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Mesnevi-i Şerif Şerhi'nin 9. ve 10. ciltlerini takdim ederken bu ciltlerin ya- 
yımında elimizde olmayan sebeplerden dolayı geciktiğimiz için okuyücuları- 
mızdan özür dileriz 

Bilgisayarda Türkçe, Arapça ve Farsça gibi üç ayrı dilde yazılan metinle- 
tin bir bilgisayardan diğerine aktarılırken hiç beklenmedik hatâ ve noksanla- 
rın ortaya çıkması bizi cildin tashihinde uzun zaman yorucu bir çalışma yap- 
mak mecbüriyetinde bıraktı. Sayfa düzenlemesi yapılırken Arapça ve Farsça 
metinlerde bâzı harflerin ve harekelerin kaybolması, ayrı yazılmış bâzı keli- 
melerin bitişmesi gibi teknik problemler tashih okuma ve düzeltmelerinde çok 
dikkatli olmamızı gerektirdiği gibi, sayfa düzenlemesini yapan ve tashihleri 
işleyen arkadaşımız Ali Çiftçi'ye haddinden fazla iş yüklemiş oldu. Bu tashih- 
leri büyük bir dikkat, yoğun bir çalışma ve titizlikle gerçekleştirdiği için ken- 
disine bilhassa teşekkür etmek isteriz. 10. ve daha sonraki ciltlerin çalışma- 
mızın tabii seyri içinde gecikme olmaksızın en kısa zamanda yayımlanması- 
nı temenni ederiz. 


EE 
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9. ve 10. ciltler Dokuz Eylül Üniversitesi İlâhiyat Fakültesi Tasavvuf Ana- 
bilim Dalı Öğretim Üyesi Prof. Dr. Mehmet Demirci tarafından okunup Araş- 
tırma Görevlisi Süleyman Gökbulut tarafından bilgisayarda yazıldı ve mukâ- 
belesi yapılarak hazırlandı. 

Sayfa düzeninden sonra ciltler arasında aşağı yukarı ortalama bir imlâ bir- 
liği sağlamak ve Arapça ve Farsça metinlerde teknik sebeplerden ötürü mey- 
dana gelen yanlış ve noksanları mukâbele ederek tashih etmek, daha önceki 
ciltlerde bu işi yapan arkadaşımız Doç. Dr. Necdet Tosun yurt dışında olduğu 
için, bana düştü. Dolayısıyla bilhassa Farsça metinlerin tashihleri uzun bir 
zaman almış oldu. Sayfa düzenlenmesi sonrası imkânlarımız ölçüsünde yap- 
tığımız iki tashih okuması neticesinde ortaya düzgün bir metin sunmaya gay- 
ret ettik. Yine de geriye birtakım gözden kaçan, farkına varamadığımız yan- 
lışlarımız kalmış olabilir. Bunları da görüp tespit ettikçe veya okuyucularımız 
haber verdikçe, ilk ciltler için yapmaya başladığımız gibi, her cilt için ayrı bir 
yanlış-doğru cetveli hazırlamaya devam edeceğiz. 4., 5. ve 6. ciltlerdeki yan- 
lışlardan bizi haberdar eden Sayın Prof. Dr. Ali Osman Koçkuzu'ya bilhassa 
teşekkürlerimizi burada tekrar ifâde etmek isteriz. 4. ve 5. ciltlerin ilk baskı- 
sı için hazırlamış olduğumuz yanlış-doğru cetvelleri. 9. cilt kapağı içinde ay- 
rı yapraklar hâlinde konulmuş olacaktır. Bu ciltlerin ikinci baskısı yapıldığın- 
da tabiatıyla bu yanlışlar düzeltilmiş olacaktır. 

Mesnevi-i Şerif Şerhi'nin bu 9. ve 10. ciltlerini hazırlayan Sayın Prof. Dr. 
Mehmet Demirci ve Süleyman Gökbulut'a teşekkür eder, Mesnevf-i Şerif ve 
Fusüsu'-Hikem şârihi Ahmed Avni Konuk'u hayırlar ve rahmetlerle anarız. 


Prof. Dr. Mustafa Tahralı 
Kasım 2007 / Fâtih-İstanbul 
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V. Cild Mesnevi-i Şerif'in 
DİBÂCESİ 
esra 
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AE Ela Gel şe Sl gm kim ON Sa, 


“Onun beyânındadır ki, şeriat yol gösteren bir şem' gibidir. Bununla 
berâber bir şem' ele getirsen yola girilmiş olmaz ve bir iş yapılmış olmaz. 
Vaktâki yola geldin, senin gitmen tarikattir. Vaktâki maksada eriştin, o 
hakikattir. Bunun için “Eğer hakâyık zâhir olsaydı şeriatler bâtıl olurdu,” 
demişlerdir.” 

Mesnevi-i Şerif'in V. cildinin bu dibâcesi onun beyânındadır ki, efrâd-ı be- 
şer kendi aslı olan vücüd-i hakikiden i'tibâren bu âlem-i kesâfete gelinceye 
kadar seferdedir; ve bu âlem-i kesâfet ve zulmet-i tabiatta onun seferi hâlen 
bitmemiştir. Zirâ seferindeki seyri müstatil değildir, müstedirdir ve devridir. 


Neçe 
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Binâenaleyh zuhür ettiği mahalle rücü' etmesi lâzımdır. Bunun için bu zul- 
met-i tabiat âleminde yol gösteren bir aydınlığa muhtaçtır, ve “şeriat” yol 
gösteren bir şem' ve ışık gibidir. Bir kimse eline bir şem* ve ışık alıp evinde 
otursa, yol ve sefere çıkmış olmaz ve o ışık ile seferine müteallik bir iş yap- 
mış olmaz. Vaktâki bu ışığı eline alıp tabiat evinden ayrılarak yola çıkar; işte 
ey sâlik, senin bu yola gidişin “tarikat"tir. Bu ışık ile yürüye yürüye maksü- 
duna ve mebdeine vâsıl olduğun vakit, o “hakikat”tir; ve bir kimsenin seferi 
hitâm bulup mebdei ve maksüdu olan nür-i hakikate vâsıl olunca artık onun 
ışığa ihtiyâcı kalmaz. İşte bunun için, “Eğer hakikat zâhir olursa şerâyi' bâtıl 
olurdu” demişlerdir. Bu söz ehl-i şeriate ağır gelir. Fakat onlara gelen ağırlık 
Kur'ân-ı Kerim'deki dekâyıkı anlayamamaktandır. 

Ma'lümdur ki, Kur'ân-ı Kerim'de süre-i Kehf'te Müsâ (a.s.) ile cenâb-ı Hı- 
zır'ın vak'ası vardır. Müsâ (a.s.) zamânının sâhib-i şeriat bir peygamber-i zi- 
şânı idi. Hızır (a.s.) ise hayât-ı berzahiyye ile yaşayan bir zât-ı şerif olduğun- 
dan şeriat-i Musâ ile mukayyed değil idi. Zirâ şerlatin hükmü bu âlem-i ke- 
sâfette câridir; hayât-ı berzahiyyede şeriatin hükmü yoktur. Müsâ (a.5.) 
emr-i ilâhi ile ilm-i ledün sâhibi olan Hızır (a.s.)'a mülâki olduğu vakit, “Sen 
benim sohbetime sabr edemezsin!” dedi; ve ona zâhirde şeriat-i süriyyeye 
muvâfık . olmayan üç vak'a gösterdi. Hz. Müsâ hepsine İ'tiraz etti. Sonra HZ. 
Hizir & gi # ls U (Kehf, 18/82) ya'ni “Ben bunu kendi emrimden yapma- 
dım” dedi ve emr-i ilâhiye uyduğunu ve o vak'aların Hz. Müsâ'ya mestür 
olan hakikatlerini söyledi. Bundan sonra ikisi de birbirinden ayrıldılar. Zirâ 
birisi ehl-i şerlat ve digeri ehl-i hakikat idi. Ve Hızır (a.s.) emr-i ilâhiyi telak- 
ki ettiği vakit, Müsâ (a.s.)ın şeriati, o vak'aların hakâyıkı muvâcehesinde bâ- 
tl olmuş idi; ve hiç şübhe yok ki Hak Teâlâ hazretleri emrini infâz husüsun- 
da şeriatle mukayyed değildir. İşte maksüda vâsıl olan ehass-ı evliyânın hal- 
leri dahi böyledir. Onların ba'zan Hızır gibi Hak'tan telakki eyledikleri emir 
mücibince kâlen ve hâlen ve fiilen zâhir-i şer'e muhâlefet ederler. Ehl-i şeri- 
at onların hallerine ve makamlarına muttali” olmadıklarından itirâz ederler. 
Cenâb-ı Pir efendimizin beyân-ı aliyyeleri de bu ma'nâdadır. Yoksa şeriati 
ta'til edip de namazı ve orucu ve diğer ferâiz ve vâcibâtı bırakırlar ma'nâsına 
değildir; ve maksada vusülün hâli ve alâmeti bu Mesnevi-i Şerif'te birçok ma- 
hallerde izâh olunmuştur; ve dai. Y.p ö yeli ya'ni “Süfi, kendisinin mez- 
hebi olmayan kimsedir” sözünün ma'nâsı da budur. Zirâ ehl-i hakikat hiçbir 
müctehidin mezhebine tâbi' değildir, onlar Hak'tan aldıkları emir mücibince 
hareket eder ve Kur'ân'ın bizim anlayamadığımız dekâyıkı ile âmil olurlar. 
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“Nitekim bir bakır, kimyâ ameli ile altın olsa, yâhud aslından altın ol- 
sa, ona ne kimyâ ameline hâcet vardır ve ne de kendisini kimyâya sürme- 
ge hâcet vardır ki, o tarikattir. Ve işte bunun için “Medlüle vusülden son- 
ra delil talebi çirkindir ve medlüle vusülden evvel delilin terki de çirkindir” 
demişlerdir. Hâsılı odur ki, “şeriat”, bir üstaddan veyâ bir kitabdan kimyâ 
ilmini öğrenmek ve “tarikat”, eczâları isti'mal etmek ve bakırı kimyâya 
sürmek ve “hakikat”, bakır altın olmak gibidir. İmdi kimyâ bilenler, biz bu 
ilmi biliyoruz, diye ilm-i kimyâ ile sevinir; ve amel-i kimyâ ile iş yapanlar, 
biz böyle işler yapıyoruz diye sevinirler ve “hakikat”i bulanlar, biz hâlis al- 
tın olduk ve o kimyânın ilminden ve amelinden âzâd olduk; Allah'ın âzâd- 
larıyız, diye sevinirler. Her tâife kendi indinde olan şey sebebiyle ferahla- 
nırlar. Yâhud odur ki, “şeriat”in misâli tıb ilmini öğrenmek; ve “tarikat”, 
ilm-i tab mücibi ile perhiz etmek ve ilâç yemek; ve “hakikat”, sıhhat-ı ebe- 
di ile sıhhat bulmak ve onun her ikisinden fâriğ olmak gibidir.” 

Ya'ni “hakikat”e vâsıl olan zevâtın, müctehidlerin ictihâdı ile ve ehl-i ta- 
rikate mahsüs olan kimyâ mesâbesindeki mücâhedât ve riyâzât ile amel et- 
melerine hâcet olmaz. Nitekim iksir ya'ni kimyâ ameliyesi ile altın olan bakı- 
rın veyâhud zâten altın olan bir ma'denin tekrar kimyâ ile ameliyâtına ihti- 
yâcı kalmaz. Ehl-i hakikat kendilerinin ma'lüm olan varlıklarını ve bu varlı- 
gın icâbı olan nefsâni ve vehmi marazlarını, şeriat ve tarikat ahkâmını tamâ- 
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miyle icrâ etmek süretiyle, kendilerinden kaldırmışlardır ve bir ma'den-i kâ- 
mil olan altın gibi olmuşlardır. Bu ameliyât henüz bu marazlardan kurtulma- 
mış olan sâlikler içindir ve sâlikler hastadırlar. Hastalar tarafından sıhhatte 
olanların ef'âl ve harekâtı taklid edilmek câiz değildir. Nitekim 1. cildde Feri- 
düddin Attâr hazretlerinin şu: 


JE A ele İİ gi pü döle Bİ ei ele 
(Ey gafil, sen sâhib-i nefissin; toprak arasında kan ye! Zirâ eğer sâhib-i dil bir 
zehir yese, o bal olur”J 


beyt-i şerifinin şerhini hâvi olan 1631 numaralı beyt-i şeriften i'tibâren bu 
ma'nâlar cenâb-ı Pir efendimiz tarafından izâh buyrulmuştur. Şu hâle göre 
mü'minler üç sınıf üzerinedir. Birisi ilm-i şeriate vâkıf olup bu ilim ile amel 
edenler; ve ikincisi ehl-i tarikat olup ilm-i tarikat ile muâmele edenler; ve 
üçüncüsü bilmekten kurtulup görmek devletine nâil olan ehl-i hakikattir; ve 
görmek devletine nâil olan ehl-i hakikatin artık delile ihtiyaçları kalmaz. Bil- 
diklerini delil ile değil, görmek ile bilirler. Nitekim cenâb-ı Pir efendimiz bu ha- 
kikati ta'limen bir beyt-i şeriflerinde şöyle buyururlar: 


kal ol ii a 3 lan la ai hyale li ğyi lğl loy 


“Yâ Rab beni ecelden evvel ilim ve amelden, husüsiyle bütün ağızlarda dola- 
şan ilm-i mantıktan fâriğ kıl." 


Bu üç tâifenin her birisi kendi hâllerinden memnündurlar. Bu üç tâifenin 
hallerinin bir misâli dahi budur ki; “şerlat” ilm-i tb öğrenmek ve “tarikat” 
ilm-i tıbbın tavsıyesi vech ile perhiz etmek ve ilâçlara devâm etmek ve “ha- 
kikat”, sıhhat-ı kâmile bulup tüp ilminden ve perhiz ve ilâçtan fâriğ olmak 
gibidir. 
oi yle Sİ im gl alak ille gla pe ile lü 
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“Bir adam bu hayattan öldüğü vakit şeriat ve tarikat ondan munkatı' 
kalır ve eğer hakikat tutarsa “Ne olaydı kavmim, rabbimin beni ne şey se- 
bebiyle mağfiret ettiğini ve beni mükerremlerden kıldığını bilseler idi!” 
(Yâsin, 36/26-27) diye na'ra vurur; ve eğer onun hakikati yoksa “Keşke 
benim kitâbım verilmese idi ve ben hesâbımı bilmese idim, keşke hesâbım 
ve kitâbım bitmemiş olaydı, bana âid olan benlik beni kurtarmadı, benim 
tahakküm-i nefsânim benden zâil oldu!” (Hâkka, 69/25-29) diye na'ra 
vurur. Yâhud “şeriat” ilimdir, “tarikat” ameldir ve “hakikat” Allah'a vu- 
süldür. “İmdi kim ki rabbinin likâsını ümid ederse, amel-i sâlih işlesin ve 
Rabbinin ibâdetine hiçbir kimseyi ortak etmesin!” (Kehf, 18/110) 

Ya'ni, insan bu hayât-ı dünyeviyye seferinden intikal ettiği ve öldüğü va- 
kit, ondan şeriat ve tarikat munkatı' olur. Zirâ şeriat ve tarikatin ahkâmını 
icrâ edebilmek ancak cisim vâsıtasıyla olur ve eğer âlem-i cisimde iken şeri- 
at ve tarikat ahkâmına riâyetle kendisinin rühuna, âlem-i hakikate urüc vâ- 
ki' olmuş ise, ölüp cismini toprağa bıraktığı vakit, onun rühu, süre-i Yâsin'de 
mezkür olduğu üzere: “Keşke Rabbimin beni ne şey sebebiyle mağfiret etti- 
Şini ve beni mükerremlerden kıldığını bilseler idi!” (Yâsin, 36/26-27) na'ra- 
sını vurur; ve bu kimsenin rühu bu âlem-i hakikatteki zevkini ve hâlini, he- 
nüz cismâniyet âleminde bulunanlara ihbâr etmek isterse de onların cismâ- 
niyetleri rühlarına hicâb olduğundan bu ihbâr mümkin olamaz. Ve eğer şe- 
rat ve tarikat ahkâmına riâyetle bir insanın rühu âlem-i hakikate urüc ede- 
meyip vehm-i enâniyet hicâbı içinde kalmış ise, öldüğü vakit el-Hâkka sü- 
re-i şerifesinde mezkür olduğu üzere, hasret ve nedâmete giriftâr olup, “Keş- 
ke benim amel defterim bana verilmese idi ve ben hayât-ı dünyeviyyedeki 
hesâbımı bugün bilmese idim; ve keşke ölüm vâsıtasıyla hesâbım ve kitâbım 
bitmiş ve defterim kapanmış olaydı ve hayât-ı dünyeviyyede bana âid olan 
mevhüm benlik bugün benim işime yaramadı ve o hayattaki tahakküm-i 
nefsânim bu hayât-ı berzahiyyede benden zâil oldu!” (Hâkka, 69/25-29) di- 
ye na'ra vurur. 

Yâhud “şeriat” ilimdir, ya'ni ihbârât-ı enbiyâ ve evliyâyı bilmektir ve “ta- 
rikat” bu bildiklerini işlemektir ve “hakikat” Allah'a vusüldür. Ya'ni kendinin 
mevhüm olan varlığını Hakk'ın hakiki olan vücüdunda mahv etmektir. İmdi 
süre-i Kehf'in nihâyetinde beyân buyrulmuş olduğu üzere, her kimse ki, Rab- 
binin mülâkâtını ve Rabbine vusülü ümid ederse, amel-i sâlih işlesin ki, o 
amel-i sâlih dahi hâlen ve kavlen ve fiilen Rabbinin ibâdetine ve kulluğuna 
hiçbir kimseyi ve hiçbir şeyi ortak etmemektir. 
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miş a JET ib il yg AS gl pe kğ 
1. Yaldızların nüru olan şâh Hüsâmeddin, beşinci kitâba başlamanın tâlibidir. 


“Şeh”, büyük ve ulu; “sifr”, kitâb demektir. “Yıldızlar'dan murâd, mü'min- 
lerdir. Zirâ mü'minlerin her biri bu zulmet-i tabiat içinde yollarını kaybeden 
münkirlere doğru yolu halleriyle ve kâlleriyle gösterirler. Nitekim yıldızların ge- 
ce karanlığında doğru yolu gösteren alâmetler olduğunu Hak Teâlâ Kur'ân-ı 
Kerim'de süre-i Nahl'de 9 yi pi J ÜYE, (Nahl, 16/16) f(ya'ni “Daha 
nice alâmetler... Onlar, yıldızla da yollarını doğrulturlar.”J âyet-i kerimesiyle 
beyân buyurur. “Çelebi Hüsâmeddin hazretlerinin bu yıldızların nüru olduğu” 
beyân buyrulması, o hazretin mürşid-i kâmil ye halife- i Hz. Pir olduklarına 
işârettir. Zirâ mürşid-i kâmil, mü'minleri | el İ veli yi gl L (Nisâ, 4/136) (“Ey 
imân edenler imân ediniz...) âyet-i kerimesindeki emr-i ilâhi mücibince 
Hakk'a vusüle ve imân-ı hakikiye da'vet eder. Ve bu i'tibâr ile mürşid-i kâ- 
mil nürun nüru olur ve Çelebi Hüsâmeddin hazretlerinin mürşid-i kâmil ol- 
duklarına Sipehsâlâr hazretlerinin kendi Menâkıb'ında yazdığı açık sözler de- 
hil-i kâfidir: “Çelebi Hüsâmeddin hazretleri kâffe-i ashâbın muktedâsı ve bil- 
cümle aktâbın pişvâsı olup zâhir ve bâtınları mücâhedede idi ve vera' ve tak- 
vâda mübâlağa buyururlardı. Edeb-i bi-gâyeye ve sıdk-ı bi-nihâyeye mâlik 
olup riyâzât-ı kesirede bulunurlar ve dâjmâ mücâhedede olurlar idi.Tab'-ı ke- 
. Tim ve siret-i halim ile ahvâl-i kulüba muttali" ve esrâra vâkıf olup kelimât-ı 
câmia söylerler ve ashâb-ı kâlin, ilm-i hallerine âid müşkilâtını halleder idi. 
Şeyh Salâhaddin (rahmetullâhi aleyh)ten sonra hâl-i hayât-ı Hudâvendi- 
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gâr'da tamâm dokuz sene ve ondan sonra dahi bilcümle ashâb-ı Hudâvendi- 
gâr'a şeyh ve kâim-i makâm ve halife ve imam idi. Ve Hz.Hudâvendigâr'a 
takarrüb kasdıyla kâffe-i ashâb onların mülâzimi olurlar idi. Zât-ı hazretleri- 
nin kemâlâtını kıyâs etmek mümkin midir ve hangi mizan ile vezn edilebilir 
- ve hakikatte Hz. Hudâvendigâr'ımızın mahzar-ı tâmmı onlar idi. Ve kâffe-i 
Mesneviyât onların iltimaslarıyla te'lif olunmuştur. Kâffe-i ehl-i aşk ve tevhi- 
de olan yalnız bu lutuflarının şükrünü kıyâmete kadar edâ mümkin değildir. 
Mesneviyât arasında mektüb olan hakâyık Çelebi hazretlerinin sülüküne dâ- 
ir işârâtı hâvidir... ilh” Ya'ni"Mü'minlere imân-ı hakiki yolunu gösterici olan 
şâh Hüsâmeddin hazretleri, bu Mesnevf-i Şerif'in V. kitâbının te'lifine başlan- 
masını istiyor. 


EYE YE İY) çil e kl el besi 
2. €y Hakk'ın ziyâsı olan cömerd Müsâmeddin, safâ üstadlarının üstâdı. 
“Râd”, kerim ve cömert, şeci' ve hakim ve ârif ve söz söyleyici ma'nâla- 
rına gelir. Bu ma'nâlardan her birinin Hüsâmeddin Çelebi hazretlerine münâ- 
sebeti vardır. Bu beyt-i şerif o hazrete birtakım sıfât-ı cemilelerini ta'dâd sü- 


retiyle hitâbdır. Ya'ni, “Ey Hakk'ın ziyâsı olan kerim ve cömert ve ârif-i bil- 
lâh ve safâ mürşid ve üstadlarının mürşidi ve üstâdı;” 


db y İS şile 60 AS yememe Gİ iyi S 
3. Eğer halk mahcüb ve kesif olmasa idi ve eğer boğazlar dar ve zayıf olmasa idi; 
“Halk” (.4)tan murâd, âmme-i nâs ve “halk” (44) boğaz demektir. 
Ya'ni, “Eğer avâm-ı nâs tabiat ve cismâniyet perdeleri arkasında ve kesif bir 


hâlde olmasa idi ve onların maârif-i ilâhiyye lokmalarına karşı boğazları 
ya'ni havsala-i idrâkleri dar ve zayıf olmasa idi;” 


EL ui gh zl pr 2 pena 2 pda )3 
4. Senin medhinde ma'nânın hakkını verir idim; bu sözden başka bir ağız açar 

idim. 

Seni medhetmek husüsunda kullandığım kelimeler, murâd ettiğim ma'nâ- 
ları hakkıyla edâ edemez; çünki murâd ettiğim ma'nâları söylesem, nâsın 
havsala-i idrâki dar olduğundan kabül edemezler. Eğer onlarda vüs'at-i idrâk 
olsa idi, bu söylediğim sözlerden başka sözler söylerdim. 


EKAP 
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US ayy lüyleyle Za oyn OL )U saad İİ 


5. Fakat doğanın lokması yund kuşunun layığı değildir, şimdi çâre su ve yağ 
etmekliktir. 


“Bâz”, doğan kuşu; “sa've”, kuyruk salan dedikleri küçük bir kuştur, 
“yund kuşu “ dahi derler. “Su ve yağ etmek”, Çelebi Husâmeddin hazretleri- 
nin medhine müteallik olan evsâfı, ba'zı elfâz ve ta'birat altında gizlemekten 

. kinâyedir. Zirâ Sipehsâlâr Menâkıb'ının mütâlaasından anlaşıldığı üzere, ce- 
nâb-ı Pir'in fart-ı teveccühü olan zevâtı kıskananlar ve fitne ikâ'ına teşebbüs 
edenler mevcüd idi. Nitekim Şemseddin-i Tebrizi ve şeyh Salâhaddin-i Zer- 
küb-i Konevi hazarâtı hakkındaki dedikodular bu menâkıbda mezkürdur. 
“Bâz"dan murâd, havsala-i isti'dâdı ve dâire-i idrâki geniş olan zevâtür. 
“Sa've”den murâd dâire-i idrâkleri dar olanlardır. Ya'ni, “Ey Çelebi Hüsâmed- 
din'im, senin medhine müteallik beyân edeceğim esrâr lokmalarını, ancak 
doğan mesâbesinde olan geniş idrâkli kimseler yutabilir. Bu beyânâtı, idrâki 
dar olan kimseler yutamaz. Binâenaleyh çâresi budur ki su, yağ altında mes- 
tür olduğu gibi, bu esrârı da ba'zı elfâz ve ta'birât altında saklamak lâzımdır.” 


OLE) geze gl OLlü; blm özde 
6. ,Zindânilere senin medhin yazıktır, râhânilerin. mecma ında söyleyeyim! 
cismâniyet perdesi altında sıfât-ı nefsâniyyelerine mağlüb olmuş ve tabi- 
at evinde mahbüs kalmış olan kimselere karşı seni medh etmek yazıktır ve 
senin medhine müteallık esrârı onlara söylemek israftır. Binâenaleyh senin 
medhini rühâniler cem'iyyetinde ya'ni enbiyâ ve evliyâ ve melâike huzürun- 
da söyleyeyim! 


OL ye eyle SEE İİ) gs öle hili io 
7. Ehl-i cihâna senin şerhin gabndir, aşkın sırrı gibi gizlide tutarım. 


“Gabn”, alım ve satımda ve sâir husüslarda bir kimseye zarar ve ziyan 
eriştirmek ma'nâsınadır. Ya'ni, “Dünyâ ve cisim mahbüslarına, senin evsâfi- 
nı şerh etmek ve medhine müteallık sözleri söylemek, onlara zarar ve ziyan 
verir. Binâenaleyh bu evsâf-ı cemileni, aşkın sırı gibi, onlardan gizli tutarım.” 


Sİ izi yakl çe ii) kipi zle 
8. Medh tariftir ve hicâbi yırtmakdır; güneş şerhlir ve ta'riften fariğdir. 


Sİ 
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“Medh”, evsâf-ı makbülesi meçhul olan bir kimseyi nâsa bildirmektir ve 
bu husüsta onların cehl perdelerini yırtmaktır. Halbuki ey Çelebi, sen hâlin ve 
kavlin ve fiilin ile halk arasında güneş gibi zâhirsin. Binâenaleyh güneş, ev- 
sâfının şerhinden ve te'sirâtının ta'rifinden müğstağni olduğu gibi sen dahi 
şerh ve ta'riften müstağnisin. 


Delay yy) ea 345 Deggla ki poh 
9. Güneşi medheden, benim iki gözüm aydındır ve çipil değildir, diye kendisinin 
meddâhdır. 


Ey Çelebi, senin halka mehdine hâcet yoktur. Seni medh etmeğe kıyâm 
eden kimse kendini medhetmiş olur. Zirâ bir kimse güneşi medhe kıyâm et- 
se, benim gözüm kuvvetlidir ve çipil değildir, güneşe bakabiliyorum ve onun 
nürunu lâyıkı vech ile görüyorum diye kendisini medhetmiş olur. 

“Mürmed”, “remed”den ism-i mef'üldür ve “remed”, gözün hasta ve çipil 
olması ma'nâsınadır. i 


Ek İY 3) ap g2 45 3g pp Or he) 
10. Cihânın güneşini zemm, benim iki gözüm kör ve karanlık ve kötüdür, diye 


00 kendini zemdir. 
11. Sen cihanda kâmran olan güneşin hasüdu olan bir kimseye bahş et! 

“Kâmurân”, arzüsunu husüle getiren muzaffer ve mansür olan ma'nâsı- 
nadır. “Ey Çelebi, senin gibi arzusunu husüle getiren ve murâdını elde eden 
bir ma'nevi güneşin hasedçileri vardır. Sen bunlara acı ve lütuf ve ihsân ile 
muâmele et!” 

La oyn Olea b 3 la okp Şiz iy Peli 
12. Hiç onu gözlerden ve çürümüşlere tarâvet vermekten örtebilir mi? 

Bir hasedçi hiç o mânevi güneşi kalb gözü açık olanlardan ve cismâniyet 
ve nefsâniyet menzilesinde çürümüş olan kimselere tarâvet vermekten örte- 
bilir mi ve men' edebilir mi? 

Dele döl gele al Sb pa yil 
13. Yâhud onun hadsiz nürundan eksiltebilirler mi? Yâhud onun mansıbının 
def'ine kalkabilirler mi? 


Eğe 
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Yâhud o hâsidler o mânevi güneşin hadsiz ve nihâyetsiz olan nürundan 
ve feyzinden bir şey-eksiltebilirler mi? Ve onun âli olan mertebesinin def” ve 
izâlesine kalkabilirler mi? 


Mİ e so ul Ea 
14. Her bir kimse ki o cihânın hâsidi olur, o hased ebedi ölüm olmaz mı? 


“Geyhan”, cihân ve âlem ma'nâsınadır. Kâf-ı Arabi ile “kihan” dahi aynı 
ma'nâyadır (Burhân). “Keyhân” ta'biriyle cenâb-ı Pir efendimiz Çelebi Hüsâ- 
meddin hazretlerinin bir âlem-i tâmm olduklarına işâret buyurur. Zirâ insân-ı 
kâmil sürette âlem-i sağir ve ma'nâda âlem-i kebirdir. Nitekim IV. cildin 523 
numarasına müsâdif olan beyt-i şerifde: 


SİA gi GAP bire pi 
(Sürette sen küçük âlemsin, ama hakikatte en büyük âlem sensin) buy- 
rulmuş idi. Ya'ni, “İnsân-ı kâmile hased eden bir kimse âleme hased etmiş 
olur. Bu hased ise, onun hayât-ı insâniyyesinin ebedi ölümü olur ve aslâ 
onun hayâtı hayât-ı ilmiyye ile diri olmaz. 


İymil yak iz ile İyi Ay İŞ yağ 
15. Senin kadrin akılların derkinden geçli. “Akıl senin şerhinde bü'l-fudül 
oldu. 


“Bü'l-fudül", ziyâde söz söyleyen kimsedir ki, Türkçe'de “geveze” derler, 
ma'nâsız sözler söyleyen demek olur. Ya'ni, “Senin kadr ve menziletin akıl- 
ların erebileceği dereceden ileridedir; ve senin mertebenin yüksekliğini akıllar 
idrâk edemez, Eğer senin mertebenin evsâfı hakkında şerh ve tafsile kıyâm 
ederse, gevezelik etmiş ve birtakım ma'nâsız sözler söylemiş olur.” 


Ol 3 xl çiz ülele öl ji ES alel le az 
16: Bu akıl gerçi beyândan âciz geldi, onun hakkında âcizâne bir hareket lâ- 


zundır. 


Bu akıl her ne kadar senin evsâf-ı cemilenin şerh ve beyânından âciz ise 
de büsbütün süküt etmek de münâsib değildir. Binâenaleyh o evsğf-ı âliyen 
hakkında velevki âcizâne olsun, bir hareket-i lisâniyye lâzımdır ve mümkin 
olduğu kadar beyân etmek icâb eder. 


REK 
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SAYS öl ple Ba YASLİ 
17. Muhakkak bir şeyin hepsi idrâk olunmasa, bilin ki onun hepsi terk olunmaz. 


Bu beyt-i şerifde 4S 5 YAS 4 ,w Yu ya'ni “Hepsi idrâk olunmayan şeyin 
hepsi terk olunmaz” kavl-i meşhüruna işâret buyrulur. 


oy SRS OlE $ çe iiboy gi 
18. Gerçi bulutların tafânını içemezsin; su içmenin terkini ne vakit yapabilirsin? 


Bu beyt-i şerif yukarıki beyitlerdeki ma'nânın temsilen tefsiridir. Ya'ni, 
“Hepsi idrâk olunmayan bir şeyin hepsi de terk olunmaz. Nitekim bulutların 
yağdırdığı yağmurların hepsi içilmez. Fakat ba'zısı olsun içilir.” 


OY as İS ol, S3 öy ps e iy 
19. Eğer sırı orlaya getirmez isen derkleri onun kışrından fâze et! ' 


Ey Hüsâmeddin Çelebi, eğer esrâr-ı Rabbâni'yi açıktan açığa ortaya koy- 
maz isen onları birtakım kışı ve kabuk mesâbesinde olan elfâz ve ta'birât per- 
deleri altında zuhüra getir de bu kışr mesâbesindeki sözlerden tâlib-i esrâr 
olanların idrâkleri tâze olsun. 


Si Sağa aşi Sp a Aİ Zeyd ya Epe şile 
EN Nutuklar sana nisbetle kabuktur. Fakat başka fehimler önünde iyi. içtir. 


Bu esrârı beyân için müsta'mel olan sözler senin idrâkine nisbetle kabuk 
mesâbesindedir. Fakat başka fehimler ve idrâklerin önünde içtir. Zirâ onların 
fehimleri bu esrân bu nutuklardan sezebilir, 


ogi Sele di 3 Sal ap ei Ölei 
21. Gök arşa nisbetle aşağı geldi; ve yoksa toprak yığını tarafına nisbetle çok 
âlidir. 
“Fürüd”, yâhud “firüd”, alt ve aşağı ma'nâsınadır. “Tüd” ve “tüde”, tepe 
yığın ve küme demektir. “Hâk-tüd" vasf-ı terkibidir, “toprak yığını” demek- 
tir ki küre-i arzdan kinâyedir. “Arş"ın lügavi olan ma'nâsı “taht”, “mülk”, 
“sakf-ı hâne”, “izz ü câh”, “kıvâm”, “bir şeyin kavi tarafı” demektir. Ehl-i tef- 
sir ve hadis maâni-i Kur'ân ve ahâdisden arş hakkında iki ma'nâya zâhib ol- 
muşlardır. Bir kavle göre “arş”, âlemi ihâta etmiştir ve onun hakikatini ancak 


REK 
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Hak Teâlâ bilir. Ve diğer kavle göre “arş”, vücüd-i mutlakın bilcümle merâti- 
bi ile berâber âlem-i şehâdetin hey'et-i mecmüasıdır. Bu beyt-i şerif evvelki 
kavle nazaran beyân buyrulmuştur. Ya'ni, “Arş-i ilâhi göğe nisbetle yüksek 
ve gök onun altında ve aşağısındadır. Eğer arşa nazaran alçak olan gök, top- 
rak yığını olan küre-i arza nisbet olunursa çok yüksektir. Ey Çelebi Hüsâmed- 
din, bunun gibi nutuk ve kelâm senin idrâkine nisbetle aşağıdır ve fakat di- 
ger kimselerin fehimlerine göre senin ahvâl ve esrârını mübeyyin olan o nu- 
tuklat pek yüksek ve âlidir.” 


Si Dye İLİN iş My eyer 
22. Ben senin vasfını söylerim, tâ ki yol götürsünler! Ondan evvel ki onun fev- 


tinden hasret yerler. 


“Ben senin vasfını seni anlamayan bu halk seni anlasınlar da huzüruna 
gelip feyzinden müstefid olsunlar diye söylüyorum. Zirâ senin bu âlem-i şe- 
- hâdetten intikâlinden sonra huzür-i feyzinin fevtinden dolayı hasret çeker- 
ler. Binâenaleyh ben onun fevtinden evvel vâkıf olanlar da hasret çekmesin- 
ler diye senin evsâf-ı aliyyeni söylüyorum.” Ma'lüm olsun ki, halk kendi za- 
manlarındaki enbiyâ ve evliyâyı yemekte ve içmekte ve uykuda ve sâir mu- 
âmelât-ı beşeriyyede kendileriyle müşterek gördükleri ve ba'zı hâsidler tara- 
fından onların aleyhinde edilen iftirâlara inandıkları için bu zevâtın kıymet- 
lerini takdir edemezler ve bu sebebler ile hâl-i hayatlarında onların füyüzâ- 
undan mahrüm kalırlar. Bu zevât-ı aliyye âhirete intikal ettikleri vakit onla- 
rın ba'zı menâkıb-ı şerifelerini işitip huzürundan müstefid olamadıklarına te- 
essüfle hasret çekerler ve gidip o zevâtın kabirlerinin taşlarına teveccüh 
ederler. Nitekim Bedreddin-i Simâvi hazretleri Vâridât ismindeki risâlesinde 
ehl-i gafletin bu hallerini tasvir eder. Cenâb-ı Pir efendimiz bu hâlin men'i 
için Çelebi hazretlerinin kadı ve kıymet-i âlilerini beyân ve ehi-i zamânı ikâz 
buyururlar. 


OUT şaş 5 şi öle elim pu gir işi 


23. Hakk'ın nürusun ve canı Hakk'a pek ziyâde çekicisin. Halk vehim ve 
zan zulmetleri içindedir. 


ya a le al iş 8 Şi li mea by 


24. Şart ta'zimdir, tâ ki bu hoş olan nür gözsüzlere sürme çekici olsun! 


Geze 
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Ya'ni, insân-i kâmilin nür-i feyzinden istifâde etmek için sâlikin o kâmile 
ta'zim etmesi şarttır. Bu ta'zim şartı olmadıkça sâlik huzür-i kâmilden feyz 
alamaz; ve ta'zim zâhiren ve bâtınen olmak lâzımdır, ve sâlikin zâhirinde 
edeb olup da bâtınında i'tirâz ve edebsizlik bulunursa istifâdeden mahrümi- 
yeti muhakkaktır. Bu ta'zim hakkında II. cildin 35591, 5592, 3593, 3594 
numaralara müsâdif olan ebyât-ı şerifede izâhât vardır. 


Prg lb gülkdili 5 Pİ gö Ame Ak yi 
25. Kulağı keskin olan müstaidd, nâr bulur. Zirâ o sıçan gibi zulmetin âşığı 
olmaz. 


“Tiz-güş"da “güş” kelimesi kâf-ı Fârisi ile olursa, “kulak” ma'nâsına olup 
terkib dahi terkib-i tavsifi olur. “Keskin kulaklı" demektir ki, iyi anlayışlı ve 
sür'at-i intikâl sâhibi olmaktan kinâyedir. Ve eğer “küş”, kâf-ı Arabi ile olur- 
sa “küşiden” masdarından emr-i hâzır olur, “sa'y etmek ve çalışmak” demek- 
tir. Terkib dahi vasf-ı terkibi olur. “Sür'atle sa'y eden ve harâretle çalışan” de- 
mektir. “Müstaidd", “tiz-güş"un sıfatıdır. Ya'ni, “İyi anlayışlı olan sâlik-i 
müstaidd, veyâhud harâretle çalışan müstaidd, insân-i kâmilin nür-i feyzin- 
den müstefid olur. Zirâ bu sâlik bu nür-i feyzin âşığıdır. Sıçan gibi tabiat ve 
cismâniyet karanlığının âşığı değildir.” 


AS OLİ salada isk SS OY af ll leme 
26. Gece cevelân eden zayıf gözlüler imân meşalesini ne vakit tavüf ederler? 
Ya'ni, “Cismâniyet ve tabiat gecesinde cevelân eden kalb ve akıl gözleri 
zayıf olanlar, imân meş'alesi olan insân-ı kâmilin etrâfını ne vakit tavâf eder- 


ler?” Hind nüshalarında “meş'alei” yerine “şu'lei” vâki'dir. Bu da aynı 
ma'nâyı ifâde eder. 


27. İnce olan müşkil nükteler bir tabtatın bağı oldu ki o dinden karanlık oldu. 


“İnce olan müşkil nükteler"den murâd, birtakım dekâik-ı felsefiyyedir. 
Ya'ni, “Felsefenin birtakım ince ve müşkil olan nükteleri ahkâm-ı diniyyeden 
kararan bir tabiatın kaydı ve bağı oldu; ve böyle bir tabiat sâhibi ahkâm-ı di- 
niyyeyi bırakıp bu dekâik-i felsefiyyeye bağlandı kaldı." Bu beyt-i şerifde İbn 
Sinâ ve emsâline ta'riz vardır. 


Exa 
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2yS My Akya yön SAYİ ae g6 
28. Tâki hünerinlâru püdunu süsleye, güneşe göz açmağa kâdir olmaz. 


“Târ u püd”, kumaşın alt ve üst örgüsü demektir. Burada hüner kumaşa 
teşbih buyrulmuştur. Ya'ni, “Böyle bir tabiat sâhibi kendi hüneri kumaşının 
alt ve üst örgüsünü süslemek ve halkın takdirini.ve tahsinini kazanıp enâni- 
yetine revaç vermek için güneş mesâbesinde olan insân-ı kâmile karşı göz 
açmağa kâdir olamaz.” Zirâ insân-ı kâmile tâbi' olsa, halk nazarındaki met- 
büiyyeti tâbiiyyete tahavvül edip küçülecektir. Bu beyitler husüsiyet i'tibâriy- 
le Çelebi Hüsâmeddin hazretlerine, umümiyet i'tibâriyle her asrın insân-ı kâ- 
millerine râci'dir. 


lm ina) ölü ga 05 S lk oi pi ge 
29, Bir hurma ağacı gibi dalları meyve getirmez. Fâreler gibi yerlere delikler 
yapmıştır. 


“Dinden karanlık olan tabiat sâhibi öyle:bir hurma ağacına benzer ki o 
ağacın dallarında meyve hâsıl olmaz. Onun dalları yerlere sarkıp gömülerek 
fâreler gibi delikler açmıştır.” Ya'ni feylesofların beyân ettikleri efkâr dalları 
âlem-i ulviye değil, âlem-i süfliye müteveccihdir ve asla istifâdeyi mücib bir 
ma'rifet meyvesi vermez demek olur. 


— 
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2 “a yp? pe > Mali âyet-i kerimesinin tefsiri 


Bu sürh-ı şerif Ankaravi nüshasında münderic değildir. Hind nüshaların- 
dan muktebesdir. Fihriste derci fâideli olduğundan fakir dahi kaydettim. Bu 


âyet süre-i Bakara” da vâki' olup tamâmı şudur: e US Gi ey çe al İİ, 
eğmiş layan Kp Rİ 

“a Ee da öl gisi bn Sl yşeol kele (Bakara, 2/260) ya'ni “Vak- 
iki İbrâhim, yâ Rab, ölüyü nasıl diriltirsin, bana göster dedi. Hak Teâlâ, 


EKA 
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inanmıyor musun? buyurdu. Dedi: Evet, inanıyorum, velâkin kalbim mutma- 
inn olmak için istiyorum. Hak Teâlâ buyurdu ki: Dört kuş al, elin ile parçala- 
yıp eczâlarını birbirine karıştır, sonra onlardan birer parçasını her bir dağın 
üzerine koy, sonra onları çağır, sana koşa koşa gelirler. Bil ki Allah Teâlâ aziz 
ve hakimdir”. Müfessirler bu dört kuştan birinin kaz, birinin tâvus ve birinin 
karga ve diğer birinin dahi horoz olduğunu beyân ederler. Cenâb-ı Pir efen- 
dimiz bu kuşların ma'nâlarını bu sürh-ı şerifde izâh buyururlar ki her birisi 
beşerdeki evsâf-ı zemimeden birisine işârettir. Ve bu sürhun yukarıdaki eb- 
yât-ı şerifeye irtibâtı insân-ı kâmilden yüz çeviren kimselerin sıfât-ı zemime- 
si cihetindendir. 


er li e ii YEP İN le il 23 gir 


a “Bu beşerin gönül sıkıcı dört vasfı vardır. Bu dört, aklın çarmılu olmuştur. 


Bu beşerin gönül sıkıcı ve nefret verici olmak üzere dört esaslı fenâ sıfatı 
vardır. Bu dört tâne kötü sıfat beşerin aklını çarmıha germiş ve bağlamıştır. 
Bu dört sıfat yüzünden beşer aklını kullanarak doğru hareket edemez. 


ES Oğa, Şİ iş YA Mİ öz 
31. Ey aklın güneşi, sen vaktin halilisin. Yol vurucu olan bu dört kuşu öldür! 


“Aklın güneşi"nden murâd, akl-ı küldür. İnsân-ı kâmil akl-ı külle vâsıl ol- 
duğundan hitâb umümen her asırdaki insân-ı kâmile ve husüsan Çelebi Hü- 
sâmeddin hazretlerinedir. “Atyâr”, “tayr'ın cem'ü'l-cem'idir. “Hüş”, akıl 
ma'nâsına olan “hüş"un muhaffefidir. Ya'ni, “Ey insân-ı kâmil, İbrâhim Ha- 
fil (a.s.) yukarıda zikrolunan âyet-i kerimede beyân buyrulduğu üzere dört 
kuşu öldürmüş idi. Sen dahi verâsetin hasebiyle vaktin Halil'isin. Beşerin 
Hakk'a giden yolunu vurucu olan bu dört kuşu, ya'ni bu dört kötü sıfatları 
öldür ve izâle et!” 


JS okay ödüle Şirine bağli alp mi5 
32. Zirâ bunlardan her bir kuş karga gibi âkillerin akıllarının gözünü çekicidir. 


“Dide-keş”, vasf-ı terkibidir, göz çekici demektir ki, “gözü oyup kör et- 
mek”ten kinâyedir. Ya'ni, “Beşerdeki bu dört kötü ahlâktan her birisi karga 
gibi akıl sâhiblerinin akıllarının gözünü oyup kör edici olmuştur ve aklın ba- 
şında bir büyük belâdır.” 


SEE 
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33. Cismin dört vasfı Halil'in kuşları gibidir. “Bunları boğazlamak cana yol 


verir. 


“Cisimdeki dört kötü vasıf İbrâhim Halil (a.s.)ın boğazladığı kuşlar gibidir. 
Bunları kesip öldürmek ve bu kötü huyları izâle etmek insanın rühuna bu 
âlem-i süfliden âlem-i ulviye yol verir ve can bunların kaydından kurtulur. 
“Bismil”, boğazlamak ma'nâsınadır. 


Miles ima ii Ayi eder gil Şer esi 


34. Ey alel, iyinin ve kötünün halâsında onların başını kes, tâ ki ayaklar 
sedden halâs ola! 


“İyiden murâd, müteşerri' olan mü'minlerdir; ve “kötü”den murâd, ehi-i 
fısk olan mü'minlerdir. Zirâ müteşerri' olan mü'minler dibâcede beyân buy- 
rulduğu üzere elinde ışık tutup sefere çıkmamış olan kimseler gibidir. Binâ- 
enaleyh onlarda nefsin kötü sıfatları bâkidir. Nitekim evliyâullahdan birisine 
“Mürşidini mi çok seversin, yoksa İmâm-ı A'zam hazretlerini mi?” diye sor- 
muşlar. “Mürşidimi daha çok severim” demiş. Sebebini sormuşlar. Cevâben: 
“Bu kadar zamandan beri İmâm-ı A'zam hazretlerinin ictihâdâtı dâiresinde 
amel ettim. Nefsimin kötü sıfatlarından hiçbirini izâle edemedim. Vaktâki 
mürşidimin hizmetine girdim, O sıfatlar benden birer birer zâil oldu. Binâena- 
leyh elbette mürşidimi daha çok severim" demiş. Müteşerri' olan mü'minle- 
rin hâli böyle olunca ehl-i fısk olan mü'minlerin hâli nasıl olur? Ya'ni, “Ey 
vaktin Halil'i olan Hüsâmeddin Çelebi hazretleri, müteşerri' olan ve olmayan 
mü'minleri, bu dört kötü sıfâtı izâle (için) tarik-ı Hakk'a sevket, bu tarikda 
onların rühlarının ayaklarına sedd ve mâni' olan bu sıfatlar kalksın ve bu za- 
vallılar bu ayak bağından kurtulsunlar!” 


g 
yola, Şiiler yes $ 
35. Küll sensin ve cümle senin eczândır. SAç ki, onların ayağı senin ayağındır. 
Ma'lüm olsun ki, insân-ı kâmil cem'iyyet-i esmâiyyenin mazharıdır ve 
nâkıs insanlar ise esmâ-i müteferrikanın mazharıdırlar. Binâenaleyh insân-ı 
kâmil onların küllü ve onlar insân-ı kâmilin cüz'üdürler. Ve bu esmâ-i müte- 


ferrikadan her biri bu nâkıs insanların ayaklarını kendi dâirelerinde bağlamış- 
tr; ve onlar ancak âlem-i vücüdda bu isimler ile yürürler. Binâenaleyh bu 
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isimler onların ayakları olur. İnsân-ı kâmil ise onların mazharı oldukları es- 
mâyı da hâizdir; ve muktazâ-yı hâle göre onlardan bu esmânın ahkâmı da 
zâhir olur. Böyle olunca, insân-ı nâkısların bu ayakları insân-ı kâmilin dahi 
ayakları olmuş olur. İmdi insân-ı kâmil bu nâkıs insanların ayaklarını esnâ- 
yı sülüklerinde birer birer diğer esmâ tarafına da açar; ve isti'dâdı olanları âkı- 
bet cem'iyyet-i esmâiyye makamına eriştirir. Bu beyt-i şerifde Çelebi Hüsâ- 
meddin (k.s.) hazretlerinin cem'iyyet-i esmâiyyeye mazhariyetlerine işâret 
buyrulmuş oluyor. 


oy le Sİ ve iş e izuee sil 
36. Âlem senden rüh-zâr olur. Yüz askerin arkası bir süvârt olur. 

“Halk-ı âlem senin tasarrufundan dolayı rüh-ı insâninin mahall-i tecellisi 
olur ve sen onların arkasında bir süvâri kumandan gibi onları idâre edersin. 
Nitekim yüz piyâde askerinin hareketi cihetini ta'yin ve idâre eden arkaların- 
daki bir süvâri kumandandır.” Bu beyt-i şerifde esmâ-i müteferrikaya mezâ- 
hir olan insanlar piyâde neferine ve cem'iyyet-i esmâiyyeye mazhar olan in- 
sân-ı kâmil süvâri kumandana teşbih buyrulmuştur. 


bö yap kk Ol GE yep çük il 


37. Zirâ ki bu ten dört huyun makâmı oldu; onların adı fitne isteyici dört kuş 
oldu. 


Zirâ ki bu cism-i unsuri dört kötü huyun kökleştiği bir yerdir. Ve bunlar 
nâkıs insanların akıllarına hâkimdir. Binâenaleyh onları kendi hallerine bı- 
rakmak olmaz. Çünkü o dört kötü huyun adı fitne ve fesad tarafına meyle- 
den dört kuştur. 


e a iy Mal Saşe 
38. Eğer halk için ebedi dirilik istersen bu dört uğursuz kuşun başını kes! 
Ye OLE OT Sl daş İS Ses oz üleju 
39. Tekrar onları başka nevi'den diri et ki, ondan sonra onlardan zarar gelmesin! 


Cenâb-ı Pir efendimizin beyân buyurduğu dört sıfat âtide izâh buyrulduğu 
üzere “hırs” ve “şehvet” ve “câh” ve “emel"dir. Bunlara “kuş” ta'bir buyrul- 
ması, hepsinin hevâ-yı nefste tayarân etmelerindendir. Ve âlem-i sürette 


NER 
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bunlardan her birisini temsil eden kuşlar kaz, horoz, tâvus ve kargadır. Ce- 
nâb-ı Şeyh-i Ekber hazretleri et-Tedbirâtü'-İlâhiyye kitabında bu kötü sıfat- 
lardan her birisini hevâ-yı nefs tarafından rüha gönderilmiş olan birer elçi mi- 
sâliyle izâh buyururlar. Ve bu kötü sıfatlardan her birisinin hakikati sâbittir. 
Meselâ hırs cismin muktezâsı olup bu muktezâ-yı cismâninin beşerden kül- 
liyyen izâlesi mümkin değildir. Sıfat-ı hırs beşer üzerinde kendi hakikati icâ- 
bınca müessir olur. Ehl-i gaflet bu sıfat-ı hırsı rızâ-yı Hak olmayan işlere tev- 
cih ederler. Vaktâki insân-ı kâmil sâlikin bu sıfat-ı hırsını bu hareketinden 
ta'til eder ve öldürür, ondan sonra onu rızâ-yı Hak olan işlere tevcih edebile- 
cek olan bir isti'dâd ile diriltir ki, artık beşer üzerinde bu hırsın zararı kalmaz, 
belki nef'i olur. Meselâ sâlik evvelce dünyâya haris iken, sonra maârif-i ilâ- 
hiyye tahsiline haris olur; ve diğer sıfatlar da bunun gibidir. Beyt-i şerifde bu 
kuşlar öldürülüp “başka nevi'den diri edilmesi”nin ma'nâsı budur. 


ba ölü )5 yil les OMAY Sağl 
ei Dört yol vurucu mânevi kuş halâikın kalbinde vatan etmişlerdir. 


Tarik-ı Hak'ta sâliklerin yolunu vuran ve nefsin havâsında uçan bu dört 
mânevi kuşun yuvası nâsın kalbleridir. 


gi e iel )p yi Eyi alar ml 
41. Müdemki cümle gönüllerin beyi oluyorsun, bu devirde ey halife-i Hak sensin. 


“Ey Hüsâmeddin Çelebi hazretleri, mâdemki cümle gönüllerin beyi ve 
hâkimisin ve bu devirde Hakk'ın halifesi olan bir insân-ı kâmilsin!” Bu 
beyt-i şerif husüsen Çelebi hazretlerine ve umümen asrın insân-ı kâmilleri- 
ne hitâbdır. 


odali ir Sela Yöre 
42. Bu diri olan dört kuşun başını kes! Jâni olan halkı ebedi et! 


Sâliklerin kalblerini yuva yapmış olan bu dört diri kuşun başını kes öldür! 
Fâni olan rüh-i hayvânilerinin ahkâmında müstağrak olan bu halkı, rüh-ı in- 
sâninin ahkâmından müstağrak etmek süretiyle ebedi et! 


eği yal öle ip İlel ig eli el zle yle 
43. Kaz ve tâvusdur, karga ve horozdur. Bu nüfüsda olan dört huyun misâlidir. 


NE 
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Bu zikrolunan kuşların isimleri kaz, tâvus, karga ve horozdur. Bunlar in- 
sanların nefislerinde olan dört huyun bu âlem-i sürette birer misâlidir. 


üçin g3 3 lb öper şi yiye e ha 
44, Kaz hırsdır ve horoz, o şehvettir. CMansıb tâvus gibidir ve karga ümniy- 
“yettir. 


“Ümniyyet”, murâd ve maksüd ve arzu ve emel ma'nâsınadır. Ya'ni, 
“Âlem-i sürette “kaz”, hırsın timsâlidir. Zirâ kazın aslâ gagası yerden kalk- 
maz, dâimâ yemek ile meşgüldür ve belâhet ile muttasıfdır. Ve “horoz” şeh- 
vetin timsâlidir, Zirâ sâika-i şehvetle kesret-i cimâ'a mübtelâdır. Ve “tâvus”, 
câh ve mansıbın misâlidir. Zirâ onun tüyleri süslüdür ve ehl-i mansıb dahi bu 
tâvus gibi müzeyyen elbiseler giyer. Ve “karga”, murâd ve emelin misâlidir. 
Zirâ karga her kuştan ziyâde selâmet-i hayâtının muhâfızı olduğu için pek 
muhterizdir ve iki yüz sene kadar yaşayabilir. 

33 es Yaşli alk gb yal 3 yp 4S OT iz 
45, Onun nur âdı odur ki, ümid düzücü oldu. €bedi : ömrü yöhud uzun ömrü ta- 
ma ” edicidir. 


“Münye”, murâd ve maksüd ve emel demektir. Cism-i insânide bir ma'ne- 
vi karga olan murâd ve emel dahi insanın kalbinde birtakım ümidler peydâ 
eder. Bunların en esaslısı ebedi ömre tama' eder ve hiç ölmemek ister veyâ- 
hud çok yaşamak ister; ve hayât-ı dünyeviyyeden memnün ve râzıdır; ve bu 
karganın hükmü altında zebün olan kimseler tecelli-i zâtiyyeden ibâret olan 
ölümü istemezler. Zirâ onlar gaflet-i küllü içindedirler. Nitekim bunlar hakkın- 
da süre-i Yünus'ta buyrulur: ei b iş ibi YAĞAN BİL İyzyg Gel 0 —Y oil ol 
oğbü Ge ya (Yünus, 10/7) Ya'ni “O kimseler ki bizim mülâkâtımızı recâ 
etmezler ve hayât-ı dünyâya râzı oldular ve onunla mutmain oldular. Işte on- 
lar bizim âyetlerimizden gâfildirler”. 


3 kre İl ii > HİS e ke 
46. Kaz hurs geldi ki onun gagası yerdedir. Yaşta ve kuruda medfünu arar. 


“Kaz, cism-i insânideki hırsın timsâlidir. Zirâ kazın gagası dâimâ toprağı 
karıştırır. Suda ve karada medfün ve mestür olan gıdâyı arar.” “Defin”, med- 
fün ma'nâsınadır. “Nül", Fârisi'de kuşların gagasına derler. 


Ea 
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GİS al e Se lak JS Oİ Şara 3 yi Öle ik 
47. O boğaz bir an muattal olmaz. Hükümden “Külü!” emrinden başkasını 
dinlemez. 


“O hırsın boğazı insanda bir an muattal olmaz. Onun kulağına hükme-i ilâ- 
hiden İş ,5i, i4s“ (Bakara, 2/60) ya'ni “Yiyiniz ve içiniz!” emrinden başkası 
girmez." Hak Teâlâ bizim yiyip içmemize müsââde buyurdu deyip dâimâ ye- 
mek ve içmekle meşgül olur; ve kendi rufakâsına da “Yiyiniz ve içiniz, Zirâ 
can boğazdan gelir!” diye tavsiyede bulunur. 

Menkıbe: Böyle haris-ı ekl olanlardan birisine Hak Teâlâ'nın tavsif bu- 
yurduğu evsâf-ı cennetten hangisi hoşuna gider diye sormuşlar. eh ÇiSİ 
(Ra'd, 13/35) Ya'ni “Onların ni'meti dâimdir” vasfıdır, diye cevâb vermiş. 
Hakk'ın hangi emirlerinden mahzüz olursun diye sormuşlar. “Külü ve'şra- 
bü!” (A'râf, 7/31) f“Yiyiniz, içiniz!") emrinden demiş. Ve Kur'ân'da mez- 
kür olan duâlardan hangisini ihtiyâr ve intihâb edersin, diye sormuşlar. 
swU GE Jşl, (Mâide, 5/114) Ya'ni “Yâ Rab, bize mâide indir!” duâsına 
devâm ederim demiş. 


i SS pay Ol 33) 33ğ AS e li leri ge 
48. Yağmacı gibidir, evi kazır, çabuk çabuk kendi dağarcığını doldurur. 

Haris olan adam yağmacı gibidir. Yağmacı evin içindeki eşyâyı nasıl kö- 
künden kazır ise, haris olan adam dahi bu dünyâ evinde her ne bulursa ace- 
le acele kendi torbasına doldurur. 

Di Eg sa ağ oyle öl al 
49. İyiyi ve kötüyü, inciyi ve nohut tânelerini dağarcığa sıkıştırır. 

Yağmacı adam evin eşyâsını yağma ettiği vakit iyi ve kötü eline her ne 
geçerse torbasına doldurur. Bunları temyize vakti yoktur. Yağma esnâsında 
nazarında inci ile nohut tâneleri birdir. 

pah ldier sola Zola sk le 
N e ma ! 
29) Tâ olmaya ki bir başka bâgt gele, o kuruyu ve yaşı çuvala sıkıştıra! 


Bir evin yağmasına dalan bir azgın, belki bir başka azgın gelir de eşyâyı 
kapar diye eline geçen her şeyi çuvalına sıkıştırır. 


NERE 
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İheiiemilr O öseyldiceğ, ei; 
51. Vakit dar ve fursat az, o korkunçtur. Mer ne varsa pek çabuk tevakkuf- 


suz koltuğuna vurdu. 


Ya'ni, “Yağmacı vaktin dar ve fırsatın az ve gelmesi muhtemel olan diğer 
bir azgın yağmacının korkunç olduğunu düşünerek hücüm ettiği yerde her ne 
bulursa hiç durmaksızın acele acele koltuğuna sıkıştırır.” Mâl-i dünyâ haris- 
lerinin hâli de bu yağmacıların hâline benzer. 


yea AİLE 3 yl 45 yi Olale peşi şeslerei 
52. Onun önüne bir bâgi getirmez diye kendi sultânına i'timâdı yokdur. 


Mâl-i dünyânın harisi olan gâfil, rızkını veren kendi sultânının ve hâlikı- 
nın Rezzaklığına i'tikâdı olmadığından bu rızk-ı mukadderini hiçbir kimsenin 
kapmiağa kâdir olmayacağını ve Hak Teâlâ hazretlerinin kendisine tahsis bu- 
yurduğu rızka ve mala hiçbir kimseyi teşrik etmeyeceğini düşünemez. 


SİL İk Se EM Öl dersi 5 ğe 
53. Fakat mü'min o hayâtın itümâdından mühl ve teenni ile gâret eder. 


“Hayat”tan murâd, hayât-ı dünyeviyyedir. Zirâ hayât-ı dünyeviyye ezel- 
de ömr-i beşere taksim olunan rızık mikdârıdır. Bu ömrün uzaması ve kısal- 
ması her ferdin ayn-ı ,sâbitesine merbüttur. Nitekim süre-i Fâtır'da r yy Uy 
$ ü ös & yi Üy pre (Fâtır, 35/11) ya'ni “Uzun ömürlünün ömrü 
uzun olması ve onun ömründen eksilmesi ancak ilm-i ilâhide sâbittir” buyu- 
rulur. Ve mü'minin bu hükm-i ilâhiye merbüt hayât-ı dünyeviyyesine i'timâ- 
dı vardır. “Mühi”, Sarrâh'da “teemmül” ma'nâsınadır. “Enât”, teenni demek- 
tir. Ya'ni, “Mü'min, hayât-ı dünyeviyye|de| rızkın) taksim olunduğuna ve 
mukadder olan rızıktan fazla eline bir şey geçmeyeceğine i'timâdı olduğun- 
dan bu dünyâ evindeki rızık yağmasını teemmül ve teenni ile çalışarak ya- 
par. Yoksa bir azgın yağmacı gibi harâm olsun ve helâl olsun, dünyâ malının 
cem'ine saldırmaz.” Nitekim böyle kemâl-i hırs ile mal toplayanların pek ço- 
gu o malları bırakıp ölmüş ve bu mallar başlarından arta kalmıştır. Zirâ top- 
ladığı mal kendi rızkı değildir. Bunları toplamak için boşuna yorulmuştur. 


54, Fevtten ve bügüden emindir. Zirâ o düşman üzerine şâhın kahrını tanır, 
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“İmin": (eyminJ, “âmin” kelimesinin imâle olunmuşudur. Ya'ni, “Mü'min 
rızkının fevtinden ve diğer bir mütecâvizin rızkına tecâvüzünden emindir. Zi- 
râ o mü'min kendi rızkının düşmanı üzerine şâh-ı hakiki olan Hakk'ın kahrı 
ve men'i vâki' olacağını tanır ve bilir. 


AĞ çel lily Şo dari 3 iel 
55. Diğer kapı yoldaşlarından emindir ki, ziyade götürücü olarak ona müzâhim 
geleler. 


“Hâce”, efendi; “tâş” kelimesinin müteaddid ma'nâsı vardır. Burada “yâr 
.ve şerik” demektir. “Hâce-tâş", bir efendiye hizmette şerik olan ma'nâsına- 
dır. “Müzâhim”, zahmet ve sıkıntı verici demektir. “Sarfe” kelimesinin müte- 
addid ma'nâları vardır, burada “ziyâdelik” ma'nâsınadır. “Sarfe-ber” terkibin- 
de iki ihtimâl vardır. Birisi, “sarfe” ile “berden” masdarının emr-i hâzırı olan 
“ber” kelimesinden mürekkeb vasf-ı terkibidir, “ziyâdelik götürücü” demek 
olur. Diğeri “ber”, edât-ı isti'lâ olup “ber-sarfe", ya'ni “ziyâdelik üzerine” de- 
mektir. Hulâsa-i ma'nâ şudur: “Mü'min, Hak kapısının hizmetinde birbirine 
şerik olan diğer insanların, kendisinin rızkından ziyâde götürücü olarak, ken- 
disine zahmet ve sıkıntı verici gelemeyeceklerinden ve rızkını kapamayacak- 
larından emindir. Veyâhud ziyâdelik üzerine ona müzâhim gelmelerinden 
emindir. 


$$ ola gi ke yalak die 
56. aşemin zabtında şâhın adlini gördü ki, kimse kimsenin üzerine zulmet 
meye kadir olmaz. 


“Haşem”, bir efendinin tâbi'leri ve hizmetçileri; “ne-yâred”, “yâresten” 
masdarındandır, kâdir olmak ve tecâvüz etmek ma'nâlarınadır. Burada “kâdir 
olmak” ma'nâsınadır. Ya'ni, “Mü'min tevzi ve taksim-i erzâk husüsunda 
Hakk'ın adâletini gördü ki, bu husüsta kimsenin kimse üzerine zulmetmeye 
kudreti yoktur. Ne kadar sa'y ederse etsin herkes ancak kendi rızkını elde 
edebilir. Kimse kimsenin rızkını alıp istifâde edemez.” 


yola eli iy gti 
57. Şübhesiz acele etmez ve sâkin olur. Kendi hazzının fevtinden emin olur. 


. O “Binâenaleyh mü'min rızkının iktisâbı husüsunda acele etmez ve sâkin bir 
hâlde çalışır; ve bu çalışmak husüsunda kendi hazzının ve nasibinin fevt ve 


eke 
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. Zâyi' olmayacağından emin olur.” Eğer birisi kendisine zulmedip elindeki ma- 
lı alırsa, bilir ki o giden şey kendisinin rızkı değildir. O malı gasbeden gâsıba 
Hakk'ın harâm olarak ve kahren verdiği bir rızıktır. Veyâhud o gâsıbın rızkı 
olmamakla berâber onun tarafından icrâ edilmiş fuzüli bir ma'siyettir. 

Menkıbe: Hırsızın birisi birinin elbisesini çalmış ve diğer arkadaşı da gör- 
müş. Sonra bu elbiseyi diğer bir hırsız dahi bu hırsızdan çalmış. Arkadaşı çal- 
dığı elbiseyi kaça sattığını sormuş. “Sermâyesine gitti” demiş. Gâsıbların elde 
ettikleri malların ekserisi de böyle olur. 


er İY ike ğer Gİ yy a 
58. Binâenaleyh teenni ve sabır ve râhat tutar. Gözü tok. ve isâr edici ve pâk- 
dibdir. 


“Şikik”, sabır ve râhat ve sükünet demektir. Şın'ın fethiyle okumak hatâ- 
dır. “Teenni”, bir işte ağır davranmak; “İsâr”, başkalarını kendi nefsi üzerine 
takdim etmek. “Cib”, elbise yakası ve elbiselerdeki cep ve kalb ve göğüs 
ma'nâlarına gelir. “Pâk-cib”, “temiz cepli” demek olur ki “ismet"ten kinâye- 
dir. Ya'ni, “Mü'min rızık husüsunda kendi nasibinin fevt olmayacağını bildi- 
ği için rızkının tedâriki husüsunda acele etmez, ağır davranır ve sabreder; ve 
gönlünün râhatı ve süküneti vardır, gözü tok olur ve gâfillerin kapıştıkları bir 
mahalde bulunduğu vakit onların önüne geçmez ve onları kendi nefsine tak- 
dim eder. Onun cepleri harâmdan ve kendine ait olmayan rızıktan pâktir ve 
kalbi de hırsdan pâkdir." 


da Olay za gp OT, omü) iy gi 
59, Zirâ bu teenni Rahmân'ın pertevi olur; ve o acele, şeylanın tahrikindendir. 


“Hezze”, hâ'nın fethiyle bir kere tahrik etmek ve hâ'nın kesriyle “hizze”, 
bir nevi' tahrik etmektir (Akrabü'-Mevârid). Bu beyt-i şerifde çe)! e» il 
öle,il ve ili , Ya'ni “Teenni Rahman'dandır ve acele şeytandandır” hadis-i 
şerifine işâret buyrulur. Zirâ rahmet-i rahmâniyyenin meclâsı olan bu âlem-i 
kesâfeti Hak Teâlâ hazretleri tedric ve teenni ile altı devirde yarattı. Ve bu de- 
virler hakkındaki izâhât fakir tarafından Fusüsu'(-Hikem'e yazılan şerhin mu- 
kaddimesinde mezkürdur, burada zikri uzun olur. “İnsan zübde-i âlem oldu- 
gundan onda hem Rahmân'ın pertevi ve hem de şeytanın tahriki vardır.” Eğer 
teenni ile hareket ederse onun bu hareketi rahmâni ve eğer acele ederse bu 
hareket şeytâni olur. 


EKA 
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60. Zirâki şeytan onu fakrdan korkutur. Sabrının beygirini akr ile öldürür. 

190) 


“Akr", hayvanın sinirini kesmek ma'nâsınadır. Bu beyt-i şerifde “sabır” 
yük çeken hayvana, teşbih buyrulmuştur. Ya'ni, “Şeytan süre-i Bakara'da 
mezkür olan Sek, 4x 5 e Ke a ) si 5 wi yaa Şi NEN) (Bakara, 
2/268) ya'ni “Şeytan size fakrı va'deder ve size kötülük ile emreder. Halbu- 
ki Allah Teâlâ o infâktan mağfireti ve ziyâdeliği va'deder” âyet-i kerimesi 
mücibince sizi cem'-i mâl etmediğiniz hâlde fakirlikten korkutur. Binâenaleyh 
sizin yük çeken beygir mesâbesinde olan sabrınızın sinirini keser ve SİZİ sa- 
bırsız bir hâle getirir.” Fakirlikten korkup mal toplarsınız ve topladığınız ma- 
lı da fakirlere infâk edemezsiniz. Nihâyet bir gün ecel gelip başınızdan arta 
kalır ve sizin yiyemediğiniz malı başkaları yer. 


KA YAP Şİ bağ AS a IE 0l ba yl gil 
61. Kur'ân'dan dinle ki, şeytan vatdde seni şedid olan fakrdan tehdid eder. 


Bu beyt-i şerifde yukarıda zikrolunan âyet-i kerimeye işâret buyrulur. 


İİİ iris ELE Er KEŞ İİ 
62. Tâ ki aceleden mürüvvetsiz teennisiz sevâbsız, çirkin yiyesin ve çirkin gö- 


türesin! 


- Bu beyt-i şerifde şeytanın tahrikine tâbi' olup rızkı husüsunda acele eden- 
lere hâsıl olan fenâlıklar ta'dâd buyrulur. Ya'ni şeytana tâbi' olan kimse ev- 
velâ mürüvvetsiz ve insâniyetsiz olur. Sâniyen teennisiz olup acelesi yüzün- 
den birçok maddi ve ma'nevi zararlara giriftâr olur. Kazandığı malı fakirlik- 
ten korkup elinde sıkı sıkı tutup fakir olan hemcinsine infâk etmediği için se- 
vâbsız kalır ve cem' ettiği maldan, ancak kendisine mukadder olan mikdârı 
bu çirkinlikler dâiresinde isti'mâl eder; ve kendisine mukadder olmayan ma- 
lın dahi çirkin ve fâidesiz bir hammalı olur. 


yi 2) EY gla İs 3 ve ga cia e e 
63. Gübhesiz kâfir yedi batında yer. Dini ve kalbi cılız ve zayıf, karnı büyükdür. 


Rızkın ömre maksüm olduğunu münkir olan kimse, aman malımdan isti- 
fâde edeyim düşüncesiyle yedi karınlık mikdârı yemek yer. Böyle bir kimse- 
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nin dini ve kalbi çelimsiz ve cılız ve zayıf olur; ve kamı da yağlanıp büyür ve 
göbeği dışarıya fırlar. 


Gi 


MÜ 4S alan yam el öy e 3 
aeİğ sl b İS el sline çö İİ 


Bu hadis-i Mustafâ (s.a.v.)in sebeb-i vürüdu hakkındadır ki, 
“Kâfir yedi bağırsağında yer ve mü'min bir bağırsağında yer” 


Al Azan oLai (W L3 ' PE e Ve ee e oluğı OLS 


64. Kâfirler Peygamber'in misâfiri oldular. Onlar akşam vaktinde mescide 
geldiler. 


BİOS şile gesi öU lala gl 
65. Dediler ki: "Ey şâh, biz buraya konuk geldik! Ey sen, ufuk sâkinlerinin 
mihmandârısın!” 


“Konuk”, Türkçe “konmak” masdarından ism-i masdardır; “esnâ-yı sefer- 
de bir yere konup geceleyen kimse” ma'nâsınadır, “misâfir" mukâbilidir. 
Ya'ni, o kâfir misâfirler huzür-ı peygamberiye gelip dediler ki: “Ey ufkun sâ- 
kinlerinin misâfirperveri olan şâh! Biz bu şehre misâfir olarak geldik.” 


iy hek gölliyüe 3g2 joke) ay eailğirei 
66. “Biz azıksızız ve uzaktan erişmişiz; âgâh ol, bizim başımıza fazl nürunu 
saç!” iç 

“Biz uzak yoldan geldik ve yiyeceğimiz yoktur. Bizim bu ihtiyâcımızdan 
âgâh ol da başımıza nür-ı gıdânın ziyâdesini saç! “Ankaravi nüshasında izâ- 
fet ile “fazl-ı nür” vâki'dir. Nitekim ona göre tercüme olundu. Hind nüshala- 
rında “fazl” ile “nür” arasında vâv-ı âtıfa vardır. Şu hâlde ma'nâ, “Bizim ba- 
şımıza gıdânın fazlasını ve nür-ı ihtiyâcı saç!” demek olur. 


NAZA 
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67. “Buyurdu ki: “Ey benim ashâbım, taksim ediniz! Zirâ siz benden ve benim 
huyumdan dolusunuz.” 


Bu kâfir misâfirlerin ilticâsı üzerine Resül-i Ekrem hazretleri ashâb-ı kirâ- 
mına hitâben buyurdular ki: “Ey benim ashâbım, bu misâfirleri aranızda tak- 
sim edip evlerinize götürünüz! Zirâ misâfirperverlik husüsunda siz benim ah- 
lâk-ı kerimânemle mütehallıksınız.” 


ol el  âğ edüz 0; e) Sİ a eerl oy 
68. Üler İeşkerin cisimleri şahtan doludur. Ondan dolayı câhın düşmanları 


üzerine kılıç vururlar idi. 


Ma'lâmdur ki, bir memleketin kuvve-i teşriiyye ve icrâiyye ve adliyyesi 
hükümdârın veyâ reis-i hükümetin şahsında ictimâ' eder ve rels-i hükümetin 
fikri bu kuvvetlerin hüsn-i idâresine masrüfdur. Zirâ intizâm-ı umür-ı mem- 
leket bu kuvvetlerin hüsn-i idâresiyle mümkindir; ve reis-i hükümetin bu 
muhâfaza-i intizâm fikri memleketin düşmana karşı beslediği askerin cisim- 
lerine sâridir, ve onların cisimlerindeki fikr-i gayret, reis-i hükümetin fikr-i 
gayretinden dolu olur. İmdi bu kuvvetlerin ictimâ'-gâhı olan mansıba düş- 
manların tecâvüzü üzerine, asker o düşmanlara karşı silâh kullanır. 


Aİ çi ap ül ge yg sü iğek ekin 
69, Sen şâhın hışmı sebebiyle o kılıcı vurursun; ve yoksa o ihvân üzerine sana 
ne hışım gelir? 

Ey asker, sen memlekete tecâvüz eden düşmana karşı reis-i hükümetin 
onlara öfkelenmesi sebebiyle hemcinsinin ve insâniyette kardeşlerin üzerine 
silâh kullanırsın, Eğer böyle bir sebeb olmasa, bu kardeşlerin üzerine senin 
ne öfken olur? Zirâ o düşmanların şahıslarıyla senin aranda öfkeni tahrik 
edecek başka hiçbir sebeb yoktur. 


gri li çiz vie SİS a 
A Bir günahsız kardeş üzerine şâhın gazabının aksi olarak on batman bir 


gürz vurursun. 


“Gürz”, eski zamanda harpte kullandıkları topuzdur, “men”, batman de- 
mektir ki, Arablar indinde 260 dirheme muâdildir. Şu hâlde on batman altı 
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buçuk okka ağırlığında bir topuz demek olur. Ya'ni, “Bir günahsız kardeş 
üzerine ancak reis-i hükümetin öfkesinin senin kalbine vâki' olan aksi üzeri- 
ne on batman ağırlığında, düşmana bir topuz vurursun.” 


çel ylüy cu Mig Sİ yi rak 
71. Şâh bir candır ve asker ondan doludur. Rüh su ve bu cisimler ırmak gibidir. 


Ya'ni, “Şâh bir candır ve bir ma'nâdır; ve asker şâhın o ma'nâsından do- 
ludur. Zirâ rüh ve ma'nâ, su ve cisimler bu suyun aktığı ırmak gibidir. Nite- 
kim bu ma'nâ II. cildin 1025, 1026 numaralarına müsâdif olan beyt-i şerif- 
lerde de şöyle buyrulmuş idi: 


Os PSO ke oy biye $ Oak ger 
“Eğerçi sultânın cismi sürette birdir, onun yüz binlerce askeri arkasında- 
kidir.” 


ma gir la ye ül 

“Şâh-ı safinin şekil ve süreti dahi gizli bir fikrin mahkümudur”. 

Ve Fih-i Mâ Fih'in 13. faslında da şöyle buyrulur: “Bi-had ve pâyân as- 
ker bir sahrâda, şahs-ı vâhidin esiridirler. O şahıs dahi hakir bir endişenin esi- 
ridir. Mademki bunların cümlesi bir düşüncenin esiridirler, acaba azim, hatir, 
kudsi ve ulvi olan bi-pâyân endişeler nasıl olurlar? Binâenaleyh ma'lüm ol- 
du ki iş düşünceler gibidir. Süretlerin kâffesi tâbi' ve âlettirler; ve düşünce ol- 
mayınca muattaldırlar ve cemâddırlar. Böyle olunca süreti gören kimse ce- 
mâd demektir. O kimse ma'nâya yol bulamaz. Her ne kadar süretâ ihtiyar ve 
yüz yaşında ise de o çocuktur, nâ-bâliğdir.” 


oi klar O e eliz 
72. Şâhın rüh suyu tatlı olursa, bütün ırmaklar latif sudan dolu olur. 
Şâhın fikri doğru ve iyi olursa, ona tâbi' olan kimselerin fikri de doğru ve 
iyi olur. 
ys lale iza öper yi Kb e S 
73. Zirâ raiyyel ancak şâhın dinini tularlar. “Abese” sulfânı böyle buyurdu. 


“Din”, tâat ve inkıyâd, âdet, tarik, alâmet, şân, cezâ ve mükâfat ma'nâla- 
rına gelir. Burada “inkıyâd ve âdet ve tarik” ma'nâları münasibdir. “Sultân-ı 
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abese"den murâd, kendisine “Abese ve tevellâ” süresi nâzil olan sultân, ya'ni 
Resül-i Ekrem hazretleridir. Beyt-i şerifde bu sürenin tahsisindeki nükte bu- 
dur ki, 1. cildin 2052 numarasına müsâdif olan 


ys O b yeğ goy MİB e alg Öğ 

(“Mâdemki senin ilâcın marazı ziyâdeleştiriyor, binâenaleyh kıssayı tâlibe 
söyle, “Abese”yi oku!”J beytinde tafsilen izâh olunduğu vech ile bu sürenin 
sebeb-i nüzülü Resül-i Ekrem'den nasihat isteyen ashâb-ı kirâmdan a'mâ Ab- 
dullah ibn Mektüm hazretlerine, mahzâ meşgüliyyet-i mühimmesine mebni o 
hazretin nasihatinden imtinâ'ı üzerine Cenâb-ı Hak tarafından bir itâb vukü'u 
idi. Halbuki Resül-i Ekrem hazretleri nev'-i beni-beşeri tarik-ı Hakk'a ve ken- 
di dinine da'vetle mükellef ve beşer dahi kendi sultanları olan Resül-i Ek- 
rem'in dini üzerine olmak lâzım idi. Bu ma'nânın tahakkukuna, muktezâ-yı 
zamâna tebaan muhâlefet buyurmuş olan Resül-i Ekrem hazretlerine itâb-ı 
ilâhi vâki' olduğuna işâreten, bu beyt-i şerifde bu süre tahsisan zikir buyrul- 
muştur. Ya'ni “Raiyyet ve tebea şâhın dinini ve tarikını tutarlar. Zirâ kendisi- 
ne “Abese ve tevellâ” süre-i şerifesi ile kendi dinini ve tarikını tebliğden yüz 
çevirdiği için itâb vâki' olan Sultân-ı beşer (s.a.v.) hazretleri ,4S şe e» Je pl! 
Ya'ni “Nâs hükümdârlarının dini üzeredirler” buyurdu demek olur. 


high) Ola > a Op A 
74. Mer bir yâr bir misâfir intihab etti. SArada biri iri ve nazirsiz idi. 
Resül-i Ekrem hazretlerinin misâfirleri taksim husüsundaki teklifi üzerine 
ashâb-ı kirâmdan her birisi doyurabileceğini gözüne kestirdiği bir misâfiri seç- 
ti ve evine götürdü. İçlerinde pek iri vücutlu ve gövdeli birisi var idi ve irilik- 
te emsâli yok idi. 


2y2 gp hil gp dama 35 le Yi Lab öv er 
75. (İri cisim tutardı, onu kimse götürmedi. Kadehdeki tortu gibi mescidde 
kaldı. 


“Dahm”, çok etli ve cürmü azim olan demektir, masdarı “dıhm” gelir (Ak- 
rabü'(-Mevârid). Ya'ni “O misâfirlerden birinin cismi pek iri ve çok enli ve 
mülahham idi. Fakr-ı hâl içinde bulunan ashâb-ı kirâmın hiçbirisi onu doyu- 
ramayacağını anladığı için alıp evine götüremedi. Bu cesimü'l-cüsse kâfir ka- 
dehin içinde kalan tortu gibi mescid-i nebevide kaldı.” 


Eka 
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kay yil 03 eb Aş LA MA 3 She a çile 
76. Uaktâki cümleden geri kaldı, Mustafâ onu götürdü. Sürüde süt verici ye” 
di keçi var idi. 
Vaktâki o iri cüsseli misâfir ashâb-ı kirâmın intihâbından arda kaldı, onu 
Mustafâ (s.a.v.) hazretleri alıp hâne-i saâdetlerine götürdü. Sürüde yedi aded 
sütlü keçi var idi. 


Ole Lişisla Olba gi OZ A2 yele za 4S 
77. Ki, keçiler sofra vakti için sağmak üzere evde olur idi. 


O sütlü keçiler sofra ve taâm vakti için sağılmak üzere sürüden eve geti- 
rilmiş olurlar idi. 


# las bi güle ALİ lek Hiyöü 
78. O katlık babası olan Üc ibn Guz, ekmeği ve taâmı ve o her yedi keçinin 
sülünü yedi. 

“Bü-kaht”, “kıtlık babası” demektir ki, evdeki yemekleri bitirip ev halkını 
kıtlığa giriftâr eden misâfire mahsüs bir lakabdır. “Üc”, Nüh (a.s.) zamânın- 
da yaşadığı rivâyet olunan gâyet uzun boylu ve doymak bilmeyen bir şahsın 
ismidir. “Üc ibn Avk” derler (Gıyâsü'l-Lügâğ . “Guz”, Türkler'den bir tâifedir 
ki Sultan Sencer zamânında Horasan'a tecâvüz edip memleketin hükümdârı- 
nı esir etmişler ve orada icrâ-yı hükümet etmişlerdir. Gâyet vahşi ve kan dö- 
kücü bir tâife imişler. Misâfirin “Üc” ismindeki şahsa teşbihi çok yemesinden 
nâşidir. “Guz” tâifesi efrâdına teşbihi de tab'ında vahşet olmasındandır. 

Maş le 2 ei 3 aa 4S SAS li ia palaz 
79. Ehl-i beytin hepsi hışm-âlüd oldular. Zirâ hepsi keçinin sütüne tama' edi- 
ci idiler. 

“Âlü”, “âlüde”nin muhaffefidir. “Hışm-âlüde”, vasf-ı terkibidir, “öfkeleni- 
ci” demektir. Ya'ni, “Misâfirin evdeki taâmları ve sütü bitirmiş olmasından 


dolayı Resül-i Ekrem hazretlerinin ehl-i beyti öfkelendiler. Zirâ hepsi keçinin 
sütüne muntazır idiler ve başka gıdâ da yok idi." 


2) Şi gelem gi 35 hbüşmmenii ele odan 
40) “Bir obur mi deyi davul gibi yaptı. On sekiz adamın kısmetini yalnız yedi. 
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“Tabi-hâr”, çok yiyici ma'nâsınadır. Zirâ yemeden ve içmeden onun kamı 
davula benzer. “On sekiz” adedinden murâd, tahdid değildir, bu adamın çok 
yediğini tefhim içindir (Sultan Veled hazretleri). “Tabli”deki yâ, vahdet içindir; 
zarüret-i şiirden dolayı “hâr"a (;14-) takaddüm etmiştir. Aslı («sy kb) ol- 
mak lâzım gelir, “bir obur” demek olur. Ya'ni, “Bir obur olan misâfir mi'desi- 
ni davul gibi şişirdi, birçok adamın yiyeceği taâmı yedi.” 

Say e NİS eş eklemem oz ld) Gü Cİ 
81. Yatmak vaktinde gitti ve odada oturdu. Sonra câriyecik öfkederi kapıyı 
bağladı. 


Obur misâfir uyku vaktinde kendisine gösterilen odaya gidip oturdu ve 
hâne-i saâdette bulunan câriyecik dahi yiyeceğimizi yedin, bizi aç bıraktın di- 
ye öfkelenerek odanın kapısını bağladı. 

A3 Yy SEE ala ASİ yy EŞ 0p)i 
82. Dışarıdan kapının zincirini bıraktı. Zirâ ondan öfkeli ve derdli idi. 

Câriye kapının dışarısından zincirini halkaya geçirdi ve kapıyı içeriden açı- 
lamayacak bir sürette kapattı. Zirâ câriye misâfirin çok yemesinden öfkeli ve 
aç kalmasından derdli idi. Bu kapamayı ona bir cezâ olmak üzere yaptı. 


83. Uaktöki kâfire gece yarısında sabah vaktine kadar takâzâ ve karın ağrısı 
geldi. 


“Takâzâ”, def'-i tabiiden kinâyedir. 
İh Mim gli Or e Dili pe e PİPİ 


84, Kendi döşeğinden kapı tarafına acele etti. “Uaktâki o elini kapıya koydu, 
bağlı buldu. 


Def'-i tabii için döşeğinden kalkıp kapı tarafına koştu, kapıyı açmak iste- 
diği vakit dışarıdan bağlanmış bir hâlde buldu. 


Je ha Old o geye sual ölo Sal ES > 
85. O tedbir yapıcı kapıyı açmakta türlü türlü tedbir yaptı, halbuki o açık olmadı. 
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O misâfir içeriden kapıyı açmak için türlü türlü çâreler bulmak için tepin- 
di ve uğraştı durdu, bir türlü o kapı açılmadı. 


SİA yale gül gl le SÜ le olr gr ağ 
86. Takâzâ taküzü üzerine hâne dar oldu. O hayrân ve âciz ve bi-hüş kaldı. 


“Kazâ-yı hâcet sıkıntısı birbiri arkasına onu tazyik etti. Bu sıkıntıdan 
dolayı evin içi başına dar oldu. Ne yapacağını bilemeyerek hayrette kaldı 
ve âciz oldu ve kendinden geçecek bir hâle geldi.” “Deng”, burada “bihüş” 
ma'nâsınadır. 


lg elik il ME gl el 30 alm 
87. O tedbir etti ve uykuya sürtündü. “Uykuda kendisini virânede gördü. 


, “Haziden”, sürtüne sürtüne yürümek mâ'nâsınadır. Ya'ni, “O misâfir son 
bir çâre olmak üzere kendisini sıktı ve zor ile ve tekellüf ile uykuya daldı. 
Rü'yâsında kendisini virânede gördü.” Zirâ ehl-i nefs olan kimselerin gördü- 
gü rü'yâların pek çoğu kendi fikir ve hâlinin aksidir. 


po İT ça illa iğ bi il şal a SG 3 
88, Zirâ ki, onun hatırında virâne var idi. Rü yâda dahi onun manzZzarı Ord 
yâ oldu. 


“Zirâ def'-i hâcet tazyikı altında bulunan misâfirin hatırında bir virâne ha- 
yâli var idi. Rü'yâda dahi onun mahall-i nazarı bir virâne oldu.” Ma'lümdur 
ki hadis-i şerifde & li 6 # ! ya'ni “Uyku ölümün kardeşidir” buyrulur. Diğer 
bir hadis-i şerifde dahi o, İos gLSsöşföşteLS ya'ni “Yaşadığınız gi- 
bi ölürsüzüz ve öldüğünüz gibi haşrolursunuz” buyurulmuştur. Binâenaleyh 
insan uyanıklık hâlinde ne fikir ve hayâl sâhibi ise rü'yâ âleminde de o fikir 
ve hayâli görür. Bunun gibi dünyâda ne hâl ve sıfat üzerine yaşamakta ise 
öldüğü vakit berzahda dahi o hâl ve sıfat içinde kalır. 


v4 03 yil gsm Ül gl re lp a 
89. Uaktâki kendisini hâli bir virânede gördü, o derhal muhtaç olduğu gibi pis- 
ledi. 


“Vaktâki o misâfir rü'yâsında kendisini nâsdan hâli ve tenhâ bir virânede 
gördü, derhal ihtiyâcı vech ile pisledi.” “Riden”, kazâ-yı hâcet etmek demektir. 
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oil kk al bam lg sela ül iş yl 
90. “Uyandı ve 0 yatağı pislik dolu gördü. Jzhrâbdan divâne oldu. 
190) 


PS aile) ür ei PR ha Mİ pl üygel 3 


91. “Toprağın örtmediği böyle rüsvâylıktan dolayı onun içinden yüz hurüş zâhir 
oldu. 


“Hurüş”, burada “feryâd” ma'nâsınadır. “Hâk-püş, sâtir ve örtücü ol- 
makdan kinâyedir. Ya'ni, “O misâfir kendisinin bu rezâletini hiçbir örtücü ve 
setr edici şey olmadığı için ne yapacağını bilemedi ve içinden feryadlar ve 1z- 
tırâblar başgösterdi.” 


Eğer ye İİ) ye Ol yk goliş öy gl LS 
92. “Dedi: “Benim uykum uyanıklığımdan beterdir. Zirâ bu tarafta yerim ve 
0 tarafta pislerim." 


DS öy SS ll isi yasi öğe e 
93. Mezar dibinde olan kâfir gibi “Ua sübür, vâ sübür! © diye bağırır idi. 


“Sübür”, helâklik demektir. “Vâ sübürâ!"daki elif nidâ içindir. “Vâ”, tees- 
süf ve hasret makâmında olan nidâdır. “Vâ sübürâ!”, “ey helâklik, nerede- 
sin!” demek olur. Ya'ni, “O misâfir kendi rezâletini gördüğü vakit helâk ol- 
mayı ve yok olmayı temenni ederek vâ sübürâ! vâ sübürâ! diye bağırır idi.” 
Nitekim kâfirler mezarın ka'rında ya'ni hayât-ı berzahiyyede dünyâda inkâr 
ettikleri hayât-ı uhreviyyenin varlığını gördükleri vakit yok olmayı temenni 
edip böyle. nidâ edeceklerdir. Onların bu hâli süre-i İnşikâk'taki Ms e N P Ür p 
Oi ENİ sb eh (İnşikak, 84/10-11) ya'ni “Ve ammâ kitâb-ı a'mâli ar- 
kasından verilen kimse, keşke helâk olup yok olaydım! diye temenni eder” 
âyet-i kerimesinde beyân buyrulur. Ve kezâ SÜre- i Furkan'da da böyle buy” 
rulur: 1,5 13 esi) ei) İd ezdi iel ÜNİ la gez air Üz ÜS yal Bi 
(Furkan, 25/13-14) ya'ni “Kâfirler azâb mahallinden dar bir yere atıldıkları 
vakit orada helâklerini isterler. Onlara denilir ki: Bu günde bir helâklik iste- 
meyin. Çok çok helâk ve yok olmak isteyin!”. Ba'zı nüshalarda ikinci mısrâ” 
yağli Jay ÖİYİS 4Silşl süretinde vâki'dir. “Nitekim kâfirler nüşür gününde he- 
lâklik diye bağırırlar” demek olur. Ba'zı nüshalarda da ;$ pö ;l011S öle ga 
vâki'dir, hepsi bir ma'nâyadır. 
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ye İYOT Gap ye e il öz TAS 
94. Ne vakitbu gece tamâm olur, açılmaktan kapının sesi zâhir olur diye mun 
tazır idi. 
“Ser şüden şeb”, gecenin bitip tamâm olmasından kinâyedir. Ya'ni, “Ya- 
tağı telvis eden bu misâfir, ne vakit gece tamâm olur da açılmak sebebiyle ka- 
pının sesi zâhir olur diye bekleyip durur idi.” 


Öp Yl pek İS ie yl TU 
95. Tâkio yaydan bir ok gibi kaçsın, tâ ki oni hiç kimse böyle görmesin! 
Ya'ni, o bekler idi ki kapı açılsın da yaydan çıkan bir ok gibi kaçsın ve onu 
hiçbir kimse bu hâl-i rezâlet içinde görmesin! 
ps 33) ka, las il Pep 
96. Kıssa çoktur, kısa ediyorum. O kapı açıldı, derd ve gamdan kurtuldu. 


Ya'ni misâfirin o geceki ıztırâbının hikâyesi çoktur, kısa kesiyorum. Nihâ- 
yet odanın kapısı açıldı, o misâfir de derd ve gamdan kurtuldu. Ba'zı nüsha- 
da ç$ ;>,> 3 yerine «£ ; ! vâki'dir. “Nihâyet gamdan kurtuldu” demek olur. 


— 


olgu 23 g ülağe gp pllae çile di om > 
YY OY ZE iyki e gi, oyla İle 0S 
Mustafâ (a.s.)ın misâfire oda kapısını açması ve o açıcının 


hayâlini görmesin ve utanmasın da serbestçe dışarıya gitsin 
diye kendisini gizlemesi 


ols ol, yal Ön zena SEY 3 gal ge çan 
97. Mustafâ sabah geldi ve kapıyı açtı. Sabahleyin o gümrâha o yol verdi. 


Vaktâki sabah oldu, Server-i âlem Mustafâ (a.s.) gelip odanın kapısını aç- 
tı ve sabahleyin erkenden o hazret, o yolunu şaşırmış olan kâfire yol verdi. 


Ea 


eli AHMED AVNİ KONUK <) 
Saya Ol ey 3 SU ilanen Oi LAST gl 
98. Mustafâ kapıyı açlı ve gizlendi, tö ki 6 mübtelâ ulangan olmaya! 
Mustafâ (a.s.) Efendimiz odanın kapısını açmakla berâber böyle bir mih- 


nete ve sıkıntıya mübtelâ olan misâfir zât-ı şeriflerinden utanmamak için 
kendilerini gizledi. 


YILA YU pali iğ oy alöygü 


99. Tâkio dışarıya serbest gide, tâ ki kapıyı açanın arkasını ve yüzünü gör- 
! 
meye: 


İl OL ok sa 3 hasir m ka ülşk 
100. Yabir şeyin arkasında nihân oldu, ya ondan onu Mudâ'nın dâmânı ört- 


(100) “... 
müştür. 


Resül-i Ekrem hazretlerinin gizlenmesi, ya bir maddi şeyin arkasına saklan- 
mak süretiyle vâki' oldu veyâhud Hak Teâlâ, o hazreti misâfirin nazarından 
eteğini örtmek süretiyle vâki' oldu. “Hakk'ın eteği”nden murâd, “Settâr” ism-i 
şerifinin eseridir. Bu ma'nevi bir örtüdür, bu örtünün mâhiyetini ve hakikatini 
maddiyât ile ta'rif etmek mümkin değildir. Nitekim maddiyât âleminde bile he- 
nüz sırrı ve hakikati anlaşılmayan şeyler çoktur. Meselâ manyatizma maddi- 
yat âleminde zâhir olan bir eserdir. Fakat künhünü ve hakikatini ta'rif etmek 
mümkin değildir. Bu gibi ahvâl evliyâ-i muhakkıkin indinde vâki'dir. , 

“Nitekim Nefehâtü'-Üns'te Hüseyin bin Hameviyye menkıbesinde şöyle 
bir hâdise menküldür: Ebü Cafer el-Harrâr dedi ki: “Ben bir cemaatle Hasan 
, bin Hamevi'nin meclisinde oturmuş idim. O başını önüne eğmiş idi. Ansızın 
bir sayha attı ve o sayha ile bizim gözümüzden kayboldu. Birbirimize bakış- 
tık. Üç gün onu görmedik. Üç gün sonra gördük ki, mescid kapısından içeri- 
ye girmekte idi. Rengi değişmişti. Heybetinden kimsenin söz söylemeye me- 
câli olmadı. Şeyh Ebü Abdullah Hafife bu hâlin aslı nasıl oldu, diye sordular. 
Cevâben dedi ki: O yerinden gitmedi, fakat onun üzerine bir libâs örttüler ki 
o libâs ile gözlerden kayboldu.” 


— gd -.0 
JS JUOİ n O smnson AS olak AS all ka 


101. “Allahlın| boyası gâk mestür eder. O nâzır üzerine bir bi-çün perde pey- 


dâ eder. 
© 
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“sıbga”, boya demektir. “Teniden", burada “peydâ etmek” ma'nâsınadır 
ve bu masdarın müteaddid ma'nâları vardır, nitekim sırası geldikçe beyân 
olunmuştur. “Allah'ın boyası”ndan murâd, sıfât ve esmâ-i ilâhiyyedir. Ya'ni, 
“Allah Teâlâ'nın sıfât ve esmâsı ara sıra Settârlık ile zâhir olup örter. O bakan 
kimsenin gözüne ta'rife sığmayan bir perde peydâ eder.” 


ge amda OT Jİ Ol 3 > yö Pi Ga gs ili 
102. “latfâ kendinin yanında hasmı görmez. “Halik'ın kudreti ondan ziyâde- 
dir, ziyâde! 


Nitekim Resül-i Ekrem hazretleri Mekke-i Mükerreme'den hicret buyur- 
dukları gece Kureyş kâfirlerinin muhâsarası altında bulunan evden Hz. Ebü 
Bekir es-Sıddik (r.a.) ile birlikte çıktılar. ÜL çeşi ) ri kl ve da) 
Oy yaz 2 Y, pr pe Üzel (Yâsin, 36/9) Ya'ni “Biz onların önlerinden ve arkala- 
rından sed yaptık. Binâenaleyh onları örttük, onlar görmezler” âyet-i keri- 


mesini okuyup kâfirlerin arasından geçti, hiçbirisi onları göremedi. 


ay İğ oy gk gb İlel re lanan 
103. Mustafâ onun. gece ahvâlini gördü. Fakat Rabb'inin fermâni mâni idi. 
Mustafâ (a.s.) Efendimiz gece vakti o misâfirin ahvâlini ve ıztırâbını bu- 


lundukları mahalden görmekte idi. Fakat onu o sıkıntıdan kurtarmak için Rab. i 
binin emr ü fermânı mâni' olmuş idi; ve emr-i ilâhi ile onu o hâlde bıraktı. 


ir) Üziplk ÖN) a YK NE 
104. “Tâ ki habitan evvel bir yol aça, tâ o fezâhattan bir kuyuya düşmeye! 


“Habt”, kelimesinin müteaddid ma'nâsı vardır, burada “gece vakti nere 
ye gittiğini bilmeksizin kör gidişi gibi bastığı yeri görmeyerek gitmek' 
ma'nâsınadır. Ya'ni “Resül-i Ekrem hazretlerinin gece vakti kapıyı açmama: 

- sı ona rahmet-i ilâhiyye nev'inden idi; ve ona kapıyı açsa karanlıkta fırlayı; 
hâne-i saâdetten çıkacak ve bastığı yeri görmeyerek gidecek idi; ve belki dı 
o yaptığı fezâhat ve rüsvâylık yüzünden gece karanlığında bir kuyuya d: 
düşebilecek idi.” 


Ol İş ül şb OLul al goy a Sİ 
105. (Fakat hikmet ve emr-i âsumâni var idi, tâ ki o kendisini öyle göre! 


EKE 


ei AHMED AVNİ KONUK va 


Gece kapının açılmasında o misâfir kendisini o mülevves hâl içinde gör- 
memek için hikmet-i ilâhi ve emr-i âsumâni var idi. 


oylar Sli OE OTA işli pe 
106. Çok adâvetler vardır ki o dostluk olur. Çok harablıklar vardır ki o mi'mâr- 
hk olur. 


Zirâ çok düşmanlıklar vardır ki, sonunda dostluğa mübeddel olur. Nitekim 
Hz. Ömer (r.a.) Resül-i Ekrem hazretlerinin vücüd-ı saâdetlerine sü-i kasd için 
çıktı; ve onun bu kasdı ve düşmanlığı dostluğa mübeddel oldu. Ve cenâb-ı pir 
efendimiz bu ma'nâyı Fihi Mâ Fih'in 43. faslında şöyle buyururlar: 

“Hz. Ömer yalın kılıç mescid-i nebeviye teveccüh etti. O sırada Cebrâil 
(a.5.) vahiy getirdi: “Yâ Resülullah, işte Ömer müslüman olmak için geldi. 
Onu yanına al!” dedi. O esnâda idi ki Hz. Ömer mescidin kapısından içeriye 
girdi; ve nârdan bir ok Mustafâ (a.s.) Efendimiz cânibinden çıkıp kalbine sap- 
landığını âşikâre gördü. Bir na'ra vurup bihuş olarak düştü. Canında bir mu- 
habbet ve aşk zâhir oldu ve şiddet-i muhabbetten Hz. Risâletpenâh'ın kapı- 
sında eriyip mahvolmak istedi ve: “Yâ Nebiyyallah bana imân arz buyur ve 
o kelime-i mübârekeyi söyle, ben işiteyim!" dedi. Ve müslüman oldukta dedi 
ki: “Şimdi yalın kılıç senin vücüd-ı mübârekine kasda gelmiş idim. Bundan 
sonra onun kefâreti olmak üzere senin hakkında her kimden senin şân-ı şe- 
tifine nakisa veren bir şey işitir isem filhâl ona aman vermeyeyim!” Ve kezâ 
çok harablıklar vardır ki sonunda ma'mürluğa sebeb olur. 


İz) v4» yl el İya hi, bi yepie dala 
107. Bir fuzül, pislik dolu olan, yatağı kasden Resül'ün huzüruna getirdi. 


“Fuzül”, ma'nâsız iş yapan ve söz söyleyen kimseye derler, Türkçe'de 
“geveze” demek olur. Ya'ni, “Hâne-i saâdette bulunan bir geveze hizmetçi o 
yatağı kasden Resül-i Ekrem hazretlerinin huzür-ı şerifine getirdi.” 


çakal ZA) 23 sed öy Tileşe ip 
108. Dedi ki: "Senin misâfirin böyle yapmıştır, gör! ” Âlemlerin rahmeti bir 
tebessüm buyurdu. 


O mülevves yatağı getiren hizmetçi Resül-i Ekrem hazretlerinin o misâfi- 
re hiddet buyuracaklarını zannederek: “Yâ Resülallah, gör ki senin misâfirin 


EE 
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bu gece böyle bir rezâlet yapmıştır!” dedi. Halbuki çesjali X>, Üy WÜL İÜ) (En- 
biyâ, 21/107) (“Biz seni ancak âlemlere rahmet olarak gönderdik”) âyet-i 
kerimesi mücibince vücüd-ı şerifi âlemlere rahmet olan Server-i âlem Efendi- 
miz hiddet buyurmak şöyle dursun, bir de tebessüm buyurdular. 


A e Yy lar izi ie rl eyşan OT gl 49 
109. Buyurdu ki: “O mıtharanı buraya önüme getir, tâ ki hepsini kendi elim 
ile yıkayayım!” 


“Mıthara”, ism-i âlet olup içine su konulan ibrik ve sâiredir, âlet-i tathir 
demektir. Ya'ni, “Resül-i Ekrem hizmetçinin sözüne veyâhud misafirin hâli- 
ne gülmekle berâber hizmetçiye buyrudular ki: “Su kabını buraya huzüruma 
getir ki, bu pislikleri kendi elim ile yıkayayım!” 


ökilmer hü Mg $ eril A 
110 0. Üler bir kimse sıçradı ve dedi ki: “Bizim canımız ve cismimiz Allah 
için sana kurban olsun!” i 


İS ki yl es Je sh Da yesil 

*Bu pisliği biz yıkayalım, sen bırak! Bu üslüb elin işidir, gönlün değil! ” 

Ya'ni, hâne-i saâdette bulunanların hepsi yerlerinden sıçrayıp dediler ki: 

“Bizim canımız ve cismimiz ve süretimiz ve ma'nâmız Allah için sana kurban 

olsun! Bu pisliği biz yıkayalım. Zirâ bu gibi mülevvesât-ı mâddiyyeyi temiz- 

lemek üslübu, kesif ve maddi olan ellerin işidir. Latif ve ma'nevi olan gönlün 

işi değildir! Yâ Resülallah, senin vücüd-ı şerifin ise latif ve ma'nâdır ve gönül 
hükmündedir.” 


Mİ 3S il eş My ee ii 
2. “Ey Ce-amrük, Jak sana “amr” ta'bir etti, binâenaleyi halife yapı vE 


kürsü üzerine nasbelli.” 


Bahru'-Ulüm ve İmdâdullah (k.s.) kendi şerhlerinde buyururlar ki “Ey 
Le-amrük” hitâbı Resül-i Ekrem efendimize “Bunu biz yıkayalım!" diyenle- 
rin hitâbıdır. Ya'ni “Ey metbüumuz olan nebiyy-i zişân, senin hayâtına ye- 
min ederiz, muhakkak Hak Teâlâ Kur'ân-ı Kerim'inde süre-i Hicr'de 3 pe 
ö een — SU İç mel ( (Hicr, 15/72) Ya'ni “Ey habibim, senin hayâtına ye- 
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min ederim ki, muhakkak bu Lüt kavmi dalâletlerinde mütehayyirdirler” 
âyet-i kerimesinde sana “hayat” ta'bir etti ve kendini senin hayâtın kıldı. 
Zirâ senin bekân, bekâ-yı Hak'tır. Ve bu ma'nâda sebeb budur ki, yemin 
'ancak Hakk'ın hayâtına ve zâtına yakışır. Zirâ gayrın ömrünün bir i'tibârı 
yoktur; ve Hak için zevâl dahi yoktur. Binâenaleyh senin için zevâl olmaz; 
ve Hak seni kendi halifesi yaptı. Halifenin hayâtı ve bekâsı müstahlifin ha- 
yâtının aynıdır. Zirâ Hakk'ın zâtı kendi esmâ ve sıfâtıyla halifede zâhir ol- 
muştur.” 

Ve diğer şârihler “Ey Le-amrük” hitâbını kelâm-ı Hakk'ın nakil ve hikâ- 
yesinden addederler. Ve ma'nâsını da böyle beyân ederler ki: “Hak Teâlâ “Le- 
amrük” kavl-i şerifinde sana “amr" ta'bir buyurdu ve senin ömrüne yemin 
etti ve seni “amr" ile yâd etti; Ve âdet-i Arab budur ki gâyet aziz ve muhte- 
rem olan kimsenin ömrüne yemin ederler. Binâenaleyh böyle yemin son de- 
Tece izzete delâlet eder. İmdi seni kendi halifesi yaptı”. 

Halbuki hafi değildir ki bu ma'nâ tekellüfdür. Zirâ hilâfet, halifenin üze- 
rinde Hakk'ın fer'i olduğundan hilâfetin ve son derecedeki izzet ve ihtirâmın 
aralarındaki alâka anlaşılamaz. 


parkur Di üğ pals i isil 
113. "Biz senin hizmetin için yaşıyoruz. Müdemki sen hizmet ediyorsun, 0 
hâlde biz neyiz?” 


114. Buyurdu ki: “Onu biliyorum, velâkin bu bir saattir ki, bunu yıkamakta 
kendimce bir hikmet vardır.” 


Resül-i Ekrem hazretleri onlara cevâben buyurdu ki: “Bu söylediklerinizi 
biliyorum. Fakat bu saat bir saattir ki, bu mülevvesâtı bizzat yıkamakta bir 
gizli hikmet vardır.” 


Ea yal öl a$ al y Sami İğ GS diy 
115. Muntazır oldular, dediler ki: "Bu Peygamber'in sözüdür, nihâyet zâhir 
gele ki bu esrâr nedir?” 


Resül-i Ekrem'in “Bunda hikmet vardır” buyurması üzerine yıkamak em- 
rine teşebbüsten vazgeçip, “Bu Resül-i Ekrem'in sözüdür, bakalım bunun 
içinden ne gibi sırlar zuhür edecektir”, diye beklediler. 
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Uşklüsğeei ee ee elleme imei 
116. O bu pislikleri cidd ile yıkar idi. Hâssaten Hakk'ın emrindendir, tak- 
İd ve riyâ değildir. 
Resül-i Ekrem hazretleri o misâfirin pisliklerini kemâl-i ciddiyetle yıkar idi. 
Çünkü böyle yapması Hak Teâlâ hazretlerinin emr-i husüsisi icâbından idi. O 


hazret bu fiili hüsn-i ahlâk sâhiblerine taklid için veyâhud halka bir tevâzu' 
gösterişi yapmış olmak için değil idi. 


Gİ TaŞ a ayy 4S İS Lİ a ls a 
117. Zirâ onun kalbi derdi ki: “Bunu sen yıka ki, burada kat kat hikmet 
vardır!” 


Ya'ni, Resül-i Ekrem hazretlerine bu işte vâki' olan emr-i husüsi-i ilâhi ve 
vahy-i rabbâni melek vasıtasıyla değil idi, vahy-i kalb ile vâki' olmuş idi. 


Gi 


Mİ vel Öp Çi ale içilen uu dlağa 00,5 EY 
MİR A NE giy 0S İş sale 
Mustafâ (a.s.)ın hânesine misâfirin rücü' etmesi sebebi. O sâatte 
geldi ki, Mustafâ (a.s.) hazretleri, onun mülevves olan yatağını 


kendi mübârek eliyle yıkardı; ve onun utanması ve elbisesini 
yutması ve onun kendi nefsine ve kendi hâline feryâdı ve zâriliği 


Nish şi, öl ap ssl Jo Şal, IAS 
118, Kafirciğin yâdigör bir heykeli var idi. Önu güib gördü ve o kararsız oldu. 


İS e O Şa çekle ee m ül a$ 
119. Dedi: "O oda ki ben yer tuttum, heykeli orada habersiz bıraktım.” 
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Ya'ni, hâne-i saâdette gece misâfir kalıp yatağını berbat eden kâfirciğin yâ- 
digâr bir heykeli var idi. Kemâl-i hacâletle hâne-i saâdetten kaçtığı sırada bu 
heykelini kaybolmuş gördü ve ıztırâba düştü; ve onu aramak mecbüriyetinde 
kaldı. Dedi ki: “Bu heykeli mutlakâ ben gece kaldığım odada düşürdüm.” 


. » Li W ye v v 5 
Deği gi lal e Saye pk yoğ peyiiş 


120. Gerçi onun utanması var idi; ve onun ulanmasını İurs götürdü. Hırs, ej- 


0120) derhâdır, küçük bir şey değildir. 


Ya'ni, o misâfir geceki hâlinden dolayı hâne-i saâdete dönüp heykelini 
aramağa utanıyordu. Velâkin heykelin hırsı utanmasına gâlib geldi. Zirâ hırs 
bir ejderhâdır, küçük bir şey değildir. Utanmak gibi birtakım iyi seciyeleri 
kahreder. 


MAŞ İY Oİ 4 çile Büy > 43 yil ek Sa gil 
121. Heykel arkasından acele Mustafâ'nın evine koştu ve onu gördü. 


“Vüsâk”, ev demektir. Binâenaleyh misâfirin hırsı gâlib olduğu için hey- 
kelinin arkasından acele Mustafâ (s.a.v.) hazretlerinin hâne-i saâdetlerine 
koştu ve o hazreti gördü, 


Kpr BY Sayi aşa) baz öld 0S 
122. Ki,o Allah'ıneli o pisliği hem bizzat güzel yıkayor idi ki, kötü gözlü O 


dan uzak olsun! 


Bahru'I-Ulüm hazretleri bu beyt-i şerifin şerhinde şöyle buyurur: “Kud- 
ve-i muhakkıkin Şeyh-i Ekber hazretleri buyurdu ki: “Allah'ın eli”, süret-i 
Hak ve süret-i halktan ibârettir; ve süret-i âlem mazhar-ı esmâ ve sıfâttır; ve 
süret-i Hak esmâ ve sıfâtı câmi' olan Hakk'ın zâtıdır. Hak Teâlâ Âdem'i bu 
iki el ile ibdâ' buyurdu.” Ve kezâ Hz. Şeyh-i Ekber “iki el"i esmâ-i celâl ve 
cemğil ile tefsir buyurdu. Ve Şeyh Muhibbullah(?) (k.s.) Fusüs Şerhi'nde bu- 
yurdular ki: Hakk'ın sıfâtı ve süreti arasında zâhiriyyet ve mazhariyyetden 
başka fark yoktur. Hz. Mevlânâ (k.s.) bu ma'nâya binâen Resül-i Ekrem 
hazretlerine “yedullah” ta'bir buyurdu. Zirâ Server-i âlem Efendimiz'in zât-ı 
mübârekleri süret-i Hak ve süret-i âlem arasını ve esmâ-i mütekâbiliyyeyi 
câmi'dir.” Diğer şârihler, bu beytin ma'nâsını böyle yazmışlardır: “Resül-i 
Ekrem hakkında Hak Teâlâ es! 5 «bi X (Fetih, 48/10) ya'ni “Allah'ın eli 
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onların ellerinin fevkındedir” buyurdu. Ve onun elini kendi eli gibi tuttu. Bu 
ma'nâ bir nev'i te'vildir ve aşağı bir sözdür.” 


»hoh  yek al yl Ab yl ok ği a 
123. Onun heykeli hatırından gitti. Onda bir karışıklık zâhir oldu, yakasını yırttı. 
Heykelini aramaya gelen bu misâfir, Resül-i Ekrem'i bu vaziyette görün- 
ce pek ziyâde sevdiği heykel hatırından gitti. Bâtınında bir karışıklık zâhir ol- 
du. Bu karışıklığın eseri zâhirine de sirâyet ederek elbisesinin yakasını yırttı. 


PIN A LİŞ a JAYE lde 
124. O iki elini yüzüne ve başına vururdu. Kafasını da duvara ve kapya vu 
rur du. 
Ya'ni, onun bâtınındaki kargaşalık şiddetle zâhirinde de hüküm sürdü ve - 
büyük bir cezbe içinde olduğundan elleriyle başına ve yüzüne vurur ve kafa- 
sını da duvara ve kapıya vururdu. 


Pir İS eg ülğy kk Pr y ji Sila 
125. Öyle ki onun burnundan ve başından kan revân oldu; ve o Server ona 
merhamet etli. i 
O misâfir o derece dövündü ki burnundan ve başından kan geldi; ve onun 
bu hâline Server-i âlem (s.a.v.) Efendimiz merhamet buyurdu. 


iel eli el ük Mel ger lr 2) ae 
126. Kâfir “€y nâs korkun!” deyici olduğu hâlde na'ralar vurdu, halk onun 
üzerine toplandı. 

O misâfir bir taraftan böyle dövünür, bir taraftan dahi: “Ey nâs, ben aklı- 
mı ve muhâkememi kaybettim, benden korkun, size bir zararım dokunma- 
sın!” diye de na'ralar vururdu. Onun bu hâl-i acibini gören halk peyderpey 
etrâfına toplandı. 


BİRA SNS da yl öğe e RS iliği 
127. “Ey akılsız baş!” diye başına vururdu. “Ey nürsuz göğüs! ” diye göğsüne vu- 
run du. 
“Ber”, burada “göğüs” demektir, Ya'ni, o kâfir. “Ey akılsız baş, şu tekzib et- 
tiğin zât-ı mübârekin hâl-i şerifine bak da ibret al!” diye başına vururdu. “Ey 
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nür-ı irfân ve zekâdan mahrüm olan sine ve kalb, bu izzet ve azamet-i nübüv- 
vet içindeki tevâzu'u gör de nür-i imân ile münevver ol!” diye göğsüne vururdu. 


e İZ gl ij lay İNS 3 ça öze 
128. O secde ederdi, derdi ki: “Ey zeminin küllü, bu hakir olan cüz' senden 
ulanmıştır!” 


“Mehin”, hor ve zelil demektir. “Zemin"den murâd, mezâhir-i esmâ ve sı- 
fât-ı ilâhiyye olan âlem-i kesâfet ve sürettir. Resül-i Ekrem Efendimiz bil- 
cümle sıfât ve esmâ-i ilâhiyyenin mazharı olduklarından bu mezâhir-i kev- 
niyyenin küllüdürler; ve sâir nâs ise esmâ-i müteferrikanın mezâhiri olduk- 
larından bu küllün cüz'üdürler. Fakat ehl-i gafletin ne külden ve ne de 
cüz'den haberleri yoktur. Cüz'iyyetleriyle berâber her birisi külliyet da'vâsı- 
na kıyâm ederler. Ya'ni, “O-misâfir huzür-i Risâletpenâhi'de secde edip yü- 
zünü topraklara sererek derdi ki: “Sen bu âlem-i süretin küllüsün, benim gi- 
bi hakir ve zelil olan bir cüz, bu anda senin huzürunda utanmış bir hâlde!” 


Slaj ibeir$ e ia SS ş 
129. "Senki küllsün, O'nun emrine hâzı'sın. Ben ki cüz'üm, zâlim ve çirkin 
Ve azgınım." i 
“Sen zeminin küllü olduğun hâlde yine hâzı' ve mütezellilsin. Ben ise cüz" 
olduğum hâlde zâlimim ve filim çirkindir ve emı-i Hakk'a kaışı serkeşim ve 
azgınım!” 


rik rprly o eiilleSz 
189) “Sen ki küllsün, horsun ve lerzânsın. Ben ki cüz'üm, hilâfda ve sebük- 
dayı ” 


“Sen zeminin küllü olduğun hâlde mütevâzı'sın ve alçak gönüllüsün ve 
Hak'tan titreyicisin. Ben ise cüz', olduğum hâlde küll olan sana karşı muhâ- 
lefetteyim ve her işte senin önüne geçmekteyim ve seni beğenmemekteyim.” 


Or ali esl ayl a Ol 3 34 e Öl A 
131. Yer zaman yüzünü göğe çevirir idi, derdi ki: “Ey cihânın kablesi, yüzüm 
yoktur!” — 


O misâfir bu sözleri söylerken her an yüzünü göğe çevirir ve âlem-i ulvi- 
ye müteveccih bulunur idi de derdi ki: “Ey cihânın kıblesi olan Nebiyy-i zi- 
şân, sana karşı yüzüm yoktur, fikrimden ve hâlimden ve kavlimden ve fiilim- 
den senin önünde utanmış bir hâldeyim!” 


KEKE 
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SAS 2g ES 3 Aİ ilanen EEE ei 
132. Vaklâki hadden hâriç titredi ve çırpındı, Mustafâ onu kendi yanına çekti. 


Vaktâki bâtınında zuhür eden cezbe üzerine onun cismi haddinden ziyâde 
titredi ve çırpındı, Mustafâ (a.s.) Efendimiz onu kendi yanına ve tarafına çekti. 


Şİİ la EŞ, sap ESİM 435 le 
133. Onu sâkin etti ve onu çokluk okşadı; ve onun gözünü açtı ve ona ma rifet 
verdi. i 
Resül-i Ekrem hazretleri onun bâtınında tasarruf buyurup şiddet-i cezbe- 


sini teskin etti ve onu okşadı ve tatyib eyledi. Onun nefsinin ve aklının gö- 
zünü açtı; ve ona fehim ve irfân verdi. Zirâ ağlamadan gülme hâsıl olur. 


il siye Şb Se vr vs SAS 
134. Bulut ağlamadıkça ne vakit çimen güler? Çocuk ağlamadıkça süt ne va 
kit cüş eder? 
Nitekim bulut ağlar ve yağmurlarını döker. Onun ağlamasından çimenle- 
rin gülmesi ve neşv ü nemâsı zâhir olur. Ve kezâ çocuk ağlar, anasının me- 
mesinde süt kaynar ve fışkırır. 


Gk sağl Mey ES dıye vb a özay a Mb 
135. Bir günlük çocuk, şefik olan döyeye erişmek için ağlayayım diye yolu bilir. 


Bir günlük çocuk bile şefkatli süt ninesini ve mürebbiyesini kendi yanına 
celb için ağlayayım der ve süt ninesini celbetmenin yolunu bilir. 


0S, gp vg Ja “ AĞ gazla 4S b p” 
136. Sen bilmez misin ki, mürebbilerin mürebbisi, ağlamaksızın o bedâva ola- 


rak sütü az verir. 


“Sen bilmez misin ki, rubübiyet-i mutlaka sâhibi ve mürebbilerin müreb- 
bisi olan Hak Teâlâ hazretleri, kul ağlamaz ve münâcât etmezse, ilim ve ir- 
fan sütünü bedâva olarak az verir.” Bu beyt-i şerifden anlaşılır ki, sâlik ağla- 
maz've Hakk'a niyâz etmezse, gerek mütâlaadan ve gerek sohbetten iktisâb 
ettiği ilim ve irfân az olur. Ağlayıp niyâz ederek “Rabbi zidni ilmen” (Tâhâ, 
20/144) (“Rabbim ilmimi arttır!”) demek icâb eder. 


Ea 
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SS Şb pk pg b EE İS Kiye 
137. “Ve'T-yebkü kestran”" buyurdu. Kulak tut, tâ ki Kirdigâr' ın fazlının sü- 
tü dökülsün! 
Bu beyt-i şerifde süre- -i Tevbe" de olan âyet-i kerimeye işâret buytulur. 


0-0. $ 


Âyet-i kerime budur © 0ySİ İS ei 5 Sİ, o | İvi (Tevbe, 9/82) 
Ya'ni “Kazandıkları şey sebebiyle cezâ verilmekle az gülsünler ve çok ağla- 


sınlar”, Bu âyet-i kerime hadd-i zâtında münâfıklar hakkındadır. Fakat mü- 
fessirler hükmünün umümi olduğunu beyân ederler. Nitekim Hz. Pir efendi- 
miz dahi bu hükmün umümiyetine işâret buyururlar. Ya'ni, “Ey sâlik, Hak 
Teâlâ Kur'ân-ı Kerim'inde “Çok ağlasınlar!” buyurdu. Bu ma'nâya kulak tut 
ve böyle yap ki, Fâil-i Mutlak hazretlerinin fazl ve inâyetinin sütü dökülsün!” 


ÇÜ Gİ) 5 yea > öl Sİ ğe gel sa 
138. Bulutun ağlaması ve güneşin harâreti vardır. Dünyânın direği ancak bu 
iki iplik bükücüdür. 

“Tâb”, “tâften” masdarından emr-i hâzırdır. “Rişte", iplik; “rişte-tâb”, 
vasf-ı terkibi olup “iplik bükücü” demek olur ki, “nâzım olmak”tan kinâyedir. 
Ya'ni, “Bulutun ağlaması mesâbesinde olan yağmur vardır; ve güneşin dahi 
harâreti vardır. Dünyânın direği ancak bu iki nâzımdır. Zirâ yağmur yağmasa, 
kuraklıktan nebâtât yanar ve hayvânât kuraklıktan helâk olur; ve eğer güne- 
şin harâreti olmasa türlü meyveler pişmez ve çiçeklerde renk zâhir olmaz idi.” 


N : : sy): . . g 
yö Yİ) Pig lk Şİİ 3 şa ig izi 5 
139. Eğer güneşin harâreti ve bulutun göz yaşı olmasa idi, ne vakit cisim ve 
araz iri ve kalın olurdu? 


“Cisim”den murâd, alelumüm mâdde-i eşyâ ve “araz”dan murâd, bu me- 
vâdd ile kâim olan sıfatlardır. Meselâ renkler alelumüm arazdır; ve bunların 
kesâfetle zuhüruna sebeb güneşin ziyâsı ve harâretidir. Zirâ güneşin ziyâsı 
menekşe, çividi, mâvi, yeşil, sarı, turuncu, kırmızı olmak üzere yedi renkli- 
dir, ve meselâ bir çiçeğin mâvi görünmesi kendisini teşkil eden mevâddın bu 
yedi ziyâdan altısını göstermeyerek yalnız mâviyi göstermesindendir. Diğer 
eşyânın renkleri de böyledir; ve harâret dahi bu ziyâya tâbi'dir. Yağmurun 
. te'sirât ve fevâidi ise izâhdan müstağnidir. Velhâsıl bunlar dünyâ dediğimiz 
bu âlem-i kesâfetin nizâmını te'mine vâsıta olmak üzere mahlüktur. Cisinı- 
ler ve arazlar bunlardan neşv ü nemâ bulur. İkinci mısrâ' Hind nüshaların- 


REK 
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da pla yzişla leri sak 5 süretindedir. “Ne vakit bizim ecsâmımız büyük 
ve kalın olurdu?” demek olur ki, meâlen farkı umümiyet ve husüsiyetten 
ibârettir. “Sitabr” (,k--) yâhud “sitebr” (,x-), “kalın ve galiz” demektir. 


İNS ili ie lies 
8 Eğer bu harâret ve bu ağlama asıl olmasa idi, bu her dört fasıl ne ma'mür 
olur idi? 

Eğer güneşin bu harâreti ve bulutların bu ağlaması, dünyânın nizâm üze- 
re devrinde asıl ve esâs olmasa idi, ilkbahar, yaz, sonbahar ve kıştan ibâret 
olan dünyânın bu dört faslı ma'mür olur mu idi? 

Cenâb-ı Şeyh-i Ekber Tedbirât-ı İlâhiyye'sinde bu fasıllar hakkında şöyle 
buyurur: “İlkbahar faslı hem sıcak ve hem rutübetlidir. Sıcaklık ile râtıblık ha- 
yâtın tablatıdır; ve insanın nefs-i hayvâniyyesi muhakkak ilkbaharda hare- 
ket etmek ve gezmek ve mesirelere teferrüce gitmek ve tenezzüh eylemek 
için neşât bulur; ve bu hâli herkes ilkbaharda kendi vücüdunda hisseder. Zi- 
râ bu haller bilcümle hayvânât ve nebâtât hakkında hareket-i tabiiyye zamâ- 
nıdır. İşte nefs-i hayvâniyye hareket-i tabiiyye zamânı olan bahar sebebiyle 
ihtizâz eder. Yaz mevsimi sıcak ve kuraktır; ve sıcaklık ile kuraklık ateşin ta- 
biatıdır; ve cism-i insânide ihtiyarlık mukâbilidir. Sonbahar soğuk ve kuru- 
dur, bu da vücüd-ı beşerde ölüm tabiatına tekâbül eder. Ve kış zamânı soğuk 
ve yaştır. Bu da hayât-ı insâniyyede tab'-ı berzaha tekâbül eder. 


Ola pe öle ob e Öğe Mr al Sİ 3 şe öze 
141. Güneşin harâreti ve cihânın bulutunun ağlaması mâdemki cihânı latif 
ağızlı tular. 
“Hoş-dehân”, tebessümden kinâyedir. Ya'ni, “Harâret ve yağmur mâdem- 
ki dünyâyı mütebessim bir hâlde tutuyor ve çayırları ve çimenleri hâl-i terâ- 
vette bulunduruyor,” 


İLA AİRİ il ör da b jye pl, Şir el 
142. Akil güneşini harârette tut! Gözü, yaş parlatıcı bulut gibi tut! 


“Binâenaleyh ey sâlik, sen dahi akıl güneşini tefekkür harâreti içinde tut 
ve göz yaşını da aklın bu tefekkürâtı harâretiyle bulutlar gibi parlatıcı ve 
dökücü yap!” Ma'lüm olsun ki, insan düşündüğü şeyde müstağrak olup bu 
tefekkürâtın eseri cisminde zâhir olur. Eğer mahzün ve münkesir olursa 
gözünden yaşlar akmağa başlar. Nitekim bu ma'nâ süre-i Mâide'de vâki' 


NEKoÇ 
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İp ie gal ya yasi si Gİ İZNİ gli EE (Mâide, 5/83) 
ya'ni “Resül'e nâzil olan şeyi dinledikleri vakit sen onların gözlerinin 
Hak'tan ârif oldukları şeyden dolayı yaştan taştığını görürsün” buyurulur. 
Zirâ kişi dinlediği şeyin teessüründen ağlayabilir. Binâenaleyh sâlik için en 
kestirme yol tefekkürdür. Nitekim hadis-i şerifde iz» pap öoLe op > isle Sö 
Ya'ni “Bir dem tefekkür, yetmiş sene ibâdetten hayırlıdır” buyrulmuştur. 


143. Sana küçük çocuk gibi ağlayıcı göz lâzımdır. O ekmeği az ye ki, ekmek 


senin suyunu götürdü. 


Ey sâlik, sana küçük çocuklar gibi ağlamak lâzımdır; ve bu ağlamak tefek- 
kür ile hâsıl olur. Meselâ düşün ki cemâdâtın milyarlarda biri nebât mertebe- 
sine gelmez; ve nebâtâtın milyarlarda biri hayvân mertebesine gelmez; ve 
hayvanların milyonlarda biri de insanlık mertebesini bulamaz; ve insanların 
yüzbinlerde biri idrâk-i selim ve akl-ı tâmm sâhibi olamaz; ve akl-ı tâmm sâ- 
hibi olanların binlerde biri mebde' ve meâdını düşünemez. Mebde' ve maâdı- 
nı düşünenlerin binde biri doğru yolu göremez. İmdi ey sâlik, vaktâki sen bu 
merâtibi geçip idrâk-i hakâyık derdine düştün ve insan olduğun hâlde tab'an 
hayvâniyet dâiresinde yaşadığını anladın, bu hâl senin için ağlanacak bir hâl 
değil midir? Binâenaleyh hayvanlığın icâbı olan yemek ve içmekle az meşgül 
ol ki vücüdundaki kesâfet azalsın ve rühun kuvvet bulup kalbinde rikkat hâ- 
sıl olsun. Eğer böyle yapmaz ve yemek ve içmekle meşgül olur isen kesâfet-i 
vücüdiyyen rikkat-i kalbe mâni' olup sende bu tefekkürâttan göz yaşı peydâ 
olmaz, “Adam sen de! Cenâb-ı Hak kerimdir, elbet bize de bir gün inâyet 
eder!” demekle ömrün beyhüde geçer. Zirâ senin bugünkü hâlin Hakk'ın inâ- 
yeti olduğu hâlde onun kıymetini bilmedin. Seni insan yaptığı hâlde bu ni'me- 
te karşı küfrân edip hayvanlık tab'ını ihtiyâr ettin. 


İle yy İZ ye öle ls İl 13) ri 
144. Müdemki cisim azık iledir, can dalı yaprak dökücülükte ve hazandadır. 


Cismin gıdâsı çok olduğu vakit, can dalı, sonbaharda ağaçların yaprakla- 
rı döküldüğü gibi, kendi yaprakları mesâbesinde te'sirâtını kaybeder. “Can 
dalı” ta'bir buyurulması, efrâd-ı beşerdeki rüh-i insâninin rüh-i küllinin per- 
tevi olduğuna işârettir. Rüh-i külli bir “ağac"a ve efrâd-ı beşerin her birinde- 
ki rüh-i insâni de “dal”a teşbih buyurulmuştur. 


NERE 
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JAY KİS la ve 33) Sile İİ 
145. “Tenin azığı, canın azıksızlığıdır. Çabuk bunu eksiltmek ve onu ziyöde et- 
mek lâzımdır. 


“Berg”, burada “azık ve gıdâ” demektir. Sultan Veled hazretleri bu beyti 
şöyle izâh buyururlar: “Cismâniyet ne kadar kavi olursa, rühâniyet o kadar 
zayıf olur. Binâenaleyh rüh kavi olmak için cismâniyetin ziyâdeleşmesi esbâ- 
bını eksiltmek lâzımdır.” 


pa 5 1 sö 
xy yali o İY » pi Miri 

146. “Allah'a ikrâz edin, bu tenin azığından karz ver! “lâ ki ivazında gönül- 

de çimen bitsin! 

, Bu ,beyt-i şerifde SÜre- i Müzzemmil'de vâki" ! yal U, U 3 KON v2 Bi, 
all e e sg pe ai (Müzzemmil, 73/20) ya'ni “Allah'a karz-ı hasen ile 
ikrâz edin. Nefsiniz için takdim ettiğiniz şeyi Allah'ın indinde bulursunuz” 
âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Bu âyet-i kerimenin tefsirinde ulemâ-i zâ- 
hir derler ki: “Karz"dan murâd, Allah için sadaka vermek ve malını Hak yo- 
lunda sarf etmektir ki, gerek dünyâda ve gerek âhirette onun bedelini edâ ve 
ihsân eder. Ve ulemâ-i bâtın bu ma'nâ-yı zâhiriden başka diğer bir ma'nâ da- 
hi beyân edip derler ki: “Karz"dan murâd, kişinin vücüd-ı abdânisidir. Bu vü- 
cüd-ı abdâninin huzüzunu Hak yolunda terk edip onu Hakk'a fedâ etmek 
onu karz-ı hasenle Hakk'a ikrâz etmektir ki, Hak bu karzı vücüd-ı Hakkâni- 
sini vermek süretiyle öder. Ve diğer taraftan ehl-i hakikat indinde “halka karz 
vermek” hakikatte Hakk'a vermektir. Zirâ halkın vücüdu, Hakk'ın varlığın- 
da ve vücüdunda mütekevvin bir nümâyişten ibârettir. Nitekim hadis-i kud- 
side Müsâ (a.s.)a vârid olan hitâbda ex5 «5 &ax ya'ni “Acıktım, beni it'âm 
etmedin!” buyrulmuştur. Kulun it'âmı bu mertebe-i kevnde Hakk'ı it'âmdır. 
Beyt-i şerifde hem ma'nâ-yı zâhiri ve hem de bu ma'nâ-yı bâtıniye işâret bu- 
yurulur. Ya'ni, “Bu cismin gıdâsından muhtaç olanlara tasadduk ve infâk et 
ki, Hak Teâlâ ona bedel senin kalbinde feyiz çimenleri bitirsin! Ve kezâ cis- 
minin hazzını ve nefsini Hakk'a fedâ et ki, ona bedel olarak kalbinde müşâ- 
hede-i hakâik çimenleri bitsin ve her şeyi vücüd-ı Hakkâni ile göresin!” 


Sİ) ies Yazgı aleli LI Aİ lil SS 03 A 
147. Karz ver, tenin bu lokmasından eksilt! Tâ ki ©. Lâ aynun rael'in yüzü 
görünsün! 


KEKE 
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Bu beyt-i şerifde ,4 5 Je bs Ya OY Sİ, ye Yü öyle göle Dsi 
Ya'ni “Sâlih kullarım için göz görmedik ve kulak işitmedik ve beşerin kalbi- 
ne hutür etmedik şey hazırladım” hadis-i kudsisine işâret buyurulur. Ya'ni, 
“Huzüzâtını Hakk'a ödünç ver ve teninin bu lokmasından eksilt de Allah'a 
ikrâz et! Tâ ki bu zâhiri gözlerin görmediği vech ve zât müşâhede olunsun!” 
Bundan murâd tecelli-i zâtidir. Ya'ni riyâzetle cismini zayıflat, rühun kuvvet 
bulsun ve rühun kuvveti neticesinde sana tecelli-i zât vâki' olsun, demek 
olur. 


AS Del yle) İS güm Mi 
148, Uaktâki ten kendisini gübreden hâli ede, müşkden ve iclâle mensüb olan 
inciden dolu eder. 


Vaktâki cisim hayvâniyetin muktezâsı olan yiyip içmeyi terk edip kendi- 
sini gübreden hâli eder, Hak Teâlâ hazretleri o cismi rühâni olan güzel koku- 
lardan ve iclâle mensüb olan maârif ve hakâyık incilerinden dolu yapar. 

Yiyip içmeyi terk etmekle insan yaşar mı? bu husüsta Şeyh-i Ekber Muh- 
yiddin Arabi (k.s.) hazretlerinin Tedbirât-ı İlâhiyye'sinin 16. bâbındaki ibâ- 
reler aynen naklolunur: 4 by «e 4 eğ V da Seli öze il eee sl Dİ gel 
e Ül 3 yaşi ellerle 85 ygs 5g pe elik Dagel ela YI 3 Yİ ale üye 3 lü 
öğe gö yyl gl elik yeiylab e sile göl Al eliğ İRİ döykleli 
ELİN lise V hain gözel aye eler çaki çi il enbe O ğa gağ 
A ga eği lr inle kl Eb şi il alya e bie pl ye b O ağ öp 
ÖSOİ 2 4S Ya'ni “Ma'lüm olsun ki, muhakkak gıdâ her bir müteğaddi- 
nin bekâsı için mevzü' bir sebeb-i ilâhidir. Ondan onun için gınâ yoktur. Ve 
bizim ile tabiiyyün arasında eşyâda ancak i'tiyâd olunan gıdâ kaldı. İmdi biz 
bir süretle hayâtın tab'ı olan rutübet ve harâretin bekâsı sebebiyle mütegad- 
dide bekâ-yı hayâtla berâber aylarca ve senelerce onun ademini ve isti'mâli- 
nin terkini tecviz ederiz. Binâenaleyh Hak onu tağdiye ettikçe ve onda hayat 
yarattıkça bâki kalır. Onlar ise indlerinde olan at'imeyi vücüd-ı hayâta sebeb 

. görürler. Ve bu fasıl onun hakkında muhâlifler ile kelâma muhtaç değildir. Zi- 
râ tarik-ı tasavvuf, muhâliflerin mücâdelesi üzerine mebni değildir. Zirâ onlar 
ayn-ı cem' içinde olup nasıl lâyık olursa kalbleriyle Allah ile meşgüldürler.” 

Gerçi Hz. Şeyh'in bu beyânâtı cismânileri iknâ edemez. Fakat bu söz Hak 
yolunun sâliklerine mahsüstur. Bu husüsta cismânilerin inkârlarının kıymeti 
yoktur. Zirâ ehl-i tasavvuf indinde bu hakikat fiilen sâbittir. 


KEKE 
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YAN e eler 3 BASA Aİ pi 
149. Bu murdarlıktan kurtulur ve temizlik götürür. Onun teni “Yutahhira- 
küm”den münfefi" olur. 


“Yutahhiraküm” lafzıyla, süre-i Enfâl'de olan $ yiv KUŞTAN Si JA) 
öleli” > 3 Se ak, 23 « (Enfal, 8/11) Ya'ni “Allah Teâlâ sizin üzerinize onun- 
İa temizlenmek için gökten su indirir ve sizden şeytanın murdarlığını giderir” 
âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Bu âyetin sebeb-i nüzülü budur ki: Bedir 
gazâsında müşriklerin askeri su tarafında idi. Mü'minlere su tedâriki güç ol- 
du. Halbuki mü'minlerin ba'zılanna su da iktizâ etmiş idi. Şeytan onların kal- 
bine “Eğer siz hak üzerine iseniz, niçin böyle susuz ve kirli bir hâlde kaldı- 
nız? Halbuki müşriklerin suyu boldur” diye vesvese vermeye başladı. Müte- 
âkıben yağmur yağdı, asker-i İslâm suya kandılar; ve şeytanın vesveseleri 
onlardan zâil oldu. Cenâb-ı Pir efendimiz “mücâhedeyi ve riyâzet”i “rahmet 
suyu”"na teşbih edip bu riyâzet sebebiyle sâlikin mâsivâ-yı Hak'la huzüzât-ı 
nefsâniyye cünüblüğünden kurtulacağını ve tahâret-i cismiyye hâsıl olup 
“Yutahhiraküm” âyet-i kerimesinin ma'nâsından intifâ' eyleyeceğini ve şey- 
tanın vesveseleri zâil olacağını beyân buyururlar. 


HR ES 82 Olariş yi MIS bile > 
33) Şeytan seni korkutur ki, “Sakın ve sakın bundan pişman olursun ve mah- 
zün olursun!” 
OLA ali Ga 3 Olar ON ie 
151. “Eğer sen bu heveslerden cismi arıtır isen, sonra pişman ve gamlı olacaksın!” 
Ey sâlik, sen riyâzete başlayıp ekl ve şürbü tenkis ettiğin vakit şeytan se- 
ni korkutur ve kalbine vesvese verip der ki: “Sakın sakın ha, bu mücâhede 
ve riyâzetten pişman olursun ve senin cismine yapacağı za'f ve fenâlıktan 
dolayı mahzün olursun!” - 


cü il eli lg TİR G0) yg 
“Bunu ye, hârdır ve mizâcına ilâçtır; ve onu nef ve ilâçtan dolayı içi” 
Ve kezâ der ki: “Şu nevi' gıdâları ye ki, onlarda harâret vardır ve senin 
tab'ın bâriddir. Binâenaleyh bu gıdâlar senin mizâcının ilâcı olur; ve şu mâyi- 
âtı da vücüduna nef'i olduğu ve ilâç olacağı için iç! Zirâ Resül-i Ekrem hazret- 


NE 
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leri ameli yal pe li la esli vaşli ya'ni “Kavi olan mü'min hayırlıdır 
ve Allah Teâlâ'ya zayıf olan mü'minden daha sevgilidir” buyurur. 


Uapl M$ apil SASİ papa 
153. "em bu niyet üzerine ki ten merkebdir. O şeyi ki huy elmişlir, ona o 

asvahdır.” . 

“Hem bu niyet üzerine ye iç ki, ten rühun merkebidir. Hadis-i şerifde Mâ 

Le gil ul ya'ni “Nefsin senin binek hayvanındır, ona rıfk ile muâmele et!” 
buyrulduğu cihetle nefsini zayıf düşürme ve onu aç bırakarak ta'zib etme! 
Sonra sana merkeblik vazifesini yapamaz. Ve nefsinin alıştığı şey her ne ise 
ona en asvab ve muvğfik olan şey de odur.” 


Je vel İsg ğe pa Jİ iy ül Sü a 
154, "Sakın huy döndürme ki ona halel gelir! Dimâğa ve kalbe yüz illet doğar." 
Ya'ni, “Resül-i Ekrem hazretleri o> ps U ön, (5 kel ya'ni “Bedenin mecmü'na 
alıştığı şeyi ver!” buyurduğu cihetle bedenin i'tiyâdını bozma ve ülfet ettiği şey 
ne ise onu ver! Eğer buna muhâlif hareket edersen bedenin sıhhati bozulur. Di- 
mağda ve kalbde birçok illetler peydâ olur. Sonra ibâdete kudretin kalmaz.” 


Üye e ilg ie goy 045 g5 Üİ ayi önüme 
155. O alçak şeytan böyle tehdidler getirir. Halk üzerine yüz efsün okur. 
O alçak şeytan zâhirde ma'kül görünen böyle tehdidler gösterir. Fakat 


bunların hepsi cismi kuvvetlendirip rühu zayıflatmak içindir. Halk üzere bu 
gibi birçok efsün okur, ya'ni aldatıcı vesveseler söyler. 


yla pü iş pi ga yo oğla iyilir 
156. “Kendisini devâda Calinos yapar. Nihâyet senin hasta olan nef sini aldatır. 


“Calinos”, etibbâ-i yunâniyyeden meşhür bir hekimin adıdır. Ya'ni, “Şey- 
tan kendisini, senin nefsinin tedâvisi husüsunda Calinos gibi bir hâzık dok- 
tor yapar. Nihâyet senin ma'nen hasta olan nefsini aldatır ve o hastalık için- 
de imrâr-ı hayât etmesine sebeb olur.” 


gi ys malyelif gi 10) 3 eyi 
157. Der ki: “Bu sana, derd ve gamdan menfaattır.” Adem'e dahi buğday 


hakkında bunu dedi. 
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O şeytan der ki: “Bu gıdâyı ye ki, senin vücüdundaki ağrılara ve kalbinde 
gama ve sıkıntıya fâidesi vardır.” O mel'ün Âdem (a.s.)a dahi buğday hak- 
kında buna mümâsil söyledi ve vesvese verdi. Nitekim süre-i Tâhâ' da Hak 

Teâlâ hazretleri ondan haber verir: 3 öp ge G8) Ja ei GUĞ ölen yi 
o IOM 7 SİN (Tâhâ, 20/120) Ya'ni “Şeytan ona vesvese verip dedi ki: “Yâ 
Âdem, sana ebediyet ağacına ve zevâli olmayan mülke delâlet edeyim mi?” 


Şİ ye İİ 3 Yl yk dl ie 
158. ey hey, heyhâtı öne getir! Senin dudaklarını levişeden büker. 


“Hey”, tehdid ve tahvif ve cezâ ve istihzâ mukâbilinde haberdâr etmek 
ma'nâsında müsta'meldir. Ve “heyhât”, Arabi'de “uzak oldu” ma'nâsınadır. 
Fârisiler tahassür ve teessüf makâmında kullanırlar. “Levişe”, nalbantların 
azgın hayvanların dudaklarını kıstıkları bir kıskıdır ki, “yavaşa” derler. Ya'ni, 
“Şeytan senin önüne böyle birtakım tehdid haberlerini ve tahassür ve tees- 
süfleri getirir. Bu tehdid ve teessüfler hayvanların ağzına vurdukları kıskıya 
benzer. O şeytan bu kıskı ile senin dudaklarını sarar, bağlar.” 


Je ASR Ji SY ek Şİ gp 
159. Nal vaktinde atın dudakları gibi. Nihâyet âdi taşı la'l gibi göslerir. 


Cisim, “at”a ve şeytan, “nalband"a ve onun vesveseleri, “kıskı"ya ve 
huzüzât-ı nefsâniyye dahi “nal"a teşbih buyrulmuştur. Ya'ni, “Şeytan bu 
cism-i hayvânini kendisinin dalâlet yolunda koşturmak için idrâkinin du- 
daklarını vesvese kıskısı ile büker ve ona huzüzât-ı nefsâniyye nallarını vu- 
rur. Nihâyet böyle bir kimseye âdi bir taşı la'l ve fenâyı iyi gösterir.” 


Sör Eye MS el üm Soli 
180) O senin kulaklarını atın kulağı gibi tular; hırs ve kesb tarafına çeker. 


Ya'ni, “Şeytan seni böyle bağladıktan sonra senin kulaklarından atın ku- 
lağı gibi tutar. Hırs-ı dünyâ ve kazanç tarafına çeker." Sultan Veled hazretle- 
ri kesbi, zarüri olmayan ve ikâba müeddi olan kesb süretinde şerh buyurmuş- 
lardır. Zirâ hayât-ı dünyeviyyede herkes âilesinin nafakasını şer'an kazan- 
makla mükelleftir ve ticâret meşrü rü'dur. Nitekim süre-i Nisâ'da | yel oil çi U 


e İĞ e oy geti Se İİİ Y (Nisâ, 4/29) ya'ni “Ey 


mü'minler aranızda mallarınızı bâtıl sebeb ile yemeyin. Meğer ki birbirinizden 
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râzı ve hoşnüd olarak ve ticâret tarikıyla ola!” buyrulur. Mezmüm olan şey 
ticârette hırs ve hiledir. 


A jdlap ji iss, olak! 5 vk a) 
161. Senin ayağına iştibâhdan bir nal vurur ki, sen onun derdinden yoldan ka- 


İar sın. 


Ya'ni, idrâkinin ayağına fakr ve zarürete düşmek şübhesinden bir nal vu- 
rur. Tevekkül ve kanâati kalbinden kaldırır. Bu şübhe sende cem'-i mâl hır- 
sını tevlid eder. Vâridâtın yüz olup te'min-i maişete kâfi iken bunu iki yüze 
çıkarmak için kalbin ve fikrin türlü türlü tedbirlere mürâcaat etmekle meşgül 
olur. Yoldan ya'ni tarik-ı Hak'da terakkiden kalırsın; ve şeytanın emri altın- 
da yaşadığının farkına varamazsın. Bununla berâber ihvânın ile sohbet esnâ- 
sında Hakk'ın rezzâklığından bahsetmekten de utanmazsın. 


İLA ap ük 8 el , YT pp mgüla şi ji 
162. Onun füli o iki işte tereddüddür. “Bunu mu yapayım, yâhud onu mu ya- 
payım?” Agâh ol, akil tut! 


Şeytanın fiili, dünyâ ve âhiret işinde tereddüd ilkâ etmektir. İnsan bu 
ilkâya binâen tereddüde düşüp “Acabâ dünyâ umüruyla mı, yoksa kâmilen 
âhiret umüruyla mı meşgül olayım?” der. Ey mütereddid olan kimse, eğer 
sende böyle hâl varsa bil ki, şeytanın ilkââtı altındasın, âgâh ol da aklını ba- 
şında tut! 


2 yüğmSS Oİ ei ge Ea 4S SÜT 
163. Onu yap ki Nebi'nin muhtârıdır. Onu yapma ki deli ve çocuk yapı. 


Gerek dünyâ ve gerek âhiret işlerinde Resül-i Ekrem Efendimiz'in ihtiyâr 
buyurduğu yolu tut ki, selâmet ondandır. Zirâ Resül-i Ekrem Efendimiz'in 
sa'y-i küllileri âhiret için olmakla berâber dünyâ umürunu da büsbütün müh- 
mel bırakmadılar. Ve makarr-ı dâimi olan âhiretin umürunu külliyyen ta'til 
edip dünyâ umüruna dalmak akılsızlık ve deliliktir, ve dünyâ umürunu ta'tii 
edip büsbütün kendisini âhiret umüruyla meşgül etmek dahi çocukça bir ha- 
rekettir. ifrât ve tefrit her husüsta mezmümdur. Bunun için süre-i Kasas'ta 
OW) HT) el ÜS eh Gl e ai ps Üy özi pr a SET ÜŞ ) (Kasas, 
28/77) ya'ni “Allah'ın sana verdiği şeyde âhireti taleb et ve dünyâdan nasi- 
bini unutma! Allah'ın sana ihsân ettiği gibi sen de ihsân et!” buyrulur. Binâ- 
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enaleyh Resül-i Ekrem hazretlerinin ihtiyâr buyurdukları tarik, dünyâ umü- 
runda dahi .Hakk' ı unutmayarak sa'y etmektir. Ve bu ma'nâ 5 iy çel ğa ) 
0 pi e e ; Üy (Nür, 24/37) ya'ni “Ricâl vardır ki onları ticâret ve satış Aİ- 
İah'ın zikrinden meşgül etmez” âyet-i kerimesinde de beyân buyrulur. 


LES Dil el la$ o İSA, LAS 3 özen az klz 


164. Cennet örtüldü, ne ile örtülmüş oldu? Mekrühlar ile ki ondan ekin ziyâ- 
dedir. 

Bu beyt-i şerifde © yel, Jİ öz 4 o (SİL dll <i> ya'ni “Cennet mekrühlar 
ile örtüldü ve cehennem şehvetler ile örtüldü” hadis-i şerifine işâret buyrulur. 
Birinci mısrâ'daki “geşt”, “olmak” ma'nâsına olan “geşten” masdarından fiil-i 
mâzidir. İkinci mısrâ'daki “keşt”, zer' ve ekin ma'nâsınadır. Ma'lüm olsun ki, 
nefis, ayn-ı cehennem olan bu âlem-i kesâfet ve tabiattan mahlük olduğun- 
- dan, meyli de kendi cinsi olan bu âlem-i kesâfete ve onun huzüzâtınadır. Ve 
rüh, âlem-i ulviden olduğundan onun meyli kendi cinsi tarafınadır. İmdi nef- 
se bu âlemin huzüzâtından vazgeçmek mekrüh ve iğrenç görünür. Halbuki 
cehennem bu dünyânın huzüzâtı ile ve şehevât-ı nefsâniyye ile örtülmüştür; 
ve cennet dahi onun mekrüh gördüğü ezvâk-ı rühâniyye ile örtülmüştür. İm- 
di bir kimse mekrühâtı ihtiyâr ederse, âlem-i âhiretteki intifâ'ı ziyâde olur. 


la Sall yaf yele jlüyime 
165. Tedbir ve dühâdan yüz füsün getirir ki, her ne kadar ejderhâ ise de sepe- 
İe koyar. 


“Der selle kerden”, sepete koymak demektir; habsetmekten kinâyedir. 
“Hile”, lügatte “kuvvet ve çâre ve tedbir” ma'nâsınadır. “Dühâ”, zekâvet ve 
âlimlik ve cesâret ma'nâlarınadır. “Füsün”, sihirbazlık. Ya'ni, “Şeytan tedbir 
ve zekâvet cinsinden birçok sihirbazlık ızhâr eder ki, bir kimse her ne kadar 
ilimde ve zekâda ejderhâ gibi kavi olsa bile onu yolundan alıkoyup kendinin 
dalâlet sepeti içine hapseder.” Binâenaleyh hiçbir kimse benim dirâyetim ve 
zekâvetim vardır, şeytanın esiri olmam diyemez. 


APA 2 0bj 2843 pa güya 
166. Eğer akıcı su olsa, onu bağlar; ve eğer zamânın âlimi olsa ona güler. 


Abdülkerim-i Cili (k.s.) el-İnsânü'-Kâmil ismindeki eserinde buyurur ki: 
“Şeytanın külliyet i'tibâriyle vesâit-ı ıdlâli yedidir: 1- Dünyâ ve dünyânın sü- 
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retleridir. 2- Tabiat ve şehevât ve lezzâttır. 3- Sâlih amellerdir. 4- Niyetler ve 
amellerdeki tefâzuldur. 5- İlimdir. 6- Âdât ve taleb-i,râhattır. 7- Maârif-i ilâ- 
hiyyedir. Bunların cüz'iyyâtı nazar-ı i'tibâra alınırsa doksan dokuza bâliğ 
olur." “Hıbr”, âlim ve zeki ve yahüdilerin âlimi demektir. 


o Atos 


SS güle sigb çaya Suay Şeki, üz 
167. Aklı bir yârin aklına yâr et! “Emruhum şârâ'yı oku ve amel et! 


“Yâr"dan murâd, insân-ı kâmildir. İkinci MUSTÂ 'da süre- -i Şürâ'da vâki' 
olan Özlü a) Üy Say al İLAN Ğİ, ms yl ai (Şürâ, 42/38) 
ya'ni “O kimseler ki Rablerine icâbet ettiler ve namaz kıldılar; ve onların em- 
ri aralarında meşveret üzerinedir; ve onları irzâk ettiğimiz şey cinsinden in- 
fâk ederler” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Ey sâlik, mâdemki sen ne ka- 
dar zeki ve âlim olsan, şeytanın tuzağına tutulmamanın imkânı yoktur. O 
hâlde bir insân-ı kâmilin aklını kendi aklına yâr ve yardımcı et! Düşündükle- 
rini onunla meşveret et! Ve âyet-i kerimenin hükmüyle amel eyle de fikrinde 
ilkâğt-ı şeytâniyyeden eser olup olmadığını anla! Zirâ insân-ı kâmil şeytanın 
ilkââtını derhal bilir ve sana izâh eder. 


em 
Ul öl Sg öle pile ale ilen Göle 
Sli İİ gala yalla la ayi pl aya yeli 
Mustafâ (a.s.)ın o Arab misâfiri okşaması ve onu ıztırâbdan ve 


hacâlet ve nedâmet ve ümidsizlik ateşinden dolayı kendi nefsi 
üzerine ettiği girye ve nevhadan teskin etmesi 


as yak Öle Şi le e İT) Öl e çel 
168. Bu sözün mihâyeti yokdur. O Arab o şâhın eltâfından taaccübde kaldı. 


Ya'ni, şeytanın insanı aldatıp yerden yere çarpması hakkındaki sözlerin 
nihâyeti yoktur. Biz misâfir Arab kıssasına rücü' edelim: O misâfir Arab dün- 
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yâ ve âhiretin şâhı ve sultânı olan Resül-i Ekrem hazretlerinin lütuflarından 
ve okşamalarından taaccübde kaldı. 


169. Deli olmak istedi. Onun aklı ürktü. Mustafâ'nın aklının eli onu tekrar 
çekti. 


Ya'ni, “Yaptığı rezâlete karşı nâil olduğu iltifât-ı Risâletpenâhi'yi bir türlü 
aklına sığdıramadı. Aklı ürktü, az kaldı deli olacaktı. Fakat Mustafâ (a.s.) 
Efendimizin akl-ı kâmilinin kudreti onu tekrar akıl dâiresine çekti.” “Dest”, 
burada “kudret” ma'nâsınadır. 


OY öle lap $$ Öl Öl li ye el 
49) Dedi: “Bu tarafa gel!” Geldi. Öyle ki bir kimse ağır uykudan kalkar. 


Resül-i Ekrem hazretleri o misâfir Arab'a hitâben buyurdu ki: “Bu tarafa 
gel!” O da ağır uykudan uyanan bir kimse gibi o tarafa geldi. 


US ha ger ipl laf İsim el şe li 
71. Dedi: “Bu tarafa gel, yapma, ügâh ol, kendine gel! Zirâ bu tarafta se- 
nin ile işler vardır.” 


“Bu taraf”tan murâd, akıl ve ayıklık tarafıdır. Zirâ o Arab mertebe-i akıl- 
dan sekr ve cezbe tarafına gitmiş idi. Resül-i Ekrem hazretleri onu cezbe ta- 
rafında bırakmayıp ayıklık ve sahv tarafına da'vet buyurdu da dedi ki: “Bu 
akıl tarafına gel, sarhoşluk yapma, âgâh ol ve kendine gel! Zirâ bu akıl tara- 
fında seninle görülecek işler vardır.” Hind nüshalarında birinci mısrâ' (9 
slm Sule el süretinde, ya'ni, “Ona dedi ki: Bu sevdâyı yapma, âgâh 
ol, kendine gel!” demek olur. “Sevdâ"dan murâd, sevdâ-yı sekr ve cezbedir. 
Meâlen her iki mısrâ' dahi birdir. 


GS 425 Dilşk ge Aşb çö Al ayal 
172. Yüzüne su vurdu, söze geldi. Dedi ki: “Ey Hakk'ın şâhidi, şehâdet arz et!" 
Resül-i Ekrem hazretleri yüzüne su serpti. O baygınlıktan ayıldı ve söz 
söylemeye başlayıp dedi ki: “Ey Hakk'ın şâhidi, bana şehâdetin tarzını telkin 
et ve müslüman olmak için ne demek Jâzım ise bana öğret, de onu söyleye- 
yim!” “Şehid-i Hak” ta'biriyle gi Yi ia ie o iz. gp ul GG w iz b US 
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(Nisâ, 4/41) ya'ni “Her ümmet peygamberlerini şâhid getirdiğimiz vakit onla- 
rın hâli nasıl olur? Yâ Habibim, seni de onların üzerine şâhid getirdik” âyet-i 
kerimesine işâret buyrulur. Bu şehâdetin sırrı budur ki, eğer hazret-i şehâdet- 
te irsâl-i rusül olunup “marzi olan sırât-ı müstakim" ile “mağzüb olan sırât-ı 
müstakim” ta'rif olunmamış olsa, her ayn-ı sâbitenin isti'dâd ve kâbiliyyet-i 
zâtiyyesinden ibâret hüccet-i bâliğa fiilen zâhir ve şühüd ile tevessuk edeme- 
miş olurdu. Zirâ âlem-i şehâdet âlem-i ef'âldir. 


ça öy eaiiçe Çİ Öze yak AU 
“Tâ ki şâhidlik vereyim ve dışarıya gideyim! Üarlıktan doydum, o sahrâ 
içinde öleyim!” 


“Şâhidlik vermek”, tasdik-ı vahdet-i ilâhi ve nübüvvettir. Ya'ni 4WiYI ali Y 
Mh J ye 3 as (“Lâ ilâhe illallah Muhammedün resülüllah”| demek ve bu keli- 
me-i şehâdeti söylemektir. “Hâmün”, geniş sahrâ demektir. “Hesti"den mu- 
râd, vücüd-i mecâzidir. Ya'ni, “Kelime-i şehâdeti söyleyeyim ve bu vücüd-ı 
mecâziden dışarıya çıkayım! Zirâ ben artık bu vücüd-ı mecâziden doydum. 
Vücüd-ı hakikinin diğer geniş sahrâsı olan âlem-i rühâniyyette olayım!” 

Ma'lüm olsun ki, bu kelime-i şehâdeti lisânen söylemek kâfi değildir. Zi- 
râ bunu münâfiklar ve kâfirler de söyleyebilirler. Lisânen söylemekle berâber 
kalbi de tasdik etmelidir; ve tasdik-ı kalbinin dahi merâtibi vardır. Mü'minler- 
den bir tâife “Allah birdir, peygamber haktır!” dedikten sonra Hakk'ın vücü- 
du ile eşyânın vücüdunu ayrı görür ve iki vücüd isbât eder. Bunlar “ulemâ-i 
zâhire”dir, ve bunlara tâbi' olan avâm-ı mü'minindir. Keserât-ı eşyâ bunları 
vücüdun birliğini görmekten hicâba düşürmüştür. Diğer bir tâife dahi “Allah 
birdir, peygamber haktır!” dedikten sonra “Varlık ancak Hakk'ın varlığıdır ve 
bu eşyâ Hakk'ın varlığında zâhir olan o vücüd-ı vâhid-i hakikinin sıfât ve es- 
mâsının mezâhiridir ve vücüd-ı mecâzidir” derler. Binâenaleyh bu eşyânın 
vücüd-ı mecâzisi vücüd-ı hakikinin vahdetini görmeğe hicâb olmaz. İmdi bu 
âlem-i kesâfetteki ihtilâfât ve küfür ve nifâk ve kıyl ü kâl hep bu vücüd-ı me- 
câziyi görüp, Hakk'ın vücüdunun vahdetini görmemekten mütevelliddir. 

Bu izâhâttan anlaşıldığı üzere bu vücüd-ı mecâzinin hâricine çıkmak zik- 
rettiğimiz ikinci mertebedeki tasdik-ı kalbi ile mümkin olur. Zirâ birinci mer- 
tebedeki tasdik-i kalbide, varlık mülâhazasında şirk-i hafi henüz bâkidir. Mi- 
sâfir, nazar-ı peygamberi ile bu ikinci mertebedeki tasdik-i kalbiye nâil olmuş 
ve lisânen dahi söylemek üzere kelime-i şehâdetin telkinini niyâz etmiştir. 


KEKE 
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ipli Laö : 26 las ayol 
174. Biz kazâ kadısının dehlizlerinde elest ve belâ da'vâsı içiniz. 


“Dihliz”, “iki kapı arası” demektir ki, “dünyâ” murâd olunur. Zirâ dünyânın 
vaziyeti budur. Bir kapısı doğum ve bir kapısı da ölüm kapısıdır. “Kazâ kadı- 
sı"ndan murâd, Hak Teâlâ hazretleridir. “Elestim” ile “Elestü bi-rabbiküm?” Ya'ni 
“Ben sizin Rabbiniz değil miyim?” hitâbına ve “belâ” ile ervâhın bu hitâb-ı ilâhi- 
ye “Evet!” diyerek verdiği cevâba işâret buyrulur. Ya'ni ezelde Hak Teâlâ bizim 
ervâhımıza hitâben “Ben sizin Rabbiniz değil miyim?” diye hitâb buyurmuş ve 
biz de “Evet!” diye cevâb vermiş idik. Bizim dünyâya gelişimiz bu iki da'vâya şe- 
hâdet-i kavliyye ve filiyyede bulunmamız için vâki' oldu. Zirâ Allah Teâlâ için 
ker birimiz hakkındaki hüccet-i bâliğa bizim bu şehâdetimiz ile sâbit olacaktır. 


OY gril y bö Omzel 3 İY ON 3 gi 
175. Zirâ biz “Bela!” dedik ve onu imtihandan nâşi ftilimiz ve kavlimiz şu- 
hüd ve beyândır. 


Zirâ biz âlem-i ervâhda hitâb-ı ilâhiye “Belâ'-Evet!” diye cevâb verdik. 
. Vaktâki bu âlem-i kesâfete geldik ve bu âlem-i kesâfetin ahkâmında müstağrak 
olduk. Bizi bu hâl-i ezelimizden âgâh etmek için Hak Teâlâ peygamber gönder- 
di ve bu da'vâmıza kavlen ve fiilen şehâdete da'vet olunduk. Ya'ni, Hakk'ın ru- 
bübiyyet-i mutlakasını tasdike da'vet olunduk ve Hak Teâlâ bizi bu süretle im- 
tihan buyurdu. İmdi bizim bu âlemde o rubübiyeti lisânımız ile ikrâr ve fiilimiz- 
le de tasdik etmemiz bu da'vâlara şehâdettir. Şehâdet-i kavli kelime-i şehâdet 
ve şehâdet-i fiili ise namaz ve oruç ve hacc gibi ibâdât-ı bedeniyyedir. 


EMİ Al gh 3 Pİ İEP da yazl 
176. Neden kadinin dehlizinde sustuk? Biz şehâdet için gelmedik mi? 
Hüküm sâhibi olan Hakk'ın bu dünyâsında, mâdemki ezelde ikrâr ettiği- 
miz rubübiyyet-i mutlakaya şehâdet için geldik, o hâlde niçin sustuk? Şehâ- 
dette tevakkuf ettik? Biz bu dünyâya ezeldeki ikrârımızı kavlen ve fiilen ta- 
hakkuk ettirmek için gelmedik mi? 


Ş jeli .. öle ol, S Gİ g2 la pp ip 


177. €y şâhid, ne vakte kadar kadinin dehlizinde habs olursun? Erkenden şe- 
hâdet ver! 
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“Pegâh”, seher vakti, sabahleyin, erken ma'nâsınadır. “Ey bu dünyâya 
ezeldeki ahdine şehâdet için gelen insan! Hakk'ın bu keserât âleminde ve 
dehlizinde ne vakte kadar habsolursun ve vücüd-ı mecâzi hükmü altında 
mukayyed bulunursun? Erkenden ve acele şehâdet et ve kavlen ve fiilen ah- 
dine sadâkat göster!” Zirâ er geç elbette şehâdet edeceksin. Zirâ şehâdet için 
geldin. Eğer burada gönül rızâsı ile şehâdet etmezsen cezâya mahküm olarak 
diğer mevtında şehâdet edersin. 


Aya lil ŞU Deil öy OT; 
178. Ondan dolayı seni buraya çağırdılar, tâ ki sen o şâhidliği veresin ve inâd 
getirmeyesin! i 


“Nâri”, “ne-yâri” kelimesinin muhaffefidik. “Âverden” masdarının muzâri'-i 
menfisidir. “Utüvv”, (xutü| haddi tecâvüz etmek ve serkeşlik ve inâd etmek 
demektir. Bu beyt-i şerifde İL£ zl Sİ a pu İY Eyl giz gili (Mülk, 67/2) 
ya'ni “Allah Teâlâ öyle Allah'tır ki sizin hanginizin a'mâli daha güzel olduğu- 
nu imtihân için ölümü ve diriliği yarattı” ve v3 zül 4 o yal çi > Kg Lİ, 
(Muhammed, 47/31) ya'ni “Biz sizden sâbirleri ve mücâhidleri bilmemiz için 
sizi imtihan ederiz" âyet-i kerimelerine işâret buyrulur. Zirâ mücâhidler ve sâ- 
birler ve hüsn-i amel sâhibleri ezelde ilra-i icmâli ile Hakk'ın ma'lâmu idi. Bu 
âlemde de ilm-i tafsili ile ma'lüm olur. Çünkü âlem-i şehâdet âlem-i tafsildir. 
Binâenaleyh biz bu âleme ezeldeki şehâdet-i icmâliyyemizin kavlen ve fiilen 
şehâdet-i tafsiliyyesi için geldik. 


179. Kendi inâdindan bu darlık içinde oturmuşsun. Dudak ve el bağlamışsın. 


“Lecâc”, inâd etmek; “darlık"tan murâd âlem-i süret olan dünyâdır. “Du- 
dak bağlamak”tan murâd, lisânen tasdik etmemek ve “el bağlamak"tan mu- 
râd, ibâdât-ı fiiliyyeden imtinâ' etmektir. Ya'ni, “Ey şâhid, sen nefsinin inâ- 
dından dolayı bu dar olan âlem-i süret içinde oturmuşsun. Hakk'ın vahdâni- 
yetini ve rubübiyyet-i mutlakasını tasdik etmiyorsun ve tasdik-ı lisâni icâbı 
olan ibâdât-ı bedeniyye ve fiiliyyeden dahi imtinâ' ediyorsun.” 


VA) Sli AŞİ TO a 
188) Ey şâhid, o şehâdeli vermedikçe sen bu dehlizden ne vakit kurtulacaksın? 
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“Dehliz"den murâd, âlem-i süflidir. Ya'ni, “Vahdâniyet-i ilâhiyyeyi ve nü- 
büvveti kalben tasdik ve lisânen ikrâr etmeyen kimsenin makarrı âlem-i süf- 
lidir. Bu tasdik ve ikrârı 1fâ etmedikçe bu âlem-i süfliden kurtulmana imkân 
yoktur; ve âlem-i süfli ise ayn-ı cehennemdir.” 


# MO 
İY ya JS Jae Soljek 
181. Bir zaman amel vardır. €dâ et ve koş! Kısa işi kendi üzerine uzun yap- 
/ 
ma! 


Bu beyt-i şerifde iki vecih vardır. Birisi sâliklere ve diğeri umüm insanlara 
hitâbdır. Sâliklere olan hitâb budur ki: “Ey sâlik, tarik-ı Hak'ta sülük bir za- 
mâna mahsüsdur ki, bu terbiye-i husüsiyyedir, ve mücâhedât ve riyâzâat ile 
amel etmek, bir mürşid-i kâmilin bu terbiye-i husüsiyyesi sâyesinde, mevhüm 
olan varlığından geçinceye kadardır); ondan sonra mücâhedeye ve riyâzâta 
hâcet yoktur. Hayatta oldukça ferâiz ve vâcibât ile amel kâfidir. Binâenaleyh 
bu mücâhedât ve riyâzâtı kısa bir zamâna mahsüs olmak üzere ifâ et ve sü- 
lükünde koş! Eğer bu terbiye-i husüsiyye altına girmez isen böyle kısa bir za- 
mana mahsüs olan işi terbiye-i umümiyye-i ilâhiyye altında kendi nefsine 
uzun yapmış olursun. Zirâ terbiye-i umümiyye-i ilâhiyye pek uzun sürer.” 

Umüm insanlara olan hitâb budur ki: “Ey insan, seni akıl ve idrâk ile sâ- 
ir mahlükât üzerine mufazzal ve mükerrem olarak süret-i insâniyye ile bu 
âlem-i süfliye önderdiler. Nitekim âyet-i kerimede E yö yel ö oLuü Giz vi 
b Jİ 322) p ; (Tin, 95/4-5) ya'ni “Biz insanı ahsen-i takvim Üzere yarat- 
uk, Sonra esfel-i sâfiline reddettik” buyrulur. İmdi vahdet-i vücüd-i ilâhiyye- 
yi ve rubübiyyet-i mutlakayı ve sübüt-ı Hakk'ı kısa bir zamandan ibâret olan 
bu hayât-ı dünyeviyyede bu akıl ve idrâk sayesinde tasdik ve ikrâr et! Eğer 
nefsinin inâdından dolayı bu tasdik ve ikrârdan imtinâ' edersen pek uzun 
olan hayât-ı uhreviyyede türlü türlü terbiye-i azâbiyye ile sana bu tasdik ve 
ikrârı yaptırırlar. Çünkü hakikat-i insâniyye sende emânettir. Bu emâneti 
mutlakâ edâ edeceksin. Binâenaleyh kısa işi kendi üzerine uzun yapma!” 


Olayla 4 İŞ al el oje ala gla pol 
182. İster yüz yılda ve ister bir zamanda bu emâneli edâ et ve kurtul! 


Ey sâlik veyâ insan, bu emâneti hayât-ı dünyeviyyende akıl ve dirâyeti- 
ne göre ister kısa bir zamanda ve ister yüz yıl olan ömrünün içinde edâ et! 
Pek uzun olan hayât-ı uhreviyyedeki terbiye-i azâbiyyeden kurtul. Zirâ bir 
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mü'min, eğer hayât-ı dünyeviyyesinde kendi nefsinin rubübiyetinden kurtu- 
lup rubübiyet-i mutlakayı hâlen ve zevkan idrâk etmeden âhirete intikâl 
ederse, orada cennete bile girse râhat-ı mutlakayı bulamaz. Gerçi kâfirlere ve 
münkirlere nazaran cennette râhat ve ni'met içindedirler. Fakat mak'ad-i 
sıdkta olan ehassu'i-havâssa nazaran râhat değildirler. Kâfirler ve münkirler 
ise terbiye-i azâbiyye içinde olduklarından ıztırâb-ı dâimededirler. 


şı 


CS 


( 


İİİ Yi ll iza ağir den 3053) 3 ES OO > 


Onun beyânındadır ki namaz ve oruç ve bütün zâhiri 
hayırlar bâtıni olan nür üzerine şâhidliklerdir 


Sürel linde al ça Mr 1 1059) 356 çel 
183. Bu namaz ve oruç ve hac ve cihâd dahi itikaddan şâhidlik vermektir. 


Namaz ve oruç ve müdâfaa-i din ve ırz ve memleket için düşmana karşı 
olan harb yalnız ibâdât-ı bedeniyyeden olduğundan bu husüsta fakir ve zen- 
gin müsâvidir. Ve hac ise hem ibâdât-ı bedeniyyeden ve hem de ibâdât-ı mâ- 
liyyeden olduğundan bu ibâdeti yalnız zenginler yapabilir ve onlara farzdır. 

“ Bu beyt-i şerifde ibâdât-ı bedeniyye beyân buyrulmuştur. Ya'ni, “Namaz ve 
oruç ve hac ve cihâd insanın bedenine ve zâhirine; ve i'tikâd ise bâtınına ve 
kalb ve fikrine taalluk eder. Ve insanın cisminin hareketi bâtınında hâkim 
olan fikir ve i'tikâdı sebebiyle vukü'a geldiğinden bu ibâdetler insanın 
i'tikâdının şâhidi olur.” 


öy ye Şİ izle al ça ie İZ aa DİS el 
184. Bu zekât ve hediye ve hasedin terki dahi kendi sırrından şâhidlik vermektir. 


“Sır'dan murâd, ahlâktır. Zirâ zekât yalnız ibâdet-i mâliyyedendir. Malı- 
nın zekâtını müstehıklara veren bir kimsenin i'tikâdı sâbit olmakla berâber 
mâl-i dünyâya hırsı ve tama'ı olmadığı da anlaşılır. Ve hediye vermek dahi 
kezâ malını bezletmektir. Binâenaleyh bir kimse bir dostuna hediye verdiği 


EKA 


ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 o e 


vakit ona karşı hem muhabbeti ve hem de hediyesinin kıymeti nisbetinde de 
keremi anlaşılır; ve hemcinsinin fazlına karşı hasedi terk ettiği vakit dahi 
tab'an kerim olduğu zâhir olur. Bu fiiller o kimsenin sırrının ve ahlâkının gü- 
zelliğine şehâdet eder. 


Del) gi lk Olga İS Leh bi a ilepe Ole 
185. Misafirlik sofrası, “Ey büyükler, biz size sâdık olduk!” diye ızhâr içindir. 


Birinci mısrâ'daki “râst”, “râ” ile “est” kelimelerinden mürekkebdir. “Râ”, 
tahsis için ve “est”, edât-ı haberdir. Binâenaleyh “pey” ile “râ” ma'nâda müt- 
tehiddir. Birisi zâid ve te'kid içindir. İkinci mısrâ'daki “râst”, “doğru ve ta- 
mâm ve müsâvât” ma'nâlarınadır ve bir kelimedir. Bu sürette beytin kâfiye- 
si tamâm olur; ve eğer evvelki mısrâ'daki “râst"a dahi “doğru” ma'nâsı veri- 
lirse beyt kafiyesiz olur. Ya'ni, “Bir kimse bir ziyâfet tertib edip akrân ve em- 
sâlini da'vet etse, onlara karşı bâtınını ve fikrini ızhâr edip “Biz size karşı sâ- 
dıkız ve adâvetimiz yoktur!” demiş olur.” 


pipe ile ya 3 Olayi g laala 
186. Hediyeler ve armağanlar ve pişkeşler onun şâhididir ki senin ile hoşum. 


“Armağan”, hediyenin mürâdifidir. “Pişkeş”, bir kimsenin kendisinden 
büyük olan bir kimseye gönderdiği hediyedir. Ya'ni, “Hediyeler o hediye gön- 
derilen kimseye karşı: Ben seninle hoşum ve sana karşı muhabbetim ve sa- 
dâkatim vardır, diye şehâdet eder.” 


OYA 3 SAS ale e Üy ES 
187. er bir kimse bir hâl ile yöhud füsün ile çalışır; ne der? “İçimde bir 
gevher tutarım.” 

“Füsün”, “efsün”un muhaffefi olup lügatte “sihir ve azâim” demektir. Me- 
câzen “mekr ve hile” ma'nâsında da müsta'meldir (Bahâr-ı Acem). “Her bir 
kimse mâl bezlederek veyâ birtakım hile ve tedbir yaparak çalışır. Bu ne de- 
mektir? Benim içimde bir fikrim ve ma'nevi gevherim vardır, demek olur.” 
İkinci mısrâ'ın tefsir ve tavzihi âtideki beytin birinci mısrâ'ıdır. 


A yoğ Sİ el Vu YE İp AS 
188. “Takvâdan yâhud sehâdan bir gevher tutarım." “Bu zekât ve oruç her iki- 


si üzerine şâhiddir. 
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“Takvâ”, “perhiz” demektir ki, kişi nefsini kendi hazzına bırakmayıp na- 
maz ve oruç ve hac ve cihâd gibi ibâdât-ı bedeniyye ile meşgül etmektir. “Se- 
hâ”, cömertlik ve malını bezletmektir. Ya'ni, “Her bir kimse, benim içimde 
ma'nevi bir gevher vardır, ya'ni takvâdan ve sehâdan bir gevhere mâlikim di- 
ye bir mal bezlederek veyâhud zekât ve oruç gibi birtakım dini tedbirlere te- 
vessül ederek çalışır. İşte bu zekât onun sehâsına ve oruç takvâsına şâhiddir.” 


İeil oyi 4S Öle fal 4 İM ES AS ğa, 
189. Oruç der: " Helâlden perhiz ekti. Bil ki onun harâma iftisâli olmaz!” 


Oruç tutan bir kimsenin bu orucu lisân-ı hâl ile der ki: “Bu sâim, nefsini 
helâl olan hazzından perhiz etti. Onun harâm olan huzüzât-ı nefsâniyyesi ile 
hiçbir alâkası olmadığına ben şehâdet ederim!” 


BS Ali s3) öğe şar a İğ SS 0, 
180) Ve onun o zekâtı dedi ki: “O kendi malından veriyor. “Din ehlinden na- 
İs çalar?” 


“Ve zekât veren kimsenin verdiği zekât dahi lisân-ı hâl ile der ki: “Bu ze- 
kâtı veren kimse kendi malından müstehak olan fakire, fukarâya bezlediyor. 
Din ehlinin malını nasıl çalar?" “Din ehli” kaydından murâd, harbi olan küf- 
fârın malıdır. Zirâ bir mü'min harbi olan bir kâfirin malını mekân-ı muhrez- 
den gizlice alsa, mal ganimet olduğu için ona helâl olur. 


di Je bu pir AS sia 
191. Eğer tarrarlık ile yaparsa o hâlde iki şâhid, ilâhın adli mahkemesinde mec- 
rüh oldu. 


“Tarrâr”, yan kesici ma'nâsınadır. Burada halkın ma'neviyâtını kendi ta- 
rafına çalan ve celbeden riyâkârdan kinâyedir. Ya'ni, “Bir kimse zekâtı ve 
orucu halka gösteriş olmak üzere yapıp halkın ma'neviyâtını ve kalblerini 
kendi tarafina celbetmek kasdında bulunursa bu iki şâhid, adâlet-i ilâhiyye 
mahkemesinde mecrüh ve merdüd olur.” 


JS homes gü sl AS la 
192. Eğer avcı tâne saçarsa merhamet ve kerem cihetinden değil, belki şikâr 
içindir. 
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Ya'ni, riyâkâr olan kimse avcıya benzer, Avcı yerlere birtakım yemler sa- 
çar. Bu kamı aç olan kuşlara merhamet ve kerem ettiğinden dolayı değildir. 
Belki onları tutup helâk etmek içindir. Bir riyâkâr dahi alenen fukarâya zekât 
verir ve kendisini ehl-i takvâ süretinde gösterir ise ihlâsından dolayı değildir, 
o biçâreleri avlayıp.menfaat-i nefsâniyyesine âlet etmek ve onların ma'nâla- 
rını öldürmek içindir. Binâenaleyh onun bu ameli imânının şâhidi değildir. 


ÇE A gi iy 005 çe yl ağa a 
193. Sıyâm vaktinde kedi oruç tutucudur. amı avlamak için kendisini uyu” 
© muş yapmıştır. 


Meselâ bir ev kedisi ramazanda ev halkı oruçlu olduğu için bittabi' yemek. 
yemezler ve kediye dahi sofra artığı verilemez. Ev halkı gibi o da süretâ oruç- 
lu gibi kalır ve evin bir köşesinde elini yüzünü yalamakla meşgül olduktan 
sonra kıvrılıp yatar ve uyumağa başlar. Onu uykuda ve zararsız zanneden 
ham ve gâfil bir fâre veyâ kuş civârında dolaşmaya başladığı vakit hemen ye- 
rinden firlayıp yakalar ve helâk eder. Riyâkâr olan kimseler dahi gâfilleri av- 
lamak için uyumuş bir kediye benzerler. 


emeyi hiç ke$ o yeis $ yim 
194. Bu eğrilikten dolayı yüz kavmi fenâ zanlı etmiştir. Ehl-i cüd ve savmı kö- 
tü adlı etmiştir. 


Gösteriş için ehl-i sehâ ve takvâ görünenler bu eğriliklerinden dolayı bir- 
çok muhtelif kavimleri hakiki kerem ve savm ehli hakkında fenâ zanna dü- 
şürmüştür ve onların adını da fenâya çıkarmıştır. Nitekim Müslümanlığın 
hakâyıkından bihaber olup Müslümanlık'taki amelleri bir âdet hükmüne koy- 
muş olan bizler, gayr-i müslim olan akvâmı kendimizden tebrid ve teb'id et- 
tik. Zirâ onlar bizi Müslümanlığın mümessili zannettiler. Halbuki kabâhat 
Müslümanlığın değil, belki müslümanlığımızın idi. 


AS SY lar aj le Mig SİS le hb 
195. Onubu eğri dolaşmasıyla berâber Hakk'ın fazlı âkıbet onu bu cümleden 
pak eder. 


“Teniden” masdarının müteaddid ma'nâsı vardır. Burada “bir şeyin etrâ- 
fında dolaşmak” ma'nâsındadır. Ya'ni, “Riyâkar olan kimse kendisini ehi-i 
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sehâ ve takvâya benzeterek halkı aldatıp ağrâz-ı nefsâniyyesini te'min et- 
râfında dolaşmak ile berâber Hakk'ın fazlı ve inâyeti nihâyet bir gün onu 
İkâz ederek bu kötü niyetlerden ve maksadlardan pâk eder.” Bu beyt-i şe- 
Tİfde 4» 36 psi 45 e ya'ni “Kim ki kendisini bir tâlfeye benzetirse, o on- 
lardandır” hadis-i şerifinin sırrına işâret buyrulur. 

Ma'lümdur ki, teşebbüh ve benzemek ya ehl-i bâtla veyâhud ehl-i 
Hakk'a olur. Ehl-i bâtıla teşebbühün gerek niyet ve bâtında ve gerek amelde 
ve zâhirde şeâmeti ve uğursuzluğu meydandadır. Ehl-i Hakk'a olan teşebbü- 
hün niyette ve bâtında şeâmeti var ise de, amelde ve zâhirde şeâmeti yoktur. 
Zirâ riyâkârın her ne kadar niyeti fâsid ise de, a'mâl-i zâhiresi emr-i ilâhiye 
muvâfik ve avâm için şâyân-ı imtisâl olduğundan cem'iyyet-i beşeriyye için 
faydadan hâli değildir. İşte bu faydanın berekâtıyla Hakk'ın fazl ve inâyeti bir 
gün onu bu kötü niyetinden de vazgeçiriverir; ve amel-i zâhirdeki mümâre- 
sesi sebebiyle büsbütün ehl-i ihlâs ve takvâ silkine dâhil olur. Zirâ rahmet-i 
ilâhiyye kullar hakkında mebzüldür. 


Yy AA aS ($ ygi 03l3 ÜNE Ee ra 
196. Onun rahmeti sebk götürmüş; ve o gadr için bir nâr vermiştir ki ay için 
olmaz. 


Bu beyt-i şerifde e Je çe>, <3.» ya'ni “Benim rahmetin gazabımı geç- 
miştir” hadis-i kudsisine işâret buyrulmuştur. Ya'ni, “Hak Teâlâ'nın rahmeti 
asli ve gazabı ârızi olduğundan asl olan rahmet, ârızi olan gazabdan 'ileride- 
dir. Binâenaleyh o riyâkârın bâtınına zâhiri ayda bile olmayan bir nüru ihsân 
eder.” 


YS eğ em, eze be biligi, AAA 
197. Onun sa'yini Yak bu ihtilâttan yıkamıştır. Rahmet ona bu hubüttan gasl 


vermiştir. 


“Hubât”, delilikle müşâbih bir illetin adıdır; ve bir kimse deli olmadığı hâl- 
de ca'li olarak delilik yapmaktır. Ya'ni, “Riyâkâr amel-i sâlih ile fâsid olan ni- 
yetinin tahakkukuna çalışır, Binâenaleyh onun çalışmasında salâh ile fesâd 
karışıktır. Fakat Hakk'ın fazlı onun bu çalışmasını bu karışıklıktan yıkamış, 
hem niyeti ve hem de amel-i sâlih olmuştur. Rahmet-i ilâhiyye onu bu ca'li 
delilikten temizlemiştir." 
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gb MEN, İS ie yk alk lis upaSW 
198. Tâki onun gaffarlığı zâhir ola; O'nun külle mensüb olan miğferi güfir ola! 


“Gafr”, örtmek ve setretmek ma'nâsınadır. “Miğfer”, başa giyilen tolga 
demektir ki, başı örttüğü için “miğfer” denilmiştir. “Gaffâr”, esmâ-i ilâhiyye- 
den olup kulların aybını ve günâhını mübâlağa ile örtücü demektir. Ma'lüm 
olsun ki insanların ma'siyetlerinden âlem-i ma'nâda azâb meleklerinin ve 
ibâdetlerinden dahi rahmet meleklerinin süreti peydâ olur. Eğer bir insan fe- 
nâlıktan Hakk'a rücü' edip istiğfâr ederse Hak Teâlâ o istiğfârdan bir libâs-ı 
rahmet halk edip onun o ma'siyetinden mahlük olan azâb meleği üzerine ör- 
ter, Binâenaleyh o ma'siyet | hasenât süretine tebeddül eder, Nitekim âyet-i 
kerimede w&.> çel di Jay İİ (Furkan, 25/70) Ya'ni “Allah Teâlâ onla- 
rın seyyiâtını hasenâta tebdil eder” buyrulur. 

İşte gaffâriyetin ma'nâsı budur; ve Hak Teâlâ'nın bu gaffârlığının eseri 
yalnız insana mahsüs değil, belki cemi'-i eşyâda şâmildir. Nitekim nazarımız- 
da pis ve murdar olan necislerin bu âlem-i kevndeki tebeddülât ve istihâlâtı 
ve onların murdarlıkları Hakk'ın gaffârlığı ile örtülüp ve temizlenip latif şey- 
lere mübeddel olduğu fennen sâbittir, ve âtideki sürh-ı şerifde bu ma'nâ izâh 
buyrulur. Bu beytin ikinci mısrâ'ı Hind nüshalarında 5,5 ö6|,4.» vk. ya'ni 
“Cümlenin kötülüklerini o örtücü olur" demektir. Her iki ibâre arasında me- 
âlen bir fark yoktur. 


(Gm 
05 İyelik ea ld 
gal pey ek ji, gelis 
Suyun bütün murdarlıkları temizlemesi ve Hak Teâlâ'nın tekrâr suyu 


murdarlıktan temizlemesi. Şübhesiz Hak Teâlâ Kuddüs geldi 


“Kuddüs”, mübâlağa ma'nâsını beyân eden bir isimdir, hem ism-i fâil ve 
hem de ism-i mef'ül ma'nâsında isti'mâl olunur. İsm-i mef'ül ma'nâsında is- 
t'mâl olunduğu vakit, “noksandan son derece münezzeh ve pâk” demek 
olur. İsm-i fâil ma'nâsına gelince “mübâlağa ile temizleyici” demekür, Her iki 


ea 
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ma'nâya göre de esmâ-i ilâhiyyedendir. Bu sürh-ı şerifde ism-i fâil ma'nâsın- 
dadır. 


199. Su simâkden bunun için yağdı, tâ ki murdarları murdarlıklan pâk ede! 


“Simâk”, “kendisiyle yükseklik hâsıl olan şey”e derler, burada “bulut” 
ma'nâsı murâd buyrulur. Ya'ni, “Su buluttan yeryüzündeki murdarları mur- 
darlıktan temizlemek için yağdı ve döküldü.” 


yy ak özü YS Süel 
289) Vaktöki su bi-kâr oldu ve necis oldu, hattâ öyle oldu ki, his suyu reddetti. 


Vaktâki buluttan dökülen temiz su yeryüzündeki kirleri ve murdarlıkları 
temizleyerek kendisi de mülevves ve işe yaramaz bir hâle geldi ve pis oldu. 
Hattâ o derece mülevves oldu ki, koklamak ve tatmak hisleri onu reddetti, 
ya'ni insan o suyu ne içti ne de başka işlerde kullandı. 


AS iinde b ve ia 
01. Hak onu tekrar savâb denizine gönderdi. Nihâyet kerem cihetinden onu 
o suyun suyu yıkadı. 


“Bahr-i savâb”dan murâd, denizler ve bulutlardır. Ya'ni, “Hak Teâlâ o kir- 
lenmiş olan suyu ya denize akıttı veyâhud güneşin harâretiyle tebahhur et- 
tirip hevâ-yı nesimiye çıkarttı; ve o kirlerden onu tasfiye etti.” “Suyun su- 
yu"ndan murâd Ankaravi hazretlerinin mütâlaasına göre “Hak Teâlâ hazret- 
leri"dir. Zirâ her şeyin hayâtı ss JS ELİ da, (Enbiyâ, 21/30) (“Biz 
her şeyi sudan yarattık”) âyet-i kerimesi mücibince sudan olduğu gibi, suyun 
hayâtı ve kıyâmı da Hak'tandır. 


iü ek pe a OLS pla al Sas İl 
202. O etek çekici olarak yine berrak su geldi. “Hey, nerede idin?” “Hoşlar 
deryâsında! ” 


“Sâl”, berrak su demektir (Şemsü'-Lügâf). Ya'ni, “O kirli suyun zerreleri 
birtakım süzgeçlerden geçtikten sonra tekrar berrak su olarak geldi.” Zirâ su- 
yun zerresinin esâsı bir kısım müvellidül-humüza (:oksijen| ile iki kısım mü- 
vellidü'i-mâdır (:hidrojenJ. Ve bunlar ecsâm-ı basitadan olup onların esâsına 
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ârız olan kirlilik izâfi bir şeydir. Mertebe-i kesâfetteki taayyünlerini bırakıp 
mertebe-i letâfetlerine rücü' ettikleri vakit taayyün-i kesiflerine ârız olan kir- 
- den eser kalmaz; ve tekrar taayyün ve kesâfet âlemine döndükleri vakit ber- 
rak ve pâk olarak dönerler. Cenâb-ı Pir efendimiz o berrak suya hitâben bu- 
yururlar ki: “Ey su, neredeydin?” Su lisân-ı hâl ile cevâb verip der ki: “Hoş- 
lar deryâsında ve latif olan anâsırın ve müfredâtın mecma'ında idim!” 


203. “Ben buradan necis oldum, temiz geldim, hil'at aldım; toprak tarafına 
geldim! ” i 

“Ben bu kesâfet âleminden kirlendim, necis ve pis oldum. Geldiğim âlem-i 

letâfete urüc ettim. Ondan sonra tekrar bu âlem-i taayyüne temiz ve berrak 


olarak geldim. Kirli olan Jibâsı çıkardım ve şâh-ı hakiki tarafından temiz hil'at 
ve libâs aldım. Yine bu âlem-i kesâfete ve toprak tarafına geldim!” 


ep ibaep lfs ge Eze OMİŞ Sİ dala daa 


204, * İgöh olun ey murdarlar, benim tarafıma gelin! Zirâ benim huyum 
Hâlik'ın huyundan tuttu." 


Ya'ni, Hâlik'ın huyu günahları mahvetmek ve suyun huyu dahi pisliği izâ- 
le etmektir. Ve huy hilkate tâbi' olan bir sıfat olur. Bunun için “huy”a Arabi'de 
“hulk” ta'bir ederler ve Hâlik'a nisbetle “huy” ıtlâkı, müşâkele ve muvâfakat 
bâbından olur. Hak hakkında “hulk”, sıfat ma'nâsınadır. Nitekim “hulk”, halk 

“hakkında hilkatin lâzımı bir sıfat olur ve ondan münfekk olmaz. Ve mâdem sı- 

fâtullah aslâ zâttan münfekk değildir ve onun zevâli muhâldir, binâenaleyh 
eğer ona adem-i infikâk i'tibâriyle “ahlâk” derlerse, iştikâktan kat'-ı nazar ile 
bir uzaklık yoktur. Ve hadisde «Wi ö31L ide ya'ni “Allah'ın ahlâkı ile ahlâk- 
lanınız” vârid olmuştur. (Sultan Veled hazretleri şerhinden tercüme). 


Yür pa Sk İh öyr YE) erek > 
205. “Senin bülün çirkinliğini kabül ederim. İ f rit e melek gibi temizlik veririm.” 
Ya'ni su lisân-ı hâl ile der ki: “Ey murdar olan, ben senin bütün kirliliğini 
çekip kendi zerrâtım arasına kabül ederim.” “Su"dan murâd, evliyâullâhın rü- 
hu olduğuna göre o veliyy-i kâmil nefsin hayvâniyetinin mülevves sıfatlarıy- 
la kirlenmiş olan insanlara hitâb edip buyurur ki: “Ey rühunu sıfât-ı nefsâ- 
niyye ile mülevves etmiş olan kimse, ben senin bu murdar sıfatlarını senden 
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çeker alırım ve senin rühunu bir İfrit hâline koyan bu sıfatları aldıktan sonra 
seni melek gibi tertemiz yaparım.” 


(074 hel helis elek 
“Uaktâki bulaşmış olurum, tekrar o tarafa giderim. Pükliklerin aslının 
aslı tarafına giderim." 


Su der ki: “Ben murdarların kirlerini kendime. çekip bulaştığım vakit tek- 
rar o bahr-i savâb tarafına giderim, ya'ni temizliklerin aslının aslı tarafına gi- 
derim.” Veyâhud insân-ı kâmil der ki: “Ben sıfât-ı nefsâniyye kirleriyle mü- 
levves olan müridlerin kirlerini yüklenip levs-i mâsivâya bulaştığım vakit 
tekrar bu keserâttan o vahdet tarafına giderim ki, o vahdet-i hakikiyye tem- 
ziliklerin aslının aslıdır. Çünkü sıfat-ı kuddüsiyyeti hâizdir.” 


S3 ye das Sh ale ejile$ prg 
07. “Orada baştan kirli delkı çıkarırım; bana yine temiz hil'at verir.” 


“Delk”, eski ve yamalı libâs. Ya'ni, “Deryâ-yı vahdette başımdan o kirli 
olan eski libâsı çıkarırım. O temizliklerin aslının aslı olan vahdet-i hakikiyye 
bana yeniden temiz bir libâs verir.” Bu beyt-i şerif dahi hem su ve hem de in- 
sân-ı kâmil lisânındandır. 


ONAN 5) yi ele A e ŞE gl gl İS 
“Onun işi ve benim işim ancak budur. Alemlerin Rabbi âlem süsleyicidir! ” 


“Sıfat-ı kuddüsiyyeti hâiz bulunan Hak Teâlâ'nın işi benim gibi böyle kir- 
lileri temizlemek ve benim işim dahi temizlendikten sonra yeniden kirlen- 
mektir. Zirâ onun her bir sıfat ve ismi bir mazhar ve meclâ ister; ve benim 
işim dahi bu mezâhir-i kesire arasında kötülere bulaşarak kirlenmek ve kir- 
lendikten sonra böyle temizlenmektir.” Zirâ Hak Teâlâ hazretleri bu vücüd-i 
izâfi âleminde temiz ve murdar şeyler halk buyurmuştur. MN w Sİ ali pu 
(Enfâl, 8/37) (“Allah'ın kirliyi temizden ayırt etmesi için .."J âyet-i kerimesi 
mücibince Hak Teâlâ temizden pisi ayırır ve âlemlerin mürebbisi olan Hak Te- 
âlâ hazretleri bu süretle âlemi süsleyicidir.” 


Yolal Sela $ Uly öle>yi 


209. Eğer bizim o murdarlıklarımız olmasa idi izinsnâme suya ne vakit olurdu? 


KEK 


e MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 e <g 


“Bâz-nâme”, icâzetnâme ve izin-nâme ma'nâsınadır. Ya'ni, “Eğer bizim 
maddi ve ma'nevi murdarlıklarımız olmasa idi, Hak Teâlâ maddi murdarlık- 
ları temizlemek için suya ve ma'nevi murdarlıkları temizlemek için dahi in- 
sân-ı kâmile izin verir mi idi?” 


li e Be Sik yi laa 
210. Bir kimseden altın keselerini çaldı, “ İgüh olun, hani bir müflis! ” diye 
(210) 

her tarafa koşar. 

Bu beyt-i şerif suyun ve insân-ı kâmilin hallerine misâldir. “Maddi ve 
ma'nevi temizlik”, altın keselerine ve “murdarlar”, müflislere teşbih buyrul- 
muştur. Ya'ni, suyun ve insân-ı kâmilin halleri halkın keselerini çalıp: “Yâhu 
bir müflis yok mu, gelsin de ona altın vereyim!” diye i'lân eden kimseye ben- 
zer. “Çalmak” ta'birinin isti'mâlindeki nükte budur ki, “çalmak” kendinin ol- 
mayan malı gizlice almak demektir. Vücüdât-ı izâfiyyede olan maddi ve 
ma'nevi tahâretlerin hiçbirisi onların kendi sıfatları olmayıp hakikatlerinin ve 
a'yân-ı sâbitelerinin tabiatı icâbınca Hakk'ın sıfat-ı kuddüsiyyetinden gizlice 
aldıkları birer sıfattır. Nitekim & ,U 3x..1! ya'ni “Tabiat sârıktır” denilmiştir. 


sami 1) (53) yele sal) OLS gözal 


211. Yaâhud bir bitmiş ot üzerine dökülür. Yâhud bir yüzü yıkanmamışın yü- 
zünü yıkar. 


Yâhud o maddi su tahâret hil'atini giydikten sonra neşv ü nemâ bulan ot 
üzerine dökülür. Veyâhud bir yüzü yıkanmamış ve kirli ve paslı kalmış olan 
bir kimsenin yüzünü yıkar. Ma'nâ-yı işârisi: Yâhud o insân-ı kâmil keserât 
kirlerine ve mâsivâ alâkalarına bulaştıktan sonra âlem-i vahdete rücü' edip 
orada bu alâkâttan soyunduktan sonra âb-ı hayât mesâbesinde olan feyz-i 
ma'neviyi bir yabâni ot gibi bitmiş olan efrâd-ı beşer üzerine döker veyâhud 
ulüm-ı zâhiriyye ve mâsivâ kirleriyle kalbinin yüzü kirlenmiş olan bir kimse- 
nin kalbinin yüzündeki kirleri bu feyz-i ma'nevi ile tathir eder. 


yoh h yes gii$ LD DE 
212. Yâhud o elsiz ve ayaksız bir gemiyi denizlerde hammal gibi başının üze- 
rinde tutar. 


Ya'ni, tutmak için eli ve yürümek için ayağı olmayan gemileri su hamal 
gibi nasıl başının üstünde tutup taşır ise, insân-ı kâmil dahi hakikati tutmak 


MEKE 


ge AHMED AVNİ KONUK <G 


ve Hak yolunda yürümekten âciz olan rühları ve akılları deryâ mesâbesinde 
olan kendi rüh-i kudsisinin üzerinde öylece taşır. 


Ör yi ya yy RS öl Ga yil yolla ka 
213. Onda yüz binlerce devâ gizlidir. Zirâ ki her devâ öyle ondan bitmiştir. 


O suda birçok hastalıkların ilâcı gizlidir. Zirâ her ilâç, olduğu | hâli Üzere O SU- 
dan neşv ü nemâ bulmuştur. Onun için âyet-i kerimede > ss EF: LİN w Caz, 
(Enbiyâ, 21/30) (“Her diri şeyi sudan kıldık”; “Her şeyin hayâtı sudandır" bu- 
yurulmuştur. Çünkü her bir ilâç nebâttan ve nebât dahi sudan hâsıl olmuştur. 
Ma'deniyâtın istihâlâtı dahi kezâlik sudandır. Bunun gibi insân-ı kâmilin âb-ı 
hayât gibi olan canında dahi beşerin emrâz-ı ma'neviyyelerinin birçok ilâçları 
gizlidir. 

yla e e daya wb ady aöl 
214. Mer bir incinin canı, her tânenin içi ırmakta eczâhâne gibidir. 


Her bir incinin canı sudur. Zirâ inci sadefin ağzına nisan yağmurunun 
damlamasından hâsıl olur. Hubübattan her bir dânenin bâtını da sudur. Bİ- 
nâenaleyh su ırmak içinde bir eczâhâne gibi cereyân eder. 


., . Jar a. “ . , * pe . 
3) 610) halis ölü JE ij ökk 3) 


215. ,Zeminin yetimlerine perveriş ondandır. Kuru olan bağlanmşlara | hareket 
ondandır. 


“Yeryüzünün yetimleri su ile beslenir; ve kuruyup neşv ü nemâdan bağ- 
lanmış olanlara hareket ve neşv ü nemâ o sudandır.” Ma'nâ-yı zâhiriye gö- 
re “yeryüzünün yetimleri"nden murâd, nebâtât ve “kuru olan bağlanınış- 
lar"dan murâd, dahi yine nebâttır. Ve ikinci mısrâ' te'kid içindir. Ve ma'nâ-yı 
bâtıniye göre “su”dan murâd insân-ı kâmilin rüh-i kudsisinin yağdırdığı 
ma'rifet yağmurlarıdır. “Yetimler”den ve “kuru olan bağlanmışlar"dan mu- 
râd, bu esfel-i sâfilinde mertebe-i hayvâniyyette kalmış ve insâniyeti ma'ri- 
fetsizlikten dolayı kuruyup neşv ü nemâdan kalmış olan insanlardır. Hind 
nüshalarında ol8e.., yerine 4S vâki'dir. Bu sürette Sx ol “Karanın su- 
samışları” demek olur. Ve “huşk” burada, denizin zıddı olan “kara” ma'nâsı- 
nadır. Hattâ ba'zı nüshada “huşk” yerine “hâk” vâki' olmuştur. Ve “teşne- 
gân-ı hâk”, “toprağın susamışları” demek olur. “Teşnegân-ı huşk” ma'nâsı- 
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“nın aynıdır; ve “teşne”, bu ma'nâya göre “haris olmak”tan kinâyedir. Hulâ- 
sa-i ma'nâ: “Karanın veyâ toprağın harislerine ve deryâ tarafına hareket ve 
gidiş, o insân-ı kâmilin maârifindendir” demek olur. 


Gm 
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Bulanık olduktan sonra suyun Hak Teâlâ (c.c.)den istiânesi 


yo ij yille gm yk öy pal Göğe 
216. Uaklâki onun mayası kalmaz, bulanık olur, yeryüzünde bizim gibi âciz 
olur N 


Vaktâki suyun mayası ve aslı olan temizlik ve berraklık kalmaz, halkın 
kirleriyle bulanık bir hâle gelir, yeryüzünde bizim gibi âciz olup vazife-i tat- 
hiri icrâ edemez.” “Hire şüden” (045 e ,s), âciz olmak demektir. Ya'ni, “İn- 
sân-ı kâmil halkı irşâd ve ıslâh için külliyyetiyle tenezzül edip halka müte- 
veccih bulunduğu vakit, onun bâtınında, kir mesâbesinde olan suver-i mâsi- 
vâ münakkaş olur. Onun bu suverden saf olan rüh-ı âlisi bulanır. İşte bu mer- 
tebe-i beşeriyyette ve keserât âleminde bizim gibi zevk-ı vahdetten muvak- 
katen hicâba düşer.” 


Na pal 4 pole 16sls az öl li şi EŞ gbu yla 


217. “Bâtınından nâle getirip der ki: “€y Hudâ, o şeyi ki verdin, verdim ve 
fakir kaldım.” 


Su veyâ insân-ı kâmil, bâtınından nâle ve feryâd edip der ki: “Yâ Rab, ba- 
na verdiğin tahâret ve safveti senin kullarına dağıttım ve bende bir şey kal- 
madı; ve senin lutfuna muhtaç kaldım.” 


evel eek vk 3 İY gala pe gey 


218. “Sermâyeyi temiz ve murdar üzerine döktüm. €y sermâye verici şâh, da- 
ha var mı?" 


NEY 
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Bu niyâz insân-ı kâmil tarafından olduğu takdirde; “temiz"den murâd, 
mâsivâ alâkâtıyla mukayyed olan mü'minler ve “murdar”dan murâd, mün- 
kirler ve fâsıklardır. Ya'ni, “Ben safvetimi ve tahâretimi mü'minler ve mün- 
kirler üzerine döktüm; ve onların kalblerindeki mâsivâ nuküşu bana aksetti. 
Ey safvet ve tahâret sermâyesini verici olan şâh-ı hakiki, sıfat-ı kudsiyyeti- 
nin daha ziyâde tecellisi var mıdır? Bu tecelliye muhtâcım!"” 


RAY e Pİ a el 
219. Buluta der: “Onu latif yere götür! Ey güneş sen dahi onu yukarıya çek” 


Suyun münâcâtını kabül buyuran Hak Teâlâ hazretleri buluta der ki: “O 
bulanık suyu latif olan kendi zerrâtının arasına götür! Ey güneş, o su kesâ- 
fetinden dolayı olduğu yerden kımıldayamaz. Sen onu tebahhur ettirmek sü- 
retiyle yukarıya ve o bulutun zerreleri arasına çek!” İnsân-ı kâmil hakkında 
dahi Cenâb-ı Hak rahmet bulutuna der ki: “Onun keserâta bulaşan canını pâk 
ve latif olan âlem-i meleküta götür! Ve ey aşk güneşi, onu bu keserât-ı süf- 

- liyyeden suver-i ilmiyyeme ve vâhidiyetim mertebesine çek!” 


ime 4 öze Hey Pier ale esleal, 
9) Onu haddi olmayan deryâ tarafına erişlirinceye kadar muhtelif yollara sürer. 


Ma'lümdur ki, yağmur üç hâdise-i tabiiyye neticesinde husül bulur: 1- Gü- 
neş sebebiyle vâki' olan tebahhur. 2- Hevâ-i nesiminin hâl-i işbâ'a gelmesi. 
3- Tekâsüf. Bu tekâsüf havada bulut husülünü mücib olur. Binâenaleyh bu- 
lutlar küçük damlacıklar hâlinde birleşen su buhârı kitleleridir. Yeryüzünde pis 
olan bir suyun zerreleri bu süretle süzülerek bulut hâline gelir, ve temiz ve 
berrak bir hâle geldikten sonra tekrar yeryüzüne yağar. Bu yağış bağlara sah- 
râlara ve derelere ve bostanlara olduğu gibi doğrudan doğruya engin denizle- 
re de olur. Ba'zı mahallerde berraklığı ve temizliği muhâfaza eder. Ba'zı ma- 
hallerde pis ve mülevves olur. İmdi mertebe-i kesâfete nüzül eden sular herne 
kadar berrak olsalar da evvelki mertebe-i letâfetlerinde değildirler. Her halde 
bulundukları kapların renklerine ve şekillerine tâbi'dirler. Ve mülevves olanlar 
ise hem letâfetlerini kaybetmişler ve hem de mukayyed bulunmuşlardır. Binâ- 
enaleyh onlar bu iki hallerinde de Hak'tan, evvelki letâfetlerini niyâz ederler. 
Bu misâle mutâbık olarak insân-ı kâmilin rühunu Hak Teâlâ, mezâhir-i esmâ 
© ve sıfat olan bu âlem-i kesret ve kesâfet içinde âlem-i vahdete varıncaya ka- 
dar muhtelif yollara ya'ni muhtelif esmâ ve sıfât-ı ilâhiyye yollarına sürer. Zi- 


era 
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râ onlar esmâ-i müteferrika mezâhiri olan ibâdı tathir ve ıslâha me'murdurlar. 
Sular bulunduğu kabın rengine tâbi olduğu gibi onlar da &vl ö Jeli o) (“Su- 
yun rengi, içinde bulunduğu kabın rengidir”) kavli mücibince irşâd-ı ibâd için 
erbâb-ı müteferrika mezâhirinin rengine boyanırlar. 


Sb A İm yök 
21. Bu sudan garaz evliyânın canının suyudur. Zirâ o sizin bulanıklıkları- 
mızı mübâlağa ile yıkayıcıdır. 


Ya'ni, bu zikrettiğimiz “su"dan garaz ve maksüdumuz, evliyânın âb-ı ha- 
yât mesâbesinde olan canıdır. Zirâ onun rüh-i pâki, ey erbâb-ı müteferrika 
mezâhiri olan insanlar, sizin bulanıklıklarınızı çok yıkayıcıdır. 


PE SE» Pİ İN e iel öy üye 
222. “Uaktâki ehl-i ferşin gaslinden bulanık olur, arşa temizlik bahşedicinin ta- 
rafına döner. 


“Ehl-i ferş"den murâd, arzın sâkinleri; ve burada “arş"dan murâd, insân-ı 
kâmilin kalbidir. “Arşa tahâret bahşedici”den murâd, Hak Teâlâ hazretleridir. 
Evliyânın canına vâki' olan bulanıklığın esbâbı muhteliftir. Evvela cismâni 
kimseleri irşâd için onların renklerine girmek zarüreti ve sâniyen hin-i irşâd- 
da halkın ma'rifet-i ilâhiyyedeki cehillerinden ve gafletlerinden sıkılması ve 
sâlisen halkın zâhiren ve bâtınen şer'e muhâlif muâmelelerinden ve ahlâkın- 
dan teessürüdür. 

Ba'zı nüshada “gasl” yerine “akl” yazılmıştır. “Ehi-i ferşin vaktâki aklın- 
dan bulanık olur” demek olur. Ve ehl-i ferşin aklı ma'rifet-i ilâhiyyede cehl ile 
muttasıf olduğundan insân-ı kâmilin canı bundan bulanır, Ve ba'zı nüshada 
dahi “gadı” vâki' olmuştur. Bu sürette ma'nâ “Vaktâki ehl-i ferşin gadrinden 
bulanık olur” demek olur. Ve ehl-i ferşin gadri zâhiren ve bâtınen şer'e mu- 
hâlif muâmeleleri ve ahlâklarıdır; ve insân-ı kâmilin canı bundan da bulanır. 


Olm yyl la Sie ji OLS eb a bölsojl;k 


223. Tekrar o, o taraftan elek çekici olur. SMuhifin tahâretlerinden onların 
derslerini gelirir. 


“O” zamiri, suya ve insân-ı kâmilin rühuna râcİ 'dir. “Muhit”ten murâd, 
zât-ı Hak'tır. Nitekim âyet-i kerimede Lv e NS gi Ü (Fussilet, 41/54) ya'ni 


EKA 


Şe” AHMED AVNİ KONUK 4 


“Agâh ol, muhakkak O her şeyi muhittir” buyurulur. “Ders”, lügatte okumak 
ve ta'lim ile öğrenilen şey demektir. Ya'ni, “İnsân-ı kâmilin rühu yukarıda 
zikrolunan esbâbdan dolayı bulandığı vakit Hakk'a rücü' eder; ve bu bula- 
nıklıktan etek çekici olarak, eşyâyı zâtıyla Muhit olan Hakk'ın tahâretlerin- 
den ehl-i gaflete öğretilecek olan ulüm-ı ledünniyye ve maârif-i ilâhiyyeyi ge- 
tirir.” İsmail Ankaravi (k.s.) hazretleri buyururlar ki: “Bu beyt-i şerifde sanâ- 
yi-i lafziyyeden “mürâât-ı nazir” san'atı vardır. Zirâ “Muhit”, fetvâ kitapla- 
rından birinin ismidir. “Tahâret” dahi o kitabın bir bâbıdır. Bu münâsebetle 
“ders” ta'biri pek latif vâki' olmuştur." 


yali öl S3 iş yalar Mlayiğ mesi jig 
224, Ve cümleyi teyemmümden ve kıble isteyicileri aramakfan kurtarır. 


Teyemmüm, şeriatte su bulunmayan yerde toprak ile abdest almaktır. Bu- 
rada “teyemmüm”"den murâd, ilm-i yakini sâhibi olmayanların ilm-i istidlâli 
ile amel etmeleridir. Nitekim ilm-i kelâm ulemâsı ve felsefe erbâbı hakikati de- 
Iğil-i akliyyeleri ile bulmak ve anlamak isterler. Halbuki hakikat, Hakk'ın vü- 
cüd-ı vâhidi olup güneşin ziyâsı gibi münteşir ve zâhirdir. Ehl-i istidlâl evhâm 
ve hayâlât ile karışık olan ukül-i cüz'iyyelerinin icâd ettikleri deliller ile örter- 
ler, bundan haberleri olmaz. “Kıble”den murâd dahi, kezâlik Hakk'ın vücüd-i 
vâhidi olup ehl-i istidlâl o vücüd-ı vâhidi isbat için deliller irâd ederler. 

Cenâb-ı pir efendimiz Fihi Mâ Fih'in 22. faslında şöyle buyururlar: “Bir 
kimse Sultân-ı mahbübin Mevlânâ Şemseddin-i Tebrizi hazretlerinin huzü- 
runda “Ben delil-i kâtı' ile Hakk'ın mevcüdiyetini isbât ederim” dedi. Ertesi 
sabah Mevlânâ Şemseddin hazretleri buyurdular ki: “Dün gece melâike gel- 
mişler idi. O adam hakkında “Elhamdülillah, bizim Hudâ'mızı sâbit kıldı, ona 
Allah ömürler versin, ehl-i âlem hakkında taksir etmedi diye duâ ettiler”. Ey 
adamcık, Hak sâbittir, onun delil nesine lâzım? Eğer bir iş görmek istersen 
O'nun huzürunda kendine bir mertebe ve makâm isbât et; ve yoksa, O senin 
delilin olmaksızın sâbittir. Nitekim işâret buyrulur: s2 Zee 2 YI less dl (İs- 
râ, 17/44) Ya'ni “Mahlükâttan hiçbir şey yoktur, illâ ki Allah Teâlâ'yı hamd 
ile tesbih ederler”. 

Beyt-i şerifin hulâsaten ma'nâsı: “İnsân-ı kâmil vahdet âleminden kesret 
âlemine döndüğü vakit nâkıs insanlara ulüm-ı ledünniyye ve maârif-i haki- 
kiyye getirip onları ulüm-ı istidlâliyye ve vehmiyyeden ve delâil aramak kül- 
fetinden kurtarır” demek olur. | 


Neo 
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De ye de öl) Uyelik ge besi 3 
225. Halkın ihtilâtından itilal bulur. “Erihnâ Ya Bilal!” diye. 


Ya'ni, insân-ı kâmil getirdiği maârif ve hakâyık dersini vermek için halk ile 
ihtilât ettiğinden, Hak ile olan huzür-ı hâssına halel geldiği için kalb-i şerifi il- 
letli ve mariz olur. Binâenaleyh Resül-i Ekrem Efendimiz'in JX L >! ya'ni 
“Ey Bilâl, bizi dinlendir!” diyerek arzu buyurdukları seferin cinsinden bir sefer 
ister ki, o sefer vahdet tarafına olan bir seferdir, ve keserât bulaşıklığından ta- 
hâret seferidir. Bu husüstaki fazla izâhât 1. cildin 2016 numaralı beytiyle onu 
ta'kib eden diğer beyitlerde münderiçtir. Burada tekrârına hâcet yoktur. 


Julbönyasiı Oo ime ördkel 
226. Ey latif nağmeli, ey güzel sesli “Bilal, minâre üzerine git, rihlet davulunu çal! 


Bu beyt-i şerif hadd-i zâtında Resül-i Ekrem hazretlerinin Bilâl-i Habeşi 
hazretlerine vâki' olan emr-i şerifleridir. Fakat vâris-i kâmilin, güzel sesli olan 
zevâta hitâblarına da şâmildir. Ya'ni, “İnsân-ı kâmil halk ile olan ihtilâttan 
ma'lül olduğu vakit semâ'a ve teğanniye meyledip güzel sesli olan zevâta, 
“Minâre ve da'vet mahalli üzerine git de âlem-i vahdete rihlet davulunu çal!” 
buyurur. Resül-i Ekrem hazretlerinin emr-i şerifi hadd-i zâtında güzel sesle 
ezan okunarak namaza da'vet olunmaktır. Zirâ hadis-i şerifde çefll gi özledi 
ya'ni “Namaz mü'minin mi'râcıdır” buyrulur. Ve namazda âlem-i keserâta ve- 
dâ' olunup bir kalb-i hâli ile Hakk'a teveccüh olunmak icâb eder ki bu hâl-i 
vahdet tarafına sefer olur. “Sahil”, at kişnemesine denir. Bu ta'birde işâret bu- 
dur ki, cesed rühun binek hayvanıdır; ve sadâ ve nağamât bittabi' cesedin 
hançeresinden çıkar. Rühda kendi aslına sefer ve rücü' iştiyâkı teşeddüd etti- 
gi vakit eseri cisimde zâhir olur; ve insanın cesedi, ahsen-i takvim üzere mah- 
lük olup her hâlinde intizâm olduğundan onun sadâsı da mevzün ve latif na- 
gamât cinsinden olur. Ehl-i aşk ve iştiyâkın semâ'ındaki hikmet budur. Bu aşk 
ve iştiyâktan rühu bi-nasib olan zühd-i bârid ashâbı semâ'ı harâm görürler. 
Eğer semâ' ve nağamât-ı latife harâm olsa idi Resül-i Ekrem hazretleri Bilâl-i 
Habeşi cenâblarına nağamât-ı latife ile ezan okumasını emrederler miydi? 


Çöle Aİ e iğ lay iş Çi yil 0k g8, de dl 


227. Can sefere gitti ve beden kayâmdadır. Ric'at vaktinde bu sebebden selâm, 
der. 


Eze 


Deli AHMED AVNİ KONUK Sağ 


Ya'ni, “Mü'min namaza durduğu vakit onun rühu kesretten vahdete mü- 
teveccihen sefere gider; ve cesedi de ayakta durur ve namazı bitirdiği vakit ba- 
şını sağa ve Sola çevirerek “Es-selâmü aleyküm ve rahmetullah!” ,SJe e9.3i 
di 2, ; der." İşte Mevlevilerin semâ'ı da bu ma'nâya binâen mevzü'dur. 
Onların rühları nây ve güzel sesli zevâtın nağmeleri ile namazda olduğu gibi 
kesretten vahdete müteveccihen sefere gider. Ve rühlarındaki iştiyâkın ve 1z- 
tırâbın eseri cisimlerinde zâhir olup ecrâm-ı semâviyyenin ayn-ı vücüd-i Hak 

olan fezâ-yı bi-nihâyedeki devirleri gibi devrederler. Mutriblerin nağamâtı ve 
âhenkleri değiştikçe, âlem-i kesrete rücü' edip “selâm” vaziyetinde bulunur. 
Nitekim cenâb-ı Pir efendimiz semâ' hakkında şöyle buyururlar: 


Vlyey gl hayki ji Ül le ya iyi a Şem çi 
Olga > yl el şa Y slas yl ÜN Zem 33 Ülgel oy ap glam çile 


İND zg ele Gree ay öy öp glam gl 


O4yb öm i a kemiksi Se pükryeşçle çil 
Ole) alaela g A İİ MM edi e öp ip gla çe 
02 kb yil 03 4S ds öle Ayi eri kia oya glam çil 


“Bilir misin semâ' nedir, rühun Elestü bi-rabbiküm hitâbına cevâben “Belâ!” 
dediğini işitmektir. Kendinden munkatı' olmak, O'nun visâline erişmektir. Bi- 
lir misin semâ' nedir? Dostun ahvâlini görmektir. Lâhüt perdelerinden Hakk'ın 
esrârını işitmektir. Bilir misin semâ' nedir? Hakk'ın aşkının darbesi önünde ba- 
şın top gibi yapıp ayaksız ve başsız koşmaktır. Bilir misin semâ' nedir? Nefs 
ile harbetmektir. Yarı boğazlanmış kuş gibi kanlı toprak üzerinde çırpınmaktır. 
Bilir misin semâ' nedir? “Li maallâhi vaktün..." hadis-i şerifinin sırrındandır ki, 
oraya melek sığmaz, vâsıtasız erişmektir. Bilir misin semâ' nedir? Şems-i Teb- 
rizi gibi kalb gözlerini açmak, envâr-ı kudsü görmektir.” 


228. Bu mesel kelâmda vâsıla gibidir. Avâmın anlaması için vösta şarttır. 


Ya'ni, “evliyânın canı”nı suya ve “rühu Hakk'a ulaşıp yine beşeriyete gel- 
mesi"ni sefere ve “bu seferden avdet”"i selâm vermeye benzetmek kelâm âle- 
minde idrâk-i ma'nâya vâsıta gibidir. Bu ma'nâları avâma anlatabilmek için 
böyle mesel irâdı lâzımdır. 


ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 » e 
dal, AA) yle alanla 0g 23) Aİ 
229. Râbıtadan kurtulan semenderden başkası ne vakit vâsıtasız olarak ateşe 
der? 
gider! 


“Semender”, bir nevi' hayvandır ki cildinden ifrâz ettiği bir seyyâle vâsı- 
tasıyla yanmaksızın ateşten geçer. “Havâss-ı evliyâ” semendere teşbih buy- 
rulmuştur. Ateş mesâbesinde olan hakikat-i vücüda kelâm vâsıtası olmaksı- 
zın ancak akıl râbıtasından kurtulan havâss-ı evliyâ vâsıl olur. 


Labs Se j6 ia glez alaal, 
İ Sana hamam vâsttası lâzımdır, tâ ki sen tab'ını ateşten hoş edesin! 


“Sana takvâ hamamı vâsıtası lâzımdır. Senin nefsin hamamın harâretine 
alışsın da tabiatın ateşten hoşlanmağa başlasın!” Cenâb-ı Pir efendimiz IV. 
cildin 240 ve 241. beyitlerinde takvâyı hamama teşbih buyurmuşlardır. O 
beyitler şunlardır: 


Sik 3) 83 pe ağla Zal gi İle e baş 
zl yla Si Sil; lie Si ire) 
“Dünyânın şehveti külhân misâlidir ki takvâ hamamı ondan parlaktır. 
Fakat müttaki kısmı bu külhândan safdır. Zirâ ki hamam içindedir ve temiz- 
liktedir.” 


Ve takvâ hakkındaki izâhât o beyitlerde geçti. Bu beyt-i şerifde de takvâ- 
yı ateşe teşbih buyurmuşlardır. Beyt: 


YE Aze 3 5 öö İğ AN yerle Öle Eğ Aİ A) ge 
“Takvâ ateşi mâsivallah cihânını yaktı; ve Allah'tan bir berk vurdu, tak- 
vâyı yaktı." i 
Binâenaleyh sâlik, tecelit-i zâtiye nâil olmak için evvelâ riyâzet ve mücâ- 
hede ile takvâ hamamında temizlenmek ve sonra bu âteş-i tecelliye tabiatı 
alışmak lâzımdır, 


EE DR DRL b de lak şid 
31. Müâdemki Halil gibi âleşe gilmeye kadir değilsin, sana hamam resül, sa- 
na su delil oldu. 


Meka 
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Mâdemki İbrâhim Halil (a.s.) gibi keserâttan yüz yuyup vahdet-i zâti ate- 
şine gitmeye kudretin yoktur, o hâlde sana takvâ ve riyâzet hamamı resül ve 
sana su mesâbesinde olan rüh-ı kâmil ve kelâm-ı evliyâ delil oldu; ve sen 
vahdet-i zâtiyi birtakım temsilât ile bu kelâmlar vâsıtası ile idrâk edebilirsin. 


.. o. 


Gİ 92 0U alaka e) ab him Se 
232. “Tokluk Yak'tandır. Fakat ehl-i taba” ekmek vâsıtası olmaksızın toklur 
ğa ne vakit erişir? 

“Taba”, kirli olmak ve tenbel olmak ma'nâsınadır (Müntehabü'i-Lügâ?). 
“Şiba'”, doymak. Meselâ tokluk Hak'tandır, fakat sıfât-ı nefsâniyye ile kirli 
veyâhud riyâzette tenbel olan kimse ekmek vâsıtası olmaksızın doymaz. Ha- 
vâss-ı evliyâ doymak için ekmek vâsıtasına muhtaç değildir. Aklın “doymak 
için ekmek lâzımdır” diye verdiği hükümden kurtulmuştur. Bu hâli cismâni 
olan kimseler akıllarına sığdıramazlar. Halbuki menâkıb-ı evliyâda birçok za- 
manlar yemeksizin yaşayan ve doyan evliyâ vardır. Ezcümle Sipehsâlâr haz- 
retleri yazdığı menâkıbda Hz. Mevlânâ efendimiz ile Şems-i Tebrizi hazretle- 
rinin altı ay müddet Şeyh Selâhaddin-i Zerküb cenâblarının hücresinde aslâ 
ve kat'â ekl ve şürb ve hâcât-ı beşeri vâki' olmaksızın sohbet buyurdukları- 
ni re'ye'İ-ayn müşâhede etmek süretiyle nakl ediyor. 


PE İde hall eli 5 Gİ Sİ im $ vkle 
233. ZLetâfet Hak 'tandır, fakat ten ehli çimen perdesi olmaksızın letâfeti an 
maz. 


Ya'ni, insanın bu vücüd-ı izâfi âleminde gördüğü letâfet Hak'tandır. Vücüd-i 
hakiki-i Hakk'ın ism-i Latif ile vâki' olan tecellisidir. Fakat kuyüd-i cismâniy- 
ye altında bulunan kimseler çemenistan ve gülistan perdesinin süreti olmaksı- 
zın letâfetin ne demek olduğunu anlayamaz; ve letâfetin zevkini kendinde bu- 
lamaz. Zirâ letâfet bir ma'nâdır; ten ehli bu ma'nâyı süret ile anlayabilir. 


er Je yi yi pa RR Karl GE Op 
234, “Uaktâki ten vâsdası kalmaz, hicâbsız Müsâ gibi ceybinden ayın nürunu 
bulur. 


Vaktâki bir kimse takvâ hamamına girip sıfât-ı nefsâniyyeden temizlenir 
ve su mesâbesinde olan mürşid-i kâmilin rüh-ı sâfi ile yıkanır, vücüdun idrâ- 
ki husüsunda artık cisme müteallık olan kelâmın ve süretin vâsıtası kalmaz. 


Rex 





ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-S e < 


Süret hicâbı olmaksızın Müsâ (a.s.) gibi koynundan, ya'ni kalbinden ayın, 
ya'ni rühun nürunu ve bu nür vâsıtasıyla da Hakk'ın nürunu müşâhede eder. 
Zirâ ayın nüru güneşin ziyâsından muktebes olduğu gibi rühun nüru dahi 
Hakk'ın zâtının güneşinden müstefâddır. 


pa, 


(Gi 


İM Yi) irmiği Görk al 


Hârici olan fiilin ve kavlin zamire ve dâhili olan nüra şehâdet vermesi 


Bu sürh-ı şerif Ankaravi nüshasında âtideki beyitten sonra ve Hind nüs- 
halarında evvel yazılmıştır. 


el ABİ 3 pi yi$ eml aylara yi 
235. Suyun bu hünerleri dahi şâhiddir ki, onun bâtını Maâlik'ın lutfundan do- 
- İudur. 


“Su"dan murâd, rüh-ı evliyâdır. Nitekim yukarıda 221 numaralı beyitte 
“Bu sudan maksüd evliyânın canıdır” buyurulmuş idi. Ya'ni evliyânın canı- 
nın bu maârif ve hakâyık-ı ilâhiyyede gösterdiği hünerler dahi şâhiddir ki, o 
rühun içi ve bâtını Hakk'ın lütfunun tecellisinden doludur; ve ehl-i gaflete rü- 
hunun Hak'tan aldığı envâr-ı maârifi ibzâl eder. 


5 Yasal eki 33 v3 > YS li 3 he 
236. (Jül ve kavl zamirin şöhidleri geldi. Sen bu ikiden bâtın üzerine istidlal tut! 


Ya'ni, “İnsanın cismi üzerinde hâkim olan onun zamiri ve fikridir. Binâ- 
enaleyh ondan sâdır olan fiil ve kavl zamirine ve fikrine göre olur. Mâdemki 
böyledir, sen insanın fikrinin ne mâhiyette olduğunu anlamak ister isen onun 
fiilini ve kelâmını bâtınına ve fikrine delil ve şâhid tut!” Bu ma'nâya dâir ce- 
nâb-ı Pir efendimiz Fihi Mâ Fih'in 11. faslında şöyle buyururlar: 

, “Bir adamı tanımak istersen onu söylet, sözünden bilirsin. Ve eğer yanke- 
sici olursa, bir kimse de ona “Adamı sözünden tanırlar” demiş olsa, o yanke- 
sici kelâmında ihtiyât eder. Zâbıta me'müru onu anlayamaz. Bu hâlde onun 


NER 
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huzürunda süküt et ve kendini ona ver ve sabret! Belki onun ağzından bir 
kelime fırlar; ve eğer fırlamaz ise belki senin dilinden arzun hilâfina bir keli- 
me fırlar. Veyâhud hâtırında bir söz veyâ endişe baş vurur. O endişeden ve o 
sözden onun hâlini bilirsin. çünkü ondan müteessir oldun ve o onun aksi ve 
ahvâlidir ki senin derânunda zuhür etti”. 


OYA iy İl Sa 0)Y0 2 Üye ge İM Öğ 
237. Müdemki senin sırrın bâfina seyir tutmaz, hastanın idrârına hâriçten bak! 


Mâdemki senin rühunun ve sırrının bir kimsenin bâtınına ve kalbine sey- 
ri ve nüfüzu yoktur, binâenaleyh nefsâni sıfatların illetleriyle hasta ve ma'lül 
olan bir kimsenin idrârı mesâbesinde olan fiiline ve kavline bak! Ve onun il 
letlerini bu delillerden ve şâhidierden anla! 


o OR eri eee Oy İsoldğ sh 
238. (Jül ve kavl hastaların o idrârı olur ki, cisim tabibine burhân olur. 


Nefsâni marazlar ile ma'lül olan kimselerin fiilleri ve sözleri onların idrârı 
mesâbesindedir. Ve onlar, onların efkârına ve zamirlerine delil olur. Nitekim 
cisim doktoruna hastanın idrârı delil olup doktor bu idrârın tahlilinden hasta- 
lığın nev'ini teşhis eder. 


23) Gİ gil Öle 0) ay ir zebil 
239. Üe o rühun tabibi onun canına gider; ve can yolundan onun fmânına gider. 


“Rühun tabibi”nden murâd insân-ı kâmildir. Ya'ni, “Rühun tabibi olan in- 
sân-ı kâmil bir kimsenin rühuna ve bâtınına nüfüz eder ve onun için fiil ve 
kavlin şehâdetine ihtiyaç yoktur. Ve rüha nüfüz ettikten sonra ayn-ı sâbite- 
sini müşâhede ederek ehl-i imândan olup olmadığını anlar. Cisim doktorlarıy- 
la râh doktorları hakkındaki izâhât IV. cildin 1790 numaralı beyt-i şerifi ile 
onu ta'kib eden yak şerifede münderiçtir. 


ge ppi! o İBN kr 


İİ Onun güzel file ve kavle ihtiyacı gelmez. Onlardan korkun, onlar kalb- 


leri ın câsuslar ıdır. 


Ya'ni, rüh doktoru olan insân-ı kâmilin güzel fiile ve güzel söze ihtiyâcı 
yoktur. Zirâ çok kimseler vardır ki, içi zehir dolu olduğu hâlde ağzından bal 
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gibi tatlı sözler çıkar ve içi fesâd dolu olduğu hâlde daha büyük bir menfaat 
elde edebilmek için zâhiren güzel fiilde bulunur ve fedâkârlık yapar ve vefâ- 
kâr görünür. İnsân-ı kâmil kalbin casuslarıdır, bunları derhal anlar. 


ek hel gaeilyk ms iİğı el 
241. Bu fili ve kavli ondan iste ki, o ırmak gibi deryâya vâsıl değildir. 


Bu fiil ve kavl şâhidlerine muhtaç olmak hâlini öyle bir kimsede ara ki o 
kimse ırmak gibi deryâ-yı hakikate vâsıl olmamış ve henüz kesâfet-i cismâ- 
niyye hicâbı arkasında kalmıştır. Meselâ bir kimse böyle kesâfet hicâbı için- 
de olduğu hâlde mürşidlik da'vâsında bulunan bir kimsenin önünde, içinden 
ona sövse ve saysa ve fakat zâhiren ona karşı kelimât-ı hasene kullansa 
onun o sözlerine aldanır, ve kendisine merbüt bir adam zanneder. Fakat in- 
sân-ı kâmil böyle değildir. Derhal senin havâtırına vuküf kesbeder. Sana mü- 
nâsib vech ile cevâblar verir. Fakir mürşidim Mesnevihân Selânikli Es'ad De- 
de Efendi (k.s.) hazretlerinde bu gibi ahvâli defâat ile müşâhede ettim. Hu- 
zürunda bulunduğum zaman bir sü'-i fikir vürüdundan pek ziyâde korkar 
idim. 


en , 


öy AB ila Sİ öylede ps gülle 
JAY el Se ve göğe ele şeye oy e Slip 
Onun beyânındadır ki o nür kendisini ârifin sırrının içinden halâyık 
üzere ârifin fiili ve ârifin kavli olmaksızın kavil ve fiil ile zâhir olandan 


ziyâde ızhâr eder. Nitekim güneş yükselirse horozun ve müezzinin 
ilânına ve diğer alâmetlere hâcet olmaz 


A PK LBİS AS le 
242. Lâkin bir ârifin nüru ki hadden geçti, onun nüru sahrâlara ve çöllere doldu. 
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Ârif ve insân-ı kâmilin bâtınının nüru onun iyi sözüne ve iyi fiiline hâcet 
olmaksızın musâhibine te'sir eder. Cenâb-ı Pir efendimiz Fihi Mâ Fih'lerinde 
31. fasılda bu ma'nâyı şöyle izâh buyururlar: 

“Bir kimse nür-ı Hudâ ile nazar ettiği vakit evvel ve âhir ve gâib ve zâhir 
her şeyi görür. Zirâ nür-i Hudâ'dan böyle bir şey nasıl mestür kalır? Ve eğer 
mestür kalır ise o, nür-i Hudâ değildir. İmdi her ne kadar ona vahiy denmez 
ise de, onda ma'nâ-yı vahy vardır. Osman (£.a.) halife oldu, minbere çıktı, 
halk ne buyuracak diye muntazır idiler. Sâkitâne nazar edip hiçbir şey söyle- 
mez idi. Halk üzerine bir vecd hâli nâzil oldu. Öyle ki dışarı çıkmağa mecâl- 
leri kalmadı; ve yekdiğerine ve nerede olduklarına şuürları olmadı. Yüz tez- 
kir ve va'z ve hutbe ile onlara öyle bir hoş hâl vâki' olmamış idi. Böyle fevâ- 
id ve mükâşefât hâsıl ve esrâr ma'lüm oldu ki, bu kadar amel ve va'z ile ol- 
mamış idi. Meclisin nihâyetine kadar böyle nazar eder ve bir şey buyurmaz 
idi. Aşağıya inmek istedikte J!,3 elel va Sl öl 3 > İli eli Sİ öl ya'ni “Sİ- 
zin için fa'âl olan imam, kavvâl olan imamdan hayırlı ve ahsendir” deyip in- 
di. Doğru buyurdu. Mâdemki kelâmdan murâd, fâidedir. ve tebdil-i ahlâkdır, 
söz söylemeksizin bu fâidenin ez'âfını hâsıl etmiş idiler; ve bu fâidenin husü- 
lü müyesser oldu. Binâenaleyh buyurdukları ayn-ı savâb idi. Gelelim kendi- 
sine fa'âl demesine. Gerçi minberde o hâl içinde zâhiren bir fiil icrâ etmedi ki, 
onu göz ile görmek mümkin olsun. Namaz kılmadı, haccetmedi, hutbe oku- 
madı bunlardan hiçbirisi vâki' olmadı. İmdi ma'lâmumuz oldu ki, amel ve fi- 
il denilen şey yalnız o süretler değildir. Belki bu süretler o amelin süretidir. O 
amel ise candır. Senin evliyâ-yı Hakk'a nazar etmen ile onların sende tasar- 
rufu ve bi-kelâm ve bahs olarak maksüdların husülü ve seni menzile eriştir- 
meleri mümkindir.” 


a göğe lal 5 Sgk Ji E Al sal 
243. Onun şâhidliği şühüddan ve tekellüflerden ve canbazlıktan ve keremden 
Jâriğ geldi. 

“Şâhid” kelimesi Fârisi'dir, “mahbüb” ma'nâsınadır. Ya'ni, “Âbidlerin bâ- 
tınlarının güzelliği onların iyi fiillerinden ve iyi kavillerinden anlaşılır; ve bun- 
lar onların bâtınlarına şâhid olur. Fakat ârifin mahbübluğu bu gibi şâhidler- 
den ve tekellüfât-ı zâhiriyyeden ve riyâzât ve mücâhede gibi can oyunculu- 
Şundan ve cüd u keremden müstağnidir. Zirâ onun bâtınının mahbübluğu ve 
güzelliği dışarıya taşar. 


NERE 





ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT «e MESNEVİ-5 e <Ş 


od. nd 
2 ALİS Lİ Omü AS Og 
244. Uaktâki o gevher nüru dışarıya parlamıştır, bu tesellüslerden ferâğat bul- 
muştur. 


“Tesellüs”, sâlüsluk etmek ve riyâkârlık yapmak demektir. Ya'ni, “Ârifin 
bâtınının nüru dışarıya taştığı veyâ parladığı için birtakım sahte şeyhler gibi, 
halka namazını, orucunu ve zekâtını göstermekten fârig olmuştur. 


LA BS öşmüler > a al las Ee VE pe” 
245. “Binâenaleyh ondan fül ve kaul şâhidini isteme; zirâ her iki cihân ondan 
gül gibi açıldı. 
Ya'ni, insân-ı kâmilin fiiline ve kavline nazar etme! Zirâ onun huzürunda 


bulunduğun ve onun nazar-ı hâssına nâil olduğun vakit sana ondan hem 
dünyânın ve hem de âhiretin ahvâli gül gibi açılır. 


İZE 3 hol yele İlgi ibi Dp Al ve 
246. “Bu şâhidlik nedir? Gizlinin ızhârıdır. İster kavl olsun ister fül ve onun 
gayr ı olsun. 

Bu beyt-i şerifde, gizli olan ma'nânın ızhârı için üç nev'i şâhid ve vâsıta 
beyân buyruluyor. Birisi “söz”, diğeri “fiil” ve üçüncüsü bir veliden bunların 
gayrı olarak “hârikulâde ahvâl" zuhürudur ki, bunların üçü de arazdır, ve 
araz iki zamanda bâki kalmayan şeye denir. 


LEE iŞ İN ae) Der ge bi pe 
247. Zirâ araz cevherin sırrını izhârdır. Vasıf bâkidir ve bu araz ma'ber üze- 
rinedir. 


“Cevher”den murâd kalbdir; ve “cevherin setrin”'den murâd, imândır. 
“Vasıf”dan murâd, yine imândır; ve “araz"dan murâd ef'âl ve akvâl ve ke- 
râmât-ı kevniyyedir. “Ma'ber”, “ubür"dan ism-i mekândır, “geçit ve güzer- 
gâh” ma'nâsına olup dünyâ murâd olunur. Ya'ni, “Ef'âl ve akvâl ve havâ- 
rıktan maksüd cevher-i kalbin sırı olan imânın ızhârıdır. Bu imân bir vasıf 
olup rüh ile berâber bâkidir; ve arazdan ibâret olan ve bu imânın şâhidleri 
mesâbesinde bulunan ef'âl ve akvâl-i hasene ve İimân-ı kâmilin alâmâtı 
olan kerâmât-ı kevniyye bir geçit ve köprü mesâbesinde olan dünyâ üzerin- 
dedir ve dünyâ ile berâber fânidir.” 


KEKE 
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248. Bu altının nişanı mihekk üzerinde kalmaz. Şeksiz altın iyi adlı kalır. 
Mihekk taşı üzerindeki altının eseri bâki kalmaz, silinir. Fakat o eserden 
ve nişandan altının altınlığı zâhir olur ve ma'denin cinsi meydâna çıkar. 
pü ik o ik ça pe çala or el 3 > pi 
249. “Bu namaz ve bu cihâd ve bu oruç dahi kalmaz; can iyi adlı kalır. 


Bu dünyâ geçidi üzerinde olan ibâdât-ı zâhiriyye dahi araz nev'inden ol- 
duğundan altının mihekk üzerindeki eseri gibi zâhir olur. Fakat canın dünyâ- 
da ve âhirette iyi adı kalır, 


öy ar ll BgE Hal ş İlki yiz öle 
Nİ Can böyle bir ef'al ve akvâl gösterdi; emir mihekki üzerine cevherini sürdü. 


Can böyle güzel fiiller ve güzel sözler ızhâr etti. Emr-i ilâhi mihekki üzeri- 
ne kendi cevherini ve mayasını sürdü ve benim i'tikâdım budur diye gösterdi. 


ola ola İla el ezel, ölür 
251. Dedi ki: “Benim i'tikadım doğrudur, işte şâhid!” Fakat şâhidlerde işti- 
bâh vardır. : 


Ya'ni rüh dedi ki: “Benim i'tikadım doğrudur, işte benim filim ve kavlim, 
i'tikâdımın doğruluğuna şâhiddir.” imdi rüh fillini ve kavlini şâhid getirdi. 
Ama şâhidlerde şübhe vardır. Çünkü şâhidlerin ba'zısı yalancı şâhid olur, 
ba'zısı da sâdık olur. 


İN iy Sile kA olu Ola Sl 4S 


252. Şâhidler için tezkiye vardır, bil! Onun tezkiyesi bir sıdkdır ki ona mev- 
küfsun. 


“Tezkiye”, pâk etmek ve temizlemek ma'nâsınadır. Ya'ni, şâhidlerin âdil 
olması şarttır, bir kimse da'vâsinı isbât için hâkim huzüruna şâhid getirse, 
hâkim şer'an o şâhidlerin âdil olup olmadıklarını sırran ve alenen tezkiye ile 
mükellefdir. Rüh i'tikâdının doğru olduğunu iddiâ ederek fiilini ve kavlini şâ- 
hid getirdiği vakit, bu fiil ve kavil şâhidlerinin de kizbden tezkiyesi lâzımdır; 
ve onun tezkiyesi de o fiilde ve kavlde sıdk ve ihlâs bulunmaktır ki, onlar hâ- 
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kim-i mutlak olan Hak Teâlâ hazretlerinin indinde makbül olsunlar. Zirâ mü- 
nâfıklar da zâhiren iman da'vâsında olup namaz kılarlar ve kelime-i şehâdet 
getirirler. Onların bu fiilleri ve kavilleri yalancı şâhiddir; ve kezâ riyâkâr olan- 
ların bu fiil ve kavlinden murâdları dahi, halk tarafından hüsn-i kabül gör- 
mektir. Binâenaleyh getirdikleri şâhidler âdil değildirler. 


Zama 0S” gl işe Süz gö 0S ai Sağl m 
253. Lafzın hıfzı kavli olan şâhiddedir; ahdin hıfzı füle olan şâhiddedir. 


Ya'ni, biri kavli ve diğeri fiili olmak üzere iki nevi' şâhid vardır. Kavli 
olan şâhid “Lâ ilâhe illallah” lafzıdır. Bu kavli olan İmân şâhidinde bu laf- 
zın şirkten hıfzı lâzımdır. Zirâ şirkin üç mertebesi vardır. Birisi “şirk-i ce- 
Edir. Bu şirk puta ve ateşe ve aya ve güneşe tapanların şirkidir. Diğeri 
“şirk-i hafi"dir. Bu şirk dahi avâm-ı mü'mininin sıfât-ı nefsâniyyelerinin 
sevkıyle ibâdetlerinde riyâ ve süm'a gibi duygulardır. Çünkü nefis kendisi- 
nin halk tarafından medholunmasından mahzüz olur. Bunun için âyeti ke- 
rimede ÜCİ 4, öle, 3 pe Ü, (Kehf, 18/110) ya'ni “Rabbinin likâsını arzü 
eden, hiçbir kimseyi Rabb'inin ibâdetine ortak yapmasın!” buyrulur. Ve 
üçüncüsü “şirk-i ahfâ"dır. Bu şirk dahi avâm-ı mü'mininin ve ulemâ-i zâ- 
hirin ve ilm-i kelâm erbâbının iki vücüd ve varlık isbât etmeleridir ki, bu şirk 
hakkında Resül-i Ekrem Efendimiz eli Je hil > e gil el İli ya'ni 
“Benim ümmetimde şirk mücellâ bir mahal üzerindeki karıncanın yürüyü- 
şüden ahfâdır” buyrulur. İmdi bu üç tâifeden her biri “lâ ilâhe illallah” laf- 
zıyla şehâdet-i kavliyyede bulunsa onların bu şehâdetlerinde adâlet yoktur. 
Onun için âyet-i kerimede |! iel | Li ol çi y (Nisâ, 4/136) ya'ni “Ey iman 
eden kimseler, imân ediniz!” buyrulmuş ve onların şehâdet-i kavliyyeleri 
imân-ı hakiki iktisâbı süretiyle adâlete da'vet edilmiştir. İman ettikten son- 
ra bu ahdin hıfzı için de fiili şâhid lâzımdır. Bu fiili şâhid dahi emr-i ilâhiye 
itâat ve ef'âl-i peygamberiyyeye muvâfakattır. 


23) Ay Sl 3) A SİRA 
254, Eğer kavil şâhidi eğri söylerse merdüddur; ve eğer fül şâhidi eğri koşarsa 
merdüddur. 


Ya'ni, eğer kavil şâhidi , e ye Ş pm W çe o ja | ( (Fetih, 48/11) ya'ni 
“Kalblerinde olmayan şeyi dilleriyle söylerler” âyet-i kerimesi mücibince eğri 
söylerse onun bu şehâdeti makbül değildir; ve eğer fiil şâhidi eğri koşarsa 
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ya'ni yaptığı amele bir kimse riyâ ve süm'ayı karıştırıısa o merdüddur. , Nite- 
kim âyet-i kerimede, süre-i Bakara'da EYİ, yl Sö pos Yİ vel Gi 
e) sU ; du giz çile (Bakara, 2/264) ya'ni “Ey mü'minler, sadakalarınızı 
malını nâs görsün de cömert imiş desinler diye infâk eden kimse gibi ibtâl et- 
meyiniz!” buyrulur. 


DAİ ia Üleğ gl İz Sal valiz hs 3d 
255. Sana tenâkuzsuz kavil ve fül lâzımdır, tâ ki senin önüne derhal kabül 
gelsin! 


Ya'ni, sözün özüne ve fiilin dahi kavline uymak lâzımdır ki, bu şâhidlerin 
hâkim-i mutlak olan Hak Teâlâ indinde makbül olsun! 


ve 1,40. 
Me İkİ İğ) İyad gk ça 
256. Sa'yiniz muhelifdir, tenâkuz içindesiniz. Gündüz dikiyorsunuz ve gece 
söküyorsunuz. 


“Şettâ”, dağınık ve muhtelif ma' nâsına olan “şetit" kelimesinin cem'idir. 
Bu beyt-i şerifde süre-i Leyl'de olan gi Gan öl (Leyl, 92/4) ya'ni “Sizin 
sa'yiniz dağınık ve muhtelifdirler” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. “Gün- 
düz”den murâd, zâhir ve “geceden murâd bâtındır. Ya'ni, “Ey mü'minler, si- 
zin sa'yiniz dağınık ve muhtelifdir. Zâhirde güzel söz söylersiniz ve iyi fiil iş- 
lersiniz. Fakat bâtında ihlâsınız ve sıdkınız yoktur. Binâenaleyh gündüz di- 
ker ve gece sökersiniz.” Ve aleddevâm tenâkuz içindesiniz. Bâtınınız zâhiri- 
nizi bozar. 


o AI )lAS e ek öyib AS yali al 
257. İmdi tenâkuzlu olan şehâdeti kim dinledi? Yâhud cüd lutuf cihetinden 
meğer ki bir hüküm ede! 

“İmdi böyle tenâkuzlu ve da'vâya uymayan şehâdeti kimse dinlemez. Fa- 
kat cüd ve keremr-i ilâhiden ümid kesmek câiz değildir. Meğer ki senin bu te- 
nâkuzlu olan kavil ve fiil şâhidlerini cüd-i ilâhi mahzâ lutfundan dolayı dinle- 
yip kabül ederek senin lehine bir hüküm versin!” Yoksa hadd-i zâtında bu şâ- 
hidler makbül değildir. Ba'zı nüshalarda ikinci mıslâ' > ,S> 4S çi Kon 
Ya'ni “Yâhud hâkim-i mutlak kendi hükmünden meğer ki bir hilm ede!” de- 
mek olur. Bu ihtilâf-ı elfâz ma'nâyı tebdil etmez. 


EKA 
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Ekmekte gg ye gibi b 3d 
258. Kavil ve fül sırrın ve zamirin ızhârıdır. Yer ikisi mestür olan sırrı âşi- 
kâr eder. 
İs dar yil en gezer di yg İllaki Tü 
259. UVaktâki senin şâhidin tezkiye oldu, makbül oldu; ve yoksa mol molda 
mahbüstur. 


“Mül” kelimesinin müteaddid ma'nâsı vardır. Burada “teenni ve te'hir 
etmek ve işten geri durmak ve rücü' etmek” ma'nâları münâsibdir. Ve “mül 
mül” “yerinde kal!” ma'nâsında müsta'meldir. Ya'ni, “Kavli ve fiili olan şâ- 
hidlerin tezkiye olunup doğrulukları sâbit olduktan sonra kabül olunur; ve 
eğer tenâkuz ettikleri ve da'vâ-yı imâna mutâbakatları sâbit olmazsa hâ- 
kim-i mutlakın, “Geri dönün!" emrinde mahbüs kalırlar.” “Mül mül” hak- 
kında Sultan Veled hazretleri “Tevakkuf ve teallülden kinâyedir,” buyurur- 
lar. 


osj 
O yaka eğil ça OY Sİ Miz $ ğe 
İİ €y harün, sen inâd ettikçe inâd ederler. Sen onlara muntazır ol, onlar da 
munfazırdırlar. 

“Harün”, serkeş ve muannid ma'nâsınadır. Ve “harün”dan murâd, şirk-i 
celi ve şirk-i hafi ve şirk-i ahfâ sahipleridir. Zirâ “şirk-i celi ashâbı” din-i 
Hak peygamberine karşı ve “şirk-i hafi ashâbı" da ihlâs ve sıdk sâhiblerine 
karşı ve “şirk-i ahfâ sâhibleri" dahi vahdet-i sırf ve vahdet-i vücüd ashâbı 
olan urefâ-yı billâha karşı serkeşlik ederler; ve kendi çürük fikir ve delille- 
riyle onlara inâd ve i'tirâz ederler; ve onlara karşı galebeye munfazır. olur- 
lar. Bunlar dahi o inâdçılara karşı inâd edip , “ no) , pl, yila a yg 5! p sala o pet > 
oy Sİ , a Ty > 5 (Saff, 61/8) ya'ni “Allah'ın nür-ı İmân ve maârifini ağız- 
larıyla söndürmek isterler. Halbuki müşrikler kerih görseler bile Allah Teâlâ 
nürunu tamâmlayıcıdır” âyet-i kerimesi mücibince Allah'ın nürunun ta- 
mâmlanmasına muntazırdırlar. İkinci mısrâ'da süre-i Secde nihâyetindeki 
ö Ya çe gel | yasi, ) par >. yel (Secde, 32/30) ya'ni “Ey Resülüm, onlardan yüz 
çevir ve onlara galebeye muntazır ol ve onlar da sana galebeye muntazır- 
dırlar” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 


Ea 
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Mustafâ (a.s.)ın kendi misâfirine şehâdet arzetmesi: 


ATLİ göle Saz ilanen öl OY yön çel 
261. Bu sözün nihâyeli yokdur. Mustafâ ona İman arzelti ve o delikanlı ka- 
bül etti. 


Ya'ni, bu fiil ve kavl şâhidlerinin tenâkuzundan korkulması ve tenâkuz- 
dan halâs olmayan şâhidlerin şehâdetinin adem-i makbüliyyeti hakkındaki 
sözün nihâyeti yoktur. Tafsili pek uzun olur. Kıssaya rücü' edelim: Mustafâ 
(a.s.) Efendimiz o misâfire kelime-i şehâdeti telaffuz etmek süretiyle imân ar- 
zetti ve o delikanlı kâfir misâfir dahi bu teklifi kabül edip imân etti. 


Ml 03 ESYA) arş lay leydi, alk öl 
262. O şehâdet ki mübârek olmuştur; bağlanmış olan bağları açmıştır. 


“Şehâdetin mübârek olması” hulüsa ve sıdka müstenid olmasındandır. Ve 
ancak bu nevi' şehâdet kalbin bağlı olan bağlarını ve düğümlerini çözer. 


b Olağa gi Al ça Okla a çimen yal LAS aa ES 
263. Mü'min oldu, Mustafâ ona dedi ki: “Sen bu gece dahi bizim misâfiri- 
miz ol!” 
O misâfir mü'min oldu. Mustafâ (a.s.) Efendimiz ona “Sen bu gece de bi- 
zim misâfirimiz ol!” buyurdular. 
000 SE yesil a eli ya gf 
264. “Dedi: “Uallâhi her nerede olursam, her İnereyel gidersem ebede kadar se- 


Lr e e | “ 
mir misafir inim 
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Ole » ölem OT güler vel g0 yü 2S eliş 
“Senin âzadlın ve bu cihânda ve o cihânda sofran üzerinde kapıcın diri 


olur.” 


“Ben tabiatın esiriydim. Beni imân ile o kayıddan âzâd ettin ve senin âzad- 
lı bir kulun oldum. Ben senin zâhiri sofran üzerinde gıdâ-yı maddi yedim, 
İmân ettim, mânevi olan sofra-i nübüvvetinde de rühun gıdâsını yedim. Bi- 
nâenaleyh ben hem dünyâda ve hem de âhirette diri oldum.” 


Olanak a 3 le io la 
“Jer kim güzide olan bu sofradan gayrıyı ihtiyâr ederse, âkıbet kemik 


onun boğazını yırtar. “ 


“Yâ Resülallah, senin sofra-i nübüvvetin efrâd-ı beşere maddi ve ma'nevi 
gıdâ ve kuvvet verir, bu güzide ve latif sofradan gayrı sofrayı ihtiyâr edenle- 
rin boğazlarını o sofra ni'metlerinin kemiği yırtar; ve maddi ve ma'nevi olan 
hayattan mahrüm olur.” 


gb al ça 4S ls gl 3 oy O ES A 
"er kim senin sofranın gayrı tarafa giderse, bil ki şeylan onunla çanak 
yoldaşı olur!” 
“Hem-kâse”, bir kaptan yemek yiyenler, ya'ni “çanak yoldaşı” demek 
olur. 


ob pala S Si oy la 

"Yer kim senin komşuluğundan giderse, şübhesiz şeylan onun komşusu 
olur.” 

lg Od pg İŞ g3 3 ya il e 20) 33 


69. "Üe eğer o uzun mesâfeli sefere sensiz giderse, kötü şeylan onun yoldaşı 
ve sofra arkadaşı olur.” 


“Dür-dest”, uzun mesâfeden kinâyedir (Bahâr-ı Acem). 


A İY ol gö nh la dal AŞ yi nel yar dük 3 


8 8 “Ve eğer şerif olan bir at üzerine olursa, ayın hâsididir; şeylan ona redifdir.” 


eee 
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Bu beyitlerin hepsi tamâmıyla Peygamber'in ef'âl ve akvâline mütâbaat 
ve isr-i peygamberiden ayrılmamak lüzümunu tavsiyedir. Bu beyt-i şerifde 
“şerif olan at"dan murâd menâsıb-ı dünyeviyyedir. Ya'ni, “Bir kimse dünyâ- 
nın bir yüksek mansıbında ve rütbesinde bulunsa da insân-ı kâmilin hâsidi 
ve onun muhâlifi olsa şeytan onun arkasından gelir ve bu hased duygusun- 
da onunla berâber olur. Zirâ şeytanın şeytanlığı ancak Âdem'e olan hasedin- 
den vâki' olmuştur.” > 


He eke 23 ga 3 ölişk 3l0 p 
“Ve eğer onun şehnâzı ondan çocuk. tutsa, şeylan onun neslinde onun or- 
tağı olur.” 


“Şehnâz”, Gıyâsü'-Lügât'ın beyânına göre “arüs” ma'nâsınadır; ve arüs ge- 
lin demektir. Ya'ni, “Yâ Resülallah sana muhâlefet eden kimsenin gelini ya'ni 
zevcesi o muhâliften bir çocuk doğursa şeytan onun bu zürriyetinde ve neslin- 
de müşterek olur; ve çocuğunu müştereken dalâlet dâiresinde terbiye eder.” 


gil İlel 43 y3YA ya AŞİ şi 
272. €y şafak, Hak Kur'ân'da, “Evlâdda ve emvâlde de onlara şeriktir”, dedi. 


“Nübi”, Kur'ân demektir. “Şafak”, ma'lüm olan ma'nâsından başka Kâ- 
müs'un beyânına göre kötü ve kemter olan şeye de denir. Burada kötüden 
murâd Peygamber'e muhâlif olan kimsedir. Ve bu beyt-i şerif cenâb-ı Pir lisâ- 
nındandır. Ya'ni, “Ey Peygamber'e muhâlif olan kötü ve kemter kimse, Hak 
Teâlâ Kur'ân-ı Kerim'inde İblise hitâben süre-i isrâ'da »Y,Yi, Ji,.Yı S a > 
(İsrâ, 17/64) ya'ni “Onlara ya'ni Peygamber'e muhâlif olanlara, mallarında 
ve evlâdlarında ortak ol!” buyurdu.” Hind nüshalarında gis s! yerine 5- ji 
yazılmıştır. “Öne geçmek cihetinden ortak ol!” demek olur. Ba'zı nüshalarda 
bu beyit şöyledir: Lâ »Yl ya gli pen üs el öy iy 

ie ili Ye er hil a 3 eri va 
273. Peygamber Ali'ye olan makâlât-ı nevâdirde bunu gaybdan açık olarak 
söyledi. 

Bu beyt dahi lisân-ı Pir'dendir. “Nevâdir”, nâdirin cem'idir; ve “nâdir” 


lügatte “az” ma'nâsına olup, “naziri pek az olan acib şey” demek olur. “Ce- 
li”, vâzıh ve açık. “Gayb"dan murâd, vahydir. Ya'ni Resül-i Ekrem hazret- 


EKE 
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leri İmâm-ı Ali (kerremallâhu vechehü)ya acib olan makâlelerinde ve ha- 
dis-i şeriflerinde bu şeytanın beni-Âdem üzerindeki tasarrufâtını vahiy ci- 
hetinden açık olarak beyân buyurdu. Şeytanın beni-Âdem üzerindeki tasar- 
rufâtına dâir olan ahâdis-i nebeviyye Mısır'da 1326 sene-i hicriyyesinde 
tab' olunan Âkâmü'/-Mercân Fi Ahkâmi'-Cân ismindeki kitabda cem' edil- 
miştir. Bu ahâdis-i nebeviyyenin buraya nakli uzun olur. Cenâb-ı Pir efen- 
dimiz onların meğl-i âlilerini bu ebyât-ı şerifede hulâsa buyurmuştur. Il. 
cildde we ,3 ğa gele Çiİ; (İsrâ, 17/64) (“Atlı ve yayalarını onların üze- 
rine celbet!”J âyet-i kerimesinin tefsirine dâir olan 4311 numaralı beyit ile 


a ALA 


onu ta'kib eden beyitlerde de bu ma'nâ izâh olunmuştur. 
“Ya Resülallah, sen risâleti tamâmen bulutsuz güneş gibi gösterdin.” 
Bu beyit yeni müslüman olan misâfir delikanlının lisânındandır. “Ga- 
mâm”, tamâmıyla âfâkı kaplayan bulut demektir. Ya'ni, “Ya Resülallah, sen 


vazife-i risâleti şek ve şübhe bulutlarından âri olarak güneş gibi açık bir sü- 
rette gösterdin.” 


lek öle Sb 
“Bunu sen yaptın. İki yüz ana yapmadı. İsi onu efsünundan zer (a 
> apmadı” 

“Bu senin yaptığın şefkati ve merhameti birçok analar evlâtlarına yapma- 
dı. Hattâ İsâ (a.s.) bu şefkati ve lutfu kendi müessir olan nefesinden ölüyken 
dirilttiği Âzer'e yapmadı.” “Âzer”, kâfir olara ölen bir şahsın ismidir ki, İsâ 
(a.s.) onu senelerden sonra diriltti; ve dirilttikten sonra İmân edip yine o an- 
da öldü. İsâ (a.s.) mu'cize olarak dört şahsı diriltti ki, bir zât onların isimleri- 
ni şu beyitte beyân etmiştir: 


Tİ çe pl a yila ie gp ey beper iie 


“Dört ölmüş olan cisme rühullâh olan İsâ (a.s.) rüh bahşetti ki, onlar Âzer ve 
İbn Acüz ve Âsım'ın kızı ve Nüh (a.s.)ın oğlu Sâm'dır.” 


o jeep ile ki gile ül kijlee s;i 
“Benim canım ecelden senden dolayı işte can götürdü. Eğer zer diri ol- 
du ise o demde tekrar öldü." 


EKE 
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“Benim canım senin şefkatinden dolayı ma'nevi ölümden canını kurtardı. 
Eğer Âzer, İsâ (a.s.)ın nefesiyle diri oldu ise yine o anda öldü. Benim canım 
ise hayât-ı ebediyye ile yaşamaktadır.” “Canın canı"ndan murâd, rüh-ı izâfi- 
dir. Ben hayât-ı dünyeviyyede rüh-ı izâfimin hükmü ile yaşamağa başladım 
demek olur. Zirâ rüh-ı hayvâni ile yaşamak başka ve rüh-i insâni ve izâfi ile 
yaşamak başkadır. Âzer ise rüh-i hayvânisi ile diri oldu ve yine o rühu terk 
edip öldü ve rüh-i insânisi ile berzahda yaşamağa başladı. 


ÇİL İİ pi yp de, öle if 


277. SArabo gece Resül'ün misâfiri oldu. Bir keçinin sütünü yarım içti ve du- 
dağını bağladı. 


O delikanlı Arab Resül-i Ekrem hazretlerinin o gece misâfiri oldu. Kâfir 
“iken hâne-i saâdetin bütün taâmlarını yalayıp yutan bu misâfir müslüman ol- 
duğu gece ancak bir keçinin sütünü yarı yarıya içebildi ve gıdâdan ağzını 
bağladı. Zirâ küfrü zamânında rüh-ı hayvânisinin hükmü gâlib idi. Müslü- 
man olduktan sonra nazar-ı inâyet-i peygamberi ile rüh-i insânisinin hükmü 
gâlib olduğundan gıdâ-yı maddisi eksildi. 


İL A yy gi İp ya ye ella $ 
278. “Süt iç ve yufka ye! ” diye ona ilhâh etti. “Uallâhi nifâksız olarak doy- 
dum!” dedi. 


Ya'ni, Resül-i Ekrem Efendimiz o misâfire “Süt iç ve yufkadan ma'mül 
olan ekmeği ye!” diye ilhâh ve ısrâr buyurdu. O misâfir dahi bu ısrâra ce- 
vâben: “Allah Teâlâ'ya yemin ederim ki, doydum ve bu sözü içim başka dı- 
şım başka olarak söylemiyorum”, dedi. “Rukak”, yufka gibi ince ekmek de- 
mektir, i 


o pir SİZİ çi zen İrgly ei 
279. “Bu tekellüf değildir, utanmasız ve hilesizdir. Yine dün gecekinden daha 
tok oldum.” 


“Benim doydum demem, doymadığım hâlde tekellüf yapmak değildir ve 
utandığım ve hile yaptığım için değildir. Ben hakikaten dün gece evin içinde- 
ki yemekleri silip süpürüp yediğimden daha ziyâde doydum; ve hiçbir şey yi- 
yebilecek bir hâlde değilim!” dedi. 


NERE 
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Sajoylağ Sİ e) bö pl ca Şallar vhs 
280. Cümle ehi-i beyt taaccübde kaldılar. “Bu kandil bu bir katra zeytin ya- 
280 andan doldu!” 
“Misâfirin kandil mesâbesinde olan cismi bir katra zeytin yağı mesâbesin- 


de olan az gıdâ ile doldu!” diye hâne-i saâdette olan kimselerin hepsi taac- 
cübde kaldılar. 


o ça ür taaa 5 o gi oğarol 
281. O şey ki bir ebâbil kuşunun gıdâsı idi, böyle bir ilin mi desinin tokluğu 
oldu. 
ia İl die kiş ya O) y0ya yal ll ezin 


282. Kadın ve erkek içine fısıltı düştü. O fil cisimli, sivrisinek kadar yedi. 


O fil cisimli ve iri vücüdlu misâfir bu akşam sivrisinek kadar cüz'i bir şey 
yedi ve doydu diye hâne-i saâdette bulunan erkek ve kadın arasında fısıltı ile 
konuşma vâki” oldu. “Fücfüci” ve “fücfüce”, fısıltı ile konuşmak ma'nâsınadır. 


a e Eye Dö Şila Aİ ie SİS 32 
283. Kafirliğin harsı ve vehmi baş aşağı oldu. Ejderhâ bir karıncanın gıdâsın- 
dan tok oldu. 


Kâfir taâma harisdir ve çok yemekten doyar ve yaşar vehmindedir. Bu mi- 
sâtir de küfrü zamânında aynı hırs ve vehim içindeydi. Vaktâki Resül-i Ek- 
rem'in nazar-ı mübâreki ile imân etti. Bu hırs ve vehim bu nazar sâyesinde 
altüst oldu. Ejderhâ gibi cesim olan cismi bir karıncanın gıdâsı mesâbesinde 
olan az yemekten doyuverdi. | 


Sİ) 325 Aİ asl NEYİ ES iş e 0 
284. Küfrün o dilenci gözlülüğü ondan gitki. İmâna mensâb olan gıdâ onu s€- 


MİZ ve İri yaptı. 


“Lemtür”, kavi ve semiz; ve “zift”, iri ve büyük ve kalın ma'nâlarınadır. 


MA Özil ib diger j4 öl 
285. O kimse ki sığır açlığından. çırpınır idi, Meryem gibi cennet meyvesini 
gör dü. 


NEN 
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“Cüu'l-bakar”, sığır açlığı, bir nevi hastalığın ismidir ki, bu hastalığa uğ- 
rayan asla doymak bilmez ve obur olur. Ya'ni, “O misâfir ki, bir akşam evvel 
cüu'l-bakar hastalığından çırpınır ve karnını doyurmak için ıztırâba düşerdi, 
bu akşam mü'min olup Hz. Meryem gibi cennet meyvesine kavuştu.” Nite- 
kim süre-i ÂLi i İmrân da Hiz. Meryem hakkında şöyle buyrulur: ie > ÜS 
hey İĞ a di ez Lui bi, Üs EŞ ep (Âl-i İmrân, 5/37) 
ya'ni “Zekeriyyâ (a.s.) mihrâba dâhil olduğu vakit Hz. Meryem'in yanında 
rızık bulurdu. Dedi ki: “Ey Meryem, bu sana neredendir?” “O Allah indinden- 
dir,” diye cevâb verdi”. 


<3k ei iz) O bae LİLİ a ğe Sir ğe 
286. Cennet meyvesi onun gözü tarafına acele etti. Onun cehennem gibi olan 
mi desi râhat buldu. 

Beyt-i şerifde kâfirin mi'desi cehenneme teşbih buyrulmuştur. Vech-i şe- 
beh budur ki, cehennem la b ya'ni “Doldun mu?” diye hitâb vâki' oldu- 
gu vakit > & Ja (Kaf, 50/30) ya'ni “Daha var mı?” der. Kâfirin mi'desi da- 
hi yedikçe daha var mı? der. 


po 
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gr SİNE Silk SİNE 4S (5g SÖ Öl 
SA ie lar ele Sİ gg özüye yi a HE öy liği 


Onun beyânıdır ki, bir nür ki canın gıdâsıdır, evliyânın cisminin 
gıdâsı olur. Nihâyet o dahi rüha yâr olur. Nitekim “Benim 
şeytanım iki elim üzerinde bana inkıyâd etti” buyurulur 


İs ölkl le $ velisi İya Ciğeri İİ 
287. €y imandan kavl ile kanâat etmiş olan, #mânın zâtı azim bir ni'met ve ge 
i dâdır! 
Şârihler “hevl” kelimesini “azim” ma'nâsına almışlar ise de gerek 
Kâmüs'da ve gerek Müntehabü'l-Lügât'te ve Gıyâsü'l-Lügât'te ve Şemsü'l- 
© Lügâf'te ve Burhân'da ve Sarrâh'da, “korku” ma'nâsına olduğu gösterilmiş 
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ve “azim" ma'nâsı zikredilmemiştir. Ve beyt-i şerife “kuvvetli" ma'nâsı da 
münâsib görünmez. “Hüvl”, âli ve refi' ma'nâsınadır. “Kavl” kelimesi Fârisi- 
ler'in telaffuzları gibi “kuvl” okunursa, “hüvl” kelimesine semâi olarak bir 
kafiye olur ve ma'nâ da münâsib düşer. Ya'ni, “İmânın zâtı, âli olan bir 
ni'met ve gıdâdır” demek olur. Maahâzâ tercüme şârihlerin verdiği ma'nâya 
göre yapılmıştır. Ma'lümdur ki, imânın derecâtı vardır. Lisânen kelime-i şe- 
hâdeti söylemekle imân-ı yakini hâsıl olmaz. Zirâ lisânen kelime-i şehâdeti 
söyleyen milyonlarca mü'min vardır. Fakat lokma için birbirleriyle cenk ve 
cidâl içindedirler. Onların bu mücâdeleleri doyurmak hassasının ancak gıdâ- 
dan olduğuna kanâatleri olduğunu gösterir. Halbuki imân-ı yakini sâhibleri, 
doyurmak hassasının gıdâdan değil, Hak'tan olduğunu fiilen isbât ederler. Zi- 
râ bu husüsta cenk ve cidâli terk ederler, 


288. Gerçi o canın ve nazarın mat ümudur, ey oğul cismin dahi ondan nasibi 
vardır! 


Ya'ni, gerçi o nür-ı İmân-ı yakini rühun ve aklın nazarının mat'ümu ve 
gıdâsıdır. Fakat ey oğlum, cismin dahi o gıdâ-yı nürdan nasibi ve hissesi var- 
dır; ve o nürun eseri cisimde de zâhir olur; ve cisim ve rüh-ı hayvâni o nür- 
dan kuvvet ve tarâvet bulur. Binâenaleyh az yemek yemekle mü'minin kuv- 
vet-i bedeniyyesi eksilmez. 


İz) özay ÖLEN gel İSİY pr ye Sİ 
289, Eğer cisim şeytanı onu yiyici olmasaydı, Resül “Esleme'ş-şeytan” buyur- 
maz idi. 

Bu beyt-i şerifde İbn Mes'üd (r.a.) hazretlerinden rivâyet olunan şu ha- 
dis-i şerife işâret buyrulur. . SW payi gl pa Sg Yal e Sale 
a Mel dö sa e ila çel ale lela Uy si JE Sa İyİ İl 
ya'ni “Sizden hiçbir kimse yoktur ki muhakkak şeytandan ve melâikeden 
kendi karini ona musallat olmasın. Ashâb dediler ki: Sana da musallat oldu 
mu? Resül-i Ekrem buyurdu ki: Evet, bana da musallat olmuştur. Velâkin Al- 
lah Teâlâ onun aleyhine bana yardım etti. Şeytanım benim iki elim üzerinde 
müslüman oldu. İmdi bana hayırdan başkasıyla emretmez.” 

Hadis-i şerifde mezkür olan “cin"den murâd şeytandır; ve şeytandan mu- 
râd dahi, cisimdeki rüh-ı hayvânidir, ve “melek"ten murâd, cisme taalluk 


Nea 
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eden rüh-i insâni ve akıldır. Zirâ rüh-i hayvâni rüh-i i insâniyi kendi aslına ve 
hakikatine vusülden teb'id eder ve uzaklaştırır. Ve şeytan “b ge g ül” mas- 
darındandır; ve ö ,k.& (şutün), uzak ve baid olmak demektir. Eğer ayn-ı şey- 
tân olan rüh-i hayvâni bu nüru yemezse, ayn-ı melek olan rüh-i insâniye 
münkâd olmaz; ve rüh-i hayvâninin bu nür-ı imândan nasibi vardır ve onu 
yer; ve eğer böyle olmasaydı Resül-i Ekrem hazretleri zikrolunan hadis-i şe- 
difi beyân buyurmaz idi. Bu beyânât-ı aliyyenin neticesi budur ki bir kimse- 
nin rüh-i hayvânisi kavi olup fenâ sıfatlar ile muttasıf olsa onun nür-ı imân- 
dan nasibi olmadığı ve o kimsenin insan söretinde şeytan olduğu zâhir olur. 


oy $ Ola all yü pos İİ) > 
280 O bir gıdâdan ki ölmüş olan diri olur, şeytan içmedikçe ne vakit müslü- 
*e) man olur? 


Ya'ni, cisim şeytanı ölünün diri olduğu bir gıdâyı ve nür-ı imân taâmını 
yemedikçe ne vakit müslüman olur? 
001 
ups sel ös S0)$ gile el > 
291. Şeytan kör ve sağır olarak dünyâya âşıktır. Aşkı ancak diğer bir aşk keser. 


Bu cisim şeytanının cevheri ve mayası dünyâdan olduğundan bittabi' 
kendi cinsi olan dünyâya âşıktır; ve onun bu aşkını ancak başka bir aşk ke- 
ser ve onu kesen aşk dahi gıdâ-yı ma'nevi aşkıdır. 


AS lg, dalla kiye Üye is ue ölş ği 
292. Uaktâki yakin nihân-hânesinden tadar, azar azar aşk yükünü oraya çeker. 


Ma'lâm olsun ki, “yakin” zannın zıddı olan bir sıfattır; ve zanlar ya doğ- 
ru olur veyâ eğri olur. Doğru zanların yakin sıfatına irtibâtları vardır ve bu 
doğru olan zanların sâhibi ehl-i yakine tâbi' olduklarından onların verdikle- 
ri gıdâ-yı ma'nevi olan ilim ve irfân aşkı ve tahsil sâyesinde günden güne 
yakin sıfatına yaklaşırlar ve âkıbet onların zanları yakin mertebesine gelip 
orada mahvolurlar. Ve eğri zan sâhibleri ise bu gıdâ-yı ma'neviden kaçıp gı- 
dâ-yı süri aşkıyla meşgül olduklarından onların bu eğri zanları da günden 
güne sıfat-ı yakinden uzaklaşır. Onun için süre-i Hucurât'taki âyet-i kerime- 
de ON EN yan o) o a zel Li oil (gi & (Hucurât, 49/12) ya'ni “Ey 
mü'minler, zannın çoğundan ictinâb edin, Zirâ zannın ba'zısı günahtır” buy- 


KEKE 
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rulur. Cenâb-ı Pir efendimiz bu ma'nâyı Fihi Mâ Fih'lerinin 32. faslında şöy- 
le beyân buyururlar: 

“Sıfat-ı yakin bir şeyh-i kâmildir. Savâb olan hüsn-i zanlar dahi, onun 
müridleridir. Zan mütevâfittir. Böyle derece derece ağleb ve ezyed olan her bir 
zan yakine akreb ve inkârdan eb'addir. Nitekim ,>,Y! hal öle, Sx gi ölklöğg 
px) (“Ebü Bekir'in imânı arz ehlinin imânıyla tartılsa onlara râcih olur”) 
hadis-i şerifinde işâret buyurulmuştur. Bütün savâb olan zanlar yakinden süt 
emerler ve ziyâdeleşirler; ve o süt emmek ve tezâyüd, ilim ve amel ile o zan- 
nın tahassul-i efzâyişi alâmetidir. Bu süretle, o zanlar yakin mertebesine ge- 
lirler ve yakinde fâni olurlar. Zirâ o zanlar yakin oldukları vakit kalmazlar. Ve 
bu şeyh ile müridler, o şeyh-i yakinin ve onun müridlerinin âlem-i ecsâmda 
zâhir olmuş nakışlarıdır. Delili budur ki, bu nakışlar devren-ba'de-devrin ve 
karnen-ba'de-karnin mütebeddildir. Ve bu şeyh-i yakin ile onun zunün-ı sa- 
vâbdan ibâret olan evlâdları alâ-merri'l-edvâr ve'I-kurün tebdile uğramaksı- 
zın âlemde kâimdirler. Diğer taraftan galata düşürücü ve dalâlet verici ve 
münkir olan zanlar şeyh-i yakinın merdüdudur. Ve o zanlar her gün yakin- 
den eb'ad ve ezeli olurlar. Zirâ her gün o sü-i zannı arttıracak esbâbı tezyid 
ederler....ilh”. - 


Aİ e eli LA e 
293. Ey karın harisi, böyle urüc et! Yol ancak gıdânın tebdilidir. 


Ey maddi gıdânın harisi, cismâniyet mertebesinden böyle rühâniyet mer- 
tebesine urüc et ve yukarıya çık! Bu yukarıya çıkmanın yolu ancak bu gıdâ- 
yı mâddiyi gıdâ-yı ma'neviye tebdil etmektir. 

Eli ek ye Hİze ink 
294. €y kalb hastası, ilâca urüc et! “Tedbirin cümlesi mizâcın tebdilidir. 


Ey hayâtın devâmını gıdâ-yı maddiye merbüt zanneden kalb hastası, bu 
eğri zandan vazgeç de bu maddi taâmı azaltmak süretiyle bu hastalığa ilâç 
yapmak tarafına çık! Ve kötü zannına tâbi' olan mizâcını değiştir. Zirâ haki- 
kate vusül tedbirinin hepsi mizâcı tebdil etmektir, 


. ö» s0 o... .. , .. La 
çlaili SİLE ON gr yi pak aş pi hel 
295. €y taâm cinsinde mahbüs olan, eğer fitâma tahammül edersen yakında 
kurtulursun! 


REK 
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“Fitâm”, çocuğu memeden kesmek ma'nâsında olup burada çocuk mesâ- 
besinde bulunan nefsi taâmdan kesmekten kinâyedir. Bu beyt-i şerifde riyâ- 
zetin sâlikler için bir muvakkat zamâna münhasır olduğuna işâret vardır. 


İM gil gal Laz lk çiy Öl 
296. Muhakkak açlıkta çok taâm vardır. Onları ara ve me'mül et, ey nefret 
edici! . 
“Ey açlıktan nefret edici kimse, muhakkak açlıkta hem rühu ve hem de cis- 
mi takviye edecek çok taâm vardır; ve bu taâm insanlara mahsüstur, Sen insan 
olduğun hâlde bunları kaybedip hayvanların gıdâsına iştirâk ettin. Binâenaleyh 


bunları ara ve bulmayı me'mül et!” “İftikâd”, burada kaybolmuşu aramak ve 
“irticâ'”, (s4 ;i) ummak ve me'mül etmek; ve “nâfir”, nefret edici demektir. 


İLE YARN gi, gil ir 5 yk 
297. Nar ile gılâlan, göz misli ol! Ey beşerin hayırlısı, meleklere muvâfakat et! 


Ey nefis, göz nasıl nür ile gıdâlanıp vazife-i rü'yeti ifâ ederse sen dahi gı- 
dâ-yı ma'nevi olan nür-ı ma'rifet ile gıdâlan ve âlemin gözbebeği ol da Hak. 
ve hakikati müşâhede et! Zirâ ismin insandır ve “insan”, gözbebeği ma'nâsı- 
nadır. Binâenaleyh ismin hükmünü ibtâl etme ve hayvâniyete mahsüs olan 
gıdâ-yı maddiyi terk et de mertebe-i rühâniyyete urüc ve meleklere muvğfa- 
kat edip onların tavır ve hareketlerini takın. Ey beşerin hayırlısı olan Hak yo- 
lunun sâliki! 


ASİ LLENDU O gen a ES yam büy 
298. Melek gibi Hakk'ın tesbihini gıdâ et! Tâ ki melekler gibi ezâdan kur- 
tulasın! 


“Tesbih”, Hak Teâlâ'yı her türlü nekâyısdan temizlik ile yâd etmek 
ma'nâsınadır; ve şeriatte bu nevi” yâda mahsüs olmak üzere Sübbüh ve Kud- 
düs gibi kelimeler vardır. g31 34SAl 5) şu, pg pe Zikri (“Sübbüh, Kud- 
düs, Rabbimiz ve meleklerin ve rühun Rabbi"| bu nevi'dendir; ve bu nevi' zi- 
kir rühun gıdâsıdır. Nitekim melâike dahi bu zikirden gıdâ ve kuvvet bulur- 
lar. Ya'ni, “Ey sâlik, cismâniyetinden rühâniyetine yüz çevir! Ve rühunu 
Hakk'ın tesbihi ile gıdâlandır, tâ ki bu sâyede melekler gibi latif ol! Ve cism-i 
kesifin yemesinden ve içmesinden ve kazâ-yı hâcet ve şehevât-ı sâire gibi 
eziyetlerden melekler gibi kurtulasın!” 


GEKA 
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MSS Soğ Vİ ç$ dir Sel ir 
299. Eğer Cebrâil cile tarafına az teveccüh ederse, o kuvvetle ne vakit akbaba- 
dan noksan çırpınır? 


“Cebrâil"den murâd, akıldır. Nitekim aşağıda gelecek olan bir sürh-ı şerif- 
de <l3» Ji fis ya'ni “Akıl Cebrâil misâlidir” buyrulur. “Cife”den murâd, 
azâb-ı nefsânidir. “Kerges”, akbaba ismindeki kuştur. Ya'ni, “Cebrâil misâli 
olan akıl eğer cife mesâbesinde olan gıdâ-yı nefsâni tarafına az teveccüh ve 
iltifât ederse, o akıl sidretü'l-müntehâya kadar uçmak kuvvetinde bir akbaba 
kuşundan az çırpınmaz.” Ma'lümdur ki, akıl rühun sıfatıdır. Âlem-i süfliye 
müteveccih olan akıl, kuvveti gıdâ-yı süfliden almak ile meşgüldür. Halbuki 
rühun gıdâsı ulüm ve maârif-i ilâhiyye nürudur. Eğer süri gıdâya az teveccüh 
ve iltifât ederse, rüh kuvvetlenip âlem-i bâlâya uçar. Beyt-i şerifdeki “tened”, 
“teniden” masdarındandır. Bu kelimenin müteaddid ma'nâları vardır. Burada 
“teveccüh ve iltifat” ma'nâsınadır. Ve “kem tened” buyrulmasıyla cisim unsu- 
runun gıdâ-yı süriye gâyet az iltifat etmesine işâret buyurulur. Zirâ her husüs- 
ta Resül-i Ekrem hazretlerine mütâbaat şarttır, ve Resül-i Ekrem hazretleri gı- 
dâ-yı süriyi gâyet az yedi ve kâmiller de gıdâ-yı süriye hiç ihtiyaçları olmadı- 
ğı hâlde Resül-i Ekrem hazretlerine muvâfakat ve mütâbaat için bir lokma ol- 
sun yediler. Evliyâullahdan birinin bir müridi var idi. Hak Teâlâ ona samediy- 
yetle tecelli buyurdu ve gıdâ-yı süriden büsbütün kesildi. Şeyhi ona bir lokma 
olsun yedirinceye kadar çok ısrâr etti. Bu gibi menâkıb-ı evliyâ pek çoktur. 


. ör 
OL yp Öle ep ZİLİ öle poli iii 
el Cihânda ne güzel bir sofra kurulmuş, fakat hasislerin gözünden çok gizli. 
Bu cihânda ya'ni dünyâda ne güzel bir sofra-i ma'nevi kurulmuştur. Him- 
metleri yüksek olan kimseler o sofradan gıdâ-yı rühâni olan ulüm ve mağrif 


lokmalarını yerler. Fakat himmetleri âlem-i süfliye müteveccih olan alçak ta- 
biatlı olanların gözünden bu ma'nevi sofra çok gizlidir. i 


Ya Şazi yö Cani) pk öle S 


301. Eğer cihân nimetten dolu bir bağ olsa, sıçanın ve yılanın nasibi yine bir 
toprak olur. 


Meselâ cihân insanlara mahsüs olan türlü türlü ni'metlerle dolu bir bağ ol- 
sa, sıçanın ve yılanın o ni'metlerden nasibi yoktur. Onların zevki ve tena'umu 


EKA 
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topraklar içindedir. Bunun gibi âlemde rüh-i insâniye mahsüs olan ulüm've 
maârif-i ilâhiyye pek âşikâr ve münteşir olsa bile cismâni olan kimselerin bun- 
dan nasibleri olmaz. Onların zevki ve hazzı rüh-i hayvânilerindendir. 


pa 


(Gm 


yi SİM Ölü Öğ gl) aa SAR Şa İSİ 


Ehi-i tenin râhun gıdâsını inkârı ve hasis gıdâ üzerine onların titremesi 


Lr imleme MEŞE ei 
302. (erek kışta gerek baharda onun nasibi topraktır. Sen kevnin beyisin, ni” 
çin yılan gibi toprak yersin? 


“Kısm”, hisse ve nasib; “kevn”, dünyâ ve kâinât; “nüşiden” yemek ve iç- 
mek. Ya'ni, “Sıçanın ve yılanın nasibi ve hazzı kışta ve yazda ve baharda ve 
sonbaharda ancak toprak içidir. Ey insan, sen bu dünyânın beyi ve hâkimi- 
sin, niçin sıçanlar ve yılanlar gibi topraktan ibâret olan o gıdâ-yı maddiyi yer- 
sin ve himmetini kâmilen âlem-i süfliye hasredersin?” 


O Ele ös AY SEÇ SAS vr de 
303. Sopanın içindeki sopa kurdu der ki: "Böyle güzel helvâ muhakkak kimin 
için olur?” 


Meselâ değnek ve sopa ve.ağaç arasında peydâ olan kurt o ağacı kemirir- 
ken der ki: “Böyle güzel ve tatlı olan gıdâyı herkes nerede bulabilir? Bu an- 
cak bana mahsüstur.” 


Sili lü ler A 
304, Gübre kurdu o pislik arasında cihânda pislikten başka bir meze bilmez. 


“Hades”, burada pislik demektir; ve “habes” (£.-) dahi aynı ma'nâyadır. 
Bu iki beyt-i şerif gıdâ-yı nefsâni ve telezzüzât-ı cismâniyi medhedip ona mü- 
teveccih olanların misâlidir. 


EA 
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Münâcât 


e ij lü 5 SY esl es 
305. Ey nazirsiz uda, mâdemki bu sözden kulağa halka verdin, isâr et! 


“Güş râ halka dâden”, “kulağa zinet bâhşetmek”ten kinâyedir. Ya'ni, “Ey 
naziri.olmayan Hak Teâlâ hazretleri, mâdemki bu hakâyık ve maârif-i ilâhiy- 
yen sözlerinden kulağa zinet bahşettin ve bize bunları duyurdun, arkasını 
kesme, atâyı peyderpey bize ulaştır!” 


My e İle Sa) SİS yl ül) e 
306. Bizim kulağımızı tut ve o meclise çek ki, senin hâlis şarâbından o sarhoş- 
lar içerler. 


“ “Rahik”, güzel kokulu şarab ve hâlis su ma'nâsınadır; burada maârif-i ilâ- 
hiyye muhabbetinin şarâbıdır. “Sarhoşlar"dan murâd, muhabbet-i ilâhiyye 
şarâbının sarhoşlarıdır. Ya'ni, “Yâ Rab, bizim rühumuzun kulağını tut ve o 
âriflerin meclisine çek ki, onlar senin maârif-i ilâhiyyenin muhabbetinden ve 
senin aşkının şarâbından sarhoş olmuşlardır.” Cenâb-ı Pir efendimizin bu 
münâcâtı Hak yolunun sâlikleri hakkında duâdır. 


İİ la Öl a ye Bi ekley gn b ür 
307. €y dinin Rabbi, mâdemki bize bundan bir koku eriştirdin, o tulumun ba- 


şım bağlama! 


Ya'ni, “Mâdemki güzel kokulu olan maârif-i ilâhiyyen şarabının o koku- 
larını bize eriştirdin, binâenaleyh o şarab tulumunun ağzını bağlama!” “Şa- 
rab tulumu”ndan murâd, cenâb-ı Pir efendimizin cism-i saâdetleridir ki, bu 
maârif-i ilâhiyye onların mübârek ağızlarından hurüf ve elfâz ile kullara ibzâl 
buyurulur. 


es 
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308. Gerek erkekler gerek kadınlar senden yerler, içerler. Ey Müstegüs, atâda 
sen bi-diriğsin! 
Ya Rab, erkek ve kadın hep senin maddi ve ma'nevi ni'metini yerler ve i 
içerler. Ey kendisinden yardım ve istimdâd taleb olunan Hak Teâlâ, sen ihsâ- 
nını ve atânı kullardan esirgemezsin! 


zile e Aİ, ds esl lama SU e Gİ 


309, €y zât-ı eceli, söylenmemiş duâ senden müstecâhdir. Her bir demde kalbe 
yüz feth-i bab vermişsin. 


Bu beyt-i şerif 1, cildin 618. numarasına müsâdif olan 
Bh yp e SU akl 233 dk Lol, goy 

Ya'ni “Biz yok idik ve takâzâmız ve zıllimiz de yok idi. Senin lutfun bi- 
. Zim söylenmemiş sözlerimizi işitirdi” beyt-i şerifinin naziridir. “Söylenme- 
miş duâ"dan murâd, kulların a'yân-ı sâbitelerinin lisân-ı isti'dâdlarıyla vâ- 
ki' olan talebleridir ki, bu talebler âlem-i kesâfete mahsüs olan lisân-ı zâhir 
ile vâki' olmamıştır; ve her bir kul kendi ayn-ı sâbitesinin isti'dâdına göre 
, heran bu âlem-i kesâfette bir tecelli-i Hakk'a nâil olur; ve Hak'tan lisân-ı 
zâhir ile istediği şeyler ekseriyâ bu isti'dâdına göre vâki" olur. Ve kezâ li- 
sân-ı isti'dâd ile taleb edip lisân-ı zâhir ile istemediği şeyler de kendisinden 


zuhür eder. Bu ise lisân-ı zâhir ile söylenmemiş duânın müstecâb olması 
hâlidir. 


Oy ye dd öl ğe jin İS Gir iş 
Gi Si Rukümdan birkaç harf nakşettin, taşlar onun aşkından mum gibi oldu. 


“Ruküm”, yazı yazmak, kitâbet etmek. “Yazmak"tan murâd, suver-i ke- 
sife-i eşyâdır. “Birkaç harf nakşetmek”ten murâd, süret-i insâniyyedeki kaş 
ve göz ve kulaktır. “Taşlar"dan murâd, ma'nâ aşkından bi-haber ve katı olan 
kalblerdir. Ya'ni, “Yâ Rab, bu kesif eşyâ cinsinden olan süret-i insâniyyeye 
birkaç harf ve uzuv resm ve nakşettin ki, onlar güzel kaş ve güzel kulaktır, 
ma'nâ aşkından bihaber olan katı kalbler o güzel kaşın ve gözün ve kulağın 
aşkından mum gibi yumşadı ve eridi.” 


GEKA 
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PA gir le Vi şip PS gr gez ile gel üşi 
311. Kaşın nün'u, gözün sâd'ını ve kulağın cim 'ini yüz akıl ve idrâkin fitne- 
si yazdın. 


Bu beyt-i şerif yukarıki beyitte mezkür olan “hurüf nakşı”nın tefsiridir. 
Ya'ni “O nakşettiğin hurüf dahi budur ki, nün şekline benzeyen mukavves 
kaş ve sad şekline benzeyen çekme göz ve cim harfine benzeyen latif kulak- 
tır. Bunların güzellik ve letâfetini birçok süretperestlerin akıl ve idrâklerinin 
fitnesi yazdın. Bunları görenler onlara meftün oldular.” 


Yİ Pİ İİ e emi uy yokk iş öl) 
312. Senin o harfinden akıl ince nazarlı oldu. Ey güzel yazıcı edib, nesh et! 


“Bârik”, ince; “risiden", pamuk ve yün ve ipek ipliklerini bükmek ma'nâ- 
sınadır. “Bârik- ris”, “ince bükücü” ma'nâsında ve vasf-ı terkibidir. Fikr-i da- 
kik ve hayâl-i muhâl eden kimseden kinâyedir. Burada ince fikir ve nazar edi- 
ci ma'nâsınadır. Ya'ni, “Yâ Rab, senin o yazdığın güzel harflerden âkiller in- 
ce nazar ve fikredici oldular; ve o güzel gözler ve kaşlar ve ağızlar ve burun- 
lar hakkında şâirler türlü türlü teşbihler yaptılar. Ey güzel yazıcı olan edib, tes- 

“bit et ve yaz!” “Edib”, edeb öğretici; ve “nesh”, burada ızhâr etmek ve yaz- 
maktır. Bunlardan murâd Hak Teâlâ hazretleridir. Ba'zı nüshalarda |, &,4 
yerine ü ck, vâki'dir, “ince görücü” demek olur; ve ps» 5, yerine de ipe), 
vâki'dir, “doğruya mensüb” demek olur, 


Çiy Aİ pü pi pp Bay 
313. Her fikrin lâyıkını hoş-rakam olan hayâlin nakşını, dembedem adem 


üzerine bağlamış! 


“Adem”"den murâd, adem-i izâfidir ve adem-i izâfi âlemin vücüdudur. Zi- 
râ âlem suver-i ilmiyye-i ilâhinin zıllidir ve hayâldir. Nitekim Hz. Şeyh-i Ek- 
ber (r.a.) Fusüsu'-Hikem'de Fass-ı Süleymâni'de âkâkl â gayi ö Sİ 
hz lal iye le a eşâr silş ya'ni “Kevn ancak hayâldir ve o hakikatte Hak'tır 
ve bunu anlayan kimse esrâr-ı tarikati hâiz oldu” buyurur. Bu âlem-i hayâl 
içinde mütekevvin olan insanın dahi fikri ve hayâli vardır. Onun hayâli bu 
hayâlin içinde bir hayâldir. imdi “Hak Teâlâ hazretleri hoş-rakam olan ha- 
yâlin ve suver-i ilmiyyenin nakşını adem-i izâfi olan bu âlem-i kesifin üze- 
rine bağlamış ve efrâd-ı beşerden her birinin kezâlik hayâlden ibaret olan 
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fikrine lâyık ve isti'dâdına muvâfik olan şeyleri de bu âlem-i hayâle bağla- 
mıştır.” Ya'ni, bu âlem hayâldir ve onun içinde bulunan insanların süretleri 
dahi hayâldir ve hayâl olan insanların süretleri de hayâldir. İmdi bir kimse 
bu suver-i hayâliyyeden kadın ve evlâd ve para ve mal ve mülk .. gibi biri- 
sine mâil olup fikri onunla meşgül olsa hayâl üzerine ve adem üzerine bağ- 
lanmış olur. Bu hayâlâtı Muhit olan vücüd ancak vücüd-ı hakiki-i Hak'tır ki, 
o vücüd-ı hakiki her fikrin lâyıkı ve hoş-rakam olan hayâlin nakşını dembe- 
dem bu adem-i izâfi üzerine bağlamıştır. 


İs ye al yz yi Je zik slip 
314. db harfleri hayal levhı üzerine göz ve kaş ve kal ve ben olarak yazmış. 


“Levh-i hayâl"den murâd, cism-i insânidir. Yukarıki beyitte izâh olundu- 
gu üzere âlem hayâldir ve cism-i beşer bu hayâlin cüz'ündendir. Ya'ni, “Bir 
levh-i hayâl olan cism-i beşer üzerine vücüd-ı hakiki sâhibi olan Hak: Teâlâ 
hazretleri güzel gözler ve güzel kaşlar ve latif saçlar ve benler nakşetmiştir ki, 
görenler onların meftünu ve âşıkı olur; ve bunlar bu levh-i hayâl üzerinde 
acib ve latif harflerdir.” 


LO iy ÇAs özüme STİ Dm Or 2 elk rks a 
315. Mevcüd üzerine değil, adem üzerine mest olurum. Zirâ ki adem ma'şü- 
ku ziyâde vefâ edicidir. 

Burada “adem”den murâd, zât-ı ulühiyyetin mertebe-i vahdetidir ki, bu 
mertebe a'yân-ı sâbitenin dahi ademi mertebesidir. ç,.& an SX pJ3 Ml 0S Ya'ni 
“Allah var idi, onunla berâber bir şey yok idi” hadis-i şerifinde bu mertebeye 
- işâret buyurulur; ve bu mertebe vahdet-i hakiki-i Hak'tan ibârettir. Bu bâbda 
I. cildin 3134 numarasına müsâdif olan: 


pas iğ 1y32 ka öğe Çi ye İk İlk öğ 


(“Tâ ki cân-ı pâk uzak ve geniş olan adem arsası tarafına baştan ayak 
yapsın!”| beytinde ve onu ta'kib eden 3135-3138 numaralı beyitlerde İzâ- 
hât-ı kâfiye vardır. Bu mukaddimeye göre ma'nâ şöyle olur: “Ben bu âlem-i 
şehâdetin ve âlem-i misâlin ve âlem-i ervâhın ve a'yân-ı sâbite âleminin yok- 
lukları mertebesi olan vahdet mertebesine mest ve âşık olurum. Zirâ ki bu 
kendisinde suver ma'düm olan ma'şük pek vefâ edicidir ve âşık için pek ge- 
niştir. Onun mâdünu olan merâtib ve avâlim ise yekdiğerine nisbeten dar ol- 
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duğundan onlarda ikilik vardır; ve o kadar vefâ yoktur; ve onların şânı fâni 
olmaktır. Nitekim cenâb-ı Pir (r.a.) efendimiz Fihi Mâ Fih'in 51. faslında şöy- 
le buyururlar: “Âlem-i hayâl, âlem-i musavverât ve mahsüsâta nisbetle vâ- 
si'dir. Zirâ bütün musavverât hayâlden doğar, ve âlem-i hayâl, hayâlin vü- 
cut bulduğu âleme nisbetle dardır.” 


yüzle das 5S jSilülole kl, kis 
316. SAkk o eşkâlin yazı okuyücusu etti, tâ ki tedbirlere onda lâyıkını vere! 


“Neverd", kelimesinin müteaddid ma'nâsı vardır. Bir ma'nâsı da “lâyık” 
demektir. Bu ma'nâ Şemsü'/-Lügât'te münderiçtir; ve beyt-i şerifeye de mü- 
nâsebeti pek kavidir. Ya'ni, “Adem-i izâfi levhi üzerine yazmış olduğu o gü- 
zel ve acib harfleri ve o eşkâl yazılarını Hak Teâlâ akla okutturdu, tâ ki o ya- 
zılardan her bir kimsenin tedbirine kendi lâyıkını vere!” Ya'ni o yazılardan 
herkesin istifâdesi ve tedbiri kendi isti'dâdına göre vâki' olur. Ve onlardan 
kendi isti'dâdına lâyık olan zevki ve ma'nâyı bulur. 


pa 


(Gi 


Sli de disli SA e İl Bazi bi 
Şir LAS MAŞA 3 SA ye agla ld aşma AS e Sy Sal Rİ 
Tİ İl 0S ei zil lir gi Kile kğ RAY ÖAĞ Öğ 3 


Levh-i mahfüzun ve her bir kimsenin aklının o levhden idrâkinin 
temsili. Akıl Cebrâil misâlidir; ve onun tefekkür ile ievhden onun 
ma'lâmu olan bir gayb tarafına nazarı, tefekkürde ve maâşın keyfiyetini 
düşünmekte ve her günkü işlerden sıyrılmakta ve necât bulmakta 
Cebrâil'in levhe nazarı ve onun levhden anlaması gibidir 


Aziz Nesefi hazretleri levh-i mahfüz ve kazâ ve kaderin hükmü hakkında 
yazdığı risâlenin bir faslında buyurur ki: “Eflâk ve encüm Hudâ'nın levh-i 
mahfüzu ve kitabdır; ve her ne ki var idi ve el'an mevcuttur ve olacaktır, 
cümlesi bu levh-i mahfüzda ve kitâb-ı Hudâ'da yazılmıştır; ve kitâb-ı Hu- 
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dâ'da yazılmamış hiçbir şey yoktur. va» > çi Yl gel Yı Gİ) Yi) (En'âm, 
6/59) (“Yaş kuru ne varsa kitâb-ı mübindedir”| ve eflâk ve encümde yazıl- 
mış olan ahkâm ahkâm-ı cüz'iyye değildir, ahkâm-ı külliyyedir. Bu sebeble 
bizim için ihtiyâr vardır; ve bu sebeble istediğimiz şeyin tahsili ve istemediği- 
miz şeyin def'i bizim çalışmamıza müteallıktır; ve eğer eflâk ve encümde ah- 

- kâm-ı cüz'iyye yazılmış olsaydı ve âlemde eflâk ve encümde zâhir olan eser- 
ler vech-i cüz'i üzere zâhir olaydı bizim hiçbir şeyde ihtiyârımız olmaz idi; ve 
sa'y ve küşişimiz zâyi' olur idi; ve da'vet-i enbiyâ ve terbiye-i evliyâ abes ve 
tedbir-i ukalâ ve muâlece-i hükemâ fâidesiz olur idi.” 

Meselâ kışın soğuk ve yazın sıcak olması bir hükm-i küllidir. İnsan akıl 
ve tedbiri ile vesâit-ı teshiniyye tedârik ederek kendisini ısıtır. Ve kezâ yazın 
yine akıl ve tedbiri ile kendisine serinlik verecek eşyâyı ihzâr eder. Ahkâm-ı 
külliyyeye karşı insanın böyle aklı ve fikriyle ahkâm-ı cüz'iyyenin husülü- 
ne hizmet etmesinin bu âlemde nümünesi pek çoktur. Ve bu ahkâm-ı 
cüz'iyyeyi bu âlem-i süflide insan Cebrâil mesâbesinde olan aklıyla gayb ta- 
rafından celb ve süret âlemine ızhâr eder. Şu kadar var ki, her ferdin aklı 
ancak kendi ayn-ı sâbitesinin isti'dâdına göre cânib-i gaybdan bu tedbirleri 
alıp icrâ eder; ve bu tedbirler onun kendi levhi olan ayn-ı sâbitesinin ma'hü- 
dudur. Ya'ni bunun üzerine ahd-i ezelisi vâki' olmuş ve onun bâtınının 
ma'lümu bulunmuştur. Bu bâbda daha fazla izâhât fakir tarafından Şeyh-i 
Ekber hazretlerinin et-Tedbirâtü'-İlâhiyye nâmındaki kitâb-ı şeriflerine ya- 
zılan şerhin dokuzuncu bâbında “Kâtib ve Kitâbet” fasıllarında izâh edilmiş- 
tir, burada zikri uzun olur. İşte insanın tefekkürden ve maâşının keytiyye- 
tini düşünmekten ve her günkü işlerini intâc etmekten hâli budur; ve onun 
bu hâli akl-ı küllün mazharı olup ma'nâyı süret âlemine inzâle me'mür olan 
Cebrâil (a.s.Yın levh-ı külliye nazarına ve o levh-ı külliden yapacağı işleri 
anlamasına benzer. 


RİYA SA 30 bade eğ ille öğ 
317. O akıl melek gibi levh-i mahfüzdan her bir sabah her günün dersini gö- 
türür; 


Vücüd-i insânide Cibril mesâbesinde olan akıl Cebrâil (a.s.)ın levh-i mah- 
füzdan aldığı ma'nâları âlem-i sürete indirdiği gibi her bir sabah her günün 
dersini ya'ni akvâl ve ef'âlden icrâsı kendisine lâyık ve münâsib olan şeyle- 
ri levh-i mahfüzdan alıp ifâ eder. O kimsenin bunları almak için levh-i mah- 
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füzu görmesine hâcet yoktur. Aklının âlem-i sürete getirdiği akvâl ve ef'âl 
kendi ayn-ı sâbitesinin iktizâsı ve sırr-ı kaderin icâbıdır. 


OLİN yan m alg 3 dky mai pas 
318. dem üzerinde parmaksız tahrirleri ve onun sevâdından sevdâilerin hay- 


relini gör! 


“Adem”den murâd, adem-i izâfi âlemi olan bu vücüd-i mümkinâttır. Me- 
selâ buzun eşkâli suya nazaran bir adem-i izâfi âlemidir. Su bu adem-i izâfi 
üzerine buz hâlinde türlü türlü şekiller nakşeder ve yazar; ve bunları yazmak 
ve nakşetmek için parmakların vücüduna ihtiyaç yoktur. Bunun gibi insanın 
aklı dahi âlem-i gaybdan aldığı ma'nâları akvâl ve ef'âl ile bu vücüd-i izâfi 
âlemi üzerine nakşeder. Ve o kavillerin ve fiillerin karartısından ve zuhürun- 
dan, “sevdâiyân”" ya'ni süret-perest olan kimseler hayret eder. İşte sen bun- 
ları gör! Ba'zı nüshalarda “bi-benân” yerine “bâ-beyân" vâki'dir. “Açık ve 
zâhir olarak adem üzerindeki tahrirleri gör!” demek olur. 


JS e liye g3 JE öl dk 
319. er bir kimse bir hayal üzerinde riş-gâv oldu. Bir hazinenin sevdâsın- 
da köşe kazıcı olmuştur. 


“Riş-gâv”, lügatte “öküz sakalı” demek olup bu ta'bir ile kuyruğu murâd 
olur; “ahmak ve maskara ve hâm-tama' ve kısa düşünen kimse”den kinâye- 
dir. “Günc-kâv”, vasf-ı terkibidir. “Kâv”, kazmak ma'nâsına olan “kâviden” 
masdarının emr-i hâzırıdır; bu terkibin ma'nâsı “köşe bucak kazıcı" demek- 
tir. Mütecessis ve mütefahhıs olmaktan kinâyedir. Bu kelimeler 1. cildin 541 
numaralı beytinde de geçti. Ya'ni, bu vücüd-i izâfi âleminde aklın yazdığı sü- 
retleri gör! Süret-perestlerin her birisi bir hayâl üzerinde boş tama'lı oldu. Bir 
hazine ve define bulmak sevdâsında köşe bucak kazıcı ve mütecessis oldu. 


045 (slilaE 05) sa) Sy çak M3 
Nİ “Bir şahıs bir hayâldir, pür-heybet olmuş; dağın ma denlerine yüz getirmiş. 
Süret-perest olanlardan bir şahıs altın bulmak sevdâsıyla heybet ve aza- 
met takınıp dağın ma'den bulunan taraflarına koşup kazmağa başlamıştır. 


“Şüküh”, heybet ve azamet ve haşmet ve büyüklük ve şâh ve şevket ma'nâ- 
larına gelir. “Şikâh”, korku demektir. 
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32 ye Se 03li ş pvp 
21. Üc o diğeri bir hayalden dolayı acı cehd ile inci için deryâ tarafına yüz 
koymuş. 


Yine o süret-perestlerden bir başkası bir hayâlin sevkıyle vücüd-i beşer 
için acı ve zahmetli olan bir sa'y ile inci toplamak üzere deniz tarafına tevec- 
cüh etmiş ve denizin dibine dalmıştır. 


LAS Sym çi il Sl, LES ağ SUN) 


322. Üc o diğeri rehbâniyet i için kilisededir; ve 0 diğeri bir hırs içinde tarla ta- 
rafındadır. 


Ve hayâle tâbi' olanlardan bir diğeri dahi râhiblik yapmak ve bu sâyede 
nâil-i saâdet olmak hayâliyle kilisede meşgüldür. Ve diğer birisi de para ka- 
zanmak hayâliyle hırs içinde tarlada ekin ve zirâat ile meşgüldür. 


Bb e a İS 3 ökk al) ZA, Öl Gİ 
323. O, hayâlden nâşi pazarın rehzeni olmuştur; ve bu, hayâlden dolayı hasta- 


nın merhemi olmuştur. 


“Reste”, “resten” masdarından “kurtulmuş” ma'nâsına geldiği gibi saft, 
kâide, kânun, tarz ve reviş ma'nâlarına da gelir. Mecâz olarak “pazar” 
ma'nâsına geldiği de Bahâr-ı Acem'de gösterilmiştir; burada “pazar” ma'nâsı 
- münâsibdir. Ya'ni, “O bir kimse hayâlden dolayı pazarın yol kesicisi ve hırsı- 
zı olmuştur; ve bu bir kimse de yine bir hayâlin sevkiyle hastanın merhemi 
ve bir âcizin derdine devâ olmuştur.” 


p çe vol Sp esi Feb lp 
324. “Birisi peri okuyuculukta gönlünü zâyi etmiş; o bir diğeri nücüm üzerine 
ayak koymuştur. 


Ya'ni, “Diğer bir şahıs dahi cin tâifesi üzerinde tasarruf sevdâsına düşüp 
cin çarpan kimseleri okuyarak onları def etmek hayâlinden gönlünü zâyi' et- 
miş ve diğer bir şahıs dahi, ilm-i nücüm hayâlinde müstağrak olup nahs ve 
sa'd hallerinin keşfiyle meşgül olmuştur.” “Süm”, at ve eşek ayağına derler; 
burada mutlak “ayak” ma'nâsınadır. 
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325. İçeriden mülevven hayâllerden dolayı hâriçlen bu muhtelif revişler gö- 
rünür. i 


Ya'ni, “Eşhâsın bâtınlarındaki türlü türlü hayâllerinden dolayı onların 
eP'âl-i hâricilerinde bu zikr olunan muhtelif revişler ve hareketler görünür ve 
zâhir olur.” Abdülkerim Cili (k.s.) el-İnsânü'-Kâmil ismindeki kitâbının ha- 
yâl hakkında olan 57. bâbında der ki: 

“Hayâl varlığın aslıdır. Zirâ o hayâlde ma'büdun zuhürunun kemâli var- 
dır. Hak hakkındaki i'tikâdını görmez misin ki, Hakk'ın sıfatları ve isimleri 
vardır. Bu i'tikâd ancak senin hayâlindedir ki Allah Sübhânehü ve Teâlâ sa- 
na o hayâlinde zâhir oldu. Onun için biz, o hayâl bir varlık ve zâttır ki, onda 
Hakk'ın zuhürunun kemâli vardır, dedik. İmdi bunu bildiğin vakit sana ha- 
yâl, cemi'-i âlemin aslı olduğu zâhir olur. Zirâ Hak cemi'-i eşyânın aslıdır; ve 
onun ekmel zuhüru ancak asıl olan hayâl mahallinde vâki' olur. Binâenaleyh 
sâbit oldu ki, hayâl cemi'-i avâlimin aslıdır. Nebi (s.a.Vv.) | ygs! ish Bb eb pi 
Ya'ni “Nâs uykudalar, öldükleri vakit uyanırlar” buyurmakla bu mahsüsü 
uyku telakki buyurdu. Ya'ni dünyâda üzerlerinde bulundukları hakâyık on- 
lara zâhir olur, demek olur...ilh”. 

Ma'lüm olsun ki, hayâl iki nevi'dir. Biri hak, diğeri bâtıldır. “Hayâl-i bâ- 
tl”, Hakk'ın gayri i'tikâd olunan hayâllerdir ki bu hayâller şahsı, istiğrâkı 
nisbetinde Hak'tan uzaklaştırır. “Hayâl-i hak”, enbiyâ ve evliyânın göster- 
diği tarik ve i'tikâddır ki, o da Hakk'ın vahdetini ve her yerde huzürunu 
ârif olmaktır. Ve bu hayâllerin mahall-i tekevvünü vücüd-i insânidir. “Ha- 
yâl-i bâtıl"dan her mevtında fenâ ve müz'ic suver-i hayâliyye doğar; ve 
“hayâl-i hak”tan dahi kezâ her mevtında latif ve güzel suver-i hayâliyye 
zuhür eder. Binâenaleyh vücüd-ı beşer cenneti ve cehennemi câmi'dir. Bu 
teselsül-i hayâlât suver-i ilmiyyeye kadar gider. Vaktâki şems-i zât tulü' 
eder, bu suver-i hayâliyyenin cümlesi onun nürunun isülâsı alında müz- 
mahill olur. Bu hayâlât-ı mülevvene ve muhtelife, esmâ-i muhtelife ahkâm 
ve âsârının zuhüru için eşhâsın bâtınlarından muharrik olur ve bu teharrü- 
kün neticesinde fiilleriyle hâriçte zuhür eder. İmdi bu keserât-ı hayâliyye- 
den ba'zıları nürâni ve ba'zıları zulmânidir. Hakk'ın bu eşyâ üzerinde ihâ- 
ta-i zâtiyyesine değil, ancak ihâta-i ilmiyyesine i'tikâd eden mü'minler hi- 
câb-ı nürâni içindedirler. Zirâ İlim sıfattır ve sıfat hicâb-ı nürânidir. Bunlar 
bu keserât karanlığı içinde kıble-i zâtı kaybedip yanlış tarafa teveccüh eden- 
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lere benzer. Hayâlât-ı bâtıle ashâbı olan münkirler ise büsbütün hicâb-ı zul- 
mâni içindedirler ve hicâbın hicâbı arkasındadırlar. Onlar da karanlıkta kıb- 
leyi kaybedenlere benzer. 


LYS elilş e elay güllü ül 3 el 


326. Bu, onda hayrân olmuştur ki o ne üzeredir? Her tadıcı, o diğeri nefye- 
dicidir. 


Bu hayâl sâhibi olan bir şahıs, o hayâl sâhibi olan diğer bir şahsın hayâ- 
linde ve i'tikâdında “Bu adam ne yapıyor? Ne acib bir hayâl içindedir!” diye 
hayrete düşmüştür. Zirâ her bir hayâlin zevki içinde bulunan kimse, diğer 
kimsenin zevk-i hayâlisini nefyetmiştir; ve “Bu adam yanlış düşünüyor” di- 
ye İ'tirâz etmiştir. Zirâ esmâ-i müteferrikanın ahkâm ve âsârı yekdiğerine 
muhâlifdir. Onun için süre- i Hüd' un .nihâyetindeki âyet-i kerimede Oy ) KiŞi 
ŞE MOŞONPME ENİKİDM UY ey Yı cal OZ Y, Bai ül eli İZİ (Hüd, 
11/118-119) ya'ni “Rabbin murâd edeydi nâsı ümmet-i vâhide kılardı. Velâ- 
kin esmâ-i muhtelifenin mezâhiri oldukları için muhtelif olmaktan zâil olmaz- 
lar. Rabbinin rahmetine mazhar olanlar müstesnâdır. Ve Hak Teâlâ onları bu 
muhtelif esmânın mezâhiri olmak için halketti ve Rabbinin “Kün!' kelimesi 
tamâm oldu”, 


ilin gh dd O öğe al ğel AŞ Ye OT 
327. €ğer 0 hayaller nâ-mü telif olmasaydı, revişler dışarıdan nasıl muhtelif 
olur idi? 


Eğer o eşhâsın bâtınlarındaki hayâlleri nâ-mü'telif ve birbirine muhâlif ol- 
masa idi, onların revişleri ve hareketleri hâriçte nasıl muhtelif olur idi? 


Mİ 03) eler 3) e A Al 035 ölky pl öle dl 
328. Müâdemki canın kıblesini pinhân etmişlerdir, her bir kimse yüzünü bir ta- 
rafa getirmişlerdir. 

“Canın kıblesi”nden murâd, zât-ı Hak'tır. Ya'ni, mâdemki bu keserât âle- 
mi içinde canın kıblesi olan zât-ı Hakk'ı nürâni ve zulmâni olan hicâblar ar- 
kasında gizlemişlerdir; binâaenaleyh bu karanlık âlemde ve kesâfet sâhasın- 
da her bir kimse kalbinin yüzünü bir hayâl tarafına çevirmiş ve benim aradı- 
gım budur, diye iftihâr etmiştir. 


MEKE 
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Gİ İY OSES ölen yilin şi, 
Uye ödüle Gİ) Sy di ŞE öy pp öp 


Muhtelif revişlerin ve türlü türlü himmetlerin karanlık 
vaktinde, namaz vaktinde kıbleyi arayıcıların aramasının : 
ihtilâfına ve denizin dibinde dalgıçların aramasına temsili 


Me ye id GİS ği a 
329. Bir tâife gibi ki taharri ederler; kıble hayali üzerine bir tarafa teveccüh 
ederler. 
Ya'ni, “Hicâbât-ı nürâniyye ve zulmâniyye içinde hak ve hakikati arayan- 
lar, karanlıkta kıbleyi arayıp buldum diyerek bir yanlış tarafa teveccüh eden- 
lere benzer.” “Teniden”, masdarı burada teveccüh etmek ma'nâsınadır. 


yl SAS AS 33 ES Moana AE yy Söz 


030 Üaktâki sabah vaktinde Ka'be yüz gösterir, münkeşif olur ki, yolu kim 
kaybetmiştir. 


Cenâb-ı Pir efendimiz Fih-i Mâ Fih'in 2. faslında şöyle buyururlar: “Bir 
adamı her bir şeyin hayâli o şey tarafına götürür. Hayâl-i bâğ, bağa, dükkâ- 
nın hayâli dükkâna sevk eder. Velâkin bu hayâlât içinde gizli bir tezvir var- 
dır. Görmez misin ki, filân mahalle gidip pişmân olursun ve orada fâide bulu- 
rum zannettim, bulamadım dersin. İmdi bu hayâlât kadınların çarşafları gibi- 
dir; ve çarşafların içinde bir kimse mahfidir. Vaktâki hayâlât ortadan kalkar 
ve hakâyık örtüsüz ve hayâlsiz âşikâr olur, işte o vakit kıyâmet olur. Hal böy- 
le olan bir mahalde nedâmet kalmaz. Seni cezbeden her hakikat, o hakikat- 
- ten başka bir şey değildir. Ancak o hakikattir ki seni cezbeder. # por gi ? ye 
(Târık, 86/9) (“Sırların ortaya çıkarılıp yoklanacağı gün..”J âyet-i kerimesi- 
nin ma'nâsı bu dediğimdir. Hakikatte cezbeden birdir, fakat müteaddid görü- 
nür, Görmez misin ki, bir adam, günâgün yüz şey arzü eder. Meselâ tutmaç 


era 
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isterim, börek isterim, helva isterim, yahni isterim, meyve isterim, hurma is- 
terim ve incir isterim der ve bunları ta'dâd ile lisâna getirir. Velâkin onun as- 
lı açlıktır ve o da birdir. Görmez misin ki, bir şeyden doyunca bunların hiçbi- 
risi lâzım değildir, der. Binâenaleyh ma'lüm oldu ki on ve yüz yoktur, belki 
bir vardır.” 


Eh Mp Gr A sisi az öleli e 
331. Yöhud dalgıçlar gibi ki, suyun dibi altında her bir kimse acele bir şey 
toplar. 
çal 3 Ol 3 AS eş ayi m 


332. Gevher ve kıymetli inci ümidi üzerine ondan ve bundan bir torba doldu- 
rurlar. 


Veyâhud muhtelif reviş ve türlü türlü himmet sâhibleri denizin dibine da- 
ıp kıymetli inci ve gevher toplamak ümidiyle acele acele şunu bunu toplaya- 
rak torbalarına dolduran dalgıçlara benzer ki, o topladıkları şeyleri görerek 
toplamış değildirler. 


İKE rf as öğe ğlalyüm 


333. Uakfâki derin denizin dibinden çıkarlar, münkeşif olur, azim incinin 
sâhibi. 


di pa — , 
SAA yoğ S0, Ml RS S0) 
334. Ve o diğeri ki küçük inci götürdü; ve 0 diğeri ki taş kırıntıları ve şebe gö- 
türdü. i 


“Deniz dibinde körü körüne şunu bunu toplayıp torbalarına dolduran dal- 
gıçlar vaktâki denizin dibinden yukarı çıkarlar, büyük inci yakalamış olanlar 
ile küçük inci toplayanlar veyâhud taş kırıntıları ve midye kabukları ve isti- 
ridye kabukları ve “şebe” denilen kıymetsiz şeyleri toplayan dalgıçlar meyda- 
na çıkar.” “Şebe”, bir taşın adıdır ki, siyah ve berrak olur ve yumşaklıkta ve 
hafiflikte kehrübâya benzer. Beyt-i şerifde teşdid ile telaffuzu zarüret-i vezn 
içindir. “Büyük inci”den murâd, vahdet-i sırfı mübeyyin olan ilm-i hakikat ve 
“küçük inci"den murâd keserâta müstaidd olan ilm-i şeriat; ve “kıymetsiz 
taşlar"dan murâd, ulüm-i istidlâliyye ve nazariyye ve felsefiyyedir. “Jerf”, de- 
rin; “şigerf”, büyük demektir. 


EKA 
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SA çilesi Sss el çala a 
335. Sâhirede ifizah sâhibi olan kahredici fitne onları böyle im$ihan etli. 


Bu beyt-i şerifde Ve'n-Nâziât süre-i şerifinde olan ça Bü Sel yö >) > Ü 
5 ili (Nâziât, 79/13-14) ya'ni “O kıyâmet ve haşir ancak sayha-i vâhide- 
dir ki, onlar o vakit sâhirede cem' olurlar” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 
Ya'ni, “Mahall-i kıyâmet, dünyâda kalblerinin torbasını birtakım hayâlât ile 
doldurmuş olan kimselerin torbalarındaki şeylerin mâhiyetlerini ve kıymetle- 
rini meydana çıkarır ve onların üzerinde kâhir olan bir fitnedir ki, kötülüğü 
keşif ve ızhâr etmek sâhibidir.” 


Öl YE OUZ ppm 2S OUA Or e ime 
336. Mer tâife böyle pervâneler gibi cihânda bir şem'in etrafında kanat vuru- 
cuğurlar. 


“Şem'”den murâd, her tâifenin hayâline rehber olan kimselerdir. Meselâ 
mecüsilerin rehberi ve mürşidleri mübedler ve hirstiyanların rehberleri râhib- 
ler, Müsevilerin rehberleri de hahamlardır. İ'tikâdât-ı sâire erbâbından her biri- 
nin böyle birer rehber ve mürşidleri vardır, ve hepsi hakikat kendi i'tikâdlarıy- 
la ve hayâlleriyle bulunabileceğini iddiâ edeler; ve kezâ din-i İslâm'da da muh- 
telif rehberler vardır. Bir nev'i ulemâ-i zâhir olup onlar şerfat rehberidirler ve 
bunlar tâbi'lerini cennete sevk ederler; ve ehl-i cennet niam-i cinâniyye lezzâ- 
tında müstağrak olup bu hicâb-ı nürâni ile Hak'tan mahcübdurlar. Ve bir nev'i 
dahi hakikat yolunun mürşidleri olan ulemâ-i râsihündur ki, onlar tâbi'lerini 
bilcümle hicâbâttan kurtarıp huzür-ı Hakk'a delâlet edeler, Ve bu iki nevi' ule- 
mânın mukallidi olan rehberler de vardır ki, onlar halkı kendi nefislerine da'vet 
edip dalâlete düşürürler. Bu din-i Hak'ta rehberlerin en tehlikelisi bunlardır. 
Ağızlarından bal akar, içleri zehir doludur. İşte bu rehberlerin her birisi kendi 
tâbi'lerinin şem'idir; ve tevâbii bunlardan nür aldıklarını tahayyül ederler. 


337. Kendilerini bir aleş üzerine çarparlar; kendilerinin şem'i etrafında tavâf 
edeler. 
Ya'ni, şem'in tâbi'leri ateş mesâbesinde olan kendi murâdları ve matlüb- 


ları olan hayâl üzerine çarparlar; ve bu üns-i hayâlin sâikasıyla o şem' etrâ- 
fında pervâne gibi dönüp dururlar. 
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LA ipe e $ Liu ise Gİ dl 
338. Baht Mâsâ'sının ümüdi ateşi üzerine ki, onun alevinden ağaç pek yeşil 
olur. 


“Tâli'-i ezeli” Müsâ (a.s.)a, ve “ümid” şecere-i Müsâ'ya ve “zuhür-ı haki- 
kat” ağaçtan zâhir olan ateşe teşbih buyrulmuştur. Ya'ni, “Tâli'-i ezeli Mü- 
sâ'sının ümid ağacından zuhür-ı hakikat ateşine intizâren o şem'in etrafını 
tavâf ederler ki, o hakikat ateşinin alevinden ve eserinden ümid ağacı pek ye- 
şil ve meyvedâr olur; ve her şem'in tâbii bunu bekler.” 


Ah 000, gk a ay ŞA lk İİ hab 
339. Üler sürü o ateşin fazlını işitmiştir; hepsi her kıvılcıma o zannı götür- 
müştür. 


Ya'ni, muhtelif rehberlere ve şem'lere tâbi' olan her bir tâife o hakikat ate- 
şinin faziletini duymuştur. Kendi şem'inden zuhür edecek her bir kıvılcıma, 
ya'ni her bir fikre, o zannı lâyık görmüştür; ve o rehberden sâdır olan her bir 
fikri hakikat ateşinin kıvılcımı zanneder. 


Pe er y Og gi çam Aİ pü sr 
Vİ Sabah vakti geldikte hulâdün nâru zâhir olur, her birisi yüz gösterir, ne 
em” idi. 


“Sabah vakti”nden murâd, kıyâmet ve haşr günüdür; veyâhud kıyâmet-i 
suğrâ olan ölüm zamânıdır. “Nür-ı hulüd”den murâd, bâki ve dâimi olan nür-ı 
vücüd-ı hakikattir. Ya'ni, “Kıyâmet-i kübrâda veyâ suğrâda bâki ve dâimi olan 
vücüd-ı hakiki-i Hakk'ın nüru zâhir olur. Her bir kimse tâbi' olduğu rehberin ve 
şem'in mâhiyetini görüp nasıl bir mürşide ve şem'e tâbi olduğunu anlar.” 


Ala yi ab ül plak ib ae le Sa 
41. Her kimin o zafer şem'inden kanadı yandı, o şem” ona seksen latif ka- 


nat verir. 


“Zafer şem'i"nden murâd, rehber-i hakiki ve mürşid-i kâmildir. Ya'ni, “Bu 
âlem-i kesâfette her kimin o mürşid-i kâmil şem'inden enâniyet kanadı yan- 
dı ise, o mürşid-i kâmil o enâniyet ve varlığı kanadı yanan tâbi'e âlem-i letâ- 
fette maksüd-ı hakikiye uçmak için birçok kanat verir.” 


eya 
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342. Pervâne bölüğü iki gözü dikmiş kötü şem'in altında, kanadı yanmış ola- 
rak kalmıştır. 


Ya'ni, “İ'tikâdı fâsid ve yanlış bir rehbere tâbi' olan pervâne bölüğü, ya'ni 
ehl-i sülük, o mürşid-i nâkıs şem'inin altında, kendisinde tahayyül ettiği ve 
vücüd ve varlık kanadı yanmış bir hâlde kalır; ve anlar ki varlık ve vücüd 
kendisinin değilmiş. Beyt-i hazret-i Hüdâyi (k.s.): 


Gel Hüdâyi'den al haber erken 
Ben diyen gâfil utanır yarın 


53 gir laa Zil a İğ 3 çsileri yil dale ga 
345. Pişmanlık ve yanma içinde çırpınır; göz dikicinin mihnetinden âh ederler. 


O sahte mürşide ve fenâ rehbere tâbi olan kimseler, nür-i hulüdün zuhü- 
runda bu rehberin mâhiyetini anlayınca pişmanlık ve yanma içinde çırpınır 
ve böyle nür-ı hakikate karşı göz dikici ve kapayıcı olan rehberin muhabbe- 
tinden dolayı âh vâh ederler. 


imei $ o çimi a lak 
344. Onun şem'i der ki: “Uaktâki ben yandım, seni ne vakit yanmaktan ve si” 
femden kurtarayım?” 


O tâbi'in şem'i olan rehberi, onun âhını gördüğü vakit der ki: “Bâtıl zâhir 
ve âşikâr oldu, benim fesâdım meydâna çıktı, ben rezil oldum ve yandım. Ey 
bana tâbi' olan kimse, bu hâl-i acz içinde seni yanmaktan ve felâketten nasıl 
kurtarabilirim? ”Bu beyt-i şerifde süre-i Mü min'de olan J po p“ Ki gisi 3) 

Üs YÜN ZSE e YE a al oy ge GEÇİS SE yl gü 
İİ Ka an o) (Gafir, 40/47-48) ya'ni “Vaktâki nârda muhâsama edip Za- 
yıf olanlar mütekebbir rüüslarına diyeler ki: Biz dünyâda size tâbi' idik. Şim- 
di bu nârdan bir parçasını bizden def edebilir misiniz? O mütekebbir reisler di- 
yeler ki: Cümlemiz nârdayız, Allah Teâlâ kulları arasında adâletle hükmetti”. 


İY Erp üre Kiya ye e SÜ gel 
345. Onun şem'i ağlayıcıdır ki, “Ben başı yanmış, ben başkasını nasıl ayınla- 
tırım?” 


Nea 
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O aldanan kimsenin şem'i ve metbü'u esrâr-ı bâtın zâhir olduğu vakit ağ- 
layıcı bir hâldedir. Der ki: “Şu anda benim başım yanmış ve derde giriftâr ol- 
muştur; ve kendimi kurtarmaktan âcizim, binâenaleyh başkasını nasıl nür- 
landırıp râhata çıkarabilirim?” 


GM 


.p.. . 


Mali e öp b yendi 


“Yâ hasreten ale'l-ibâd” âyet-i kerimesinin tefsiri 


BU 0 öğle İSİN) İz) e çe oldi e 57 4 (Yâsin, 36/50) ya'ni “Ey 
hasret, o kullar üzerine gel ki, onlara bir resül gelmedi, illâ ki onlar onu istih- 
zâ eder oldular” âyet-i kerimesi süre-i Yâsin'de vâki'dir. Âyet-i kerimede has- 
ret ve nedâmet bir şahsiyet i'tibâr olunur. Dünyâda ahvâl-i âhireti beyân ede- 
rek doğru yola da'vet eden peygamberler ve onların vârisleri olan kâmiller ile 
istihzâ eden ehl-i nefse karşı da'vet olunur. 


İç ille SİS İ a ş 
346. O der ki: “Senin şekillerinden aldandım, senin hâlini geç gördüm! ” 


Kâmil ve muhakkık zannıyla bir yalancı ve nâkıs mürşid ve rehbere tâbi 
olan kimse hakikatin tecellisini gördüğü vakit der ki: “Ey müzevvir, ben dün- 
yâda seni ehl-i tarik ve sulehâ-yı ümmet şeklinde gördüm. Senin bu şekille- 
rinden aldandım. Âh ne yapayım ki senin berbat ve yalancı olan hâlini vak- 
tiyle anlayamadım, geç gördüm!” 


Uy loymab Uy daa, oshora ded 
347. Şem" sönmüş, bâde gitmiş; dil-rubâ bizim eğri görücülüğümüzün ârından 
gizlendi. 

“Gavta hürden”, suya dalmak ma'nâsınadır. Burada “gizlenmek”ten kinâ- 
ye olur. Ya'ni, “Hayât-ı dünyeviyye şem'i sönmüş ve meclis-i keserât dağıl- 
mış ve aşk bâdesi gitmiş ve gönül kapıcı olan vahdet sırrı bizim eğri görücü- 
lüğümüzden, ya'ni kendi vücüdumuzu ve eşyânın vücüdunu müstakıl gör- 
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memizin ârından ve ayıbından dolayı gizlenmiştir.” Zirâ Hak Teâlâ hazretle- 
ri âhirette herkesin i'tikâdına göre tecelli buyurur. Nitekim hadis-i şerifde şöy- 
le buyurulur: Sv ölü EY Sl 3 Suöype Neyi in öl öl 
İÖ gemi RE pe b isi Hu a, ya'ni “Hak Teâlâ hazretleri yevm-i kıyâ- 
mette halka bir münker süretinde tecelli edip ben sizin Rabb-i A'lâ'nızım der. 
Halk ise, senden Allah'a sığınırız derler. Hak ba'dehü onların i'tikâdları süre- 
tinde tecelli eder, o vakit o sürete secde ederler”. Bu bahsin tafsili Fusüsu'- 
Hikem'de Fass-ı Hüdi'dedir. İmdi di 4 b 3 | i, F UŞü (Bakara, 2/115) ya'ni 
“Ne tarafa dönersen Hakk'ın vechi vâki'dir” âyet-i kerimesi mücibince Hakk'ı 
her cihette müşâhede edenler ancak kâmil olan âriflerdir; ve bu urefânın 
mektebi bu dünyâdır. Dünyâda tahsil olunamayan irfânın âhirette tahsili 
mümkin değildir. Zirâ irâ dünyâ ekmek ve âhiret biçmek mevtinıdır. Nitekim 
âyet-i kerimede es Yi Ş$ per gesi ola ö 9S ça, (İsrâ, 17/72) ya'ni “Kim ki 
dünyâda a'mâ ise âhirette de a'mâdir" buyurulur. 


ga Kİ e uae Nb 
348. “Kazançlar, ödenecek ziyâna mübeddel oldu. Şekvâyı körlükten Allah'a 
şikâyet edersin. 


“Erbâh”, “ribh”ın cem'idir; “ribh”, kazanç ve kâr demektir; “hasr”, ziyân 
ve Zarar ma'nâsınadır. “Müğram”, esir-i deyn olan veyâ ödenmesi lâzım 
olan şey demektir. “Zall”, Kâmüs'un beyânına göre hemdemini terk edip 
uzaklaştıran kimse demektir. Şu hâlde ma'nâ “Kazançlar, hemdemini ve sâ- 
hibini ödenecek ziyâna terk edip uzaklaştırdı” demek olur. Tercümede oldu- 
gu gibi, “Kazançlar, ödenecek zarar ve ziyâna mübeddel oldu” demek 
ma'nâsını mutazammındır. Ya'ni ey hayât-ı dünyeviyyesinde körlükle ken- 
disine fâsid bir rehber ve mürşid ittihâz eden ve onun fikrini mürevvic olan 
kimse, kıyâmet-i kübrâ veyâ suğrâ vuküuyla hakikate muttali' olduğun va- 
kit senin kazançların seni öyle bir zarar ve ziyâna terk eder ki, sen onu 
âlem-i âhirette çekeceğin hasret ve nedâmet ile ödemeye mecbur olursun; ve 
körlüğünden dolayı şikâyetini dahi Allah Teâlâ'ya arz edersin. Halbuki şikâ- 
yetin senin nefsine râci' olmak icâb eder, 


“il vu ol vü öleli dl! ri 


349. Sikat olan ihuğnen rükları ne güzeldir! Müsllerdi, mü 'minlerdir, ibâ- 
det edicilerdir. 


ea 
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“Habbezâ”, ePâl-i medihdendir, “ne güzel!” ma'nâsınadır. “Sikât”, “si- 
ka"nın cem'idir; ve “sika” kalben kendisine i'timâd olunan kimsedir. Bu 
beyt-i şerifde iki ihtimâl vardır. Birisi, cenâb-ı Pir efendimiz kendileri gibi 
mürşid-i kâmil olanların rühlarını medih buyururlar. İkinci ihtimâl, zât-ı şe- 
riflerinin kemâlini basiret gözüyle görüp nâkıs rehberlerden ictinâb ve zât-ı 
şeriflerine intisâb eden ihvân-ı tarikatın rühlarını medihdir. Ya'ni, “Hak yo- 
lunda kendilerine i'timâd olunan kardeşlerimizin rühları ne güzeldir! Onlar 
müslimler ve Hakk'a münkâddırlar ve imân-ı kavi ile imân etmişlerdir. Ehl-i 
Hakk'a asla i'tirazları yoktur ve müşâhedeye müstenid olarak ibâdette ve 
zikr-i Hak'ta kâimdirler.” i 


Mİ 035 gg ay ÖZGE O, Mora A 


Nİ Yer bir kimse yüzünü bir tarafa götürmüşlerdir; ve o azizler yüzünü ta- 
rafsıza tevcih etmişlerdir. 


O güzel rühlu olan kardeşler yüzlerini taraftan münezzeh olan Hakk'a 
tevcih etmişlerdir. Başkaları ise yüzlerini şahsın şahsiyetine ve süretine çe- 
virmişlerdir. 


çime ir 5S aş ai A 
351. Mer güvercin bir mezheb içinde uçar; ve bu güvercin cânibsizlik cânibine 
uçar. 


“Güvercin”den murâd, rühlardır. “Bu güvercin” tabiriyle cenâb-ı Pir efen- 
dimiz kendi rüh-ı âlilerine işâret buyururlar. Ya'ni, “Efrâd-ı beşerden her bi- 
“rinin râhu bir mezheb ve i'tikâd içinde uçar; ve benim bu rühum ise cânib- 
sizlik cânibine, ya'ni taraftan ve cihetten münezzeh olan Hakk'a doğru uçar." 
- Ma'lüm olsun ki, her i'tikâd sâhibinin tahayyül ederek nâzır olduğu ilâh ken- 
di tarafından tasni' olunmuştur; ve bu ilâh-ı muhayyel bu kimsenin yaptığı 
bir şeyden ibârettir; ve bittabi' cihet ile mukayyeddir. Bu ilâhı medh ettiği va- 
kit ancak kendi nefsini medhetmiş olur. İşte bunun için böyle bir kimse ken- 
di i'tikâdında icâd ettiği ilâhdan başkasını kabül etmez; ve başkasının 
itikâdında mec'ül olan ilâhı zemmeder. Kâmillere gelince, onlar Hakk'ı bir 
İ'tikâd-ı hâs ile takyid etmediklerinden bittabi' onların teveccühleri dahi taraf- 
sız ve cihetsiz olan zât-ı Hakk'a olur. Bu bahsin tafsili dahi Fusüsu'-Hi- 
kem'de Fass-ı Muhammedi nihâyetindedir. 


EKA 
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ile b b il ŞE alailkpel 
352. “Biz hava ve ev kuşları değiliz; bizim tânemiz tânesizlik tânesidir. 

Bu beyt-i şerif 349 numaralı beyt-i şerifdeki ikinci ihtimâli takviye eder. 
Cenâb-ı Pir efendimiz gerek kendileri ve gerek tevâbii olan azizler hakkında 
buyurular ki: “Bizim rühlarımız nefsâniyet havasında ve tabiat ve cismâniyet 
evinde uçan kuşlar cinsinden değildir. Bizi avlayan tâne ve yem tânesizlik, 
ya'ni süretsizlik tânesi ve yemidir.” 

UİSjyo dk Ok 9 Ljy üiş ll öl; 
353. Ondan dolayı bizim rızkımız böyle geniş geldi. Zirâ bizim kabâ-düzluğu- 
muz yırtmak oldu. 

“Kabâ-düz”, esvâb dikici ma'nâsına vasf-ı terkibidir. Ya'ni, “Bizim tâne- 
miz süretsizlik ve ma'nâ tânesi olduğu için, bizim rühumuzun rızkı olan 
hakâyık ve maârif-i ilâhiyye böyle bol bol geldi ve bu Mesnevf-i Şerfi'de onu 
Allah'ın kullarına ibzâl ve infâk ettik. Zirâ bizim esvâb dikiciliğimiz libâs-ı cis- 
me hizmet etmek değil, belki o libâs-ı cismi ve süreti yırtmak oldu.” 


p— 


(Gi 


İl il sali çi ri gr Se 


Fereciye evvelden “fereci” ismini koymuş 
olmalarının sebebi beyânındadır 


“Fereci”, Mevleviler'in giydikleri bol cübbelerdir ki, bu cübbe eski zaman- 
da ulemânın giydikleri bir kisve idi. Vaktiyle önleri açık olmayıp entâri gibi 
kapalı imiş. Zamânımızda muharref olarak “ferâce” derler. 


. .. e .. “. 


Gİ ÖMYA dap al ay > 32 7 MY giye 
354. Bir süfi kabz vaktinde cübbesini yırttıklan sonra onun önüne bast geldi. 


“Harac”, sıkınt ve darlık ve kabz hâlidir. “Ferec”, şâdi ve sürür ve bast hâ- 
lidir. “Süfi”, ehl-i Hak ıstılâhında “cemâl-i ezelinin müşâhedesi ve zât-ı Hakk'a 


KEK 
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fart-ı muhabbet sebebiyle dünyâ ve âhiret lezzetlerinden gözlerini kapamış 
olan kimse”ye derler. Ya'ni, “Süfinin birisi kalbinde kabz ve sıkıntı hissettiği 
vakit cübbesinin kapalı olan önünü aşağıya kadar yırttı. Yırttıktan sonra kal- 
binde bast ve sürür hâsıl oldu.” 


ipi) ük el Eh eya Öle 3 
355. O yırtılmışın adını “fereci” yapkı. O neci olan adamdan bu lakab fâş oldu. 
“Neci”, sırdaş ve hemrâz ma'nâsınadır. Ya'ni, “O süfi o yırtılmış cübbenin 
adını “fereci” koydu. O esrâr-ı ilâhiyyeye vâkıf ve ehi-i hakikatin sırdaşı olan 


süfi adamdan bu lakab etrâfa yayıldı. Önü açık olan cübbeye “fereci" denil- 
meye başlandı.” Ve bu kelimenin tahrifiyle “ferâce” lafzı da kullanılır. 


yapili ab lak Sy pile y ALLA 
356. Bu lakab fâş oldu ve onun sâfını şeyh götürdü. Halkın tab'ında o keli- 


me tortu oldu. 


Bu önü açık cübbeye “fereci” lakabı verilmek şâyi' oldu: ve bu kelime bir 
şeyin tortusu ve onun ma'nâsı olan bast ve ferec dahi o şeyin sâfı ve süzül- 
müşü mesâbesinde olup, halk tortuyu o şeyh dahi bu sâfı aldı. 


İŞ 4gy2 Öğe gel zili le Çi Şa iy 
357. Her ad böyle bir sâf fulmuştur, ismi bir tortu gibi bırakmıştır. 


Ya'ni, ismin bir sâf olan ma'nâsı vardır. İsmin harf ve savta ve şekle müs- 
tenid olan lafzı o sâf olan ma'nânın tortusudur. 


LİSLU ile Se ei, yp FA 
358. Üler kim çamur yiyicidir, bir tortuyu tutfu, Süfi bi-tevakkuf sâft tarafı- 
na gitti. 

Gıdâ-yı cismâni ile cisimlerini beslemek kaydında olanlar ismin süretini ve 
lafzı aldılar. Süfiler ise cisimlerinden ve gıdâ-yı cismâni kaydından geçip bi- 
tevakkuf sâf olan ma'nâ tarafına gittiler, ve o ma'nâ ile rühlarının gıdâsını 
te'min ettiler. 


359. Dedi: “Tortu için bir süf olur. Bu delâletten gönül safvete gider.” 


NER 
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Süfi olan kimse ismin lafzını işittiği vakit dedi ki: “Bu lafız ve süret kesif- 
dir ve tortudur. Her tortunun bir sâfi ve süzülmüşü muhakkak olacaktır; ve 
her bir tortu bir sâfın vücüduna delâlet eder. Binâenaleyh lâzım olan şey tor- 
tu değil, onun sâfıdır; ve bu tortunun delâleti hasebiyle gönül safvet tarafına 
doğru gider.” 


ls şöyle ol aş öle golil LE 3) 
540) Tortu güçlük vâki oldu ve onun süfı onun kolaylığıdır. Saf hurma ve tor- 
tuluk onun hamı oldu. 

“Büsr”, hurmanın hamına derler. Ya'ni, “Her şeyin tortusu güçlük vâki' 
oldu. Zirâ bir şeyin tortusundan istifâde etmek, sâfından ve süzülmüşünden 
istifâde etmek gibi değildir; ve onun sâfi o şeyin kolaylığıdır. çünkü o şeyden 
istifâde ve zevk duymak kolaylıkla vâki" olur. Binâenaleyh bir şeyin sâfi hur- 
manın olmuşuna ve tortusu da hurmanın hamına benzer. Olmuş hurmanın 
- zevki ve lezzeti başka, ham hurmanın zevki ve lezzeti başkadır. Binâenaleyh 
ulüm-ı ledünniyyenin elfâzından edilmiş istifâde, ham hurmadan edilmiş is- 
tifâde ve zevk nisbetindedir.” 


gil yele a esybel, ila il in pe b 
361. Güçlük kolaylık ile berâberdir, sakın me yüs olma! Bu memâttan maâşa 
yol tularsın. 

Maahâzâ İpe; pall gö İl İZ; all 2 0 Çinşirâh, 94/5-6) ya'ni “Muhakkak 
güçlük ile berâber kolaylık vardır. Muhakkak güçlük ile berâber kolaylık var- 
dır” âyet-i kerimesindeki te'kid mücibince, ey sâlik, tarik-ı Hak'da güçlük ko- 
laylık ile berâberdir. Elfâzdan fâide yoktur, diye ehlullâhın kelâmını dinle- 
mekten ve mütâlaa etmekten me'yüs olup vazgeçme! O sözlerin ma'nâsına 
intikâl ile meşgül ol! Hicâbâta müstenid olan fikirlerinin bu ölüşünden bir rü- 
hâni yaşayış tarafına yol tutarsın. Zirâ cismâniyet fikirlerinin memâtından rü- 
. hâniyet fikirlerinin yolu açılır. Beyt: 


Dali YS Gİ gol Sile Za yeri göç yenil aa öl 


“Mâdemki muhakkak güçlük ile berâber onun arkasında kolaylık vardır, 
onun kelâm-ı Hudâ olmasından mesrür olurum.” 


se 23) 0ğ a yk İğ ye NİSA e ala cw 
362, €y oğul, revh istersen cübbeyi yırt, tâ ki ondan safvet çabuk baş çıkarsın! 
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“Ey oğul" ta'biriyle, bir sâlikin henüz makâm-ı recüliyyete ve bülüğa vâ- 
sıl olmamış olduğuna işâret buyrulur. “Ey sâlik-i tarik-ı Hak olan oğlum, 
revh ve râhat istersen bu cisim cübbesini yırt, ya'ni beşeriyyete mahsüs 
olan evsâfı ve bedene âit bulunan âdetleri terk et! Tâ ki bu evsâfın izâlesin- 
den rühunun ve ma'nânın safveti senin cisminin cübbesinden çabuk başını 
dışarıya çıkarsın.” Hind nüshalarında “revh” yerine “sâf”; ve “ber âred” ye- 
rine “ber âri" vâki' olmuştur. Bu sürette ma'nâ, “Ey oğul, eğer sâfi istersen 
varlık cübbesini yırt, tâ ki o yırtıştan çabuk başına bir safvet getiresin!” de- 
mek olur. 


ŞO) İye yl b ekb O iye ea 
365. Safi odur ki safvet taleb edici oldu. .Dibâs ve süf ve terzilik ve debb de- 
ğildir. 

“Libâs"dan murâd, dervişlere mahsüs olan kıyâfet. “Süf”, abâ ve kebe gi- 
bi yünden ma'mül olan kisvedir. “Hayyâti”, terzilik ma'nâsına olup burada 
süfilerin elleriyle hırkalarını ve elbiselerini yamamaları ma'nâsınadır. “Debb”, 
ağır ağır ve vakâr ile yürümek demektir. “Safvet-i taleb”, vasf-ı terkibidir. Zi- 
râ taleb, “talebiden” masdar-ı mec'ülünün emr-i hâzırıdır. Ya'ni, “Süfi odur ki 
kesâfet-i cismâniyyenin muktezâsı huzüzdan ve lezzât-ı nefsâniyyeden yü- 
zünü çevirip safvet taleb edici ve rühâniyetin muktezâsını isteyici oldu. Yok- 
sa süfilik dervişlere mahsüs kisveyi giymek ve yünden abâ ve kebeye bürün- 
mek ve onları eliyle yamamak ve yolda halk nazarında ağır ağır vakâr ile yü- 
rümek değildir.” 


Ço gale gale! Pİ el ia Sie 
364. “Bu alçakların önünde süfilik hıyâta ve İivâta ve selâm olmuştur. 


Cenâb-ı Pir efendimiz zamân-ı âlilerinin dervişlerinden şikâyeten buyurur- 
lar ki: “Bu zamânımızdaki alçakların indinde süfilik elbiselerini yamamak ve 
livâta ve yerlere kadar eğilerek “hü” diyerek selâm vermek olmuştur.” Maat- 
teessüf bizim zamânımızdaki dervişlerin hâli dahi rakı ve şarap içmek, zinâ 
ve livâta etmek ve namazı ve orucu terk edip evliyâullâhın kelâmından ez- 
betledikleri manzüm ve mensür sözleri söyleyerek irfân-füruşluk etmek ve 
çalıp çığırmak olmuştur. Bu sebeble cenâb-ı Hak pirân-ı izâmın nâm-ı şerifle- 
rine izâfe olunan dergâhları yıkmıştır. 


NERE 
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Sİ 3 Aş 5 yy Sİ, di pü yü ll p 
365. O safâ ve iyi nâm hayâli üzerine renk giymek. iyi olur, velâkin, 
pide İkea 


366. Eğer onun aslına kadar, onun hayöli üzerine gidersen; kat kat hayâlin 
öbidleri gibi değil! 

Bu iki beyt-i şerif bir cümle-i tâm teşkil eder. Ya'ni, “O süfilerin safâ ve 
safvetine nâil olmak ve onların dünyâda ve âhirette iyi kalblerini kazanmak 
hayâliyle onların kılık ve kıyâfetlerini taklid etmek ve onların rengine boyan- 
mak iyi olur. Velâkin o hayâlin aslı olan vahdet-i sırfa kadar gidersen iyi olur. 
Yoksa bu kıyâfete girdikten ve bu renge boyandıktan sonra kat kat hayâle ta- 
pan âbidler gibi olursan ve vahdet-i sırfdan uzaklaşıp keserât-ı hayâliyyeye 
Hak zannıyla taparsan bu zâhiri kılık ve kıyâfetin hiçbir faydası yoktur." 


gir Giydi esimi jig dis Gürsel ji y 
367. Ey aşk isteyici, koku kılavuzdur. Ya'küb kokudan aşkın görücüsü. olmadı 
? 
mı! 


Ya'ni, “Safvet ve iyi nâm hayâli bir kokudur. Ey ma'şüka delâlet eden 
aşk-ı hakikiyi isteyen kimse, koku kılavuzdur ve rehberdir. Ya'kub (a.s.)ın 
gözü Yüsuf (a.s.)ın gömleğinin kokusundan açılıp görücü olmadı mı?” Onu 
görücü eden Yüsuf (a.s.)a olan aşkı idi. Zirâ o kokuyu Yüsuf (a.s.ya âşık ol- 
mayan başka a'mâlar koklasa idi, gözleri açılmaz idi. Binâenaleyh gözü açan 
şey ma'şükun aşkıdır; ve koku ise rehberlik ve kılavuzluk vazifesi yapmıştır. 


İle bale 8 İlt el ipi ik 4 
368. Hayâl, cemâl serâ-perdesinin etrâfında sana gayretin dürbâşı geldi... 


“Dür-bâş”, lügatte “uzak ol!” demektir. Fakat ıstılâhda pâdişahların geçe- 
ceği yollardaki kalabalığı def etmek için yasakçıların ellerindeki değneklere 
derler. Eski zaman usüllerinden olup bu değneği altın ve mücevherât ile tez- 
yin ederler imiş. Zamânımızda İngiltere polislerinin ellerindeki değnekler bu 
eski zamandan kalma bir teâmülün şekl-i diğeri olsa gerektir. Ya'ni, “Gay- 
ret-i ilâhi hayâlât-ı latife ve kesifeyi, cemâlinin bârgâhına girmek isteyen nâ- 
ehillere karşı yasakçı değneği yapmıştır. Binâenaleyh hayâl ve bu yasakçı 
değneği bârgâh-ı cemâlin habercisi ve rehberidir. İşte bu kadar!” 


Meze 
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San ASİ a yy a mai 0) ASİ) ölüğa ÇA 
“Yol yoktur!” diye her isteyiciyi bağlamış. Ser hayâl “Dur!” diye onun 
önüne gelir. 


Ya'ni, “Hayâl cemâl-i Hakk'ı isteyen ve arayan her bir kimsenin yolunu 
bağlamıştır. Her bir hayâl onun önüne geçip “Dur, ileri gitme!” der. Ma'lüm 
olsun ki, hayâl ya mülki veyâ meleküt olur. “Hayâl-i mülki"nin esasları 
Kur'ân-ı Kerim'de Xi) eta, all) se | w “iye > yi a) (Âl-i İmrân, 
3/14) (“İnsanlara kadın, çocuk, yüklerle altın ve gümüş... hoş ve güzel gös- 
terildi”) âyet-i kerimesinde beyân buyurulmuştur; ve bu âyet-i kerimenin ta- 
mâmı ve ma'nâsı 1. cildin 2463 numarasına müsâdif olan «x.1Jİ 5»— pi 5 
(“Nâs için tezyin olundu; Hak süslemiştir..."J beyt-i şerifinde münderiçür. 
“Meleküti olan hayâller" dahi, letâifin envârı ve suver-i melekiyye ve cinâ- 
niyyedir. Bunlara olan alâkâtın hepsi cemâl-i ilâhinin hicâbıdır. Bu hayâllere 
olan alâkalar gönülde müntafi ve munkatı' olmadıkça bârgâh-ı cemâle sâli- 
kin yolu yoktur. 


ör Hira $ o REİS SİZ 
370. Meğer o tüz-güş ve #z-hüşdan gayrı ki, ona Allah'ın yardımları ordu- 
sundan cüş ola! 

“Tiz-hüş", keskin akıllı; “tiz-güş”, dinleyişi kuvvetli demek olur. Ya'ni, 
“Her hayâl yasakçı değneği gibidir ki, sultân-ı hakikatin huzüruna girmeyi 
men? eder. Ancak keskin akıllı ve dinleyişi kuvvetli olup ehl-i hakikatin be- 
yân ettiği hakâyık ve maârifi dikkatle dinleyerek onların ma'nâlarını keskin 
olan aklıyla idrâk eden kimseler müstesnâdır. Böyle bir kimseye Allah'ın yar- 
dımları ordusundan hareket ve kaynayış olur.” Bu yardım sâyesinde o hayâl- 
ler sultân-ı hakikatin huzüruna vusüle mâni olmaz. 


ogh 0) 4S leydi oyh ak (5 Ul il AŞİ 

GU Şâhın tahyillerinden kaçmaz, gider. Şâhın okunu gösterir, ondan sonra gider. 

“Ne-cehed”, burada “kaçmaz” ma'nâsınadır; ve her iki mısrâ'daki “şeved” 
“gider” demektir. “Şeh"den murâd, Hak'tır. Ya'ni, “Keskin akıllı ve, kulağı 
keskin olan kimse şâhın yasakçı değneği mesâbesinde/kij tahyillerden kaç- 
maz, gider. Fakat şâhın ihsân ettiği ok mesâbesinde olan akl-ı kâmilini gös- 
terir de ondan sonra Hakk'a giden yol üzerinde yürür.” Binâenaleyh ona bu 
yasakçı değnekleri mâni olamaz. 


EKA 
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Zamân-ı kadimde Acem şahları kendi adamlarından birisini bir yere 
me'mür ettikleri vakit kendi “ok”larından birisini verir ve o kimse de gidece- 
gi yere gider imiş. Şâyet yolda bir yasakçıya rast gelirse, oku gösterir ve ya- 
sakçı onun seyrine mâni' olmaz imiş. Bu beyt-i şerifde “akl-ı kâmil” oka teş- 
bih buyurulmuştur. Bu nüsha Ankaravi hazretlerinin esas ittihâz buyurduğu 
nüshadır. Fakat birinci mısrâ'ın diğer üç nüshasını da zikretmiştir ki, onlar da 
şunlardır: 

1 oyabaş Sİ hi 3 aşi Burada “şeh”, büyük ma'nâsına olmak münâ- 
sib olur. Ya'ni, “Her ne kadar büyük olsa da tiz-hüş ve tiz-güş olan kimse 
tahyilden kaçmaz. Şâhın okunu gösterir ondan sonra yola gider”, demek 
olur. 

2-oyhak Şi öTaşi Burada da “şeh", azim ma'nâsına olur. Ya'ni, “Tiz- 
hüş olan kaçmaz. Zirâ tahyiller büyük olmaz, şâhın okunu gösterir, ondan 
sonra yola gider.” 

3- oybabaz Sİ bö 3 aş “şeh”, yine büyük ma'nâsına olur. Ya'ni, “Tiz- 
hüş olan kimse her ne kadar büyük olursa da tahyilden sıçrar ve kaçar. Ya'ni 
ehemmiyet vermez, şâhın okunu gösterir, ondan sonra yola gider.” 

Hind nüshalarına gelince, onlarda dahi dört nüsha münderiçtir, şöyle ki: 


İs öyb öze leydi yi Og kd gi kei 3 Ağam 

Bu nüsha onlarda esas olarak alınmıştır. Şârihlerin mütâlaasına göre bi- 
rinci mısrâ'daki “şâh"ın ma'nâsı, satranç oyunundaki “şah"tır. Binâenaleyh 
“şahsız olmak”tan murâd, şah gibi kendisine hâkim ve galib olan varlığının 
mat olmasıdır. Bu sürette ma'nâ “Tiz-hüş olan kimse tahyillerden sıçrar; Zirâ 
kendi varlığından soyunur ve şahsız olur ve şâh-ı hakiki olan Hakk'ın oku 
mesâbesinde bulunan onun varlığını ve tasarrufunu gösterir ve o hayâllerden 
dışarıya çıkar” demek olur. 


2- öğh ğe g kler yi Dy kk gü eleği) ğe 

Ya'ni “Tahyilden sıçrar, âkıbet şahsız olur, şâhın okunu gösterir, dışarıya 
çıkar”. Bu beytin izâhı dahi yukarıdaki izâhın aynı olur. 

5- Ogh Öğe glarak çi ad dl İşle 3 Ağ 


Bu sürette her iki mısrâ'daki “şâh"dan murâd, Hak olur. Ya'ni, “Tiz-hüş 
olan kimse tahyilden sıçrar, şâh-ı hakiki olan Hak'la olur ve Hakk'ın oku me- 


MEKE 


Alana amel barmen mi 
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sâbesinde olan tecelliyât-ı sıfâuyye ve esmâiyyesini gösterip o hayâllerden 
dışarıya çıkar.” 


4- oy öğ gla gi öyle Ad a şleri Zİ gm 
Ya'ni “Tecellilerden sıçrar, şâh-ı hakiki olan Hakk'ın tecelliyâtını ta'kib 


eder ve onun esmâ ve sıfâtı okunu gösterir ve hayâllerden dışarıya çıkar” de- 
mek olur. (Vallâhü a'lemü bi's-savâb) 


İYİ GS ag Şii li AS ye da el 
372. Bu hayrân gönüle tedbir bahşet ve bu iki kat yaylara ok. bahşet! 


Bu beyit Hz. Pir efendimiz tarafından Hakk'a münâcâttır. “Dili sergeş- 
te"den murâd, zât-ı şeriflerinin kalb-i mürşidâneleridir. “Kemânlar"dan mu- 
râd, Hak yolunda riyâzât ve mücâhedât ile belleri bükülmüş müridlerdir. 
“Ok”"tan murâd irfân-ı Muhammed'dir. Ya'ni, “İlâhi, beni efrâd-ı beşerin ter- 
biye ve irşâdına me'mür buyurdun. Kemâl-i bâ-kemâlinde hayrân olan kal- 
bime müridlerin irşâdı için tedbir bahşet ve Hak yolunda riyâzât ve mücâhe- 
dât ile yay gibi belleri bükülmüş olan müridlere de zevk ve irfân-ı Muham- 
medi okunu inâyet eyle!” 


NİS e Me iz pe is İİ) sy e 
373. O gizli kadehden, kerimlerin kadehinden toprak zemin üzerine bir cür'a 
döktün. , 


. MALAJI 


“Kerimler”den murâd, Mübdi, Muhyi, Musavvir, Latif, Cemil, Bedi', Fettâh ve 
Mün'im... ilh. gibi esmâ-i cemâliyyedir ki, onların her birisi bir kadehe teşbih 
buyrulmuştur. “Toprak zemin”den murâd, küre-i arzdır. “Cür'a”, içildikten son- 
ra bardağın dibinde kalan artık ma'nâsınadır ki, cüzi bir mikdârdan kinâyedir. 
Ya'ni, “İlâhi, cemâl-i zâtının kadehi 3 #Y gil vali dll ei e 
ya'ni “Ben bir kenz-i mahfi idim, bilinmeye muhabbet ettim, halkı bilinmem 
için yarattım" hadis-i kudsisi mücibince gizli idi. Her biri bir kerem sâhibi olan 
esmâ-i şerifen zuhür taleb etti, Onlar kendi hâssıyetleri kadehinden mazharla- 
rına birer cür'a ikrâm ettiler ve onların bu kadehlerinden fezâ-yı bi-nihâyede ec- 
râm-ı kesife üzerlerine birer cür'a döktüğün gibi, onların arasında bulunan bu 
toprak zemin üzerine de bir cür'a döktün; bağlar, bahçeler, güller ve gülistanlar 


hâsıl oldu. 
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ÖZ Ml çan olak iy He OLU pasmiliğygalaer 


374. Zülf ve ruh (£ y) üzerine onun damlasından nişan sıçradı. Ondan dolayı 
şahlar toprağı yalarlar. 


Ya'ni, o toprak zeminin mâyesinden ve cevherinden hâsıl olan güzellerin 
zülfü ve saçları ve yanakları üzerine de o esmâ-i cemâliyye kadehinin 
cür'asından nişân ve eser sıçradı ve aksetti. O cür'anın aşkından dolayı şah- 
lar asılları topraktan ibâret bulunan o güzelleri kucaklar ve öperler. 


e 10) İş GESİ im Er 
375. Güzellik cür'asıdır ki, bu toprak latiftir ki yüz gönül ile gece gündüz onu 
öpersin. 

“Geş”, hoş ve latif ve ra'nâ ma'nâsınadır. Ba'zı nüshalarda “geş” yerine 
-“hüş” vâki' olmuştur. Ya'ni, “Küre-i arzın ve ondan mütekevvin olan güzel 
cisimlerin latif olması o hüsn ve cemâl-i ezelinin cür'asıdır. O topraktan pey- 
dâ olan cisim ve endâmlar öyle bir latifdir ki, sen ona âşık olursun ve kalbi- 
nin teveccüh-i kâmili ile gece ve gündüz sen onları sever ve öpersin.” 


AS Üy el leblip AS Üy üye gel Misa 
376. “Toprak karışık olan cür'a mâdemki deli eder, acabâ onun söfı seni nasıl 
yapar? 


- Esmâ-i cemâliyye kadehinin toprak karışık olan cür'ası mâdemki insanla- 
rı böyle meftün ve deli ediyor, acabâ o esmâ-i cemâliyyenin topraktan sâf 
olan tecellisi seni ne hâle koyar, var kıyâs eyle! “Topraktan sâf olan tecel- 
fi”den murâd, bu esmânın rühâniyet âlemindeki tecellisidir ki, onlar suver-i 
melekütiyye ve cinâniyyedir. i 


İU Ep hal ye ES OS İp lr ES ia A 
377. Ser bir kimse bir kerpicin önünde elbise yırıcıdır ki, o kerpiç güzellikten 
cür a-nâk geldi. 

“Kerpiç”ten murâd, esmâ-i cemâliyyeden birinin mazharı olan bir süret-i 
kesifedir. Ya'ni, “Üzerine esmâ-i cemâliyye kadehlerinin birinden bir cür'a 
dökülmüş olan bir süret-i kesifenin önünde her bir kimse ona meftünluğu ve 
şiddet-i aşkı sebebiyle şüride olup elbisesini yırtıcıdır.” Nitekim bir güzele âşık 


Ea 
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olup onu elde edemediğinden dolayı kendilerini öldürenler her vakit görül- 
mektedir. 


bise İs gi geobatem 
378. SÂy ve güneş ve amel üzerinde olan bir cür'adır; ve arş ve kürsi ve 


Zühal üzerinde olan bir cür'adır. 


“Hamel”, burada ilm-i hey'et ıstılâhından olup yıldızların uğradığı on iki 
burçtan evvelki burcun adıdır. “Arş”, lügatte taht ve mülk ma'nâsınadır. Bu- 
rada “vücüdât-ı izâfiyye"dir. “Kürsi”, burada vücüdât-ı izâfiyyenin fezâ-yı bi- 
nihâyede kapladığı sâhadır. “Zühal”, manzüme-i şemsiyyemizi teşkil eden 
yedi seyyâreden birisinin ismidir. Ya'ni, “Ay'da ve Güneş'te ve Hamel burcu 
üzerinde olan güzellik esmâ-i cemâliyye kadehinden dökülmüş bir cür'adır; 
ve kezâ arş ve kürsi ve Zühal seyyâresi üzerlerinde olan letâfet dahi yine o 
kadehden dökülmüş olan bir cür'adır.” Cenâb-ı Pir efendimizin diğer seyyâ- 
relerden “Zühal” seyyâresini zikretmesi bu seyyâredeki letâfetin acib olma- 
sındandır. Zirâ ilm-i hey'ete vâkıf olanlarca ma'lüm olduğu üzere, Zühal sey- 
yâresi küre-i arzdan yedi yüz elli def'a daha büyüktür; ve etrâfında sekiz 
“ay” devreder; ve etrâfında bir de halkası vardır ki, bu seyyârenin gecesi da- 
hi bu aylar ile halkası sâyesinde seyyârât-ı sâireden daha münevver ve latif- 
dir. Bu ma'lümât zamân-ı pirde olan hey'et kitaplarında mevcut değil idi. Bu 
keşifleri dahi şa'yân-ı hayrettir. 


Li kiş iyi zel j9 YS a İl er 
379. €y aceb, ona cür'a mı, yâhud kimyâ ma dersin ki, onun temâsından bu ka- 
dar güzellik olur! 


Taaccübe şâyân bir şeydir, o tecelli-i cemâlinin eserine ve aksine cür'a mı 
yoksa kimyâ mı dersin ki, o tecellinin bu lâ-şey ve hiç hükmünde olan vü- 
cüd-ı izâfi âlemine çarpmasından bu kadar güzellikler peydâ olur! 

O yzgleki YEME paz V öğ yel lemlibuz 
69) Ey fünün sâhibi, onun çarpmasını cidden taleb et! Ona ancak temizlenmiş 
olanlar yakın olur. 


Bu beyt-i şerifde talebe teşvik olunan şey 375 numaralı beyitte beyân bu- 
yurulan hüsn kadehi cür'asının, vücüd-ı unsuri ve toprak ile karışık olmak- 


ERE 
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sızın sâf olarak dökülmesidir. Ya'ni, “Ey bu âlem-i zâhirin hünerlerini hâiz 
olan kimse, o hüsn cür'asının sana sâf olarak çarpmasını ve dökülmesini cid- 
den taleb et! Böyle bir sâf cür'aya ancak vücüd-ı unsuri ve cismâniyet kirle- 
rinden temizlenmiş olan kimseler yakın ve nâil olur.” 


o... .|.. o... 


ibare BEN EM 
381. “Altın ve İa'l ve inciler üzerinde bir cür'a vardır. Şarâb ve meze ve mey- 
ve üzerinde bir cür'a vardır. 


İL GİY) Tal Fa ll Ölü 81) e 
382. Latifler olan güzellerin yüzü üzerinde bir cür'a vardır. Acabâ o pek hâ- 
his, sâf olan nasıl olur? 


“Litâf”, “latif”in cem'idir. “Revvâk”, mübâlağa ile ism-i fâil, “pek hâlis olu- 
-cu” demektir. Ya'ni, “Latifler olan topraktan mahlük güzellerin cisminde bir 
cür'a-i hüsn vardır. Altın ve la"l ve inciler ve şarâb ve meze ve meyve hep top- 
raktandır. Bunların üzerindeki zevk ve letâfet cür'ası toprakla karışık olan gü- 
zelliklerdir. Böyle toprak karışık olan hüsn cür'ası bu kadar câzibedâr olduğu 
hâlde, acabâ o cür'a hâlis ve kesâfetten sâf olursa, onun câzibesi nasıl olur?” 


ab je ileedm sd ali öğ aye ör 
383. Uaktöki dilini buna sürersin, onu çamursuz gördüğün vakit nasıl olursun? 


“Dil sürmek”, öpmekten kinâyedir. Ya'ni, “Sen üzerine hüsn cür'ası dö- 
. külmüş olan bir güzelin topraktan mütekevvin olan cismini vaktâki öper du- 
rursun, ya hüsn cür'asını topraktan ve kesâfetten âri olarak gördüğün vakit 
ne hâle girersin?” 
ur kyali o üeemilleciyüm 
384, Vaktâki ölüm zamânında o safa cür 'ası ölmek. sebebiyle bu Ten kerpicin- 
den cüdâ oldu; 


O sâf olan güzellik cür'ası ölüm zamânında topraktan ma'mül bir kerpiç 
mesâbesinde olan cisimden ayrıldığı vakit; 


Oy İS Op Öl) üye BY) gi > Se yaz öl 
385. O kalan şeyi sen çabuk defn edersin. Niçin bu sebeble bir çirkin ölmüş idi. 


EE 
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“O cemâd hâlinde kalan cismi sen derhal toprağa gömersin. O cisim niçin 
bu ölüm sebebiyle böyle bir çirkin madde olmuş idi?” Zirâ o cür'a-i sâf on- 
dan ayrıldı. Bu beyt-i şerif Hind nüshalarında 5 cs> 52) $ p #eaşil 
Hİ HÜyr üm 4 5) we Süretindedir. Ma'nâsı, “O şey ki kalır, “Böyle bir çir- 
kin ve aşağı şey nasıl karin olur?" diye sen onu çabuk defnedersin” demek 
olur. 


© due all 23 ei e lr Ales kiz öplig er Öle 
386. Üaktâki can bu cifesiz cemâl gösterir, o visâlin letâfetini ben söyleyeyim. 


Vaktâki rüh, mevt-i ihtiyâri veyâ ıztırâri ile bu cife mesâbesinde olan cis- 
min hükmünden ve te'sirâtından kurtulup cemâi gösterir, ben o rühun cemâ- 
line olan vuslatın letâfetini söyleyeyim. Zirâ bu letâfetin beyânı harf ve sav- 
ta ve elfâza sığar bir şey değildir. 


SO ölz © böler lie are 
387. Uaktâki ay bu bulutsuz ziyâyı gösterir, o iş buyurucudan şerh etmek müm 
kin olmaz. 


“Mâh”dan murâd, rühtur. “Bulut”tan murâd, cism-i kesifdir. “Kâr u kiyâ”, 
padişah, vezir ve kâr-fermâ ve kârvân ve anâsır-ı erbaadan her biri ma'nâ- 
larınadır. Burada “iş buyurucu ve kâr-fermâ” ma'nâsı münâsibdir. Ya'ni, 
Şems-i zâttan nür alan ay mesâbesindeki rüh, bulut mesâbesinde olan cisim 
olmaksızın ziyâsını gösterdiği vakit, o iş buyurucu olan rühtan ve onun ev- 
sâfından şerh ve bahsetmek harf ve savta sığmadığı için mümkin olmaz.” 


Ky İLİ AS ğe g3 SY aöl 
388. Şerbet ve şeker dolu olan o mafbah ne güzeldir ki, sultanlar onun kâsesi- 
ni yalayıcıdırlar! 


“Şerbet ve şeker"den murâd, maârif-i ilâhiyye ve esrâr-ı rabbâniyyedir. 
“Matbah”dan murâd, insân-ı kâmilin rühudur. “Kâse”den murâd, insân-ı kâ- 
milin cism-i mübârekidir. Ya'ni, “Mevt-i irâdi ile ölen insân-ı kâmilin rühu- 
nun ziyâsı şerh ve ta'rif olunmaz. Maârif-i ilâhiyye şerbetleri ve esrâr-ı rab- 
bâniyye şekerleri ile dolu olan onun matbah-ı rühu ne güzeldir ki, mülk-i sü- 
ri sâhibi olan sultanlar onun kâse-i cismini yalarlar.” Ya'ni süret-i cismâniy- 
yesine hürmet edip ellerini öperler, 


MEKE 
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Üy A UN A8 o ele ys öle 
389. O din sahrâsının harmanı ne güzeldir ki, her harman onun başağını top- 
layıcıdır! 


-O din sahrâsının harmanı olan insân-ı kâmilin rühu ne güzeldir ki, her 
mü'minin harman-ı rühu onun maârif ve esrâr başağını toplayıcıdır! 


egri Uy LAR öy a$ e rs sipli 

Sİ Ne güzel bir gamsız ömür deryâsı ki, yedi deryâ ondan bir çiğ fânesi olur! 

“Bir gamsız ömür deryâsı”ndan murâd, insân-ı kâmilin kalbidir. Nitekim 
Bâyezid-i Bistâmi (k.s.) hazretleri Y4j 43) öp AN ölse Aldi 
4 yeli Si ya'ni “Eğer bir milyon kere arş ve onun muhtevâsı kalb-i 
ârifin köşelerinden bir köşesinde olsa onu duymaz” buyurur. Ya'ni, “Bir gam- 
sız ömür deryâsı olan ârifin kalbi ne güzeldir ki, onun indinde süri olan yedi 
deryâ ondan bir çiğ tânesi nisbetinde olur!” 


NE ELİ gile bay üye e 
391. Uaktâki “Elest” sâkisi el altında olan bu çorak toprağın başı üzerine bir . 
cür'a döktü. 


“Elest sâkisi”nden murâd, ervâha “Elestü bi-rabbiküm”, ya'ni “Ben sizin 
Rabbiniz değil miyim?” hitâbında bulunan Hak Teâlâ hazretleridir. “Çorak 
toprak”tan murâd, arzdır. “Dest”, kudret ma'nâsınadır. Ya'ni, “Ervâha “Eles- 
tü bi rabbiküm” hitâbında bulunan Hak Teâlâ hazretleri, vaktâki kudret-i hâ- 
likânesi altında bulunan arz üzerine Mübdi, Musavvir ve Bedi' ve Fettâh gi- 
bi esmâ-i cemâliyyesi ile tecelli buyurdu;" 


çi he çi iljhdeil$ 
392. O toprak kaynadı ve biz o kaynayıştanız. Diğer bir cür'a vardır ki, biz 
çok. sa'ysisiz. 

O toprak arzı kaynattı ve galeyâna geldi. Üzerinde birtakım suver-i bedia 
ve acibe ızhâr etti. İşte bizim vücüd-i hâkimiz dahi o kaynayıştandır. Bu bi- 
zim vücüd-i hâkimizin o çorak toprağın kaynayışından zuhüru, ism-i Ce- 
mil'in ve Bedi'in arz üzerine olan diğer bir cür'ası ve diğer bir tecellisidir ki, 
biz bu tecelliye nâiliyet husüsunda çok sa'ysiz olmuşuzdur. Ya'ni bu tecelli 
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ve bu cür'a-i cemâlin dökülmesi asla bizim çalışmamız ve hizmetimiz 
mukâbilinde değildir. Muhakkak Hakk'ın cüd ve keremidir. 


LİP İS iyi yg eğip ayi, T 
395. Eğer câiz oldu ise, ademden nâle ettim; ve eğer onu söylemek. lâyık olmadı 


ise, işte sustum! 


“Adem”den murâd, yukarıda geçen 315 numaralı beyt-i şerifde İzâh olun- 
duğu üzere zât-ı ulühiyyetin mertebe-i vahdetidir. Bu mertebe vâhidiyetin 
ya'ni a'yân-ı sâbitenin ve suver-i ilmiyyenin dahi ademi mertebesidir; ve bu 
mertebenin bir ismi dahi hakikat-i muhammediyyedir. “Nâle”, âvaz ve sadâ 
ma'nâsınadır. Burada sadâ ve âvazdan murâd cenâb-ı Pir efendimizin hikem 
ve esrâr-ı ilâhiyye hakkındaki kelâmları ve melfüzâtıdır. Ya'ni, “Yukarıdan 
beri hırs ve hayâl hakkında birtakım hikem ve esrâr söyledim; ve eğer bun- 
ları söylemek revâ ve câiz oldu ise verâsetim hasebiyle hakikat-i muhamme- 
diyye mertebesinden vârid olan vâridâtı söyledim; ve eğer onu söylemek lâ- 
yık değil idiyse işte artık sustum!” 


Tanili$ aş OS iel elk e ep bük ye 
394. Bu iki kat olan hırs kazının beyânıdır. “Halil'den öğren ki, o kaz öldü- 
rülmeğe lâyıktır. 


“Münseni”, iki kat demektir. Ya'ni, “Vücüd-i insânideki “hırs”, kaza mü- 
şâbihtir; ve hırs hakkındaki beyân iki kat oldu. Zirâ bu sıfat-ı zemime vü- 
cüd-ı insânide mühim bir sıfattır ki, hem fenâ ve hem de iyi cihetlere tevcih 
olunabilir. Binâenaleyh o sıfatın mekrinden emin olmak için öldürülmeğe ve 
izâleye lâyık olan o kazın öldürülmesini İbrâhim Halil (a.s.)dan öğren!" 


FS oi ile BI ile 
395. Kazda bundan başka çok hayır ve şer vardır. “Diğer sözlerin fevtinden 
korkarım. 


Ya'ni, “kaz” mesâbesinde olan vücüd-i insânideki hırsda bu bizim beyâ- 
nımızdan başka daha çok hayır ve şer vardır. Onun hayrı Hakk'a ve ilim ve 
ma'rifete teveccühüdür, ve şerri de cehil ve mâsivâya olan teveccühüdür. 
Eğer bunların tafsiline mübâşeret edersem, diğer sözlerin ve hakâyıkın ve 
mağârifin beyânının fevtinden korkarım. 


EKA 
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Tâvusun sıfatı ve onun tab'ı ve İbrâhim (a.s.)ın 
onu öldürmesinin sebebi 


BE yeisiyoğr AS Sİ) yö zil öl gl 
396. Şimdi iki renkli olan tâvusa geldik. ki, o nâm ve âr için cilve eder. i 


yg İM 3 ze 3 GR NE ia la 
397. Onun himmeti hayır ve şerden halkın saydıdır. Zebihadan ve onun füide- 
sinden bi-haberdir. 


Vücüd-ı beşerde “kaz” mesâbesinde olan “hırsın beyânından sonra tâvu- 
sun beyânına geldik ki, o “tâvüs” iki renklidir; ve onun naziri vücüd-i insâ- 
nide “câh ve mansıb duygusu”dur; ve iki renkli olması budur ki, ehl-i câh iki 
yüzlü görünür. Çünkü bunlar şöhret ve riyâset kazanmak için zâhirde halka 
halük ve müttaki görünürler; ve kendilerini ehl-i salâh kisvesiyle süslerler; ve 
bu vesileyle halkı oyalayıp onlara riyâset ederler. Bittabi' bâtınları iktisâb-ı 
şöhret ve riyâset duygusuyla dolu ve zâhirleri ehl-i salâh ameli ve kisvesiy- 
le müzeyyen olmak iki yüzlülüktür. Binâenaleyh bu gibi mürşidler ve reisler 
halkın tuzağı hükmündedir; ve onların zâhirde hayr olan tasavvurları ve sa- 
lâh-ı halleri ve bâtında şer olan şöhret ve riyâset talebindeki himmetleri hep 
halkı avlamaktır; ve bu halkı avladığı takdirde onlardan kendisine bir fayda 
geleceğini tahayyül eder; ve belki de onlardan ba'zı maddi ve zâhiri faydalar 
da görür. Fakat bu işin hakikati olan faydasından ve neticesinden bihaberdir. 


JS özak iiple çel JA 3 a ür ig 
398. Tuzak gibi habersiz av tutar. İşin kasdından tuzağın ne ilmi vardır? 


Ya'ni, iki yüzlü ehl-i câh bir tuzak gibi av tutar. Nitekim bir tuzak bir ku- 
şu tuttuğu vakit bu tutmak işinden onun bir bilgisi yoktur. 


EŞ 


ge AHMED AVNİ KONUK e 
LİSE eyle okşa İİ e) İİ ppaş gaeşlek 


399. “Tutmaktan tuzağa fâide nedir ve Zarar nedir? Onun bu beyhüde tutma- 
sından taaccüb tutarım! i 


Ya'ni, şöhret ve riyâset duygusu boş bir hevâdır. Binâenaleyh halkı böy- 
le bir boş hevâ üzerine avlayan ehl-i câh kurulmuş bir can tuzağına benzer. 
Bu boş duygularını tatmin için halkı avlamaktan onlara hakikatte o avın ne 
faydası veyâhud ne zararı vardır? Asla haberleri yoktur. Öyle bir tuzağın 
böyle bir boş avından taaccüb ederim! 


EŞ gsyb uyak ue »h İİ Ok 43 gh çsİ 
İ €y kardeş, iki yüz gönül tutuculuk ile dostlar ikame ettin ve terk ettin. 


Ey din kardeşim, birçok kimselerin müdârâ ile gönüllerini kendi tarafına 
celbederek dostlar ikâme ettin ve kazandın; ve onlara kendi hüner ve ma'ri- 
fetlerini göstererek şöhret ve riyâset sâhibi oldun. Fakat sonra onların her bi- 
rinde bir nakisa görüp müteessir olarak terk ettin. 


yel jld poe Aya Yy pp oy le 
401. Doğum vaktinden beri işin bu olmuştur. Muhabbet tuzağından adam av- 
İamaktır. 


“Vakt-i vilâd”, doğum vakti demek olup burada mübâlağa tarikıyla, “çok 
eski vakitten beri” ma'nâsı murâd olunur. Nitekim bir kimse birisini bir işte 
fazla bekletse “İki saattir seni bekliyorum” diye bekleyen kimse serzenişte 
bulunur. Ya'ni idrâk sâhibi olduğun bir zamandan beri senin işin muhabbet 
tuzağından adam avlamak olmuştur, demek olur. 


RI ig pe öy yok zel SB O) 
402. Yokla, o şikârdan ve kesretten ve bâd ü büddan hiç târ u püd bulur mu 
? 
sun 


“Bâd ü büd”, varlıktan kinâyedir. “Dest der kün”, “dest der dâm kün” tak- 
dirindedir. “Târ u püd”, bir kumaşın enine ve boyuna olan iplikleridir ki, on- 
ların bir araya gelmesi kumaşın vücüdunu peydâ eder. Ya'ni, “Elini tuzağa 
koy ve yokla, o avladığın dostların ve topladığın cemiyetten ve varlıktan hiç- 
bir netice ve mahsül bulabilir misin?” 


EKA 
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403. Pek çoğu gitmiştir ve gün vakitsiz olmuştur. Sen ise cidd ile henüz halâ- 
ikin saydındasın. 


Ömrünün pek çoğu gitmiştir ve.günün vakitsiz olmuştur, ya'ni ömründen 
az bir şey kalmıştır. Sen ise hâlen cidden beyhüde ve boş bir sa'y olan halâ- 
ikın saydındasın. 


çil üm imal S3 aş bide el 
404, O birini tut ve onu tuzaklan bırak; ve bu başkasını da leimler gibi saydet! 


Bu beyt-i şerifin henüz sülükünü itmâm etmemiş iken irşâda kıyâm 
edenlerin ikâzına mahsüs olduğu anlaşılır. Zirâ “çün liâm” karinesi bu 
ma'ndyı iktizâ eder. Çünkü erbâb-ı sülükün nazarı Hakk'a olduğundan on- 
lar leimlikten ictinâb ederler ve ibâdullâhı sülükte kendilerine teşrik etmek 
isterler. Fakat kendilerinde tasarruf olmadığından dost ittihâz ettikleri mü- 
ridlerden fenâ bir hareket gördükleri vakit ıslâh edemezler. Binâenaleyh onu 
bırakıp diğerini alırlar. Leim olan kimselerin ise aslâ sülük ile alâkaları yok- 
tur; ve halkı mahzâ menfaat-i maddiyye elde etmek için avlamağa sa'y 
ederler. 


405. Tekrar bunu bırak ve diğerini ara! İşte sana bihaber olan çocukların 
oyunu! 


Ya'ni, kendisinde salâh göremediğin bir müridi bırak ve diğer bir müstaid- 
dini ara! İşte sana neticeden bihaber olan çocukların oyunu! “Bihaber ol- 
mak”tan murâd, müridin isti'dâd-ı ezelisini görememektir ki, bu nâkıs mür- 
şidlik hâlidir. Kâmil mürşidler ise müridin isti'dâdına nazar ederler. Nitekim 
IV. cildin 1795 ve 1796 numaralı beyitlerinde buyururlar: 


S3) Doya pig ğe Al y32 3 YAS 
Yil Yİğ DAL 043 YU göl) Aya 


“Kâmiller senin adını uzaktan işitirler. Senin târ u püdun dibine kadar gi- 
der. Belki doğmandan senelerce mukaddem seni senin hallerin ile berâber 
görürler.” 


MEKE 


Deni AHMED AVNİ KONUK e) 
iile saek gi e İçli öy ede 
406. Gece olur senin tuzağında bir av yok. Tuzak sana baş ağrısı ve bağın gay- 
n değildir. 
“Gece olmak"tan murâd, ömrün âhir olmasıdır. Ya'ni, “Bu kadar adam 
saydettin ve hiçbirisi kemâle gelip vâsıl- Hak olmadı ve senin de ömrün âhir 


oldu. Senin reşâdet ve riyâset tuzağın sana baş ağrısı ve bağ olmaktan baş- 
ka bir işe yaramadı.” 


(Seri pm AS Şi yaş 


407, Binâenaleyh sen kendini tuzağa avladın. Zirâ mahbüs oldun ve murâd- 
dan mahrümsun. 


Ya'ni, neticede sen bu tuzakla ancak kendini saydettin. Zirâ bu keserât 
içinde mahbüs kaldın ve murâd-ı asli olan vahdet-i sırfa vusülden mahrüm 
oldun. 


AS Sy kp AS ğazlle gn O gl ke öle 43 


408. Zamânede bizim gibi ahmak bir tuzak sâhibi olur mu ki, kendini say- 
deder. 


Ma'lüm olsun ki, mürşid-i nâkıs kendisini keserâta tevcih etmekle berâber 
murâd-ı asli olan vahdete vusülden mahrüm kalır ve mürşid-i kâmil ise mu- 
râd-ı asli olan bu vahdet-i sırfa vâsıl olmakla berâber halkın irşâdı için dahi 
emr-i Hak'la keserâta rücü' mecbüriyetindedirler; ve bunlar vâris-i peygam- 
beridirler. Ji, g eLAS çel sie Ya'ni “Benim ümmetimin ulemâsı beni-İsrâ- 
il'in enbiyâsı gibidir” hadis-i şerifi bu zevât-ı kirâm hakkındadır. Binâenaleyh 
Hak'tan halka rücü' enbiyâ (a.s.)a ağır ve güç geldiği gibi onlara da ağır ve 
güç gelir. Nitekim Fihi Mâ Fih'in 16. faslında cenâb-ı Pir efendimiz bu ma'nâ 
hakkında şöyle buyururlar: 

“Müsâ (a.s.) emr-i Hakk'a imtisâlen halk ile meşgül idi ve Hak ile de 
meşgül idi. Amma onun bir tarafını Hak Teâlâ'nın halk ile meşgül etmesi 
maslahat içindi. Halbuki Hızır (a.s.)ı külliyyen zât-ı Ecell ü A'lâsı ile meşgül 
etti. Mustafâ (a.s.) dahi evvelce bilkülliyye Hak'la meşgül idi. “Halkı da'vet 
et ve nasihat ver ve ıslâh et!” diye emir geldi! Cenâb-ı Mustafâ (s.a.v.) “Âh, 
yâ Rabbenâ, ne günah ettim, beni huzurdan niçin kovuyorsun? Ben halkı is- 
temem!” diyerek figân ve zâri eyledi. Hak Teâlâ buyurdu: “Ey Muhammed 
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(s.a.v.), asla gam yeme! Zirâ seni halk ile meşgüliyette bırakmam, aynı 
meşgüliyetin içinde benimle olursun ve benimle olduğun hâlde, kıl ucu kadar 
noksan olmaz, çalıştığın her bir işte ayn-ı vasl içinde olursun”. 


dl ayğ (6 ie liler SE öğ 


409. Avâmin saydı domuz avı geldi. Yadsiz zahmet! Ondan lokma yemek 
harâmdır. 


Ya'ni, bir mürşid-i kâmilin sıyt-ı irşâdı beyne'n-nâs şâyi' olduğu vakit 
halk onun başına toplanırlar. O kâmil de onların hiçbirisini reddedemeyip is- 
ti'dâdlarına nazaran her birine birer vazife verir ve derece-i isti'dâdlarına gö- 
re terbiyeleriyle meşgül olur; ve içlerinde ancak binde biri murâd-ı asli olan 
vahdet-i sırf zevkine müstaidd bulunur. Binâenaleyh mürşid-i kâmil terbiye- 
lerinde çok zahmetler çeker. Fakat onlardan ne maddi ve ne de ma'nevi hiç- 
bir fâide beklemez. Bu sürette avâm-ı halkın saydı onların nazarında domuz 
avlamak gibi olur. Nitekim domuzun avında birçok zahmetler çekilir, fakat 
etinden bir lokma bile yemek harâm olur. 


ye eb yila yi) Zkhe yy 3g 
İİ Sayda değen ; şey ancak aşktır. Câkin o bir kimsenin tuzağına ne vakit 
9 sığar? 
Avlanmağa değen ve lâyık olan şey ancak aşk-ı ilâhidir. Fakat o büyük 


av her bir kimsenin tuzağına sığmaz ve havsala-i isti'dâdına münâsib gel- 
mez. Zirâ aşkın kendisi tuzaktır. 


S3) İç EŞ çe EE 
411. Meğer sen gelesin ve onun saydı olasın; tuzağı bırakasın ve onun tuzağı” 
na gidesin! 
Ya'ni, aşk-ı ilâhi senin tuzağına gelmez. Meğer ki sen aşk tarafina gelip 
aşkın tuzağına tutulasın. Reşâdet ve riyâset tuzağını bırakıp onun tuzağına 
gelesin! 


il 3İ A Ody Say Sy e ös 
412. SÂşk benim kulağıma yavaş yavaş der ki: “Av olmak, avcılıktan daha la- 
iftir! ” 


Mefa 
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Ya'ni, aşk-ı ilâhi benim kulağıma yavaşça der ki: “Benim tuzağıma av ol- 
mak ve bana mağlüb ve zebün olmak riyâset sâhibi olup şunu ve bunu av- 
lamaktan daha latiftir.” 


ge ez ayy esi Bop ASİ 
“Kendini benim ahmağım yap ve aldan! Güneşliği bırak zerre ol!” 
Ya'ni, “Kendini benim huzürumda ahmak ve câhil yap; ve akıl ve zekâ- 
veti terk edip benim gösterdiğim reviş ve tavra aldan; ve halka nür-i ma'rifet 
saçmaktan ve etrâfına mürid ve muhib toplamaktan vazgeç! Zerre gibi vü- 
cüdsuz ve varlıksız ol!" 


PU la e e Ege3 yıl 
414. “Benim kapım üzerinde sâkin ol ve evsiz ol! Şem'lik da'vâsını etme, per- 
vâne ol!” 


“Ey mürşidlik kaydında olan kimse, aşk kapısında sâkin ol; ve menzil ve 
makâmât-ı ma'neviyyeye göz dikme! Zirâ bunlar hep varlık ve enâniyet ni- 
şânesidir. Ve halkı nür-ı ma'rifet ile tenvir da'vâsında bulunma! Belki aşk 
şem'inin etrâfında dolaşan pervâne ol!” 


Sli 33 Ol çiş Edal Aİ iiir gi 
"Tâ ki dirilik çeşnisini göresin! Kullukta gizli saltanat göresin! ” 
Ya'ni, “Sultân-ı aşkın kulu ol ki, dirilik zevkini ve çeşnisini göresin ve bu - 
kulluk içinde gizli bir saltanata nâil olasın!” Nitekim Fahreddin-i Irâki hazret- 
leri Lemeğt'ının 19. lem'asında şöyle buyurur: “Aşk saltanat ve istiğnâyı 
ma'şüka ve mezellet ve iftikârı âşıka verdi. Âşık mezelleti ma'şükun izzetin- 
den değil aşkın izzetinden çeker. Zirâ ma'şükun bende ve memlük-i âşık ol- 
duğu ekseriyâ vâki' olmuştur.” Nitekim bu ma'nâyı acib bir misâl ile de be- 
yân ederler de derler ki: Âşık ile ma'şük arasında olan aşk, ma'şükta ziyâde- 
dir. Zirâ âşık (514) iki göz ile nazar eder. Birisi “ayın” harfinin gözü ve biri 
“kaf” harfinin gözüdür. Fakat ma'şük (4,2) dört gözle nazar eder. Biri 
“mim” harfinin gözü, biri “ayın” harfinin gözü, biri “vav” harfinin gözü ve 
birisi de “kaf” harfinin gözüdür. Lâkin âşıkın aşkının âşikâr olmasına işâret 
budur ki, “âşık” kelimesinde “ayn” harfinin gözü açıktır. O sebeble dikkatle 
nazar eder. “Ma'şük" kelimesinde ise “ayn” harfinin gözü kapalıdır. Muhab- 
beti bâtınidir. Beyt: 


NERE 
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Sg göle ölükle ülke gölde yk İlm öl im aülüğle 


“Âşıklar her ne kadar cemâl-i dilberin müştâkıdırlar; dilberler ise âşıklara âşık- 
lardan daha âşıkdırlar.” 
Diğer beyt: 

Aşk odu evvel düşer ma'şüka ondan âşıka 

Şem'i gör ki yanmadan yandırmadı pervâneyi 


Binâenaleyh âşık sürette sultân-ı aşkın bendesidir, fakat bu aşk içinde giz- 
li bir saltanat sâhibidir. 


Olgi AS AİN Oluş dö ör pal e li 
416. Cihânda sen ters nal görürsün. Mahbüslara “şâh” lakab olmuştur. 


“Tahta-bend”, eli kırılan kimsenin eline bağlanan tahta parçasına derler; 
ve mahbüs ve mukayyed ma'nâsına da gelir. Burada “taht hükümdârı, bağ- 
lanmış ve makâm-ı riyâsetin mahbüsu ve mukayyedi bulunmuş olan kimse” 
demektir. Ya'ni, “Bu âlem-i kesâfette birtakım süretler görürsün ki, onların 
her biri ters vurulmuş nallar mesâbesindedir.” Meselâ su görürsün, halbuki iç 
yüzü ateştir. Zirâ su ve ateş hikme-i tabiiyye nokta-i nazarından ezdâd ise- 
ler de bi'l-kimyâ aynı anâsırın muhassalâtıdır. Nitekim küremizin etrâfındaki 
bahr-i muhit müvellidü'l-mâ ile müvellidü"l-humüzadan ve sodyumdan mü- 
rekkebdir. Binâenaleyh su tahlil olunursa ateşin unsuru olarak zuhür eder. Ve 
daha umümi olarak düşünür isek letâfet kesâfetin zıddıdır. Arz-ı kesif ise la- 
tüf olan esirin tekâsüfünden başka bir şey değildir. Binâenaleyh bu cihân-ı ke- 
sife herhangi nokta-i nazardan baksan ters vurulmuş bir nal mesâbesindedir. 
“Ve taht-ı hükümdâriye bağlanıp mahbüs-i riyâset olan kimselere “şâh” la- 
kabı verilmiştir. Zirâ onlar zâhirde her ne kadar hür görünür iseler de bâtın- 
da mahbüs ve esirdirler.” 


gam ll 4S ayl (3 gzl $$ yillik peş 
417. Çok boğazı ipli ve darağacının fâcı vardır ki, bir cemâat “İşte tâcdür!” di- 


ye onun üzerindedir. 


Bu beyt-i şerif dahi ters vurulmuş olan nala misâldir. Makâm-ı riyâset ha- 
kikatte bir darağacıdır; ve o makâmda oturan kimse ise boynuna ip takılıp 
asılmış olan bir kimsedir; ve onun tebaası bu hakikatten gâfil olup, “İşte bu 
zât tâc ve taht sâhibidir!” derler. Halbuki onlar hakikatte asılan bir kimsenin 
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temâşâsı için etrâfına toplanmış kimselerdir. Nitekim cenâb-ı Pir efendimiz Fi- 
hi Mâ Fih'lerinin 45, faslında şöyle buyururlar: 

“Darağaçlarının hepsi ağaçtan olmaz. Dünyânın mansıb ve rif'ati ve dev- 
leti dahi büyük bir darağacıdır. Hak Teâlâ hazretleri bir kimseyi muâheze et- 
mek murâd ettikde ona Fir'avn ve Nemrüd ve sâire gibi dünyâda azim bir 
mansıb ve büyük bir pâdişahlık verir. O darağacı gibidir. Zirâ Hak Teâlâ bil- 
cümle halâikın muttali” olmaları için onları o mâkâma nasbeder ilh.” 


PPP dsg A pp ei 
418. Kâfirin mezâri gibi ki, dışarısı hullelerdir, içerisi Hudâ (azze ve celdin 


kahrıdır. 


Ya'ni, o makâm-ı riyâsetin dışarısı kâfirlerin mezarı gibi çok süslü ve fa- 
kat içerisi kahır ve azâb-ı ilâhi ile doludur. İşte bu da ters vurulmuş bir nal- 
dır. 


” po i o. 4 pa 


419. Vaktöki mezarlar kirelenmiş eimişlerdir pindâr perdesini ö öne gelirmiş 
lerdir. 


“Cass”, kireç ve “mücassas”, kireçlenmiş demektir. Ya'ni, “Vaktâki mezar- 
ların hâricini kireçle sıvayıp muntazam ve süslü bir hâle getirmişlerdir, bu süs 
zâhir-bin kimselerin gözlerini boyamıştır, ve ölüler hakkındaki bu müzeyye- 
nât o ölülerin âlem-i âhiretteki tarz-ı hayatlarını örten bir zan perdesi olmuş- 
tur; ve zâhir-bin olan kimseler bu müzeyyenâtı yapmakla ölüye karşı şerâfet 
te'min ettiklerini zannederler.” Beyt-i şerifdeki “çün”, tevkit için olduğu gibi 
teşbih için de olabilir. 


ler Bi men Jp» yaam Sab 
429, Senin miskin olan tab'ın hünerden kireçlenmiştir. Mumdan nahl gibi 


yapraksız ve meyvesizdir. 


Tab'-ı miskinin ya'ni idrâk-i hakikatten uzak ve âlem-i süfliye mütemâ- 
yil olan tab'ın, birtakım zâhiri hünerlerden süslenmiştir. Bal mumundan 
yapılmış bir hurma ağacına benzer ki, o ağaç bittabi yaprak ve meyve ver- 
mez. 
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(ON Me 3 440 


İs esi Sel ÇİNE yü hr Ül al Öl e İN ya 


Onun beyânındadır ki, Hakk'ın lutfunu herkes bilir ve Hakk'ın 
kahrını da herkes bilir; ve hep Hakk'ın kahrından kaçıcıdırlar ve 
O'nun lutfuna yapışıcıdırlar. Fakat Hak Teâlâ kahırları lutfunda 

gizledi ve lutufları da kahırda gizledi. Aksine ve telbis ve mekrullâh 

idi. Tâ ki ehl-i temyiz ve Allah'ın nöruyla nazar eder olan, hâli 

görücülerden ve zâhir görücülerden ayrılalar. Nitekim “Hanginizin 
ameli en güzeldir diye sizi imtihân eder” buyurulur 


21. Bir derviş bir dervişe dedi ki: “Sen Tiz. Hakk'ı nasıl gördün? Söyle!” 


Ye Öl yağa &$ j JE gah paz Üy 
422. Dedi: "“Bi-çün gördüm. Ammâ kal için ona açık muhtasar misâl söyle- 
yeyim.” 


Derviş suâle cevâben dedi: “Ben Hak Teâlâ hazretlerini hadd-i zâtında 
ta'rif ve beyâna sığmaz gördüm. Velâkin kâl ya'ni lafız ile mümkin olduğu 
kadar anlatmak için açık ve muhtasar bir misâl söyleyeyim. 

SİS İl) e öy EYİ er ye kp 
“Onun sol tarafında bir ateş, sağ elinde bir kevser suyu gördüm.” 


Ma'lümdur ki, Hak Teâlâ hazretleri her cihettedir. Bir cihet ile mukayyed 
olmaktan münezzehdir. Bu kıssa teşbih ve misâl tarikıyla beyân buyrulmuş- 
tur. Nitekim âyet-i kerimede pe İğ adi aş (Fetih, 48/10) (“Allah'ın eli onla- 
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rın elleri üzerindedir”| buyrulur. Ya'ni derviş misâl tarikıyla der ki: “Ben Hak 
Teâlâ'nın sol tarafında bir ateş ve sağ elinde de bir kevser ırmağı gördüm.” 


Sr gel) Eye ilime ür e ir Se 
424, “Onun sol tarafında çok. cihân yakıcı bir ateş, onun sağ tarafında bir zevk 
wmağı gördüm.” 


RR e EE S3 004 JE İOS ye 
425. “Bir tâife o aleş tarafına el gölürmüş, bir tâife de o kevser için şâd ü 
mesttir.” 
Sİ yk A a Sör 2 öl 


426. “Fakat her şaki ve iyi tali linin ayağı önünde pek ters oyun idi.” 

Bu beyitler e (Siy &ki cm ş vip, Çi va ya'ni “Ateş şehvetler ile örtül- 
müştür ve cennet mekruhlar ile örtülmüştür” hadis-i şerifinin tavzih ve tefsiri 
ma'nâsıdır. Yukarıda bu âlemin süretleri ters vurulmuş nala benzer buyurulmuş 
idi. Bu hadis-i şerif mücibince dünyânın lezzât ve ezvâk-ı âcilesinin iç yüzüne 
bakılırsa ayn-ı âteştir ve cehennemdir; ve dünyânın âlâm ve mihnetlerinin iç 
yüzü dahi ayn-ı lezzet ve râhattır. Nitekim âyet-i kerimede » sak y > yi a e 
İİ a e» (Hadid, 57/13) “Onun bâtınında rahmet vardır ve zâhiri de azâb ci- 
hetindendir” buyurulur. Bu binânın böyle ters kurulması said olanlar ile şaki 
olanların birbirinden ayrılmaları hikmetine müsteniddir. Zirâ şakiler zâhire ve 
'âcile (Je-is) nazar ederler ve saidler ise bâtına ve âcile (si) nazar ederler. 


Ao 3 yer İp 
“Yer kim aleşe ve şerere giti, su ortasından baş yukarı elli.” 


Her kim Hakk'ın sol tarafındaki riyâzet ateşine ve mücâhede kıvılcım- 
ları içine doğru gittiyse onun sağ tarafındaki kevser ırmağı ortasından baş 
çıkardı. 


uğ kk cik İs 3 öy il iye iye SA 
“Yer kim ortadan su tarafına gitti, o derhal ateş içinde olmayı buldu.” 


Ankaravi hazretleri 1& ,« «öl ta'birini “olmayı buldu” diye tercüme bu- 
yurmuştur; ve Hind şârihleri ise 4& e « ya'ni “bulmuş oldu” ma'nâsına al- 
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mışlardır. Ya'ni, “Her kim bu ters vurulmuş nal mesâbesinde olan dünyâ sü- 
retlerinin ortasından zâhiren latif su gibi görünen cismâni lezzetler ve nefsâ- 
ni hazlar tarafına gittiyse, o kimse derhal kendini tabiat ateşi içinde buldu.” 


ik Se la ie İY dk eyy 
*Jer kim sağ ve âb-ı zülâl tarafına gitti, sol taraftan baş yukarı vurdu.” 


BE Eye ül ün pe il İLk (ye b ASİ 

(89) *Üe o kimse ki âteşin olan sol tarafa gitti, o sağ tarafa başını çıkardı.” 

Ya'ni dünyânın ashâb-ı yemini âhiretin ashâb-ı şimâli ve dünyânın as- 
hâb-ı şimâli âhiretin ashâb- 1 yemini oldu. Bu beyitlerde süre- İ Şürâ' da vâ- 
ki' 6 İZİ Gİ İĞNE ADE m İİİ BE e 
es ip (Şürâ, 42/20) ya'ni “Kim dünyâ harsini isterse o cinsden ona ve- 
ririz, halbüki âhirette onun için nasib yoktur!" âyet-i kerimesine işâret bu- 
yurulur. 


431, SAz kimse bu muzmer olan sırra çarptı. Şübhesiz az kimse o ateşe gitti. 
Ya'ni, az kimse bu dünyânın ters ve gizli olan sırrına vâkıf oldu. Şübhe- 


siz o az kimse dünyânın ateşli olan tarafına gitti ve riyâzet ve mücâhedât ta- 
fikını ihtiyâr etti; ve bittabi' kendisini letâfet-i rühâniyye içinde buldu. 


AE e İŞE ydi im e 
432. “Bir kimsenin gayrı ki onun başı üzerine ikbal döküldü ki, o suyu terk et- 
ti ve ateşe kaçtı. 


Ya'ni, dünyânın su mesâbesinde olan 'âcil lezzetlerini ve nefsâni hazları- 
nı terk edip ateş mesâbesinde olan riyâzet ve mücâhede tarafına kaçan bir 
kimse, ancak ezelde başı üzerine ikbâl ve saâdet ni'meti dökülmüş olan bir 
kimsedir. Yoksa bu lutf-i ilâhi olmaksızın dünyânın lezzetlerinden vazgeçmek 
herkes için kolay bir şey değildir. 


GE oz l iee Gİ od öy 
433. Peşin olan zevki halk ma'büd yapmıştır. Şübhesiz halk bu oyundan mağ- 
bün oldu. 


AA 
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Halk dünyânın peşin ve âcil olan zevklerini kendilerine ma'büd ittihâz 
edip gece gündüz o zevklerin ve lezzetlerin tahsiline çalışırlar ve canlarını bi- 
le fedâ ederler. Binâenaleyh şübhesiz bu halk ters vurulmuş nal mesâbesin- 
de olan bu dünyânın süretlerine aldanmışlar ve Hakk'ın vaz' buyurduğu bu 
oyunda mağbün ve mağlüb olmuşlardır. Nitekim bu hayât-ı dünyâ hakkın- 
da Hak Teâlâ hazretleri ş4/3 si Gal LI el (Muhammed, 47/36) ya'ni “Ha- 
yât-ı dünyâ ancak oyun ve lehvdir” buyurur. 

Me İZ ğe kg pile hoydimdr 
434, “Bölük bölük ve saf saf hırsdan ve aceleden dolayı ateşten ihtirâz edici, su 
tarafına kaçıcıdırlar. 


Bu halkın kısm-ı a'zamı bölük bölük ve saf f sa nefislerinin hırsından ve 
acelesinden dolayı dünyânın peşin ve âcil olan su mesâbesindeki lezzetleri ta- 
rafına kaçar; ve ateş mesâbesindeki riyâzet ve mücâhededen ihtirâz ederler. 
Bu ı beyti şerifde süre-i A'raf'da vâki" > 5 çi li yad ya pe üs mi, 
ai Ja pe GEY İİ İş öy YOĞ le Öne MZ a Oy Y 
ö gl ça (A'râf, 7/ 179) ya'ni “Muhakkak biz cehennem için cin ve insden 
çok kimseler yarattık. Onların kalbleri vardır, onunla idrâk etmezler; ve göz- 
leri vardır, onunla görmezler; ve kulakları vardır, onunla işitmezler. İşte on- 
lar hayvânât-ı ehliyye gibidirler, belki hayvanlardan daha şaşkındırlar v ve on- 
. lar gafillerdir!” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 


ig Sİ gl Yİ gs la içe 
435. Şübhesiz ateşten baş yukarı getirdi. €y bi-haber, ibret al, ibret al! 


Şübhesiz halkın çoğu bu gafletten dolayı dünyânın lezzetlerine dalıp on- 
ların ateş olan bâtınlarından başlarını yukarı çıkardılar, ya'ni âhiretin ateşi ve 
azâbı tarafını ihtiyâr etmiş oldular. Ey sâlik, işte seni bu hâlden âgâh ediyo- 
rum, ibret al, ibret! 


İyi izm ila İOS ğe 
436. Ateş na ra vurdu: “€y ahmak olan perişanlar, ben aleş değilim, kabül çeş- 
mesiyim!” 


“Gic”, perişan ve perâkende; “gül”, ahmak ma'nâlarınadır. Ankaravi nüs- 
hasında J 8” , öl.S süretinde olup “ey perişanlar ve ahmaklar!” demek olur. 


KEK 
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Hind nüshalarında vâv-ı âtıfa yoktur. J 5” ol. süretindedir. “Gül”, “gicân"ın 
sıfatıdır. “Ey ahmak olan perişanlar!” demektir. Ya'ni, “Dünyânın ateşi me- 
. sâbesinde olan riyâzât ve mücâhedât na'ra vurdu da dedi ki: “Ey ahmak pe- 
rişanlar, benim süretime bakmayın, ben ateş değilim! Ben Hakk'ın kabülü 
çeşmesiyim!” Ba'zı nüshalarda da “çeşme” yerine “âb” vâki'dir. “Ben kabül 
suyuyum” demek olur. 


Eger > ig Ela $ si gr 
7. “Ey nazarsız, bir gözbağı yapmışlardır. “Bana gel ve asla şererden kaç- 
ma!” 


“Ey suver-i âlemin iç yüzüne nazarı olmayan kimse, bu âlemin süret-i zâ- 
hiriyyelerini. bir gözbağı yapmışlardır ve ters vaz' etmişlerdir. Beni ateş ve 
mihnet ve belâ süretinde görüp aslâ bu mihnet kıvılcımlarından kaçma! Kork- 
ma, bana gel ve ibretle nazar et ve benim iç yüzümü gör!” Beyt-i Mısri Niyâ- 
Zi (k.S.): 


Bir göz ki onun olmaya ibret nazarında 
Ol düşmanıdır sâhibinin baş üzetinde 


ei Dayi ÜSİR 4 pu a$ Di 242 4 iy laz kere! 
438. €y Halil, burada kıvılcım ve duman yokdur. “Nemrüd'un sihir ve 
hud'asından gayrı yokdur. 


“Halilden murâd, hulüs-ı kalb ile Hakk'a müteveccih olan sâlik; “Nem- 
rüd"dan murâd, şeytandır. Zirâ bu âlem-i tabiat şeytanın hüküm sürdüğü bir 
mülktür ki, Hak Teâlâ hazretleri İblis'e kıyâmete kadar bu salâhiyeti vermiş- 
tir ve huzârundan kovmuştur. Nitekim âyet-i kerimede yal ps li gi ie ol, E 
(Sad, 38/78) ya'ni, “Benim senin aleyhine olan la'netim ve tardım kıyâme- 
te kadardır” buyurulur. Çünkü kıyâmet, ahkâm-ı tablatın zâil olduğu bir mev- 
tındır ki, bu mevtında İblis'in tâc ve tahtı altüst olur. Binâenaleyh hükm-i ta- 
biat bâki oldukça İblis efrâd-ı beşere husümeti sebebiyle sihr eder ve türlü tür- 
lü hileler ile onları aldatır. İyiyi fenâ ve fenâyı da iyi gösterir. Beyt-i şerifin 
hulâsa-i izâhı şöyle olur: 

“Ey Hakk'a hulüs-ı kalb ile müteveccih olan Allah'ın dostu! Bu tarik-ı 
Hak'ta ateş ve ateşin kıvılcımları yoktur. Bu sâha-i tabiatta ve âlem-i unsu- 
riyâtta Nemrüd gibi Hak dostunun düşmanı olan İblis'in sihrinden ve 
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hud'asından başka bir şey yoktur! “Şeytana olan müsâade-i ilâhi ve fer- 
mân-ı rabbâni fakir tarafından cenâb-ı Şeyh-i Ekber hazretlerinin et-Tedbi- 
râtü'-İlâhiyye ismindeki kitâb-ı şerifine yazılan şerhin dokuzuncu bâbında 
ve “Tevki'-i şeytâni” bahsinde uzun uzadıya izâh edilmiştir. Buraya nakli 
uzun olur. 


ii şi up Üs Hi 
439. €y halkın halili, eğer ferzâne isen, aleş senin suyundur ve sen pervânesin. 


“Ferzâne”", burada hakim ve âlim ve âkil ma'nâsınadır; ve muhakkıklar 
indinde mücerred ve mutlaku'l-inân olan kimseye derler (Burhân). “Ey 
Hakk'ın dostu, eğer hakim ve âkil isen ve şeytanın sihrine ve hud'asına al- 
danmış değil isen, ateş mesâbesinde olan riyâzât ve nefs ile mücâhede senin 
için sudur; ve sen zâhirde ateş görünen bu meşâkk-ı dünyeviyyenin etrâfin- 
da dolaşan pervânesin!” 


EA yöhla be yp $$ GA oy yea ilya öle 


Sİ Pervânenin canı nidâ tutar, der ki: “Ey yazık! Yüz binlerce kanat 
olaydı!” 


öl pul ds yer 6S OLM İİ Miğge çen 
441, “MaHâ nâmahremlerin gözünün ve gönlünün körlüğüne amansız ateşten 
yana idi!” : 


Yukarıki beyitteki “nidi”, “nidâ” kelimesinin imâle olunmuşudur. “Riyâzet 
ve mücâhede ateşinin pervânesi olan Hak âşıkının canı nidâ edip der ki: “Âh, 
keşke benim nefsimin yüz binlerce kanadı, ya'ni sıfatları olaydı, hattâ dün- 
yânın nümâyişine aldanan nâmahremlerin gözünün ve gönlünün körlüğüne 
amansız ya'ni hiçbir fırsat bulmaksızın hemen o riyâzet ve mücâhede ateşin- 
den yana idi!” 


Saya İple iner EA İbre olara 
442. “Câhil eşeklikten bana merhamet getirir. “Ben ise biniş-verlikten ona mer- 
hamet geliririm." 


Ya'ni dünyânın hazlarına aldanan bir câhil, eşekliğinden ve ahmaklı- 
gından dolayı benim çektiğim meşâkk-ı riyâzet ve mücâhedeyi görür ve 
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bana acır da der ki: “Bu zavallı bir iki günlük hayât-ı dünyeviyyesini ken- 
disine zehir yapıyor ve kendisini lezzât ve râhattan mahrüm ediyor”. Ben 
ise görüşlülüğümden nâşi o câhile acırım. “Biniş-veri"de “biniş” ism-i mas- 
dar, “ver” edât-ı nisbet ve âhirindeki “yâ” masdariyettir, “görüşlülük” de- 
mektir. 


Dele Sy a a AS Sl öle 4S Gİ çel vel 


443, Husüsiyle bu ateş ki suların canıdır, pervânenin işi bizim işimizin aksi- 
nedir. , 

“Husüsiyle bu riyâzet ve mücâhede ateşi ki suların canıdır, ya'ni ezvâk-ı 
dünyeviyyenin canı ve bâtınıdır, zirâ zevkiyyet ma'nâsı altında nefsin ve 
rühun zevkleri müctemi'dir. Fakat nefsin zevki fâni ve rühun zevki bâki ol- 
duğundan sıfatları ayrıdır. Binâenaleyh ma'nâsı i'tibâriyle zevk-i rühâni 
zevk-i nefsâninin rühu olur. Binâenaleyh zevk-i rühâniyi te'min eden bu 
ateşin etrafında dolaşan pervânenin, ya'ni tarik-ı Hak sâlikinin işi, bizim gi- 
bi ehl-i dünyânın işinin aksinedir.” Cenâb-ı Pir efendimizin “biz” ta'biriyle 
zât-ı şeriflerini de ehl-i dünyâ arasına katması üslüb-ı hakimâne üzerine vâ- 
ki' bir beyândır. 


23) Gİ Şi de OY Sİ 3) ni 
444, Ö nüru görür ve nâra gider. Gönül aleşi görür ve nüra gider. 

Zirâ ehl-i nefis dünyânın nürunu ve zevkini gördü, onun iç yüzü olan ate- 
şe gitti. Gönül, ya'ni gönül sâhibi olan tarik-ı Hak sâliki ise, dünyânın âteş-i 
mihnetini gördü ve pervâne gibi onun üzerine koştu ve onun iç yüzü olan 
nüra gitti. 

ŞE A A 
445. Rabb-i celilden böyle oyun geldi, tâ ki Halil'in âlinden olan kimdir gö- 


resin! 


İbrâhim Halil (a.s.)ın âli ve taallukât-ı ma'neviyyesi olanların kimler ol- 
duğunu görmen için işte dünyânın hâli, Rabb-i Celil tarafından böyle bir oyun 
olmak üzere vaz' buyruldu. Zirâ Halil (a.s.) Nemrüd'un ateşine girmekten çe- 
kinmedi ve neticede ateş gülzâr oldu. 


KEK 
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İİ ola edp Bİ yl A esl gi SEY çil 
446. “Bir ateşe su şekli vermişlerdir; ve ateş içinden bir çeşme açmışlardır. 


Birinci mısrâ'daki “bir ateş”ten murâd, cismâni ve nefsâni lezzetlerdir. 
İkinci mısrâ'daki “ateş"ten murâd, riyâzât ve mücâhedât müştaklarıdır. Ya'ni, 
“Cismâni ve nefsâni lezzetlerin bâtınları ateş olduğu hâlde onlara bu hayât-ı 
zâhiriyyede su, ya'ni lezzet ve ni'met şeklini vermişlerdir. Ve zâhirde ateş gi- 
bi yakıcı ve müz'ic olan riyâzât ve mücâhedât içinden dahi bir su çeşmesini, 
ya'ni lezzet ve râhat kâpısını açmışlardır. İşte dünyânın süretleri böyle ters 
, biroyun şeklinde vaz' edilmiştir.” 


Gil ASS yp fame sr 
447, “Bir sâhir bir pirinç sahanım fenn ile meclisde bir kurt dolu sahan yapar. 


“Meselâ bir sihirbaz pirinç ile doldurulmuş bir kabı bir cemiyette halkın 
gözlerine bağlayıp küçük kurtlar ile dolu bir hâlde gösterir.” Ma'lüm olsun ki, 
sihrin envâ'ı çoktur. Bir nev'i de simyâdır. “Simyâ”, bir nevi' hayâlâttır ki 
ba'zı a'mâl sebebiyle hâzırünun kuvve-i mütehayyilesinde tasarruf eder; ve 
nâsın nazarlarına hâriçte vücüdu olmayan birtakım misâli hayâller gelir. Bu 
simyâ ameliyâtundan birisi bir misâl olmak üzere Hindistan'da tab' edilmiş 
olan Matlau'/-Ulüm ve Mecmau'l-Fünün ismindeki kitâbdan bittercüme nakl 
olunur. 

“Bir meclisde bir tohum ekerek derhal yeşillenip çiçek ve meyve verme- 
si murâd olunursa, şair-i Hindi veyâhud hıyar tohumlarını almalı ve haca- 
mat veyâ fasd vâsıtasıyla alınan insan kanıyla ıslatmalı. Pişmek için yedi 
gün güneşe koymalı ondan sonra koku hâsıl olur ve yedi gün dahi gölgede 
kurutmalı. Sonra yeni bir kirbasa sarıp saklamalı; ve köylülerin kulübeleri- 
ne sıvadıkları çamurdan dahi bir mikdâr alıp berâberce saklamalı. Hâcet 
vaktinde bir mikdâr o topraktan bir toprak çanak içine dökmeli; ve birkaç 
tâneyi de o toprağa gömmeli ve üzerine bir mikdâr sıcak su dökmeli ve kâ- 
senin yüzünü kirbâs ile örtmeli. Bir müddet sonra yeşil bir fidan olur ve 
yaprak ve dal ve çiçek ve meyve verir ve meclisin hayretini ve taaccübünü 
celbeder.” 

Ba'zı nüshalarda ikinci mısrâ' ol ölu 545 4S  süretindedir. “Meclis 
ortasında o pirinci kurt yapar” demek olur. İşte bir kap içindeki pirinçleri kurt 
süretinde göstermek dahi bu simyâ ameliyâtından bir nevi'dir. 


Nea 
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yi Ef İri mepszi e jale 
448. Hüneyi o sihir deminden dolayı akreplerden dolu gösterdi. Halbuki o ak- 
rep değil idi. 

“Dem”, burada “hile, hud'a” ma'nâsınadır. Ya'ni, “Bir sihirbaz yaptığı bir 
sihir hilesinden dolayı evini içini akrepler ile dolu gösterir. Halbuki o göster- 
diği süretler hakikatte akrep değildir.” Bu ameliyât-ı sihriyye dahi sihrin “rTim- 
yâ” ta'bir olunan şubesine taalluk eder, Bunun bir misâli Matlau'-Ulüm'dan 
bittercüme naklolunur: “Kara yılan derisinden bir fitil yapıp neft yağı ile ye- 
şil ve siyah bir çerâğda yakılırsa, evin içi bütün kara yılanlar ile dolu bir hâl- 
de görünür.” 


Gİ yle öl oyüğ iç hp işle ye yl S Üz 


449, Müdemki sihirbaz yüz böyle gösteriyor, sihirbaz yaradıcının mekri nasıl 
olur? 


“câdü”, sihirbaz; “destân”, burada “mekr ve hile” demektir. Ya'ni, “Mâ- 
demki bir sihirbaz fenn-i sihr ile böyle yüz türlü ma'küs hayâlât gösteriyor, 
sihri ve sihirbazı yaratan Hak Teâlâ hazretlerinin ma'küs mekrleri nasıl ola- 
cağını var kıyâs et!” i 


gi ağ öğ ür Helal il OR0J Oy m ley 

a9) Şübhesiz âlik'ın sihrinden gürüh gürüh kadın gibi aşağı yaygın düştüler. 

“Karn”, burada gürüh ve tâife ma'nâsınadır. “Pehn”, ariz ve yaygın de- 
mektir. Ya'ni, “Hak Teâlâ hazretlerinin sihr-i celili o kadar müessirdir ki, bu 
halk-ı âlem onun te'sirinden dolayı kadınlar erkeklerin altına nasıl yaygın 
bir hâlde düşerlerse, öyle yaygın bir hâlde düştüler ve mağlüb oldular.” Si- 
hir hakkında II. cildin 1162 numaralı beytinde izâhât-ı sâire verildiği gibi 
ef'âl-i Hakk'a sihir isnâdı câiz olup olmadığı hakkındaki izâhât dahi kezâ Il. 
cildin 1191 numaralı beyt-i şerifinde geçmiştir. 


çiy öy Üç Golüİ Çİ rd gö oku OLUİ le 
451. Onların sâhirleri bende ve gulâm oldular. Sa've gibi tuzağa düştüler. 


“Sâhirân şân"daki zamir, “karn karn” ta'birine râcidir. “Sa've”, yunt ku- 
şu dedikleri gâyet küçük bir kuşun ismidir. Ya'ni, “O tâifelerin sihirbazları 
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Hakk'ın mekrine bende ve köle oldular ve yunt kuşcağızı gibi Hakk'ın mek- 
rinin tuzağına düştüler.” 


İMAS e ii e İM pe e Ol ğ ölse 
452. gah ol, Kür'ân'ı oku, sihr-i helâli gör, dağlar gibi fikirlerin sernigün- 
luğunu gör. 


“Sihr-i helâl”, lügatte “helâl olan sihir” ma'nâsına geldiği gibi, sihir men- 
zilesinde olan şiir ve fasih ve beliğ olan sözden dahi kinâye olur. Beyt-i şe- 
rifde bu ta'bir ile Kur'ân-ı Kerim'in iki hâssası beyân buyrulmuş olur. Birisi 
budur ki, sihir iki kısımdır: Birisi ibtâl-i hak için olan sihirdir ki, bu harâm- 
dır; ve diğeri ızhâr-ı haki için olan sihirdir ki, bu da helâldir. Süre-i İbrâhim'de 
vâki' olan Gİ va JA ae YS öl) ça dil Ke) İY 3, (İbrâhim, 
14/46) ya'ni “Onlar mekre sa'y ile mekrlerine karar verdiler; ve her ne ka- 
dar onların mekr ve hileleri dağları izâleye müsâvi ise de Allah'ın indinde 
onların mekirlerine mukabil mekr vardır.” âyet-i kerimesi beyânda kemâl-i 
fesâhat ve belâgati hâvi olmakla bir sihr-i helâldir. Ve Allah'ın ızhâr-ı hak 
için münkirlere karşı yaptığı mekr dahi lügat ma'nâsı i'tibâriyle sihr-i helâl- 
dir. Binâenaleyh bu beyt-i şerifin kendisi dahi sihr-i helâldir. Ya'ni, “Âgâh 
ol, Kur'ân-ı Kerim'in beliğ ve fasih olan sözlerini ve mekkârlar hakkındaki 
Hakk'ın mekrlerini gör ve münkirlerin ibtâl-i hak için her asırda mekr ve hi- 
leye müstenid olan mekrlerinin baş aşağı oluşlarını da nazar-ı ibretle müşâ- 
hede et!” Bu mekr hakkındaki izâhât 1. cildin 965 numaralı beyt-i şerifinde 
de geçti. 


ço ömicn m | Ji sm öğre 
“Ben (Fir'avn değilim k ki Nil tarafına geleyim! Ben Halil gibi ateş İa- 


© yafına giderim! ” 


Bu beyt-i şerif yukarıda geçen 440 numaraları beyte merbüttur ve canın 
nidâsı cümlesindendir. Ya'ni, can nidâ edip der ki: “Ben Fir'avn meşrebinde 
değilim ki, dünyânın câh ve zevkine mübtelâ olup sonunda Nil tarafina gide- 
rek boğulayım! Ben Halil (a.s.) gibi dünyânın ezvâkına göz yumup Nem- 
rüd'un ateşi mesâbesinde olan meşâkk-ı dünyevi tarafına giderim!” 


A EL öl, uma gh Oda Gi eğ 
454, Ateş değildir, o akarsudur; ve 0 diğeri ise mekrden dolayı âleşin sudur.” 


KES 
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“Dünyânın riyâzâtı ve mücâhedâtı ve mihnetleri zâhiren ateş görünür ise 
de o ateş değildir. Hakikatte bir akarsudur; ve o diğeri ya'ni dünyânın huzü- 
zât-ı nefsâniyyesi ve lezzâtı ise mekr-i ilâhiden dolayı ateşli bir sudur.” Zirâ 
ezvâk-ı dünyeviyyeden her birinin altından bin türlü mihnet çıkar. Nitekim 
evliyâullahdan birisi: “Evlâd fitnesi ve belâsı bizim meşrü' olan lezzâtımızın 
âkıbetidir. Artık gayr-ı meşrü' olan lezzâtın belâsı buna göre kiyâs olunsun!” 
demiştir. 


SE ipye laci ir deyil Sy 
455. Moş-cevâz olan o Resül çok iyi söyledi. Bir zerre akıl sana oruçlan ve 
namazdan iyidir. 

“Cevâz”, burada yol, tarik ve meslek ma'nâsınadır. “Hoş-cevâz”, “tarik 
ve mesleki güzel olan” ma'nâsınadır. Bu ta'bir ile süre-i Ahzâb'da olan wi 
İm 5 Bal «b İs ii ol (Ahzâb, 33/21) ya'ni “Allah'ın resülünde sizin 
için güzel reis ve muktedâ olmak vardır” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 
Ya'ni, “Mesleği ve tariki güzel ve latif olan Resül-i Ekrem hazretleri hadis-i 
şeriflerinde çok güzel buyurdu. O buyurduğu şey de budur ki: “Bir zerte 
akıl sana oruçtan ve namazdan iyidir.” İsmâil Ankaravi (k.s.) hazretleri şu 
hadisleri beyân buyurmuştur: Ebu Sald el-Hudri şu hadisi beyân buyurur: 
ale 0S alis RS e eğil dles şöele>:.5 İS! Ya'ni “Her bir şeyin direği ve 
temeli vardır ve mü'minin aslı ve temeli onun aklıdır. Binâenaleyh onun 
ibâdeti de aklı mikdârınca olur.” Ve Hz. Âişe (r.a.) buyurdular ki: “Ben Re- 
sül-i Ekrem hazretlerine dedim: Çal 4 pl holy cali Jp, b Ya'ni “NÂS- 
dünyâda ne ile tefâzul ederler? Resül-i Ekrem hazretleri Ji, ya'ni “Akıl 
ile!” buyurdu. Ben dedim ki: 5 -Yi 5, Ya'ni “Ya âhirette?” ML ya'ni “Akıl 
ile!” buyurdu. Dedim ki: “Amelleriyle mücâzât ve mükâfât olunmazlar 
mı?” buyurdular ki: cp ike lü, Jânli l çalarlı ağ YİLLE Şa gile 
Öğr ales la ylği eşleri ES avi Ya'ni “Ya Âişe, onlar ancak Allah'ın ken- 
dilerine verdiği akıl mikdârınca amel ederler. Akıldan verilen şey mikdârın- 
ca da amelleri olur, Amel ettikleri şey mikdârınca da mücâzât ve mükâfât 
olunurlar.” 

İşte bu hadis-i şeriflerden dahi anlaşılacağı üzere akıl ibâdât-ı zâhirenin te- 
melidir ve esâsıdır. Aklı nâkıs olan bir kimsenin a'mâl-i zâhiresi de noksan 
olur. Binâenaleyh bir zerre akıl elbette namaz ve oruç gibi ibâdât-ı zâhireden 
daha faydalıdır. 
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456, Zirâ ki senin aklın cesherdr, bu ikisi arazdır. Bu ikisi onun tekmilinde 
müfteraz oldu. 


Ya'ni, aklın namazdan ve oruçtan iyi olmasının sebebi budur ki, senin ak- 
lın cevherdir; ve bu ikisi ya'ni namaz ve oruç ise arazdır; ve arazlar cevher- 
ler ile kâim olurlar. Binâenaleyh bu ikisi o aklın tekmili husüsunda farz olun- 
du. Nitekim deliler akıldan mahrüm ve çocukların akılları noksan olduğu için 
onlara namaz ve oruç farz olunmamıştır. Velhâsıl iyi ve kötü ve küfür ve 
imân aklın kemâliyle bilinir. 


İyiye Db yle 45 Yaylol kk Ye b 
457, Muhakkak o âyüneye cilâ oldukça der ki: “ Sineye iâattan safâ gelir.” 


“Ayine”den murâd, akıldır. Ya'ni, o akıl aynasına ta'lim ve terbiye ile ci- 
lâ verildikçe ve ilim ve irfân ile tenvir olundukça insan ibâdât ve tââtın rühu- 
nu anlar ve anladıkça da zevk hâsıl olur; ve bu zevkten dahi sineye ve kal- 
be safâ gelir. 


458. Fakat eğer ayna kökünden fâsid ise saykal om geç ele getirir. 


Ya'ni, eğer akıl fıtratta fâsid ve bozuk ise ta'lim ve terbiye saykalı onu ele 
geç getirir. Ba'zı nüshalarda »ji ;L yerine oji » vâki'dir. Böyle fâsid bir akıl 
kolay kolay tenvir olunamaz. 


Zam Ye Süne Ze pi Sl Oİ 
459. Ve o makbül ayna ki hoş-mağreslir, biraz saykalgerlik ona kâfidir. 


“Mağres”, ism-i mekândır, “ağacın dikildiği mahal” demektir ki, bir kişi- 
nin ilm-i ilâhideki ayn-ı sâbitesinden kinâyedir. Ya'ni, “Bir kimsenin ayn-ı 
sâbitesi isti'dâd-ı kâmili hâiz ise onun aklı, akl-ı küllün makbül olan bir âyi- 
nesidir, ve nazarında mertebesi yüksektir. Binâenaleyh böyle bir akıl aynası- 
na bir mürşid-i kâmilin biraz ta'lim ve terbiyesi ona kifâyet eder; ve âlem-i 
süfliye âit ulüm-ı nâkısa pasından temizlenir." Birinci mısrâ' Hind nüshala- 
rında <2. $ 4 sal 5 İş vâki'dir. “Bir âyineyi ihtiyâr et ki, o ayna pek 
kiyâset sâhibidir” demek olur. Bu sürette bu beyt-i şerif cenâb-ı Pir efendimi- 
zin mürşidlere bir tavsiyesi makâmında olur. 


ei MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 » e 
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Akılların tevâfütü asl-ı fıtratta olduğu beyânındadır. Mu'tezile 
hilâfına ki, onlar “Aslında ukül-i cüz'i berâberdirler, ziyâdelik ve 
tefâvüt taallümden ve riyâzetten ve tecrübedendir,” derler 


OLA değ ille > ob iy ğe Ds pl 
69) Akıllar için yerden göğe kadar olan merâtibde bu tefâvütü iyi bil! 

Ya'ni, “En aşağıdan en yukarıya kadar akılların mertebeleri vardır. Binâ- 
enaleyh ey sâlik, sen bu mertebeler arasındaki farkı ve tefâvütü iyi bil! Her 
ne kadar Mu'tezile tâifesi aslında ve yaradılışta akılların müsâvi olduğunu ve 
aralarındaki farkın ve tefâvütün ilim ve tecrübe vâsıtalarıyla hâsıl olduğunu 
beyân ederlerse de onların dedikleri gibi değildir. Tefâvüt asılda ve fitrattadır.” 
Bu husüstaki izâhât Il. cildin 1533 numaraları beyt-i şerifi ile bunu ta'kib 
eden beyitlerde geçti. 


o goal AS dür a Şİİ Yi e ür ia 
461. Bir akil vardır, güneş kursu gibi. Bir akıl vardır, Zühre ve şihâbdan da- 
ha aşağıdır. | 
“Zühre”, seb'a-i seyyâreden birisinin adıdır, “Şihâb”, burada “uçar yıldız” 
demektir. Ya'ni, “Bir akıl vardır, güneşin kursu kadar parlaktır ve bir akıl var- 
dır ki, onun nüru Zühre yıldızının ve uçar yıldızın nürundan daha aşağıdır.” 





Gİ Ol Öğr dir a Aİ İm dir a 
462. “Bir akıl vardır, sarhoş çerâğı gibidir. Bir akıl vardır, bir ateşin kıvılcımı 
gibidir. 
Ya'ni, bir akıl vardır ki, bir süfli sarhoşun külbesinde kör kör yanar bir 
kandil veyâ bir idâre lambası gibidir; ve yine bir akıl vardır ki bir ateşten sıç- 
rayan bir kıvılcım gibidir ki pek cüz'i olan ışığı derhal söner. 


Nea 
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463. ,Zirâ ki bulut onun önünden geri sıçradığı vakit Mâlik'in nürunu görücü 
olan akıllar semere verir. 


Ya'ni, bu muhtelif mertebelerdeki akıllar akl-ı küllün aksi ve pertevidir. 
Akl-ı küllün nüru nâsın fitri olan isti'dâdlarındaki tefâvüte göre kimine çok 
ve kimine az akseder. Fakat gerek çok ve gerek az aksetsin, hadd-i zâtında 
aklın bir hâssıyeti vardır ki, o da Hâlik'ın nürunu görücü olmaktır. Velâkin bu 
her mertebedeki akılların önüne türlü türlü perdeler ve bulutlar gelmiş oldu- 
gundan bu nüru göremezler. Bu bulutlar dahi sü'-i fehm, cehil, taklid ve işti- 
bâh gibi hallerdir. Vaktâki bu bulutlar o akılların önünden akl-ı küllün maz- 
harı olan bir insân-ı kâmilin ta'limi ve himmetiyle sıyrılır, bu muhtelif merte- 
belerdeki akılların her biri kendi isti'dâdları nisbetinde Hâlik'ın nürunu görü- 
cü olur ve o vakit bu akılların semeresi ve fâidesi görülür. 


$$ yal i Seki, egr He 
464. Akli cüz'? aklı bednâm etti. Dünyü murâdı ödemi murâdsız etti. 


Ya'ni, birtakım bulutlar ile örtülmüş olan akl-i cüz'i akıl dediğimiz o 
ma'nâ-yı şerifi bednâm etti ve akl-ı cüz'i sâhibi olan beşerin huzüzât-ı dün- 
yeviyyeye meyli ve dünyâ murâdı üzerine sa'yi, kendisini şerif ve aziz olan 
murâd-ı uhreviden r mahrüm etti. Nitekim süre i Şürâ'da da vâki' olan âyet-i ke- 
rimede İ.ye & özü yi U, çin sö Gal aym ve 0S çe (Şürâ, 42/20) ya'ni 
“Kim ki dünyâ harsini ister, o cinsten ona veririz, halbuki âhirette onun için 
nasib yoktur” buyrulur. 


AS Sy e SİP 3 3 AA Sİ ie Siya ZO 


465, O saydlıkdan sayyâda mensüb olan güzelliği gördü; ve bu sayyâdlıktanı bir 
saydın gamını çekti. 


O bir akıl bir mürşid-i kâmilin saydı ve müridi olmaktan bir sayyâda ve 
mürşid-i kâmile mensüb olan Hakk'ın güzelliğini ve kemâlini gördü ve in- 
sân-ı kâmilin kıymetini bildi. Ve bu bir akıl dahi sayyâdlıktan ya'ni mür- 
şid-i kâmilin nâkıslara karşı olan avcılığından bir saydın ya'ni bir mürşid 
olup adam avlamanın gamını çekti. Ya'ni bu tarikta ben de mürşid ve efen- 
di olayım da halk bana hürmet etsinler diye çalıştı ve hile tarafına saptı. 
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rr Ye EŞİ Sİ aye Ji a 30 
466. O, hizmetten mahdümluk nazını gördü; ve bu, mahdümlukdan izzet yolun- 
dan döndü. 

Ya'ni, o evvelki akıl sâhibi insân-ı kâmilin güzelliğini ve kemâlini görüp 
hizmet etti; ve bu hizmetten mahdümluk nazını buldu, ya'ni mürşid tarafın- 
dan kendisine hizmet olundu; ve âkıbet kemâle gelip ehl-i nâz zümresine il- 
tihâk etti. Ve bu ikinci akıl sâhibi ise mürşidin kendisine karşı vâki' olan hiz- 
met-i ta'lim ve terbiyesinden, ben filân kâmilin müridi ve halifesiyim diyerek 
enâniyet ve varlık hâsıl edip izzet ve kemâl yolundan döndü. çünkü insân-ı 
kâmile hizmeti efendi olmak niyeti ile ve hile kasdıyla vâki' oldu. 


AE ge ka da Sel 53 Aİ zel ize zül 
467, O Fir'avnluklan suyun esiri oldu; ve Sıbt esirlikten yüz Sührâb oldu. 


“Sıbt”, (k..), Müsâ (a.s.)ın kavmi ma'nâsınadır. “Sührâb”, İrân-ı kadim 
pehlivanlarından Rüstem'in oğlu olan büyük bir pehlivanın ismidir. Ya'ni, “O 
ikinci akıl sâhibi Fir'avn gibi hubb-i riyâset sevdâsına düştü ve bu Fir'avn- 
luktan dolayı suyun ya'ni huzüzât-ı dünyeviyyenin esiri oldu. Ve Müsâ 
(a.s.)ın kavmi mesâbesinde olan o birinci akıl sâhibi mürid ise, mürşid-i kâ- 
milin esirliğinden yüz Sührâb kuvvetinde bir pehlivân oldu.” Bu beytin ikin- 
ci mısrâ'ı Hind nüshalarında 4& 1) ;lala çel 5» süretinde vâki'dir. “Ve 
Sıbta esirlikten erbâb-ı kemâlden oldu” demek olur. 


Sia) İNS Sp ir Dö Aş id) ei 
468. Oyun ma küsdur ve pek ferzin-benddir. “Az hile yap, iş ikbâlin ve bah- 
tındır. 

“Ferzin”, satranç oyununda “şâhın veziri”nin ismidir. “Ferzin-bend”, 
vasf-ı terkibidir; “ferzin” bağlayıcı demektir ki, satranç oyununda “ferzin"in 
bağlanması, oyuncunun mat ve mağlüb olması demektir. Ya'ni, bu dünyânın 
süretleri ma'küs bir oyundur ve oyuncuları pek mağlüb edicidir. Binâenaleyh 
hubb-i riyâset ile makâm-ı irşâda nâiliyyet için çokluk hileye mütemâyil ol- 
ma! Bu husüsta iş ikbâlin ve tâli'-i ezelindir. Eğer Hak yolunda hilâfet ve reh- 
berlik senin nasibin ise istesen de istemesen de karşına çıkar, 


SA dar öy iğ hide 
469, Hayal ve hile üzerinde ipliği az vur! Zirâ ki Gani mekârih yolu az verir. 


EE 





ge AHMED AVNİ KONUK e 

“Târ”, burada “iplik” ma'nâsınadır. Ya'ni, fikir ipliğini kendi enâniyetinin 
hayâli ve tedbiri üzerine az ör! Zirâ âlemlerden gani olan Hak Teâlâ hazret- 
leri mekr edicilere kendi cânibine az yol verir. Böyle hile ile makâm-ı irşâda 
nâil olmak isteyenlerden az kimselere bu makâmın yolunu açmıştır; ve bu 
mekr edicilerin çoğu ma'nen helâk olmuşlardır. 


Pİ yil ge gi 6 PA Sol $ Şa 

Kİ İyi bir hizmet yolunda mekr et, tâ ki ümmet içinde nübüvvet bulasın! 

Bu beyt-i şerifde “nübüvvet” ta'biri ile nübüvvet-i ta'rifiyyeye işâret buy- 
rulur, Zirâ nübüvvet iki nevi'dir. Birisi, “nübüvvet-i teşriiyye” ve diğeri “nü- 
büvvet-i ta'rifiyye”dir. Nübüvvet-i teşriiyye sâhib-i şeriat olan bir nebinin 
nübüvvetidir. Nübüvvet-i ta'rifiyye ise nübüvvet-i teşriiyyeyi takviye ve 
te'yid eder. İl yel ge el çal elle (“Ümmetimin âlimleri Beni İsrâil'in nebile- 
ri gibidir”) hadis-i şerifinde bu nübüvvet-i ta'rifiyyeye işâret buyrulur. Ya'ni, 
“Ey kimse, eğer senin tab'ında mekr etmek var ise bâri bu tabiatını iyi bir hiz- 
mette kullan, tâ ki ümmet içinde nübüvvet-i ta'rifiyye mertebesine nâil olup 
halkı irşâd edesin!” Bu beyt-i şerif yukarıki ebyât-ı şerifedeki rumüzâtın mif- 
tâhı mesâbesindedir. 


> İPS lehe 

471. Kendi mekrinden kutulmak için mekr et, hasedden ferd olman için mekret! 

“Tâ vârehi” ve “tâ ferd gerdi” deki “tâ” ta'lil içindir. Ya'ni, “Ey kimse, sen 
mürşid-i kâmilin kemâlini ve halka karşı olan riyâsetini görüp hased ediyor- 
sun; ve bu hased sâikasıyla kendin de böyle bir makâma nâiliyet için mekre- 
diyorsun. Bu niyetle olan mekri bırak da kendi nefsinin mekrinden kutulmak . 
için mekr et! Sıfât-ı nefsâniyyeden olan bu hasedden ferd olmak ve ayrılmak 
için mekr et! Eğer sen kendi varlığından ve enâniyetinden kurtulup Allah'ın 
kulları arasında en hakir bir kul olmak için mekr edip hakirliğe gidersen bir 
efendi olursun.” Ba'zı nüshalarda “hased” yerine “cesed” vâki' olmuştur. Bu 
sürette ma'nâ: “Cesed-i unsurinin hükmünden ferd olmak ve ayrılmak için 
mekr et!” demek olur. 


GAM hal ze SİT A gi) 
472. Ey eski kurt, tilkiliği ve hizmeti efendilik kasdı üzerine etme! 
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“Eski kurt”tan murâd, bir tarika intisâb edip havâss vâsıtasıyla nâsın ekâ- 
bir ve eşrâfını avlayarak onlara muktedâ-bih olmak dâiyesinde bulunan kim- 
selerdir. Nitekim Fihi Mâ Fih'in 34. faslında cenâb-ı Pir efendimiz zamân-ı şe- 
riflerinde bulunan böyle kimselerden birinin âlem-i mükâşefede gördüğü hâ- 
lini şöyle beyân buyururlar: | 

“Onu hayvân-ı vahşi süretinde gördüm. Üzerinde tilki derisi var idi. Onu 
tutmak istedim. Halbuki o bir küçük çardakta merdiven ayağında bakıyor idi. 
Ellerini kaldırdı, böyle böyle sıçradı. Ondan sonra onun yanında “dele” (bir 
nevi' hayvandır) süretinde filânüddini gördüm. Sıçrar idi, onu tuttum, beni 
ısırmak istedi; başını ayaklarımın altına aldım. İçinde ne varsa hepsi çıkırca- 
ya kadar iyice ezdim. Ba'dehü cildinin güzelliğine bakıp dedim ki: “Bu cild, 
altın ve elmas ve inci ve yâküt ve bunlardan daha kıymetli şeyler doldurul- 
maya lâyıktır”, Ondan sonra: “Ben istediğimi aldım, ey zıplak, nereye ister- 
sen sıçra ve gözün hangi tarafı görürse, oraya sıçra!” dedim. Onun sıçrama- 
sı o (ya'ni dele süretinde görünen şahıs), rakâik-ı şihâbiyye ve sâireyi tasav- 
vur edip kalbinde hıfz eder. O muhâfazasına cehd eylediği bu tarikden her bir 
şeyi ve her bir kimseyi idrâk etmek isterse de bu mümkin değildir. Zirâ ârif 
ve onun hâli bu ağ ile avlanamaz; ve sahih ve müstakim olsa dahi, bu ava, 
o ağlar ile yetişmek mümkin. olmaz. İmdi ârif, müdrekinin idrâki emrinde - 
muhtârdır. Bir kimsenin onu idrâk etmesi, ancak ârifin ihtiyârıyla kâbil olur. 
Nitekim sen sayd için mirsâda oturdun. O sayd senin niyetini ve hileni görür. 
O muhtârdır. Onun geçeceği yollar senin tuzak kurduğun yola münhasır de- 
ğildir. O senin mersadından geçmeyip yolların birinden geçer. Allah'ın arzı, 
vâsi'dir. (...) Kâfir yedi mi'delik kadar taâm yer. Bihaber olan ferrâşın (Per- 
vâne'nin) ihtiyâr-kerdesi bulunan bu eşek sıpası şahıs dahi yedi mi'delik ka- 
dar yer. Eğer bir mi'delik kadar yemiş olsa idi, yetmiş mi'delik kadar yemiş 
olurdu. Mahbüb cinsinden olan her şey mahbüb olduğu gibi, mebgüz cinsin- 
den olan her şey dahi mebgüzdür. Ve eğer ferrâş (Pervâne) burada olsa idi 
ben onun nezdine gidip nasihat eyler idim ve onu teb'id ve tard etmedikçe 
onun yanından çıkmaz idim. Zirâ dinini ve kalbini ve rühunu ve aklını ifsâd 
eder. Keşke şürb-i hamr ve muğanniye câriyeler ile meşgül olmak gibi fesâ- 
dâta mütemâyil olsaydı da sâhib-i inâyetin inâyâtına muttasıl olduğu vakit 
bu fesâdât salâha münkalib olsa idi. Velâkin o, hâneyi seccâdeler ile doldur- 
du. Ne ola idi ki, sen o şahsı seccâdeye sarıp yaksa idin de, Pervâne ondan 
ve onun şerrinden halâs olsa idi. Zirâ onun i'tikâdını sâhib-i inâyetten ifsâd 
eder ve o sâhib-i inâyetin kudümunda gözüyle işâret edip onu ta'yib eyler. O 
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ferrâş (Pervâne) ise süküt edip nefsini helâk eder ve onu tesbihât ve evrâd 
ve ed'iye ile avladı. (...) Hak Teâlâ mazlümları bunlar gibi yol kesicilerden ve 
tarik-ı Hak mâni'lerinden halâs etsin!” 

Bu beyânât-ı aliyye bu beyt-i şerifin izâhı makâmında olduğundan diğer 
izâha hâcet yoktur. 


GİY yiye ii JE Şİ yü 
473. Jakat pervöne gibi ateşe koş! Ondan bir kese dikme ve pök oyna! 


“Kise ber çizi dühten”, “bir şeyden fâide ümid etmek”ten kinâyedir (Ba- 
hâr-ı Acem). Binâenaleyh jyae , öl; «.. $ “tarik-ı Hak'ta reis ve efendi ol- 
mak niyetiyle çalışmaktan fâjde me'mül etme!” demek olur. Ba'zı nüshalar- 
da 5 » ,5 X..$ vâkt'dir. “Altın kesesi dikme!” demektir. Bu da “menfaat 
me'mül etmek” ma'nâsınadır. “Pâk-bâz”, “temiz oyna” demek olup, “ga- 
razsız hizmet et” demek olur. “Ateş”ten murâd, aşk-ı ilâhidir. Ya'ni, “Ey es- 
ki kurt, nefsin hazzına âit niyetlerden vazgeç de pervâne gibi aşk-ı ilâhi ate- 
şine koş! Tarik-ı Hak'ta baş ve efendi ve mürşid olmak sevdâsıyla çalışmak- 
tan fâilde ümid etme! Garaz-ı nefsâniden temiz olarak hizmet et!” Ankaravi 
hazretleri bu beyt-i şerifin şerhinde şu kıssayı nakil buyurur: 

“Bâyezid-i Bestâmi (k.s.) ibtidâ-yi sülüklerinde iki defa hacca gitmiş. Bir 
gün birisi demiş ki: “Ey Bâyezid, ne saâdettir ki sana böyle kemâl-i hulüs ve 
takvâ ile haccetmek müyesser oldu.” Cenâb-ı Bâyezid'in nefsi bu hitâbdan 
haz ve zevk duymuş ve o kimseye demiş ki: “Gel bu benim iki haccımı sana 
iki akçeye satayım, alır mısın?” O kimse de muvâfakat edip iki akçe vermiş 

- ve Hz. Bâyezid o iki akçe ile ekmek alıp köpeklere doğramış ve bu süretle nef- 
sinin hazzını berbâd etmiştir.” 


SİNAİ Sİ) 83 a SYS 3 İS gi 
474. “Kuvveti bırak zörüliği fut! Ey fakir, rahmet bir zârın tarafına gelir. 
“Zâr”, burada “zayıf ve miskin” ma'nâsınadır. Ya'ni, kuvveti ve izzet-i 
nefsi bırak da zayıflığı ve miskinliği ihtiyâr et! Ey Hakk'ın rahmetine muhtaç 
olan insan, bu rahmet-i ilâhiyye bir zayıfın ve miskinin tarafina gelir. Nite- 
kim insanların merhameti bile bir fakir ve miskin hakkında mebzül olur. 


Sgk OZ yy dye 1S) Daş gina adi lanma (531) 
475. “Teşne olan muztarrın zâriliği ma'nevidir. Yalan olan soğuk zârilik gavi- 
nin lâyıkıdır. 


EKA 
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Ya'ni, vuslat-ı Hakk'a susamış olan âşık ile muztar bir kimsenin za'f ve 
meskeneti ma'nevidir, sürette görünmez; ve onun bâtınındaki bu meskenete 
nâs muttali' olmaz. Fakat içinde varlık ve benlik da'vâsı olduğu hâlde nâsa 
gösteriş olmak üzere yapılan soğuk ve yalan meskenet ve tevâzu' gavinin ve 
bâtını azgın olan kimsenin lâyıkıdır. 


ale ME) 5 yg ölkişy 4S Dil hey Ol gil 
476. Yösuf'un kardeşlerinin giryesi hiledir. Zirâ onların içi hasedden pür-illetlir. 
Nitekim Yüsuf (a.s.)ın kardeşlerinin babaları Ya'küb (a.s.)a karşı ağlama- | 


ları ve münkesirü"l-kalb görünmeleri hiledir ve riyâdır. Zirâ onların kalbleri v ve 
bâtınları hasedden dolayı illetle ve maraz-ı ma'nevi ile doludur. 


Gm 


dal AŞ OY İS Aİ BY göğe ei A ek 


O A'râbinin hikâyesidir ki, onun köpeği açlıktan ölüyor idi, 
halbuki onun dağarcığı ekmek dolu idi; ve köpek üzerine nevha 
ederdi ve şiir söylerdi ve başını ve yüzünü döğerdi; ve köpeğe 
dağarcıktan bir lokma vermek diriğ gelirdi 


Bu kıssa riyâkârlıkla ağlamanın nümünesidir. Nitekim Arab'ın birisinin 
dağarcığı ekmekle dolu olduğu hâlde köpeği açlıktan ölüyordu; ve Arab kö- 
peğin bu hâline teessüf edip zâhiren bağırıp çağırıp ağlıyordu. Bununla berâ- 
ber köpeğe bir lokma ekmek vermekte acıyor ve onu zıyâ' addediyor idi. 


Sul Lay My MH plak yo Şeül 
477. Obir köpek uluyor idi ve o Arab da ağlayıcı idi. Göz yaşı dökerdi ve “Ey 
küreb!” derdi. 
“Küreb”, gam ve gussa ma'nâsına olan, “kürbet”in cem'idir. Ya'ni, Arab'ın 
köpeği açlıktan ölüyor ve Arab da feryâd edip ağlıyor ve: “Ey gam ve gussa- 
lar, neredesiniz?” diyor idi. 


> | AHMED AVNİ KONUK KE 
Za İİ Sİ) gam Ur AE İş LŞ 
478. Bir suâlci gesti ve “Bu ağlama nedir? Senin feryâdın ve nâlânlığın ki- 
min içindir?” dedi. 

“Zâr”, burada giryân ve nâlân ma'nâsına olup âhirindeki “yâ” masdariy- 
yettir; “zâri”, nâlânlık demek olur. 
day Ola öy çen PROTA EK YOR e 
479. Dedi: “Mülkümde iyi huylu bir köpek var idi. İşte 0 yek o ortasında 


uluyor.” 

0) 0)3 4 Sie ger zi Olga ei gk pl 73) 
480 “Gündüz avcım. VE gece bekçim idi. Keskin gözlü ve av İutucu ve hirsiz 
80) Kovucu idi.” 


lo yl Age if Zal 00) yeğ Dane A) LAS 
481. Dedi: “Onun marazı nedir? Yara mı yemiştir? Dedi: “Köpek açlığı 


onu zayıf etmiştir.” 


yz si yülle o bla emel 
482. Dedi: “Bu zahmete ve hırsa sabr et! Sabredicilere Yakk'ın fazlı waz 
bağışlar.” 
“Haraz”, ölüme müncer olan hastalık demektir. Suâlci, köpek sâhibine de- 
di: “Böyle sâdık bir köpeğin ziyâ'ı zahmetine ve onun ölüme müncer olan 


hastalığına sabret. Zirâ Hak Teâlâ'nın fazl ve inâyeti sabreden kimselere ecir 
ve mükâfat verir.” Ba'zı nüshalarda “haraz” yerine “maraz” vâki' olmuştur. 


İYİ çal Es yl az YU la AS O lap 
483. Ondan sonra ona dedi ki: “Ey hür olan sâlâr, senin elinde bu dolu dağar- 
ak nedir?” 


“Sâlâr”, reis ve kabile reisi ve sergerde. “Hürr”, irâdesine mâlik ve sâhib 
olan kimse ki, “esir"in zıddıdır. “Enbân”, koyun ve keçi derisinden yapılan 
dağarcık. Sualci köpek sâhibine bu duâyı ettikten sonra ona dedi ki: “Ey irâ- 
desine mâlik ve serbest olan âilenin reisi, bu senin elinde dolu olan dağarcık- 
ta ne vardır?” 


Mezra 
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ON Dp FS O ea bal gali gü La 
484. Dedi: “Benim dün geceki ekmeğim ve azığım ve gıdâmdır. Bu bedenin 
küfü için çekerim. 

Köpek sâhibi cevâben dedi: “Dağarcığın içindeki şey benim dün geceden 
artan ekmeğim ve yiyeceğimdir. Bu bedenimin kütu ve kuvveti olmak için ta- 
şıyorum.” 

le 3 de pali m LAİ slğg öU üye 
485. Dedi: "O köpeğe niçin ekmek ve azık vermezsin?” “Dedi: “Bu hadde 
kadar muhabbetim ve atâm yoktur.” 

Suâlci köpek sâhibine “Mâdemki dağarcığında ekmek vardır, zavallı kö- 
pek de açlıktan ölüyor, o hâlde niçin ona ekmek ve yiyecek vermiyorsun?” 
diye sordu. Köpek sâhibi de cevâben şöyle dedi: “Köpeğe ekmek vererek onu 
ölümden kurtaracak kadar muhabbetim ve atâ ve ihsânım yoktur; ve bu de- 
rece ileriye gidemem." 


0S, 045 » Şi A ON) öl ol, y9? 0. JB 3 
“Yolda parasız ekmek ele girmez. Fakat iki gözün suyu bedâvadır.” 


“Zirâ eğer köpeğe elimdeki ekmeği verir isem bana yiyecek kalmaz ve yolda 
tekrar ekmek satın almak icâb eder. Binâenaleyh para verip ekmek almaktan ise 
bedâva olan göz yaşını döküp köpeğin ölümüne ağlamak daha münâsibdir.” 


Aİ Ai OUAS ekl epefei$ 
487. Dedi: “Ey hava ile dolu olan tulum, toprak başına! Ki senin indinde ek- 
mek. parçası göz yaşından daha iyidir!" 
“Hâk ber ser kerden”, mâtem tutmaktan kinâyedir. “Meşk”, tulum demek- 
tir. “Leb-i nân”, ekmek parçasından kinâyedir (Bahâr-ı Acem). “Pür bâd-ı 
meşk”, boş tulumdan kinâyedir. Suâlci köpek sâhibine dedi: “Ey boş tulum ve 


ma'nâsız insan, başına toprak saç ve mâtem tut ki, senin indinde ekmek par- 
çası kiymet-i ma'neviyyeyi hâiz olan göz yaşından daha makbüldür.” 


öğ Üy İl dizi Mh gl aki gir Sİ 
“Göz yaşı kandır ve gam sebebiyle bir su olmuştur. “Toprak beyhüde kana 
değmez!” 


NEO 


Şe AHMED AVNİ KONUK < 


“Toprak”tan murâd, ekmektir. “Bihude”, “bihüde"nin muhaffefidir, 
“hün-ı bihude”, boş yere akıtılan kan demektir. Ya'ni, “Göz yaşının aslı vü- 
cüd-ı beşerde deverân eden kandır ki, gamın şiddeti sebebiyle suya mübed- 
del olmuştur. Binâenaleyh hadd-i zâtında toprak unsurundan mütehassıl 
olan ekmek hayât-ı beşerin devâmına sebeb olan kanın boş yere akıtılması- 
na değmez. Ekmek fedâ olunur da kan fedâ olunmaz." Tabâbet-i atikada ha- 
yât-ı insâninin muhâfazası için altı asıl zikrolunmuştur ki, bunlara “sitte-i 
zarüriyye” derler. Bunlardan birisi de ağrâz-ı nefsâniyyenin muhâfaza-i i'ti- 
dâlidir. Zirâ gazab ve ferah ve havf ve gam ve hacâlet ve nedâmet gibi ağ- 
râz-ı nefsâniyyeden her birinin şiddeti deverân-ı deme pek büyük bir te'sir 
icrâ eder. Hattâ bu esbâb pek şedid olursa felç ve nüzül ve ölüm gibi mühlik 
neticeler verir. Meselâ insan şiddet-i teessürden ağlar, kanın suyu gözden 
akmağa başlar ve kan bozulur ve hattâ çok ağlamadan göze kanın kendisi 
hücüm eder ve gözden yaş yerine kan gelmeğe başlar. Nitekim “O kadar ağ- 
ladım ki gözümden kanlı yaşlar aktı” sözü şâirler ve âşıklar arasında bir 
darb-ı mesel hükmüne girmiştir. 


ei A küm les 
489. O kendi küllünü Öbles gibi hakir etti. Bu küllün bir cüz'ü hasisin gayrı 
olmaz. 


“Küll"den murâd, vücüd-ı izâfidir. Bu vücüd-i izâfinin hor ve hakir olma- 
sı onun hodbinliği sebebiyledir. Nitekim İblis dahi kendisini hodbinlikten do- 
layı hakir ve zelil etmiştir. İmdi bir kimse hodbinliği sebebiyle kendi vücüd-i 
izâfisini küllen ve tamâmen hakir edince onun cüz'leri mesâbesindeki düşün- 
celeri de alçak ve hasis şeylerden ibâret olur. 


(4801 “Ben o kimsenin gulümiyim ki, vücüdunu fazllar ve câd sâhibi olan sul- 
i tandan başkasına satmaz.” 


“Bâ-efdâl”de “bâ”, tahsis içindir. Sultân Veled hazretleri bu beyt-i şerifde 
“sultân"dan murâd, veliyy-i kâmildir buyururlar. Zirâ insân-ı kâmil Hakk'ın 
halifesi ve nâibidir, ve nâkıs insanların Hak ile kendi aralarındaki hicâbât-ı 
mevhümeyi ref ve izâle husüsunda efdâl ve cüd sâhibidir. Ya'ni, “O kimse- 
nin kölesi olurum ki, o kimse vücüd-ı izâfisini ve mevhüm olan varlığını fazi- 
lar ve cüd ve kerem sâhibi olan sultandan ya'ni halife-i Hak olan insân-ı kâ- 
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milden başkasına satmaz ve fedâ etmez.” Ankaravi hazretleri “sultân"dan 
murâd, Hak'tır buyururlar. 


öy ilme aiüğ oh 0Y Sola üye 
491. SAğladığı vakit âsumân ağlayıcı olur. İnlediği vakit felek "Ya Rah!” 
deyici olur. 


Böyle bir kimse ağladığı vakit onunla berâber gökler, ya'ni ehl-i semâvât 

da ağlar ve inlediği vakit feleğin sâkinleri olan melâike dahi “Yâ Rab, bu ku- 

-luna merhamet et!” diye Hakk'a niyâz ederler. Zirâ bu kulun ağlaması ve in- 
lemesi aşk-ı ilâhidendir, Hakk'ın mâsivâsı için değildir. 


Sİ İS Say EA e İÇME 
“Ben himmele fapıcı olan bakırın kölesiyim ki, o kimyâdan başkasına i in- 


“ kisâr getirmez.” 


“Mis”, bakır demek olup bundan murâd insân-ı nâkısdır; ve “himmet-pe- 
rest” olmaktan murâd ulüvv-i himmet sâhibi olan kimsedir. Nitekim Hz. Pir 
Fih-i Mâ Fih'in 18. faslında şöyle buyururlar: “Hak Teâlâ size matlübunuzu 
ihsân eder ve himmetinizin eriştiği makâmı atâ kılar. Zİrâ fiy a-lrş laz all 
“ep pa ya'ni, “Kuş kanatlarıyla ve mü'min himmetiyle uçar”. Ve Mesnevi-i 
Şerif'in VI. cildinde de şöyle buyururlar: 


öl GLA pm OLalU a, ağ 
Şecapifeky Bag abeliğie 

“Kuş yuvaya kadar kanadıyla uçar. Ey insanlar, âdemin kanadı himmet- 
tir. Bir âşık ki hayra ve şerre bulaşmıştır, hayra ve şerre bakma, sen himme- 
te bak!” 

“Kimyâ”dan murâd, nâib-i Hak olan insân-ı kâmildir. Ya'ni, “Ben 
ulüvv-i himmet sâhibi olan insân-ı nâkısın ve müridin kölesiyim ki, o mü- 
rid bakırı altın yapan kimyâ ve iksir mesâbesinde olan insân-ı kâmilden 
başkasına arz-ı meskenet etmez ve ancak ona serfürü eder; ve kendi var- 
lığı ve irâdesini bu âlem-i keserâtta onun varlığı ve irâdesi muvâcehesinde 
hiç görür. Zirâ o müridin bu inkisârı ve meskeneti Hakk'a vusül-i himme- 
tinden nâşi olur.” i 


Ea 
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493. Münkesir duâya el kaldırsa fazlı Judâ münkesir tarafına uçar. 


Böyle bir münkesirü"l-kalb olan mürid duâya el kaldırsa, Hudâ'nın fazl ve 
inâyeti o mürid-i münkesir tarafına uçar ve koşar. 


İpe Tay öle esi LE ol yi va la 
494. Eğer sana bir dar kapıdan kurtulmak lâzım ise ey kardeş, teemmülsüz ate- 
şe git! 


“Çâh-ı teng"den murâd, dünyâ-yı süflidir. “Âzer", ateş demektir. Ya'ni, 
“Eğer sana dar kapı mesâbesinde olan bu dünyâ-yı süfliden kurtulmak lâzım 
ise ey birâder, insân-ı kâmilin tertib ettiği riyâzet ve mücâhede ateşi üzerine 
git! Acabâ neticesi ne olur diye hiç düşünme! Bu riyâzet ve mücâhede ateşi 
ile öldürdüğün hayât-ı hayvâniyye yerine hayât-ı ebediyye-i insâniyye kâim 
olacağına hiç şübhe etme!” i i 


A OS Se Se ies hor yar 
495. Hakk'ın mekrini gör ve kendi mekrini bırak! €y kimse, onun mekrinden 
© mekkârların mekri hacildir. 


YE SÜİ 7 ahi, (ALi İmrân, 3/54) Ya'ni “Allah Teâlâ mekredicilerin hayır- 
lısıdır” âyet-i kerimesi mücibince kulları hakkında hayırlı olan mekrini gör ve 
kendinin şarapla âlüde olan mekrini bırak! Ey mekre mütemâyil olan kimse, 
Hakk'ın mekri müvâcehesinde bütün mekredicilerin mekri hacildir ve mağ- 

-lâbdur. 


Al ii ke gli SİL US üye 
496. Uaktöki senin mekrin Rabbinin mekrinin fânisi oldu, çok acib bir pusu 


açarsın. 


“Kemin”, pusu ve av mahalli ma'nâsınadır. Ya'ni, ey mekredici kimse, s€- 
nin mekrin Hak Teâlâ hazretlerinin mekrinde fâni olduğu vakit sen kendine 
çok acib bir av mahalli açarsın. 


ligi lal Uş Lİ ga OT 
497. Ki o pusunün keminesi bekâ olur. Ebede kadar urüc ve irtikadadır. 


EKA 
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Ya'ni, öyle bir av mahalli açarsın ki, o av mahallinin fakiri ve aşağısı bekâ 
ya'ni hayât-ı ebedi olur; ve vücüd-ı Hak'la bâki olursun, o bekâ ebede kadar 
urüc ve terakkidedir. Zirâ sen vücüd-ı Hak'la bâki oldukça tecelliyât-ı bi-ni- 
hâye-i Hak ile berâber olursun ki, bunun zevki yazmak ve söylemek ile an- 
aşılabilir bir şey değildir. 


p— 


(Gemi 


piş Sl İle öp yil çiz ger OO 
İY 3 Ge O MAYO İle gla AS Sa yek Me 
patı gS Ahed ül 


Onun beyânındadır ki hiçbir kötü göz, âdem için kendinin makbülü 
olan gözü kadar mühlik değildir. Meğer ki nür-ı Hak ile onun gözü 
mübeddel olmuş ola ve onun kendiliği kendiliksiz olmuş ola. 
Nitekim “Benim ile işitir ve benim ile görür” buyrulmuştur 


“Çeşm-i bed”, nazarı değen gözdür ki insanı helâk eder. Nitekim hadis-i şe- 
rifde yakl bl 3 gali e b öl öl ya'ni “Kötü göz insanı kabre ve deveyi 
kazana koyar" buyrulmuştur. Ve yine bir hadis-i şerifde de sail 5..,5 5 019 
imi sil ya'ni “Kazâ-yı ilâhiyi geçen bir şey olsa idi, kötü göz geçer idi” buy- 
. tulur. Ya'ni kötü göz adam için mühlik ve müessirdir. Fakat onun kendisini 
beğenerek kendisine nazar etmesi başkalarının kötü gözlerinden daha müh- 
lik ve müessirdir; ve her bir adamda böyle bir nazar vardır. Ancak Hak Teâlâ 
hazretlerinin nüruyla onun hodbin olan nazarı değişen kimseler müstesnâdır. 
Onların nazarları kendilerine zâhir olan Hak'tır, ve onlar kendiliklerinden . 
kurtulmuş ve kendiliksiz olmuşlardır. Nitekim hadis-i kudside 4 &.$ >) 3! 
Fi... iLiyiye şk. Ya'ni “Ben bir kulumu sevdiğim vakit onun sem'i ve 
basarı ve lisânı ilh... ben olurum” buyrulmuştur. 


ve 
dea$ ES önle ye a m hş e şlb p 


498. Sen tâvus kanadını görme ve ayağını gör, tâ ki kötü göz sana pusu aç- 


maya! 


Meka 
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Ma'lümdur ki, tâvus kuşunun kanatları gâyet süslü ve parlaktır, fakat 
ayakları çirkindir. Bu beyt-i şerifde insanın nefsinde olan zâhiri hünerler ve 
ma'rifetler tâvusun kanadına ve bâtınında olan kötü sıfatlar tâvusun çirkin 
olan ayağına teşbih buyrulmuştur. Ya'ni, “Ey kimse, tâvusun kanadı gibi 
parlak görünen zâhiri hünerlerine bakıp mağrur olma! Bu hayât-ı dünyeviy- 
yede seni yürüten rüh-i hayvâni ayağının ve nefsâni sıfatlarının çirkinliğine 
bak, tâ ki senin kendi kötü nazarın sana karşı düşmanlık pususu kurup seni 
helâk etmesin!” 


olu Ole gi Aİ O gk 3045 BAN AS 
499, Zirâ kötü gözlerden dağ kayar. “Kur ân'dan ' “Yüzliküne” yi oku, bil. 


, Bu ,beyt-i şerifde süre- i Nün'da vâki' Ğİ » yea Or pi pi 4 $ oil 1S ol ol 
ö gzl ol ö j pp in | po (Kalem, 68/51) ya'ni “Ve küfredenler Kur'ân'ı din- 
ledikleri vakit az kaldı ki kötü gözleriyle seni kaydırsınlar; ve onlar (0) mu- 
hakkak delidir, derler” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Bu âyet-i kerime- 
nin sebeb-i nüzülü hakkında müfessirler derler ki: Beni-Esed kabilesinde na- 
zarları müessir olan adamlar var idi. İstedikleri vakit bir kimseye nazar değ- 
dirip helâk ederlerdi. Küffâr Peygamber (a.s.)a onlardan birisini bulup getir- 
diler. O kimse de Resül-i Ekrem Efendimiz'e kötü gözle nazar etti. Bu te'sir 
ile Server-i âlem Efendimiz'in mübârek ayakları kaydı, az kaldı yere düşecek 
idiler. Bir sebeb-i zâhiri olmaksızın bu kaymanın neden ileri geldiğini düşün- 
düler. Bu âyet-i kerime nâzil oldu. 

Ba'zı maddi düşünenler nazar değmesinin hurâfâttan ibâret olduğunu id- 
diâ ederler. Fakat düşünmezler ki, bugün şarkta ve garbda “manyetizma” 
dedikleri bir hâl vardır ki, birisi diğer birinin gözlerine bakarak onu uyutur; 
ve bu uyku esnâsında nâimden garib ve acib ahvâl zuhür eder. Biz bu ah- 
vâli gözlerimiz ile müteaddid def'alar müşâhede ettik. İşte bu hâl ile sâbit 
olur ki, insanın nazarında bir te'sir-i acib ve garib vardır. Nazar değmek da- 
hi bu te'sir-i acibin bir nev'idir. Bunu inkâr etmek meydanda olan manye- 
tizma hâdisesini inkâr etmek demek olur. İşte sebeb-i mâddisi meçhul olan 
bu ma'nevi te'siri yine ma'nevi bir vâsıta olan bu âyet-i kerimenin tilâvetiy- 
le def ederler. 

Fakir zannederim ki, ba'zı kimseler tarafından çocukların başlarına salkım 
saçak astıkları nazar takımları böyle nazarı müessir olan kimselerin ilk kötü 
nazarları bu çirkin nazar takımına mün'atıf olup çocuğa te'siri olamamak mü- 
lâhazasına müstenid olsa gerektir. 


EKE 
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ars Sise Ole g3 35 Yl 05 O öp del 
209) “Dağ gibi olan “Ahmed çamursuz yağmursuz yol ortasında nazardan 
kaydı. 
Ya'ni, cism-i mübâreki dağ gibi metin olan Ahmed (s.a.v.) Efendimiz ça- 
mur ve yağmur olmadığı ve başka bir sebeb-i zâhiri de bulunmadığı hâlde 
yürürken yol ortasında kötü nazardan kaydı ve az kaldı düşecek idi. 


Sagi Sİ la ei e PİS lay 2 
501. “Bu kayma nedendir? Ben bu hâlin boş olduğunu zannetmem!” diye ta- 
accübde kaldı. 
Ya'ni, Resül-i Ekrem Efendimiz kendi kendilerine düşünüp buyurdular ki: 
“Acabâ, bu sebebsiz olarak kayma nedendir? Ben bunun ma'nâsız ve boş ol- 
duğunu zannetmem!” 


İl y Daya A pp J 0S Saşe 
502. Nihâyet öyet geldi ve “O sana cenkte kötü gözden erişti” diye ögâh etli. 
- Nihâyet yukarıda zikrolunan nazar âyeti nâzil oldu; ve bu âyet-i kerime 


“Bu kayma sana küffâr ile vâki' olan muhâlefet ve nizâda kötü gözden eriş- 
ti” diye haber verdi. 


GAİN pe çiş dp GEY EA 
503. Eğer senden başkası olaydı, derhal yok olurdu. Çeşmin saydı ve ifnânın 


suhresi olurdu. 


“Lâ-şüden”, yok olmak; “suhre”, burada “zebün ve mağlüb” ma'nâsı- 
nadır. Ya'ni, “Ey resülüm, bu kötü nazar senden başkasına vâki' olaydı 
derhal yok olurdu, ve o kötü gözden avlanmış ve ifnâ ve ihlâkin zebünu 
ve mağlübu olurdu. Senin cism-i şerifinin metânetine karşı ancak bu kadar 
cüz'i bir te'sir olabildi.” Ba'zı nüshalarda “gayr ez tü" yerine “gayr-i tü” vâ- 
ki'dir. 


OLE yp O SAGA 4S çiş İS yal imar ETLİ 


504. .Câkin etek çekici olan benim ismetim geldi. Ve bu ki kaydın, o nişân için 
cidi. 


NER 
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“İsmet”, hıfz ve men' etmek; “dâmen keşten”, bir şeyden uzaklaştırmak- 
tan kinâyedir (Bahâr-ı Acem). Bu beyt-i şerifde gü w lan «İN y (Mâide, 
5/67) ya'ni “Allah seni nâsdan hıfzeder" âyet-i Kerimesine işâret buyrulur. 
Ya'ni, “Benim seni kötü nazarlardan uzaklaştırıcı olan hıfzım geldi. Senin bu 
nazardan böyle kayman o nazarların âlem-i keserâtta mevcüd olduğuna bir 
nişân ve alâmet olmak için idi.” 


ECE e EK 
505. “Bir ibret tut, o dağa nazar et! Ey saman çöpünden aşağı olan kimse, ken- 


di yaprağını arz elme! 


Bu beyt-i şerif Hz. Pir lisânındandır. “Ey sâlik, dağ gibi metin olan Re- 
sül-i Ekrem hazretlerinin vücüd-ı saâdetlerine bak da ibret al! Senin vücü- 
dun bir saman çöpü gibi gâyet metânetsiz ve dayanıksızdır. Binâenaleyh 
ben böyle nazarlara tahammül edebilirim deyip de bir yaprak mesâbesinde 
olan kendinin kendiliğini meydâna koyma! Zirâ hafif bir rüzgâra bile ta- 
hammül edemezsin.” 


CA 


U . . 0 ii... 44 se N 
payla MAİS YAŞ ON gli 


U gr. lok Je. gı. - m pa , a. 
gayler Lü İİ İS il öl, âyet-i kerimesinin tefsiri 


İLİS piş ldğe OLS li Tai, 
506. Ya Resülallah, o meclisden kimseler vardır ki, akbabalar üzerine kötü 
gözden vururlar. 


“Nâdi”, halkın meşveret için toplandıkları mahalle ve meclis ma'nâsına 
olup cem'i “nevâdi” gelir. “Kerges”, akbaba dedikleri büyük kuş. Cenâb-ı Pir 
bu âyet-i kerimeyi tefsiren lisân-ı Hak'la hitâb edip buyururlar ki: Yâ Resü- 
lallah, küffârın meşveret için toplandığı mahal ve meclisde öyle kimseler var- 
dır ki, havada uçan akbaba kuşu üzerine kötü göz tarafından darbeler vurur- 
lar.” Ba'zı nüshalarda “nâdi” yerine “vâdi” vâki'dir. 


ei MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT » MESNEVİ-S * 4 
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507. Onların nazarından bağıran aslanın. kellesi yarılır. Hattâ o aslan enin 
eder. 


O kimselerin kötü nazarından kükreyip bağıran aslanın kellesi yarılır. Hat- 
tâ o aslan inlemeye başlar. “Gurin”, “guriden ve gurriden” masdarındandır. 
Feryâd etmek ve yüksek sadâ çıkarmak demektir. “İn” (cs) edât-ı nisbettir. 
“Gurin”, “yüksek âvazlı” demek olur. 


ÇE ig yil e a OYU çar Üye ASİ çiz 3 
508. Ölüm gibi deve üzerine göz bırakır. Ondan sonra arkasına gülüm gönderir. 
“Hımâm”, ölüm ve sıtma ma'nâsınadır. Ya'ni, gözünde nazar değdirmek 


hassası olan kimse, bir deveye o kötü gözle ölüm veyâ sıtma gibi bir nazar bı- 
rakir. Onun öleceğinden emin olduğu için arkadan da kölesini gönderir de der: 


yaly yi aa İY li Ba alla il yp 
509. Ki, N Git, o devenin yağından satın al!” O deveyi yolda sakat görür. 


“Sekat”, düşmek ve titremek; ve “sakt”, dört ayaklı hayvanın ölmesi de- 
mektir, İkinci mısrâ'ın vezni “sekat” okunduğu takdirde doğru olduğuna gö 
re “düşmek” ma'nâsınadır. Ya'ni, kötü nazar sâhibi: “Git, o devenin yağın 
dan satın al!” diye kölesini gönderince, o köle dahi efendisinin emrine tebe 
an gider ve yolda deveyi düşmüş ve can çekişir bir hâlde görür. 


GPS peella SAMİ pa lek ye 


8 19, O bir devenin başı kesilmiş ki, o koşuda at ile berâberlik ederdi. 


“Tek”, koşma; “miri”, bir kimse ile mertebede berâberlik etmek ve berâbe 
olmak demektir. Ya'ni, nazar değen deve yolda düşer ve sâhibi de deveni! 
hayâtından ümidini kestiği için onun başını keser, arkadan gelen köle o de 
venin marazdan başı kesilmiş bir hâlde olduğunu görür ki, o deve bu nazal 
yemezden evvel koşuda ve yarışta at ile berâberlik ve müsâbaka ederdi. 


İNE EN NE Dir pir ile $ 
511. ,Zirâ hasedden ve kötü gözden hiç şübhesiz felek seyrini ve dönüşünü çe 


virir. 


ea 
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“Felek”, gök ma'nâsına geldiği gibi Kâmüs'un beyânına göre her şeyin 
müstedâr ve mu'zamına da denir. Denizin çalkalanan dalgası ve rüzgârın 
tahrik ettiği büyük su ve sahrâdaki kum tepesi ma'nâlarına da gelir. Burada 
“gök” ma'nâsı münâsib görünmez. Zirâ kötü gözün ve hasedin ulviyâtta 
te'siri yoktur ve ecrâm-ı semâviyyenin harekâtı bu sebeb ile tebeddül etmez. 
Meselâ ayın harekâtı hased ve kötü göz ile bozulmaz. Binâenaleyh “felek"ten 
murâd, âlem-i süfliyi muhit olan şuünât ve ahvâl-i muhtelife dalgalarıdır ki, 
bunlar birtakım esbâb-ı zâhiriyyedir. Meselâ rüh-i hayvâni bu âlem-i süflinin 
bir feleğidir. “Kötü göz"ün kazâ-yı ilâhi ile bu feleğin ahvâlinden bir hâline 
te'siri olabilir, ve bir insan veyâ hayvan nazar ile ölebilir. Nitekim yukarıda- 
ki beyitlerde beyân buyruldu. Ve kezâ riyâset ve hükümet dahi bu âlem-i süf- 
linin bir feleğidir; ve servet ve sâmân dahi bir felektir. Bunların kendi halle- 
rindeki seyri ve dönüşü hiç şübhesiz hasedden ve kötü gözden inkılâb edebi- 
lir. Riyâset esârete ve servet ve sâmân fakra mübeddel olur. 


ys hel loy m“ ij yal Yp gel olu i 
512. Su gizlidir ve dolap âşikârdır. Jakat dönüşte işin aslı su olur. 


“Bu beyt-i şerifde esbâb-ı zâhiriyye dolaba ve zâhiri göz ile görülmeyen ha- 
sed ve kötü göz dahi bu dolabı döndüren suya teşbih buyrulmuştur. Ma'lüm- 
dur ki, kötü gözün menba'ı sıfât-ı nefsâniyyeden olan haseddir; ve “hased” 
lügatte bir kimsenin ni'metinin izâlesini temenni etmek demektir. Bir kimse- 
nin bâtınında böyle bir temenni hâsıl olmadıkça onun bir şeye fenâ göz ile na- 
zar etmesi vâki' olmaz. Binâenaleyh hased ile sü-i nazar gizlidir ve bunların 
çevirdiği esbâb dolabı ise meydandadır. Ya'ni, “Su mesâbesinde olan hased ve 

. fenâ nazar gizlidir ve dolap mesâbesinde olan esbâb âşikârdır. Fakat bu esbâb 
dolabını mu'tâd olan devrinden tahvil eden hased ve fenâ nazardır.” 


Sİ PAS YY çiz Api Sip dk Siz 
513. Kötü gözün ilâcı iyi göz oldu. Kötü gözü tekmesi altında yok eder. 

“İyi göz”den murâd, insân-ı kâmilin nazardır. Ya'ni, kötü gözün men- 
ba'ı haseddir ve hased sıfât-ı nefsâniyyedendir. İnsân-ı kâmil ise latif olan 
nazar-ı müessiri ile nefsin sıfatlarını mahv ve izâle eder. Ve bir kimseden 
hased sıfatı zâil olduğu vakit onda bu sıfatın muktezâsı olan kötü göz dahi 
kalmaz. Binâenaleyh insân-ı kâmilin iyi nazarı bu kötü nazarı tekmesi al- 
tında yok etmiş olur. 


EKA 


Deni MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-S o “AĞ 
Dİ 3 İmam ki ediz Üy Şİ il ey e) e 


514. Rahmet için sebk vardır, o rahmettendir; kötü göz kahr ve la'netin mah- 


sâlüdür. 


“Sebk” (5--), lügatte birisinin ilerisine geçmek demektir. Ya'ni rahmet-i 
ilâhiyye i için. her şeyin ilerisine geçmek vardır. Nitekim âyet-i kerimede dl 3) 
se Jİ cay (A'râf, 7/156) ya'ni “Benim rahmetim her şeyi kaplamıştır” 
buyrulur, Ve insân-ı kâmilin iyi gözü rahmet cinsinden veyâ cânibindendir. 
Kötü göz ise kahr-ı ilâhinin ve la'net-i Bâri'nin mahsülüdür. Binâenaleyh 
eki ge şe, ci ya'ni “Benim rahmetim gazabımdan ileri geçmiştir” ha- 
dis-i kudsisi mücibince insân-ı kâmilin hüsn-i nazarı, elbette nefsânilerin 
sü-i nazarını tekmesi altında yok eder. Nitekim III. cildin 1798 numarasına 
müsâdif olan bir beyt-i şerifde şöyle buyrulur: 


dalla Ham, Ol ASU alay ska öl 
“Hak Teâlâ evliyâyı ondan dolayı yeryüzüne getirdi, tâ ki âlemlere rahmet 
olsunlar.” 


Ve rahmet hakkında bu beyt-i şerifin evvelinde ve onu ta'kib eden diğer 
beyitlerde izâhât-ı müfide vardır. 


AD pi ABİ öp İyİ ri pe) 
515. Onun rahmeti onun nıkmeti üzerine galib olur. Ondan dolayı her nebi 
kendi zıddı üzerine galib oldu. 


Ya'ni, Hakk'ın rahmeti O'nun nıkmeti ve kahrı üzerine gâlib olur; ve işte 
bu galebeden dolayıdır ki âlemlere rahmet olan her peygamber, kendinin zıd- 
dı olan ve kahr-ı ilâhinin mazharları bulunan münkirlere gâlib gelmiştir; ve 
peygamberlerin vâris-i kâmilleri bulunan evliyâ dahi her asırda kendi zıdları- 
na gâlibdir. 


> Li) öliy gö amil İk yaam esi 35 
516. ,Zirâ o rahmetin neticesidir. Ve onun zıddı olan o kötü huylu kahrın ne- 
ticesinden olur. 


“Netice”, doğurmak ma'nâsına olan “netec” masdarından müştaktır ve 
“doğan yavru” ma'nâsınadır. Zirâ o peygamber ve onun vğrisi olan insân-ı 
kâmil rahmet-i ilâhiyyenin neticesidir; ve onların zıddı olan o kötü huylu 
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ve sıfât-ı nefsâniyye sâhibi olan kimse kahr-ı ilâhinin neticesinden olur. 
Ma'lüm olsun ki, rahmet iki nevi 'dir. Birisi “rahmet-i rahmâniyye” ve di- 
geri “rahmet-i rahimiyye"dir. e gi Za) > 3 (A'râf, 7/156) ya'ni “Be- 
. nim rahmetim her şeyi kuşatmıştır” âyet-i kerimesi mücibince rahmet-i rah- 
mâniyyeye nazaran her şey merhümdur; ve bilcümle eşyânın ketm-i adem- 
den zuhüru rahmet-i rahmâniyye ile vâki' olmuştur. Fakat rahmet-i rahimiy- 
>yeye nazaran her şey merhüm değildir. Binâenaleyh enbiyâ ve evliyâ hem 
rahmet-i rahmâniyyenin ve hem de rahmet-i rahimiyyenin neticesidir. Fakat 
onların zıddı olan münkirler, rahmet-i rahmâniyye ile merhüm iseler de rah- 
met-i rahimiyye ile merhüm değildirler. Ve rahmet-i rahmâniyye kahr-ı ilâhi- 
yi ve nikmet-i rabbâniyi dahi muhittir. Zirâ irâ yücüd mahz-ı rahmettir. Nitekim 
âyet-i kerimede se NI Sm) > Ygs a > giz JU (A'raf, 7/156) ya'ni 
“Ve benim azâbım muhakkak dilediğime isâbet eder ve benim rahmetim her 
şeyi kuşatmıştır” buyrulur. Zirâ kendisine azâb isâbet eden kimse dahi eşyâ- 
dan bir şeydir ve kendisine kahr-ı ilâhi isâbet etmiştir. Binâenaleyh bu rah- 

met-i rahmâniyye ona da şâmildir. 


uelaşsii ue yy başk > Del olr el ekle o 


517. “Kazın hırsı bir kattır, bu elli kattır. Gekvet hırsı yılan ve mansıb ejder- 
hâdır. 


Bu beyt-i şerif yukarıda 396 numarada geçen İY el ös gel 
Gi , g6 sig oyle 4S beytine merbüttur. Ya'ni, vücüd-ı beşerde kazın timsâli 
olan dünyâ şehveti ve arzularının hırsı bir kattır; ve tâvus misâli olan 'câh ve 
riyâset hırsı ise elli kattır. Eğer şehvet-i dünyâ hırsı yılan misâli ise câh ve 
mansıb bir ejderhâdır ve yılanların en büyüğüdür. 


ZE Khk Zap Deh) 3 iyelik ep 


518. Kazın hırsı boğaz ve ferc şehvetindendir. Riyâsette yirmi kadar münde- 
riçlir. 

Ya'ni, kazın hırsı yemek ve içmekten ve cimâ' etmek şehvetinden ve ar- 
zusundan münbaisdir. Riyâsette ise bu hırslar mevcüd olmakla berâber ha- 
sed ve kibir ve ucüb ve hodperestlik gibi birçok sıfât-ı nefsâniyye daha var- 
dır. Binâenaleyh o tâvusun hırsı kazın hırsından yirmi derece daha fazladır. 
Bu sebeble hadis-i şerifde « p2i elk! ,1> Jül ya'ni “Mal yılandır ve câh on- 
dan daha ziyâde zararlıdır” buyrulmuştur. 


KEKE 





ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 e © e) 
İm diy Sk ale İY paz ay i 
519, Câhda ulühiyetlen lâf vurur, Şirketin tama” edicisi nerede mudf olur? 


cCâhda ve mansıbda olan bir kimse ulühiyete mahsüs olan sıfatları 
benimser; ve ulühiyete mahsüs olan ma'nâlar ise, kibir ve azamet ve ta- 
sarrufda teferrüd ve emrine muhâlefet edenleri kahr ve emsâli şeylerdir. Bi- 
nâenaleyh böyle bir kimse makâm-ı riyâsette fiilen ulühiyetten dem vur- 
muş olur ve bu fikir ve ef'âliyle ulühiyetin sıfatlarında ortak olmağa tama' 
edici bulunur. Allah'ın sıfatlarına iştirâk etmek isteyen bir kimse ind-i ilâ- 
hide muâf olur mu? Zirâ erbâb-ı riyâset, riyâsette kendi cinsinin iştirâkini 
muğf görmediği hâlde Cenâb-ı Hak âciz kullarının kendi sıfât-ı celilesine iş- 
tirâkini muâf görür mü? Nitekim hadis-i kudside «sjw& Aas, Sis, s4 Sİ 
İY gi slleği çeşi ve ya'ni “Kibriyâ benim ridâm ve azamet şiârım- 
dır. Kim ki benden onları soyarsa onu hiç çekinmem, nâra idhâl ederim” 
buyrulur. 


o 429 Şİ pek dl o yol eli 
520. Âdem'i in zellesi karından ve cimâ'dan idi; ve İblisinki tekebbürden ve 
S2) hdan idi 


“Zelle”, yürürken ayağı kaymak ve söylerken hatâ etmek ma'nâsına- 
dır. Âdem (a.s.)ın zellesi hakkında 1. cildin 1274 (numaralı| beyt-i şerifin- 
de izâhât geçti. Ya'ni, Âdem'in zellesi ehi-i tefsirin kavline göre buğday ye- 
mekten ibâret olup bu da hırs-ı şikem yüzünden vâki' oldu. Fakat Hz. 
Âdem'in buğday yemesi cenâb-ı Havvâ'nın vâsıtasıyla oldu ki, bu da şeh- 
vet sebebiyle Hz. Havvâ'ya meyli yüzünden idi. Binâenaleyh Âdem'in zel- 
lesinde biri hırs-ı şikem diğeri hırs-i cimâ' olmak üzere iki nevi hırs müc- 
temi' oldu. Fakat İblis'in muhâlefeti tekebbürden ve câh ve mansıb hırsın- 
dan vâki' oldu. , 


3S Sala ji nl öl 0S güzeliyle 
21. Şübhesiz o çabuk istiğfar etti; ve o lain tövbeden istikbâr etti. 
Ya'ni, Âdem'in zellesi karın ve ferc hırsından olduğu için o kadar kuv- 
vetli olmadı. Fakat İblis'in isyânı tekebbürden ve câhdan olduğu için çok 


kuvvetli oldu. Binâenaleyh Âdem bu zayıf olan hırsından derhal rücü' edip 
istiğfâr etti, OarSİ e GİEZ, Ü pohülüki, Yü (A'râf, 7/23) 


Nea 
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ya'ni “Ey bizim Rabbimiz, nefislerimize zulmettik. Ve eğer sen bizi mağfi- 
ret etmez ve rahmet eylemez isen biz elbette ziyân edicilerden oluruz” de- 
di. Nitekim cenâb-ı pir efendimiz 1. cildin 1514 numaralı beytinde buyu- 
rurlar: 


haz hile pbjl Mendi Vel 4S pol 
(“Âdem “Biz nefsimize zulmettik" diye söyledi. O bizim gibi Hakk'ın fiilin- 
den gâfil olmadı"). İblis ise o kuvvetli olan hırsından geçemedi, istikbâr etti 


ve Hakk'a karşı nizâ'a cür'et etti. Nitekim Hz. Pir 1. cildin 1513 numaralı bey- 
tinde şöyle buyururlar: 


2 22 İs öl ll 4S Ola, 28 
(“Şeytan “Senin beni azdırman hakkı için” diye söyledi. Alçak şeytan 
kendisinin fiilini gizledi”) Bu beyitlerin izâhı ve ma'nâları oralarda geçti. 
SESİ İİ Eli me ear er 


522. Boğaz ve ferc hırsı dahi kötü damarlılıktır. akal mansıb değildir, o İş- 
kesteliktir. 


Ya'ni, yemek ve içmek ve cimâ' etmek hırsı dahi sıfat-ı hayvâniyet olup 
insanlığa yakışmayan kötü damarlılıktır. Fakat bu hırs, mansıb hırsı değildir. 
Bu hırsda acz ve işkestelik vardır. Binâenaleyh bu hırsın sâhibi hatâsını ça- 
buk idrâk edip rücü' eder. 


Sabse il A) ey El iğ 
523. Eğer o riyâsetin kökünü ve dalını tekrar söylersem, diğer bir kitâb lâzım 
gelir. 


Ya'ni, riyâset ve câh hırsının aslını ve fer'ini tekrar tafsili ile söyleyecek 
olsam, bu sürh-ı şerif kifâyet etmez, diğer bir müstakil kitâb olur. 


524, Serkeş at için Arab ona “şeytan” ta'bir etti. Mer'âda kalan bir hayva- 
na değil! 


Ya'ni, Arablar harün ve azgın ata kendi dillerince “şeytan” ta'bir etti. Bu 
ta'biri mer'âda sâhibine muti olarak otlayan hayvanlar hakkında kullanma- 


Nea 
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dı. Kâmüs'un beyânına göre “şetan”, birinci bâbdan masdar olup “bir adamın 
niyet ve maksadına muhâlefet etmek” ma'nâsınadır. “Şeytan”, bu masdar- 
dan müştak olduğuna göre “serkeş” demek olur. 


LA il Mİ rl me Lİ) AS 0 ila, 
525. Şeytanet lügatte gerdenkeşlik. oldu. Bu sıfat lügatin müstehakkı oldu. 


Cenâb-ı Pir efendimiz şeytanı “şetan” masdarından müştak i'tibâr buyur- 
muştur. Bu sürette ma'nâsı gerdenkeşlik, serkeşlik ve inatçılık olur. Bu sıfat 
ise hyzür-: Hak'dan kovulmanın müstehakkı oldu. Ba'zıları şeytanı “bu'd" 
ma'nâsına olan “şütün”dan almışlardır. Bu sürette nün'u asli olup (Jls) vez- 
ninde olur. Ba'zıları da “şeyt” (k.5) maddesinden almışlardır, “ihtirâk" 
.ma'nâsınadır. İblis kuvve-i nâriyyeden mahlük olduğundan bu maddeden al- 
malarının sebebi budur. Bu sürette nün'u zâid olur. Maahâzâ şeytan mutlakâ 
azgın ve temerrüd sâhibine denir (Kâmüs). 


526. Sofranın etrâfına yüz yiyici sığar; iki riyâset isleyici cihâna sığmaz. 


Ya'ni, yeme ve içme hırsının kuvvetli olmadığının alâmeti budur ki, yüz 
yiyici bir sofranın etrâfına toplanıp bilâ-nizâ' yemek yerler. Fakat hırs-ı riyâ- 


hal aralarında nizâ' ve mukâtele zuhür eder. 


527. O istemezki, bu toprak üzerinde ola! Mattâ püdişah iştirâkten dolayı ba- 


basını öldürür. 


Ya'ni, riyâset isteyen kimse kendi rakibinin toprak üzerinde olduğunu 
ya'ni yaşadığılnı) ve toprak üzerinde gezdiğini istemez. Belki ölmesini ve 
toprak altına girmesini ister. Hattâ bir pâdişah pâdişahlığını elinden almak is- 
teyen babasını bile öldürür ve aslâ hayatta kaldığını istemez. Binâenaleyh 
hırs-ı riyâset ve câh ekl ve şürb hırsından daha şiddetlidir. 


ji çiy abi maks NAS rd öl 
528. Onu işitmişsindir ki, “el-melikü akömün”dür. Mülk isteyici korkudan 
karâbeti keser. 


EKA 


Şe AHMED AVNİ KONUK | <Ş 


“Melk" ve “mülk” ve “milk”, bir şeye istiklâl vechi üzere, zabtetmeğe 
kâdir olarak zafer bulup dest-i istilâsı altına almak demektir. Bu ma'nâdan 
dolayı “melik”, pâdişah demektir; ve “akim”, kısır demektir. “El-melikü aki- 
mün", “sâhib-i mülk kısırdır” ta'biri Arablar arasında bir darb-ı meseldir. 
Ya'ni, “Sen “Melik kısırdır” ma'nâsında olan bir darb-ı meseli işitmişsindir. 
Bu darb-ı meselin sebeb-i irâdı budur ki, mülk isteyici kimse riyâsette kendi- 
sine iştirâk edeceği korkusuyla karâbeti keser ve kendi kariblerinin ve taal- 
lukâtının hayâtına düşman olur." 


Sani Si yaş e İİ ga Zi SANI yl gre 
529. Zirâ o kısırdır ve onun için evlâd yoktur. Ateş gibi onun. kimseye illisü- 
li yoktur. 


Zirâ o melik ve pâdişah kısırdır ve onun evlâdı yoktur. Çünkü saltanata 
iştirâk edeceği korkusuyla evlâdını öldürür. Nitekim târih kitapları bunun bir- 
çok nezâirinden bahseder. Ateş gibi, o mülk sâhibinin kimseye ittisâli yoktur. 
Zirâ riyâseti kendi nefsine münhasır kılmak ister. 


»#borgekiümk Yy aiyaylikaşa 
230) O her neyi bulursa yakar, yırtar, hiçbir şey bulmazsa kendisini yer. 

O melik öfkelendiği vakit her neyi bulursa yakar, yırtar; ve eğer yakacak 
ve yırtacak bir şey bulamazsa öfekesinden kendi kendini yer. Nitekim ateş 
kendisine mukârin olanları yakar. Eğer yakacak bir şey bulmazsa kendi ken- 
dine yanıp kül olur. 


531. Sen hiç ol, onun dişinden kurtul! Onun örs kalbinden az merhamet is- 
te! 


“Örs”, demircilerin üzerine demir koyup dövdükleri, demirden ma'mül tez- 
gâhdır. Ya'ni, “Ey kimse, riyâset ve câh dedikleri dünyâ belâsının dişinden 
ve seni ısırmasından kurtulmak için “hiç” ol; ve nefsine yokluk ve kıymetsiz- 
lik hissini telkin et! Zirâ riyâsetin demir örs gibi katı olan bâtınından ve 

» ma'nâsından az merlfamet iste!” (xx ,S ç>,) “Az merhamet iste!” ta'birinde 
riyâsetin ender olarak bir fâidesi olduğuna işâret buyrulur. Bu fâide âtideki 
kıssa ile tavazzuh eder. 
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Ubeydullâh Ahrâr (k.s.) hazretleri Risâle-i Vâlidiyye'lerinde yazmışlardır 
ki: Sulehâdan bir kimse zâbıta me'mürluğu mansıbını hâiz idi. Ara sıra Hızır 
(a.s.) ile de mülâkâtı vâki" olur idi. Bir gün kendi kendine dedi ki: “Hızır 
(a.s.)ın sohbetiyle müşerref oluyorum. Bu mansıb ve me'müriyet benim ibâ- 
detime sekte veriyor. İsti'fâ edip bir köşeye çekileyim de o hazretin sohbetin- 
den daha ziyâde istifâde edeyim!” Bu niyetle isti'fâ edip münzeviyen tâât ve 
ibâdât ile meşgül oldu. Fakat cenâb-ı Hızır bundan sonra hiç zuhür etmedi. O 
kimsenin hatırı pek müşevveş oldu. Bir gün ansızın cenâb-ı Hızır zâhir oldu. 
O zât dedi ki: “Ben seninle daha ziyâde sohbet etmek arzüsuyla mansıbım- 
dan isti'fâ ettim. Beni sohbetinizden birçok zamandan beri mahrüm ettiniz”. 
Cenâb-ı Hızır ona cevâben buyurdu ki: “Benim seninle sohbetim senin ibâdât 
ve tââtın için değil idi. Zirâ hazine-i ilâhiyyede pek çok kulların ibâdât ve tâ- 
âu meknüzdur. Benim sana meylim mansıbındaki ve me'müriyetindeki 
hüsn-i hizmetin için idi. Birçok müslümanları zulümden vikâye eder, onlara 
zahir olur idin. Kulların böyle hizmetleri pek az vâki' olur. Sen o hizmeti terk 
ettin. Biz de seni terk ettik.” Bunun üzerine o kimse derhal eski me'müriye- 
tine ve mansıbına rücü' eder. 

İşte riyâsetin ma'nâsında ve bâtınında böyle rahmet dahi vardır. Fakat 
gâyet az ve nâdirdir. Cenâb-ı Pir efendimiz ikinci mısrâ'da bu ma'nâya işâret 
buyurmuşlardır. 


> ile üğizle a pmüleğize il Si 
$32. Uaktâki hiç oldun, örsden korkma! Ser sabah fakr-ı mutlaktan ders al! 


“Vaktâki hiç oldun ve nefsine kıymetsizlik duygusunu mâl ettin, artık ri- 
yâsetin demir gibi katı ve merhametsiz olan ma'nâsından korkma! Her sa- 
bah fakr-ı mutlakdan ders al.” “Fakr-ı mutlak”, zâttan ve sıfâttan ve ef'âl- 


den hiçbir şeyi kendinin mülkü addetmemektir. Zirâ hakiki olan varlığın ve 


vücüdun her bir mertebesindeki şuünât haktır. Evhâm sâhibi olan gâfiller 
onları kendi nefislerine izâfe ederler. Her sabah böyle fakr-ı mutlaktan ders 
alan kimsenin nihâyet vehmi zâil olur ve nazarında ne kendi kalır ne de eş- 
yâ. Mi ,p Jül £ bi (“Fakr tamâm olunca, işte O Allah'tır”) dediklerinin 
ma'nâsını zevkan idrâk eder. 


İUy3 İl kiy aS a JA 3 eb, alla 
533. “Ulühiyet ,Zü'1-Celâl'in ridâsdır. Her kim giyerse ona vebâl olur. 


NEKEŞ 
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Ya'ni, mansıbda ve câhda kibir ve azamet vardır. Riyâset sâhiblerinin pek 
çoğu mütekebbir ve müteazzım olurlar. Kibir ve azamet ise ulühiyete mahsüs 
olan sıfatlardır; ve ulühiyetin ridâsı ve libâsıdır. “Vebâl”, lügatte şiddet ve sik- 
let ma'nâsınadır. Binâenaleyh her kim Hakk'ın bu sıfatlarını benimser ve gi- 
yerse bunlar o kimseye ağır bir yük olur ve onu ezer ve ta'zib eder. Nitekim 
hadis-i kudside ;Wl 5 «5 hş ila b eğ yi EZİN daki iss, e Ül ya'ni 
“Kibriyâ benim ridâm ve azamet izârımdır. Kim ki onların birisini benden s0- 
yarsa onu nâra atarım” buyrulur. “Ridâ” ve “izâr” libâsın birer nev'idirler. 


ŞE oba S şlesi Sg 
534. “Tğc onun lâyıkıdır ve kemer bizim lâyıkımızdır. Üay o kimseye ki ken- 
di haddini tecâvüz etti. 
Kibriyâlık ve azamet tâcı ulühiyete lâyıktır; ve acz ve meskenet kemeri ise 
bizim abdiyetimizin beline bağlanmaya lâyıktır. Vay o kimsenin hâline ki 


kendi kulluğunun iktizâsı olan aczi ve meskeneti bilmedi de haddini tecâvüz 
ederek ulühiyetin sıfatlarını benimsedi ve kendisine izâfe etti. 


535. Senin o tâvusluk kanadın senin fitnendir. Zirâ sana iştirâk ve kuddüs- 
lük. lâzım gelir. 


“Tâvusun kanadı”ndan murâd, insanın nefsine tekebbür ve taazzum 
duygularını veren her bir hâl ve şândır. Meselâ mansıb ve câh erbâb-ı nef- 
se kibir ve azamet verdiği gibi ilimler ve hünerler dahi aynı duyguyu tev- 
lid eder; ve nefis kendisini nâs arasında mümtâz ve âli görür ve mâdünun- 
daki kimselere nazar-ı hakâretle bakar. Binâenaleyh bu mansıb ve riyâset 
ve ilim ve hüner o nefis sâhibinin fitnesi olur. “Fitne”, imtihân ve tecrübe 
ve mihnet ve şiddet ma'nâsınadır. “Kuddüs”, esmâ-i ilâhiyyeden bir isim- 
dir, “pâk ve tâhir ve maâyibden muarrâ olan" demektir. Ya'ni, “Ey kimse, 
mansıb ve cğh ve ilim ve hüner senin imtihânındır. Hak Teâlâ seni bu ve- 
sâitle imtihân buyurur ve senin mâhiyetini bu imtihân ile sana keşif buyu- 
rur. Vaktâki tâvusun kanadı gibi parlak ve süslü görünen bu haller sebe- 
biyle kibir ve azamet ile zâhir olursun, bu sürette senin Hakk'ın sıfatlarına 
iştirâkin ve kuddüsiyetin lâzım gelir.” Bilcümle ahvâlde kahr-ı ilâhinin ze- 
bünu ve mağlübu olan bir âciz kulun kendi haddini bilmemesi kadar ha- 


mâkat olmaz. 


EE 
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JA SS çi lba$ Se ölem 
4S iza eb ni ila yp a) Soz ike 3 
Saza Ül EYE çel ğe gğlölm ablale SAİİ üky 
O bir hakimin kıssasıdır ki, bir tâvusu gördü ki, kendinin güzel 
kanadını gagasıyla koparır idi ve atar idi; ve kendi vücüdunu kel 
ve çirkin yapar idi. Taaccübden dolayı tâvusa sordu ki: “Sana esef 


gelmiyor mu?” “Geliyor ammâ benim indimde cân kanattan daha 
azizdir ve bu benim canımın düşmanıdır!” dedi 


LE liye, Sk LİN ge b Ap 


536. Bir tâvus sahrâda kendi kanadım yoluyor idi. Bir büyük hakim o tara- 
fa gezmeye gilmiş idi. 


Saime . ep iz bagib cf 
537. Dedi: “Ey fâvus, böyle a'lâ kanadı esefsiz niçin kökünden koparıyorsun?” 
Psi İM 5S 7 gi lm aüyebr 


538. © THalbuki senin gönlün nasıl rızâ veriyor? Hattâ bu hulleleri koparıyor- 


sun ve onu çamurda alıyor sun?” 
“Hulle”, lügatte kıymetli libâs ma'nâsına olup “hulel”, onun cem'idir. “Ve- 
hal”, yıvışık çamur demektir. 
Miş Sarma şb ye Ola ERP İYORA 
539, "Senin her kanadını azizlikten ve makbüllükten dolayı hâfızlar mushafın 
arasına koyarlar." 


“Tayy", dürmek demektir. “Tayy-ı mushaf”, Kur'ân-ı Kerim sahifelerinin 
bükümü demek olur. Ya'ni, “Senin güzel kanatlarını aziz ve makbül addedip 
hâfızlar kelâm-ı kadimin sahifelerinin bükümüne koyarlar.” 


EA 
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e EE Mad zn SİA İİ yi 
540. “Tâideli hevânın tahriki için senin kanadından yelpâze yaparlar." 


$$ RAS ib fi gi 4 3 EBU ap el 


541. “Bu ne şükürsüzlük velnel korkusuzluktur? Sen bilmez misin onun nak- 


kaşı kimdir?” 


Ss Gib gi Mel Gİ gesi 
542. “Yâhud biliyorsun ve bir naz ediyorsun, kasden bir tırözi kal” ediyorsun.” 


“Tırâz”, lügatte kaytan ve sırma gibi şeyler ile elbiselere dikilen süsler ve 
zinetler ma'nâsınadır. Türkçe'de muharref olarak “tiriz” derler. “Nâz”, şive 
ve istiğnâ demektir. Ya'ni hakim tâvusa diyor ki: “Senin bu vücüdunu nakş 
ve tasvir eden Hâlik'tir, niçin onun bu lutfuna karşı şükretmiyorsun ve küf- 
rân-ı ni'metten korkmuyorsun? Sen bunları bilmiyor musun? Yâhud biliyor- 
sun ve fakat Hâlik'ına karşı naz ve istiğnâ gösteriyorsun. Kasden bu vücü- 
dundaki müzeyyenâtı koparıyorsun.” Nitekim Sebe' şehri halkının yaptığı 
gibi niam-ı ilâhiyyeden kendini müstağni addediyorsun. Ehl-i Sebe'in bu 
kıssası Il. cidin 285 numaralı beytinden i'tibâren zikrolunmuştur. 


iü çe yedi a SİN 4S 02 Sa ilyasi 
543. Ey kimse, ne kadar çok nöz edici vâh der ki, o günâh olur, bendeyi şâhın 


gözünden düşürür. 


A An 


“Besâ”daki elif taaccüb elifidir. “Nâzâ”da elif fâiliyet içindir. “Nâziden” 
masdarının emr-i hâzırına lâhık olmuştur. Ya'ni, “Ey kimse, ne kadar çok nâz 
edici vardır ki, o nâz günâh olur ve kulu şâh-ı hakiki olan Hakk'ın nazar-ı 
inâyetinden düşürür.” 


ge a 005 le Sİ © fağalaso$j 
544. “Nâz etmek şekerden daha hoş gelir, fakat onu az çiğne ki yüz hatar tutar. 


Ya'ni, “Nâz ve istiğnâ göstermek nefse şekerden daha hoş gelir. Fakat o 
şekeri az çiğne ki, o nâz ve istiğnânın çok tehlikesi vardır. Zirâ lutfun zıddı 
kahırdır. Hakk'ın lutfundan kendisini müstağni addeden kimseye onun zıddı 
olan kahr-ı ilâhi teveccüh eder ve bir abd-i âciz kahr-ı ilâhiye nasıl mukâve- 
met edebilir?” Beyt-i şerifde “az çiğne” ta'biriyle bir hakikate işâret buyrulur. 


KEKE 
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O da budur ki, eğer abdin nefsinde lutf-ı Hakk'ın mebzüliyetinden dolayı 
bağy ve isyân ve azgınlık. zuhür ederse öyle bir abd hakkında kahır daha ha- 
yırlıdır. Nitekim > yi) çi! Aİ ola 5 yi 0 7 5» (Şürâ, 42/27) ya'ni “Eğer Al- 
lah Teâlâ rızkı bast etse yeryüzünde elbette bâği olurlar idi." âyet-i kerime- 
sinde bu ma'nâya işâret buyrulur. Binâenaleyh böyle bir kul mahzâ nefsinin 
ıslâhı için lutuftan istiğnâ eder ve bu niyet ile bu istiğnâ ona hoş gelir. Me- 
nâkıb-ı evliyâda bunların naziri vardır. Fakat böyle de olsa hoş gelen istiğnâ- 
yı çok yapmayıp Hak Teâlâ hazretlerine lutuf içinde nefsinin ıslâhını niyâz et- 
mek, elbette nazlanmaktan evlâdır. 


gay 0 4 di Sol, İİ izl 
545. O niyâz yolu imin-âbâddır. “Nazlanmayı terk el ve o yola düzül! 


“İmin”, “âmin” kelimesinin imâle olunmuşudur. “Âbâd", ma'mür olan 
mahal demektir. “İmin-âbâd”, emniyet ile ma'mür olan mahal demek olur. 
Ya'ni, “Niyâz yolu emniyet ile ma'mür olan bir mahaldir ve onda asla tehli- 
ke yoktur. Binâenaleyh her ne süret ve niyet ile olursa olsun nazlanmayı terk 
et ve niyâz yoluna düzül ve o yolda kat'-ı mesâfe et!” 


UY Ak SO ZO Yİ si Jb 4 0)08)31 56 leş esi 


546. Ey kimse, ne çok nâz gekiricilik perr ü böli vurdu. SÂhirü'l-emr o kimse 
üzerine ağır yük oldu. 


“Vebâl”, lügatte “ağır yük” ma'nâsınadır. Ya'ni, “Ey sâlik, ne kadar çok 
nazlanıcılık tarik-ı Hak sâliklerinin kolunu kanadını kırdı ve nihâyet onların 
üzerine lutfun zıddı olan kahr-ı ilâhi ağır yük oldu.” 


DIY men 3 çe DA e Ne 
547. Nüzın güzelliği gerçi bir dem seni yüksektir; onun muzmer olan korkusu 
ve havfi seni erilir. 


“Gerçi nâz ve istiğnânın güzelliği seni bir dem akrân ve emsâlin arasında 
yükseltir. Fakat onun altında gizli olan kahr-ı ilâhinin tecellisi korkusu seni 
eritir.” Zirâ Hakk'ın cemâlinde celâli gizli olduğu gibi celâlinde de cemâli giz- 
lidir; ve tecelli-i lutfiyi tecelli-i kahri ta'kib eder. Âlemin hey'et-i mecmüası bu 
tecelliyât-ı mütekâbile altında zebündur; ve tecelli-i kahrinin şiddetine ta- 
hammül güçtür. 


Meray 
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AS ya gil ya ür ge AS a EY AS ap il el 
548. Bu niyâz gerçi zayıf eder; sadrı, bedr-i enver gibi yapar. 


Binâenaleyh niyâz ve acz ve iftikâr yolunu ihtiyâr et! Gerçi bu niyâz seni 
âciz ve zayıf ve miskin yapar. Fakat senin bâtınını ayın on dördü gibi pek 
nürlu bir hâle getirir. 


Ayol La a a MS piller jü 
549, Müâdemki ölüden diriyi dışarıya çeker, her kim ölü oldu ise o reşed tutar. 


“Reşed”, hayır, rahmet ve hidâyet ma'nâlarına gelir. Ya'ni, “Nâz ve İstiğ- 
nâ dirilik; ve niyâz ve acz ölülük hâlidir. Mâdemki Hak Teâlâ ölüden diriyi çı- 
karıyor, her kim niyâz yoluna gidip ölülük hâli olan acz ve iftikârı ihtiyâr 
ederse, o kimse rahmet ve hidâyete | nâil olur." "Bu beyt-i şerifde süre-i Âl-i İm- 
rân'da olan gay İl Es) EİN w e 8 pi 3 (ÂLi İmrân, 3/27) ya'ni “Yâ 
Rab, sen ölüden diriyi ve diriden ölüyü çıkarırsın”; ve kezâ süre-i Rüm'da 
olan MN & O e İN a) z > (Rüm, 30/19) ya'ni “Hak Teâlâ ölü- 
den diriyi ve diriden ölüyü çıkarır” âyet-i kerimelerine işâret buyrulur. 


İİ Müdemki diriden ölüyü çıkarıyor, diri nefis ölülük. tarafına teveccüh eder. 


Ya'ni, yukarıdaki mezkür olan âyet-i kerimeler mücibince Hak Teâlâ mâ- 
demki diriden dahi ölüyü çıkarıyor, nâz ve istiğnâ ile diri olan nefis dahi ölü- 
lük, ya'ni niyâz ve acz tarafına teveccüh eder ve Cenâb-ı Hakk'a acz ve mes- 
keneti arz eder; ve o vakit rahmet ve hidâyete nâil olur ve tecelli-i kahri al- 
unda zebün kalmaz. 


Oyal Öğe oda ve) Bl) AA ir e goz 
551. Ölü ol, tâ ki diri çıkarıcı olan Samed bu ölüden bir diriyi dışarıya getir- 


sin! 


“Samed”, esmâ-i hüsnâdandır. Ma'nâsı her bir hallerinde mahlükâtın 
kâffesinin muhtaç olduğu zât-ı ecell ve a'lâ demektir. “Ey sâlik, ölü ol, tâ ki 
İl; 0 >: (Rüm, 39/19) âyet-i kerimesi mücibince “Ölüden diri çıkarıcı” olan 
Samed senin niyâz ve acz ve meskenet ile ölü olan nefsinden bir diri çıkar- 
sın! Ya'ni diri olan rühunun ahkâmını sende zâhir kılsın! 


REK 
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GEMİ e İİK Fs Eş > 
552. Kış olursan sen bahârın ihrâcını görürsün. Gece olursan, gündüzün ilâcr 
NU görürsün. 

“İlac”, idhâl etmek, girdirmek. Birinci mısrâ'da süre-i Rüm'da vâki' yi pr 
İğ iy ie ye yi pa ASAN La, yi (Rüm, 30/50) ya'ni “Allah'ın rahmetinin 
eserlerine nazar et! Kış sebebiyle öldükten sonra arzı nasıl diriltir? ” âyet-i | ke- 
rimesine; ve ikinci mısrâ'da dahi süre-i Fâtır'da vâki' çe çi Mi y pe Ş$ gl Gi m 
gh (Fâtır, 35/13) ya'ni “Allah Teâlâ geceyi gündüze ve gündüzü geceye 
dha eder" âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Ya'ni, “Sen varlık ve enâniyet 
sermâyesi olan zâhiri hünerlerine ve zekâvetlerine ve malına ve mansıbına 
mağrür olmayıp da, kış mevsiminde bağların ve bahçelerin çiçeklerini ve yap- 
raklarını ve meyvelerini ihfâ ettikleri gibi, ihfâ edersen ve kış gibi olursan, 
rahmet-i'ilâhiyye âsârı olan sıfât-ı rühiyyenin ihrâcını görürsün; ve gece gibi 
hâl-i sükün içinde bulunursan, gündüz gibi olan rühunun, nefs-i muzlimin 
üzerine idhâlini görürsün. 


JJ O ENA İİ AS) iyor gül a 
553. Kanadı koparma, o kanadı ki yama kabül etmez. Ey güzel yüzlü, azâdan 


yüzünü tırmalama! 


“Azâ", musibete sabretmek ve şiddet ve sıkıntı senesi ma'nâlarınadır. 
Ya'ni, “Ey sülük ile kalbi musaffâ olan sâlik, esnâ-i sülükte sana vâki' olan 
tecelliyât-ı latifeyi bana enâniyet ve varlık veriyor mütâlaasıyla kalben red- 
detme! Bu hâl tâvusun kanadını koparması kabilindendir; ve Hâlik'ına karşı 
nâz ve istiğnâ olur. O kanadı koparma, zirâ kahr-ı ilâhi gelir ve kopardığın 
kanatlar yama kabül etmez, ya'ni rücü' ile yerine gelmez. Ey kalbinin yüzü 
güzel olan sâlik, o yüzü musibete sabır cihetinden olan birtakım efkâr ile tır- 
malama!” 

Bu beyt-i şerifin ma'nâ-yı latifi bir menkıbe ile daha iyi anlaşılır. Nefehâ- 
tü'-LÜns'de mezkürdur ki: Ebu'l-Hayr Tinâti (k.s.) hazretleri esnâ-i sülükün- 
de Cenâb-ı Hakk'a karşı ahd edip demiş ki: “Yâ Rab, bundan sonra elimi arz- 
dan neşv ü nemâ bulan şeylere uzatmayayım ve yerden biten şeylerden ye- 
miyeyim! Ancak bana fazlından gönderdiğin şeyler ile gıdâlanayım”. On iki 
gün geçti, elime bir yiyecek geçmedi. Ondan sonra kuvvetsiz kaldım. Nama- 
zın sünnetlerini ve nâfilelerini kılamadım. On iki gün daha farzı kıldım. Son- 
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ra ayakta duramadım. Farzları on iki gün oturduğum yerde kıldım. Ondan 
sonra oturmaktan dahi âciz kaldım. Baktım ki farzları dahi edâ edemeyece- 
gim, Cenâb-ı Hakk'a niyâz ettim. Önümde iki ekmek zâhir oldu. O iki ekmek 
bana geceden geceye gelirdi. Ondan sonra bana gazâ için hudüd-i memleket 
tarafına gitmeme işâret olundu. Oraya gittim, bir cuma günü mescide girdim. 
Bir kimse Zekeriyyâ (a.s.)ın kıssasını söylüyor ve onun ağaca girdiğini ve 
kâfirlerin onu testere ile biçtiklerini ve onun bu belâya sabrettiğini beyân edi- 
yor idi. İçimden dedim ki: “İlâhi, cenâb-ı Zekeriyyâ pek sabırlı bir zât imiş, 
eğer beni de mübtelâ edersen, ben de sabrederim.” Oradan Antakya'ya git- 
tim, dostlarım bana silâh verdiler, Silâhları alıp hudüd boyuna gittim. Düş- 
mandan korkup siperde durmadım. Gündüzün dışarıda bir ormanda olurdum 
ve gece deniz kenarına giderdim ve orada sabaha kadar namaz kılardım. Bir 
gün sabah vakti o ormanda gözüme bir ağaç tesâdüf etti. Yemişleri kızarmış 
ve ba'zıları da yeşil idi ve üzerine çiğ düşmüş parlar idi. Bana latif göründü 
ve ahdimi unuttum, elimi ağaca uzattım, topladım. Birkaçını ağzıma koydum, 
birkaçı da elimde idi. Ahdim hatırıma geldi, ağzımdakileri tükürüp attım. Ve 
elimdekileri de etrafa saçım. “Mihnet ve belâ vakti geldi!” diye bir tarafta 
oturup bekledim. Elimi başıma koyup düşünürken bir bölük atlı ve piyâdeler 
etrâfımı kuşattılar. Beni alıp deniz kenarına getirdiler. Gördüm ki oranın emi- 
ri at üzerinde duruyor. Oraya elleri bağlı birtakım adamları da getirmişler. 
Emirin huzüruna getirildiğim zaman bana, “Sen kimsin?” diye sordu. “Al- 
lah'ın kullarından bir kulum!” dedim. O elleri bağlı olanlara “Bunu tanıyor 
musunuz?” diye beni sordu. Onlar da: “Hayır, bilmiyoruz!” diye cevâb verdi- 
ler. Meğer bunlar kuttâ'-ı tarik imişler. Bir gün evvel yolcuları soymuşlar 
imiş. Emir dedi ki: “Bu sizin reisinizdir, kendinizi fedâ edip bunu ele vermi- 
yorsunuz". Ba'dehü emredip hırsızların birer ellerini ve ayaklarını kestiler. 
Nöbet bana geldi, o zât “Uzat elini!” dediler, uzattım, kestiler. Ayağını da uzat 
dediler, ayağımı da uzattım ve yüzümü göğe tutup: “İlâhi, elim günah yap- 
mıştır, ayağımın ne günâhı vardır, dedim?” Ansızın onların içinden bir atlı 
derhal kendini yere attı ve dedi: “Yâhu! Ne yapıyorsunuz? Bu adam filân sâ- 
lih adamdır, Ebu"l-Hayr Tinâti'dir. Göklerin üzerimize yıkılmasını mı istiyor- 
sunuz?” Emir kesilen elimi yerden kaldırıp öptü ve beni kucaklayıp ağladı. 
Bana: “Helâl et!” dedi. Cevâben ben dedim ki: “Ben sana ibtidâdan helâl et- 
tim, bu bir günâh işlemiş el idi, kestiler”. Ondan sonra ağladım ve dedim: 
“Bundan daha büyük ne musibet olur? Hem elim kesildi hem de iki ekmeğim 


elimden gitti!” 
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İşte görülüyor ki ehl-i sülükün böyle yama kabül etmeyen nâz ve istiğnâ- 
dan tevakki etmesi lâzımdır. İmdi bu ebyât-ı şerifede “tâvus kanadı"ndan 
murâd, hem niam-ı mâddiyye ve hem de niam-ı ma'neviyye olmuş olur. 


554, Öyle bir yüzü ki kuşluk ve vaktinin güneşi gibidir; öyle yüzü brmalamak ha- 
tâdır. 


Öyle parlak ve musaffâ olan kalbinin yüzünü nâz ve istiğnâ ve kahr-ı ilâ- 
hiye mukâvemet fikriyle tırmalamak hatâdır. Sâlike lâzım olan emr-i ilâhiye 
mütâbaat ve nehy-i ilâhiden ictinâb ve nefsinin arzularına muhâlefet ve el- 
tâf-ı subhâniyyeye müterakkıb olup her bir hâline şükretmektr. Ve Hâlik'ına 
karşı niyâz ve arz-ı meskenet etmektir. Ve «İ5L YU İY ) ç :, (Bakara, 
2/286) ya'ni “Ey bizim Rabbimiz, bize tâkatımız olmayan şeyi yükleme!” di- 
ye yalvarmaktır. Binâenaleyh sabreder de me'cür olurum ve terakki ederim 
diye kahr-ı ilâhiyi celbedecek fikirlerden sâlikin ictinâb etmesi lâzımdır. Nite- 
kim Hz. Ömer İbnü'l-Hattâb (r.a.) hazretleri tarafından rivâyet buyrulan ha- 
dis-i şerifde & yâzler b | gisi Mg ala 5 e İÜ pll b enli 3 Lİ ya'ni “Din- 
de taammuktan sakınınız, zirâ Allah Teâlâ onu kolay yaptı. Binâenaleyh din- 
den tâkatiniz olan şeyi ahzediniz!” buyrulur. İmdi din emrinde sâlikin taam- 
muk-ı fikr etmesi mahzürlu olunca dünyâ emrinde taammuk-- fikrin sâlik için 
ne kadar muzır olduğu muhtâc-ı izâh değildir. 


Laf Yali peğy$ LAS öp Ölür a le) 
555. Öyle yüz üzerine tırnak yarası kafirliktir. Zirâ ayın yüzü onun firâkın- 
da ağladı. 

Ya'ni, bir sâlikin kalb-i sâfının yüzü üzerine fenâ fikir tırnaklarının yarası 
kâfirliktir; ve nâz ve istiğnâ yüzünden küfrân-ı ni'mettir. Zirâ kalb-i insân 
zât-ı Hakk'ın bilcümle esmâ ve sıfatıyla zuhüruna müsâid olan bir aynadır; 
ve zâhiri ayın yüzünde ise bu isti'dâd yoktur. Binâenaleyh ay bu mertebe-i 
insâniden ayrılmış olduğundan dolayı ağladı. 


yla ij YAR Sİ asi 
556. Yâhud sen kendi yüzünü görmüyorsan inâd düşünücü olan huyunu terk et! 


“Lecâc”, inâd etmek; “lecâc-endiş” vasf-ı terkibidir, “inâd düşünücü” de- 
mek olur. Ya'ni, “Ey sâlik, yâhud sen nâz ve istiğnâ etmiyorsun da kendi kal- 
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binin yüzünü görmüyor ve onda böyle bir ayna olmak isti'dâdı bulunduğu- 
nu idrâk etmiyorsun. Sen kendi idrâkin ve ictihâdın dâiresinde hareketten 
vazgeç de sâhib-i irşâd olan kâmillerin nasihatini kabül et ve inâd düşünücü 
olan huyunu bırak!” 


pa 


Cc” 


Silip ayla ye şi Sb 3 öteki i Sole gli ASU Öl 
eli AE ES ae İS aşi Sr Gİ S9) 


Onun beyânındadır ki, safâ ve nefs-i mutmainnenin sâdeliği 
fikirlerden müşevveş olur. Nitekim âyinenin yüzüne bir şey yazarsın, 
yâhud nakşedersin, eğerçi onu silsen leke ve noksanlık kalır 


AS a DSİ esli ai hm 2 Milelak peki 53) 
557. Cesedde nefs-i mulmainnenin yüzü fikir tırnaklarının yarasını çeker. 


Ma'lüm olsun ki, insanın zâhiri cesed ve bâtını kendi nefsidir; ve bu nef- 
sin mertebeleri vardır. Birinci mertebesi nefs-i emmâredir. Bu nefis dâimâ 
kendi hazzına ve lezzetine müteveccihdir ve kendisini hiçbir kayd ile mukay- 
yed bilmez. Kibir, ucüb, kin, hased, gazab, şehvet ve buhl gibi birçok fenâ sı- 
fatları hoş görür; ve bu sıfatların hükmünü icrâ ettiği vakit haz ve lezzet du- 
yar ve bunlardan asla nedâmet etmez. 

İkincisi nefs-i levvâmedir. Bu nefis kendisiride nefs-i emmâre ahvâlinden 
bir hâl zâhir olduğu vakit pişmân olur ve kendisini levmeder. 

Üçüncüsü nefs-i mülhimedir. Bu nefis terbiye ile oldukça kesb-i safvet et- 
miş ise de, zemmden ve medihten sürür ve kabül-i halktan mahzüz olur. Bu- 
nunla berâber onda muhabbet-i ilâhiyye gâlibdir. Merâtib ve makâmât-ı 
ma'neviyye gibi huzüzât-ı rühâniyyeye mütemâyildir. 

Dördüncüsü nefs-i mutmainnedir. Nefis evvelki ahvâlden tecerrüd edip sâf 
ve sâde olmuştur. Fakat ba'zı havâtır ve inkârın tehâcümâtına ma'rüzdur Ki, 
bu havâtır ve inkâr onun safvetini ve sâdeliğini bulandırır. Cenâb-ı Pir efen- 
dimiz bu beyt-i şerifde o fikirleri tırnaklara teşbih buyurmuştur. Bunların def'i 
ve hâl-i safvet ile kâmilen Hakk'a teveccüh lâzımdır. Nitekim âyet-i kerime- 


NE 
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de Lp İl) i) J yi ÇNU) e) li (Fecr, 89/27-28) ya'ni “Ey nefs-i 
mutmainne, râzıye ve marziyye olarak Rabbine rücü' et!” buyrulur. Bu 
ma'nâ 1. cildin 576 numaralı beyt-i şerifinde de geçti. O beyt-i şerifde: 


Maher e yare 
Ya'ni “İrcii hitâbını işitmek için dilsiz ve kulaksız ve fikirsiz olunuz!" buy- 
rulmuş idi. 


öl Sy ğeni kli a ob A AS 
558. Köfü fikri zehir dolu hırnak bil! Taammuklan canın yüzünü tırmalar. 


“Kötü fikirden murâd Hakk'a hicâb olan maddi ve ma'nevi fikirlerdir ki, 
bunların her biri zehirli turnak mesâbesindedir. Sâlik bu fikirleri ta'mik ettik- 
çe rüh-ı sâfın yüzünü tırmalar ve onun sâf olan yüzünde zehirlenmiş yaralar 
açar. 


Yİ yi Ee $ bam Yy İSA die TU 
559. “Ükde-i işkâli açmak için altınlı beli pisliğe almıştır. 


Ya'ni, “Bu fikir sâhibi olan kimse altından ma'mül olan bir bel mesâbesin- 
deki akıl ve idrâkini necâset mesâbesinde olan ma'nâsız bir fikre saplamıştır; 
ve müşkil görünen bir ukdeyi ve düğümü açmak için o fikri ta'mik eder ve 
karıştırır durur.” Ma'lüm olsun ki, bu ma'nâsız fikirler hem maddi ve hem de 
ma'nevi olur. Maddi fikirler, meselâ fakr u zarüret isâbeti korkusuyla eldeki 
servetin tezyidi esbâbını düşünmek ve hayât-ı uhreviyyeye faydası olmayan 
ulüm-ı zâhiriyyeyi ta'mik etmek gibi tedbirât-ı dünyeviyyeye müteallık olan 
efkârdır; ve ma'nevi fikir, ahkâm-ı diniyyede ma'nâsız ta'mikâttır. Meselâ sa- 
bah namazının iki ve öğle namazının dört ve akşamın üç rek'at olmasındaki 
sebeb nedir diye düşünüp ta'mik etmek bu cümledendir. Nitekim cenâb-ı 
Şeyh-i Ekber hazretleri Tedbirât-ı İlâhiyye'nin mukaddimesinde şöyle buyu- 
rurlar: <İJl Sil çö İlAĞ SE 3 ye lb lak ak yl e kale SW 
ai çe yale ke EĞİ zi gi Arl çk yali yale la İyeyöği Esi 
İli b 3 İSİ ANE) gele 2d yaş gale g3LYI G, rü ye V ralli e 
JelllY , Mall Ya'ni “Hâriçten taleb-i delilden sakın, maârice iftikâr et ve 
delili zâtın için zâtından taleb eyle! Hakk'ı zâtında bulursun. Görmedin mi ki 
Resülullah (s.a.v.) Efendimiz'in nübüvveti sâbit olduğu ve nüfüs-i ukalâda 
(s.a.v.) Efendimiz'in nefsinin hevâsından değil, Allah Teâlâ cânibinden nu- 
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tuk ettiği istikrâr eylediği vakit, rıkk-ı inkıyâd ve teslime dâhil oldular. Ve on- 
lar üzerinde vazâif-i teklif mutasarrıf oldu. Ve onlar delili nedir ve illeti nedir, 
diye suâl etmediler.” eke Sİ yle Mi kp yle çil emel yp ge e e 
İS GE gl ynam ai b İİ gel Al 3 kl ölalliL Ya'ni “Sa- 
hâbeden aslâ sâdır oldu mu, yâhud Nebi (s.a.v.) hazretlerine öğle ve akşam 
namazlarının illeti nedir? (Niçin) ba'zısında sırran ve ba'zısında cehran oku- 
nur? diye sordukları işitildi mi? Biz işitmedik ve bu vâki” olmadı.” 


Gi de ine BİZE a Gİ ŞE EŞ) öz 
Nİ Ey münfehi, ukdeyi açılmış tut, boş kese üzerine sıkı bir düğümdür! 
“Müntehi"den murâd, ulüm-i resmiyye derslerini okuyup bitirmiş ve icâzet 
almış olan kimsedir. “Ey müntehi olan âlim-i zâhiri, ulüm-ı resmiyye mesâili- 
nin ukdeleri ve düğümleri açılmış farz et de kalbini bunlarla meşgül etme! Bu 
ukdeler boş kese üzerine bağlanmış olan sıkı düğümdür ve kör düğümdür.” 


SO S3 siz bis ai Solis 3S 
561. “Düğümleri açmada sen ihtiyar oldun. Diğer birkaç ukdeyi de açılmış tut! 
Birtakım ulüm-ı zâhiriyye mesâilinin düğümlerini açmakta ve müşkilleri- 
ni halletmekte ömrünü sarf edip artık ihtiyar oldun. Henüz halledilmemiş 


olan bu nevi'den olan birkaç ukdeyi ve müşkili de açılmış ve halledilmiş farz 
et! 


23 İY ge 4S aş Sie Ula 5S 0S bie 
562. Bir düğüm ki, o bizim boğazımızın üzerinde sıkıdır. Budur ki, bilesin ki 
deni misin, yâhud tâli'li misin? 

“Düğüm”"den murâd, meçhul olan mes'eledir. “Has"den murâd, şaki ve 
“nik-baht”dan murâd, saiddir. Ya'ni, “Bizim boğazımızın üzerinde olup bizim 
cemi-i ahvâlimize hâkim olan ve sıkı bir düğüm ve mes'ele-i meçhüle vardır. 
O da budur ki, ezelde senin ayn-ı sâbiten şekâveti mi yoksa saâdeti mi taleb 


etti?" İşte sence halledilip bilinecek mes'ele budur. Zirâ hâtimen, fâtihan üze- 
rine olur. 


SANS PAK Gi SİS el 
563. Eğer adam isen bu işkâli hallet! Eğer âdem nefesli isen bu nefesi harc et! 


KER 
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Ya'ni, eğer âdem isen said misin yoksa şaki misin bu müşkili hallet! Eğer 
âdem nefesli isen nefesini ve sözlerini ulüm-ı zâhiriyyenin hayât-ı dünyeviy- 
ye ile kâim olan boş ukdelerini ve müşkillerini hall için sarfetme de insana 
mahsüs olan bu nefesi hayât-ı uhreviyyene lâzım olan ulüma sarf et! 


AE zo Sübyoyan GE üni ye güllü 
564. JA'yânın ve arazın haddini bilmiş tut! “Kendi haddini bil, bundan çâre 
olmaz! 


“Hadd”, mantık ilmi ıstılâhında bir şeyin mâhiyetine delâlet eden sözdür 
ki, efrâdını câmi' ve ağyârını mâni' olan ta'rifdir; ve “a'yân” kendi zâtıyla 
kâim olan şeydir ki, ona “cevâhir” dahi derler; ve “araz” kendi zâtıyla kâim 
olmayıp kıyâmı, bir cevherin vücüduna muhtaç olan şeydir. Ya'ni, “Ey sâlik, 
a'yânın, ya'ni cevherlerin ve arazın ta'riflerini bilmek için ömrünü zâyi' et- 
me! Bunları bilinmiş farz et, zirâ bunları öğrenmek senin hayât-ı ebediyyen 
için lâzım bir şey değildir. Esâsen mantıkta ve ilm-i kelâmda bunların ta'rif- 
leri nâkıstır, Meselâ cevheri, “kendi zâtıyla kâim olan şeydir,” diye ta'rif eder- 
ler; ve arazı da, “kendi zâtıyla kâim olmayıp, kıyâmı bir cevherin vücüduna 
muhtaç olan şeye derler.” Bu sürette bir “cisim” cevher ve onun boyu ve eni 
ve derinliği araz olur. Halbuki cismi, kendisinde tül ve arz ve umk olan şey- 
dir diyerek arazlar ile ta'rif ederler; ve bu arazlar bir yere toplandıkları vakit, 
“cisim” teşkil ederler. Şu hâlde “cevher” dedikleri cisim, arazların hey'et-i 
mecmüası olur. Binâenaleyh cismin cevherliği nerede kalır? Böyle dipsiz 
ma'lümât ile uğraşacağına kendi haddini ve ta'rifini bil ki, bunu bilmek senin 
için çâresizdir ve zarüridir. Zirâ , Ss 845, ;» ya'ni “Nefsini bilen 
Rabbini bildi" buyrulmuştur. Binâenaleyh eğer kendi nefsinin haddini ve 
ta'rifini bilirsen sana pek lâzım olan Rabbini bilmek fâidesi hâsıl olur. 


Aİ gey gl AZ jip gla üy 
565. Uaktâki kendi haddini bildin, bu hadden kaç! €y toprak eleyici, nihâyet 


hadsize erişirsin. 


Vaktâki esbâbına teşebbüs edip kendi haddini ve nefsinin ta'rifini bildin, 
artık bu a'yân ve arazın haddinden ve ta'rifinden kaç! Zirâ bu a'yân ve araz 
bu toprak kürenin müştemilâtındandır; ve bunların had ve ta'rifiyle meşgül 
olmak toprağı elemek kabilindendir. Bunlardan vazgeçer ve kendi haddini bi- 
lirsen had ve ta'rifi elfâza sığmayan Hakk'a erişirsin. 


NERE 


Oeğ AHMED AVNİ KONUK NE 


Zİ) fiyat 3 eyi Lİ) Ey yy İzem 
566. Ömür mahmülde ve mevzü'da gitti. Basiretsiz ömür mesmü'da gitti. 


“Mahmül" ve “mevzü'”, ilm-i mantık ıstılâhâtındandır. Mantıkçılar bir 
cümledeki mahkümun-aleyhe “mevzü'”, ve nahivciler “mübtedâ” derler. Ve 
mahkümun-bihe mantıkçılar “mahmül” ve nahivciler “haber” tesmiye eder- 
ler. Meselâ “Zeyd âkıldir” cümlesinde “Zeyd”, mevzü' ve mübtedâ ve “âkıl- 
dir” mahmül ve haberdir. “Mesmü'"dan murâd, mantık ulemâsından bir 
mes'elede, filânın mezhebi budur ve filânın mezhebi de şudur diye vâki' olan 
rivâyât-ı mesmüa ve menküledir. Ya'ni, “Ey âlim-i zâhiri, ömrün ilm-i man- 
tığın mahmülünde ve mevzü'unda geçti. Basiretsiz olarak ömrün rivâyât ve 
menkülâtı işitmekle ve dinlemekle geçti.” 


Sos hani )3 dal İbi pig sk a 
567. er bir delil neticesiz ve esersiz bâtıl geldi, kendi neticene bak! 


Ya'ni bu âlem-i fâninin ahkâm ve ahvâline âit olan delâili-i mantıkıy- 
yeden her biri bu âlemin kendi gibi fâni olduğundan neticesiz ve esersizdir 
ve bâtıl ve fâidesizdir, sen kendi neticene bak! Nesin, said misin yoksa şa- 
ki misin? 


Gl ill e 2 gile SAMİ gf zina 
568. O Sâni-i azimi bir mevzü'dan gayrı ile görmedin. Kıyâs-ı iklirâni ÜZE“ 
re kâni'sin. 

İlm-i mantık ıstılâhında kıyâs iki kısımdır. Birisi “iktirâni” diğeri “istis- 
nâi”dir. “Kıyâs-ı iktirâni” odur ki, kendisinde neticenin aynı veyâ aksi bilfiil 
zikredilmiş olmaz. Meselâ “Âlem masnü'dur ve her bir masnü'un bir sânii 
vardır, öyleyse âlemin sâni'i vardır” delili, bir kıyâs-ı iktirânidir. Ve “kıyâs-ı 
istisnâi"de neticenin aynı veyâ aksi bilfül mezkürdur. Meselâ “Eğer bir sâni' 
mevcüd olursa, masnü' mevcüd olur. Âlem ise masnü'dur, öyleyse âlemin 
sâni'i vardır”. Delilin bu şeklinde “eğer” edât-ı istisnâsı olduğu için “kıyâs-ı 
istisnâi” demişlerdir. 

İmdi bu iki delilde dahi ulemâ-i zâhir sâni'in vücüdunu, masnü'un vücü- 
dunu görmeksizin bilemezler. Onlar müessir olan Hakk'ın varlığını isbât için 
esere muhtaçtırlar. Eğer masnü'un vücüdunu görmeseler böyle bir kıyâs-ı ik- 


tirâni tertib edip sâni'in vücüdunu isbât edemezlerdi. Binâenaleyh onların na- 
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zarları evvel emirde eşyâyadır, Hakk'a değildir. Evvelâ eşyâyı görürler, on- 
dan sonra da Hakk'ı görürler. 


id es jk BYS Şİ gli aşar 4 y3 lie 
569. Felsefi, vesâitta delâilden ziyâde eder. Safi ise, onun aksi üzeredir. 


“Felsefi"den murâd, ilm-i kelâm ve ilm-i mantık erbâbıdır. Zirâ ulemâ-i 
ehl-i sünnet felsefiyyâtı dörde taksim edip hesâb, hendese ve mantık ve 
ilm-i kelâmdır demişler; ve hesâb ve hendeseyi mubâh ve ilm-i kelâm ile 
mantığı mezmüm ve harâm bilmişlerdir. İhyâu'-Ulüm'da ve Şir'a'da ve 
Mişkât'ta böyle zikrolunur. Şu hâlde muâmelât-ı dünyeviyyenin tanzimine 
hâdim olan riyâziyâtın tahsili muvâfiktır, ve ilm-i kelâm ve mantık ile id- 
râk-i hakâik mümkin olmadığı için ulemâ-i İslâm onu boş bir meşgale ad- 
detmişlerdir. Nitekim Gülşen-i Râz şerhinde Lâhici şöyle buyurur: “Hükemâ 
ve mütekelliminin i'tikâdları vech ile tarik-ı istidlâl ile idrâk-i hakâik pek 
güçtür; ve zât ve sıfât-ı müteâliye-i ilâhiyyenin ma'rifeti bu tarikla mümte- 
ni'dir. Bizim birliğimize vuküf emr-i tasavvuri veyâ tasdiki ile bize hâsıl ol- 
mayınca vech-i ekmel üzere o emri tahsil etmek isteriz. Bu sürette zihin el- 
bette matlübunu bulmak için kendisinde mahzün ve mektüm olan ma'l&- 
mât cânibine müteharrik olur; ve bir ma'lümdan diğer ma'lüma geçer. Ve o 
ma'lümâta “mebâdi” tesmiye olunmuştur; Ve ondan sonra zihin o mebâdi- 
de diğer bir hareket daha yapar ve o mebâdiyi o matlâb olan meçhülü bil- 
meğe müeddi olacak tertib-i hâs ile müretteb kılar; ve o tertib-i hâs matlü- 
ba teveccühü ve zihnin bağlardan tecerrüdünü ve aklın ma'külât tarafına 
hiddet-i nazarını müstelzimdir. Bu cisimler ile berâber zâtiyyât ve arazıyât 
arasını lâyıkı vech ile tefrik etmek lâzım gelir. Yoksa hakâik mahfi kalır. Ni- 
hâyetsiz zahmetten sonra ekseriyâ idrâk-i hakâik-ı eşyâ avârız ve havâss 
sebebiyle mümkin olmaz; ve sıfât-ı tenzihiyye ve selbiyye ile Hak Teâlâ'nın 
ma'rifeti tahsil olunamaz. Ve bu nevi' ilim, hayâl ve vehmin şükük ve şü- 
bühâtından hâli olmaz; ve bu tarikdan hakâyıka tamâmen ıttılâ' müteazzir- 
dir; ve tahsil-i ma'rifet-i hakiki tasfiye ve tecliye-i kulüb tarikının gayrı ile 
hâsıl olmaz. Tasfiye ise mâsivallâhın nefyine mevküfdur. Zirâ nuküş-i ağ- 
yâr, Zikir ve fikir ile gönül levhinden silinmedikçe tevhid-i hakiki rakamı 
onun üzerine yazılmaz. Medlülü edille ve berâhin ile isbâttan ibâret olan is- 
tidiğl tarikı, tarik-ı tasavvujfj hilâfıdır. Zirâ delil sâhibinin nezdinde delil, 
medlülü müzihdir. Halbuki ârifin indinde delil, medlülün hicâbıdır. Binâena- 
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leyh delili ne kadar çok ibrâz ederlerse medlül o kadar mahfi kalır; ve haki- 
katte kemâl-i tevhid, gayriyetin nefyindedir. Çünkü «e Süel çâ a gl JLS 
ya'ni “Tevhidin kemâli O'ndan sıfâtın nefyidir” denilmiştir. Ve âlimin delili 
olan şey ârifin medlülüdür; ve mahcübun hicâb-ı didesi olan şey, erbâb-ı 
şühüd nezdinde cemâl-i mahcübun âyinesidir.” 

imdi bu izâhâttan anlaşıldığı üzere felsefi, ya'ni ilm-i mantık ve ilm-i ke- 
lâm ulemâsı Hakk'ın varlığını isbât etmek husüsuhda kendisiyle Hak arasına 
delillerden vâsıtalar koyup hicâbını arttırır. Velâkin erbâb-ı tasfiye ise bu ve- 
sâitı bırakıp keşif ve şühüd tarikiyle giderler. 


er Y002 ye İğ gil ia hb il çel 
2 78 “Bu, delilden ve hicâbdan kaçar. Medlül için başını yakasına götürmüştür. 


“Bu kalbi Hakk'ın gayrından sâf olan safi delilden ve kıyâsât-ı mantıkıy- 
yeden kaçar. Delil ile isbât etmek istedikleri medlül ya'ni zât-ı pâk-i Hak için 
başını yakasına çeker ve O'nun tecellisi için usülü dâiresinde murâkabede bu- 
lunur.” “Hicib”, hicâb kelimesinin imâle olunmuşudur. “Ser bürden be-cib” 
bilkülliye zât-ı Hakk'a müteveccih olup O'nun tecellisine murâkıb olmaktan 
kinâyedir. Zirâ delâil-i akliyye mücib-i hicâbdır. Medlüle isâl etmez. Çünkü 
delil-i akli, vücüdda sâni' masnü'un gayrı olduğuna hükmeder. Binâenaleyh 
bu deliller Hak yolunun hicâbıdır. 


nk OT yl öle Sl İY gl ol 


571. Gerçi duman onun için ateşin delilidir. “Bizim için dumansız o ateşte ol- 
mak. hoştur. 


“Duman”dan murâd, masnüât-ı kesifedir. “Ateş”ten murâd, Sâni'-i Hakim 
olan zât-ı Hak'tır. Gerçi duman ateşin vücüduna delâlet ettiği gibi bu masnü- 
ât-ı kesife dahi Sâni'-i Hakim olan Hak Teâlâ hazretlerinin vücüd-ı latifine 
delildir. Fakat kesif olan duman sâf olan ateşin müşâhedesine mâni' bir hi- 
câb olduğu gibi, bu masnüât-ı kesife dahi zât-ı Hakk'ın cemâl-i bâ-kemâline 
perde ve hicâbdır. Binâenaleyh eserden müessire intikâl edenlerin İmânı de- 
file müstenid olan imân-ı gaybdır. Bu imân, hukemânın ve ehl-i zâhirin ve 
avâm-ı mü'mininin imânıdır. A 9 yi z > ogi (Bakara, 2/3) “Şunlar ki gaybe 
imân ettiler” âyet-i kerimesi mücibince avâm bu imân ile mükellefdir. Ehl-i 
tasfiye ise di 4-, çö! lş ül (Bakara, 2/115) ya'ni “Ne tarafa teveccüh eder- 
seniz Allah'ın vechi vâki'dir” âyet-i kerimesi mücibince imân-ı ıyâni ile mü- 
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kellefdir. Böyle olunca ehl-i tasfiye için masnüât perdelerini kaldırıp tecelli-i 
zât ateşi içinde mahv-i vücüd etmek hoştur. Nitekim 1. cildin 1792 numaralı 
beyt-i şerifinde bu ma'nâ şöyle buyrulmuş idi: 


O gi Ölü piş ON Sy e LE pl lp Sa 
“Ya'ni her kim ki onun namazının mihrâbı ayn oldu, onun imân tarafina 
gitmesini ayıp bil.” 
Bu beyt hakkındaki izâhât orada geçti. Cenâb-ı Şeyh-i Ekber hazretlerinin 
Fusüsu'/-Hikem'de “Âleme nazar etmeksizin Sâni'e ilim mümkin değildir!” 
buyurmaları evvelki ma'nâya göredir. 


EE Ül Hİ kel 


572. Yusüsiyle bu ateş ki kurb ve vilâ cihetindendir, bize dumandan daha ya- 
kındır. 


Husüsiyle bu zât-ı latif-i Hak öyle bir zât-ı celiledir ki, yakınlık ve mu- 
habbet cihetinden bize bu eşyâ-yı kesifeden ve masnüât-ı muhtelifeden da- 
ha yakındır. Nitekim âyet-i kerimede a3! ya e al Si a) (Kaf, 50/16) 
ya'ni “Biz ona şah damarından daha yakınız” buyrulur. Binâenaleyh zât-ı 
Hakk'ı eşyâdan bir şey ve masnüâttan bir masnü' olan kendi vücüdunun 
hâricinde aramak ve onu isbât için birtakım deliller irâd etmek yakında olan 
bir şeyi uzaklarda aramak gibi bir gaflet olur. İnsanın en büyük hicâbı ken- 
di vücüd-ı mevhümunu isbât etmektir. Kendi vücüd-ı vehmisinden kurtul- 
duğu vakit nazarında Hakk'ın vücüdundan başka kalmaz. Nitekim lll. cildin 
4500 numaralı beyt-i şerifinde şöyle buyrulmuş idi. 


ee Ula ei RE an Sl) YL e 
“Kurb, ne yukarı ne aşağı gitmektir, kurb, varlık hapsinden kurtulmaktır”. 
Hükemâ ve ulemâ-i zâhir eşyânın vücüdunu nefsü'l-emrde mevcüd gör- 

düklerinden kurb ve ihâta-i zâtiyi kabül edemezler. Çünkü onların i'tikâdına 
göre iki vücüd vardır. Birisi Hakk'ın, diğeri halkın vücüdudur. Eğer kurb-i zâ- 
tiyi kabül etseler, hulül ve ittihâd lâzım gelir. Halbuki ehl-i hakikat nazarın- 
da iki vücüd yoktur ki hulül ve ittihâd lâzım gelsin! Hz. Pir efendimiz bu kur- 
bün hâlini akla takrib için IV. cildin 3671 numaralı beytinde şöyle buyurmuş- 
lar idi: 


Eka 


ge AHMED AVNİ KONUK A | 


gal) Sel giç e phi eş ge 
“Senin aklının sana keyfiyetsiz olan kurbü vardır. Solda ve sağda ve ar- 
kada veyâ yüz önünde değildir.” 


573. İmdi canın tahyilâtından dolayı candan duman tarafına gitmek siyehkâr- 
lık olur. 


“Tahyil”, bir adama sü'-i zan etmek, bir adamın simâsından hayır ve ke- 
rem ve necâbet teferrüs ve iz'ân etmek; ve bir şeyden zarar endişesiyle havf 
ve ihtirâz etmek ma'nâlarınadır (Kâmüs). Burada üçüncü ma'nâ münasibdir. 
Birinci mısrâ'daki “cân”dan murâd, zât-ı Hak, ikinci mısrâ'daki “cân”"dan 
murâd dahi rüh-i müdriktir, Ya'ni Hâlik, ile mahlükât arasında gayriyyet-i 
mutlaka yoktur. Belki melhüz olan gayriyet i'tibâridir, ve hakikatte kurb ve 
ayniyet vardır. Bu eşyânın vücüd-ı Hakk'ın gayrı olması rüh-i müdrikin tah- 
yilâtı ve zarar gelir düşüncesiyle vâki' olan havfidir. Zirâ râhda hudüs damı- 
gası olduğundan onda gayriyet zevki vardır. Binâenaleyh canın bu tahyilâ- 
tından dolayı vücüd-i masnüât ve mahlükâtı zât-ı Hakk'ın vücüdunun ve 
varlığının gayri görüp bu eşyâda Hakk'ı müşâhede etmekten kaçmak siyeh- 
kârlık ve kabâhat olur. 


RM 
AYI la) Ye ale İyİ Ol > 


Resül (a.s.)ın ##.Yi 5 le, Y Ya'ni “İslâm'da râhiblere 
mensüb amel yoktur” kavlinin beyânındadır 


yle İle vel ba ASİ Sabaha 
574. “Kanadı koparma ve gönlünü ondan kopar! Zirâ ki bu cihâdın şartı adüvv 
geldi. 


“Kanad"dan murâd, müzeyyenât-ı dünyeviyyedir ki, bu müzeyyenât ÂLi i 
İmrân süresinde vâki il ri ELİ eli, pi ceği Pr yo yi eri 3 


KEKE 
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a) aj çe 8 & ii ri çiy, YUN Jİ yi La 3 (Âl-i İmrân, 3/14) ya'ni “Ka- 
dın ve evlâd ve kantarlar ile altın ve gümüş ve hünerli ve nişanlı atlar ve 
hayvânât-ı ehliyye ve ekin isteklerinin muhabbeti nâs için tezyin olundu. 
Bunlar hayât-ı dünyâ metâıdır” âyet-i kerimesinde beyân buyrulmuştur. Bu 
bâbdaki izâhât 1. cildin 2463 numaralı beyt-i şerifinden i'tibâren geçen beyit- 
lerde mezkürdur. Ya'ni, bu müzeyyenât ve tecemmülât-ı dünyeviyyeden her 
biri tâvusun süslü kanadı mesâbesindedir. Bunlardan tecerrüd etme! Zirâ ha- 
yât-ı dünyeviyyenin ta'tili münâsib değildir. Belki kalbini bunların muhabbe- 
tinden kopar! Nitekim 1. cildin 997 numaralı beyt-i şerifinde: 
OYMA goy PL Şi Ok PE is ji ep 

Ya'ni “Dünyâ nedir? Hudâ'dan gâfil olmaktır. Metâ' ve gümüş ve evlâd 
ve kadın değildir” buyrulmuş idi. Hak yolunun âşıklarına bunları atmak de- 
gil, bunların muhabbetini kalbinden atmak lâzımdır; ve bunların muhabbeti- 
ni kalbinden atmak için dahi mücâhede lâzımdır; ve mücâhede ancak bu gi- 
bi müzeyyenâtın vücüduyla olur. Zirâ bu müzeyyenâtın muhabbeti rühu öl- 
düren düşmandır. Binâenaleyh düşmana karşı mücâhede icâb eder. Zirâ ki bu 
cihâdın şartı düşmanın vücüdudur. 


Jel ayi iş Jb veli di lü 
575. Düşman olmadığı vakit cihâd muhâl geldi. Öehvetin olmasa imtisâl olmaz. 


Ya'ni, “Karşında düşman olmadığı vakit cihâd ve muhârebenin imkânı ol- 
maz; ve kezâ istek ve arzü olmasa emre imtisâlin ma'nâsı kalmaz.” Meselâ bir 
kimseye, toprak yeme! (diyeJ emr olunmaz. Zirâ insanda toprak yemeye me- 
yil ve arzü yoktur. Fakat, zinâ etme ve şarap içme! diye emrolunur. Çünkü 
bunlar nefse hoş gelir. Bunun gibi insanın müzeyyenât-ı dünyeviyyeye meyil 
ve muhabbeti vardır. Binâenaleyh ey sâlik, nefsine hoş gelen bu şeylerin mu- 
habbetini kalbinden çıkar ve bu husüsta nefsin ile mücâhede et, diye emrolu- 
nur. Nitekim Fihi Mâ Fih'in 41. faslında cenâb-ı Pir şöyle buyururlar: “İnsa- 
nın râğıb olmadığı şeyden nehiy olunması sahih olmaz. Taş yeme, diken ye- 
me! demek sahih değildir, ve eğer denilirse buna nehy tesmiye olunmaz.” 


İk almaz iyidz mas Biel öy iyi me 
576. Senin meylin olmazsa sabr olmaz. Jlasım olmadığı vakit senin hayline 
ne hâcet vardır! 


NE 


ge” AHMED AVNİ KONUK 4 


“Hayl”, burada “atlı cemâat” ma'nâsınadır. Ya'ni, ey sâlik, senin nefsinin 
meyli ve arzüsu olmayan şeye karşı sabrın ma'nâsı olmaz. Meselâ susamış 
olan bir adam su içmemek için sabrettim derse doğru olur. Bu sözü susama- 
mış bir adam söylerse soğuk ve ma'nâsız bir söz olur; ve kezâ düşman olma- 
dığı vakit süvâri askerinin sevkine ihtiyaç olmaz. 


Iİ) başk a vr Sİ yön Ola) ia 2 Si 
577. Sakın kendini hasiyy yapma, ruhbân olma! Zirâ ki iffet şehvete mer- 


hündur. 


“Hasiyy”, husyeleri çıkarılmış kimseye derler, “hadım” demek olur. 
“Ruhbân”, “râhib”in cem'idir ve “râhib”, hıristiyanların âbidleri ma'nâsına- 
dır. Ya'ni, “Ey sâlik, Hakk'a ibâdet edeceğim ve şehvetten ictinâb edeceğim 
diye kendini hadım yapma ve râhibler gibi olma! Zirâ ki Hakk'ın makbülü 
olan sıfat-ı iffet şehvetin vücüduna bağlıdır. Şehveti olmayan bir kimsenin 
iffeti mevzü'-i bahs olamaz.” Ma'lüm olsun ki, sıfât-ı nefsâniyyeden her bi- 
rinin ifrâtı ve tefritı ve i'tidâli vardır. İfrâtı ve tefriti mezmüm ve i'tidâli mak- 
büldür. Meselâ gazab sıfatının ifrâtı tehevvür ve i'tidâli şecâat ve tefriti cübn 
ve korkaklıktır; ve kezâ şehvetin ifrâtı, şereh ve azgınlık ve i'tidâlı, iffet ve 
tefriti, humüd ya'ni şehvetsizliktir. Bunun için cenâb-ı Pir efendimiz Fihi Mâ 

. Fih'in 21. faslında “Hak Teâlâ azze ve celle ince bir yolu Peygamber'e gizli- 
ce gösterdi. O da nedir? Cevirlerini çekmek ve onların muhâlâtını dinlemek 
ve onun üzerine sa'y etmek ve kendini mühezzeb kılmak için kadın almak- 
tır" buyururlar. 


o İlin yiyi il ila 
578. Jevâdan hevâsız nehiy mümkin olmadı. Ölülere gazilik. göstermek müm- 
kin değildir. 


Ya'ni, nefsin hevâsı olmasa idi onu hevâdan nehyetmek mümkin olmaz- 
dı. Zirâ vücüdu sâbit olmayan bir şeyi nefyetmek abestir. Nitekim hareketten 
âri ve mukâbeleden âciz olan ölülere karşı gazâ ve mücâhede etmek mümkin 
olmaz. 


Paz Sİ; SS a si lal 
“Enfikü! ” buyurdu. Binâenaleyh bir kesb et, zirâ ki eski irâdsız masraf 
olmaz. i 


REK 
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Hak Teâlâ hazretleri Kur'ân-ı Kerim'de “Enfikü!” ya'ni “İnfâk ediniz!” bu- 
yurdu. İnfâk ise mevcüd olan bir maldan olur; ve mal ise kazanılmak süre- 
tiyle elde edilir. Zirâ ki evvelce elde bir irâd olmaksızın harc ve infâk müm- 
kin olmaz. “Enfikü!" emrini mübelliğ olan âyât-ı ,Kur'âniyye müteaddiddir. 
Ezcümle süre-i Bakara'da buyrulur: gi öl Ji » Sü ga bs İzni yi ei gi 
isli Y, i- Y. ya e YO N « (Bakara, 2/254) Ya'ni “Ey mü'minler, kendisinde 
bey' ve dostluk ve şefâat olmayan kıyâmet günü gelmezden evvel size rızk 


olarak verdiğimiz şeyden infâk ediniz!” 


yk 3 lye SAS Öle yl lola 
80) O gerçi “Enfikü!” yu mutlak getirdi. Sen “İksibü sümme enfikü!” oku! 


Yat ni, Hak Teâlâ hazretleri «ll Je si! Las, » (Bakara, 2/195) ya'ni “Allah 
yolunda infâk ediniz!" âyet-i kerimesinde “İnfâk ediniz!” emrini mutlak ola- 
rak tebliğ buyurdu. Fakat infâk, mevcüd olan maldan olacağından bu emrin 
altında “İksibü!"” ya'ni “Kazanınız!” emri müstetirdir. Binâenaleyh sen bu 

. âyeti okurken “İksibü sümme enfiku!" ya'ni “Kazanınız, sonra infâk ediniz!” 
ma'nâsıyla oku! 


Yİ EOS b aş yel öy ol 4S Ölüye 
1. Yine öyledir ki, şâh İsbirü! © buyurdu. “Bir rağbet lâzımdır ki, ondan 


yüz çevir esin! 


Hak Teâlâ hazretleri yine öylece süre-i Âl-i İmrân'da “Isbirü!”, ya'ni “Sab- 
rediniz!” (Âl-i İmrân, 3/200) buyurdu. Sabredeceğin şeye karşı kalbinde bir 
rağbet ve muhabbet lâzımdır ki, onun üzerine doğru gitmekten nefsini hab- 
sedesin. Zirâ, taş yeme, sabret! denemez. Çünkü kimsenin taşı yemeğe rağ- 
beti yoktur. Fakat susamış olan kimseye, su içme sabret! denebilir. 


Sie ON, V OT Eygi le gp İS 
582. İmdi, " “Külâ!” şehvet tuzağından dolayıdır. Ondan sonra “.Lâ tüsrifü 
0, iffettir. 


Ya'ni, “Külü!” “Yeyiniz!” (A'râf, 7/31) emri şehvet tuzağından, ya'ni be- 
şerin cismi yemeğe muhtaç olup ona rağbet ettiğinden dolayıdır. Ondan son- 
ra “Lâ tüsrifü!" “İsrâf etmeyiniz!” (A'râf, 7/31) emri de o iffettir. Ya'ni yemek 
husüsunda i'tidâli muhâfaza içindir; ve yemenin bir hadd-i meşrü'unu ta'yin- 
dir. Zirâ hadd-i i'tidâlden fazla yemek ifrât ve tebzirdir. Hiç yemeyip muhtaç 


EŞ 
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iken nefsin hakkını vermemek zulümdür ve tefritdir; ve vasat derecesi i'tidâl 
ve iffettir. 


583, Müâdemki onun indinde mahmülün-bih olmaya, mahmâlün-aleyhin vücü- 
du mümkin değildir. 


Burada mahmülün-bih ile mahmülün-aleyh yukarılarda izâh olunan ilm-i 
mantık ıstılâhâtından değildirler. Matlâb olan ma'nâ-yı lügavileridir. “Mah- 
mülün-aleyh”, hammâl ve mahmülün-bih, yük demek olur. “Ledeyhi”deki 
zamir mahmülün-aleyh olan kimseye râci' olup takaddüm etmiştir. Ya'ni, ha- 
malın indinde yük olmazsa o hamalın vücüduna hâcet kalmaz. Mâdemki or- 
tada yük vardır, hamala da ihtiyaç tabiidir; ve yük hamalın vücüdunu müs- - 
telzimdir. Bunun gibi infâk, kesbi ve sabır, rağbeti müstelzimdir. Binâenaleyh 
yük olmayan yerde hamal ve kesb olmayan yerde infâk ve rağbet olmayan 
yerde dahi sabra ihtiyaç kalmaz. 


RM yi iyi b Yerime Si 
584. Müâdemki senin için sabr renci olmaya, şart mevcüd olmaz. Binâenaleyh 
cezâ nüzül etmez. 


Ya'ni, ey sâlik, sende nefsinin rağbet ettiği şeye karşı sabretmek zahmeti 
ve meşekkati olmazsa, ecir ve sevâba nâil olmanın şartı bulunmamış olur. Bu 
sürette sana ecir ve sevâb dahi verilmez. Meselâ şer'an harâm olan şaraba 
rağbeti ve iştihâsı olan bir kimse mi'desinin hasta olmasından dolayı, doktor- 
ların tavsiyesi ve men'i üzerine şarâb içmese, ona sabır denmez. Zirâ sıhha- 
tine olan rağbeti şarâba olan rağbetini kesr etmiştir. Bittabi' bunun ecri ve se- 
vâbı olmaz. 


öle jisdeiol e ülkü şb aülliş 
585. O şart ne güzeldir ve 0 cezâ, gönül okşayıcı, can artıran o cezâ ne hoştur! 


“Şâdâ”daki elif, elif-i taaccübdür, “ne kadar hoş!” demektir. Ya'ni, o nef- 
sinin rağbet ettiği şeylere karşı olan sabretmek şartı ne güzel şarttır; ve o şar- 
tın tahakkuku indinde gönül okşayıcı ve. rühun kuvvetini arttırıcı olan o ce- 
zâ ve ecir ve sevâb ne kadar hoştur! 


EKE 
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Salpa il sile he elik p 


Onun beyânındadır ki, âşıkın amelinin Hak cânibinden 
sevâbı dahi Hak'tır 


all ça a el yaa er eğip geli, Vie 
586. Aşıkların şâdımanlığı ve gamı O'dur. El kirâsı ve hizmet ücreti dahi 
O'dur. 


Ya'ni, abd nefsinin murâdını Hakk'ın murâdına fedâ ettiği vakit onun 
mukâbilinde bir sevâba ve ecre nâil olur. Ebrâr ve ahyârın amellerinin cezâ- 
sı cennetin ni'metleridir. Fakat âşıkların sevâbı ve ecri ise Hakk'ın vechidir. 
Zirâ âşıkların maksüdu ma'şük-ı hakiki olan Hak'tır. Binâenaleyh âşıkların 
sürüru ve gamı Hak'tır ve onların el kirâsı ve hizmet ücreti, ya'ni amellerinin 
sevâbı dahi Hakk'ın vech-i pâkidir. 


da glişmoj işi Ee lili gl öydme 
587. Eğer ma şükun gayrı bir temâşü olsa, aşk olmaz. Bir boş sevdâya mensüb 
olur. 


Ma'lüm olsun ki, âbidler ve zâhidler âhiretin tâlibleridir. Kendi nefislerinin 
hazzıyla Hak'tan hicâbdadırlar. Zirâ cennet hazz-ı nefs makâmıdır. Nitekim 
âyet-i kerimede “.eÜi A5, 80) 4,ş225 Gö) (Zuhruf, 43/71) ya'ni “Cennette si- 
zin için nefsin iştihâ ettiği ve gözlerin telezzüz ettiği şey vardır” buyrulur. İm- 
di bunlar, zât-ı Hakk'ın gayrı olan suver-i cinâniyyenin temâşâsıyla mütelez- 
ziz olduklarından ehl-i aşk değildirler. Bu temâşâ bir boş hayâl ve sevdâya 
mensüb olur. Binâenaleyh âşıkların temâşâsı her mevtında vech-i Hak'tır, 
O'nun gayrı değildir. 


iye er ih dim mapa Szipümy $ eeahbülğie 
588. “Aşk o şu'ledir ki o parladığı vakit, her ne ki bâki olan ma'şükun gayr 
dır, hep yaktı. 


Ea 
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Aşk, muhabbetin ifrâtıdır ve bu ifrât-ı muhabbet hakkında ehlullâh 4 s4. 

Mİ İpe gg ay lal ya'ni “Aşk Allah'ın ateşidir, abdin kalbine düş- 

tüğü vakit Allah'ın gayrını yakar" demişlerdir. Cenâb-ı Pir efendimiz bu 

. beyt-i şerifde bu ibâreyi nazma getirmişlerdir. Bu sebeble cenâb-ı Mevlânâ 

(r.a.) hazretlerinin tarik-ı âlileri, tarik-ı aşktır. Nitekim Divân-ı Kebir'lerinde 
şöyle buyururlar. Beyt: 


sk e gile 4S Yi Yaya $ alba yali 


“Allah 'ı kim tanır? Lâ'dan kurtulan kimse tanır. Lâ'dan kim kurtuldu? Bilâ-di- 
de olan âşık, de!" 


vb a Yaş ül) Sp > BH» Ye 
589. " Lâ” kılıcı Hakk'ın gayrinin katlinde sürdü. Ondan sonra bak ki 
lâ'dan sonra ne kaldı? 


Ya'ni, âşık “lâ ilâhe” kılıncını Allah'ın gayrı olan eşyâya karşı salladı. Bu 
kılıncı salladıktan sonra bak ki, “lâ ilâhe”den sonra ne kaldı? 


Lİ) ie Sy ğe Sİ Ahal Sİ) dam ie İNİ le 
590. “İllallah” bâki kaldı, hep gitti. Aferin ey ortaklık yakıcı olan kavi aşk! 
, İs90j 


Birinci mısrâ' yukarıdaki suâlin cevâbıdır. Ya'ni, âşıkın “lâ ilâhe” kelime- 
sini zâhiren ve bâtınen söylemesinden sonra onun nazarında ne kaldı? “İllal- 
lah” kelimesi kaldı. Nazarında bütün keserât gitti. Ma'lümdur ki, “lâ ilâhe il- 
lallah” kelimesinin zikrinde maksüd olan şey lafız değildir, onun ma'nâsıdır. 
Âşık “lâ ilâhe” ile kalb-i beşerde mutasamıf olan mâsivânın vücüdât-ı mev- 
hümesini ve onların muhabbetini nefy eder; ve “illallah” ile Hakk'ın vücüd-ı 
hakikisini ve onun muhabbetini isbât eder. Binâenaleyh Hak âşığının tevhi- 
di vücüdda şirk yakıcı olan bir tevhid olur. Velâkin bir kimse nefsü'l-emrde 
mâsivânın sübüt-ı vücüduna i'tikâd ettiği hâlde lisânen “lâ ilâhe” dese onun 
bu kavli i'tikâdına muhğâlif olur. Zirâ i'tikâdında nefyetmediği şeyi lisânen 
nefyediyor; ve bu nefy-i kâzibden sonra “illallah” kelimesiyle onun lisânen 
Hakk'ın vücüdunu isbât etmesi, iki vücüdun isbâtını intâc ettiğinden bu kim- 
se şirk-i hafide kalmış olur. İşte ehl-i zâhirin tevhidi bu kadar! 


a İŞİ tape İk Yİ) all oy ea 
591. Muhakkak evvelin ve âhirin dahi O'dur. Şirki, şaşının gözünden gayrı 
» / 
görme. 


EKA 
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Ma'lüm olsun ki, varlık asla tahdid ve ta'did olunamayan bir mefhüm-ı 
külli olup onun ilerisi adem-i mahzdır; ve ademin aslâ sâhası yoktur. Eğer ol- 
sa vücüd olurdu. Adem ancak vücüdun mukâbili olarak zihinde tahayyül olu- 
nan bir ma'nâdır. Vücüd bir nür-i muhitdir. Nür kendi zâhir ve eşyâyı muzhir 
olduğu gibi, vücüd dahi kendi zâhir ve eşyâyı muzhirdir. Meşhüd olan eşyâ- 
da en evvel nazara çarpan varlıktır. Her şey “var”dan var olur. Yoktan hiçbir 
şey çıkmaz. Binâenaleyh eşyâda varın varlığından başka hiçbir şey yoktur. 
Bu ma'nâ/-yı| vahdet-i vücüddur. Fakat bu vahdet-i vücüd mes'elesi gâyet 
nâzik ve gâmız bir mes'ele olduğundan her ferdin havsala-i idrâki onu ihâta 
edemez. Binâenaleyh kimi anlayamadığı için inkâr eder ve kimi anladığını 
zannedip küfür ve ilhâd derekesine suküt eder. Erbâb-ı isti'dâdın istifâdesi için 
Hind şârihlerinden İmdâdullah ve Bahru'i-Ulüm hazarâtının şerhlerinde bu 
ma'nâ hakkında beyân buyrulan izâhâtın tercümesini münâsib gördüm: 

“Ma'lüm olsun ki cenâb-ı Şeyh-i Ekber (k.s.) hazretlerinin tasrih buyur- 
dukları vech ile her ne kadar Hakk'ın gayrı olan eşyâ vâki'de mürtefi' olmaz 
ise de ârifin nazarından ve şühüdundan müntefi olur; ve bu makâm, cem' ve 
fenâ makâmıdır. Vaktâki ârif, cem'den sonra tefrikaya erişir ve fenâdan 
bekâya gelir; bu keserât ve şuünât, şuhüd-i vahdet ile onun meşhüdu olur. O 
ba'zan bu kesreti vücüd-ı Hak yapar ve Hakk'ı kesrette müşâhede eder; ve 
ba'zan bil'akis vahdette kesreti müşâhede eder; ve ba'zan her ikisini cem' 
eder; ve bilir ki bu kesret, kesret-i hakikiyye değildir. Belki bu kesret ancak bir 
Vücüd'un şuünâtıdır, ve gayr-ı Hak olan eşyâ gerçi meşhüddur, velâkin ârif 
bu gayr olan eşyâyı, vücüd-ı hakiki-i Hak'ta zâhir olan zılâlden başka bir şey 
bilmez; ve mevcüdu ancak zât-ı Hak'tan ibâret görür ve işte nefy-i kesretin 
ma'nâsı budur. Makâm-ı cem'de onun şuhüdundan müntefidir ve hakikatte 
ma'düm olan eşyâ vücüd-ı Hak'ta zâhirdir. Yoksa kesret-i şuünât vâki'de 
mürtefi' olmaz. Âbid ve ma'büdun vâki'de kaldırılması küfür ve ilhâdı mücib 
olur. Bu beyitlerin hulâsâsı budur ki, âşık kendi şühüdunda bu kesret-i şuünâ- 
tı nefyetti ve onun şühüdunda Allah'ın gayrı kalmadı. Bu keserâtı makâm-ı 
cem' ve fenâda böyle gördüğü gibi, cem'den sonra olan tefrika makâmında ve 
fenâdan sonra olan bekâda dahi böyle ma'düm görür. Velâkin onların Allah'ın 
vücüdunda zâhir olduğunu müşâhede eder. Binâenaleyh bu şuünat onun 
meşhüdunda ma'dümdur, Allah'tan gayri mevcüd yoktur.” 

Bu izâhâttan anlaşıldığı üzere bu âlem-i sürette evvele ve âhire mensüb 
olanlar dahi Hakk'ın varlığından başka müstakil bir varlık ile zâhir olmuş de- 
gillerdir. Vücüdda ve varlıkta, eşyânın vücüdunu Hakk'ın vücüd-ı müstakılli 


NE 
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müvâcehesinde ayrı ve müstakil görmek şirk olur; ve şirk dahi akıl ve idrâk 
gözünün şaşılığından başka bir şey değildir. 


OE Şİ gr) ie Öİ SE zon ems si 
592. €y aceb onun aksinden gayrı bir hüsn olur mu? “Tenin canın gayrından 
bir hareketi yokdur. 


Ya'ni, bu vücüd-i izâfi âleminde görülen güzellikler, O'nun güzelliklerinin 
aksinden başka bir şey değildir. Zirâ vücüd-i izâfi cemâd âlemidir ve bir ay- 
na mesâbesindedir; onda cemil-i hakiki olan Hakk'ın güzelliklerinin aksi gö- 
rünür, Nitekim cemâd hükmünde olan cismin hareketi ancak candandır; fa- 
kat vücüdu iki gören şaşılar, vücüd-i izâfide gördükleri güzellikleri onlardan 
bilirler, 


İBS» Ji öle poyl, öl 
593. O bir ten ki canda halel ola, eğer onu bal içinde tutsan hoş olmaz. 


Ya'ni, canında kabz ve tefrika sebebiyle sıkıntı ve bozukluk olan kimse, 
onu bu suver-i dünyeviyyenin lezâizi içinde müstağrak kılsa letâfet bulmaz 
ve onun sıkıntısı gitmez. Nitekim ehl-i gafletin hâli meydandadır. Dünyânın 
her bir lezzetinden bıkıp usanır ve onun kalbi hiçbir şey ile ârâm ve râhat et- 
mez. Fakat rüh-i izâfiden bihaber bulunduğu için bu hâlin neden ileri geldi- 
gini bilemez. 


Sa) gele Öle öle gl AS Gİ Dap ali) (531) ASİ ge 
594. “Bunu bir kimse bilir ki, bir gün diri oldu. Bu canın cânının elinden bir 
kadeh kaptı. 


Bu hâli bir kimse bilir ve anlar ki, o kimseye rüh-i izâfinin sıfatları bir gün 
olsun münkeşif oldu ve o kimse bir günceğiz bu rüh-i izâfinin hükmü ile ya- 
şadı ve onun rüh-i hayvânisinin ahkâmı, bu rühun hükmü altından zebün 
oldu ve bu rühun eli ile o rühun râhu olan Hakk'ın elinden aşk şarâbının bir 
kadehini kaptı. 


595. Üc o kimse ki, onun gözü o ruhları Isyanaklarıl görmemiştir, onun önün- 


de bu dumanın harâreti candır. 


EKA 
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“Ruhlar” (0x ,) dan murâd, rüh-i izâfinin iki tarafıdır ki, birisi âlem-i mül- 
ke diğeri âlem-i meleküta müteveccihtir; ve “duman” dan murâd, gıdâ vâsıta- 
sıyla vücüdda peydâ olan buhardır. Ve “harâret"ten murâd dahi harâret-i ga- 
üziyyedir. Damarlarda deveran eden kan bu harâret vâsıtasıyle olur. Bu harâ- 
ret söndüğü vakit ölüm hâli vâki" olur. Zirâ rüh-i hayvâni ancak bu buharın 
tevlid ettiği harârettir. Rüh-i hayvâninin kuvveti, vücüd-i unsurinin çocukluk 
ve gençlik ve ihtiyarlık devrelerinde mütehavvildir; fakat rüh-i izâfi sâbittir, 
aslâ istihâle kabül etmez. İşte bu rüh-i izâfinin “yanaklarını ve yüzünü gör- 
meyen kimsenin indinde, rüh ancak buhârın harâretinden ibâret olan rüh-i 
hayvânidir ve onlara göre bu rüh ölüm ile söner. Bâki kalıp âlem-i kesâfette 
deverân eden şey, ancak cismi teşkil eden anâsır-ı muhtelifedir. İşte rüh-i izâ- 
fiden bihaber olan kimsenin bilişi bu kadardır. 


öö gir onde 3 iş gl ae pr la Öğe 
“ 596. Uaktâki o Ömer Abdülaziz'i görmedi, onun önünde accâc dahi âdil 


olur. 


Ömer ibn Abdülaziz Emevi hükümdarlarından bir âdil pâdişahın ism-i şe- 
rifidir. Kemâl-i adâletinden dolayı halk ona “İkinci Ömer” derler idi. Hz. 
Şeyh-i Ekber onun rühuna mülâki olup görüşmüş ve zamânında kutbü'l-ak- 
tâb olduğunu beyân buyurmuştur. Ve Haccâc Yüsuf es-Sakafi ise, yine Eme- 

vi hükümdarları zamânında bir vâli olup son derece zâlim idi. Târih-i İs- 
lâm'da haksız yere yetmiş bin kişiyi öldürdüğü rivâyet olunur. Bu zâlim 
mel'ün, Peygamber'in evlâdından bulduklarını da şehid etti. 

Bu beyt-i şerifte rüh-i izâfi pâdişâh-ı âdil olan Ömer b. Abdülaziz hazret- 
lerine ve rüh-i hayvâni ise Haccâc-ı Zâlim'e teşbih buyrulmuştur. Ya'ni, “İyi 
olan rüh-i izâfiyi görmeyen kimse, fenâ olan rüh-i hayvâniyi iyi zanneder. 
Nitekim iyi ve âdil olan Ömer b. Abdülaziz hazretlerini görmeyen kimse, fe- 
nâ olan Haccâc'ı iyi ve âdil zanneder. 


e oy pe il DİY eya yle il dep 


597. Uaktâki o Müsâ'nın yılanının sebâtını görmedi, sihrin iplerinde hayat 
tevehhüm eder. 


Ya'ni, Müsâ (a.s.)ın asâsı mücize olarak yılan oldu ve sihirbazların yılan 
şeklinde harekete gelen iplerini yuttu ve sonra yine asâ oldu. Asânın yılan- 


lıktaki sebâtını görmeyen câhil halk, Müsâ (a.s.)ın bu yılanı gibi sihirbazla- 


EA 
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rın iplerinde de hayat var zannettiler ve asâ ile ipleri eser-i sihr olmak üzere 
telakki ettiler, 


İUy göl eygk pl ya Jel ğa 
598. Âb-ı zülâli içmemiş olan kuş, acı su içinde kanat tutar. 


Tatlı su gibi olan rüh-i izâfinin zevkinden bibehre kalan kimse, acı su gi- 
bi olan rüh-i hayvâninin huzüzâtından mütelezziz olur. 


Lİ Deldi e) Mr lk ol ahli > 
599. Zıddı zıddın gayrı ile anlamak mümkin olmaz. 'Uaktâki darbeyi görür, 


okşamayı tanır. 


Ya'ni, iyinin vücüdu fenânın vücüdu ile ve nür zulmet ile ve adl zulm ile 
ve vefâ ve cefâ ile ve dayak okşamak ile inkişâf eder. Velhâsıl birbirine zıd 
olan haller yekdiğerinin farkını ızhâr ederler. Nitekim “cefâyı çekmeyen âşık 
safânın kadrini bilmez” demişlerdir. 


2 eli yağ ila 6 vehlph e Y 

©00) Elesi ikliminin kadrini bilmek için şübhesiz dünyâ mukaddem gelmiştir. 

Ma'lüm olsun ki, dünyânın mukaddem olması merâtib-i urüca nazaran- 
dır. Merâtib-i nüzüle nazaran dünyâ “Elestü bi-Rabbiküm" hitâbı vâki' olan 
âlem-i ervâhtan muahhardır. Fakat sıfât ve esmâ ve eP'âli câmi' olan âlem-i 
dünyâdır ki, merâtib-i urüca nazaran âlem-i âhiretten mukaddem gelmiştir. 
Vaktâki rüh bu cism-i unsuriden berzaha intikal eder, âlem-i süfliye nüzül- 
den mukaddem olan “elest” ikliminin ya'ni rüh âleminin kadrini ve menzile- 


tini bilir. Zirâ rüh, âlem-i kesâfeti gördükten sonra, âlem-i letâfetten olan rüh 
ikliminin kadr ü kıymetini anlar. 


Gyh ŞA ve S4 Gİ ayla el öğe 
601. Uaktâki buradan kurtulasın, oraya gidesin, ebedin şeker-hânesinden şâkir 
olursun. 


- “Şeker-hâne”deki “şeker”, şinin fethası ile olduğu takdirde “tatlılık evi” 
demek olur; ve şinin zammıyla (“şükür-hânel olursa “şükür ve hamd evi” 
ma'nâsına gelir. Burada ikisi de münâsibdir. Ya'ni, “Vaktâki sen bu kesif ve 
sıkıntılı olan dünyâdan kurtulup, âlem-i berzaha ve âhirete gidersin, âlem-i 
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ebedin tatlılık evinde veyâ şükür ve hamd evinde Hakk'a şükredici olursun 
ve rühunun bu zindan mesâbesinden kurtulduğuna teşekkür edersin. 


BA ve İl öle Be e İŞ 
602. Dersin ki, “Orada toprak eledim. “Bu pâk olan cihandan kaçtım." 


Âlem-i berzaha intikal ettiğin vakit, kendi kendine dersin ki, “O kesif olan 
dünyâ âleminde bir kalbur mesâbesinde olan vücüd-i unsurim ile, topraktan 
hâsıl olan gıdâları yedim ve o toprakları eledim, onları inceltip dünyâ umüru- 
na taalluk eden fikirler yaptım ve o fikirleri maatteessüf bu latif olan âlem-i 
âhiret tarafına sarf etmedim, bu pâk olan cihandan kaçtım." 


JR yl sa 5 eli İİ o il a yl 
603. “Ey teessüf! Ecelim bundan evvel olaydı, tâ ki korkuda azâbın az olaydı! ” 


“Vecel”, korku ma'nâsınadır. Ba'zı nüshalarda “vehal” vâki'dir, “yapış- 
kan hamur” demektir. “Âh keşke ecelim ve ölümüm şimdiki zamânımdan da- 
ha evvel olaydı, tâ ki bu âlem-i letâfetten gâfil olarak işlediğim fenâ amelle- 
rin cezâsı korkusu ile azâbım az olaydı!” 


— 
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Resül (a.s.)ın: “Ölen kimse ölmedi illâki kendinin ölümü 
vaktinden evvel ölmesini temenni etti, eğer sâlih ise, kendi 
salâhının vusülü tarafına acele gitmek için ve eğer fâsık ise 

fıskı az olmak için” kavlinin tefsiri hakkındadır 


Ya'ni, her ölen kimse âlem-i hakikati gördüğü vakit, eğer sâlih ise der ki: 
“Keşke daha evvel ölüp a'mâl-i hasenemin mükâfâtına bir an evvel kavuş- 
muş olsa idim”; ve eğer fâsık ise der ki: “Ah keşke daha evvel ölüp hayât-ı 
dünyeviyyede daha az fisk u fücür yapmış olsaydım da burada bu amelleri- 
min cezâsı da az olsaydı!” 


Aa 
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604. O âgâh olan Resül bundan dolayı buyurmuştur ki: “er o kimse ki öl- 
dü ve tenden nüzül elfi.” 


Db a yeli m Ahh İİ Dili lrği 
“Onun için nakl ü mevt hasreti olmaz, lâkin taksir ve fevi hasreti olur.” 


“Nuklân”, nakil ve intikal ma'nâsınadır. Ya'ni, Resül-i Ekrem hazretleri 
sürh-ı şerifte mezkür olan hadis-i şerifte buyurmuştur ki: “Her kim öldü ve 
ten merkebinden nüzül etti ise, onun hasreti dünyâdan âhirete naklettiği ve 
öldüğü için olmaz; velâkin dünyâ hayâtında amel-i sâlih işlemek husüsunda 
kusür ettiğine ve elden fırsatı kaçırdığına hasret çeker ve teessüf eder.” 


gir) Yi e ii pil şirimS a 
606. “Yer kim ölürse, onun maksadına nakli bundan evvel olaydı, diye mu 
hakkak ona temenni olur.” 
EMİŞ gl iş SA AYP 
607. “Eğer kötü ise, tâ ki kötülüğü daha az olaydı; ve eğer taki ise, tâ ki hâne 
ye daha çabuk gele idi.” 
“Her kim ölür ise, gerek sâlih olsun gerek fâsık olsun, daha evvel ölmüş 
olmayı temenni eder. Sâlihin maksadı amel-i sâlihin mükâfâtı daha evvel 


kendisine gelmek ve dâr-ı naime dâhil olmaktır; ve fâsıkın maksadı ise, da- 
ha evvel ölüp, hayât-ı dünyâda daha az kötülük etmiş olmaktır.” 


çlosgil 007 ie pek ployes gkülai 
608. O kötü der ki: “Bihaber olmuş idim, dembedem ben perde ziyâde etmişim!” 
Öldükten sonra kötü ve fâsık olan kimse der ki: “Ben bu hayât-ı uhreviy- 
yeden bihaber olmuş idim; o hayât-ı dünyeviyyede de dembedem gaflet per- 
desini çoğaltmışım ve hayât-ı uhreviyyenin nürlarına karşı hicâb-ı zulmeti zi- 
yâde etmişim.” 
GA AS çlora gep el SA le iyii 
“Eğer bana bundan daha çabuk ubür olaydı benim bu hicâb ve perdem da- 


ha az olur idi.” 
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“Ma'ber”, masdar mimidir, ubür etmek ve “geçmek” ma'nâsınadır. Ya'ni, 
“Bana hayât-ı dünyâdan bu şimdiki ölümden daha çabuk ubür vâki' olaydı 
benim hayât-ı uhreviyyedeki hicâbım ve perdem daha az olur idi.” 


Çi br öl LE EY İS aj 
ç10 O kanâat yüzünü harislikten az yırt ve o huşü çehresini tekebbürden az 
yırt 


“Kunü'”, kısmete râzı olmak ve bir kimseden bir şey istemek ma'nâsına 
azdâdü'-lügâttandır. Burada “kanâat” ma'nâsınadır. “Huşü'” korku ve tevâ- 
zu' ma'nâsınadır. Burada tevâzu demektir. 

Ya'ni, “Bu hayât-ı dünyâda bu kanâatin güzel yüzünü hırs duygusundan 
dolayı az urmala ve o huşü'un ve tevâzu'un güzel çehresini kibir ve azamet 
duygusuyla az yırt!” 

Bu beyt-i şerifte “az yırt” ta'biriyle, insanın nefsinde merküz olan hırs ve 
kibir sıfatlarını meşrü' sürette kullanmağa işâret buyrulur. Zirâ şeriatte üzeri- 
ne nafakası vâcib olanlar için kesb lâzımdır ve kesb hırssız olmaz. Ve kezâ: 
hadis-i şerifte ö1e ,Sli | SU Ya'ni : “Kibir mütekebbirlere karşı sadakadır” 

> buyrulduğu cihetle, mütekebbir kimselere sıfat-ı kibr ile zâhir olmak meş- 
rü'dur. Bu sıfatların s0'-i isti'mâli memnü'dur. 


Km Zİ 2 seki İŞ Ar SY Sİ İl yen 
11. Böylece buhlden cüdün yüzünü az yırl ve sücüdün güzel çehresini iblislik- 
İen az yırt! 


Ya'ni, buhül dahi nefsin kötü sıfatlarından birisidir. Onun zıddı cüd ve cö- 
mertliktir; ve kezâ sücüd ve tevâzu' ahlâk-ı hamideden ve kibir ve taazzum 
ise şeytanın sıfatlarından olup mezmümdur. Fenâ sıfatlar nefsin ve iyi sıfat- 
lar rühundur. Âlem-i sürette nefsin sıfatları i'tidâl dâiresinde isti'mâl edilmek . 
şartıyla lâzımdır. Nitekim hadis-i şerifte ,5.11 aş US -arl vi ya'ni “Ben be- 
şerin gazab ettiği gibi gazab ederim” buyrulmuştur. Ve bu sıfatların i'tidâli, 
şeriat dâiresinde isti'mâl edilmesi süretiyle vâki' olur. Beyt-i şerifte “az yırt” 
ta'biriyle bu ma'nâya işâret buyrulmuştur. 


ye . » pr vi PO 
Yasleyoy gülüp Lala yaly ap 


612. Huld süsleyici olan o kanadı koparma; o yol kat' edici olan kanadı yolma! 
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Ya'ni, nefsin sıfatlarının i'tidâli hüsn-i ahlâktır ve hüsn-i ahlâk cennet 
süsleyici olan kanatlardır. Meselâ iffet, şehvetin ve şecâat gazabın i'tidâlidir, 
bunlara mukâbil mükâfât-ı uhreviyye vardır. Ve şehvetin ifrâtı ve teftiti olan 
şereh ve humüd; ve gazabın ifrâtı ve tefriti olan tehevvür ve cübn ise cehen- 
nemin ateşidir, bunlara mukâbil dahi mücâzât-ı uhreviyye vardır. Binâen 
aleyh i'tidâl sabır ile vâki' olur ve sabır ise ifrat ve tefritin vücüduyla olur; 
böyle olunca bu kanatlar cenneti süsler ve râhat-ı ebediye bu kanatları is- 
ti'mâl süretiyle gidilir. Beyt-i Mısri-i Niyâzi (kuddise sırtuhü): 


Gazab şehvet iki ayaktır onlar 
Bularla çıktılar arşa çıkanlar 


SS a dal gi 32 OİZİ daş Sa S3 3 Aş il aküye 
613. Uaktaki bu nasihati işitti ve ona baktı, ondan sonra feryâda geldi ve ağ 
ladı. 


Tâvus vaktaki o hakimden bu nasihati işitti ve dikkatle onun yüzüne bak- 
tı, ondan sonra feryâd etmeğe başladı ve ağladı. 


AS pa oy ila a M3) ya 
614, Derdmendin uzun feryâdı ve ağlaması, her kim orada idi, onu giryeye bı- 
raktı. 


Ya'ni, derdli olan tâvusun uzun bağırması ve ağlaması, orada hazır olan- 
ların kalblerine te'sir edip hepsini ağlattı. 


0... 


af e Ori kk alar ig Sp) OS a ge Sİ) 


615. Üeoki, “Koparmak nedendir?” diye sordu, cevâbsız oldu, peşiman ola- 
rak ağladı. 


Ya'ni, tâvüsa “Bu latif kanatlarını niçin koparıyorsun?” diye soran haki- 
me tâvus cevâb vermedi, yalnız feryâd edip ağladı, bu ağlama hakime de 
te'sir ettiğinden sorduğuna peşiman olarak ağladı ve dedi: 


yerli Gk one imar dre $ 
616. Ki, “Ben onu fuzülluktan niçin sordum. O gamdan dolu idi, onu karış- 


tırdım.” 
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“Ben onu fuzülluktan ve boşboğazlıktan dolayı niçin sordum; o biçâre tâvu- 
sun kalbi gamdan dolu idi. Bu suâlim ile onun kalbini büsbütün altüst ettim.” 


vir ke gi olak ROM Ale a ipiş Naş 
617. İslak gözünden toprak üzerine su damladı; o her katrede yüz cevâb mün- 
deriç idi. 
O tâvüsun yaşarmış olan gözünden yaşlar damladı. O yaşların her bir kat- 
resinde sorduğum suâle karşı birçok cevâb-ı hâli münderiç idi. 
SOLU ipi SW jip pd 3 
618, Sıdk ile olan ağlayış canlar üzerine çarpar, hattâ feleği ve arşı ağlayıcı eder. 
MİLA iile p Sİ gi Gg e gir 
619. Akıl've gönüller bir şübhesiz arşa mensübdurlar. SArşa mensüb olan nür- 
dan hicâb içinde yaşarlar. 
Ya'ni, sıdk ile ağlayış akıldan ve gönülden kopar; ve akıllar ve gönüller 
ise arşa mensüb olduklarından böyle sıdk ile olan ağlama feleği ve arşı da ağ- 
layıcı eder. Bununla berâber arşa mensüb olan akıllar ve gönüller, kendileri- 


nin mensüb oldukları arşın nürundan, âlem-i süfliye mensüb olan cisme 
mukârenetlerinden dolayı hicâb içinde yaşarlar. 


mi 


okap yyl ağyla yp Eyl pm g3) 3 Şir Sİ Ole 


Onun beyânındadır ki, akıl ve rüh Bâbil kuyusundaki Hârüt 
ve Mârüt gibi su ve çamur içinde mahbüsturlar 


Müge öle eni il aş göl yle gp giy ga 
20) O iki pâk Hârüt ve Müârüt gibi, burada korkunç kuyuda bağlanmışlardır. , 
Bu sürh- gerirle s0 süre- ei Bakara da plan, U 5 > 3 vi 1 & z ya ir ei ie J A u e) 


nie 
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ofir... 


meri Y) may u Oyaları 4 öd) YI İ. ww yla (Bakara 2/102) Ya'ni “Yahü- 
diler Bâbil'de Hârüt ve Mârüt ismindeki iki meleğe nâzil olan şeyi ta'lim eder- 
ler. Halbuki o iki melek “Biz ancak nâsa fitneyiz, küfr etme!” demedikçe bir 
kimseye ta'lim etmezler. Böyle iken nâs onlardan koca ile karı arasını onun- 
la tefrik ettikleri şeyi öğrenirler. Halbuki onlar onunla hiçbir kimseye zarar 
verici değildirler; ancak Allah'ın izniyle zarar verirler; ve onlar onlara zarar 
veren ve kendilerine menfaati olmayan şeyi taallüm ederler.” âyet-i kerime- 
sine işâret buyrulur. 

Bu iki melek hakkında Kur'ân-ı Kerim'deki sarâhat bu âyet-i kerimede 
mezkür olan mefhümdan ibâret olduğu hâlde, 1. cildin 543 numaralı beyt-i 
şerifindeki izâhâtta naklolunan kıssayı rivâyet ederler. Burada onun tekrar 
zikri zâiddir, ve esâsen bu kıssa hakkında ulemâ arasında ihtilâf vardır. Ve 
bu iki melek hakkında |. cildin 3361 ve 3385 numaralı beyitlerinde de ma'lü- 
mât vardır. Burada bu ihtilâfın beyânına lüzüm yoktur. Cenâb-ı Pir efendimi- 
zin âdet-i seniyyeleri, kıssa sahih olsun olmasın, ondan birtakım hikmetler 
çıkarıp tâlib-i hakikat olanları işâret ve ikaz buyurmaktır. Nitekim bu sürh-ı 
şerif ile âtideki beyitlerde aklı ve rühu sihir ta'lim eden Hârüt ve Mârüt'a teş- 
bih buyurmuşlar ve birtakım hikmetler beyân etmişlerdir. Ya'ni haddizâtında 
ednâs-ı tabiiyyeden pâk olan akıl ve rüh bu âlem-i süflide korkunç bir kuyu 
mesâbesinde olan cism-i unsuride bağlı ve mahbüs olmuşlardır. 


Sp pm gla az çay Sİ 33 ilaşk 3 lk çile 
621. Süfli ve şehvâni âlem içindedirler. Cürümden dolayı bu kuyu içinde bağlı 
olmuşlardır. 


Ya'ni, Hârüt ve Mârüt hadd-i zâtında pâk olan iki melek oldukları hâlde, 
nefsâniyet âlemirie nüzül edip esir-i şehvet oldukları cihetle kendilerini Bâbil 
kuyusunda ta'zib ettikleri gibi, arşa mensüb olan akıl ve rüh dahi bu âlem-i 
tablatta esir-i şehvet olduklarından, bu cürümleri sebebiyle bu cisim kuyusu 
içinde bağlı ve mahbüs kalmışlardır. 


Mh 3 İS ğa aş İh ek) pe 
622. Sihri ve sihrin zıddını iyiler ve şerliler bi-ihtiyâr bu ikiden öğrendiler. 


Ya'ni, sihri ve sihrin zıddı olan sihir bozmayı iyiler ve kötüler ihtiyârsız 
olarak bu iki melekten öğrendiler. Zirâ sihir havârık-ı âdât nevi'nden bir şey- 
dir ve tab'-ı beşerde havârık-ı âdâta karşı bilâ-ihtiyâr bir meyl-i azim vardır. 


nee 








ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 e e 


Binâenaleyh bu iki meleğin zamânında Bâbil ahâlisinden iyisi ve kötüsü sih- 
rin bu iki şıkkını öğrenmeğe meyledip öğrendiler. 


ürpe y öyleki, pes Spa yaş İl 
623. Câkin ona nasihat verirler ki, “Sakın sihri bizden öğrenme ve toplama! ” 
Bu ve âtideki beyt-i şerifte yukarıda zikrolunan 45 Sü 155 .>4 Lâ (Bakara, 
2/102) (“Biz ancak nâsa fitneyiz, küfr etme!”...J âyet-i kerimesinin mefhü- 
mu beyân buyrulur. 


“€y filân biz bu sihri ibtilâ ve imfihan için öğretiriz." 

“Biyâmüzim”, fiil-i müteaddidir, ya'ni melekler sihir öğrettikleri kimseye 
derler ki: “Ey filân biz sihri iyi ve kötü birbirinden ayrılmak için öğretiriz. Bi- 
nâenaleyh sen sihri ızrâr-ı nâs için öğrenip küfretme!” Nitekim hadis-i şerif- 
te âsi > lll a ya'ni “Sâhirin haddi ve cezâsı kılıç ile bir darbedir” buy- 
rulmuştur. Binâenaleyh ehl-i sünnet indinde sihrin vücüdu hakikattir, velâ- 
kin sihir yapmak küfürdür. 


y Aİ ge agi yla yel Ay byk ali 
625. ,Zirâ imtihan için ihtiyâr şart olur. Sana iktidarsız bir ihtiyâr olmaz. 


Ya'ni, sihri öğrendikten sonra onunla amel edip etmemek husüsunda 
muhtârsın. Binâenaleyh biz bu sihri senin saâdetin ve şekâvetin meydana 
çıkmak için öğretiriz. Eğer ehl-i saâdetten isen sihri öğrenirsin ve fakat yap- 
mazsın; ve eğer ehl-i şekâvetten isen sihri öğrenip yapar ve onunla ibâdulla- 
hı izrâr edersin. Velhâsıl sihri yapmak ve yapmamak senin kudretin dâhilin- 
dedir ve kudretin olmasa ihtiyârın ve irâden dahi olmaz. 


A akçiş 3 ei OLE | JİN azze ON O ge şa 
626. Meyiller uyumuş köpekler gibidirler, onlarda hayır ve şer gizlenmişlerdir. 


İnsanın meyilleri ve arzüları uyumuş köpeklere benzer. Nitekim uyumuş 
köpeklerin hâl ve şanları ve iyilikleri ve kötülükleri belli değildir. Onların az- 
gınları ve münisleri vardır. Fakat uykuda hepsi münis görünürler. Uyandık- 
ları vakit halleri meydana çıkar. İnsanın meyilleri de böyledir. Onları tahrik 
"eden sebeb olmadıkça hayırları ve şerleri meçhuldür. Meselâ meyl-i şehveti 
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uyumuş olan bir kimsenin iffeti ve fücüru belli değildir. Onun karşısına güzel 
bir kadın çıkıp kendi tarafına dâvet ettiği vakit o kimsenin afif veyâ fâcir ol- 
duğu zâhir olur. Sâir meyiller de böyledir. 


yaylak şek s0) gil ds ği bl AS yaş 
627. UVaktöki kudret yokdur, bu saf uyumuştur; odun parçaları gibidir VE SUS- 
muştur. 


“Rede”, “saf” demektir; “ten zeden”, susmak ve sâbit olmak ma'nâsınadır. 
Ya'ni, bu meyiller dahi uyumuş olup hayır ve şer ızhârına kudretli olmadığı 
vakit ateşe mukârin olmayan odun parçaları gibidir ve sâbittir. Odun parçala- 
rı ateşe mukârin oldukları vakit nasıl alevlenir ise uyuyan meyiller dahi onla- 
rı tahrik eden esbâbın zuhüruyla uyandıkları vakit mâhiyetlerini ızhâr ederler. 


İS AS ep yye ğü Ola yo al ya yy 
628. Tâki ortaya bir leş gele, köpekler üzerine İurs sürunun nefhi vurulur. 
Bu beyt-i şerifte huzüzât-ı nefsâniyye “leş”e teşbih buyrulmuştur. Ya'ni, 
ortaya bir leş geldiği vakit İsrâfil (a.s.)ın süru üfürüldüğü zaman nasıl ölüler 
dirilirse, uyuyan köpekler üzerine de hırs süru öylece nefhedilmiş olur. Bu- 


nun gibi ortaya bir hazz-ı nefsâni geldiği vakit, o meyillerin saffı üzerine hırs 
süru çalınmış olur. 


1 yi Ol ari GÜ ke Aİ yha $$ ül üye 
629. “Uaktâki o mahallede bir eşek İeş oldu, onunla yüz uyumuş köpek uyandı. 


er) A e dd üs e g Jai, spo 
Yİ Ketm-i gayba gilmiş hırslar yakadan baş çıkarıp hücüm getirdi. 
“Tâhten”, cenk ve yağmâ kasdıyla bir kimsenin üzerine koşmak (Bahâr-ı 
Acem). 


skd Ölür pa ak (sia 53 ok O Se a 
631. Yer bir köpeğin üzerinde mö-be-mi diş olmuştur ve hileden dolayı kuy- 


ruk sallayıcı olmuştur. 


Ortadaki leşi gören her bir köpeğin üzerindeki kıllar baştan başa birer diş ol- 
muş ve o leşi kendine hasretmek tedbirinden dolayı kuyruk sallayıcı olmuştur. 


NERE 
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Ehl-i dünyâ dahi bunlar gibidir. Ortada bir hazz-ı nefsâni gördükleri vakit, ona 
nâil olmak için her birisi baştan başa hırs kesilir ve birbirlerine karşı müdâha- 
ne kuyruklarını sallamağa başlarlar. Nitekim hadis-i şerifte »*S9 Lb şiix beli 
ya'ni “Dünyâ bir cife ve bir leştir ve onun tâlibi köpeklerdir” buyrulur. 
çam AYAS Hİ am dp ab Vİ Yy a b) dağ 
632. Onun yarı aşağısı hile, yukarısı o gazakdır, zayıf aleş gibi o odun bulur. 
Ya'ni, köpeğin iki hâli vardır. Birisi kuyruğunu sallâyıp yaltaklanmak ve 
 müdâhane etmektir ki, bu hâl-i süflisidir; ve biri de öfkelenip hırlamak ve sal- 
dırmaktır ki, bu yüksek hâlidir. Onun bu iki hâlinin süflisi de ulvisi de ber- 
bâddır. Ehl-i dünyâ dahi böyledir. Ellerinde kuvvet olmadığı vakit meyilleri- 
ni ve arzülarını icrâya fırsat bulmak için yaltaklanırlar ve müdâhane ederler 


ve fırsat buldukları zaman dahi emellerini icrâya mâni' olanları kahrederler. 
Onların bu öfkeli hâli oduna mülâki olan bir zayıf ateşe benzer. 


633. Lö-mekândan şu'le şu'le erişir, alevin dumanı göğe kadar gider. 


Ya'ni, o zayıf ateş, odunu bulduğu vakit lâ-mekân olan âlem-i gaybdan 
şu'le şu'le ona yardım gelir, alevin dumanı havaya çıkar. Cismâni ve nefsâ- 
ni olan kimselerin hâli de böyledir. 


SN Akgiş İLE ei EYS öp il GÜ ip 
634. Ten içinde yüz böyle köpek uyumuşlardır; vaktâki bir şikâr yokdur, onlar 
gizlenmişlerdir. 


.Bu beyt-i şerif 622 numaralı beyt-i şerifin te'yididir. Ya'ni, insanın cismin- 
de mahfi olan böyle yüzlerce meyil ve arzü köpekleri uyku içindedirler. Her- 
bir emeline ve meyline muvâfik bir şikâr ve av önüne çıkıncaya kadar gizli 
bir hâlde kalırlar. 


A gan (ŞİŞE 36 gi le y > 45 05 asik ei 


635. Yâhud gözü dikilmiş doğanlar gibidir. AHicâhda bir saydın aşkından yan- 
mıştır. 


Yâhud insanın cisminde mahfi olan meyiller ve arzülar, gözleri kapatıl- 
mış doğan kuşlarına benzerler ki, o doğan kuşu bir hicâb ve perde içinde, 
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“Âh bu hicâblardan kurtulsam da avımın arkasında koşsam!” diye bir say- 
dın aşkından yanmış tutuşmuştur. Bu beyt-i şerifte terdiddeki nükte budur 
ki; Bir insanın bir şeye olan meyli ya kâmilen uykuda olur ve o meyil sâhi- 
binin bu meylinden haberi olmaz. Bu meyil önüne bir fırsat çıktığı vakit zâ- 
hir olur ve sâhib-i meyl kendisinde böyle bir meyil olduğunu o vakit anlar. 
Bu meyiller uyuyan köpeklere benzer. Veyâhud meyil sâhibinin herhangi bir 
şeye meyli uyanmıştır ve sâhibinin böyle bir meyli olduğundan da haberi 
vardır; fakat meyl sâhibinin elinde fırsat olmadığı için arzüsunu icrâ edemez. 
İşte bu meyiller dahi gözleri kapatılmış olan doğan kuşlarına benzer. Bu me- 
yil sâhibi dâimâ firsat gözler ve şikârına nâiliyet aşkıyla yanar tutuşur. Ni- 
tekim bir şâir kendi hâlini şöyle beyân eder: 


Heves-i vuslat-ı dildâr ile yanar tutuşur. 


a lab öze OSI YSA e bg 
636. Uaktâki külâhı kaldırırsın ve şikârı görür, ondan sonra dağlığı tavâf eder. 


Vaktâki doğanın gözünü kapatan külâhı başından kaldırırsın ve şikârı gö- 
rür, ondan sonra o avı yakalamak için dağlık mahaller etrâfında devreder. 
Bunun gibi emelinin icrâsına fırsat gözleyen sâhib-i emel dahi, doğanın kü- 
Jâhının kalkmasına benzeyen fırsatı eline geçirdiği vakit, artık şikârının etrâ- 
fında tavâf eder durur. 


ayet Eee Sy gl bi RS) aşi 
637. astanın şehveti sâkin olur, onun hatırı sıhhat tarafına gider. 


Hastanın taâma olan iştihâsı ve meyli sâkin olur ve uykudadır. O yiyecek 
ve içecek düşünmez; onun hâtırı ve meyli sıhhat tarafina müteveccihtir. 


OY İŞ yoz hİ dha 3 O gm gül eder 


638. Üaktaki ekmeği VE elmayı ve kar puzu gör ür, zevk ve günah kor kusu ma 
hall-i 7 cenge gelir. 


“Beze”, muhtefi günah ma'nâsınadır. Perhizsizliğe “beze” ve günah 
ta'bir buyrulması tıb nokta-i nazarından kabâhat olmasına göredir. Veyâ- 
hud elyali Şİ, iel! gel iş öleli ya'ni “Mi'de hastalık evidir ve perhiz de- 
vânın başıdır” hadis-i şerifine muhâlefet olmasına nazarandır. Ya'ni, hasta 
meselâ ekmeği ve elmayı ve karpuzu gördüğü vakit, onları yemenin zev- 


NERE 
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kini ve lezzetini düşünür ve yedikten sonra vücüduna ârız olacak fenâlık 
korkusunu ve kabâhat-ı tıbbiyyeyi de düşünür. Bu iki düşünce kalbinde 
birbiriyle cenge ve nizâ'a başlar. 


Le ime gb gal a gl öy Oz yl oy İ 
639. Eğer çok. sabırlı ise görmek onun fâidesidir; 0 teheyyüç onun gevşek. olan 
tab'ına iyidir. 

Eğer hasta çok sabırlı ise bu gıdâları yemeyip temâşâsıyla iktifâ etmek has- 
taya fâideli olur. O teheyyüç ve mizâcın harekete gelmesi hastalık sebebiyle 
gevşek olan onun tab'ına kuvvet verir ve kuvvetten sıhhat hâsıl olur. Binâ- 
enaleyh gıdâyı görmekle iktifâ etmek onun hakkında iyidir. Ya'ni tarik-ı Hak 
sâliki, sıfât-ı nefsâniyyesine karşı sabırlı ise, bu esbâb-ı huzüzu görüp sabret- 
mekle rühunda kuvvet hâsıl olur ve bu kuvvet ile emrâz-ı nefsâniyyeden ça- 
buk kurtulur; ve eğer sabırlı değil ise o huzüzât-ı nefsâniyye ve lezzât-ı cis- 
mâniyyeyi temâşâdan kaçıp uzlet etmelidir. 


İİ Ve eğer sabır olmazsa, binâenaleyh görmemesi iyidir. Zırhsız olan adam- 
| dan ok uzak olmak evlâdır. 


Ve eğer hastanın bu gıdâlara karşı sabrı olmazsa, onları görmemesi ve 
uyuyan yılanın uyandırılmaması daha iyidir. Nitekim zırhsız adamdan ok 
uzak olması hayırlıdır. Ya'ni o gıdâ hastaya ok gibidir ve hastanın za'f-ı mi- | 
zâcı da zırhsızlık gibidir. i 

mi 
YL ile 


O sâile tâvusun cevâb söylemesi 


3S syn İŞ yg ES Ee ü 
641. Üaktâki giryeden Jariğ geldi, dedi: “Git ki sen renge ve kokuya bağlısın!” 


Nea 
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Vaktâki tâvusun ağlaması kesildi. Sual soran hakime dedi: “Git ki senin 
gönlün renk ve koku muhabbetlerine bağlanmıştır ve tezyinât-ı zâhiriyyenin 
meclübusun!” 


LİU Sel gl e Mk AS iş e Vİ 
642. “Onu görmüyor musun ki, bu kanatlardan dolayı benim tarafıma yüz be- 
lâ gelir?” 
çi (3 papaz lie pile) ig He beş (Sİ 


645, “€y ne çok merhametsiz avcı, bu kanatlar için her tarafıma dâimâ tuzak 
koyar!” 


İSA YALAR a Syn pi YİL /ge JİM zi kp 
644. “Ne kadar ok atıcı, kanatlar için, benim tarafıma havanda ok çeker!” 
Gö 03 Müge ig ane 235 çip 


645. “Müâdemki bu kazâdan ve bu belâdan ve bu fitneden kendimi zabt etme- 


je kuvvetim yoktur 8 


646. “O iyi gelir ki, bu dağlıkta ve sahrâda emin olmak için çirkin ve kerih 
olayım!” . 


Ya'ni, “Bu dağlık mahallerde ve sahrâlarda, parlak kanatlarımın düşman- 
ları olan avcılardan emin bir hâlde gezmek ve yaşamak için, onları koparıp 
kendimi çirkin ve iğrenç bir hâle koymam bana daha hayırlı gelir.” 


Mu hire ölme Gi GİAE ye e gil gi 
647, “Ey delikanlı bu, benim ucbümün silâhı oldu. Üeb ise, mu'ciblere yüz be- 
la getirir.” i 
“Ucb”, bir kimse hüner ve zekâvet ve mal ve hüsn gibi birtakım meziyet- 
lere mâlik olmak sebebiyle kendini beğenmek ma'nâsınadır; ve böyle kendi- 
ni beğenen kimseye “mu'cib” derler; ve bu ucb sıfatı pek fenâ sıfatlardan bi- 
risidir. Zirâ bundan kibir ve hubb-ı riyâset ve tahkir-i ibâd gibi birtakım kötü 
. sıfatlar doğar. 
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Bu sürh-ı şerifte “tâvus"tan murâd, tarik-ı Hak sâliki olan kimsedir; ve 
“kanat"tan murâd dahi, esbâb-ı ucb olan şeylerdir. Ve “hakim”den murâd 
dahi, mezâyâ-yı zâhiriyyenin meclübu olan âlim-i zâhiridir ki, o meziyetle- 
rin ızhârını sâlike tavsiye eder ve sâlik dahi ona cevâben der ki: “Bu mezâ- 
yâ-yı zâhiriyye benim ucbümün silâhı ve âleti oldu. Ucb ise kendini beğe- 
nen kimselere birçok belâyâ-yı ma'neviyye getirir ve birçok fenâ sıfatlar do- 
gurur; ve neticede kalb-i sâlike nâzil olan füyüzât-ı ilâhiyyeyi kat'eder. Zi- 
râ sâlik nefis ve şeytanın hilesine ve tezvirâtına karşı zayıf olduğundan, 

, kendisine ucb verecek olan esbâbdan tevakki etmek lâzım gelir. Fakat sü- 
lükünü itmâm edip, nefis ve şeytana gâlib olduktan sonra esbâb-ı ucb olan 
mezâyâ ve fezâil-i zâhiriyye ona zarar vermez. Bilâkis birçok vecihten hem 
kendine ve hem de halka fâideli olur. Nitekim âtideki sürh-ı şerifte beyân 
buyruluyor: 


EA 


Üyeye iz Je gi gla e al lg > 


Sele yle plblaz 


Onun beyânındadır ki, hünerler ve zekilikler ve dünyâ malı 
tâvusun kanatları gibi canın düşmanıdır 


yala di 3g Lale La Mİ pa eş 
648. Çok hüner hâma helâklik geldi; zirâ dâneden dolayı kuzağı görmez. 


“Hâm”dan murâd insân-ı nâkıstır. Ya'ni, birçok hüner, nâkıs insanlar 
hakkında onların helâklerine sebeb olmuştur. Emsâl ve akranları arasında 
parmakla gösterilmek dânesinden dolayı onun altında gizli olan ucb tuzağını 
görmemişlerdir. Nâs hünerlerinden dolayı onları medhettikçe, onlarda da 
kendilerini beğenmek duygusu kuvvetlenmiştir. Binâenaleyh böyle nâkıs in- 
sanların mezâyâ-yı dünyeviyyeyi ihtiyâr ve intihâb etmeleri nefislerine gâyet 
muzırdır. Eğer bir sâlik-i tarik-ı Hak, mezâyâ-yı zâhiriyyesi varsa, onları hi- 
çe sayıp halktan setretmesi icâb eder. 


Nea 
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4s , — 
İSİ yl Ado e gl SAA SUN Öİ gbi 
649. İhtyür, onun için iyi olur ki o, "İttekü!”da kendinin mâliki olur. 


Mal ve mansıb gibi esbâb-ı dünyeviyyeyi ve ilim ve hüner gibi mezâyâ- 
yı zâhiriyyeyi ihtiyâr etmek öyle bir kimse için iyi olur ki, o kimse dn yö (Ba- 
kara, 2/194) f“Allah'tan ittikâ ediniz!"J emr-i ilâhisine imtisâl husüsünda, 
kendi nefsine sâhib ve hâkim olur. Nitekim hadis-i şerifte: geleli be JJ çw 
ya'ni, “Sâlih adam için mal ne güzeldir!” buyrulur. Velhâsıl esbâb-ı dünye- 
viyye nâkısın elinde zehr-i ma'nevidir ve kâmilin elinde bal ve şekerdir. Ni- 
tekim |. cildin 1631 numaralı beytinde şöyle buyrulmuş idi: 


OL aslı S Ok) galoş b çel 
“Gönül sâhibine bu ziyan tutmaz, eğer o öldürücü zehri âşikâr olarak 
yese.” 
Ve takvânın merâtibi IV. cildin 240 numaralı beyt-i şerifinin izâhında 
geçti. 


El giy ES g3 ij Gyz bir alliüş 
030 “Vaktâki hıfz ve takvâ olmaya, sakın âleti uzaklaştır, ihtiyârı at! 


Ey sâlik, vaktâki nefsini ucbten hıfz edecek ve sıfât-ı nefsâniyyenin ızhâ- 
rından sakınacak ve perhiz edecek kuvvetin yoktur, o hâlde esbâb-ı dünye- 
viyyeye meyilden sakın! Ucb âletini ve silâhını nefsinden uzaklaştır, bunlara 
karşı ihtiyârını at ve kemâle gelinceye kadar sabret! 


Ses pe ha Sİ) 2 pa ey pls ye 
. “Cilvegâhım ve ihtiyârem o kanattır; kanadı koparırım, zirâ başın kasdın- 
dadır. ” 


“Cilve-gâh”, zuhür mahalli ve “ihtiyâr”, ıstıfâ ve intihâb ma'nâlarınadır. 
Ya'ni, “Benim nâsa karşı zuhür mahallim ve onların beni intihâb ve ıstıfâ- 
sı benim bu süslü kanatlarımdır ve halk beni bu kanatlarım için makbül ad- 
dederler. Binâenaleyh ben halkın sebeb-i kabülü olan bu kanatları koparı- 
rım. Zirâ bu süslü kanatlar benim başımın ve varlığımın kasdında ve helâ- 
kindedir.” i | 

Bu beyt-i şerif sâlik-i âkılin lisânındandır. Zirâ mezâyâ-yı zâhiriyye, halkın 
hüsn-i kabülünü icâb eder; ve halkın hüsn-i kabülü ise, sâlikin nefsine gurür 


MEKE 
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verir. Halbuki sâlikin nazarı ise halka değil Hakk'adır. Binâenaleyh sâlik hal- 
ka menfür oldukça Hakk'a yaklaşır. Nitekim Şemsi Sivâsi hazretleri buyurur: 
Bir aceb sevdâya düştü tutuşur Şemsi müdâm 
Hakk'a makbül olmak ister halka menfür olmadan 


Yağ gh AS 3 gli Jae ie yl 
652. Sabredici olan kendi kanadını yokdur tasavvur eder, tâ ki onün kanadı şer 
u şüra bırakmaya! 

“Engâşten”, tasavvur etmek, tevehhüm etmek, zannetmek ma'nâlarına- 
dır. Bu beyt-i şerif Cenâb-ı Pir'in irşâdı ve ikâzıdır. Ya'ni, kendi mezâyâ-yı zâ- 
hiriyyesini halka karşı ızhâra sabredici olan sâlik-i âkıl, kendinin bu meziyet- 
lerini yoktur tasavvur eder ve hiçe sayar, tâ ki onun bu meziyetleri kendisi- 
ni zarar ve ziyâna ve uğursuzluğa bırakmaya! 


mİ av zi de) SAR Si ii a 
055. “Binâenaleyh kanat ona ziyân değildir, “Koparma!” de! Eğer bir ok eri- 
şirse siper getirir. 

“Micen”, kalkan ve siper demektir. Ya'ni, tâvusun kanadı mesâbesinde 
olan hüner ve zekâvet ve mal, kâmile zarar vermez. Binâenaleyh öyle bir 
kimseye “Sen kanadı koparma!" de! Zirâ bu yüzden o kâmile bir zarar oku 
gelirse, o kalkan ve siper tutmasını bilir. 


Si Ee EE oyle ili Depay 
654, "Takat yakışıklı kanat bana düşmandır, çünkü cilvegerlikten benim sab- 
rım yoktur.” 

Ya'ni, âkıl olan sâlik der ki: “Dünyânın müzeyyenât-ı mahsüse ve 
ma'külesi bana düşmandır. Çünki ben bendeki hüneri ve âsâr-ı zekâyı sakla- 
mağa sabredemem. Münâsebetli ve münâsebetsiz olarak mutlakâ ızhâr ede- 
rim. Ben bunu ızhâr edince nâs indinde makbül ve muteber olup hürmet gö- 
rürüm; ve bu i'tibâr ve hürmet nefsime gurür verip halkı kendimden aşağı gö- 
rürüm ve techil ederim. 


İS çel hn a yebliy mesa S 
“Eğer bana sabır ve hıfaz rehber olaydı, ihtiyârdan bana kerr u fer Ziyâ- 
de olurdu.” 


Ea 


e” AHMED AVNİ KONUK e 


“Hıfâz", müfâale bâbından ikinci masdardır; “gözlemek, muhâfaza et- 
mek” ma'nâsınadır. “Eğer meziyetlerimi ızhârda sabrım ve setri muhâfaza 
kudreti bana rehber olaydı, benim o gibi meziyetleri ihtiyâr ve intihâbımdan 
kerr ü fer ve tarik-ı Hak'ta terakkim ziyâde olurdu.” 


" Fitnelerde ben cocuk yahud sarhoş gibiyim. Benim elime kılıç lâyık de- 
© Sili 


“Fitne”, lügatte, imtihan ve tecrübe demektir. Ya'ni, “Mal ve mansıb gibi 
esbâb-ı dünyeviyye nâkısların elinde bulunduğu vakit, çocukların veyâ sar- 
hoşların elinde kılıç bulunmasına benzer. Ben ise tarik-ı Hak'ta mertebe-i re- 
cüliyete gelmedim, tıfl-i nâ-bâliğ hükmündeyim. Kılıç hükmünde olan bu es- 
bâb-ı dünyeviyye benim hakkımda fitne olur.” 


.').. 


AB Sö es yâ İN A 
657. “Eğer benim men' edici bir aklım olaydı kalıç benim elimde zafer olur- 
du.” 


Ya'ni, eğer benim sıfât-ı nefsâniyyemi icrâdan beni men'edici bir akl-ı kâ- 
milim olaydı, bu esbâb-ı dünyeviyye ve bu kılıç benim elimde nefis ve şey- 
tana karşı zaferimi te'min ederdi.” 


lo > iyi A E)E BT O e 03 gi li lük 
658. Güneş gibi nür verici akıl lâzımdır, tâ ki bir kılıç oradaki savâbın gayrı 
olmaya! 


Ya'ni, güneş gibi nür-i ma'rifet verici bir akl-ı kâmil lâzımdır, tâ ki o mü- 
zeyyenât-ı hissiyye ve akliyye kılıçlarını hak ve doğru olan yerden başka bir 
yere vurmasın! Ya'ni kâmil, dünyâ mansıbına nâil olursa adâlet eder ve eli- 
ne dünyâ malı geçerse muhtaçlara infâk eder ve hünerlerini ve ma'rifetlerini 
ızhâr-ı hak husüsunda isti'mâl eder. 


Gİ gil olr ya lr eş ch 3 OLU Şir ei üye 
. “Müâdemki par lak akıl ve salâha mâlik değilim, pindenleğ $ silâhı niçin 
” ayıya almayayım?” i 
Ya'ni, “Mâdemki nefis ve şeytanın hilelerini ve tezvirâtını fark ve temyiz 


NER 
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edecek parlak bir akl-ı kâmilim ve salâhım yoktur, o hâlde çocuğun ve sar- 
hoşun eline verilmiş olan bu silâhı niçin kuyuya atmayayım?” 


680) “Şimdi kılıcı ve kalkanı kuyuya atarım. Zirâ bu silâh benim düşmanım 


“ olacaktır.” 


Bag Be gi çeki KESESİ 
661. “Müâdemki benim kuvvetim ve yârim ve.senedim yokdur, kılıcımı o alır ve 
bana vurur.” i 


“Kuvvet” ve “yâr” ve “sened” ya'ni dayanacak mahalden murâd, akl-ı 
kâmildir. Mâdemki benim akl-ı kâmilim yoktur ve akl-ı maâşım bana yâr ve 
mahali-i istinâd değildir, o hâlde düşman olan nefsim o kılıcı elimden alır ve 
benim aleyhimde kullanır ve beni helâk eder. Ya'ni o esbâb-ı dünyeviyyeyi 
nefsim kendi hazzında kullanır ve benim benliğimi vücüda getiren rühumu 
Hakk'a vusülden men'eder; ve bu, helâk-i ma'nevidir." 


YE gg ki 5 YER Vb li pl e) 
662. “Bu kötü huylu nefsin rağmına ki, o yüzünü örtmez, yüzünü tırmala- 
rm.” 


Ba'zı nüshalarda “kabiha” (4.5) yerine “vakiha” (4-4 ,) vâki' olmuştur. 
“Vakiha”, hayâsız ma'nâsınadır. Ya'ni, “Nefs kötü huylu ve hayâsız bir şey- 
dir, halka karşı hünerler ve zekâvetler ızhâr edip mağrürâne yaşamak ister ve 
aslâ cemâlini ve kemâlini örtmekten zevk almaz. Binâenaleyh ben onun bu 
duygusuna rağmen hünerlerini ve zekâvetlerini ve bilgilerini enzâr-ı halktan 
setr etmek süretiyle onun yüzünü turmalarım ve onu halka karşı hünersiz ve 
ma'rifetsiz gösteririm.” 


İka ei $ O İLE alg İler al e$ 
663. “Tâ ki bu cemâl ve kemâl noksan ola, vaktâki yüz olmaz, veböle az dü- 
şerim.” 


Ya'ni, “Nefsin halka karşı cemâli ve kemâli noksan olmak için onun yü- 
zünü tırmalarım ve benim onu tırmalamam sebebiyle onda halka ızhâr ede- 
cek yüz kalmaz; binâenaleyh halkın kabülü sebebiyle teveccüh eden vebâle 


Ea 
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az düşerim.” “Vebâle az düşmek” budur ki; sâlik, nefsin hilelerinden kolay- 
lıkla kurtulamaz. Her ne kadar müteyakkız bulunsa da, onu ara sıra gaflete 
düşürüp hükmünü icrâ eder. Onun için Resül-i zişan Efendimiz ümmetine: 
e BY as üb eb i ASY elli Ya'ni, “Ey benim Allahım, beni göz 
açıp kapayıncaya kadar ve ondan daha az bir zaman beni nefsime bırakma!” 
duâsını ta'lim buyurmuştur. 


Si Ah) ile Desi öğ gülle ek Öğe 
64, "GMüâdemki bu niyel ile fırmalarım, günah değildir. Zirâ yara ile bu yü- 
zü örtmek lâyıktır." 


Bu beyt-i şerif bir suâl-i mukadderin cevâbıdır. Ya'ni birisi çıkıp diyebilir ki: 
“Hünerler ve ma'rifetler ve zekâvetler ve mâl-i dünyâ, Hak Teâlâ hazretleri- 
nin insanlara ihsân buyurduğu ni'mettir, ve âyet-i kerimede eri ON ) İnip ür p 
(Duhâ, 93/11) “Ve Rabbinin ni'metini minnet ve şükranla an!” buyrulduğu- 
na göre, niam-i ilâhiyyeyi ızhâr edip şükretmek icâb eder. Binâenaleyh bu 
ni'metleri ızhâr etmeyip setr etmek bu emre muhâlefet olmaz mı?” Cenâb-ı Pir 
efendimiz buyuruyor ki: “Benim nefsimin yüzünü bu ni'meti nâstan setretmek 
süretiyle tırmalamam, nefsimin mağlübu olmamak niyeti ile vâki'dir. Böyle bir 
niyet ile tırmalamak günah değidir. Zirâ nefsin arsız yüzünü böyle yaralar ile 
enzâr-ı halktan örtmek lâyıktır.” 


lüle es beef 
665. “Eğer gönlüm mestârluk huyunu tuta idi, güzel yüzüm safanın gayrını ilâ 
etmezdi.” 


“Mestürluk huyu"ndan murâd, halkın nef'i olmayan yerlerde nefsin me- 
zâyâsını setr etmeyi ve iktisâb-ı şöhretten ictinâb eylemeği âdet etmektir. Bu 
sıfatı hâiz olan kimse, nef'-i halk için ızhâr-ı hüner eder, ve bundan nefsi as- 
lâ gurür hissetmezse, onun bu gibi niam-ı ilâhiyye ile tezyin edilmiş ve gü- 
zelleştirilmiş olan yüzü, safvetten ve hulüstan başka bir şey yükseltmez. Ni- 
tekim Hz. Pir-i destgir Fihi Mâ Fih'in 17. faslında şöyle buyururlar: “Benim 
huzüruma gelen ahbâbın melül olmasından havfen onunla meşgül olsunlar 
diye şiir söylerim. O kadar terk ettiğim hâlde yine şiir söylemek icâb eder. 
Yoksa şiir nerede ben nerede! Vallâhi ki, ben şiirden bizârım ve benim indim- 
de şiirden bedter bir şey yoktur. Benim şiir söylemem ona benzer ki bir kim- 
se müsâfirin arzüsuna tebean elini işkembeye sokup yıkar. Mâdemki misâfir 


meze 
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işkembe iştihâ eylemiştir benim için bu lâzımdır.” Ma'lümdur ki, şiir söyle- 
mek mevhibe-i ilâhiyye olan bir hüner ve ma'rifettir. Cenâb-ı Pir efendimizin 
nefs-i nefis-i sâfileri, bu hüneri iktisâb-ı şöhret ve ızhâr-ı fazilet için değil, 
halkın melâletini def" için ızhâr buyurmuşlardır. Artık sâlikler kendi hallerini 
buna göre tasavvur etsinler. 


di çiş 230 ça ga o; Bağ, JJ) pk ür 
666. *"Müâdemki kuvvet ve ferheng ve salâh görmedim, düşman gördüm, çabuk 
silâhı kırdım.” 


“Ferheng”, müteaddid ma'nâsı vardır. Burada “ma'rifet” ve “muvâze- 
ne” ma'nâları münâsibdir. Ya'ni, “Mâdemki aklımda kuvvet ve muvâzene 
ve ma'rifet ve nefsimde salâh yoktur, ben nefsimi râhuma düşman gör- 
düm; silâh mesâbesinde olan hünerlerimi ve meziyetlerimi setretmek süre- 
tiyle kırdım.” 


İrem > Si İY» SV 
667. “Tâ ki benim kılıcım ona kemâl olmaya, tâ ki hançerim bana vebâl ol- 
maya!” 


“Tâ”, ta'fil içindir. Bu iki beyt-i şerif bir cümle-i tâm teşkil eder. Ya'ni, “Be- 
nim kılıcım, nefsimin kuvvetine kemâl olmamak ve hançer mesâbesinde olan 
hünerlerim bana vebâl olmamak için nefsimi rühuma düşman gördüm ve 
derhal bu silâhları kırdım. Zirâ aklımda kuvvet ve ma'rifet ve nefsimde de sa- 
lâh yoktur." 


oy lü AS öy ül e 
668. "“Damarım kımıldanıcı oldukça kaçarım; kendinden kaçmak ne vakit ko- 
lay olur ?” 

Ya'ni, “Hayât-ı dünyeviyyem devâm ettikçe ben râhumun düşmanı olan 
nefsimden kaçarım. Halbuki nereye kaçsam nefsim benim ile berâberdir. Bi- 
nâenaleyh insanın kendinden kaçması kolay bir şey midir?” Nefsinden kaç- 
mak onun arzularına muvâfakat etmemek ve dâimâ mücâhede etmek ile 
olur. Mücâhede ve muhâlefet ise aslâ kolay bir şey değildir. 


EKO 
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İBNE iza gl üye Sho 
669. O kimse ki, onun kaçması bir başkasından olur, ondan münkatı olduğu 
vakit o karar tutar. 
Meselâ bir kimse aralarında muhâlefet zuhürundan dolayı bir başka kim- 


seden kaçarsa ondan ayrılıp başka bir mahalle gittiği vakit gönlü müsterih 
olur. Fakat nefis her nereye gitse berâberdir. 


e KY BE ap 
670. Ben ki düşman dahi benim; kaçmak husüsunda ebede kadar benim işim: 
Sİ Kalk kalk?” gelir 
Ya'ni, “Benim düşmanım bana kendim olduğu için nereye kaçsam bula- 
mam; binâenaleyh kaçmak husüsunda benim işim ebede kadar: “Kalk, dur- 
ma kaç!” revişinden ibâret olur.” Nitekim Efdalüddin Hâkâni (k.s.) bu ma'nâ- 
da şöyle buyurur: 


BİPP Spikeri pipini 
“Ayağımın dikeni benim; kendimi kendimden fâriğ edeyim, bu ikilik bir olsun, 
hem ben sen, hem de sen ben olayım!” 

İmdi sâlikin nefsinde kendi arzü ve irâdesi bâki oldukça irâde-i Hakk'a 
muhâlefeti muhakkaktır. Vaktâki kendi irâdesini irâde-i Hak'ta mahveder, 
ondan sonra bir irâde kalır. O hâlde o nefis, nefis olur. 


671. O kimsenin ki kendi gölgesi onun düşmanıdır, ne “ind'de ne de Ho- 
ten'de emindir. 


“Hoten”, Çin hudüdunda bir memleketin ismidir. Ya'ni, nefis rühun gölge- 
sidir ve râhun muhâlifidir. Bir kimseye kendi gölgesi muhâlif ve düşman 
olursa Hindistan'a ve Hoten memleketine, velhâsıl her nereye kaçsa o gölge 
berâberdir, onun elinden kurtulamaz. Binâenaleyh hayât-ı dünyeviyyesinin 
sonuna kadar onun husümetinden emin olmak ve dâimâ mücâhede etmek 
lâzım gelir. Bu ebyât-ı şerifede. Six çw il ek Sas sasi ya'ni “Senin düş- 
manının en düşmanı nefsindir ki senin yanlarındadır” hadis-i şerifine işâret 
buyrulur. Onun şerrinden kurtulmak için Hakk'ın varlığında fâni olmaktan 


başka çâre yoktur. 
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GÜ Yİ gi lekd elo pa yo la ül gülcde 


O kendinden geçmişlerin sıfatı hakkındadır ki, kendi şerrinden ve 
kendi hünerinden emin olmuşlardır. Zirâ Hakk'ın bekâsında 
fânidirler, yıldızlar gibi ki, gündüz güneşin nürundan fânidirler ve 
fâniye âfet korkusu ve tehlikesi olmaz 


ag ale gg dese bala b )İ pü 
672. “Uaktâki ona fakrdan fenâ pirâye olur, o Muhammed gibi gölgesiz olur. 


“Fakr"dan murâd, zâhirde olan fakirlik değildir. Belki vücüdda ve zâtta ve 
sıfâtta Hakk'a muhtaç olduğunu ve Hakk'ın fakiri olduğunu bilmek ve gınâyı 
ve izzeti Hakk'a ve zilleti ve fakrı kendi vücüd-i izâfisine isnâd etmektir. Nite- 
kim âyet-i kerimede: (Muhammed 47/38, Fâtır 35/15) dh ei Jâ8 esi, alla, 
Ya'ni “Allah Teâlâ ganidir ve siz Allah Teâlâ'ya muhtaçsınız” buyrulur. Vaktâ- 
ki bir kimsenin nefsinin kendi varlığından fenâsı böyle bir fakr cihetinden Zi- 
net bulursa, artık o nefis serâpâ rüh olup, rühun gölgesi olmaktan kurtulur. Nİ- 
tekim bu hâle gelen evliyâullah U>-1 , ,| Lo-Lâ) kaLa) li ya'ni “Bizim ervâhımız 
ecsâdımızdır ve ecsâdımız ervâhımızdır.” buyurmuşlardır. Binâenaleyh böyle 
bir kimse Muhammed (aleyhi's-salâtü ve's-selâm) Efendimiz gibi gölgesiz ol- 
muş olur; ve baştan başa nür olan bir zâtın, nür gibi, gölgesi olmaz. 


vb le gl e uğ öğe bl 
673. (JFahra mensübun fakrına fenâ, zinet oldu; o, şem'in dili gibi sâyesiz oldu. 
Bu beyt-i şerifde « #4 pl ya'ni “Fakr benim fahrimdir” hadis-i şerifine 
işâret buyrulur. Ya'ni zâtta ve sıfâtta Hakk'a olan ihtiyâcını idrâk eden kim- 
se, kendi varlığını Hakk'ın varlığında fâni kılar ve bu fakr ile iftihâr eder. İş- 


te bu fakr ile iftihâr eden kimsenin fakrına Hak'ta fâni olması zinet olur. Ar- 
tik o kimse yanan mumun alevi gibi gölgesiz olur. 


Ne 
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YE o sil ale ze yök alım ae 
674. Öem' baştan ayağa hep dil oldu; gölgeye onun etrâfında güzer olmaz. 


Ya'ni yanmadan evvel mumun gölgesi vardır. Fakat baştan ayağa kadar 
hep ateşin dili olup şuâya münkalib olursa artık onun etrâfında gölge olmaz. 
Burada cism-i kesif muma ve ateş tecelli-i zâtiye ve gölge sıfât ve ef'âl-i be- 
şeriyyeye teşbih buyrulur. Ya'ni, tecelli-i zâti ateşiyle yanan cism-i kesif baş- 
tan ayağa kadar o tecellinin mazharı olup Hak'ta fâni olur ve artık onun göl- 
gesi olan sıfât ve ef'âl-i beşeriyye onun etrâfında dolaşamaz. Sıfâtı ve ef'âli 
Hakk'ın sıfât ve ef'âli olur. Hind nüshalarında && «4. «3 yerine >> 5 Og ge 
vâki'dir. Bu sürette ma'nâ “Şem' baştan ayağa kadar zebâne olduğu vakit 
onun etrğfında gölgenin mürüru vâki' olmaz” demek olur. 


ön) ge Sİ pi çek e A ys le yay leg 
675. Mum gölgesinden ve kendinden şuâya kaçtı, onun için şem dökdü. 
Mum mesâbesinde olan cisim, gölge menzilesinde olan kendi sıfât-ı beşe- 
riyesinden ve ef'âlinden ve kendi kesâfet-i mevhümesinden şuâ mesâbesin- 
de olan nür-i zâtiye kaçtı ve ilticâ etti. Şuâ için, tecelli-i zâti ateşi ile cisim 
şem'ini döktü, eritti ve fâni kıldı. 


BAN yö ça pH) Aİ ip ei 
676. Dedi: “Ben seni fenâ için döktüm!” Dedi: “Ben de fenâya kaçtım!” 


O nür-i zâti dedi ki: “Ben seni fâni olman için döktüm ve erittim.” Cisim 
mumu dahi “Evet, ben de fenâya ve sende fâni olmaya kaçtım ve ilticâ ettim.” 


2 ia) si pl BAŞ öy ae 
677. Şem' vaklâki aleş içinde kölliyyen fâni oldu, ne şem'den ve ne de ziyâ- 
dan eser göremezsin. 


Ya'ni bal mumundan ma'mül olan şem', ateş içinde yana yana fâni oldu- 
gu ve kâmilen eridiği vakit, artık ne şem'in vücüd-i kesifinden ve ne de onun 
ziyâsından eser göremezsin. Bunun gibi cism-i kesif tecelli-i zâti ateşi içinde 
yanıp kâmilen fâni olduğu vakit, artık o cism-i kesifin havâssından eser gö- 
remezsin. Meselâ cism-i kesifin bir mahalden diğer bir mahalle intikâli zamâ- 
na muhtaç iken, garbda bulunan böyle bir cism-i fâni, ân-ı gayr-ı münkasim- 
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de şarkta zâhir oluverir ve onun ziyâsı mesâbesinde olan sıfâttan ve ef'âlden 
dahi eser görülmez. Onun sıfâtı ve fili hep Hakk'a râci' olur. 


yili big il Şİİ lb ad yl a 

678.. Zulmetin def inde süret ateşi, âşikâr olarak mum ile pâyidârdır. 
Ya'ni, zâhirde olan karanlığın def'inde, âşikârdır ki süret ateşi kesif olan 
mumun cismi ile pâyidâr ve sâbittir. Zira mum olmasa, süret ateşinin taalluk 


edeceği bir mahal bulunmaz ve ateş olmayınca da şuâ hâsıl olup süri karan- 
lık mündefi' olmaz. 


öle ys üye $ Sok OS e e öge İİ 
679. Cisim şem'i, mumun hilâfındadır ki o, noksan oldukça can nüru ziyâde olur. 
Cisim şem'i zâhiri olan mumun hilâfınadır; zirâ o cisim şem'i noksan ol- 
dukça, rüh-i insâninin nüru ve şuâı ziyâde olur. Halbuki zâhiri mumun cis- 
mi ve cesâmeti ziyâde oldukça onun şuâı da çok olur, 


Sili ağ öle ge Sli OZ ik çe iel 


G8) “Bu bâki olan şuâdır ve o fânidir. Can şem'ine şu'le-i rabbâni vardır. 

Bu rühun nüru ve şuâ'ı bâki olan şuâdır ve cisim şem'inin şuâ'ı olan 
râh-i hayvâninin âsârı ise fânidir. Zirâ can şem'inin şülesi rabbânidir ve 
çünki rüh-i insâni halife-i Hak'ur. 


YEP ib eki çk Şi ypj al ik çağ el 

681. “Bu bâki olan şuâ' müfferaz geldi. Araz olan şem'-i fâninin şuâ'ı değil! 

“Müfteraz”, “iftirâaz” masdarından ism-i mef'uldür; ve “iftirâz”, Hak Te- 
âlâ'nın kullarına ahkâmı vâcib kılması ma'nâsınadır (Kâmüs). Ya'ni, Hak Te- 
âlâ tarafından kullarına farz edilmiş olan şey, bu rühun bâki olan şuâını ve 
âsârını istihsâl etmektir. Yoksa bu araz ve fâni olan cism-i unsurinin şuâını 
ve âsârını istihsâl etmek değildir. Zirâ rüh cevher-i mücerred-i nürânidir ve 
cisim ise uzunluk ve enlilik ve derinlik gibi arazların mecmüundan ibârettir. 


>) Sy jile çi ae Se yi alem ŞE Gİ 
682. O ateşin dili hep nür oldu; şem' fâni, gölge ondan uzak oldu. 


Ea 
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Ya'ni, cism-i unsuri ateşe mensübdur ve rüh-i hayvâni o ateşin dilidir ve 
cisim şem'inden rüh-i hayvâninin fâni olan şuâı zâhir olur. Vaktâki tecelli-i 
zâti ile bu cisim şem'i fâni olur, artık şuğ-i fâninin gölgesi olan sıfât ve ef'âli 
dahi ondan uzak olur ve bu rüh-i hayvâni dili, hep nür-i rüh olur ve rüh-i in- 
sâni şem'inin bâki olan şuâ'ı zuhüra gelir. 


683. Bulutun gölgesi yeryüzüne düşer, aya gölge hem-nişin olmaz. 


“Bulut"tan murâd, cism-i kesiftir. “Gölge"den murâd, rüh-i hayvânidir. 
“Ay"dan murâd, rüh-i insânidir. Zirâ o nüru zât güneşinden alır. Nitekim 
yukarıda 680 numaralı beyt-i şerifte <.J4, “da& |, öle ge buyrulmuş idi. 
Ya'ni, bulut mesâbesinde olan cism-i kesifin gölgesi ve rüh-i hayvânin âsâ- 
rı, âlem-i kesâfete düşer ve âlem-i kesâfet içinde dolaşır. Fakat o gölge, ay 
mesâbesinde olan rüh-i insâniye hem-nişin ve mukârin olmaz. Zirâ rüh-i 
insâninin nürunu bu gölge setredemez. 


ou üm sia yil çal ole İlleri gg 
684. €y iyi isteyici, bi-hodluk bulutsuzluktur; o bi-hodluk içinde ayın kursu gi 
bi olursun, 

Ey iyi hâl isteyen sâlik, mevhüm olan enâniyyet-i cismâniyyeden geçmek 
bulutsuzluktur ve rüh-i hayvâninin hükmü altından çıkmak demektir. O ken- 
dinden geçmek hâli içinde, sen ayın kursu ve cirmi gibi olursun, yani ayn-ı 
rüh-i insâni gibi olursun. 


ole at da 3 gi ld, ssl, ul Sl ös 5k 
685. 'Uaktâki sürülmüş bir bulut tekrar gelir, nâr gitti aydan bir hayat kal- 
mıştır. 


Vaktâki kendinden geçmek hâli ile sürülmüş ve def'edilmiş bir bulut, ya'ni 
cism-i kesifin ahvâlinden bir hâl tekrar zâil olur, rüh-i insâninin nüru gider 
ve ay mesâbesinde rüh-i insâninin nürundan bir hayâl kalır. 

ay ya OTA gele $ az b gi iple ji 


686. Bulutun hicâbından onun nüru zayıf oldu. O bedr-i şerif aydan noksan 
oldu. 


REK 








gp MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 e ) 


Ya'ni, cismâniyet bulutunun hicâb ve perde olmasından dolayı, rüh-i 
insâninin nüru zayıf olur. O ayın on dördü gibi parlak olarak zâhir olan 
rüh-i şerif, yeni doğan bir hilâlden bile noksan bir hâle gelir ve hayâl gibi 
olur. 


2S elde hh iz al SSM eli 
687. SÂy buluttan ve tozdan bir hayâl görünür. Bulut ve ten bizi hayâl düşü- 
nücü etli. 


Rüh-i insâni ayı, cism-i kesif bulutundan ve onun toz mesâbesinde olan 
âsârından dolayı bir hayâl hâlinde görünür. Bulut, ya'ni cism-i kesif bizi rüh-i 
insâni hakkında hayâl düşünücü etti. Nitekim rühun tecellisini müşâhede et- 
meyen kimseler rüh hakkında birçok kıyl ü kâller yaptılar ki, bunlar birtakım 
hayâli düşüncelerden ibârettir. Vaktâki rühun zâtı inkişaf eder, bu hayâli olan 
dedikodular kalkar. 


688. Ayın lutfunu gör ki, bu da onun lutfudur ki o, bulutlar bizim düşmanı- 
muzdır, dedi. 


“Ay”"dan murâd, burada rüh-i külli-i Muhammedi'dir ki, taayyün-i Mu- 
hammedi (s.a.v.) Efendimize taalluk etmiştir. s)» ç» 0 -$W » hadis-i şerifi 
mücibince mü'minlerin rühu o rüh-i küllidendir. İşte rüh-i küllinin lutfuna 
bak ki, bizleri münevver etti. Ve bu da onun lutfundandır ki bize 9 ş4e «se! 
“ir ew gi Mes ya'ni: “Senin düşmanının en düşmanı, senin nefsindir ki 
yanlarındadır” ihbâr-ı şerifiyle bulutlar ya'ni sıfât-ı nefsâniyye bizim düşma- - 
nımızdır, buyurdu. 


Mubi ey Alaş elğe 
689, SAy buluttan ve tozdan Jerâgat tutar, feleğin yukarısında ayın medârı 
var dır . i 
Ayın ya'ni rüh-i insâninin hadd-i zâtında cismâniyetten ve cismâniyetin 
ahkâmından ferâgati vardır. Onun medârı süret feleğinin yukarısındadır. Zi- 
râ rüh-i insâni nefs-i vâhiddir. O beden pencerelerini kendi medârından nür- 
landırır. Nitekim II, cildin 186 numaralı beyt-i şerifinde: 


es 
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a ila) Asla pi ERE ei 
(“Tefrika rüh-ı hayvânide olur; rüh-ı insâni ise nefs-i vâhid olur”) buyrul- 
muştu. Ve cild-i mezkürun 184 numaralı beyt-i şerifinde de: 
lal 0544 043 3 il OİL de 
(“Canların güneşi bedenlerin penceresinde müfterik oldu”) buyrulmuştu. 
Ve kezâ IV. cildin 411 numaralı beyt-i şerifinde de: 
Ge Ole Sİ 3 yaa Ola SE İİ 3 ya Olea 


(“Mü'minler ma'düddur, fakat iman birdir; onların cisimleri ma'düd, fakat 
cân birdir”) buyrulmuş idi. 


ol b mide AS 4S Öle ça yasla pi 
690. Bulut bize düşman ve hasm-ı cân oldu. Zirâ ayı bizim gözümüzden ni- 
Sİ bön eder 


Cismâniyet ve nefsâniyet bulutu bize düşman ve canın hasmı oldu. Zirâ o 
bulut ayın hicâbı ve perdesidir; ve râh ayını bizim gözümüzden nihân eder. 


AS e alel yk AS e Misk ll 
691. Bu perde hârüyi zâl eder; bedri bir hilâlden nâkıs yapar. 


“Zal”, bunak ihtiyar demektir. Ya'ni, bu cismâniyet ve nefsâniyet perde- 
si, her biri bir hüriye mümâsil olan ma'nâ güzellerini bir bunak kocakarı ka- 
dar çirkin yapar. Ayın on dördü gibi parlak olan bir latifi bir hilâlden daha nâ- 
kıs gösterir. Bilâkis bu perde-i nefsâni, kokmuş cesedleri hüri gösterir ve zul- 
meti nür olmak üzere telâkki eder. 


Sig eg Sas İh az AL 8S bole 
692. “Ay bizi izzetin kucağına oturttu, bizim düşmanımıza kendi düşmanı 
ta bir etti. 
Ya'ni, rüh-i külli-i Muhammedi, bizi “Aziz” ism-i ilâhisinin hükmünde 
müstağrak kıldı ve izzet makâmında oturttu; ve nefis ve şeytanın ve onların 


tevâbiinden ibâret olan bizim düşmanımıza kendi düşmanı ta'bir buyurdu. Bu 
beyt-i şerifte “ay"dan murâd zât-ı Hak olursa birinci mısrâ' pİ yu 5 wi , 


KE 
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(İsrâ 17/70) ya'ni “Biz beni-âdemi mükerrem kıldık” âyet-i kerimesine ye 
ikinci, MUSTâ dahi süre-i Mümtahıne'de vâki' olan ç yer İyi Ğİ yl yeli ii y 
. Iyi a pi 3 (Mümtahıne 60/1) ya'ni “Ey mü'minler benim düşmanımı ve Si- 
zin düşmanınızı dostlar ittihâz etmeyin!” âyet-i kerimelerine işâret buyrulur. 


693. Bulutun parlaklığı ve onun letâfeti muhakkak bu aydandır. Yer kim bu- 
“Tuta ay tabir ederse o gümrâhtır. 


“Âb”, letâfet; ve “gümrâh”, doğru yolu kaybeden demektir. “Bulut'tan 
murâd, burada rüh-i hayvânidir. Ya'ni, rüh-i hayvâninin diriliği ve parlaklığı 
ve zekâveti, rüh-i küllinin letâfetinin aksindendir. Her kim bu rüh-i hayvâni- 
ye “rüh-i insâni” ta'bir ederse, o kimse yolunu kaybetmiştir. Zirâ rüh-i hay- 

.vânide beka yoktur. 
lk Ya e) İSE 3) Sek Ye Op Api 
694. JAyın nâru vakfâki bulut üzerine münzel olmuştur, onun karanlık yüzü 
mübdel olmuştur. 

Ya'ni, “Rüh-i insâninin nüru, vaktâki rüh-i hayvâni üzerine münzel ol- 
muştur, o rüh-i hayvâninin karanlık olan yüzü, aydan değişmiş ve parlamış- 
tır.” Zirâ beşer, rüh-i hayvânide, başka hayvanlar ile müşterektir. Hayvanla- 
rın rühunu rüh-i insâni menzil yapmadığı için onlarda insanda olan irfan ve 
zekâ yoktur. İnsanlardaki idrâk ve zekâ rüh-i insâninin insanların rüh-i hay- 
vânilerini menzil ittihâz etmekten dolayıdır. İmdi gerek rüh-i insâninin nür-i 
ma'nevisi ve gerek rüh-i hayvâninin ondan iktibâs ettiği nür ve zâhiri güne- 
şin maddi ziyâsı ve onun maddi nüru, hep nür-i ilâhinin feyezânındandır. 


ab İyi a hel yi mp Sa İymadış mahal 
695. Kıyâmında güneş ve ay ma zâl oldu. Göz ziyünen aslına mesgü oldu. 


Nitekim süre-i Kıyâmet'te mezkür olan ni e 4 peni İm 9 ali â , b 
pe 4 (Kıyâme 75/8) ya'ni “Vaktâki göz kamaşır ve ayın ziyâsı gider ve gü- 
neşle ay cem'olur” âyet-i kerimesi mücibince kıyâmette manzüme-i şemsin 
intizâmı bozulup ayın nüru zâil olduğu ve güneşle ay, ziyâ ve nür vermek- 
ten ma'zül oldukları vakit, rühun gözü o ziyânın aslı olan vücüd-ı mutlak-ı 
Hakk'ın nüru ile müştail olur ve müsteâr olan vücüd-i izâfinin ziyâsı gider. 


EKA 
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İLAN ls 3 b yağma Sy AÜ 
696. “Mihâyet mülkü müsteârdan ve bu fâni ribâtı dârü'İ-karârdan bilir. 


Ya'ni, kıyâmette bu âriyet olan vücüd-i izâfinin nüru söndüğü vakit rü- 
hun'gözü hakiki olan mülk ile âriyet olan mülkü anlar ve fâni olan dünyâ 
misâfirhânesini karar evi ve mahalli olan âlem-i âhiretten fark ve temyiz 
eder. 


AS Al Se yale gp e 533) O lal ele 
697. Dâye bir, üç, dört gün âriyet olur. Ey ana bizi sen kucağında tut! 


“Dâye”, sütnine demektir ki, bundan murâd, vücüd-i mecâzi ve izâfidir. 
“Ana”dan murâd, vücüd-i hakikidir. Ya'ni, dâye mesâbesinde olan bu vü- 
cüd-i mecâzi, mahdüd olan hayât-ı dünyeviyyenin devâmı müddetince biz- 
de âriyet olur. Ey vücüd-i hakiki sâhibi olan Hak Teâlâ bizi sen lutfunun ku- 
cağında tut, bizi dâyenin eline teslim etme! 


Aaj gl ik ğe all ASİ; AS yaşi mp 
698. Benim kanadım buluttur ve perdedir ve kesiftir. Hakk'ın İutfunun 
in ikâsından o latif oldu. 

“Kanat”tan murâd, bu vücüd-i mecâzi ve onun hünerleri ve sıfatlarıdır. 
Ya'ni, benim bu vücüd-i mecâzimin hünerleri ve sıfatları vücüd-i hakikinin 
önünde buluttur ve perdedir ve kesiftir. Onda görülen letâfet Hakk'ın lutfu- 
nun in'ikâsıdır, 

ok) gal da ipe hha 
699. Kanadı ve onun güzelliğini yoldan koparırım, tâ ki ayın güzelliğini yine 
aydan göreyim. 
-Ya'ni, vücüd-i hakikiye vusüle mâni' olan bu vücüd-i izâfinin hünerlerini 
ve güzel görünen sıfatlarını yoldan koparayım ve izâle edeyim, tâ ki ayın gü- 


zelliğini perde arkasından değil, doğrudan doğruya yine ayın kendi kendisin- 
den göreyim. 


Ze yola ya la a eya Ds pi yle yl gali a 
Rİ Ben dâye istemem, ana daha hoştur; ben Müsâ'yım, benim dâyem anadır. 


Geze 
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“Ben dâye mesâbesinde olan bu vücüd-i mecâzinin terbiyesi altında ol- 
mak istemem; benim asli olan vücüd-i hakikinin sıfâtı altında terbiye olun- 
mam daha hoştur; zirâ Müsâ mesâbesinde olan rühum; binâenaleyh benim 
dâyem ve mürebbim vücüd-i hakikidir." Bu beyt-i şerifte süre-i Kasas'ta vâ- 
ki! Ji & ei Zİ ale 7 >, (Kasas, 28/12) ya'ni “Biz Müsâ'ya evvelden sütni- 
neleri harâm ettik” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Zirâ Müsâ (a.s.) 
Fir'avn'un sarayında bulunduğu vakit, onu sütninelere tevdi' ettiler; hiçbiri- 


sinin sütünü emmedi; vâlidesi sütnine olarak saraya gidip onu emzirdi. 
alalı) çal dk iie İla a early lde lal çalar a 
701. Ben ayın lutfunu vâsıtadan istemem, Zirâ bu râbıta halkın helâki oldu. 
“Ay"dan murâd, burada ebu'l-ervâh olan râh-i külli-i Muhamedi'dir ki, 
cemi-i âleme füyüzât-ı rabbâniyye bu rühtan tevzi' olunur. “Vâsıta"dan mu- 
râd, âlemin vücüd-i izâfisidir. Ya'ni, ben rühum, rüh-i küllinin lutfunu ve fey- 


zini vâsıtadan ve vücüd-i izâfi-i âlem perdesi arkasından almak istemem. Zi- 
râ bu vücüd-i izâfinin şuünâtı halkın helâkini mücib oldu. 


ou say eyle gl 33 ou (s0, Sl 
702. Yöhud meğer ki bir bulut ayın huyunu tuta, tâ ki o ayın yüzünün hicâhı 
olmaya! 


“Bulut”tan murâd, taayyün-i cismâni ve vücüd-i izâfidir ve ahlâk-ı mu- 
hammediyye ile muttasıf olan insân-ı kâmilin süret-i cismâniyyesidir ki, 
rüh-i külli-i Muhammedi'nin feyzini isâle vâsıta olur; ve onun bu süret-i cis- 
mâniyyesi rüh-i küllinin yüzünün hicâbı ve perdesi olmaz. Yukatıki beyt-i 
şerifte, “Ben onun lutfunu vâsıtadan istemem" buyrulmuş idi. Bu beyitte in- 
sân-ı kâmilin süret-i cismâniyyesinin vesâteti istisnâ buyrulmuş oluyor. Zİ- 
râ insân-ı kâmil sâlikleri evvelen huzür-i risâlet-penâhiye götürür ve Risâ- 
letpenah Efendimiz dahi Hakk'a isâl buyurur. 


İk 3 il e pon Yes sl ela piym 
703. Enbiyâ ve evliyânın cismi gibi, o, kendinin süretini vasfı lâda gösterir. 


Ya'ni, o insân-ı kâmilin cismi, enbiyâ ve evliyânın cismi gibi olur; ve ken- 
dinin kesif olan cismini ve süretini, o cismin ve süretin ahkâmına tâbi' olma- 
mak süretiyle yok vasfında gösterir, ondan zâhir olan ancak rüh-i latifin ah- 
kâm ve âsârı olur. i 


EKE 
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S3 yn çek AA 303 34 00) ABİ (Sl Ül 
704. Öyle bir bulut perde bağlayıcı olmaz, ma'nâda fâideli perde yırıcı olur. 


Öyle bir cisim bulutu, rühun yüzüne perde örtücü olmaz. Ma'nâda fâideli 
ve rühun yüzünden perdeyi ve hicâbı yırtıcı ve kaldırıcı olur; ve o cisim bu- 
lutu ayn-ı rüh gibi latif olur. 


Gi A Yy yk ya ols 3) gra YAS Ölüzül 
705. Öyleki bir aydınlık sabahta katre yağdı, halbuki yukarıda bulut yok. 


Ya'ni, o cisim bulutunun letğfet-i hâli havada bulut olmadığı hâlde, ber- 
rak ve aydınlık sabahta yere çiğ yağmasına benzer. Maahâzâ havada çiğ 
yağdıran gâyet ince ve havadan fark olunmaz derecede bir bulut vardır. İşte 
insân-ı kâmilin cisim bulutunun hâli de buna müşâbihtir. 


b yg ee jl la Ğİ Sey öm 
706. O sika mu'cize-i Peygamberi idi. Bulut mahu cihetinden hem-reng-i se- 
mâ olmuş idi. i 

Bu mu'cize-i risâlet-penâhi III. cildin 3120 numaralı beytinden i'tibâren 
mezkürdur. “Sikâ”, su tulumu demektir. Bu mu'cize şudur ki, havada bulut 
olmadığı hâlde, Resül-i Ekrem hazretleri Arab'ın su tulumunu suyla doldur- 
du. Gerçi o tuluma gelen su dahi, âdet-i ilâhiyye üzere buluttan gelmiş idi; fa- 
kat o bulut o kadar ince idi ki, göğün mâvi rengi ile berâber olmuş idi ve o 
bulutun kesâfeti basar hissi ile fark edilmez idi. 


pa ği zil ME Gİ) loğ 
707. “Bulut idi, ondan bulutun huyu gitmiş idi; âşıkın cismi sabr ile böyle olur. 
Arab'ın tulumuna suyu getiren bulut idi. Fakat bulutlara mahsüs olan huy 
ve kesâfet o buluttan gitmiş idi. Nitekim nefsinin hevâlarına karşı sabrı ve 


mücâhedesi sebebiyle Hak âçığının cismi de öyle kesâfet-i cismâniyyeden âri 
ve latif olur. 


»... 


si) ili, da 3) GİS 5 çöle 
708. “Ten olur ammâ tenlik ondan güib olmuştur; değişmiş ondan renk ve koku 
gilmiş. i 


Eka 
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Ya'ni, insân-ı kâmilin cismi de gerçi cisimdir, fakat ondan cismin kesâfeti 
ve sıfatı kaybolmuştur, O cismin sıfatları, sıfât-ı rühâniyyeye tebeddül etmiş, 
artık ondan cisimlere mahsüs olan renk ve koku gitmiştir. 


OJE paz gem ile MİES 
709, Kanat gayr içindir ve baş benim içindir. Sem' ve hasarın evi tenin dire- 
ğidir. 

“Kanat"tan murâd, cism-i kesif ve bu cisme müteallik olan hünerler ve ze- 
kâlar ve esbâb-ı dünyeviyyedir. “Baş"tan murâd, rühtur ve insanın bâtınıdır. 
“Sem' ve basarın evi"nden murâd, kalbdir ki cismin kıyâmına ve idrâke se- 
beb olduğu için, o cismin direğidir. 

Bu beyt-i şerif, âlem-i hakikatin tâvusu olan insân-ı kâmil tarafındandır. 
Ya'ni, ey sâlik, benim bu süret-i cismâniyyem ve zâhiri hünerlerim ve es- 

- bâb-ı dünyeviyyem hep başkaları içindir ve başkalarını irşâd içindir. Zirâ ben 
ehl-i aklı bunlar ile avlarım. Başım ve rühum ve bâtınım benim içindir. Zirâ 
ağyârın benim bâtınıma nüfüzu yoktur. Nitekim cenâb-ı Pir'in mürşid-i âli- 
leri Seyyid Burhâneddin Muhakkık-ı Tirmizi (k.s.) hazretlerine bir şahıs, “Fi- 
lân kimseden senin medhini işittim”, dedi. Buyurdular ki: “İbtidâ göreyim, o 
kimse nasıl bir kimsedir, onda o mertebe var mıdır ki beni anlayıp medhet- 
sin! Eğer o beni söz ile tanımış ise, muhakkaktır ki tanımamıştır. Zirâ bu söz 
ve o harf ü savt ve o dudak ve ağız kalmaz, bu arazdır; ve eğer fiil ile tanı- 
mış ise yine böyledir; ve eğer benim zâtımı tanımış ise süret zâta uymaz ki 
medhetsin!” Ve hayat ve ilim, sem', basar, irâde, kudret, kelâm ve tekvin sı- 
fatlarının evi olan kalb, zâhiren ve bâtınen cismin direğidir. Kalbin zâhiri fâ- 
sid olunca cisim dahi fâsid olur ve kezâ kalbin bâtını fâsid olunca cismin ef'âl 
ve harekâtı dahi fâsid olur. 


>) Sigiy Öle ğllan GS yö im Sy $ ük 
A8 Gayrı sayd için can fedâ elmeyi küfr-i mutlak ve hayrdan ümüdsizlik. bil! 


Ey tarik-ı Hakk'ın sâliki, gayrı sayd için ve onlara hoş görünüp kendine 
celb etmek için sakın rühun zevkini fedâ etme, bu fedâyı küfr-i mutlak ve ha- 
yırdan ümidsizlik bil! 


Glass» Olba iş kl Oy ye 
711. Sakın tütilerin önünde şeker gibi olma, belki zehir gibi ol, ziyandan emin ol! 


Ea 
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Sakın tütilerin, ya'ni erbâb-ı kâlin önünde hünerlerini göstermek süretiy- 
le şeker gibi olma, belki onların müvâcehesinde somurtup sâkit olarak otur. 
Zirâ onların önünde böyle oturmak onlara karşı zehir gibi olmaktır. Eğer böy- 
le yapar isen, onlar senin yanından kaçarlar ve sen de bâtınının Zarar ve Zİ- 
yâna uğramasından emin olursun. 


İS AS bp öm A la Bula, al gl 
712. Yâhud hifâbın tahsin ve âferini için, köpekler önünde kendini leş yap! 


Bu beyt-i şerifin ma'nâsında iki vecih vardır. Birisi budur ki, eğer erbâb-ı 
kâl olan ehl-i dünyânın önünde kendini zehir yapıp onları kaçıramazsan, git 
onun aksini yap ve onların senin tatlı sözlerini tahsin edip âferin demeleri için 
kendini tâlib-i dünyâ olan bu köpeklerin önünde bir leş ve murdar yap, sen- 
den istedikleri gibi müntefi' olsunlar. Bu ma'nâya göre yukarıki beyit ile bu 
beyit Şeyh Sa'di hazretlerinin şu beytinin naziri olabilir: 


. # p . — » Sn 
“Eb ale gö Pl) vak y yayil 
“Ya teşvişe ve gussaya râzı ol, yâhud birtakım ciğeri karganın önüne koy!” 


Bu ma'nâya göre bu iki beyt-i şerifteki hâl makbül olmaz. İkinci vecih 
dahi şudur: Yâhud senin laf sözlerini köpekler mesâbesinde olan ehl-i 
dünyânın tahsin edip âferin demelerinden dolayı, o ehl-i dünyânın önünde 
kendini, bu âferin ve tahsinleri duymayan bir ölü ve leş gibi hissiz ve duy- 
gusuz yap ve onların bu tahsin ve âferinlerinden nefsine gurür gelmesin. 
Bu hâl güç ve fakat makbül olur. Bu beyt-i şerifin süreti ba'zı nüshalarda 
şöyledir: 


İS iy ge iye las» pl, ei gb 


Ya'ni “Tahsin ve âferin ve hitâb için kelblerin önünde kendini murdar 
yap!” demektir. Diğer bir nüsha da şöyledir: 


CE A AY ey as 3 akl sig 
Ya'ni “Yâhud hitâbda bir âferin için kendini kelbler önünde murdar yap!” 


demek olur. Ma'nâca hiçbirinde ihtilâf yoktur. Üçüncü bir hâl dahi âtideki 
716 numaralı beyt-i şerifte musarrahtır. 


REK 
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713. İmdi Hızır gemiyi bunun için deldi, nihâyet bu gemi güsıbdan kurtul- 
du. 


Bu beyt-i şerif yukarıdaki 711 numaralı beyte merbüttur. Ya'ni, ey sâlik 
kendini erbâb-ı kâl olan ehl-i dünyânın önünde zehir gibi yap ve onlara kar- 
şı kendini kusurlu ve fenâ göster. Nitekim Hz. Hızır, kıssası süre-i Kehf'te 
mezkür olduğu vech ile sağlam bir gemiyi gâsıbların elinden kurtarmak için 
deldi. Sen dahi rühunun râkib olduğu cisim gemisini böyle ehl-i dünyâya kar- 
şı kusurlu yap ki, senin senliğini gasb etmesinler! 


ei ça vel ib ŞE 
714, Fahra mensüb olan fakr bundan dolayı âli geldi, tâ ki tama' edici olan- 
lardan Gani'ye kaçayım! 


Ma'lüm olsun ki, “fakir” hakkında erbâb-ı hakikat ik Y, ik YU şa adli 
ya'ni “Fakir o kimsedir ki bir şeye mâlik değildir ve kendisi bir şeyin memlü- 
kü değildir” demişlerdir. Bunun ma'nâsı “Fakir bu âlem-i fânide hiçbir şeyi 
benimsememiştir ve kendisi de kalbini hiçbir şeye rabt edip onun memlükü 
olmamıştır.” demek olur. Binâenaleyh dünyânın hepsi sürette fakirin mülkü 
olsa, onun kalbinde hiçbir zerresi yer tutmaz ve bilcümle ihtiyâcını Ganiyy-i 
mutlak olan Hak Teâlâ'ya arz eder ve kendisi bu fakr ile müftehirdir. İşte “El- 
fakru fahri” (« s5 ,â4) hadis-i şerifinin ma'nâsı budur. “Fakr"dan murâd, şu- 
nun bunun kesesine muhtaç olmak değildir. Ya'ni, “Fahra mensüb olan fakr, 
ehl-i tama' olan cismânilere arz-ı ihtiyaçtan kaçıp Ganiyy-i mutlak olan 
Hakk'a ilticâ ettiğim için âli geldi.” 


saylgölese hal e ji şi OY el g3 ye 


715. Defineleri bir virâneye ondan dolayı koyarlar, tâ ki ehl-i umrânın İursın- 
dan kurtulalar. 


“Umrân”, ma'mür yer demektir. “Ehl-i umrân"dan murâd, dünyâ ehlidir. 
Ya'ni, ehl-i dünyânın hırsından ve taarruzundan kurtarmak için, defineleri 
virânelere ve harâbelere gömüp sakladıkları gibi, ehl-i fakr dahi kendi hüner- 
lerini ve esbâb-ı dünyeviyyelerini, kal ehli olan gaflet erbâbından saklarlar ve 
bu süretle onların tasallutundan emin olurlar. 


Geçe 
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ah üizs dex wii ii Deli yy 
716. Eğer kanadı koparmazsan git halvette otur, tâ ki hep bunun ve onun har- 


GC olmayasın! 


Ey sâlik, eğer sen ehl-i dünyânın önünde zehir gibi olamazsan veyâhud 
onların tahsin ve âferinlerine karşı nefsini ölü ve leş hükmünde tutup, onun 
gurürundan emin değil isen, git halvette otur ve kendi zevk-i ma'nevin ile 
meşgül ol; tâ ki bütün ömrünü şunun bunun keyfine ve hesâbına sarf etmiş 
olmayasın! i 


gb öm ökesldsl, Bİ gr il ça il ça as; 
717. Zirâ ki sen hem bir lokmasın hem lokma yiyicisin. €y can, yiyicisin ve 
yenilmişsin, akal tut! 


Zirâ ki sen hem bu halkın lokmasısın ve hem de bu halktan lokma yer- 
sin. Binâenaleyh ey can olan sâlik, sen hem yiyicisin ve hem de yenilmişsin. 
Aklını başına topla! Çünki eğer sen ashâb-ı hünerden isen, bu mâlâya'ni iş- 
tiğalât ile halk senin ömrünü yer ve ifnâ eder ve sen de onların tahsin ve âfe- 
rinlerini yutup nefsini kabartırsın; ve eğer malın var ise, halk müdâhane edip 
onu yerler ve nefsin dahi onların tabasbuslarını ve müdâhanelerini yiyip se- 
mirir. Ehl-i mansıb isen yine böyledir. Ma'lüm olsun ki, âkiliyet ve me'küli- 

- yet hem süri ve hem ma'nevi olur. İnsanın süri olan âkiliyeti ve me'küliyeti 
zâhirdir.Zirâ topraktan çıkan envâ'-ı gıdâları yer ve onu da.her ân-ı gayr-ı 
münkasimde muhiti yer. Muhitindeki yiyenlerden bir kısmı, pire ve sivrisinek : 
ve tahtakurusu ve bit gibi hayvânât-ı tufeyliyye olup göz ile görülürler. Ve 
bir kısmı da hayvânât-ı hurdebini olup âletsiz göz ile görülmezler; ve ihtimâl 
ki mikroskobun bile görmeğe kâfi gelmediği mahlükat dahi vardır. Eğer insa- 
nı böyle her an yiyenler olmasa idi doğduğu günden beri yediği gıdâlar 
cem'olup onun cismi pek büyük bir hâle gelirdi; ve kezâ öldükten sonra in- 
sanın cesedini yiyenleri izâha hâcet yoktur. 

“ Ma'nevi olan âkiliyet ve me'küliyete gelince bunlar da çoktur. Meselâ 
halk, insanın hünerlerini ve ma'rifetlerini idrâklerinin ağızlarıyla yerler. Son- 
ra yine onun nefsine tahsinlerini ve âferinlerini yedirirler ve onu mağrür eder- 
ler; ve kezâ hayâlât-ı insâniyyeden biri diğerini yer ve onu da diğer bir hayâl 
yer. Nitekim âtide sürh-ı şerifte bu süri ve ma'nevi âkiliyet ve me'küliyet be- 
yân buyruluyor. 


Nea 
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Ami AS EA Dİ gp le) İli AA gele Sl öl > 
GÜ ey AST 3 ŞB öy İşle öle g3 ğe ee 
e Nile lo Tobeğl e Sobe zall öl öle gl aya he gl 
giri MA Öl yl içer Ge lee > a geler a ege 


Onun beyânındadır ki, Allah'ın mâsivâsı her şeyi yiyicidir ve 
yenilmiştir. O bir kuş gibi ki, çekirgenin saydını kasd etti ve 
çekirgenin saydı ile meşgül oldu. Halbuki onun kafasının 
arkasından aç doğanın onun saydını kasd ettiğinden gâfil oldu. 
Şimdi ey yiyici olan avcı adam, kendinin yiyicisi olan avcından 
emin olma! Eğerçi onu gözün nazarı ile görmüyorsun ve onu ibret 
delili nazarı ile gör! Nihâyet inşâallâhü Teâlâ göz dahi açılsın! 


Bu sürh-ı şerifin son cümlesi Hind nüshalarında şöyledir: kp çö 4 S1 
Şi Mi eli Ol 238 Şeyi edp Güme ie 3 > şeş çöz Ya'ni “Eğerçi onu gö- 
zün nazarıyla görmüyorsun, onu delil ve ibret nazarıyla gör, nihâyet karan- 
lık göz açık olsun inşâallahü Teâlâ!” 


3) yal ih Lop $ MES Sl Sip 
718. Bir kuşcağız bir kurlcağızın avında idi. Kedi fırsat buldu ve onu kaptı. 


. Zâhiri olan âkiliyet ve me'küliyetin misâlidir. 


S3 Elya) 2 SE PPTEP MEAN 
719. Kendinin şikârı hakkında başka bir avcıdan bihaber olduğu hâlde, âkil ve 
me kül idi. 


O kuşcağız kendisini de bir kedinin avlayacağından bihaber olduğu hâlde 
kurdu avlamakla meşgüldü; binâenaleyh bu hâl içinde hem âkil ve hem de 
me'kül idi. 


Meka 
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Zel 3 45 ilme agi AS YSA pap Tİ 
Kİ Gerçi hırsız melâ'ın şikârındadır, polis onun hasımlarıyla berâber arkadadır. 
Bu da âkiliyet ve me'küliyet-i zâhiriyyenin diğer bir misâlidir. Ya'ni, hır- 
sız birtakım kimselerin eşyâsını çalmakla meşgüldür; diğer taraftan polis da- 


hi o eşyânın sâhibi olan hırsızın hasımları ile onun arkasında ve onu ta'kib 
etmektedir. 


per Nİ ym söözk ji BE PJöyEs) ike gi iz 
21. Onun aklı eşyânın ve kapımın kilidinin meşgülüdür. Polisten ve seherin 
âhından gafildir. 


Ya'ni, hırsızın aklı gece vakti çalacağı eşyâ ile ve açacağı kapının kilidi ile 
meşgüldür. Arkasından kendisini polisin ta'kib ettiğinden ve sabah vakti ip 


ALLI. 


Gy e o Sie yö Üz al 
722. O kendi sevdâsında öyle garktır ki, tâlibden ve kendisini arayıcıdan gafildir. 


O hırsız kendi sevdâsı ve hayâli olan sirkat emrine öyle bir dalmıştır ki 
kendisini tutmak isteyen polisten ve kendisini arayacak olan eşyâ sâhibinden 
gâfildir. 


İK İm duma e İYİ ii 3. 
728. Eğer ot bir tatlı suyu içerse, hayvanın mi desi der-akab onu otlar. 


İZE ii A üye AS olu js, ŞT 
724. Ootki, âkil ve me'kül geldi, Allah'ın gayrı olan her bir varlık böyledir. 


Ya'ni, “Ot, havadan nâzil olan tatlı suyu içip neşv ü nemâ bulduğu va- 
kit, derhal bir hayvan gelip onu yemeğe başlar. Binâenaleyh o ot hem âkil 
ve hem de me'kül olmuş olur. İşte Allah'ın gayrı olan her bir varlığın hâli 
böyle hem âkil ve hem de me'kül olmaktır.” Ma'lüm olsun ki, varlık ve vü- 
cüd iki türlüdür. Birisi vücüd-i hakiki-i Hak ve diğeri vücüd-i zılli-i halktır ki, 
ona vücüd-i izâfi dahi derler. Ve bu vücüd-i izâfi ulühiyetin zâhiri olan dest- 
gâh-ı tablat üzerinde olup, vücüd-i hakikinin esmâsı hasebiyle suver-i muh- 
telife arz eder ve bu süretler bir taraftan tekevvün bir taraftan tefessüd eder. 


NERE 
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Bu süretlerin tekevvünü o tabiattan her an aldığı gıdâ vâsıtasıyla olur ve te- 
fessüdü dahi aldığı gıdâyı yine tabiata vermek süretiyledir. Binâenaleyh vü- 
cüdât-ı izâfiyyenin süretleri 4x, Yi la ie JS (Kasas, 38/88) (O'nun vec- 
hinden başka her şey helâk olucudur) âyet-i kerimesi mücibince peyderpey 
helâktedir, ve bekâ ancak vücüd-i vâhid-i hakikiye mahsüstur. Ve bu vü- 
cüd-i izâfi zâhiriyyeti itibâriyle vücüd-i Hakk'ın gayrıdır ve hakikat cihetin- 
den o vücüd-i hakiki bu vücüd-i izâfinin “ayn”ıdır. Zirâ zâhir, bâtının gay- 
rıdır ve bâtın dahi zâhirin gayrıdır; ve vücüd-i Hak zâhirin ve bâtının mec- 
mü'u olduğundân hakikatte bu ikisinin “aynıdır. 

Sğyek Sidem eğ ve gile VI pd a 
725. Üe o sizi ifâm eder ve if âm olunmaz, muhakkak odur. Hak me'kül ve 

âkil ve et ve deri değildir. 


Bu beyt-i şerif süre-i En'âm'da olan çala Yı pm yaş (En'âm 6/14) âyet-i 
kerimesine işâret buyrulur. Ya'ni “İt'âm eder ve it'âm olunmaz” sıfatı muhak- 
kak Hakk'ın zât-ı ulühiyetine mahsüstur. Zirâ zât-ı Hak yenilmiş ve yiyici 
değildir; ve et ve deri olmak gibi süretlerden münezzehtir. Yenmek ve yenil- 
mek ulühiyetin zâhiri olan âlem-i tabiatta mütekevvin olan vücüdât-ı izâfiy- 
ye âlemine mahsüstur. 


oy Se e İS İSİ ei Şiş Sİ 
726. SÂkil ve me'kâl, pusuda sâkin olan bir âkilden ne vakit emin olur? 


İmdi cisim ve vücüd-i izâfi sâhibi olan bir kimse pusuda sâkin olan kedi 
gibi bir yiyiciden ne vakit emin olur? 
ear YY ölü 3g elle yi OYU al 
727. GMe'küllerin emni mâtem çekicidir; dergâha gi kO lâ-yüt amdır. 


Ya'ni, cism-i kesifin hükmü altında bulunan me'küllerin, yenilmediklerini 
zannederek gaflet ve emniyet içinde bulunmaları mâtem ile neticelenir, Zirâ 
bu emniyet ve gaflet sonunda mâtem çekicidir, ve bu zan erbâbı cisimlerinin 
fesâdını gördükleri vakit feryâda başlarlar. “Binâenaleyh it'âm olunmayan 
Hakk'ın bâb-ı azametine ilticâ et ve fenâfillâha sa'y et ki me'küliyetten kur- 
tulasın! Bu beyt-i şerifte sâlik, yukarıda geçen 701 ve 702 ve 703 numaralı 
beyitlerde beyân buyrulan makâmın ihrâzına teşvik buyrulur. 


Ea 
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APA Re UY» SİLİKA 
728. Mer bir hayâli bir hayal yer. Fikir, o diğer fikri otlar. 

Bu beyt-i şerifte ma'nevi olan âkiliyet ve me'küliyet beyân buyrulur. 
Ya'ni, bir hayâl ile meşgül olduğun vakit, diğer bir hayâl gelip o hayâli yu- 
tup mahveder; ve kezâ bir düşünce ile meşgül olduğun vakit, diğer bir düşün- 
ce onu yutup izâle eder. Binâenaleyh ey sâlik, senin zâhirin âkil ve me'kül 
olduğu gibi, bâtının dahi âkil ve me'küldür. 


ir Ozge ÖĞİU yeni Ph Eş 
729. Sen küdir değilsin ki, bir hayâlden kurtulasın! Yâhud uyuyasın, nihâyet 


ondan dışarı sıçrayasın! 


4 - pa pa 403 
43 del 3k yl öy öğe Şi elk Oy yi) 
(0 Fikir arıdır ve senin o uykun sudur, vaktâki bidâr olursun, zübâb geri 
gelir. 


“Zünbür”, arı ve “zübâb”, karasinek ve bal arısı ve şerr-i dâlm ma'nâsına 
da gelir (Kâmüs). Ya'ni, insanın fikri arı gibi ve uykusu da şuya dalması gi- 
bidir. İnsana arılar hücum ettiği vakit, suya dalınca onlardan kurtulur, fakat 
uyandığı vakit sudan çıkmış gibi olur ve arılar da tekrar hücüma başlarlar. 


DA ge ÖZ ye il ES SA ir 
731. Ne kadar hayâle mensüb olan arı uçar, bu tarafa ve 0 tarafa çeker gö” 
türür. i 


Ya'ni, ey insan görmez misin? Senin kalbinde ne kadar efkâr-ı hayâliyye 
arıları uçup durur ve seni o tarafa bu tarafa çekip götürür. 


JA kek la Ss 0İ, İS LİMİT 
732. Bu hayal yiyicilerin en aşağısıdır ve diğerlerini Zülcelâl bilir. 


- Ya'ni, insanın cismini yiyen ve eriten şeylerin en aşağısı bu hayâldir. Zi- 
râ insanın vücüdu bu hayâlâtın tasallutundan muazzeb olur; ve şu işi şöyle 
ve bu işi böyle yapayım diye arzular ve hayâller onun cismini kemirip zayıf- 
latır. Bu cismi zâhiren ve bâtınen yiyicilerin envâ'ı o kadar çoktur ki, bunla- 
n ancak Allahü Zü'l-celâl hazretleri bilir. 


3 
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733. Agâh ol, galiz yiyicilerin gürühundan kaç; onun tarafına ki, biz seni hıf- 
zediciyiz, dedi. 

“Ükkâl”, ism-i fâilin cem'-i mükesser sigasıdır ve “ükkâl-i galiz"dan mu- 
râd, insanın idrâkâtı tahtına dâhil olan yiyicilerdir ki, bunların zâhirisi, ilel ve 
emrâz tevlid eden mikroplar ve soğukluk ve sıcaklık ve rutübet ve yübüset 
gibi erkân-ı tabiattan mütevellid olan avârız-ı tabiiyyedir. Ve bâtınisi nefis ve 
şeytanın ilkâsıyla vâki' olan hayâllerdir. Fenâ-fillâh makâmına gelip cismâ- 
niyeti rühâniyete mübeddel oluncaya kadar, birçok yiyiciler daha vardır ki, 
onları ancak Hak Teâlâ bilir. Binâenaleyh ey sâlik, idrâk-i beşer tahtında olan 
bu galiz yiyicilerden Hâfiz- A hakiki olan Hak Teâlâ tarafına kaç ki, Hak Teâlâ 
süre-i Ra'dda: «ll Hr 4 gal miz wv) Poe ö e ln 4) (Ra'd 13/11) Ya'ni 
- “Allah Tealâ'nın insana müvekkel melekleri vardır ki, önünden ve ardından 
ta'kib ile Allah' 'ın emriyle onu hıfzederler" buyurdu. Ve Hüd (a.s.)dan naklen 
süre-i Hüd'da k> rs 3 de ei o) (Hud 11/57) Ya'ni “Benim Rabbim her 
şeyi hıfzedicidir” buyurdu. 


a CZ DA EL Lİ) bim ol ASİ öl 


734. Yühud, eğer o Hüfiz'ın tarafına acele edemez isen, bu hıfzı bulan o kim- 
se tarafına kaç! 


Eğer doğrudan doğruya Hâfiz-ı hakiki olan Hak tarafına kaçamaz isen ve 
kalbinin mâsivâ ile meşgüliyeti Hakk'a ilticâya mâni' ise, ahlâk-ı ilâhiyye ile 
mütehallık ve sıfât-ı ilâhiyye ile muttasıf olup Hakk'ın nâibi olan bir insân-ı 
kâmil tarafına kaç ki, o, ÇÜ w elan alli (Mâide, 5/67) “Allah Teâlâ seni 
nâstan hıfzeder.” âyet-i kerimesinde beyân buyrulan Hakk'ın hıfzını bulmuş- 
tur ve niyâbeti ve hilâfeti hasebiyle seni de hıfzeder. 


Sy milli > yi De 3D e len İz 
© 785. Elini pirin elinden gayrıya teslim etme! Onun eline Hak desigir olmuş- 
tur. 

“Pir"den maksad, fenâfillâh ve bekâbillâh mertebesinde bulunan mür- 
şid-i kâmildir. Elini mürşid-i kâmilin elinden başkasına teslim etme ve te- 
baiyyet elini ona uzat! Zirâ o mürşid-i kâmilin eline Hak destgir ve muâvin 
olmuştur. 


ea 
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EN PE EEK MEİŞ ŞE ula Şer a 
736. O perde içinde olan nefsin mücâveretinden dolayı senin aklının piri çocuk- 
luğu huy etmiştir. 
Senelerden beri eskimiş ve ihtiyarlamış olan aklın, nefsinin emriyle otur- 
muş kalkmış ve onunla dost olmuş olduğundan çocuk huylu olmuş ve ha- 


yat-ı dünyâ oyununa dalmıştır; ve nefsin hak- ve hakikatten hicâb içinde 
bulunduğundan aklın dahi onunla berâber perde arkasında kalmıştır. 


YERİ Aİ ŞYAS US YİL çiz 
737. Kâmil olan aklı, akla karin et, tâ ki akil o kötü huydan geri gelsin! 


Aklını nefsinin mücâveretinden ayır da, insân-ı kâmilin aklını ona 
mukârin kıl, tâ ki aklın o kötü huydan ve çocukluk tabiatından geri dönüp sı- 
fat-ı asliyyesi olan kemâle gelsin! 


> Öğe İYTE eş si Nekir le Sie 
738. Uaktâki kendi elini onun eline koyarsın, sonra âkillerin elinden dışarı sıç- 
rarsın. 


Vaktâki insân-ı kâmile el verip biat edersin, evvelâ ma'nevi âkillerin ve 
havâtırın elinden ve ba'dehü tedric ile cismin rühâniyete tebeddül ederek sü- 
ri âkillerin elinden dışarıya çıkarsın. Ve tabiat evinden dışarıya çıkan kimse- 
ye süri ve ma'nevi âkillerin elleri yetişemez. Zirâ bu âkillerin hakikat mahal- 
lesine yolları yoktur. Binâenaleyh hakikat mahallesine vusül için evvelâ ta- 
biat evinden çıkmak ve tabiat evinden çıkmak için dahi mürşid-i kâmile biat 
etmek lâzımdır. Beyt-i Hâfız-ı Şirâzi (k.S.): 


OS İİ yü Lim Öğ Si)imi Cambslye Si 
“Ey kimse sen tabiat evinden dışan çıkmıyorsun, hakikat mahallesine sefer 
edebilmek nerede!” 


İğ pl EĞ oya la i al l 
739. Senin elin o biat ehlinden olur ki çeldi ii GTFetih, 48/10) Ak 


lah ın eli onlar ın elleri inin üstündedir İl olur. 


“Blat ehli”nden murâd, Hudeybiye musâlahasında biat-ı Rıdvan'da, Re- 
sül-i Ekrem Efendimiz'e ağaç altında tebaiyyet eden ashâb-ı kirâm hazarâtı- 


EKA 
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dır. Bu biatı Rıdvan'da nâzil olan süre-i Fetih'te Hak Teâlâ Gi ür po Ül ol 
eses dg a aç a 5 pe ; (Fetih, 48/10) ya'ni “Ey peygamberim, sana biat eden- 
ler, ancak Allah'a biat ederler, Allah'ın eli onların ellerinin üstündedir.” bu- 
yurdu. Bu ma'nâ 1. cildin 3013 numaralı beytinde geçti. Ya'ni, ey sâlik eğer 
sen insân-ı kâmile biat edersen, senin elin biat-ı Rıdvan'da Resül-i Ekrem 
hazretlerine biat eden ashâb-ı kirâmın elleri cinsinden olur. VE oç dp Mila, 
(“Allah'ın eli onların eli üzerindedir") ma'nâsı, senin eline de şâmil olur. Zi- 
râ insân-ı kâmil vâris-i nebevidir. 


ala 1 amal AS a yal 3 y3 0g e (S3İM Öğşe 
TANI Vaktâki elini pirin eline verdin, piri hikmettir ki alimdir ve azimdir. 
Vaktâki kendi elini insân-ı kâmilin eline verdin ve ona tebaiyyet ettin, o 
pir hikmet-i ilâhiyyenin piridir ve mürşididir. Hakk'ın Alim ismine mazhari- 


yeti i'tibâriyle alimdir ve Azim ismine mazhariyeti itibâriyle de hatir ve azim- 
dir. Ba'zı nüshalarda (hatir) yerine (habir) vâki' olmuştur. 


Sa Mİ gi yi gl Se Sİ lay İyi $ 
741. Zirâ ey mürt, o kendi vaktinin nebisidir. Hattâ ondan Nebi'nin nâru 
zâhir gelir. 


Ey mürid, o pir-i muhterem nasıl alim ve hatir olmasın ki, o kendi vakti- 
nin nebisidir. Hattâ onun süret-i zâhiri, ahvâli ve akvâli ve ef'âli tamâmiyle 
Nebiyy-i zişan hazretlerini temsil buyurur ve Nebi'nin nüru onda görünür. 
Ma'lüm olsun ki, buradaki nübüvvet, nübüvvet-i teşriiyye değil nübüvvet-i 
ta'rifiyyedir. Bu zevât-ı maârif-simât Nebiyy-i zişânın şeriatini ve sünen-i se- 
niyyesini takviye buyururlar. Nitekim onlar hakkında |, eLAS çel elle 
ya'ni “Benim ümmetimin ulemâsı Beni-İsrâil enbiyâsı gibidir.” buyrulur. 

pi, dos 
Gİ e eb Ol, A g2 GA öl y 
742. Bu sebeble Hudeybiye' de hazır ve bata mensüb olan sahâbeye de karin 
oldun. 


Bu beyt-i şerif 739 numaralı beyt-i şerifin te'yididir. 


Şak yal a0) ga GATA 83) eş 
743. “Binâenaleyh vğidlenmiş olan on yârdan geldin, dehdehi altını gibi hâlis 


oldun. 


NERE 
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“Dehdehi”, ateşe koyup erittikleri vakit vezni noksan olmayan altın 
ma'nâsınadır (Gıyâsü'İ-İügât). Ya'ni, insân-ı kâmile biat sebebiyle, cennetle 
müjdelenen on ashâb-ı kirâm zümresinden olursun. Dehdehi altını gibi ya- 
bancı unsur ile karışık olmayıp saf ve hâlis olursun. 


— 4. 
3S ley$ lim çel Da ASİ) yl el, a 
744. “Tâ ki berâberlik doğru ola, ödem bir kimse ile eştir ki onu dost etti. 


Hakk'ın halk ile olan berâberliği iki vecih üzerinedir. Birisi umümi olan be- 
râberliktir ki mi Uh VS sx; (Hadid, 57/4) ya'ni “Nerede olursanız Hak si- 
zinle berâberdir” âyet-i kerimesi mücibince, eşyâdan her bir şey ve mü'min ve 
sâlih ve kâfir ve fâsık, bu maiyyette müşterektir; ve bu iştirâk vücüdda ve var- 
lıkta iştirâktir. Zirâ vücüd ve varlık ancak Hak'tır. Bu eşyânın vücüdu ise 
Hakk'ın vücüdunun zıllidir; ve zıl ve gölge her nerede olsa, gölge sâhibi ile be- 
râberdir. İkinci vech-i maiyyet, husüsi olan berâberliktir. Bu da muhib ile 
mahbübun berâberliğidir. Nitekim hadis-i şerifte >! ç» « e A! ya'ni “Kişi sev- 
diği ile berâberdir” buyrulur. Ve bu maiyyet muhabbetin ve muhabbet dahi 
şer-i Resülüllah'a ittibâ'ın neticesidir. Nitekim âyet-i kerimede o pe 3 538 0 p 
a Ka iii il (Âl-i İmran, 3/31) ya'ni “Ey Resülüm söyle, Allah'ı seviyor- 
sanız bana tâbi olun ki Allah Teâlâ da sizi sevsin!” buyrulur. Bu maiyyet-i hu- 
süsiyye sâlihlere ve âriflere mahsüs olur, Binâenaleyh sâlihler ve ârifler hem 
maiyyet-i âmmeyi ve hem de maiyyet-i hâssayı hâiz olmuş olurlar. Beyt-i şe- 
rifin ikinci mısrâ'ı yukarda mezkür olan hadis-i şerifin meâlidir. 


İM Pİ demle ya Sg öle Öl güler el 
745. Bu cihanda ve o cihanda onunla olur ve bu, güzel huylu olan Ahmed'in 
hadisi olur. 


Ya'ni, vâris-i peygamberi olan bir insân-ı kâmile biat eden sâlihler hem 
dünyâda ve hem de âhirette insân-ı kâmil ile berâber olur; ve binnetice iki ci- 
handa hem maiyyet-i âmmeye ve hem de maiyyet-i hâssaya nâil olurlar. Bi- 
zim bu sözümüz, ahlâk-ı ilâhiyye ile mütehallık olan Server-i âlem Ahmed 
(aleyhi's-salâtü ve's-selâm) Efendimizin hadis-i şerifi ki: 

aglar e ÇİĞ üz Y eye geri va 
"Kişi mahbübu ile berâberdir, kalb kendinin matlübundan ayrılmaz” bu- 
yur du. ' 


KEK 
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Bu beyt-i şerifte cenâb-ı Pir efendimiz -> » » « A! (“Kişi sevdiği ile berâ- 
berdir”J hadis-i şerifinin meâlini tavzihen beyân buyururlar. Ya'ni, kişi mah- 
bübu ile berâberdir. Çünki kişinin mahbübu, onun kalbinin ve bâtınının mat- 
lâbudur ve her nerede olursa olsun, insanın kalbinde yer tutan matlübu 
onunla berâberdir. 


ine YE ÖN) ÖNi 0) isi ç$ ay als e a 
74T. Yer nerede ki tuzak ve dâm vardır, az otur! €y zebün tutucu, git zebün 
tutucuları gör! 

Ya'ni, tuzak olan yerde belki seni avlayıp yemek isteyen vardır ve sen da- 
hi gördüğün dâneyi avlayıp yemek istersin. Binâenaleyh ey kendisinden ze- 
bün ve âciz olan tutucu, git senin arkandan gelen zebün tutucuları gör de, 
dâm ve dâne olan yerde az dur ve ihtiyât ile etrâfına bak! 


Ölga Sİ Las SİL ye Oy çel Uy) S Oy) esl 
748. Ey zebünların zebün tutucusu bunu bil! €y delikanlı el, elin yukarısı ÜZE“ 

rindedir. li 

Ya'ni, sen, senin fevkındekilerin zebünusun ve bu hâlin ile berâber zebün 

tutucusun. Bu hakikati bil ki, ey delikanlı ya'ni tecrübesiz olan mübtedi sâ- 
lik, el elin üstündedir. “Dest”, burada kudret ma'nâsınadır, ya'ni kudret de- 
recât üzerinedir. Bir kudretlinin üstünde başka bir kudretli vardır. Her şey 
kendi fevkındeki kudretlinin zebünudur. 


EK gi re GİS Öyir işi 
749. Ey acib, sen zebünsun ve zebün tufucusun, sen hem avsın ve taleb içinde 


av İutucusun! 


Aceb şey!. Sen kendi fevkındekinin zebünu ve âciz olanı tutucusun. Şu 
hâlde sen hem avsın ve hem de taleb içinde av tutucusun. 


las is elik Sa) S3 
RS Avcılık harsı avdan gafil kalıcıdır. Gönül götürücülük eder, o gönülsüzdür. 


Bir avın arkasından koşmak hırsı, kendinin dahi bir başkasının avı olaca- 
ğından insanı gaflete düşürür. O avcı avı kendi tarafına celb için, avın gön- 
lünü kapmağa çalışır. Halbuki kendi gönlünü o ava kaptırdığı ve ona muhab- 
bet ettiği için, gönülsüz kalmıştır. Kendisi bundan gâfildir. Ya'ni celb-i men- 


MEKE 
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faat için, halkı kendi tarafına avlamak isteyenler melekü'l-mevtin kendisini 
avlayacağından gâfildir . 
EŞ il iz GN 
751. Önlerinde ve arkalarında sedd olan olma ki düşmanı görmezsin, halbuki o 
düşman zâhirdir.' 

,Bu beyt-i şerifte süre-i Yâsin'de olan LL eşi w p rw pes ir e a) 
0 yaz V par 5 ales (Yâsin, 36/9) ya'ni “Biz onların önlerinden sedd ve ar- 
kalarından sedd kıldık ve biz onları örtük, binâenaleyh onlar görmezler.” 
âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Ya'ni, onların önlerinde tül-i emelden hicâb 
ve arkalarında dahi zulümât-ı cismâniyyeden perde ve gözlerini de esbâb per- 
deleri ile örttük. Binâenaleyh onlar bu mânialar sebebiyle ne önlerini ve ne 
de arkalarını göremezler, demek olur. İmdi ey sâlik, gafletten uyan da Hak 
Teâlâ'nın tavsif buyurduğu zümreden olma! Zirâ böyle olursan arkadan ve 
önden gelen hasımları göremezsin. Halbuki “seni yemeğe ve helâk etmeğe 
müteveccih olan süri ve ma'nevi olan düşmanlar âşikârdır. 


o. . 8 


SA öy yes Aİ Nİ Adi yal le ii 
752. Sen ötmede bir kuştan aşağı olma! Bir serçe kuşu önünü ve arkasını gördü. 


“Neşid”, ref'-i savt demektir (Kâmüs). Burada “ötmek”ten kinâyedir. 
“Beyne eydi”, ön; “half”, arka demektir. “Beyne eydi” ile “half” arasındaki 
vâv-ı âtıfa mahzüftur. Ya'ni, bir serçe kuşu bile cik cik öterken başın o tara- 
fa bu tarafa çevirip etrâfını gözetler. Sen ondan aşağı kalma! İdrâk sâhibiy- 
sen önünü ardını dikkatle görmeğe çalış! 


yi Üygeabf kp ya) a Ale öğ öy 
753. Üaktâki dânenin yakınına gelir, başını ve yüzünü o demde ne kadar çevirir. 


Ya'ni, serçe kuşu kendinin avı olan dânenin yakınına geldiği vakit, arka- 
da ve önde kendisini de avlayacak olup olmadığını anlamak için başını ve 
yüzünü birçok defa o demde çevirir de der: 


754. “Ki, “Acabâ önünde ve arkamda avcı var mıdır? “Tâ ki onun korkusun- 
dan bu lokmadan el çekeyim!” 


MEKE 


Şe” MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 e < 
A A A 
yı lr Sa ös ya ii 

755. Sen arkada fâcirlerin kıssasını, önde dostun ve komşunun ölümünü gör! 


Ya'ni, sen arkada kalan ve geçmiş olan fisk u fücür ile meşgül kavimlerin 
kıssasını ve onların âkıbetlerini ve önünde vâki' olan dostlarının ve komşu- 
larının ölümlerini gör de ibret al! 


Şap yi Bİ ig Ol o a 49 
756. “Ki onlara âletsiz helâklik verdi. O her bir hal işinde senin karinindir. 


- “Âlet”ten murâd, burada fiilin mâhiyeti ilân edilerek cezâ ve i'dâm vak- 
tinde insanların kullandıkları i'dâm âletidir. Hak Teâlâ hazretlerinin akvâm-ı 
fâcire ve fâsıkayı helâki bu tarzdaki âlet ile değildir. Belki kuvâ-yı tabiiyye- 
den zelzele ve tüfan ve seylâb ve tâün ve vebâ ve sâir sâri hastalıklar ve harb 
gibi belâlardır. Ya' ni, Hak Teâlâ Fir'avn'ın ve Nemrüd'un tâbi'lerine ve Se- 
müd ve Ad kavimlerine âletsiz, helâklik verdi; ve onları yeryüzünde yok et- 
ti. Zirâ ey insan, Hak Teâlâ ms Uzi e Za » (Hadid, 57/4) (Nerede olursanız 
O sizinle berâberdir) âyet-i kerimesi mücibince, her bir hâl içinde senin kari- 
nindir ve senin ahvâlinden ve a'mâlinden gâfil değildir. Onun kâffe-i eşyâ 
hakkında ihâta-i zâtiyyesi vardır. 


İS yal > eg ON peş Si 3 3 Sami 
757. Mak azâb etti, topuz ve el yokdur. Binâenaleyh bil ki, Hak âletsiz bir 
hükümet edicidir. 
Hak Teâlâ hazretleri akvâm-ı mâziyeye azâb etti ve onların kötü fillerinin 
cezâsını verdi. Fakat O'nun verdiği cezâ, insanların işkence ve azâb için kul- 


landıkları el ve topuz vâsıtasıyla değildir. Binâenaleyh Hak Teâlâ bizim bildi- 
imiz âletler olmaksızın bir hükümet ve adâlet edicidir. 


SAĞ a a glam Sk Şa SS asil 
758. O kimse der ki: “Eğer Hak var ise hani?" O işkence vaktinde “Hü” 
diye mukarr oldu. 


O münkir-i ulühiyyet olan kimse, hâl-i râhatta der ki: “Eğer Hak var ise 
hani nerededir? Zirâ mevcüd olan şey görünür. Mâdemki ben görmüyorum, 
o hâlde yoktur.” Nitekim Hak Teâlâ onlardan naklen süre-i Câsiye'de buyu- 


Meze 
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Tur: per ü Ea UY pW © ye EĞ Gi İ. Ş Ul Nd » (Câsiye, 45/24). Ya'ni “Bu 
hayat dedikleri ancak dünyâda olan hayattır. Ölürüz ve diriliriz ve bizi an- 
cak dehr helâk eder.” Bu zavallılar vücüdu ve varlığı ancak his gözüyle gö- 
rülen şeylere hasr ederler. Diğer taraftan his gözüyle akıllarını görmedikleri 
hâlde, bunlara sizin aklınız yoktur denilmiş olsa hiddet ederler. Fakat derd 
ve ibtilâ hâli içinde esbâb-ı zâhiriyyeden çâre bulmak ümidi kalmadığı vakit, 
gözleri bilâ-ihtiyar me'yüsâne bâtın tarafına açılır ve anlayamadıkları bir 
kuvvetin hükümran olduğunu i'tirâf ederler. Zamânınızda böylelerinin em- 
sâli çoktur. 


AREL çan gl) çe Lİ RE) Erk il LAS e Sİ 


759. O kimse ki, “Bu uzaktır ve acibdir!” der idi; göz yaşı dökerdi ve “Ey ka- 
rib!” der idi. 


Ma'lüm olsun ki, münkir-i ulühiyyet olanlar iki nevi'dir. Birisi şekâvet-i 
ezeliyye ashâbıdır ki, bunların gözleri âlem-i sürete açık oldukça her ne belâ 
gelse Hakk'ı i'tirâf etmezler ve o belâları ahvâl-i tabiiyyeden ve esbâb-ı zâ- 
hiriyyeden görürler. Nitekim Ebü Cehil, Bedir muhârebesinde hâl-i ihtizârın- 
da bile cenâb-ı Peygamber'e karşı husümetinin şiddetinden bahs ederek öl- 
dü. Bu tâifenin âlem-i sürette imân etmelerinin imkânı yoktur. Onlar ba'del- 
mevt, ahvâl-i -İi berzahı gördükleri vakit 1 imân ederler. Nitekim süre- -i Yünus'ta 
giy Lİ AY Oyak YE pe ve oil ol (Yünus, 
10/96) ya'ni “Rabbinin kelime-i şekâveti üzerlerinde sâbit olan kimseler, 
eğer onlara kâffe-i âyât ve mu'cizât gelse, azâb- 1 elimi görmedikçe imân et- 
mezler" buyrulur. ve kezâ süre- i Hac'da dahi > ve EA ys yil giz, 3 
çiz ç vie çel EE psi (Hacc, 22/55) ya'ni “Münkirler kendilerine 
kıyâmet, yâhud yevm-i azimin azâbı gelinceye kadar Hak'tan ve Hakk'ın Re- 
sülü'nden ve O'nun emrinden şek içindedirler” buyrulur. 

İkinci tâife ise şekâvet-i ârızıyye erbâbıdır. Bunlar muhitin sü'-i terbiyesi 
yüzünden nefsâniyet sâikasıyla küfre ve dalâlete düşmüşler ve Hak'tan hi- 
câb içinde kalmışlardır. Süri belâyı gördükleri vakit berzaha intikâlden evvel 
iman ederler. Fir'avn'ın ve Yünus (a.s.)ın kavminin imânı gibi. Bu iman hak- 
kında Fusüsu'I-Hikem'de Fass-ı Müsevi'de İzâhât vardır. Burada tafsili uzun 
olur. İmdi yukarıki beyit ise, bu beyitte bu ikinci tâifeye işâret buyrulur. Bu- 
nunla berâber, azâb-ı berzahı gördükten sonra imân edip ağlayan ve feryâd 
eden birinci tâifeye dahi işâret buyrulmuş olması vâriddir. 
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Dal ölmiz Dp po gi ele , Deloka riyel si hdr 


700. Müâdemki tuzaktan kaçmak vâcib görülmüştür, senin tuzağın ise senin 
(761) kanadına yapışmıştır. 


Bu beyit tarikat tâvusu olan sâlik-i âkılin lisânından sâil olan hakime ce- 
vâbdır. Ya'ni, mâdemki tuzaktan kaçmak âkıller indinde vâcib görülmüştür, 
ben de tuzaktan kaçarım. Halbuki ey hakim-i sâil, senin tuzağın ise senin 
âlem-i hakikate uçmak için kullandığın kanadına ve rühuna yapışmıştır ki, o 
tuzak senin nefsin ve nefsinin sıfatlarıdır. 


(Sili gi bura 
761. “Ben bu uğursuz tuzağın çivisini koparayım, bir murâd için mükedder ol- 
mayayım. 

“Uğursuz çivi"den murâd nefs-i emmâredir. İkinci mısrâ'daki birinci “kâm” 
murâd ve arzü demektir. “Telh-kâm”, “telh” ile “kâm”dan mürekkeb vasf-ı 
terkibidir. “Telh”, acı ve “kâm”, dimâğ ma'nâsına olup, aslı “telh u kâm”dır. 
Vâv-ı âtıfanın ıskâtıyla husüle gelen vasf-ı terkibinin bir nev'idir; “acı dimağ- 
lı” demektir ki, mükedder ve nâmurâd olmaktan kinâyedir. Ya'ni, ben mücâ- 
hede ve riyâzât ile sıfât-ı zemimenin çivisi olan bu nefs-i emmâreyi rühum- 
dan koparayım, bu nefsin ber-murâdı için ebedi nâmurâd olmayayım! 


erleri çe o li ie > 
762. “Bu cevâbı senin aklına lâyık söyledim; fehm et, cüst ü cüdan yüz çevirme! 
Bu beyt-i şerif Hz. Pir efendimiz tarafındandır. Ya'ni, ey kâri-i Mesnevi 
olan sâlik, ben tâvusun lisânından olan bu cevâbı senin aklına ve idrâkine 


lâyık ve münâsib bir ifâde ile söyledim. Bunun inceliğini anla da onun 
dekâyıkına vuküftan yüz çevirme! 


763. Bu ipi kopar ki, hırstır ve haseddir “Fi-cidihâ hablün min mesel i ha 
tırla! 


Ya'ni, nefs-i emmârenin boynuna asılmış olan hırs ve hased ipini kopar. 
“Tebbet yedâ” süre-i şerifinde olan ie w ye Die 3 (Tebbet, 111/5) (Boy- 
nunda hurma lifinden bir ip!) âyet- i kerimesinin ma'nâsını hatırla! Bu âyet-i 


Ee 
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kerimenin ma'nâsı HI. cildin 1658, 1659 ve 1660 numaralı beyitlerinde geç- 
ti. Oraya müracaat buyrulsun! 


Gi 


EE DE EY 
Ay 33 Se ay Dk ji a ÇİAS anl 


Halil (a.s.)ın kargayı öldürmesinin sebebidir ki o, müridde mühlik 
olan sıfât-ı mezmümeden hangi sıfatın kahrına işâret idi 


US re ei âli Ol ei er el 
764. “Bu söze nihâyet ve ferağ yoktur. “Ey Hakk'ın Halil'i, sen kargayı ni- 


çin öldürdün?” 


“Ferâğ”, boşalmak; “halil” dost. Ya'ni, “Bu âkiliyet ve me'küliyet ve tu- 
zak ve dâne sözlerinin nihâyeti ve tamâmiyle boşalması yoktur. Ey Hakk'ın 
dostu, sen kargayı niçin öldürdün?” Ma'lüm olsun ki, İbrâhim (a.s.)ın dört 
kuşu öldürmesi; mürşid-i kâmilin, müridin dört sıfat-ı nefsâniyyesini öldür- 
mesine ve izâle etmesine işârettir ki, bu dört sıfat dahi “ucüb” ve “şehvet” ve 
“hırs” ve “tül-i emel”dir. Bunlar sâir sıfât-ı zemimenin başlarıdır. Diğer kötü 
sıfatlar bunlardan doğar. Tâvus, ucüb ve kibrin ve şehvet horozun, ve hırs 
kazın, ve tül-i emel karganın timsâlleridir. Cenâb-ı Pir, ucbü ve şehveti ve hır- 
sı beyân buyurdular. Şimdi de tül-i emeli beyâna şürü' buyururlar. 

38 OY Oİ yyl Sİ oy aş 0k as ül yg 
765. “Terman için!” “ Termânın hikmeti ne idi? Onun esrârından biraz gös- 
termek lâzımdır!" 

“Ferman için” cümlesi yukarıki beyt-i şerifteki suâle lisân-ı Halil'den ve- 
rilmiş cevâbdır. Mâba'di tekrar bir suâldir. Ya'ni, “Ey Hakk'ın Halil'i, karga- 
yı niçin öldürdün?” “Hakk'ın fermânı ve emri için öldürdüm." “Hakk'ın fer- 


mânındaki sebeb ve hikmet ne idi? Lütfen bize onun sırlarından bize biraz 
göstermek lâzımdır”, demek olur. 
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ola es ik kak lis o &İj adi 


766. Kara karganın gak gakı ve na rası dünyâda dâimâ ömür isteyici olur. 


“Kâğ”, birkaç ma'nâyadır. Burada feryâd ve karga sesi demektir. Filhaki- 
ka âlem-i hayvânatta bir karganın iki yüz sene kadar yaşadığı beyân olunur. 


Şal yi ee eli SB) İYİ Şİ eek gs 
767. İblis gibi, pâk ve ferd olan Hudâ'dan kıyâmete kadar cisminin ömrünü 
niyâz etli. 


Karga ömrünün uzun olmasını istemekte İblis gibidir. O İblis ki, pâk ve 
ferd olan Hak Teâlâ hazretlerinden cisminin kıyâmete kadar muammer olma- 
sını niyâz etti. Nitekim A'raf ve Sad sürelerinde şöyle buyrulur: yi Şİ el İĞ 
yeli ya © Jö O in px (A'raf, 7/14; Sad, 357/79). Ya'ni “Dedi, yâ Rab bana 
kıyâmete kadar mühlet ver! Cenâb-ı Hak buyurdu ki: Sen mühlet verilmişler- 
densin!” Beyt-i şerifte “ömr-i ten” buyrulması, cism-i şeytânın kesif olmasını 
iktizâ etmez. Zirâ cin ve şeytanın cisimleri latiftir ve havâ-yı hârdır; ve onla- 
rın rühları bu havâ-yı hârra taalluk eder. Bunun gibi insanın nefsindeki tül-i 
emel dahi karganın timsâli olup ömrün uzunluğunu talebdir. 


Sli GLA pp Zal AS Ole A ig 
768. Tövbesiz ömür hep can çekişmektir; hazır olan ölüm Hak'tan güib olmaktır. 


Ya'ni, tövbesiz ömür, hakikatte yaşamak değil can çekişmektir; ve Hak'tan 
gâib olarak yaşamak, hâl-i hazır içinde vâki' olan bir ölümdür. Böyle bir kim- 
se her ne kadar zâhiren yaşar görünür ise de hakikatte ölmüştür. Ma'lüm ol- 
sun ki, tövbenin ma'nâsı şer'an ma'sıyetten tâate rücü'dur. Şihâbeddin Sühre- 
verdi hazretleri Avârifü'/-Madrif'inde buyurur ki: “Tövbenin dört ma'nâsı var- 
dır ki, bunlardan her biri diğerinin muâvinidir. 1. Ef'âlinin ayıplarını görmek, 
2. Riâyet, 3. Muhâsebe, 4. Murâkabedir. “Ef'âlinin ayıplarını görmek” odur ki, 
sâlik kendi fiillerinden hiçbirisini beğenmemek ve onu ma'yüb ve nâtamâm 
görmektir. “Riâyet”, dâlmâ kendi hâtırını ve bâtınını muhâlefet kasdından ve 
meylinden muhâfazaya riâyet etmektir. Ya'ni zâhirde ma'sıyetten ictinâb etti- 
gi gibi, bâtında dahi lezzet-i ma'siyetin mülâhazasından vazgeçmektir. 

“Muhâsebe”, nefsinin ahvâlini ve ef'âlini tefahhus etmektir. Ya'ni bu ef'âl 
ve ahvâl-i sâdıra emr-i Hakk'a muvâfik mıdır, yoksa muhâlif midir? Dikkat 
edip hesâb etmektir. 


Nezer 
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“Murâkabe”, bilcümle harekât ve sekenât-ı zâhiresinde ve havâtır ve ni- 
yetlerinde Hak Teâlâ'yı kendi üzerinde murâkıb ve muttali'görmektir. 


769. Ömür ve ölüm bu ikisi Hak ile hoş olur. Hudâ'sız âb-ı hayâl ateş olur. 


Hak ile berâber olan kimse, ister yaşasın ister ölsün; onun için bu iki hâl 
de hoştur. Hak'tan gâfil olan kimse, bilfârz âb-ı hayât içinde bile olsa, haki. 
katte ateş içindedir. Bu beyt-i şerifte süre-i En'âm'da vâki Ka , e 0 p 
e) vw) a) il gl (En'âm, 6/162) ya'ni “Ey Resülüm de! Benim na- 
mazım ve kurban ve haccım ve ölülüğüm ve diriliğim âlemlerin Rabbi olan 
Allah Teâlâ içindir.” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 


PE Ah e çam Ölüp g3 Sym gile oi 
A O dahi İa'netin te'sirinden idi ki, o böyle hazrette ömür isteyici oldu. 
Ya'ni, İblis'in kıyâmete kadar ömür ve mühlet istemesi dahi la'netin ve 
huzür-i Hak'tan tard olunmasının te'sirinden idi ki, o İblis öyle huzür-i âlide, 
hicâb arkasında ömür isteyici oldu. “Hazret”, lügatte “yüz yüze olmak" 
ma'nâsınadır. Ya'ni, İblis bidâyet-i hâlinde Hakk'ın müşâhedesinden hicâb 
içinde değil idi ve hattâ hâl-i mükâlemede idi. Böyle bir müşâhede içinde 
Hakk'ın cemâl-i bâ-kemâlinin hicâbı olan vücüd-i izâfi âleminde kıyâmete 
kadar, ya'ni bu vücüd-i izâfi âleminin zevâline kadar ömür sürmek istedi. 
Müşâhede-i Hak'tan uzaklığı istemek dahi Hakk'ın la'netinin ve tardının ese- 
“ri idi. Binâenaleyh Hakk'a rücü' etmeksizin bu âlem-i kesâfetin ezvâkı için- 
de, ömrün uzunluğunu istemek dahi İblise muvâfakat demek olur; ve 
Hak'tan Hakk'ın gayrını ve mâsivâsını istemek olur. 


ÜS yil vb ül yas las ji 
71. SHudâ'dan Yudâ'nın gayrını istemek ziyâdelik. zannıdır, halbuki külliy- 
yen eksilmektir. 
Hak'tan, Hak'tan gayrı olan âlem-i kesâfette uzun ömür istemek, çok bir 
şey istemiş olduğunu zannetmektir. Halbuki bu taleb, çok bir şey istemek de- 
gil, kendinin noksanlığını istemektir. 


SE öy) yg 3 A pipe vel 
712. Husüsiyle yabancılıkta gark olan bir ömür, arslanın huzürunda tilki kı- 
lıklılıktır. 


Nea 
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Husüsiyle tamâmiyle Hakk'a yabancı olan ve kâmilen Hak'tan gaflet için- 
de geçecek olan bir ömür istemek, arslanın huzürunda tilki gibi hilekârlıktır, 
tilki kıyâfetliliktir. Meselâ bir kimse bu dünyânın ezvâkına mübtelâ iken, 
mahzâ bu ezvâktan ayrılmamak muhabbeti ile, “Yâ Rab, bana tül-i ömür ih- 
sân et!” diye niyaz etse Hakk'a karşı tilkilik ve hilekârlık etmiş olur. 


pg SUS Öğ çağ ti) VS eren pes 
773. “Bana ziyâde ömür. ver tâ daha aşağıya gideyim! Mühletimi ziyâde el 
ki, daha sefil olayım! ” 
Huzür-ı Hak'ta tilkilik eden kimse demiş olur ki, “Daha aşağıya gitmem 
için bana ziyâde ömür ver ve bu hayât-ı dünyeviyyede bana ziyâde mühlet 
ver ki tâ daha sefil olayım!" 


Ev Sy Lİ, m) 4S 
774. Tâ ki o, İa'netin alâmeti ola! Jenâ bir kimse olur ki, İa'net isleyici ola! 


Ya'ni, o karga tabiatlı kimse demiş olur ki, “Yâ Rab, bana uzun ömür ver 
ki, bu uzun ömür bana senin huzürundan koğulmuşluğumun alâkası ve ni- 
şânesi olsun!” Halbuki huzür-ı Hak'tan tardı ve la'neti isteyen kimse elbette 
fenâ bir kimse olur. 


Ad e İRİ e iyggör ei es 
775. Latif olan ömür, kurbda can beslemektir. Karganın ömrü gübre yemek 
içindir. 

Bu vücüd-i izâfi âleminde latif olan ömür, Hakk'a yakınlık içinde rühunu 
ma'rifet-i ilâhiyye ile beslemektir. Karga mesâbesinde olan gâfillerin ömrü ise 
cife ve gübre mesâbesinde olan dünyânın huzüzat ve lezzâtından intifâ' et- 
mek içindir. 


PPİ MS 3 gl elle Çi EU ös yy as 
776. “Bana ziyâde ömür ver ki tâ pislik yiyeyim! Dâimüâ bana bunu ver ki, 
zirâ ben çok fenâ gevherliyim!” 
Karga meşrebinde olan kimse demiş olur ki, “Yâ Rab pislik yemem için, 


bana ziyâde ömür ver! Bana dâimâ bunu ver! Zirâ ben çok fenâ gevherliyim!” 
Ya'ni, benim aslım ve mayam pek bozuktur. Ben ancak pislik ve cife mesâ- 
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, besinde olan erzâk-ı dünyeviyyeden mahzüz olurum; rüha müteallik olan ez- 
vâk-ı ma'rifetten sıkılırım ve kaçarım. “Güh”, pislik ma'nâsına olan “güh” 
kelimesinin muhaffefidir. “Tâ güh”deki “tâ”, ta'lil içindir. 


O e Sa Ola Talu Sf 
777. O ağzı kokmuş, eğer pislik yiyici olmasa derdi ki, “Beni karga huyundan 
kurtar!” i 
Ga 
pl 
Münâcât 


Bu sürh-ı şerifte, zât-ı Hakk'ın gayrı olan bu vücüd-i izâfi âlemine kalben 
muhabbet edip yaşamak isteyen sâliklere ta'lim-i münâcât buyrulur: 


EN yo Ey Sp Me RU Şe $ dansi 
778. €y bir toprağı altına tebdil etmiş, başka toprağı beşerin babası etmiş olan! 


Ey toprağı ba'zı ahval ve şerâit tahtında altın unsuruna tebdil etmiş olan 
ve toprağın diğer bir nev'i olan cism-i hayvâniyi beşerin babası hâline tahvil 
buyurmuş olan Hak Teâlâ hazretleri! 


Yay Ole gla ğe a Vas y OLE biji 
779. Senin işin a yön tebdil ve alâdır; benim işim sehv ve nisyân ve hatâdır. 


“A'yân"dan murâd, ehl-i hakikatin “a'yân-ı hâriciyye” dedikleri “suver-i 
eşyâ"dır. Ya'ni, yâ Rabbe'l-âlemin, senin işin suver-i eşyâyı birtakım istihâ- 
lât dâiresinde tebdil etmektir. Bu tebdil dah ihsân ve atâya müsteniden vâki' 
olur. Meselâ toprak mertebe-i cemâdın en sâkiti ve en aşağısıdır. Ma'deniyât 
ve gayı-ı Zi-rüh şu'besinde o toprağı ma'denlerin dünu ve mebzülü olan de- 
mire ve demiri onun fevkı olan bakıra ve bakırı onun fevkı olan altına kalb 
ve tahvil edersin, Ve zi-rüh şu'besinde dahi toprağı evvelâ nebâta ve nebâtı 
onun fevkı olan hayvana ve hayvanı da onun fevkı olan insana tebdil eder- 


EKA 
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sin. Beni bu tebdil ve atâ ile mertebe-i insâniyyete getirdiğin.hâlde benim işim 
kendi mertebemin icâbından gâfil olup sehv etmektir; ve mâsivâya meşgül 
olup kendi vazife-i insâniyyemi unutmaktır ve terk etmektir ve suç ve günah 
yapmaktır. 


imleme gz 3 İla Öliğ gg 
78 Sehv ve isyana ilme mübeddel et! Ben bütün gazabım, sen beni sabır ve 
İ bilim yap! 


“Hilm” (,1), Arabi'de “dost ve sadik” ma'nâsına ve Fârisi'de “hışım ve 
gazab” demektir (Burhân). “Yâ Rab, benim sehv ve nisyânımı ilme tebdil et! 
Benim nefsim baştan ayağa hışm ve gazabdır; sen beni bu sıfat-ı gazabın zıd- 
dı olan sabır ve hilim sıfatlarıyla muttasıf kıl! Zirâ senin atâyâ-yı ilâhiyyen 
dâimâ kötüyü iyiye tebdil etmektir.” 


GS İl iye dü sy SOU hey Ma 4S esl 


781. Ey sen ki, çorak toprağı ekmek yaparsın, ve ey sen ki, ölü ekmeği can ya” 


parsın! 


Ey süfliyi âli kılan mürebbimiz, sen çorak ve nebâttan âri olan toprağa 
kuvve-i inbâtiyye bahş edip buğday yaparsın ve onu ekmek yapmağa sâlih 
hâle getirirsin; ve o cemâd hükmünde olan ekmeği dahi insana gıdâ yapıp 
onun rüh-i hayvânisi mertebesine getirirsin! 


Sa hey S8) Sa) yök Öle 4S esl 


782. €y sen ki, hayran olan canı rehber edersin; ve ey sen ki, yolsuzu peygam” 


ber yaparsın! 


Ey Allah'ım, sen öyle bir lutf u kerem sâhibisin ki, âlem-i keserâtta hay- 
rân olan bir can sâhibini kendine müsil olan tarika sevk eder ve cemâlinin 
perdesini açıp onu kendine nâib ve halife kılarsın; ve âciz kullarına onu ta- 
rik-ı hidâyette rehber ve mürşid yaparsın; ve sen öyle bir Rahim-i zü'l-celâl- 
sın ki, sana vusül yolunu bilmeyen bir kulunu, kullarına cenâb-ı ulühiyye- 
tinden haber getirici yaparsın! i 

İkinci mısrâ'da suşi UL» Hiz ;, ya'ni (Duhâ, 93/7). “Ey Resülüm, Rabbin 
seni ilim ve hikmetten hâli bulup vahiy ve ilhâm ile sana hidâyet etti” Ve 
og ü, İL gi SU (Şürâ, 42/52) ya'ni “Sen kable'l-vahy kitâb ve 
iman nedir bilmez idin!” âyet-i kerimelerine işâret buyrulur. 


Nea 
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DE ATO AZ gi > Sİ öl çağ öğ Sa 
783. Her kim bu cihandan âb-ı hayâl hazırlarsa, ölüm ona başkalarından da- 
ha çabuk gelir. 


“Zü ter”, “züd ter” (5>,5)in muhaffefidir, “daha çabuk” demektir. Ya'ni, 
“Her kim bu cihandan ve bu hayât-ı fâniyeden, âb-ı hayâtı ve hayat-ı ebe- 
diyyeyi düzer ve tedârik ederse, ona ölüm başkalarından daha çabuk gelir. 
Zirâ ölüm lezzât-ı fâniyeden göz yummaktır. Bu dünyâda hayât-ı ebediyye- 
ye nâil olanlar ve mevt-i ihtiyâri ile ölenler mevt-i ıztirâri ve tabii ile ölenler- 
den daha çabuk dünyânın lezzâtından göz yumarlar.” Bu beyt-i şerif münâ- 
cât arasında cenâb-ı Pir efendimizin istıtrâd kabilinden bir irşâdıdır. 


OLASI İli 3 li ÖLİU 1S 

784. Yeryüzünün cüz ünü gök edersin; yer yüzüne yıldızlardan çoğaktırsın. 

Birinci mısrâ'da süre-i Talak'ta olan 4 g>jül 3 DİY az gi gili al 
(Talâk, 65/12) ya'ni “Allah Teâlâ hazretleri öyle Allah'tır ki, yedi semâvâtı 
yarattı ve arzdan dahi onların mislini yarattı.” âyet-i kerimesine işâret buy- 
rulur. “Ve arzdan yedi semâvâtın misli"nden murâd, insân-ı kâmildir ki, 
onun cismi yeryüzünün cüz'ündendir. Zirâ insân-ı kâmil cem'iyyet-i esmâiy- 
yeye mazhariyeti hasebiyle, yedi göğün mazhariyetlerini dahi muhittir. Ve 
ikinci mısrâ'da dahi ,>,YI asla eli ya'ni “Ulemâ yeryüzünün yıldızlarıdır". 
VE slave yz ES Yİ gi elli ya'ni “Yeryüzünde ulemâ, gökte yıldızla- 
ın misli gibidir” hadis-i şeriflerine işâret buyrulur. Beyt-i şerifin hulâsa-i 
ma'nâsı: “Yâ Rabbe'l-âlemin, yeryüzünün bir cüz'ü olan bir cism-i beşeri 
ism-i zâtına mazhar edip onu yedi göğün misli yaparsın ve onu kutbiyet 
makâmında oturtursun ve sâir evliyâyı ve ulemâ-billâhı da göğün yıldızları 
gibi çoğaltırsın.” Kutub ile sâir evliyâ hakkında |. cildin 2966 ve 2967 numa- 
ralı beyitlerinde de izâhât vardır; ve bu beyt-i şerifin ma'nâsında o beyitlerle 
irtibât vardır. 


De Sli e al ip MEK EY GEK Gi OY 
785. Gönül gözü ki o gerdüne baktı, gördü ki, burada her bir dem kimyâgerlik. 
vardır. 


“Gerdün”, felek, “minâ”, lafz-ı Hindi olup Fârisi'de müsta'meldir, “kimyâ” 
ma'nâsına gelir. Binâenaleyh “minâ-ger”, kimyâger demek olur; ve burada 


EKA 
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kimyâgerlikten murâd suver-i âlemin ve a'yânın istihâlâtı ve tebeddülâtıdır. 
Ya'ni, kalb gözü kâinâta nazar etti, gördü ki bu vücüdât-ı izâfiyye âleminde 
türlü türlü istihâlât ve tebeddülât vardır. Zirâ yeryüzü an-asl bir toprak evden 
ibâret olduğu hâlde onun üzerindeki mahlükâtın envâ'ı hep bu toprağın isti- 
hâlâtından husüle gelmektedir. Bu hâl ise pek büyük bir kimyâgerliktir. 


bö gi 5 al kp ela iel 
786. JA'yânın kalbı ve iksir-i muhit vardır; dikilmemiş ten hırkasının itilafı 


vardır . 

“A'yân"dan murâd, suver-i eşyâ; “kalb”, döndürmek; “iksir”, kimyâger- 
lerin kullandıkları gizli bir maddedir ki, o vâsıtayla bakır altına tahavvül eder. 
“Muhit”, kaplayıcı; “İtilâf”, toplanmak, cem'olmak. Ya'ni, “Gönül gözü kâ- 
inâta nazar etti, gördü ki orada suver-i eşyânın yekdiğerine kalbı ve döndü- 
rülmesi vardır; ve kezâ bunları yekdiğerine kalb için umümi ve eşyânın 
hey'et-i mecmüasını kaplayan iksir vardır; ve rüha giydirilecek olan ve he- 
nüz dikilmemiş bulunan cisim .hırkasının toplanıp cem'olması vardır.” İkinci 
mısrâ'daki “mahit” (45-4), mekil vezninde, “aslı üzere dikilmiş esvâb” de- 
mektir. “Bi-mahit”, dikilmemiş demek olur. 


GA yi il ŞUİ LA )9 4S ğa ÖNİ 
787. Seno günden ki vücüda geldin, bir ateş ya toprak ya bir havâ idin. 


Ey insan, sen cismâniyet âleminde vücüde geldiğin gün, ya bir ateş veyâ 
bir toprak veyâhud bir hava idin; ve cismin şimdiki cem'iyyet-i unsuriyyeyi 
bulmuş değil idi. 

Yİ li a Sy oyle ölol S 
788. Eğer senin için o hâl üzerinde bekâ olaydı, muhakkak sen bu irtikâya ne 
vakit erişirdin? 

Ya'ni, eğer senin senliğin o anâsır-ı müteferrika üzerinde kalmış olsa idi, 


sen cem'iyyet-i unsuriyyeyi hâiz olan bu cism-i beşeriyyete terakki eder mi 
idin? Ve bu mertebe-i kemâli bulur mu idin? 


- ya 
SL On Sleep im KU İylzer daa ji 


789. Tebdil ediciden dolayı evvelki varlık kalmadı. Onun yerine daha iyi bir 
varlık dikildi. 


NEAR 
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Ya'ni, tebdil edici olan Hak Teâlâ'nın inâyeti sebebiyle sende evvelki nâ- 
kıs mertebedeki varlık kalmadı. Hak Teâlâ o nâkıs varlık yerine daha iyi ve 
daha kâmil bir varlık nasib etti. 


Mal aş 232 Sea inş La Vİ A ko üye 
(789) “Birbirinden sonra, ikincisi ibtidâdan iyi böyle yüz binlerce varlıklara kadar. 
Bu beytin hem yukarıdaki hem de aşağıdaki beyitlere irtibâtı ihtimâli vardır. 


öl keli (855 yas biley 5 ou leşi İka ji 
791. “Tebdil ediciden gör, vâsılaları bırak! Zirâ vâsıtalardan dolajı onun aslın- 
dan uzak olursun. 


Birinci mısrâ'ın birinci cümlesi yukarıki beytin mütemmimi olabilir. Ya'ni, 
anâsır-ı müteferrikadan bu cem'iyyet-i unsuriyye mertebesini hâiz olan 
cism-i beşer hâlini iktisab edinceye kadar birbirinden sonra, ikincisi birinci- 
sinden daha yüksek tebdilleri, tebdil edici olan Hak Teâlâ'nın tasarrufundan 
gör! Meselâ gaz mertebesinde olan unsurun tekâsüfüne sebeb ve vâsıta olan 
bürüdeti ve bürüdetin vücüduna vâsıta ve sebeb olan harâretsizliği görme, 
bu vâsıtaları bırak! Zirâ bu vâsıtaları gördüğün için, onların aslı olan Hakk'ın 
tasarrufundan kör ve uzak olursun. Zirâ tabiat ulühiyetin zâhiriyetidir; ve o 

. tabiatın erkânı harâret, bürüdet, yubüset ve rutübettir ki, bunlar anâsır üze- 
rinde müessirdir. Binâenaleyh müessir-i hakiki Hak'tır. 


Değ Oy hey B4 S akal Zx haydi üye makul; 
792. Ser nerede vâsla ziyâde oldu, vasl sıçradı. Uâsıta nâkıs oldu, zevk-ı vasl 
daha ziyâdedir. 

Ya'ni, bu âlem-i şehâdette birtakım esbâb ve vesâit vardır. Sen hangi bir 
işte esbâb ve vâsıtanın te'sirini çok görür isen, o işin gâyesine vusülde alda- 
nırsın. Zirâ esbâba nazar, müsebbib olan Hak'tan gafleti iktizâ eder. Eğer vâ- 
sıtayı ve sebebi az görüp, onun arkasındaki müsebbibe nazar edersen, o işin 
gayesine vusülün daha kolaylaşır. Çünkü istinâdın sebebe değil müsebbib 
olan Hakk'a olmuş olur. Nitekim cenâb-ı Pir efendimiz Fihi Mâ Fih'in 13. fas- 
lında şöyle buyururlar: “Eğer Hak Teâlâ on paraya bereket verirse, yüz bin 
altının ve daha fazlasının işini görür; ve eğer bin altından bereketi kaldırırsa, 
on paranın işini göremez. Ve arslan da böyledir: Eğer bir kediyi ona musallat 
ederse, Nemrüd'un sivrisineği gibi helâk eder; ve eğer kediyi helâk etmemek 


NEYE 
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üzere arslanı gönderirse, arslanlar o kediden titrer. Veyâhud onun merkebi 
olur. Nitekim ba'zı dervişlerin arslana bindiği vâki'dir.” 

Ve 38. fasılda dahi şöyle buyururlar: 

“Bu tarik-ı fakr bir yoldur ki, onda arzularının kâffesine nâil olursun. Te- 
menni etmiş olduğun her ne şey varsa mutlakâ o yolda sana gelir. Leşker- 
leri mağlüb etmek ve a'dâya zafer bulmak ve memleketler zabt etmek ve 
halkı teshir etmek ve akrâna tefevvuk etmek ve fesâhat ve belâğat velhâsıl 
her ne murâdın olursa, tarik-ı fakrı ihtiyâr ettiğin vakit, bunların cümlesi sa- 
na gelir. Tarik-ı sâire hilâfına olarak bu yolda şikâyet eden kimse yoktur. Her 
kim o turuk-ı sâireye mâlik oldu ve çalıştı ise, binde birinin maksüdu hâsıl 
oldu. O da gönlü hoş ve müsterih olarak değil, zirâ her bir tarikın, ondaki 
maksüdun husülü için bir esbâbı ve bir usülü vardır, ve maksüd ancak es- 
bâb tarikından hâsıl olur. O tarik ise baid ve âfet-i mâni' ile mâlâmâldir. Zi- 
râ o esbâb maksüddan tahallüf eder. Ve 1. cildin 556 numaralı beytinde de 
şöyle buyrulur: 


Eleme İL çi ie ei 
“Ben Hakk'ın sebeb yakıcılığından hayranım. Onun hayâlâtında da sofis- 
tâiler gibiyim.” 


Lİ pm AR 0yAS öy Sim p$ oy gi şa 3İ 
793. Sebeb bilicilikten senin hayretin nâkıs olur; bir hayret ki sana hayrete yol 


verir! 


Ma'lüm olsun ki, “hayret" iki nevi'dir. Birisi hayret-i mahmüde ve diğe- 
ri hayret-i mezmümedir. “Hayret-i mahmüde”nin husülü bittabi' makbüldür; 
ve “hayret-i mezmüme”nin izâlesi lâzımdır; ve hayret-i mezmüme zâil ol- 
duktan sonra, hayret-i mahmüde hâsıl olur; ve bu hayret huzür-i Hakk'a yol 
verir; ve sebebi ve vâsıtayı görmekte ve bilmekte müstağrak olan kimsede 
hayret-i mahmüde hâsıl olmaz. Meselâ bir şeyi yakmak için sebeb ve vâsı- 
ta ancak ateş olduğuna kat'iyyen i'tikâd eden bir kimse, ateşte olan bir şe- 
yin yandığına hayret etmez, bilâkis yanmadığına hayret eder. İşte bu hay- 
ret, hayret-i mezmümedir. Çünki onun nazarında sebeb ve vâsıta olan ateş, 
müsebbib olan Hakk'a hicâb olmuştur. O kimse böyle bir hâl gördüğü vakit: 
“Ateş mutlakâ yakacak idi, acabâ ne sebeb tahtında yakmadı?” diye kendi- 
since mechül olan diğer bir sebebi aramağa başlar, Hakk'ın tasarrufunu ak- 
lına getirmez; fakat sebebler ve vâsıtalar arkasında Hakk'ın müsebbibliğini 
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gören kimse, başka sebeb aramaz; ve böyle bir sebebin mechüliyetinden do- 
layı hayret-i mezmümeye düşmez. Belki onun hayreti Hakk'ın esbâb ve ve- 
sâiti ibtâl ediciliğinden olur ki, bu hayret, hayret-i mahmüdedir; ve bu hay- 
ret hakkında Server-i âlem Efendimiz |,4 Aş 5»; », ya'ni: “Ya Rab, senin 
hakkında olan hayretimi ziyâde et!” buyurdu: 


Sizizy ji çk a jileli el 
794. “Bu bekaları fenâlardan buldun. Binâenaleyh fenüdan niçin yüz çevirdin? 


Ya'ni, ey insan sen evvelâ cemâd idin; bu mertebeden fâni oldun ve ne- 
bât mertebesinde bekâ buldun, ve nebât mertebesinden dahi fâni oldun, hay- 
van mertebesinde baki oldun; ve bu mertebeden dahi fâni oldun, şimdi insan- 
lık mertebesinde bekâ buldun. Nitekim bu etvâr-ı hilkat IV. cildin 3622 nu- 
maralı beytinden i'tibâren sırasıyla gösterilmiştir; ve Tl. cildin 3887 numara- 
lı beytinden i'tibâren dahi mezkürdur. İşte böyle sırasıyla vâki' olan fenâlar- 
dan birtakım bekâlar buldun. Binâenaleyh şimdi mertebe-i insâniyetteki fe- 
nâdan niçin ürküp kaçıyorsun? 


BU Sİ dky WAS yp ökjaşlald öl; 


795. Ey yer sıçanının yuvası, o fenâlardan sonra ne Ziyan oldu ki, nihâyet be- 
kâ üzerine yapışmışsın? 


Ankaravi hazretleri “nâfikâ”yı “yer fâresi” ma'nâsına alıp topraktan mah- 
lâk olan cismi yuva ittihâz eden nefisten kinâye olduğunu beyân buyurmuş- 
tur. Ba'zı nüshalarda “nâfikâ” yerine “bi-nevâ” ve “nâ-sezâ” vâki' olmuştur. 
Ya'ni, “Ey nefsin melcei veyâ nâsezâ veyâhud bi-nevâ olan kimse! Bu yuka- 
rıda zikr olunan fenâlardan sana ne ziyan oldu ki? Bu cism-i insâni mertebe- 
sini bulduktan sonra bunun bekâsına yapışmış kalmışsın!” 


v4 


Sl day Sr eş DE EE 
796. Müâdemki evveliyellen ikincisi daha iyidir, binâenaleyh fenâyı iste ve mü- 
beddile tap! 


Ya'ni, mâdemki senin evveliyetin olan cemâd mertebesinden ikincisi olan 
nebât mertebesi; ve nebât mertebesi ilk mertebe i'tibâr olunduğuna göre onun 
ikincisi olan hayvâniyet mertebesi; ve kezâ hayvâniyet mertebesi evvel farz 
olunduğuna göre de ikinci olan insanlık mertebesi daha iyi ve daha âlidir. Bi- 
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nâenaleyh bu insanlık mertebesine yapışıp kalma! Ondan dahi fâni olmayı is- 
te ve senin mübeddilin olan Hak Teâlâ hazretlerine tap, yapışuğın mertebe- 
nin kulu olma! 


Sez akk mügsU ye İSA is ülla ke 
797. €y inadçı, şimdiye kadar her lahza vücüdun zuhüruna kadar, yüz bin ha- 
şir gördün. 


“Anüd”", doğru yoldan yüz çeviren kimseye derler. “Haşr”, cem' ma'nâ- 
sına olup burada müfredâttan mürekkebâta gelmek murâd buyrulur. Ya'ni, 
- “Ey anüd, sen şimdiye kadar bu vücüd-i beşerinin zuhüruna kadar her lah- 
za birçok haşirler ve cem'ler gördün.” Cenâb-ı Pir efendimiz Fihi Mâ Fih'le- 
rinin 5. faslında bu ma'nâya dâir şöyle buyururlar: “İnsanın mebdei 'adem 
idi, ona vücüd verdi; ve vücüdunu tavile-i cemâdiden nebâtiye ve nebât- 
den hayvâniye ve hayvâniden insâniye ve insâniden melekiye ilâ-nihâye 
getirdi. İmdi bunların cümlesini onun bu cinsden tavileleri çok olduğu ve 
öy Yİ gb eüb <4 (İnşikâk, 84/19-20) “Hâlden hâle geçersi- 
niz, onlara ne oluyor ki, inanmıyorlar?” âyet-i kerimesi mücibince birinin 
diğerinden daha âli bulunduğunu ikrâr etmek için sana gösterdi ve buyur- 
du: “Bunu sana onun için gösterdim ki, benim bu cins tavilelerim çok ol- 
duğunu mukırr olasın ve diğer tabakât-ı mevcüdeyi onun için gösterme- 
dim; Zirâ inkâr edip dersin ki, işte üstâd-ı san'at budur! Ve bunların bir 
nev'ini ona mu'tekıd olmaları için göstermiş ve envâ'-ı sâireyi yalnız mu- 
kırr olup İmân etmeleri için göstermemişimdir.” 


dal om ye 3 Köy ger ji 
798. Cemadlıktan habersiz nemâ tarafına, nemâdan hayat ve ibtilâ tarafına. 


Ya'ni, senin varlığını Hak Teâlâ evvelâ cemâdlıkta cem'etti, sonra senin 
haberin ve idrâkin olmadığı hâlde seni nebât tarafına ve nebâttan dahi irâde 
ile hareket ve hayat ve ibtilâ tarafına getirdi. 


ğa se il pi Hak dis ze 
799. Tekrar akıl ve latif temyiz tarafına, tekrar bu beş ve altının hârici tara- 


fına . 


“Beş"ten murâd havâss-i hamse-i zâhire; ve “şeş”ten murâd, cismiyetin 
icâbı olah altı cihettir ki sağ, sol, ön, arka, alt ve üsttür. Ya'ni, Hak Teâlâ se- 
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ni hayvanlık mertebesinden akıl ve latif temyizler sâhibi olan insanlık merte- 
besine getirdi; ondan sonra da seni bu cismâniyet âleminden ve havâss-i 
hamse-i zâhireden ve altı cihetle mukayyed olmaktan tecrid eder. 


De pe 0333 Ol iş Sale OL vel pe 


00. Bu ayakların nişânı denizin kenarına kadardır, sonra ayağın nişânı de- 
nizin içinde lâdır. i 

“Denizin kenarı"ndan murâd, âlem-i halktır ve vücüd-i izâfi âlemidir. 
“Deniz”den murâd, âlem-i rühâniyyettir. “Ayakların nişanı"ndan murâd, rü- 
hun cemâd, nebât ve hayvan ve insan mertebelerindeki eserleridir. Ya'ni, 
âlem-i sürette ve vücüd-i izâfi âleminde rühun seyr ettiği her bir mertebede 
bir eseri ve bir izi vardır. Vaktâki âlem-i süret ve cismâniyetteki seyri tamâm 
olup rühâniyet denizine girer, ondan sonra rühun seyrinin eseri ve izi yok 
olur. Zirâ bu seyir seyr-i ma'nevidir. Bu seyirde, seyr-i süride olduğu gibi, te- 
rakki menzilleri ve makamları mahsüs değildir ve seyr-ilallah burada tamâm 
olur. 


buyslebş sapa bl) Şe ll in ATİ) 
801. Zirâ ki, ihiyâllan nâşt karaya mensâb olan menziller, köyler ve valanlar 
ve ribatlar vardır. 


“Huşk”, kara demek olup cismâniyet murâd buyrulur; “ihtiyât”, bir işin lâ- 
yığını yapmak demektir. Ya'ni, rühun bu âlem-i cismâniyyetteki seyrine mü- 
nâsib ve lâyık, cemâd, nebât, hayvan ve insan menzilleri ve her menzile âid 
süret köyleri ve meskenleri ve misâfirhâneleri vardır. Meselâ mertebe-i insâ- 
niyyette nefsin emmâre, levvâme ve mülhime gibi menzilleri ve her menzil- 
de gazab ve şehvet ve hırs ve hased gibi fenâ köyleri ve hilm ve tevekkül ve 
kanğat gibi iyi meskenleri ve misâfirhâneleri vardır. 


İzin Pa Sİ) 2 öy yy size 3k 
802. Bu deryânın menzillerinin farkı, vuküf vaktinde ve dalga ve habs vaktin- 


de arsasız ve süküfsuzdur. 


“Bâz”, kelimesinin birçok ma'nâları vardır. Burada “fark” ma'nâsınadır. 
Bu sürette "bâz-ı menzilhâ” terkib-i izâfi olup, “menzillerin farkı ve temyizi” 
demek olur. Ya'ni, sâlikin seyr-i cismânisi tamâm olup, seyr-i rühânisi baş- 
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ladığı ve rühâniyet denizine daldığı vakit, bu seyr-i rühâninin tevakkufu ve 
deryâ-yı rühâniyyetin dalgalanması ve bu dalgalar sebebiyle seyrin habsi hâ- 
linde, sâlik hangi mevki'de ve hangi evin damı altında kaldığı, ya'ni seyr-i 
rühânisinin ne mertebede olduğunu zâhiri bir nişan ve alâmete bakıp bile- 
mez. Zirâ burada seyr-fillâh başlar ve seyr-fillâhın sâhili ve kenârı yoktur. Ni- 
tekim engin denizlerde gemi kaptanları, denizde bir nişân-ı zâhiri olmadığı 
için pusula kullanırlar ve şimâlden cenübdan ve şarktan ve garbdan ne ka- 
dar arz ve tülde bulunduklarını bununla bilirler. Deryâ-yı rühâniyyetin kap- 
tanları olan ârifler ve kâmillerin elinde dahi vücüd-i hakikinin merâtibine ve 
tecelliyâtına âid ma'rifet pusulası vardır. Bu ma'rifet pusulası vâsıtasıyla 
seyr-i rühâninin vücüd-i Hakk'ın hangi mertebesine, ne kadar uzak ve yakın 
olduğunu idrâk ederler. Velhâsıl râh deryâsının menzillerini bilmek alâmet-i 
süri ile değildir, belki zevki ve ma'nevidir. 

Hind nüshalarında ikinci mısrâ' oi. 5 3 yi 5 pey ci; Süretindedir. 
Ma'nâsı “O deryânın dalgası vaktinde ne duvar ne de tavanlar yoktur.” 
Ya'ni, tecelli-i rühâninin duvar ve tavan mesâbesinde olan cisim ile münâse- 
beti yoktur; ve orada süret mefkuddur, demek olur. 


dye lili çi çi ele öy iş 


803. O merâhil için yüksek tepe zâhir değildir. O menâzilin ne nişânı ne nâ- 
mı var dır . 

"Senâm”, “sehab” vezninde olup, “deve hörgücü” ve "senâmü'l-arz”, ye- 
rin ortası ma'nâlarınadır. Ve Basra ile Yemâniye arasında bir dağın ismidir 
(Kâmus). Burada “yüksek tepe"den kinâyedir. Ya'ni, seyr-i rühâninin mer- 
halelerini ta'yin için zâhirde bir yüksek tepe yoktur ve o menzillerin zâhirde 
ne nâmı ve ne nişânı ve alâmeti vardır. 

Ma'lüm olsun ki, süret-i umümiyyede “seyr” üç mertebe üzerinedir. Birisi 
mülki, diğeri meleküti ve üçüncüsü zâtidir. “Seyr-i mülki”, âlem-i halktaki seyr 
ve “seyr-i meleküti” dahi âlem-i emrdeki seyrdir. Seyr-i mülkinin terakkisi ni- 
şân-ı zâhiri ile bilinir; ve seyr-i melekütinin terakkisi dahi zevkan ve irfânen 
anlaşılır. “Seyr-i zâti"ye gelince, burada fenâ-yı külli olduğu için âlem-i isney- 
niyyete mahsüs olan kelâm ve ifâde munkatı'dır; ve bu makam makâm-ı itti- 
hâddır. Makâm-ı tevhidin fevkındedir. Zirâ makâm-ı tevhidde, sâlik-i muvah- 
hidin vücüdu olduğu için, ikilik vardır ve ondan bahsetmek mümkindir. 
Makâm-ı ittihâdda ise sâlikin vücüdu mahvdir; ve makâm-ı ittihâd, ba'zı an- 
layışı kısa olanların anladıkları gibi “hulül” değildir. Binâenaleyh bu beytlerde 
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“seyr-i mülki” ile “seyr-i melekütü” beyân buyrulmuş ve “seyr-i zâti” mesküt 
bırakılmıştır. Hind nüshalarında birinci mısrâ' ((S,şLo,öl,ullü, <5 ya'ni “O 
deryâ yolunda ayak ve adım zâhir değildir” demek olur. 


geçip ole Ola üz he ima 


804. «İki menzil arasında yüz kadar vardır, o taraftaki nemâdan aynın rühu- 
na kadar. ği 


“İki menzil”den murâd, menzil-i mülki ve menzil-i melekütidir. Ya'ni, 
mülki ve meleküti olan iki menzilin arasında nemâdan, ya'ni rüh-i nebâtiden 
İ'tibâren , > iy aj ER) (Hicr, 15/29 ; Sâd, 38/72) (“Ve, ona rühumdan 
üfürdüm”) âyet-i kerimesinde zât-ı Hakk'a muzâf olduğu beyân buyrulan 
ayn-ı insâninin rühuna kadar birçok tavırlar geçirmiştir. Nitekim IV. cildin 
3623 numaralı beytinde 


Db Joy ok öle iğ Eps gi yali 

(“Yıllarca bitkiler âleminde ömür sürmüştür de, cemâdlık ülkesindeki sa- 
vaşları hatırına bile getirmemiştir”) buyrulmuş idi. 

İkinci mısrâ' Hind nüshalarında çel Yu 6 cl 5 5 b ol süretindedir. Ma'nâ- 
sı, “O taraftaki eynden eynin bâlâsına kadar” demek olur. “Eyn”den murâd, 
mekân ve “eyn”in bâlâsı"ndan murâd, lâ-mekândır. Ya'ni, mekândan lâ-me- 
kâna kadar olan o tarafta iki menzil arasında yüz kadar merhale vardır, de- 
mek olur. “Mekân” ile menzil-i mülki, “lâ-mekân” ile menzil-i meleküti kasd 
edilmiştir. 


Hiymiz Ores 05 Wlü; çel bla; 
805. Bu bekaları sen fenâdan görmüşsün. Cismin beküsına niçin yapışmışsın? 
Bu beyt-i şerif yukarıda geçen 794 numaralı beyt-i şerifin te'kididir. 


ypj bal ğe pe iböler çel ğljeslek ia 
806. gah ol, ey karga, bu canı ver doğan ol! Yudâ'nın tebdili önünde can 
oynayıcı ol! 


Ya'ni, âgâh ol ey rüh-i hayvânisinin uzunluğunu isteyen karga meşrebin- 
deki efendi! Hayvanlar ile müşterek olan bu canı mücâhede ve riyâzât sâye- 
sinde ver! Mübeddil-i hakiki olan Hakk'ın tebdili ile kargalıktan kurtul da 
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yükseklere uçmak için doğan kuşu ol! Ve rüh-i hayvâni yerine rüh-i insâni- 
ye mâlik ol! Hakk'ın tebdili huzürunda can oyunu oyna! 


e iyi Aİle şa eb b 
807. Tözeyi tut ve eskiyi teslim et! Zirâ senin her bu yılın geçen yılın üçün- 
den ziyâdedir. 


Beyt-i şerifteki “üç” adedi, hasr için değildir, ziyâdeliği tefhim içindir. 
Ya'ni, ey sâlik-i tarik-ı Hak, Hak Teâlâ hazretleri, esmâsı hasebiyle dâimâ 
mütecellidir ve bu tecelli ile suver-i eşyâyı aleddevam tebdil buyurur. Bu teb- 
dil ile gidenin yerine gelen, ,ya daha ondan hayırlı olur veyâhud misli olur. 
Nitekim süre-i Bakara'da işi 3 Ga pe cl ye KEİ in öv U (Bakara, 2/106) 
ya'ni “Biz bozduğumuz veyâ unutturduğumuz bir âyetin daha hayırlısını, 
yâhud mislini getiririz.” buyrulur. İnsan ise ancak fikirden ve düşünceden 
ibâret olduğundan onun fikri ta'lim ve tecrübe ile her sene değişir ve giden 
fikrinin yerine ondan daha hayırlısı ve yükseği gelir. Ta'lim ve terbiye-i fik- 
riyyeden âri olup hayvan gibi yaşayanlar müstesnâdır. Onların tebeddülü 
yalnız cismâni olur ve teceddüd-i emsâl ile cisimlerinden gidenin yerine mis- 
li gelir. 


GS EN 360 3 Sl ila ili 
808. Eğer hurma ağacı gibi isar edici olmazsan, eskiyi eski üzerine koy ve dol- 


dur! 


Eğer sen Hak yolunda, hurma ağacı gibi, kuvâ-yı bedeniyyenden ve fik- 
rinden ve mâlik olduğun her şeyden fedâkârlık edip isâr ve i'tâ etmezsen, €s- 
kileri eski üzerine koy ve onların muhabbetini kalbine doldur! 

Bu beyt-i şerifte ulüm-i evliyâya muhâlif olan ulemâ-i zâhireye ta'riz var- 
dır. Zirâ onların ilmi kendilerinden evvel gelen ulemâ-i zâhirenin ulüm-i is- 
tdlâliyyesidir. Binâenaleyh ulüm-i zâhiriyye ve resmiyyenin tahsili, eskiyi 
eski üzerine koyup doldurmak olur. 


Yeksl Ai İY olan a 9 GAS g iŞ 
809, Eskiyi ve kokmuş ve çürümüşü her görmemiş için hediye götür! 


Ey âlim-i zâhiri, ululardan mirâs kalmış olup eskimiş olan ve ağızlarda 
çok dolaşıp bozuk nefesler ile kokmuş ve ulüm-i evliyâ muvâcehesinde çürü- 
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müş olan o ulüm-i zâhireyi her görmemiş olan câhiller için hediye götür. On- 
lar ârif-i Hak olanların huzüruna lâyık hediye değildir. 


NM A YY Zi yla yle ai 
810, O kimseki yeni gördü; senin müşlerin değildir. Hakk'ın saydıdır, senin 
812) ..r.. ll: 
giriflârın değildir. 
Ya'ni, yeni yeni ilm-i tecelliyi gören ârif-i Hak senin müşterin değildir. O 


ârif-i rabbâni Hakk'ın saydı ve avıdır. Senin giriftârın ve avın olamaz. Sen o 
kokmuş ilimlerin ile kalb gözleri kör olan câhilleri avla! 


ys e lil sar ip Sirima a 
811. er nerede kör kuş cemâati olursa, ey acı sel, senin üzerine cem gel 
sinler. 


Ey âlim-i zâhiri ve tabii ve ey acı su seli olan efendi, her nerede kör kuş 
cemâati olan câhiller olursa, ta'lim-i hakâyık ettiğini zannederek senin başı- 
na toplansınlar! 


Ls AA yg Si) il yg 3 al 
812. “Tâ ki acı sudan körlük zâhir olsun; zörâ ki acı su körlük arttırır. 


"Şür-âbe”, acı ve tuzlu ve murdar su ma'nâsınadır. Ya'ni, tâ ki senin ağ- 
zından çıkardığın acı su gibi olan o kokmuş ve çürümüş ilimlerden, dinleyen- 
lerin körlükleri ziyâde olsun! Çünkü acı su esâsen körlüğü ziyâde eder. Ya'ni 
bir kimse zâhirde acı su içmeğe devâm ederse, bu su kireçli olduğu için da- 
marları tasallüb edip kan lâyıkıyla deverân edemez ve gözleri bu damar ta- 
sallübü sebebiyle görmez bir hâle gelir. Ulüm-i zâhiriyye ve tabfiyye dahi, rü- 
hun urükunu bozup kalb gözünü kör eder. 


Yİ bol A3 gesi e O 3 al 


813. Ehl-i dünyâ o sebebden kör kalblidirler; suyun ve çamurun acısını İçici- 
dirler. i 


“Âb ü gil”den murâd, cismâniyettir. Ya'ni ehl-i dünyâ olan ulüm-i zâhi- 
riyye ve tabiiyye erbâbı ondan dolayı kör kalblidirler. Zirâ onlar, rühlarına 


. ve akıllarına cismâniyet âleminde acı su mesâbesinde olan ilimlerini içiriyor- 
lar; ve çünki onların ilimleri havâss-i hamsenin müdrekâtı mecmü'udur. 


NER 
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Akıllarının istidlâlâtı, bu müdrekâtın mecmü'u dâiresinde dolaşır durur. 
Onun için bunlardan bâzıları rüh-i izâfinin vücüdunu inkâr ederler; ve bir 
kısmı da mâ-fevkattabla bir âlem isbât edip kendi evhâm ve hayâlleri dâire- 
sinde yürürler. 


Ol ölem yi öze Ör eee 
814. Mâdemki gizlide âb-ı hayât tutmazsın, cihanda acı su ver, kör satın al! 
Ey kör kalbli olan âlim-i zâhiri, mâdemki rühunda âb-ı hayât mesâbesin- 
de olan ulüm-i ledünniyye yoktur, o hâlde bu âlem-i sürette acı su mesâbe- 


sinde olan ilimlerini ver, körleri ve câhilleri satın al ve onları kendine mef- 
tün et! 


Nİ ağ) e 3 Sİ Yy all iie pk 
815, Böyle hâl ile beka ve yâd istersin. Zenci gibisin, kara yüzlülükle mes- 
rürsun. 


Böyle bir hâl ile âlem-i ma'nâda bekâyı ve âlem-i sürette de nâmının yâ- 
dını istersin öyle mi? Zenci gibi kara yüzlülük içinde mesrürsun. Zirâ senin 
bu acı su mesâbesindeki ilimlerin gerek âlem-i ma'nâda ve gerek âlem-i sü- 
rette kara yüzlülüktür. Zirâ âlem-i âhirette fâidesi yoktur. Bilâkis orada öm- 
rünün boşa gittiğini anlayıp hasret çekersin. Âlem-i sürette dahi senin bu 
ilimlerinin mâhiyeti her an tebeddül etmektedir. Meselâ maddiyyünun ilmi ve 
fikri elyevm elektron nazariyesinin zuhüruyla iflâs etti. Çünki onlar “madde” 
ve “kuvvet” diye iki müstakil vücüd isbât ettiler. Halbuki hâl-i hâzırda mad- 
denin tekâsüf eden kuvvetten ibâret olduğu anlaşıldı. Binâenaleyh maddiy- 
yünun fikirleri ve ilimleri âlem-i sürette dahi yüz karası oldu. . 


Zel oy Si5 heel gl) 5S Sl ö3 yl Ol) Siğil > 
816. Zenci, karanlıkta ondan dolayı rahattır ki o, doğuştan ve asıldan zenci ol- 


muştur. 


Ya'ni, zenci, anasından kara yüzlü olarak doğduğu ve aslında kara oldu- 
gu için hâlinden memnun ve rahat olmuştur. Zirâ o beyazlık hâlinin letâfe- 
tinden bihaberdir. Ey âlim-i zâhiri, sen gözünü açtın, ilim nâmına o kıylü 
kâli gördün; ilm-i ledünnün ve ilm-i tecellinin zevkini ve letâfetini tatmadın 
ki bilesin! 


EA 
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og İl Saye 3) PE yal sip Sİ 
817. O kimseki, bir gün mahbüb ve latif yüzlü ola, eğer kara olursa tedârik is- 
teyici olur. 


"Şâhid”, Fârisi bir kelime olup “mahbüb” ma'nâsınadır. Ya'ni, aslında mah- 
büb ve güzel yüzlü olan bir kimse, eğer ârızi olarak kara olursa, beyazlanma- 
nın çâresine bakar. Sen ise dâimâ kalbi kara bir hâlde olduğundan, maârif-i ilâ- 
hiyye nüruyla kalbinin sâfi olması çâresini aramak lüzümunu hissetmezsin. 


3) 0y2 yek yil Ai m) gib peni 


818. “Uçucu kuş yerde kaldığı vakit, gamda ve elemde ve nülede olur. 


332 çe gel gl ş ayr le ir vasi 
819, Tavuk, yer üzerinde hoş gider; dâne toplayıcı ve mesrür ve şâtır olur. 


“Mürg-ı hâne”, tavuk, kaz ve ördek gibi hayvânâttır. “Şâtır”, dilâver ve 
çâlâk ve satranç oyuncusu ve şüh ve pervâsız ma'nâlarınadır. Burada “şüh 
ve pervâsız" ma'nâsınadır. “Uçucu kuş”tan murâd, rüh-i insâni zevkini tat- 
mış olan sâlik ve “tavuk"tan murâd, rüh-i hayvâni zevkiyle mütezevvık olan 
kimselerdir. Ya'ni, rüh-i insâni zevkini tatmış olan sâlik, bir aralık feyzine in- 
kıtâ' vâki' olup rüh-i hayvânisinin mahkümu olsa keder içinde kalır ve fey- 
zinin iâdesi için cenâb-ı Hakk'a yalvarır, nâle eder. Fakat rüh-i hayvâni zev- 
kınde müstağrak olan kimse, o hâl içinde mesrür ve bu âlem-i süflinin dâne- 
lerini toplayıcı ve pervâsız olur. 


3 İyayeliy Ss 0İ, oyla belil Si 


820. Zirâ ki o asıldan bi-pervâz idi ve o diğeri uçucu Ve pervâz edici idi. 
(822) i 


“Pervâz”, Şemsü'l-Lügât, Ferheng-i Hüseyn-i Vefâi'den naklen, “kuşların 
oturacağı mahal” ma'nâsına geldiğini kaydeder. Şu hâlde birinci mısrâ'daki 
“pervâz" bu ma'nâyadır. Ve ikinci mısrâ'daki “pervâz” ise “uçucu” ma'nâsı- 
na olup “perrende"nin mürâdifidir. Binaenaleyh ma'nâları ayrı olmak itibâ- 
riyle kâfiyede noksan olmaz. Ya'ni, “Tavuk mesâbesinde olan nefsâni kim- 
senin aslından uçup da oturacağı ve konacağı mahal yoktur. Zirâ rüh-i insâ- 
ni ile alâkası yoktur ki, âlem-i ervâha uçup konabilen ve uçucu kuş mesâbe- 
sinde olan sâlik-i rühâni ise hadd-i zâtında uçucu ve pervâz edici olduğun- 
dan bir ârıza sebebiyle uçamaz ise muztarib olur. 


Ee 
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Erd pe Bi el çe le e ld 
İLİ a ley A 


Nebi (s.a.v.) buyurdu ki: “Üç kimseye merhamet edin! Birisi kavmin 
azizidir ki zelil oldu; digeri kavminin zenginidir ki fakir oldu; ve 
diğeri dahi kendisiyle câhillerin istihzâ ettiği bir âlimdir.” 


JE 0S pü AA) 1S ei 


821. Peygamber buyurdu ki: “Bir kimsenin canına acıyın ki zengin idi, son- 
ra fakir oldu.” 


Hind nüshalarında “cân” (04-) yerine “hâl” (J4-) vâki'dir. “Hâline acı- 
yıni” demek olur. 


Za e İS vi, 


822. “Üc o kimse ki, aziz idi sonra hakir oldu, yâhud UMudar arasında safiy 
olan bir âlimdir. 


“Mudar” (e) kelimesi hakkında şurrâh-ı kirâmın muhtelif mütâlaaları 
vardır. Ankaravi hazretleri, hamâkatle şöhret bulan bir Arab kabilesinin ismi- 
dir, buyururlar. Hind şârihlerinden Mir Nürullah, “ıdrâr” (4,2) masdarından 
ism-i fâildir, “"ziyankâr” ma'nâsı murâd olunur, demiştir. Ve Şeyh Muham- 
med Efdal “zarar” ma'nâsınadır ve burada murâd, câhillerin istihzâsıdır. Ve- 
yâhud “madarr” (/x-), masdar-ı mimidir; ve bu takdir üzere müşedded olmak 
lâzım gelir ise de, kâfiye zarüreti için tahfif olunmuştur. Ve Bahru'l-Ulüm 
hazretleri, Kâmüs'un beyânına istinâden “sütün ekşimesi” ma'nâsına geldi- 
gini ve fakat buradaki “ekşi yüzlülük” (ten) mecâz olduğunu göstermiştir. 

Ma'nâ-yı beyt: “Merhamet edilecek olan kimselerden birisi de, evvelen bir 
kavmin azizi ve büyüğü iken sonradan hakir ve zelil olan kimse; ve üçüncü- 
sü de, safvet-i kalb sâhibi bir âlim olduğu hâlde, câhiller ve ahmaklar arasın- 
da istihzâya hedef olan kimsedir”, demek olur. 


MeKes 
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Hz. Pir-i destgir efendimiz, her husüsta sünnet-i seniyye-i peygamberiye 
tâbi' oldukları cihetle, bu üç kimsenin hâlini, ebyât-ı arabiyye ile beyân bu- 
yurması, lisan husüsunda dahi Server-i âlem Efendimiz'e mütâbaatı muta- 
zammındır. Bu mütâbaattan sonra, âtideki ebyât-ı fârisiyye ile icmâli tafsil 
buyururlar: 


823. Peygamber buyurdu ki. “Bu üç töifeye, eğer taş ve dağ değil iseniz mer- 
hamet edin!” 
Resül-i Ekrem hazretleri buyurdu ki: “Bu zikr olunan üç tâifeye, eğer kalb- 


leriniz taş gibi katı ve dağ gibi duygusuz değil iseniz, merhamet edin! Ve bu 
merhamet sâikasıyla elinizden geldiği kadar müzâhir olun!” 


v3 gl ça gol, AB lk iz İş gl 
824, 'O kimseye ki o, reislikten sonra hakir oldu ve o zengine dahi ki dinarsız 
oldu.” 


“Dinar”, lügatte altın ma'nâsınadır. Ya'ni, “O kimseye merhamet edin ki, 
bir kavmin reisi iken bu makâm-ı riyâsetten suküt edip, hakir ve zelil oldu; 
ve kezâ o zengine merhamet edin ki altınsız ve müflis oldu.” 


OYU Ola 3S Yün öle YAS ale öl eze Öly 
825. “Üe üçüncüsü, o bir âlimdir ki, cihanda ahmakların arasında mübtelâ 


olur.” 


“Ve merhamete lâyık olan üçüncü kimse, o bir âlimdir ki, dünyâda, haki- 
kat-i hâlden gâfil olan birtakım ahmakların arasında yaşamak mecbüriyetin- 
de kaldı ve onların istihzâları beliyyesine giriftar oldu..” 


Oy Alİ ye Aİ ys OMİSjl v5e ŞlaSil; 
826. Zirâ ki, izzetten hakirliğe gelmek, bedenden uzvun katı gibi olur. 


Zirâ izzet makâmından zillete düşmek, insanın a'zâ-yı bedeniyyesinden 
birinin kesilmesi gibi olur. Bir uzvu kesilen kimse ne kadar elem ve mihnet 
duyarsa, aziz iken zelil olan kimse de o derece mütellim ve müteezzi olur. 

Bu beyt-i şerifin ma'nâsı hem zâhire ve hem de bâtına mahmüldür. Bâtı- 
na hamli budur ki: Hakk'a vâsıl olan bir kâmil ve mükemmilin irşâd-ı ibâd 


KER 
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için âlem-i keserâta rücü'u emrolundukta, bu makâm-ı izzetten âlem-i süfli- 
ye nüzül eder; ve mükemmil olan kâmil, ehl-i dünyâ arasında garib kalır. 
Onun hâlini bilmeyen ahmak câhiller, o zât-ı şerif ile istihzâ ederler. Binâena- 
leyh zikr olunan hadis-i şerif mücibince, onun hâlini müdrik olan mü'minle- 
rin, bu hadis-i şerif mücibince ona merhamet etmeleri iktizâ eder. 


Ayka di Ul ip og Aly ip yar 
827. “Tenden kesilen uzuv ölü olur; zirâ o kesilmiş, kımıldar amma medid değil! 


Ya'ni, tenden kesilen bir uzuv mesâbesinde olan bu makâmr-ı izzetten 
suküt eden kimse, ölü hükmüride olur. Zirâ kesilmiş olan uzuv bir müddet- 
çik kımıldar, fakat onun hareketi uzun sürmez, derhal hareketsiz kalır. Bu- 
nun gibi vâsıl-ı Hak olan bir kâmil ve mükemmil dahi, âlem-i sürette her ne 
kadar hareket eder bir hâlde görünür ise de, o sürette ölü hükmündedir. Zi- 
râolş,fül (işe ya'ni “Ölmeden evvel ölün!” hadis-i şerifinin mâsadakı 
olmuştur. 


ye İyİ İl im lee yasa 


828. Her kim geçen sene elest kadehinden içti, bu yıl onun. humâr meşakkali- 
nin âfeti vardır. 


“Geçen sene"den murâd, rühâniyet âlemi ve “bu sene"den murâd cismâni- 
yet âlemidir. “Elest kadehi"inden murâd, «Se Ji (A'raf, 7/172) “Ben sizin 
Rabbiniz değil miyim?” hitâbıdır. “Humâr”, sarhoşluktan sonra ârız olan baş 
ağrısı, sersemlik. Ya'ni, rühâniyet âleminde, o hitâb-ı ilâhi şarâbından vâki' 
olan sarhoşluk sersemliğinin zahmetini ve meşakkatini çekmek âfeti vardır. 


EE EYE SEYE ALYU ME gep 
829. Üe o kimse ki, köpek gibi aslından gühdâna mensüb ola, ona ne vakit sul- 
tanlık hırsı olur? 


“Gühdân”, necâset ma'nâsına olan “güh”un muhaffefi “güh” ile “dân” 
edâtından mürekkebdir; ve “dân” ism-i mekân edatıdır; “necâsetlik ve necâ- 
set mahalli” demektir; ve bundan murâd, cismâniyet âlemidir. Ya'ni, o kim- 
se ki bok böceği gibi necâset içinde tekevvün edip orada kemâl-i lezzetle ya- 
şadığı gibi, cismâniyet âleminde tekevvün edip rühâniyet âleminden bihaber 
bir hâlde yaşarsa, onda rühâniyet âleminde sultan olmak hırsı olmaz. Onun 
zevki ve hırsı ancak bu kokmuş cismâniyet âlemine mahsüs kalır. 


EKA 
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o, Le SS a le Aİ Lİ er gli 
si “Tövbeyi o kimse ister ki o günâh elmiştir; âh o söyler ki yolu kaybetmiştir. 


“Tövbe”, rücü' ma'nâsınadır. Ya'ni, cismâniyetten rühâniyet âlemine rü- 
cü'u o kimse istemiştir ki, cismâniyet ve nefsâniyet sıfatlarının muktezâsı gü- 
nah olduğunu bilir. Zirâ muhakkıklar şi. 53ale plü Y 55 be, ya'ni “Se- 
nin vücüd-i cismânin ve varlığın başka günahlara kıyâs olunmayan bir gü- 
nahtır” buyurmuşlardır. Binâenaleyh bu vücüd-i vehminin ve cismâninin gü- 
nâh olduğunu müdrik olmayan kimseler, âlem-i râhâniyyete rücü' esbâbına 
teşebbüs lüzümunu hissetmezler. Ve kezâ bu âlem-i cismâniyette âh ve enin 
edenler, âlem-i rühâniyyetin yolunu kaybeden kimselerdir. 


Gi 


ema İS Sb İl O anby OE İş gl A aym e 
Ol beli als bip ha çel ği İZ 4S ÜS İK gl ES Yaş 
A İn öl AN yak la oyan ay İş YI aşiyan alg > al 


Âhü yavrusunun eşeklerin ahırında mahbüs kalması kıssasıdır ve 
eşeklerin gâh cenk ve gâh istihzâ ile o garib üzerine ta'nesidir ve onun 
kuru samana mübtelâ olmasıdır ki onun gıdası değildir; ve bu, ehl-i 
dünyâ ve ehi-i hevâ ve şehvet arasında Hudâ'nın has kullarının sıfatıdır. 
"Zirâ İslâm garib olarak zâhir oldu ve yakında garib olarak avdet eder, 
ne mutlu gariblere!” Allah'ın resülü doğru söyledi 


Bu sürh-ı şerifte, insân-ı kâmil ile tâbi'leri “âhü"ya ve dünyâ “ahır"a ve 
ehl-i dünyâ ve şehvet erbâbı “eşek”"lere teşbih buyrulmuştur. Nitekim cismâ- 
niler, ezvâk-ı dünyeviyyeden muhabbet ve rühâniyet âlemine müteveccih 
olan insân-ı kâmiller ile ve onlara tâbi' olan mü'minler ile istihzâ edip: “Bun- 
lar kendilerini ezvâk-ı dünyeviyyeden mahrüm eden budalalar ve ahmaklar- 
dır!” derler ve ba'zan münâzara edip, bu münâzarada mağlüb oldukları va- 
kit, fiilen tecâvüze kıyâm ederler ve her asırda dünyâda cismâniyet ahkâmın- 
da müstağrak olanlar arasında garib kalmışlardır. Zirâ Ebü Hüreyre hazretle- 


Nere 
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rinin rivâyet buyurduğu hadis-i şerifte gss İy LS YE oan yla İş Yi 0 
su All asla ek Aİ ass el A ya'ni “Muhakkak İslâm garib olarak zâhir oldu ve 
kariben, zâhir olduğu gibi avdet eder. İmdi ne mutlu gariblere! Ne mutlu ga- 
riblere! Ne mutlu gariblere!” buyrulmuştur. 


yil Aİ JE 6g al 
831. Bir avcı bir âhüyu avladı, onu amansız alura koydu. 


“Ender âhur kerden”, “ahırda etmek" demek olup, “ahıra koymak” 
ma'nâsınadır. "Zinhâr", kelimesinin müteaddid ma'nâları vardır. Burada 
“eman ve şitâb” ma'nâları münâsib olur. Ya'ni, avcı o âhüyu amansız ve ace- 
le ahıra koydu, demek olur. 


MS iye 5 le © OO ali 
832. Zâlimler gibi âhüyu öküzlerden ve eşeklerden dolu bir ahıra habs etti. 
23) SOO Ayaş a ee iii 
833. hi vahşetten her tarafa kaçar idi. O, o eşeklerin önüne gece saman döktü. 
Âhü, kendi cinsi olmayan öküzlerden ve eşeklerden tevahhuş ettiği için, 
her tarafa kaçar ve sıçrar durur idi. O avcı gece vakti oradaki eşeklerin önü- 
ne saman döktü. 
SN m FIS peki ila 3 
834. ler öküz ve eşek açlıktan ve iştihâdan dolayı samanı şekerden daha hoş 
olarak yer idi. 


yy yoz gi ge Ji daye ala 
835. Aha, gâh bir taraftan bir tarafa ürkerdi, gâh samanın dumanından ve t0-: 
zundan yüz çevirir idi. 
Eg MS Ayy 
836. Yer kimi kendi zıddı ile bıraktılar, o ukübeti ölüm gibi tasavvur ettiler, 


Ya'ni, bir mahlüku, kendi zıddı olan diğer bir mahlük ile bir yerde habse- 
dip bırakmak, onları öldürmek derecesinde olan bir ukübet ve azâb telakki ve 
tasavvur ettiler. Nitekim 314. 2YI 5 yila ö pe 52) ya'ni “Hapislerin en darı eZ- 
“dâdın muâşeretidir” demişlerdir. 


NE 
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m Eİy a Sama İS 2S öl b 
837. Mattâ Süleyman dedi ki: “Eğer hüdhüd heer i için mu “Teber bir söz söyle- 
mez ise 
e Öğ ön lis is hg ga dr ii çe 


838, “Öldürürüm; yâhud ona azabdan hâriç azâb-ı şedid veririm! ” 

Bir mahlâkun kendi zıddı ile bir yerde habsinin ölüm derecesinde azâb ol- 
duğunun delili budur ki, Süleyman (a.s.) kendi ordusunda hüdhüd kuşunun 
kaybolduğunu gördüğü vakit, onu araştırdı ve buyurdu ki: “Eğer hüdhüd bu 
gaybübeti ve müfârakatı için mu'teber ve makbül bir özür söylemez ise, onu 
ya öldürürüm veyâhud kendinin hesâbı hâricinde bir azâb-ı şedid ile cezâ 
ederim. O da kendinin zıddı olan bir kuş ile bir yerde habs etmektir.” 

,Bu beyti şerifte süre-i Neml'de olan < ola yo çi ali El Ü gü Jö 
cay 0k. çi 3 ei Yİ a GE eli ( Neml, 27/20) ya'ni “Hz. Süleyman 
dedi: Bana ne oldu ki, Hüdhüd kuşunu görmüyorum; yoksa gâiblerden mi ol- 
.du? Ona azâb-ı şedid ile azâb ederim, yâhud onu boğazlarım. Yâhud ki bana 
açık bir burhân ile gelir!” âyet-i kerimesine işâret buyruluyor. Ba'zı müfessir- 
ler azâb-ı şedidi boğazlanmaya muâdil olan hemcinsinin gayrıyla habsetmek 
süretinde tefsir etmişler ve Hz. Pir efendimiz dahi âtideki beyitte bu tefsiri ih- 
tiyâr buyurmuşlardır. 


O yer gi Üdy yek Kalma (Sİ ŞİİE Ön ali$ Ola 
839, Ey mu temed ügük ol! O azâb hangisidir? Kendi cinsinin gayrı ile kafes 
içinde olmaktır. 


a0. €y oğul, bu bedenden dolayı azâb içindesin. Senin rükunün. kuşu, başka 
s4 cins ile bağlanmıştır. 

“Ey oğul” ta'biriyle sürette bâliğ fakat ma'nâda henüz çocuk olan sâlikle- 
re hitâb buyrulur. Ya'ni, ey tarik-ı Hak'ta henüz çocuklar gibi düşe kalka yü- 
rüyen sâlik, senin rühun kuş mesâbesinde olup âlem-i illiyyine uçmak ister. 
Fakat onu kafes mesâbesinde olan cismine bağladılar ve habsettiler. Bu se- 
bebden o zavallı rühun azâb içindedir. 


el Öldü gölel; lola YE) ab kr 
841. Rüh doğandır ve tabâyi' kargalardır. Kargalardan ve baykuşlardan dâğ- 
lar tutar. 


NERE 
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Ya'ni, “Rüh-i insâni, doğan kuşu gibidir ve cisim kafesinin içinde bulu- 
nan, o cismin tabiatları ve sıfatları, kargalar ve baykuşlar gibidir. O biçâre 
rüh doğanı bu kargalardan ve baykuşlardan dâğlar ve yaralar tutar. Zirâ bu 
sıfatlar dâimâ rühu gagalayıp didiklerler.” Hind nüshalarında ikinci mısrâ' 
yla ya e OLEN) 3i >, süretindedir. Ya'ni “Tenin kargalarından çok dâğlar tu- 
tar” demek olur. 


İN SARE Sea 35 gl ölüp seç 3 


842. O Sebzvâr şehrinde bir Ebü “Bekir gibi, onların arasında zayıfın zayıfı 
kalmıştır. 


“Sebzvâr”, memâlik-i İrâniyyede bir şehrin ismidir; ve bu şehrin ahâlisi 
Râfizidir. Ma'lümdur ki, Râfizilik Hz. Ebü Bekir es-Sıddik ve Ömer (razıyal- 
lâhü anhümâ) hazarâtıyla ashâbdan ba'zılarına buğz ettikleri için çocukları- 
na Bekir ve Ömer isimlerini koymazlar, Şâyet aralarına bu isimlerde bir Sün- 
ni düşerse barınamaz, firâr etmek mecbüriyetinde kalır. Bu beyt-i şerifte 
“rüh”, Ebü Bekir adlı bir kimseye ve “cisim” Sebzvâr şehrine ve cismin sıfat- 
ları da “Râfizi olan Sebzvâr şehri ahâlisi"ne teşbih buyrulmuştur. 


p— 


(Gi 
SY ağ yg 4S ale all dmg elk pla das Olar ES 
OUA OİL ela Öle Ol Li Ge ll e, da 
Mig sti al ei e a pi il Sg 


Sultan Muhammed Harzemşah (r.a.)in hikâyesidir ki, hep Râfızi olan 
Sebzvâr şehrini cenk ile zabtetti. Emân-ı cân istediler, dedi: “O vakit eman 
veririm ki, bu şehirden benim önüme Ebü Bekir adlı bir kimse getiriniz!” 


3 4 lay İl la Gİ Çİ Marae 43 
843. Ülu, kahraman Muhammed Hârezmşâh pür-fesâd olan Sebzvâr'ın kı- 
tâline gitti. 


Ea 
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“Alp”, Türkçe bir lügat olup “yırtıcı ve kuvvetli arslan” demektir. Kahra- 
man ve şeci' kimseden kinâyedir. “Uluğ”, bu da Türkçe'dir. Zamânımızda 
müsta'mel olan “büyük" ma'nâsınadır ki, “ulu” kelimesinin aslıdır. Ya'ni Hâ- 
rezm memleketinin şâhı olan, ulu, kahraman Sultan Muhammed, ahâlisi fâ- 
sid ve bozuk olan Sebzvâr şehrinin harben zabtına gitmişti. 


Ja İS ys ol şel ys KEİ 3 ols 
844, Onun orduları, onları müzâyakaya getirdi; omun askeri düşmanın katline 


düştü. 


Sultan Muahammed orduları Sebzvâr halkını sıkıştırdı ve askerler Çehar- 
yâr'ın ve Sünniler'in düşmanı olan o halkın katliyle meşgül oldu. 


845. Onun huzüruna secde getirdiler, dediler ki: “El-aman! Bizim kulağımıza 
halka tak, can bağışla!” 


“Kulağa halka takmak”, köle yapmaktan kinâyedir. Ya'ni, şehir halkı Sul- 
tan Muhammed'in huzüruna gelip baş eğdiler ve dediler ki: “Senden aman ve 
af isteriz, bizim canımıza kıyma da bizi köle olarak işlerinde kullan!” 


DAİ geye öl SAS le la 
“Der haraç Ve her vergi ki sana lâzımdır, 0 bizden her bir mevsimde sa” 


na ziyâde olsun! ,” 


“Haraç”, pâdişahların eskiden reâyâdan aldıkları para. “Sıle”, bahşiş ve 
hediye ve vergi demektir. Aslı şeddesizdir. Burada zarüret-i vezn için şedde 
ile vâki' olmuştur. Ya'ni, “Ey pâdişâh sana lâzım olan her haraç ve vergiyi 
vakt-i muayyeninde ziyâdesiyle verelim!” 


S pyellışlı Aş > ppslleşülhöül 


847. “Ey arslan huylu, bizim canımız senin içindir. Bizim indimizde birkaç 
gün emânet olsun, de!” 


Ya'ni, “Bizim canımız senin malın cümlesindendir. Emret ki, o canlar 
birkaç gün bizim indimizde emânet olsun! Senin malın olan canları, biz 
ecelimiz gelinceye kadar birkaç gün kullanalım. Buna müsâade et! Bizi öl- 


dürme!” 


Ea 
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İNE A çylb ga Öle ve gl ağla 
848. Dedi: “Bir Ebü Bekir'i benim huzüruma gelirmedikçe benden canımızı 
kurtaramazsınız!” 


- Sultan Muhammed, bu teklifin icrâsını onlarca muhâl gördüğünden, can- 
larının halâsını bu şarta ta'lik etti. Zirâ onlar Ebü Bekr es-Sıddik (r.a.) haz- 
retlerine düşman olduklarından aralarında bu isimde kimsenin bulunması 
mümkin değildi. 


OLA örkya 3 (EN Aş ayd O hile leb 


“Ey ürkmüş olan ümmetler, şehrinizden bana Ebü “Bekir adlıyı hediye ge 
tirmedikçe,” 
Ül ppi gk Üy GİLES yea Vi yaş 


289) “Ey alçak kavim, ekin gibi sizi biçerim, ne haraç alırım ne de füsün!” 
“Bi-drevem”, “durüden” masdarından olup “ekin biçmek” ma'nâsınadır. 


“Füsün" burada celb-i merhamet için söylenecek müessir sözlerden kinâyedir. 


ol El Spk iş ol AES İlm ya 
1. Böyle olunca yola altın çuvalını çektiler, dediler ki: Böyle bir şehirden 
€bü Bekir isteme!” 


Sultan Muhammed'in teklifini işidince, onun geçeceği yol üzerine içi altın 
dolu bir çuvalı vaz'ettiler de dediler ki; “Sen bizim i'tikâdımızı biliyorsun; hal- 
kı bu i'tikâdda olan bir şehirden Ebü Bekir adlı bir kimseyi isteme!" 


gazel ls Me İS 
“Sebzvör'da ne vakit Ebü Bekir olur, yâhud ırmak. akan yerde kuru ker- 
piçi” a, 
Ya'ni, Sebzvâr şehrinde Ebü Bekir adlı bir kimseyi aramak, ırmak akan 
yerde kuru kerpiç aramak kabilinden olur! 


OMAY! SU yl gali Ola Gİ LAS 45 yl 3, 


| 853. Altından yüz çevirdi ve dedi: “Ey öteşperestler, bana hediye olarak Ebü 
Bekir getirmedikçe..." 


EA 
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“Muğ”, ateşperest olan mecüsilere derler. Râfiziler muharremde ateş yakıp 
ayaklarıyla söndürdükleri için bu ta'birin isti'mâl buyrulmuş olması câizdir. 
Ankaravi hazretleri “kâfir” ma'nâsına almıştır. 

. kiçbir fide yoktur, cocuk değilim, tâ ki altına ve gümüşe hayran du- 
r ayım! 

Birinci mısrâ', yukarıki beytin mütemmimidir. Ya'ni, Sultan Muhammed, 
Râfiziler'in yol üzerine koydukları altın çuvalına bakmadı ve dedi ki: “Ey me- 
cüsiler, bana hediye olarak Ebü Bekir adlı bir kimseyi getirmedikçe canınızı 
korumak için hiçbir tedbirden istifâde edemezsiniz. Çocuk değilim ki, göster- 
diğiniz altına ve gümüşe hayran olayım!” 


OE İğ le ON) İRİ ökmen EYİ 
855. €y âciz, eğer mescidi kıçın ile ölçsen, secde getirmedikçe kurtulamazsın! 
Cenâb-ı Pir efendimiz, bu beyt-i şerifte kıssadan intikâlen namaz kılmayan- 
lara tevbih buyururlar: “Ey kudret-i Hakk'ın önünde âciz olan insan, eğer mes- 


cidi kıçın ile ölçsen, ya'ni mescidin içinde oturmadık yer bırakmasan, secde et- 
medikçe ve namaz kılmadıkça, yakanı muâheze-i ilâhiyyeden kurtaramazsın!"” 


“Bu vrânede bir Ebü Bekir nerededir?” diye sağdan ve soldan haber ve- 
riciler kopardılar. 


“Münhi”, “inhâ” masdarından “haber verici” ma'nâsında ism-i fâildir. 
"Engihten”, “koparmak” demektir. Burada haber vericileri tahrik etmek ve 
ayağa kaldırmaktan kinâyedir. 


Köy li lek MİLİS dey 3 9 de aş 
“857. Üç gün üç geceden sonra ki, acele ettiler, zayıf bir Ebü “Bekir buldular. 


o... 


er Nal Sy Er İl elilaşa öy AS ay 
858. Yol üzerinde idi, marazdan pür-haraz olarak bir harâbe köşede kalmış idi. 


“Haraz", (> >) gussadan veyâ gamdan zayıf ve zebün olup helâk dere- 
cesine gelen kimse demektir. Ba'zı nüshalarda “pür” yerine “ez haraz” vâ- 


NERE 
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ki'dir. Ya'ni, buldukları Ebü Bekir marazdan ziyâde zayıf ve zebün olup he- 
lâk derecesine gelerek bir virâne köşesinde kalmış idi, demek olur. 


çk AS A Üy A SS loy iz 
859. O bir harâb köşede yatmış idi. Uaktâki onu gördüler, acele ona dediler: 
dey BŞlh gali kb b iy öle 4 
300. “Kalk ki sultan seni tâlib olmuştur. Zirâ bizim şehrimiz senden dolayı 
892 atlden kurtulacaktır.” 
gd) hik igmolgiy gey 
861. Dedi: “Eğer benim ayağım yâhud bir mikdemim olaydı, muhakkak kendi 
yolumda maksüduma giderdim." 


“Mıkdem”, “mıkta'” vezninde ism-i âlettir; “vâsıta-i sefer” ma'nâsınadır. 
Ya'ni, Ebü Bekir, Râfiziler'e cevâben dedi: “Eğer benim ayağımda yürümeye 
kuvvet olaydı veyâhud bir hayvan ve araba gibi vâsıta-i seferiyyem olaydı 
muhakkak yoluma devâm eder ve maksüdum olan mahalle giderdim.” 


gbi) e Ülke gi Sy ege oi FS ad yil 
“Ne vakit bu düşman mahallinde kalır dım? Dostlar ın şehri 1 tar afına si- 
rer idim.” 


“Kede”, ism-i mekân edâtdır. “Düşmen-kede”, düşman mekânı.demektir. 


All ya gl ola ML yâ ÖLLS 03 ya ari 
863. Ölü taşıyıcıların tahtasını kaldırdılar ve o bizim Ebü “Bekir'imizi yukarı 
tuttular. 
OLM My 4S ANAS a OLS O YL olayla (5 yes 


864. Hamallar Hârezmşâh tarafına çekilerek nişan görmek için onu taşıdılar. 


Ya'ni, Ebü Bekir'imizi ölü tahtası üzerine yatırıp Hârezmşâh'ın istediği 
, Ebü Bekir'in nişânını görmek için şâhın huzüruna kadar taşıdılar. 


.... 


gey Denk bl yal G0 3 Öğr öl leyiğğe 
865. Bu cihan Sebzvâr'dır ve merd-i Yak burada zöyi'dir ve nâbüddur. 


ea 
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"Mümtehak”, gitmiş yok olmuş ve bâtıl olmuş ma'nâsınadır. Ya'ni, bu 
dünyâ Sebzvâr misâlidir. Ve ehl-i dünyâ, Sebzvâr ahâlisi gibi tarik-ı Hakk'ı 
terk etmiş kimselerdir ve ricâl-i Hak bu dünyâda Sebzvâr'da Ebü Bekir'in bir 
virânede metrük bir hâlde kaldığı gibi, garib olarak kalmıştır; ve adı sanı git- 
miş ve nâbüd olmuş bir hâldedir. 


b) (b nil dal çan > Ji ob Kayı Ah 
866. ârezmşâh ise Celil olan Haâlik'tır; bu rezil olan kavimden gönül isle” 
mekfedir. 


Celil olan Hâlık Teâlâ hazretleri dahi Hârezmşâh mesâbesinde olup, bu re- 
zil ve deni olan ehl-i dünyâdan kalb-i selim istemektedir ki, bu kalb-i selim 
merd-i ilâhide bulunur; ve kalb-i selim sâhibi olan merd-i ilâhi ise Sebzvâr 
şehrinde zayıf ve hakir olan Ebü Bekir gibidir. 


KE ŞE NX gp: ŞU Yü KO 
867. “Buyurdu ki: "Sizin fasvirinize nazar elmez, tedbirinizde kalb sâhibi ta- 
leb edin!” 


Ya'ni Server-i âlem Efendimiz hadis-i şerifinde «SW yl 4S, ye Ji ax Yal öl 
Sb 1S Şİ aş Sy ya'ni, “Muhakkak Allah Teâlâ sizin süretlerinize ve 
mallarınıza nazar etmez, velâkin kalblerinize ve niyetlerinize nazar eder” bu- 
yurmuştur; ve Hakk'ın istediği ve nazar ettiği kalb, insân-ı kâmilin kalbidir. 
Binâenaleyh ey selâmet-i kalb sâhibi olmayan kimseler, bu selâmet-i kalbe 
mâlik olmak için tedbirinizde, kalb-i selim sâhibi olan insân-ı kâmili taleb 
edin. Zirâ böyle bir kalbi bulmak her i insan için lâzım ve zarüridir. Çünki Hak 
Teâlâ hazretleri süre-i Şuarâ'da çi di yi) ip MU ö a sü, YU güz 2 ex (Şuarâ, 
26/88) ya'ni “Yevm-i kıyâmette mal ve evlâtlar menfaat vermez; ancak O 
kimse ki Allah Teâlâ'ya kalb-i selim ile gele!” buyurur. 


3) yeğ okmee püy gi 5ğye$ delej in 
“Bu gönül sâhibinden sana nazar ederim. Secdenin nakşı ve altın isârı 
sebebiyle değil!” 
Bu beyt-i şerif yukarıda zikr olunan hadis-i şerif mücibince her kâbil-i hi- 
tâb olan kimseye Hakk'ın hitâbıdır. Ya'ni, “Ey insan, bu gönül sâhibi olan in- 
sân-ı kâmilin kalbinden sana nazar ederim. Yoksa zâhir olan secdenin nakşı 


EEE 
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ve süreti ve altın İsârı ve i'tâsı sebebiyle nazar etmem!” Cenâb-ı Şeyh-i Ek- 
ber hazretleri Fusüsu'-Hikem'de Fass-ı Âdemi'de bu ma'nâda şöyle buyurur- 
lar: peşe b gil ki e ya'ni “Zirâ Hak insân-ı kâmil sebebiyle halka 
nazar etti ve onlara rahmet eyledi.” 


İŞ Ja dal e vu dyo 
869. Çünkü sen kendi kalbini kalb zannettin, ehl-i dilin cüst ü cüsunu bıraktın! 


Ya'ni, sen kendi kalbini kalb zannettiğin için, sâhib-i dil olan insân-ı kâ- 
mili taleb edip aramak lüzümunu hissetmiyorsun. Halbuki sende insân-ı kâ- 
millik nerede!.. Beyit: 


ye İp yi iş ee > 
JA ES İS ie a) gk 5 çü gss 


“Kalb dediğimiz şey rabbâni olan bir penceredir. Sen şeytanın evine niçin kalb 

diyorsun? “O senin mecâzen kalb adını verdiğin şeyi, git de mahalle köpekle- 

rinin önüne at!" 

ölğyesl osb İ yyl OLUİ La el gp eda TS 

GESİ “Kalb odur ki, ona bu yedi gök gibi yedi yüz gelse zöyü ve nihân olur. 

Ma'lüm olsun ki, kalb ism-i Adl'in mazharıdır ve bedehin sebeb-i i'tidâli 
ve nefsin bâis-i adâletidir; ve feyz, kalbden inbiâs edip aktâr-ı sürete yayılır 
ve kâffe-i azâya müsâvâten dağılır; ve süret kalb ile bekâ bulur; ve kuvâ-yı 
rühâniyye ve nefsâniyyenin mecma'ıdır ve zâhir ile bâtın arasında berzahtır. 
Ve “kalb”den murâd, ârif-i billâh olan insân-ı kâmilin kalbidir. Zirâ o kalb ona 
rahmet-i mahzadır, verilen atıyye-i ilâhiyyedendir; ve rahmet ise sıfât-ı ilâ- 
hiyyeden bir sıfat olduğundan, kâffe-i esmâ ve sıfât-ı ilâhiyyenin hey'et-i 
mecmüası ona sığmaz. Fakat insân-ı kâmil cemi'-i esmâyı câmi' olan “Allah” 
isminin mazharı olduğundan bü hey'et-i mecmüa ona sığar. Binâenaleyh 
Hak ancak ârif-i billâh olan insân-ı kâmilin kalbine sığar ve ba'zı esmâyı ârif 
olan kulüb-i cüz'iyyeye ve gayr-ı ârifin ve âsinin ve câhilin ve şakinin kalb- 
lerine sığmaz. Nitekim hadis-i kudside buyrulur: 993 gl Yı g2) gaye 
Aİ Aİ ll sis eş ya'ni “Ben arzıma ve semâma sığmadım, fakat 
taki ve naki olan mü'min kulumun kalbine sığdım.” Binâenaleyh kalb ancak 
insân-ı kâmilin kalbidir. Gayr-ı ârifin kalbine “kalb” denilmesi mecâzendir, 


Meya 
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hakikaten değildir. Ve bu ma'nâya binâen Bâyezid-i Bistâmi (k.s.) hazretle- 
Tİ pl lal la) akal dö LAN AN Ae olgelaş pall ül J Ya'ni “Eğer 
milyonlarca kerre arş ve ve onun muhtevâsı kalb-i ârifin köşelerinden bir kö- 
şesinde olsa onu duymaz" buyurur. Bu beyt-i şerifte Hz. Bâyezid'in bu kav- 
line işâret buyrulmuştur. 


e ES İYİ iğ S Ja, İs ir el 
871. Böyle gönül karıntılarına gönül deme! Sebzvâr içinde bir Ebü Bekir isteme! 


Ya'ni, gayr-ı ârif olan kimselerin gönül kırıntılarına ve mecâzi kalblerine, 
hakiki olan bir gönül deme! Sebzvâr şehri gibi olan dünyâda ehl-i dünyâ ara- 
sında bir Ebü Bekir ve bir kalb-i selim isteme! 


e biler kapal 38 3) bel İs ele 
872. Gönül sâhibi altı yüzlü âytne olur, Mak ondan altı cihetle nâzır olur. 


“Altı cihetten murâd, âlem-i taayyünât ve keserâttır. Zirâ altı cihetle mu- 
kayyed olmak herhangi bir süret-i müteayyinenin iktizâsıdır. Ma'lüm olsun 
ki, insân-ı kâmile “kevn-i câmi'” derler. Zirâ hulâsa-i mevcüdât ve zübde-i 
kâinâttır. Çünki âlem süret-i ilâhiyye üzeredir ve insân-ı kâmil ise o süretin 
nümüne-i câmi'idir, ve bu kevn-i câmi', Hak için gözbebeği mesâbesindedir. 
Zât-ı mutlakın kendi merâtib-i tenezzülâtının kâffesine olan nazarı, bu göz- 
bebeği mesâbesinde olan insân-ı kâmil ile vâki' olur. Ya'ni kuvve-i bâsıranın 
zevki olan rü'yet, gözbebeğinin süreti ile vâki' olduğu gibi, Hak için zevk-ı 
rü'yet dahi, insân-ı kâmilin taayyün-i sürisiyle olur. Ve insan kuvve-i bâsı- 
rasıyla kendisinin aynı olan vücüduna nazar ettikte hâsıl olan zevk-i rü'yet 
gayıdan müstefâd olmaz. Belki bu zevk kendi zâtının kendi zâtına verdiği bir 
zevkten ibârettir. İşte insân-ı kâmil mazharıyla vâki' olan nazar-ı ilâhi de 
böyledir. Hz. Şeyh-i Ekber efendimiz bu ma'nâyı Fusüsu'İ-Hikem'de Fass-ı 
Âdemi'de beyân buyurduğu gibi, Fütühât-ı Mekkiyye'lerinin 221. bâbında 
dahi insân-ı kâmil hakkında şöyle buyurur: 


yilbasi Sİ iye e amazl ON hs p& pla 
sal ve gi leşe amal OYU çar gl lb 
“Gayr nerededir ve kevnde, bütün beşer tesmiye ettiğin, vücüdun gayrı bir şey 


yoktur. Zirâ o, aynen ve ilmen kevnin kâffesine şâmil olur bir isimdir. Binâ- 
enaleyh sen süretlerden çıkma!” 


Eka 


Akmaz 
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Velhâsıl Hak, insân-ı kâmil ile halkına nazar etti ve onlara rahmet eyledi. 
Çünki insân-ı kâmil âlemin icâdına ve onun bekâsına ve kemâlâtına ezelen 
ve ebeden dünyâca ve âhiretçe sebebdir. 


yö yl alla e AS yaa 3yb şr ph la a 
873. ler kim altı cihet içinde makar tutar, onun vösılası olmaksızın Hak ona 
nazar etmez. 


Ya'ni, bu âlem-i taayyünât içinde karâr eden ve sâkin olan her bir kim- 
seye Hak Teâlâ, insân-ı kâmilin ve bu kevn-i câmi'in vâsıtası olmaksızın na- 
zar etmez. Bilcümle ehl-i âleme füyüzât-ı Hak herkesin isti'dâdına göre bu 
insân-ı kâmilin kabzasında tevzi' buyrulur. 


874, Eğer reddederse, onun için eder ve eğer kabül getirirse yine o sened. olur. 


Eğer Hak Teâlâ bir kulunu reddederse, bu insân-ı kâmil için reddeder ve 
eğer kabül ederse yine onun kabülünün senedi insân-ı kâmil olur. 


JLoy yle il e pi İl öy işe$ da lil 
875. “Hak, onsuz bir kimseye behr ü nasib vermez. “Ben visâl sâhibinden bir 
şemme söyledim. i 


Ya'ni, insân-ı kâmil yeryüzünde Hakk'ın halifesi ve nâibi olduğundan, 
ehl-i arza vâki' olan ihsân ve atâyâ-yı ilâhiyye, o insân-ı kâmilin yediyle tev- 
Zi buyrulur ve Hak Teâlâ, insân-ı kâmilin kabzasından geçmeksizin kimse- 
ye bir şey vermez. Nitekim cenâb-ı Şeyh-i Ekber hazretleri et-Tedbirâtül-İlâ- 
hiyye ismindeki kitabının ibtidâsında şöyle buyururlar: 5 SU bal 1s), ala 
öyiş Ya'ni, “Hak Teâlâ insân-ı kâmili küffâr ve ebrâr için bir berzah-ı câmi' 
kıldı .” Bu beytin şerhinde Hind şârihlerinden Abdüllâtif hazretleri şu menkı- 
beyi nakleder. “İmâm-ı A'zam hazretleri bir gece harem-i Ka'be'de başını sec- 
deye koyup dergâh-ı Hakk'a çok tazarru' etti ve ağladı. Hâtiften bir nidâ işit- 
ti ki derdi: “Seni ve senin tâbi'lerini âzâd olunmuşlar defterine kaydettim!” 
Hz. İmam dedi: “Yâ Rab, beni kendi dostlarının ceridesine yazmanı niyâz edi- 
yorum.” Hitâb-ı İzzet geldi ki: “Eğer benim dostlarımla cem'olmak istersen, 
benim dostlarımın hâdimleriyle cem'ol ki, o dostun mütâbaatı sebebiyle seni 
dost tutayım!” Hz. İmam dedi: “Yâ Rab, bana kendi dostunun tarafına yol 


Ea 
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göster! Zirâ ben kendiliğimden onu tanıyamam.” Hitâb-ı İzzet geldi ki: 
“Ca'fer-i Sâdık (aleyhisselâm)ın huzüruna git!" Vaktâki oraya gitti, kendini 
anladı ve kendini anladığı vakit dahi oL Miş öleli YJ ya'ni: “Eğer iki sene 
olmasaydı Nu'man helâk olurdu!” buyurdu; ve bu beyti dahi ondan sonra in- 
şâd eyledi: 


Li ihl sub İYİ b al 
“Ömrümü lehv ü laib içinde geçirdim, imdi boş geçen ömrüme âh! Sonra âh, 
sonra yine âh!." 


540. Mevhibeyi onun elinin avucuna koyar ve onun avucundan onu merhüm- 
İara verir. 


Bu beyt-i şerifte zikrolunan “merhüm” ta'biri hem rahmet-i rahmâniyye 
ve hem de rahmet-i rahimiyye ile merhüm olanlara şâmildir. Zirâ kâffe-i eş- 
yâ rahmet-i rahmâniyye ile merhümdur; ve küffâr dahi bu rahmet-i rahmâ- 
niyyede dâhildir. Zirâ “vücüd” ayn-ı rahmettir. Mü'minler ise rahmet-i rahi- 
miyye ile merhümdur. Binâenaleyh yukarıki beyitte izâh olunduğu üzere in- 
sân-ı kâmil bu iki nevi' rahmet-i ilâhiyyenin kâffe-i mahlükâta tevzi'i emrin- 
de bir berzahtır. 


o... 


İS eş ga Jüri 1) İS ey Si 
877. Onun avucuna küll deryâsının ittisâli bi-çün ve çigüne ve kemâl üzeredir. 


“Keff”ten murâd, insân-ı kâmilin kalb-i şerifidir. “Deryâ-yı küll"den mu- 
râd hakikat-i muhammediyyedir ki bu mertebeye ehl-i hakikat “mertebe-i 
vahdet” ve “mertebe-i ulühiyyet” dahi derler. “Çün” ve “çigâne” “ne türlü" 
demek olup, “bi-çün ve çigüne”, süretsiz ve renksiz ve ta'rife sığmaz ma'nâ- 
sınadır. Yine insân-ı kâmilin kalbinin hakikat-i muhammediyeye ittisâli ve 
bitişikliği tâ'rife sığmaz. Zirâ süri bir şey değildir; ve fakat o kalb-i şerif bir an 
o hakikâte ittisâlden münfekk olmadığından kemâl üzerinedir; ve kalb-i Mu- 

- hammedi üzerinde olan bu kâmil, her asırda bir kimsedir ve kutbü'l-aktâbdır. 


> VA DEP CE (İS ya ei * 
878. “Bir ittisâldir ki kelâma sığmaz, onu söylemek. teklif olur vesselâm! 


NE 
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“Teklif”, külfet tahmil etmektir. Deryâ-yı küllün insân-ı kâmilin kalbine it- 
tisâli öyle bir şeydir ki, cismâniyetlerde olan hulül ve ittihâd gibi bir şey de- 
ğildir, kâmilen mânevi bir hâldir. Binâenaleyh kelâm ile anlatmak imkânı 
yoktur, zevkidir ve vicdânidir. O zevki ve vicdâni olan hâli anlatmak lisâna 
külfet ve zahmet tahmili demek olur vesselâm! 


o İd a > leyla yi ilm e 
879. €y zengin, yüz çuval altın getirsen Hak, “Ey münhani gönül getir! “ der. 


Ya'ni, ey zengin, eğer Hakk'ın rızâsını tahsil için yüz çuval altın getirsen 
ve huzür-ı Hakk'a rükü' edici bir hâlde bulunsan, Hak Teâlâ hazretleri sana 
der ki: “Ey eğilici, altın lâzım değildir; gönül getir, ya'ni insân-ı kâmilin gön- 
lünü kazandın ise huzüruna onu takdim et!” 


ehline 5533 pir b el öz 
880. "Eğer gönül senden râzı ise, ben de râzıyım ve eğer senden mu'riz ise ben 


(882 (e Ne 
de irâza mensübum!” 


Ya'ni, “Eğer benim nazargâhım olan insân-ı kâmilin kalbi senden râzı ise 
ben de râzıyım ve eğer o gönül senden yüz çevirmiş ise ben de senden yüz 
çeviriciyim!” 


. T .X . # . 
po> Ölmesi, gaz Sa bül sesi 
881. “Sana nazar elmem, 0 gönle nazar ederim. Ey can benim dergâhıma onu 
hediye getir!” 


Ya'ni, “İnsân-ı kâmilin kalbi benim nazargâhımdır, kullarıma o kuldan 
nazar ederim. Ey can, o kalbe dâhil ol ve onu bana hediye getir ve benim der- 
gâhıma o kalb-i kâmil vâsıtasıyla takarrüb eti” 


dl Ah Olsa sh 2) Op a gi lişr al 
882. “O senin ile nasılsa ben öyleyim. Cennetler anaların ayağı altında olur.” 


Ya'ni, “Sen insân-ı kâmilin kalbinin makbülü isen, benim de makbülüm- 
sün. Merdüdu isen benim de merdüdumsun. Anaların rızâlarını tahsil etmek 
ne derece lâzım ise, insân-ı kâmilin kalbinin rızâsını tahsil etmek dahi öyle- 
ce lâzımdır. Zirâ SLpYi elisi & Z &41 ya'ni “Cennet anaların ayakları altında- 
dır” hadis-i şerifi mücibince, cennet insân-ı kâmilin kalbinin rızâsı altındadır.” 


EKA 
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jd M4 Sisi esi yi ie bel bla gole 
883. Halkın aslı ve babası ve anası odur, ey saâdetli o kimse ki, içi kabuktan 
bile! 


Ya'ni, insân-ı kâmilin kalbi de halkın aslıdır ve babasıdır, Çünki Hak Te- 
âlâ insân-ı kâmilin kalbini tecelliyât-ı zâtiyye ve esmâiyyesine âyine kıldı. 
Evvelâ ona, sonra da onun vâsıtasıyla âleme tecelli etti. Nitekim IV. cildin 
523 mumaralı beytinden i'tibâren bu ma'nâ izâh edilmiştir; ve o kalb halkın 
anasıdır. Çünki efrâd-ı âlemden her birine isti'dâdları nisbetinde maddi ve 
ma'nevi imdâd edip besler. Binâenaleyh insân-ı kâmilin kalbi iç ve bâtın ve 
halk-ı âlem kabuk ve kışr ve o için zâhiri mesâbesinde olmuş olur. Böyle 
olunca saâdetli olan kimse, o kimsedir ki, iç ile kabuğu ve asıl ile fer'i yekdi- 
gerinden tefrik edip bilmiş ola! 


“. . LR >” - # 
HE ila Dai Api bl 
884. Sen dersin ki, “İşte sana gönül getirdim! ” Sana der ki, “Bu gönüller- 
den Kutü doludur!” 

“Kutü” kelimesi hakkında Ankaravi hazretleri bir şehrin ismi olmak: câiz 
olduğu gibi, içine ba'zı mevâd koydukları “kutu” olması da mümkindir, bu- 
yurur. Bu sürette ma'nâ: “Ey kimse sen Hak Teâlâ'ya dersin ki: “Yâ Rab, iş- 
te sana gönül getirdim!” Hak Teâlâ dahi cevâben sana buyurur ki: “Bu senin 
getirdiğin gönüller, içinde küffâr sâkin olan “Kutü” şehrinde doludur.” Veyâ- 
hud “Mezâhir-i esmâiyye kutusu mesâbesinde olan bu dünyâ senin getirdi- 
gin gönüller ile doludur. Bu gönüller benim istediğim gönüller değildir.” 

Hind nüshalarında ikinci mısrâ' b c4>5)5J3 li va, ,S ya'ni “Sana der 
ki, bu gönül bir paraya değmez!” demek olur. 

Ul öle öle öl ük ME eli 5 yi is öl 
885. O bir gönlü getir ki, âlemin kutbudur; Âdem'in canının canının canının 
canıdır , i 

Kutb-i âlem hakkındaki izâhât biraz evvel yukarıda geçti. İkinci mısrâ'da 
dört def'a “cân"ın zikri ile merâtib-i vücüda işâret buyrulur. Birinci “can” ile 
nâsüta ve ikinci “can” ile meleküta ve üçüncü can ile ceberüta ve dördüncü 
“can” ile lâhüta işâret buyrulur. Zirâ nâsütun rühu meleküt, melekütun rühu 


ceberüt ve ceberütun rühu lâhüttur. İnsân-ı kâmilin kalbi ise lâhüttur; ve lâ- 
hüt cemi'-i merâtibi muhit olduğu gibi, insân-ı kâmilin kalbi dahi böyle bir 


KER 
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ihâtaya mâliktir. Hind şârihlerinden ba'zıları birinci “can”ı zât-ı Hak ve ikin- 
ciyi râh-ı külli ve üçüncüyü rüh-ı cüz'i ve dördüncüyü rüh-ı hayvâni ma'nâ- 
sına almışlardır. Bu da yukarıki ma'nânın ta'bir-i digeridir. 


yaa Ala Olu ola sadsöleley 
886. “Nür ve birr dolu olan gönülden dolayı o gönüllerin sultânı munfazırdır. 


“Birr”, in'âm ve ihsân etmek ma'nâsınadır. “Gönüllerin sultânı"ndan murâd, 
Hak Teâlâ hazretleridir. Ya'ni, kutb-i âlemin kalbi nür ile in'âm ve ihsân ile do- 
ludur. Gönüllerin sultânı ve mâliki olan Hak Teâlâ hazretleri bu kalbi ister; ve 
şecere-i kevnin terbiye ve temniyesinden maksüd olan bu kalbin zuhürudur. 


yeli eli, ds öl öl e pey Ns 
887. Sen Sebzvâr'da günlerce dolaşırsın, i tibâr cihetinden öyle gönül bulamazsın. 

Abdullah Bosnevi (kuddise sırruhü) hazretleri Fusüsu'-Hikem Şerhi'nde 
buyururlar ki: “İnsân-ı kâmilin mertebesi, bahr-i vücüb olan esmâ-i ilâhiyye ve 
hakâik-ı rabbâniyye ile, bahr-i imkân olan suver-i kevniyye ve hakâik-ı imkâ- 
niyye arasında berzahtır; ve iki taraf ile mütehakkıktır ve iki tarafa da müsâvi 
bir sürette nâzırdır. Bu mertebeye bâliğ olmayan kimse her ne kadar sürette in- 
san ise de hakikatte insan değildir. Ve iki âlemde hilâfet ile zâhir olan, bu mer- 
tebeden zâhir olur. Bu mertebe ile mütehakkık olmayan derece-i kemâle ve de- 
rece-i hilâfete bâliğ değildir, ve halife ve mürşid-i kâmil dahi değildir.” 

Bu beyânâta göre böyle bir kalb sâhibi olmayan kimsenin kalbini celb edip 
o kalb vâsıtasıyla Hakk'a takarrüb hevesi boştur; ve Hakk'ın i'tibârı cihetin- 
den Sebzvâr şehri gibi olan bu dünyâda günlerce dolaşsan böyle bir kalb sâ- 
hibi bulamazsın! 

Sâdât-ı Nakşbendiyye'den Ya'küb Çerhi (kuddise sirruhü) Risâle-i Ünsiy- 
ye'sinde şöyle buyurur: “Şâh-ı Nakşbend hazretleri buyurur ki. “İrşâd ve tel- 
kin ile meşgül olan kimseler üç nevi'dir: Kâmil-i mükemmil, kâmil, mukallid- 
dir.” Kutbü'l-meşâyih Hâce Muhammed Ali Hakim Tirmizi (kuddise sirruhü) 
buyurmuşlardır ki: “Kâmil-i mükemmi! nürânidir ve nür bağışlayıcıdır; ve kâ- 
mil, nürânidir, fakat nür bağışlayıcı değildir. Mukallid, eğer kâmil-i mükem- 
mil olan zâtın iznini hâiz olursa fâide ve ümid me'müldür.” 


OLS yan Öİ eşi dü e Ole olr BA İS yeğ 
888. “Binâenaleyh sen, camı çürüyüp solmuş olan kalbi o tarafa çekici olarak 
tahta üzerine koyarsın. 


Nea 
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“Canı çürüyüp solmuş olan kalb”den murâd, mürşid-i mukalliddir ve “tah- 
ta”dan murâd bu mukallide mürid olan kimsenin kalbidir. Ya'ni, “Ey kimse, 
sen Sebzvâr şehri gibi olan bu dünyâyı dolaşıp “kâmil-i mükemmil” olan zâ- 
tın kalbini bulamadın. Mürşid ittihâz ettiğin kimsenin kalbi ise, canı ve bâtı- 
nı çürüyüp solmuş olan bir kalbdir. Sen ise Hakk'a takarrüb için, ölü tahtası 
mesâbesinde olan kalbine onun muhabbetini koyup, gönüllerin sultânı olan 
Hakk'a onu takdim ediyorsun da diyorsun ki: 


ilgim aliyi da öağl e şi ENİ pyd 
889. Ki, “Ey şehriyâr, sana gönül getirdim, Sebzvâr'da bundan iyi gönül olmaz! ” 


SY bosa İS GS AS 


200 Sana der ki, “Ey cesur, bu mezarlık mıdır ki, o ölmüş kalbi buraya geti- 
rirsin!” 


“Ceri”, cür'etten, cür'etkâr ve küstah ve cesur demektir. 


Degil 0S yla in Olel AS Uye elk y O gala a) 
891. * Git bir gönül getir ki, o şâh huyludur; zirâ kevn Sebzvâr'ının emânı on- 
dandır.” 

Birinci misrâ'da « öy | ls ya'ni, “Ahlâk-ı ilâhiyye ile tahalluk edin!” 
hadis-i şerifine işâret buyrulur. “Kevn”den murâd, dünyâdır. Ya'ni ey gâfil, 
git ahlâk-ı ilâhiyye ile mütahallık olan bir kâmilin kalb-i şerifini elde et de o 
vâsıta ile hıfz ve eman taleb et! Zirâ dünyânın hıfz ve emânı ondandır. İkin- 
ci mısrâ'da da Ml ah > ,Yi 5 İl deli es V ya'ni “Arzda Allah Allah de- 
nildikçe kıyâmet kopmaz!" hadis-i şerifine işâret buyrulur. Zirâ hakiki bir sü- 
rette “Allah” diyen ancak insân-ı kâmildir, ondan gayrının zikri hakiki değil- 
dir, resmi ve süridir. Nitekim 1. cildde 3494 numaralı beyitte: 


pike vü azl Pa Sela 
(“Ey Hü'dan Hü nâmı ile kâni' olmuş olan! Hü'nun kadehi olmaksızın ne 
vakit hevâ ve heveslerden kurtulursun?”) buyrulmuş idi. 


öy ül bekl a; o Oley öle da 0İ 
892. Dersin ki, "O gönül bu cihandan gizli olur, zirâ ki zulmet ziyâ ile zıdlar 
olur.” 


Rea 
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Dersin ki, “Bu âlem, âlem-i zulmet ve kesâfettir ve kalb-i kâmil ise ziyâ- 
dır ve nürdur. Binâenaleyh iki zıd bir yerde cem' olamayacağı için o nürlu ve 
ihsânlı olan gönül bu âlem-i zulmette gizlidir.” 


893. O gönlün düşmanlığı “elest” gününden beri tabiat Sebzvâr'ina bir mirastır. 


“Elestü bi-rabbiküm” hitâbı vâki' olan âlem-i ervâhtan beri, o gönlün düş- 
manlığı Sebzvâr şehri mesâbesinde olan bu âlem-i kesâfet ve zulmetin tab'ın- 
da bir mirastır. 


Eb rk a pir dap âli yek bd eli lal 
894. Zirâ ki, o doğandır ve dünyâ karga şehridir; cinsliyi görmek CİNSSize 
dâğdır. 

Zirâ ki, o nürlu ve ihlâslı olan gönül sâhibi doğan kuşudur ve âlem-i er- 
vâhın ehlidir ve dünyâ ise karga mesâbesinde olan ehl-i nefsin yaşadığı ve 
zevk aldığı bir şehirdir. Binâenaleyh doğan, karganın cinsi değildir. Bir cins- 
ten olan mahlükun diğer cinsten olan mahlüku görmesi ve onunla ihtilât et- 
mesi dâğ ve elemdir. 

AS e İYİ See Sl AS 3g | 
895. Üe eğer yumuşaklık ederse bir nifak eder; istimâletten nâşi bir irtifak 
vardır. 

“İstimâlet”, gönül hoşluğu vermek ve kendi tarafına mâil kılmak. “İrti- 
fâk”, rıfk ve mülâyemet etmek. Ya'ni, “Ve eğer ehl-i dünyâ ârife karşı yumu- 
şaklık eder ve hilmiyet gösterirse bir nifâk eder. Ya'ni zâhirinden muvâfik gö- 
rünürse de içinden muhâlefettedir ve onu kendine meylettirmek için rıfk ve 
mülâyemet eder. Ehl-i dünyânın bu hâli, eline fırsat geçmediği için böyle 
olur. Vaktâki eline fırsat geçer, canına bile kasda mütesaddi olur. Nitekim Il. 
cildin 1387 ve 1388 numaralı beyitlerinde şöyle buyrulmuş idi: 


YE) yy İLE öy Ehil pal üye 
LEY Ö kiz Aİ ez e Gi NM Şi PO 


(“Vaktâki kalem bir gaddârın elinde olur, şübhesiz Mansür berdâr olur! 
Mâdemki bu iş güç sefihler içindir, enbiyâyı katletmeleri lâzım gelir.”)| 


MEK 
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896. Evet, der; niyaz için değil; tâ ki nasihalçi, uzun nasihati eksik etsin! 

O nefsâni olan kimse, evet, deyip zâhirde ârif-i kâmilin sözünü tasdik 
eder, fakat onun bu tasdiki o ârif-i kâmile niyâz ve tevâzu' için değildir ve 
ondan bir imdâd-ı manevi beklediği için değildir. O nasihat verici olan kâmil, 
nasihati kısa kessin ve uzatmasın diye evet, der. 


ob Sohlaka beyi las; 
897. Çünki bu İeş isteyici olan karga, kat kat yüz binlerce mekr tutar. 


Çünki bu cife mesâbesindeki dünyâ ezvâkının tâlibi bulunan karga mesâ- 
besindeki ehl-i dünyânın, kat kat birçok mekrleri ve hileleri vadır ki, bu hile- 
ler ile kendi huzüzât-ı nefsâniyyelerini tahsil ederler. 


him İk e pili lk KA) İş dilli S 
898. Eğer nifâkını kabül ederse kurtuldu, onun nifâkı müstefidin sıdkının ay- 
nı oldu. 


Ma'lüm olsun ki, insân-ı kâmil, herkesin kalbine nâzırdır ve onun kalbin- 
deki nifâkı ve sıdkı görür, fakat siyâset-i zâhiriyyesi nokta-i nazarından onu 
ızhâr edip o kimsenin ayıbını yüzüne vurmaz. Onun hâlinden tecâhül ede- 
rek zâhiren lutf ile muâmele buyurur. O nifâk sâhibi ise, o kâmili aldattığını 
zanneder; ve kâmil ise onun ıslâh-ı ahvâli ile meşgül olur. Ve binnetice o ni- 
fâk sâhibinin bu nifâkı kâmil tarafından red buyrulmadığı için sıdk ve hulüs 
sâhibi olan müridin bu sıdk ve ihlâsıyla müsâvi bulunmuş olur. Nitekim Ce- 
nâb-ı Pir efendimiz bu hâli tasviren Divân-ı Kebir'lerinde şöyle buıyururlar: 


. A 
EEE Ee AKEEE ij Tele büy, İÜ) ES öliş 
yay ab ialy el İS İS gü İl diş 
bi AM byoaz hi pl a ONE gl ig oy pa eli 3 
“Tabib, hastaların renginden dolayı, illetten âgâh olduğu gibi görücü olan in- 
sân-ı kâmil de senin yüzünün ve gözünün renginden, dinine iz götürür. Senin 
dininin hâlini, kahrını ve kinini renginden görür; fakat örter, seni rüsvây etmez. 


Nazarını senin kalbinin nâmesine tutar ve fakat dudaklarını kımıldatıp okumaz. 
Yann rüz-i cezâda bu hâmil-i efkâr olan kimseden ne süret zâhir olacağını bilir.” 


EKA 
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> eml Kii ye BS 4 le ili; 
899. Zirâ kerr ü ferli olan o sâhib-i dil bizim pazarımızda ayıplanmışı salın 
alıcıdır. 


“Kerr ü fer”, lügatte muhâriblerin ileriye hamle edip icâb-ı harbe göre ge- 
ri çekilmeleri demektir. İnsân-ı kâmilin müridlerin nefislerine karşı olan mu- 
âmeleleri de böyledir. Onların nefislerini ıslâh için gâh müsâid davranıp geri 
çekilir ve gâh onun sıfatlarını kahr için ileriye hücüm eder. Binâenaleyh kerr 
ü ferli olan sâhib-i dil ve insân-ı kâmil, bizim bâzâr-ı tarikımızda sıfât-ı nef- 
sâniyye ile ma'yüb olanları satın alıcı ve kabül edicidir. Nitekim Hz. Pir-i 
destgir efendimiz, zamân-ı şeriflerinde fenâ adamları müridliğe kabül buyu- 
rurlar imiş. Ba'zı kimseler derlermiş ki: “Hz. Mevlânâ mübârek bir zâttır, fa- 
kat müridleri çok yaramaz adamlardır.” Hz. Pir efendimiz bu sözü işittikleri 
vakit buyurmuşlar ki: “Eğer müridlerim iyi adam olsa idiler, ben onların mü- 
tdi olurdum.” Ve bu ma'nâyı bir rubâilerinde şöyle buyururlar: 


a a İS Tik er al ali 
ÜN PK ği Sagi SS yl 
“Yine gel, yine gel, her ne isen yine gel! Eğer kâfir ve mecüsi ve puta tapıcı 


isen yine gel! Bizim bu dergâhımız ümidsizlik dergâhı değildir. Eğer yüz kerre 
tövbeyi bozsan yine gel!” 


ele kle pir “Ole gr dele 
9 Eğer cansız değil i 1sen gönül sâhibini isle, eğer sullânın zıddı değil i sen gö- 


nül cinsi ol! 


(90 

Ya'ni, eğer rüh-i insâniye mâlik isen, sana seni bildirip Hak ve hakikate 
vâsıl edecek olan gönül sâhibi insân-ı kâmil iste! Eğer Sultân-ı hakikat 
(s.a.v.) Efendimiz'in zıddı olan İblis cinsinden değil isen, insân-ı kâmil kalbi- 
nin cinsi ol! Zirâ Sultân-ı hakikat olan Server-i âlem Efendimiz ism-i Hâdi'nin 
mazhar-ı etemmi ve onun zıddı olan, İblis ise ism-i Mudıll'in mazhar-ı etem- 
midir. Binâenaleyh ona zıddolan İblis'in cinsinden olur. 


Us yel çi gol al ös öğ 
901. O kimse ki, onun zerki sana hoş gelir, o senin velindir; Hudâ'nın hâssı 


değildir. 


EKE 
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“Zerk”, mekr ve hile ma'nâsınadır. Ya'ni, mürşid süretinde birtakım hile- 
kârlar vardır, evliyâlık taslarlar ve celb-i nâs için hile ve riyâ gösterirler ve se- 
nin uyüb-i nefsâniyyeni sana hoş gösterirler. Sana onların bu zerkı ve mek- 
ri hoş gelir ve böyle bir kimse senin indinde veli olur. Halbuki bu adam Hak 
Teâlâ hazretlerinin hâs kulu değildir. 


Si) dibe ğiaba salsa 
902. er kim ki, senin huyun üzerine ve tabiatın üzerine yaşadı, senin tab ın 
önünde velidir ve nebidir. 

Ey sıfât-ı nefsâniyye kaydından kurtulmak isteyen kimse, her kim senin 
mizâcına ve keyfine muvâfik bir muâmele üzerine seninle münâsebette bu- 
lunursa, o kimse senin tabiatının önünde velidir veyâhud nebidir, ya'ni vâ- 
ris-i nebevi olan insân-ı kâmildir. Halbuki insân-ı kâmil seni nefsinin hevâ- 
sından geçirmek istediği cihetle, mizâcına ve tab'ına muvâfik olmayan nesâ- 
yıhta bulunur. Bu nasihatler ise senin işine gelmez, muğber olursun. 


ogi Sağr pp pi pla dlş öy Say İŞ ya 3 
903. Git hevâyı terk et, tâ ki sana koku ola ve senin o hoş meşâmmın anber is- 
teyici ola! 


“Ey kimse, git nefsin hevâsını ve arzüsunu terk et ki, rühunun kuvveti Zu- 
hür etsin ve sana hakikat gülistânının kokusu gelsin ve senin rühunun latif 
olan meşâmmı, maârif-i ilâhiyye ve hikem-i rabbâniyye anberini isteyici ol- 
sun!” "Aber”, “anber” kelimesinin muhaffefidir. Bu beyit Hind nüshalarında: 
İİ ağ yiz çliküly öy ey b gli$ işa ,, Süretindedir. “Git hevâyı terk et ki, 
sana huy olsun ve anbere mensüb olan meşâm sana koku versin!” demek olur. 


Dk ka pa iy İma Zeka LE çiy la ji 
904. evâ sürücülükten dimâğın fâsiddir; senin mağzının önünde misk ve an- 
ber kâsiddir. 
Hevâ-yı nefsâninin hükmüne tâbi' olduğun için râhunun dimâğı fâsid ol- 
muştur. Binâenaleyh senin dimağının önünde maârif-i ilâhiyye ve hikemi- 
yât-ı rabbâniyye misk ve anberleri kâsid ve i'tibârsız olmuştur. 


ele e VE AİN ğe pl yl am 
905. Bu sözün haddi yokdur. Halbuki bizim âhümuz ahırda câ-be-câ kaçıyor. 


EA 
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Ya'ni, bu mürşid-i kâmil ve mürid münâsebâtına âid sözün nihâyeti yok- 
tur, tafsilâtı pek çoktur. Halbuki kıssamızda hâlinden bahsettiğimiz âhü, eşek 
ahırında oradan oraya sıçramakta ve kaçmakta ve hapisten kurtulmak. az- 
mindedir. 


Âhü kıssasının bakıyyesi 


AİR yk HERE iy 
906. Nâfesi pek latif olan hoş âhü günlerce eşek. ahırında azâbda oldu. 


“Nâf”, göbek ma'nâsınadır. Burada âhülarda olan misk göbeği ma'nâsı 
murâd buyrulur. (34 5 sal), SU pi w al takdirindedir. Hey'et-i mec- 
müası terkib-i tavsifidir. S6 «4 takdirinde olan 6 4» vasf-ı terkibidir. Sı- 
fat, mevsüftan mukaddem zikredilmek süretiyle olmuştur. Hind nüshaların- 
da birinci mısrâ' 5 24 A we mlülla;,, süretindedir ki, ma'nâsı “Günlerce o 
latif göbekli erkek âhü” demek olur. Bu sürette sU £ vasf-ı terkibisi, âhü- 
nun sıfat-ı evveli ve (5) ikinci sıfatı olmuş olur. 


Say laş pim tim Si İğ büy pepe 
907. Nitekim balık karadan dolayı NEZ içinde muzlaribdir. Bir hokka içinde 


gübre ve misk muazzebdir. 


“Püşk”, koyun ve deve ve emsâli hayvanların gübresi demektir. Ya'ni, 
âhü, eşeklerin ahırında, balıklar karaya çıkıp hâlet-i nez' içinde muztarib ol- 
dukları gibi ve kezâ bir hokkanın içinde gübre ile misk bulunup yekdiğerine 
zıdd ve muazzeb bulundukları gibi, azâbda ve işkencede idi. 


908. Bir eşek ötekine derdi ki: “ İgâh ol, sus, vuhüşun babası şahların ve bey- 
lerin tab'ını tular.” 


Mekaçe 
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Ya'ni, âhünun hâl-i ızurâbını gören eşeklerden birisi öteki eşeğe istihzâ ta- 
rikıyla derdi ki: “Bu yabânilerin babası olan âhü şâhların ve beylerin tabiat 
ve meşrebine mâliktir.” “Vuhüş”, vahşi ve yabâni hayvanlar demektir. “Bü'l- 
vuhüş", vahşilerin ve yabânilerin babası demek olur. 


OL| Şeyla ir ji s0 
909. Üc o diğeri, istihzâ ederdi de derdi ki: “Cezr ü medden gevher getirmiştir, 


. pa /4 
ne vakit ucuza verir!” 


Ve o diğer bir eşek dahi kezâlik istihzâ tarikıyla diğer eşek arkadaşına der- 
di ki: “Denizin cezr ve medd hâlinden istifâde edip gevher getirmiştir, hiç onu 
ucuz verir mi?” 

“Medd ü cezr,” ma'lüm olduğu üzere denizin, yekdiğerini altı saatte bir 
ta'kib eden bir nevi' harekettir, Ba'zı sâhillerde yirmi dört saat içinde iki de- 
fa yükselir, iki defa alçalır. Birbirini muntazam fâsılalarla ta'kib eden bu iki 
hareketten birincisine, ya'ni denizin yükselmesine “medd”, ikincisine ya'ni 
denizin alçalmasına “cezr” derler ki, her hareket altı saat fâsıla ile husüle ge- 
lir. Bu harekâta güneşin, bâhusüs arza daha yakın olan ayın câzibesi sebebi- 
yet verir. Daha ziyâde tafsilât coğrafya kitaplarında münderictir. 

Bu kıssada “ahır"dan murâd, dünyâ ve “eşekler"den murâd, ehl-i dünyâ 
ve “âhü”dan murâd, âriflerdir ki, ehl-i dünyâ ârifler ile böyle istihzâ ederler 
ve derler ki: “Âlem-i ervâhtan hakâyık ve maârif gevherlerini getirmiştir, onu 
bize ucuzca veremez!" Bu sözleriyle onun maârif ve hikemiyâtı ile istihzâ 
ederler. 


Si holi ep Sİ la ST Öl 
910. Ve o diğer bir eşek ona derdi ki: “Bu nâziklik ile şâhın tahtı üzerine 
812) p 
müfleki ol, de! 


Ya'ni, bir başka eşek dahi öteki eşeğe derdi ki: “Ona de ki, mâdemki 
tab'ında bu kadar nezâket vardır, bâri git pâdişahın tahtı üzerine dayanıcı ol!” 
Ya'ni bizim tatlı tatlı yaşadığımız dünyâmızı beğenmiyor isen, git pâdişâh-ı 
hakimin indinde otur!” 


As Yl yö ee NE Ody ge Üİ 
911. Öbür eşek doydu ve yemekten kaldı, binâenaleyh da vet resmi ile âhüyu ça- 


ğırdı. 
© 


EK 
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Oradaki eşeklerden birisi saman yemekten doydu ve kesret-i eklden imti- 
lâ illetine uğradı ve saman yemeği terk etti. Binâenaleyh samimiyetle değil, 
resmen âhüyu samana da'vet etti. 


OİB göm Se pl gra OE Sİ 3, il S ipi e 
i Hayır, git ey fölân, iştihâm yoktur. Nâtüvânm!” diye başını böyle ilki. 


Âhu, eşeğe cevâben red ma'nâsını mutazammın olmak üzere başını arka- 
ya doğru hareket ettirerek: “Ey fülân, iştihâm yoktur, ben zayıf ve nâtüvâ- 
nım, dedi!" 


İİİ elk SES eb pi 
913. “Biliyorum ki, bir naz ediyorsun, yâhud nâmuslan nâşt bir ihtirâz ediyor- 
sun”, dedi. 

Ya'ni, ehl-i dünyâ, ârif-i Hakk'ı huzüzât-ı dünyeviyyeye iştirâke da'vet 
ettiği vakit, ârif bu iştirâk teklifini reddeder ve meclüb-i hazz-ı nefsâni olan 
kimse de ona ta'rizen der ki: “Benim da'vet ettiğim haz reddedilecek bir şey 
değildir. Bilirim ki nazlanıyorsun veyâhud akran ve emsâlinin ta'n ve teş- 
ni'ine ma'rüz kalıp nâmüsun ve izzet-i nefsin münkesir olacağından ihtirâz 
ediyorsun!” der. 


914. O, kendi kendine dedi: “Bu senin tu endir. 2 zirâ ondan senin eczân di- 
ri ve yenidir.” i 

O ârif, içinden eşeğin bu ta'rizine cevâben dedi ki: “Bu teklif ettiğin şey 

-sana lâyık olan tu'me ve gıdâdır. Zirâ o gıdâdan cisminin cüz'leri ve hücey- 


râtı diri olur ve yenilenir; ve bu tu' meden senin vücüd-i kesifinin zerrâtının 
emsâli teceddüd eder.” 


915. "Ben bir merg-zârın münisi olmuş idim; zülâl ve bağçeler içinde âsüde ol- 
muş idim.” 


“Elf”, münis ve sâhib ve dost demektir. “Merg-zâr”, “merg” ile “zâr” 
edât-ı kesretinden mürekkebdir. “Merg”, hayvânâtın otlamağa ziyâde rağbet 
ettiği tarâvetli yeşilliktir. Binâenaleyh “merg-zâr”, ziyâde tarâvetli yeşillik de- 


NE 
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mek olur. Ya'ni ârif der ki: “Ben hakikat çemenzârının münisi idim; hakâyık 
âb-ı zülâlini içerdim ve ma'rifet bağçelerinde rahat olurdum.” 


Mara abı e ül) vie p yu kule S 
"ler ne kadar kazâ bizi azâba attı ise de, o huy ve müstetâb olan tabiat 
ne vakit gider?” 


“Her ne kadar kazâ-yı ilâhi bizi o merg-Zâr-ı ma'neviden ve âlem-i latif- 
ten eşek ahırı mesâbesinde olan bu dünyâ-yı kesife ve azâb içine attı ise de, 
o ezeldeki hüy-ı latif ve pâk olan tabiat bizden gider mi?” 


Pi 3 6S geli yi Çi Şa MS çi 
7. “Gerçi fakir oldum, ne vakit dilenci yüzlü olurum? Ve her ne kadar li- 


bâsım eski ise de ben yeniyim! “ 


“Gerçi vatan-i aslimden ayrılarak aranıza düştüm ve fakir ve garib oldum, 
fakat bu hâl içinde dilenci yüzlü ve arsız değilim; ve her ne kadar libâsım €s- 
ki püskü ise de ben her an içinde yeniyim. Ya'ni cismiyyetim cihetinden es- 
ki isem de, kalb cihetinden her an yeni yeni tecelliyât-ı Hakk'a mazharım.” 


loy vb ş sk üllak Pipe) pa 
“Lâle ve sünbülü ve reyhânı dahi binlerce nâz ve nefretle yemişim." 


"Sipergam”, reyhan ve fesleğen ma'nâsınadır. Ârif-i kâmil der ki: “Ben te- 
celliyât-ı zâtiyyenin mazharıyım. Tecelliyât-ı rühâniyyenin elvânını bile nâz 
ve nefretle kabül etmişim!” Ma'lüm olsun ki, zât-ı Hakk'ın tecellisi olduğu gi- 
bi rühun dahi tecellisi vardır; ve sâliklerin çoğu bu makamda mağrür olmuş- 
lardır ve tecelli-i Hakk'ı bulduklarını zannetmişlerdir. Eğer mürşid kâmil ve sâ- 
hib-i tasarruf olmazsa bu vartadan halâs güç olur. Gönül âyinesi sıfât-ı beşe- 
riyyeden ve tabiat pasından sâfi olduğu vakit, ba'zı sıfât-ı rühâniyye kalbe te- 


celli eder ve o envâr-ı rühâniyyetin galebelerinden olur. Zirâ rüh tamâmiyle 


sıfât-ı beşeriyyeden çıkmıştır; ve ba'zan rüh tamâmen kendi sıfâtıyla tecelli 
eder; ve bu, sıfât-ı beşeriyye âsârının kâmilen mahvından olur. Zirâ rühun Zâ- 
tı halife-i Hak'tır, tamâmen tecelli eder ve hilâfeti sebebiyle “Ben Hakk'ım!” 
der. Tecelif-i rühânli ile tecelli-i rabbâni arasındaki fark budur ki, tecelli-i rühâ- 
ni hudüs damgasını tutar. Onun için sıfât-ı beşeriyyeyi ifnâ kuvveti olmaz. 
Gerçi zuhüru vaktinde sıfât-ı beşeriyyeyi izâle eder, velâkin fâni edemez. Vak- 
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tâki tecelli hicâb arkasına gider, derhal sıfat-ı beşeriyyet zâhir olur. Velâkin te- 
celli-i Hak Sübhânehü ve Teâlâ bu âfetlerden emindir. Beyt-i şerifte lâle ve 
sünbül ve reyhân ile sıfât-ı rühâniyyenin tecellisine işâret buyrulur ki, bu te- 
celli kâmilin maksüdu değildir, onun maksüdu tecelliyât-ı rabbâniyyedir. 


MS SOS ai > YY Yele 
919, Dedi: "Evet öğün bakalım, öğün öğün! Gariblik içinde çok boş söz söyle- 
mek mümkindir!” 
“Lâf”, zâid söz ve kendini medhetmek ma'nâsınadir. “Lâf zeden”, öğün- 
mek demek olur. Ya'ni, âhüyu ziyâfete da'vet eden eşek, âhüdan sözleri işi- 


tince ona dedi: “Evet, öğün bakalım, öğün öğün dur! Zirâ gariblikte öğün- 
mek, atıp tutmak çok mümkindir!” 


Mİ EYE A JA e İS ii 
İİ Dedi: "Muhakkak nâfem şâhitlik. verir. Öd ve anber üzerine minnet 
koyar.” 


“Nâfe”, göbek ma'nâsına olup burada murâd, kâmilin kalbidir. Ya'ni, in- 
sân-ı kâmilin kalb-i şerifi âhünun misk göbeği gibidir. O kalbden münteşir 
olan füyüzât-ı rabbâniyyenin kokusu ve âsârı, onun kemâlinin şâhididir. O 
kokunun önünde zâhirdeki öd ağacının ve anberin kokuları baş eğerler. 


921. .Câkin onu kim koklar? Sâhib-i meşâmm! Gübreye tapıcı olan eşek üze- 
rine o harâm oldu. 


Lâkin ârif-i billâhın kalbinden münteşir olan füyüzât-ı rabbâniyye kokusu- 
nu kim koklar? O kokuyu ancak sâhib-i meşâmm olan, ya'ni rühunun burnu 
sıfât-ı nefsâniyye ile ükanmamış olan kimse koklar. Yoksa gübre mesâbesin- 
de olan dünyâya ve maddiyâta tapıcı olan eşek üzerine o koku harâm oldu. 

“Şeneved”, “şeniden” masdarından fiil-i muzâri'dir; “şemiden”, ya'ni 
“koklamak” ma'nâsınadır. Bu süretle şin'in fethasıyladır."İşitmek” ma'nâsı- 
na olan “şiniden”, şin'in kesriyledir. 


Bİ ie kz üç İm abim 
922. Eşek, yol üzerinde eşek sidiği koklar; bu tâifeye miski ben nasıl arz edeyim? 


eke 
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"Gümiz", sidik ma'nâsınadır. Ya'ni, bir eşek yol üzerine işer, diğer bir eşek 
dahi gelip. onun sidiğini koklar ve dudaklarını dışarıya devirerek başını yuka- 
rıya kaldırır. Burada “sidik"ten murâd, ehl-i dünyânın mütâlaât-ı felsefiyye- 
sidir ki, bundan zevk alan kimseler, ancak onların misli olan ehl-i dünyâ ve 
humekâdır. “Misk”ten murâd, hakâyık ve maârif-i ilâhiyyedir. Bu tâife, evli- 
yâ-yı kirâmın maârifinden zevk almazlar; ve bunlara bunu arz etmek beyhü- 
dedir. 


923. “Bunun için o müstecib olan nebi, “İslâm dünyâda garibtir” remzini bu- 
yurdu. 


“Müstecib”, cevâb vermek ma'nâsına olan “isticâbe”den ism-i fâildir, “ce- 
vâb verici” demektir. Ya'ni, âhü mesâbesinde olan ârif-i kâmilin, eşek ahırı 
mesâbesinde olan dünyâda ehl-i dünyâ arasında garib ve yabancı kaldığı için, 
müşkil hallerin ve mes'elelerin cevâbını verici olan o Nebiyy-i zişan hazretle- 
ri, “İslâm dünyâda garibdir” remzini buyurdu. Zirâ İslâm-ı hakikiyi temsil 
eden ancak ârif-i kâmil olanlardır. Bu beyt-i şerifte G4 om pl Yi ol 
sb al gss ya'ni “Muhakkak İslâm garib olarak zâhir oldu ve garib olarak av- 
det edecektir, imdi ne mutlu gariblere!” hadis-i şerifine işâret buyrulur. Nite- 
kim 831 numaralı beyt-i şerifin ibtidâsındaki sürh-ı şerifte bu hadis münde- 
ric idi. 


Seken de har Sy yila il 


924. Zirâ ki, onun akrabâsı dahi ondan ürkerler; gerçi onun zâtıyla melekler 
hemdemdirler. i 


Ya'ni, o ârif-i kâmil öyle bir garibdir ki onun akrabâsı ve taallukâtı bile on- 
dan ürküp kaçarlar. Bununla berâber o ârifin zâtıyla melekler musâhibdirler. 
Binâenaleyh o âlem-i melekütun gayrı değildir, âlem-i nâsütun gayrıdır. 


çin ül aşi sil çhl diye ir ie 
925. Onun süretini enâm cins görürler, lâkin ondan o kokuyu bulmazlar. | 


“Enâm”, nâs, insanlar ve yeryüzünde olanlar, mahlüklar, “meşâm”, bu- 
runlar ve koklamak mahalleri demektir. Fârisiler mim'i şeddesiz kullanırlar. 
Burada “meşâm”dan murâd, “koku”dur. Ya'ni, halk, ârif-i kâmili kendi cins- 


KER 
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lerinin süretinde görürler ve onu kendileri gibi zannederler, onun bâtınının 
kokusunu duymazlar. Zirâ sıfât-ı nefsâniyye ile onların rühlarının burunları 
tıkanmıştır. 


Udi it 332 JE RR Olay Sk gen 
926. Öküz nakşı arasında bir arslan gibi. Onu uzaktan gör, fakat onu cüsi ü 
cü etme! 


"Me-kâv", “kâviden” masdarından emr-i hâzırdır; “cüst ü cü etmek” ve 
“bir kimseyi el ve dil ile incitmek” ma'nâsınadır (Burhân). Ya'ni, ârif-i kâmil 
ehl-i dünyâ arasında, öküz heykelleri ve nakışları arasında olan bir arslan mi- 
sâlidir. Ey gâfil sen onu kendi cinsinden görüp ona lâubâliyâne yaklaşma ve 
onu uzaktan temâşâ et! Fakat bu temâşân onu imtihan kasdıyla tefahhus için 
veyâhud el ve dil ile incitmek için olmasın! Zirâ o arslandır, lâubâli takarrü- 
be gelmez. 


pi oi. 
SA İİ SİZE 
927. Ve eğer cüst ü cü edersen cisim öküzünü bırak! ;Zirâ o arslan huylu ökü- 
zü yırtar. 


“Terk”, Arabi bir kelime olup “bırakmak” demektir. Bahâr-ı Acem'in be- 
yânına göre bu kelime Fârisi'de “güften” ve “kerden" ve “dâden” ve “girif- 
ten” masdarlarıyla kullanılır ve “terketmek” ma'nâsı verilir. Binâenaleyh 
(GS 5 4S 45) ibâresi, “cisim öküzünü terk et ve bırak!” demek olur. ”Söy- 
lemek” ma'nâsına olan "güften” masdarının burada ma'nâ-yı aslisi yoktur. 
Bu sürette ibâreye “cism öküzünün terkini söyle!" ma'nâsı vermek münâsib 
olmaz. Ya'ni, eğer ârif-i kâmili uzaktan temâşâ etmeyip, ona imtihan kas- 
dıyla yaklaşırsan veyâhud el ve dil ile incitmek için yaklaşırsan cisminin 
öküzünden vazgeç! Zirâ o arslan huylu olan ârif-i kâmil senin cisminin ökü- 
zünü yırtar. Âtide(ki| menkıbe bu beyt-i şerifin ma'nâsını tavzih eder: 

Menkıbe: Sâdât-ı Nakşiyye'den Mevlânâ Alâüddin hazretleri naklederler 
ki: “Bir gün Mekke'de şeyh Abdülkebir Yemeni hazretlerinin meclis-i şerifine 
girdim. Meclislerinde sâdât ve meşâyih ve ulemâ ve fukahâ-yı Mekke'den 
çok kimseler var idi; ve şeyh hazretleri maârif-i ilâhiyyeden söz söyler idi. 
Orada ulemâ arasında galizu't-tab' bir fakih dahi var idi. Ehlullâh ve ehlullâ- 
hın kelâmına münkir idi. İ'tirâz vechi üzere şeyhin sözlerine muhâlefet etti. 
A'yân-ı meclisten birisi o fakihe hiddet edip, “Sus!” dedi. Fakih cevâben, 


Eka 
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“Eğer nâ-meşrü' ve nâ-ma'kül söylersem beni men'ediniz! Eğer sözüm meş- 
rü' ve ma'kül ise niçin mâni' oluyorsunuz?" dedi. Hz. Şeyh bana dönüp bu- 
yurdular ki: «ww çel exe U Ya'ni, “Ey Acem beni bundan kurtar!” Fakih de- 
di ki: “Acâyib, ben zulüm ve şetm mi ediyorum ki, halâs istiyorsunuz? Bir 
söz söylediniz bana şübhe ârız oldu. Cevâb isterim cevâb! Bu kadar mübâlâ- 
ganın ne ma'nâsı vardır?" 

Bu sözü müteâkib Hz. Şeyhe gazab târi olup 6 fakihe dönerek. “Şübhen 
nedir, söyle!” buyurdular. Fakih söze başlayacağı vakit heman yüzü üstüne 
düştü ve aklı başından gitti. Şeyh hazretleri de kalkıp odalarına gittiler. Mec- 
lis dağıldı. O fakih bihüş bir hâlde yüzü üzerine düşmüş kalmış idi. Sonra bir 
kilim getirdiler, fakihi kilim içine koyup dışarıya çıkardılar. Henüz şeyh haz- 
retleri odalarından dışarıya çıkmamış idi ki, fakih teslim-i rüh etti. 

Diğer bir gün şeyh hazretlerinin huzüruna gitmiş idim. Hatırımdan geçti 
ki, ehlullah kerem ve mürüvvet sâhibleridir; o fakih ise bunların ahvâl-i bâ- 
tınelerinden gâfil bir kimse idi. Eğer affetseler olmaz mıydı? Bu hâtırayı mü- 
teâkib şeyh hazretleri buyurdular ki: “Ey Acem, kabzası muhkem yere dikil- 
miş ve ucu dışarıda kalmış olan bir keskin kılıca çıplak bir câhil gelip sinesiy- 
le olanca kuvveti ile kendisini çarpsa, kılıç onu helâk ettiğinden dolayı o kı- 
lıcın bir kabâhati olur mu?” i 


Soli il AS Öğ Dye İIE b 
928. Öküzlük tab'ını senin başından çıkarır, hayvandan bir hayvanlık huyunu 
koparır. > 


Ya'ni, eğer sen insân-ı kâmilin huzüruna i'tirâz etmek ve onu incitmek 
için gitmeyip, feyzine intizâr için gider isen, senin öküzlük tabiatını, senin rü- 
hundan çıkarır. Hayvanlık ahlâkını, senin rüh-i hayvâninden koparır. 


Er PES MES bşk gi 
929. Öküz olsan onun indinde arslan olursun. Eğer sen öküzlük ile hoş isen 


arslanlık. isteme! 


“O insân-ı kâmilin huzüruna öküz tabiatında olarak gitsen ona münkâd ve 
mut" olduğun vakit, onun indinde terakki edip ma'nâ arslanı olursun. Fakat 
eğer sen öküzlük ve hayvanlık tabiatından memnün isen, o kâmilin huzü- 
runda ma'nâ arslanlığı talebiyle bulunma! 


NEKa 
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EY EY ŞE İs şe yl Ole DİA gp EŞİ İİ ge 
İk aka ŞE via il öyok ila Sülyh keş 
Sisi al > OY ve Ye Ol 


İle e şi ol SİA ae (63 çi (Yüsuf, 12/43) âyet-i 
kerimesinin tefsiri. Hak Teâlâ o zayıf öküzleri aç arslanlar 
sıfatında yaratmış idi, tâ ki o yedi semiz öküzü iştihâ ile 
yiyeler, eğerçi o öküzlerin süretinin hayâllerini rü'yâ 
âyinesinde gösterdiler. Sen ma'nâya bak! 


Bu âyet-i kerime süre-i Yüsuf'ta vâki'dir. Tafsili tefsir kitablarında olduğu 
üzere, kıssanın mücmeli budur ki: Yüsuf (a.s.) köle olarak Mısır'da satıldığı 
vakit, Mısır hükümeti ekâbirinden birisi satın aldı. O vakit Mısır'da hüküm- 
dâr olan melik Reyyân ibnü' -Velid bir rü yâ gördü ki, bu âyet- i kerime o 
rü'yâyı beyân buyuruyor: G2 ole ei yes ol. “id ye “ii Çi ALİN JE, 
Ogs İN g5 ol sl, gi gisi SCİ İÇ OL Zİ, po oNa. (Yüsuf, 12/43) 

- Ya'ni, “Melik Reyyan dedi ki: Ben rü'yâda yedi semiz öküz gördüm ki, yedi 
zayıf öküz onları yer; ve yedi yeşil başak ve diğer yedi kuru başak gördüm 
ki, kuru başaklar yeşil başaklara galebe eder. Ey kavmin eşrâfi, eğer rü'yâ 
ta'birini biliyor iseniz benim rü'yâm hakkında kavi cevâb verin!" 

Cenâb-ı Pir efendimiz bu rü'yâdaki remz ve işârete intikâl etmek süretiy- 
le âyet-i kerimeyi tefsir buyururlar. Remz ve işâret budur ki, rü'yâda melikin 
gördüğü semiz ve zayıf öküzlerin her ikisi de cinsiyette ve sürette müttehid- 
dirler, fakat ma'nâda müttehid değildirler. Rü'yâ aynasında gösterilen şey 
öküzlerin süretâ müttehid ve ma'nen yekdiğerinden ayrı olduklarıdır. Bu ay- 
rılık zayıf öküzlerin bâtında arslan olup semiz öküzleri yemesi ve kuru başak- 
ların yaş başakları yutması idi. Binâenaleyh sen onların sürette cinsiyetleri- 
ne ve müttehid olmalarına bakma, ma'nâlarına bak! Kezâ insân-ı kâmil dahi 
sürette zayıf ve ehl-i nefs olan kimseler ise sürette kavi iseler de insân-ı kâ- 
mil bâtında arslan olduğundan o kavileri yutar ve galebe eder. Nitekim âtide- 
ki ebyât-ı şerifede beyân buyrulur: 
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o gi iy pir Si olgu GAP e pa Sp Öİ 

030) O Mısır'ın bir azizi rü yâda gördü, çünki gayb gözüne feth-i büb oldu. 

“Gayb gözü”nden murâd, kalbin âlem-i meleküta olan cihetidir. Zirâ kal- 
bin, birisi âlem-i meleküta ve diğeri âlem-i nâsüta müteveccih olan iki yüzü 
vardır. Hak Teâlâ hazretleri bir kimseye âlem-i nâsütta vâki' olacak bir hâdi- 
seyi göstermek murâd buyurduğu vakit, bu hâdisenin bâtınına münâsib olan 
bir süreti âlem-i misâlde gösterir ki, buna ısulâhât-ı süfiyyede “keşf-i muhay- 
yel” derler. Bu süret ta'bire muhtaçtır. 


GEY Sa ölülere GIJA pi VS in 
931. Pervere mensüb olan çok semiz yedi öküzü, onları o yedi zayıf öküz yedi. 


"Perver", ev altında her tarafından hava cereyânına müsâid olan bodrum 
ma'nâsınadır ki, orada hayvan beslerler. Buraya "pervâr" dahi derler (Fer- 
heng-i Reşidi ve Burhân). “Perveri”de, “ye" nisbet için olup, “perverde” bes- 
lenmiş hayvan demek olur. Bu beyt-i şerif yukarıdaki beyt ile bir cümle-i tâm 
teşkil eder. Ya'ni, “O aziz-i Mısr, gayb gözüne feth-i bâb olduğu için rü'yâ- 
sında pervere mensüb olan çok semiz yedi öküzü gördü ki, o semiz öküzleri, 
o yedi zayıf öküz yedi" demek olur. 


932. O zayıflar bâtında arslan idiler, yoksa öküzleri yiyici olmazlar idi.. 


O zayıf öküzler zâhirde âciz görünür iseler de bâtında arslan meşrebinde 
ve çok kavi idiler. Eğer onlar bâtında kavi olmasa idiler, o zâhirde semiz gö- 
rünen öküzleri yiyemez idiler. Zirâ bâtıni olan kuvvet, zâhiri olan kuvvete 
dâimâ gâlibdir. i 


Mop 0l e yk JS op yg dal piş yaş 
933. İmdi merd-i kâr, sürefte beşer geldi, fakat onda âdem yiyici arslan gizlidir. 


“Merd-i kârdan murâd, bâtını faâl olan insân-ı kâmildir. Ya'ni, insân-ı 
kâmil zâhirde âciz olan bir beşer süretinde görünür. Fakat onun bâtını o ka- 
dar kavi bir arslandır ki, o arslanın adam yiyicilik hassası vardır. Ya'ni âde- 
min cihet-i hayvâniyyetini yiyip mahveder ve onun insanlık ciheti meydâna 


çıkar. 
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AS 3 İkİ İle AS iyi, pla 
934. SÂdemi hoş yer, onu ferd yapar; eğer derdini koparırsa, onun tortusunu sâf 


T. 


İnsân-ı kâmilin bâtını adamı latif bir sürette yer ve rüh ile nefisten mürek- 
keb olan o adamı, rüh hâline kalb etmek süretiyle ferd ve basit yapar. Eğer 
onun vücüdunda rühun derdi ve illeti olan nefsini kökünden koparırsa, tor- 
tusunu sâf ve süzülmüş bir hâle getirir. Zirâ insanın sıfât-ı nefsâniyyesi Hak 
ve hakikate hicâb olduğu cihetle, başının derdi ve belâsıdır. Bu derd ve belâ 
mündefi' olunca rühunun sıfâtı zâhir olup, rühunun gözüyle cemâl-i Hakk'ı 
müşâhede eder, Binâenaleyh onun kesif bir tortu mesâbesinde olan nefsi sı- 
fât-ı rühâniyyeyi iktisâb etmekle sâf ve süzülmüş bir hâle gelir. 

“Derdeş kened” ibâresinde “kened” fiili, “kerden” masdarının müzâri'i 
olup mazmüm Jya'ni “küned"J okunursa: “Eğer ona derd eylerse” demek 
olur. Bundan murâd, aşk-ı Hak veyâ riyâzât ve mücâhede derdini tahmil 
ederse demektir. Ya'ni, “Eğer insan-ı kâmil bir adama aşk-ı ilâhi veyâ riyâ- 
zet ve mücâhede derdini tahmil ederse onun tortusu sâf olur” demek olur. 

Cenâb-ı Pir efendimiz Fihi Mâ Fih'in 50. faslında bu ma'nâda şöyle buyu- 
rurlar: “İsâ (a.5.) Ol! İ.A OLA e me Ya'ni “Hayvan hayvanın etini 
nasıl yediğine taaccüb ederim” buyurmuştur. Ehl-i zâhir derler ki: “İnsan 
hayvan etini ekl eder, halbuki ikisi de hayvandırlar. Bu hatâdır, niçin? Zirâ 
insan et yer, velâkin o yediği hayvan değildir, cemâddır. Çünki ölünce hay- 
vanlık kalmaz. Ancak garaz budur ki, şeyh, müridini bi-keyfiyet ve niteliksiz 
bir hâlde yutar, böyle garib bir hâle taaccüb ederim.” Ma'lüm olsun ki, bu hâ- 
le “fenâ-fi'ş-şeyh" derler. Ehlullah buyurmuşlardır ki: “Bir mürid bu makâma 
geldikde, kendi vücüdunu şeyhin vücüdunda fâni olmuş görür; söylediği va- 
kit şeyhi söyler, dinlediği vakit şeyhi dinler. Bu makamdan terakki ettikde 
“fenâ-fi'r-resül” ve ondan dahi terakki edince “fenâ-fillâh”a vâsıl olur. 


ep Mapa ayla a3)3 ar) föy ON) 
935, O, o bir derdden dolayı cümle derdlerden kurtulur, o ayağı Sühâ'ya koyar. 


O mürid, insân-ı kâmilin sohbetinden hâsıl ettiği bir derdden dolayı, dün- 
yânın ve âhiretin bütün derdlerinden kurtulur. Rühunun ayağını Sühâ üzeri- 
ne koyar. “Sühâ", “Benâtü'n-na'ş-i kübrâ” ta'bir olunan yıldızlara yakın, kü- 
çük görünen bir yıldızın ismidir. Onun arzdan küçük görünmesi pek uzak ol- 
masından nâşidir. Beyt-i şerifte “Sühâ” ta'biriyle rühun pek yüksek mahalle- 


Sea 
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re urüc edeceğine işâret buyrulur. Ba'zı nüshalarda “Sühâ” yerine “semâ” vâ- 
ki' olmuştur. Bu da aynı ma'nâyı ifâde eder. 


Vİ SS e şile! PPİ AĞN a $$ düş 
936. "Pür-nühüset olan karga gibi ne kadar söylersin, ey Halil neden dolayı 


horoz öldürdün?” 


Bu beyt-i şerifteki hitâbı Hz. Pir efendimiz kendi zât-ı şeriflerine ve bâtın- 
larına tevcih buyururlar. Ya'ni, “Ey vaktin Halil'i olan Mevlânâ, tab'ında 
uğursuzluk dolu olan karga gibi ne kadar söylersin ve sözü uzatırsın, müri- 
din bâtınında horoz mesâbesinde olan sıfatı niçin kal' ve izâle edersin?” 


eh öle $ ai SühiS oki 
937. Dedi, “Ferman için!” “ Termânın hikmetini söyle, tâ ki onu mü-be-mü 
tesbih edici olayım!” 


Cenâb-ı Pir'in bâtın-ı şerifleri cevâben dedi: “Horozu fermân-ı ilâhi olduğu 
için öldürdüm.” Zâhirleri tekrar bâtınlarına hitâb edip buyuruyorlar ki: “O 
hâlde fermân-ı ilâhinin sebeb ve hikmetini söyle! Tâ ki bu hikmet-i ilâhi zâ- 
hir olsun da ben onu inceden inceye tesbih ve tenzih edici olayım ve taaccüb 
edip “Sübhânellahı” diyeyim!” 


(Gm 
holi ay elele Şi ES ASİ 0 3 
Ma yek pp Sİ ilya le loy ika pla 
. Onun beyânındadır ki, Halil (a.s.)ın horozu öldürmesi, 


müridin bâtınında olan sıfât-ı mezmüme-i mühlikeden 
hangi sıfatın kam' ve kalırına işâret idi? 


Dna 3 SU al O ya yay şel ögg 


958. O, şehvete mensübdur ve çok. şehvet-perestlir. (0) zevksiz olan zehirli şa- 
râbdan sarhoştur. 


EA 
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“Tâj”, tatsız ve zevksiz bir sebzedir ki, tohumsuz olur ve “bihüde” ma'nâ- 
sınadır, ve bir ottur ki, deve onu çiğner ve yutamaz ve Mâverâünnehir'de 
Kıpçak vilâyetinde olur (Şemsü'/-Lügâğ). Ya'ni, o horoz şehvete mensübdur 
ve çok şehvet-peresttir. O biçâre cismi zehirleyen boş ve beyhüde olan bir şa- 
râbdan sarhoştur. 


g > N . 
gi EN Sİ lps 2 hi mi 
959. Ey vasi, eğer nesil olmasa idi, âdem onun ârından dolayı kendini hadım 
ederdi. 


“Vasi”, kendisine vasiyet olunmuş olan kimse; “hasi”, âlet-i tenâsülü ke- 
silen, hadım edilen kimse ma'nâlarınadır. Ya'ni, “Ey kendisine şehvetten ic- 
tinâb etmesi tavsiye edilmiş olan mürid! Şehvet, hayvanlığın iktizâsıdır. Eğer 
bu şehvet âlem-i sürette teselsül-i nesil için, Hak Teâlâ tarafından cismâniyet 
âleminde bir kâide olarak vaz' buyrulmamış olsa idi, âdem, ya'ni hayvâni- 
yetten istikrâh eden insân-ı kâmil, o şehvet hükmünün cisminde zuhürunu 
ayıp görerek ve o fiilden arlanarak kendisini hadım yapardı.” 


YSA el ala öğ el yl ala yal gezel 2 
048 İblis-i İain: “Düâd-âra, bu şikâr için kuvvetli bir tuzak isterim!” dedi. 
"Dâd-âr”, “dâd” ile “âr" kelimelerinden mürekkeb vasf-ı terkibidir; “adl ve 
hak getirici” demek olurki, murâd Hak Teâlâ hazretleridir. Ya'ni, huzür-i ilâ- 
hiden matrüd olan İblis, Hak Teâlâ hazretlerine hitâben dedi ki: “Beni-Âdem'i 
avlayıp felâkete sürüklemek için kuvvetli bir tuzak isterim!" 


>) Gİ ge Dk eşek MİS yeme 33 
941. “Bunun sebebiyle halâikı kapabilirsin! © diye ona altın ve gümüş ve at sü- 


rüsünil gösterdi. 


Hak Teâlâ hazretleri, İblis'e tuzak olmak üzere, metâ'-ı dünyâdan evelâ 
altını ve gümüşü ve at sürüsünü gösterdi ve “İşte bunlar sebebiyle halâikı hi- 
dâyet yolundan kapıp dalâlete düşürebilirsin!” buyurdu. 


914 , 44 044 9 04 


Gİ Üyee Pİ öimiğ kb Fİ al piş a 
942. “Aferin! ” dedi ve ekşi yüzle dudağını sarkattı. Sıkılmış turunç gibi ekşi 
yüzlü oldu. 
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"Lünc”, dudak; "türünciden”, abüs olmak ve yüzünü buruşturmak. Ya'ni, 
Hak Teâlâ hazretlerinin verdiği bu tuzağa karşı zâhiren tahsin etti ve âferin 
dedi. Velâkin memnün olmayıp dudağını sarkıtı ve gayr-ı memnün Vvaziye- 
tini gösterdi; ve sıkılmış turunç kabuğu nasıl buruşuk olursa, onun yüzü de 
böyle buruşuk oldu ve yüzünü ekşitti. 


Şİ e yele eş ola PR a) Bi 
943. İmdi Hak o geri kalmışa latif ma denlerden altını ve gevheri peşkeş 
etli. 


Ya'ni, Hak Teâlâ hazretleri onun bu adem-i memnüniyetini müteâkib, o 
dergâh-ı izzetten geri kalmış olan İblis'e altına ilâveten, pırlanta ve elmas ve 
la'l ve yâküt ve zümrüd gibi latif ma'denlerden birtakım gevherleri de peşkeş 
ve hediye etti ve buyurdu: 


Öl esi led OYA aj La el, Sa pk al 


944, “€y lan, bu diğer tuzağı da al!" “€y ni'mel-muin bundan da ziyâde ver!” 
dedi. 


Bu beytin birinci mısrâ'ı yukarıki beytin merbütudur. Ya'ni, Hak, altna 
ilâveten gevherleri de hediye olarak verip: “Ey matrüd, bu diğer tuzağı da alı” 
buyurdu demek olur. İblis buna da kanâat etmeyip: “Ey güzel yardımcı, bun- 
dan daha ziyâde ver!” diye niyâz etti. 


945. Yağlıyı ve tatlıyı ve kıymetli şurupları ve yüz ipekli libâsları ona verdi. 

Ya'ni Hak Teâlâ ziyâde talebi üzerine İblis'e tuzak olmak üzere me'kü- 
lât-ı lezize ve meşrübât-ı nefiseyi verdi. Zirâ gönül bu telezzüzât tarafına ha- 
reket eder ve lezzetlerde istiğrâkı hasebiyle Hak'tan uzaklaşır. Vâkıâ bu eşyâ 
hadd-i zâtında mübâhtır. Lâkin onların tahsiline dalmak ve onlar ile telezzüz- 
de müstağrak olmak fitne-i azimedir ve bu sebeble şeytanın bunlarda müşâ- 
reketi vardır. 


Aa e ha Ol pa ola çale üğl ey 
946. Dedi: “Ya Rab, bundan ziyâde meded isterim, tâ ki onları hurma lifin- 
den ipe bağlayayım!” ' i 
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İblis bu tuzakları kâfi görmedi ve “Yâ Rab bundan ziyâde yardım isterim, 
tâ ki vazife-i ıdlâlim kuvvetli olsun da onların boyunlarını hurma lifinden 
örülmüş olan ip ile dalâlet vâdisinde sıkı sıkı bağlayayım, aslâ hidâyet yolu- 
nu bulamasınlar. «2. e yw era ç (Tebbet, 111/5) (“Boynunda hurma lifin- 
den bükülmüş bir ip olduğu hâlde”J âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 


AL. yla OT g3 a pg la 
47, “Hattâ senin sarhoşların ki, erkek ve şeci'dirler, o bağları erkekçesine ko- 


parırlar.” 


“Yâ Rab, bu verdiğin tuzağı ve bağları senin erkek ve şeci' olan sarhoşla- 
rın erkekçesine koparırlar. Zirâ senin aşkının sarhoşları indinde bunlar zayıf 
bir bağ ve tuzaktır.” 


ip olak) aa ya öle) ge ekl 
948, “Tâ ki bu tuzak ve hevâ ipleri sebebi ile senin merdlerin nâmerdlerden cü- 


dâ olsun.” 


Ya'ni, yâ Rabbe'l-âlemin, senin bana verdiğin bu metâ'-ı dünyâ ve hevâ- 
yı nefsâni ipleri sebebiyle, senin huzürunda merd olanlar ile nâmerd olanlar 
birbirinden ayrılsın ve her birinin ayn-ı sâbitesindeki isti'dâd ve kabiliyet 
meydân-ı zuhüra gelip hüccet-i bâliğa-i ilâhiyyen sâbit olsun! 


er 255 Mala (sl çalar Ses pe 
. “Ey tahtın sultanı, başka tuzak, merd atıcı ve pek hile düzücü tuzak i İs- 


la 


“Ey mülk-i vücüd tahtının sultanı olan Hâlik'ım, daha başka tuzak iste- 
rim! Öyle bir tuzak ki, senin yolunda merdâne ve cesürâne sa'yeden kimse- 
leri esfel-i sâfiline atsın ve pek ziyâde hileler icâd etsin de bu merdler o tuza- 
ga karşı âciz kalsın!” 


ebede bö elsi ol ie iş ps 


ps9) Şarabı ve çengi getirdi, onun önüne koydu; yarım güldü, onunla yarım se- 
ndi. ' 

“Çeng”, kelimesinin ma'nâları vardır. Burada bir nevi' çalgı âleti demek 
olup, umüm çalgılar murâd buyrulur. Ma'lüm olsun ki, çalgı hadd-i zâtında ha- 


Ee 
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râm değildir. Onun hakkındaki hükm-i şer'i mahalline göre değişir. Nitekim mur- 
hakkıklardan Abdülgani Nâblusi hazretleri İzâhu'd-Delâlât fi Semâ'iL-Âlât is- 
mindeki risâlelerinde bu husüsta üç hüküm beyân buyurmuştur ki, onlar da ha- 
râm, mübâh ve mendübdur. Eğer fisk u fücür meclisinde olursa çalgı harâmdır, 
Zirâ kalblerde fısk u fücür muhabbetini ziyâdeleştirir. Ve eğer bir kimse def'-i 
gam ve küşâyiş-i hâtır için kendi evinde çalgı çalarsa mübâhtır. Ve eğer zikrul- 
lah meclisinde olursa mendüb ve müstahsendir. Zirâ zikrullah ile kalblerde vâ- 
ki' olan muhabbet-i ilâhiyyeyi tezyid eder. Bu ma'nâya binâen Cenâb-ı Pir efen- 
dimiz bu beyt-i şerifte şarâb ile çengi berâber Zikir buyurmuştur. Çünki şarâb 
nass-ı kâtı' ile harâmdır. Harâma mukârin olan çalgı dahi bittabi' harâm olur. 
Velhâsıl Cenâb-ı Hak İblis'in talebi üzerine, ona tuzak olmak üzere şarâb ile be- 
râber çengi dahi verdi. İblis bunların vâsıtasıyla beşeri fısk u fücüra teşvik ede- 
ceği için yarım güldü ve yarım sevindi, ya'ni pek çok memnün olmadı. 


ipi pes 25 çü İlkel sz 
51. İdlâl-i ezel tarafına, * Fitne denizinin dibinden toz çıkar!” diye haber 
saldı. 


Istılâhât-ı süfiyyede mertebe-i ahadiyyete “ezel-i âzâl" ve mertebe-i vâhi- 
diyyete de “ezel” derler. Ve mertebe-i vâhidiyyet, esmâ ve sıfât-ı ilâhiyye su- 
ver-i ilmiyyelerenin yekdiğerinden mümtaz olduğu bir mertebedir. Binâenaleyh 
“ıdlâl-i ezel tarafından murâd, Hakk'ın ism-i Mudill'idir ki, bu ismin süret-i il- 


miyyesi İblis'in hakikati ve ayn-ı sâbitesidir. Ve “fitne denizi”nden murâd, bu © 


âlem-i taayyünât ve âlem-i keserâttır ki, hakikatte Tü'yâdır. Nitekim hadis-i şe- 
rifte çi şi ii ,ya'ni “Dünyâ ,uyuyan kimsenin rü'yâsıdır” buyrulur; ve 
âyet-i kerimede gli 3 Yı DELİ ei Uğ,h Ge U, (İsrâ, 17/60) Ya'ni “Biz sana 

- gösterdiğimiz rü'yâyı ancak nâsa fitne olarak yaptık.” buyrulur.Ve “toz"dan 
murâd, bu âlem-i taayyündeki âsâr-ı dalâlettir, ve “denizin ka'rı"ndan murâd, 
âlem-i süretin bâtınıdır. Suver-i ilmiyye, esmâ-i ilâhiyyenin ve esmâ-i ilâhiyye 
dahi zât-ı Hakk'ın zılli olduğundan hakikatte “zıll”, zıl sâhibinin gayrı değildir. 
Bu itibârla İblis, kendi hakikati olan ism-i Mudill hazretine müteveccih olup, 
ondan istiâne ederek dedi ki: “Ey Mudill hazreti, bu âlem-i ma'nânın bâtının- 
dan âsâr-ı dalâli ızhâr et ve benim dalâlet tuzağımı çoğaltı” 


Za paylar Sel gi e A 3 Sa | 
“Müsâ senin bendeler inden biri 1 değil midir: ? O denizde tozdan perdeler 
© bağladı ” 


EKAP 
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Ya'ni, “Müsâ (a.s.) benim mazhar olduğum “Mudili” isminin zıddı olan 
ism-i Hâdi'nin mazharı olduğu cihetle, o kulların arasında vazife-i hidâyeti lâ- 
yıkıyla 1fâ için sen ona onun kendi hakikati olan ism-i Hâdi hazretinden mu- 
âvenet ettin; ve o da bu âlem-i taayyünde câri olan âdetin hilâfında Bahr-i 
Ahmer içinde yol açıp o yolun dibinden kuru tozlar havaya kalktı ve kesif per- 
deler bağladı. O Hazret-i Müsâ senin ism-i Hâdi'nin mazharı olan bir kulun 
idi. Ben de senin “Mudill” isminin mazharı olan bir kulunum. Binâenaleyh bu 
âlem-i sürette ona yaptığın yardımı bana da yap! Ben de vazife-i dalâleti lâ- 
yıkıyla yapayım!" 


953, “Su her taraftan inânı çekti, denizin dibinden bir toz sıçradı.” 


Ya'ni, “Kulun Hz. Müsa'ya o kadar yardım ettin ki, Bahr-i Ahmer içinde 
Beni-İsrâil'in geçmesi için, denizin suları her taraftan dizginlerini geri çekti ve 
denizin dibi kupkuru oldu. Hattâ tozlar bile havaya kalktı.” Ma'lüm olsun ki, 
Hz. Pir Fihi Mâ Fih'in 12. faslında şöyle buyururlar: “Eğer dikkatli bakar isen, 
fâsık ve sâlih ve âsi ve muti' ve şeytan ve melek hepsi Hakk'a kulluk eder- 
ler. Meselâ pâdişah ister ki, kölelerini birtakım sebeblerle imtihan etsin, tâ ki 
sebâtı olan kimdir ve sebatsız olan kimdir, meydâna çıksın ve nik-ahdden 
bed-ahd mümtâz olsun ve vefâlısı vefâsızdan ayrılsın! Siyâsetleri zâhir olmak 
için onlara bir müvesvis ve müheyyiç lâzımdır ve eğer olmazsa, onların se- 
bâtı nasıl zâhir olur? İmdi o müvesvis ve müheyyiç pâdişâha kulluk eder. 
Çünki pâdişâhın murâdı onun böyle yapmasıdır; ve sâbiti gayr-ı sâbitten ayır- 
mak ve sivrisinekler gidip onların gayrı kalsın diye, sivrisinekleri ağaçlardan 
ve bağlardan koğmak için onu gönderdi.” 

İblis'in vücüdu Müsâ (a.s.)ın zuhürundan mukaddem olduğu cihetle, Hak 
Teâlâ ile olan muhâtabasında Müsâ (a.s.)ın mu'cizesinden bahsetmesini 
müsteb'ad görenler olabilir. Fakat bu muhâtaba âlem-i ma'nâya âiddir; ve 
âlem-i ma'nâda mâzi ve müstakbel ve hâl yoktur. Hâdisât-ı kevniyye âlem-i 
ma'nâda ve levh-i mahfüzda yazılmış ve dizilmiştir. Bu âlemde zamâna tâbi' 
olarak zuhür eder, 


hb mez ies SE dji Sü 
954, Uaktâki ona kadınların güzelliğini gösterdi ki, erkeklerin aklından ve sab- 
rından ziyâde olurdu. 


NEKa 
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“İblis'in münâcâtı üzerine Hak Teâlâ hazretleri İblis'e kuvvetli bir tuzak 
olmak üzere kadınların güzelliğini gösterdi ki, o güzelliğin te'siri erkeklerin 
aklından ve sabrından ziyâde olurdu.” Ya'ni kadınların güzelliklerini gördük- 
leri vakit erkeklerin aklı gider ve sabırları kalmaz, demek olur. Ba'zı nüsha- 
larda (545) yerine (5x, .:) vâki'dir. “O güzelik erkeklerin aklını ve sabrını 
kapar idi”, demek olur. 


9 - gi 
De 2 çe öz) o ob Yİ yek LİRASI 35 peş 


955, Müteâkıben parmak vurdu. “Çabuk ver, murâdıma eriştim!” diye raksa 
düştü. 


“Engüşt zeden” ve “engüştek zeden", elinin baş parmağı ile orta parmağı- 
nı birbirine temas ettirerek şıkırdatmak demektir ki, fart-ı memnüniyyetten ki- 
nâyedir (Bahâr-ı Acem). Ya'ni, Hak Teâlâ hazretleri İblis'e gâyet kuvvetli bir 
tuzak olmak üzere, kadınların vücüdlarının güzelliğini gösterdiği vakit, İblis 
fart-ı memnüniyetinden parmaklarını şıkırdattı ve “Aman yâ Rab, bu tuzağı 
bana çabuk ver ki, bununla murâdıma eriştim!” diye oynamağa ve raks etme- 
ge başladı. Ma'lüm olsun ki, kadınların cemâli erkekler için pek büyük bir fit- 
ne ve imtihân-ı ilâhi olduğu hakkında müteaddid ahâdis-i şerife vardır. EZ- 
cümle bir hadis-i şerifte şöyle buyrulur: b sa, gb ll ölü e. yl Gi ya 
ölme) Bala ph ar se Ya'ni “Dünyâdan sakının, kadınlardan sakının! Zirâ 
İblis kesiru'l-ıttılâ* olan bir avcıdır. Onun avlaması için onun kullandığı tuzak- 
lardan daha kuvvetli bir şey yoktur.” Ve diğer bir hadis-i şerifte ola J| Pi > 
ya'ni “Kadınlar şeytanın ipleridir.” Ve diğer bir hadis-i şerifte dahi U 2 1 0l 
sU L elli id sie Sule el ya'ni “Benden sonra benim sizin üzerinize 
olan korkum kadınların fitnesidir. Binâenaleyh kadınlardan sakının!” Ve kezâ 
diğer bir hadis-i şerifte LX » Je 1 Je p2ld sa 2S şb ya'ni “Benden son- 
ra erkekler üzerine kadından daha zararlı bir fitne terk etmedim” buyrulmuş- 
tur. Ve kadın fitnesi beşer arasında bilâ-tefrik-ı cins ü mezheb meşhür olduğu 
ve bu mevzü'da birçok romanlar ve hikâyeler de yazılmış bulunduğu hâlde bi- 
çâre insanlar yine bu fitneden yakalarını kurtaramamışlardır. Zamânımızda 
onların cemâli yüzünden katiller ve intiharlar ve teverrümler çoğalmıştır. Vel- 
hâsıl İblis'in esbâb-ı ıdlâli içinde kadının fevkinde hiçbir şey yoktur. 


ig hş ir SS YE yeliz ülkü 


956. Uaktâki o pür-humâr olan gözleri gördü ki, akıl ve idrâki kararsız eder. 
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Vaktâki İblis kadınların o mahmür gözlerini gördü ki, o mahmür bakışlar 
erkeklerin akıllarını ve idrâklerini kararsız edip muhâkemelerini altüst eder ve 
sâhir bakışlarına tahammül edemeyip onların emellerini tatmine derhal mey- 
lederler. Koca Yavuz Sultan Selim hazretleri bile o gözlerin fitnesini bir bey- 
tinde şöyle buyurur: 

Şirler pençe-i kahrımdan olurken lerzân 
Beni bir gözleri âhüya esir etti felek 


OLİa gel iy O yap öğe a ol, ol yayle sü öl) 
957. Üe o diberlerin yanağının safvetini ki, gönül bunun üzerinde üzerlik gibi 
yanar. 


“Sipend”, üzerlik tohumudur ki, kadınlar nazar değmemek için ateşe atıp 
tütsü yaparlar. Ya'ni, İblis o dilberlerin penbe gül gibi yanaklarının safvetini 
gördü ki, erkeklerin gönlü o yanaklar üzerinde üzerlik tohumunun ateşte 
, yandığı gibi yanar. 


Gİ) ai e Gİ Oyla gla İş a) 
958. Yüzü ve beni ve kaşı ve akik gibi dudağı gördü, güyâ ince perdeden parladı. 


Ya'ni, İblis, kadınların o parlak yüzlerini ve hilâl gibi ince ve muntazam 
kaşlarını ve yüzlerinin ve vücüdlarının münâsib mahallerindeki siyah benle- 
rini ve akik gibi kırmızı dudaklarını gördü ki, güyâ Hak Teâlâ hazretlerinin 
cemâl-i bâ-kemâli, kadınlardaki ince hüsn ü cemâl perdesinden parlamış ve 
zâhir olmuştur. Nitekim şâirlerin her birisi bu a'zâların medih ve tasvirinde 
âteş-zebân olmakta müttehiddir. Meselâ ben'in medhi hakkında şöyle söyler: 


ES İY ll zg öle a ole Olsa İbr yole bb “ül 


“Karabiberin dânesi siyahtır ve mehrüların beni de siyahtır. Her ikisi de.can 
yakarlar; fakat bu biberin can yakması nerede! O benin can yakması nerede!.” 


Diğer a'zâların medhi hakkındaki şâirlerin sözleri ise bi-nihâyedir. 
diyil öm İL era) e Sİ 
959, O,o gancı gördü ve hiffetle sıçradı. İnce perdeden Hakk'ın tecellisi gibi. 


”Ganc”, gaynın fethiyle, naz ve işve ve göz ve kaş harekâtından olan 
gamze ve insanın ve sâir hayvanların kaynakları ma'nâlarınadır, ve “kay- 


Nea 
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nak” ma'nâsında, gaynın kesriyle de (“gınc”J lügattir (Burhân). Ya'ni, “İblis 
kadınların nâz ve işve ve gamzelerini veyâhud câlib-i şehvet olan onların 
mevzün ve latif kaynaklarını ince perdeden Hakk'ın cemâlinin tecellisi gibi 
gördü ve hiffetle sıçradı; ve bu esbâb-ı cemâl ile beşeriyet arasında pek bü- 
yük fitneler koparacağını ve halkı dalâlete sevk edebileceğini idrâk etti.” 
Ma'lüm olsun ki, beyt-i şerifte “İnce perdeden Hakk'ın tecellisi gibi” ta'birin- 
de nükte budur ki, kadının güzelliğinde hem rühun ve hem de nefsin hazzı 
ictimâ' etmiştir. Cisminde sıfât-ı nefsâniyye gâlib olan kimsenin kadından 
hazzı şehvete inhisâr eder. Sıfât-ı rühâniyye gâlib olan kimsenin hazzı ise 
şehvetten âri olan hazdır ki, bu da kadında Hakk'ın cemâlinin pertevini gör- 
mektir; ve aşk-ı sâfi, bu müşâhede ile olan aşktır, Mecnün'un Leylâ'ya olan 
aşkı gibi. Cismâni kimselerin aşkı şehvet-i nefsten ibâret olduğundan, ona 
“aşk” ıtlâkı doğru değildir. Bu ancak bir meyl-i hayvânidir. Mevlânâ Câmi 
hazretleri bu ma'nâyı şu rubâilerinde beyân buyururlar: 


G0 p5 Ülke öde o5lyi yel JS ayl şe 
Söyle ORİE iye İZ ye yi ga ğ 
“Eğer aşk nesl-i âdemiri kemâli olmasa idi, aşkın sıyt ü şöhreti cihanda nok- 


san olurdu. Ve eğer nefsin şehveti aşk olaydı eşekler ve öküzler âlem âşıkları- 
nın serdefteri olurdu." 


Kâmiller ise her mertebenin hükmünü bi-hakkın 1fâ ettikleri cihetle, cis- 
mâniyet cihetinden tevlid-i veled için kadına takarrüb ettikleri vakit müşâhe- 
de-i Hak'ta müstağrak olurlar. Bu o kadar dakik bir ma'nâdır ki, onun zevki- 
ni müşâhede erbâbı olan kâmilden başkası idrâk edemez. Zirâ kâmilin naza- 
ıında maddeden mücerred olarak Hakk'ı müşâhede etmek mümkin değildir. 
Ve mâdemki Hakk'ı müşâhede etmek ancak maddede vâki' oluyor, o hâlde 
suver-i mâddiyyeden biri olan kadında Hakk'ın şühüdu, suver-i mâddiyye-i 
sâireden daha mükemmel ve daha azim olur. Velâkin kadınlarda Hakk'ı ek- 
mel vech üzere müşâhede edebilmek her ferdin kârı değildir. Bu müşâhede 
ancak mazhar-ı Muhammedi olan kâmilin kârıdır. Mahzâ huzüzât-ı nefsâ- 
niyyelerini istifâ için kadına perestij eden câhiller bu şühüddan gâfildirler. On- 
lar bu âlemde gördükleri süretleri müstakıllü'l-vücüd zannettiklerinden, su- 
ver-i âlemden herhangi birisine ancak onun zâtından dolayı alâka ederler. 
Vaktâki o süret bozulur şüride olup feryâd ederler. Bu babtaki tafsilât Fusü- 
su'-Hikem'de Fass-ı Muhammedi'dedir. 
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Eg yel b OLAYI GA İ gedi 
Moser evora. po 
GEN iü eya iğ eli yü YALİ ez) 
dai YE ia) gi £ yi yl g oLji Gi &i (Tin, 95/4-5) (“Biz insanı 
ahsen-i takvimde yarattık sonra onu esfel-i sâfiline reddettik”)| 
ma'nâsındaki âyet-i kerimenin tefsiri. Ve gi e SG özeni yaş (Yâsin, 
36/68) (“O kimseye ki biz uzun ömür veririz, onun hilkatini tebdil ve 


tenkis ile kuvvetini za'fa çeviririz”| âyet-i kerimelerinin tefsiri 


odul İ saa 5k pol yasan gk Ale May ie pol 

İİ Hüsn âdemi ve melek secde edici olmuş, dem gibi tekrar ma zül gel- 
miştir. 

Ya'ni, güzelliğe mensüb olan âdem ve melek o güzelliğe secde edici olmuş 
ve fakat Hz. Âdem, nasıl cennet-i a'lâdan esfel-i sâfiline ma'zül olmuş ise, o 
güzelliğe mensüb olan âdem dahi bu hüsn cennetinden öylece ma'zül olup es- 
fel-i sâfilin-i şeyhühate suküt etmiştir. “Âdem-i hüsn”, izâfet-i lâmiyye olup 
nisbet ma'nâsını ifâde eder. Hind nüshalarında birinci mısrâ' uş -»; pl 
s8 il vâki' olmuştur. Ma'nâsı, “Âdem ve cin ve melek hüsne sâcid olmuş- 
ur.” demek olur. 


e m je o 
. Dedi: Eyvah, varlıktan sonra a yokkeki Dedi: “Cürmün budur ki ziyâ- 
de yaşadın.” 


Ya'ni, güzellik cennetinden ma'zülen ihtiyarlık mertebesine suküt eden 
âdem-i hüsn dedi: “Eyvah, bu hüsn varlığından sonra onun yokluğuna 
suküt etmek nedendir?” diye Hâlik'ına sordu. Hâlık Teâlâ hazretleri de ona 
cevâben buyurdu ki: “Senin kabâhatin fenâ âlemi olan dünyâda çok yaşa- 
mış olmandır.” 


NE 
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962. Cebrâil “Bu huldden ve hoşların tâifesinden git! ” diye saçından çekici 
olarak onu çeker. 


“Cebrâil"den murâd, âlem-i süretin intizâm-ı idâresinde faâl olan akl-ı kül- 
dür. Nitekim bu cildin 516 numaralı beyt-i şerifini ta'kib eden sürh-ı şerifte 
“Akıl Cebrâil misâlidir” buyrulmuş idi; ve ukül ise akl-ı küllün pertevinden zâ- 
hir olur. Ya'ni, akl-ı kül, gençliğinde güzellik sâhibi olan ihtiyarların hüsnü- 
nü, “Bu hüsn ve letâfet cennetinden ve güzeller tâifesi arasından git!” diye sa- 
çından tutup çekici olarak çeker ve şeyhühatin çirkinliği derekesine düşürür. 


Sey gla al adl OT Lİ Mae İYİ el 5 yl daş za 
963. Dedi: “ İzzetten sonra bu izlâl nedir?” Dedi: “O atâdır ve bu dâverliktir!” 


O hüsn sâhibi olan ihtiyar dedi: “Ben evvelce hüsn ile aziz idim. Şimdi 
ihtiyarlıkta beni zelil kılmak nedir?” Akıl cevâben der ki: “Evvelki hüsn 
Hakk'ın hazine-i cemâlinden bir ihsân ve bir atâ idi; ve bu şimdiki hâl ise 
âdil olan hâkimindir. Zirâ sen o güzelliği senin zannettin ve onun hazine-i 
cemâl-i ilâhiden bir atâ-yı hâs olduğunu bilmedin. Bu zillet sana cânib-i 
Hak'tan âdilâne bir hükm-i cezâ olarak geldi. Eğer bu hükmün sâhibini gö- 
reydin, bu ihtiyarlık içinde sana noksan ve zillet gelmezdi.” Bu ma'nâ âtide- 
ki 972 numaralı beyt-i şerifin ma'nâsına merbüttur. 


o lie 0S Üy Oy 5 ölmeli 
964. “Ey Cebrâil, sen can ile secde ederdin. Şimdi niçin beni cennetinden ko- 
ğuyorsun?” 


Sâhib-i hüsn der ki: “Ey akıl, sen evvelce bana can ile secde ederdin ve 
benim önümde baş eğerdin. Şimdi ihtiyar olduktan sonra niçin beni hüsn ü 
cemâl cennetinden sürüp dışarıya çıkarıyorsun?” 


Ol had BİN ga Obml 3 j2 e al 
965. "Fasl-ı hazanda hurma ağacından yaprak uçluğu gibi, mihnet vaktinde 
benden hulle uçar.” 


Ya'ni, “İhtiyarlık mihneti vaktinde benden hüsn hullesi uçar, onun altın- 
dan çirkin bir cisim zâhir olur. Nitekim sonbaharda hurma ağacının latif olan 
yeşil yaprakları uçup çirkin bir manzara teşkil eden sâkı kalır.” 


azap 
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leme ga Eğ Eş İğ ggobi gl pa yol 
“O bir yüz ki, onun parlaklığı ay gibi idi. İhtiyarlıkta kelerin sırtı gibi 
oldu.” 
Ya'ni, “Gençlikte benim bir yüzüm var idi ki, ay gibi parlak idi. Şimdi 
ihtiyarlığımda “keler” dedikleri hayvanın sırtı (gibi) bumburuşuk bir hâle 
geldi.” 


ok alel) iliş ol piki İS BO ye öl) 
967. Ve o latif olan baş ve baş tepesi muşa şa olmuş idi. İhtiyarlık vaktinde. 
nâhoş ve kel olmuş idi. 


"Fark”, baş tepesi, "geş”, latif, “asla'”, kel ma'nâsınadır. 
OLS Üy ya 6 33 Olm Om OYU ak öl, 


968. Ve nâz edenlerin mızrak gibi saf yırtıcısı olan o boy, ihiyarlıkta yay gi- 
bi iki kat olmuştur. 


"Saf-der", vasf-ı terkibidir, “saf yırtıcı" demektir. Ya'ni, nâz eden güzelle- 
rin safını yırtıcı olan mızrak gibi dosdoğru olan o boybos ihtiyarlıkta ok yayı 
gibi eğrilip iki kat olmuştur. 


O bajüğy ai ek) ols) İÜ) 2 UY Sİ, 


969. Lâle rengi za feran rengi olmuş, onun arslan kuvveti kadınların ödü gibi 
olmuştur. 


İhtiyarın gençlikte lâle rengi gibi kırmızı olan yanağı za'feran rengi gibi 
sapsarı olmuş, onun arslan gibi olan kuvveti, kadınların ödü gibi zayıf ol- 
muştur. Nitekim kadınlar ufak bir gürültüden korkup: “Aman ödüm patladı!” 
derler. 


OLE LEŞ BAS gi 00,5 İk 3 (63 a Sİ 
b O kimse ki bir adamı fenn ile koltuğunda etmiş idi, gitme vaktinde onun 
koltuğunu tutarlar. 
O kimse ki, gençliğinde pehlivanlar ile güleşip pehlivanlık fenni ve sıfatı 
ile bir adamı koltuğuna alırdı. İhtiyarlığında bir yere gideceği vakit onu kol- 
tuğundan tutup çocuk gibi yürütürler. 
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A İzel A Sie o el 
971. Bu ise gam ve pejmürdelik eserleridir. Bunlardan her birisi ölümün elçi- 
sidir. 


İhtiyarlık hâlinde görülen bu inkılâb ise gam ve pejmürdelik eserleridir. Bu 
hallerden her birisi ölümün yaklaştığını haber verici birer elçidir. 


Gm 


404 9 , *9 


v1 . 6 , >» MN Vr v0. 


“İnsanı esfel-i sâfiline red ettik, imân eden ve amel-i sâlih 
işleyenler müstesnâdır. Onlar için ardı arası kesilmez ecir vardır” 
(Tin, 95/5-6) ma'nâsındaki âyet-i kerimenin tefsiri 


B33 Öle Çiy Sa ei 0g gbi Sİ) 
“972. Eğer onun tabibi Hakk'ın nâru olursa, ihiyarlıktan ve tebden noksan ve 
dak yoktur. 


Bu beyti şerif yukarıda geçen 963 numaralı beyt-i şerife merbuttur. Zirâ 
o beyitte “Gençlikteki izzet-i hüsn atâdır; ve ihtiyarlıktaki zillet-i kubh dâver- 
liktir”, buyrulmuş idi. Bu beyt-i şerif onun istisnâsı olur. “Dak”, “dek” keli- 
me-i Fârisi'sinin muarrebidir; “Gedâlık ve kılsız baş” ma'nâsınadır (Burhân). 
Ya'ni, gençlikte hüsn sâhibi olan bir kimsenin eğer tabibi Hakk'ın nüru olur- 
sa, öyle bir kimseye, ihtiyarlıktan noksan ve acz ve teb ve hummâdan kılsız 
baş yoktur, demek olur. Ma'lümdur ki, hummâ hastalığında baştaki saç dö- 
külür. Ve şu hâlde ikinci mısrâ'da leff ü neşr-i müretteb kâidesi olup, “nok- 
sân”, “piri” kelimesine ve “dak” dahi “teb” kelimesine râci' olur. 
amal yk) Ham OT MS Zama Ene gap Ün Yİ Gem 
973. Onun gevşekliği sarhoşun gevşekliği gibidir; o gevşeklik içinde o, Rüs- 
tem'in reşkidir. 
Ya'ni, tabibi nür-i Hak olan ihtiyarın vücüdunda zâhiren bir gevşeklik gö- 
rünür ise de o gevşeklik bir sarhoşun vücüdundaki gevşeklik gibidir. Onun o 
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gevşekliği içinde öyle bir kuvvet vardır ki, o kuvvete Rüstem pehlivan bile 
hased eder. 


Özü ygiğlak 5 ese, İYİ Pileli S 
974. Eğer ölürse onun kemiği zevkan garkıdır. O zerre zerre şevk nürunun şuâ'ı 
içindedir. 

Ya'ni, tabibi nür-i Hak olan ihtiyar ölürse, kabirde onun kemikleri aşk-ı ilâ- 
hi zevkine müstağraktır. Onun vücüd-i izâfisinin inhilâl eden zerreleri sevk-ı 
ilâhi nürunun şuâ'ı içindedir. Zirâ hadis-i şerifte o, 405 gLSşüşdüşkl$ 
ya'ni “Yaşadığınız gibi ölürsünüz ve öldüğünüz gibi haşr olursunuz” buyrulu- 
yor. Bundan anlaşılır ki, kabirde inhilâl eden zerrât-ı cism hayattan hâli değil- 
dir; ve bunların rüh-i insâni ile ta'rife sığmayan bir alâkaları vardır. Hâl-i ha- 
yâtında aşk-ı ilâhi ile yaşayan bir kimsenin zerrât-ı vücüdu dahi aşk-ı ilâhi 
zevkınde müstağraktır. Nitekim Cenâb-ı Pir efendimiz Fihi Mâ Fih'in 43. fas- 
lında şöyle buyururlar: “Kabirde gördüğün birçok çürümüş kemikler ancak bir 
râhatın alâkadârıdır. Hoş ve sermest bir hâlde uyumuş ve o lezzet ve sermest- 
likten haberdar bulunmuştur. Nihâyet “Onun toprağı üzerinde hoş ola!” dedik- 
leri beyhüde değildir. İmdi eğer toprağın hoşluktan haberi olmasa idi bunu na- 
sıl söylerler idi?” 


BİZ AŞ AS e ld ri gili pis Sig 
975. Üz o kimse ki, nüru yoktur, meyvesiz bağdır. Zirâ onu hazan altüst eder. 
Bâtınında nür-i Hak olmayan kimse meyvesiz bir ağaca benzer. Sonbahar 
mesâbesinde olan ihtiyarlık geldiği vakit, onun cismini altüst eder. 
976. gül kalmaz kara dikenler kalır. Saman tepesi gibi sarı ve İÇSİZ geldi. 
Ya'ni, gençlik hâlinin gül gibi olan güzellikleri kalmaz, ihtiyarlık hâlinin 
kara diken gibi olan çirkinlikleri “kalır. Bâtınında nür-i Hak olmayan kimse 
böyle ihtiyarladığı vakit cismi saman tepesi gibi sarı ve içi boş olarak geldi ve 
zâhir oldu. 
A EN AT e İğ 03 Sİ; aş 
977. Ey Hudâ, acabâ o bağ ne halâ elli ki, ondan bu hulleler cüdâ oldu? 


Mezçaş 


| 
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Ya'ni, yâ Rab o bağ mesâbesinde olan cisim acabâ ne kabâhat yaptı ki, 
ondan o güzellik halleri ayrıldı da o böyle çırçıplak çirkinlik içinde kaldı? 


pi slm aj Gİ Ky İn) il 
978. Kendini gördü; ve kendini görmek öldürücü bir zehirdir! güh ol ey im- 
than edilmiş olan! 


O bağın kabâhati budur ki, kendi vücüdunun istiklâlini gördü ve kendi gü- 
zelliğini kendi mülkü zannetti; ve kendi vücüdunun vücüd-i Hakk'ın pertevi ve 
zılli olup ondaki güzelliklerin hüsn-i ilâhiden ibâret olarak verilmiş olduğunu 
görmedi. Halbuki bu süretle kendini görüş ma'nâda öldürücü bir zehirdir. Ey 
böyle âriyet bir vücüd ve hüsn ile imtihân-ı ilâhiye ma'rüz kalmış olan kimse! 


emi ilae le efe ği Sisal 
979. “Bir mahbüb ki, âlem onun aşkından ağladı, âlem onu kendinden koğuyor, 
kabahati nedir? 


"Şâhid” Fârisi'de “mahbüb” ma'nâsınadır. Ya'ni, öyle bir mahbüb ki, âle- 
min halkı güzelliğinden dolayı onun âşık ve meftünu olup ağlarlar idi. O gü- 
zellik, ihtiyarlık hâlinde ondan zâil olduğu vakit, evvelce aşkından ağlayan 
halk-ı âlem onu yanlarından koğuyorlar ve sürüp çıkarıyorlar. Acabâ o mah- 
büb-ı sâbıkın kabâhati nedir? 


Dana İh e 69 Sy yl yi) Sİ er 
a Onun kabâhati odur ki, âriyet zinet bağladı; “Bu hulle benimdir!” diye 
da'vâ etti. 


O mahbüb-ı sâbıkın kabâhati budur ki, iğreti libâs giyip süslendi ve “Bu 
giydiğim güzellik hulleleri ve müzeyyen libâslar benimdir!” diye da'vâ etti. 
Binâenaleyh onun kabâhati, kendinin olmayan bir mala yalan söyleyerek sâ- 
hib çıkmak oldu. 


üz öb ükeş Lebül a iş Bil VASİ gili 
981. "Onu geri alırız, tâ ki o bizim harmanımız olduğunu ve güzeller dâne-çin 
olduğunu yakinen bile!” 


Böyle yalan da'vâda bulunanlar hakkında Hak Teâlâ hazretleri buyurur 
ki: “Biz âriyet olarak verdiğimiz hüsn hullelerini, o güzelliklerin bizim harma- 


KEK 
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nımızdan verildiğini ve vücüd-i izâfi âlemindeki güzelliklerin bu güzellik har- 
manından dâne toplayıcı olduğunu yakinen bilmesi için mülkiyet da'vâsı 
edenlerden alırız.” 


amkk ül , oy ayle 0S 
82. “Tâ bile ki, o hulleler âriyet idi, o vücüd güneşinden bir pertev idi!” 
“O mülkiyet da'vâ-yı kâzibesinde bulunan âkıl bile ki, giyinmiş olduğu o 
güzellik hulleleri âriyet olarak verilmiş idi. O hulleler vücüd-i hakiki-i Hak gü- 
neşinden bir pertev idi.” 


İl $ gez elli 3 İri yaly İle öl 
983. O cemâl ve kudret ve fazl ve hüner, güzellik güneşinden bu tarafa sefer 
etli. 

Ya'ni, o gençlik hâlindeki güzellik ve kudret ve fazl ve hüner, cism-i fâni- 
den ayrılıp güzellik güneşinden ya'ni âlem-i sıfâttan bu tarafa, ya'ni zât-ı 
Hak tarafına sefer etti; ve Hak Teâlâ hazretleri, o zilleri kabz-ı yesir ile kabz 
etti. Nitekim âyet-i kerimede !,.. Cz &İl Lai K (Furkan, 25/46) ya'ni, “Biz 
o zılli kendimize kabz-ı yesir ile kabz ederiz” buyrulur. 


Aylar aj yk Ong a oyle Şİ çil 
984, O güneşin nüru bu duvarlardan kıvılcımlar gibi geri döndüler. 


“Sitâre”, yıldız ma'nâsınadır ve “kıvılcım” ma'nâsına da müsta'meldir. 
Burada “kıvılcım” ma'nâsı münâsibdir. Ya'ni, Hakk'ın hüsn güneşinin nüru 
bu ecsâm-ı fâniye duvarlarından, ateşten sıçrayan kıvılcımlar gibi döndüler 
ve söndüler. 


oley gla Ça le ON AP 
985. Güneşin pertevi yerine geri gitti. Her duvar karanlık ve siyah kaldı. 
Hakk'ın güzellik güneşinin pertevi yine kendi yerine geri gitti. Duvar me- 
sâbesinde olan bir cisim o pertev-i hüsnden ayrı olup karanlık ve siyah kaldı. 


986, O şey ki, seni güzellerin yüzünde hayran etti, üç renkli şişeden güneşin 
nürudur. 


eza 
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Ankaravi hazretleri, “üç renkli şişe”den murâd; rüh, kalb ve cisimdir, bu- 
yurmuştur, Ve Hind şârihlerinden Bahru'-Ulüm hazretleri de mevâlid-i selâ- 
se veyâhud kuvvet-i cemâdiyye ve kuvvet-i nebâtiyye ve kuvvet-i hayvâ- 
niyyedir, buyurur, Ve İmdâdullah ve Veli Muhammed hazarâtı dahi, cism ve 
rüh-i hayvâni ve rüh-i insânidir ki, her birinin ayrı ayrı rengi vardır, buyu- 
rurlar. Ve Muhammed Mir ise, su ve ateş ve topraktır ki; ateşin rengi kırmızı 
ve suyun rengi beyaz ve toprağın rengi sarıdır. Veyâhud vücüd-i beşeri teş- 
kil eden beyaz yağ, kırmızı kan, ve sarı renkli mâyiâttır, buyurur. Ve Mu- 
hammed Efdal dahi mevâlid-i selâsedir, der. Ve bu muhterem şârihlerden her 
birisi, kendi nokta-i nazarlarını isbât için esbâb-ı mücibe beyân buyurmuşlar- 
dır. Bu izâhâtın cümlesi birer vecihtir. 

Fakirin hâtırına lâyıh olan diğer bir vecih dahi budur ki, vücüd ayn-ı nür- 
dur. Zirâ nür kendi zâhir ve eşyâyı muzhir olduğu gibi vücüd dahi, her bir 
mertebede kendi zâhir, ve esmâ ve sıfâtının mezâhiri olan eşyâyı da muzhir- 
dir; ve vücüdun gayriyet libâsıyla olan merâtib-i zuhüru üçtür ki, bunlar da 
“ervâh”" ve “misâl” ve “şehâdet” mertebeleridir. Vücüd-i hakiki mertebe-i sı- 
râfetinde bi-renktir. Ancak bu mertebenin her birinde o mertebelerin rengine 
göre zâhir olur. Binâenaleyh “üç şişe”den murâd, vücüdun bu mertebeleri ol- 
muş olur, Nitekim 1. cildin 2505 ve 2506, beyitlerinde: 


SEE paye iey ab İŞ el Sy göze 


lb) geye İS ey Sig , 
(Vaktâki renksizlik rengin esiri oldu; bir Müsâ, bir Müsâ ile cenkte oldu. 
Vaktâki bi-renkliğe erişesin ki, onu tuttun idi, Müsâ ve Fir'avn sulh tutarlar) 
buyrulmuştur ki, bu beyitler hakkındaki izâhât orada mezkürdur. Binâena- 
leyh bu beyt-i şerifte “güneş”"ten murâd, vücüd-ı mutlak-ı Hak'tır; ve “şişe- 
lerden murâd, âlem-i rühâniyet ve âlem-i misâl ve âlem-i maddiyat olan 
mertebe-i şehâdettir. 


Sİ) öl AE Ygs oTuĞ, Gö, aslanlı 
987. Renk renk şişeler o nüru bize böyle renkli gösterir. 


Ya'ni, her biri ayrı ayrı bir renk ve şe'ni hâiz olan bu merâtib-i vücüd şi- 
şelerinden dolayı o bi-reng olan nür-i vücüd bize böyle renkli renkli görün- 
müştür, 


EKE 
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988. Uaktâki renk renk olan şişeler kalmaz, işte o vakit seni renksiz nür hay- 
ran eder. 


Ey sâlik, vaktâki renk renk olan bu merâtib-i vücüd-i hakiki şişelerinin 
mevhüm olan varlık şişelerinin vücüdu kalmaz ve nazarından zâil olur, işte 
o vakit seni renksiz olan tecelli-i zâti nüru hayran eder. Zirâ rüh ve misâl ve 
şehâdet mertebeleri tecelli-i sıfâtinin hükmü altındadır; ve sıfât-ı ilâhiyye tür- 
lü türlü ve rengârenktir; ve bu hayret, hayret-i mahmüdedir. 


ef iyi Ayakk geli Oka 
989. “Nüru şişesiz görmeyi huy et, tâ ki şişe kırıldığı vakit körlük olmaya! 


Ey sâlik renksiz olan nür-i vücüdu merâtib şişelerinden âri olarak görme- 
yi huy et ve bu âlem-i keserâtta bu görüşü kendine tabiat yap, bu mezâhir- 
de bi-renk olan Zâhir'i gör! Tâ ki asla ürüc ve rücü' için bu mertebe-i şehâ- 
det şişesi mevt-i tabii sebebiyle kırıldığı vakit kör kalmayasın! Zirâ insan mü- 
şâhedesinde müstağrak olduğu mertebenin hükmü altında hicâb içindedir. 
Eğer dünyâda nür-i bi-rengi müşâhedeyi huy etmezsen, âlem-i berzahta da 
suver-i berzahiyye renklerinde müstağrak olup teceli-i Hak'tan gâfil olursun. 
Nitekim âyet-i kerimede aslâ Wi 4 yi sloda 305 ya, (İSLâ, 17/72). Ya'ni 
“Kim bu dünyâda Hakk'ın müşâhedesinden kör olursa, o kimse âhirette de 
bu müşâhededen kördür” buyrulur. Zirâ bu âyet-i kerime aslen küffâr hak- 
kındadır. Fakat körlüklerin merâtibi vardır. Küffâr, anadan doğma kördürler; 
ve ehi-i gaflet olan mü'minlerin nürları ise suver-i muhtelife perdeleri ile ka- 
panmıştır; ve bu perdeler onları Hakk'ı müşâhededen kör etmiştir. Merâtib-i 
urüc TI, cildin 3887 numaralı beytinden i'tibâren beyân buyrulmuştur; ve rü- 
hiyet ya'ni melekiyet mertebesinden vücüd-i mutlak mertebesine urüc ve rü- 
cü' dahi 3892 numaralı beyt-i şerifte mezkürdur. 


iliş ii» yl ib b li 
239) Öğrenilmiş olan ilme kâni'sin, gayrın toprağında gözünü parlatmışsın. 
“Öğrenilmiş olan ilim”den murâd, ilm-i taklididir. Bu ilim başkasının ışı- 
ından gözünü aydınlatmak kabilindendir. Kalbden nebean eden ilm-i zevki 
gibi değildir. Zirâ ilm-i zevki kalbin nüru olup başkasının ışığı gibi değildir. 
Binâenaleyh ey sâlik, sen ehl-i kemâlden işitip ezberlenen ve kitâblardan 
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okunan ilme kanâat edip, ilm-i zevki husüsunun miftâhı olan mücâhedeyi ve 
terbiye-i nefsi ihmâl ediyorsun. 


Bi rm ii USA eğim 
91. Ö kimse kendi çerâğını kapar, âkıbet sen bilirsin ki, müsteirsin fetâ değilsin. 


“Müste'ir”, bir şeyi diğer kimseden iğreti alan kimseye derler. “Fetâ”, ço- 
cukluk çağından geçmiş ve bâliğ bir delikanlı olmuş olan kimse demektir. 
Ya'ni, bu ilm-i zevki ve ledünniyi sana ta'lim eden kâmil, seni nürlandıran 
bu ilm-i zevkiyi sana söylemez ve ağzını kapayıverir. Bu ilim senin kalbin- 
den nebean etmediği için, işittiğin ve öğrendiğin ile kalırsın ve mürür-ı zamân 
ile onları da unutursun. Zirâ işitmek ile ve okumak ile öğrenmek, akıl ve di- 
mâğın hassasındandır ve cismânidir. İmdi sen bu hâli görünce anlarsın ki 
müsteirsin ve çocuklar gibi büyüklerden işittiğini taklid edicisin; ilm-i zevki- 
.. de bâliğ bir delikanlı değilsin. 


AA) Dik öliy e Sp işe e EŞİ 
992. Eğer sen şükür ve ictihâd olunmuş sa'yi edersen gam. yeme ki, sana yine 
yüz öylesini verir. 
Ey sâlik, sen bir kâmile intisâb edip ondan işittiğin ulüm-i zevkıyyenin ve 
ledünniyenin şükrünü mücâhede ile fiilen ifâ ve riyâzetle amel ve mücâhede 


yolunda sa'y edersen, gam yeme ki, Hak Teâlâ veyâhud o kâmil sana bu din- 
lediğin ilmin yüz mislini verir. 


993. Ve eğer şükr etmezsen şimdi kan ağla! Zirâ güzellik kâfirden beri olmuştur. 


Ve eğer şükr-i filiyi ifâ etmezsen artık kan ağla ve teessüf et! Zirâ bir 
ni'met-i ilâhiyye olan o ulüm-i zevkıyyenin güzelliği bu ni'metin kâfiri olan 
sâlikten yüz çevirmiştir. 

mii alel öEY El mazi zl OTA Zİ 
994, Küfrün ümmeti. amellerini zâyi kaldı; imân ümmeti kalblerini ıslâh etti. 


Bu beyt-i şerifte SÜTE- i Muhammed'i in ibtidâsında olan Şu âyet-i kerimele- 


re işâret buyrulur; le yes y Lal e) , çizi Ji İN yala İY eyl 


gi-r. va id » ko -ö A 


çi çil, çel çe A ei e ön yay az e iye, (Muhammed, 


ERA 





ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 e A 


47/1-2). Ya'ni “Şu kimseler ki kâfir oldular ve nâsı Allah'ın yolundan 
men'ettiler, Hak Teâlâ bunların amellerini zâyi' kıldı; ve şu kimseler ki imân 
ettiler ve iyi amel işlediler ve Muhammed'e nâzil olan şeye inandılar; halbu- 
ki o nâzil olan şey, onların Rabbi tarafından hak ve sâbittir; Allah Teâlâ on- 
ların kötülüklerini örttü ve kalblerini de ıslâh etti.” Âyet-i kerimede (42) 
(szâyi' kıldıl ve (ze) (e ıslâh etti fiillerinin fâili Hak'tır. Fakat iktibâsı hâ- 
vi olan bu beyt-i şerifte fâilin hem Hak ve hem de ümmet-i küfrân ve üm- 
met-i imân olması câizdir. Zirâ küfür ve imân abdin hâl ve şânıdır. Binâena- 
leyh küfrü ile abd kendi amelini zâyi' kılar ve imân ile dahi kendi kalbini ve 
hâlini ıslâh etmiş olur. Nitekim âyet-i kerimede 9 yal; e2âi1 Sİ, all 
(Hüd, 11/101) ya'ni “Biz onlara zulmetmedik velâkin onlar kendi nefisleri- 
ne zulmederler” buyrulur. 


İON kii A AS a Iİ ARS 
995. Şükürsüzden güzellik ve hüner güib oldu ki, artık ondan aslâ bir eser gö” 
remez. 


ihsân-ı ilâhiye şükretmeyen kimseden bâtın güzelliği ve ma'nevi hünerler 
kayboldu ve öyle kayboldu ki, artık o küfrân-ı ni'met eden kimse artık o gü- 
zellikten ve hünerden kendisinde aslâ bir eser göremez olur. 


Ya lk 3 aöl Ol) 8, oy Sas e ri 
996. SAkrabâlık ve akrabâsızlık ve şükür ve muhabbet, ondan öyle gitti ki on- 
ları hatıra getiremez. 

“Akrabâlık"tan murâd, insân-ı kâmile intisâb edip silsile-i tarikate dâhil 
olmaktan kinâyedir. Ya'ni, bir kimse bir mürşid-i kâmile intisâb ettikten son- 
ra, onun emrettiği mücâhede-i nefsiyyeyi yapamazsa râbıtasını kat'etmiş 
olur; ve onun bu hareketi dahi bittabi' bu lutf-ı ilâhiye karşı şükürsüzlük ve 
muhabbetsizlik olur; ve ma'nâda merdüd olmasına mebni bu meziyetler onun 
hatırından bile silinip gider. 


OYA al Las İS sl eşli Şİ 
997. ,Zirâ ey kâfirler, amellerini zâyi kalmak, her murâd sürücüden murâd sıç- 
ramasıdır. 


Zirâ insân-ı kâmilin gösterdiği yol hak yoludur ve bu ni'mete nâil olmuş 
iken onu terketmek küfrân-ı ni'met olur; ve küfrân-ı ni'met edenlerin amel- 


ea 
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lerini Hak Teâlâ hazretleri zâyi' kılar. Nitekim yukarıda (994. beyitte) zikro- 
lunduğu üzere âyet-i kerimede eee) Ja Pi Je ayıp a vel (Muham- 
med, 47/1-2) (ya'ni “Şu kimseler ki kâfir oldular ve nâsı Allah'ın yolundan 
men” ettiler, Hak Teâlâ bunların amellerini zâyi” kıldı”) buyrulmuştur. Ve 
“amellerin zâyi" olması”nın ma'nâsı, her murâd sürücüden murâdın sıçrama- 
sı ve kaybolması demektir. 


VE İade, Olüği pe a$ Uy vbuelş Sa al 


998, Şükür ehlinden ve vefâ ashâbından gayrı ki, muhakkak devlet onların ka- 
fâsındadır. 


Ya'ni, murâda nâil olmak fiilen şükreden ve ahdine vefâ eden kimselere 
münhasırdır ki, insân-ı kâmile intisâbdan ve ona karâbet husüsundan sonra 
ahdine vefâ eden ve ikrârında sâbit olan kimselerin arkasında Hakk'a vusül 
devleti vardır. 


MA> Uyols oüyl Lİ > EPEY EM YARİ 
999. Gitmiş olan devlet nerede kuvvet verir, gelici olan devlet hâssiyet verir. 


Ya'ni, insân-ı kâmile intisâbı müteâkib ilk heves ile vâki' olan sa'y üzeri- 
ne sâlikin ba'zı zuhürâtı olur. Bu hâl sâlike bir devlet ve bir terakkidir. Vak- 
tâki nakz-ı ahd ederek sa'yini ve mücâhedesini terk eder, bu devlet dahi fevt 
olup gider. Fakat sâlik nakz-ı ahd etmiş iken bu zuhürat ile müteselli olur. 
Halbuki gitmiş olan bu devletin kuvvet vermesi nerede!. Eğer sâlik -ahdine 
vefâ edip mücâhedesinde ve sa'yinde devâm Jetse idi), önünde gelecek olan 
büyük bir devlet ve bir terakki-i azim var idi. Bu gelecek olan devletin hâssi- 
yeti, giden devletin kuvvetine benzer mi? 


3) Pa isi Sİ ke 4 eği gil ip je >j 

1998. “İkrâz edin!” emrinde bu devletten karz ver, tâ ki yüz . önünde yüz dev- 
let göresin! 

Ya'ni, insân-ı kâmili bulmak ve ona intisâb etmiş olmak devletinden do- 
layı Allah Teâlâ'nın &2 Üz Sai, gi, (Hadid, 57/18) ya'ni “Allah'a karz-ı 
hasen ile ikrâz edin!” emri mücibince bu vücüd-i abdâninin huzürunu Hak 
yolunda terk ve mücâhede ve riyâzât tarikını ihtiyâr edip bu mevhüm olan 
varlığından Hakk'a ikrâz et ve ödünç ver! Âkıbet bu vehminin fedâsı mukâbi- 


Eka 





ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 e A 


linde karşında birçok devletlere muâdil olan vücüd-i hakikiyi göresin. Bu 
âyet-i kerimenin tefsiri 146, 147 ve 148 numaralı beyitlerde geçti. 


GAS SE ei Sİ 
1001. Nefsin için bu şirbden biraz eksik et, tâ ki önünde bir havz-ı kevseri bu- 


İasın! 


- Ey sâlik, nefsine ve cism-i kesifine mahsüs olan bu dünyâdaki behre ve 
nasibden biraz eksilt ve riyâzet ve mücâhede tarikını ihtiyar et! Ve dünyânın 
ekl ve şürbünü azalt, rühun kuvvetlensin de önünde bir havz-ı kevser bula- 
sın! “Şirb”, behre ve nasib; “şürb”, içmek demektir (Gıyâsü'-Lügâğ). 


1002. O kimse ki vefâ taprağ üzerine cür a dökdü, devlet avı ondan ne vakit 
kaçabildi? 


Ya'ni, o kimse ki insân-ı kâmile intisâb ederek tarik-ı Hakk'a sülük etti ve 
sözünü tutup vefâ toprağı olan cismi üzerine muhabbet şarâbının katresini 
döktü, böyle sâlikten Hakk'a vusül devletini avlamak ne vakit kaçabildi? O 
kimse ahdine vefâ ettikçe murâdına vusül muhakkaktır. i 


İİ SAN a mil lal 5 ölü AS 
1003. Onların gönlünü hoş eder; zirâ “Aslaha bölehüm” helâkten sonra onla 
rın enzallerini reddetti. 


“Tevâ”, mal ve mülkün helâki demektir, ve "enzâl", hazır olan taâm 
ma'nâsındaki "nüzül” kelimesinin cem'idir. Ya'ni, onların bu iyi amelleri 
kalblerini hoş ve latif yapar. Zirâ Hak Teâlâ hazretleri imân edip amel-i sâlih 
işleyenler hakında ml zel (Muhammed, 47/2) (“Allah onların kalblerini 
düzeltti") buyurdu. Binâenaleyh sâlikin ni'met-i hâzırası olan dünyevi haz ve 
nasibini helâk etmiş olmasından sonra, o helâk olan hazlarını ve nasiblerini 
reddetti ve geri verdi. 

Ma'lüm olsun ki, riyâzet ve mücâhede sülükün itmâmiyle mertebe-i ke- 
mâle vâsıl oluncaya kadardır. Kemâle vusülden sonra riyâzet ve mücâhede- 
ye hâcet kalmaz. Nefahâtü'i-Üns'te bu ma'nâda şu menkıbe mezkürdur: “Bir 
ihüyar kadın Gavs-ı A'zam Abdülkâdir Geylâni (k.s.) hazretlerinin huzüruna 
geldi ve oğlunu da berâber getirdi. Dedi ki: “Oğlumun gönlünü sana ziyâde 
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mütemâyil gördüm. Ben kendi hakkımdan vazgeçtim.” Hz. Gavs Allah rızâ- 
sı için onu müridliğe kabül buyurdu ve ona riyâzet ve mücâhede emretti. Bir- 
kaç gün sonra o kadın oğlunu görmeğe geldi, gördü ki arpa ekmeği yer. AZ 
yemekten ve uykusuzluktan zayıf olmuş idi. Oradan kalkıp Hz. Şeyhin hu- 
züruna geldi. Orada üzerinde kuş kemikleri bulunan bir tabak gördü ki, HZ. | 
Şeyh onları yemiş idi. Kadın Hz. Şeyhe hitâben: “Efendim, sen kuş etlerini 
yiyorsun. Benim oğlum ise arpa ekmeği yiyor.” dedi. Hz. Şeyh elini o kemik- 
lerin üzerine koydu VE: pe, 03 çlasl ç> (Gi İs 3k e ya'ni “Çürümüş 
kemikleri dirilten Allah Teâlâ'nın izni ile kalkınız!” dedi. O kuşlar, dirilip öt- 
meğe başladı. Ondan sonra Hz. Şeyh o kadına buyurdu ki: “Senin oğlun da 
böyle olduğu vakit her ne isterse yesin!” İmdi sâlik kemâle vusülden evvel 
yediği gıdâyı nefsinin sıfâtına ve kuvâ-yı hayvâniyyesine kalb eder; ve kâ- 
mil ise yediği gıdâyı nür-i ma'rifet-i ilâhiyye yapar. Bu sebeble ona riyâzet ve 
mücâhede lâzım gelir. 


sl OYSA para oje oy İŞ sş elsi 
1004. €y ecel ve ey köy yağma edici “Türk, bu şükredicilerden her ne götürdün 


ise geri ver! 


“Ecel”den murâd, | 0! Jig» ya'ni: “Ölmezden evvel ölünüz!” hadis-i 
şerifinde beyân buyrulan mevt-i ihtiyâridir ki, bu mevt, köyleri yağma eden 
bedevi Guz Türkleri'ne teşbih buyurulmuştur; ve sâlikin vücüd-i abdânisi da- 
hi köye benzetilmiştir. Zirâ mevt-i ihtiyâri sâlikin köy mesâbesindeki vücü- 
dundan dünyânın hazlarını ve şehvetlerini yağma edip götürür. Fakat bu 
mertebe-i kemâle vusülden sonra süret-i insâniyyeyi bulmuş olmak ni'meti- 
nin fiilen şâkiri olan kâmilin, bu huzüz ve şehevât yine cism-i nürânisine red- 
dolunur. Zirâ artık kâmilin vücüdunda ve nefs-i sâfiyesinde bunların hiçbir. 
zararı olamaz. Nitekim yukanki beyitte izâh olundu. 


ÖR Le, ja yaza 4S; OLA ii OLEN kas lg 
1005. Geri verir, onlar ondan onu kabül etmezler. Zirâ ki can metâ'ından 
mün im olmuşlardır. 


Ya'ni, o mevt-i ihtiyâri, onlardan yağma ettikleri bu huzüzu ve şehevâtı 
geri verir, kabül etmezler, Zirâ mertebe-i kemâle vusülden sonra onların ez- 
vâkı ve huzüzu rühânidir ve râhun tecelliyâtından mün'ım olurlar, Nitekim 
cenâb-ı Pir efendimiz Divân-ı Kebir'lerinde şöyle buyururlar: 


eğe 
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ES EİN O el giy ar 
“Bir kimse gece Kâbe kavseyn meyhânesindedir. Onun pür-nür olan gözünün 
(“Rabbimin yanında geceledim”1. sâ-3 xd: (“Beni yedirir ve içirir") nişanı 
Peygamberimiz cânibinden bize gelmiştir.” 
Bu beyt-i şerifte çi çenli çiy 4s sl ya'ni “Ben Rabbimin indinde gece- 
lerim, bana yedirir ve içirir” hadis-i şerifine işâret buyrulmuştur. Bu yeme ve 
içme rühâni olan bir haldir ki, te'siri kâmilin cisminde de vâki' olur. 


Çiy Öğe gelimi il çal 3 ey 
1006. Biz sâfiyiz ve hırkamızı attık; mâdemki fedâ ettik, geri almayız! 

“Süfi” o kimsedir ki, onun kalbi aslâ halk ile meşgul olmaz ve halkın red 
ve kabülüne iltifât etmez. Bu zevât-ı şerifede tefrid ve tecrid-i vücüd olmak- 
la berâber, cenâb-ı Peygamber'in muti'i ve peyrevidirler; ve sünen-i seniy- 
yeye-i nebeviyyeye son derece riâyetkâr olup adımlarını, Resül-i Ekrem haz- 
retlerinin adımlarına uydururlar. “Hırka"dan murâd, mevhüm olan vücüd ve 
varlıktır. Ya'ni, “Biz süfiyiz ve mevhüm olan varlığımızı attık. Mâdemki bu 
mevhüm varlığımıza taalluk eden huzüzât-ı dünyeviyyemizi fedâ ettik, artık 
bunları geri almayız!” 

Ma'lüm olsun ki, meşârib-i evliyâ muhteliftir. Makâm-ı kemâle vusülden 
sonra kimi huzüz-ı dünyeviyyenin temâdisinden çekinmez ve kimi huzüzât-ı 
dünyeviyyeye aslâ iltifat etmez; ve kimi ba'zan hazz-ı dünyeviye mütevec- 
cih olur. Menâkıb-ı evliyâda bu üç sınıfın nazirleri çoktur. Fakat Hz. Mevlâ- 
nâ efendimiz iltifât etmeyenlerdendir. Nitekim Menâkıb-ı Sipehsâlâr'da : “Ta- 
mam kırk sene benim midemde taâm uyumadı" buyurdukları rivâyet olunur. 
Ve yine mezkür menâkıbde şu fikralar münderiçtir: “Hz. Hudâvendigârımızın 
tiyâzdtındandır ki, dâimâ dehân-ı mübâreklerinde sarı helile tutarlar ve mü- 
tidlerinden her birisi bunu bir süretle te'vil ederler idi. Sebebini tahkik için Hü- 
sâmeddin Çelebi hazretlerine mürâcaat ettiler. Buyurdu ki: “Hz. Hüdâvendi- 
gâr'ın riyâzeti bir mertebededir ki, suyun ağızlarında değil, boğazlarından da- 
hi leziz olarak geçmesini istemezler, belki buruk ve acı olmasını arzu ederler." 


> £ - İğ . . £. , 
ak YP) Öze Sig akp pe 
1007. Biz waz gördük ve sonra nasıl waz? “Bizden hâcet ve hırs ve garaz gitli. 
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Biz nefsâni olan hazlarımızın Hak yolunda fedâsı mukâbilinde bir ıvaz ve 
mükâfât gördük ve sonfa o nasıl ıvazdır bilir misin? O öyle bir mükâfattır ki, 
bizden beşeriyete mahsüs olan ihtiyaç ve hırs ve garaz-ı nefsâni kâmilen gitti. 


PİLE zda ES Oz e) yz e) 
1008. Biz acı ve mühlik olan sudan dışarıya gili, rahik ve kevser çeşmesi 
üzerine çarpkık. 


“Acı ve mühlik olan sudan murâd, lezzât-ı cismâniyye ve huzüzât-ı nef- 
sâniyyedir. “Rahik”, güzel kokulu hâlis şarâb ve su ma'nâsınadır; ve “kev- 
ser çeşmesi”nden murâd, menşe-i tecelliyât olan vücüd-i hakikidir. Ya'ni, biz 
dünyânın acı ve mühlik olan cismâni ve nefsâni olan lezzât ve huzüzundan 
dışarıya çıktık ve hâlis ve latif olan şarâb-ı aşk-ı ilâhi ve menba'-ı füyüzât ve 
menşe-i tecelliyât olan vücüd-i hakikiye eriştik.Vücüd-i abdâninin hükmü al- 
tından kurtulduk ve vücüd-i Hakkâani ile kâim olduk. 


İS bi gisi OLU ölç (sl 162 $ azil 


1009. €y dünyâ, o şeyi, vefasızlığı ve hileyi ve ağır nâzt ki başkalarına yaptın; 


GE yaleal gg 4S > ph ey 


S6 


dı gi Cezü için biz senin başın üzerine dökeri 1z, zirâ biz gazâ içinden gelmiş 
şehidleriz. 


Yukarıki beyt-i şerif bu beyt ile bir cümle-i tâm teşkil eder. Ya'ni, “Ey 
dünyâ, senin başkalarına karşı yaptığın vefâsızlığı ve hileyi ve ağır nâzı, ce- 
zâ olarak senin başın üzerine dökeriz. Çünki biz cihâd-ı ekberde ve nefsi ile 
mücâhedede şehid olmuş kimseleriz” ve mertebe-i şehâdeti ihrâz edenler, ni- 

- am-ı dünyeviyyeye karşı nazlanırlar. 


ay alam yim OS iş Yy eslaz 4S çiy 
1011. “Tâ bilesin ki Hudâ-yı pâk için pür-hamle ve pür-inâd. kullar vardır. 
Ya'ni, ey dünyâ senin vefâsızlığın ve hilenin ve ağır nâzının cezâsını kâ- 
miller ondan dolayı senin başına dökerler ki, sen cemi'-i nakâyıstan pâk ve 
münezzeh olan Zât-ı Hakk'a mahsüs olup, senin gösterdiğin âlâyişe karşı 


pür-hamle ve pür-inâd kullar olduğunu göresin. Binâenaleyh sen onların kar- 
şısında nazlanamazsın. Zirâ Hak Teâlâ hazretleri onları kendi nürunun zuhü- 


Neo 
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ru için halk etmiştir. Nitekim asrının nebisi ve insân-ı kâmili olan cenâb-ı 
Müsâ'ya hitâben çi nee (Tâha, 20/41) ya'ni “Ben seni nefsim için ve 
zâtım için ıstınâ' ettim ve halk eyledim” buyurdu ki, bu hitâb her insân-ı kâ- 
mile şâmildir. Nitekim Hz. Şeyh-i Ekber, Risâle-i Gavsiyye'sinde şöyle buyu- 
TUK: ça OLUYI ale ş OLUYİ ga ile ŞE SİS leke pk 
Eymb y» Ya'ni “Ben: “Yâ Rab melekleri ne şeyden yarattın?” diye sordum. 
Hak Teâlâ buyurdu ki: “İnsanın nürundan yarattım ve insanı da benim zu- 
hürumun nürundan yarattım.” İnsandan maksüd insân-ı kâmildir. 


Si) One S3 MS ar agi ilem 
1012. Dünyânın İezvir bıyığını koparırlar; çadırı nusret kal'ası üzerine kurarlar. 
“Seblet kenden”, bıyık koparmak, âciz bırakmak ve ehemmiyetten ıskât 
etmekten kinâyedir (Bahâr-ı Acem). "Bârü", kale ve hisâr ma'nâsınadır. 
Ya'ni, o kâmiller, dünyânın müzevvirâne olan âlâyişini ehemmiyetten 1skât 


ederler ve onlar çadırlarını nusret-i ilâhi kalesi üzerine kurarlar, ya'ni nus- 
ret-i ilâhiyye sebebiyle tezvir-i dünyâdan kurtulurlar. 


VD İÖ yel aş SAR Sİ jk Oleg el 
1013. “Bu şehidler tekrar yeni güzi oldular ve bu esirler tekrar nusret üzerine 


çarptılar. 
Bu beyt-i şerifte fenâ-fillâh makâmından sonra bekâ-billah makâmına vu- 


sül beyân buyrulur. Ya'ni cihâd-ı ekber olan nefisleriyle gazâda |g,£ 0! lim 


(“Ölmeden önce ölünüz!”) hadis-i şerifinin sırrına mazhar olarak şehid olan 
gâzilerin nazarında, bu ihtiyâri ölüm ile dünyâ ve huzüzât-ı dünyâ zâil oldu. 
Fakat Hak Teâlâ hazretleri onları, irşâd-ı ibâd için tekrar âlem-i keserâta ircâ' 
buyurdu. Ve bekâ-billâh makâmında kâim oldular. Onlar bu âlem-i keserâtta 
tekrar yeniden gazâya başladılar ve gâzi oldular; ve onlar fenâ-fillâh 
makâmına gelmezden evvel, bu ahkâm-ı keserâtın esiri idiler. Hakk'ın yardı- 
mı ile fenâ-fillâh makâmında hür ve âzâd oldular. Fakat tekrar cismâniyet ve 
âlem-i keserât ahkâmına reddolundular. Fakat bu esirler bu defa dahi tekrar 
Hakk'ın yardımına nâil oldular. 


. Z .. N N T 
İİİ a ö $ İİİ ala ge 


1014. “Eğer anadan doğma kör değil isen, bizi gör!” diye tekrar yokluktan baş 
çıkardılar. 


Nefa 
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Ya'ni, onlar fenâ-fillâh makâmına gelip yok olduktan sonra, tekrar bu yok- 
luk âleminden varlık ve keserât âlemine bekâ-billâh mertebesinde kâim olarak 
baş çıkardılar ve bu halka dediler ki: “Eğer anadan doğma kör değil isen ve İs- 
ti'dâd-ı ezeli ile saâdet sâhibi isen bizi gör ve irşâd ve terbiyemiz altına gir!” 


alg Gİ Şİ az azil Dala iy yg pls y3 ia 


1015. “Tâ bilesin ki, ademde güneşler vardır. O şey ki burada güneştir, orada 
Sühâ'dır. 


“Adem"den murâd, burada vücüd-i mevhümdur. Fâni olup beşeriyeti 
ma'düm ve rühâniyeti mevcüd olmaktır. Ya'ni, beşeriyet cihetinden ma'düm 
oldukları hâlde, bekâ-billâh hâliyle kâmillerin keserât âleminden baş çıkar- 
maları, senin ademde güneşler olduğunu bilmen içindir. Sen bu âlemde birta- 
kım kimseler görüp onları hakikat güneşi zannedersin. Senin güneş addetti- 
in, âlem-i rühâniyyette Sühâ yıldızı gibi küçük bir şeydir. 


0 Up 2 Yİ OMO İp kp p 
1016, “Ey kardeş ademde varlık nasıl olur, zıdd içinde zıd nasıl mestür olur?” 
Ya'ni, “Ey kardeş, yoklukta varlık ve fenâ içinde bekâ nasıl olur? Halbu- 


ki yokluk varlığın ve fenâ bekânın zıddıdır. Bu iki zıd birbirinin içinde nasıl 
gizlenmiş olur?” diyecek olursan cevâben deriz ki: 


ÖlGİe çel Kal ps 49 öl ia el ri 
1017. “Ölüden diri çıkarır” bil; zirâ âbidlerin ümüdi adem geldi. 

Ya'ni Âl-i İmrân süresinde vâki MN Oi T pe z AN » İl ai pe »ya'ni, 
CAK -İmrân, 3/27) “Ölüden diri çıkarır ve diriden dahi ölü çıkarır” âyet-i keri- 
mesinin ma'nâ-yı şerifini bil! Ve ölü, dirinin zıddı olduğunu isbâta hâcet yok- 
tur. IV. cildin 3622 numaralı beytinden 3633 numaralı beytine kadar geçen 
izâhâttan dahi anlaşıldığı üzere, ölü hâlinde bulunan cemâddan, yarım hayat 


sâhibi olan nebât, ve nebâttan dahi irâdesiyle müteharrik olan hayvan ve 
hayvandan dahi irâde-i kâmil sâhibi olan insan çıkmaktadır. 


e mağ e Yl AS İNS 3 ya 
1018. Ekin ekici olan adam ki, onun ambarı boştur, yokluk ümidi üzerine mes- 


rür ve hoş değildir. 


Meka 
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Yokluktan varlık çıktığının bir misâli dahi budur ki, ekinci bir sene evvel 
ekip biçtiği buğdayını ambarına doldurmuş ve yemiş bitirmiş, nihâyet amba- 
rı boş kalmıştır. Tekrar toprağa tohumunu ekip hâl-i ademde olan ekinin var- 
lık âlemine çıkacağı ümidiyle sevinir ve gönlü hoş ve müsterih olur. 


Saime Bİ) SS e ri Eğe) İğ 
1019. ,Zirâ yokluk tarafından neşv ü nemâ bulur. Eğer ma nâya vâkıf isen anla! 


Zirâ ekincinin ekini ve buğdayı yokluk tarafından neşv ü nemâ bulup var- 
lık meydanına gelir. Eğer ma'nâya vâkıf isen, “yokluktan varlık çıkar” düs- 
türuna tevfikan birçok esrâr Ve hakâyık-ı ilâhiyyeyi anla! Meselâ âyet-i keri- 
mede (Lİ 725 El sU çe (En'âm, 6/160) ya'ni “Kim ki bir iyilik ile ge- 
lirse o kimse için, o iyiliğin on misli vardır” buyrulur. O yapılan iyiliğin on 
misli hasene sâhibine adem cânibinden gelir. A'mâl-i sâlihanın hepsi de böy- 
ledir; ve kezâ o kötü ameller tohumunu ekmek dahi bu düstüra tâbidir. 


AI G3d3 ei lr yaa gi ni İİ pa 
029 Sen fehm ve râhatın zevkini ve ihsânı bulasın diye dembedem yokluktan 
8 munlazırsın, 


“Birr”, iyilik ve ihsân ma'nâsınadır. Ya'ni, sen meydanda olmayan anla- 
yışının ve râhattan hâsıl olacak zevkin ve iyiliğin sana gelmesini, yokluk ta- 
rafından bekleyip durursun. Ma'lüm olsun ki, buradaki “yokluk”"tan murâd 
adem-i mutlak değildir. Zirâ adem-i mutlaktan hiçbir şey çıkmaz. Bu “adem” 
adem-i izâfidir. Ya'ni, henüz kuvvede olup file gelmemiş olmak ma'nâsına- 
dır. Meselâ çekirdeğin içinde bir ağaç vardır. Fakat henüz fiiliyat âleminde 
ma'dümdur ve yoktur. Her ne kadar âlem-i ma'nâda mevcüd ise de âlem-i 
sürette yoktur. 


Lal e lk yg UİİY gel ES (Sg ai 
1021. “Bu sırrı açmağa izin yokdur, yoksa €bhâz'ı Bağdâd ederdim. 

“Ebhâz”, Türkistan'da bir vilâyetin ismidir ki, ahâlisi mecüsidir. Ba'zı nüs- 
halarda Ebhâz yerine “Evhâz” vâki' olmuştur. Bu da Hüzistan'da havası fe- 
nâ olan bir şehrin adıdır; ve Ebhâz şehrinden murâd dünyâ, ve Bağdâd şeh- 
rinden murâd âlem-i ervâhtır. Nitekim Hz, Pir Divân-ı Kebir'llerinde şöyle bu- 
yururlar: 


Meka 
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Da yg Sl ST ONİ ş E) ge GEİUİ öle öle olay e 
“Biz Hallâc-ı Mansür'un arbedesi ve nüktesi mevcüd olmazdan evvel can âle- 
minin Bağdâd'ında “ene'I-hak” na'rasını vurur idik.” 


Ya'ni, eğer izn-i ilâhi olaydı, varlığın yokluktan nasıl çıktığını açık bir sü- 
rette tafsil edip Ebhâz şehri gibi olan bu dünyâyı Bağdâd şehri gibi olan er- 
vâh âlemine kalb ederdik ve bu dünyâ ehline Hakk-ı hakikinin gayrına tapıl- 
dığını gösterip onları vech-i bâkiye tevcih ederdik. Fakat dâr-ı imtihân olan 
bu dünyâda vech-i bâkiden bu nikâbın kâmilen kaldırılmasına rühsat yoktur. 
Bu müşâhede ni'metine, Hakk'ın kendisine çektiği kullar nâil olurlar. Zirâ vü- 
cüd-i mutlak-ı Hakk'ın merâtibini ve bu merâtibin vahdetini idrâke her kulun 
isti'dâdı müsâid değildir. 


pa lallar gğö)l ga$ pis kik il 
1022. İmdi Hakk'ın sun'unun hazinesi adem olur. ,Zirâ atâları dembedem 
ondan çıkarır. 


Yukarıda dahi izâh olunduğu üzere “adem"den murâd, adem-i izâfidir, ve 
adem-i izâfi esmâ-ilâhiyyenin zılli olan a'yân-ı sâbitedir ki, bunlar ilm-i ilâhi- 
nin süretleridir. Meselâ bir ressam, resim levhasını hâriçte tasvir etmezden 
mukaddem o resmin süreti onun ilmindedir ve hâriçteki levha hâl-i ademde- 
dir, Vaktâki ressam levhayı tasvir eder, bu levha ressamın ilmindeki süretin 
kendisi değil, aksi ve zılli olur. Binâenaleyh o ressamın sun'unun hazinesi bu 
ademdir.Bunun gibi Hak Teâlâ hazretlerinin sun'unun hazinesi dahi adem-i 
izâfi mertebesinde a'yân-ı sâbitedir. Zirâ Hakk'ın atâları ye ihsânları â ânen- fe- 
ânen dâimâ, 9 hazineden çıkar. Nitekim âyet-i kerimede 3 e üke Yı De g ol 
çi pe Yı di, pa » (Hicr, 15/21) ya'ni “Bizim indimizde “hazineleri, olmayan 
hiçbir şey yoktur, biz ancak o şeyi kader-i ma'lüm ile indiririz.” buyrulur. 


1023. Yak Mübdi geldi ve Mühbdi' o olur ki, asılsız ve senedsiz fer'i çıkarır. 


"İbdâ'", evvelce nümünesi omayan bir şeyi icâd etmektir. Ya'ni, Hak Te- 
âlâ hazretleri Mübdi' olarak zâhir oldu; ve Mübdi'in ma'nâsı odur ki, asılsız 
ve nümünesiz ve senedsiz ya'ni âlât ve levâzım-ı inşâ olmaksızın bu gördü- 
gümüz fer'i olan eşyâyı çıkarır. Ya'ni asıl olan Hakk'ın vücüd-i hakikisidir ve 
gördüğümüz bu eşyânın vücüd-i izâfileri o asl-ı hakikinin fer'idir. 
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Varlık âleminin misâli yok görünücüdür ve yokluk 
âleminin misâli var görünücüdür 


1024, Yoku var ve muhteşem gösterdi. Varı adem şekli üzere gösterdi. 


“İhtişâm”, burada, hizmetçiler sâhibi olan demektir ki, murâd, hükümdar- 
lar ve ashâb-ı servet ve sâmândır. Ya'ni, Hak Teâlâ hazretleri, vücüd-i izâfi 
sâhibi olup hakikatte ma'düm ve Hakk'ın vücüd-i hakikisi ile mevcüd ve 
kâim olan birtakım hükümdarları ve ashâb-ı gınâyı var ve muhteşem göster- 
di; ve kendi vücüd-i hakikisini onların vücüd-i kevnisi ve izâfisi ile setr edip 
yok şeklinde gösterdi. O gâfiller kendilerini var ve Hakk'ı yok zannettiler ve 
“Hak nerededir, biz onu göremiyoruz, eğer olsa idi görür idik!” dediler. 


JE Dize giy ol JS SAS) aşk pe 
1025. Denizi örtü ve köpüğü âşikâr etti, rüzgârı örllü tozu gösterdi. 

Ya'ni Hak Teâlâ hazretlerinin eltaf-ı latif olan vücüd-i hakikisini vücüd-i 
izâfi ile setr etmesinin misâli, denizin beyaz köpük ile ve latif olan rüzgârın, 
yerden yukarı kaldırdığı toz tabakasıyla örtülmesine benzer. 

Ye kl söy salla İşe ya Oy İl oyla da 


1026. “Toprak minâre gibi, havaya sarılıcıdır; toprak kendinden nasıl yukarıya 
çıkar? 


Meselâ siklon ve tayfun denilen fırtınalarda hava, kesif olan toprağı ve 
suyu minâre boyu yükekliğinde yukarıya kaldırır. Fakat nazar-ı hissi ile 
manzür ve mahsüs olan ancak toprak ve sudur. Onların muharriki hava ol- 
duğu hâlde, kendisi kemâl-i letâfetinden dolayı görünmez. Zirâ gerek toprak 
ve gerek su, kesâfetleri hasebiyle hiçbir vakitte yukarıya çıkamaz. 
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dhmi il ol He Ye gel, İl 
1027. Ey alil, yukarıda toprağı görürsün, havayı delil tarifinin gayrı ile göre- 
mezsin. 


Ey nazarı alil olan kimse, sen ancak kesif olan toprağı görürsün, latif olan 
havayı göremezsin. Zirâ kesâfet, letâfetin hicâbı olur. Gerçi bu kesif toprağı 
gördükten sonra, eğer delil ile ta'rif olunursa havayı da nazar-ı akli ile idrâk 
edersin. Fakat bu idrâk doğrudan doğruya muharrik olan havâ-yı latifi görüş 
gibi değildir. Bunun gibi bu kesif olan âlem-i maddiyâtın muharriki ve onun 
Kayyüm'u vücüd-i latif-i Hak'tır. Sen onu suver-i maddiyyatta müşâhede 
edemeyip ancak vücüdunu delil ile bilirsin, ya'ni delil olan maddiyâtı görür- 
sün; rühunun nazarı alil olduğu için, maddiyâtın Kayyüm'u olan o vücüd-i 
latif-i Hakk'ı göremezsin. 

O yleza giye AS b A) çi ye AS 
1028. Köpüğü her tarafa gidici görürsün. “Köpük deryâsız munsaraf tulmaz. 


“Munsaraf”, “insirâf” ma'nâsında masdar-ı mimidir; ve "insirâf” dönmek, 
rücü' etmek demektir. Ya'ni, deniz üzerinde bulunan beyaz köpükleri her ta- 
rafa gidici ve dönüp dolaşıcı bir hâlde görürsün. Tabiidir ki, köpüğün dönüp 
dolaşması, denizin zâtı olmaksızın mümkin olmaz. 


JJ JE ŞA ol Ji> il yağ eşi a AS 
1029. Köpüğü his ile ve deryâyı delilden görürsün. (Fikir gizli ve kayl ü kal 
âşikârdır. 


Köpüğü his gözüyle görürsün ve onun muharriki olan denizi de delile ba- 
karak görüp dersin ki: “Bu köpük kendi kendine dolaşmaz. Binâenaleyh 
onun altında denizin cereyânı vardır; ve onun hareketi de denizin cereyânı- 
na tâbi'dir.” Ve kezâ insanın fikri vücüdunda gizlidir ve görünmez. Fakat o 
fikir elfâz kisvesine bürünüp zâhir olursa âşikâr olur. 


pak ei pye o çliş e EEİY e 
1030. Nefyi isbât zannettik; ma'dümu görücü olan göz tuttuk. 
(1032) 
Menfi ve hakikatte ma'düm olan izâfi ve kesif olan vücüdları müsbet ve 
var zannettik. Ancak bu ma'düm ve menfi olan vücüdları görücü olan his gö- 


EKAP 
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zünün sâhibi ve mâliki olduk. Binaenaleyh, yokun vücüdunu delil getirerek 
varın vücüdunu isbâta kıyâm ettik. 
A Diy İl e ii Yİ gele İS 3 
1031. “Bir göz ki, ona bir nüâs zâhir oldu, hayâlin ve yokun gayrını ne vakit 
görür? 
“Nüâs”, uykunun ibtidâsına derler ki, pek dalgın olmayan uyku demek 
- olur. Bundan murâd, medlülün vücüdunu delil ile idrâk eden akıl gözü demek 
olur. Ya'ni bir göz ki, doğrudan doğruya hakikati müşâhede edemeyip, o ha- 
kikati idrâk için delilin vücüduna muhtaç olur. Bu göz hafif uykuda olan bir 
göz mesâbesindedir. Binâenaleyh onun gördüğü şey ancak hayâl ve hakikat- 
te yok olan kesâfet-i maddiyyât olur. Zirâ delil denilen şey, medlül olan vü- 
cüd-i hakikinin bir nümâyişinden ve gösterdiği hayâlâttan ibârettir. Maddi- 
yâttan âlem-i hakikati idrâke çalışan feylesofların sarf ettiği mesâi boş bir 
zahmettir. 


Je lay Ol di lk sp İM çi a e 
1032. Şübhesiz dalâletlen hayrân olduk. Çünki hakikat gizli, hayâl âşikâr oldu. 


Ya'ni, biz böyle maddiyâttan hakâyıkı idrâke çalıştığımız için kavânin-i 
tabiiyye hâricinde zuhür eden bir hâli gördüğümüz vakit, şaşırıp hayrette ka- 
ırız. Çünki hayâl olan maddiyât hakikatin perdesi olduğundan, hakikat gizli 
ve perde olan hayâl âşikâr ve zâhir oldu. 


yazl Eğim 0S öliüm 5 yil LES O gap İğ ps çel 
1033. “Bu ademi nazarda nasıl nasb etti; o hakikati basarda nasıl gizledi? 


Ya'ni, hakikatte ma'düm olan bu vücüd-i kesif-i izâfiyi Hak Teâlâ hazret- 
leri, his gözlerinin önüne nasıl dikti ve kendisinin o vücüd-i hakikisini, his 
gözünden nasıl gizledi? Hakikatin, hayâl perdesi arkasında saklanması ne 
kadar acib bir şeydir! 


OL İİ OD A işi İY pa Besl gp 
1034. Aferin ey sihir dokuyucu üstad ki mu 'rizlere tortuyu saf göslerirsin! 


“Mu'riz", yüz çevirici demektir. “Mu'rizler"den murâd, âlem-i ma'nâdan 
yüz çevirip, âlem-i sürete müteveccih olan kimselerdir. Bu hitâb-ı tahsin Rab- 


NERE 


gp AHMED AVNİ KONUK e 


bü'l-erbâb Hak Teâlâ hazretlerinedir. "Sihr-bâf” tan murâd, hayâli ve yoku 
var göstermektir. Ya'ni, “Âferin ey kevn ü mekân hâlikı olan Allah Teâlâ 
hazretleri ki, sen ma'nâdan yüz çevirip âlem-i sürete dönen kimselere tortu 
ve köpük mesâbesinde olan bu vücüd-i izâfi âlemini sâf ve nefsü'l-emrde 
mevcüd gösterdin ve onlara hayâlin vücüdunu sâbit gösterdin!” 


öy Ke İYİ yil şe öle 
1035. Sâhirler tâcirin önünde çabuk ay ışığını ölçerler, fâide tutarlar. 


Ma'lüm olsun ki sihrin envâ'ı vardır. Bir nev'i de “simyâ” dedikleri bir 
ilm-i hafidir. Simyâ, birtakım hayâllerdir. Ba'zı ameliyat sebebiyle hâzırünun 
kuvve-i mütehayyilelerinde tasarruf etmekle hâsıl olur ve müsülât-ı hayâliy- 
ye insanların hayâlinde peydâ olur ki, hâriçte onların vücüdu olmaz (Mat- 
Jau'-Ulüm Mecmau'-Fünün). Bu beyt-i şerifte beyân buyrulan sihir, simyâ 
nev'inden olan sihirdir. Ya'ni, “Sihirbazlar, tâcirin önünde ay ışığını bir ku- 
maş şeklinde gösterip, arşın ile kumaş ölçer gibi ölçüp satarlar ve mukâbilin- 
de para alırlar.” 


GP PUS OY Lİ, İS Şİ ze Ge İS vi e 
1036. Bu türlü büküm içinde bükümden gümüş kaparlar, gümüş elden gitti, 
halbuki kirbâs hiçtir. 


*Piç piç”, büküm içinde büküm ve kıvrım içinde kıvrım ma'nâsına olup, 
pek ziyâde dolaşmış ve kıvrılmış olmaktan kinâyedir. Ya'ni, sihirbazlar, sih- 
rin böyle kıvrımı ve dolaşıklığı içinde, tâcirden gümüş parayı kaparlar; tâcir de 
o hayâle aldanır ve kumaş aldığını zannederek para verir. Halbuki sihirbaz pa- 
rayı alıp gittikten sonra, tâcir bakar ki, kirbâs meydanda yoktur, fakat para el- 
den gitmiştir. “Kirbâs”, pamuktan ve ketenden dokunmuş bez demektir. 


pi 03 ye eolüğa gl )l a EŞİ çala e gör Öle vel 
1037. Bu cihan sihirbazdır ve biz o tâciriz ki, ondan ölçülmüş ay ışığını salın 
alırız. 
ab yiz il ele er 


1038. O mâhfâbın nürundan sihirbazca acele kirbâsı beş yüz arşın arşınlar. 


Ya'ni, bu dünyâ sihirbazdır ve biz insanlar dahi tâcir mesâbesindeyiz. O 
dünyâ bize mehtâb aydınlığı mesâbesinde olan ezvâk ve huzüzâtını bir mak- 


yeka 
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bül kumaş ve metâ' gibi arşın arşın satar ve mukâbilinde gümüş para gibi 
kıymetli olan ömürlerini alır. 


İSİ A çe Zİ DE çer gl ie Öğ 
1039. €y yolcu, vaktâki senin ömrünün gümüşünü alır, gümüş gitti, kirbâs yok, 
kese boş! 


"Rehi”, kul ve köle ma'nâsına olduğu gibi, yolcu ma'nâsına da gelir, iki- 
si de ma'nâya münâsibdir. Ya'ni, ey kul veyâ âhiretin yolcusu, senin gümüş 
para gibi olan ömrünü, dünyâ sana arşınlayıp sattığı ezvâk ve huzüzât-ı ha- 
yâliyye mukâbilinde alır. Vaktâki ecel günü gelir ve gümüş para mesâbesin- 
de olan ömrün biter ve vücüdunun kesesinde ömründen bir şey kalmaz. Ba- 
karsın ki, o aldığın haz ve zevk metâ' ve kirbâsından hiçbir eser yoktur. 


| kas iz Os G5 aa Al İS yk ele Dögel 


1040, Agâh ol! Sana, “Ey Hudâ üfürmelerden ve düğümlerden efgan! ” diye 


OZ KI sözü” okumak lâzımdır. 


Ya'ni, ey yolcu, dünyânın sihirbazlığından âgâh ol da, “Ey Hudâ bu sihir- 
baz dünyânın sehhâr olan nefesinden ve muntazaman dizilmiş olan süret dü- 
gümlerinden sana feryâd ederim” diye “Kul eüzü bi-Rabbi'l-felak” süresini 
oku! IV. cildin 3178 numaralı beytine müsâdif olan: 


öyel Bp pl e pip Bayes aye BASİ de 
(Ya'ni “Vaktâki seni bu bulaşık nehrin içine bıraktı, dembedem “Kul eü- 
zü"yü oku ve üfle!”J beytinde bu süre-i şerife hakkında izâhât verilmiştir; ve 
dünyânın sihirbazlığı bu beyti ta'kib eden ebyât-ı şerifede dahi mezkürdur. 


Suyoy aki Bali Ale öle yil ez 


1041. O sâhir kadınlar düğümlere okurlar, ey yardım taleb olunmuş olan, berd 
ü mâttan el-meded! 


"Berd ü mât”, satranç oyunu ıstılâhından olup, burada hayât-ı dünyeviy- 
ye oyununda mağlüb olmaktan kinâyedir. Ya'ni, nitekim o sihirbaz kadınlar 
düğümlere birtakım kelimeler okuyup üfürürler. Bir sihirbaz kocakarısı olan 
bu dünyâ dahi kendi hayâlât ve âlâyişiyle sihir yapıp bizleri mağlüb eder. “Ey 
yardım taleb olunmuş olan Hak Teâlâ, bu mağlübiyetten meded ve yardım 
taleb ederiz, diye Hakk'a niyaz eti” 


Nea 
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AE EN an İli O) sö yeoyijlols 
1042. Lâkin fül dilinden dahi oku, zirâ ey aziz söz dili gevşektir! 

Ya'ni, bu süre-i şerifeyi yalnız söz dili ile okumak kâfi değildir, onu fiil di- 
liyle de berâber oku! Zirâ ey aziz olan sâlik, söz dili gevşektir. Fiil dili budur 
ki, abd bilcümle ef'âl ve harekâtını Hakk'ın havl ve kuvveti dâiresinde gör- 
mek ve kendi ef'âlini ve irâdesini müstakil görmemektir; ve kâffe-i hâlinde 
halka değil Hakk'a istinâd etmektir. Bir kimsede bu zevk hâli hâsıl olmayın- 
ca fiil dili dahi doğru olmaz; ve fiil dili doğru olmayınca söz dili de bittabi' 
gevşek olur. Lisan söyler fakat kalb, “Acabâ te'siri olur mu?" der. 


MA yAR yala ii SE Oİ NA mA deli ailş 45 
1043. Zamânede sana üç yoldaş vardır; o biri vefâ edici ve bu ikisi gadirlidir. 
Ya'ni, şimdiki hâlde yaşadığın müddetçe senin üç yoldaşın vardır ki, biri- 
si vefâkâr ve diğer ikisi vefâsızdır. 
1044, O birisi yârân ve diğeri eşyâ ve maldır; ve o üçüncüsü vefâ edicidir ve 
güzel füllerdir. 


Ya'ni üç yoldaşın birisi dostlardır ve ikincisi eşyâ ve dünyâ malıdır ve o 
vefâlı olan üçüncüsü senin güzel fiillerindir. 


EAT Aİ Jp üye gb a gb 
1045. Mal seninle berâber köşklerden dışarıya gelmez. Dost gelir, fakat ME 
zara kadar gelir. 
yağ İl Ol) 3 pa al Jel jay öğr 


1046. Uaktâki senin önünce ecel günü gelir, dost kendi hâlinin dilinden der: 


Ça il) e çö Oh ey 
1047, “Buraya kadardır, ileri yoldaş değilim, senin mezarının başı üzerinde bir 


zaman dur urum. 


Ya'ni, vefâsız yoldaşlardan eşyâ ve mal, sen ölüp köşkünden dışarıya çık- 
uğın vakit seninle berâber gelmez, o yine köşkte kalır. İkinci vefâsız yoldaş 


Nea 
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olan dostlar dahi seninle berâber ancak mezara kadar gelir ve orada hâl dili 
ile sana derler ki: “Bizim sana olan yoldaşlığımız işte buraya kadardır. Daha 
ileriye gidemez, kabrin içine berâber giremeyiz. Ancak biraz müddet mezarı- 
nın hâricinde biraz durabiliriz.” 


o. wi 


Sİ ab 3 gb yl la il Ek 
1048. Senin fülin vefâ edicidir, ondan melce' yap ki, seninle berâber İahdin 
ka'rına kadar gelsin! 


"Mültehad”, melce' ve sığınacak mahal demektir. "Lehad”, bir tarafa mâ- 
il olan çukur demek olup, burada ma'lüm olduğu üzere mezar murâd olunur. 
Ya'ni, senin fiilin senden ayrı olmayan bir yoldaştır. Binâenaleyh, kabirde 
kendine o fiillerden sığınacak bir yer yap ki, senin ile berâber mezarın dibine 
kadar gelsin. 


A 


vo. irr Ai Hp A». . A 98 


İY in Gil) e 3 İSİN e Yele çen İğ gli 
alaka alel İLE a By Aİ SO ASOS O 


Mustafâ (a.s.)ın “Diri olduğu hâlde seninle berâber defn olunan 
bir karin lâzımdır; ve sen ölü olduğun hâlde onunla berâber defn 
olunursun. Eğer kerim olursa sana ikrâm eder ve eğer leim olursa 

seni sokar; ve bu karin senin amelindir. Gücün yettiğince onu 
ıslâh et!” kavlinin tefsiridir 


dö pes yk dile il e SİS e 
1049. İmdi Peygamber bu tarik için buyurdu: * Amelden daha vefalı refik 
olmaz!” 


Ya'ni, Peygamberimiz. (aleyhi's-salâtü ve's-selâm) Efendimiz bu âhiret 
yolu için buyurdu: “İnsanın hayât-ı dünyeviyyesinde yaptığı amellerden da- 
ha vefâlı bir yoldaş ve refik olmaz." 


Nea 
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oya Oba iy öyb DİA Sö oy 5 


1050. Eğer iyi olursa, ebedi senin dostun olur ve eğer kötü olursa İahidde sana 
VOR lan olur. 


Ef'âl ve ahlâkın âlem-i berzahta birer süret iktisâb edeceği 1. cildin 1406 
- numarasına müsâdif olan: 


El Dy yel Ong ça NE Dry 0S ie 
(ya'ni “Bir siret ki, o senin vücüdunda gâlibdir, o tasvir üzerine de haşrin 
vâcibdir”| beyt-i şerifinde beyân buyrulmuştu. Ve Hakim Senâi hazretleri da- 

hi Zâdü's-Sâlikin ismindeki risâlesinde bu ma'nâyı şöyle buyururlar: 


Fs. . . Ff . . yi - 
> ila is Şa yi iy ie pi) 
bi dim elak öl bl öy vie 
“Eğer sen vakt-i iüşürda köpek siretine mensüb isen, kabirden vakt-i haşirde 


de köpek süretinde kalkarsın ve eğer bu dünyâda melek sıfatlı olursan yarın 
senin haşrin meleklerle berâberdir.” 


Ml kl ülğ Ser oly yp iğ be el 
1051, €y baba, doğru yolda bu ameli ve kesbi üstâdsız ne vakit yapmak müm 
kin olur? 
on iel Şİ ge ze YES e ğü 


1052. Âlemde giden en aşağı bir kesb, hiçbir üstâdın irşâdı olmaksızın olur mu? 


Ya'ni, iyi amel işlemek ve fâideli kesb yapmak, mutlak bir üstâdın ve bir 
mürşid-i kâmilin telkini ile ve ta'limi ile mümkin olur. Zirâ birçok ameller var- 
dır ki, zâhirde iyi görünür, fakat iç yüzü kötüdür; ve sonra ba'zı ameller var- 
dır ki, zâhiri çirkin görünür, fakat iç yüzü doğru ve güzeldir. Bunları insana 
ancak insân-ı kâmil ta'lim eder ve amellerin iç yüzlerini gösterir. Hattâ bu 
dünyâda câri olan a'mâl ve ef'âlin ve kesbin en aşağısı bile bir üstâdın ta'li- 
mi olmadıkça öğrenilemez. Her kesbin birtakım incelikleri vardır ki, bunları 
ancak o kesbin üstâdı ve muallimi bilir. 


Jel b elga a gla İs Pİ vemle Bigi 


1053. Onun evveli ilimdir, ondan sonra ameldir; tâ ki mühletten veyâ ecelden 


sonra menfaat versin! 


KEKE 
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O kesbin evveli ilimdir, ondan sonra o ilim ile amel etmektir. Ya'ni her 
kesbin ve her bir san'atın ibtidâ ilmi ve nazariyesi öğretilir. Ondan sonra O 
ilim ameliyât sâhasında tatbik olunur ve o ilim tatbikat sâhasında mümârese 
görmekle kuvvetlenir; ve mümârese dahi mühlete ve müddete tâbi'dir. Binâ- 
enaleyh ilim, mühletten veyâhud muayyen bir müddetin inkızâsından sonra 
nâfi' bir netice verir. Bunun gibi ilm-i hakikat dahi evvelâ taallüm edilir, son- 
ra nefsinde onun ahkâmı tatbik olunur. Zamanlar geçtikten sonra o ilmin 
zevki ve hakikati bir kimseye kendi nefsinde ve vücüdunda münkeşif olur. 


. 0.0 


ai yle e EM Şe ay 
1054. Ey akıl sâhipleri, hırfetlerde onların ehlinden sâlih olan kerimden mu- 
övenet isleyiniz! 

Ey akl-ı selime sâhib olan kimseler, san'atlarda o san'atların ehlinden ve 
fakat sâlih ve kerim olan üstâdlardan yardım isteyin! Eğer o öğrenmek iste- 
diğiniz san'atın üstâdı bahil ve fâsık olursa, o size san'atın dekâyıkını öğret- 
mez, sathi ma'lümat verir. Binaenaleyh taallimden bir fâilde göremezsiniz. 

ON Ğİ ye el Lb, GN b) si Sa LİLİ 
1055. €y kardeşim inciyi sadefin içinde iste ve fenni href erbâbından iste! 


“İnci"den murâd, ulüm-i ledünniyye ve “sadef”ten murâd, insân-ı kâmil- 
dir. Ya'ni, ulüm-i ledünniyyeyi ve ulüm-i hakikiyyeyi sâlih ve kerim olan in- 
sân-ı kâmilden iste; ve hüner-i süriyi dahi, yine sâlih ve kerim olan san'at er- 
bâbından iste! 


SEL YE el İyi ameli aa öl 
1056. Eğer siz, nâsıhları görürseniz insâf edin, ta İtme mübâderet edin, istinkâf 
etmeyin! 

Eğer siz, sizden hiçbir menfaat beklemeyerek nasihat eden tarik-ı Hak 
mürşidlerini görür iseniz, onları sâir menfaatperest kimselere kıyâs etmeyip 
insâf edin ve onlara teslim olup, ta' ime başlayın, onların huzürundan istin- 
kâf etmeyin! 


Sp amli Sele EE A a 
1057. Eğer dibâğat vaktinde bir adam eski giyse, efendinin efendiliğini o nâkıs 
etmez. 
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Ya'ni, hayvan derilerini temizleyip dibâğat eden kimse bu tathirât esnâ- 
sında eski esvâb giyse, o san'at sâhibi olan efendinin efendiliğini bu eski iş 
esvâbı eksiltmez. O işten fâriğ olup temiz esvâbını giydikten sonra yine ev- 
velki efendidir. “Halak” (4x), eski libâs demektir. 


EK oklu Sale ci, 
1058. Eğer körük vaktinde demirci eski giyse halkin önünde onun ihtişâmi ek- 
sik olmaz. 


Ya'ni, demirci ateşi körüklerken eski iş esvâbını giyse halkın indinde onun 
haysiyeti haleldâr olmaz; halk yine o san'at sâhibine lâyık olduğu hürmeti 
gösterir. i 


GEY Ayd ye GS Om Na vi 
1059. Binâenaleyh kibir libâsını tenden dışarıya çıkar, öğrenmek vaktinde zil- 
let libâsı giy! 


Ya'ni, her san'at erbâbı iş başında eski püskü ve zillet libâsı giydiği gibi, 
ey tarik-ı Hak sâliki, sen de ilm-i sülükü öğrenmek istediğin vakit bu ilmin 
ameliyâtı esnâsında cisminden kibir ve azamet libâsını çıkar ve mürşid-i kâ- 
milin huzürunda Zillet ve meskenet libâsını giy! “Melbes”, masdar-ı mimidir, 
“libâs” ma'nâsınadır. 


edi pik söyl dl pik siri yle 
1060. İlim & öğrenir isen, onun yolu kavlidir. San al öğrenirisen onun yolu fi 


(106 2) ilidir. 


Ya'ni, herhangi bir mesleğin ilmini öğrenmek istersen onun yolu kavlidir 
ve söz vâsıtası iledir. Fakat herhangi bir san'atı ve ameliyâtı öğrenmek ister- 
sen, onun yolu fiilen tatbikâttır. 


1061. Jakr istersen bu sıhhat ile kaimdir. Ne senin dilin ne de elin işe gelir! 

“Fakr” hakkında Abdullah Hafif (k.s.) buyurur ki: 5 g3 413 İYİ pas âğl 
Sliell ya'ni “Fakr, imlâkin yokluğu ve sıfâttan hurücdur. Ya'ni, fakir hiçbir 
mülkü kendi nefsine izâfe etmez ve sıfât-ı beşeriyyenin hükmü altından çı- 
kar. Bu ma'nâdan dolayı Cüneyd-i Bağdâdi hazretleri AL. Y, ie Y şad ya'ni, 


MEK 
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“Fakir o kimsedir ki, hiçbir mülkü kendi nefsine izâfe etmez ve kendisi de 
kimsenin mülkü olmaz.” buyurmuştur. 

İşte ey sâlik, sen bu ma'nâyı tahsil etmek istersen bu meslek sâir meslek- 
ler gibi kavli ve fiili değildir. Ya'ni, bunu tahsil husüsunda ne dilin ve ne de 
elin dahli yoktur. Bu ancak mürşid-i kâmilin huzüru ve sıhhati ile hâsıl olur. 
Zirâ rühun hassasıdır.. Cismin bunda hiçbir alâkası yoktur. 


OY Sİ iş >el,j öl) ok eli ele 
1062. Onun ilmini can candan alır, ne defter yolundan ne de delilden almaz. 


Bir sâlikin rühu bu zikrolunan fakr ilmini mürşid-i kâmilin rühundan alır. 
Yoksa kitâb okumakla ve dilden lafız vâsıtasıyla işitmekle almaz.. Ma'lüm 
olsun ki, evliyâullahın bu fakr ilmi hakkında yazdıkları kitâblar vardır. EZ- 
cümle bu Mesnevi-i Şerif'te birçok mebâhis vardır. “Bu ilim bunlardan alına- 
maz mı?” suâli bi-hakkın vârid olur. Fakir derim ki, kâmillerin kitâbı ve kâ- 
millerin sözü onların tasarrufât-ı rühâniyyeleriyle berâberdir. Eğer bir sâlik 
bu ilmi bu kâmillerin kitâbından alırsa yine onun rühu, bu kâmillerin rühun- 
dan almış olur. Nitekim bu ma'nâya binâenaleyh cenâb-ı Mevlânâ efendi- 
MİZ: AS e ös yel şlay ya'ni, “Bizden sonra Mesnevi şeyhlik eder.” bu- 
yurmuşlardır. Fakat bu hassa âlem-i sürette ervâh-ı aliyyeleri mutasarıf 
olan ehassu'l-havâssa mahsüstur. Onların mâdünlarında bulunan evliyânın 
ervâhı bu tasarrufu yapamaz. Binaenaleyh onların bu gibi âsârını okumak- 
la tarik-ı fakr tahsil olunamaz. 


ie Me lee gile a, sy la ed 
1063. Eğerçi sâlikin kalbinde o rumüz var ise de, sâlike henüz remiz bilicilik 
yokdur. 


Ya'ni, kitâb-ı evliyâyı okuyan sâlikin kalbinde her ne kadar ilm-i fakra 
müteallik rumüz ve ıstulâhat mevcüd ise de sâlike henüz o rumüz ve ıstılâhın 
hakikatini bilmek yoktur. . 


eee eee! ça ole özi, ib 
1064, Onun kalbine onun şerhi ziyâ vuruncaya kadar. “Binâenaleyh Hudâ 
“Elem. neşrah” buyurdu. 


Bu beytin birinci mısrâ'ı yukarıki beyte merbüttur ve onun mütemmimi- 
dir. “Tâ” (6) edât-ı intihâdır. Ya'ni, ba'zı âriflerin kitabını okumakla veyâ söz- 


Meka 
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lerini onların lisânından dinlemekle bir sâlikin kalbinde her ne kadar ilm-i ha- 
kikatin rumüzu ve ıstılâhâtı mevcüd olur ise de, o rumüzun hakikatinin şer- 
hi, onun kalbinde ziyâ ve nür saçıncaya kadar, o ilmen öğrendiği remzi he- 
nüz o sâlik bilici değildir. Binâenaleyh Hak Teâlâ 9,x- Giz, Ji çinşirâh, 
94/1) ya'ni “Yâ habibim, biz senin sadrını şerh etmedik mi?” buyurup der: 


El ozlğş Dİ diye lil zey El eda Li dye 0 332 
1065. “Ki, senin sinenin içine şerh vermişiz, senin sinenin içine şerh koymuşuz. 


“Şerh”, lügatte keşfetmek ve beyân etmek ve vüs'at vermek ma'nâlarına- 
dır. Binâenaleyh “şerh-i sadır”, sadra genişlik vermek, demek olur. Ma'lüm 
olsun ki, bu şerh-i sadr âyeti Resül-i Ekrem hazretlerine hitâben münzeldir. 
Fakat ümmet-i merhümesinden her bir kâmilin bu şerh-i sadrdan nasibi var- 
dır. Bu beyitlerde Hz. Pir efendimiz bu nasibe işâret buyururlar. Binâenaleyh 
fakrda ilm-i zevki, ancak şerh-i sadr netice/sinlde hâsıl olur. Zirâ bu ilm-i 
zevki husülünde sâlikin mevhüm olan varlığı zâil olup, nazarında Hakk'ın 
varlığından başka bir varlık kalmayacağından, kendinin okuduğu ve dinledi- 
gi ilimden hayâlinde peydâ olan ma'nâ dahi kalmaz. Bu bir haldir ki, tatma- 
yan bilmez ve ta'rif ile anlaşılmaz. Cenâb-ı Hak cümlemize müyesser eylesin! 
Zirâ bu mertebeye vâsıl olan ehass-ı kâmilin «Ji , pall # bi (“Fakr tamâm ol- 
duğu vakit işte O Allah'tır”) buyurmuşlardır. Bu sözün ma'nâsı idrâk ile an- 
laşılmaz, ancak hâl ile anlaşılır. 


. ad . 7 pr G . . > 
güm Ee | ev bla iliş $ 
1066. Sen onu henüz hâriçten tâlibsin; sen süt kabısın, niçin başkasından süt 
sağıcısın? 


Sen henüz o ilm-i fakrı hâriçten isteyicisin. Halbuki sen ilim sütünün ka- 
bısın, niçin bu ilim sütünü başkasından sağıcısın? “Mıhleb”, içine süt sağdık- 
ları kaptır. Ve “hâlib”, süt sağıcı demektir. Hz. Pir efendimiz Fihi Mâ Fih'in 9. 
faslında buyururlar ki: “Bilcümle ameller adamın tüynetinde ta'cin olduğun- 
dan, rühu mugayyebâtı gösterir. Fakat o rüh cismin ahkâmıyla muhtelit olun- 
ca o hâssıyet ve o ilim ondan ayrılır. Enbiyâ ve evliyâ ancak o evvelki hâli 
müzekkir olurlar. Yoksa onun cevherine yeni bir şey koymazlar.” Ve ilm-i le- 
dün Hakk'ın rüha vâki' olan tecellisine müstenid olduğundan, insan bu ilim 
sütünün kabı mesâbesindedir. Binâenaleyh bu sütü başkasından sağmağa hâ- 
cet yoktur. Bu ma'nâya binâen cenâb-ı Pir efendimiz Fihi Mâ Fih'in 13. fas- 


EKA 
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lında şöyle buyururlar: “Sizin dahi bu sözleri kendi bâtınınızdan işitmenizi 
Hak'tan ümid eyleriz. Zirâ müfid olan odur. Eğer hâriçten bin hırsız gelse, on- 
lara içeriden bir hırsız muâvenet etmedikçe kapıyı açamazlar. Hâricen bin söz 
söylersin, bâtınen musaddık olmadıkça fâide vermez ilh...” 


lerek lr NS gi ği yaya ad 
1067. Sende kenarsız süt çeşmesi vardır. Sen niçin çamur leğeninden süt içersin? 


“Tegâr”, çamur leğeni ve peymâne ma'nâlannadır (Burhân ve Şemsü'l- 
Lügât). “Kenarsız süt çeşmesi”nden murâd, vücüd-i mutlak-ı Hak'tır. Ya'ni, 
senin hüviyetin vücüd-i mutlak-ı Hak'tır; ve senin rühunun o vücüd-i haki- 
kiye keyfiyetsiz bir ittisâli vardır. Nitekim IV. cildin 7635 numaralı beytinde 
şöyle buyrulmuş idi: 


(“Nâsın Rabbi ile nâsın rühu arasında keyfiyetsiz ve kıyâsa gelmez bir bir- 
leşme vardır”) Bu bâbdaki izâhât orada geçti. “Çamur leğeni"nden murâd, 
cism-i beşeridir. Ya'ni, niçin çamur leğeni mesâbesinde olan eşhâstan ilm-i le- 
dün öğrenmeyi istiyorsun? Halbuki sende ilm-i ledün sütünün menba'ı olan 
vücüd-i hakiki gizlidir. 

as e SİZ b Sİ Sİ peş ee öl 
1068. €y göl, senin denize bir menfezin vardır. Gölden su istemeklen utan! 

“Menfez”, mahall-i nüfuz demek olup murâd, rühtur. “Göl"den murâd, 

kalbdir. Ya'ni, ey kalb sâhibi olan insan, senin vücüd-i hakiki deryâsında bir 


menfez olan rühun vardır. Başkasının kalbine vârid olan ilm-i ledünni su- 
yundan isteme! Belki ilm-i ledünni suyunu o deryâdan iste! 


Je mai abd gelene haz kil 
1069. ,Zirâ “Elem neşrah” senin şerhin değil midir? “Niçin tekrar şerh isleyi- 
ci ve dilenici oldun? 

“Bâz” kelimesi ikinci mısrâ'a merbüttur. Ya'ni, her tâlib-i Hak olan kim- 
senin Resül-i Ekrem hazretlerine hitâb buyrulan Spae Mç,&5 çi (İnşirâh, 
94/1) (ya'ni, “Biz senin sadrını şerh etmedik mi?”J âyet-i kerimesinden bit- 
tabi' nasibi vardır. Ey tâlib-i Hak olan sâlik, bu “Biz senin sadrını şerh etme- 


Nea 


ge AHMED AVNİ KONUK o 


dik mi?” hitâbı senin sadrının şerhi ma'nâsında değil midir? Böyle iken niçin 
tekrâr şundan bundan şerh isteyici ve ulüm-i ledünniyye dilenici oldun? 
“Gedye-sâz”, vasf-ı terkibi olup suâl edici ve dilenici ma'nâsınadır. 


Öyyeğ Y Kab ub öy da ip 
1078: “Büâtınında kalbin şerhine bak; tâ ki ' La tubsırün” un İa nesine gelme- 
! 
yesin: 


, ,Bu beyti şerifte süre-i Zâriyât'ta olan Wi ri Gi ) öö öy O) > vü Şi. 4 
O, yas ya'ni, (Zâriyât, 51/20-21) “Yeryüzünde mükınin için âyetler vardır 
ve Sizin nefsinizde de vardır, görmüyor musunuz?” âyet-ikerimesine işâret 
buyruluyor. Ya'ni, Hakk'ın vücüdunun ve ihâta-i zâtiyyesinin alâmetleri, 
ikân sâhipleri için yeryüzünde mevcüd olduğu gibi sizin nefsinizde de var- 
dır. Siz bunları görmüyor musunuz ki, kiminiz zât-ı ulühiyyeti gökte ve ki- 
miniz vücüdunuzun hâricinde, şurada burada arıyorsunuz? demek olur. Ve 
bu âyet-i kerimede idrâklerini sü-i isti'mâl eden kullar hakkında ta'n ve teş- 
ni' ma'nâsı vardır. Cenâb-ı Pir efendimiz bu ta'n ve teşni'den tahzir için bu- 
yururlar ki: “Ey sâlik sen vücüdunun içinde bulunan kalbin vüs'atine bak ve 
idrâk-i maâni husüsundaki geniş isti'dâdını gör de, Hak Teâlâ hazretlerinin 
zikrolunan âyet-i kerimedeki ta'n ve teşni'ine ma'rüz kalma!” Hind nüsha- 
larında ö 305 V yerine özne Y vâki' olmuştur. Bu sürette süre-i A'raf'ta vâ- 
ki' olan Oyyas Y A) ii oya iğ) (A'raf, 7/198) ya'ni “Ey habibim, sen 
onların sana nazar ettiklerini görürsün, halbuki onlar görmezler" âyet-i ke- 
rimesine işâret buyrulmuş olur. Ve bu âyette dahi kalb gözü kör olanlara ta'n 
ve teşni vardır. Nitekim bu bâbdaki izâhât IV. cildin 3465 numaralı beyt-i 
şerifinde geçti. 


pa 


(Gm 


Gİ... .i. 


AI g9 


pc Za, (“O sizinle berâberdir”J âyet-i kerimesinin tefsiri hakkındadır 


Bu âyet-i kerime süre- i Hadid'de vâki' olup tamâmı şudur: vi gi gi çi m 


.ogör 


Üye a İÜ e Yİ gl İİ çişli şÜ, 


NEKEP 
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pm ogs NEÜ alim (Hadid, 57/4) Ya'ni “Ve O öyle Al- 
lâhü Zülcelâl'dir ki, gökleri ve yeri altı devrede yarattı; sonra arşa müstevi ol- 
du. Arza giren şeyi ve arzdan çıkan ve gökten inen şeyi ve göğe urüc eden 
şeyi bilir; ve nerede olursanız o sizinle berâberdir ve Allah Teâlâ yaptığınız 
şeyi dâimâ görücüdür” 


GROGİ al ağ e ÖR AİOK yi ike 
1071. Senin başının tepesi üzerinde ekmek dolu bir sepet vardır, sen ise kapı 
kapı ekmek kırıntısı istiyorsun. 


“Fark” (4 â), baş tepesi; “leb-i nân”, ekmek kırıntısı demek olur. Ya'ni, ey 
kimse, Hak her yerde seninle berâber olduğu hâlde, Hakk'ı bulacağım diye 
kapı kapı dolaşıyorsun. Senin hâlin, başında ekmek dolu sepet var iken, ka- 
pı kapı dolaşarak ekmek parçalarını dilenen kimsenin hâline benzer. 


SE Aalröjd 0) Em hep 


1072. Kendi başına dolan, sersemliği bırak, Git gönül kapısını çal, niçin her 
kapıdasın? 


Ya'ni, hadis-i şerifte «, > suö«.ö 5s ç» ya'ni, “Nefsini bilen muhakkak 
rabbini bildi.” buyrulmuş olduğundan git, gönül kapısını çal da, Hakk'ı ken- 
di vücüdunda bul! Sersemliği bırak! Onu hâriçte arayarak şunun bunun ka- 
pısını çalma! Beyt-i Yünus Emre (kuddise sırruhü): 


Dervişlik baştadır tacda değildir 
Kızdırmak oddadır sacda değildir 
Ararsan Mevlâ'yı kendinde ara 
Kudüs'te Mekke'de hacda değildir 


9 pl 4 - 
FA FO ie) 3 PE ol ari 
1073. Dizine kadar ırmağın suyu içindesin. Sen kendinden gafilsin. “Bundan 
ve ondan su isleyicisin. 

Birinci mısrâ'daki “âb-ı cü”, terkib-i izâfi ve ikinci mısrâ'daki “âb-cü” 
vasf-ı terkibidir. “Âb-ı cü”dan murâd, ilm-i hakiki ırmağıdır. Ya'ni 4) yeli.» 
OL Ni SİN asly 5 şb lo öy! ya'ni “Kim Allah'a ihlâs ederek kırk 
sabâha dâhil olsa, onun kalbinden lisânına hikmet pınarları zâhir olur.” ha- 
dis-i şerifi mücibince, sen dizine kadar hikmet ve ilm-i ledün ırmağının için- 


ea 
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desin; sen ise kendinin bu isti'dâdına gâfilsin. O ilim ve hikmeti şundan bun- 
dan € öğrenmeğe çabalayıp durursun; ve ilm-i hakikinin menba'ı Zât-ı Hak'tır 
ki, asu se İS SÜ (Fussilet, 41/54) (ya'ni “Bilesiniz ki, O her şeyi kuşat- 
mıştır”) âyet-i kerimesi mücibince her şeyi kaplamış ve ihâta etmiştir. 


in Ae) da iş ei e yle iz la 
1074. Önünde su ve arkanda da mededli su vardır. Gözlerin önünde sed ve ar- 
kasında da sed vardır. 


Binâenaleyh senin hem önünde ve hem de arkanda yardımlı su olduğu 
hâlde, senin hem gözünün önünde ve hem de arkasında sed ve duvar vardır. 
Bu duvar senin görmene mâni' olur. 


KE el yla Oy pi) el 


1075. St uyluğu altında, halbuki binici at arayıcıdır. “Bu nedir?” SAV “ Dö- 
kin, at hani?” dedi. 


Senin hâlin ona benzer ki, bir süvâri ata binmiş olduğu hâlde, atı aramak 
kasdına düşmüştür. Birisi çıkıp ona dedi ki: “Yâhu bu altındaki nedir?" Sü- 
vâri cevâben: “Attır, fakat at nerededir, görmüyorum!” dedi. İşte Hak Teâlâ 
Kur'ân-ı Kerim inde bilcümle eşyâyı muhit olduğunu beyân buyurduğu ve 
geli ) pe 3 Şii Yİ KN za (Hadid, 57/3) ya'ni “Evvel O'dur, âhir O'dur, zâhir 
O'dur, bâtın O'dur” âyet-i kerimesi bu ihâtayı açık bir sürette gösterdiği hâl- 
de, bir kimsenin vücüd-i Hakk'ı araması, tıpkı altında at olduğu hâlde, atı 
arayanın hâline benzer ve ona bu âyetler gösterilse, bunları te'vil edip: 
“Evet, bu âyetlerin Kur'ân-ı Kerim'de olduğu ma'lümdur. Fakat ben Hakk'ı 
istiyorum ve arıyorum!” deyip durur. Esâsen Hak'tan bir zerre ayrı değildir 
ve her zerre Hakk'a vâsıldır. Fakat aradaki sed, insanın kendi vücüd-i mev- 
hümudur. 

İmdi bu hâl, gafil mütedeyyinlerin hâlidir. Dinsizlerin hâline gelince bun- 
lardaki gaflet daha kesiftir. Görmediğimiz Allah'ı kabül etmeyiz derler. Fakat 
görmedikleri “esir"den bu eşyâ-yı kevniyyenin vücüdunu çıkarırlar; ve esir- 
den şuür ve idrâki selb ettikleri hâlde, kendilerinde şuür ve idrâk tesbit eder- 

— ler. Halbuki fennen yoktan var çıkmaz ve var dahi yok olmaz, derler, Binâ- 
enaleyh fen düstüruna muğaâyir olarak hadd-i zâtında mevcüd olmaması lâ- 
zım gelen şuür ve idrâki yoktan çıkarıp, kendi varlıklarında isbât ederler. Ne 
büyük gaflet ve tenâkuz-ı fiilidir. 


eke 
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1S yeli İLİ MAİ EH il eli A 
1076. “ey! Bu senin altındaki at zâhir değil midir?” dedi. “Evet, lâkin bir 
atı muhakkak kim gördü?” 


Ya'ni, meselâ suâlci te'kid edip, “Yahu bu senin altında at zâhir ve mey- 
danda değil midir?” dedi. Süvâri, el-an gafletinde devâm edip: “Evet, fakat 
benim aradığım atı kim gördü?” diye cevâb verdi. Ve kezâ Hak vücüd-i mut- 
lak tır. Bu vücüd kendi zâhir ve eşyâyı muzhirdir. Binâenaleyh gözümüzü 
açtığımız vakit, etrâfımızda, varlıktan başka bir şey göremeyiz. Fakat bizim 
aklımızın gözü süret görmeğe alışmış olduğu için, Hakk'ı süretler gibi görmek 
isteriz. Bu gafletimizden haberimiz yoktur. Vücüd hakkındaki izâhât |. cildin 
610 numarasına müsâdif olan: 


(ya'ni “Biz yoklarız ve bizim varlıklarımız da yoktur; Sen fâni gösterici bir 
vücüd-ı mutlaksın!”| beyt-i şerifinde geçti. 


ol, “UÜ ig) Şİ yal O e es 3) aa 
1077. Suyun mestidir ve o, onun yüzü önündedir, su içindedir; halbuki o akıcı 
sudan bi-haberdir. 


Bu beyt-i şerif, tavzih-i ma'nâ için bir misâldir. Ya'ni, meselâ bir kimse Su- 
yun âşıkı ve mestidir ve su dahi onun muvâcehesindedir. Su içinde olduğu 
hâlde, akıcı sudan gâfildir. Vücüd dahi böyledir. 


EE ik Del) ir 
1078. “Bir şeyin sarhoşudur, halbuki o şey onun yüzü önündedir. O şeyden ve 
kendinin şerhinden dahi bi-haberdir. 

Ya'ni, bir kimse, herhangi bir şeyin mesti ve âşıkıdır ve âşık olduğu şey 
dahi muvâcehesinde durur. Fakat yüz ve elleri gözünün önünde duran ken- 
di ma'şükundan bi-haberdir; ve kendinin keşfinden dahi gâafildir. Ya'ni ken- 
disinde ma'şükunu keşfetmek ve bilmek hassası mevcüd SilağU hâlde onun 
da farkında değildir. 


Mil da özy dis ol, SMA mp öğe 
1079. Denizde gevher gibidir ki, “Deniz nerede?” der ve o sadef gibi olan ha- 


yâl onun duvarıdır. 


EKA 
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Bu beyt-i şerifte, vücüd-i mutlak-ı Hak “deryâ"ya ve insan “inci”ye ve in- 
sanın hayâli de incinin “sadef”ine teşbih buyrulmuştur. Ya'ni, vücüd-i haki- 
ki deryâsındaki insan, o vücüdda müstağrak olduğu hâlde, onu arayıp “Ne- 
rededir?” der. Zirâ onun Hak hakkındaki hayâli, incinin sadefi gibi, kendisi- 


“ne deryâyı göstermeğe hicâb ve duvar olmuştur; ve onun hayâli, Hak, mev- 


cüdâtın hâricinde olduğu merkezindedir; ve bu hayâl ile Hakk'ı tenzih ettiği- 
ni zanneder. 


SEN “O nerededir?” demek, onun hicâbı olur. Onun güneşinin ziyâsının bu- 
lut, olur. 


Ya'ni cemi'-i zevât-ı eşyâ vücüd-i Hak'ta müstağrak iken, bir gâfilin, “O 
nerededir?” demesi, onun hicâbı ve perdesi olur. Zirâ Hakk'ı eşyânın hâri- 
cinde ve gâib hayâl etmiştir; ve bu gaflet vücüd-ı Hak güneşinin ziyâsının 
bulutu olmuştur. Vücüd-i Hak güneşinin ziyâsı mesâbesinde olan sıfât ve es- 
mâsı Âdem'de mütecellidir. Gâfil olan kimse, Hakk'ı hâriçte aradığı için onun 
bu gafleti ve araması bu ziyâlara bulut ve perde olmuştur. Çünki o gâfil bun- 
ları kendi vücüdundan peydâ olduğunu zanneder ve ayrıca da Hakk'ı arar. 
Beyt-i Mısri-i Niyâzi (k.S.): 

Öyle sanırdım aynyım, dost gaytıdır ben gayryım 
Ben taşrada arar idim, ol cân içinde cân imiş 


PAR ES Yl de ai) e Pİ gp ağ iz 
1081, Onun gözünün bağı dahi kötü gözüdür. Onun seddinin ref inin aynı 


onun. seddi olmuştur. 


Ma'lüm olsun ki, insanda beşi zâhir ve beşi de bâtın olmak üzere on ha- 
vâs vardır. Bunlara “meşâir-i aşere” derler. Bu havâssin her biri kendilerine 
mahsüs olan idrâkât tarafına teveccüh ederler; ve kalbin teveccühü de bit- 


. tabi' bu idrâkât tarafına münkasim olur. Bu sürette onun basar-ı basiretinin 


bağı ve perdesi kötü ve yanlış görücü bir göz olan zâhiri görendir. Zirâ zâ- 
hir gözü keserâta müteveccih ve sâlikin kendisinin kendiliği mevcüd iken 
müşâhede-i vahdet hâsıl olmaz. Binaenaleyh bir kimse havâssi idrâkât-ı 
muhtelife tarafına müteveccih iken, “Ben perdeyi kaldırıp Hakk'a mütevec- 
cih oldum,” dese; onun bu iddiasının “ayn"ı, onun basiret gözünün seddi 


olur. 


Mera 
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İp Ab im EEE 
1082. Onun kulağının bağı dahi onun aklıdır. Aklını Hakk'a tut! Ey onun 
medhüşu! 


“Medhüş”, mütehayyir olmak ma'nâsına olan “dehşet” masdarından 
ism-i mef'ül olup “mütehayyir” ma'nâsınadır. Ya'ni, bu gâfilin kulağının ba- 
$ı ve perdesi de onun aklıdır. Zirâ onun aklı keserât tarafına müteveccihtir 
ve her tarafa taksim olunmuştur. Ey Hakk'ın mütehayyiri olan kimse, aklı- 
ni tefrikadan topla da kâmilen Hakk'a tut!” 


A 


AS asly La yeşil faz a ek le İğ li gp 
. o .. >. a DO NY o sürse. - a» 
İla pia iy sl ia İY gal Lİ eğ taya He 
Aleyhisselâm'ın “Bir kimse gamlarını bir gam kılsa, Allah 
onun sâir gamlarına kifâyet eder ve bir kimse gamlarını 


-müteferrik kılsa Allah kayırmaz onlardan herhangi bir 
vâdide helâk olur” kavlinin tefsiri hakkındadır 


e e Şa Me 265 ih pe 
1083. Aklımı cihetlere tevzi eyledin; o türrehât bir yaprağa değmez! 
“Türrehat”, ma'nâsız boş sözler demek olur. Avâm, “saçma sapan” ta'bir 
ederler. Ya'ni, “Ey sâlik, sen aklını muhtelif cihetlere dağıttın ve havâss-i zâ- 


hire ve bâtıneni her birinin kendisine mahsüs olan idrâkâtıyla meşgül ettin. 
Halbuki bunların hiçbirisi bir yaprağa ve bir buluta değmez. 


Şi Eğe eyüp ii a RAS e, al 
1084, Akıl suyunu her dikenin kökü çeker. Senin aklının suyu meyve tarafı 
na nasil erişir? 
“Bu beyt-i şerifte; cism-i beşer “bostan”a ve idrâkât-ı havâs “dikenler”e ve 
nefsâni olan kuvvet dahi bu dikenlerin köküne ve rühun kuvveti dahi “mey- 


Ea 
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ve”ye teşbih buyrulmuştur. Ya'ni, cism-i beşer bostanına yağan akıl suyunu, 
idrâkât-ı havâstan her birinin kökü olan kuvâ-yı nefsâniyye çeker ve emer. 
Binâenaleyh bu akıl suyu kuvâ-yı rühâni tarafına vâsıl olamadığından o kuv- 
vetler neşv ü nemâ bulamaz. 


SS ihimeiyle si GS Aağllöşüm 
1085. Agâh ol, o kötü dalı vur, onu uzaklaştır! “Bu latif dala su ver, onu ye- 
ni et! 


"Hav kerden”, “kenden” ve “dür kerden”" Ya'ni koparmak ve uzaklaştır- 
mak ma'nâsınadır (Burhân ve Şemsü'-Lügaâğ). Ya'ni, “Âgâh ol, akıl suyunu 
çeken o kötü kuvve-i nefsâni dalını vur, onu kopar ve uzaklaştır! O suyu, bu 
latif olan kuvve-i rühâni dalına ver! Bu cisim bostanında onu ter ü tâze yap!” 


3 Ayy ON ŞE ok SKİ O ğe gö 
1086. Bu zamanda her ikisi de yeşildirler; sona bak ki bu bâti olur, ondan 
meyve biter. 


Şimdi bu hayât-ı dünyeviyyede, hem kuvve-i nefsâniyyenin ve hem de 
kuvve-i rühâniyyenin her ikisi de yeşildir, ve her ikisinin de hükmü câridir. 
Fakat sonunda süri ölüm vâsıtasıyla bu nefsâni kuvvet söner ve yeşilliği bi- 
tip bâtl olur. Halbuki o kuvve-i rühâniyyeden hem bu âlemde ve hem de 
âlem-i berzahta a'mâl-i hasene meyvesi neşv ü nemâ bulur. 


ol Kİ BE ie, liğe 


1087. “Bağın suyu buna helâl ve ona harâmdır. Jarkı sonunda görürsün ves- 


selâm! 


Cism-i beşer bağının akıl suyu bu kuvve-i rühâniye helâl ve kuvve-i nef- 
sâniye harâmdır, Sen bu ikisini sulamanın farkını sonunda, ya'ni mevt-i ih- 
tiyâri ile bu âlemde veyâhud mevt-i ıztırâri ile âlem-i âhirette görürsün. 


Ul db lay aş b byler ployap dde 


1088. “dl ne olur? Ağaçlara su verici olmaktır. Zulüm ne olur? “Dikene su 
vermektir. 


Ya'ni, adlin ma'nâsı, fâidesi olan işi işlemektir; ve zulmün ma'nâsı fâide- 
siz bir işi yapmaktır. Binâenaleyh, meyve veren ağaçları sulamak adidir; ve 


KAKA 
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muzır olan dikenlere su vermek ise zulümdür. Zirâ “zulüm”, lügatte bir şeyi 
mevzi'inin gayrına koymaktır. “Adi”, ise bir şeyi yerine koymaktır. 


GS İLİ AS e şi gd y2 geri oz das 
1089. “Adl bir ni'meti yerine koymaktır. Her bir su çekici olan kök için değil! 


Adl, her bir suyu çeken kökü sulamak değil, bu su ni'metini lâyık bir ma- 
hal olan meyve verici ağaçların köküne koymaktır. 


1090. Zal ge ne olur? Bir nâ-mevzi'e koymaktır ki, beladan başkasına bir 
108) venba' olmaz. 


Ya'ni zulmün ma'nâ-yı lügavisi, bir şeyi mahallinin gayrına koymaktır ki, 
bu ma'küs koyma, belâdan başka bir şeye menba' olmaz. Meselâ gâzilerin 
eline silâh vermek adildir. Fakat eşkıyânın eline silâh vermek bir belâ men- 
ba'ı ihzâr etmek demek olduğundan, zulümdür. Bunun gibi akıl suyuyla nef- 
sâni kuvvetlerini sulayıp onların neşv ü nemâsına hizmet etmek, bir şakinin 
eline silâh vermek mâhiyetinde olur. 


AS aslagki s3 üs» üley iy gm esi 
1091. Ylakk'ın ni'metini cana ve akla ver! Zahir ve düğüm dolu olan taba 
— değil! 


“Zahir” (,>5), şiddetle nefes almak ve nâle etmek ve karın ağrısı ve ishal 
ve dizanteri demektir. “Girih", düğüm ma'nâsınadır. “Zahir” ve “girih"ten 
murâd, burada hayvanlık tab'ının üzüntülü emelleri ve kördüğüm mesâbe- 
sinde olan huzüzat ve telezzüzâtıdır. “Ni'met-i Hak”tan murâd, irâde ve kud- 
rettir, Ya'ni, “Ey sâlik bu hayât-ı dünyeviyyede Hakk'ın sana bir ni'met ola- 
rak verdiği irâde ve kudreti canına ve aklına sarfet! Hayvanlık tabiatının ka- 
nn ağrısı mesâbesinde olan üzüntülü emellerine ve kördüğüm mesâbesinde 
olan onun huzüz ve telezzüzâtına sarfetme! 


23AS Ole Ola $ öld a O 
1092. Gamın cengini tenin üzerine yüklet! O can çekişmeyi kalb ve can üzeri- 
ne koy! 


Mücâdele-i hayat gamını ancak cismin üzerine yüklet, o senin can çekiş- 
meni kalbine ve rüh-i insâninin üzerine az yüklet! Ya'ni, bu âlemde cismin 


EKA 
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ihtiyâcâtı da vardır; fakat o ihtiyâcâtın tedâriki için yapacağın mücâdelâttan 
ancak cismin müteessir olsun! Yapamadım, edemedim, diye kalbini ve canı- 
nı çok müteessir etme ve o mücâdele gamını kâmilen bunlara yükletme! Cis- 
min idâre olmakla berâber kalbini ve rühunu geniş tut! Onların ezvâk-ı 
ma'neviyyelerine mâni' olma! 


örs Je İS özleri e 
1093. Yük ve dengi İsâ'nın başı üzerine konulmuş eşek yeşillikte çifte vurur! 


"Teng”, eşek üzerine yükledikleri “yük dengi” ma'nâsınadır. “Merg-zâr”, 
yeşillik; “sikize” ve “iskize", hayvanın çifte atması ve sıçraması demektir. 
Ya'ni, ne yapalım hikmet-i ilâhi olarak bu dünyâda cisim yükünün dengi İsâ- 
yı râhun başı üstüne konulmuştur. O cismin ihtiyâcı da vardır. O eşek mesâ- 
besinde olan cisim bu dünyâ yeşilliği içinde kendi arzularını isteyerek çifte 
atıp durur. Fakat sen onun sıçramasına ve çifte atmasına çok ehemmiyet ver- 
me ve onun arzularına pek kulak asma, İsâ-yı rüha hizmet et! 


işi bk il eydi eşi bh 0 AS aye 
1094. Sürmeyi kulağa yapmak şari değildir. “Kalbin işini cisimden istemek şart 
değildir. 

Ya'ni, sürmenin mahalli gözdür, kulağa sürme çekmek câiz değildir. Sür- 
me kulağa sürülürse sürmeye zulüm olur. Binâenaleyh her işi ehlinden iste- 
mek lâzımdır. Terziden mi'marlık beklemek abes olduğu gibi, kalbin işini ve 
amelini de cisimden beklemek ve istemek abes olur. 


pi . » z » ” PN . ls F 
EPİ Sİ Bİ) Sy be 
1095. Eğer gönül isen, git nazar el, horluk çekme ve eğer ten isen, şeker içme 
ve zehir tat! 

Ey sâlik, eğer gönül isen ve mertebe-i kalbe vâsıl oldun ise, git dünyâya 
nâz et ve onun huzüz ve lezzâtı ve umüru için zillet ve horluk çekme! Ve eğer 
ten isen ve henüz cismâniyet mertebesinde isen, bu dünyânın lezzetlerini ve 
hazlarını yeme ve içme ve onun zehrini tat ve cefâlarına katlan! 


o gk a$ iğ Ola 5 Yö adli çi a) 
1096. Çisme zehir nâfi'dir ve şeker fenâdır, ten heman daha iyidir ki meded- 


siz ola! 


EKA 
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Cisme bu dünyânın zehri ve onun isteklerine ve arzularına karşı zehir gi- 
bi olan mücâhede ve riyâzât nâfi'dir ve fâidelidir; ve bilâkis dünyânın cisme 
şeker gibi tatlı görünen hazları ve lezzetleri fenâdır. Cismin kendi heveslerine 
ve arzularına karşı bir yardım görememesi, hakkında daha hayırlıdır. 


İSA İÇMİŞ 33 PE ği ea 
1097. Cehennemin odunu cisimdir, onu eksik yap; ve eğer yeni odun biterse onu 


kopar! 


Ya'ni, cismin mayası ayn-ı cehennem olan âlem-i tabiat ve anâsırdandır. 
Binâenaleyh o cehennemin odunudur, Cehennemin ateşi onun kuvvetlen- 
mesiyle şiddet kesb eder. Binâenaleyh onun kuvvetini ve neşv ü nemâsını 
eksilt ve gider; ve eğer onun kuvvetleri ve sıfatları yeniden neşv ü nemâ bu- 
lursa, onun çalı çırpı gibi olan bu sıfatlarını mücâhede ve riyâzât vâsıtasıyla 
kopar! 


İDİR gp elle 33 5 eh çakar İl Gy, 
1098. Ve yoksa odun hamalı olursun odun; her iki âlemde Bü Leheb'in eşi 


gibi olursun. 


“Cüft-i Bü-Leheb”den murâd, Ebü Leheb'in karısı olan Ümmü Cemil'dir. 
Bu beyt-i şerifte “Tebbet yedâ Ebi Leheb'in ve teb” süre-i şerifindeki Gl 
il İLE (Tebbet, 111/4) (ya'ni “Onun karısı da odun hammalıdır. Boynun- 
da hurma lifinden ip vardır!”J âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Bu âyet-i ke- 
rimenin ma'nâ-yı işârisi II. cildin 1659 numarasına müsâdif olan: 

a Yem Li öze O A rr 


(“Ebü Leheb'in karısının sırtı üzerinde odun dengini gördü; “O odun ha- 
malı!” dedi.) beyt-i şerifinde geçti. Burada tekrârı zâiddir. Ya'ni, eğer cehen- 
nem odunu olan cismin sıfât-ı nefsâniyyesini eksiltmez isen, odun hamalı 
olursun! Dünyâda ve âhirette Ebü Leheb'in eşi ve karısı olan Ümmü Cemil gi- 
bi olursun. 


Bİ e ma yoyle gli yili 


1099, €y delikanlı, her ne kadar her ikisi de yeşil olurlar ise de, Sidre'nin da- 
lını odundan tanı! 


ea 
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“Sidre”, lügatte, Arabistan'da biten bir ağacın ismidir ki gölgesi gâyet ko- 
yu ve latif olur. İlm-i tasavvufta, vücüd-i zıllinin ibtidâsı ve vücüd-i hakiki- 
nin libâs-ı gayriyet ile bidâyet-i zuhüru olan âlem-i ervâhtır. Binâenaleyh 
“şâh-ı sidre”den murâd, rüh-i insâni olur; ve “hatab”dan murâd, vücüd-i un- 
suri olan cisimdir. Ya'ni, ey delikanlı gerek rüh ve gerek cisim bu dünyâda 
yeşil olup, her ne kadar ikisinin ahkâm ve âsânı câri ise de, odunu sidrenin 
dalından fark ve temyiz etmek lâzımdır. Zirâ nefsin sıfatları ba'zan rühun sı- 
fatları altında gezinmek süretiyle zâhir olur. Bunu tefrik edip, sağlamını ve 
çürüğünü bilmek gâyet müşkildir. Bunun (için), sâlike bâtınındaki emrâzı 
keşf edecek bir tabib-i hâzık ve mürşid-i kâmil lâzımdır. 

Os ll el hel Oleml gin lk Ül heel 
LiŞ0: O dalın aslı yedinci gökledir. Bu dalın aslı ateşten ve dumandandır. 

“Yedinci gök”ten murâd, mertebe-i ahadiyyedir. Zirâ mertebe-i insâniy- 
yeden yukarı doğru: Şehâdet, misâl, ervâh, vâhidiyyet, vahdet ve ahadiy- 
yet mertebelerine kadar altı mertebe vardır ve insanlık yedinci mertebededir. 
“Göklerden murâd, bu merâtibdir. Gerçi cismâniyet âlemi dahi mertebe-i 
ahadiyyeden sâdır olmuş ise de, onun doğrudan doğruya bu mertebeye itti- 
sâli yoktur. Arada cüzi'yat i'tibâriyle pek çok mertebeler vardır. Rüh-i insâ- 
ni böyle değildir. Onun doğrudan doğruya vücüd-i hakikiye ve mertebe-i 
ahadiyyete bi-tekeyyüf ve ta'rife sığmaz bir ittisâli vardır. Nitekim yukan- 
da 1067 numaralı beyitte izâh olundu. Hz. Pir efendimiz, cismin aslında 
ateşten ve dumandan olmasını şu hadis-i şerife istinâden buyururlar: «Ji o) 
ös hemi YU güle ş sie bei e el Agila Mİİ ai elayöy> gl ll 
si ea alaka iy ölse ol gis Ya'ni “Allah Teâlâ bir bü- 
yük beyaz inci yarattı, celâl ve heybet ile nazar etti, hayâdan eridi, onun ya- 
rısı su oldu ve yarısı ateş oldu. Ondan bir duman hâsıl oldu. Semâvâtı du- 
mandan ve arzı onun köpüğünden halk eyledi. Binâenaleyh onun arşı su 
üzerinde vâki oldu.” | 

Bu hadis-i şerifin ehl-i rasadın istidiâline göre şerhi budur ki, “bir büyük 
beyaz inci"den murâd, milyonlarca kilometre kutrunda ve küre şeklinde fe- 
zâda tekevvün eden sehâb-ı muzidir ki, bu küre zerrelerinin şiddet-i ihtizâ- 
zâtından harâret hâsıl olup kesif duman hâline geldi; ve ondan sonra bir kü- 
re-i âteşin oldu. Sonra köpük mesâbesinde olan mâyi-i nâri hâlini iktisâb et- 
ti. Arz bu küreden ayrıldı. Sular ve tüfanlar peydâ oldu. Semâvâtı da ya'ni 
seb'a-i seyyârâtı da böyle dumandan yarattı. Sonra küre-i arz teberrüd etti. 


MEKE 
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Evvelâ nebât, sonra hayvan ve sonra ecsâm-ı insâniyye ahsen-i takvim 
üzere tekevvün etti. Binâenaleyh cism-i beşerin aslı ateşten ve dumandan 
oldu. Velhâsıl cisimde bu istihâlât mevcüd ise de rühta böyle istihâlât yok- 
tur. O, doğrudan doğruya kendi aslına muttasıldır. 


yu” PS gp Demiş 29 İl 4S Yy ya Digi pl dök 
1101, Sürette his önünde bu mümâsildir. Zirâ hissin gözü ve mezhebi galat gö- 
rücüdür. 

Ya'ni, cismin his indinde süretâ bu aslı yedinci gök olan rüh-i insâni ile 
cismin harâret-i gariziyyesinden ve kan buhârından hâsıl olan rüh-i hayvâ- 
ninin ikisi de birbirine mümâsildir. Zirâ hissin gözü ve mezhebi yanlış gö- 
rücüdür. Eğer akıl gözü olmasa his gözü aldanır. Meselâ his gözü ayı bir ok- 
kalık ekmek cesâmetinde görür. Akıl gözü ise uzakta olan cismin büyük 
olacağını ihtâr eder ve onun hatâsını önüne koyar; ve akıl rüh-i irisâninin 
sıfatıdır. 


JELİ A Td öğe İs gh a lig O m 
1102. Kalb gözünün önünde o zâhirdir. Mukılin cehdi gibi cehd et, gönül ta- 
rafına gel! 


“Mukıl”, fakir ve müflis ma'nâsına olup, “cehdü'I-mukıl”, fakirin nafaka- 
sını tedârik için çalışması gibi çalış, demek olur. Ya'ni, rüh-i insâni ile rüh-i 
hayvâninin cisimde zâhir olan âsârı ve ahkâmı kalb gözünün önünde birbi- 
rinden ayrı ve farklı olarak zâhirdir. Bu kalb gözünü açmak için bir fakirin na- 
fakasını tedârik etmek kasdıyla çalışması gibi çalış! 


YAS Pl Ya Olma YS) 33 
1103. Ve eğer ayağın yok ise kendini tahrik et, tâ ki her nâkısı ve her kâmili 
göresin! . 


Birinci mısrâ'daki ifâde fart-ı sa'yden kinâyedir. Ya'ni, eğer tarik-ı Hak'ta 
koşacak ayağın yok ise, yuvarlana yuvarlana koş! Tâ ki kâmil olan rüh-i in- 
sâni ile nâkıs olan rüh-i hayvâninin farkı ve âsârını göresin! Ve bu müşâhe- 
de neticesinde efrâd-ı beşerden hangisinde rüh-i insâninin ahkâmı ve hangi- 
sinde rüh-i hayvâninin âsârı zâhir olduğunu ve binâenaleyh her kâmili ve 
nâkısı tanıyasın! 


REK 


ge AHMED AVNİ KONUK | e 


— 


La lime y3 


p g 
SS Sini Ey Zee 3 yel syyely 


Bu beytin ma'nâsı hakkındadır: 
“Eğer yola gidici isen senin üzerine yolu açarlar; ve 
eğer yok olur isen sana varlık ile meylederler.” 


“Girâyisten”, meyl ve hâhiş ve sarılış ve kasd ve âhenk ma'nâlarınadır 
(Burhân). "Bigirâyend”, bu masdarın muzârii ve cem'-i gâibi sigasıdır. Ya'ni, 
“Ey kimse eğer sen tarik-ı Hakk'ın yolcusu isen, senin üzerine bu yolu açar- 
lar; ve yolda yürümenin ilk şartı kişi kendi mevhüm varlığından ve benliğin- 
den geçmektir. Eğer bu benlikten ve da'vâ-yı enâniyyetten geçip yok olur 
isen, sana vücüd-i Hakkâni ihsânına meylederler. Bu beytin kâili hakkında 
şurrâh-ı kirâm hazarâtının hiçbir mütâlaası yoktur. Fakirin zannı budur ki , 
bu beyt-i şerif, ya Hakim Senâi veyâhud Hz. Attar gibi ekâbirden birinin ol- 
sa gerektir. Hind nüshalarına nazaran, bu beyit bir rubâinin ilk beytidir. Ru- 
bâinin tamâmı şudur: 


g H Dp “ 
Mİİ Ani (Eğ Zer 33 KE bal, saye, S 


# di » 
Kileri gl poli, gile yl ei Eğ aş 
“Eğer yola gidici isen senin üzerine yolu açarlar ve eğer yok olur isen sa- 


na varlık ile meylederler; ve eğer alçak ve mütevâzı' olursan âleme sığamaz- 
sın ve ondan sonra seni sana sensiz gösterirler.” 


yal iri pp dey cil İb£ pupa £ 
1104. Gerçi Züleyhâ her tarafta kapılarımı bağladı. Yüsuf dahi hareket cihe- 


finden munsaraf oldu. 


“Munsaraf”, ism-i mekândır, “dönecek mahal” demektir. Kıssası süre-i 
Yüsuf'ta beyân olunduğu üzere, Mısır azizinin karısı Züleyhâ Yüsuf (a.s.)'ı 
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satın aldı ve onun cemâline âşık olduğundan bir odaya çekti ve kapıları her 
taraftan kilitleyip mukârenet için kendine da'vet etti. Yüsuf (a.s.) bir ne- 
biyy-i zişân olup, kocalı bir kadına mukârenetin meşrü bir nikâha müstenid 
olmak ihtimâli olmadığından “Zinâdan Allah'a sığınırım!” diyerek, oraya 
buraya kaçarak kurtulmak için bir yer aradı. 


Mr 4 hep Büy ayy oy day yay MAĞ 5 
1105. Kilit ve kapı açık. oldu ve yol zâhir oldu. Çünki Yüsuf tevekkül etti ve 
sıçradı. 


Yüsuf (a.s.)ın o zinâdan insırâfından ve hareketinden kilit ve kapı bir hâ- 
rika olarak açıldı ve kaçmak için yol zâhir oldu. Çünki Yüsuf (a.s.) tamâmen 
Hakk'a mütevekkil oldu ve mütevekkilâne bir sürette Züleyhâ tarafından sıç- 
rayıp kaçtı. 


M2 4 ge lg aye AN yele Sap $ 
1106. Gerçi dünyânın rahnesi zâhir değil dir. e Yüsuf gibi mütehayyir olarak koş- 
mak lâzımdır. 

“Rahne”, yırtık ve yıkık ve aralık ma'nâsınadır. Ya'ni, bu dünyâ sâhasın- 
dan kaçıp onun hâricine ve âlem-i meleküta çıkacak bir aralık zâhir değildir; 
ve his gözüne nazaran böyle bir menfez görünmez. Fakat his gözünün gör- 
mediği bir menfez vardır. Yüsuf (a.s.) gibi hayrân olarak koşmak lâzımdır. Bu 
beyt-i şerif yukarıda 1103 numaralı beyitte geçen |, #ıx ölse gs 53 MIS- 
râ'ına merbüttur. 


ogi elek gir ig Se özürlü yaz bö MES 
1107. Taki kilit açılsın ve kapı zâhir olsun; yersizlik tarafı size yer olsun! 


“Ya'ni, bu mütehayyirâne koşma ve hareket neticesinde âkıbet âlem-i me- 
leküta olan bu dünyânın kilidi açılsın ve kapısı zâhir olsun ve mekânsızlık ta- 
rafı size mekân olsun! Zirâ mekân âlem-i kesâfetin şânındandır. Âlem-i 
ma'nâ mekân i'tibârından vârestedir. 


Oulu ig 4 Sl öle yel hi 
1108. €y imtihan olmuş, cihâna geldin; gelmek yolunu hiç görmüyor musun? - 


“Mümtehan”, imtihan olmuş veyâ mihnet sâhibi demektir. Bu ma'nâların 
ikisi de münâsibdir. Sen pederinin nutfesi olmazdan ve ana rahmine nüzül- 
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den evvel nerede idin de cihâna geldin ve sulb-i pedere hangi yoldan geldin? 
Bu gelmek yolunu his gözüyle hiç görüyor musun? 


ge beyi bri sal iş 
1109. Sen bir yerden ve bir mevtından geldin, hiç gelmenin yolunu bilir misin? 
Hayır! 


Sen bu âleme gelmezden evvel, elbet bir yerde ve bir mevtında idin. Zirâ 
yoktan var çıkmaz.Her şey vardan var olur. Binâenaleyh bu dünyâya evvel- 
ce bulunduğun bir yerden ve bir mevtından geldin. Oradan gelişinin yolunu 
hiç biliyor musun? Hayır! İkinci mısrâ' suâl ve cevâbı hâvidir. 


ğ Mi H. - . . ad 
Deng) le ol e 0) ij Si oly gi çil 


111 9 Gğer bilmez isen, tâ yol yoktur demeyesin! Bu yolsuz yoldan bize gilmek- 
lik vardır. 


Ya'ni, mâdemki âlem-i gaybdan bu âlem-i şehâdete geldiğin yolu bilmi- 
yorsun, binâenaleyh yine o âlem-i gayba gitmek ve rücü' etmek için yol yok- 
tur, deme! Bu zâhiren görünmeyen yoldan bizim için gitmek ve rücü' etmek 
vardır. 


Dal Ölüye Öİ ol, il) ga delhi oblik le iy 


ılı, Rü yâda mesrür olarak sola sağa gidersin; hiç bilir misin o sadânın ye 
lu nerededir? 


Meselâ güzel bir rü'yâ görüp bir geniş bağda ve bostanda kemâl-i sürür ile 
sola ve sağa gezinti yaparsın. Hiç bilir misin ki, o meydana hangi yoldan gir- 
din ve o meydanın yolu hangi taraftadır? 

VE palas Spireişilmey 
1112. , Sen o bağlı olan gözü ve kendini teslim et! Kendini o eski şehir içinde 
göresin! 

Sen o suver-i âlem-i süfli ile bağlı olan zâhir gözünü ve kendi varlığını 
Hakk'ın irâdesine teslim et ki, kendini evvelce bu âleme gelmezden evvel, 
bulunduğun eski şehir içinde, ya'ni âlem-i ervâh içinde göresin! “Gözünü ve 
kendini mürşid-i kâmile teslim et!” demek dahi âtideki beyitlerin ma'nâsına 
göre câizdir. 


NE 
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IE ie il içir pir ke Sürede 
1113. Gözü nasıl bağlarsın ki, yüz mahmüâr göz bu tarafta gırârdan senin gö- 
zünün bağıdır. 


Sen bu zâhir gözünü bu âlem-i süfliden nasıl bağlarsın ki, birçok mahmür 
- gözlü güzeller bu dünyâda aldadışmak cihetinden âlem-i meleküta karşı se- 
nin gözünün bağı olmuştur. ”Gırâr", müfâale bâbının ikinci masdarı olup "al- 
dadışmak” demektir. 


SY3r) Sp Alp SİM GİEİ İ rd gip 
1114. Büyüklük ve retslik ümüdi üzere sen müşterinin aşkından dört gözlüsün. 


Sen gözünü ve kendini mürşid-i kâmile nasıl teslim edersin ki, bu dünyâ- 
nın âlâyişi senin gözünü bağlamıştır; ve sen şeyh olup halk nazarında büyük 
ve reis olmak ümidiyle, kendine müşteri ve mürid bulmak aşkından dört göz- 
lü olmuşsun ve halk nereden başına toplanacak diye beklemektesin. 


A keli $ di ia il Gİ sy) 
1115. Ve eğer uyursan rü'yâda müşteri görürsün; kötü baykuş harâbın gayrını 
ne vakil görür! 

Ey şeyh ve mürşid olmak dâiyesinde bulunan kimse, kendine mürid ve 
müşteri bulmağa o kadar heveskârsın ki, eğer uyursan bu fiktin galebesinden 
nâşi rü'yânda kendine müşteri ve mürid görürsün. Zirâ uğursuz ve kötü bay- 
kuş ancak harâbeler görür. Çühki onun hazzı ve zevki harâbelerdedir. 


EA PS sybapş HEP AS 
1116. Yer demde birbirine dolaşmış müşteri istersin. Sen ne tutarsın ki sata- 
sın? iç, hiç! 

Ey şeyhlik arzüsunda bulunan kimse, sen her demde çokluğundan birbi- 
rine girift olup dolaşmış ve birbirini ite kaka senin huzüruna gelmiş olan müş- 
terileri ve müridleri itersin. Bu talebine göre senin nen vardır ki bunlara sata- 
caksın? Hiçin hiçi! 


b esli oh ji iie İT 
1117. Eğer senin bir ekmeğin veyâ bir kuşluğun olaydı, müşterilerden ferâgat ir 
tardın! i 


EKA 
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"çâşt”, burada “kuşluk vaktinde yenilen yemek” ma'nâsınadır. Ya'ni, ey 
şeyh-i müddei, eğer senin bir ekmeğin veyâ bir kuşluk taâmın olaydı, başına 
müşteri ve mürid toplamaktan ferâgat ederdin. Zirâ senin şeyhliğin ve riyâ- 
setin, celb-i menfaat içindir. 


Gm 


bah iz SE yaş SSS e e ka 55) 4S ask Üİ ei 
. N » . N , FL: - Pp 
PE İS öğ lk eri ge iş NS ok 
Mygala ii oya ül) a Sİ A di oy Sal bl ee 


O şahsın kıssasıdır ki, peygamberlik da'vâsı ederdi. Ona dediler 
ki: “Ne yemişsin ki böyle ahmak olmuşsun ve boş söz 
söylüyorsun?” Dedi: “Eğer bir şey bula idim ve yiye idim ne i 
ahmak olurdum ve ne boş söz söylerdim!” Zirâ her iyi sözü 
ehlinin gayrına söyleseler beyhüde söylenmiş olur. Her ne kadar o 
boş sözü söylemeye me'mür iseler de! 


Bu sürh-ı şerif yukarıdaki 1117 numaralı beyte merbüttur. Orada şeyhlik 
iddiâsında bulunanlara hitâben: “Eğer senin bir ekmeğin veyâ bir kuşluk 
vaktinde yiyecek taâmın olsa idi, müşterilerden ve müridlerden ferâgat eder- 
din”, buyrulmuş idi. Burada da sahte peygamberin ihtiyaçtan dolayı bu 
da'vâya kıyâmı beyân olunuyor, Fakat bu kıssa zımnında sâdık bir peygam- 
ber ile, ehliyetsiz olan kimseler arasındaki münâsebete intikal buyrulur. Nite- 
kim bu sürh-i şerifin son cümlesinde, ehliyetsiz kimselere söylenmiş olan iyi 
sözler boş ve fâidesiz sözler mesâbesinde kalır ve enbiyâ (aleyhimüsselâm)ın 
da'veti umüm efrâd-ı beşere râci' olduğundan, onlar bu iyi sözleri umüm ara- 
sında nâ-ehle de söylemiş olurlar ve onlara karşı boş ve beyhüde mesâbesin- 
de kalan bu iyi sözleri söylemeğe de me'mürdurlar. 


Çi ge Öl meiy a 3 Çi e Lİ İİ 
1118. O bir kimse, “Ben peygamberim, bütün peygamberlerden efdalim!” dedi. 


REK 
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AN İl gl yer) AS ARR aliş Air km 
1119, Onun boynunu bağladılar ve onu, Bu hep Allah tarafından resülüm!” 
diyor diye şâha götürdüler. 


Pa ayle up öl pümarsağis 
1120. Halk, “Bu ne mekrdir ve ne tezvirdir ve ne tuzaktır!” diye onun ÜZE“ 
(121) , 1. 

rine karınca ve çekirge gibi toplandı. 


"Melah”, çekirge; “fah”, tuzak demektir. Türkçe tahrif ile “fak” derler. Me- 
selâ “faka bastım” derler ki, “tuzağa tutuldum”, demek olur. 


ime) Eriş alı pll el İyey S 
1121, “Eğer resül bu ise ki, ademden geldi, biz hep peygamberiz ve muhteşemiz!” 


- Bü söz sahte peygamberin başında toplanan halkın lisânındandır. Fakat 
sâdık peygamberin münkirlerine de şâmildir. Ya'ni, münkirler peygambere 
karşı dediler ki: “Eğer adem-i izâfi âleminden gelen bu adam peygamber ise, 
biz de buraya o âlemden geldik. Binâenaleyh biz de onun gibi peygamberiz 
ve ihtişam sâhibiyiz!” 


Sİ gh ya man eşi b mal EvEhiu 
1122. “Biz oradan buraya garib geldik; ey edib sen niçin mahsüs olasın?” 


“Edib”, “edeb” masdarından sıfat-ı müşebbehedir. “Edeb” kelimesinin 
muhtelif ma'nâları vardır. Burada “ziyâfet tertib etmek” demek olup, maârif- 
iilâhiyye ziyâfeti tertib etmekten kinâye olur. Ya'ni, münkirler, enbiyâya ve 
onların vârisleri olan evliyâya derler ki: “Ey maârif-i ilâhiyye ziyâfeti tertib 
edici olan kimse, biz insanların cümlesi o âlem-i ma'nâdan bu âlem-i sürete 
garib olarak geldik. Binâenaleyh bu gelişte hepimiz müsâviyiz. Nübüvvet de- 
nilen ma'nâ niçin yalnız sana mahsüs olsun?” Bu ma'nâ 1. cildin 269 numa- 
rasına müsâdif olan: 


İY sml GA PA Vee EE gm 
(ya'ni “Peygamberler ile berâberlik da'vâsına kalktılar; evliyâyı kendileri 
gibi zannettiler") beyt-i şerifinde de geçti, Hak Teâlâ hazretleri Kur'ân-ı Ke- 
rim'de onların lisânından haber verip: de pe” Yi si WE Li (İbrâhim, 14/10) 
ya'ni “Siz de ancak bizim gibi beşersiniz, dediler” buyurur. 


Meray 
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İmei öbl 440) İyey pe öle b ileşi ol 
1123. O hoş resül onlara cevâb verdi ki. “Ey câhil ve boş sözlü tâife! ” 


ei İİ Miy) eal > ig > a ile Sİ Ali gl 
1124. “Ey kavim, kazâdan nâşt körlük. cihetinden buraya habersiz olarak eriş- 
tiniz!” 


O latif olan peygamber, münkirlere cevâben buyurdu ki: “Ey câhiller ve 
ey hadlerini bilmeyerek boş sözler söyleyici olan tâife ve ey kavm-i münki- 
rin! Evet siz de âlem-i gaybdan bizim gibi bu âleme garib olarak geldiniz. Fa- 
kat bilmediniz ki, isti'dâd azlığınıza müsteniden vâki' olan kazâ-yı ilâhiden 
nâşi, o âlemden bu âleme gelinceye kadar geçtiğiniz yolları ve menzilleri kör 
ve gözleri kapalı olarak geçtiniz ve bu âleme kör olarak geldiniz.” Ve kazâ-yı 
ilâhi hakkında tafsilât 1. cildin 625 numaralı beytinin izâhâtında geçti. 


a İzm iiyoly 5l ig Akal öz Mb üyyli | 
1125. “Siz uyumuş çocuk gibi gelmediniz mi? Yoldan ve menzilden bi-haber 
oldunuz!” 


Ya'ni, “Ey münkirler, siz o âlem-i gaybdan bu âlemde babasının veyâ 
anasının kucağında uyumuş bir çocuk gibi geldiniz. Geçtiğiniz yolları ve in- 
diğiniz menzilleri göremediniz. Meselâ nefes-i rahmâniden âlem-i esire ve 
esirden eflâke ve eflâkten arza ve arzdan nebâta ve nebâltan hayvana ve 
hayvandan insana gelinceye kadar birçok yollar ve menziller geçtiğiniz hâl- 
de bunlardan haberiniz yoktur.” 


Sy Ye gol sl e Umay AR Si üs je ji 
1126. *Menzillerden uyumuş ve sarhoş bir hâlde yoldan ve yukarıdan VE aşa” 
ğıdan bi-haber olarak geldiniz! " 


“Ey gafil, sen zikrolunan menzillerden uyumuş ve sarhoş olmuş bir hâlde 
geçtin. Geçtiğin yollardan ve âlem-i letâfet olan âlem-i ulviden ve âlem-i ke- 
sâfet olan âlem-i unsuriyattan bi-haber olarak geçip şimdiki insan süretini 
buldun. Senin nazarın ancak baba sulbüyle ana rahmine münhasır kalmıştır. 
Menşein olan deryâ-yı vahdetten ve âlem-i ervâhtan beri geldiğinin farkında 
değilsin!” Hz. Pir Fihi Mâ Fih'in 15. faslında bu ma'nâya dâir şöyle buyurur- 
lar: “Zannedersin ki, cemi'-i âlem dırâbhâneden gelip yine dırâbhâneye rücü' 


EK 
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eder. (Dırâbhâne: Hayvânâtın tenâsülgâhı ma'nâsına olup, küre-i arzın sathı 
murâd buyrulur) ö yel yeni | a 4 Ul (Bakara, 2/156) (ya'ni, “Biz Allah'a âidiz 
ve O'na dönücüyüz"). Ya'ni, cemi'-i eczâmız o mahalden geldiler ve o ma- 
hallin nümüneleridir; ve yine küçük ve büyük ve hayvânât o mahalle rücü' 
eder. Ammâ bu tabla içinde zâhir oluyorlar. Bu tabla olmaksızın meydana 
çıkmıyorlar. Zirâ o âlem latiftir, görünmez." 


JE Agaci OR çil Ol Gy 
1127. “Biz beşin ve altının verâsından beşe ve altıya kadar uyanık ile hoşluk 


ile revön olduk.” 


“Beş"ten murâd, havâss-i hamse-i zâhire; ve “altı"dan murâd, sağ ve Sol 
ve ön ve arka ve yukarı ve aşağı olmak üzere altı cihettir ki, cihetler ile mu- 
kayyed olmak bu âlem-i kesâfetin ve taayyünâtın şânıdır; ve havâss-i ham- 
senin ve altı cihetin mâverâsı ve arkası âlem-i letâfettir. Ya'ni, bu âlem-i ke- 
sâfete kadar uyanık ve hoş olarak akıp geldin. Nitekim Bâyezid-i Bistâmi 
(k.s.) hazretlerine: “Elestü bi-rabbiküm hitâbını tahattur ediyor musun?” di- 
ye sormuşlar. O hazret dahi “Bu hitâb üzerinden hiçbir gün geçmedi”, buyur- 
muşlardır. Binâenaleyh enbiyâ ve evliyâ hazarâtı gördüklerini bilirler ve bil- 
diklerini söylerler. Körler ise kendilerine kıyâs edip, onların bu haberlerini in- 
kâr ederler. 


yla) 3 e OLM O yel ji beli ğe bap 
1128. “ Habir ve yol tanıyan kılavuzlar gibi asıldan ve esâslan menzilleri gör- 
müşüz! ” 
Ya'ni, “Biz gürüh-i enbiyâ ve evliyâ, geçtikleri menzilleri ve yolları bilip 
tanıyan kılavuzlar gibi, asıldan ve esastan neş'et eden menzilleri görüp ha- 
ber vermişizdir.” 


ör lek il iz AŞ SS vi ol 
1129. Şâha dediler ki: “Ona işkence et, tâ ki onun cinsi aslâ bu sözleri söyle- 
p 
mesin! 


Peygamberlik da'vâsı eden şahsın başına toplanan halk, şahlarına dediler 
ki: “Bu şahsa işkence ve cezâ et ki, başkaları da bundan ibret alıp, bunun 
söylediği sözlerin cinsini bir daha söylemesinler!” 


EK 
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ADİ OİB ek le aş 4S LAR yi ği ei gel ol 


ED Şah onu çok çelimsiz ve çok zayıf gördü ki, bir tokat ile o zayıf ölür. 


Bu beyt-i şerifte, enbiyâ ve evliyâ hazarâtının za'f-ı maddilerine ve za'f-ı 
maddileriyle berâber, cebbâr hükümdarlara karşı Hak Teâlâ hazretlerinin on- 
ları muhâfaza buyurduğuna işâret vardır. 


Ok yal el LE SA ge öjhösdillöülğ $ 
1131, "Onu sıkmak ve dövmek ne vakit mümkin olur? Zirâ onun bedeni şişe 
gibi olmuştur.” 
Ya'ni, pâdişah kendi kendine dedi ki: “Şişe nasıl küçük bir darbe ile kırı- 


lırsa bu şahsın vücüdu da hafif bir darbe ile berbâd olur, Binâenaleyh onu sık- 
mak ve döğmek muvâfik değildir.” 


Gi Pİ yiz $ aile ii 
1132. “Lâkin ona, “Sen niçin serkeşlik lafını tuarsın?” diye lutuf yolundan 
söyleyim! ” 


Fakat bu zayıf şahsa lutuf ve mülâyemet tarikıyla “Sen niçin böyle kavi- 
ler gibi serkeşlik lâfinı ve iddiasını ediyorsun?” diyeyim. 


1133. "Zirâ burada sertlik hiç işe gelmez. Yumuşaklık ile yılan bile gürdan baş 
eder.” i 


Ya'ni, fikri anlaşılarak doğru yola getirilmek istenilen bir kimseye karşı 
yapılacak sertlik ve ters muâmele aslâ fâide vermez. Nitekim Kur'ân-ı Ke- 
rim'de süre-i Âl-i İmrân'da Resül-i i Ekrem Efendimiz hakkında Cenâb-ı Hak 
buyurur: Wi İz EE a OE Mae (Âl-i İmrân 
3/159). Ya'ni “Ey habibim, Allah tarafından rahmettir Ki, sen onlara mülâ- 
yemet ettin ve eğer sen kötü huylu olarak katı kalbli olaydın, elbette senin 
etrâfından dağılırlar idi.” Hattâ tatlı söz yılanı deliğinden çıkarır” darb-ı me- 
seli meşhürdur. 


S3 233453230 idea GIS İS yep 
1134. “Adamları onun etrâfından uzaklaştırdı. Şah bir latif ve onun âdeti yu- 
muşaklık idi. 


KEK 
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- Şah, adamları da'vâ-yı nübüvvet eden şahsın etrâfından uzaklaştırdı. Zİ- 
râ şah bir latif ve kerim zât olup onun âdeti mülâyemet etmek idi. 


. 4 
alay yel (5) 4S e) e ie Sİ peş 
1135. Müteâkiben onu oturttu, “Mültecâ ve maaşın nerededir?” diye tekrar 
ona sordu. 


“Mültecâ”, sığınacak mahal demektir. Ya'ni, pâdişah onu oturttu, “Sen 
nerede yatıp kalkarsın ve ne cihetten taayyüş edersin?” diye sordu. 


ÇALI yla eya öy zl al ÇA yla il gana ağ gl 
1136. Dedi: “Ey pâdişah, dârü's-selâmdanım, yoldan bu dârü İ-zmelâma geldim." 


“Selâm”, lügatte, nekâyıstan ve uyübdan emin ma'nâsınadır. “Melâm”, 
rüsvaylık ma'nâsınadır. “Dâru's-selâm”dan murâd, nekâyısdan ve uyübdan 
müberrâ olan âlem-i gayb ve “dârü'l-melâm”dan murâd, esfel-i sâfilin olan 
âlem-i kesâfettir. Bu cevâb her ne kadar sahte peygamber tarafından vârid ol- 
muşsa da, sâdık olan peygamberân-ı ızâm hazarâtının lisânındandır. Ya'ni: 
“Ey şah, ben nekâyıstan ve uyübdan pâk olan âlem-i letâfetten birtakım yol- 
lardan ve menzillerden geçerek dârü"l-melâm olan bu âlem-i kesâfet ve vü- 
cüd-i izâfi âlemine geldim.” 


wp ph Şal inn şaş elalala çi 
1137. “Benim ne evim ne de refikim vardır. “Bir ay ne vakit yeryüzünde el 
yapmıştır 7” 
Bu beyt-i şerif dahi kezâlik nebiyy-i sâdık lisânındandır. Ya'ni, “Benim, 


benimseyecek ne evim vardır ve ne de sırdaş olan bir refikım vardır. Zirâ ben 
ay gibi âlem-i ulviye mensübum. Bir ayın yeryüzünde ikâmetgâhı olur mu?” 


İle lp Yİ şii ap İS REY sa) lak 
1138. Pâdişah ona latife cihetinden tekrar dedi ki: “Ne yedin ve kuşluk te- 


dâriki nen vardır?” 

»çâşt”, kuşluk vakti; “sâz”, tertib ve tedârik; “çâşt-sâz”, “sâz-ı çâst” de- 
mek olup “kuşluk için tertib olunan taâm” ma'nâsınadır. "Lâğ”, latife ve hezil 
ve zarâfet demektir. Ya'ni, şâh latife cihetinden ona dedi ki: “Ne yedin ve 
kuşluk taâmı olarak ne tertib ettin?” 
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Yy İY yp a ye üç 4S olayi yamayı hşzl 


1139. “İştihân var mı, sabahleyin ne yedin ki, böyle sermesisin ve pür-laf ve 
pür-hevâsın?” 


“Lâf”, ma'nâsız söz ve öğünmek ve hayâsızlık (Burhân). “Bâd”, hava ve 
rüzgâr ve nahvet ve gurür ve hodbinlik ma'nâlarına. Bu suâlde nükte budur 
ki, ehl-i dünyâ, ancak cismin hayvâniyetten ibâret olan ahvâlini bilirler ve 
bunun hâricinde olan âlem-i letâfetin vücüdunu akıllarına muhâlif görürler. 
Enbiyâ ve evliyâ ise âlem-i letâfete da'vet ettiklerinden onları, yemeden ve 
içmeden sarhoş olmuş ve sâika-i nefsâniyyet ile boş da'vâya ve hodbinlik ve 
gurür ızhârına kıyâm etmiş zannederler. 


Seka İSE ge Gb) disa 
1140. Dedi: “Eğer bayat ve İâze ekmeğim olaydı, ne vakit peygamberlik. da vâ- 


1139 pi 
01139) sı ederdim? 


"Huşk”, kuru demek olup, ekmek karinesiyle burada “bayat” ma'nâsına- 
dır. “Tari”, tâze demektir. Ya'ni, “Benim bu âlem-i kesâfetin bayatından ve 
tâzesinden ve kurusundan ve yaşından nasibim olaydı ve sizin gibi cismâni- 
yet ahkâmı altında zebün ve mağlüb olaydım, peygamberlik da'vâsı edip si- 
zi bu âlem-i kesâfet ve cismâniyetin fevkı olan âlem-i letâfete da'vet eder mi 
idim?” 

04) div İ3 4S ASU Olea 035 il mz 532 
1141. Bu tâifeye peygamberlik. da 'vâsı dağdan gönül istemek gibi olur. 

Cismâniyet ve kesâfet âleminde müstağrak olup cemâdât hükmünde ka- 

lan bu tâifeye karşı, peygamberlik da'vâsı edip onları ma'nâ âlemine da'vet 


etmek, bir cemâd olan dağdan idrâk-i maâni mahalli olan kalb istemek gibi 
olur. Dağda bir kalb-i müdrik aramak ise abestir. i 


ok Şia Sü) yaşi ide yi ie) 
1142. “Kimse dağdan ve taştan akıl ve kalb istemedi. Anlayış ve zabt ve müş- 
kil nükte istemedi. 


Cemâddan ibâret olan dağdan ve taştan hiçbir kimse akıl ve kalb isteme- 
di ve: “Ey dağ, benim söylediğim sözün ma'nâsını anla ve zabt et ve sözüm- 
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deki müşkil olan nükteleri i'mâl-i fikr ile hallet demedi!” Zirâ dağın bunlara 
isti'dâdı yoktur. Cismâniler dahi birer dağ gibi olup idrâk-i maâniden bi-beh- 
redirler. 


Ölzşim üze zel AS ola SA e ip a 
1143. er ne söylersek. tekrar ancak onu söyler. Müstehziler gibi efsüs eder. 


“Efsüs” kelimesinin müteaddid ma'nâsı vardır. Burada “istihzâ etmek” ve 
“eğlenmek” demektir. Meselâ dağdan sadâ ve kelâm gelir. Fakat bu sadâ ve 
kdlâm, senin sadânın ve kelâmının aksi ve aynıdır. Sen söylersen müstehzi- 
ler gibi sözünü tekrâr edip seninle eğlenir ve alay eder, Cismâniler de tıpkı bu 
dağa benzerler. 


iy AaLİS öle le 3 S3 ey ogi pl 3 
1144. Bu tâife nereden ve peygüm nereden! Bir cemâddan kime can ümidi olur? 


"Peygâm”, haber demektir. Buradaki “peygam”dan murâd, haber-i ilâhi ve 
vahy-i rabbâni olur. Ya'ni, ahkâm-ı cismâniyetle müstağrak olan tâife hayvan 
hükmündedir. Hak Teâlâ onları süret-i insâniyyede yaratmış ve onlara insan- 
lara mahsüs olan kalb-i müdriki ihsân etmiş olduğu hâlde, onlar bu isti'dâdla- 
rını ahkâm-ı hayvâniyyeleri altında muattal bırakmış olduklarından, idrâksiz 
olan cemâd mesâbesinde kalmışlardır. Binâenaleyh bu tâife nerede ve vahy-i 
ilâhi nerede! Bir cemâdda rüh-i insâni aramak ne kadar abes ise, bunlarda da- 
hi bu râhun ahkâmını ve âsârını istemek ve aramak dahi o derece abestir. 


0) çe Mer diş ia İIE içi 
1145, Eğer sen bunlara bir kadının ve altının haberini getirsen senin önüne bü- 
tün gümüş ve baş koyarlar. 
1146. Desen ki, filân yerde bir mahbüb seni da'vet ediyor. Sana âşık geldi ve 
seni biliyor. i 


“şâhid”, Fârisi'de mahbüb demektir. Evvelki beytin ikinci mısrâ'ı, birinci 
mısrâ'ıyla ikinci beytin cezâsı ve haberi olur. Ya'ni, bu tâife cismâniyet ve 
nefsâniyet âleminde o kadar müstağraktır ki, eğer sen bunlara, “Filân yerde 
bir güzel kadın veyâhud altın yığını vardır," diye bir haber getirsen; veyâhud 


Meze 
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“Filân yerde bir mahbüb vardır, seni biliyor ve sana âşık olmuştur, seni 
da'vet ediyor,” desen senin bu haberine mükâfat olarak önüne paralar koyar- 
lar ve sana başlarını fedâ edercesine hizmet ederler. 


age İN ye Ar EŞİ ça iğ) 
1147. Ve eğer sen Hudâ'nın bal gibi haberini KN desen ki: “Eyi iyi ahid- 
li, Hak tarafına gel! ” 


yin gör Salüüğ 30 İpe Sp ölem 3 
1148. “Ölüm cihânından kudret tarafına gil, mâdemki bekâ mümkin olur, fa- 
ni olma!” 


Ya'ni , “Ey nebi ve veli, sen bu gibi cismâni insanlara Hak Teâlâ'nın bal 
gibi tatlı ve laf olan haberlerini ve maârifini söylesen ve desen ki: “Ey bir 
şeyle lâyıkıyla tahaffuz eden insan! Cismâniyet ve kesâfet âlemi ölüm âlemi- 
dir; rühâniyet ve ma'neviyet âlemi ise kudret âlemidir. Binâenaleyh ölüm âle- 
mini bırak da, kudret âlemine git! Mâdemki bu fâni cihânı bırakmak ile bekâ 
mümkin oluyor, binâenaleyh fâni olma! Bâki olan rühâniyet ve melekiyet ci- 
hânına gel! “Ahd"in müteaddid ma'nâsı vardır. Burada “et-tehaffuz bi'ş- 
şey'" ma'nâsınadır. Ya'ni “Bir şey sebebiyle tehaffuz etmek” demek olur. 


A3 Ee Giy jl ye AYAS özi kal 


1149. Senin kanına kasd ve başına kasd ederler. Humyeki idin ve hünerlerin- 
den dolayı değil! 


Bu tâife enbiyânın vücüdunu kaldırmağa azm ederler ve kanını dökme- 
ğe kasd ederler. Onların bu azimleri ve kasdları evvelce sâlik oldukları dini 
ve mezhebi himâye kasdıyla ve hüner ve ma'rifet ibrâzı sebebiyle değildir. 
Meselâ İsâ (a.s.) geldi, onları tarik-ı Hakk'a da'vet etti. Müseviler o hazre- 
te sü'-i kasd ettiler. Fakat onların bu kasdları hamiyyet-i diniyyelerinden 
dolayı değildi. Belki sâika-i nefsâniyyet ile kurdukları bâtıl dolabın bozul- 
masından idi. Ve kezâ Server-i âlem Efendimiz geldi, onları tarik-ı Hakk'a 
da'vet etti. Müseviyet ve İseviyet nâmına icâd eyledikleri “Bâtıl efkâr ve 
i'tikâdâtı terk ediniz, Hak yoluna dönünüz!” buyurdu, düşman oldular. 
Bunların düşmanlıkları da kezâ hamiyyet-i diniyyelerinden değil idi. Zirâ 
kabül etseler rüesâ-yı rühaniyyelerinin menâfi'-i mâddiyyeleri herc ü merc 
olacak idi. Her asırda evliyâ-yı kirâm hazarâtının nasâyıhı da bunlara böy- 
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le fenâ te'sirler yaptı. Onların hayâtına sü'-i kasd ettiler. "Hımyet”, zarar 
veren şeyden perhiz etmek ma'nâsınadır (Akrebü'l-mevârid. “Hımyet-i 
din”, kendi dinlerine zarar veren bir şeyden perhiz demek olur. 


Gm 


GAS döl e Ol gp GU b öleşİ çiy A le rem 


Avâmın evliyâ-yı Hakk'a düşmanlığının ve onlara yabancı 
, yaşamasının sebebi bayânındadır ki, onlar Hakk'a ve ebedi 
olan âb-ı hayâta da'vet ederler 


OY çal dak Aİ ölesi dUy ül p Senir 3S 


13. “Belki hânuman üzerine yapışmadandır. Bu beyân işitmek onlara acı 
gelir. 


Enbiyâ ve evliyâya karşı, cismâni olan kimselerin sü'-i kasdları, onların 
hamiyyet-i diniyyelerinden, ya'ni dinlerine zarar veren bir şeyden tevakki ve 
perhiz ettiklerinden nâşi değil, belki hânumanlarına yapışmış olmalarından 
ve onlardan ayrılmalarından nâşidir. Onların muhabbetlerini kalbden çıkarıp 
Hakk'a teveccüh etmelerine dâir olan enbiyâ ve evliyânın beyânât-ı aliyye- 
leri, onlara acı gelir. Zirâ bu beyânât onların nefislerinin râhatını bozar. 


İLİ Rİ Sir ön ökçe GA 
1151. Eşeğin yarası üzerine sıkı yapışmış olan bezi ondan parça parça kopar- 
mak istediğin vakit... 


Enbiyâ ve evliyânın cismânileri da'veti ve onları tımarı ona benzer ki, eşe- 
gin yarası üzerine pek yapışmış olan bir bezi parça parça çıkarmak istediğin 
vakit... 


SAR IS çilli YE) İİ dp oğla ard 
1152. O eşek muhakkaktır ki acıdan dolayı çifte atar. Ne güzeldir o kimse ki, 
ondan perhiz etli, 


Ea 
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Ya'ni, çifte yememek için, eşeğin sırtındaki yaradan bezleri koparmaktan 
perhiz eden kimse ne güzeldir! Ve cismânileri nasihatle yola getirmek boş ol- 
duğundan onlarla beyhüde uğraşıp düşmanlıklarını kazanmayan kimse ne 
güzeldir! 


SE EY hdi ipe Ge pi ay çel 
1153. Husüsiyle elli yara ve her yerde bir bez. Islaklığa gark olarak onun ba- 


Şi üzerine yapışmış. 


Husüsiyle cisim merkebinin üzerinde elli yara ve her yerde yara üzerinde 
de bir bez var ve o yaralar dâimâ tâze ve sızan cerâhatlardan bezler ıslanıp o 
yaraların başı üzerine yapışmış bir hâldedir. ğ 
İt Yİ ASA e eg lü iiipe 
1154, Altın ve gümüş bir bez parçası ve hırs yara gibidir. Her kimin harsı zi 
yüde olursa, yarası da ziyâdedir. 


Dünyânın altını ve gümüşü bir bez parçası ve nefsin hırsı dahi yara gibi- 
dir. Nefsinin hırsı çok olan kimsenin cisim merkebinin yarası da çoktur. Bi- 
nâenaleyh cismâni ve nefsâni olan kimselerin, bu hırs yaraları üzerinden al- 
tın ve gümüş bezleri koparılmak istendiği 72 zaman, pek ziyâde muztarip olup 
çifte atarlar. 


meb şol; Gaal 3 yad yg Tilya dam Oy ül 
1155. Baykuşun hânumüânı ancak virânedir. O “Bağdâd'ın ve “Üabes'in evsâ- 
fını işifmez. 

“Tabes”, Horasan tarafında ma'rüf bir şehrin adıdır. Ya'ni cismâni olan 
kimseler baykuş mesâbesindedir. Baykuşun hânumânı virâne ve harâb ma- 
haller olduğu gibi, cismânilerin hânumânı dahi viran ve harâb olan bu dâr-ı 
dünyâdır. Onlar Bağdâd ve Tabes şehirleri gibi ma'mür olan âlem-i ervâhın 
ve cihân-ı ma'nânın evsâfını işitmekten haz ve zevk almazlar. Onlara bu fâ- 
ni ve harâb dünyâdan bahsetmek lâzımdır. 


ola) ür poli ke iy) çilek hi 


1156. Eğer sultânın doğanı yoldan gelse bu baykuşlara şâhtan yüz haber ge- 


tirse; 


EKA 
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gs Royb ezel ize rg Oy AM zy 
1157. O dâru'l-mülkün ve bağlığın ve ırmağın şerhini getirse, her düşman onun 
üzerine efsüs tular. 


“Sultan”dan murâd, Hak Teâlâ hazretleridir; ve “doğan"dan murâd, dahi 
enbiyâ ve onların vârisleri olan evliyâ hazarâtıdır. “Baykuşlar"dan murâd, 
cismâni ve ehl-i dünyâ olan kimselerdir. Ya'ni, sultân-ı hakiki olan Hakk'ın 
doğanları mesâbesinde olan enbiyâ ve evliyâ hazarâtı âlem-i ervâhtan gelse 
ve bu harâbede sâkin olan ehi-i dünyâya ve cismânilere birçok haberler ge- 
tirse ve âlem-i ervâhın ma'mürelerinin ve bağ ve bostanlarının ve ırmakları- 
nın hâl ve şânını şerh ve tavsif etse, onların düşmanları bu haberler ile eğle- 
nirler ve istihzâ ederler de derler ki: 


er A İY ASS AS li kaş 
1158, “Doğan yine eski efsâneyi getirdi ki, beyhüde ve laf cihetinden söz söy- 
ler!” 


Bu beyt-i şerifte <s/Ü bl Ül Gü o) (Mü'minün, 23/83) ya'ni “Bu ancak 
evvelkilerin masallarıdır” âyet-i kerimesine işâret buyruluyor. Ya'ni, cismâni- 
ler enbiyâ ve evliyânın tavsiflerini ve-ihbârlarını dinledikleri vakit, “Bu evvel- 
den beri söylenen efsâneler ve masallardır ve boş sözlerdir!” diye istihzâ 
ederler. 


AS yaşi) 4S 3 Olay i İl Tale yy kül 4g 
1159. Eski onlardır ve ebedin çürümüşüdürler; ve yoksa o dem eskiyi yeni eder. 


Ya'ni, cismânilerin kendileri eskidir. Çünki cisimler karbon, azot, müvelli- 
dü'l-mâ ve müvellidü'l-hamüza, klor, sodyum ve kils ilh. gibi birtakım anâ- 
sır-ı basitanın yekdiğeriyle terekkübünden hâsıl olur. Ondan sonra, o anâsır 
dağılır; bu kesâfet âleminde devr-i dâim yaparlar ve dolaşa dolaşa gelip rüh-i 
hayvânileri devâm ettiği müddetçe yine onların cisimlerini tertib ve tezyid 
ederler; ve rüh-i hayvânileri munkati' olup cisimleri çürüdükten sonra yine 
devre başlarlar. Binâenaleyh o cismâniler eski ve ebedin çürümüşleridir. O 
“dem”"e ya'ni nefes-i rahmâniye gelince, eskileri yeni yapar. Eskiyi yeni yap- 
makta iki vecih vardır. Birisi maddi, diğeri ma'nevidir. Maddisi budur ki, zer- 
rât-ı maddiyyat ve suver-i ecsâm nefes-i rahmâni ile her ân-ı gayr-ı münka- 
simde hayat bulur. Ya'ni bir tecelli ile ma'düm ve bir tecelli ile mevcüd olur. 


Seka 
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Buna lisân-ı tasavvufta “teceddüd-i emsâl” derler. Bu husutaki izâhât 1. cildin 
2066 (ve 1170) numaralı beyitflerJinde geçti. İkincisi budur ki, hakayık ve 
maârif-i ilâhiyyenin nihâyeti yoktur; ve bu ulüm ve maârif her peygambere 
ümmetinin isti'dâdı nisbetinde verilir. İsti'dâdlarından ne fazla ve ne de nok- 
sandır. Binâenaleyh şerâyi' ve ulüm-i enbiyâ eskiyi tezyid ve tafsil süretiyle 
yeni yapar. 


A ig OEİ yiz is gb M3 güle, a İsa 
1189 Eski ölülere can verir; akıl ve iman nürunun tâcını verir. 


O nefes-i rahmâni gayr-ı münkatı' olan tecelliyât-ı cedidesi ile, eski ölü 
olan cismânilere rüh-i hayvâni verir; ve yine o nefes-i rahmâni, rüh-i hayvâ- 
nisi cihetinden diri ve fakat rüh-i insânisi cihetinden ölü olan o cismânilere, 
enbiyâ ve evliyâ lisânıyle hayât-ı ma'neviyye ihsân edip akıl ve iman nüru- 
nun tâcı olan maârif ve hakâyık-ı rabbâniyyeyi verir. 


İY İŞ AS e öğle ya gag sel oğda 
1161. Rüh bağışlayıcı olan gönül kapıcıdan gönül çalma! Zirâ seni rahşın 
hayretine bindirir. 


Ya'ni, bir insân-ı kâmil, senin kalbini kapmış ve seni kendi tarafına celb 
etmiş, artık ondan kalbini çalma! Ya'ni onun gönlünden düşecek ef'âle ta- 
saddi etme ve onun gönlünün rızâsı dâiresinde çalış! Zirâ seni, ilâhi bir at 
mesâbesinde olan rüh-i insâniye bindirir. “Rahş”, beyaz ile kızıl rengin bir- 
birine karışmış olmasından husüle gelen renktir. İran pehlivanlarından meş- 
hür Rüstem'in atı bu renkte olduğundan onun atına bu isim verilmiştir. 
Sonra mecâzen her ata “rahş” denilmiştir (Reşidi ve Burhân ve Gıyâsü'l- 


Lügâp. 


o ke YES İs sh 3 02 liye yl oğla ye 
1162. “Tâc verici ser-efrâzdan baş çalma! Zirâ o kalbin ayağından yüz düğüm 
açar. 


“Ser-efrâz”, başı yüksekte olan demek olup, şerif ve âli ve sâhib-i ikbal 
olandan kinâyedir. "Ser-medüzd"de "ser", meyil ma'nâsına olup, “meylini 
geri almak” demek olur. "Pây-i dilden murâd, rüh-i hayvânidir. Ya'ni, ma'ri- 
fet-i rabbâniyye tâcını verici ve ikbâl-i ma'nevi sâhibi olan insân-ı kâmilden 


NE 
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meyl-i kalbini geri alma ve ondan yüz çevirme! Zirâ o senin kalbinin ayağı 
olan rüh-i hayvânindeki havâss-i hamsen vâsıtasıyla bağlanmış olan birçok 
düğümleri açar ve perdeleri yırtar. 


öl EZ İS ge Soli) os A 3 El 
1163. Kime söyleyim, bütün köyde diri hani? Ab-ı hayât tarafına koşucu hani? 


"Âb-ı zindegi”, ya'ni “âb-ı hayât”tan murâd, aşk-ı ilâhidir. Bu beyt-i şe- 
rif, vaktinin insân-ı kâmili olan Hz. Pir efendimizin teessüf-i âlileridir. Buyu- 
rurlar ki: “Ben bu dünyânın fâniliğini ve cihân-ı ma'nânın bâkiliğini muhi- 
tmde bulunan efrâd-ı beşerden kime söyleyeyim ki, bütün köy ve mahalle 
ahâlisi arasında rüh-i insâni ile diri olan bir kimse nerededir ve aşk-ı ilâhi ta- 
rafına meyl edip koşan bir ferd nerededir? Hepsi cisimlerinin ve nefislerinin 
umüruyla meşgül ve âlem-i bekâdan bi-haberdir.” 


dis) böer sims GİS) İS Gil ea 
1164. Sen bir zillet ile aşktan kaçıcısın. Sen aşktan bir nâmın gayrını ne bi- 
lirsin? 


Ey bana mürid olup kendisini tarikate sâlik olmuş addeden kimse! Sen sü- 
lâkün esnâsında düçâr olduğun bir zillet-i süri sebebiyle, aşk-ı ilâhiden kaçı- 
cı ve yüz çeviricisin. Eğer sen hakikaten kalbinde aşk-ı ilâhi duygusunu bul-. 
muş olsa idin, bu zillet-i süriye aslâ ehemmiyet vermez ve tarik-ı aşkta de- 
vâm ederdin. Binâenaleyh sen ancak aşk-ı ilâhinin adını duymuşsun. O aş- 
kın kendisinden aslâ haberin yoktur. Zirâ aşk-ı ilâhi çok zillet ve zorluğa ta- 
hammül etmek ister. 


De Aİ ge Ji a b a Sela ji koy gös 
1165. “Aşkın yüz nâz ve istikbârı vardır; aşk yüz nâz ile ele gelir. 


Ya'ni, aşk-ı ilâhi çok nazlı ve kibirlidir. Öyle kolay kolay ele gelmez. Ona 
çok hizmet etmek ve niyâz etmek lâzımdır ki, birçok nazlandıktan sonra ele 
gelebilsin! 


di .. , , . . . . .. 
Aİ iyim Al ieğlyüyğir 
1166. “Aşk vefâ edici olduğundan vefâ ediciyi satın alır. Üefâsız olan hem-ni- 
şine bakmaz. 
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"Harif”, iş ve san'at refikı olan kimse, dost ve hemnişin olan adam ma'nâ- 
sınadır. Ya'ni, aşk-ı ilâhi, vefâkâr olan bir arkadaştır. Binâenaleyh kendisi de 
vefâkâr olanı kabül eder, vefâsız olanlara hemnişin olmaz. 


Ağa li ge gl e ME Ge) lü 
1167. Âlemi, ağaç; ve ahid kök gibidir, köke cehd ile tımar lâzımdır. 
“Ahid”ten murâd, ezelde vâki' olan ahd-i ubüdiyyet olduğu gibi, insân-ı 
kâmile intisâb esnâsında pir ile mürid arasında vâki' olan ahid olmak dahi 
muhtemeldir. Ya'ni, süret-i insâniyye bir ağaç gibi olup, onun kökü de onun 
ahdidir. Binâenaleyh onun süret-i insâniyyesine taalluk eden söz ne kadar 
parlak olursa olsun itibâr yoktur. Onun kökü ve ma'nâsı olan ahde riâyet et- 
mek ve ona hizmet lâzımdır. 


Sok halal Lİ 53 Dy öy gi Ge deli Aş 
1168. hid fâsid, kök. çürümüş olur; ve latif olan meyveden munkatı olmuş 


olur , 


Bir kimsenin Hakk'a veyâhud insân-ı kâmile karşı olan ahdi bozuk olur- 
sa, süret-i insâniyyesi ağacının kökü çürümüş olur. Artık onun meyvesi olan 
ahvâl-i latife ve a'mâl-i hasene ondan munkatı' olur. 


öğe Ea Se ll oi bi iğ 
1169. Hurma ağacının dalı ve yaprağı her ne kadar. yeşil oldu ise de, kökün 
Jesâdıyla berâber yeşillik fâide değildir. 
Ahdi bozuk olan bir kimsenin, kökü bozuk olan hurma ağacının yeşil 


yaprağı mesâbesindeki ulüm-i zâhiriyyesi ve sözleri ne kadar parlak olsa as- 
lâ fayda vermez ve kalblere te'siri olmaz. 
23 İZ AS Oya ele Sn ağ ie İZ O) yy 
lag Ve eğer yeşil yaprağı olmaz ve kökü olursa, âkıbet yüz yaprak dışarı el 
yapar. 
Ve eğer ahdine vefâkâr olan kimsenin her ne kadar zâhiren bir ilmi ve 
kuvve-i nutkıyyesi olmasa dahi, âkıbet ulüm-i ledünniyye ve talâkat-i lisâ- 
niyye yaprakları zâhir olur. 


Ea 
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m pap ei zy pls e elek gülay 
1171. Sen onun ilmine aldanma, ahd iste! İlim kabuk, onun ahdi onun içi gi- 
bidir. 


Ey sâlik, sen bir kimsenin ilmine aldanma, ahid iste! Ya'ni ahdine vefâkâr 
olan kimsenin ilmine bâkma ve ilmi yoktur diye aldanma! Onun Hak'la ve- 
yâ piriyle olan ahdinde sâdık olup olmadığına bak! Zirâ ilm-i zâhiri kabuk gi- 
bi ve o kimsenin ahdi dahi o aradığın ilmin içi gibidir. Zirâ ilimden maksüd 
olan ameldir ve amel ise ahde vefâ etmektir. 


pp Ş 
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Onun beyânındadır ki, kötü filli adam vaktâki kötü fillilikte 
mütemekkin olur ve iyi füllilerin devletinin eserini görür, 
şeytan olur. Harmanı yanmış şeytan gibi hasedden dolayı 

hayrın mâni'i olur ve cümleyi harmanı yanmış ister. Nitekim 
âyet-i kerimede, “Gördün mü şu kimseyi ki, namaz kıldığı 

vakit abdi nehyeder!” buyrulur 


“Hırmen-sühte”, sermâyesi havaya gitmiş ve müflis olmuş kimseden ki- 
nâyedir. Bu sürh-ı şerifte beyân buyrulan âyet-i kerime süre-i Alak'tadır. Se- 
beb-i nüzülü budur ki: Ebü Cehil habisi demiştir ki: “Eğer ben Muhammed'i 
(a.s.) secde ederken görürsem boynunu çiğnerim!” O habis bu kasd ile Re- 
sül-i Ekrem hazretleri tarafına gitti ve o hazreti namaz kılarken gördü ve ge- 
ri geri çekilmeğe başladı. “Niçin böyle yapıyorsun?" dediler. Cevâben dedi ki: 
“Muhammed ile benim aramda ateşten bir hendek görüyorum!” Bu âyet-i ke- 
imenin ma'nâsı her asırda mevcüd olan münğfiklar ile münkirlerin cümlesi- 
ne şâmildir. i 


Nea 
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emil ek lak eg 2g 035 m Öğe lleiş 
1172. Vefa edicileri Jâide elmiş gördüğün vakit, sen orada hasüd bir şeytan gi- 
bi olursun. 


Ey nefsâni olan kimse, sen Hakk'a veyâ pirine karşı olan ahdine vefâ 
edenleri, fâide hâsıl etmiş bir hâlde gördüğün vakit, sen onların müvâcehesin- 
de, Âdem'e hased eden bir şeytan gibi olursun. Nitekim Hz. Pir'in zamân-ı âli- 
lerinde kendilerine intisâb eden müridânından bir gürüh, o hazretin Salâhad- 
din Zerküb hazretlerine olan teveccüh ve iltifâtını çekemeyip hased ederek 
aleyhinde bulunmuşlardır. Sipehsâlâr hazretleri yazdığı Menâkıb'da bu hâli şu 
tazda beyân buyurur: 

“Cemâat-i hasüdân Şeyh Salâhaddin'in hadden ziyâde Hz. Pir'e yakınlığı- 
nı müşâhede eylediklerinde yine hıkd ü hased ile meşgül olup adâvete başla- 
dilar ve gâyet-i kasâvet ve nihâyet-i şekâvetlerinden zât-ı âlilerini cehle men- 
süb kıldılar. Halbuki onun hakâik-ı ledünniyyesinden bihaber idiler.” Fakir 
tarafından tercüme olunmuş olan bu menâkıbta Sultan Veled (k.s.) hazretle- 
rinin bu mes'ele-i hased hakkında manzüm beyânât-ı aliyyeleri de vardır. 


ay İS zer dali 3 Zam gabile ak a 

1173. er kimin mizâcı ve tabı gevşek olsa, o hiç kimseyi sağlam istemez. 

Bu beyt-i şerifte iki vecih vardır: Birisi maddi ve diğeri ma'nevidir. Mad- 
disi budur ki, nefsâni olan bir kimsenin mizâcı ve tabı gevşek ve zayıf ve 
hastalıklı olsa, o kimse herkesi de kendisi gibi hastalıklı ve zayıf görmek is- 
ter; ve onun nefsi bu görüş ile müteselli olur; ve kendisi o kimselerin musâ- 
hibi ve refikı olur. Vücüdu sağlam olanlara hased eder. Ve ma'nevisi budur 
ki, her kimin mizâcı ve tab'-ı ma'nevisi, ahlâk-ı mezmüme ile ma'lül olsa, o 
kimse herkesi kendi gibi hilekâr ve müzevvir ve fâsık ve fâcir görmek ister; 
ve kendisi o gibi adamların musâhibi ve refikı olur; ve ahlâk-ı hamide sâhib- 
lerine hased eder. Nitekim meşhür bir darb-ı meseldir: Kuyruksuz olan tilki- 
ye: “Hep tilkiler senin gibi kuyruksuz mu olsun, yoksa sen de onlar gibi kuy- 
ruklu mu olasın?” diye sormuşlar. Tilki cevâben: “Bütün tilkilerin benim gibi 
kuyruksuz olmalarını isterim!" demiş. 


e A 64 55 3 çel İS, li 
1174, Eğer İblis'in hasedini istemez isen, da vâ derdinden Yludâ'nın dergö- 
hana gel! 


Geze 


> MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 e e 


“İblisi”deki “yâ”, masdariyet, vahdet ve nisbet için olması câizdir. Masda- 
riyet için olursa “iblislik”, vahdet için olursa “bir iblisin hasedi” ve nisbet için 
olursa “İblise mensüb olan hasedin” demek olur; ve her üç sürette ma'nâ doğ- 
ru olur. Ya'ni, ey nefsâni olan kimse, eğer sen “şeytanlığın hasedini” veyâ “bir 
şeytanın hasedini” veyâ “şeytana mensüb olan hasedi” istemez isen; “Ben 
ondan daha hayırlıyım!” da'vâsının derdinden vazgeç de Hak Teâlâ hazretle- 
rinin dergâh-ı izzetine teveccüh et ve kendi nefsinin kötü sıfatlarını gör de, 
başkalarının nefsindeki fenâlıkları söylemekten sarf-ı nazar et! Sıfât-ı nefsâ- 

niyyeden halâsını Cenâb-ı Hak'tan niyâz et! Zirâ şeytanlığın hulâsası 4 vi 
(A'râf, 7/12) ya'ni, "Ben ondan daha hayırlıyım ve efdalim!” da'vâsından 
ibârettir; ve kendini beğenip başkalarını takbih etmektir. Ve Cenâb-ı Hak sü- 
re-i Bakara'da sıfât-ı nefsâniyye ile muktasıf iken başkalarını ıslâha kıyâm 
edenleri takbihen: ül 0.3) pi” Yl yl (Bakara, 2/44) ya'ni “Nefsinizi 
UNUttUğUNUZ hâlde nâsa birr ve takvâ ile mi emrediyorsunuz?” buyurur. 


Yİ yes e 8 Oz pa sy eşi bliyür 


1175. Müâdemki vefân yokdur, bâri dem vurma! Zirâ söz ağleb olarak. bizlik 
ve benlik. da'vâsıdır. 


Ya'ni, ey kimse mâdemki senin Hakk'a veyâ pirine karşı ettiğin ahidde 
vefân yoktur ve onların emrine muhâlefetin vardır, bâri salâhtan dem vurup * 
ehl-i kemâle mahsüs olan tavrı takınarak söyleme! Zirâ, sıfât-ı nefsâniyye- 
sinden kurtulmamış olan kimselerin sözleri ekseriyâ bizlik ve benlik da'vâsı- 
dır. Ancak kendilerinde vücüd ve varlık göremeyen enbiyâ ve evliyâ hazarâ- 
tının sözleri bu da'vâdan hâriçtir. 


Ze kalir a im 3 Dala aa 3 dye 43 ze el 
1176. “Bu söz sinede mağzların irâdıdır. Süküfta can mağzına yüz nemâ vardır. 


Ya'ni, bu söz, harf ve savt ile dışarıya çıkmazdan evvel sinede ve kalbde 
içlerin ve bâtınların irâdıdır; ve o sözü dışarıya çıkarmayıp süküt etmekte ise 
canın içine ve bâtınına birçok neşv ü nemâ vardır. Meselâ bir kimse birinin 
yalan söz söylediğine muttali” olsa ve onun bu yalanını yüzüne vurup mey- 
dana çıkarmak kâbil iken kendisinin dahi yalan söylediğini düşünüp, bu hu- 
süsta söz söylemekten vazgeçerek sabretse, o kimsenin, bu hâli nefsine kar- 
şı bir mücâhede olur; ve bu mücâhededen rühunun kuvvetinde neşv ü nemâ 
hâsıl olur. 


MEKE 


ge AHMED AVNİ KONUK AĞ 


1177. Uaktâki dile gelir mağzın masrafı olur. Masrafı az yap, lâ ki MAĞZ, 
nağz olarak kalsın! 


Ya'ni, vaktâki söz dile gelir ve harf ve savt ile dışarıya çıkartılır, mağzın ve 
bâtının irâdı harc ve sarf edilmiş olur. Binâenaleyh, masrafı az yap ve sözü 
ihtiyaç ve zarüret mikdârı söyle ki, bâtının güzel ve latif olarak kalsın! Zirâ 
sâlikin lisânını zabt etmesi düşünmesine sebeb olur; ve düşünmekde mücâ- 
hede-i nefsiyye vardır; ve mücâhede ile bâtında güzellik ve letâfet hâsıl olur. 


SİYA Oh üm SAR şe Ey Sp 
1178. İz söyleyici adamın azim bir fikri vardır. Söylemek kaşrı ziyâde oldu- 
ğu vakit iç giti. 

Ya'ni, az söyleyen adamın elbet büyük büyük düşünceleri vardır. Nitekim 
çok söyleyen adamların sözlerinde ekseriyâ revâbıt-ı fikriyye olmadığı her 
zaman görülmektedir. Zirâ elfâz ile dışarıya çıkarılan söz meyvenin kabuğu 
gibidir. Kabuk ne kadar kalın ve çok olursa iç o kadar az olur. 


La 8 MS mik EY ey ey EY oyüyilley 
1179. Kabuk ziyâde oldu, iç zayıf oldu. Letüfet kâmil olduğu vakit kabuk za- 
yaf oldu. 


"Nağz”, lügatte güzel ve iyi ve latif ve şey'-i acib ve bedi' ma'nâsınadır. 
“Nağzın kâmil olması"ndan murâd, meyvenin latif ve güzel olan içidir. Ya'ni, 
ceviz ve bâdem gibi meyvelerin kabuğu kalın olduğu vakit içi az ve zayıf olur 
ve latif olan içi kâmil ve ziyâde olduğu vakit dahi kabuk zayıf ve ince olur. 
Bunun gibi kabuk mesâbesinde olan elfâz çok ve kalın olursa, iç olan fikir az 
olur ve iç olan fikir iyi ve latif ve kâmil olduğu vakit elfâz dahi az olur. 


5 v3 Yidibir İY ey geli ke pil pe 


Lİ . Bu üç hamlıktan kurtulmuş, cevize ve büdeme ve fıstığa bak! 


“Lev, bâdem ve “pisteh” fıstık, Ya'ni, kabuk ve iç misâlinde hamlıktan 
kurtulmuş ve kemâle gelmiş olan ceviz ve bâdem ve fistıktan ibâret olan üç 
meyvenin hâline nazar et! Bunlardan her birinin kemâli, kabuklarının inceli- 
gi ve içlerinin çokluğundadır. İşte fikr-i insâni bunların içine ve kelâm-ı zâhi- 
ri dahi bunların kabuklarına benzer. 


meze 


eli MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX, CİLT e MESNEVİ-5 e Ağ 
gh OİSŞ Lİ oy 4S iyb Ül, AS Öle şla$ a 
1181. Ülerokimseki isyân ede, şeytan olur. Zirâ iyilerin devletine hased edi- 


ci. olur. 


“İsyân”, serkeşlik etmek ma'nâsınadır. Her kim ki serkeşlik ederse, o kim- 
se şeytan olur. Nitekim bu cildin 524 numarasında ik. 5 s1, Sel 
wi (“Serkeş at için Arap ona “şeytan” ta'bir etti"); ve 525 numarasında da- 
hiclpa S5 cbs (“Şeytanet lügatte gerdenkeşlik oldu”) buyrulmuş 
idi. Binâenaleyh şeytanlığın esâsı serkeşlik ve isyandan ibâret olur; ve ser- 
keşlik dahi sıfat-ı hasedden neş'et eder ve böyle serkeş olan kimse iyilerin 
nâil olduğu devlete ve saâdete hased edici olur. 


ŞI GP Uyu lis şe ir 
1182. Uaktâki Hudâ'nın ahdine vefâ ettin, Sludâ kerem cihetinden senin 
ahdini hıfz eder. 


Ya'ni, ey kimse, sen Hak Teâlâ hazretlerinin emrine itâat ve nehyinden ic- 
tinâb etmek süretiyle onun ahdine vefâ ettiğin vakit, Hak Teâlâ hazretleri da- 
hi va'd buyurduğu ecir ve mükâfâtı icrâ buyurmak süretiyle kerem cihetin- 
den sana karşı olan ahdi hıfz eder ve seni ecirsiz bırakmaz. 


öl SİNİ, buy3 Aş > Eg İİ 
1185. Sen İYakk'ın vefâsından gözü bağlamışsın, “Üzkürü ezkürküm!”ü 
işilmemişsin. 


Bu beyt-i şerifte, süre-i Bakara'da olan 0S! Y, g a, Ğİ çil 
(Bakara, 2/152) Ya'ni, “Beni zikrediniz, ben de sizi zikredeyim ve bana şük- 
rediniz ve küfran etmeyiniz!” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Ya'ni, ey 
kimse, senin kalb ve idrâk gözün Hak Teâlâ hazretlerinin kullarına karşı olan 
vefâsını görmekten bağlanmıştır; ve sen bu zikrolunan âyet-i kerimeyi işit- 
memişsin. Binâenaleyh sen Hakk'ın emrine itâat ve nehyinden ictinâb etmek 
süretiyle onu zikret ki, Hak dahi seni mağfiret etmek ve ecir ve mükâfat ver- 
mek süretiyle seni zikretsin! 


yuz Aly aş oy SU gb A sağa İS AS 
1184. “Evfü bi-ahdi” ye kulak ver, akıl tut, tâki yi yörden Üfi ahdeküm” gel- 


sin! 


EKA 


ge AHMED AVNİ KONUK o 


Bu beyt-i şerifte de kezâ süre-i Bakara'da olan an j Şaş yö 3 y (Ba- 
kara, 2/40) Ya'ni “Size beyân ettiğim ahde vefâ edin! Ben de sizin vefânı- 
za mükâfât edeyim!” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Ba'zı nüshalarda 
(69 539) yerine (4 4,9) vâki' olmuştur. “Kulak koy!” demek olur. Ya'ni, 
bu zikrolunan âyet-i kerimeye kulak ver ve ma'nâ-yı münifini idrâk için ak- 
lını tevcih et ve bu işitme ve idrâk etme neticesinde imânını takviye edip 
amel et ki, yâr-ı hakiki olan Hak'tan dahi mev'üd ve ma'hüd olan ecir ve 
mükâfât gelsin! 


O) 2 KİS İ İS a > Gİ diy aşl öz işe 
1185. Ey hazin, bizim ahdimiz ve karzımız ne olur? Yere kuru dâne ekmek 
gibidir. 

“Hazin”, gamlı ve mahzün ma'nâsınadır. Efrâd-ı beşer hakikatte hiçbir 
şeye mâlik olmayıp her ihtiyâcını mülkün mâliki olan Hak Teâlâ hazretlerin- 
den beklediği cihetle, hakikatte boynu bükük mahzün bir bende vaziyetin- 
dedir. Bu münâsebetle cenâb- 1 Pir efrâd- 1 beşere hitâben: “Ey hazin!” buyu- 
ruyor. Ve “karz”dan murâd, &.> (5 NON g2) Ai, (Müzzemmil, 73/20) ya'ni, 
“Allah Teâlâ'ya karz-ı hasen ile ikrâz edin!” âyet-i kerimesinde beyân buy- 
rulan karzdır ki, bu da Hak yolunda infâk ve sarf-ı maldır. Her bir iyiliğin 
mukâbilinde Hak Teâlâ on mislini vermeyi ahd buyurmuş olduğundan, bu 
infâkı ve sarf-ı mâli zât-ı ulühiyyete ödünç verilmiş mesâbesinde tutmuştur. 
Ya'ni, “Ey mahzün bir vaziyette bulunan kul, bizim Hakk'a karşı olan ahdi- 
miz ve ödünç vermemiz ne demektir bilir misin? Bir tarla sâhibinin toprağı- 
na dâne ekmek gibidir.” 


| GN ağ yas GE o) ji 
1186. Ne ondan zemine revnak ve semizlik vardır ne de zeminin sâhibine 
zenginlik vardır! 


"Lemtür”, semiz ve kavi demektir, “yâ” masdariyet içindir. Ya'ni, bu bi- 
zim ektiğimiz dâne-i a'mâlden mülk-i ilâhi ne revnak ve ne de semizlik ve 
kuvvet kesb eder; ve ne de mülkün sâhibi zengin olur! 


(s3) çel hel esl pas pal il $ al > 
1187. SAncak işâreten demektir ki, “Bana bundan lâzımdır. Zirâ bunun as- 
lina ademden sen verdin.” 


REK 





ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-S e iŞ 


1188. “Yedim ve dâneyi bizim tarafımıza bu ni'metlen çek diye nişan olarak 
getirdim." 


Ya'ni, bizim amel dânemizi mülk-i Hudâ'ya ekmekte ancak bir işâret 
vardır. O da bu demektir ki: “Ey mülkün sâhibi, bana bu tohumun mahsü- 
lü lâzımdır. Zirâ bunun aslı olan vücüdu, adem-i izâfiden sen çıkarıp verdin. 
Ben o vücüddan istifâde ettim. Bizim tarafımıza bu ni'metin emsâlini ihsân 
et, diye şimdi bu dâne-i ameli nişan olarak getirdim ve yine senin mülküne 
saçtım.” 


LYA aalokli AS öy iliesi a Hisler eş 
1189, “Binâenaleyh ey talihli, kuru duâyı bırak! Zirâ ağaç, saçılmış döne ister. 


“Ey tâlihli”den murâd, insân-ı kâmilin huzüru kendisine nasib olup tarik-i 
Hakk'a sülük eden kimsedir. “Kuru duâ”dan murâd, amel etmeyip lisânen ta- 
leb etmektir. Ya'ni, ey tarik-ı Hakk'ın sâliki ahde vefâ, amel-i sâlih işlemekle 
olur. Ameli terk edip: “Yâ Rab, bana şunu bunu ihsân et!” demek doğru bir 
hareket değildir. Zirâ dünyâ, ism-i Zâhir'in mazharı olduğundan amel-i zâhi- 
rilâzımdır. Nitekim bir ağacın zuhürunu murâd eden kimse, mutlakâ onun çe- 
kirdeğini ve tohumunu toprağa ekmiş olmalıdır. Tohumu ekmeden ağaç iste- 

. mek taleb-i kâmil değildir, bir taleb-i nâkıstır. 


ge Ü pala li diy ebola ısıl S 
119 90. Eğer dânen yok i ise Malık o duâdan sana, “Ne güzel sa ydir!” diye bir 
DARI ahi bağışlar. 


Fakat birtakım zâhiri sebebler ve aczler haylületiyle dâneye mâlik ve ame- 
le muvaffak olamamış isen ii Ee ç iel (Sebe', 40/60) ya'ni “Duâ edin, 
size icâbet edeyim!” âyet-i kerimesi mücibince, için yanarak duâ ettiğin tak- 
dirde, Hâlık Teâlâ senin o duânı sa'y makâmında tutup, “Ne güzel sa'ydir!” 
diye sana meyveleriyle dolu bir hurma ağacı halk ederek bağışlar. 


öle, Bö $ e gb 040) gp ge 
1191. Meryem gibi ki, onun derdi var idi, dânesi yok idi. O nahli bir sâhib-i 
fen yeşil yaptı. 


Ea 


ge AHMED AVNİ KONUK < 


Ya'ni, sa'yden âciz kalanın duğsının sa'y makâmında kabül buyrulduğu- . 


nun delili budur ki, Hz. Meryem'in doğuracağı bir yerde hiçbir yardımcı ol- 
madığı gibi yiyeceği dahi yok idi. Taleb ve duâ-yı fiiliden âciz bir hâlde oldu- 
Şundan, duâ-yı lisâni ile Hakk'a niyâz etti. Onun dâne-i fiili ve ameli olma- 
dığı hâlde, hüner sâhibi olan Hak Teâlâ kuru bir hurma ağacını yeşil yaptı ve 
meyveli bir hâle girdi. Nitekim süre-i Meryem" de buyrulur: A aj Üci 
yeiyi ğ PİDE yü SY YS e e e Sİ İRİ çü 

Lİ, ve sl Ane gi 0) gay (Meryem 19/23-25) ya'ni “Doğum 
ağrısı onu bir kuru hurma ağacına dayanmağa mecbür etti. Dedi ki: “Keşke 
ben bundan evvel ölüp külliyyen unutulmuş olaydım!” Altından cenâb-ı İsâ 
nidâ edip dedi ki: “Mahzün olma, rabbin senin altından ırmak akıttı ve kuru 
hurma ağacını salla ki üzerine hurma düşsün!” 


İ Ay ke ük la gi öğe ildy iy, 
1192. Zirâ ki, o himmet sâhibi olan hâfün vefâ edici idi. Halık onun murâ- 


dı olmaksızın yüz mur âd verdi. 


“Râd”, kerim ve civanmerd ve sâhib-i himmet ve sehâvet ma'nâsınadır. 
Ve diğer ma'nâları da vardır. Burada “sâhib-i himmet” ma'nâsı münâsibdir. 
“Hâtün”, kadın demektir; ve “kadın” bu “hâtün” kelimesinden muharteftir. 
Ya'ni, o Meryem ve o himmet-i âli sâhibi olan kadın, Hakk'a karşı olan ah- 
dine vefâ edici idi. Hâlık Teâlâ hazretleri dahi onun sa'yden aczi zamânında, 
onun murâdı olmaksızın birçok murâdlarını verdi; Ve onun taleb-i lisâniden 
âri olan taleb-i hâlisini derhal is'âf buyurdu. 


Ml a3 gil ölüilkel a Sergiyi, eler Öl 
1193. O cemâat ki, vefâ edici olmuş idiler, bütün sınıflar üzerine onları ziyâ- 
deleştirmiştir. 


Hakk'ın emrine itâat ve'nehyinden ictinâb etmek süretiyle ahidlerine ve- 
fâ eden cemâati diğer asnâf-ı beşer üzerine efdal etmiştir. Nitekim Hak Teâlâ 
hazretleri Kur'ân-ı Kerim'de a Gİ al e oz Sİ o (Hucurat, 49/15) ya'ni “Al- 
lah indinde en mükerrem olanınız en müttaki olanınızdır” buyrulur. 


0S Oİ bayi pes iş 00 pala if 
1194. Denizler ve dağ onlara müsahhar oldu. “Dört unsur dahi o tâifenin ben- 
desidir. 


NES 


ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 e 


Ya'ni, ahidlerine vefâ eden enbiyâ ve evliyâya deryâlar ve dağlar müsah- 
har olup denizlerden yürüyüp geçmek ve dağlarda tasarruf etmek gibi ahvâl 
vâki' oldu. Meselâ Müsâ (a.s.) denizi asâsıyla yarıp geçti; ve Resül-i Ekrem 
Efendimiz Hz. Sıddik ve Hz. Ömer ve Hz. Osman ve Hz. Ali ile Uhud dağı 
üzerinde oturdukları sırada hareket vâki' oldu. Buyurdular ki: “Ey Uhud sâ- 
kin ol, senin üzerinde Nebi ve Sıddik ve şehid vardır!” Derhal hareket sâkin 
oldu. Ve kezâ bu zevât-ı kirâma dört unsur ya'ni toprak, su, hava, ateş ben- 
de oldular. Nitekim Müsâ (a.s.)ın işâretiyle arz Kârun'u batırdı ve denizi yar- 
dı; ve Süleyman (a.s.) havada tasarruf etti; ve ateş İbrâhim (a.s.)a gülzâr ol- 
du. Evliyâ-yı kirâm hazarâtının dahi mücizâttan mirâsları vardır ki, ona li- 
sân-ı şer'de “kerâmet” derler. 


öle OT JS Şal a OLU ll ope il 
1195. Bu ise nişan için bir ikramdır, tâ ki ehl-i inkâr onu âşikâr göreler! 


Ya'ni, enbiyâ ve evliyânın bu âlem-i kesâfette ve zâhirde gösterdikleri ha- 
vârık, onların ind-i ilâhideki kıymetlerine nişan ve alâmet (olmak) üzere bir 
ikramdır; ve onların ind-i ilâhideki kıymetlerini inkâr edenler onu âşikâr bir 
sürette görmek içindir. 


OL y34 pla eli 5 0T4S olsiley velşil S 0İ 
1196. Onların o gizli kerâmetleri ki, o havâsse ve beyâna gelmez. 


O ahidlerine vefâkâr olan enbiyâ ve evliyânın bu zâhir olan kerâmetlerin- 
den başka birtakım gizli kerâmetleri daha vardır ki, o kerâmetleri havâss-i zâ- 
hire ve bâtıne ile idrâk etmek mümkin değildir ve ta'rif ve beyân kâbil değil- 
dir. Çünki onları beyân için bu âlem-i zâhirde müsta'mel elfâz kifâyet etmez. 


Dem çi çin çile Al Lak öl öy 3, Öİ Şİ 
1197. Kârı o tufar ki, muhakkak o ebed ola, dâlmâ ne munkatı'dır ne de red- 
di taleb olunmuştur. 

Ya'ni, işe yarayan şey ebedi olandır ki, o da gizli kerâmet olan kerâmât-ı 
ma'neviyyedir; ve bu kerâmât çeşme âid değil rüha âid olduğundan. kerâ- 
mât-ı süri gibi munkatı' değildir ve reddi dahi matlüb değildir. Kerâmât-ı sü- 
ri ise mevt-i süri ile munkatı' olur; ve fâni olan âlem-i sürete âid bulunan ke- 
râmât evliyâ tarafından makbül olmadığından ekseriyâ reddolunmuştur; ve 
onlar kerâmât-ı süriyye ve kevniyyeden kaçarlar. Fakat kerâmât-ı ma'neviy- 
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ye Hak ile kendi aralarında ve dâimi olduğundan onların makbülüdür; ve 
muhakkıklarının çoğunun indinde kerâmât-ı ma'neviyye ilim ve hikmettir. 
Nitekim âyet-i kerimede iy İz 5 İBLİS yep (Bakara, 2/269) ya'ni 
“Hikmet verilmiş kimseye, muhakkak hayr-ı kesir verildi” buyrulur. Nitekim 
mecâzib-i ilâhiyyeden birisine: “Kerâmât-ı kevniyye mi efdaldir, yoksa ilim 
ve hikmet mi efdaldir?” diye sormuşlar. “Elbette ilim ve hikmet efdaldir. Zirâ 
kerâmât-ı kevniyye için dâimâ abdestli bulunmak lâzımdır. Fakat ilim ve hik- 
met cünüb olsa bile sâhibinden münfekk olmaz” diye cevâb vermiştir. 


pa 


(Gi 


Münâcât 


Eni yhak DİZ GİY D baas isi 
1198. €y küt ve temkin ve sebât verici, halka bu sebatsızlıktan necât ver! 


“Küt”, gıdâ demektir. Burada murâd, gıdâ-yı rühâni olan maârif-i ilâhi- 
dir. “Temkin”, istikâmet üzerinde rüsüh ve istikrâr makâmı demektir. Zirâ 
sâlik-i tarik-ı Hak bu makâm-ı rüsüha vâsıl oluncaya kadar sâhib-i telvindir 
ve bir hâlden bir hâle terakki ve bir vasıftan bir vasfa intikâl eder. Vaktâki 
makâm-ı rüsüha vâsıl ve muttasıl olur, temkin husüle gelir (Ta'ri/ât-ı Sey- 
yid'den tercüme). Ya'ni, ey gıdâ-yı ma'neviyi ve temkin makâmını ve ahde 
vefâda sebâtı verici olan Hak Teğlâ hazretleri, halkı telvinden ve sebâtsızlık- 
tan kurtar ve onları ahde vefâda sâbit kıl! 


04 


Damga İY nd 03 çel ği AS (SYS Oİ LG 
1199. O bir işte ki, sâbit olmak lâyıktır, münseni olan nefse kâimlik ver! 


“Münseni”, iki kat olan ve bükülmüş ve baş aşağı olan demektir. “Büde- 
ni”deki “yâ”, yâ-yı liyâkattır. Ya'ni, Yâ Rab sâbit olmak lâyık ve lâzım olan 
riyâzât ve mücâhedât emrinde âciz kalıp iki kat olmuş ve bükülmüş olan nef 
se kâimlik ve doğru duruculuk ver! 


EKAP 
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Menkıbe: Hz. Pir'in müridlerinden Mevlânâ Mecdüddin Atabek, dâimâ çi- 
leye girmek isterdi. Bir gün Hz. Hudâvendigâr'dan ricâ ve iltimas etti. Ba'del- 
kabül onu kendi refikı ile medresede yekdiğerine muttasıl iki hücrede çileye 
oturttular. Birkaç gün sonra ona açlık te'sir edip tâkati tak oldu. Refikı ile aç- 
lik zarüretinden bahisle gece müttefikan hücrelerinden çıkıp ahbâblarından 
birinin evine gittiler ve açlıklarının derecesini söylediler. O aziz onlar için bir 
kaz dolması tertib etti. Onu yedikten sonra gelip hücrelerinde oturdular, Sa- 
bâh oldukta Hz. Hüdâvendigâr, âdet-i seniyyeleri vech ile hücrenin kapısına 
- geldiler ve mübârek parmaklarını hücrenin kapısına sürüp kokladılar ve on- 
dan sonra buyurdular ki: “Ey ashâbımız bu hücreden riyâzât kokusu değil, 
kaz dolması kokusu geliyor!” Her ikisi de mübârek ayaklarına kapandılar ve 
tövbe istiğfar edip, “Böyle bir rahmet dururken, insanın kendisini halvet kö- 
şelerinde habsetmesi sadâkatsizliktir dediler” (Menâkıb-ı Sipehsâlâr'dan 
menküldür) 


O ye çi il ülkü, OS Ola MS 0 e 
1200. Onlara sabır bahş et, mizânın kefesini ağır et! Onları sürel-gerlerin hi- 
(1199) , . 
© İesinden kurtar. 


Birinci mısrâ'da izel yile Ş Sö ye 23 ip iü y 6 (Kâria, 101/6) ya'ni, “Me-. 
vâzin-i hasenâtı ağır gelen kimseye gelince, imdi o kimse râzı olduğu bir ya- 
- şayış içindedir.” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. “Süret-gerân”dan murâd, 
süret ile mukayyed olanlardır ki, onlar nefislerinin huzüzât ve lezzetlerini 
tahsil için çalışırlar. Ya'ni, “Yâ Rab, senin tarikına sülük edenlere riyâzât ve 
mücâhedâta sabır bağışla ve onların a'mâli tartıldığı vakit mizânın hasenât 
kefesini ağır yap ve onları süretle mukayyed olan kimselerin hilelerinden ve 
iğvâlarından kurtar!" 


per) yp dem al ES Sİ O Şiz 33 
1201. Ey Kerim onları hasüdluklar kurtar, tâ ki hasedden şeylân-ı racim ol- 
mayalar! 


"Bâz hariden”, halâs etmek ve kurtarmaktan kinâyedir (Bahâr-ı Acem). 

Ey kerim olan Allah'ım, ehi-i tariki hasüdluktan kurtar, Sülükünde birinin te- 

rakkisini görüp ona hased ederek incitmesinler ve âkıbet bu hased sıfatının 

“ kendisinde galebesi yüzünden bir şeytân-ı racim ve matrüd olmasınlar ve se- 
nin yolundan koğulmasınlar! 


EEE 
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> jale ijge ür Ay İh iğ geri 3 
1202. (Jânt olan mülk ve cesedin naiminde avâm, hasedden nasıl yanıyorlar! 


Fâni olan bu dünyânın mülkünün ni'metleri ve cesede âid bulunan hu- 
züzat ve telezzüzât hakkında, cismâni olan avâm-ı halk, birbirlerine karşı 
hasedlerinden nâşi nasıl yanıp tutuşuyorlar ve birbirlerini çekemiyorlar. 
Fâni olduğu kendilerince de âşikâr olan bu ni'metlere karşı bir türlü hased- 
den vazgeçemiyorlar. Ya nefsinde bu sıfat-ı hased bâki olan bir kimsenin, 
mülk-i bâki ni'metine nâil olanlara karşı ne derece şedid muâmele edeceği 
kıyâs olunsun! 


MİS geyik Ül demi MAS e SAİAS öy ölesi 
1203. Pâdişahları gör ki ordu çekerler, hasedden kendi akrabâlarını öldürürler. 


Pâdişahlara bak ki, satvet ve şevketini çekemedikleri bir pâdişah üzerine 
ordu çekip harb ederler; ve akıl ve dirâyette kendilerinden daha yüksek gör- 
dükleri akrabâlarını hasedden nâşi öldürürler. Nitekim zamânımızda vâki' 
olan harb-i umümi, Alman milletinin inkişâf-ı ticâretine hased etmeleri yü- 
zünden vâki' oldu ve bu yüzden dokuz milyon kadar tahmin olunan efrâd-ı 
beşer hâk-i helâke serildi. 


Şanda yüze keke 238 Ola ölükle 
1204, “Necis dolu olan kuklaların âşıkları, kana ve birbirlerinin canına kasd 
etmişlerdir. 


“Lu'bet”, kukla ve çocukların oynadıkları yapma bebek ma'nâsınadır. 
Ya'ni, bağırsakları necâset dolu olan, o topraktan ma'mül bir kukla mesâbe- 
sinde bulunan mahbüb ve mahbübelerin âşıkları, hasedden dolayı kana ve 
cinâyete ve birbirlerininin canına kasd etmişlerdir; ve hattâ ba'zıları kendi 
canlarına kıyıp intihâr bile ederler. 


OLU Ol ke 3 şa Öğe eğ ye laz ağ 
1205. Vis'i ve Râmin'i ve Husrev ve Şirin'i oku ki, hasedden nâşi o ahmak- 
lar ne yaptılar! 


“Vis”, bir kadının ismi ve “Râmin” dahi onun âşığının adıdır. “Hüsrev”, 
Şirin ismindeki kadının âşıkı olup, rakibi olan Ferhâd'ı hased yüzünden öl- 
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dürmüş ve Şirin'i almıştır. Bunların muâşakaları hakkında ayrıca kitâblar ya- 
zılmıştır. Nitekim Ferhâd ile Şirin'in hikâyesi dillerde destandır; ve Hüsrev'in 
Ferhâd'ı öldürüp Şirin'i aldığı hakkında şâirler türlü türlü şiirler söylemişler- 
dir ki, birinin bir beyti şöyledir: 
Haclegâh-ı Hüsrev'i ol dem ki tezyin ettiler 
Hün-i Ferhâd'ı hınâ-yı pây-ı Şirin ettiler 
Ya'ni, bu murdar kuklaların âşıkları birbirlerine karşı hased yüzünden ne 


yaptıklarını anlamak istersen Vis ile Râmin'in ve Hüsrev ile Şirin'in mâcerâ- 
larını hâvi olan hikâye kitabını oku! 


İç Ola yaa Miz ça gi Özüm gül ikl 
1206. Mihâyet âşık ve ma'şük dahi fâni oldu. Slem nâçârdırlar ve hem de 
muhabbetleri nâçizdir. 


O ahmak âşıkların kitabını okuduğun vakit görürsün ki, nihâyet hem âşık 
ve hem ma'şük fâni oldu; ve ikisi de buz gibi eriyip yok oldular. Onların ken- 
dileri hiç idiler. Muhabbetleri de kendileri gibi hiç ve nâçiz oldu. 


1207. “Bir pâk ilâh ki, ademi birbirine vurur, ademi adem üzerine âşık eder. 


Ya'ni, her türlü nakâyıstan pâk ve mukaddes olan bir ilâh ki, esmâ ve sı- 
fât-ı ilâhiyyesinin mezâhiri olmak üzere adem-i izâfi âlemini ızhâr edip, onün 
efrâdını birbirine çarpıştırır; ve hadd-i zâtında ademden ibâret olan o efrâd- 
dan her birini diğerine âşık yapar. Bu hâl, buzdan yapılmış bir erkekle bir ka- 
dının yekdiğerine âşık olmasına benzer. Buzlar eridiği vakit, re kendileri ve 
ne de aşkları kalmaz, mahvolup giderler. 


AS alan öl ünal, AS yalak gp 
1208. şıkın kalbinde hasedler zâhir olur; yoku, var böyle muztar eder. 


"Bi-dil”, âşık ma'nâsınadır. Ya'ni, ademden ibâret olan âşıkın kalbinde 

. hased zâhir olur ve o âşık bu hased sebebiyle muztar ve nâçâr bir hâle gelir. 

İşte vücüd-i hakiki sâhibi olan Allâhü zülcelâl hazretleri, hakikatte yok olan 
âşıkı böyle muztar ve nâçâr kılar. 


MERA 


ge AHMED AVNİ KONUK e 


eray ydi Kİ gile RS gğ çel 
1209, Bu kadınlar ki, cümleden daha müşfiktirler, hasedden dolayı iki ortak 
kendilerini yerler. 


"Darre”, bir erkeğin taht-ı nikâhında bulunan iki kadın demek olup Türk- 
çe'de “ortak” derler. Ya'ni, bu kadın tâifesi ki, Hak Teâlâ hazretleri onların 
kalbine şiddetli bir şefkat duygusu koymuştur, ve bu hiss-i şefkatle, erkekler- 
den mümiğz bir hâldedirler, kendilerinde bu kadar şefkat varken, her birisi 
kendi ortağını zevcinden kıskanıp hased eder; Ve bu hased duygusu onun 
kalbinde şefkat duygusunu izâle edip kendi kendini yer. 


Sİ ia ela pm ji MİS Se 2S a 
1210. Yattâ erkekler ki, muhakkak taş kalblidirler, nihâyet hasedden hangi 
(12091 1 1. 
menzildedirler! 
Hattâ katı yürekli ve kadınlardan daha az şefik olan erkeklerin nihâyet, 
sıfat-ı hasedin hangi mertebesinde ve menzilinde bulunduğunu var kıyâs 
et! 


APpA SS ASA kal öğleyi 
ıZ11. Eğer şerfat efsün- latif yapmasa idi, her bir kimse refikının cismini yır- 
tar idi. 


“Efsun”, azâim ve hile ve sihir ma'nâlarına gelir. Ya'ni, eğer şeriat ve 
kânün-i ilâhi sihr-i latifi ile efrâd-ı beşer üzerinde müessir olmasa idi, her bir 
kimse hased sebebiyle kendi refikının cismini yırtar ve öldürür idi. Bereket 
versin ki, şeriatin hükm-i kısâsı, hasüdların ellerini bağlamıştır. 


AS yem klşl lige Sia yi 2 gi ey 
1212. Şerfat şerrin def i için bir re'y vurur. Şeytanı hüccet şişesi içine koyar. 


“Der şişe kerden”, şişeye koymak, kaviyi zayıf vâsıtasıyla mağlüb etmek- 
ten kinâyedir. Ya'ni, şeriat ve kânün-i ilâhi, câmia-i beşeriyyetteki şerrin def'i 
için bir hüküm verir ve ayn-ı şeytan mesâbesinde olup kaviyyen beşere mu- 
sallat olan hased duygusunu birkaç satırlık yazıyı hâvi bir kâğıt parçasıyla 
mağlüb ve makhür eder. 
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İyad yi 33) 2 kiçi İlyas iye S3 
1213. Şâhidden ve yeminden ve nükülden âkıbet, fuzül olan şeytan şişeye gider. 


Ya'ni, sâika-i hased ile cinâyet işleyen ve şeytanın sıfat-ı hasedini temsil 
eden bir kimse, huzür-i şeriatte ve kânünda aleyhine açılan bir da'vâda din- 
lenen şâhidden ve vâki' olan yeminden veyâhud teklif olunan yeminden nü- 
külden ve istinkâftan dolayı hüccet-i şer'iyye şişesinin içine girip makhür ve 
mağlüb olur. 


İRİ per M2 3 SER AS gm e 
1214. İki zaddın. hoşnutsuzluğu olan terâzi gibi muhakkak hezlde ve cidde 
cem gelir. 


Ya'ni, şerlat birbirine zıd ve muhâlif olan iki kimseyi hoşnud ve râzı eden 
bir terâziye benzer. Meselâ latife ve hezl tarikıyla iki kiloluk bir maddeye üç 
kilo desek veyâhud ciddi olarak iki kilo olduğunu söylesek, terâzi ne hezle 
ne de cidde nazar edip vazifesini yapar; ve hezl ile ciddi birleştirip kaç kilo 
ise tamâmen onu gösterir; ve satan ile alan, terâzinin gösterdiği mikdâra râ- 
zı olur. 


GS yle a, ölme yp Gü ili öyegeö 
1215. Şeriati muhakkak kile ve terâzi bil; zirâ onun sebebiyle hasımlar ni 
zâ'dan ve kinden kurtulurlar. 


Meselâ bir maddenin sıkletinde ihtilâfa düşüp kavga eden kimseleri, terâ- 
zi o şeyin sıkletini göstererek onları kavgadan ve kinden kurtardığı gibi, şe- 
latin hükmü dahi bir hak da'vâsında birbirine muhâsım olan iki kimseyi hu- 
sümetten kurtarır. 


İlel yl çala, $ İl zl ge lüğü il 
1216, Eğer terâzi olmasa o hasım cidâlden ve hayf ve ihtiyal vehminden ne va- 
kit kurtulur? 


“Hayf”, cevr ve zulmetmek ve zulüm ma'nâsınadır. “İhtiyâl”, hile etmek 
demektir. Ya'ni, terâzi olmasa bir malı satın alan ve satıcıya karşı hasım mev- 
ki'inde bulunan kimse, cidâlden ve kendisine zulüm ve hile edilmiş olmak 
vehminden aslâ kurtulamaz. 


EKA 


ge ii AHMED AVNİ KONUK 7 


ir yle yay ih e 
1217. İmdi bu vefâsız olan çirkin cifede bütün bu hased ve hasım ve cefâ 
vardır. 


İmdi bir cife (vej vefâsız olan bu çirkin dünyâda hep bu hased ve hasım 
ve zulüm vardır. Dünyâ bu kötü sıfatların tecelligâhı olan bir yerdir. Nitekim 
hadis-i şerifte 99 Uk şi Wi ya'ni, “Dünyâ cifedir ve onun tâlibleri kelb- 
lerdir” buyrulmuştur. Binâenaleyh dünyânın tâlibleri arasında hased ve hu- 
sümet ve zulüm olmak tabiidir. 


ie y3 gil gir şk Üy oyümllersİlöl > ye 
1218. Binâenaleyh onda ikbâl ve devlet nasıl olur; cinni ve insi nasıl hased 
içinde olur? 


Ya'ni, dünyâ cifesi hased ve husümetin ve zulmün bir tecelligâhı olunca, 
o dünyâdaki ikbâl ve devletin hâli nasıl olur? Bu dünyâ ehlinden olan cin tâ- 
ifesinin ve insanların, bu devlet ve ikbâl-i dünyeviyye için birbirlerine karşı 
hasedleri nasıl ve .ne derecede olur, var kıyâs et! i 


si işa glökj ek Si 41ğS öm og ab OT 
1219. O şeytanlar muhakkak eski hasüddurlar, yol vuruculuktan bir zaman hö- 
I£ değildirler. 


“Şeytanlar”dan murâd, ervâh-ı habisedir. Ya'ni, hele ervâh-ı habise Hak 
yolundan gidenlerin eski hasüdu olup onların kalblerine türlü türlü vesvese- 
ler ittisâliyle yollarını vurmaktan bir an hâli kalmazlar. Zirâ onlar, ism-i Mu- 
dill'in mazharı olup ism-i Hâdi hazretinin yolunda yürüyenleri çekemezler. 


yg ğlaea$ yl Söly ği 
1220. Kur'ân'dan oku ki insan şeytanları, Ylakk'ın meshinden şeytan ile 


(1220) cins olmuşlardır. 


Bu beyt-i şerifte süre-i İsrâ'da olan OlerEN O, caba Oi yal Mi ür. YAN O) 
aa yi (İsrâ, 17/27) ya'ni “Mübezzirler muhakkak şeytanların kardeşleridir 
ve şeytan Rabbine kefürdur” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Ve “tebzir” he- 
vâ-yı nefsâniye ve iğvâât-ı şeytâniyyeye tebean hadd-i şer'i hâricinde vâki' 
olan mal ve kuvvet sarfıdır; ve şeytanın kardeşi | bittabi' şeytanın cinsi olur. ve 
süre-i En'amda olan O Sile gazab o) bii İİ öi abi ol, 


REY 
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(En'âm, 6/121) ya'ni “Muhakkak şeytanlar, insanlardan olan dostlarına, si- 
zin ile mücâdele etmek için vesvese verirler. Eğer onlara itâat ederseniz, mu- 
hakkak siz müşriklersiniz!” âyet-i kerimesine de işâret buyrulur. 

OL çağ gl ae ilazl ölsil yayi eld > 
1221. Şeytan iftitânda âciz olursa o, bu enislerden istiâne ister. 


“İftitân", fitneye düşürmek. Ya'ni, şeytan iğvââtıyla ve vesvesesiyle in- 
sanları fitneye düşürmekte âciz kalırsa kendi dostları olan azdırdığı insanları 
diği husüsunda tavsit edip bu insan şeytanlarından yardım ister. 


Gb ele ayle öle yuh akl 4S 


1222. Der ki: "Siz bize dostsunuz, bize yâr ve muhiblik edin! Bizim tarafı 
mızsımz, tarafdarlık edin!” 


O yüks öle yuldöza iy çe S 
1223. Eğer cihanda bir kimsenin yolunu. vursalar, her iki nevi şeylan mesrür 
gelirler. 


Ya'ni, eğer görünen ve görünmeyen insan ve cin şeytanları Hak yoluna 
giden bir kimsenin yolunu vurup ıdiğâl etseler, bu iki nevi' şeytan onu dalâle- 
te düşürdüklerinden dolayı sevinirler. 


MSA) g0 O ŞİZ e ag Sa 3 he püle Si) 
1224. Ve eğer bir kimse can götürdü ve dinde âli oldu ise, o iki hasüd nevha 
tutarlar. 


Ve eğer bir kimse insan ve cin şeytanlarının vesvesesine kulak asmayıp, 
canını doğru yola götürdü ve dinde mertebesi yükseldi ise, o iki nevi' hased- 
ci feryâd ederler. 


3 halel ol S3 > ON Aİ ap a 
1225. Yer ikisi hased dişi çiğnerler, bir kimse üzerine ki edib ona akıl verdi. 
“Edib”, burada mürşid ve muallim ma'nâsınadır. Ya'ni, o iki nevi' şeytan, 
dinde mertebesi yükselen kimseyi gördükleri ve mürşid-i kâmilin o kimseye 


akl-ı maâd zevkini verdiğini müşâhede ettikleri vakit, hased dişini gıcırdatır- 
lar ve öfkelenirler. 


NERE 
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AA çazely İzer) ASİ AS yi geze Öğ old Dye 
AS e OS ami yö da il 


Pâdişahın o peygamberlik da'vâsı eden kimseye 
sormasıdır: “O kimse ki, sâdık peygamber ola ve sâbit 
de ola, onunla ne olur ki bir kimseye bağışlaya? Yâhud 

onun sohbeti ve hizmeti sebebiyle dil ile söylediği 
nasihatten başka ne ihsân bulurlar?” 


Ya'ni pâdişah da'vâ-yı nübüvvet eden kimseye şu suâlleri sorup diyor ki: 
“Bir kimse sâdık peygamber olsa ve da'vâsının doğruluğu da sâbit olsa, böy- 
le bir kimsenin nâsa bağışlayacak nesi olur? Yâhud onun sohbetinde ve hiz- 
metinde bulunan kimseler, onun dili ile söylediği nasihatlerden başka ne gi- 
- bi bir fâide ve ihsâna nâil olabilirler?” Zirâ dil ile nasihat söylemek herkesin 
kârıdır. Fakat onların kalblerinde ve bâtınlarında müessir olmak herkesin kâ- 
rı değildir. i 


ei $ iy halay Ze e ENS ekerek 
1226. Şâh ona sordu ki: “Bir kerre vahiy nedir, yâhud ne hâsıl tutar o ki ne- 
bidir?” i i 
Pâdişah o müddeiye sordu ki: “Evvelâ söyle bakalım vahiy nedir? Yâ- 
hud peygamber olan kimsenin hâsılı ve sâir nâstan fazl ve mertebesi ne gi- 
bi şeydir?" 
1 holy Şe İyi Adi hal Spot ülzif 
1227. Dedi: “O nedir ki muhakkak ona hâsıl olmadı; yâhud ne devlet kaldı ki 


o vâsıl olmadı?” 
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Müddei pâdişâha cevâben dedi ki: “Sâdık olan peygamberin tahsil etme- 
diği ne vardır! Yâhud onun süri ve ma'nevi devletten vâsıl olmadığı şey mi 
kalmıştır. Ona her şey hâsıl ve o her türlü devlete nâildir.” 


Oi midrsilpa İS 
1228. “Tufayım ki bu nebinin vahyi hazine sâhibi değildir. “Bal arısının hak 
binin vahyinden dahi nâkıs değildir.” 


“Gencür”, hazinedar, hazine sâhibi (Burhân). “Vahy", kelâm-ı hafi ve 
.işâret-i hafi demektir. Cenâb-ı Hak'tan her mahlükun bâtınına vâki' olan 
işâret ve kelâm-ı hafiye, bu ma' nâ-yı | husüsi i i "tbâriyle vahiy, denir. Nitekim 
âyet-i kerimede süre-i Nahl'de: ç», Üy , Jel o güsel Bİ al ul ON eh) 
Özü MON p pa (Nahl, 16/68). Ya'ni “Senin Rabbin bal arısına, dağlarda ve 
ağaçlarda ve nâsın sizin için yaptığı mekânlarda evler ittihâz edin, diye 
vahyetti” buyrulur; ve diğer bir âyet-i kerimede dahi u yi sue e Ya . 3 
(Fussilet, 41/12) Ya'ni “Hak Teâlâ her bir semâya emirlerini vahyetti” 
buyrulur. Ma'nâ-yı husüsisine göre enbiyâya melek vâsıtasıyla vâki' olan 
ta'lim-i ilâhi ve tefhim-i rabbânidir. Istılâh-ı şer'ide bu işâret ve kelâm-ı ha- 
fi enbiyâya olursa “vahiy” ve evliyâya olursa “ilâm” denir; ve eğer ke- 
lâm-ı hafi şeyâtin tarafından kalb-i beşere ilkâ olunursa “vesvese” denir. 
Ya'ni, “Farz edelim ki, bu sâdık olan peygamberin vahyi, ulüm-i ilâhiyye- 
nin hazinedârı değildir; acabâ bal arısının bâtınına vârid olan işârât ve ke- 
lâm-ı hafiden de aşağı ve nâkıs mıdır? Ve o bal arısı ki süslü petekler için- 

de ballar yapar!” 


lll ei ie el beli Hp al Sie 


1229. Üaktâki bal arısına “Rab vahy ekti” gelmiştir, onun vahyinin evi tatlı 
dan dolu olmuştur. 


Yukarıki beytin izâhında zikr olunan âyet-i kerimeye işâret buyrulmuştur. 
Ya'ni, vaktâki Rab Teâlâ hazretlerinin bal arısına vahy etmesi vuküa gelmiş- 
tir, o arının vahyinin evi olan kovan tatlı bal ile dolmuştur. 


İsi lalles İFA 
1230. O, Hak (azze ve celle)nin vahyinin nüru sebebiyle âlemi bal mumun- 
dan ve baldan dolu etmiştir. 


NEKaS 
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“O” zamiri bal arısına râci'dir. Ya'ni, o bal arısı, aziz ve celil olan Hak Te- 
âlâ hazretlerinin onun bâtınına vâki' olan kelâm-ı hafisi sebebiyle, dünyâyı 
yaptığı bal mumu ve bal ile doldurmuştur ki, o bal şifâ-yı mahzâır. Zirâ Hak 
Teâlâ bal hakkında »(W elâ& «5 (Nahl, 16/69) ya'ni “Balda nâs için şifâ var- 
dır" buyurur. Nİ 


MS AS iğ ie) 33) Yü gl $$ el 
1231. Buki, *“Kerremnâ"dır ve yukarıya gider; onun vahyi, ne vakit bal arr 
sından daha aşağı olur! 


Bu beni-âdem ki Hak Teâlâ onun hakkında ç31 ÜS li, çisrâ, 17/70) 
ya'ni “Biz beni-âdemi mükerrem kıldık” buyurur ve bu mükerrimeyeti hase- 
biyle âlem-i kesâfetten ve esfel-i sâfilinden âlem-i bâlâya ve a'lâ-yı illiyine gi- 
der. Ona olan vahy-i ilâhi hiç bal arısına olan vahiyden daha aşağı olur mu? 


ola aki Sİ eş bilg 4,5 Sularla$ Şi 
1232. "Sana Kevseri verdik”i okumadın mı? Öyle ise niçin kurusun ve susa- 
mış kalmışsın? 

Ya'ni, Hak Teâlâ hazretleri Kur'ân-ı Kerim'de / Sİ “ELSİ V| (Kevser, 
108/1) Ya'ni “Biz sana muhakkak Kevser'i verdik” buyuruyor. Bunu okuma- 
dın mı ve ma'nâ-yı şerifine nüfüz etmedin mi? Eğer okudun ve ma'nâsını an- 
ladın ise, niçin kupkuru bir zühd içinde ve hakikati idrâke teşne ve susamış 
bir hâlde kaldın? Ma'lüm olsun ki, Ruzbihan Bakli (k.s.) hazretleri Tef$iru 
Arâisü'-Beyân'ında buyurur ki: “Kevser'den murâd, kevser-i hakikidir. Re- 
sül-i Ekrem hazretlerinin Hakk'ın cemâlinin deryâsında istiğrâkıdır ve onun 
için kevser-i kalb vardır ki, o kalbe ezel ve ebed deryâlarından Hakk'ın mü- 
şâhedesinin nürlarının nehri akar.” 

İbn Atâ hazretleri, “Risâlet ve nübüvvete ve Hakk'ın rubübiyetine ve vah- 
dâniyeti ile infirâdına ma'rifettir” buyurur; ve Cüneyd-i Bağdâdi hazretleri 
nür-i ma'rifet ve Hakk'ın vahdâniyeti ile infirâdıdır”, buyurur; ve Ni'metullah 
Nahcıvâni hazretleri dahi, tefsirinde “Vahdet-i zât ve onunla inkişâf ve onun 
üzerinde vuküf ile tahakkuktan ibârettir”, buyurur. Bunların hepsi vücüd-i 
Hakk'ın vahdetini ve keserât-ı eşyânın nefsü'l-emrde vâki olmayıp mevhüm 
bir varlıktan ibâret olduğunu idrâk etmek ma'nâsından ibârettir, 

. Ve kevser, lügatte “kesret”ten me'hüz olup ilimden ve amelden hayr-ı ke- 
sir-i müfrit ma'nâsına almışlardır. İmdi âbidler ve zâhidler, amel cihetinden 


Eka 
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zengin iseler de vücüdun vahdetini ve infirâdını zevk-ı müşâhede ile idrâk ci- 
hetinden fakirdirler ve bu cihetten fakir olduklarını da müdrik olmayıp, ehl-i 
hakikatin beyân ettikleri maârif ve hakâyık ile istihfâf ederler; ve ehl-i haki- 
kati ehl-i sünnet ve'İ-cemâat sınıfından hâriç addederler ve keserât-ı eşyâya 
vücüd verdikleri gibi, kendilerine de vücüd verirler. Makâmât-ı âliye sâhibi 
olmağa ve cennette nefislerinin iştihâ eylediği niam-i ilâhiyyenin tahsiline » 
âşıktırlar. Binâenaleyh bunlar fer'den ibâret olan zavâhire âşık olup aslın as- 
lı olan Hakk'a âşık olmamış olurlar. Nitekim cenâb-ı Pir efendimiz âtideki be- 
yitlerde ve bundan sonra gelecek olan sürh-i şerifte bunların hallerine işâret 
buyururlar: i 


HES il) il mia miri 
1233. yahud gülibâ (Fir'avn'sun, kevser senin üzerine kan ve nâhoş olmuş- 
© tur. 


Ey zâhir-bin olan kimse, gâlibâ sen Fir'avn gibi mevhüm olan enâniye- 
tinde müstağraksın, Nil nehri Fir'avn'a kan ve iğrenç olduğu gibi, ehl-i ha- 
kikatin kevser maârifi de sana Nil gibi iğrenç ve müstekreh olmuştur. Sana 
vücüdun vahdetinden ve varlığın birliğinden bahs olunsa; “Hayır ikidir, bi- 
risi Hakk'ın varlığı, biri de eşyânın ve benim varlığım!” dersin. Binâenaleyh 
şirk-i aleni ile ma'lülsün. 


İŞ loy SEA la Se 
1234, “Tövbe et, âb-ı kevsere boğaz tulmayan her düşmandan bizar ol! 


“Boğaz"dan murâd, isti'dâddır. Ya'ni, ey kimse senin birtakım düşman- 
ların vardır. Bunların en büyüğü senin nefsindir ki, dâlmâ Hakk'ın varlığı 
muvâcehesinde, kendi varlığını isbât eder ve seni dâimâ tarik-ı Hak'tan alı- 
koyup ve huzüzât ve lezzât-ı mevhüme tarafına çevirir. Ve diğer düşman- 
lardan birisi de şeyâtin-i cindir; ve diğer düşmanlar dahi insan şeytanlarıdır 
ki, bunların hiçbirisinde âb-ı kevser olan maârif-i ilâhiyye ve hakâyık-ı rab- 
bâniyyeyi içebilecek isti'dâd yoktur. Bunlar seni Hak yoluna teveccüh etmiş 
bir hâlde gördükleri vakit, hasedlerinden ve isti'dâdsızlıklarından nâşi senin 
himmetini ve gayretini kırmağa çabalarlar. Sen bunlardan tövbe ve rücü' et 
ve insân-ı kâmil tarafına gel! Eğer ben insân-ı kâmili ne bileyim? dersen 

dikkat et! 
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1235. “ler kimi ki, kevserden kırmızı yüzlü görsen, o Muhammed huyludur, 
onunla huy tut! 


Mağrif ve hakâyık-ı ilâhiyye kevser şarâbını içip yüzü beşüş ve latif olan 
her kimi görürsen, o kimse, Muhammed (s.a.v.) hazretlerinin ahlâk-ı seniy- 
yelerinin vârisi olup, o ahlâk ile mütehallık olmuştur. Binâenaleyh o zât-ı 
şerifin ahlâk-ı mübârekesini kendine örnek ittihâz et! Ve böyle bir kimse in- 
sân-ı kâmildir ve hakkıyla mürşiddir. 

Ma'lüm olsun ki, tarik-ı Hakk'a sülük etmek isteyen kimselerden pek çok- 
ları mürşid ittihâzında aldanmıştır. İmâm-ı Gazâli hazretleri Eyyühe'-Veled 
risâlesinde mürşidin şu alâmetlerini beyân buyururlar: “Mürşid olan kimsede 
hubb-i câh ve hubb-i mâl olmamalı. Mütâbaatı müteselsilen tâ Resülullah 
(s.a.v.) hazretlerine kadar vâsıl olan bir şahs-ı binâya mütâbaatı bulunmalı; 
ve az yemek ve az uyumak ve az söylemek ve çok namaz kılmak ve çok sa- 
daka vermek ve çok oruç tutmak gibi her bir riyâzeti çekmiş olmalı; ve sabır 
ve şükür, tevekkül, yakin, tuma'ninet, sehâvet, kanâat, emânet, bezl-i mâl, 
hilm, tevâzu' ve irfan, sıdk u vakâr, hayâ, sükün ve teenni ve bunların em- 
sâli hüsn-i ahlâk onun sireti olmuş olmalı; ve Muhammed (s.a.v.) Efendi- 
miz'in nürlarından bir nür iktibas etmiş bulunmalı; ve kibir ve buhl, hased, 
hıkd, hırs, tül-i emel, hiffet ve acüllük gibi ahlâk-ı zemimeden pâk olmuş bu- 
lunmalı; ve mütekelliflerin ve mutaassıbların ilminden müstağni olmalı. İşte 
pirân-ı tarikatin alâmetlerinden ba'zısı zikrolundu. Böyle bir kimseye iktidâ 
etmek tarik-ı savâbdır." 


1236. “Tâ ki hesâbda “Ehabba'llâh” gelesin, zirâ Ahmed'in ağacındansın, el- 


ma onunla berâberdir! 


“Hisib”, “hesâb” kelimesinin imâle olunmuşudur. Bu beyt-i şerifte Ümâ- 
me (r.a.) hazretlerinden mervi olan 45 4 m yal asi çal akl gal el a 
sk) k Se Ya'ni. “Kim Allah için sever ve Allah için buğz eder ve Allah için 
verir ve Allah için men' ederse muhakkak onun imânı kâmil oldu” hadis-i 
şerifine işâret buyrulur. Ya'ni, ahlâk-ı Muhammediyye ile mütehallik olan 
insân-ı kâmilin huyunu tut ve onunla sohbet et ki, Allah için muhabbet eden 
tâife arasında sayılasın! Zirâ sen Ahmed (a.s.v.)a mensüb olan nübüvvet 


Ea 
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eli MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT o» MESNEVİ-5 » 4 


ağacından bitmiş bir dalsın ve ulüm-i ledünniyye ve maârif-i ilâhiyye elma- 
sı o ağaç ile berâberdir. Binâenaleyh sen onun bir dalı olmak i'tibâriyle o 
ulüm-i ledünniyye meyvesi sende dahi peydâ olur. 


Yİ Öğe ça a Şİ Şi sU A 
1237. er kimi kevserden dudağı kuru gördün ise, onu da ölüm ve sıtma gibi 


düşman tut! 
Her kimi ki, ulüm-i enbiyâ ve evliyâ olan ulüm-i ledünniyye kevserinden 
dudağını kuru görür ve onu münkir bulur isen, o kimse senin rühunun ölü- 
mü ve sıtmasıdır. Onu ölüm ve sıtma gibi kendine düşman addet! 


gelim a cdi $ geyşa 
1238. Wer ne kadar senin baban ve anan ise de; zirâ o hakikatte senin kanı- 
nı içicidir. 


Birinci mısrâ' yukarıki beyte merbüt olan bir cümledir; ve ikinci mısrâ' o 
cümlenin sebeb ve illetidir. Ya'ni, maârif-i ilâhiyyeden ve ulüm-i ledünniye- 
den bi-behre ve onu münkir olan her ne kadar senin baban ve anan olsa bi- 
le, onu ölüm ve sıtma gibi düşman addet! Zirâ o hakikatte seni ma'nen öldü- 
rücüdür. 


Mİİ yla ll e eliyle Şe 5 
1239, Bu siretleri Hakk'ın Mahil'inden öğren ki, o evvelâ babasından bizâr 


oldu. 


pal kek ee Yali yanl üz VET 
(Tevbe, 9/114) Ya'ni “İbrâhim (a.s.Yın babası için mağfiret taleb etmesi an- 
cak mukaddemâ ona senin için ben mağfiret taleb ederim diye va'detmesin- 
den nâşi idi. Vaktâki İbrâhim (a.s.)a babasının Allah Teâlâ'nın düşmanı ol- 
duğu zâhir oldu ondan vazgeçti. Muhakkak İbrâhim (a.s.) çok âh edici raki- 
ku'l-kalb ve kendine ezâ edeni affedici idi.” Ya'ni, Allah'ın düşmanından, ba- 
ban ve anan dahi olsa yüz çevirmek hasletini İbrâhim (a.s.)dan öğren ki, o 
nebiyy-i Zişan, babası Âzer'in, hak ve hakikate düşman olduğunu gördüğü 
vakit ondan bizâr olup yüz çevirdi. 


ei AHMED AVNİ KONUK Gİ 
Bö lii SU ag yakl a 

İ Tâ ki Hak indinde “Ebğaza lillah” gelesin! Tâ ki senin üzerine aşkın 

reşki ta'n tutmasın! 

Yukarıdaki 1236 numaralı beytin izâhında mezkür olan hadis-i şerife işâ- 
ret buyrulur. “Dakk”, döğmek ve ta'netmek demektir. Ya'ni, Hakk'ın murâ- 
dı, dostlarının kulları tarafından sevilmesi ve düşmanlarının sevilmemesidir. 
Binâenaleyh Allah'ı sevenler, O'nun sevdiğini sevmek ve sevmediğinden yüz 
çevirmek ve ona Allah için buğz etmek lâzımdır. Zirâ aşk ve muhabbet deni- 
len ma'nâda kıskançlık ve gayret vardır; ve o ma'nâ nereye müteveccih ise 
herkesin de o tarafa ictimâ'ını ister. Müteveccih olmadığı tarafa gidenlere 
onun reşki ve kıskançlığı darbeler vurmağa başlar, ve aşk-ı ilâhi gayretinin 
vuracağı darbelerin dehşeti muhtâc-ı izâh değildir. 


Yolu el çeşi ili YAY Y yle 
1241. Sen “lâ” ve “illallah'ı okumadıkça bu yolun açığını bulamazsın. 


Ma'lüm olsun ki, “Lâ ilâhe illallah” kelimesinin ma'nâsı “İlâh yoktur, an- 
cak Allah vardır” demektir. Şârih-i Mesnevi İsmâil Ankaravi (kuddise sirru- 
hü) hazretleri Fâtiha Tefsiri'nde buyurur ki: “İlâh, esmâ-i ecnâsdandır, hak 
olsun bâtıl olsun her ma'büda ıtlâk olunur. Fakat “Allah” , ancak ma'büd-i 
hakikiye mahsüs olan bir isimdir, O'ndan başkasına ıtlâk olunmaz.” “İlâh” 
kelimesinin iştikâkı hakkında muhtelif mütâlaalar vardır. Bir iştikâkı da sü- 
künet-i kalb ma'nâsına olan “eleh” kelimesindendir. Bu sürette “ilâh”, “zik- 
riyle kalbin mutmain olup sükünet bulduğu şey” demek olur. İmdi bu 

.ma'nâya göre, Allah'ın gayrından her ne şey ile bir insanın kalbi sükünet. 
bulur ve mutmain olursa, o şey onun ilâhı olmuş olur ki, bunların her birisi 
birer ilâh-ı bâtıldır. Binâenaleyh bir kimsenin kalbi, Hakk'ın gayrı olan eşyâ 
ile sükünet bulmuş iken “Lâ ilâhe illallah” dese, bu kimsenin tevhidi ancak 
lisâni olur, kalbi olmaz ve onun kalbi lisânını tekzib eder. Böyle olunca tev- 
hid; “lisâni”, “fikri” ve “kalbi" olmak üzere üç derece üzerine olur. Fikr ile li- 
sân ictimâ eder ve fakat kalb mâsivâ-i Hak ile mutmain olursa, o kimse tev- 
hüd-i resmi sâhibi olan bir mü'mindir ve onun imânı taklididir. Eğer kalbi 
mâsivâ-yı Hak ile mutmain ve sâkin ve fikren tevhidi münkir olup lisânen 
kelime-i tevhidi zikr ederse münâfiktır; ve lisânen dahi inkâr ederse kâfirdir. 
Fakat kalben mâsivâ-yı Hakk'ı nefy edip onlara i'timâdı ve istinâdı olmaz ve 
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fikren kabül ve lisânen kelime-i tevhidi zikr ederse bu kimse imân-ı kâmil 
sâhibidir, ve ancak Hak yolunu açık ve vâzıh bir sürette bulmuş olan bu 
kimsedir. Binâenaleyh beyt-i şerifte “Lâ ilâhe illallâh"ı okumak bu son 
ma'nâya göredir; ve böyle bir kimse sâlik-i sâdıktır. 


peş 


(Gm) 


Ga yy lal şe şal iy e gi İşlmeha$ şü ite Oİ okula 
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İzer by ye emil Sİ Ole ya Sizede ht öy ee, 
Ng AE yer Öğr ilk Sl ola Sİ gele çöpe 
Heli eşek les ts 3lölr yüy gile ale öd Op kkk iyi 
yg özne ela 3 Deşi geö 


O âşıkın hikâyesidir ki, kendi ma'şükuna kendisinin hizmetlerini ve 
vefâlarını ve uzun gecelerde yattığı yerlerden yanlarının tebâudunu ve 
bi-nevâlığını ve uzun günlerde ciğeri susamışlığını sayardı ve derdi ki: 

“Ben bundan başkasını bilmiyorum. Eğer başka hizmet varsa beni irşâd 
et ki her ne buyurur isen münkâdım. Eğer Halil (a.s.) gibi ateşe gitmek 
ve eğer Yünus (a.s.) gibi denizde timsahın ağzına düşmek ve eğer Circis 
(a.s.) gibi yetmiş kere ölmek ve eğer Şuayb (a.s.) gibi ağlamaktan a'mâ 
olmak olsa bile. Ve enbiyâ (aleyhimü's-selâm)ın vefâsına ve can 
oyunculuğuna ise sayı yoktur; ve ma'şükun ona cevâbı 


Bu sürh-ı şerifte “ma'şük"tan murâd, Hak'tır ve “âşık”tan murâd, âbid ve 
zâhid olan tarik-ı Hak sâlikidir. Sürh-ı şerifin metninde mezkür olan is 
bü e, 0 ei ea) > pe ya (Secde, 32/16) ibâresi süre-i Secde'de vâ- 
ki' olan âyet-i kerimedir ki ma'nâ-yı şerifi: “Vücüdlarını yataklarından ayırıp 
Rablerinin azâbından korkarak ve rahmetini tama' ederek duâ ederler” de- 
mek olur ki, âbid ve zâhid olan ehl-i sülükün hâli budur. Onlar gece sıcak ya- 


NER 
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taklarından kalkıp kış günleri soğuk sular ile abdestlerini alıp ve teheccüd na- 
mazlarını kılıp azâb-ı ilâhiden halâslarını ve rahmete ve râhata nâiliyetlerini 
Hak'tan niyâz ederler. Halbuki azâb korkusu ve râhata nâiliyet tama'ı, nefse 
olan muhabbetten neş'et eder ve İbrâhim Halil ve Yünus ve Circis ve Şuayb 
(aleyhimü's-selâm)ın kıssaları tefsirlerde münderic olduğundan burada zikti. 
uzun olur. 


1242. O bir âşık Bendi yârinin huzürunda, kendinin hizmetinden ve işinden 
sayı. 
O çiy pi örer ssl $ 

1243. Dedi ki: “Senin için böyle v ve öyle yaptım. “Bu cenkte oklar ve mızrak- 
lar yedim.” 


Bu beyt-i şerifte sâlik-i âbidin mücâhedât ve riyâzâtını dergâh-ı izzete sa- 
yıp döktüğüne işâret buyrulur. 


Zİ) LE a SAY, yağ gli, İle 
1244, “Mal gitti ve kuvvet gili ve nam gitti; senin aşkından benim üzerime 
birçok murâdsızlıklar vâki" oldu.” 


Ya'ni, “Ey ma'şükum «ii pe Ş | yasi » (Bakara, 2/195) ya'ni “Allah yolun- 
da malınızı infâk ediniz” buyurdun; malımı dağıttım, elimde bir şey kalmadı. 
Terbiye-i nefsim için riyâzet yapıp az yedim, az uyudum, kuvvetim gitti. Ki- 
bir ve azameti nefsimden def" için enzâr-ı halkta kendimi zelil ettim ve nâm 
ve şerefim gitti. Velhâsıl senin aşkından dolayı bana birçok dünyevi murâd- 
sızlıklar vâki' oldu." 


LİG OLU yek eli er Si Ol his çe gk 
1245, " Hiçbir sabah beni uyumuş veyâhud gülücü bulmadı. İliçbir akşam be- 
ni ser ü sâmânlı bulmadı." 


“Ser”, burada “kuvvet” ve “sâmân”, sükün ve ârâm ve “bâ- -serü sâmân”, 
kuvvetli ve râhatlı demek olur. 


1246. O şey ki o, acıdan ve derdden içmiş idi, o onu tafsil ile bir bir saydı. 


EKA 
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Ya'ni, âşık hayâtında çektiği acıları ve meşakkatleri, tafsilâtıyle berâber 


, ma'şükuna bir bir saydı döktü. “Dürd”, tortu demektir ki, burada zahmet ve 


meşakkatten kinâyedir. 


aş 2 pe iie A sk eelpjls 
1247. “Bir minnet için değil, belki muhabbetin sıdkı üzerine yüz şuhüd gösterdi. 
Ya'ni, âşıkın bunları sayıp dökmesi, ma'şükunun kendisine minnetdâr 


kalması için değil idi; belki ma'şükuna karşı olan muhabbetinin doğruluğunu 
isbât etmek üzere birçok şâhidler göstermiş olmak için idi. 


24) O Sisi lke Ss lal küle 
1248. Alillere bir işâret kâfi olur; âşıkların ondan dolayı susamışlığı ne vakit 
, gider? 


Ya! ni, ben söylediğim bu sözleri akıl mertebesinden söylüyorum; ve akıl 
mertebesinde âkıllere isbât-ı müddeâ için bir söz ve bir delil kifâyet eder. Aşk 


“mertebesinde ise, söz ile susuzluk gitmez ve söz âşıkları kandırmaz. Bu beyt 


âşıkın lisânından olduğuna göre böyledir. Hazret-i Pirin lisânından olduğuna 
göre âşıkın ve âkılin hâlini tasvirdir. Ya'ni, âkıller sözlerini uzatmazlar âşık- 
lar ise çok söylerler. Binâenaleyh bizim âşık dahi ma'şüka hitâben sözünü 
uzattı durdu demek olur. 


IYI İk eş gli $ İM Gi AS a 
1249. “Usanmaksızın söylemeyi tekrar eder; balık sâf su için ne vakit bir işâ- 
retten kanâat eder? 
(JY; 51) deki (51) ta'lil ma'nâsınadır. Ya'ni, âşık bıkmaksızın sözünü uza- 
tır ve tekrâr eder durur, aşktan bir işârete kanâat etmez. Nitekim balık sâf su 
için bir işârete ya'ni az bir mikdâra kanâat etmez. 


gör İş gi 4S ESA yü) Sp de 


1339: “Bir söz söylemedim!” diye şikâyet içinde. O eski derdden yüz söz söy- 
ledi. 


Bu bizim âşık dahi ma'şükuna karşı birçok sözlet söylediği hâlde, “Hâlim- 
den bir söz söylemiş olmadım!” diyerek kendinin eskiden beri devâm eden fi- 
râkından ve ayrılığından birçok sözler söyledi. 


© Geçe 
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ET pili lay Zanp Sili öy 
1251. Onun bir ateşi var idi, bilmez ki nedir; fakat şem gibi onun harâretin- 
“den ağladı. 
Âşıkın bâtınında bir ateş var idi, fakat bu ateşin menşeini ve mâhiyetini 


bilmezdi ki nedir. Bu bilgisizliği ile berâber, bir mumun harâretten eriyerek 
damlalar döktüğü gibi gözlerinden yaş dökerek ağlardı. 


İğ e Aİ 3 EZ İİ) a el özi 


1252. Ma'şük dedi, “Bunun hepsini yaptın; ve fakat kulağını geniş aç ve iyi 
anla!” 


Dalşe b 1655 ml SÜ Yaş ile hol hel aşil 


1253. “Zirâ o şey ki aşkın ve vilânın aslının aslıdır, onu yapmadın ve bunu 


ki yaptın, fer' lerdir.” 


“Vilâ”, muhabbet ma'nâsınadır. Ya'ni, sâlik-i sâdıkın ma'şük-ı hakikiye 
karşı ibâdetinden ve amellerinden ve mücâhede ve riyâzetlerinden sayıp dök- 
mesine ve daha ne emredersen yapayım demesine ma'şük-ı hakiki tarafından 
cevâben buyrulur ki: “Evet bu sayıp döktüğün şeylerin hepsini yaptın. Gece 
uyumadın birçok namazlar kıldın, oruçlar tuttun, nefsinin hazzına muhâlefet 
ettin, Fakat iyi dinle ki, bu yaptığın şeylerin hepsi asıl değil, birtakım fer'ler- 
den ibâret idi. Asıl yapılacak şey aslın aslı olan şey idi ki onu yapmadın.” 


eğ 3 Selay bel 2 aş Gel İS Si le OT 
1254, O âşık ona dedi ki: “O asıl nedir?” Dedi: “Onun aslı ölmektir ve yok- 





luktur.” i 
o) O OL Ea ON) (SE $ gi 
1255. "Sen hepsini yaptın, ölmedin, dirisin. Agah ol, eğer can. oynayıcı yâr 
isen öl!” 


Ya'ni, “Ey âşık, benim karşımda yapılacak şey canına olan muhabbetten 
vazgeçmek idi, sen ise henüz canının kaydındasın. Eğer can oynayıcı ve be- 
nim aşkım için can fedâ edici isen öl!” Ma'lüm olsun ki, beyt-i şerifteki “öl” 
emri mevt-i ıztırâri ve tabii ile öl, demek değildir. Belki benim aşkımın uğrun- 
da kendi canına karşı lâkayd ol, demektir. Zirâ aşk ve muhabbet inkısâm ka- 
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bül etmeyen bir ma'nâdır. 4) çâ geli çe Je dal iz Ü (Ahzâb, 33/4) Ya'ni 
“Allah Teâlâ bir adamın içinde iki kalb yapmadı” âyet-i kerimesi mücibince 
insanın ancak bir kalbi vardır. Eğer o bir kalbi aşk-ı ilâhi istilâ etmiş ise, ar- 
tık o kalbe başka bir şeyin muhabbet ve aşkı sığmamak icâb eder. Eğer sığ- 
mış ise, o aşk ve muhabbet hakiki bir aşk ve muhabbet değildir, belki bir me- 
yildir. Binâenaleyh Hakk'a vâsıl olanlar yalnız ibâdât ve tâât ile değil, belki 
bu ibâdât ve tââta candan geçmeyi de ilâve ettikten sonra vâsıl olmuşlardır. 
Yalnız ibâdât ve tâât ve mücâhedât ve riyâzât insanları, nefsin telezzüzâtını 
muhtevi olan cennete vâsıl eder, Hakk'a vâsıl etmez. Aşk yolu candan'geç- 
mek yoludur. Allâhümme yessir lenâ! (Allah'ım onu bize kolaylaştır!). 
Beyt-i Mısri Niyâzi (kuddise sırruhü) 


Aşk yolu belâlıdır her kârı cefâlıdır 
Cânından ümidin kes cânâna erem dersen 


Nitekim sürh-ı şerifte, can kaydından geçmiş olan enbiyâ (aleyhimüsse- 
lâm)ın ism-i şerifleri mezkür idi; ve böyle canından geçmiş olan: zevâtın in- 
dinde mevt-i tabiinin hiç ehemmiyeti yoktur ve belki onlar tabii olan ölüme 
âşıktırlar. Nitekim üstâd-ı muhteremim Mesnevihân Selânikli Mehmed Es'ad 
Dede Efendi (kuddise sirruhü) hazretlerine Mesnevi-i Şerif'i şerh buyurmala- 
rını niyâz etmiştim. Cevâben buyurdular ki: “Bu şerh için yirmi sene lâzım- 
dır, bakalım bizim yirmi sene ömrümüz var mı? Bu kadar ömrümüz olsa bi- 
le, canımız sıkılmadan bu dünyâda nasıl dururuz.” İşte görülüyor ki, bu gibi 
zevât, dünyâda durunca canları sıkılan tâifesindendir. Biz ise yaşamadan 
zevk alan gürühdanız. 


Na gültepe ola öle ga ps ülysaa 
1256. O anda da uzandı ve can verdi. Gül gibi gülücü ve şâd olarak dahi baş 
oynatlı. 


Ya'ni o sâlik-i sâdık ma'şükundan bu tavsiyeyi işittiği vakit, derhal uzan- 
dı, ya'ni canının kaydından geçti ve canını ma'şükun emrine teslim etti ve ne 
istersen yap dedi. Bu beyt-i şerifte sâlik-i sâdıkın tecelli-i zâtiye nâiliyetine işâ- 
ret buyrulur; ve tecelli-i zâtinin hükmü budur ki abdin vücüd-i mevhüm-i ab- 
dânisi kalkar, yerine Hakk'ın vücüd-i Hakkânisi kâim olur ve bu zât insân-ı 
kâmildir, ve sülükü nihâyet bulduğundan, irşâd-ı ibâda ehliyet kesbeder. Her 
an sâdır olan irâde-i ilâhiyyeye karşı gülücü ve mesrür olarak baş oynatır, 
ya'ni râzı ve münkâd olur. 


Meka 
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AS yyl Ms şöle yea Aİ AE gz oi ül ile 


1257. Ö hande onun üzerinde ârifin meşakkafsiz olan canı ve aklı gibi ebedin 
vakfı kaldı. 


“Vakf”, habsetmek demektir, burada “mahbüs” demektir. “Kebed”, sıkın- 
tı ve meşakkat ma'nâsınadır. Ya'ni, kâmil o tecelli-i zâti ile fani olduktan son- 
ra o gülüş onun üzerinde, ârifin meşakkatsiz olan canı ve aklı gibi ebede ka- 
dar mahbüs ve bâki kaldı. Bu beyt-i şerifte ârif, kâmilden tefrik buyrulmuş- 
tur. Zirâ her ârif kâmil değildir. Kâmil ancak tecelli-i zâtiye nâil olan kimse- 
dir. Zirâ birçok ârifler bu tecelliye nâil olamadıkları cihetle mevhüm olan var- 
lıklarından kurtulmamışlardır. Onların canları ve akılları, ancak bu ma'rifet 
sâyesinde hayât-ı dünyâ meşakkatlerinden kurtulmuştur. Ârif olmayanların 
canı ve aklı ise dâimâ sıkıntı içindedir. 


uA ai laz M5 Şer iyi 
1258. Ayın nüru ne vakit ebedi âlüde olur, eğer o nür iyi ve kötü üzerine çarp- 
sa bile? 


“Ayın nüru"ndan murâd tecelli-i zâti nürudur. Ya'ni, tecelli-i zâti nüru sı- 
fât-ı beşeriyetle muttasıf olan bir kimse üzerine çarpsa o sıfâta bulaşmaz. Nİ- 
tekim cismâni olan ayın nüru iyi ve kötü eşyâ üzerine çarpsa bile, hiçbir va- 
kit birinin sıfatına bulaşmaz ve rengine boyanmaz. 


Me ilr yi yi e ok 1) İyi al 
1259. İlah tarafına olan akıl ve canın nüru gibi, o cümleden pâk olarak aya 
rücü eder. 


O tecelli-i zâti nüru, Hak tarafına müteveccih olan aklın ve canın nüru gi- 
bi, kesâfetten ve sıfât-ı kevniyyeden pâk ve tâhir olarak sâhib-i tecelli olan 
Hakk'a rücü' eder. 


DA) Aİ AS kl Zeke A İY Se 
(29 Paâklik vasfı ayın nüru üzerinde mahbüstur, her ne kadar onün pertevi 


yolun necâsetleri üzerine olsa da! 


Ya'ni, ayın nüru üzerinde pâklik ve temizlik vasfi aslidir, her ne kadar 
âyın nüru yolun necâsetleri üzerine de düşse, o nür kirlenmez ve münecces 


ea 
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olmaz. Bunun gibi tecelli-i zâti nüru da sıfât-ı beşeriyye kirleri üzerine vâki' 
olsa bile kudsiyyet ve tahâret onun vasf-ı aslisidir. 


SS hel, yy Gİ yay eli öl; 


1261. Yolun necâsetlerinden ve bulaşıklarından nüra kötü damarlılık hâsıl 
olmaz. 


Yukarıki ma'nânın te'kid ve ve tavzihidir. 


1262. Güneşin nâ nüru İri “yi işitti. Kendi aslı tarafa acele gitti. 


“Güneş"ten murâd, zât-ı Hak ve “nür"dan murâd, rüh-i insâni ve nefs-i 
nâtıkadır. “İrcii!” ile > 2, vi, ud e İİİ e) Geli (Fecr, 89/27-28) 
ya'ni' “Ey nefs-i mutmainne, Rabbine râzıye ve marziyye olarak rücü' eti” 
âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Ya'ni, nitekim zât-ı Hakk'ın sıfat-ı Ha- 


yât'ının mazharı olan rüh-i insâni “Rabbine rücü' et!” hitâbını işitince, kendi 
aslı olan zât-ı Hak tarafına acele gitti. 


SE SU) ga 7 SE SE a Şi 
1263. Onun üzerinde ne külhanlardan bir ayıp kaldı, ne de onun üzerinde gül- 
şenlerden bir renk kaldı. 


Ya'ni, tecelli-i zâtinin kudsiyeti ve tahâreti, sıfat-ı Hayât-ı ilâhiyyenin 
mazharı olan rüh-i insâniye benzer. Rüh-i insâni aslında tahâretle muttasıf 
iken, bu âlem-i kesâfette iyiye ve kötüye pertevini saldı, “İrcil!” emrini duy- 
duğu vakit, yine kendi aslına kemâl-i tahâretle döndü. Onun üzerinde ne kül- 
handan ve ne de gülşenden bir kusür ve renk kalmadı. 


1264, Gözün nüru ve nür görmüş olan rücü” etti, sahrâ ve çöl onun verâsında 


kaldı. 


“Gözün nüru"ndan murâd, insân-ı kâmilin rühudur. Zirâ insân-ı kâmil 
Hak için gözbebeği mesâbesindedir; ve Hak, esmâ ve sıfâtının süretlerini in- 
sân-ı kâmilin mazharından müşâhede buyurur. Nitekim Şeyh-i Ekber (kud- 
dise sirruhü) hazretleri Fass-ı Âdemi'de öp! oLUl ük > şa; ya'ni “İnsân-ı 
kâmil Hak için gözbebeği mesâbesindedir .” «ç.>— 5 Ji 541 a vü Ya'ni 


Ne 
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“Zirâ Hak onunla halkına nazar eyledi ve onlara rahmet etti” buyurur. Ve 
“nür görmüş olanlardan murâd, insân-ı kâmilin zâtıdır. Zirâ insân-ı kâmil 
kendi hakikatine nâzırdır. Vaktâki insân-ı kâmil “İrciii” emrine imtisâlen bu 
âlem-i kesâfetten âlem-i letâfete intikâl eder; sahrâ ve çöl, ya'ni tabiat sahrâ- 
sı ve keserât çölü onun firâkı sevdâsında kalır. 


peş 


O” 


PİE AS ği A JE e ES ile le ez 
Hal öö kp o SOU el öde İl Gİ pa Lİ pl Gy 3345 gb 
İS 4S $3 yi İbi Al Gl leş ik ey lokali özb İ 
lp AZA GİY iyi) İLİĞİ gyz Yİ YS 
se İS İğ ela İyİ bela öznel A3 
ga Şa çala silen hal zl göçe öy İSİ e 


Me... e SAGA, 


PEY SN Şa SL Ri ŞE TP 9 


Birisi bir âlim, bir âriften sordu ki: “Eğer bir kimse namazda ses ile 
ağlarsa ve âh ve nevha ederse, onun namazı bâtıl olur mu veyâ olmaz 
m1?” Cevâb verdi ki: “Onun adı göz yaşıdır. Acabâ o ağlayan ne 
görmüştür? Eğer Hudâ'nın şevkını görmüştür de ağlarsa, yâhud 
günah pişmanlığından ağlarsa, onun namazı bâtıl olmaz. Belki kemâl 
tutar. Zirâ namaz ancak kalbin huzüruyladır; ve eğer o cismin 
hastalığını veyâ evlâd firâkını görmüşse onun namazı bâtıl olur. Zirâ 
namazın aslı cismin terki ve evlâdın terkidir. İbrâhim gibi ki, namazın 
tekmili için oğlunu kurban etti ve cismini Nemrüd'un ateşine tevdi" 
etti. Mustafâ (a.s.)a da çal ,! 4k as (Nahl, 16/123) ya'ni “İbrâhim'in 
milletine tâbi' ol!”,-“Ve sizin için İbrâhim'de üsve-i hasene vardır” 
(Mümtahine, 60/4) diye bu hisâl ile emir geldi 


Bu sürh-i şerif bundan evvelki sürh-i şerifte vâki" “Enbiyâ (aleyhimü's- 
selâm)ın vefâsına ve can oyunculuğuna sayı yoktur” ibâresinin ma'nâsına 


Ki 
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ve 1255 numaralı beyitte vâki' “Âgâh ol eğer can oynayıcı yâr isen öl!” mıs- 
râ'ının rüh-ı ma'nâsına merbüttur. Zirâ namaz insanın bilcümle kuvâsıyle 
Hakk'a teveccühüdür. Eğer teveccühü kâmilen Hakk'a olur da ağlarsa, 
Hakk'ın mâsivâsını Hakk'a fedâ etmiş olur ve namazı kâmil olur, ve eğer 
Hakk'ın gayrına müteveccih olduğu için ağlarsa, onun namazı süretten ibâ- 
ret olup bâtıl olur. Zirâ hadis-i şerifte ah , yas YisLoY (“Namaz ancak kalb 
huzüruyla namaz olur”) buyrulmuştur; ve bu sörette Hakk'ı Hakk'ın gayrı- 
na tercih etmiş olur; ve Hakk'a teveccühün kemâli Hakk'ı, halka tercih iledir. 
Nitekim İbrâhim (a.s.) böyle yaptı ve Hak Teâlâ Resül-i Ekrem Efendimiz'e 
bu hisâl ile emir buyurdu ve âyet-i kerimede: “Ve İbrâhim (a.s.)da sizin için 
güzel üsve ve muktedâlık vardır” buyurdu (Mümtahine, 60/4). Hz. Pir efen- 
dimiz Fihi Mâ Fih'in 38. faslında da birinin: “Birisi namazda na'ra vurup ağ- 
lasa namazı bâtıl olur mu, yoksa olmaz mı?” suâline cevâben şöyle buyurur- 
lar: “Bunun tafsili vardır, eğer o girye ona mahsüsât hâricinde başka bir âlem 
görünmesinden münbais ise, gerçi ona göz yaşı derler, acabâ gözü ne gördü? 
- Eğer namaz cinsinden ve namazı mükemmel kılan böyle bir şey görmüş ise, 
namazdan maksüd o olduğundan, onun namazı sahih ve kâmil-ter olur. Eğer 
bunun aksine olarak dünyâ için ağlamış ise veyâ ona bir düşman gâlib gelip 
kini sebebiyle girye gelmiş ise veyâhud “Onun bu kadar serveti vardır; benim 
yoktur”, diye bir kimse hakkında hased eylemiş ise namazı ebter ve nâkıs ve 
bâtıl olur.” () çal, as Âl-i İmrân süresinde olan çal4) il İ ys (Âli İm- 
rân, 3/95) âyet-i kerimesinden muktebestir. 


KEK AŞK ila sir İl e 0 
1265. O bir kimse müftiden hafiyyen sordu: “Eğer bir kimse namazda na'ra ile 
ağlasa,” 
o b e şk ob İbis gije öl 
1266. “Onun namazı acaba bötl olur mu? Yâhud onun namazı câiz ve kâmil 
olur mu?” i 


ES lapa Sa Se yi eek İS 
1267. Ona dedi: “Göz yaşının adı ne içindir, bakasın; tâ ki acabâ o ne gördü 
” ve ağladı?” 


() Bk. Fihi Mâ Fih, (hazırlayan: Selçuk Eraydın), 5.134, İz yayıncılık, 2001. 
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Ya'ni, “Gözden akan yaşa bir isim vermek lâzımdır. O isim de onun sebe- 
bine göre verilir. Binâenaleyh bakalım o göz yaşı ne için aktı ve ağlayan kim- 
se acabâ ne gördü de ağladı?” 

Ölgy di kale alk OlyU Ölği Sez az Ge 5İ 
1268. “O göz yaşı acabâ gizliden ne görmüştür; hattâ o sebeble o kendi çeşme- 
sinden akıcı oldu?” 
Jel ak a, yüzl o S öler öl 


1269. “Eğer o pür-niyaz o cihânı görmüş ise, o namazın na rasından bir rev- 
nak bulur.” 


Ya'ni, “O münâcât ile meşgül kimse namazında o cihân-ı ma'nâyı görmüş 
ise, bu müşâhedesinden dolayı namazda attığı na'radan ve ağlamadan bir 
revnak bulur ve onun kalbi ve rühu bir letâfet kesbeder.” 


İZ SA ga Si Öle) i BAS ği) 


1270. “Eğer o girye cisim zahmetinden ve mâtemden oldu ise, iplik koptu ve iğ 
11270) , p 
dahi kırıldı. 


© “Süg”, mâtem ve “düg" iplik büktükleri âlet ki, Türkçe “iğ” ta'bir ederler. 
Ya'ni, namazda ağlamak cismâniyete müteallik bir sebebden olduğu takdirde 
Hakk'a olan teveccüh râbıtasının ipliği koptu ve ihlâs iği dahi kırıldı ve na- 
maz bâtıl oldu. 


Gm 


cipe gir Si Aİ ei e Gri ld Ger eli ela si 
S3 OY yüzl AA İİ SU yp le 3 0 g3 Be 

Eke Sep Ala gl üye gf epi 
A çk ğe Dİ AS öğe lip ge lan Al, 
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Pp - 
A e YP PP EAT İŞYE a PE tv YAY 


Ye GE PİYES ei ör YE OE 


Bir mürid kendi şeyhinin huzüruna geldi. Bu şeyhden yaş ihtiyarını 
murâd etmiyorum, belki beşikte İsâ ve çocukların mektebinde Yahyâ 
olsa bile, akıl ve ma'rifet pirini murâd ediyorum. Mürid şeyhi ağlayıcı 

gördü, o da muvâfakat etti ve ağladı; vaktâki fâriğ oldu o dışarıya çıktı. 
Diğer mürid ki, şeyhin hâline daha ziyâde vâkıf idi; gayret cihetinden 
onun arkasından derhal dışarıya çıktı ve ona dedi: “Ey kardeşim, ben 

sana söylemiş olayım; sakın, sakın ha! Düşünmeyesin ve demeyesin ki 
şeyh ağladı, ben de ağladım; zirâ birçok sene riyâsız riyâzet yapmak 

lâzımdır ve akabelerden ve timsah dolu deryâlardan ve arslan ve kaplan 

dolu yüksek dağlardan geçmek lâzımdır, tâ ki şeyhin ağlamasına 
erişesin! yâhud erişmeyesin! Eğer erişir isen, “Arz benim için 
dürüldü”nün şükrünü çok söyleyesin!” 


Bu sürh-ı şerif ağlamadan ağlamaya çok farklar olduğunu beyân için irâd 
buyrulmuş ve bu ma'nâ ile yukarıki sürh-ı şerife merbüt bulunmuştur. Ce- 
nâb-ı Pir buyururlar ki: “Benim şeyh dediğim kimse saçı ve sakalı ağarmış ve 
yaşlanmış olan kimse değildir; belki akıl ve ma'rifet sâhibi olan kimsedir. Bu 
kimse velev ki İsâ (a.s.) gibi beşikte E bir çocuk. olsun; Zirâ İsâ (a.s.) hakkında 
süre-i Meryem'de beşikte iken iş ar YA gi diz gi (Meryem, 19/30) 

'ya'ni “Ben Allah'ın kuluyum ve bana kitâb verdi ve beni peygamber yaptı” 
âyet-i kerimesi mezkürdur. Veyâhud Yahyâ (a.s.) gibi çocukların mektebine . 
devâm etmekte bulunsun. Nitekim onun hakkında Hak Teâlâ kezâ süre-i Mer- 
yem'de Le Si eli.  (Meryem,19/12) ya'ni “Biz ona çocukluğunda hikmet 
verdik” buyurur. Ve sürh-ı şerifin. son cümlesinde mezkür olan J >» 13) 
ibâresiyle |) Up ye # gö le eyi pü 2) 5 ya'ni “Yeryüzü benim için dürülüp 
büküldü, bana arzın şarkları ve garbları gösterildi” hadis-i şerifine işâret buy- 
ruluyor. Hazret-i Pir hakiki olan bir şeyhin hâline bu süretle işâret buyururlar, 
Bu hâlin hâricinde kalıp şeyhlik da'vâsında bulunanların hepsi mukalliddirler. 


sü Aİ Aa Mİ ls ke 
1271. Bir mürül, şeyhin huzüruna içeriye geldi, şeyh ağlamada ve nevhada idi. 
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M2 ad UY İLİ ve üloL ar ül öö 
1272. Uakfâki o mürül şeyhi ağlayıcı gördü, onun gözünden su koştu. 
Ya'ni, mürid şeyhi ağlar bir hâlde görünce ona da rikkat gelip ağlamağa 
başladı ve gözünden yaşlar aktı; onun ağlaması taklid idi. Zirâ şeyhi ağlatan 
sebebi bilmiş görmüş değil idi. O yalnız his gözüyle şeyhin ağladığını gördü. 


.. 


e SAS lal & Y Sö 3 g0 $ dye yg 
1273. “Bir dost, dosta latife imlâ ettiği vakit; kulaklı bir kere, sağır iki kere güler. 
“Güş-ver”, işiten ve kulaklı; ve “imli”, “imlâ” kelimesinin imâle olunmu- 
şudur, “doldurmak” demektir. Ya'ni, bir mecliste bir dost dostun kulağına bir 


hezl ve latife doldursa ve o mecliste de bir sağır bulunsa o latifeyi işitenler gü- 
ler, sağır da güler. 


Çİ VAR ye diğ ça 4S pg 3 Alie, ji İzi ge 
1274. “Birinci def a taklid ve tekellüf yolundandır, zirâ görür ki kavim gülü- 
yorlar. 


“Sevm”, tekellüf göstermek ma'nâsınadır. Sağırın birinci def'a gülmesi, 
mecliste olanların güldüklerini: görmesi sebebiyle taklid ve tekellüf cihetin- 
dendir. 

O el OY) Öİ OLE ga Döş 
1275. Sağır da o zaman onlar gibi güler, gülenlerin hâlinden bi-haberdir. 


Oy Üç SAS US p2 yş oyda Soli a$ eyle 5 
1276. Tekrar “ Gülme nedendir?” diye sorar, sonra işittiği vakit ikinci def'a güler. 
1277. Binâenaleyh mukallid dahi sağır gibidir, o şâdide ki onun başı W. 
“Mukallid”, sözde ve fiilde bir kimseye tâbi' olan kimseye derler ki, bu 
kimse o sözün ve fiilin hakikatini bilmez, körü körüne tâbi' olur. Böyle bir 
kimse bir mecliste herkesin güldüğünü gördüğü için gülen bir sağıra benzer. 


Binâenaleyh bir mürid-i mukallidin taklid ettiği sözde ve fiilde kendisine ârız 
olan sürür ve şâdiliği, muhakkıkın sürür ve şâdiliğinden aks eder. Bu onun 


NEZ 
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birinci def'adaki sürürudur. Vaktâki o sözün ve fiilin hakikati kendisine inki- 
şâf eder, ikinci def'a mesrür ve şâd olur. 


ös) böke jlsle yak ei eyl ös il iz 
1278. Pertev şeyhlen geldi ve menhel dahi şeyhten. Şâdilik feyzi mürüdlerden 
değil, belki şeyhtendir. 


“Menhel”, mer'âlarda hayvan suladıkları kuyu veyâ pınar ma'nâsına ge- 
lir. Müridin hâli, şeyhin hâlinin pertevi ve aksidir; ve onun feyzinin pınarı da- 
hi kezâlik şeyhtendir. Eğer müridlerin kalblerinde bast ve şâdi olursa, o hâl 
kendilerinden değil, belki şeyhlerindendir. Binâenaleyh. müridlerin çoğu 
şeyhlerinden kendilerine mün'akis olan hâli kendilerinin zannedip, kemâl 
da'vâsında bulunurlar, bu da'vâ onları terakkiden mahrüm eder, 


gs ülkesi zy de ğe 
1279. Suda sepet ve şişe üzerinde bir nâr gibidir. €ğer kendilerinden bilirler ise, 
o noksan olur . 

“Hıdâc”, nâkıs ve noksan demektir. Mürid, su içinde sepet gibidir. Sepetin 
hâl-i aslisi içinde su bulunmamaktır; fakat su içinde olduğu vakit içine su do- 
lar ve müridin kalbine mün'akis olan feyz-i şâdi, sırça ve şişe gibi mevâdd-ı 
zücâciyye üzerine aks eden güneşin veyâ ayın parlaklığı gibidir. Eğer sepet, 
içindeki suyu ve sırça, içindeki lem'ayı kendinden bilirse nâkıs bir hüküm 
olur, 


YE il pk İİİ i$ oy Ml j2 Slim üye 


1888 İnadçı olan, ırmaklan cüdâ olduğu vakit, bilir ki onda o latif su ırmak- 
tan idi. 


Ya'ni, da'vâsında inâd eden sepet ırmaktan ve su içinden ayrıldığı vakit, 
bilir ve anlar ki, kendi içindeki o latif su, kendinden değil ırmaktan idi. Da'vâ- 
yı kemâl eden mürid dahi, şeyhinden ayrıldığı vakit sepet gibi olur. 

o İM ili al Ol op Yl ça Şİ 
1281. ,Zücâc dahi bilir ki, o parlama, güzel parlayıcı olan aydan idi. 


“Lema'”, ikinci bâbdan masdar olup “parlamak ve aydınlık olmak” 
ma'nâsınadır. Ya'ni, parlaklığı kendinden bilen zücâc dahi ay gurüb ettiği va- 


Nea 
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kit, kendinde parlaklık kalmadığını görünce, o parlaklığın aydan olduğunu bi- 
lir. Da'vâ-ye kemâl eden mürid dahi, şeyhinden ayrılınca, ârızi olan füyüzâ- 
tını kaybeder. 
(33) pe Üzer Bile eş Şi Al MEİN, er Sir 
1282. Uaktâki onun gözünü “Kum!” emri açar, müteâkıben seher gibi ikinci 
def'a güler. 

Bu beyt-i şerifte süre-i Müzzemmil'de vâki' olan Lâ il gl Ki Şu gi 
(Müzzemmil, 73/1-2) ya'ni “Ey örtünen, gece kalk namaz kıl, uyku için ge- 
cenin azı müstesnâdır” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Müridin zulmet-i ta- 
biat içindeki hâli geceye ve hâl-i takliddeki sürüru ve şâdisi subh-ı kâzibe ve 
“Kum!” emriyle zulmet-i tabiattan uyanıp kalkması sebebiyle vâki" olan in- 
kişâf-ı esrârdan dolayı sürür-i hakikisi subh-ı sâdıka teşbih buyrulmuştur. 


Pİ ee pll Oy PP tk Olga Aİ deki 
1283. Onun kendi gülmesi üzerine de gülme gelir ki, o taklid içinde ona geldi. 
Mukallidin gülmesi ve sürüru iki def'a olup birincisi taklid cihetindendir. 
Vaktâki güldüğü ve sevindiği şeyin hakikatine muttali' olur, ikinci def'a gü- 


ler ve mesrür olur; ve evvelki taklid üzerine vâki' olan gülüşlerine de güler 
ve “Benim anlamadan gülüşüm ve mesrür oluşum ne garib bir hâl imiş!” der. 


BEM e 32 3 033 0 ölür la 
1284. Der: “Bu kadar uzak ve uzun yoldan ki, bu hakikat ve sırrın sırları idi." 


» ii # Di , |. ed . 
yö ese e isil Ya) da ip (S3İş OİY3 e 
1285. “Ben ise o vâdide nasıl uzaktan körlük ve şür cihetinden şâdilik eder- 
dim!” 


“Şür” kelimesinin müteaddid ma'nâları vardır, burada “fitne” demektir. 
“Umyâ”, kör gözlülük demektir. Ya'ni, mukallid olan kimse, ikinci def'aki gü- 
lüşünde der ki: “Şimdi idrâk ettiğim bu hakikat ve sırların sırına karşı ben ev- 
velce pek uzak ve uzun yol olan taklid vâdisinde imişim. Bu taklid vâdisin- 
de, ben biçâre nasıl olmuş da uzaktan basar-ı basiret körlüğü ve hayâlin fit- 
nesi cihetinden, işin aslını ve hakikatini anladım diye güler ve sevinir durur 
idim!” 


NEKas 
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Bİ Lİ Baş gm İy3 oya ül yilin piri 
1286. “Ben ne hayâl bağladım ve o ne idi! Benim zayıf olan derkim alçak bir 
nakiş gösterdi.” 


Ya'ni, o mukallid sözüne devâm edip der ki: “Ben varlık ve vücüd hakkın- 
da ne hayâllere saplanmış kalmıştım; halbuki o varlık ve vücüd ne imiş! Vak- 
tâki bu mevhüm olan varlığım o hakiki varlık içinde eridi ve mahv oldu, vü- 
cüd zannettiğim şeylerin yokluk olduğunu anladım. O vücüd-i hakikiyi isbât 
için getirdiğim delillerin hepsi çürüdü ve söylediğim sözlerin hepsi ma'nâsız 
kaldı. Beni evvelce bu taklid hâline sevkeden.şey, benim zayıf olan idrâkimin 
bana alçak bir nakş göstermesi ya'ni bu esfel-i sâfilin-i tabiatta mütekevvin 
olan suver-i mevhümeyi göstermesi idi ki, benim varlığım dahi o suver-i 
mevhümeden birisi idi ki, o zayıf idrâkim, o vücüd-i hakiki muvâcehesinde, 
beni bana var diye gösterdi. Bu sebeble ben varlığım ile mesrür oldum. Şim- 
di anladım ki ben yok imişim. Benim benliğim ise bende zâhir olan vücüd-ı 
hakiki imiş. Binâenaleyh benim şimdiki sürürum, bu hakikati zevkan ve hâ- 
len idrâk sebebiyledir; ve şimdi evvelki taklidime ve hayâlime gülmekteyim.” 
Beyt-i Niyâzi-i Mısri (kuddise sirruhü): 


Çü bildim cümle Hak imiş arada gayrı yok imiş 
Bi-külli anda gark imiş ne ben varım ne irfânım 


1287. Yol çocuğu olana merdânın fikri nerededir! Zirâ onun hayöli nerede ve 
doğru olan tahkik nerede! 
Tarikat çocuğu olan bir müride, merdân-ı ilâhi olan insân-ı kâmillerin fik- 
ri pek uzaktır; Zirâ o tarikat çocuğunun hayâli ve idrâki nerede, insân-ı kâ- 
milin zevkan ve hâlen idrâk buyurduğu o doğru ma'nâlar nerede! 


EM A'p eee eh 4S hak el öğüb Sö 
1288. Çocukların fikri ya dâye, ya süt, ya kuru üzüm ve ceviz, yâhud ağlama 
ve feryaddır. 


Çocuklar, kendi dâyeleri ve süt ve kuru üzüm ve ceviz gibi şeyler ile eğle- 
nip müteselli oldukları gibi, tarikat çocukları da birtakım rü'yâlar ve zikrullah 
esnâsında kendilerine görünen nürlar ve renkler ile veyâhud “cezbe” ta'bir et- 
tikleri feryâdlar ve na'ralar ile müteselli olup terakki ettik diye sevinirler. 


Ea 
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hg im beş "e büyeakki 
1289. O mukallid, akil olan çocuk gibidir. Her ne kadar ince bahis ve delil tı 
tar ise de. 


“Mukallid”den murâd, ulüm-i zâhiriyye erbâbıdır ki, onlar kendi nazarla- 
rını ve fikirlerini, kendi emsâllerine taklid ile elde ederler. Bu husüsta delâil-i 
mantıkıyyeye istinâd ederler ve müddeâlarına delil ikâmesi için ince bahisle- 
re girişirer ve bahisleri inceledikçe kuvve-i vâhimeleri faâliyete gelip, 
mes'eleleri içinden çıkılmaz vâdiye sürüklerler, ne kendileri ve ne de dinle- 
yenler şübheden kurtulamazlar; binâenaleyh onlar hak ve hakikat yolunda 
alil olan bir çocuk gibi sendeleyerek yürürler. 


İLA mail İSE ys yle gp gel 


(239 Delilde ve şikâlde o taammuk, onu basiretten uzak eder. 


“Şikâl”, burada mekr ve hile demektir; ve “işkâl” kelimesinin muhaffefi ol- 
ması da câizdir, “müşkil kılmak ve örtmek” demek olur. “Güsâl”, ayırmak ve 
uzağa atmak demektir. Ya'ni, o mukallidin delilde ve isbât-ı müddeâ için teşeb- 
büs ettiği hilede taammuku ve bahsi külfet ile derinleştirmesi kendisini haki- 
kat-i mes'eleyi basar-ı basiret ile görmekten ayırır ve uzağa atar. Ba'zı nüsha- 
larda “şikâl” yerine “şekil” vâki' olmuştur ki, “şikâl” kelimesinin imâle olun- 
muşudur; ve yukarıdaki ma'nâyı mutazammındır, “güsâl” yerine 'de mutâba- 
kat-ı kâfiye için “güsil” vâki' olmuştur. Bu da “uzak ve ayrı" ma'nâsınadır. 


Da YS AS SAN 43 g3 iğ e aye $$ ale 
1291. Bir müâye ki o, onun surının sürmesidir; götürdü ve işkâl söylemekle işi 
bağladı. 


“Mâye”"den murâd, akıl ve idrâktir. Ya'ni, o mukallidin böyle ince ve müş- 
kil bahse ve deliller irâdına meşgül olması, kendi basiret gözünün sürmesi olan 
akıl ve idrâki izâle etti ve yerine bu gözün perdesi olan kuvve-i vâhimesini fa- 
âliyete getirdi ve maksüd olan işin ve doğru neticesinin önüne sed çekti. 


O EE 3) 3S ze ye zl ala esl 
1292. Ey mukallid, Buhârâ'dan geri dön! Zillete git, tâ ki sen arslan adam 
olasın! 


EKE 
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Buhârâ, Asya'da Türkistan'da vâki' meşhür bir şehrin ismidir. Hz. Pir za- 
mânında Buhârâ medreseleri, ulüm-i zâhiriyyenin makarr-ı tahsili idi; ve bu 
ulümun tahsili için birçok şehirlerden oraya talebe giderdi. Bu ulüm-i zâhiriy- 
ye erbâbı mukallidin zümresinden olduğundan cenâb-ı Pir efendimiz, ey mu- 
kallid Buhârâ'dan geri dön ve ulüm-i zâhiriyye ile ömrünü ifnâ etmekten 
vazgeç ki, bu ulüm-i zâhiriyye senin nefsinin sermâye-i kibir ve gurürudur. 
Oradan dön, zillet ve horluk tarafına git ve fakr-ı ma'neviyi ihtiyar et ki, nef- 
sin kibir ve gurüru kırılmak süretiyle, âlem-i ma'nâda bir arslan adam olasın! 


1-0. 


O ygiş Y plime pp Ölydke 04) psi So öy 
1293. “Nihâyet bâtında başka “Buhârâ göresin! Saf yırtıcılar onun meclisinde 
lâ-yefkahündur. 


Ya'ni, horluk ve zillet tarafına gitmekle âkıbet, kendi bâtınında ve kalbin- 
de başka Buhârâ, ya'ni ilm-i ledün şehrini görürsün ki, bahs-i cidâlde ve mü- 
nâzarada saf yırtıcı olan ulemâ-yı zâhir, bu ilm-i ledün meclisinde lâ-yefka- 
hündurlar, ya'ni o mecliste söylenen sözlere karşı bahis ve münâzara etmek 
şöyle dursun, anlamazlar bile! 


m) m iü ekiş 0) Eş 
1294. Üâka peyk yeryüzünde pek çabuk koşucudur; deryâya gittiği vakit, da- 


marı kopmuş kimsedir. 

“Peyk”, mektüb getirip götüren piyâde, müvezzi', hizmetkâr demektir. 
Burada Kur'ân-ı Kerim'in ve ahâdis-i şerifenin zâhiri ma'nâlarını halka tebliğ 
eden ulemâ-yı zâhiredir. “Deryâ”dan murâd, ilm-i hakikattir. Ya'ni, ulemâ-yı 
zâhir Kur'ân'ın ve hadisin ma'nâ-yı zâhirini beyân husüsunda çeviktirler ve 
bu husüsta ince ince ma'nâlar beyân ederler, Fakat ulüm-i bâtıniyyeye ve le- 
dünniyyeye gelince, orada damarı kopmuş bir kimse gibi bir adım atamazlar 
ve bir söz söyleyemezler,. 


.... 


İK LE rs öyçallz 
1295. O karada *“ Hamelnâhüm” olur; ve ancak o kimse ki denizde mahmül- 
dür, kimse odur. 


Bu beyt-i şerifte Beni-İsrâil süresinde olan > p yi Ş mall” gel si “w Şi eriği 
(İsrâ, 17/70) ya'ni, “Biz muhakkak beni-âdemi mükerrem kıldık ve onları ka- 


EKA 


ge AHMED AVNİ KONUK e 


rada ve denizde bindirdik” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. “Kes”, kimse ve 
adam ma'nâsına olup burada “makbül ve mu'teber olan insan” demektir. 
Muköbili “nâ-kes”dir ki, “deni olan adam” ma'nâsınadır. Bu âyet-i kerime Il. 
cildin 3762 ve 3763 numaralı beyitlerinde geçti. Cenâb-ı Pir efendimiz bu 
beyt-i şerifte “kara” ile âlim-i zâhire, ve “deniz” ile âlim-i bâtına işâret buyu- 
rurlar. Ya'ni, o peyk olan âlim-i zâhiri, bu mertebe-i şehâdetin ve âlem-i zâ- 
hirin mahmülü olur; halbuki makbül ve mu'teber olan adam, ancak âlem-i bâ- 
tının mahmülü olup onu başında taşıdığı kimsedir. Zirâ âlim-i zâhiri süretle 
mukayyeddir ve âlim-i bâtıni ise süret kaydından kurtulmuştur. 


JE Saye ypg yokk isi gayi ye pi 
1296, Şahın çok alâsı vardır; ey vehme ve bir tasvire merhün olmuş olan koş! 


Ey mevhüm olan vücüduna ve bir süret-i fâniye merhün ve mahbüs ol- 
muş olan âlim-i zâhiri ve mürid-i mukallid, şâh-ı hakiki olan Hakk'ın ism-i 
Zâhir'inin mazharı olan bu âlem-i süretteki atâ ve ihsânından başka, âlem-i 
ma'nâda çok ihsânları vardır; binâenaleyh âlem-i süretten âlem-i ma'nâya 
koş! 


as NBS e 35 Ola lezler Arya 
1297. O sâde olan mürid dahi taklid cihetinden, o azize muvafık bir girye eti. 


Kıssada beyân olunan o sâde-dil ve sürette mahbüs olan mürid dahi, şey- 
hinin ağlamiasına taklid etmiş olmak için o azize ve şeyhine muvâfakat ile 
ağladı. : 


GİS A Sopümea gidi 
1298. O sağır adam gibi mukallidce ağladı ve mücibden bihaber idi. 
O sâde-dil mürid, sağır bir adam nasıl ağlayanlara takliden ağlarsa, şey- 
hine takliden ağladı, halbuki şeyhinin niçin ağladığına vâkıf değil idi. 
LA ap el a3 Lİ) g0 $ Sür 


1299. Uaktâki birçok ağladı, hizmet etti ve gitti; onun arkasından hâs olan mü- 
rid acele geldi. 


“Teft”, burada “acele” ma'nâsınadır. Ya'ni, o sâde-dil mürid vaktâki bir- 
çok ağladı ve şeyhin hizmetinde bulundu ve sonra da huzürundan çıktı. 


EA 
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Onun arkasından, şeyhin ahvâline daha ziyâde vâkıf olan bir mürid-i hâss 
“dahi acele dışarı çıktı. 


Kök 4 Büy gile 
1300. Dedi: “€y nazar cihetinden şeyhin giryesinin vifakı üzerine, habersiz 
(1300) a. p 
olan bulut gibi ağlayan! 
O mürid-i hâs dedi: “Ey görünüşte şeyhinin ağlamasına muvâfakat ede- 
rek bulutların kendilerinden habersiz olarak yağmur yağdırdıkları gibi ağla- 
yan arkadaş!” 


Sima gin Ali yap Ae bla si al alli all | 
1301. “Sakın ha, sakın ha, sakın ha, ey vefâ edici mürüd, her ne kadar takltd- 
de müstefid isen de!” 


“Allah” ta'birleri, and vermek ma'nâsına olduğu gibi, tahzir ma'nâsına da 
müsta'meldir. Tekerrürü te'kid içindir. Burada her ikisi de câizdir. Ya'ni, “Ey 
pirine karşı olan ahdine vefâkâr olan mürid, Allah hakkıçün veyâhud sakın 
ha, her ne kadar şeyhe olan taklidinde ma'nen fâide görür isen de;” 


ay Si İS çö gl ir Lİ ig b Ül pp 
1302. “Nihâyet demeyesin ki, gördüm o şah ağladı; ben de onun gibi ağladım, 
zirâ o münkirliktir.” 

Ya'ni, “Senin zâhiren şeyhe olan taklidine bir şey demem. Fakat bâtınen 
ve fikren gördüm ki, şâh-ı hakikat olan şeyhim ağladı; benim ağlamam da 
onun ağlaması gibi oldu, eğer bu fikirde bulunursan, şeyhin hâl-i âlisini in- 
kâr etmiş olursun ve onu kendi hâlinin mertebesine tenzil etmiş bulunursun. 
“Münkir", “inkâr”dan ism-i fâil olduğu gibi ism-i mef'ül olmak dahi câizdir. 
O hâlde ma'nâ: “Zirâ o senin fikrin mezmüm olan bir ma'nâyı irtikâb etmek- 
tir.” demek olur. Ba'zı nüshalarda “münkirist” yerine “mi-girist” vâki'dir. Bu 
sürette ma'nâ “Ben onun ağladığı gibi ağladım” demek olur. 


POS üye b 3 ali 2 ler 2 
1303. “Taklid ve zan üzerine pür-cehi olan ağlama, o emin kılınmışın ağlama- 
sı gibi değildir. 


E2eli AHMED AVNİ KONUK Ğİ 


Müridin taklid ve zan üzerine mechül bir sebeb tahtında vâki' olan ağla- 
ması, Hak Teâlâ hazretlerinin gam ü şâdiden emin kıldığı insân-ı kâmilin ağ- 
laması gibi değildir. 


33 ey Ola ağ ie 4 4 el ği 
1304, Sen ağlamayı ağlama üzerine kayâs yapma: Bu ağlamadan ona uzun 
yol vardır. 


Sen insân-ı kâmilin ağlamasını, nefis sâhiblerinin ağlamasına kıyâs etme! 
Zâhirde her ikisi de birbirine benzer ise de, bu nâkısın ağlamasından kâmilin 
ağlamasına, uzun yol ve mesâfe vardır. 


oi lys ga İİ für e de ye daş la 
1305. O otuz senelik cihâddan sonradır; akıl aslâ oraya düşemez. 


O insân-ı kâmilin ağlaması otuz sene nefsiyle vâki' olan mücâhedesin- 
den sonraki ağlamadır. Akıl, o ağlamanın nasıl bir ağlama olduğunu idrâk 
edemez. Zirâ o zevk meselesidir; aklın zevk ve hâl bahsinde hiçbir yeri 
yoktur. 


a Ol) Öle ağlş li, kös Amp Sy Öl) EA 
1306. Ondan akıl tarafına yüz merhale vardır; aklı o kafileden vâkıf bilme! 


Ya'ni, insân-ı kâmilin ağlamasının sebebinden akıl tarafına birçok merha- 
le vardır. Bu merhaleleri kat'etmemiş olan aklın o insân-ı kâmil kâfilesinden 
aslâ haberi yoktur. Akıl ancak onların süret-i zâhirelerini görür, ahvâl-i bâtı- 
nelerine hiç vuküfu yoktur. 

1307. Onun giryesi ne e yanda ne de fer ahtandır. SAynü' I-mülahın giryesini 
r âh bilir. 


“Mülah”, güzel, latif kelâm ma'nâsına olan “mülha"nın cem'idir. “Ayn” 
göz ve çeşme demektir. “Girye-i aynü'I-mülah” terkib-i izâfidir. “Latif ve gü- 
zel kelâm çeşmesinin ağlaması” demek olur. Ya'ni, insân-ı kâmilin ağlaması 
ne gamdandır, ne de ferahtandır. Latif ve güzel kelâm çeşmesi ve menba'ı 
olan insân-ı kâmilin ağlamasını akıl değil, ancak rüh bilir. Nefahâtü'-Üns'te 
münderictir ki: “Ebü'l-Hasen Harakânli ile Ebü Abdullah Dâsitâni, Şeyh Ebü'l- 


EKA 
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Abbâs Kassâb Âmili (kaddesellâhü esrârahum) hazretlerinin huzüruna geldi- 
ler ve dediler ki: “Ey şeyh bizim aramızda bir söz geçti, birimiz dedi ki: “Ki- 
şiye ezel ve ebed gamı kâfidir.” Ve birimiz de der ki: “Kişiye ezel ve ebed me- 
serreti ve ferahı kâfidir." Siz ne buyurursunuz? Ebü'l-Abbâs hazretleri elini 
yüzüne sürüp dedi ki: “Elhamdü lillâh kasab oğlunun menzili ne gamdır ne 
de şâdidir. ev V yele Sie e) Ya'ni, “Rabbinizin indinde ne sabah, ne 
de akşam vardır.” Gam ve şâdi senin sıfatındır ve senin sıfatın olan her şey 
hâdistir ve hâdisin kadime yolu yoktur.” Bu menkıbeden dahi sâbit olur ki, 
fenâ-fillâh makâmına gelmemiş ve zevk-i isneyniyyet içinde bulunmuş olan 
kimsenin insân-ı kâmilin hâlini ve zevkini idrâk etmesi mümkin değildir. 


Dep Ül) AU ŞE çay aşili Zen pr OY gl öl 


1308. Onun ağlaması ve gülmesi o taraftandır; o şey ki aklın vehmi olur ondan 
« beridir. 


İnsân-ı kâmilin ağlaması ve gülmesi vücüd-i hakiki-yi Hak tarafındandır. 
Zirâ onun vücüd-i abdânisi vücüd-i hakikide mahv olmuştur. Onun hâli ak- 
lın vehmi olan şeyden beridir, ya'ni onu akıl kendi vehmi ile idrâk edemez. 
Ba'zı nüshalarda “vehm” ile “akl” arasında vâv-ı âtıfa vardır. Bu sürette 
ma'nâ: İnsân-ı kâmilin hâli akıl ve vehm ile idrâk olunmaktan beridir demek 
olur. 

Hazret-i Şeyh-i Ekber Fass-ı Eyyübi'de buyurur ki: 

VA İY İl böle yilda dö Ye Mİ il İİ Sİ iel yan ir 
İle İS ili VS ys ai) İY gali elli dye SY eee Ya ni “Ni- 
tekim âriflerden ba'zısı acıktı, ağladı. Bu fenden zevkı olmayan bir kimse 
ona muâtib olarak bunun hakkında söyledi. Onu müteâkıben ârif dedi ki: 
“Ancak beni ağlamam için acıktırdı; güyâ der ki, benden onun ref'i hakkın- 
da, ondan suâl etmem için beni zarara mübtelâ eyledi ve bu benim sâbir ol- 
mama kadh vermez.” Görülüyor ki, ârif-i kâmilin ağlaması ve gülmesi Hak 
tarafındandır. Ortada kendinin kendiliği yoktur. Hak Teâlâ onlardan esmâ ve 
sıfât-ı ilâhiyyesinin ahkâmının zuhürunu onların irâdesi karışmaksızın, mu- 
râd eder. 


Byk So 03 6 bi da gl Ba ap al 5 »i 


1309. Onun gözünün suyu, onun gözü gibi olur; görmemiş olan göz ne vakit göz 
olur! 


EKS 
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Ya'ni, vücüd-i abdânisi, vücüd-i Hakkani olan insân-ı kâmilin gözünün 
suyu, onun gözü hükmündedir. Çünki bu mertebe makâm-ı ittihâddır ve 
makâm-ı ittihâdda ikilik fâni olur, artık onun görüşü Hak'ladır. Binâenaleyh 
bu makamda göz ile göz suyu müttehiddir. Fakat ikilik hicâbı içinde olup, ce- 
mâl-i Hakk'ı görmüş olan göz, bakar körün gözü mesâbesiridedir; ve o göz 
her ne kadar zâhiren göz ise de hakikatte göz değildir. 


ueioly zle ye eli ili e) 
1310. O şeyi kio görür, ne aklın kıyâsı cihetinden ve ne havâssin yolundan İe- 


(s0) (9. 
mas edilemez. 


İnsân-ı kâmilin gördüğü nür-i cemâle ne aklın kıyâsı yetişebilir ne de ha- 
vâss-i zâhire yolundan temâs olunabilir. 


yi gi lb ülap ye YI Mİ Sim 


1311. NNür uzaktan geldiği vakit, gece kaçar; binâenaleyh gecenin karanlığı nü- 
run cemâlini ne bilir! 


Nür ile zulmet birbirinin zıddıdır. İki zıd bir yerde cem'olmaz kâidesince, 
nür uzaktan gelince, gecenin karanlığı zâil olur, Binâenaleyh karanlık nürun 
hâlini ta'rif edemez. Bunun gibi vücüd-i hakiki-i Hakk'ın nüru geldiği vakit, 
vücüd-i izâfinin zulmeti kaçar. Binâenaleyh vücüd-i izâfi vücüd-i hakikinin 
nürunu idrâk edemez. , 


. , . 
Lo öy kiş Ul ap peş 3 ho), aş 


1312. Sivrisinek kuvvetli rüzgârdan kaçar; binâenaleyh sivrisinek rüzgârların 
zevkını ne bilir! 


“Dehâ", zeyreklik, cevdet-i fikr (Müntehabü'-Lügâğ. “Dâl"in zammıyla 
(“dühâ"J şeci' ve kavi ma'nâsına da gelir. Burada şeci' ve kavi ma'nâsı mü- 
nâsibdir. Ya'ni, şecâatli ve kuvvetli rüzgârdan sivrisinek kaçar. Binâenaleyh 
rüzgâr ile bir yerde cem'olmak kudretini hâiz olmayan sivrisinek rüzgârın 
zevkini ne bilir! “Sivri-sinek"ten murâd, vücüd-i izâfi-i abddir, ve “şiddetli 
rüzgâr”dan murâd, tecelli-i zâtidir. Bu sivrisinek ve rüzgâr misâli, Il. cildin 
4632 numaralı beyt-i şerifinden i'tibâren mezkürdur; ve bu husüstaki izâhât 
o cildin 4644 numarasına müsâdif olan: 
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Yokum oya allas'üne sk OS 3 ber öze 


(“Dergâh-ı Hudâ'yı isteyici de böyledir; vaktâki Hudâ gelir, arayıcı “lâ” 
olur."| beytinde de geçti. 


bam eli iş ie 5 ba il gü 
1313. “Kadim geldiği vakit hades abes olur; binâenaleyih bir kadimi hades ne- 
rede bilir! 


Ya'ni, kadim olan vücüd-i hakiki-i Hak istilâ ettiği vakit, abdin hâdis olan 
vücüd-i izâfisi abes olur. Nitekim âyet-i kerimede Ju GAJ , e) pa (İsrâ, 
17/81) ya'ni “Hak geldi bâtıl gitti.” buyrulur. Binâenaleyh kadimin zıddı olan 
hâdis (kâdim ilej bir yerde ictimâ' edemeyince, hâdis olan vücüd-i abd, ka- 
dimi nasıl bilir! “Hades”, burada, “yeniden peydâ olmuş olan şey” ma'nâsı- 
nadır. Nitekim Cüneyd-i Bağdâdi (kuddise sirruhü) e | bv>l bob) gb 51 gal 
ya'ni “Kadim hâdise zâhir olduğu vakit, onun eseri muzmahil olur” buyur- 
muştur ki, vücüd-i izâfi-i abdin âsârı ve sıfâtı mahv olup yerine sıfât-ı Hak 
kâim olur demektir. 


AS Ga Şi AS 3 üye, 
1314. Mades üzerine kadem vurduğu vakit onu hayrân eder, vaktâki onu yok 
etti, onu hem-renk eder. 


Vücüd-i kadim, vücüd-i hâdis üzerine kadem vurduğu ve onu istilâ ettiği 
vakit, o hâdisi hayrân eder ve onun vücüd-i mevhüm-i izâfisini yok eder; ve 
onu yok ettiği vakit dahi kendi rengine ve sıfâtına boyar. Ateşin demiri istilâ 
edip ondan demirlik sıfâtını nez' etmesi gibi; ve bu istilâ içinde demirin, “Ben 
ateşim!” demesi câiz olduğu gibi, abdin dahi “Ben Hakkım!” demesi câiz olur. 
Nitekim Hz. Hallâc-ı Mansür “Ene'I-Hak” buyurdu. 


sö pik İZ sike İS 
1315. Eğer sen ister isen yüz nazir bulursun, lâkin ey fakir ben ihtiyaç tuf- 
mam. 


Ya'ni, ey derviş, iki zıddın bir yerde ictimâ' edemeyeceğine dâir eğer sen 


istersen birçok nazir ve misâl bulursun. Fakat misâlleri uzatmağa hâcet gör- 
mem, söylediğim misâller kâfidir. 


Meze 
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dyyll ça sas de İleriyi 
1316. Bu “Elif Düm Mim" ve “Ya Mim”, bu harfler vuküfta Müsâ'nın 
asâsı gibi geldi. İ 


“Vuküf”, bilmek ve ıttılâ' hâsıl etmek ve durmak ma'nâlarınadır. Burada 
“bilmek” ma'nâsı münâsib olur. Ya'ni, bu ve âtideki beyitler suâl-i mukadde- 
rin cevâbıdır. Ya'ni, insân-ı kâmil, sürette sâir insanlar gibidir; onlar da yer- 
ler ve içerler. Binâenaleyh sâir insanlardan farki nedir? Cenâb-ı Pir efendimiz 
bu farkı beyânen buyururlar ki: Kur'ân-ı Kerim'deki (44) (ç>) harfleriyle her 
kâtibin yazı yazarken kullandığı harfler, zâhirde şeklen birbirlerine benzerler, 
fakat bunların farkını bilmek istersen Hazret-i Müsâ'nın elindeki asâ ile baş- 
kalarının elindeki asâ arasındaki farka bak! Hattâ Kur'ân-ı Kerim'de süre baş- 
larındaki hurüf-i mukattaât şeklen birbirine müşâbih olduğu hâlde her birin- 
de mündemiç olan esrâr başka başkadır. Bunun gibi her bir insân-ı kâmilin 
bir ism-i gâlibi olup onların ahkâmı ve âsârı ve esrârı başka başka olduğun- 
dan, bunlar arasında bile farklar vardır. Hurüf-i mukattaât-ı kur'âniyyeye 
ulemâ-i kirâmın her birisi kendi zevki ve ilmi dâiresinde birtakım ma'nâlar 
vermişlerdir. Fakat onların hakikatini elfâz ve ibârât ile beyân etmek müm- 
kin değildir. Keşf-i ilâhi ile zevkan ve vicdânen ma'lüm olur. 


Oy) çal eli yk İŞ Ögle ihl i 
1317. âriçten harfler bu harfe benzer, fakat bunun sıfatlarında zebün 
olurlar. 


Ya'ni, hâriçten ve zâhir cihetinden bakılırsa, onların hâricinde kalan diğer 
harfler dahi bu hurüf-ı mukattaât-ı kur'âniyyeye benzerler. Fakat o hâriçteki 
harfler bu mukattaât-ı kur'âniyyenin sıfatlarında ve sırlarında zebün ve mağ- 
lübdurlar. Zirâ ilm-i hurüf erbâbınca ma'lüm olan bunların birtakım hâssala- 
rı ve esrârı vardır ki, o hâssa sâir harflerde bulunmaz. 


öy cöşler dür kg 5 ölesi) gez 3, Sa 
1318. ler kim ki, o tecrübe cihetinden bir asâ tutar, vakti beyânda ne vakit 
o asâ gibi olur? 


Ya'ni, Müsa (a.s.)ın elindeki değnek, başkalarının elindeki değneğe süret- 
te müsâvidir, fakat sirette ve sırda müsâvi değildir. Onun sırrında ejderhâ ol- 
mak ma'nâsı mündemiçtir. Binâenaleyh her kimin elinde bir değnek varsa 


EKA 
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tecrübe etsin, öyle bir hârikayı beyân ve ızhâr vaktinde bakalım Müsâ 
(a.s.)ın asâsına benzer mi? 


1319. Bu nefes İsü'ya mensübdur, ferahtan yâhud bir gamdan gelen her he- 
vi ve nefes değildir. 


Şeyhin bu nefesi İsâ (a.s.)ın nefesi cinsindendir, ölmüş rühları diriltir. Me- 
- serret veyâhud gam sebebiyle ciğerden dışarıya salıverilmiş her hava ve ne- 
fes cinsinden değildir. Böyle havalar ve nefesleri ashâb-ı nefs olan ehl-i gaf- 
lette ara! 


1320. Ey baba, bu “Elif Düm Mim” ve "Mâ Mim" beşerin Hazret-i Mev- 
(1320) çu Sy 
dJâ'sından gelmiştir. 


Ey sâha-i tabiatta çok yaşayıp ihtiyarlamış ve baba olmuş olan kimse, bu 
hurüf-ı mukattaât-ı kur'âniyye sâha-i tabiatta tekevvün edip deryâ-yı haki- 
katin köpükleri mesâbesinde olan bizim kullandığımız harfler gibi değildir. 
Onlar o deryâ-yı hakikatin ka'rından ve beşerin Hz. Mevlâ'sından gelmiş 
olan cevherlerdir ki, her birinde türlü türlü hâssa-i acibe vardır. 


e iz ak siböle sf eba Ya 
1321. Her bir elif lâm buna ne benzer, eğer sen can tutarsan, onu bu göz ile 
görme! 

Bizim telaffuz ettiğimiz her bir elif lâm, bu hurüf-ı mukattaât-ı kur'âniy- 
yeye benzer mi? Eğer senin üzerinde rüh-i insâninin hüküm ve te'siri mev- 
cüd ise, o hurüfu, bu rüh-ı hayvâni gözü ile görme! Onlara bu zâhiri göz ile 
bakarsan, bu “Elif Lâm” ile sâir elif lâmlar arasında bir fark göremezsin. 


(is Apak ça lmiyr a 
1522. Ey hümüm, gerçi onun terkibi harflerdir, avâmin terkibine de benzer. 
“Hümâm”, himmeti azim olan kimse ma'nâsınadır. Ey idrâk-i hakâyık ve 
esrâr emrinde himmeti azim olan kimse! Gerçi hurüf-i mukattaât-ı kur'âniy- 
yenin terkibi, bizim kullandığımız harflerdir ve bu i'tibâr ile avâm-ı beşerin bu 
harfler ile yaptıkları terkibe de benzer. Fakat onların hâmil oldukları esrâr 
Müsâ (a.s.)ın asâsının hâmil olduğu sır gibidir. 


eza 
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1323. Muhammed'in terkibi et ve deridir; gerçi terkibde her bir cisim onun cin- 
sidir. 

Hâtem-i enbiyâ Muhammed (sallallâhü aleyhi ve sellem) Efendimiz haz- 
retlerinin çism-i şerifinin terkibi dahi et ve deridir. Bu terkib-i zâhiriye göre, 
efrâd-ı beşerden her birinin cismi dahi, Server-i âlem Efendimizin cisminin 
cinsindendir. 


OLA MAYİS lg Ole oy Ego if 
1324, €t tutar, deri ve kemik tutar; hiç bu terkibe nazir olur mu? 


“Hemân”, burada “şebih ve nazir” ma'nâsınadır. Ya'ni, sâir insanların cis- 
mi dahi eti ve. derisi ve kemiği vardır. Bunlar hiç Server-i âlem Efendimizin 
cism-i şerifinin terkibine nazir ve şebih olur mu? Beyt: 


Rİ SİS ye JENS Y gişe 
“Muhammed (s.a.v.) beşerdir, fakat sâir beşerler gibi değildir; belki o hazret, 
taşlar arasında yâkütun farkı gibi farklıdır." 

EN ALİS 5 aa 4S Olmama Ml OLM 

1325. ,Zirâ o terkibde mu'cizât geldi ki, bütün terkibler mat oldular. 


Zirâ Resül-i Ekrem hazretlerinin cism-i şerifinin terkibinde, sâir cisimleri 
âciz bırakan hârikalar zâhir oldu ki, bu mu'cizât ve havârık karşısında o ci- 
simler mat ve mağlüb oldular. Diğer enbiyâ (aleyhimü's-selâm)ın ve onların 
vârisleri olan kümmelin-i evliyânın ecsâm-i şerifeleri de böyledir. 


ila Seg YU a İİ 
1326. Kitabın “Ma Müm'inin terkibi de böyle çok. yukarı ve başkaları aşa- 
ğıdır. 


Kitâbullah'taki hurüf-i mukattaâtın ve “Hâ Mim” ve “Elif Lâm Mim" gibi 
terkiblerin sıfât-ı mahfiyyeleri ve onlarda mündemiç olan esrâr ve maâni 
böyle çok yukarı ve âlidir; ve bizim terkib ettiğimiz kelimelerin harfleri ise 
âlem-i tabiatta mütekevvin olduğundan, onlar da aşağıdadır ve esfel-i sâfilin 
“mertebesindedir. 
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Ma'lüm olsun ki, kelâmullahın ve hurüf-i mukattaât-ı kur'âniyyenin ha- 
vâssı ve te'sirâtı vardır; ve bu te'sirât suver-i eşyâ üzerinde mahsüs olarak 
zâhir olur. Meselâ hastalara okunup üflenirse şifâ bulur. Fakat bu te'sir her- 
kesin nefesinden zâhir olmaz. O havâss ve te'sirât, sâlih nefese mukârin olur- 
sa zâhir olur, aksi hâlde mahfi kalır. Nitekim cenâb-ı Pir efendimiz bu ma'nâ- 
yı Fihi Mâ Fih'inin 34. faslında şöyle beyân buyururlar: “Bu rekâyık lisânı- 
na ve idrâkine geldiği vakit, rekâyık olarak kalmaz, belki sana ittisâli ile fâ- 
sid olur. Nasıl ki, ârifin femine ve idrâkine vâki' olan her fâsid ve sâlih alâ- 
hâlihi kalmaz; belki başka bir şey olur. İnâyât ve kerâmâta bürünür ve örtü- 
nür. Asâyı görmüyor musun? Müsa (a.s.)ın elinde nasıl örtündü! Asâ 
hey'etinde olduğu üzere kalmadı. Resül (aleyhisselâm)ın yedinde sütün-i 
hannâne ve kamış; ve İsâ (a.s.)ın feminde duâ ve Dâvüd (a.s.)ın elinde de- 
mir ve dağın onun ile hâli, hey'etleri üzere kalmadı; belki olduğu hâlden baş- 
ka bir şey oldu. İşte bunun gibi rekâyık ve daavât bir zulmâni ve cismânide 
vâki' olduğu vakit, bulunduğu hâl üzere kalmazlar.” 


Şleys 3 ye Zİ ge SAZ Aİ pi 4S) 
1327. Zirâ ki, bu terkibden âcizlik içinde sürun nefhı gibi, dirilik gelir. 
Ya'ni, Kur'ân'daki harflerin terkibinden, ahkâm-ı tabiat içinde âciz kalıp 
çırpınan ve rüh-i insânileri ölü hükmünde kalan kimselere, İsrâfil (a.s.)ın sü- 
rürunun nefhı gibi dirilik gelir ve rüh-i insânileri zevk duyar. 
a ob lemleri pu MSA 3 Sasi 
1328. “Mâ Mim” asâ gibi ejderhâ olur, Hudâ'nın atâsından denizi yarar. 
Hurüfi mukattaât-ı kur'âniyyeden olan “Hâ Mim” (e) bâtınında mün- 
demiç olan ma'nâyı ve sırrı ızhâr edip Müsâ (a.s.)ın asâsı gibi ejderhâ olur. 


Cenâb-ı Hakk'ın atâsından denizi yarar. Velhâsıl âlem-i tabiatta türlü türlü 
hârikalar ızhâr eder. 


1329. Onun zâhiri zâhirlere benzer; ve fakat ekmeğin kursu, ayın kursundan 
çok uzaktır. 

O hurüf-i kur'âniyyenin şekl-i zâhirisi elifbâ kitablarında münakkaş olan 

harflerin eşkâl-i zâhiriyyelerine benzer; ve fakat bundan ma'nâlarının bir 
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olması lâzım gelmez. Nitekim ekmeğin cismi de yuvarlaktır, ayın cismi de 
yuvarlaktır. Fakat bu iki yuvarlak cisimlerin ma'nâları birbirinden çok 
uzaktır. 


PEP e Sy ağ lt 
3381 Onun ağlaması, onun gülmesi, onun nufku ondan değildir, Hü'nun 
mahz- “sun “udur. 

Bunun gibi enbiyâ ve evliyâ hazârâtının ecsâm-ı zâhiriyyeleri, sâir efrâd-ı 
beşerin ecsâm-ı zâhiriyyelerine benzer. Fakat peygamberin ve bir velinin ağ- 
laması ve gülmesi ve söylemesi, kendinin bu cism-i zâhirisinden ve nefesin- 
den münbais değildir; belki hüviyet-i ilâhiyyenin, aslâ beşeriyet bulaşığı ka- 
rışmamış olan bir sun'-ı hâlisidir. Ya'ni onlardan zâhir olan hâl, doğrudan 
doğruya ve âlem-i kesâfetin tavassutu olmaksızın Hak'tan sudür eder. Nite- 
kim âyet-i kerimede , > m pe , 0 za sai N ği U, (Necm, 53/3-4) ya'ni 
“Peygamber hevâ-yı nefsânisinden söylemez, onun söylediği ancak kendisi- 
ne Hak tarafından vahy olunan bir vahiydir” buyrulur. 


Öl ya Olly kk ls O, O a la alk 4S 
1331. Üaktâki ahmaklar zâhirleri tuttular ve o dekaik onlardan çok gizli 
kaldı. 


Vaktâki âlem-i tabiat ve kesâfetin ahkâmında müstağrak olup onun fev- 
kınde başka âlem olmadığına hükm eden ahmaklar, Kur'ân'ın hurüf-i zâhi- 
riyyesine ve enbiyâ ve evliyânın ecsâm-i zâhiriyyelerine nazar edip ona sa- 
rıldılar, onların bu zevâhirde istiğrâkları sebebiyle, bu zikr olunan dekâyık ve 
incelikler onların nazarlarında pek gizli kaldı; ve bu sebeble inkâr vâdisine 
saptılar ve dalâlete düştüler. . 


.... 


İN LEE Eş EE NS eve Y 
1332. Şübhesiz garazdan mahcâb oldular. Zirâ dakika mu'terazda fevt oldu. 
“Mu'teraz”, masdar mimi olup “i'râz ve inkâr” ma'nâsınadır. Ya'ni, 
şübhesiz ahmaklar hurüf-i kur'âniyyedeki ve ecsâm-ı enbiyâ ve evliyâda- 


ki arazdan hicâba düştüler. Zirâ inkâr ve i'râz içinde inceliğin idrâki fevt ol- 
du. 


MEKE 
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GE 3 Oyle yali çeşi 3 İS e Öyle yal İS sa SE Oy sa 
Em EYİ e döle pl öyle aye Şal çip Ölelli 
i vb yapi üyeli 3 


O câriyeciğin hikâyesidir ki, kendi hanımının eşeği ile şehvet 
sürerdi ve ona âdemiye şehvet sürmekliği öğretmiş idi. Nitekim 
keçiye çerağın masası üzerinde oyun öğretirler ve nitekim ayıya 

raks öğretirler ve ölçüden geçmemek için bir kabağı eşeğin 
zekerine geçirir idi. Hanım ona vâkıf oldu velâkin kabak inceliğini 
görmedi. Câriyeciği bir bahâne ile uzak bir yere yola gönderdi ve 
eşek ile kabaksız cem'oldu ve rezâlet ile helâk oldu. Câriye 
vakitsiz geri geldi ve “Ey canım ve ey nürlu gözüm zekeri gördün, 
kabağı görmedin. Zekeri gördün ve o diğeri görmedin!” diye 
feryâd etti. Her bir nâkıs mel'ündur. Ya'ni her bir nâkıs olan nazar 
ve fehm mel'ündur ve yoksa zâhir gözünün nâkısları 
merhömdurlar, mel'ün değildirler. - > çasül JE ,-i (Fetih, 48/17) 
ya'ni, “Kör üzerine günah yoktur!” âyet-i kerimesini oku! Günahı 
nefyetti ve la'neti nefy etti ve itâb ve gazabı nefy etti 


Bu kıssa ahmakların eksik görüşlerini ve eksik anlayışlarını izâh için irâd 
buyrulan bir bahistir. Mesnevi-i Şerif, idrâki en aşağı mertebede bulunanlar 
ile en yüksek mertebede bulunan ehl-i gafleti ikâz ve irşâd için vücüda geti- 
rilmiş bir eser-i kıymetdârdır. Binâenaleyh Hz. Pir şehevât-ı nefsâniyyenin 
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insanları ne türlü rezâile sevk ettiğini tasvir buyurup, biraz akılları başında 
olanları iğrendirir ve tedhiş buyururlar. Bu münâsebetle ö mu s5 ($ hadis-i 
şerifinin ma'nâ-yı münifini de tefsir buyururlar. Binâenaleyh bu gibi hezli 
kıssalarda matlüb olan şey, hisse ve ciddir. Nitekim cenâb-ı Pir IV. cildin 
35453 ve 3544 numaralı beyitlerinde şöyle buyururlar: 


3S Habaş gi iliki la 
öle iy e a Ya a la sir a 


“Hezl ta'limdir, onu cidd olarak dinle; sen hezlin zâhirine merhün ve mu- 
kayyed olma! Hâzillerin indinde her bir cidd hezldir; âkıllerin önünde hezller 
.ciddir.” 


:. - 5 M . £. : * 5 .. 3 
ei b 33 AE İS 
1333. Bir câriyecik şehvetinin ve hırsının ve zararının çokluğundan bir eşeği 
kendi üzerine bıraktı. 


Câriyenin birisi şehvetinin ve cimâ'a olan hırsının ve vücüdunda şehvet 
ve hırsın ikâ' ettiği zararın çokluğundan ve şiddetinden nâşi bir eşeği kendi 
üzerine çekmek mecbüriyetinde kaldı. Bu beyt-i şerifte belâ-yı şehvetin genç- 
lerin vücüdunda şiddetle hüküm sürdüğüne ve şiddet-i şehvet ve hırsın vü- 
cüda zarar ikâ' ettiğine işâret buyrulur; ve bu zarar ehl-i tıb tarafından dahi 
musaddaktır. İşte bu zararın meşrü' bir sürette def'i için Hak Teâlâ süre-i 
Nür'da şöyle buyurur: e, â 1 OJ Kv y Sole r iel, w eli | pl pi 
pe; ali a, peri & pi) çe (Nur, 24/32): Ya'ni “Sizden bekâr ve dul erkekle- 
riniz ve kadınlarınız, zevci olmayanları nikâh edin ve köle ve câriyenizden 
nikâha sâlih olanları dahi tezvic edin; eğer onlar fakir iseler, Allah Teâlâ on- 
ları fazlıyla zengin eder. Allah Teâlâ maâşa genişlik verici ve müstehakkını 
bilicidir.” Bu emr-i ilâhi hâricinde hareket, nefislerin bu gibi rezâletlerine se- 
bebiyet verir. 


*4 027 gisileler # 405 O Ş ül 
1334, O erkek eşeği cimâ.a alıştırmış idi; eşek ödeminin cimâ'ına iz götürmüş 
idi. 
“Gân”, gayr-ı meşrü' olan cimâ' ma'nâsınadır. Ya'ni, câriye o erkek eşeği 
zinâya alıştırmış idi. Eşek insanların yaptığı usül-i cimâ'ı ta'kib ederdi. 
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yejkil ge Ai Yele el > a 
1335. Ylile düzücünün bir kabağı var idi; ölçü için onun zekerine koyar idi. 
“Ner”, “erkek” ve âlet-i recüliyyet olan “zeker” ma'nâsınadır (Burhâm). 
Ya'ni, hile ve tedbir yapıcı olan câriyenin bir kabağı var idi, onu delip eşeğin 
zekerine geçirir ve fercinin derinliğine kâfi olan zekerin mikdârını dışarıda bı- 
rakır idi. 


İzer Lİ) Sİ şi oy 5m İY ES Sİ 
1336, O acüz, vakt-i dühülde zekerin yarısı gitmek. için kabağı zekere koyardı. 


“Acüz”, vasf-ı hâs olarak “kocakarı” ma'nâsınadır. Fakat kadınların gen- 
cine ve yaşlısına da ıtlâk olunur (Kâmüs). Burada genç olduğu zâhir olan câ- 
riye murâd buyrulmuştur. “Sipüz”, “sipühten” masdarından müştakk olup, 
“bir Şeyi bir şeye cebr ile sokmak” demektir. Ya'ni, o câriye vakt-i dühülde 
zekerin yarısı fercine girmek için deldiği kabağı eşeğin zekerine takar idi. 


öy Olaylar ül ye öl EŞİ Şİ 
1837. Eğer eşeğin zekerinin hepsi ona giderse, o rahim ve o bağırsaklar harâb 
olur. 
Eğer câriye kabağı takmamış olsa, eşeğin zekerinin uzunluğu câriyenin 
fercinin derinliğinden fazla gelir ve rahmi ve bağırsakları, bir kazık gibi kas 


katı olan eşeğin zekerinden câriyenin rahmi ve bağırsakları parçalanıp harâb 
olur. 


VR ef ee o öğeye ça 
1338. Eşek zayıflar idi ve onun hanımı, “Bu eşek neden kıl gibi oldu!” diye 
âciz kaldı. 
Eşek cimâ'ın tevâlisinden dolayı zayıf düştü ve eşeğin sâhibi olan hanım 
“Bu eşek yemi ve suyu vaktinde verildiği hâlde niçin böyle kıl gibi inceldi ve 
zayıfladı?" diye sebebini bilmekten âciz kaldı. 


ME İŞ EK PL Up AS O 3g İlle 


1339. "Onun illeti nedir ki, onun neticesi zayıflıktır?” diye o eşeği nalbantla- 
ra gösterdi. 
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Mi öl el a Mi Ab yyl ile za 

1340. Onda hiçbir illet zâhir olmadı, hiçbir kimse onun sırrından haber verici 
i I olmadı. 

İriama polad İy yazi A iz gl olasi ÇGİ, gazi 3 
1341. O cidd ile tefahhusa düştü, demâdem tefahhusa müstaidd oldu. 

“Tefahhus”, bir şeyin iç yüzünü araştırmak; “cidd”, çalışıp çabalamak; 
“müstaid”, burada “hazırlanan” demektir. Ya'ni, kadın eşeğin za'fının iç yü- 
zünü araştırmak için çalışmağa başladı ve dâimâ bu tefahhusa hazırlandı. 


öy ok b ölüye lr 4SUİ) oy odu Öle 4$ Kh la 
1342. Canın cidde bende olması lâzımdır; zirâ ki cidd ile arayıcı, bulucu olur. 
Her ne şey hakında olursa olsun, insanın canı ve ma'nâsı ciddin bendesi 
olmak ve sa'y ve gayretinin hükmü altında bulunmak lâzımdır. Zirâ sa'y ve 


gayretle aramak ve istemek, âkıbet o şeyin bulunmasına ve ele geçmesine se- 
beb olur. 


AZDİN aj disi > ij 35 yemi üye 
1343. Uaktâki eşeğin hâlinden tefahhus elti, o nergisciği eşeğin altında yatmış 
gördü. 


“Nergis”, ma'lüm olan bir çiçeğin ismi olup câriyeden kinâyedir; veyâhud 
câriyenin ismi olmak muhtemeldir. Nitekim bu gibi câriyelere Menekşe, Ner- 
gis gibi çiçeklerin adını koymak Türkler arasında da âdettir. “Nergisek”, Ner- 
gis'in ism-i tasğiridir. Ya'ni, hanım eşeğin hâlinin iç yüzünü araştırdı ve ni- 

- hâyet o câriyeyi bir gün eşeğin altına yatmış bir hâlde gördü. 


DA EKA AE © ydi aş 
1344. Kapı aralığından onun hâlini gördü; D kocakarıya ondan çok. aceb geldi. 


“Zâl”, kocakarı ma'nâsınadır, Ya'ni, ihtiyar hanım kapı aralığından câri- 
yesinin böyle eşek ile cimâ' etmek hâlini gördü, bu hâlden ona pek ziyâde te- 
accüb geldi. 


ÖV Şu ola dür yep öy YP olr yi 
1345, Eşek câriyeye, erkeklerin kadınlara resm ve akl ile yaptığı gibi can ile ci- 
mâ eder. i 


Na 
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“Gâyed", “gâlden” masdarından muzâri'dir, “cimâ' etmek” demektir. 
Ya'ni, eşek o kadar usül-i cimâ'ı öğrenmiş ki, erkeklerin kadınlara usül ve 
akıl dâiresinde yaptığı cimâ' gibi, eşek câriyeye can ve gönülden cimâ' eder 
idi. Hanım câriyeyi ve eşeği bu hâlde gördü. 

Zi İh a ll e e SE il öp A A de 3 
1346. Hasedde oldu, dedi: “Mâdemki bu mümkindir; binâenaleyh ben daha 
evlâyım, zirâ eşek benim mülkümdür!” 

İhtiyar hanım böyle eşekle cimâ' etmeyi müddet-i ömründe aklından bile 
geçirmemiş olduğu için hem taaccüb etti ve hem de câriyeye hased etti de 
kendi kendine dedi ki: “Mâdemki bu erkek eşeğin bir kadına cimâ' etmesi 
mümkindir; binâenaleyh ben eşeğe kendimi düzdürmeğe câriyeden daha ev- 
lâyım ve lâyığım, çünki eşek benim malımdır!” 

lip lüle üs yl yl vip 
1347. Eşek mühezzeb olmuş ve öğrenmiş; sofra kurulmuş ve çerağ yanmıştır. 


“Mühezzeb”, tathir edilmiş ma'nâsınadır. Ya'ni, eşek cimâ' husüsunda 
hayvanlık tavrından insanlık tavrına nakl edilmek süretiyle tathir edilmiş ve 
cimâ'da insanlık usülünü öğrenmiş idi. Binâenaleyh hazz-ı nefsâni sofrası 
kurulmuş ve esbâbı hazırlanmıştır. 


ye alp İS GS LİU e yg ski 
1348. Görülmemiş yaptı; ve “Ey câriye odayı ne kadar süpüreceksin?" diye 
odasının kapısını vurdu. 


Hanım kapı aralığından câriyenin hâlini gördüğü hâlde, görülmemiş hük. 
münde tuttu ve gördüğünü sezdirmemek için: “Ey câriye, bu ahır odasını da 
ha ne kadar süpürüp duracaksın?” diye, odasının kapısını vurdu. 


| pl PLS ai 
1349, “Ey câriye geldim; kapıyı aç!” diye bu sözü setr için söyledi. 
SAğ oy gebe Şİİ İİ) SY İS yl 3S 
1350. Süküt elfi ve câriyeye söylemedi; sırrı kendi tama'ından nâşt gizledi. 
(1350) 


Ya'ni, hanım câriyenin yaptığı rezâleti yüzüne vurmadı ve süküt etti; ve 
bu sırrı da eşek ile kendisi de cimâ' etmeğe tama' ettiği için sakladı. 


e 
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MY Ak a Oy 3S Mp Yİ lam Beş 
1351. GMüteâkiben câriye âlât-ı fesâdı sakladı, ileriye gitti, kapıyı açlı. 


câriye hanımın ihtârını müteâkib âlât-ı fesâd olan eşeğin altına koyup üs- 
tüne yattığı masayı ve zekerine geçirdiği kabağı sakladı; ileriye gidip hanıma 
ahırın kapısını açtı. 


pile mile ği FİK 0232335 Bİ) 


1352. Yüzünü ekşi ve iki gözünü yaş dolu etti, dudaklarını birbirine sürüştür- 
dü, “Oruçluyum! ” demek idi. 


Ya'ni, câriyenin eşekle olan muâmelesi yarı yolda kaldığı için somurttu 
ve galebe-i şehvetten gözü sulanmış ve ağzının tükrüğü de kurumuş oldu- 
gundan gözünü yaş dolu etti; ve ağzının kuruluğu gitmek için dudaklarını 
da birbirine sürüştürdü. Bu hâlinin iç yüzü, şehvet rezâletinden münbaâis ol- 
duğu hâlde riyâkârlık edip oruç te'sirinden münbais olduğunu imâ etti. Zirâ 
bu hâller oruçlu olan bir kimsede zâhir olur. Meselâ açlıktan başı ağrır, bit- 
tabi' ekşi yüzlü olur ve rikkat-i kalbden gözünden yaş gelir ve sussuzluk- 
tan ağzı kurur. 


vE piyes Sy il is > 
1353. Onun elinde, “Ben odayı hayvanın postunu kaşağılamak için süpürüyo- 

rum!” diye nerme bir süpürge! , 
“Nerme”, kelimesini; fakir Burhân, Şemsü'i-Lügât, Gıyâsü'-Lügât, Çerâğ-ı 
Hidâyet, Heft Kulzüm, Bahâr-ı Acem gibi muteber lügat kitaplarında aradım, 
bulamadım. Hind şârihleri “nerme”nin yumuşak ma'nâsına olan “nerm” de- 
mek olduğunu beyân ediyorlar. Bu sürette ma'nâ “dağınık bir süpürge” de- 
mek olur ki, câriye hanımı aldatmak için böyle bir köşede çalı parçalarından 
müteşekkil bir süpürgeyi eline almış idi, demektir. Ankaravi hazretleri ise, 
“nerme”, o süpürgeye derler ki, yukarısı aşınıp gitmiş ancak zeker mikdârı 
destesi kalmış ola, diye ta'rif buyurmuştur. Hazretin bu ma'nâyı nereden al- 
dığı fakirce mechül oduğundan bir mütâlaa beyânı mümkin değildir. Maahâ- 
zâ şurrâh-ı kirâmın bu beyânlarından ehemmiyetsiz bir süpürge demek oldu- 
gu anlaşılıyor. “Atan”, lügatte devenin yatacak yeri ve hayvanın postunu ka- 
şağılamak ma'nâsınadır. Burada ikinci ma'nâ münâsib olur. Ya'ni, câriye 
elinde ehemmiyetsiz bir süpürge parçası olduğu hâlde ahırın kapısını açtı ki, 


EKE 
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bu vaz'iyyeti ile, “Ben eşeğin postunu kaşağılamak için ahırı süpürmek ile 
meşgülüm!” demek istiyor idi. 


Maas AS aj öyle vi pie 
1354, Uaktâki süpürge ile kapıyı açtı, hanım dudak altından dedi ki: “Ey 
üstâd!” 


“Dudak âltından” ta'biri, hanımın bu sözleri içinden kendi kendine söyle- 
mesinden kinâyedir. 


İS İİ üm Ün AİN gr 1 Pİ 
1355. “Yüzünü ekşi ettin, elinde de bir süpürge! Yemden kesilmiş olan o eşek 


nedir?” 
Eye gere g3 gi le S3 Olin gel ya e 
1356. “İşi yarım ve öfkeli, zekeri müteharrik; senin intizârından onun iki gö- 
zü kapı tarafında.” 


Hanım kendi kendine dedi ki: “Ey câriye, beni aldatmak için zâhiren so- 
murttun ve eline de güyâ iş gördüğünü anlatmak için bir de süpürge aldın; 
fakat önünde yemi durduğu hâlde, yemekten kesilmiş ve cimâ' muâmelesi 
yarıda kaldığı için hırslı ve öfkeli ve zekeri kıvâma gelip harekette ve işini ta- 
mâm etmek üzere seni beklediği için iki gözü senin bulunduğun kapı tarafin- 
da olan bu eşeğin hâli ve vaz'iyyeti nedir? Bunların hepsi senin rezâletinin 
şâhidi değil midir?” 


A İV KOP ŞE 


1357. “Bunu dudak altından söyledi, câriyeden gizledi; o demde onu kabâhatsiz- 
ler gibi aziz tultu. 


A Çiş ei İON 3, YE 
1358. Ondan sonra ona dedi ki: “Çarşafını başına koy. Filân eve git benden 
haber götür! ” 
Hanım içinden bu sözleri kendi kendine söyledikten sonra câriyeye dedi 
ki: “Haydi çarşafını başına koy ve örtün, sokağa çık ve filân eve git, benden 


haber götür!” Bundan maksadı câriyeyi evden savup yalnız kalmak ve eşek 
ile câriyenin yaptığı işi yapmak idi. 
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ÖL) Lİ a 005 paz Opl ür ül $$ iş el 
1359, Onu böyle söyle ve Onu böyle yap ve onu da şöyle! “Ben kadınların ef sâ- 
nesini muhdasar yaptım. 
Ya'ni, hanım câriyeye o işi böyle söyle ve o işi de şöyle yap diye birtakım 
ta'limat verdi ki, bu ta'limâtın nevi'lerini izâh edersek bahis uzar. Ben kadın- 
ların birtakım hileye müstenid olan efsânelerini ve masallarını ihtisâr ettim. 


189 O işi ki maksüddur, onun içini al; vaktâki o örtücü kocakarı onu yolladı. 
Ya'ni Hz. Pir buyurur ki: Vaktâki maksadını setr eden kocakarı câriyeyi 
evden sokağa yolladı, 


OUZ OLA a gg) Obolü baş tm joy 
1361. Şehvetin sarhoşluğundan şâdıman idi, kapıyı bağladı ve o zaman der idi: 
Hanım evde yalnız kalınca, eşek ile yapacağı cimâ'ın zevkini tahayyül et- 
ti, şehveti galeyâna geldi ve bu galeyân-ı şehvet dimâğına sarhoşluk ikâ' et- 
ti ve bu sarhoşluktan da nefsi bir sürür tuttu ve bu zevke bir an evvel düş- 
mek için derhal kapıyı bağladı; ve bu sarhoşluk ânı içinde kendi kendine der 
idi: 


Moya yi ele, Ağz oğe ys 


1362. Tenhâlığı buldum, şükürden na'ra vurdum; dört dânglen ve iki dünglen 


kurtulmuşum. 


IV. cildin 1032 numarasına müsâdif olan $ 5 &ls Je p S6f“Tâki 
senin ayşının dânginin düçârı olan...”J beytinde izâh olunduğu vech ile 
“dâng”, bir dinârın altıda biri ma'nâsına geldiği gibi, “çâr dâng”, Gıyâsü'L 
Lügât'ın beyânına göre dört kısım ve dört köşe ve dört taraf ma'nâsınadır. Ni- 
tekim öl. yua ei ye derler. Bu sürette ma'nâ: “Şükür ki evi tenhâ buldum 
ve dört tarafın ve iki tarafın tarassudundan kurtuldum. Ya'ni beni cihât-ı er- 
baadaki halk görmediği gibi bir şahsın iki gözü de görmüyor; binâenaleyh 
keyfimi çekinmeksizin icrâ edebilirim” demek olur. 

Hind şârihlerinden İmdâdullah (k.s.) hazretleri, “çâr dâng” ve “dü dâng”"ten 
murâd, “çok ve az”"dır. Ya'ni, fikr-i kalil ve kesirden halâs oldum, ma'nâsına- 
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dır buyurmuştur. Veli Muhammed Ekberâbâdi hazretleri dahi, bunlardan mu- 
râd, “büyük ve küçük âlet-i recüliyyettir” buyurur. Ve İsmâil Ankaravi hazret- 
leri dahi “Eşeğin cimâ"ı beni erkeklerin az ve çok olan cimâ'larından müstağni 
kıldı” ma'nâsını vermiştir. Bunların hepsi de birer münâsib vecihlerdir. 


bes onler aojolyasl e bii 
1363. “Tarabdan o kadının keçisi bülbül olmuş, eşeğin şehvetinin şerârı içinde 
kararsız olmuştur. 

Bu beyt-i şerifte şurrâh-ı kirâmın ihtilâfâtı vardır. Ba'zıları “hezâr” kelime- 
sini “bin” ma'nâsına almıştır ki, bu sürette ma'nâda tekellüf lâzım gelir. Fa- 
kat bu kelime “bülbül” ma'nâsına alındığı takdirde tekellüf kalkar. Bu süret- 
te ma'nâ: “İhtiyar kadının keçi gibi şehvete mütemâyil olan nefsi, fart-ı ta- 
rabdan ve meserretten bülbül gibi havalanıp ötmeğe ve yukarıki-beyitte olan 
sözlerin emsâlini söylemeğe başlamış ve eşeğin şehveti ateşinin kıvılcımı 
içinde kararsız kalmıştır.” “Şerâr” ateş kıvılcımı ma'nâsınadır (Müntehabü'r- 
Lügâl. 


.1 04 pr 
LE SASA AS şile 
1364. O ne bezm-i uyştir, zirâ ona şehvet mekr etti; ahmağa mekr etmek acib 
olmaz. 


Şurrâh-ı kirâmın bu beyt-i şerifte ihtilâfât ve tekellüfleri vardır. Tafsili 
uzun olur. Fakir tekellüfsüz olmak üzere bu ma'nâyı buldum: “Bez”, “bezm” 
kelimesinin muhaffefidir, “meclis-i ıyş” demektir (Burhân). “Büz giriften”, 
mekr etmek ve çalmak ma'nâlarından kinâyedir. Nitekim şâir şu beytinde bu 
ma'nâda kullanmıştır: 


AS Öğ ed İri, EYE EE 


“Senin mekr etmen ve tilki oyunculuğun bir gün seni kükremiş arslanın gıdâ- 
sı eder.” (Bahâr-ı Acem). 


Ve Feridüddin Attâr (k.s.) hazretleri dahi âtideki beyt-i şerifinde bu 
ma'nâda kullanmıştır: 


Lia yl İp Zi LAS İTİŞ Sp 
“O biri diğerlerine şiddetle dedi ki: Sen bana mekr ettin, ey uğursuz tabiatlı 
kimse!” 


yeka 
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Hulâsa-i ma'nâ: O kocakarının meclisi, nasıl bezm-i ıyşdir; öyle mülevves 
bir meclis, ıyş ü tarab meclis mi olur? Zirâ ona şehvet-i nefs mekretti; ahma- 
ga mekr ve hile etmek taaccübe şâyan bir muâmele değildir. 


Şeyi heye tl SİL bDASS Og ğe 
1365. Şehvet meyli kalbi sağır ve kör eder; hattâ eşek Yüsuf, nâr nür görünür. 


O kocakarının o meclis-i mülevvesi, meclis-i ıyş ve tarab addettiğine tac- 
cüb etme! Şehvet meyli insanın kulağını sağır eder. Hiçbir nasihati dinlemez 
ve gözünü kör eder; güzeli ve çirkini fark edemez. Hattâ işte böyle bir eşek 
ona Yüsuf (a.s.) hazretleri gibi güzel ve yakıcı ateş dahi nür gibi latif görünür. 


Jel laa yi Glaze Jİ yi ea beş (81 


1366. Ey ne çok ateşin sarhoşu ve aleş isteyici vardır ki, o kendini nâr-i muf- 
lak bilir. 


Ey ne çok şehvet ateşinin sarhoşu ve şehvet ateşinin arkasından koşucu 
kimseler vardır ki, o biçâreler kendilerini nür-i mutlak ve insân-ı kâmil olmuş 
bilirler ve evliyâ-yı Hakk'ın kitâblarından ezberledikleri veyâhud işittikleri 
hakâyık ve mağrifi halka söyleyerek irşâd da'vâsında bulunurlar. 


dh sile Sl yk | > izbe diy N > 
1367. Meğer ki Hudâ'nın bendesi yük Yakk'ın cezbi onu yola getire, va” 


hn akı döndüre! e. 


Ya'ni, bu cismâniyet içinde nefsin şehvetinden kurtulmak müşkildir; me- 
ger ki, Hudâ'nın bendesi ve Hakk'ın nâibi olan bir has kulunun onu kendi ta- 
rafina çekmesi veyâhud doğrudan doğruya Hakk'ın onu çekmesi tarik-ı müs- 
takime getire ve onun kitâb-ı vücüdundaki beşeriyet yaprağını rühâniyet ta- 
rafına çevire! 


yle Yl şb 3 İŞ 0S uly 
1368. “Mihüyet bilir ki, o nâra mensüb olan hayâl, tarikatle ancak âriyet ola- 
© rak vardır. 


Ma'lüm olsun ki, bilcümle eşyâ-yı kesifede ve bilhassa cism-i beşerde hâ- 
sıl olan cemâl ve hüsn, birtakım huceyrât-ı unsuriyyenin evzâ'-ı mütenâsibe 
dâiresinde ictimâ'ından hâsıl olma bir hayâldir ve bu hayâlât-ı maddiyyenin 


EA 
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menşei ateştir. Zirâ fezâda maddi kürelerin teşekkülât-ı ibtidâiyyesi buhâr-ı 
nâri ve sonra mâyi'-i nâri hâlinde olup ondan soğuyarak tasallüb etmiştir. Ce- 
nâb-ı Pir efendimiz “hayâl-i nâriyye” ta'biriyle bu ma'nâya işâret buyururlar. 
Ve küre-i arzın bozulması dahi yine ateşe inkılâb süretiyle vâki' olacağına 
işârât-ı kur'âniyye çoktur ve bunu fen dahi istib'âd edemez. Bu maddi cemâl- 
ler evzâ'-ı huceyrâtın bozulmasıyla zâil olur. İmdi sâlik-i tarikatin nazarında, 
bidâyette bu mevhüm eşyânın vücüdu sâbit olduğundan, onun nazan bu 
maddi cemâllere vâki' olduğu vakit, o cemâli onlara izâfe ederek taaşşuk eder 
ve bu aşk nefsin şehvetini de tahrik eder; ve sâlikin bu mertebede cemâl-i be- 
şeriye şehvetsiz olarak nazarı mümkin değildir. Binâenaleyh bu cemâle na- 
zardan gözlerini muhâfaza etmesi lâzımdır. 

Sâlik vâktâki ma'rifette terakki eder, bu suver-i maddiyyenin böyle teşek- 
külü, cemâl-i Hak'tan bir pertev olup cemâl-i Hakk'ın mukayyedâtı olduğu- 
nu bilir. Fakat o cemâl-i mukayyedin aşkında kalıp hüsn-i mutlakı müşâhe- 
de edemez ve o hüsn-i mukayyedde bağlanıp kalması kendisinin hicâbı olur. 
Ve gerçi mertebede şehvet-i nefs ile nazar etmekten pâk olur ise de, hüsn-i 
mutlaktan hicâb altında bulunması mertebe noksanıdır. Ve bu hâl ve zevk, 
tarikatte âriyet olan bir hâl ve zevktir. Nihâyet bundan da geçmek lâzımdır. 
Nitekim Mevlânâ Câmi hazretleri Nefahâtü'-Üns'te nakl eder ki: “Şemseddin 
Tebrizi (kuddise sirruhü) hazretleri, şeyh Evhadüddin Kirmâni hazretlerini 
gördü ve ona ne işdesin? diye sordu. Hazret-i Evhadüddin dahi: “Ayı su le- 
geninde görüyorum.” Ya'ni mâh-ı hakikati su leğeni mesâbesinde olan mah- 
büblarda görüyorum, diye cevâb verdi. Hazret-i Şems ona cevâben: “Eğer 
boynunda çıbanın yoksa niçin gökyüzünde görmüyorsun?” Ya'ni rühunda il- 
let-i kayd yoksa niçin onu âlem-i ıtlakta görmüyorsun? buyurdu." Ve yine 
nakl eder ki: “Bir gün Hz. Mevlânâ efendimizin huzürunda Evhadüddin Kir- 
mâni hazretlerinin hâli hikâye olundu. Dediler ki: “Mahbübları sever bir zât 
idi ve lâkin şehvetten âri idi, fenâ fiil yapmazdı.” Hz. Pir buyurdular ki: “Keş- 
ke yapsa idi ve geçse idi.” 


ey EU a yek üze eşi öd Ml o yet İ, şi 
1369, Şereh çirkinleri güzel gösterir, yolun âfetlerinden şehvet gibi daha fenâsı 
yokdur. 


“Şereh”, harâmda haris olmak ve hırs ma'nâsında gösterilmiştir. Hall-i 
Lügât'te, şinin kesiyle (şirehJ, neşât ve gençliğin şiddeti ve hırs ma'nâları 
mündericdir. Burada “gençlik şehvetinin şiddeti” ma'nâsı münâsibdir. 


ea 
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Ya'ni, bu şereh sıfatı insanın gözüne çirkinleri güzel gösterir; ve sâlik için 
Hak yolunun âfetlerinden şehvetten daha fenâsı yoktur. Zirâ sâliki yolun- 
dan alıkoyar. 

SSS şoyade OS aeliylade 
1370 Yüz binlerce iyi nâmı İekeledi, yüz binlerce zekileri hayrân etti. 


9 şehvet yüz binleri, iyi namlı kimseleri rezil etti, yüz binlerce âkıl ve ze- 
ki insanları hayrân etti, 


özer ÖTME Üye, ie ok öper hayla öğe 
1371. Uaktâki bir eşeği Yüsuf-i Musrt gösterdi, o cühüd bir Yüsuf'u nasıl 
gösterir. 


Ya'ni, vaktâki şehvet insanın gözüne bir eşeği Yüsuf-i Mısri kadar güzel 
gösterirse, ya o şehvet çıfıtı, sâhib-i cemal olan bir Yüsuf'u nasıl gösterir var 
kıyâs et! 


Di CİYA Özg oy yaş OS şb iy) ia 
1372. Onun efsünu sana gübreyi bal yapkı, balı ise vakt-i hücümda nasıl yapar? 
O şehvetin efsünu ve sihri, sana murdar olan gübreyi ve gübre yığını olan 


cismi bal gibi tatlı yaptı. Ya bal gibi olan güzel bir cismi o şehvet cenk ve hü- 
cüm vaktinde ne yapar ve onu sana nasıl gösterir, kıyâs et! 


PRİMA FS Sk İS on yek 
1373. Şehvet yemekten olur, yemekten eksilt; yâhud bir nikâh et, fitneden ve 
şerden kaç! 

Şehvet, tıbben sâbit olduğu üzere çok yemekten hâsıl olur; binâenaleyh 
şehvetini galeyan ettirecek derecede türlü türlü mukavvi yemeklerden vaz- 
geç, cismini zayıf ve hasta etmeyecek derecede taâm ye! Eğer ağzının lez- 
zetinden geçemiyor isen, galeyan eden şehvetini meşrü bir sürette söndür- 
mek için nikâh ile bir kadın al; bu süretle fuhşiyat fitnesinden ve şerrinden 
kaç! 


lee esk e çel pür 
1374. Uaktâki yedin, harâm tarafına çeker; şübhesiz irâda masraf lâzım olur. . 


NEKa 
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“Hırem”, harâm ma'nâsında masdardır (Akrebü'-Mevârid. Ya'ni, çok 
yediğin vakit, vücüdunda şehvet-i şedide peydâ olur. Eğer müteehhil değil 
isen, seni harâm tarafına çeker. Bu hâl cismin tabiatı iktizâsındandır ve tabi- 
atta irâd mukâbilinde masraf zarüridir. 


Su yal AS 2 yp 4 YİV pll 
1375. Binâenaleyh nikâh lâ havle ve lâ... yö geldi, tâ ki şeytan seni belâya 
bırakmaya! 


Beyt-i şerifte “Lâ havle ve lâ...” ile “lâ havle ve lâ kuvvete illâ billâhi'l- 
aliyyi'l-azim” kelâmına işâret buyrulur. “Lâ havle ve |â.. ilh.” tarzında ihti- 
sâr süretiyle vâki' olmuştur. Bir kimse bu kelâmı hiddet ve gazab vaktinde 
okusa hiddeti sâkin olur. Zirâ hadis-i şerifte bu kelâmın kalbe musallat olan 
şeytanı def" edeceği beyân buyrulmuştur. Ve nikâh dahi şeytanı dâfi' oldu- 
ğundan, lâ havle ve lâ kuvvete... ilh. kelâmı makâmındadır. 


20) 452 34 5 lg 2005 İY e İ 
1376. Müâdemki yemeğe harissin, çabuk kadın iste! Ve yoksa kedi geldi ve 
kuyruğu kaptı. 

Mâdemki yemeğe hırsın vardır, cisminde şehvet-i şedide husülü tabiidir. 

Fitneden emin olmak için derhal bir kadın alıp teehhül et! Yoksa ne kadar 

perhizkâr olur isen ol, kedi mesâbesinde olan şeytan senin bu şehvetinden 

firsat bulur, senin yağlı kuyruk mesâbesinde olan takyânı ve zühdünü kapar 

götürür. 


AS ON 223) A SEAS 
,1377. Sıçrayan bir eşek üzerine bir ağır yük koy, onun koymasından evvel! 
Şehvetin galebesiyle sıçrayan ve çifte atan bir eşek mesâbesindeki nefsi- 
nin üzerine teehhül edip kadının nafakasını ve masârifini yüklenmek gibi bir 
ağır yük koy! O eşek senin üzerine fiil-i harâm ve fuhşiyat yükünü koyma- 
dan evvel gözünü aç da bu yükü sen ona yüklet! 


Se ik ip if Epin hi 
1578. Sen ateşin fülini bilmezsin, uzak. ol; ateşin etrâfında böyle ilim ile do- 
aşma! 


NER 
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“Berd” kelimesi, Fârisi olup “yoldan uzak ol!” ma'nâsına siga-i emirdir. 
Arabi'de “soğuk" ma'nâsınadır. Ankaravi hazretleri bu iki ma'nâyı da alıp 
şöyle şerh buyururlar: “Sen, ateş mesâbesinde olan şehvet-i nefsâniyyenin 
fiilini ve te'sirâtını bilmezsin. Binâenaleyh o nefsin müşteheyâtından savul 
ve uzak ol! Böyle nâkıs bir ilim ile ateşin etrâfında dolaşma! Veyâhud sen ate- 
şin ilini bilmezsin, sen soğuksun, ateş değilsin ki ateşin te'sirâtını bilesin!” 
Hind şârihleri “soğuk” ma'nâsına almışlardır. Ve ba'zı nüshada “tü berd” ye- 
rine “tü serd” vâki' olmuştur ve “serd”, soğuk demektir. 


... 


Yal ayi İle 


1379. Eğer sana tencerenin ve ateşin ilmi olmazsa, şererden ne tencere ve ne de 


çorba kalır. 


“Dig”, topraktan ma'mül tencere; “ebâ”, çorba ma'nâlarınadır. “Şerer”, 
ateş parçası ve kıvılcım (Sarrâh ve Müeyyed ve Akrabü'-Mevârid). “İlm-i 
dig u âteş"den murâd, ateşte tencere kaynatmak ilmidir. Ya'ni, “Ey kimse 
eğer sende ateşte tencere kaynatmak ilmi yok ise, ateş kıvılcımlarının şidde- 
tinden hem tencere ve hem de içindeki çorba taşar, berbâd olur.” Bu beyt-i 
şerifte, “cisim” toprak tencereye ve “nutfe” çorbaya ve “şehvet” onun kıvıl- 
cımlarına teşbih buyrulmuştur. Ya'ni, eğer sende nefsini idâre etmek ilmi 
yok ise, şehvet ateşinin hücümundan ne cisminin tenceresi, ne de idâme-i 
nesline hâdim olan nutfe kalmaz harâb olur. 


iie ge 3 öl ağ liye ei 


18807 Su ve ilim dahi hazır gerek, tâ ki kaynamakla o tencere sâlim pişirsin! 


Çorbayı pişirirken, yanında su hazır bulunmalı ve pişirmek ilmi dahi sen- 
de olmalıdır, tâ ki tencere kaynamak hâlinde sâlim olarak çorbayı pişirsin. 
“Eziz”, tencerenin fıkırdaması ve kaynamasından hâsıl olan sestir. 


Yİ yp iğ ye 3 a GESİ ib il öp 
1381. Müâdemki demircilik ilmini bilmezsin, oradan geçtiğin vakit saçın ve sa- 


kalın yanar , 


Nefis ile mücâhede demir döğmek gibidir. Mâdemki demircilik ilmini ve 
mücâhede usülünü bilmezsin o âteş-i şehvet içinde kızan nefis, senin rühu- 
nun müzeyyenâtından olan zühdünü ve salâhını yakar, kavurur. 


EKA, 
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İsi AS pr Y ilesl ES İYE üğ İd 5 
1382. O kadın kapıyı kapadı ve eşeği çekti, şâdıman olarak şübhesiz cezâyı tatlı. 
“Keyfer”, mükâfat ve cezâ demektir. Nitekim mücâhede usülünü bilmeyen 
o kadın şehvet-i nefsâniyyesinin ateşinde yandı. Şöyle ki, ahırını tenhâ bu- 


lunca kapıyı kapadı ve eşeği bulunduğu mahalden kendi üzerine çekti ve se- 
vine sevine bu fiil-i sakimin cezâsını tattı. 


ol #pülajyülzis OLS yla Oleys 
1383, Onu odanın ortasına çekerek, o erkek eşeğin altına sabırsız yatı 


“Sitân” kelimesinin müteaddid ma'nâsı vardır. Bi-sabır ve bi-tâkat ma'nâ- 
sına da gelir. Burada bu ma'nâyadır. Ya'ni, o kadın sabırsızca o erkek eşeğin 
altına yattı. 


1384. O mekkâre dahi murâda erişmek için câriyeden gördüğü kürsi üzerine de 
yattı. 

Ba'zı nüshalarda ikinci mısrâ' 55 «s3 0l> 4S 4. , b vâki'dir ki ma'nâ- 

sı “O kahbe dahi kendi murâdına erişmek için" demek olur. Ya'ni, câriye gi- 


bi o mekkâre dahi kendi murâdı olan lezzet-i cimâ'a erişmek için câriyeden 
gördüğü kürsi ya'ni masa üzerine de yattı. 


RA Sİ İİ ELENİ EESLEE 
1385. Syağım kaldırdı ve eşek ona soktu. Eşeğin zekerinden bir ateş parladı. 
Kadın zevk-i cimâ' hayâlinin verdiği heyecan ile ayağını kaldırdı ve câri- 
yenin bu vaziyetine alışmış olan eşek, zekerini kadının fercine soktu ve Ze- 


kerin dühülünden kadının cisminde bir âteş-i hırs ve şehvet parladı ve bu ateş 
onun inzâli ile sönecekti. 


SUK Öğ Olağ yö anes Sli öğle pal pp 
1386. Eşek müeddeb olmuş idi. Hanıma husyesine kadar bastı, hanım derhâl 
öldü. 


“Füşürden”, bir şeyi yumruğu ile zorla tutmak yâhud bir şeyi üzerine 
ayak basıp zorlamak ma'nâsınadır (Sirâcü'l-Lügât ve Müeyyed ve Medâr ve 
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g9 

Keşfü'-Lügât) . Burada “zorla basmak” ma'nâsınadır. Ya'ni, eşek cimâ'da 
müeddeb ve muallem olmuş idi. Zekerini hanıma husyesine kadar kuvvetle 
bastı; hanım derhal öldü. 


Spil las, SS pi lap 
1387. Eşeğin zekerinin darbesinden karaciğeri yırtıldı, bağırsakları birbirinden 
koptu. 


1388. Nefes alamadı o kadın derhal can verdi, kürsi bir taraftan kadın bir ta- 
raftan düştü. 
Oil a O ayla OYU O) MA 0) gl ee 
1389. Odanın ortası kandan doldu, kadın baş aşağı oldu. O öldü ve reybü'İ-me- 
nün canını götürdü. 
“Reybü'-menün”, havâdis-i rüzigâr ya'ni “vaktin hâdiseleri” demektir 
(Müntehabü'-Lügât). Ya'ni vaktin hâdisesi kadının canını götürdü. 
OE Sİİ bap şi şi JA Gİ Eyi koy 
330 Ey baba, ölüm yüz rezâlet ile oldu. Sen eşeğin zekerinden bir şehid gör- 
dün mü? 


Kadın zevk-i cimâ' lezzetine kavuşmak arzüsuyla bu fiile başladı, yüz re- 
zâlet ile can verdi. Sen eşeğin zekerinden bir şehid olanı gördün işittin mi? Bu 
ma'nâda Cenâb-ı Pir Efendimiz Divân-ı Kebir'lerinde de şöyle buyururlar: 


Ay İL Sg OZ dat 05) öde İyelik VAS Aş şk AS 


“Şeh vetin ölmüşü murdardır, aşkın ölmüşü pâkdir. Aşk o temiz ve murdar ta- 
rafından bir çadır kurmuştur.” 


SM lr Se SE ösüş ya Gi İl ie sile 
1391. Sen “Kur'ân'dan *Azâbe'l- zyi” işik, böyle bir ayıp içinde canı fedâ 
etme! 


,Bu beyt-i şerifte “Hâ Mim”, Secde süre-i şerifesinde vâki” e ; UL 
yaş Ü ma) ei ssh Aİ, Gal aj e si ole e vs çil, $ Yoyo 


NERE 
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(Fussilet, 41/16 Ya'ni “Biz Âd kavmine hayât-ı dünyâda rüsvâylık azâbını 
tattırmak için, nühüsetli günlerde şedid fırunayı gönderdik ve azâb-ı âhiret 
ise rüsvâylık cihetinden daha şediddir ve onlar yardım olunmazlar.” âyet-i 
kerimesine işâret buyrulur. Ya'ni müşteheyât-ı nefsâniyyelerinden dolayı 
canlarını fedâ edenlerin hâlini bu zikr olunan âyet-i kerimeden dinle de böy- 
le bir ayıp ve rezâlet içinde canını fedâ etme! “Fedi", “fedâ” kelimesinin imâ- 
le olunmuşudur. 


EK OY day sl 5 LA ei ei pl S0 
1392. Bil ki, bu behimi olan nefis, erkek. eşektir; onun altında olmak ondan 
daha ayıplıdır. 


Cenâb-ı Pir efendimiz bu kıssadan irşâda teveccüh edip buyururlar ki: Ey 
sâlik-i tarikat bil ki, hayvanlık sıfatını hâiz olan nefs-i beşer, erkek eşektir; ve 
kendisi ma'yüb ve mezmümdur. Fakat o nefsin hükmü altında mağlüb ve ze- 
bün olmak, o nefisten daha ma'yüb ve mezmüm olmak olur. 


gi İİ b S üb iğyim g BE oyy 
1393. Nefis yolunda eğer benlikte olur isen, sen hakikat bil ki, o kadın gibisin. 
Nefsin sana gösterdiği ve seni sevkettiği yolda, eğer benlikte ve kibir ve 


enâniyette olur isen, sen hakikat bil ki, o kadın gibi erkek eşeğin altında mak- 
hürsun. 


SF İJAAS byme Sil; gk biye le eli 
1394, O bizim nefsimize eşek süretini verir, zirâ süretleri huyun vefki üzerine 
yapar . 

Ya'ni, Hak Teâlâ hazretleri bizim nefsimize âlem-i berzahta ve âhirette 
eşek süretini verir. Zirâ Hak Teâlâ âlem-i ma'nâdaki süretleri herkesin huyu- 
na ve ahlâkına muvâfik olarak yapar ve mesh eder. Nitekim bu ma'nâ Il. cil- 
din 1406 numarasına müsâdif olan: 


Salya iye Olga DE bra g0 ie 
(“Bir siret ki, o senin vücüdunda gâlibdir, o tasvir üzerine de haşrin vâ- 
cibdir.”| beyt-i şerifinde geçti. Ve Hakim Senâi hazretleri de bu ma'nâyı Zâ- 
dü's-Sâlikin ismindeki risâlelerinde şöyle buyururlar: 


NER 
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JS vel Sapa isi iy ee İn 0) 
bis ieelak pl bl yk zip S 
“Eğer sen köpek tabiatlı isen vakt-i nüşürda da kabirden bir köpek olarak 


kalkarsın. Eğer bu dünyâda melek-sıfat isen yarın senin haşrin melek ile be- 
râberdir.” 


AE köz yyalan ör) 32 ye YEN yi e 


1395. Kıyâmet gününde sırrın ızhârı bu olur; sakın, sakın eşek gibi olan te- 
ninden kaç! 


“Allah Allah” ta'birinde iki vecih vardır. “Birisi, Allah için, Allah için!” de- 
mektir. Digeri de tahzir ma' 'nâsında “sakın, sakın!” demektir. Burada ikisi de 
muvdfiktır. Ya'ni Zi ya) | ex (Târık, 86/9) ya'ni “O günde sırlar zâhir olur” 
âyet-i kerimesinin ma' nâ-yı münjfi bu olur; ve herkesin nefsinde hangi hay- 
vanın sıfatı gâlib olmuş ise, yevm-i kıyâmette o hayvanın süretinde haşr 
olur. Meselâ şehvet gâlib ise eşek ve puştluk ve pezevenklik gâlib ise domuz, 
ve halka zulüm ile me'löf ise yılan ve akrep süretlerinde haşr olur. 


YE) İl 6 ül Jj 005 geli 
13596. âlık kâfirleri ateşten korkuttu. Kâfirler, “Ateş ârdan evlâdır!” de- 
diler. 


Hak Teâlâ kâfirleri Kur'ân-ı Kerim'de cehennem ateşi ile korkuttu. Kâfir- 
ler ise kendi cinslerinden gelen “Bir peygambere tâbi' olmaktan ise müeccel 
olan ateşe tahammül etmek ve yok olmak evlâdır!” dediler. Zirâ bu tâbiiyet 
kibir ve enâniyetlerine dokundu ve arlandılar. Nitekim süre- i Zuhruf'ta beyân 
buyrulduğu üzere ps en a i g7 Ola Ka J3 UZ LG, (Zuhruf, 43/31) 
ya'ni "Kâfirler, ne olaydı; bu Kur'ân Mekke ve Tâif şehirlerinden olan mal ve 
câh sâhibi büyük kimselere nüzül ede idi! dediler.” 


AY 0) çel 4S EŞİ el ga ela yle hel Göl şe 


1397. Dedi; © Hayır, o ateş ârların aslıdır; bu bir ateş gibi ki, bu kadını ek- 
siltki.” 


Hak Teâlâ hazretleri ise: “Hayır, bu azâb, ateşin yakıp varlığı mahvettiği 
azâb değildir; belki azâb-ı hızydir ve rezâlet ve fezâhat azâbıdır ve o ateş âr- 


REK 
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ların ve utanmaların aslıdır,” buyurdu. Ve Hak Teâlâ'nın buyurduğu bu ateş 
eşeğin âteş-i şehveti altında, kadının insanlığını eksilten ve rezâletini teşhir 
eden bir ateş gibidir. Zirâ dünyâya insan süretinde gelip müşteheyât-ı nefsâ- 
niyyesine mağlüb olarak insanlığı gâib ettikten sonra âlem-i berzaha intikâl 
etmek ve oraya insan süretinde intikâl eden enbiyâ ve evliyâ ve mü'minlerin 
muvâcehesinde rezil ve hakir olmak, yakıp yok edici ateşten daha şedid bir 
ateştir. 


KE GE VE TE ği O EİN) göni öl dai) 
1398. ırsından dolayı lokmayı ölçü ile yemedi; kötü ölümün lokması boğazın- 
da tutuldu. 


Görmüyor musun? O kadın nefsinin hırsından dolayı lokma-i şehveti öl- 
çüyle yemedi. Bu kötü ve rezilâne olan ölümün lokması olan o zevk-i şehvet 
boğazında kaldı. Ölçüsüz olan şehevât-ı nefsâniyye lokmalarının hepsi de 
böyle bir kötü âkıbet hazırlar. 


yas gli gili AP O Gİ gr oğla 
1399, €y haris olan adam, her ne kadar helva ve pâlüze lokması ise de, lokma- 
yi ölçü. ile ye! 
Mâdemki ölçüsüz olan şehevât-ı nefsâniyye lokmaları böyle fenâ bir âkı- 
bet hazırlar; binâenaleyh ey şehvetine haris olan adam, tama' ettiğin lok- 


ma-i şehvet ne kadar tatlı ve leziz olursa olsun, onu ölçü ile ye ki, boğazın- 
da kalmasın! 


Öl göni amy oğg ÖĞ 3 da OUZ iy Olya ol İli 
Sİ Hak Teâlâ mizâna delil verdi; âgâh ol, Kur'ân'dan süre-i Rahmân'ı 
vkar! 


Bu beyt-i i şerifte süre- i Rahmân'da olan |! yar 0 pi g2, ya Uk, KN b 
oz Ey ü,- bi 03) a vize (Rahmân, 55/7-9) ya'ni “Hak Teâlâ gö- 
ğü yükseltti ve ölçüde tecâvüz etmesinler diye mizânı vaz'etti; ve vezni adi 
ile ikâme edin, mizanda eksik yapmayın!” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 
“Mizânın dili"nden murâd, hadd-i vasat ve i'tidâldir. Nitekim terâzinin dili 
ortada bulununca eşyâ ile dirhem tevâzün eder ve iki tarafın hakkı birbirine 
geçmez. İnsanda da bir cisim, bir de rüh vardır. Cisim tarafi gâlib olursa rü- 


NE 
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hun hakkı, ve rüh tarafı gâlib olursa cismin hakkı zâyi' olur. Bu âlem-i şe- 
hâdette mizan, hükm-i şerlattir, Bir kimse hükm-i şeriat dâiresinde muâme- 
le ederse, hem rühun ve hem de nefsin hakkı verilmiş olur; ve ifrât ile tefrit- 
ten kurtulup adl dâiresinde muâmele etmiş olur. Cenâb-ı Şeyh-i Ekber (r.a.) 
et-Tedbirâtü'l-İlâhiyye nâmındaki eser-i şerifinin altıncı bâbında şöyle buyu- 
rurlar: “Ad, cemi'-i eşyâya sâridir. Binâenaleyh adli nefsine ve ehline ve 
adamına ve hâdimlerine ve kölelerine ve ashâbına ve sana teveccüh eden- 
lerin kâffesine ve zâhiren ve bâtınen fiiline hâkim kılı”() Ve yine buyurur- 
lar ki: “Sallallahü aleyhi ve sellem o cinsten âdi işledi ve nalınlarından biri- 
si koptuğu vakit, diğerini de çıkarıp çıplak yürürler idi, tâ ki ayakları hakkın- 
da adâlet buyura!” 


Je pe al ei Je Yölmh sk epi 
1401. Agâh ol, kendi hırsından dolayı mizânı bırakma; tama' ve İurs sana 
hasm-ı mudill geldi. 


Ey haris adam, müteyakkız ol tab'ındaki hırstan dolayı mizânı bırakıp a 
rât ve tefrite düşme! Zirâ tab'ındaki tama' ve hırs-ı nefsâni sana düşman ve 
senin yolunu şaşırtıcı geldi. 


PN il ilm e EM e 
1402. ars küllü ister, o külden zâhir olur. Ey turp oğlu turp, hırs emirdir. 


“Fücül”, turp ma'nâsınadır. Burada “insanlıktan uzak olan kimse” rha'nâ- 
sı murâd buyrulur. Nitekim zamânımızda dahi bir adamı tahkir için “hay turp 
oğlu turp” derler. Ya'ni hırs-ı nefsâni külle ve her şeye mâlik olmak ister. Zi- 
râ o nefs-i külden ve âlem-i kesâfetten zâhir olur. Binâenaleyh nefs-i küllün 
ve âlem-i kesâfetin bilcümle sıfâtını ve icâbâtını hâizdir. Ey turp oğlu tutp, bil 
ki hırs, nefis üzerinde hâkim olan bir beydir. Hz. Şeyh-i Ekber Tedbirât-ı 1lâ- 
hiyye'sinin on ikinci bâbında buyurur ki: “Hırs hevânın resüllerinden birisi- 
dir; o ancak kendi hakikatinden söyler ve kendi hakikatine münâsib olan 
ma'nâyı ızhâr eder de sana der ki: “Mülk-i vücüdda hevâ denilen melik-i mu- 
tâ kendi kuvveti ve saltanatı tahtına dâhil olman için beni sana elçi olarak 
gönderdi ve cem'-i emvâle ve emvâli iddihâra haris olmanı ve zekât ve sada- 


() Bk. İbn Arabi-Ahmed Avni Konuk, Tedbirât-ı lâhiyye Tercüme ve Şerhi, (Yayına hazırla- 
yan: Mustafa Tahralı), İz yayıncılık, 1. baskı, İstanbul, 1992, s. 194. 


EKA 


çiy MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 e Ğİ 


ka ve infâk-ı 'iyâl gibi şeriatin getirdiği şeye muhâlefet etmeni sana emretli. 
Ve sen dersin ki, farzet ki milyonlarca altın cem' ettin; sonun ölüm ve yaşa- 
dığın zamanlardaki nafakan dahi birkaç lokmadan ibâret değil mi? Bunları 
cem' için çektiğin meşakkat neye yarar? Ve dâr-ı âhiret hayırlı ve ekberdir; 
çünki dâr-ı bekâdır; ve ondaki tecelliyât-ı cemâliyye dâr-ı dünyâdaki gibi 
mahdüd olmayıp nâmütenâhidir; ve sen burada da hırssın orada da hırssın. 
Ya'ni sen dünyânın müzahrafâtını toplamağa sa'yettiğin vakit dahi sana hırs 
derler; ve sevâb-ı uhreviye sâi olduğun vakit dahi sana yine hırs derler. İs- 
min ve hakikatin aslâ tebeddül etmez. Binâenaleyh senin kadrine noksan 
gelmez." Hırs senden bu hitâbı işitince inkıyâd ederek tarik-ı ilme ve dine te- 
veccüh eder. Bu sürette sende ulüm-i nâfia ve ahlâk-ı hasene hâsıl olur.” JBk. 
Tedbirât, s. 303) 


ola lkel gülle $ İLA yokk İS Üİ 
1403. O câriye gilmiş idi; dedi: “Âh ey hanım, sen ustayı yolladın." 


Ya'ni, hanım câriyeyi sokağa yolladığı ve câriye de çıkıp gittiği vakit de- 
mişti ki: “Âh!.. ey hanım sen ustayı yanında tutmadın da yolladın ve yanın- 
dan savdın!” 


SL yala öle Yal Gb alg Süel ge YS 
1404. “İşi uslasız yapmak islersin, câhilâne can oynatmak islersin.” 
“Cân bâhten”, can oynatmak, ya'ni can fedâ etmek demektir. 


eb Je Ri 4S ui Su şub vr 04252 ya) es! 


1405. “Ey benden bir ilmi nâ-tamâm olarak çalmış olan, sana âr geldi ki tuza 
ğın hâlini benden sorasın.” 


Pİ 3 ey Sil ea PA İğ # Sai ga 
1406. “Kuş hem onun harmanından döne toplasa idi, hem de i ip onun boynu 
“ na düşmese idi.” 

Bu beyitler câriye lisânından irşâda intikaldir. Ya'ni, bu dünyâda rühun ve 
nefsin hisselerini ve haklarını kendilerine lâyıkıyla vermek ilme mütevakkıf- 
tır. Sen ise şundan bundan öğrendiğin yarım ilm ile üstâd olup iş görmeğe 
kalkıyorsun. Kâşki bu husüsta bir âlim-i kâmili rehber ittihâz edeydin de se- 
nin haris bir kuş mesâbesinde olan nefsin hem bu dünyânın harmanında ih- 


Mere 
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tiyâcı mikdârı dâne toplamış olurdu; hem de tuzağın ipi boynuna geçip tutul- 
maz ve helâk olmaz idi. 


yi Yülsu sl öğe işli Say ES e 
1407. “Döneyi pek az ye, bu kadar yama yapma! “Külü! “yu okuduğun vakit 
“Lâ tüsrifa!” yu da oku! 

Bu dünyânın ni'metlerinden ve lezzetlerinden pek az müntefi' ol! Cisim li- 
bâsına bu kadar yama yapma! Kur'ân-ı Kerim'de “Külü!” ya'ni “Yiyiniz!” 
emir ve müsâadesini okuduğun vakit, “ve lâ-tüsrifü” “ve isrâf etmeyiniz!” 
(A'râf, 7/31) emrini de berâberce oku! Bu âyet-i kerime bu cildin 582 numa- 
rasına müsâdif olan: 


ZE ON İgİ yi YÖN daş Li gk gl yg İİİ 
(“imdi “Külü!” şehvet tuzağından dolayıdır. Ondan sonra “Lâ tüsrifü!” o 
iffettir.”J beyt-i şerifinde de geçti. 


1408. Hattâ dâneyi yiyesin, tuzağa düşmeyesin! İlim ve kanâat bunu yapar 
vesselâm! 


“İlim”den murâd, ilm-i şeriattir ve bu ilmin neticesi her şeyde hadd-i va- 

, Sat ve i'tidâli bulup ona kanâat etmektir. Ya'ni, eğer sende ilm-i şeriat bulu- 

nur ve bu ilim ile âmil olup kanâat sâhibi olur isen, dünyânın mubâh olan 

ni'met ve lezzetinden müstefid olsan bile, tuzağa düşmezsin ve helâk dahi ol- 
mazsın. 


1409, kıl dünyâdan ni mel yer, gam yemez! Câhiller nedömel içinden mah- 
rüm kalmıştır. 


Âkıller, ilimleri hasebiyle harâmı ve helâli bildikleri için dünyânın mubâh 
olan ni'metini yerler ve hadd-i i'tidâl dâiresinde olan mubâh ise kalbe her 
vech ile gam vermez; fakat câhiller harâmı ve helâli fark edemediklerinden 
hesâbsız yiyip içerler ve nedâmet içinde de o ni'metin devâmından mahrüm 
kalırlar. Meselâ mubâh olan gıdâ hadd-i i'tidâli geçerse, şer'an harâm olur. 
Zirâ isrâftır, âlem-i âhirette mücib-i nedâmet olur ve niam-i uhreviyyeden 
mahrümiyete sebeb olur. Nitekim âyet-i kerimede Gul S3 sl pe 


EKA 
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(Ahkaf, 46/20) ya'ni “Siz dünyâ hayâtınızda tayyibâtınızı giderdiniz” buy- 
rulur, Sâniyen fazla taâm tıbben vücüda zarardır; ve mi'de ve em'â hastalık- 
ları vücüda getirir. Bu süretle de mücib-i nedâmet ve devâm-ı telezzüzden 
mahrüm olur. Birtakım ilâçlara ve tedâvilere muhtaç olur. 


pi ar pis Diy ül gb İİ plpüm 
yl 9 Tuzağın ipi onların boğazına düştüğü vakit, dâneyi yemek cümlesi üze- 
410) rine harâm oldu. 


Hadd-i i“tidâli tecâvüz etmenin birtakım tuzakları vardır; bu tuzaklardan 
birinin ipi câhillerin boğazına takıldığı vakit, ni'met-i dünyâdan müstefid ol- 
mak hepsine harâm olur. 


1411. Kuş tuzakta ne vakit dâneyi yer! Eğer tuzakla oflasa da döne zehir gi- 
bidir. i 


Câhiller, tuzakta olan kuşa benzerler, kuş tuzakta dâneyi yiyemez. Eğer 
tuzakta yem yese bile o yediği yem kendisine zehir gibi gelir. Bu hâl tuzağa 
tutulduğunu bilen kuşun hâlidir. 


ele als eli yl pejebiym a bön 
1412. Gafil olan kuş, dünyâ kuzağında olan bu avâm gibi fuzaktan dâneyi yer. 
Tuzağa tutulduğu hâlde tutulduğundan gâfil olan kuş, helâk olacağından 
bi-haber olarak o tuzakta, safâ-yı hâtır ile yemi yer. İşte bu dünyâ tuzağı için- 
de bulunan avâm dahi, kendi âkıbetlerinden bi-haber olarak, kemâl-i huzür 
ile ve safâ-yı hâtır ile yiyip içip gezerler. 


Ay liye > ll e Kap e Ol a 3 
1413. Haberdâr olan akıllı kuşlar ise kendilerini dâneden sıkı bağlı yapmış 
lardır. Ni 


“Huşk-bend”, sıkı bağlı ve ihtirâz ma'nâsınadır. “Huşk-bend", Türan 
muhâveresinde ahırda bağlamayıp' sahrâya salıverdikleri at ma'nâsınadır 
(Şerh-i İmdâdullah k.s.). Ya'ni, tuzağa tutulduklarından haberdâr olan akıl- 

lı kuşlar ise kendilerini yemden sıkı bağlamışlar ve dâneden ihtirâz etmiş- 
lerdir. 


REK 


ge AHMED AVNİ KONUK Ğİ 
Delgi bü ği Ula a) il gel yg 
1414. Zirâ tuzahta ve dânede zehirler vardır; kör olan o bir kuş ki tuzakta dâ- 
ne istedi. 


AES gelek hili b Öl, va ze İşl el ele 
1415. Yuzağın sâhibi ahmakların başını kesti ve o tuzakları meclise çekti. 


Meselâ tuzağa tutulup hiç çabalamaksızın ve ses çıkarmaksızın yem bek- 
emekle meşgül olan kuşu tuzak sâhibi görünce, onun başını keser ve etini 
de gıdâ yapar. Fakat tuzağa tutulduktan sonra çabalayıp kaçmak ve kurtul- 
mak kaydında olan ve yem yemeyip latif ve türlü türlü seslerle öten kuşu, tu- 
zak sâhibi güzel kafeslere koyup misâfir salonlarına asar. Bunun gibi dünyâ 
tuzağında yemek ve içmek ile meşgül olup cismini besleyen ve bu tuzaktan 
kurtulmak için Hakk'a yalvarıp münâcât etmeyen kimseyi, bu tuzağın sâhi- 
bi olan Hak Teâlâ hazretleri, helâk-i ma'neviye ma'rüz kılar. Fakat zarif ve 
akıllı kuşlar mesâbesinde olan enbiyâ ve evliyâ-yı kirâm hazarâtı, bu tuzağın 
zehr-i ma'neviyi hâiz bulunan ni'metlerine kulak asmayıp, türlü türlü münâ- 
cât ve tehlilât ve tesbihât yaparlar; ve Hak Teâlâ dahi onları tecelliyât-ı âli- 
yesi vâki' olan meclislere ve mevtınlara çeker. 


My şok; ŞA ies 
1416. Zirâ onlardan et işe yarar; ve zariflerden nara ve nâle ve hazin sadâ 
gelir. 


“Zir ü zâr", âvâz-ı hazin ma'nâsınadır (Gıyâsü'-Lügât, Bahâr-ı Acem ve 
© Burhân). Yemek ve içmekle meşgül olup cisimlerini besleyen kuşların ancak 
işe yarayan etleri vardır. Onlarda başka bir şey ve meziyet yoktur; ve bu kuş- 
lara mümâsil olan insanlardan da tenâsül ve i'mâr-ı maddiyat gibi işler bek- 
lenir; onların mecâlis-i hâss-ı ilâhide yerleri yoktur. Fakat zarif olan evliyâ- 
nın na'raları ve ağlamaları ve hazin sadâ ile münâcâtları vardır. Binâenaleyh 
meclis-i hâss-ı ilâhide onların Hak'la muhâtabaları vardır. 


jk üğe ASA TİS eş 
1417. Sonra câriye geldi kapının aralığından, hanımı eşeğin altında ölmüş 
gördü. 


VE 
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Dk çi aye seli S Oy az il gelşi zf 
1418, Dedi: “Ey ahmak hanım, bu ne idi? Gerçi sana üstâdın bir nakş gösterdi.” 


İS ES al İğ msi kalb 


1419. "Onun zâhirini gördün, onun sırrı senden gizli idi. Usta olmamış iken 
dükkân açtın.” 


m Gsm ümmi yan iye Aşk gah SA 
“ 1: ala 1: . .. Te . n - .. . n 2” 
Sİ Bal gibi ve pâlüze gibi zekeri gördün, ey haris o kabağı niçin görmedin: 
g5 Dae Öle ya ül GİS YS Ögel 
1421. “Yâhud, vaktöki eşeğin aşkında müslağrak oldun, o kabak senin naza- 
.rından gizli oldu.” 


SE ES gesi Süel 5 Sl Dana Alb 
1422. “Üstaddan sun'unun zöhirini gördün. Şâdın şâdı olarak üstâdlık tuttun. ” 


Ya'ni, o üstâdın sun'unun zâhirini gördün ve inceliklerine nüfüz etmedin. 
Böyle bir sathi görüş ile son derece mesrür olarak üstâd oldum diye meydâ- 
na çıktın. İşte bu misâle mutâbık olarak tarikatte bir şeyhe intisâb edip, gör- 
düğü bir iki rü'yâ ve hâlât üzerine kendini mürşid olmuş zannıyla, irşâd-ı 
halka kıyâm edenler vardır ki, bunlar tarikatin ve Hak yolunun inceliklerini 
asla görmemişlerdir. Bu gibilerin neticeleri maâzallah helâk-i ma'nevidir. Ni- 
tekim cenâb-ı Pir âtideki beyitlerde izâh buyururlar: 


ö. 
g2 pol Übey ii döş gif dişi 
1423. €y nice vuküfsuz riyâkâr ahmak vardır ki, müridlerin yolundan safun 


gayrını görmemiştir. 


“Süf”, koyun yününden kaba bir sürette nesc edilmiş abâ ki, dervişler ve 
fakirler giyerler. Ya'ni, ne çok tarik-ı Hakk'ın ahvâline vâkıf olmayan ve hal- 
ka gösteriş yapan ahmaklar vardır ki, onlar, hâl adamlarının ve evliyâullahın 
mesleklerinden zâhirde bir abâdan ve kisveden başka bir şey görmemişlerdir. 
Onlar bu zevâtın giydikleri libâsı ve başlarına vaz' ettikleri külâhı giyerek 
“Biz de ehl-i Hak yolundayız!” diyerek halkı aldatırlar ve başlarına birtakım 
safdilleri toplarlar, “Zerrâk”, nifâk ve riyâ sâhibi demektir. 


EKA 


Şe AHMED AVNİ'KONUK <A 
AYLA maa ölei si dil Sil) öle eş esl 


1424. €y nice küstahlar, azıcık ihirâftan dolayı, şâhlardan sözün ve öğünme- 
nin gayrını öğrenmemiştir. 


“İhtirâf”, san'at sâhibi olmak demektir. “Güft”, burada “söz”; ve “lâf”, te- 
meddüh etmek ve öğünmek, “şüh”, (x,5) küstâh ve bi-edeb ma'nâsınadır. 
Ya'ni, evliyâullaha vâki' olan ba'zı tecelliyât-ı ilâhiyyenin te'siri olmak üzere 
onların lisanlarından ba'zı acib sözler ve temeddühler sâdır olur. Meselâ HZ. 
Mansür Hallâc “ene'İ-Hak” ya'ni “Ben Hakk'ım!” buyurdu; ve sültânü'l-ârifin 
Bâyezid-i Bistâmi hazretleri Ş& çkelU Şb... ya'ni, “Tenzih ederim zâtımı ki 
benim şânım a'zam oldu!” ve Cüneyd-i Bağdâdi hazretleri Ml sx > 3 3 
ya'ni “Benim cübbemin içinde Allah'tan gayrı yoktur.” Ve Ebu'l-Hasen Ha- 
rakâni hazretleri 5 fus.J 5 3,5 , ya'ni “Eğer beni bilseniz, bana secde eder- 
diniz!” ve Hz. Pir efendimiz glam ax ih yel Sa el ya'ni “Bu 
âdemin heykeli ve süreti yüz örtüsüdür, biz bütün kıblelerin secdesiyiz” bu- 
yurdular. İşte birtakım bi-edebler ve cür'etkârlar bir tarika intisâb edip o tari- 
kın zâhirine taalluk eden ba'zı usüller görürler ve onların kisvelerini giyerler; 
sonra bu tarikat şâhları olan evliyâullahın bu gibi sözlerini taklid edip temed- 
dühe başlarlar. Onların tarikından öğrendikleri ancak bu gibi küstâhâne tak- 
lidlerdir. 


gesi SOLU gez çor rip 
1425. er birinin elinde, “Ben Müsâ'yım! ” diye asâ vardır; “Ben İsâ'yım! ” 
diye ahmaklar üzerine üfler. 


O riyâkârlardan her birinin elinde bir asâ vardır, der ki: “Ben Müsâ (aley- 
hi's-selâm)ın sırrını hâmilim; elimdeki asâ ile hârikalar ızhârına kâdirim; ve 
ben İsâ (aleyhi's-selâm)ın sırrını hâmilim, Hak tarafından nefesim ile hasta- 
lar şifâ bulur”, diyerek başına toplanan birtakım ahmaklar üzerine üfler; ve o 
ahmaklar da onun sözlerine i“timâd edip, hayâllerinde onu me'mür-i ilâhi 
olarak kabül ederler; ve hayâl ve vehim, insanın vücüdunda mutasarrıf oldu- 
gu için, onu rü'yâlarında hayâllerine mutâbık bir hâlde görürler ve i'timâdla- 
rıdaha ziyâde olur. Maahâzâ tarik-ı Hakk'ın hulâsa-i mahsülü, ölmezden ev- 
vel ölmek ve kendi varlığından ve cümle mâsivâ muhabbetinden geçmek ol- 
duğu hâlde, kendilerinde böyle bir hâlin zerresi bile inkişâf etmediğinin farkı- 
na varmazlar. İşte hamâkat böyle olur. 


Ea 
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Omza Üzel 5 O>le dl 4S 55 Öğle 
1426. Âh o bir günden ki, imtihan taşı senden sâdıkların sıdkını açık ister! 


Ya'ni, ey riyâkâr olan müddei, tezvire müsâid olan bu dünyâda sen halkı 
aldatabilirsin, ya bâtınların zâhir olduğu yevm-i kıyâmette ne yapacaksın? O 
mevtın-ı âhiret aslâ halkın aldanmasına müsâid bir mevtin değildir. Âh bir 
günden ki, imtihan taşı olan ölüm senden sâdıkların sıdkını apaçık bir süret- 
te ister. Bu beyitte bir vech-i ma'nâ daha vardır: Ya'ni, ey riyâkâr sen bir 
müddet bu dünyâda halkı aldatıp kâmillik da'vâsında bulunabilirsin; fakat yi- 
ne bu hayât-ı dünyeviyyende bir gün gelir ki, senin bâtınını zâhire çıkaracak 
bir hâdise vâki' olur; ve Hak Teâlâ bu hâdiseyi bir imtihan taşı ve bir mihekk 
(mihenk) taşı olmak üzere ızhâr eder. O zaman kötü olan hâlin zâhir oldu- 
gu vakit, aldattığın kimselerin muvâcehesinde zelil olursun. 


gi 3S der Olea > el ya bri ği Aİ 
1427. “Nihâyet bâkiyi üstâddan sor, bu harisler hep kör ve sağırdırlar. 

“Hurs”, “ahres”in cem'idir, “sağırlar” demektir. Ya'ni, ey sülükünü yarıda 
bırakıp mürşidlik da'vâsına kıyâm etmiş ve hırs-ı nefsânisinden dolayı halkı 
aldatmış olan kimse, ilm-i tarikatte sence mechül kalan bâkiyi üstâd-ı kâmil- 
den sor, utanma! Fakat ne çâre ki nefislerinin enâniyetlerine kapılmış olan bu 
harisler hep kör ve sağırdırlar ve bunların kulaklarına bin delil ile ta'kib ettik- 
leri yolun sekâmeti gösterilip isbât olunsa işitmezler ve görmezler. 


A) Aİ il AS Se 4 3 SA jr ala 
1428. Hepsini istedin, hepsinden geri kaldın. Bu ahmak sürüsü kurtların avıdır. 


Ey müddei müzevvir, sen halkı irşâda kıyâm etmekle, evliyâullâhın bilcüm- 
le merâtib ve makâmâtını istedin; maahâzâ bu hâlin ile hiçbirisine nâil olama- 
dın ve hepsinden geri kaldın. Ancak başına birtakım ahmakları toplayabildin. 
Âkiller senin hâlini teferrüs edip sana avlanmadılar; zâten bu ahmak sürüsü si- 
zin gibi kurtların avıdır. O biçâreler sizin elinizde helâk-i ma'nevi içindedirler. 


OlLb yo ll a Ole İS Bi yy 
1429, “Bir süreti işitip, kendi sözünden habersiz olan tâtiler gibi, tercümün oldu. 


Ya'ni, ey müddei, evliyâ-yı Hakk'ın sözlerini işitip, tâti kuşu gibi ma'nâ- 
sından bi-haber olarak, ahmaklar sürüsüne nakl edersin. O ahmaklar dahi, 


ge AHMED AVNİ KONUK Ğİ 


“Aman efendim, ne ince sözler söylüyor!" diye hayrân olurlar. Nitekim 1. cil- 
din 324 numarasına müsâdif olan beyt-i şerifte: 


Öğe O gal yil öy 2334 Ölüye 
(“Alçak olan adam, bir selim üzerine o efsündan okumak için, dervişlerin 
kelâmını çalar.”J buyurmuş idi. 


em 


ge giy ge alli ie OLE a yal Öl çay yy Olaya öee Galli pe 
Lİ Aİ deki yila ol LAN elma bab 4S Öliş Sila 


MS çan Sİ e eş iy 2k beye gn hye ia g3 lü yp ör 
üz 4S Ölü şia çi ala ll al m e YA ON ZN 
ye Sal mel gl gli e ll Sl öy bab dail 
Gİ Yel diği yeğ 4S ça OT SE 8 malar 4S ei yy tey ül 
vie ATEK çel eş ala İTİ pa iye tek önül 


Şeyhin müridlerine ve peygamberlerin ümmete telkinlerinin temsilidir ki, 
Hakk'ın telkinine onlarda tâkat yoktur ve Hak ile ülfetleri yoktur. 
Nitekim tütinin âdeminin süreti ile ülfeti yoktur ki, ondan telkin 
alabilsin! Hak Teâlâ tüti gibi olan müridin önünde şeyhi âyine gibi tutar 
ve âyinenin arkasından telkin eder. Lisânını muallimden evvel tahrik 
etme! O ancak vahy olunan bir vahydir. Müntehâsız mes'elenin ibtidâşı 
budur. Nitekim âyinenin içinde tütinin gagasını kımıldatması ki, ona 
hayâl ta'bir edersin, onun ihtiyârı ve tasarrufu olmaksızındır. Zirâ hârici 
olan tutinin çağırmasının aksidir ki müteallimdir. Âyinenin arkasında 
olan o muallimin aksi değildir. Velâkin hârici olan tütinin okuması o 
muallimin ta'rifidir. İmdi bu misil değil misâl olarak geldi. 


,Sürh-ı şerifte süre-i Kıyâmet'te vâki' ol & Şa LI Ül gö ei $ 36 
sl) MH yenen Le (Kıyâme, 75/16-17) ya'ni “Ey resülüm Sana Kur'ân vahyi ta- 


NEAR 
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mâm olmazdan evvel onun ahzi ve hıfzı için acele edip lisânını tahrik et- 
me ki, o Kur'ân'ı kalbinde cem' ve kırâatini lisânında isbât etmekliğin bi- 
zim uhdemizdedir. Biz sana Kur'ân'ı Cibril lisânıyla kırâat ettiğimizde sen 
ona ittibâ' edip tekrar eyle, tâ ki zihninde karâr bulsun.” âyet-i kerimesine 
işâret buyrulur. Ve > > , Ür” ya o) (Necm, 53/4) ya'ni “Peygamberin ke- 
lâmı Allah Teâlâ'dan vahy olunan bir vahiydir." âyet-i kerimesi dahi Ve'n- 
Necm süresinde vâki'dir. Ya'ni şeyhin müridlerine olan telkin-i hakâyıkı, 
peygamberlerin ümmetlerine vâki' olan telkinlerine benzer. Zirâ ehl-i hicâb 
hakâyıkı doğrudan doğruya Hak Teâlâ hazretlerinden alamazlar. Çünki on- 
ların âdetleri ve alıştıkları hâl, Hakk'a teveccüh değil, halka teveccühtür; 
ve onlar âlem-i kesâfetin ahkâmında müstağraktırlar. Bu hâl, tüti kuşuna 
vâki' olan ta'lime benzer. Zirâ tüti kuşuna ta'lim-i kelime için, onun karşı- 
sına bir ayna koyarlar. Kuş aynada kendisini görür ve aynanın arkasına da 
muallim olan adam geçer, oradan söylemeğe başlar. Kuş aynadaki hayâlin 
söylediğini zannedip ona takliden o sözleri öğrenir ve söylemeğe başlar. 
Fakat söylediği sözlerin ma'nâsını bilmez. Gerçi kuş, o sözleri hayâlden öğ- 
renir ve hayâlin ise aslâ irâde ve tasarrufu yoktur. Tasarruf ve irâde, ayna 
arkasındaki muallimindir. Bundan anlaşılır ki gerek peygamberlerin ve ge- 
rek onların vârisleri olan insân-ı kâmillerin vücüd-i izâfileri, ayna mesâbe- 
sinde olan bu âlem-i şehâdet içinde hayâl hükmündedir. Tüti kuşu mesâ- 
besinde ve ehl-i hicâb olan insanlar, süret i'tibâriyle kendi cinslerinden bu- 
lunan bu zevâttan bu mertebe-i şehâdet aynasının arkasında bulunan 
Hak'tan taallüm ederler. Binâenaleyh ey mürid, bu zevâttan vâki' olan tel- 
. kinâtı alırken zabt için acele etme! Zirâ o telkinât onlara vahiy olunan 
Hakk'ın bir vahyidir. Cenâb-ı Pir efendimiz zayıf idrâkli kimselerin i'tirâz- 
larına mahal kalmamak üzere bu beyânâtın misil değil, misâl olduğunu be- 
yân buyururlar. Zirâ misâlde ayniyet yoktur, belki bir vech ile mümâselet 
vardır. 


e ak Se İİ üst eya tl 3 eek 


Yİ “Bir dat ay nada o kendinin aksini onun önüne yüz getirmiş görür. 


O ila pip İli bal Ol Aİ aş 3 
1431. JAynanın arkasında gizli olan o üstâd, latif dilli muallim kelâm söyler. 


EKA 


ge AHMED AVNİ KONUK ia 
| İM eb 9 EŞLE gS lay bab 
1432. Tüficik zannetmesin ki, bu yavaş kelâm aynada olan tâtinin söylemesiy- 


ledir. 
e He diyil e ii e 
1433. “Binâenaleyh sözü kendi cinsinden ö öğrenir. O eski kurdun hilesinden bi- 
haberdir. 


“Eski kurt”tan murâd, kuşa söz ta'limi için aynanın arkasında bulunan 
kuş tâciri olan üstâd ve muallimdir. 


PR yari imkb s, Pl sal a 3 
1434. Ona aynanın arkasından öğretir; ve yoksa kendi cinsinin gayrından öğ- 
relmez: 


O muallim, tütiye insan sözünü aynanın arkasından öğretir; ve eğer böy- 
le olmasa kuş aynada kendi cinsinden olan hayâli görmez ve binâenaleyh 
kendi cinsinin gayrı olan insandan da doğrudan doğruya, insanların sözleri- 
ni öğrenemez idi. 


ie) İ pop eapii, if 
1435. Sözü o hüner adamından öğrendi, fakat onun ma nâsından ve sırrından 
bihaberdir. 
lb ye le ap el e ge Sy ek gl İN ge ği 


1436. Kelâm bir beşerden aldı, tüficik beşerden bunun gayrını ne bilir! 


Kuşun insandan alabildiği şey ancak bu harf ve savttır ve kelâmın zâhiri- 
dir. Zavallı kuş insandan aldığı bu süretten başka, insanlığa âid olan ahvâli 
ne bilir! 


it eye diş İpe g3 per 3 Olin 
1437. Mümteli olan mürtd, veli cisminin aynasında böyle kendisini görür. 


“Mümteli”, dolu demektir. Vücüd-i izâfi ahkâmı ve kendinin enâniyeti ile 
dolu olân mürid, veliyy-i ârif ve mürşid-i kâmil cisminin aynasında böyle tü- 
ti kuşu gibi kendisini görür, ya'ni kendi cinsi olan beşeriyet süretini görür. 
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el yi işli $ US sel şii 
1438. JAynanın arkasından, akl-ı küllü, kelâm ve mâcerâ vaktinde ne vakit 
görür. 


“Akl-ı külden murâd, mertebe-i vahdet ve taayyün-i evvel mertebesidir 
ki, ona hakikat-i muhammediyye dahi derler. Ya'ni, cismâniyet hicâbı altın- 
da bulunan mürid hakâyık ve maârif-i ilâhiyyeyi alamayacağından, cismâni- 
yetin iktizâsı olan kelâm-ı lafzi ve süri ahkâmının cereyânı vaktinde, akl-ı 
küllü basar-ı basireti ile göremez. 


gli Sy şa a öy OS 
1439. O zanneder ki, beşer söylüyor; ve o başka sırdır ve o, ondan habersizdir 


İnsân-ı kâmil niyâbeti ve verâseti hasebiyle müride birtakım hakâyık ve 
maârif-i ilâhiyyeyi söylediği vakit, o mürid zanneder ki, kendisi gibi süret-i 
beşeriyyeyi hâiz olan, o kâmil düşünüp i'mâl-i fikr ederek söylüyor. Halbuki 
o kâmilin hâli başka bir sırdır ki, onu ancak zevk ve vicdan idrâk eder; ve o 
mürid ise bu zevki ve vicdâni olan hâlden bi-haberdir. 


ENA b b > 4 gl Es ediş 


1440. Kelâmı öğrenir, fakat sırr-ı kadimi o bilmez; tütidir, nedim değildir. 
(1440) 


Ümmet-i peygamberi veyâhud vâris-i kâmilin müridi, o zevât-ı şerifeden 
harf ü savt ile sâdır olan kelâmı öğrenir. Fakat sırr-ı kadimi ya'ni esrâr-ı ilâ- 
hiyyeyi ahz ü telâkki eylediğini bilmez ve o sözlerde mündemic olan ma- 
âni-i azimeyi ve makâsıd-ı mühimmeyi anlamaz. Çünki tütidir, insân-ı kâ- 
milin bâtınının cinsinden değildir ve onun bâtınının nedimi ve musâhibi de- 
ğildir. 


gi 9 lal ola ys e gS ge Siyiğr gine ani 
1441. Halk, kuş sadâsınıda öğrenirler; zirâ bu söz, ağzın ve boğazın işi vâki 
oldu. 


“Safir”, kuş sadâsı demektir; ve “halk” (44), boğaz ma'nâsınadır. Bu halk 
kuş sadâsını da öğrenip kuşları avlamak için taklid yaparlar. Zirâ bu söz ve 
sadâ cisimde mevcüd olan ağzın ve boğazın yapacağı bir ma'rifettir. Binâena- 
leyh bunu her bir cismâni yapabilir. 


EKA 
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BAR Mİ tele ig öpme İİ 
1442. Fakat kırâna mensüb, hoş-nazar olan bir Süleymân ın gayrı, kuşların 
ma 'nâsından bihaberdir. 


“Kuşlar”dan murâd, evliyâ-yı Hak; “Süleyman"dan murâd, kutb-ı zaman- 
dır; “kırân”, ilm-i nücüm ıstılâhında “Sa'deyn” tesmiye olunan Zühre ile 
Müşteri seyyârelerinin iktirânıdır. “Kırân”daki “ye” nisbet için olup, “kırâna 
mensüb” ya'ni “sâhib-kırân” demek olur ki, vakt-i tevellüdü veyâ vâlidesi- 
nin rahmine düşmesi ânı, bunların iktirânı zamânına müsâdif olan kimsedir, 
“sâhib-i saâdet” ma'nâsınadır. Ya'ni, avâm-ı halk, evliyâ-yı Hakk'ın söyledi- 
ği sözlerin süret-i lafziyyelerini işitip ezberlerler, onların ma'nâlarından ha- 
berleri yoktur. Kuşların, ya'ni evliyâ-yı Hakk'ın bâtınından ve onların sözle- 
rinin ma'nâlarından ancak kutb-ı zaman haberdâr olur. Zirâ onun latif olan 
nazar-ı kalbisi bâtınadır. Hind nüshalarında “kırâni” yerine “nebiyyi” vâki' 
olmuştur. Bu sürette “nebi” Süleyman (a.s.)ın sıfatı olur. 


Sag il ON İma 3 ze ME gal ye Öl 
1443, Dervişlerin birçok kelâmını öğrendiler, minberi ve meclisi onunla parlat- 
tılar. 


Birtakım müddeiler dervişlerin sözlerini ve ıstılâhâtından birçoklarını öğ- 
rendiler; câmi' kürsilerini ve va'z meclislerini o sözler ile ve o ıstılâhât ile par- 
lattılar ve revnaklar verdiler. 


ok oylar, la ogi Sig Nip leke 
1444, Ya onlara kelâmdan başka bir nasib olmadı, yâhud sonunda onlara rah- 
met yol gösterdi. 


Câmi'lerin kürsileri üzerinde ve meclislerde evliyâ-yı Hakk'ın kelâmlarını 
söyleyip ma'nâlarından bihaber olanların hâli, ikiden hâli değildir: Ya onla- 
rın nasibi, evliyâ-yı Hakk'ın kelâmlarının zâhirine kalır ve bu âlemden on- 
ların ma'nâsı kendilerine inkişâf etmeden bu âlemden geçip giderler; veyâ- 
hud âhir ömürlerinde onlar hakkında rahmet-i ilâhiyye ve inâyet-i rabbâniy- 
ye vâki' olup, o sözlerin ma'nâları onlara inkişâf eder ve zevk-ı vicdâni ve 
hâl-i âli hâsıl olur. Bu şârih-i fakir dahi cenâb-ı Mennân'dan bu ikinci hâlin 
niyâzındadır. 


Near 
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VS e İS SA saa Şap e le Sİ ül > 
Sa öle) öle yg yp İŞ yy İŞ SeS e eni yp 
Sağ bol gzl ger İla gli eli pi gl si cer İki) 
TS ie | İYİ İY 2S ele par VA ais öy 
Dy EE BAİN a İs kp yeleli öy elm AS ai İl Diye 
SAĞ 3 ll İlel 5 yk) Sg Gl SİZ A Ye 


Onun beyânındadır ki, bir gönül sâhibi gebe bir köpek gördü ki, 
"onun karnında köpek yavruları bağırırlar idi. “Köpek sadâsının 
hikmeti bekçiliktir. Ana karnında sadâ bekçilik değildir; ve kezâ 
muâvenet istemek ve süt istemek ve sâire için olur ve orada bu 
fâidelerden hiçbiri yoktur!” diye taaccübde kaldı. Vaktâki kendine 
geldi ve “Onun te'vilini ancak Hak Teâlâ bilir!” diye Hazret-i 
Hakk'a yalvardı. Cevâb geldi ki o süret, bir kulun hâlidir ki, 
hicâbdan dışarıya gelmemiş ve kalb gözü açılmamış olarak basiret 
da'vâsı ederler ve o cihetten söz söylerler. Ne onlara bir kuvvet ve 
muâvenet ve ne de dinleyenlere bir hidâyet ve rüşd erişir 


aa Köse aş iz yl ls ip ge SE Öİ 
1445. O birisi çilede rü'yâ gördü: Yolda bir dişi köpek. gebe idi. 

“Çile”, dervişlerin bir tenhâ mahalde riyâzet dâiresinde zikr-i ilâhi ile 
meşgül oldukları kırk günlük bir ibâdettir. Ya'ni, sâhib-i dil bir derviş çilede 
zikr-i ilâhi ile meşgül olduğu bir sırada rü'yâ gördü. Rü'yâsının süreti bu idi 
ki: Yolda bir dişi köpek gebe olmuş idi. 

Mi Kü gil aza a Mu GÜ OLTU 
1446. SÂnsızın köpeğin yavrularının sesini işilli. “Köpek yavrusu karında nâ- 
bedid idi. 


EKA 
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0) Öğe gü gi zap İZ AY Oyal ms 

1447. O sesler ona çok acib geldi. Köpek yavrusu karında nasıl nida etti! 
Öge yal gel Ey Sg İS dü Kğ yal ay 

1448. “Karında nöle edici köpek yavrusu! Cihanda bunu kimse görmemiştir. 
ga İİ ep ye yağa Aİ sey 3 Eee Öğ 

1449. Vaklak vöksadan sıçradı, kendine geldi; onun hayreti dembedem ziyâde 
oldu. 


oplimel ,E A 
829) Çilede, Hudâ (azze ve cellednin dergâhından başka kimse yok ki, dü- 


güm çözülsün! 


O rü'yâ sâhibi bunu ta'bir ettirmek istedi ise de halvet ve çile ittihâz etti- 
gi mahalde kimse yok idi ki, mürâcaat etsin ve fikrindeki bu düğümü çözdür- 
sün. Orada mürâcaat edilecek mahal ancak, Hudâ (azze ve celle) hazretleri- 
nin dergâhı idi. 


S3 )elekiley lp ,3 SL ŞSA 


1451. Dedi: “Ya Rab, bu müşkilden ve güft i ü güdan çilede senin zikrinden 
geri kalmışım!” 


“Şikâl”, “işkâl” (JS41)'in muhaffefidir, “müşkil ve güçlük” ma'nâsınadır. 
“Güft ü gü"dan murâd, kalbi işgâl eden havâtır-ı muhtelifedir. Ya'ni, “Yâ Rab, 
bu rü'yâdaki işâretin güçlüğünden ve kalbime bu yüzden hücüm eden muh- 
telif havâtırdan dolayı bu çile içinde seni zikirden geri kaldım. Bunun ma'nâ- 
sını halledemiyorum!” 


pg Ölüme 4 S5 iyim ça OYU e 
1452. “Benim kanadımı aç, tâ ki uçucu olayım; zikir bahçesinde ve elma bah- 
çesinde olayım! ” 


“Per”den murâd, tefekkür kanadıdır. “Sib”, elma ve “sitân”, kesret veyâ 
mekân edâtıdır. “Sibistân”, çok elma bulunan mahal ve elmalık demek olur. 
“Hadika”, bahçe demek olduğuna göre elmalık ile bahçe arasında münâse- 
bet olduğu için, şurrâh-ı kirâm “elmalık” diye tercüme buyurmuşlardır, ve 


NERE 
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bundan murâd, maârif-i ilâhiyye yemişleri demek olur. Fakat “seyb”, Bur- 
hân'ın beyânına göre, “hayran ve medhüş ve bir işte ve meşgalede hayran- 
lık" ma'nâsına olduğundan “seybistân”, medhüşluk ve hayranlık âlemi de- 
mek de câiz olur ve bu da bahse pek münâsib bulunur. Ya'ni, “Yâ Rab, be- 
nim bu gördüğüm rü'yânın ma'nâsında tefekkür kanadımı aç, serbest düşü- 
neyim ve ma'nâ âleminde uçayım ve senin zikrinin bahçesinde ve medhüş- 
luk ve hayranlık âleminde olayım!" 


Yale AY; öb Ji 0S İ öl pala ji kul 
1453. Derhâl ona hâtifin sadâsı geldi dedi ki: Onu câhiller lafından bir mi- 
sâl bil!” 


“Hâtif”, lügatte “çağıran ve sayha eden” demektir. “Lâf”, ölçüsüz söz ve 
ma'nâsız da'vâ ve tefâhur ve öğünme. Ya'ni, o sâhib-i dile, cânib-i gaybdan 
bir nidâ gelip dedi ki: “O gebe köpeğin karnındaki yavruların bağırmalarını 
câhillerin kuru da'vâ edip öğünmelerinin misâli bil!” Bundan anlaşılır ki, gö- 
nül sâhibi olan dervişin halvette gördüğü rü'yâ “keşf-i muhayyel” nev'inden . 
imiş, zirâ keşt-i muhayyel tabire aç ve bu ta'bir ise gâyet güçtür, an- 


MAYA: 


vk OL 03 ye a çi o 04037 gep 
1454, “Ki hicâbdan ve perdeden dışarıya gelmemiş, gözü kapalı olarak boş söz 
söyleyici olmuştur.” 


Ya'ni, “Onlar öyle câhillerdir ki,'enâniyet hicâbından ve cismâniyet perde- 
sinden dışarı çıkmamış oldukları ve kalb gözleri kapalı bulunduğu hâlde, ev- 
liyâ-yı Hakk'ın sözlerini ezberleyip, kendilerini kâmil adderek halka hitâben 
boş söz söyleyici olmuşlardır.” 


NM YENE EK Öğ ady Sü yl GÜ e, 
1455. Köpeğin sesi karında ziyân olur. Ne av koparıcı ve ne de gece bekçidir! 


Zirâ köpeğin sesi ana karnında boştur ve fâidesizdir; bu köpekler ne ava 
yarar ne de gece bekçiliğine yarar. Bunun gibi evliyânın kelâmını ve ıstılâhâ- 
tını çalıp halka söyleyenlerin ne kendilerinde bir kuvvet peydâ olur ve ne de 
halka te'sir edip hidâyetlerine sebeb olur. Binâenaleyh onların bu sözleri boş 
ve fâidesiz olur. 


EKA 
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Dy gl aöza$ ok 35 ği öy la So 


1456. Kurt görmemiştir ki, onu men edici olsun! Ylırsız görmemiştir ki, onü 
def” edici olsun! 

Ya'ni, ana karnında olan köpek kurt görmemiştir ki, onu men' etsin ve 
hırsız görmemiştir ki, onu def” etsin! “Kurt"tan murâd, nefs-i emmâre; ve 
“hırsız”dan murâd, şeytandır. Ya'ni, ehl-i hicâb olan müddei, kurt mesâbe- 
sinde olan nefsi görmemiştir ki, onun rüha olan tasallatunu men' etsin ve 
imân ve ihlâs hırsızı olan şeytanı görmemiştir ki, onu def” edebilsin! 


Sr OLM )AS a > S3 İRİ) ei 
1457. Harislikten ve serverlik hevâsından nazarda kör ve öğünmekle cesüirdur. 


Kendi varlığına ve enâniyetine olan harisliğinden ve riyâset hevâsından 
onun nazar-ı idrâki kördür; ve fakat öğünmekte ve kuru da'vâda cesürdur. 
“Künd”, kör olan ve keskin olmayan şeydir. 


ge polihime gi esasla 
1458. Müşterinin ve harâret tutucunun hevâsından basiretsiz olarak hezeyâna 
ayak koymuştur. 


“Müşteri”den murâd, mürid; ve “harâret tutucu"dan murâd, tarik-ı Hak 
âşığı olan kimsedir. Ya'ni, irşâd ve kemâl da'vâsında bulunan yalancı şeyh, 
kendisine müridler ve tarik-ı Hak âşıklarını celb etmek hevâ ve hevesinden 
dolayı, zevkine ve hakikatine muttali' olmadığı evliyâullâhın kelâmlarına 
adım atmıştır; ve kendisinin basiret gözü açık olmadığı için bu kelâmlar her 
ne kadar hakikat ise de, ona nazaran hezeyan ve sayıklama nev'inden olur. 
“Füşâr”, burada hezeyan ma'nâsınadır. 


AE O leş) SAS e hili ok U ola 
1459. SAyı görmemiş, nişanlar verir; 0 sebeble köylüye harâret koyar. 
“Ay”dan murâd, cemâl-i Hak'tır. “Rüstâl” den murâd, safdil olan kimse- 
dir. Ya'ni, o yalancı şeyh cemâl-i Hakk'ı müşâhede etmemiş olduğu hâlde, o 
aydan bahs etmek ve nişanlar vermek sebebiyle safdil olan kimselerin kalbi- 


ne harâret ve muhabbet ilkâ eder. Hind nüshalarında bu beytin ikinci mısrâ'ı 
ap öl, gk, süretinde olup beytin ma'nâsı “Cemâl-i Hakk'ı müşâ- 


ERE 
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hede etmemiş olduğu hâlde nişanlar ve ta'rif ve tavsifler vaz' eder ve rüşe- 
nâlığı o sebeble eğri koyar.” 


e gk ok GÜL Le oh koş ppeslaji 


e Geride dolayı ayın vasfında, câh için, görmemiş olduğu yüz nişânı 
söyler. 


Müşteri ve mürid celb ederek onlara reis olmak için bu yalancı mürşid, 
müşâhede etmemiş olduğu cemâl-i Hakk'ın vasfında onlara birçok nişanlar 
ve vasıflar söyler. O biçâre müridler ve âşıklar dahi, bu sözleri doğru zanne- 
dip o yalancının karşısında, şeyhimizdir diye tezellül ederler ve her emrine 
münkâd olurlar. Şeyh efendi dahi kabardıkça kabarır. 


1461... Müşteri ki, o föide tutar, muhakkak birdir; lâkin onların onda reybi ve 
şekki vardır. 

“Fâideli olan güşteri"den. murâd, Hak Teâlâ hazretleridir. Nitekim süre-i 
Tevbe'de Âk per ol pp pr GOYA w GN öl (Tevbe 9/111) ya'ni “Al- 
lah Teâlâ mü'minlerden cennet mukâbilinde nefislerini ve mallarını iştirâ ey- 
ledi.” buyrulur. Ya'ni, fâideli olan müşteri, Kur'ân-ı Kerim'de beyân buyrul- 
duğu üzere Hak Teâlâ hazretleridir ve o da muhakkak birdir; lâkin bu müd- 
del şeyhlerin o fâideli olan müşteri hakkında şek ve şübheleri vardır. 


043 çel isle ok sil 0 A gli la siya 3 
1462. Üakarsız müşterinin hevâsından bu tâife müşteriyi yele verdiler. 


“Şüküh”, heybet ve azamet ve vakâr ma'nâsınadır. “Bâd dâden”, yele ve. 
havaya vermek, hiçe vermekten ve zâyi' etmekten kinâyedir. Ya'ni, vakârsız 
ve azametsiz olan müşteri-i mahlükun celbi ve cem'i hevâsından dolayı bu 
yalancı şeyh tâifesi hakiki müşteri olan Hakk'ı, hiçe v verdiler ve onun müşte- 
riliğine ehemmiyet vermediler, 


Taa GE Ap GAİN el İS la 
1463. Bizim müşterimiz Allah'tır, iştirâ eyledi. güh ol, her müşterinin ga- 
mından pek yukarı gel! 


Bu beyt-i şerifte yukarıda mezkür olan di.. aldi ol âyet-i kerimesine 
işâret buyrulur. Bu âyet-i kerime |. cildin 2749 numaralı beyt-i şerifinde de: 


NERE 


e” AHMED AVNİ KONUK o 
GAM be 3 gi > 30) lie öl di yle es! 

(“Ey efendim, bu benim küpümü ve testimi (“Allah satın aldı”| fazlından 
kabül et!”J süretinde geçti. Ya'ni, biz mü'min-i kâmillerin müşterisi Allah Te- 
âlâ hazretleridir. Cennet mukabilinde bizim nefislerimizi ve mallarımızı iştirâ 
etti. Binâenaleyh ey kimse, eğer sen Kur'ân-ı Kerim'e imân ettin ise ve kal- 
binde aslâ şeyn ve şek yok ise, Allah'ın fâni olan kullarını müşteri ve mürid 
olarak başına toplamak gamından kurtul ve pek yukarıya çık ve sıfât-ı nef- 
sâniyye derekesinden yüksel! 


Sagi ONY 3 JETİ le Deği Or S lü le 
1464. Bir müşleriyi iste ki, seni isteyicidir; senin başlangıcından ve sonundan 
âlimdir. 
Bir müşteriyi ya'ni senin nefsini iştirâ etmek isteyen Allah Teâlâ hazretle- 


rini iste ki, o Zât-ı ecell ü a'lâ senin varlığının ibtidâsından ve sonundan ha- 
berdârdır ve bilcümle ahvâlini bilicidir. 


Sl yim yljiğir eyle ia 
1465. Agöh ol, sen her müşteriyi elin ile çekme! İki ma'şüka ile aşkbâzlik 
kötüdür. 


Ey Hak yolunun sâliki olan kimse, eğer sen Hakk'ın âşıkı isen sakın müş- 
teri ve mürid toplamak kasdına düşüp onları kendi arzün ve idrâkin ile ken- 
di tarafına çekme! Zirâ iki ma'şük ile âşıklık ve aşkbazlık kötüdür. Zirâ Allah 
Teâlâ insana kendisinin muhabbetine tahsis olunmak i üzere bir kalb vermiş- 
tir. Nitekim âyet-i kerimede 6 ie Ş pr Ki” E J an Ja U (Ahzâb, 33/4) ya'ni 

“Allah Teâlâ insanın içinde, insan için iki kalb yaratmadı." buyrulur. Eğer o 
bir kalbin içine hem bâki olan Allah'ın ve hem de fâni olan halkın aşk ve mu- 
habbetini sığdırmağa çalışırsan imkân yoktur. Zirâ muhabbet-i Hak gâlib 
olursa, aşk-ı fâniyi tard eder ve eğer muhabbet-i halk galib olursa, aşk-ı Bâ- 
ki'yi nefy eder. Binâenaleyh ey sâlik, kendi hâlini bu düstüra göre teemmül 
gt! . 


0... 


ein ki eki AS le göğe gli 35 
1466. Eğer satın alırsan, ondan fâide ve mâye bulmazsın; muhakkak onun akıl 
ve idrâkinin kıymeti yokdur. 


EKE 
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Eğer mahlüku satın alır ve kalbine onun muhabbetini koyarsan, o fâni 
mahlüktan fâide ve mâye bulamazsın. Muhakkak o fâni olan müşterinin akıl 
ve idrâkinin hiçbir kıymeti yoktur. 


HSSE sağ Ji çö öl özi li ei 
1467. Muhakkak onün yarım nal bahâsı yokdur; sen onda yâkât ve lal arz 
edersin. 


O mahlük olan müşterinin yarım nal bahâsı kadar bir kıymeti yoktur. Sen 
ise ona yâküt ve la'l gibi pek kıymetli olan hakâyık ve maârif-i ilâhiyyeyi ib- 
zâl edersin. i 


AS Sarp A Üşmeki? AS agri OS e 
1468, Ülırs seni kör etti ve mahrüm eder; şeytan kendi gibi seni mercüm eder. 


- Hırs-ı riyâset ve enâniyet seni kör etti ve seni Hakk'a vusülden mahrüm 
da eder. Şeytan senin nefsinin duygularını tahrik ederek enâniyet ve kibir çu- 
kuruna düşürüp kendi gibi seni de huzür-i ilâhiden mercüm ve matrüd eder. 


bpm Mamümempsili rs beğ di bel Olman 
1469. Ashâb-ı fi ve kavm-i Düt gibi ki o suhât onları da kendi gibi mercüm 
etli. 


“Suhüt”, masdar olup burada mef'ül ma'nâsınadır, “gazab olunmuş” de- 
mektir. Ya'ni, nitekim o şeytan Ka'be-i Muazzama'nın mevkiini nakl etmek 
maksadıyla Kâ'be'yi tahrib için filler ile gelen Ebrehe'nin sıfât-ı nefsâniyye- 
sini tahrik ederek kendisi ve ordusunun helâkine sebeb oldu. Ve kezâ Lüt 
(a.s.)ın kavmini azdırdı ve peygamberlerine muhâlefet ettirdi; gazab-ı ilâhiye 
ma'röz kalmış olan o İblis onları da kendi gibi ind-i ilâhiden matrüd ve mer- 
cüm etti. 


KL Si hye ay ölyle iy us ide 
Vaktâki müşterâyı sabrediciler anladılar, her müşteri tarafına acele et- 
mediler. 

“Müşterâ”, ism-i mef'ül siğasıyla “iştirâ olunmuş” demektir. Bundan mu- 
râd, nefislerini ve mallarını Hak yolunda bezl eden mü'minlerdir ki, onların 
müşterisi yukarıda geçen âyet-i kerime mücibince Hak Teâlâ hazretleridir. 
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Ya'ni, o kimseler ki, müşterâyı ya'ni Hakk'ın iştirâ ettiği kulların emr-i ilâhi- 
ye itâatta ve nehy-i ilâhiden ictinâbda sabr ediciler olduğunu anladılar, müş- 
teri olan Hak'tan başka kendilerine hiçbir müşteri aramadılar ve mahlüktan 
kendilerine müşteri tedâriki tarafına koşmadılar. 


Si Ab gli öy Sil ON yy dl Sü, 
1471. Ve o kimse ki müşteriden yüz çevirdi, baht ve ikbal ve beka ondan beri 
oldu. 


Ve o kimse ki, bâki ve hakiki müşteri olan Allah Teâlâ hazretlerinden yüz 
çevirdi ve fâni olan müşterilere teveccüh etti, böyle bir kimseden tâli'-i 
ma'nevi ve ikbâl-i uhrevi ve bekâ beri ve hâriç oldu ve sâadetten mahrüm 
kaldı. 


Ve 3 Og Şal Je ga Al öle pü kile 
1472. Ebede kadar hasret, Darvân ehlinin hased içinde olan hâli gibi, hartsler 
üzerine kaldı. 


“Darvân”, Yemen'de San'â şehrine iki fersah mesâfede vâki' bir köyün 
adıdır. Bu köy ahâlisinin kıssası LI. cildin 477 numaralı beyt-i şerifinin yu- 
karısında yazılı olan sürh-ı şerifte de geçti. Oradaki izâhâta mürâcaat olun- 
sun. Ya'ni, ebedi olan âlem-i âhirete mahsüs hasret duygusu nefsâni sıfatla- 
rın ahkâmını icrâya haris olan kimselerin üzerinde kaldı; nitekim Darvân 
ahâlisinin hased içinde olan hâli böyle idi. ” 


e 


OLS gk es ei çel jib yaa Olişay5 p Olly ül p> İl ei 
. , . a Z. . 
Ür 3 so gir SAR la ye öy gd gis 3 il öp ok e 
BEJ Öğe) 82 çe İnel 3) S2 e iş sog yla 
SS OlÜye 3 sole ge Ak m lp Üye yese e aşa S3 
EY b şi 3S Öl Öğe 62 LES a Üğe gd çe 
pia gl gre ik ebola 4S yeli SS kO, 
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Je Sap el ys Öl ölğğ öleli iy yle ek aye koy 
A3 gi hi ya ES Sö 0) Öİ gp ip giy ES Üİ 


Darvân ehlinin ve onların fukarâya olan hasedlerinin kıssasıdır. Dediler 
ki: “Babamız abdallığından dolayı bağın vâridâtının çoğunu fakirlere 
verir idi. Vaktâki kuru üzüm ve pekmez olur idi, öşür verir idi; ve helva 
ve pâlüze pişirdiği vakit, öşür verirdi; ve ekinin kesmiklerinden öşür 
verir idi; ve harman döğdüğü vakit, yarım döğülmüş başaktan ve 
döğülmüş başaktan öşür verir idi; ve buğdayı samandan ayırdığı vakit 
öşür verirdi; ve un yaptığı vakit, öşür verirdi; ve hamur yaptığı vakit öşür 
verirdi; ve ekmek yaptığı vakit öşür verirdi.” Şübhesiz Hak Teâlâ o bağa 
ve ekine bir bereket koymuş idi ki bütün bağların sâhibleri hem meyvede 
hem de gümüşte ona muhtaç idiler ve o, onlardan hiçbir kimseye muhtaç 
değildi. Evlâdı öşürleri mükerrer gördüler ve o bereketi görmediler. O 
bedbaht kadın gibi ki, eşeğin zekerini gördü ve kabağı görmedi 


“Kasil”, kesilmiş şey ve hasal dedikleri gök arpa ki biçip satarlar (Ahteri 
Kebir). “Kefe-i âmihte", yarım döğülmüş başak ma'nâsınadır. 


is oyLuab hi$ hiz tel) gile SAY 
1473. “Bir sâlih, bir rabbâni adam vardı. Bir âkıbet görücü akl-ı kâmil tutar idi. 


neitneli hdi eiköre ui İa Olypa 02 49 
1474. Yemen yakınında Darvân köyünde sadakada ve güzel huyda meşhür idi. 
YS ga ÜMielema Şal NES Sp 0) AS 
1475, Onun köyü fakir Köbe'si idi. GMuhtaçlar onun tarafına gelir idiler. 


“Müstemendân”, ihtiyaç sâhibi ve gamlı ma'nâsınadır. Ya'ni, ihtiyaç sâ- 
hibi olan fakirler bu Darvân köyünün etrâfında dolaşıp tavâf ettikleri için “fu- 
karâ Kâbe'si" demek sezâ idi. 


b Jİ GAS Oy ŞA ça gb sie 
1476. em başaktan hem de samandan ayrıldığı vakit buğdaydan riyâsız öşür 
verirdi. 


EKA 
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Oh! xl S5 yes Şia 0 ol b is 5 5 
1477. “Ün olaydı, ondan da öşür verirdi, ekmek olaydı ondan dahi başkaca öşür 
verirdi. i 
GİS azil) eo ayl iş EĞ gi lr a ys 


1478. Üler mahsülün öşrünü terk etmezdi, ektiği şeyden dört kere öşür verirdi. 


Ektiği ekinin ekmek oluncaya kadar geçirdiği istihâlâtın her bir devresin- 
de öşür verirdi ki, onlar başak, buğday, un ve ekmek devreleridir. Binâena- 
leyh dört kere fukarâya hâsılâtın onda birini verir idi. 


öle Olaya Oya gez OL) a A ra 
1479. O delikanlı kendi evlâdlarının hepsine her zaman çok vasiyetler ederdi. 
BS İPS) ye dap Sa ge ala 


1489: (Derdi ki:) “Sakın ha, sakın ha, benden sonrü kendi hırsınızdan dola- 


yi fukarâ anın hissesini esir yemeyiniz!” 


Ya'ni, “Hırs-ı nefsâninizden dolayı buhül ve imsâk ederek fukarânın his- 
sesini ve hakkını | esirgemeyiniz!”. derdi. Bu beyt-i şerifte süre- i Meâric' de 
olan papi, gi pol > e e, op çel e ea il “akel Ül (Me- 
âric 70/22-25) ya'ni “Cehennem ateşinden müstesnâ olan o kimselerdir ki, 
onlar namazlarında dâimi olan musallilerdir; ve onların mallarında sâiller ve 
esbâb-ı maişetten mahrüm olan fakirlerin hakk-ı ma'lümu vardır.” âyet-i ke- 
rimesine işâret buyruluyor. 


1481. “Tâ ki ekin ve meyveler size kalsın, Hakk'ın tâatının penâhında sâbit 
olsun! " 


Ya'ni, “Eğer siz benim vasiyetlerimi tutup fukarânın hakk-ı ma'lümunu 
verir iseniz Hakk'ın emrine itâat etmiş olursunuz ve bu itâatınız sâyesinde 
mahsülâtınız bereket bulup fâidesini görürsünüz.” 


Jİ gli ij derleme gişe 
1482. “Mahsülleri ve meyveleri, tahminsiz ve şeksiz olarak, Ylak Teâlâ hep 
gaybdan göndermiştir.” i 


EK 
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Ya'ni, “Bizlerce zuhür edecek mikdârı mechül olan mahsülleri Hak Teâlâ 
hazretleri, bize âlem-i gaybdan ve mechülât âleminden göndermiştir ki, bun- 
ların gayb âleminden geldiği şübhesizdir.” 


SİA Biye Ty Sp Ss bep 
1483. Eğer irad mahallinde bir masraf edersen, fâide dergâhudır, bir fâide ÜZE 


rine çarparsın. 


Ya'ni, âlem-i tabiatta, her irâd olan yerde bir de masraf olmak kâide-i umü- 
miyyedir. Meselâ insan yer içer, fakat onun vücüdunun sarfiyâtı olmazsa, 
hasta olup helâk olur, Binâenaleyh irâda mukâbil masraf etmek fâide edilecek 
olan bir büyük kapıdır. İrad mukâbilinde masraf et ki, fâide istihsâl edesin! 


gi hel ya) 3 AS ls İN Z 
1484. Türk mahsülün çoğunu tekrar tarlaya eker; zirâ meyvelerin aslı odur. 


Burada “Türk”ten murâd, Hz. Pir efendimiz zamânında olan Selçuk Türk- 
leri'nin köylüleri ve rençberleridir, bu ma'nâ-yı husüsiye göre; ma'nâ-yı 
umümisi i'tibâriyle her milletin çiftçilerine râci'dir. Ya'ni, çiftçiler tarlalarından 
aldıkları irâdın ve mahsülün birçoğunu tohumluk olarak ayırıp, tekrâr tarla- 
ya ekerek sarf eder. Zirâ gelecek meyvelerin ve mahsülün aslı bu masraflar- 
dır. Bu beyt-i şerif yukarıdaki kâidenin misâlidir. 


Sİ Ola gg oylia$ ŞO 0) 3S iş 
1485. Pek çoğunu eker, ondan birazını yer. Zirâ onun neşv ü nemâsında bir 
şübhesi yoktur. 


Çiftçi elindeki mahsülün çoğunu tarlaya eker, ondan bir mikdârını yer ve 
majşetine tahsis eder. Zirâ ektiği hubübâtın neşv ü nemâsında şübhesi yok- 
tur, ondan hâsılât alacağına emindir. 


elk hek e) OY ga de 0S Len 35 ESA ilkay öl) 
1486. “Türk ondan dolayı zirâat esnâsında elini silker; zirâ onun mahsülü de o 
yerden hâsıl olmuştur. 


Türk çiftçisi mahsül alacağına emin olduğu için, zirâat esnâsında elindeki 
tohumluk hubübâtı toprağa silker; zirâ o silkelediği mahsülü ve hubübâtı da 
o topraktan hâsıl etmiştir. 


MERA 


eli AHMED AVNİ KONUK e 


öm elemi O) All agi ça SES 
1487. “Kunduracı dahi ekmekien artırdığı şey ile, kösele ve deri ve sahtiyan sa” 
tın alır. 
Me ÖZg MS elle ii Sİ 02 gö lg er İ yl 


1488. Der ki: “Benim irâdımın asılları bunlar. olmuşlardır, rızık dahi bağı 
bunlardan açar.” i 


Kunduracı ekmeğinden artırdığı parayı köseleye ve deriye ve sahtiyana 
verip der ki: “Benim irâdımın asılları bunlardır. Binâenaleyh paramı bunlara 
. nasıl sarf etmem ki, rızkımın kabuğunun bağını ve kilidini bunlar açar.” 


Soabas İpe a 
1489. Şübhesiz irâd ona oradan gelmiştir. HAtâyı ve keremi dahi orada yapar. 


Ya'ni, kunduracıya irâd şübhesiz deriden ve sahtiyandan gelmiştir; binâ- 
enaleyh atâyı ve keremi dahi o irâda sebeb olan mahalde yapar, ya'ni mas- 
rafi da deri ve sahtiyan hakkında yapar. 


yö ük las Şa, hel yi Dp Ole jip 
1490. Bu yer ve sahliyan ancak perdedir. Rızkın aslını her nefeste Tu 
DM lğ'dan bil! 


Çiftçinin tarlası ve kunduracının sahtiyanı, Hak Teâlâ'nın atâsının perde- 
sidir ve hicâbıdır. Ey kiyâset sâhibi, sen rızkın aslını her nefeste Hak'tan bil 
ki, o rızkı Hak Teâlâ sana her vakit bu perdeler arkasından verir. 


JA AOY A aa SE belimi sü 
1491. Uaktöki ekersin, asıl olan bu zeminde ek, tâ ki her biri için yüz bin 
bitsin! 


“Asıl olan zemin"den murâd, tarik-ı Hak'tır. Nitekim ,süre- i Bakara' da 
buyrulur; iii siye el EN YL a pall öy yi 
enlemi alli laz vi isle a, 4 (Bakara 5/261) Ya'ni “Allah yolunda malları- 
nı infâk edenlerin misâli bir habbe misâli gibidir ki, yedi başak bitirir; her bir 
başakta yüz habbe olur ve Allah Teâlâ murâd ettiği kimse için bunu kat kat 
ziyâde eder; ve Allah 'Tâlâ vâsi' ve alimdir.” Ya'ni, ey kimse eğer ekersen Hak 


NE 
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yolunda ek ve infak et ki, senin infâk ettiğin mal habbesinin mukâbili olarak 
onun yüz bin misli hâsıl olsun. 


iliş e Si EF gö öle $ 
1492. “Tatayım ki, tohumu, sebeb zannelliğin zemine gerçi ektin. 


. Ya'ni tutalım ki, farz edelim ki, her ne kadar elindeki tohumu, rızkının se- 
bebi zannettiğin toprağa ekdin ve bu husüsta zahmet ve meşakkat çektin. 


sia yaY 4S > Sö yi olda üye 


1493. O iki üç sene bitmezse, yalvarmaya ve duâya el vurmaklan başka ne ya” 
parsın? i 


O ektiğin tohum topraktan iki üç sene bitmezse ve çıkmazsa, Allah Teâlâ 
hazretlerine yalvarmağa ve duâya başlamaktan başka ne yaparsın ve elinden 
başka ne gelir? 


1494. Yuzür-i ilâhide eli başa vurdun; el ve baş onun rızık vermesine şâhiddir. 


Ektiğin tohum zamânında çıkmayınca, “Aman ya Rab, eğer mahsülüm 
berbâd olursa aç kalacağım, perişan olacağım, sen inâyet et!” diye huzür-i 
ilâhide elini başına vurup yalvarırsın. İşte o el, o baş Hak Teâlâ hazretlerinin 
rızık verdiğine şâhid-i tabiidir. Zirâ senin bu vaziyetin sevk-ı tabii ile vâki' 
olur, Fakir, İstanbul'da 311 senesinde vâki' olan büyük zelzelede bir mün- 
kir-i ulühiyyetin: “Elhamdülillâh, bir binâ içinde idim, kazâya uğramaktan 
kurtuldum” dediğini işittim. Yanında bulunan arkadaşı, “A birâder kime 
. hamdediyorsun, Allah yoktur, dediğin hâlde şimdi ona hamdediyorsun” de- 
di. O ahmak efendi'de, “Canım, alışılmış bir sözdür” diye mukâbele etti. He- 
pimiz de gülüştük: Bu, alışmaktan ziyâde bir sevk-i tabiidir ki, o biçâre o sı- 
rada Hâfız-ı hakiki Cenâb-ı Hak olduğunu i'tirâfa mecbür kalmış idi. 


gr Bi) Si arel ça di) hel hel iy 
1495. Nihâyet bilirsin ki, rızkın aslının aslı vardır. Tlattâ rızık isteyici dahi 
onu ister, 


Böyle âciz kaldığın vakit âkıbet, rızkın aslı, senin elindeki tohum ve top- 
rak değil bunların varlıklarının aslı olan Hak Teâlâ hazretleri olduğunu bilir- 


NERE 
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sin; hattâ rızık isteyicinin dahi bu esbâb perdelerinin arkasından onu istedi- 
gini dahi anlarsın. 


sz limemeiem aeg memeiidi 
1496. Rızkı Hak'tan iste, Zeyd ve mr'dan isteme! Sarhoşluğu O'ndan is- 
te, esrardan ve şarabdan isteme! 
“Beng”, ketenden ve kendir yaprağından yapılan esrardır. Mükeyyifâttan 
olup insanı sarhoş yapar. “Amr” (4,.e) kelimesindeki vav harfi “Ömer” (,s) 
den tefrik olunmak için zâid olarak yazılmak kâidedendir. 


İK 1ps ji eli öy b pa Jul ilüel yi çeri 
1497, Mün'imliği O'ndan iste, hazineden ve maldan değil! Yardımı ondan is- 
te, amcadan ve dayıdan değil! 

“Ni'met vericilik” Hakk'ın sıfatıdır. Binâenaleyh ni'meti ondan iste, hazi- 
neden ve maldan bekleme! Kezâlik “yardım"ı dahi Hak'tan iste, amca ve da- 
yıdan ve sâir taallukâttan ve ahbâb ve yârândan bekleme! Onların cümlesi de: 
senin gibi Hakk'ın yardımına muhtaçtırlar. 


ÖN ül all ia VSL ale çe) le 
1498. SÂkibet bunlardan kalacaksın; âgâh ol, bu demde kimi çağıracaksın? 


Ya'ni, ölüm geldiği vakit kimi çağıracak ve kimden istimdâd edeceksin. 
Hak Teâlâ'dan başka senin imdâdına yetişen kim olur? 


or dh şiş ak 6 OLU ihl es vel 
1499. Bu demde onu çağır. ve bâkiyi bırak, tâ ki sen mülk-i cihânın vârisi 
olasın! 


Mâdemki ölüm deminde, Hak'tan başka istimdâd edecek bir kimse yok- 
tur; binâenaleyh şimdi bu hayât-ı dünyeviyye deminde de her bir ihtiyâcın- 
da Hakk'ı çağır ve ondan başkalarını ve bâki kalan ağyârı bırak! Eğer böyle 
yaparsan, Hakk'ın nâibi olan bir insân-ı kâmil olup mülk-i cihanda mülk-i ci- 
hânın da vârisi olursun, 

ve e eğ İŞİN za asi, oy ie TELİ pi a 
1589. Uaktâki kişinin kardeşinden kaçması gele, çocuk. o gün babasından kaçar. 


Ea 
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Bu beyt-i şerifte Abese süre-i şerifesinde Vâki' «sis al, E asi w p a) p n yi 
ve OE diy çer İp İS öy ele) (Abese 80/54-37) ya'ni “O kıyâmet gü- 
nünde kişi kardeşinden ve anasından ve babasından ve dostundan kaçar. O 
günde onlardan her bir kimse kendisini iğnâ eden bir şe'nde ve meşgalededir.” 
âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Ya'ni, kıyâmet gününde herkes kendi başı- 
nın derdiyle meşgül olur ve hiçbir kimsenin birbirine bakacak mecâli olmaz. 


gökay öy grek ül mo lj 


1501, Ondan dolayı her dost o sâatte düşman olur, zirâ o senin pulun ve yol- 
dan mâni'in idi. 


Ya'ni, hayât-ı dünyeviyyede, bir put gibi kendisine taptığın bir dostun, se- 
ni Hak yolundan men' ettiği için, yevm-i kıyâmette sen o dostunun düşma- 
nı olursun ve ÜL Gü is4l ça) e & (Furkan 25/28) ya'ni “Kâşki hayât-ı 
dünyeviyyede falân kimseyi , dost itihâz. etmese idim!” dersin, Nitekim diğer 
bir âyet-i kerimede dail Üy yer ya adan; KEM süsü (Zuhruf 43/67) ya'ni 
“Dostlar oradaki o günde ba'zısı ba'zısına düşmandır, müttakiler müstesnâ- 
dır!” buyrulur. 


öld yil e) Öğ iy EŞİ) 
1502. Yüz nakkâaşından yüz çevirdin, çünki bir nakıştan gönül ünsü buldun. 
Ey kimse, sen, senin yüzünü nakş ve tasvir eden ve seni halkeden Hak 
Teâlâ hazretlerinden çevirip, o yüzü başka tarafta kullandın. Çünki Hakk'ın 


mahlüku olan bir nakış ve süreti sevip gönlün o süretle ünsiyet hâsıl etti ve 
o süretin muhabbeti, Hak muhabbetine perde ve hicâb oldu. 


S3 ARİŞ My kp izi ge vel 

15035. Eğer bu demde senin dostların sana zıdd olurlar ise ve senden dönerler ve 
düşmanlığa giderlerse; 
Ab 3gp kk Sel yer ba b aşil Biyer ÜN 


1504. Hgâh ol, de ki: “İşte benim günüm mübârek. oldu. Yarın olacak şey, 
bugün oldu!” 


“Yukarıki beyit ile bu beyit bir cümle teşkil ederler. Ya'ni, eğer bu hayât-ı 
dünyeviyyede senin ehl-i gafletten olup Hak'la. münâsebeti bulunmayan 


O 


ge AHMED AVNİ KONUK 4 


dostların sana zıddolur ve senden yüz çevirip, düşmanlık tarafına giderlerse 
sakın müteessir olma da de ki: “Oh ne iyi oldu. benim günüm, bugün mübâ- 
rek oldu! Yarın kıyâmet gününde olacak hâl ve düşmanlık bugün oldu.” 


La iy de ps ağ ar il İl AS 2 
1505. "Bu sarayın ehli, benim zıddım oldular; hattâ tü kayümet benim için peşin 
olarak ayn oldu.” 


“Bu fâni dünyânın hayâtına aldanıp ahvâl-i âhiretten gâfil olan kimseler, 
ne iyi oldu da daha bu dünyâda iken bana zıd ve muhâlif oldular ve benden 
alâkalarını kestiler. Hattâ gelecek zamanda olan kıyâmet ahvâli, şimdi bana 
zâhir oldu ve aynen vâki' oldu.” 


poz Olly ÖL as 042 JS) SÜ ğa 


1506. “Ondan evvel ki kendi vaktimi götürürüm, ömrümü onlar ile mihâyele ge 
tiririm.” 


Ya'ni, “Ne iyi oldu, bu hayât-ı dünyeviyyedeki vaktimi, ehl-i dünyâ yü- 
zünden zâyi' etmezden ve ömrümü onların ihtilâtı ve muhabbeti ile geçirmez- 
den evvel, onlar benden alâkalarını kestiler ve benim tarik-ı Hakk'a teveccü- 
hümü gördüklerinden dolayı benden soğudular.” 


çk all) S4 ie Sö çi oka du yene İS 
1507. "Ma yüb olan metâ'ı satın almış idim. Şükür ki onun aybına erkenden 
vâkıf oldum!” 


Ya'ni, “Nakd-i hâlis olan muhabbetimi verip o ehl-i dünyânın ayıplı ve 
kusurlu bir metâ' olan musâhabetlerini ve ihtilâtlarını satın almış idim. Ham- 
dolsun ki, onların sohbetlerinin ve ihtilâtlarının ayıbına ve kusüruna erken- 
den ve hayât-ı dünyeviyyede iken vâkıf oldum.” 


Un O gp a le ŞA ağla pr ad 5S OİZİ 
1508. "Ondan evvel ki sermâye gitti, âkıbet ma yüb dışarıya geldi.” 


“Şükürler olsun ki, o ayba, ömrümün sermâyesi gitmezden ve sonunda 
ya'ni hayât-ı uhreviyyede o aybımın meydâna çıkmasından evvel muttali” 
oldum.” 
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pa İS ger öle ş Jb pi Sl a) a 48) İh 
1509. “€y neseb sâhibi, mal gilmiş, ömür gitmiş; ayıplanmış melâ' için mal ve 
can verilmiş olurdu.” 
çal şa Ol 3lü pia gel 5 gol İh 
“Eşyâyı verir idim, bir kalp altını alırdım; sevine sevine hâne tarafına gi 
derdim.” 


Ya'ni, “Eğer bu alış verişin fesâdına vâkıf olmasa idim, mal ve ömrüm bo- 
şa gitmiş ve ayıplı ve kusurlu metâ' için mal've can vermiş olurdum, âlem-i 
âhirette refâh ve saâdet iktisâbına sebeb olan niam-i ilâhiyyeyi, hayât-ı fâni- 
ye ve ezvâk-ı vehmiyye uğruna fedâ etmiş olurdum ve sonra da bir hayırlı iş 
görmüş gibi sevine sevine evime giderdim.” 


OR İN pe O iş ÖS Ak liye Sa 
1511. “Şükür ki, şimdi bu kalp olan altın zâhir oldu. Ondan evvel ki, ömür zi- 
yöde geçerdi." 


1510. 
(1510) 


“Hakk'a şükür olsun ki, bu alış verişte aldığım kalp altın nazarımda zâhir 
oldu ve bu zuhür, bereket versin ki, ömrüm çok geçmeden evvel vâki' oldu!” 


1512. “Ebede kadar boynumda kalp kalır idi; bana ömrü zâyi etmek yazık 
olurdu.” 


“Eğer böyle vaktinde müteyakkız olmasa idim, kalp altın mesâbesinde 
olan ezvâk ve huzüzât-ı dünyeviyyenin uğursuzluğu ve âsârı, hayât-ı ebe- 
diyye-i uhreviyyede boynumda kalır idi ve hayât-ı dünyeviyyedeki fırsatı 
fevt edip ömrümü zâyi etmek dahi bana pek şâyân-ı teessüf bir hâl olurdu!” 


A ela a) 5 si ös) lili üye 
1513. "Müâdemki onun kalplığı. pek erken yüz gösterdi; binâenaleyh ben çabuk 
ondan ayağı geri çekerim.” 


“Mâdemki inâyet-i Hak ile bana bu ehi-i dünyâ muhabbetinin dostluğu- 
nun kalplığı daha dünyâda iken pek erken zâhir oldu, artık ben onların ihti- 
lâtından ve huzüzât-ı dünyeviyyeden çabuk çabuk ayağımı çekerim.” 


EKA 
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y - 
Si Oyal $ AS Mg giri öğr Bole 
1514, Üaktâki senin dostun düşmanlık peydâ eder. Onun hıkd ve hasedinin 


uyuzu dışar iya vürür. 


Ya'ni, bu âlemde bir kâide-i umümiyyedir ki, ehl-i nefs olan bir dostun sa- 
na karşı bir düşmanlık peydâ ettiği vakit, onun bâtınında gizli olan sıfât-ı nef- 
sâniyyesinden kin ve hased duyguları sana karşi zâhir olmağa başlar ve bu 
sıfatlar dahi onu ta'zib etmeğe başlar. 


ge Ol şak, öle ga ül alel öl 
1515. Sen onun o irâzından efgün elme, kendini ahmak ve câhil yapma! 


Ya'ni, ey kimse, eğer böyle nefsâni ve cismâni adam senden yüz çevirir- 
se, bu uyuzun senden kaçmasından dolayı müteessir olup figân etme! Eğer 
müteessir olursan ahmak ve câhil olmuş olursun. Zirâ uyuzdan senin kaç- 

. man lâzım gelirken, o senden kaçarsa, bundan dolayı müteessir olmak ha- 
mâkat ve cehâlet olur. 


lir ASS müş Si 
1516. Belki Hakk'a şükret ve ekmek bahşet ki, onun çuvalında eski olmadın. 
“Der cuvâl şüden", ya'ni “çuvalda olmak,” hileden ve aldatmaktan kinâ- 
yedir (Bahâr-ı Acem). Ya'ni, ehl-i dünyânın i'râzından müteessir olma! Bel- 


ki Hakk'a şükret ve fukarâya ekmek tasadduk et ki, onların hilesi ve mekti 
içinde çok vakit kalıp eskimedin, çabuk uyandın. 


Sim İk gh imi Sİ O ğe 235 e 3 
1517. Sermedi olan sâdık dost aramak için, onun çuvalından çabuk dışarıya 
geldin. 
gi te 08 lis aki, ŞA a öğ 


1518. Bir nâzenin dest ki, senin ölümünden sonra onun dostluğunun iyiliği üç 


kat olur. 


“Nâzenin dosttan murâd, Hakk'a vâsıl olan insân-ı kâmildir. Ya'ni, sen 
ehl-i dünyâ olan ve zâhirde mürşidlik da'vâsı eden kimselerin hilesinde mah- 
büs idin. Onun ahvâl-i bâtıne-i fâsidesi nazarında zâhir oldu. Bundan sonra 


NERE 
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müzevvir ve müddei kimselerin hileleri çuvalına girme de, bir nâzenin dost 
olan insân-ı kâmili bul ki, senin ölümünden sonra da, âlem-i berzahta ve 
yevm-i ba'sde ve bilcümle geçeceğin mevtınlarda sana iyiliği dokunsun ve 
onun dostluğu iki üç kat olsun! 


pi Olale İyon li çize öy ül Sel 
1519. O ancak şâh-ı refi olan sultan ola, yâhud şefi olan sultânın makbülü 


ola! 


“Şâh-ı refi' olan sultan”dan murâd, vâhidü'z-zaman olan kutbü'l-aktâb 
hazretleridir. Her bir asırda ahkâm-ı ulühiyyete mazhar olan ancak bu zât-ı 
şeriftir ve o zât kalb-i Muhammedi üzeredir. Nitekim Hz. Şeyh-i Ekber Fütü- 
hât-ı Mekkiyye'nin 330. babında şöyle buyururlar: Yi ö 5 Y Zell ALi öl çel 
ONY İYİ yele gl GN ga öy dl gel öl il azl Ya'ni “Ma'lüm ol- 
sun ki muhakkak mübâyaa-i âmme, hâssaten ancak vâhidü'z-zaman için- 
dir ve muhakkak vâhidü'z-zaman odur ki, ekvânda süret-i ilâhiyye ile zâhir 
olur." Abdullah Bosnevi hazretleri Fusüsu'i-Hikem Şerhi'nin mukaddimesin- 
de buyurur ki: “O makâm-ı irşâd o kutbü'l-aktâbın yediyle, veyâhud onun . 
emriyle o makâma vâsıl hulefânın yedi ile müyesserdir. Velâkin onun terbi- 
yesinde neşv ü nemâ bulan, sâir hulefânın terbiyesinde neşv ü nemâ bulan 
gibi değildir. Zirâ ona isâbet eden “ayn”a isâbet eder ve sâireye isâbet eden 
“sıfat”a isâbet eder. Ashâb-ı makâmât olan ârifin bu sırdan gafil olup bu 
mertebeye isâbet etmeden halkı da'vet ederler. Mürşid-i kâmil olan kutb ta- 
rafından me'mür olanlar müstesnâdır.” Bu izâhâta nazaran birinci beyitte ce- 
nâb-ı Pir efendimiz kutbü'l-aktâba ve ikinci beyitte de kutb tarafından 
me'mür olan zât-ı şerife işâret buyrulur, ve bunun zımnında da ibâdullahı 
kendi cânib-i âlilerine da'vete işâret buyururlar. Zirâ zât-ı şeriflerinin vâris-i 
ekmel oldukları buraya kadar geçen izâhâtta muhtelif mahallerde beyân 
olunmuş idi. 


lil şöle sa 1 ES rae 3 Zİ eş 
1320. Çengelden ve riyâkârdan ve hileden kurtuldun; ecelden evvel aldatmasını 
(1520) açık. olarak gördün. 
“Kullâb”, kanca ve çengel; “değal”, mekr ve hile ve eğrilik ma'nâsına olup 
hilekâr olan adama da ıtlâk olunur. “Garr”, masdardır; aldatmak ma'nâsına- 
dır (Akrebü'-Mevârid). Ya'ni, ey kimse şükret ki, hayât-ı dünyeviyyede iken 
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dalâlet çengelinden ve riyâkâr olan müddei-i kâzibden ve hileden kurtuldun. 
Ölmezden evvel, yalancı mürşidin seni aldatmasını açık olarak gördün ve ya- 
kayı sıyırdın. 


Og Ml 3) ge çil ör pig sir yi 
1521, Eğer bilsen, cihanda bu halkın sana cefâsı gizli altın hazinesi geldi. 
MS ge Ül ay gili MS vie ligi 
1522. Ülalkı sana böyle kötü huylu ederler. Nihâyet nâçör senin yüzünü o ta- 
rafa çevirirler. 


Bu fâni dünyâda, ehl-i nefsin sana olan cefâsı ve fenâ muâmeleleri, senin 

. hakkında gizli bir altın definesi mesâbesindedir. Allah'ın mâsivâsı olan halka 

gönül vermemek için halkı sana karşı kötü huylu ederler ve onların bu fenâ 

huylarından dolayı sen onlardan kaçarsın. Binâenaleyh onlar, nihâyet senin 
yüzünü çâresiz Hak tarafına çevirmiş olurlar. 


OLS e yle yl me ÖL alam Zİ j4 Ül iğ el 


1523. Bunu yakinen bil ki, sonunda onların hepsi hasım ve düşman ve serkeş- 
ler olurlar. 


4! ji öle > Şİ Y a yal olak çig 
1524, Sen kabirde Ahad'dan “Beni ferd bırakma!” niyâzını edici olarak fi 
gün ile kalırsın. 


Beyt-i şerifte süre-i Enbiyâda vâki? &siyi)ii > Cİ b4 iü 5, (Enbiyâ 
21/89) ya'ni “Ey Rabbim beni yalnız bırakma ve sen vârislerin hayırlısısın!” 
âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Bu âyet-i kerime Zekeriyâ (a.s.)ın duâsı 
olup Cenâb-ı Hak'tan evlâd talebi üzerine vâki'dir; ve cenâb-ı Pir efendimiz 
burada, kabirde ölünün lisânından sudüruna işâret buyururlar. Vech-i münâ- 
sebeti budur ki, evlâd, babanın vücüdundan peydâ olur; ve ölünün ameli da- 
hi, kezâ onun vücüdundan sâdır olur. Zekeriyâ (a.s.), “Yâ Rab beni evlâd ci- 
hetinden akim edip yalnız bırakma!” demiş olduğu gibi kabirdeki ölü dahi “Yâ 
Rab, beni amel cihetinden akim edip berzahta yalnız bırakma, hayırlı amel- 
lerimin süretlerini bana refik eyle!” demiş olur. | 
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OLU Ae 23 la) ça © Ölü aşeğ e lir esi 
1525. Ey senin cefân, vefâkârların ahdinden iyi olan! Bâkilerin ahdi dahi se- 
nin ihsânındandır. 


Ey Rabb-i Celil, senin cefân, senin gayrın olan vefâ edicilerin ahdinden ve 
- onları ahidleriyle kalblere bahşedecekleri safâdan daha iyidir. Zirâ senin gay- 
rın olanların yaptıkları ahid dahi senin lutuf ve ihsânından zuhüra gelir. Bu 
beyt-i şerifte sö 3 a) Ş Yeli pa e iz (A'râf 7/156) ya'ni “Be- 
nim azâbım dilediğim kimseye isâbet eder; ve benim rahmetim her şeyi kap- 
lamıştır.” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Zirâ Hakk'ın rahmeti her şeyi 
kaplamış olunca, o rahmet Hakk'ın azâbı isâbet etmemiş olan şeyleri de kap- 
lamış olur. Binâenaleyh bu nokta-i nazardan Hakk'ın cefâsı, başkalarının ve- 
fâsından daha iyi olur. Zirâ halkın vefâsı izâfi ve fânidir ve Hakk'ın zımnın- 
da rahmet olan cefâsı ise, rahmet-i bâkıyeye mukârindir. 


içe A ayl iyiye ça ge yil esl öze hâs3İ gale 
1526. €y anbar tutucu, kendi aklından işit, kendi buğdayını Allah'ın arzına 
tevdi et! 


“Buğday”"dan murâd, her nevi' esbâb-ı maişettir. “Allah'ın arzı"ndan mu- 
râd, Hakk'ın muhtâç olan kullarıdır. Ya'ni, ey kimse, akl-ı mağdının nasihatini 
dinle, anbarına yığdığın esbâb-ı maişeti tavsiye-i ilâhi mücibince muhtâç olan- 
lara tevzi' etmek süretiyle, Allah'ın arzına teslim et ki, ye” ie dB ia pm y 
(En'âm, 6/160) ya'ni “Kim ki bir iyilik ile geldi ise, onun için o iyiliğin on mis- 


li vardır” âyet-i kerimesi mücibince semere-i nâfla versin. 


GN İ3) e eh 13253) Elo 
1527. “Ta ki hırsızdan ve bitten emin ola! Şeytânı küçük şeytan ile çabuk öl- 
dür. 


“Şüpüş”, buğdayda hâsıl olan bit ve böcek. “Küçük şeytan"dan murâd, 
âtideki beyt-i şerif karinesiyle “fakr"dır. Ya'ni, elindeki esbâb-ı maişeti 
muhtâcine tevzi et ve fakir kalacağım diye korkma! Şeytan seni fakr ile 
korkutup buhl ve imsâke sevk eder. Sen dahi, “Ben Hak yolunda malımı 
infâk edip fakr ihtiyar edeceğim!" de de, şeytanı öldür ve onun ilkââtını ib- 
tâl et! 


Meka 
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2 PN ine SS e Bp Aa 
1528. Zirâ o seni her dem fakrdan korkutur; onu keklik gibi avla, ey erkek ça- 
i kır kuşu! 


e. 400 


size fak va'd eder ve SİZ€ kiza ile emreder” âyet-i kerimesi mücibince sizi 


fakr ile korkutup Hak yolunda infâktan men' eder; ve bu fakr korkusu, şey- 
tanın elinde bir vâsıta olup küçük şeytan mesâbesinde bulunur. “Sakr”, do- 


gan cinsinden çakır dedikleri bir kuştur (Ahteri-i Kebir). Ya'ni, erkek çakır 
kuşu mesâbesinde bulunan sâlik, sen fakrdan korkma! Sen o fakrı keklik gi- 
bi avla da bu küçük şeytan ile büyük şeytanı öldür. Şeytanın senin için kul- 
landığı vâsıtayı, onun kafasına vur! 

JS ASS AS 4S day İl 58 öle ik 
1529. Kâm-yâr olan sultân-ı azizin doğanına ayıb olur ki keklik onu şikâr ede! 


“Kâm-yâr”, murâdına maksüduna nâil olan demektir ki, bundan murâd, 


fenâfillâh ve bekâbillâh mertebelerini ihrâz ile Hakk'a vâsıl ve murâdına nâ- 


il olan insân-ı kâmildir ki, bu zât sâir efrâd-ı beşer üzerinde sultân-ı azizdir. 


“Doğan"dan murâd, böyle bir insân-ı kâmilin müridi ve sâlikidir. Ya'ni, in- 


sân-ı kâmilin doğanı mesâbesinde olan bir sâlik-i mücâhide ayıptır ki, keklik 
mesâbesinde olan şeytan onu vesvese-i fakr ile avlaya ve yolundan alıkoya! 
AİN Syn oyy OLA iü LAS Beye 435 eği 


1530. Çok vasiyet etli ve nasihat tohumu ekdi. Onların zemini çorak olduğun- 
(1530) 
dan bir fâide tutmadı. 


Bu beyt-i şerifte kıssaya rücü' buyrulur. Ya'ni, bağ sâhibi, evlâdlarına fu- 
karânın hakkı verilmek için çok vasiyet etti ve onların dimâğlarına nasihat 
tohumunu ekti. Fakat onların dimâğlarının zemini çorak olduğundan bu to- 
humlar çürüdü ve aslâ mahsül vermedi. 


e Ala dl yl ash ke öy eee $ 
1531. Gerçi nâsıh için yüz dâiye olur. Nasihat hıfz edici bir kulak lâzımdır. 
“Dâiye”, kasd; “vâiye", hıfz edici demektir. Nitekim el-Hâkka süre-i şe- 
rifesinde Hak Teâlâ buyurur: iel, ö3İ (45, 5,5 Sİ GİS (Hâkka 69/12) 


KEP 
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Ya'ni “Nuh (a.s.) kavminin helâki kıssasını sizin için nasihat ve ibret kıl- 
dık ki, sizin hıfz edici kulağınızda mahfüz olsun.” Ya'ni nasihat edici kim- 
se için, nasihatte birçok maksadlar olur. Fakat bu nasihatleri hıfz edici ku- 
lak lâzımdır. 


O RAS paşa PPİ bali kaş 
1532. Sen ona yüz taltif ile nasihat verirsin. O senin nasihatinden yan çizer. 


“Pehlü tehi kerden”, uzaklık ihtiyâr etmek ve bir şeyden perhiz ve ictinâb 
eylemekden kinâyedir (Burhân). Türkçe'de, “yan çizmek” bu ma'nâlardan 
kinâyedir. 


AS özleyen Sie İY 3 iel) gemi 
1533. Dinlemeyen bir kimse, inâddan ve-redden, yüz söyleyici kimseyi âciz eder. 


pyd, iy İİ 3 elli 5 
1534, Peygamberlerden daha nasihat edici ve daha kelâmı latif olan ne vakit 
olur ki, onların nefesi taşa te'sir etti? 


A ASİ) iş Ad a SA YS 3 LR 405 azli 
1535, O şeyden ki, dağ ve İaş işe geldiler, bedbahtlık. bağı açılmış olmadı. 


“Bedbaht”tan murâd, şaki-i ezeli olan kimsedir. Ya'ni, dağlara ve taşlara 
te'sir eden vahy-i ilâhi ve peygamberlerin nasihatleri şaki-i ezelinin kalbine 
te'sir etmedi ve onların inkâr düğümleri açılmadı. 

Bek Aİ Kak ölü bölü ay alel ölüşül 
1536. Öyle gönüller ki, onlara bizlik ve benlik oldu; onların sıfatı “Bel eşeddü 
kasveten!” oldu. 


“Mâ ve men”"den murâd, ,enâniyet ve hodbinliktir. İkinci mısrâ'da, süre-i 
Bakara'da olan Gİ Eyed e Of) 5-5 Aİ öy şi Aİ a iğ ELİ Şİ 
she ye bg İG öfa ELİ gk İİ öf İM (Bakara 2/74) 
ya'ni “Ey yahüdiler, maktülün ihyâsından sonra sizin Kalbiniz taş gibi belki 
taştan daha galiz ve katı oldu. Muhakkak taşın ba'zısından ırmaklar akar ve 
ba'zısından yarılıp çeşme gibi su akar ve ba'zısı Allah korkusundan dağdan 


aşağı iner” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Ya'ni, o şakilerin gönülleri, öy- 


ERAS 
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le gönüllerdir ki onlarda kendilerini beğenip, başkalarını küçük görmek duy- 
- gusu kökleşti. Binâenaleyh o şakilerin kalblerinin sıfatı, “Belki şiddette taştan 
daha katıdır!” hükmüne mazhar oldu. 


pa, 


(Gi 


TAS ülke 3s öper Di Eli Bi ydi gö las ASİ öl p 
lion liolar elişleri; eb 


SA İbb yim İN gili bl ğa gli y İşle 


Onun beyânındadır ki Hakk'ın atâsı ve onun kudreti, kâbiliyete 
mevküf değildir. Halâikın atâsı gibi ona kâbiliyet lâzımdır. Zirâ atâ 
kadimdir ve kâbiliyet hâdistir. Atâ Hakk'ın sıfatıdır ve kâbiliyet 
mahlükun sıfatıdır ve kadim hâdise mevküf olmaz ve yoksa 
hudüs muhâl olur 


Ma'lüm olsun, ki atâ-yı Hak; biri zâti, diğeri esmâi olmak üzere iki kı- 
sımdır. “Atâ-yı zâtiyye”, zât-ı ahadiyyette mahfi ve müstehlek olup zuhür 
talebinde bulunan. sıfât ve esmâya, Hakk'ın kendi zâtında, kendi zân ile, 
na “feyz-i akdes” derler; ve bu atâ Hakk'ın iktizâ-yı zâtisi olduğundan ilim 
mertebesinde peydâ olan ve suver-i esmâdan ibâret bulunan a'yân-ı sâbite 
için kâbiliyet şart değildir. Zirâ a'yân-ı sâbite Hakk'ın niseb ve şuünâtının 
süretleridir ve Hakk'ın şuünâtı ise, kendi vücüdunun “ayn”ıdır ve Hakk'ın 
vücüduyla berâber kadimdir. Binâenaleyh Hakk'ın atâ-yı zâtisi kadim olur. 
Fakat vücüd-ı mutlak-ı Hakk'ın mertebe-i ilimden mertebe-i “ayn”a tenez- 
zülü ve mezâhir-i kevniyye süretlerinde takayyüdü, a'yân-ı sâbite hasebiy- 
le olduğundan ve âlem-i kevnde her bir mazhara vârid olan atâyâ, kendi 
ism-i hâssının isti'dâdına göre bulunduğundan, bu atâyâ-yı esmâiyyede 
kâbiliyet şartur, ve âlem-i kevnde vâki' olan bu tecelliyât-ı esmâiyyeye 
“feyz-i mukaddes” derler. Bu sürh-ı şerifte beyân buyrulan atâ-yı Hak, atâ- 
yâ-yı esmâiyye değil, atâyâ-yı zâtiyyedir. Bu atâyâ bahsi Fusüsu'-Hi- 
kem'de Fass-ı Şişi'de tafsil buyrulmuştur. 


KEKE 
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Uni b EN al öl Salla sar İs 0İ öyle 
1537, O kalbin çâresi bir Mübdil'in atâsıdır, onun. atâsında kabiliyet şart de- 
ğildir. 


Bu beyt-i şerifte atâyâ-yı (zâtiyyeJye işâret buyrulur. Zirâ atâyâ-yı zâ- 
tiyye, esmâya suver-i ilmiyye bahşından ibârettir, ve esmânın hâssıyyeti 
kâbil-i tebeddüldür. Fakat insanda bilcümle esmâya mazhariyyet isti'dâdı 
olduğundan bu âlem-i keserâtta kendisinde bir ismin ahkâmı, muhitinin 
te'sirâtı ile gâlib gelmiş ve ayn-ı sâbitesinin tâbi' olduğu ism-i hâssın zuhür-i 
ahkâmına mâni' bulunmuş ise, ârızi olan ismin galebesi, o ism-i hâssın ga- 
lebesiyle tebeddül edebilir. Meselâ ayn-ı sâbitesi “Hâdi” isminin mazharı 
iken, bir kimse mubhitinin te'sirâtı ile “Mudill” isminin te'siri altında kalıp, 
bu âlem-i sürette kendisinden küfür ve inkâr ve fisk zuhür etse, bilâhare 
onun-ism-i hâssı olan “Hâdi” isminin galebesi vâki' olup küfür ve inkârdan 
ve fisktan vazgeçer ve mü'min ve sâlih olur. Ve kezâ bil'akis bir kimsenin 
ayn-ı sâbitesi “Mudill” isminin mazharı iken, muhitin te'sirâtı ile, “Hâdi” is- 
minin te'sirâtı altında kalıp kendisinden imân ve ikrâr ve ibâdât zâhir olsa, 
bilâhare onun ism-i hâssı olan “Mudill” isminin galebesi vâki' olup zulmet-i 
küfr ve inkâra ve envâ-ı fıska meyleder. Binâenaleyh hidâyete kâbiliyet bir- 
çok kimselerin zannettiği gibi mutlakâ a'mâl-i sâlihaya muvâzabet ve ve 
maâsiden mücânebet değildir. Nice anadan doğma kâfir vardır ki, Hakk'ın 
hidâyeti imdâdlarına erişmiştir. Zirâ onlar hakkındaki atâ-yı zâti bunu icâb 
ettirmiştir; ve atâyâ-yı zâtiyyede kâbiliyet şart değildir. Bu mes'ele sırr-ı ka- 
dere taalluk eden gâyet ince ve gâmız bir mes'eledir. Ve sırr-ı kader mechül 
olduğu için, her bir ferdin emr-i ilâhiye ittibâ'ı zarüridir. Aksi hâlde şekâvet 
alâmeti olabilirler, neüzü billâh! 

Dag 4 33 Ze yl ole elli b b Si 


1538. Belki kabiliyetin şartı onun afâsıdır. JAfâ iç ve kabiliyet kabuktur. 
Ya'ni, onun atâsı için kâbiliyet şart değildir. Belki kabiliyetin şartı O'nun 


biyle, a'yân-ı sâbiteye kâbiliyet bahş etmiştir ki, “feyz-i mukaddes” denilen 
tecelliyât-ı esmâiyye bu kâbiliyet üzerine vârid olur. Bu sürette atâ-yı zâti iç 
ve zât-ı Hakk'ın sırı; ve a'yân-ı kevniyyenin kâbiliyeti ise kabuk ve bu 
sırr-ı zâtın dışı olur. 


Nea 
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Oy OL) AS SA ga öy Ülmileri, çaya pl 
1539. Bu ki, Müsa'ya asâ yılan olur, bir güneş gibi onun eli parlak olur. 


Ya'ni, eğer sen atâ-yı zâtinin iç ve a'yân-ı kevniyyenin kâbiliyeti kabuk gi- 
bi olduğunun misâlini görmek istersen, işte biri Müsâ (a.s.)ın asâsı ve yed-i 
beyzâsıdır ki, bir ağaç parçasıyla yılanın ve et ile kemikten ibâret bulunan bir 
el ile ziyânın zâhirde münâsebetleri olmadığı hâlde, asâ yılan ve el dahi gü- 
neş gibi parlak oldu; zirâ o asânın ve elin içi ki, onların ayn-ı sâbiteleridir, atâ- 
yı zâti bunlar hakkında bu süretle vârid oldu ve atâ-yı zâti vârid olmak için, 
bu ağaçtır ve bu eldir, bunlarda yılan ve ziyâ-pâş olmağa kâbiliyet yoktur, de- 
mez. Bir hârika olmak üzere onların kabukları olan vücüd-i kevnileri açıldığı 
vakit, a'yân-ı kevniyye nazarında onların içi zâhir olur. 


a bil Elma OYA 


EN Peygamberlerin yüz binlerce mucizeleri vardır ki, bizim zamirimize ve 
aklımıza sığmaz. 


Ya'ni, her şeyi sebebe bağlı gören aklımızın ve zamirimizin almadığı yüz 
binlerce mu'cizât-ı enbiyâ dahi buna kıyâs olunmak lâzımdır. Şu kadar var 
ki, o kabukların açılıp içlerinin çıkması dahi, a'yân-ı sâbitelerinin iktizââtın- 
dandır; ve bu fevkalâdelik dahi, Cenâb-ı Hakim-i mutlak hazretleri tarafın- 
dan, her kabuğun içi olduğunu merhameten kullarına anlatmak ve zâhirden 
bâtına da'vet etmek içindir. i 


Zel ki a5 LE Aa pll Şİ 
1541. Esbâbdan değildir, ta'rif-i Hudüdır; yoklara kabiliyet nerededir? 

Ya'ni, peygamberlerden sâdır olan mu'cizeler ve evliyâdan zuhür eden ke- 
râmetler birtakım süri sebeblerden nâşi vâki' olmuş değildir. Belki onların 
hepsi Hak Teâlâ hazretlerinin tasarrufu ile vücüda gelmiştir. Zirâ “esbâb” de- 
diğimiz şey dahi, vücüd-i Hakk'ın niseb ve izâfâtıdır; ve niseb ise umür-i ade- 
miyyedendir. Vücüd-i halk dediğimiz, mezâhir-i âlemin hey'et-i mecmüası, 
vücüd-i izâfiden ibâret olunca, o ârızi ve ademi olan şeylere kâbiliyet nereden 
gelir; belki onların kâbiliyetlerinin şartı atâ-yı zâtidendir. 


GA ei gl sahib 
1542. “Kabillik eğer Hakk'ın fülinin şartı olaydı; hiçbir yok, varlığa gelmezdi. 


EA 
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Ya'ni, eğer Hakk'ın fiili zuhüra gelmek için kâbiliyet şart olsa idi; zât-ı 
ahadiyyette mahfi olan niseb ve şuünât-ı ilâhiyyenin hiçbirisi vücüda gel- 
mezdi. Zirâ Hakk'ın şuünât-ı esmâiyyesi ile zuhüru, kadim olan zâtının muk- 
tezâsıdır ve bu zuhür için kâbiliyet şart değildir. Çünki kâbiliyet sebebdir ve 
Hakk'ın vücüd-i mutlakı ve onun iktizâsı olarak, onda mündemiç olan niseb, 
hiçbir sebeb tahtında mevcüd olmuş değildir. i 


Li 


İN çel aj iie db yep yölşa çü 
1543. “Tâliblere, bu mâvi perdenin altında, bir âdet ve sebebler ve yollar koydu. 


Ya'ni, Hak Teâlâ hazretleri, bu ilm-i his ve şehâdette tâlib-i Hak olanla- 
ra bir âdet ve esbâb ve yol vaz'etti. Binâenaleyh atâ-yı ilâhi tâliblere, bu 
âlem-i şehâdetin âdeti üzere, birtakım sebebler vâsıtasıyle bir tarik-ı mah- 
süstan gelir. Meselâ bir kimse elindeki kayısı çekirdeğinden kayısı husülü- 
nü mürâd etse, evvelâ onu toprağa gömmeli, ba'dehü sulamalı, sonra da se- 
nelerin geçmesini beklemelidir. Zirâ bu mâvi renkte olan kubbe-i semâ per- 
desi altındaki dünyânın âdeti budur; ve bu atâ, atâ-yı zâti değil, atâ-yı es- 
mâidir; ve atâ-yı ilâhi, birtakım hizmet-i esmânın hizmeti ile vâki' olur; ve 
suver-i âlemden her bir süret bir ismin mazharıdır; ve bir işin görülmesine, 
bu sıfatlardan birinin veyâ birkaçının hizmeti onların mazhar oldukları es- 
mânın hizmeti olur. 


Bg li İŞİ bl 24) Sie pll sy 
1544. âllerin en çoğu âdet üzere gider; ba'zan kudret âdeti yırtıcı olur. 


İşte dünyânın ekser ahvâli böyle âdet üzerine câridir. Fakat ba'zan 
Hakk'ın kudreti bu âdeti yırtıverir. Meselâ buzun vücüdu için su, suyun vü- 
cüdu için buhâr, buhârın vücüdu için hava lâzımdır. Bunlar alâ-merâtibihim 
yekdiğerinin vücüduna sebebdir ve hava bu istihâlâtı geçirdikten sonra buz 
olur. Âdet-i tabiiyye budur. Hak buzun vücüdu için bu tarikı vaz'etti. Fakat 
bir nebiyy-i zişan mu'cize ve onun vârisi bulunan bir veliyy-i kâmil kerâ- 
met olmak üzere yed-i mübârekini havaya uzatıp bir buz parçasını istihsâl 
edebilir. Zirâ onlar sıfât-ı beşeriyyelerinden fâni olup Hak'la bâki olmuş ol- 
duklarından, onların kudret ve fiilleri Hakk'ın kudreti ve fiilidir; ve kudret-i 
Hak ba'zan âdeti yırtar ve bozar. Böyle hârikulâde ahvâl zuhüra gelir. Ce- 
nâb-ı Mevlânâ efendimiz Fihi Mâ Fih'lerinin 16. faslında da şöyle buyurur- 
lar: “İnsanların nazarı esbâbadır ve işleri o esbâbdan bilirler; onun için mü- 


EKA 
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sebbibi görmezler ve bilmezler. Amma evliyâ indinde esbâbın hicâbdan zi- 
yâde bir şey olmadığı mekşüf olmuştur. Bu ona benzer ki, bir kimse perde 
arkasından söyler ve perde söz söylüyor zannederler ve perdede bir iş ol- 
mayıp hicâb olduğunu bilmezler. Vaktâki mütekellim olan kimse perdeden 
dışarıya çıkar perdenin bahâne olduğu ma'lüm olur. Evliyâ-yı Hak esbâb 
hâricinde menküşen zâhir olan birtakım işleri gördüler. Nitekim dağdan nâ- 
ka çıktı ve Müsâ (a.s.)ın asâsı bir büyük yılan oldu ve bir mermerden iki pı- 
nar aktı; ve kezâ Mustafâ (s.a.v.), ayı âletsiz bir işâret ile yardı; ve Âdem 
(a..) babasız ve anasız, İsâ (a.s.) babasız vücüda geldi; ve İbrâhim (a.s.) 
- için ateşten gül ve gülistan peydâ oldu; ve ilâ-mâ-lâ-nihâye böyle şeyler vâ- 
ki" oldu." 


oz 005; aza bozlşi le ge 
1545, Küideyi ve âdeti zevk ile koymuştur. Sonra âdeti yırtmayı mucize yaptı. 
Ya'ni, Hak Teâlâ kavânin-i tabiiyyeyi ve âdeti, latif ve mümtezic bir hâl- 
de vaz'etmiştir. Ba'dehü bu âlem-i tabiatın kavâid-i müteselsilesi ve âdât-ı » 
câriye hâricinde, başka âlemler mevcüd olduğunu ızhâr için, peygamberlerin 
mucizelerini bu âdeti yırtıcı olarak vermiştir. 


Uğ İğe e İZE yö Rİ Pİ me 
1546. Eğer izzet sebebsiz bize mevsül değil ise, kudret sebebin azlinden ma zül 
değildir. . 

“İZ” Ge), izzet; “azl” ayırmak demektir. Ya'ni, bu dünyâda izzet ve 
ni'met dahi bize âdet tarikı üzere birtakım sebebler vâsıtasıyla gelir. Fakat zâ- 
hirde izzet ve ni'mete vâsıta olabilecek sebeblerin vücüdu bize vâsıl olmamış 
olsa bile, o sebebin ayrılması ve zâil olması hasebiyle, kudret-i ilâhinin dahi 
o sebebler ile berâber zâil olduğunu zannetme! Mâdemki, müsebbib olan 
© Hakk'ın kudreti ma'zül ve zâil değildir; O'nun diğer esmâsı yediyle sana atâ- 
yı ilâhi gelir. O müsebbib olan Hak Teâlâ hazretleri, ezelde her neyi kazâ et- 
miş ise, meydanda müsebbib görünmese bile, kudret-i Hak, mutlak o sebeb- 
leri ızhâr eder. 


o. 


Ül ei 


o. y 


gb lde 
1547. €y sebebin giriftarı dışarıya uçma, fakat o müsebbibin azline zan tutma! 


KE 
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Ya'ni, bu dünyâda esbâba giriftâr ve esir olan kimse, bu mümtezic ve 
müteselsil olan esbâb hâricine çıkma, atâyâ-yı ilâhiyyeyi kâideten ve âdeten 
esbâba teşebbüs süretiyle taleb et! Zirâ bu dünyâ esbâb âlemidir. Nitekim 
Şeyh-i Ekber Muhyiddin Arabi (k.s.) hazretleri Fusüsu'! Hikem'de Fass-ı 
Müsevi'de şöyle buyururlar: Le.esl izli öLeYI OY ile İİ he YL Yİ 
Ya'ni “Zirâ muhakkak esbâbın tatiline yol yoktur, çünki a'yân-ı sâbite o se- 
bebleri iktizâ etti.” Fakat esbâba teşebbüs ile berâber o müsebbibü”l-esbâb 
olan Hak Teâlâ hazretlerinin bu sebebler ile mukayyed olduğunu da zannet- 
mel Kudret-i ilâhiyye ba'zan bu sebebleri de kaldırıverir. 


235 ğer iller 5 oil ma Ol dalgaya 
1548, O müsebbib her neyi isler ise getirir. “Kudret-i mutlaka, sebebleri yırtar. 


O müsebbibü'l-esbâb olan Hak Teâlâ hazretleri .&, Ü Ji (Âl-i İmrân 
3/40) ve yü pe (Mâide 5/1) ya'ni “Dilediği şeyi işler” ve “Murâd ettiği 
şeye de hükmeder" âyet-i kerimeleri) mücibince her neyi isterse, âlem-i zu- 
hüra getirir ve onun kudret-i mutlakası, hiçbir kayd ile mukayyed olmadığın- 
dan sebebleri yırtar. 


1549. (Fakat bir tâlib murâd istemeyi bilmek için, ekseriyâ nefâdı sebeb üzeri- 


ne sürer. 


“Nefâd”, tükenmek ve fâni olmak (Kâmüs). Ya'ni, Hak Teâlâ hazretleri, 
herhangi bir kulunun murâdı ve nâil olmak istediği şey ne ise, onu istemek 
yolunu bilmek için bitmiş ve elinde kalmamış olan şeyi sebebe bağlamış ve 
sebeb üzerine sürmüştür. Meselâ parası biten kimse, para kazanmak esbâbı 
olmasa, ne süretle parayı kazanacağını bilmez idi; ve kezâ doymak için bir 
sebeb olan gıdâyı Hak Teâlâ vaz' etmemiş olsa, acıkan kimse ne yapacağını 
bilemez idi. Bu âlemde her maksadın ve her murâdın husülüne sebeb mev- 
cüd olduğu için, sâhib-i mürâd olan tâlib o sebeb-i münâsibe yapışır ve mak- 
südunu o sebeb kapısından elde eder. 


aş ela ge ol) 2 ee eş dağ öy Ap ögle Öğr 


1550. Sebeb olmadığı vakit, isteyen ne yolu arasın? Binâenaleyh sebeb bulup 
(1550) , 
da zâhir olmak lâzımdır. 


REP 
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Bir tâlib murâdını tahsil için yapışacağı bir sebeb olmasa, hangi yola sü- 
lük edeceğini bilemez. Binâenaleyh her matlübun husülüne hâdim bir sebeb 
lâzımdır. 


Dah yn yi ŞA a$ Zalas yla ğe vel 
1551. Bu sebebler nazarlar üzerinde perdedirler; zirâ her didâr onun sun'una 
layık. değildir. 


“Didâr”, burada “görücü” ma'nâsınadır. Ya'ni, zâhir olan sebebler, zâhir 
görücü olanların nazarında perdedirler. Zirâ her görücü Hakk'ın sun'unu ve 
fülini görmeğe lâyık değildir. Cenâb-ı Pir efendimiz Fihi Mâ Fih'lerinin 62. 
faslında şöyle buyururlar: 

“Esbâbın kâffesi dest-i kudret-i Hak'ta bir kalem gibidir; muharrik ve mu- 
harrir Hak'tır. O istemedikçe kalem hareket etmez. Şimdi sen kaleme nazar 
edip “Bu kaleme bir el lâzımdır” dersin, kalemi görüp eli tahattur edersin. Fa- 
kat onlar dâimâ eli görüp “Bu ele bir'kalem de lâzımdır” derler. Belki elin gü- 
zelliğinin mütâlaasından dolayı kalemin mütâlaasına lüzüm görmezler ve 
“Böyle bir el kalemsiz olmaz!” derler. Bir mahalde ki, kalemin iezzet-i temâ- 
şâsı sebebiyle senin için elin temâşâsı kaydı yoktur. O elin lezzet-i temâşâsı 
sebebiyle, onlar için nasıl temâşâ-yı kalem kaydı olur? Sen arpa ekmeğinde 
lezzet bulduğun cihetle buğday ekmeği hatırına bile gelmiyor. Hiç onlar buğ- 
day ekmeği varken arpa ekmeğini yâd ederler mi? Senin için zemine zevk 
bahşeden âsumâna meylin yoktur. Halbuki mahall-i zevk âsumandır ve yer- 
yüzü, hayâtı âsumandan ahz eyler. Ehl-i âsuman hiç yeryüzünü yâd ederler 
“mi? Sen şimdi hoşlukları esbâbdan görme ve o ma'nâlar esbâb içinde müste- 
ârdır; zirâ Dârr ve Nâfi' Hak'tır. Mâdemki darr ve nef* Hak'tandır, o hâlde ni- 

çin esbâba yapışmış kalmışsın?" 


ğa AS yua ölme kk bap 
1552. Sebeb delici bir göz lâzımdır; tâ ki hicâbları kökünden ve dibinden ko- 
parsın! 


Ya'ni, esbâb perdelerini delip, onun arkasında gizli olan müsebbibi görü- 
cü keskin bir göz lâzımdır, tâ ki hicâbları kökünden ve dibinden koparsın! 


İS YEL gaz boza İY yl ş 
1553. “Tâ ki lâ-mekânda müsebbibi görsün, sa'y ve kazançları ve dükkânı her- 
ze bilsin! 


NE 
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Ya'ni, vücüd-i mutlak-ı Hakk'ın bi-hasebi'l-esmâ, takayyüdünden ibâret 
bulunan bu mezâhirin ve bu esbâbın vücüd-i izâfilerini delip de, mekân ile 
muttasıf bulunan âlem-i cismâniyyet hâricinde, lâ-mekânda o müsebbib olan 
o vücüd-i vâhid-i hakikiyi görecek ve binâenaleyh mesâiyi ve sebebleri ve 
dükkânı, ya'ni üzerinde âdet ve kavâid-i tabiiyye câri olan cismâniyet âlemi- 
ni fâni ve boş müşâhede edecek ve bilecek göz lâzımdır. “Eksâb”, “kesb"in 
cem'idir, “kazançlar” demektir. 


Ja) SN İaşe zg eler zi BI pimi 
1554. ler hayır ve şer Müsebbib'ten erişir. Ey baba, esbâb ve vesâit değildir. i 


Müz 28 gp ül ol alk düne li 
1555. Gaflet devri birkaç vakit kalmak için, yolun üzerinde mün akid bir ha- 
yâlden gayrı! 


Yukarıki beytin ikinci mısrâ'ı bu beyte merbüttur. Binâenaleyh bu beyit o 
mısrğ' ile bir cümle-i tâm teşkil eder. Ya'ni, “Her hayır ve şer Müsebbib'den 
erişir. Ey baba, esbâb ve vesâit, gaflet devri birkaç vakit kalmak için yolun 
üzerinde mün'akid bir hayâlden başka bir şey değildir!” demek olur. 


(Gm 


EL 
£ pi . . 
yla le İA Se al) a Ne e eği 


Âdem (a.s.)ın cisminin hilkati hakkındadır ki, Cebrâil'e “Git 
yeryüzünden bir avuç toprak al!” ve diğer bir rivâyette “Her 
nevâhiden bir avuç toprak alı” diye işâret kıldı 


Bu sürh-ı şerifte Mesâbih'te olan şu hadis-i şerife işâret buyrulur: «Wi ö 
öğeyi yaşi Yi eğin Yİ yak EÇ el Yİ azar elli e polis 
li kiş oi İli 5 öy 3 Yi, Ya'ni “Muhakkak Allah Teâlâ Âdem'i, 
cemi'-i arzdan aldığı bir avuç topraktan yarattı. Binâenaleyh beni-Âdem o arz 
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kaderi üzerine geldi. Onlardan ba'zısı kırmızı ve ba'zısı beyaz, ba'zısı siyâh, 
ba'zısı sarı ve bu elvân arasındadır; ve ba'zısı yumuşak ve ba'zısı galiz, ba'zı- 
sı habis, ba'zısı temizdir.” Bu sürh-ı şerifin, LL. cildin 3887 ve IV, cildin 3622 
numaralı beyitlerini ta'kib eden ebyât-ı şerife ile irtibâtı vardır. 


ıs Maleslaği yi al il gile Siyg 
1556. Uakfâki Sâni', hayrı ve şerri imtihân için beşerin icâdını murâd etti. 


JS Mus eğil Şe gyopphdai biz 
1557. Sıdk Cebrâtl'ine buyurdu ki: “Git yeryüzünden rehin olarak bir avuç 
toprak al!” 


“Girev”, “rehn" ta'biriyle cism-i beşerin eczâ-yı arzıyyeden olup öldükten 
sonra o eczânın arza iâde olacağına işâret buyrulur. “Cebrâil-i sıdk”, sıdk sâ- 
hibi olan Cebrâil demektir. 


ill pi) al li eği dal şeş Ole 3 


1558. O Rabbü'İ-âleminin emrini ifa etmek için, bel bağladı ve yeryüzüne ka- 
dar geldi. 


“Bel bağlamak”, hizmete müheyyâ ve hazır olmakdan kinâyedir. 
DİR AS yaa yay le CL A EYP Şİ 


1559, O mü'temir olan elini arz tarafına götürdü, arz kendini çekti ve korku- 
cu oldu. 


“Mü'temir”, emir alıcı; ve “hazir”, korkucu ma'nâlarınadır. Ya'ni, Hak'tan 
emir alıcı olan Hz. Cebrâil (a.s.), Âdem'in cesedi için toprak almak üzere ar- 
za elini uzattı; arz, eczâsını vermekten imtinâ' etti ve korkucu oldu. Ma'lüm 
olsun ki, sırası düştükçe muhtelif mahallerde de izâh olunduğu üzere “me- 
lek”, “kuvvet ve şiddet” ma'nâsınadır. Ef'âl, kuvvet ile tezâhür edeceğinden, 
ef'âl-i ilâhiyye dahi melâike-i kirâm ile zâhir olur. Kuvâ-yı ilâhiyyenin ismi, 
lisân-ı enbiyâ (aleyhimüsselâm)da “melâike”dir. Ulühiyetin âlem-i anâsırı 
muhit olan dört kuvve-i külliyyesi vardır ki, onlara lisân-ı şeriatta Cebrâil, 
Mikâil, İsrâfil ve Azrâil (aleyhimü's-selâm) tesmiye olunur. Bunlara tâbi' 
olan melâikenin haddi ve hesâbı yoktur. Melâike, âlem-i his ve şehâdette, eş- 
hâs-ı kesife gibi görünmezler, zirâ ervâhtır. Âlem-i hayâlde suver-i muhteli- 





Şe MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-S * ağ 


feye mütemessilen meşhüd olurlar. Gerek hadis-i şerifte ve gerek Mesnevi-i 
Şerif'te birtakım maâni-i dakika lisân-ı zâhir ile tefhim buyrulmuştur. Avâm 
lisân-ı zâhir ile iktifâ eder ve havâs bu lisân-ı zâhirin zımnında mermüz olan 
maâni-i dakikayı anlar. 


İsli 3S AY ge A Öl 
1560. Müteâkıben arz dilini açtı ve yalvardı; dedi ki: “TFerd olan allâk'ın 
11560) hakk. EN LU 
1 için! 
pi) dr Oks a ill 3 e e a di 
1561. "Beni terk et ve gif ve canımı bağışla! Git beyaz atın dizginini benden 
pp 
çevir! 


“Hink”, beyaz ma'nâsınadır, husüsiyle siyahlığa mâil olan ata derler ki, 
“kır at” demek olur. “Rahş”, beyaz ve kızıl renk karışık olan ata derler; ve 
İran pehlivanlarından Rüstem'in atı bu renkte olduğundan ona “Rahş” derler 
idi; ve mecâzen her ata da “rahş” derler (Rüşdi ve Burhân). Burada “hink-i 
rahş” “beyaz at” demek olur. Ya'ni, arz eczâsını vermemek için Hz. Cibril'e 
and verip dedi ki, beni: “Bırak ve canımı bağışla; git beyaz ve saf olan hayat 
atının dizginini benden çevir!” Ma'lüm olsun ki, cism-i Âdem, unsuriyyât-ı 
arzın mecmü'unu câmi' olan bir hulâsadır; ve o hulâsa cem'iyyet-i esmâiy- 
yeden ibâret olan süret-i ilâhiyyeyi ve emânet-i rabbâniyyeyi kabül ve ham- 
le müstaidd oldu. Bu husüsu müdrik olmayan tabiiyyün, tefekkürün ancak 
dimâğ-ı âdeminin azot ve karbon ve fosfor gibi birtakım mevâdd zerrelerinin 
tevazzu'-ı hâssından mütevellid olduğunu beyân ile ma'nâyı inkârları, vü- 
cüd-i hâkikinin, azot ve karbon gibi unsuriyât perdesi altındaki taayyün-i 
mahsüstan ibâret olan bu tevazzu'-ı hâssın ne demek olduğunu bilmemele- 
rinden mütevelliddir. Binâenaleyh cism-i Âdem arzın hulâsası ve canı mesâ- 
besinde olduğundan beyt-i şerifte “Canımı bağışla!” buyrulmuştur. 


ye yalla alli pg e Şİ EŞE SS 3 
1562. “Allah için beni bırak, teklif ve hatlar keşâkeşlerine götürme! ” 
“Keşâkeş”, ıztırâb-ı derün, keder ve gussa demektir. Ya'ni, “Ey Hz. Cibril, 


benden alacağın benim zübdem ve hulâsam, > yü, oil ie CÜ Ee Ğ 
OLGU GU, İğ yâAİş ls Vİ yle, (Ahzâb,33/72) ya'ni “Biz emânet 


göklere ve arza ve dağlara arz ettik, onu yüklenmekten ibâ ettiler ve ondan 
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korktular; onu insan yüklendi.” âyet-i kerimesi mücibince teklif-i ilâhiyi ve 
emânet-i rabbâniyi kabüle müstaidd olacağından, “Allah için beni birak, be- 
ni cism-i âdem şekline koyup teklif-i ilâhi ve bu teklif-i ilâhiyi icrâ edememek 
tehlikesi ıztırâbı ve gamına götürme!” 


zile $ Aİ pl Sil OT gg 
1563. "O bir batuf için ki, Yak seni ihtiyâr elti; senin üzerine levh-i küll il- 
mini zâhir kıldı." 


“Levh-i küll"den murâd, levh-i mahfüzdur. Ma'lüm olsun ki, “Elvâh dört- 
tür, 1- Mahv ve isbât üzerine olan kazâ-i sâbıktır ve o aki-ı evvel levhidir. 2- 
Kader levhidir; ya'ni nefs-i nâtıka-i külliyyedir ki, onda birinci levhin külli- 
yâtı tafsil olunur ve zuhüru, sebeblerine ta'lik olunur ve ona “levh-i mahfüz” 
tesmiye olunur. 3- Nefs-i cüz'iyye-i semâviyye levhidir ki, onda âlemde olan 
her bir şey şekli ve hey'eti ve mikdârı ile müntakış olur ve ona “semâ-i dün- 
yâ” derler ve o hayâl-i âlem mesâbesindedir. Nitekim birinci levh onun rühu 
ve ikinci levh kalbi mesâbesindedir. 4- Levh-i heyülâdır ki, âlem-i şehâdette- 
ki süretleri kabül edicidir.” (Ta'rifât-ı Seyyid'den tercüme). Bu dördüncü lev- 
ha lisân-ı fende “esir” diye bilinir, Ya'ni, arz Hz. Cibril'e and verip yine dedi 
ki: “Hak Teâlâ hazretlerinin sana olan o lutfu için bana dokunma! O lutuf da- 
hi budur ki, Hak Teâlâ seni sâir melâike arasından seçip levh-i mahfüzda 
münderic olan ahkâm-ı ilâhiyyesine seni vâkıf kıldı.” 


Gİ Çİ > yeis Şi laa SE Ye 
1564. “Hattâ melâikeye muallim geldin, dâimâ Yak ile tekellüm edici oldun." 


Ya'ni, “O lutf-i ilâhi neticesi olarak, sen kuvâ-yı ilâhiyyenin mezâhiri olan 
melâikeye muallim oldun ve dâimâ Hak ile tekellüm edici oldun.” Ma'lümdur 
ki, vücüd-i mutlak-ı Hak kayyüm-i âlemdir ve Hz. Cibril akl-ı evvelin maz- 
© harıdır. Vücüd-i beşerdeki kuvve-i akliyye rühtan emir telakki edip harfsiz ve 
savtsız konuştuğu gibi, akl-ı evvelin mazharı olan Cibril (a.s.) dahi, Hak'tan 
telakki eylediği maâniyi a'zâ mesâbesinde olan âlem-i sürete indirir. Nitekim 
akl-ı beşer rühundan aldığı ma'nâyı kendi süreti olan cisimde ızhâr eder. Bi- 
nâenaleyh vücüd-i beşerdeki sâir kuvânın muallimi, kuvve-i akliyyesidir. Bu 
münâsebetle cenâb-ı Pir efendimiz bu cildin 317 numaralı beytinin başında- 
ki sürh-ı şerifte aklı Cibril'e teşbih buyurmuşlar idi ve orada lâzım gelen izâ- 


hât dahi geçti. 


KEEP 
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1565. “Öyle ki peygamberlerin elçisi olacaksın; sen vahye mensüb olan canın 
hayâtısın, bedenin değil!” 

Ya'ni, arz Hz. Cibril'e hitâben dedi: “Sen öyle muallimsin ki, âtide benden 
zuhür edecek olan beni-âdem peygamberlerine Hak Teâlâ hazretlerinin elçisi 
olacaksın. Zirâ sen vahye mensüb olan rüh-i insâninin hayâtısın ve onlara 
ilm-i ledün getirirsin; ve rüh-i insâninin hayâtı ise bu ilim iledir. Bedenin ve 
cismin hayâtı zerrât-ı unsuriyyedendir ve bu hayâtı getiren sen değilsin!” 


e oyy öl on liz le a 
1566. “İsrafil üzerine fazilet sana ondan dolayı oldu ki, o cismin hayatıdır, 


sen canın hayâtısın.” 


Ya'ni, “Ey Cebrâil (a.s.), sen İsrâfil (a.s.) üzerine ondan dolayı efdal oldun 
ki, cenâb-ı İsrâfil cismin hayâtıdır, sen ise canın hayâtısın. Ma'lümdur ki İs- 
rafil (a.s.), her bir süretin kendi nev'ine has olan hayâtı “süru ile” nefh eder. 
Ve fikrin mukaddemât-ı kazâ ile intâc-ı yakin etmesi dahi beşerde cenâb-ı İs- 
rafil'in te'sirâtından bir vech ile vâki' olur. İmdi nefh-ı hayâta me'mür o ka- 
dar melâike (kuvvet) vardır ki hesâb ve adede sığmaz ve cümlesi Hz. İsrâ- 
fil'in idâresi tahtındadır. 


»beişdi öy vasi piya e 
1567. “Onun sürunun sesi cisimlerin neş'eti olur, senin nefhin yektâ olan kal- 
bin neşvidir.” 
“Hz. İsrâfil'in sürunun sesi cisimlerin neş'eti ve zuhüru olur. Ey Hz. Cib- 


ril, senin nefhin ve üfürmen ise, âlemde ferd ve yektâ olan insân-ı kâmil kal- 
binin neşv ü nemğsı olur." 


da hak ak lez eş oybılie yölköük 


1568. "Senin canının canı kalbin hayâtı olur. “Binâenaleyh senin alân, onun 


aâsından ji âzil olur.” 


“Tenin canı"ndan murâd, rüh-i hayvânidir; ve “bu cânın cânı"ndan mu- 
râd, rüh-i insânidir. Ya'ni, “Ey Hz. Cebrâil, rüh-i hayvâninin canı olan rüh-i 
insâni kalbin hayâtı olur ve senin ilm-i ledün ilkâ etmen rüh-i insâni vâsıta- 
sıyla olduğu için, elbette bu rh bu ilm-i ledün ile kalbin hayâtı olur. İsrâfil 
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(a.s.) ise, tenin hayâtı olan rüh-i hayvâniyi bahş eder. Binâenaleyh senin 
atân elbet onun atâsından fâzıl ve daha ziyâde olur.” Ma'lüm olsun ki, Ceb- 
râil (a.s.) hazâin-i gayb-ı ilâhide olan maâni-yi hafiyyeyi âlem-i sürete isâl ve 
ifâza eder. Binâenaleyh her ferdin kalbine âlem-i gaybdan derecelerine göre 
nâzil olan ma'nâyı kuvve-i nâtıka vâsıtasıyla harf ve savt ile ve bâtından ha- 
ber verip meydâna çıkarması vücüh-i Cibril'den bir vechin te'siri ile vâki' olur. 


MM iy bd > diş e 
1569, "Mikâil tenin rızkını da verir, senin sa'yin rüşen kalbin rızkını verir.” 


Ya'ni, “Mikâil (a.s.)ın diğer bir vazifesi dahi, cismin rızkını vermektir. Bi- 
nâenaleyh onun sa'yi ve hizmeti sürete ve ecsâma olur; ve senin sa'y ve hiz- 
metin ise, rüşen bir kalbin zevki olan ilm-i ledünnü verir. Binâenaleyh senin 
sa'yin ervâha olur.” 


İS A çi di ol EE gr Vi 


170 o keyi vergisi ile eleğini doldurmuştur, senin rızkının vergisi keyle 


sığmaz 
“Keyi", hubübâtı kile ile ölçmek ve “kile” ma'nâsınadır. Ya'ni, “Hz. İsrâ- 
filin vergisi kile ile ve ölçü iledir. O eteğini böyle bir vergi ve atâ ile doldur- 
muştur. Senin vergin rızk-ı ma'nevi olduğundan, o vergi ve atâ ecsâm ve 
maddiyâta sığmaz." 


m eme Ri eki AM 
1571. "Sen rahmetin gazabı geçmesi gibi, kahırlı, helâkli olan Szrâi'den da- 

hi iyisin!" 

“Atab”, helâk ma'nâsınadır. Ba'zı nüshalarda “atab” (ks) yerine “ateb” 
(5s) vâki" olmuştur; öfkelenmek ve itâb etmek demektir. Ya'ni “Azrâil 
(a.s.)dan Hakk'ın kahrı ve mahlükâta helâki erişir; ve Hz. Cebrâil'den ise 
Hakk'ın rahmeti erişir. ,-2? çe cu>, <4 Ya'ni “Benim rahmetim gazabımı 
geçmiştir” hadis-i kudsisi mücibince Hz. Cibril'in rütbesi, HZ. Azrâil'in rütbe- 
sinden efdaldir.” Ma'lüm olsun ki, Azrâil (a.s.), ma'nâdan ibâret olan rühu, 
süretten ibâret olan ebdândan tefrik eder; ve âlem-i zâhirde mevcüd olan her 
bir süret-i kesife, bir ma'nânın ızhârı içindir. O ma'nâ o süretin rühudur. Bi- 
nâenaleyh zerreye varıncaya kadar, âlem-i zâhirde vâki' olan tefessüd, tasar- 
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ruf-i Azrâil ile husüle gelir. İmdi Azrâil (a.s.) dahi bu hâssıyeti ile avâlimi mu- 
hittir ve onun taht-ı emrinde dahi bi-nihâye melâike mevcüddur. Bir kimse 
suver-i mevcüdeden birini ifsâd ettiği vakit onda Hz. Azrâil'in vücüh-i te'si- 
râtından bir vechi vâki' olur. 


oL) Siler A çel ap siyer el ps bie 
1572. * Arşın hâmili bu dörttürler ve sen şâhsın, intibâh cihetinden bu her dör- 
de mensübun daha i iyisisin!” 


Ya'ni, “Arş-ı Rahmân'ı yüklenmiş olan bu dört melâikedir; ve sen ey HZ. 
Cibril, o dört büyük melâike arasında şâhsın! İntibâh ve basiret cihetinden bu 
dördün efdalisin!” Ma'lüm olsun ki, “arş” kelimesinin birkaç lügavi ma'nâla- 
rı vardır: “Taht”, “hânenin damı” ve “izz ü câh” ve “kıvâm”" ve “bir işin sıh- 
hati” ve “bir şeyin kavi tarafı” ve “yükseklik” ve “mülk” ma'nâlarına gelir. 
Ehl-i tefsir ve hadis, maâni-i Kur'ân'dan ve ahâdisten arş hakkında iki 
ma'nâya zâhib olmuşlardır. Bir kavle göre arş, âlemi ihâta etmiştir ve onun 
hakikatini ancak Allah Teâlâ bilir; ve bu ma'nâ “sakf-i hâne” ma'nâsına te- 
vâfuk eder. Ve diğer kavle göre “arş”, vücüd-i mutlakın bilcümle merâtibi ile 
berâber âlem-i şehâdetin hey'et-i mecmüasıdır; ve bu ma'nâ dahi “taht” 
ma'nâ-yı lügavisine tevâfuk eder. Ve « ;-! ye a e em yi (Tâhâ, 20/5) Ya'ni 
“Rahman arş üzerine müstevi oldu” remzinin ma'nâsını sezdirir. Zirâ bunda 
ma'nâ-yı ittihâd vardır. Cenâb-ı Şeyh-i Ekber Muhyiddin Arabi (kuddise sır- 
ruhü) hazretleri et-Tedbirâtü'-İlâhiyye fi Islâh-ı Memleketi'i-İnsâniyye is- 
mindeki kitâb-ı şerifin mukaddimesinde bu arş hakkında izâhât i'tâ buyur- 
muşlardır. 


ij oluna hell ak Ne LA ge jay 
1573. "Onun hâmilini mahşer günü sekiz görürsün; o zaman sekizin efdali de 
sen olursun.” 


Bu beyti şerifte el-Hâkka süresinde vâki' e, yp > e yi İ ye Li 4 
LEO ps» (Hâkka, 69/17) ya'ni “Ve melekler semânın etrafında emr-i ilâ- 
hiye muntazır iken semâ münşakk oldukta, meleklerin fevkinde olan Rabbi- 
nin arşını o günde sekiz melâike yüklenir.” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 
Ehl-i tefsir arş-ı rahmâni hâmillerinin dünyâda dört ve yevm-i kıyâmette se- 
kiz melek olduğunu beyân etmişlerdir. Cenâb-ı Pir efendimiz dahi bu ma'nâyı 
beyân buyurmuşlardır. Şeyh-i Ekber (kuddise sirruhü) hazretleri Fütühât- 


Ea 
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Mekkiyye'lerinin on dördüncü bâbında bu ma'nâyı tavzihan birçok esrâr ve 
hakâyık ibzâl buyurmuşlardır. Burada zikri uzun olur. 


Si Oyle İS ozen A eğimi e pl 
1574. Böylece saydı ve ağladı. O koku götürdü ki, bundan maksad nedir? 


Ya'ni, arz Cebrâil (a.s.Yın fezâilini böyle saydı ve ağladı; zirâ arz kendin- 
den niçin toprak alındığını ve bundan maksüd ne olduğunu anlamış idi. 


Je Sp MAS yi il aş Jr el eyi dde 
1575. Cebrâil şerm ve hayâ ma deni idi; bu andlar onun üzerine yolu bağladı. 


Ya'ni, Cebrâil (a.s.) akl-ı küllün mazharı olduğundan, hayat menba'ı idi. 
Zirâ akıl utanmayı iktizâ eder. Nitekim efrâd-ı beşerin hayâsızları kemâl-i 
akıldan bi-nasibdirler. Onun için (Sallallâhü aleyhi ve sellem) Efendimiz 
zak hu güel pi ok ya'ni “Eğer utanmaz isen, istediğini yap!” buyurmuş- 
lardır. Hz. Cibril'in bu hayâsından dolayı arzın verdiği bu andlar onun hiz- 
metinin yolunu bağladı. 


Nal YL şi MAS eş 0 YAS peş 


1576. O kadar çok yalvardı ve and verdi ki, geri döndü ve dedi ki: “Ey kulla- 
rın Rabbi!” 


GİUb gc) aşil Siyez JİN öp goy S 
1577. “Ben senin işinde serseri olmadım, lâkin o vâki' olan şeyden sen ziyâde 
âlimsin.” 

“Serseri”, ihtimâmısızlık, kayıtsızlık ve adem-i teemmül ve adem-i dikkat 
ma'nâlarınadır. Ya'ni, “Ben senin emrini icrâ etmek husüsunda ihtimâmsız 
ve kayıtsız olmadım. Lâkin arz ile benim aramda vâki' olan şeyi pek ziyâde 
bilicisin.” 


ME İN ray İİİ ii 
- 1578. "O görücü bir isim söyledi ki, onun hevlinden yedi felek mahrekinden ge- 
ri kalır.” 


“Ey kullarının ahvâlini dâimâ görücü olan Hâlikım; arz senin esmâ-i ilâ- 
hiyyenden bir isim söyledi ki, onun korkusundan ve azametinden nâşi, yedi 
felek mahrekini kaybeder ve devrini ta'til eder.” 
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Şa 5 lela) br eli gi el eyi 
1579. "Senin isminden bana utanma geldi, hacil oldum ve yoksa bir avuç ça- 
murun nakli kolaydır.” 


“Hacil”, hayâdan mütehayyir ve medhüş olmak demektir. “Yâ Rab, arz 
senin ism-i şerifini zikr ederek bana and verdi; o isimden utandım ve hayâ- 
dan hayrete düştüm; ve yoksa arzdan bir âvuç toprak alıp huzür-i ilâhine arz 
etmek benim için gâyet kolay bir şey idi." 


. ' 
Uy İDİ çel Aİ yaş 49 Yy İa ol (6 aj a 


1889 “ Zirâ sen meleklere bir kuvvet vermişsin ki, bu felekleri yırtarlar." 


pa 


ÜN 


Si ver Ms üm ga le Yl ale iy İS li > özle 


Hakk'ın halifesi, meleklerin mescüdu ve onların muallimi olan beşerin 
babası Âdem (a.s.)ın cism-i mübârekinin terkibi için yeryüzünden iki 
avuç dolusu toprak almağa, Hak Teâlâ'nın Mikâil (a.s.)ı göndermesi 


“Hafne”, lügatte iki avuç dolusu demektir. Bu sürh-i şerifte ö beyi 
il We yı (Bakara, 2/30) ya'ni “Ben yeryüzünde halife kılıcıyım!" ve Zi 
Ömezi pi SELİ (Hicr, 15/30) Ya'ni “Meleklerin hepsi müctemian secde et. 
tiler.” ve çel psi #34 (Bakara, 2/33) ya'ni “Ey Âdem, o meleklere isim: 
lerini haber veri” âyet-i kerimelerine işâret buyrulur. 


e Si ey ya > de Aİ SeS 
1581, Mikâil'e buyurdu: “Sen aşağıya gil, ondan arslan gibi bir avuç topral 
kap p ği 


Hz. Cibril'in eli boş olarak avdeti üzerine Hak Teâlâ hazretleri Mikâil 
(a.s.)a buyurdu ki: “Haydi sen arza in, arslan gibi hücüm edip bir r avuç top 
rak kap!" 


EKA 
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OYLA Ul OS A AS Sip 
1582. Uaktâki Mikâtil arza kadar gili; o, ondan kapmak için el attı. 
A) Aİ OS AY ASİ > yaz le 


1583. Toprak titredi ve kaçmağa geldi; o yalvarıcı ve yaş dökücü oldu. 
AS e üz yyl Mg 3 0S AY Ol) yen töz 
1584, Sinesi yanıcı olarak yalvardı ve iclihâd etti, kan dolu yaş ile and verdi. 
“İctihâd”, sa'y etmek ve çalışmak demektir. Ya'ni, arz içi yanarak yalvar- 
dı ve bu yalvarışında da sa'y etti ve devâm etti. 
A PE he Ay gi şel Öl 49 


1585. Dedi ki: *Seriksiz İatif olan Hâlik hakkı için ki, seni arş-ı mecidin 
hâmili etti.” 


SA ei ii irin bie diği İS 
1586, "Cihânın erzâkının ölçüsüne nâzursın, fazlın susamışlarına sen avuç ile 
vericisin!” 


“Müşrif”, “işrâf” masdarından ism-i fâildir, ve “işrâf”, yukarıdan aşağıya ne- 
zâret etmek ve gözetlemek ma'nâsınadır. “Muğrif”, “iğrâf”tan ism-i fâildir; ve 
“iğrâf”, bir kimseye bir avucunu doldurup su vermek ma'nâsınadır. Ma'lüm ol- 
sun ki, Mikâil (a.s.), sunuf-i muhtelife-i mahlükâtın her birerlerinin isti'dâdına 
mahsüs olan erzâkın hıfzına ve veznen ve keylen ve adeden ve mikdâren her 
bir hakkı, hak sâhibine i'tâya müvekkel olduğu için bu kuvvete “Mikâil” tesmi- 
ye olunmuştur. Bu husüsta Hz. Mikâil'in dahi her mahlüka bir te'sir ile ittisâli 
vardır ve bu hâssıyeti ile avâlim-i kesifeyi muhittir, ve kezâlik bu vazifenin te- 
fâsilini icrâya me'mür onun taht-ı idâresinde bi-nihâye melâike vardır. Hattâ 
sath-ı arza düşen her bir yağmur tânesi bir kuvvet ile nâzil olur ve kıyâmete ka- 
dar yağan yağmurların her bir tânesine taalluk eden kuvâdan hiçbirinde teker- 

“rür ve ayniyyet yoktur, ve hattâ bir kimse bir şeyi vezn ettiği veyâ ta'dâd ve 
takdir eylediği vakit, o kimsede vücüh-i Mikâil'den bir vechin te'siri vâki' olur. 


dk İS goy düzü S3 ŞAS Sl; 
1587. “Zirâ ki; Müikâil “keyl”den iştikak tular; ve rızık vermekte çok ölçücü 
oldu.” 


o 
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İsmâil Ankaravi (k.s.) hazretleri şerhlerinde buyururlar ki: “Mikâil'in iş- 
tikâkında ulemânın ihtilâfı vardır. Ba'zıları “keyl"den müştaktır demişlerdir. 
Bu ma'nâyı müeyyid olarak “Mikâil" ve “Mikiyil” dahi okurlar.” Hz. Pir 
efendimiz bu beyt-i şerifte bu kavli beyân buyurmuşlardır. Ehl-i tefsirden 
ba'zıları “Mikâil” kelimesinin Arabi olmayıp Acemi ve İbrâni bir kelime ol- 
duğunu zikr etmişlerdir. Fakat muhakkıkların keşf-i hâli ve ilmilerine naza- 
ran cenâb-ı Mikâil'in vazifesi keyl ile alâkadardır. Binâenaleyh Hz. Mevlânâ 
(r.a.) efendimizin kabül buyurdukları kavil müreccahtır. 


e ES ol ük Sy Sola ez el a$ 


1588. “Ki bana eman ver, âzâd el, gör ki, sözü kana bulaşmış olarak söylüyo- 


rum. 

Birinci mısrâ'ın evvelindeki “ki”, ta'fl içindir. “Mikâil'in “keyl”den iştikâkı 
olduğu için bana eman ver ve benim rızk-ı muayyenim, kendi hâlim içinde 
hürriyet olduğundan, beni âzâd et, gör ki, sözümü kanlı yaşlar dökerek söy- 
lüyorum." 


Hai gel yi Ola pay Ür vi Ma kl a) Olan 


1589, Melek Allah'ın rahmetinin ma'deni geldi. Dedi: “O yara üzerine na- 
sıl tuz dökerim?” 


Ya'ni, melek Hak Teâlâ hazretlerinin rahmetinin menba"ı olduğundan ce- 
nâb-ı Mikâil arzın bu niyâzını görünce acıdı ve kendi kendine dedi ki: “Bu bi- 
çârenin yarası üzerine nasıl tuz ekerim ve onun ıztırâbını tezyid ederim?” 


BE Pİ il oyla $ 42 Ün yg Öne ASU 
1329 Nitekim şeytan kahrın ma'denidir, zirâ beni. Âdemden feryad çıkarır. 
Ya'ni melek rahmet-i ilâhiyyenin menba'ı olduğu gibi, şeytan dahi kahr-ı 
ilâhinin menba'ıdır. Zirâ beni-âdemi ıdlâl edip ondan feryâdlar koparır. 
Ma'lüm olsun ki, İblis, ism-i Mudill'in mazhar-ı etemm ve ekmeli olan bir 
rühtur; ve merteb-i ervâh ayrılık ve gayriyyetten bir nev' üzerine zâtın hâriç- 
te zuhürundan ibârettir; ve Vâhid'in ikilik dâiresinde rü'yeti bu mertebeden 
başlar. Binâenaleyh ism-i Mudill'in zuhür ahkâmının ibtidâsı bu mertebedir. 
“1dlâl”, şaşırtmak demektir. Bir vücüdun yekdiğerine muğâyir olarak iki gö- 
rülmesi şirk ve şirk ise ayn-ı dalâldir; ve bu tarz rü'yet kuvve-i vâhimenin şâ- 


Nea 
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nıdır. İmdi bu kuvvet, ism-i Mudill'in mazharı olup hakikat-i İblis'tir. Zirâ şâ- 
nı telbistir; ve İblis ismi de bundan müştaktır; ve İblis bu hâssıyyeti ile avâli- 
mi muhittir; ve ona tâbi' lâ-yuadd ve lâ-yuhsâ ervâh mevcüddur ki, cümlesi 
ıdlâl ve iğvâya me'mürdurlar. 


US şöyle baki Bİ Gİ Za meb pe) ğe 
1591. €y delikanlı rahmetin gazab üzerine sebkı vardır, Hudâ'nın vasfında 
lutuf galib oldu. 


Bu beyt-i şerif Hz. Pir efendimiz tarafından irşâddır. “Delikanlı” ta'biri ile 
mübtedi olan sâliklere hitâb buyrulur. Ya'ni as Je çe, <â “Benim 
rahmetim gazabımı geçmiştir” hadis-i kudsisi mücibince rahmet-i ilâhiyye, 
gazab-ı ilâhiden pek fazladır. Zirâ evsâf-ı ilâhiyyede lutf-i ilâhi gâlibdir ve 
çoktur. 


1592. “Kullar elbet O'nun huyunu tutarlar; onların tulumları, O'nun ırmağı” 
nın suyundan doludur. 


Mâdemki evsâf-ı ilâhiyyede lutuf gâlibdir, binâenaleyh O'nun has kulları 
da elbet Hak Teâlâ'nın huyunu tutarlar ve ahlâk-ı ilâhiyye ile muttasıf olur- 
lar; ve onların tulum mesâbesinde olan vücüd-i izâfileri de elbet O'nun lutuf 
ırmağının, rahmet ve merhamet suyundan dolu olur. 


İğ ap e Bye 3g öm İğ öl 
1593. O Yakk'ın resülü, sülükün kılavuzu; nâs, pâdişahlarının âdeti üzere- 
dir, buyurdu. 


Bu beyt-i şerifte «S4 55 Je pi ya'ni “Nâs, pâdişahlarının dini ve âde- 
ti üzeredir.” hadis-i şerifine işâret buyrulur. Ya'ni, o Hakk'ın resülü ve Hak 
yolu sâliklerinin kılavuzu olan Hâtem-i Enbiyâ (s.a.v.) Efendimiz hadis-i şe- 
riflerinde; “Nâs, pâdişahlarının ve hükümdarlarının âdâtına ve ahlâkına tâ- 
bi'dirler, buyurdu. Binâenaleyh Hak Teâlâ'nın has kulları dahi, o pâdişahlar 
pâdişâhının ahlâkıyla mütehallık ve muttasıf olurlar. 


Ulan ys yeka 3 2 0) Eğe Se li) 
1594, Mikâtl eli ve koynu boş olarak, dinin Rabbi tarafına gitti. 





> © MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 © e) 


Ya'ni, Mikâil (a.s.) dahi, arzın niyâzına tahammül edemiyerek, Cebrâil 
(a.s.) gibi maksüddan ya'ni bir avuç topraktan eli ve koynu boş olarak, 
âdet-i lutfun sâhibi olan Hak Teâlâ tarafına teveccüh etti ve gitti. 


Sa yl hold ye ese isl zaf 
1595. Dedi: “Ey sırrın bilicisi ve ferd olan şâh! “Toprak. beni zârılıktan ve ağ” 
lamadan bağladı.” 


Hz. Mikâil Cenâb-ı Hakk'a hitâben dedi ki: “Ey gizliyi bilici ve ferdâniyet 
ile muttasıf olan şâh-ı hakiki, toprak feryâd edişinden ve ağlayışından benim 
elimi bağladı. Emir buyurduğun bir avuç toprağı ondan alamadım.” Ma'lüm 
olsun ki, gerek Hz. Cibril'in ve gerek Hz. Mikâil'in me'müriyetlerinin vâci- 
bü'l-imtisâl bir emr-i ilâhiye müstenid olmadığı, anlaşılır. Zirâ irâ Hak Teâlâ 
Kur'ân-ı Kerim'inde melekler hakkında ö 44 Uö ir Jp lü a pp , 0 (Tah- 
rim, 66/6) ya'ni “Onlar Allah'ın emrettiği şeye isyân etmezler ve emrolun- 
dukları şeyi işlerler” buyrulur. Binâenaleyh bu beyitlerden anlaşılan rüh-i 
ma'nâ budur ki, ism-i ilâhi zikredilerek and verildiği takdirde, bir mü'minin 
teşebbüs ettiği işten ferâğat etmesi icâb eder. 


oy U eyl a$ üni a Sy yi yeke pl 
1596. “ Göz yaşı senin indinde şerefli oldu; ben kadir olmadım ki, işitmemek ge- 
tireyim!” 
“Yâ Rab, ben bilirim ki, senin indinde göz yaşının kadr ü kıymeti ve şere- 
fi vardır. Ben arzın göz yaşıyla berâber olan yalvarmasını dinlememeğe ve 
ehemmiyet vermemeğe kâdir olmadım.” 


LAS O İyi gl Ele ye si EZ) yol 
1597. “Âh ü zâri senin indinde çok kadr tuttu, ben onun hukükunu terk et- 
meye kadir olmadım.” 

“Kadr”, herşeyin mikdârı ve meblâğı ve ta'zim ma'nâlarına gelir. Burada 
“azamet ve kıymet ve şeref” ma'nâlarına gelir. Ya'ni, “Yâ Rab, senin indin- 
de âh edip inlemenin ve feryâd edip ağlamanın çok kıymeti ve şerefi vardır. 
Ben o âh ü zârın lâyık olduğu huküka riâyet etmeği terk edemedim ve arzın 
feryâdına ve yalvarmasına kıymet verdim.” 


EE 
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Foğiel ei ay öp oyb ya yea 
1598. “Senin indinde ıslak göz çok kadr tutar. Ben nasıl muhâlif olurdum?” 
“Çeşm-i ter”, ağlayan gözden kinâyedir. “İstize-ger”, inâdçı ve muhâlif ve 
hasım, demektir. Ya'ni, “Senin indinde ağlayan gözün kıymeti ve şerefi var- 
dır, ben arzın ağlamasına ve niyâzına nasıl muhâlif olurdum?” 


MİZE 3S öd asi eyl ve 
1599. “Namaza ve zâra gel diye, bir günde beş kere kulu zâriliğe davet vardır. 


.... ir 


clölieay ilg ol, e 0 ğe 
1900. Müezzinin nârası ki, ' “Hayye ale'İ- -felâh” "dır ve o felah ve zâriliktir ve 
(1600) iktirâhtır. 


“Felâh”, necât ve “hayye ale'l-felâh”, necâta gelin!” demektir. “İktirâh”, 
bir şeyi tahakküm ile almak ve taleb etmek ve düşünmeksizin söz söylemek, 
ya'ni “irticâl" ma'nâlarına gelir. Burada taleb ve niyâz ma'nâsı münâsibdir. 
Ya'ni, “Müezzinin günde beş defa ezan okurken “Hayye ale's-salâh” ya'ni 
“Namaza gelin!” ve “Hayye ale'l-felâh" ya'ni “Necâta gelin!” diye bağırma- 
sı, kulları zâriliğe ve ağlamaya da'vettir. O da'vet, huzür-i Hak'ta ağlayarak 
yalvarmak ve taleb etmek ve neticede necât bulmaktır.” Namazda âh etmek 
ve ağlamak hakkındaki beyânât bu cildin 1265 numaralı beyt-i şerifinin ba- 
şındaki sürh-ı şerifte geçti. Burada tekrârı zâiddir. i 


GS b yel, Fi ek al Sİ 
1601. O kimseyi ki, isteyesin ki onu gamdan mecrüh edesin, zârilik yolunu 
onun kalbine bağlanmış edersin. 
Ya'ni, yâ Rab, eğer sen bir kimsenin kalbini gamdan mecrüh ve muztarip 
etmek istersen, onda onun kalbine, âh ve enin ederek ağlamak yolunu bağ- 
larsın, o kimsenin içinden ağlayıp sana yalvarmak duygusu peydâ olmaz. 


ii giri il akli öy bg kalp 
1602. Uaktâki tazarrı' cihetinden bir şefâat edici olmaya, nihâyet bir def edi- 


ci olmaksızın belâ nüzül eder. 


Ya'ni, kulun Hakk'a karşı tazarru' edip yalvarması, nüzül edecek belânın 
def'i için bir şefâatçidir. Kalb kasvette kalıp böyle bir şefâatçi zâhir olmazsa, 


EKA 
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âkıbet inecek belâ nüzül eder. Binâenaleyh nüzül-i belâdan evvel Hakk'a yal- 
varmak ve niyâz etmek lâzımdır. Zirâ belâ abdin fenâ fiillerinden mütevellid 
olup onun üzerine iner, Eğer abd, bu fenâ fillerinden istiğfâr edip afvini 
Hak'tan niyâz ederse, Hak Teâlâ dahi kemâl-i kereminden afv edip o belâyı 
onun üzerine musallat etmez. 


Gİ irisi ya yl ül EY AS el Sİ, 
1603. Üe o kimseyi ki isteyesin, onu belâdan halâs edesin, onun canını tazar- 
ru'a getirirsin. 
Yâ Rab, belâdan halâs etmek istediğin kimsenin canını tazarru'a ve niyâ- 
za sevk edersen o kimse, içinden kopan bir duygu ile sana yalvarır ve ağlar 
ve istiğfâr eder. “Vâhariden”, halâs etmek demektir. 


OT gö a Olayi yas dll İS çö yal a 
1604. Kur'ân'da buyurmuşsun ki, o ümmetler ki onların üzerine o ağır kahr 
geldi. 
ya ji ol yk İİ eri de 


1605. Çünki o nefeste tazarru' etmediler, tâ ki belâ onlardan geri döne idi. 


Bu beyitlerde süre-i En'âmda olan İçel Ed 5 Sİ) İye pal Ee pas 3) 
Oleni İŞE Goley ei ( (En'âm 6/43) ya'ni “Bizim azâbımız onlara geldiği va- 
kit, keşke yalvarmış olsalar idi; velâkin onların kalbleri katı oldu ve şeytan 
yaptıkları şeyi onlara süsledi” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 


o e lede öl öy Sl gp lb 
1606. (Fakat mâdemki onların kalbleri kasi olmuş idi, onlara o günahlar ibâdet 
göründü. 


Ya'ni, bu geçmiş ümmetlerin kalbleri katı olduğu müddetçe, o yaptıkları gü- 
nahlar ve kötü fiiler kendilerine ibâdet ve iyi göründü. Şeytan onların gözleri- 
ne o kötü fillerini güzel gösterdi. O günahlar sebebiyle belâ nüzül etmemek ve 
kahr-ı ilâhiden halâs olmak için, Hakk'a yalvarmak lüzümunu hissetmediler. 


42 Ws dede ol SEE emel) a 


1607. İnâdçi olan kimse kendisini mücrim bilmedikçe, su onun gözünden koş- 
mayı nerede bilir? 


Ea 
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Kötü fiilinde musırr ve muannid olan bir kimse, yaptığının fenâ olduğunu 
ve kendisinin kabâhatli bulunacağını bilmedikçe ona nedâmet gelip, onun 
gözü ağlamayı bilir mi? Ba'zı nüshalarda “dâned” yerine “tâned" vâki'dir. Bu 
sürette ma'nâ “Su onun gözünden koşabilir mi?" demek olur. 


— 


Iİ dkYö ydi yün İp EŞİ) 3 ei a le b 3 
# . N ; 
MY eb 5) giri eş yö LİE giyen pe 


Yünus (a.s.) kavminin kıssası, onun beyânı ve burhânıdır ki, tazarru' 
ve zâri âsumâna mensüb olan belânın dâfi'idir; ve Hak Teâlâ fâil-i 
muhtârdır. Binâenaleyh tazarru' ve zâri onun huzürunda müfid olur. 
Ve felâsife derler ki, tabiat ile ve illet üzerine fâildir, muhtâr değildir; 
binâenaleyh tazarru' ve zâri tab'ı döndüremez. 


Yünus (a.s.)ın kıssası Kur'ân-ı Kerim'de süre-i Yünus'ta münderic oldu- 
© Şundan tafsili tefsir kitâblarındadır. Hulâsası budur ki: Yünus (a.s.)ın kavmi- 
ne kötü fillerinden dolayı belâ nâzil olduğu vakit Hakk'a yalvardılar ve ağla- 
dılar. Hak Teâlâ o azâbı onlardan kaldırdı. Bundan anlaşılır ki; ağlamak ve is- 
tiğfâr edip Hakk'a yalvarmak belânın def'i husüsunda müessirdir. Ma'lüm ol- 
sun ki, Hak Teâlâ belâyı bu âlem-i esbâbda, esbâb perdeleri arkasından verir 
ve kahrını müessirât-ı tabiiyye dâiresinde icrâ buyurur. Feylesoflar bu hâle 
bakıp derler ki, ahkâm-ı tabiiyye değişmez. Meselâ bulut yıldırım yağdırma- 
ya başlayınca yalvarma ve ağlama fayda etmez. Zirâ Allah, tabiat ile ve es- 
bâb-ı süriyye ile fâildir ve işini kavâid-i tabiiyye dâiresinde görür. Bu kurdu- 
gu tabiat kâidelerinin hâricine çıkmak husüsunda muhtâr değildir. Binâena- 
leyh tazarru' ve niyâz bu kavâid-i tabiiyyeyi tebdil edemez. Halbuki işin ha- 
kikati böyle değildir. 
Her şeyin ilm-i ilâhide bir hakikati vardır. Bu hakikatler bu kesâfet âle- 
minde kendilerine tahsis olunan bir kisve ve taayyün ile zuhür eder ve bu ta- 
ayyünât emr-i i'tibâridir. Hakâyık tebeddül etmez; fakat taayyünât ve kisve- 


NERE 
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ler tebeddül edebilir, Meselâ ateşin bir hakikati vardır. O hakikatte yakıcılık 
mündemiçtir ve bu âlem-i kesâfette onun süreti bizim gördüğümüz kırmızı 
bir şekildir ve o hakikat âdeten bu şekilden zuhür eder. Fakat Hak Teâlâ mu- 
râd ederse o hakikati bizim görmekle alışmadığımız diğer bir kisvede ve ta- 
ayyünde dahi izhâr eder. Biz buna taaccüb eder ve “hârikulâde” deriz. Ve bir 
hakikatin muhtelif taayyünlerde ve kisvelerde zuhüru mes'elesi fennen dahi 
sâbittir. Meselâ müvellidü'l-mâ ile müvellidü"l-humüza buhar, su ve buz şek- 
linde zâhir olur. Fakat buna alıştığımız için taaccüb etmeyiz. Fakat bir haki- 
kat bizim görmeğe alışmadığımız bir şekilde ve taayyünde zâhir olduğu va- 
kit taaccüb ederiz. Velhâsıl feylesofların nazarı, dar olan âdet dâiresinde 
mahsür kalmıştır. Fakat ehi-i hakikatin nazarları geniş olduğu için, vücüd-i 
hakikiyi sıfat-ı muhtâriyet ile görürler; ve bir hakikati muhtelif kisvelerde 17- 
hâr etmek husüsunda muhtar bilirler, Diğer taraftan Hak Teâlâ zât-ı ulühiy- 
yetini pa ye y ri UN 2. , (Mâide, 5/119) ya'ni “Allah onlardan râzı oldu ve 
onlar da O'ndan râzı oldular.” Ve pes Naz (Fetih, 48/6) ya'ni “Allah on- 
lara gazab etti.” âyetlerinde “rızâ” ve “gazab” sıfatlarıyla vasıf buyurmuştur. 
Sıfat-ı rızâ lutf ile ve sıfat-ı gazab ise kahr ile tecelliyi iktizâ eder. Binâena- 
leyh Hakk'ın tecelli-i lutfunu yalvararak istemek pek tabii bir hâl olur. 


Le jlaklir Bİ agi Ml yar yine 
1608. Uaktöki Yünus'un kavmine belâ zâhir oldu, semâdan ateş dolu bulut cü- 
dâ oldu. 
İY a) pal EU iye ERİ e Ba 


1609. Yıldırım altı, taş yanar idi. Bulut gürledi, yüz rengini dökdü. 


“Reng rihten”, rengi atmak demektir. Türkçe'de “benzi attı” derler. Ya'ni, 
Yünus (a.s.)ın kavmine kötü fiillerinde ısrarlarından nâşi belâ geldiği vakit, 
semâda dehşetli bulutlar peydâ olup birbiri arkasından yıldırımlar yağmaya 
başladı ki, bu yıldırımlar yakar ve parçalar idi. Nihâyet korkunç gök gürleme- 
leri zâhir oldu. Halkın beti benzi korkudan attı. 

e OYU Mİ iy 4 çk Say lak güller 
1810 Cümlesi gece damlar üzerinde idiler ki, o gam yukarıdan zâhir geldi. 

Ya'ni, bu korkunç hâl gökyüzünde vâki' olduğu vakit, halkın cümlesi ge- 

ce evlerinin damları üzerinde ahvâle muntazır idiler. 
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1611. Cümlesi damlardan aşağıya geldiler, baş açık sahrâ tarafına gittiler. 
Halkın cümlesi korkularından dolayı damlardan aşağıya indiler ve feryâd 
ve figân ile başlarını açıp sahrâ tarafına kaçtılar. “Baş açmak”, huzür-ı Hak'ta 


tezellüle ve “sahrâ tarafına ilticâ” ise, sığınmak ve ilticâ etmek husüsunda 
kendi tedbirlerini terk ettiklerine işârettir. 


asli aşina ——( aaslulöygüleeüll 


1612. Analar çocuklarını dışarıya attılar, hattâ cümlesi nâle ve feryâdı yük- 
selttiler. 


Analar, çocuklarını da evlerde bırakmayıp dışarıya çıkardılar ve hepsi de 
feryâdlarını ve nâlelerini ayyüka çıkardılar. “Aman yâ Rab, senden meded!” 
diye sesleri çıktığı kadar bağırdılar. 


İS li pen yea; i 
1613. SAkşam namazından seher vaktine kadar, o cemâat başlarına toprak. saç- 
tılar. 


“Nefer”, cemâat ma'nâsınadır. “Hâk ber ser kerden", mâtem sebebiyle ba- 
şa toprak saçmaktan kinâyedir. 


1614. Cümlesinin sesleri tutulmuş oldu; o pek azgın kavim tarafına rahmet geldi. 
“Ser”, burada “taraf” ma'nâsınadır. “Lüdd”, “eledd” kelimesinin cem'idir, 
“pek azgın ve husümette pek kuvvetli” ma'nâsınadır. Ya'ni, akşamdan seher 


vaktine kadar sahrâda feryâd ve figân eden o azgın kavmin bağırmadan ses- 
leri kısıldı, nihâyet o kavmin tarafına rahmet-i ilâhiyye teveccüh etti. 


2 RESİ dal lal LAS Vel ga yi Aş 
1615. “Ümitsizlikten ve sabırsız âhtan sonra, bulut azar azar geri gitmeğe baş- 
ladı. 
e ÇE CE A? TU Yi) İYİ piği ei 


1616. Yünus'un kıssası uzun ve geniştir; toprak ve müstefizin sözünün vaktidir. 
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Yünus (a.s.)ın kıssası uzun ve geniştir. Halbuki biz Âdem (a.s.)ın cisminin 
terkibi için arzdan toprak alınmak bahsindeyiz, bunu beyân etmek zamânıdır 
ve feyz taleb ediciye âid olan sözü söylemek vaktidir. Binâenaleyh bu uzun 
kıssanın tafsilen beyânından vazgeçelim. Bu kıssanın hulâsası şudur: Yünus 
(a.s.) Musul şehri civârındaki Ninova şehri halkına meb'üs olmuş bir peygam- 
ber-i zişândır. O şehir halkı o hazretin da'vetine muhâlefet ettiler ve onu in- 
cittiler. Cenâb-ı Yünus dahi müteesir olup Hz. Hakk'a münâcât edip dedi ki: 
“Ya Rab, beni bu kavme peygamber olarak gönderdin. Sana âsi oldular, bun- 
lara azâbını gönder, mütenebbih olsunlar!” Hak Teâlâ münâcâtını kabül bu- 
yurup Cenâb-ı Yünus'a hitâben buyurdu ki: “Kavmine haber ver, üç gün son- 
ra onların üzerine azâbım gelecektir.” Hz. Yünus kavmine haber verdi. Şehir 
ahâlisi, “Yünus'un ahbârı doğru mudur? bekleyelim!” dediler; ve üçüncü gü- 
nü akşam vakti hepsi evlerinin damlarına çıktılar ve etrâfa nazar ettiler. O es- 
nâda âfâkta simsiyah korkunç bulutlar peydâ oldu ve her tarafi kapladı. Gâyet 
dehşetli gök gürlemeleriyle peyderpey yıldırımlar yağmaya başladı. Derhal 
damlardan aşağıya indiler, Yünus (a.s.)ı aramağa çıktılar. Halbuki Hz. Yünus 
emr-i ilâhi ile şehirden çıkıp bir dağ oyuğunda saklanmış idi. Onu bulamadı- 
lar. Şehrin beyi akıllı bir adam idi, halka dedi ki: “Eğer Yünus gâib ise, onu bi- 
ze gönderen Hak Teâlâ hâzırdır ve bizim hâlimizi görücü ve sözümüzü işitici- 
dir. Ona yalvarırız, bu azâbı bizden kaldırır. Kendisi yalın ayak ve baş açık bir 
hâlde eski püskü elbiseler giyip çocukları analarından ve koyunları kuzuların- 
dan ayırıp halk ile berâber sahrâya çıktı. Sabaha kadar ağlayıp Cenâb-ı 
Hakk'a yalvardılar. Hak Teâlâ hazretleri onların hâline acıyıp azâb bulutlarını 
üzerlerinden kaldırdı. Nitekim süre-i ,Yünus' ta şöyle buyrulur: * iy yâ 2s Y jp 
öm Gİ) pala Ga AE eşi BES İyİ iy çk Yi leş Ga 
(Yünus, 10/98). Ya'ni Srelâk ettiğimiz karye ehlinden hiçbir karye ehli yok- 
tur ki, azâbımız geldiği hâlde iman getirip imanları onlara fayda versin; ancak 
Yünus kavmi vardır ki, imâna geldikleri vakit, onlardan dünyâda rüsvâylık 
azâbını keşf ettik ve ecelleri gelinceye kadar onları geçindirdik.” 


Kala İL lp Öl, delay 5 agri üş 
1617. Müâdemki tazarru'un Hak indinde kadirleri vardır ve o kiymet ki ora- 
da zöri için vardır, nerededir? 


Ey âsiler, mâdemki tazarru'un ve ağlayarak yalvarmanın Hak indinde kıy- 
metleri ve şerefleri vardır, binâenaleyh ağla ve yalvar; Zirâ tazarru' ve zâride 
olan kıymet ve şeref başka yerde yoktur. Namaz ve oruç ve sâir ibâdâtın bit- 
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tabi' sevâbı vardır. Fakat içi yanarak ve ağlayarak olmayan ibâdât kuru bir 
zühdden ve ibâdetten ibâret kalır. Senin ile Hak arasındaki hicâbı kaldırmaz. 


ku çil yo Tİ KE ŞE O 
1618. Agüh ol, ümid vardır, şimdi çabuk belini bağla! Ey ağlayıcı kalk ve dâ- 
imâ gül! 


Ey kimse, gafletten uyan, hayât-ı dünyeviyyen devâm ettiği cihetle rah- 
met-i ilâhiyyeden ümidini kesme! Zirâ ümid yolu kapanmış değildir. Haydi 
şimdi çabuk beline hizmet ve itâat kuşağını bağla ve Hakk'a niyâz edip ağ- 
la! Ey ağlayan kimse, bu ağlamadan ve münâcâttan sonra kalk ve dâimâ gül! 
Zirâ matlübun ve maksüdun hâsıl olmuştur. 

Mg Oy bb pl, li Ae ol AŞİ a lg a 


1619. .Zirâ şâhı mecid, göz yaşını fazlda şehidin kanı ile berâber koyar. 


Bu beyt-i şerifte şu hadis-i şerife işâret buyrulur: cs sö gp Ml) lek 3 
Ml b öge ço öl gali e çe 5 ai Ya'ni “Hak Teâlâ'ya iki katreden 
daha sevgili bir şey yoktur ki, birisi Allah korkusundan dökülen bir katre göz 
yaşı, diğeri Allah yolunda dökülen bir katre kandır.” Ya'ni, celâlet sâhibi bir 
şâh olan Hak Teâlâ hazretleri göz yaşını fazilette ve şerefte ve kıymette şehi- 
din kanı ile müsâvi tutmuştur. Binâenaleyh bu kadar kıymeti olan, Allah için 
dökülen göz yaşını esirgeme, ağla ve Allahü zül-celâl hazretlerine yalvar! 


Gm 
4S öy alel, hilyel li > Ol döl 
Çi ale gal mr gi a İl 3 ün 


Âdem (a.s.)ın cisminin terkibi için “Topraktan avuç dolusu alı” diye 
Hak Teâlâ'nın İsrafil (a.s.)ı toprağa göndermesi beyânındadır 


Ya gili hobi hilyel $ 
1620. Halkımız İsrâfil'e dedi ki: “Gil, 0 topraktan avucunu doldur!” 


(1620) 
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ci O.S a ET im) Sy gp Şili kal 
1621, İsrâfil dahi arz tarafına geldi, yine topraklık inlemeğe başladı. 


“Hâkistân”, “topraklık” demek olup “arz" murâd buyrulur. “Hanin”, bu- 
rada âh ve enin ma'nâsınadır. 


oy ale öle ji öle plyyşe ASS 
1622. Dedi ki: “Ey sürün meleği ve ey hayat denizi ki, senin nefeslerinden 
ölüler can bulur!” 

İsrâfil (a.s.) hakkındaki, izâhât-ı mücmele yukarıda 1566 ve 1567 numa- 
ralı beyitlerde geçti. “Sür”, lügatte “içi boş boynuz" ma'nâsına gelir. Muhak- 
kıklar ıstılâhında âlem-i misâl ve hayâlden ibârettir. Nitekim Hz. Şeyh-i Ek- 
ber (r.a.) Fütühât-ı Mekkiyye'lerinin altmış üçüncü bâbında tafsilât i'tâ bu- 
yururlar, burada zikri uzun olur. 


gg İİ HAS giz a ap 
1623. “Sürdan büyük bir ses üfürürsün, mahşer, çürümüşten halâik dolu 
olur 


“Ramim”, çürümüş ve eskimiş kemik ma'nâsınadır. Ey İsrâfil, sen süru- 
nu bir sadâ-yı azim ile üflersin. Ölmüş olan halâik çürümüş kemiklerden di- 
rilip mahşer meydanına dolar. “Mahşer”, mahall-i ictimâ' demektir. Ya'ni 
âlem-i berzahta ve misâl-i sânide toplanmış olan ervâh, teşekkül eden küre- 
i âhiret üzerine sür-ı İsrâfil'i müteâkib toplanır ve cümlesine küre-i âhiretin 
mâyesine ve tabiatına muvâfik birer cisim verilir. 


MS OSES Gl şir Mall $$ yp 2 
1624. "Süru üflersin, dersin ki: “Es-salâ, ey Kerbelâ'nın ölmüşleri, sıçrayı” 
p 
nız! 


“Kerbelâ”, ma'lüm olduğu üzere İmâm-ı Hüseyin efendimizin ve tâbi'leri- 
nin Bağdâd cihetinde mertebe-i şehâdeti ihrâz buyurdukları bir karyenin ismi- 
dir. Eğer beyt-i şerife husüsiyet ile bir ma'nâ verilir ise: “Ey Kerbelâ'nın şehit- 
leri, sıçrayınız ve diriliniz!” demek olur; ve eğer “Kerbelâ”, “kerb” ile “lâ"dan 
mürekkeb olup bir terkib-i izâfi addolunursa (“kerb-i lâ”), “çlâ) kerbinin öl- 
müşleri"” demek olur ve “kerb”, gam ve gussa ve şiddet ve “lâ”, yok ma'nâla- 


Nea 
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rına geldiğine göre, “Yok ve adem-i izâfiden ibâret olan vücüd-ı kevni gamı- 
nın ve şiddetinin ölmüşleri sıçrayınız!” demek olur; ve bu ma'nâ umümi olur, 


SA yele Se ağa a öğ İS ap Ya es 
1625. “Ey ölüm kılıncından helâk görmüşler, dal ve yaprak gibi topraktan baş 


çıkarınız!” 


Ma'lüm olsun ki, haşr istikbâle münhasır değildir. Âlem-i kevni muhit olan 
sür-i İsrafil her an üfürülüp, âlem-i misâlden fevc fevc mahlük-i zi-hayât bu 
mahşer-i âlemde toplanmaktadır. Zirâ “sür-i İsrâfil"den murâd, âlem-i misâl 
ve hayâl olduğuna göre, misâl-i evvelden gelen ervâh, nefh-ı sür ile âlem-i şe- 
hâdete geldiği gibi, kabz-ı Azrâll ile ölenlerin ervâhı dahi misâl-i sâniye ve 

- berzaha intikal edip ba's gününe kadar orada mahfüz olur ve küre-i âhiretin 
'teşekkülünde yine nefh-ı sür ile o küre üzerinde bir cisim iktisâb edip bu er- 
- vâhın haşri vâki' olur. i 


ŞE lak FAS pa) 
1626. "Senin rahmetin ve senin o te'sir edici nefesin vardır; bu âlem senin ih- 
yândan dolu olur.” 


. “Ey İsrâfil (a.s.), sen âlem-i cismâniyyete rahmet-i ilâhiyyeyi inzâle 
me'mürsun ve cisimlere hayât vermek için müessir nefesin ve fiilin vardır. Bu 
cismâniyet âlemi ve âlem-i şehâdet senin diriltmenden doludur. Cisimlerde 
eser-i hayât, senin te'sirin ile vâki' olur.” ” 


asbüli, ps hi Gam) ga) di 
1627. “Sen rahmet meleğisin, rahmet göster! ÇArşın hâmilisin ve afâların kıb- 


l *. pp 
Esisin, . 


“Senin vazifenden âlem-i cismâniyyete rahmet getirmektir. Binâenaleyh 
cebir ve şiddeti bırak da niyâzıma rahmet et! Sen vücüd-i izâfi arşının hâmi- 
li olan dört melekten birisin ve cismâniyet âlemi atâyâ-yı esmâiyyeyi sana te- 
veccüh ederek bekler." 


MAİ re klima öld e 
1628. “Arş, afâ ve ma'delet ma den-gâhıdır. Onun altında mağfiret dolu dört ır- 
mak vardır. 
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Vücüd-i izâfi arşı, esmâ-i ilâhiyye hâdimleri olan melâike vâsıtasıyla atâ 
ve ma'delet menba'ıdır. O vücüd-i izâfi arşının altında mağfiret-i ilâhiyye ile 
dolu dört ırmak vardır. Onlar da şunlardır: 


Olgy el ara ye öğr öle Aşk ör gi Si 
1629. Süt wmağı ve ebedi olan bal ırmağı, şarab wmağı, akıcı su nehri vardır. 


“Dicle”, “nehir” ma'nâsınadır ve kadehten kinâye olarak müsta'meldir ve 
Bağdâd'dan akan nehrin ismidir (Şemsü '- -Lügat). Bu beyitlerde süre- i Mu- 


2g - 


hammed'de vâki" İİ İş öl b e e iş öy leş iz 


me 0. - ... 3 ilor 


zak 2 SN Erim sr Jİ öeyilal Gİ) yar ve 

Uy sh iyim; A Ş WE ya 5 (Muhammed, 47/15). Ya'ni “Müt- 
aklar va'dölunan cennetin misâli budur ki, orada bozulmayan su nehirleri 
vardır ve ta'mı bozulmaz; sütten nehirler vardır ve içenlerin lezzet duyduğu 
şarâb nehirleri vardır; ve sâfi baldan nehirler vardır; ve onlar için orada her 
türlü meyveler vardır; ve onlara Rableri tarafından mağfiret vardır. fonlar) 
azâbda ebedi olan ve kaynamış su içirilmekle bağırsakları parçalanan gibi 
midirler?” Bu âyet-i kerimenin ma'nâ-yı zâhirisi budur. Fakat bunlar temsi- 
lât-ı ilâhiyyedir. Zâten âyet-i kerimede bunların misâl olduğu beyân buyru- 
lur. Nitekim cenâb-ı Pir Efendimiz Fihi Mâ Fl b lerinin 68. faslında bu ma 'nâ- 
ya dâir şöyle buyururlar: “Ehl-i cehennemin âli Kj Ca eLİ Giz | İzel 0 
(A'raf, 7/50) ya'ni “Ehl-i cehennem ehl-i cennete: “Bize sudan yâhud Allah 
Teâlâ'nın size verdiği rızıktan ifâza ediniz!" demeleri hâşâ! taâm ve şarâb ta- 
leb etmeleri değildir. Ya'ni, “Bulduğunuz ve size mütecelli olan şeylerden bi- 
ze de ifâza ediniz!” derler. Kur'ân-ı Mecid bir arüs-i zibâ gibidir. Örtüsünü 
açan kimseye yüzünü göstermez. Ey Kur'ân'dan bahseden kimse, sana bir 
zevk ve keşif vâki' olmaması ondandır ki, sen onun örtüsünü açtın; o seni 
reddeyledi ve sana mekr edip yüzünü çirkin gösterdi. “Ben o mahbüb deği- 
lim!” dedi. Hz. Kur'ân her ne süretle isterse görünmeğe kâdirdir. Fakat örtü- 
sünü çekmeyip rızâsını taleb eyler ve onun rızâsına sebeb olan şeye sa'y ey- 
ler isen sen onun örtüsünü çekmeksizin o sana yüzünü gösterir. Ehl-i Hakk'ı 
taleb et! Zirâ Hak Teâlâ > gi y çile Sö Şi ( (Fecr, 89/29-30) ya'ni 
“Benim kullarıma dâhil ol ve cennetime gir!” buyurmuştur. Hak Teâlâ her- 
kese söz söylemez. Nitekim dünyâ pâdişahları her bir çulhaya söz söylemez- 
ler. Halkı pâdişâha isâl için bir vezir ve nâib nasb etmişlerdir. Hak Teâlâ haz- 
retleri dahi, Hak talebinde bulunan her bir kimsenin, O'nun kapısına gitme- 


, 
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si için, bir bende intihâb buyurdu; ve enbiyâ ve evliyâ dahi bunun için gel- 
mişlerdir. Zirâ Hakk'a onlardan mâadâ yol yoktur.” İmdi bu beyânât-ı aliy- 
yeden dahi anlaşıldığı üzere bu gibi ma'nâlarda sâhib-i keşf olan evliyâ-yı 
Hakk'ın sözlerini dinlemek lâzımdır. 

Ni'metullah Nahcivâni (k.s.) hazretlerinin tefsir-i şerifinde bu nehirler 
hakkındaki beyânât hulâsaten şöyledir: “Su nehri"nden murâd, müttakile- 
ri hayât-ı ezeliyye ve ebediyye ile ihyâ eden ulüm-i ledünniyyedir ki, bu 
ilim, alâik-ı cismâniyyeye batmış olan kuvâ-yı beşeriyye muktezayâtından 
ve taklid ve tahminât bulanıklığından hâlistir. Ve “süt nehri"nden murâd, 
müttakilerin fitrat-ı asliyyelerinden neş'et eden muhabbet-i zevkıyye-i ilâ- 
hiyyedir ki, hevâ-yı nefsâniyyeye meyil ile ve müzahrafât-ı dünyeviyyeye 
iltifât ile onların zevkı bozulmaz. Ve “şarâb nehri"nden murâd, müttakilere 
hâsıl olan cezbe-i ilâhi ve onları sarhoş eden şevk-ı müfrittir, Zevki ve vic- 
dâni hâllerden olduğu için tefrik olunamaz ve onun lezzeti ve ezvâkı İs- 
ti'dâdların tefâvütüne göredir. Ve “bal nehri"nden murâd, Hakk'ı, hakka'l- 
yakin mertebesine vusül ile bilmek ve anlamaktır ki, bu biliş ve anlayış iki- 
lik bulaşıklığından musaffâdır; ve bu cennet içinde, Rableri tarafından on- 
lara mağfiret ya'ni onların enâniyet-i mevhümelerinin setri ve mahvı hâli 
vardır. İzâhtan müstağnidir ki, bu nehirler bu vücüd-i izâfi arşı altında ör- 
tülmüştür. i 


oğa BS re ler > oyy O İZ pa 


Dİ İmdi arştan cennete gider, cihanda da bir şeycik zâhir olur. 


“Cennet”, lügatte, ağaçları çok olan bir zeminden ibârettir ki, ağaçların 
çokluğundan dolayı gölgeleri sath-ı arzı örter, ve cennet “setr” ma'nâsına 
gelen “cenne” lafzından müştak olup bu kelimenin masdar binâ-i merresidir. 
Ülemâ-i zâhire ıstılâhında dâr-ı âhiretin makâmât-ı mütenezzehe ve tayyi- 
besidir; ve bu makâm ef'âl-i hasenenin cennetidir. Ef'âl ve a'mâlin azlığı ve 
çokluğu itibâriyle bu cennetin derecât-ı mütefâvitesi vardır. Urefâ derler ki, 
bu ef'âl ve a'mâl cennetinden başka da cennetler vardır. Onlara “cennât-ı sı- 
fât” derler; ve o abdin sıfât-ı kemâliye-i ilâhiyye ile ittisâfı ve ahlâk-ı ilâhiy- 
ye ile tahallukudur. Bu cennet dahi ehl-i kemâlin merâtibi hasebiyle müte- 
fâvittir. Ve bunlardan başka cennetler dahi vardır ki, onlara “cennât-ı zât" 
derler. O da ibâd-ı hâssına Rabbü'l-erbâb olan Allâhü zü”l-celâl hazretlerinin 
ve her birinin erbâb-ı müteferrikadan kendisine âid olan Rabb'ın tecelli-i zât 
ile zuhürundan ve abdin zâtta, kendi zâtının mahvı ile o cennetlerde istitâ- 


Eze 
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rından ibârettir. İmdi ulüm-i ledünniyye ve muhabbet-i zâtiyye-i ilâhiyye ve 
cezbe-i ilâhi ve hakka'l-yakinden ibâret olan su ve süt ve şarâb ve bal ne- 
hirleri, bu vücüd-i izâfi arşının altından cereyân edip, bu arştan cennet-i zâ- 
ta kadar gider. Fakat bu vücüd-i izâfi cihânında da bunların te'sirâtına mü- 
şâbih bir şeycik zâhir olur. . 


YS şü ağlar ji yur çel el e az 
1631. Gerçi burada bu dört bulaşmıştır, neden? Jenâ ve hazımsız olan zehirden. 


“Nâ-güvâr”, mi'dede hazm olmayan taâm ve imtilâ ve sü-i hazm hâli de- 
mektir (Burhân). Ya'ni, gerçi bu âlem-i kesifte de bu dört nehir vardır. Fakat 
bulaşık bir hâldedir. Neye bulaşıktır bilir misin? Fenâ ve zevâl zehrine ve ha- 
zımsızlığa bulaşıktır. Ya'ni bu âlem-i kesifin suyuna ve südüne ve şarabına 
ve balına fânilik zehri ve hazımsızlık hâli karışmıştır. Binâenaleyh onlar hâ- 
lis olan ni'met kabilinden değildir. 


ASU kb 3 yle Ol) m ke 
1632. O dörtten bulanık toprak üzerine döküldüler ve bir fitne kopardılar. 


Bu dört nehirden bulanık ve kesif olan arz ve dünyâ üzerine bir cür'a ve 
bir katre döktüler; ve şehevât-ı nefsâniyye fitnesini kopardılar. 


OLU el VA VU yo OL İİİ hel dügme 


1633. “Tâ ki bu deniler onun aslını isteyeler; halbuki bu nâkesler bunun üzeri- 
ne küni' oldular. 


o “Has” ve “nâkes”ten murâd, şehevât-ı nefsâniyyelerine meclüb olan ehl-i 
dünyâdır. Ya'ni, bu âlem-i kesâfette bu dört maddeden her birinin bir hassası 
vardır; ve bu hassalardan her birinin bir zevkı vardır ki, o zevkler cism-i ke- 
sife ve rüh-i hayvâniye taalluk eder. Rüh-i insâni ile alâkaları yoktur. Rüh-i 
insâni ile alâkası olan şey, ancak onların asılları olan ezvâktır ki, bunlar yu- 
karıda 1629 numaralı beyitte izâh olundu. Fakat cismâni olan ehl-i dünyâ 
bunların suver-i kesifelerine ve cisim ve rüh-i hayvâniye âid olan zevklerine 
kâni' oldular. 


Yİ üye 05 dalip b Jübi Ayaz gol 
1634, er kadının sinesini çeşme edip çocuklara süt ve besleme verdi. 


MEKE 


ge AHMED AVNİ KONUK e 


Hak Teâlâ hazretleri süt nehrinin kesif olan bir süretini arza döktü; ve her 
kadının memelerini bir çeşme gibi yaptı ve çocukların cisimlerini beslemek 
hassasını verdi. Nitekim sütün aslı olan muhabbet-i zevkıyye-i ilâhiyye dahi 
rüh-i insâniyi besler. “Zâl”, aslen “ihtiyar kadın” demektir, umümen “kadın” 
ma'nâsına da müsta'meldir. 


yel yas 3l05 $ kalp YAAA yağ ab3 
1635. Şarabı, gussanın ve düşüncenin def ine ve cür'ele üzüm tarafından çeş- 
me yaptı. 

Hak Teâlâ bu âlem-i kesâfette, hâdisât-ı kevniyyeden ârız olan gamın ve 
düşüncenin def'i ve korkak bir kimseyi cesur kılmak için, üzüm tarafından 
akan bir çeşme yaptı. Nitekim şarabın aslı olan cezbe-i ilâhiden sarhoş olan- 
lar dünyâ ve âhiret gamından kurtulup, emr-i ilâhiyi icrâ için nefislerini fedâ- 
da cesür olurlar. Ba'zı nüshalarda (1x) yerine (4s. ,3) vâki'dir. 


İY yü) yeke $ adr Usb a 
1636. Bal, hastaya ten ilâcıdır, arının bâtınını çeşme etmiştir. 
Zâhir âlemdeki bal, âyet-i kerimede yi .ü 4ö (Nahl 16/69) ya'ni “Bal- 


da nâsa şifâ vardır” buyrulduğu üzere, hasta olan cisimlere ilâçtır; ve balın 
nef'i hem eski hem de yeni tabâbette sâbit olmuştur. Nitekim Mevâhib-i Le- 
dünniyye'de bal ile yapılacak ilâçlardan ba'zıları da mezkürdur. Velhâsıl Hak 
Teâlâ hazretleri bal arısının bâtınını ve içini bal çeşmesi yapmıştır. Ve balın 
aslı hakka'l-yakin mertebesine vusül zevki ve lezzetidir ki, bu zevk, bal arı- 
sı mesâbesinde olan süret-i insâniyyenin bâtınından zuhür eder; ve bu zev- 
kin zuhürunu müteâkib, insanın vehminde peydâ olan enâniyet ve isneyni- 
yet marazı Zâil olup, kendi hakikati olan Hakk'a vâsıl olur. 


YES mobil Yghskelşe sb çi 
1637. “Temizlik ve içmek için, umümen asla ve fer'e su verdin. 

“Ker” ve “kürü'”, suyu mevzi'inden ağız ile içmek demektir. Ya'ni, yâ 
Rabbe'l-âlemin, suyu bu âlem-i kesâfette hilkatte asl olan insana temizlik ve 
içmek için ve fer' olan hayvânât ve nebâtâta da içmek için verdin. Bu su sü- 
retinden cisimler istifâde eder; fakat onun aslı ulüm-i ledünniyyeden ancak 
rüh-i insâni feyz bulur. 


EKA 
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İyi GİS Sİ ai İrol sm Eng ll 
1638. “Ta ki bunlardan asılları tarafına iz gölüresin. €y bü 1-fudül, sen buna 
kani" oldun! 


Ey kimse, Hak Teâlâ âlem-i kesâfette bu saydığımız dört maddeyi ihsân 
buyurdu, tâ ki sen bu süretlerin asılları olan maâni tarafına iz götüresin! Ey 
bü'l-fudül, sen ise bu âlem-i kesâfetin zevkine dalıp ancak bu maddelerin sü- 
retlerine kanâat ettin! 


Yü AE a ap Yi sizl ül giç 
1639. Şimdi toprağın mücerâsını dinle ki, mihrâke ne füsün söylüyor! 
“Mihrâk”, tahrik edici ve efsün yayıcı ma'nâsına olup burada İsrâfil (a.s.) 


demektir. Ey sâmi', şimdi toprağın mâcerâsını dinle! Bak ki avuç ile toprak 
almağa gelen İsrâfil (a.s.)a nasıl müessir sözler söylüyor! 


pile 3 ŞE AS pys NAS hiye aş 
hsa0r İsrâfil'in önünde ekşi yüzlü olup yüz türlü şekil ve temelluk yapıyor. 
Arz, kendinden toprak vermemek için, İsrâfil (a.s.)ın önünde yüzünü ek- 
şitip türlü türlü şekil ve evzâ'a giriyor ve yaltaklanıyor da diyor: 


1641. Ki: * Zü'-lelâl'in pâk olan zâtının hakkı için ki, benim üzerime bu 
kahrı helâl tutma!” 
çe yl ayyy ila (Asr ediler 


1642. “Ben bu taklibden bir korku görüyorum, başımda sü-i zan gidiyor.” 


Hak Teâlâ hazretlerinin Zât-ı pâki için cism-i âdemi terkib kasdıyla benim 
üzerime vâki' olan bu kahrı ve tecâvüzü helâl addetme! Zirâ benden alınacak 
bir avuç toprağın taklibinden ve istihsâlinden bir koku alıyorum ve bir 
ma'nâya intikal ediyorum; ve bu kokudan intikâl ettiğim ma'nâdan dimâğım- 
da fenâ zanlar hâsıl oluyor. O da budur ki bundan masdar-ı maâsi olan vü- 
cüd-i âdem halk olunacaktır. 


1643. “Sen rahmet meleğisin, rahmet göster! Zirâ Mümü bir kuşu incitmez.” 


NEO 
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“Hümâ", kemik yiyen meşhür bir kuşun ismidir (Burhân). Ey İsrafil, sen 
rahmet meleğisin! Binâenaleyh rahmet et de beni kendi hâlime bırak! Sen hü- 
mâ kuşu gibisin ve hümâ kuşu, bir kuşu incitmez. 

SS S5 0S S üla oy pena a, gisi 
1644. “Ey derd sâhiblerinin şifâsı ve rahmeti, sen dahi o iki iyi fillinin yaptı” 
ğını yap! ” i 

Ey derd ve elem sâhiblerinin şifâsı ve rahmeti olan Hz. İsrâfil, benden top- 

rak almaktan vazgeç de senden evvel bu iş için gelmiş olan iki iyi fillinin, 


ya'ni Hz. Cebrâil ile Hz. Mikâil'in yaptığını yap! Zirâ onlar benden toprak al- 
maktan vazgeçmişler idi." 


Mozexhaydez$ oL& aş dal 5 kil yel 345 
1645. İsrafil çabuk tekrar şâha geldi; İlah'ın nezdinde özrü ve mücerâyı söy- 
İedi. 
2 y3 823 el öT Se Sedaş Ola öğe S 
1646. Dedi ki: “Dışarıdan, tut diye ferman verdin; zamire de onun aksini il- 
ham verdin.” 


Ya'ni, İsrâfil (a.s.) arzın niyâzına ve verdiği anda karşı toprak almayıp 
Hak Teâlâ hazretlerine teveccüh edip, arz ile kendi arasında geçen mâcerâyı 
arz etti ve dedi ki: “Yâ Rab, bana zâhirde toprak almayı emir ve teklif ettin, 
fakat almayıp eli boş dönmeyi de bâtınıma ilhâm ettin.” Bu beyt-i şerifte 
“emr-i irâdi” ile “emr-i teklifinin başka başka olduğuna işâret buyruluyor. 
Nitekim Fusüsu'-Hikem'de Fass-ı Ya'kubi'de Cenâb-ı Şeyh-i Ekber hazret- 
leri tarafından beyân buyrulduğu üzere Hak Teâlâ hazretleri ahvâl-i mükel- 
lefin hakkında iki vecih üzere hükmeder. Birisi bâtıni, diğeri zâhiridir. 
Hükm-i bâtıni, abdin ilm-i ilâhide, ayn-ı sâbitesinin hin-i sübütunda Hakk'a 
verdiği ilim neden ibâret ise irâde-i ilâhiyyenin bu ilme taalluk etmesidir. Bu- 
na “emr-i irâdi” derler. Ve hükm-i zâhiri Hakk'ın resülleri vâsıtasıyle bilcüm- 
le ibâdı hakkında bilâ-istisnâ vâki' olan hükmüdür ki, buna da “emr-i tekli- 
fi” derler. Binâenaleyh meselâ Hakk'ın emr-i irâdisi küfrüne taalluk etmiş 
olan bir kimsenin imân etmesi hakkında emr-i teklifilsi| bittabi” birbirine 
muhâlif olur. Bunun sebebi âlem-i ilimde sâbit olan hükmün, âlem-i ef'âlde 
abdin emr-i teklifiye muhâlefet etmesiyle Hak için hüccet-i bâliğa sâbit ol- 


Gear 
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masıdır ki, bu da abdin hâlini kendisine keşf etmekten ibârettir; ve ayn-ı hik- | 
met ve adâlettir. 


İm LİNES ERSA 
1647. “Kulak tarafına tulmağa emir verdin; akıl tarafına kasâvet cihetinden 
nehyettin. 


Yukarıki beytin te'kididir. Emr-i teklifiyi tutmak husüsunda zâhiren kulak 
tarafına bu emri tebliğ ettin. Akıl ve bâtın tarafını da kasâvetten nehyettin. 
“Kasâvet”, kalbin şiddeti ve salâbeti ve gılzatı ma'nâsınadır. Ya'ni, emr-i irâ- 
di, emr-i teklifiyi tutmamak için kalbde kasâvet husüle getirdi; ve akıl, emr-i 
teklifiye muhâlefet etti. 


3 JS öy İlel aş esl b PE Lİ m) ğe 


1648. "Gaza üzerine rahmetin geçmesi galib oldu. €y fülleri acib ve işi iyi 
olan Rab!” 


“Yâ Rab, çok defa senin rahmetin gazabını geçer; ve gazabın iktizâsı 
kahr ile mütecelli olmuş iken lutuf ve rahmet ile mütecelli olursun. Ey te- 
celliyâtı acib ve işi latif olan Rabbim, ben de senin kulun, senin ahlâk-ı ilâ- 
hiyyen ile mütehallık olmağı münâsib gördüm, arzın niyâzına merhamet 
ettim.” 


Gm 


İİ) Alia bis mi) ça dh gli > ös 
Al ale Sip galeri gp İk 
Hak Teâlâ'nın çâlâk olan Âdem (a.s:)ın cisminin terkibi için 


avuç dolusu toprak almak üzere azm ve hazm meleği olan 
Azrâil (a.s.)ı göndermesi 


“Hazm”, lügatte cem'etmek, zabtetmek, şiddetle tutmak, kasdetmek ve 
bağlamak ma'nâlarınadır. Burada “şiddetle tutmak” ma'nâsı münâsibdir. 


EEE 


li AHMED AVNİ KONUK kğ 


“Azm”, kasd etmek demektir. Ya'ni, Azrâil (a.s.) şiddet ve kasd sâhibi olan 
melektir, demek olur. Ma'lüm olsun ki, Azrâil (a.s.), ma'nâdan ibâret olan 
rühu, süretten ibâret olan ebdândan tefrik eder; ve âlem-i zâhirde mevcüd 
olan her bir süret-i kesife bir ma'nânın ızhârı içindir, o ma'nâ o süretin rü- 
hudur. Binâenaleyh zerreye varıncaya kadar âlem-i zâhirde vâki' olan tefes- 
süd, tasarruf-i Azrâil ile husüle gelir. Azrâil (a.s.) dahi bu hâssıyeti ile avâ- 
limi muhittir ve onun taht-ı emrinde dahi bi-nihâye melâike mevcüddur; ve 
bir kimse suver-i mevcüdeden birini ifsâd ettiği vakit, o kimsede vücüh-i Az- 
râil'den bir vechin te'siri vâki' olur ve arzdan alınacak cüz, arzın rühu me- 
sâbesinde olup o rühun nez'ine cenâb-ı Azrâil me'mür olmuş ve bu emri İc- 
râ etmiştir. 


UY fesi yle öl ayas Wir oba cif 
1649. “âlık derhal SAzrâil'e buyurdu ki *Pür-tahyil olan toprağı gör! ” 


Ya'ni, Cebrâil ve Mikâil ve İsrâfil çaleyhümü's-selâm) huzür-i izzete elleri 
boş olarak döndükleri cihetle, Hâlık Teâlâ hazretleri emr-i irâdisinin tahakku- 
ku için derhal Azrâil (a.s.)a buyurdu ki: “Haydi sen git, emrimi infâz için ha- 
yâlât ve evhâm ile dolmuş olan arzı gör!" 

Ek gla gi le o e İİ) üz öl 
1659. “O zayıf olan zâlim kocakarıyı bul, acele ondan bir avuç toprak. getir!” 
(1650) 

“Zâl", kocakarı demektir. Zayıf olması, her an fenâya ma'rüz bulunmasın- 
dan nâşidir. Zâlim olması, ma'rifet-i Hak için mahlük olan efrâd-ı beşeri, ken- 
di suver-i mâddiyyesine meftün edip manevi helâke sürüklemesidir. “Koca- 
karı” olması hilkat-i beşerden pek çok evvel yaratılıp kocamış olmasındandır; 
ve enbiyâ ve evliyâya acüze süretinde mütemessil bulunmasındandır. 


Lal yi Me 8 ye Las ula ye iie 
1651. Kazâ serhengi olan Szrâil iktizâ için toprak küre tarafına gitti. 


“Serheng”, “ser" ile “heng” kelimelerinden mürekkebdir. “Ser”, serdâr ve 
emir, ve “heng”, asker demektir. Binâenaleyh “serheng” askerin emiri ve re- 
isi demek olur (Burhân, Ferheng-i Cihangiri, Sirâcü'-Lügât ve Rüşdi, Bahâr-ı 
Acem ve Gıyâsü'L-Lügâğ. Ya'ni kazâ-yı ilâhi serhengi olan Cenâb-ı Azrâil, 
Hakk'ın taleb ve emri için toprak küre tarafına müteveccih oldu. 


KEKE 
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Dagi Aİ e pi kl şa 35 Sİ söyl pie 
1652. “Toprak, kânun üzre feryâda başladı; ona and verdi, birçok yemin etli. 
“Kânün”, asıl ve resm ve kâide. “Sevgend horden”, yemin etmek ve and 
içmek demektir. Toprak evvelki meleklere yaptığı kâide üzere feryâda başla- 
dı, and verdi ve birçok yeminler verdi. Ya'ni, “Vallâhi billâhi tallâhi, ben bir 


avuç toprağı vermem, Allah hakkıçün benden bunu alma!” diye yalvardı. 
Dedi: 


PAJ AP miele pileli ls ME ES 
1653. “Ey has kul ve ey arşın hâmili, ey arşta ve ferşte emrin mulâ 1! 


“Arş”tan murâd, fezâ-yı bi-nihâyedeki vücüdât-ı izâfiyye avâlimi; ve 
“ferş"ten murâd, bunlar arasındaki arz. Ya'ni, “Ey Hakk'ın has kulu ve ey arş 
hâmili olan dört melekten birisi ve ey göklerde ve yerde emrine itâat olunmuş 
olan!” 


35 abi YAS pe a, SB yi) 
1654. "Ferd olan Rahmân'ın rahmetinin hakkı için, sana lutf eden zâtın 
hakkı için!” 


. “Be-hakk”, kelimelerinde “be” kasem içindir. 


DİA $ EİN yle S al 
1655. “Bir şâhın hakkı için ki, ondan başka ma'büd yoktur; O'nun huzürun- 
da kimsenin zörüliği merdüd değildir." 


3 Ee 3) Üzel ek eli a 
1656. Dedi: "Ben kâdir değilim ki, bu efsün ile onun emrinden gizli ve âşi- 
kâr olarak yüz çevireyim!” 

“Gizli”den murâd, emr-i irâdi ve “âşikâr'dan murâd, emr-i teklifidir. Ya'ni, 
Azrâil (a.s.) arza hitâben dedi ki: “Ben senin sözlerin ve yeminlerin sebebi ile 
Hakk'ın emr-i irâdi ve emr-i teklifisinden yüz çevirmeğe kâdir değilim.” Bun- 
dan anlaşılır ki, evvelki üç meleğe vâki' olan emr-i teklifi, emr-i irâdiye mu- 
vafik değil imiş. 


NER 
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çe ayl lil a gpu Hopi pl 
(657. Dedi: “Nihâyet o hilm ile emir buyurdu. Mer ikisi de emirdirler, ilim 
yolundan onu tut!” 

Arz Azrâil'e dedi: “Nihâyet Hâlikımız kullarına sıfat-ı hilm ile muttasıf ol- 
nalarını emir buyurdu. Benden cebren toprak alman bir emirdir; ve hilim ve 
yumuşaklık ile muttasıf olmak dahi bir emirdir. Eğer şiddet ile yumuşaklığı 
lim cihetinden mukâyese edersen, elbette ahlâken hilim şiddete müreccah 
dur. 


Sİ e Sl gir yök böle 


(1658. Dedi: “O te'vil, yâhud kayâs olur. Emrin sarihinde iltibâsı az iste!” 


“Te'vil”, şer'de, lafzı ma'nâ-yı zâhirinden, muhtemel olan ma'nâsına dön- 
İürmektir. Fakat bu te'vil, muhtemel olan ma 'nânın Kur ân' a ve hadise muvâ- 


akatı görüldüğü vakit olur. Meselâ Kur'ân'da EİN wv MY & pa (Rüm, 30/18) 


'Allah ölüden diriyi çıkarır.” buyurur. Eğer kuşu yumurtadan çıkardığı murâd 
olunursa “tefsir” olur ve eğer kâfirden mü'min ve câhilden âlim çıkardığı mu- 
râd olursa “te'vil" olur; (Ta'rifâtı Seyyid'den tercüme). “Kıyâs”, lügatte “tak- 
dir” demektir; şeriatte, hükümde asl ile fer' arasını cem'etmektir. Ya'ni bir şey 
hakkında sarih bir hüküm olduğu hâlde, o açık hükümden istinbât olunan bir 
ma'nâ sebebiyle, o şeyin fer'i hakkında bir hüküm vermektir. “İltibâs” örtülü, 
belirsiz, karışık olmak demektir. Ya'ni Azrâil (a.s.) arza dedi ki: “Hâlikımın ba- 
na “Arzdan toprak alı” diye vâki' olan emri karşısında, o senin bana hilim tav- 
siye etmen bir te'vil veyâ kıyâs olur. Böyle sarih emirlerin karışık ve örtülü ol- 
masını az düşün! “Kem cü”, “az iste!” ta'biri ile sarih ve fakat mecâzi olan 
emirlere işâret buyrulur. Meselâ Kur'ân'da “Ve's-eli'-karyete” (4,1 kl,) 
ya'ni “Karyeye sor!” buyrulur. Bu bir emirdir. Fakat te'vil etmeksizin kâbil-i ic- 
râ değildir. Zirâ karyenin kendisine sormak mümkin değildir. Burada ahâliye 
sormak ile te'vil olunur; ve kezâ bir efendi “Lambayı yak!” diye hizmetçisine 
emr etse hizmetçi bu emr-i sarihtir, lambanın kendisini yakayım demez. Te'vil 
edip içindeki fitili yakar. Fakat “Toprak al!” emri sarih ve kâbil-i icrâ olduğu 
için bunda iltibâs yoktur. Te'vile ve kıyâsa da hâcet kalmaz. 


alli vi Se 
1659. Eğer kendi fikrini te'vil edersen iyidir ki, bu nâ-müştebihi te'vil edesin! 
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“Nâ-müştebih”, şübhesiz söz demek olur. Ya'ni, o sarihin ma'nâsına ken- 
di fikrini çevirmen, bu şübhesiz ve açık sözü te'vil edip başka ma'nâya çevir- 
mekten daha iyidir. 


Mal lk Oy el süs MAY lady ede 


" Gönül senin yalvar mandan yanıyor; senin şür âbenden i içmem kan do- 
lu oldu.” 

“Şür-âb”, vasf-ı terkibidir, iki isim arasındaki vâv-ı âtıfanın ıskâtıyla hu- 
süle gelmiştir. Aslı “şür u âb”dır. Âhirindeki (u) ismiyyet içindir. Nitekim 
“sebz” kelimesinin nihâyetine getirip “sebze” («;-.) derler. “Şürâbe”, göz ya- 
şı demek olur. Ya'ni, “Ey arz senin yalvarmana acıyorum ve gönlüm yanıyor 
ve senin akıttığın göz yaşından içim kan dolu oldu.” 


ii 


| İY yemli e) Sy a Ol hey pi 
1661. “Merhametsiz değilim, belki derdlinin derdinden dolayı, o her üç pâkten 
merhametim ziyâdedir.” 
“Merhametsiz değilim, belki ben o her üç pâkten, ya'ni Cebrâil ve Mikâil 
ve İsrâfil'den daha merhametliyim. Derdlinin derdinden dolayı kendimde 
merhamet duyarım.” ' 


gem Ün ank hal a3 4 Ares ib3 
1662. “Eğer ben bir yetime tokat vurur isem ve eğer o halim onun eline helva 
verirse;” 
gelio 235 3 Neslim ji hye ab el 
1663. “Bu tokat onun helvasından daha latiftir ve eğer helvaya mağrür olursa 
vay ona!” 


“Tabânce”, tokat demektir. Ya'ni, “Benim bir yetime tokat vurmam, her- 
hangi bir hakim kimsenin onu helva ile taltif etmesinden daha latiftir; ve eğer 
benim tokatımdan muğber olup o halimin helvasına teveccüh ederse vay 
onun hâline!” 


ÇİY ea ill imera 
1664. “Senin feryâdına benim ciğerim yanar; lâkin Hak bana bir lutuf öğret- 
mektedir.” 


MEKE 


ge AHMED AVNİ KONUK Ğİ 


Ya'ni, “Hak Teâlâ beni kahra me'mür buyurmuştur. Ben de bu emri ya 
parım. Fakat Hak Teâlâ bu kahrın altında bir lutuf saklamış olduğunu bana 
bildirdiği için, senin feryâdına ciğerim yanmakla berâber aldırmam!” 


a gi iris Oley Di > La yg Ola 45 çiğ ali 
1665. " Cutuf kahırlar arasında gizlidir. “Bahâsız akik pislikte gizlidir.” 
“Hakk'ın lutfu, kahırları arasında gizlidir. Bu hâl pek büyük kıymetli ol- 


duğu için bahâ takdir olunamayan bir akikin pislik arasında gizlenmiş olma- 
sına benzer.” 


DAS lr jöle 005 asa Danla gi 2) AH Dİ 
1666. “Yakk'ın kahrı benim yüz hilmimden daha iyidir. Yak'tan canı 
men etmek can çekişmektir.” 


“Her an mütebeddil olan bu fâni kesâfet âleminde Hakk'a istediği canı 
vermekten imtinâ' etmek, âlâm-ı tebeddülâta râzı olup can çekişmek demek 
olur. Zirâ Hak bir canı alırsa, yerine bin can verir. Binâenaleyh Hakk'ın kah- 
rı benim hilmimden daha iyi olur." 


ÖZE çi 3 kle öy çi OS pile idi ik 
1667. “O'nun en fenâ kahrı iki âlemin hilminden iyidir. Ne güzel Rabbü'l- 


âlemindir, ne güzel yardımcıdır! ” 


Hakk'ın en fenâ ve şiddetli kahrı, o kahrın altında lutuflar gizli olduğu 
için, dünyâ ve âhiret ehlinin hilminden ve mülâyemetinden iyidir. Zirâ Hak 
Teâlâ mahlükatı, isti'dâd ve kâbiliyetlerine göre terbiye buyurur. Binâenaleyh 
O, âlemlerin ne güzel mürebbisidir ve onların kâbiliyetlerine göre ne güzel 
yardımcıdır!” 


IN yer dali Ol Od ye öle IN Dİ YAN yanan çsligale 
1668. "O'nun kahrında lutuflar muzmerdir; onun için can fedâsı canı ari 
rr.” 


İli Sayi Sip Sem İM Şa lay işa 
1669. * Agah ol, bed-gümanlığı ve dalâli terk et; başı ayak yap; çünki sana 


“Gel! ” buyurdu.” 


Nea 
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“Dalâl”, helâk olmak ve gâib olmak ve yolu şaşırmak demektir. Burada 
“yolu şaşırmak” ma'“nâsı münâsibdir. Ya'ni, “Ey arz, senden alınacak toprak 
hakkında Hakk'a karşı sü'i zan var. Bundan vazgeç ve yanlış yolu bırak! 
Sür'atle koş, çünki Hak Teâlâ hazretleri “Gel!” diye da'vet buyurdu.” “Teğl”, 
tefâul bâbından emr-i hâzırdır. Arapça'da aşağıda olan bir kimseyi “Geli” di- 
ye yukarı çağırmak demek olur. Ya'ni “Yüksel!” demektir. “Ser kadem ker- 
den”, sür'atle yürümekten kinâyedir. 


Jeli gir şe ama la eğ gil 0 


48/6) O'nun o “Teali teâliler verir; sarhoşluklar ve eşler ve döşekler verir. 


Bu beyt-i şerif, cenâb-ı Azrâil lisânından arzadır. Fakat zımnında, cesedi 
arzın cüz'ü olan insana da hitâbdır. Zirâ insan ölümden kaçar ve Azrâil is- 
minden tevahhuş eder. Bu sürette ma'nâ-yı beyt şöyle olur: “Ey arz veyâ in- 
san, Hak Teâlâ'nın o “Teal!”, ya'ni “Gel!” buyurması yükselmeler ve ikrâm- 
lar verir ve âlem-i ervâhta senin rühuna sarhoşluklar ve zevkine münâsib 
çiftler ve eşler ve döşekler verir.” 


ES ii erbil 
1671. “Hiçbir kere hiç, | o âli olan emrini gevşek. ve dolaşık yapmağa kadir de- 
ğilim.” 


Ya'ni, “Hakk'ın o yüksek olan emr-i sarihini gevşek ve dolaşık görüp 
te'vil ve kıyâs ile tebdil edemem, aynen icrâ ederim.” 


POL ON, Gİ Me Ol Ağ da ül 
1672. O gamlı olan toprak, OruL hep dinledi; o sü-i zandan onun kulağında bağ 
oldu. 


Nünun fetha veyâ kesresiyle “nejend”, gamlı ve donmuş ve öfkeli ma'nâ- 
larınadır. Ya'ni, toprak bu sözlerin hepsini dinledi ve dinlerken gamlı bir hâl- 
de idi. Kendinde kökleşmiş olan sü-i zandan kulağında bir bağ ve bir hicâb 
olduğundan bu sözler gamına sükünet vermedi. 


Se ES gelme yal şol eğik 


1673. O süfli olan toprak, tekrar başka bir nevi'den, ona sarhoş gibi yaltak- 
landı. 


EKA 


ge AHMED AVNİ KONUK © 
OL ei püre ÖL yi ei 

1674. Dedi: " Hayır, kalk bundan ziyân olmaz. Ben rehin ve zamânl kefâlet| 
olarak baş ve can koyarım.” 


Cenâb-ı Azrâil dedi: “Hayır, bu yaltaklanmayı ve tezellülü bırak! Kalk ca- 
nını ver! Bu can vermekten sana bir zarar olmaz. Ben bir zarar ve ziyân ol- 
madığını te'min için, başımı ve canımı sana rehin ve zamân (0L.-5) olarak ko- 
yup kefil olurum.” 


als yp elk ölü iz SAY Sa gk a 
1675. “Temelluk düşünme ve artık o Rahim ve Âdil olan şâhtan başkasına 
yaltaklanma!” 


SAS SA © $ Böp eleği oz 
1676. "“ÜBen emir kuluyum, onun denizden toz koparan emrini terk edemem.” 
Ya'ni, “Hak Teâlâ hazretlerinin emri o kadar mühim ve azametlidir ki, 


Müsâ (a.s.) zamânında Bahr-i Ahmer'i yardı ve dibinden toz kopardı. Ben 
emir kuluyum, O'nun böyle emrini nasıl terk edebilirim?” 


Saiçpomieilekki ezelim A disölir 
1677. “O, kulağın ve gözün ve başın hallâkından gayrı, kendi canımdan bile 
hayır ve şer dinlemem.” 


Ya'ni, “Eğer benim canım hayır ve şer fetvâsını verse bile dinlemem; 
ben ancak kulağı ve gözü ve başı yaratan Hak Teâlâ hazretlerinin emrini 
dinlerim.” 


Did ip Ül la sl SN LAS e 


1678. “Benim kulağım O'nun gayrının sözünden sağırdır, O bana tatlı olan 
candan daha candır.” 


Ya'ni, “Canımın hayır ve şer fetvâsını dinlemediğimin sebebi budur ki, be- 
nim canım taayyünü cihetiyle Hakk'ın gayrıdır ve benim kulağım Hakk'ın 
gayrının sözünden sağırdır. Hak Teâlâ bana kendinin gayrı olan benim ca- 
nımdan daha candır. Çünki canım O'nun sıfat-ı hayâtının libâs-ı gayriyyet ile 
zuhürundan ve taayyününden ibârettir.” 


NE 
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OY, al das öle Ola e o je ul 
1679. “Can O'ndan geldi, O candan gelmedi. O beleş olarak yüz bin can verir.” 


Can, “Hakk'ın sıfat-ı hayâtının libâs-ı gayriyyet ile zuhüru ve taayyünü 
hâlinden ibâret olduğundan bittabi' o can Hak'tan geldi ve Hak candan gel- 
medi. Binâenaleyh Hak Teâlâ bâd-i havâ (bedâva) ve beleş olarak yüz bin 
can vermeğe kâdirdir.” 


İS ezer öy az AS ES RAS GS AY S öle 


1889 “Can kim olur ki, onu Kerim üzerine ihtiyâr edeyim, pire ne olur ki ki- 
limi yakayım! ” 


“Mâdemki can Hak'tandır ve O'nun atâsıdır, binâenaleyh canın ne kıyme- 
ti olur ki, onu veren Hak istediği vakit esirgeyeyim; bunu esirgemek pire için 
kilimi yakmak kabilinden olur.” 
İlim pipe NM ys eye 

1681. “Ben O'nun hayrının geyrt hayır bilmem, ben O'nun gayrından sağır- 
lar ve dilsizler ve körlerdenim.” 
Ol O yas AS 3 a 4S ASEL e 

1682. "Benim kulağım figün edicilerden sağırdır; zirâ ki ben O'nun elinde 
mızrak gibiyim.” 

“Hakk'ın emrinde hayır vardır, binâenaleyh O'nun zâhiren emrini şer gö- 


rüp figân edenler olur ise de onların figânı benim kulağıma girmez. Çünki be- 
nim irâdem yoktur, O'nun elinde mızrak gibiyim.” 


(GERi 


SEİNE ŞİÖ yer gl Düşe de) yl all AS öze Aİ öl 
gön İle ia AS lr iyki AS LAS ella e alli pl a el Silip 


Nea 


ei , AHMED AVNİ KONUK gi 
EE e OLA YS aş yü gi Gİ 3 gl öl gön Ölüme 3 pl 
Yal LE gp Ölü a düş çiy Sl bl OLE İyi pi ye ÖL İİ 3 
Bave. 991.0» dı.» —. 0. 
ÖN İl Gİ EŞİ 6 li İŞİ yazl İS 


Onun beyânındadır ki, bir mahlük ki ondan sana bir zulüm erişir; 
hakikatte o bir âlet gibidir. Ârif odur ki âlete değil, Hakk'a rücü' ede ve 
eğer zâhirde âlete rücü' ederse, cehlinden etmez, belki bir maslahat 
içindir. Nitekim Ebâ Yezid (k.s.) buyurdu ki: “Bu kadar yıl vardır ki, bir 
- mahlüka söz söylememişimdir ve mahlüktan söz işitmemişimdir; velâkin 
halk böyle zannederler ki, onlara söylüyorum ve onlardan işitiyorum. 
Zirâ onlar muhâtab-ı ekberi görmüyorlar. Çünki benim hâlime nisbetle 
onlar ona sadâ gibidirler. Âkıl olan müstemi'in iltifâtı, sadâya olmaz. 
Nitekim ma'rüf olan meseldir, duvar çiviye “Niçin beni yarıyorsun?” 
dedi. Çivi de, “Beni mıhlayana bak!” dedi. 


1683. Mızraktan alımakga merhamet isteme, o bir şâhtan isle ki o, onun elin- 
de olur. 


Ya'ni, bir kimseden bir kimseye zarar gelirse, o zarar yapan kimse, 
Hakk'ın kudret elinde bir mızrak gibidir.Binâenaleyh ey kimse sana bir fe- 
nâlık geldiği vakit, doğrudan doğruya o mızrağı kullanan Hak'tan iste, yok- 
sa ahmakça ve körce mızraktan isteme, o mızrak şâh-ı hakiki olan Hakk'ın 
yed-i kudretindedir. 


1684, “Mızrağa ve kılıca niçin yalvarırsın ki o, o Gülib'in elinde esir geldi! ” 


1685, “O san'atında zer'dir ve ben pulum; bir âlet gibi o beni yapar, ben o 
olurum.” 


EKA 
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“Âzer”, İbrâhim (a.s.)ın babasının ismidir. Nemrüd ismindeki putperest bir 
hükümdar zamânında put yapar ve satar idi. Ya'ni, “O Hak Teâlâ hazretleri 
bu vücüdât-ı izâfiyye süretlerini yapmak husüsunda Âzer menzilesindedir ve 
ben dahi onun yaptığı put süretlerinden biriyim. Bir âletim ki, o beni nasıl ya- 
parsa, ben öyle olurum.” 


gi AS ela iş çi PUS iel 
1686. “Eğer beni sâgar yaparsa, sâgar olurum ve eğer beni hançer yaparsa han- 


” 
çer olur um. 


“Sâgar”, kadeh demektir. Ya'ni, “Beni bir mey ve içki kadehi yaparsa öy- 


rim; ve eğer hançer yaparsa, hançer olup halkı yaralar ve feryâdlarına sebeb 
olurum.” 


g3 AS ila iş gl AS ipin $ 


1687. “Eğer beni çeşme yaparsa bir su veririm ve eğer beni ateş yaparsa bir ha- 


a .. / 
râret veririm. 


er AS İşle yy > aSühila S 
1688. “Eğer beni yağmur yaparsa harman veririm ve eğer beni ok yaparsa cis- 
me sıçrarım. 
Z. 
Si AS kia yi Sil A) AS şala S 


1689. “Eğer beni yılan yaparsa zehir bırakırım ve eğer beni bir yâr ederse hiz- 
met ederim.” 


Ba'zı nüshalarda (,-S cu) yerine («S1 4) vâki'dir. “Muhabbet doldu- 
rurum" demek olur. 


O ÜN Del ehe g3 gi dme Olaya SİS yp öp 
Nİ Ben, iki parmak. arasında kalem gibiyim, İdal safında mütereddid de- 
ğilim. 

“Beyne beyn”, iki hâl arasında mütereddit olmak demektir. Bu beyt-i şe- 
Tifte eli 2S lir ye alel ve önel in pil ça öl ya'ni, “Muhakkak beni- 
âdemin kalbleri, Rahmân'ın parmaklarından iki parmak arasındadır, onu na- 
sıl isterse çevirir” hadis-i şerifine işâret buyrulur, 


KE 


ge ' AHMED AVNİ KONUK 
1691. “Arzı meşgül etli ve söz esnâsında, o eski arzdan bir avuç kaptı. 


Hz. Azrâil bu sözler ile meşgül etti ve lakırdıya tuttu ve bu sözler esnâsın- 
da onu gâfil avlayıp, cism-i Âdem'den pek çok zaman evvel mahlük olan arz- 
dan bir avuç toprak kaptı. Ya'ni arzın rühu olan cism-i Âdem'in terkib-i mah- 

-süsu olan toprağı nez'etti, Nitekim efrâd-ı beşerin rühlarını dahi böyle 
nez'eder. 


ob gür ein İs ONS Şlog) ys öl 
1692. Srzdan sihirbazca kaplı. Bi-hodlar gibi arz söze meşgül idi. 


Yeyol ol sk Yy Va 
1693. Re'ysiz toprağı Hakk'a kadar, o ayağı kaçıcıyı mektebe kadar götür- 
U. 
Ya'ni, Cenâb-ı Azrâil'in almasına muhâlefet edip re'y vermeyen toprağı, O 
“ melek kaptı Hakk'a arz etti, o Hakk'a gitmekten imtinâ' edip kaçan toprağı, 
esmâ-i ilâhiyye ta' lim olunan mektebe kadar götürdü. Nitekim âyet-i kerime- 
de GİS ULY eoiple, (Bakara, 2/31) (“Âdem'e bütün isimleri öğretti”) buyru- 
lur. Ma'lüm olsun ki, bu âlem-i keserât, vücüd-i mutlak-ı Hakk'ın bâtınıdır. 
O vücüd-i hakiki o bâtının zâhiridir ve kenz-i mahfisidir. Vaktâki bu eşyâ 
âlem-i kesâfette zâhir oldu, vücüd-i hakiki bâtın oldu; ve vücüdun bu süret- 
le nüzülü, kenz-i mahfide mahbüs kalan esmâsına rahmet için idi. Binâena- 
leyh âlem-i kesâfette Âdem'in zuhürundan mukaddem esmâ-i ilâhiyye âsârı 
dağınık ve müteferrik olarak fiilen zuhür etmiş idi; ve eşyâda dağınık olarak 
zuhür eden bu âsâr-ı esmânın toplu bir hâlde olarak zuhüruna müsâid bir ta- 
ayyün lâzım idi ki, Hak Teâlâ'nın cem'iyyet-i esmâiyyesinin müşâhedesine 
kabiliyet hâsıl olsun! Bu sebeble arzın rühu mesâbesinde olan bir cüz'ünü 
cem'iyyet-i esmâiyye ta'lim olunan bir mektebe kadar götürmek iktizâ etti. 
Bu mekteb, mekteb-i istihâledir ki bu istihâlât III. cildin 3887, IV. cildin 3622 
numaralı beyitlerinden i'tibâren zikr olunmuştur. 


SO lodi a gh) ga a$ üz La 
1694. âlık buyurdu ki: “Rüşen olan ilmim hakkı için, ben seni bu halkın 
cellâdı ederim!” 


NE 
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Ya'ni, Hak Teâlâ hazretleri, cenâb-ı Azrâil'e buyurdu ki: “Senin ayn-ı sâ- 
bitende ma'lüm-i ilâhiyyem olan isti'dâd ve kabiliyet, kabz-ı ervâha müsâid 
olduğundan, bu ilm-i rüşenim hakkı için seni halkın cellâdı yaparım!” “Cel- 
lâd”, lügatte etten deriyi yüzen ve cilde kamçı vuran demektir. Burada “öldü- 
rücü” ma'nâsında müsta'meldir. 


ge İp pr gili öy GE Zİ girl zy a 
1695. Dedi: “Ya Rab, ölüm esnâsında halkın boğazını sıklığım vakit, halk 
© beni düşman tutarlar.” i 
Azrâil (a.s.) bu teveccüh-i ilâhi üzerine Cenâb-ı Hakk'a hitâben dedi: 
“Yâ Rab, ecelleri gelince halkın pek sevdikleri rühlarını cisimlerinden nez' 
ettiğim vakit, halk beni kendilerine düşman addedip ismim anıldığı vakit 
ürkerler,” 


Gİ ri öğr ei Klas bil 
1696. “Âİ olan efendi, sen revâ tular mısın ki beni düşman yüzlü mebgüz 
edesin?” 


“Ey cism ü cânın sâhibi olan Hak Teâlâ, halk nazarında beni düşman yüz- 
lü mebğüz etmeyi câiz görür müsün?" 
dee geleli yi öle pla elek zf 
1697. Dedi: “Yummâ ve kulunc ve sersâm ve mızrak cinsinden birtakım âşi- 
kâr sebebler zâhir gösleririm.” 
“Kulunc”, bağırsak illeti, “sersam”, dimâğ hastalığı ve menenjit dedikleri 
illettir. “Sinân”, mızrak yarasından kinâyedir. Ya'ni, Hak Teâlâ Azrâll'e dedi: 


“Ben onlarda bağırsak illeti ve dimâğ hastalığı ve hummâ ve mızrak yarası 
gibi birtakım sebebler ızhâr ederim.” 


Şa Slm gp) golu e 
1698. “Ki, onların nazarlarını senden üç kat marazlara ve sebeblere döndürü- 


. H 
rum. 


Ya'ni, “Halkın nazarlarını kat kat marazlara ve sebeblere döndürürüm. Se- 
nin rühlarını kabz ettiğinden gâfil olurlar. 


e 
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AE İKAZ geye 4S Gö kn O pg 
1699, Dedi: “Ya Rab, ey Aziz, kullar vardır ki, sebebleri dahi yırtarlar." 


Azrâil dedi: “Yâ Rab ve ey Aziz olan Hâlik'ım, senin birtakım kulların var- 
dır ki, onların nazarları bu sebebleri yırtıp ileriye geçer ve beni görürler.” 


e) pe yl em Şİ hS ys pe la İSİ AY OLA gp 
769) 00. Onların gözleri sebebden geçici olur. Rabbin fazlından hicâblardan ger 
| miştir. 


“Güzâre”, hadden geçen şey (Bahâr-ı Acem). Bu ve âtideki beyitler Hz. Pir 
efendimiz tarafından irşâden vâki' olur. Ya'ni, Hak Teâlâ hazretlerinin ba'zı 
kulları vardır ki, onların basar-ı basiretleri sebeb haddinden ileriye geçicidir; ve 
Rab Teâlâ hazretlerinin fazl ve inâyetinden dolayı bu gibi hicâblardan ve per- 
delerden geçmiştir. Nitekim Aynü'l-Kuzât Hemedâni (k.s.) hazretleri şöyle bu- 
yurur: “Ey aziz, bir işi ki Hak Teâlâ'dan başkasına mensüb görürsün, onu me- 
câz bil; o hakiki değildir. Fâil-i hakikiyi Hak Teâlâ bil! & g.İl ul $ Ğ ze ö( (Sec- 
de, 32/11) Ya'ni “Ey resülüm söyle ki, sizi ölüm ı meleği müteveffâ kılar.” 
âyet-i kerimesini -mecâzi bill Onun hakikati pi, iy yalı Mi ya KT) (Zümer, 
39/42) ya'ni “Allah Teâlâ ölüm zamânında nefisleri müteveffa kılar.” âyei 
kerimesidir” (Nefehâtü'i-Üns). 


1701. “Hal kehhâlinden tevhid sürmesini bulup ileten ve i Yilölden kartul- 
muştur. 


“Hâl”, kişinin kasdı ve celbi olmaksızın kalbe vârid olan şeydir. “Keh- 
hâl”, göz doktoru ma'nâsınadır. Tevhid, sürmeye ve hâl, kehhâle teşbih 
buyrulmuştur. Perde olan esbâbı basar-ı basiretinden kaldırıp fil-i Hakk'ı 
müşâhede eden kimse, hâl tabibinden tevhid sürmesini bulup, onun kalb 
gözü perde illetinden ve keserât ile illetlenmekten kurtulmuştur. Ma'lüm ol- 
sun ki, Şehâbeddin Sühreverdi hazretleri Avârifü'-Maârifinde buyurur ki: 
“Tevhidin mertebeleri vardır. Tevhid-i imâni, tevhid-i ilmi, tevhid-i hâli ve 
tevhid-i ilâhidir. Bunlardan tevhid-i hâli odur ki, hâl-i tevhid, muvahhidin 
zâtına vasf-ı lâzım olur ve kendi varlığına âid olan âdet zulmetleri, bu tev- 
hid nürunun tulü'u vaktinde muzmahil olur. Bu muvahhidin vücüdü, 
. Hakk'ın müşâhedesinde öyle müstağrak olur ki, Hakk-ı Vâhid'in zât ve sı- 


Ea 


ge” MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-S5 * 


- fâtından gayrı onun nazarında hiçbir şey görünmez. Hattâ tevhidi dahi Vâ- 
hid'in sıfatı görür ve kezâ bu görüşü de O'nun sıfatı görür, kendinin sıfatı 
görmez.” 


İse iy ğe öl dad ol bilir i laS 
1702. Ylummâya ve kulunca ve sille bakmazlar; gönüle, bu sebeblere yol ver” 
mezler. 


“Sill”, ciğere muttasıl ve kırmızıya mâil bir uzuv dâhilinde hâsıl olan ya- 
radır ki, kan ve irin peydâ olur. Ya'ni, tevhid-i hâli sâhibleri bu ta'dâd olunan 
hastalıklara nazar etmezler. Bunlar Hakk'ın fiiline perde olan sebeblerdir. On- 
ların kalbleri bu sebebler ile meşgül olmaz. 


1703. Zirâ ki, bu marazlardan her birine ilâç vardır, vaktâki ilâç kabül etmez, 
0 fül kazâdır. i 
Bu illetler ile ma'lül olanlar birtakım ilâçlar ile tedâvi olabilirler ve bu te- 
dâvi neticesinde eğer ecelleri gelmemiş ise şifâ bulurlar. Vaktâki bu hastalık- 
lar ilâç kabül etmez bir hâle gelirler, artık o marazın kazâ-yı ilâhinin fiili ol- 
duğu ve o kimsenin eceli geldiği anlaşılır. i 


yle El üyr gi üb alp e A 
1704. er marazın ilâcı vardır, yakinen bil. Nitekim soğuk, zahmetinin ilâcı 
kürkdür. 


Birinci mısrâ'da ei 4 J51 , Yibo Ji ya'ni: “Allah Teâlâ bir maraz in- 
dirmedi, illâ ki onun için şifâ dahi indirdi”, ve kezâ «ls sb (9 ya'ni “Her bir 
maraz için bir ilâç vardır” hadis-i şeriflerine işâret buyrulur. Ya'ni, bu hadis-i 
şerifler mücibince muhakkak bil ki, her bir marazın bir ilâcı vardır. Nitekim 
üşümek dahi vücüda ârız olan bir illettir. Fakat bu illetin ilâcı dahi kürk giy- 
mektir ve zamânımızdaki esbâb-ı teshindir. 


İYİ ça öy a İS e Dye (52445 dal li Öğe 
1705. Hudâ bir adamı dondurmak istediği vakit, soğukluk yüz kürkten dahi 
geçer. 
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OL ASİ 3 45 3 ye Aş el ap dö OLS Aç 0) ama > 
1706. Onun vücüduna bir titreme koyar ki, o ne elbise ile, o ne ateşten iyi 
olur. 


Ba'zı nüshalarda (44) yerine (4ax,) vâki'dir, “Bir titreme verir ki" demek 
olur. Hind nüshalarında ikinci mısrâ' ols 51, 53,5 .S psi; Ş Süretindedir. “Ne 
ateşten ne dumandan eksik olur” demektir. Ba'zı nüshalarda dahi « vi « 4 
öLsi;l4 >, vâki'dir ki, “âşiyan”dan ev ve oda ma'nâsı murâd olunur. Ya'ni 
“Ne elbiseden ve ne de sıcak evden ve odadan ısınır,” demektir.Ve bu süret- 
te kafiye noksan olmaz. Fakat ikinci mısrâ'daki bu (vi) ism-i işâret olmak 
İcâb eder. Şemsü'-Lügât'ın beyânına göre “ân”, ziyâde sıcak ma'nâsına da 
gelir. Bu sürette mısrâ'ın ma'nâsı böyle olur: “Ne elbiseden iyi olur ne de 
ateşten ziyâde sıcak olur.” Bu ma'nâya göre kâfiye de tamâm olur. Hind nüs- 
halarında bu mısrâ' öl> il Ş>,5 $ Şi,  süretindedir. “Ne e ateşten ne du- 
mandan eksik olur” demektir. 


3480p ça eşe öl oyh allak GL ds 
1707. Kazâ geldiği vakit tabib ahmak olur ve o ilâç dahi nefi de azgın olur. 
Kazâ-yı ilâhi ile ölüm geldiği vakit, hastalığın tedâvisinde tabib ahmak 


olur. Meselâ teşhis-i marazda şaşırır, teşhis edip ilâç verse de o ilâç aksi te'sir 
eder. 


SİS mem ölme pi ye İyal ee öy $ 
1708. Basirin idrâki, bu ahmak tutucu hicâb olan sebeblerden ne vakit mahcüb 
olur? 


Basar-ı basireti açık olan kimsenin idrâki, ahmaklara te'sir edici bir hicâb- 
dan ibâret olan sebeblerden dolayı fiil-i Hak'tan hicâba düşer mi? 


oy delömondeep oy klüp od diy hel 
1709. Göz ekmel olduğu vakit aslı görür; kişi şaşı olduğu vakit fer'i görür. 
Göz pek ziyâde kâmil olduğu vakit asl olan vahdeti görür. Bir kimsenin 


idrâk gözü şaşı olduğu vakit, o vahdetin fer'i olan keserâtı görür ve bu kese- 
rât ile vahdetten hicâba düşer. 
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Onun nazarı esbâba ve maraza ve kılıç yarasına gelmez; sen 
Azrâil'in işi üzerine dahi gelmez. Zirâ ki, her ne kadar bu 
sebeblerden gizli isen de, sen dahi sebebsin; ve olur ki o hasta 
üzerine gizli olmayasın. Zirâ “Biz ona sizden daha yakınız velâkin 
görmezsiniz” (Vâkıa, 56/85) diye cevâb gelmesidir. 


Bu sürh-i şerifin sonundaki âyet-i kerime süre-i Vâkıa'dadır. 
O yal sy Sİ eş öla hal kah ASİ öl> 249 
1710. Hülk buyurdu ki: “O kimse ki aslı bilici ola; binâenaleyh seni ne va” 
(1710 kit arada görür?” 


Hâlık Teâlâ hazretleri Azrâil (a.s.)a buyurdu: “O kimse ki, benim varlığı- 
mın ve vücüdumun vahdet-i hakikiyyesini bilici ola ve beni tevhid-i hâli ile 
tevhid ede, böyle bir kimse hiç senin varlığını arada görür mü?” 


boga İk 05 öyle ji aa 
1711, © Gerçi kendini âmmeden gizli etmişsin, gözleri aydın olanların önünde 
dahi perde misin?” 


“Gerçi kendini cismâni ve rühâni olan süret hicâblarının altında saklamış- 
sın, fakat basar-ı basiretleri aydın ve nürlu olan ve bu hicâbları yırtan kim- 
selerin önünde dahi perde ve hicâb olabilir misin?” 


Üy yad edli Bö Jel ak SE pal asil, 


1712. “Üe o kimselere ki ecel şeker olur, onların nazarı devletler içinde nasıl 
.mest olur?” 


REK 
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Bu beyt-i şerifte iki vecih vardır: Bir vecih şudur: “Ölüm kendilerine şeker 
gibi olan kimselerin nazarı, cismâni ve rühâni olan devletler içinde nasıl sar- 
hoş olur? Zirâ onların nazarı Hakk'ın cemâl-i mutlakından başkasına 
mün atıf değildir.” Bu vecihte birinci mısrâ'daki «Sİ, kâf-ı Arabi iledir ve ikin- 
ci mısrâ'daki ö ş- dahi istifhâm içindir. İkinci vecih dahi şudur: Birinci mıs- 
râ'daki «Si , kâf-i Fârisi ile olup “ondan sonra” demektir; ve | pll zamiri yu- 
karıki beyitte geçen “gözleri aydın olanlar”a râci'dir; ve ikinci mısrâ'daki ö 
tevkit içindir. Ya'ni, “Ey Azrâil, sen gözleri nürlu olanların önünde perde ola- 
mazsın, vaktâki o gözleri nürlu olan kimseler, ebedi ve sermedi devletlerden 
olan cemâi-i mutlak-ı Hak'ta müstağrak ve sarhoş olurlar, ondan sonra ölüm 
onlara şeker gibi tatlı olur.” Nitekim Hz. Pir efendimiz Divân-ı Kebir'lerinde 
şöyle buyururlar: 


Si SE Op İğde iş Sa la glükle 
Sy Ep iye Y e Şaş Şİ 
KEŞ YE PE e Vr 


İzâhlı tercüme: “Cemâl-i mutlak-ı Hakk'ın âşıkları ve vahdet-i vücüd-i ilâ- 
hinin ârifleri, o ma'şük-ı hakiki olan Hakk'ın varlığı huzürunda, kendi vücü- 
dât-ı izâfiyyelerini seve seve fedâ edip şeker yer gibi tatlı tatlı olurlar. Onlar 
dirilik suyunu “Elestü bi-Rabbiküm” hitâbı vâki' olan âlem-i ervâhtan beri iç- 
tiler. Elbette onların ölümleri başka türlü olur, Zanneder misin ki, vücüd-i 
Hakkâni ile diri olan ma'nâ arslanlari dahi, köpekler menzilesinde olan cis- 
mâni kimseler gibi, vücüd-i hakiki kapısının hârici olan keserât-ı hayâliyye 
içinde ölürler!” 


da y Oyle Şa, üe Gi Sp OLA ia öy © 
1713. Cismin ölümü onların indinde acı olmaz, çünkü kuyudan ve zindandan 
çimene giderler. 
1714. İztırâb cihânından kurtuldular, hiçin hiçi olan fevtler üzerine kimse ağ- 
lamaz. 


“Piç piç", burada ıztırâb ve elemden büklüm büklüm olmak ve kıvrılmak 
demektir. Ya'ni, onlar ıztırâb ve elem cihânı olan bu dünyâdan ve cismâni- 


EKA 
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yet âleminden kurtuldular ki, bu dünyâ sabun köpüğü gibi hiçin hiçi olan bir- 
takım hayâlâttan ibârettir. Böyle hiçin hiçi olan bir şeyin fevt olmasından do- 
layı müteessir olup hiçbir kimse ağlamaz. 


1715. Erkâna mensüb olan zindanın burcunu yıkdı; bir zindana mensüb olanın 
gönlü hiç ondan incinir mi? 


Meselâ erkân-ı hükümetten birisi bir lüzüm üzerine Zindanın ve hapishâ- 
nenin burcu ve duvarını yıktı farz edelim. Bundan dolayı mahbüs olan bir 
kimsenin gönlü incinir ve müteessir olur mu? 


Se) b öle gülü SEY aa e gel öy 
1716. Der mi ki, “Ey yazık bu mermer taşı kırdı. Nihâyet bizim revânmiz 
ve canımız cesedden kurtuldu!” 


“Revân” ile râh-i insâniye ve “cân” ile rüh-i hayvâniye işâret buyrulur. 
Ya'ni, bu cism-i insan rüh-i insâninin zindanıdır. Hakikat-i hâle vâkıf olan bir 
kimse, erkân-ı melâikeden olan cenâb-ı Azrâil bu cisim zindanını yıktığı va- 

“kit der mi ki, “Âh yazık, bu güzel ve mütenâsib olan cismi tahrib etti de âkı- 
bet bizim rüh-i insânimiz ve rüh-i hayvânimiz bu cisim bağı ve kaydı içinden 
kurtuldu!” 


Aİ 3d e VOM) iza ala GE ye çi öl 

1717. “0 güzel mermer ve 0 latif taş burca ve zindana iyilik ve uygun idi!” 
“Bihi” ve “bih” iyi ve “yâ”, masdariyet için, “iyilik” demek olur; “elif”, 

münis ve uygun demektir. 

SA AY lee > Ze iğ Sİ üe 
1718. “Niçin onu kırdı, hattâ zindana mensüb olan kurtuldu? Onun elini bu 

. suçta kırmak lâzımdır!” 
OK Jİ öl AS iğ e 


1719. ,Zindana mensüb olan aslâ bu boş sözleri söylemez; bir kimsenin gayrı ki, 
onu hapisten darağacına götürürler. 
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“Füşâr", hezeyan ve boş söz ve söğmek ma'nâlarınadır. Ya'ni, erkân-ı 
hükümetten birisi zindanı yıktığı vakit, içindeki mahbüslardan hiçbirisi bu 
yukarıdan beri söylenen boş ve ma'nâsız sözleri söylemez. Bu sözleri söy- 
leyebilen ve bu yıkmadan müteessir olan, ancak mahbüslar arasında bir 
kimse olabilir ki, kendisini hapishâneden çıkarıp asmak için darağacına gö- 
türürler. 


Jİ Sy OL jöle ii Ba SY e da Sli 


EN Bir kimseye ne vakit acı olur ki, onu yılanların zehri arasından şeker 
tarafına götürürler? 


Ya'ni, ölüm, yılanların zehri gibi ızırâb veren bu cismâniyet âleminin 
elemleri arasından, şeker gibi tatlı olan âlem-i ervâhın ezvâkı tarafına götü- 
rülen bir kimseye acı olur mu? 


JE rn ES ül 


1721. Râh cisim kavgasından mücerred olup, cismin ayağı olmaksızın gönül 
kanadı ile uçar. 


“Gavgâ”, feryâd ve çığılı ve karışıklık ve cem'iyyet ma'nâlarınadır. 
Rü'yetin maddi göze taalluk eden bir ma'nâ olması gibi, “gönül” dahi mad- 
di olan ve kalb denilen et parçasına taalluk eden bir ma'nâdır. Rüh, ölüm 
hâli ile cisim karışıklığından soyunup, bu cismin ayağı olmaksızın bir ka- 
nat mesâbesinde olan latif kalb kanadı ile âlem-i letâfete uçar. Ma'lüm ol- 
.sun ki, ehl-i hakikat ve müşâhede, derler ki avâm-ı mü'mininin rühları ce- 
sedden alâkasını kesdikten sonra felek-i Kamer'e kadar urüc edebilir ve bu 
sâhada seyr eder; ve havâssın rühları derecelerine göre Merih, Müşteri ve 
Zühre ve Utarid... ilh, feleklerine kadar urüc edip bu sâhalarda serbestçe do- 
laşabilir; ve ehassu'l-havâssın ervâh-ı aliyyeleri bir dâire ile mukayyed ol- 
mayıp ayn-ı vücüd-i mutlak olan fezâ-yı bi-nihâyede tayerân ve ecrâm-ı 
bi-nihâyeyi seyerân eder; ve küffâr ve münâfikların rühları ise arzın hâri- 
cine urüc edemeyip tabiatın dar olan mahbesinde mahbüs kalırlar, Nitekim 
âyet-i kerimede buyrulur: EN ei pi pe gö VE İL, GüL gi ij ol 
bii — Ji fa — ERİ O en Y 3 (A'raf, 7/40). Ya'ni “Muhakkak bizim 
âyetlerimizi tekzib eden ve onlardan istikbâr eden kimselere göğün kapıla- 
rı açılmaz ve cennete girmezler; hattâ ki deve iğne deliğinden geçe!” 


KEKE 
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OL e le diy yl OLE JS ap e İZ gen 
1722. Kuyu zindanına mensüb olan gibi ki, gecelerde uyur ve O rü'yâda gülis- 
tan görür. 

Öldükten sonra cesedi mezarda olan ve rühu yüksek âlemlerde dolaşan bir 
kimsenin hâli, kuyu gibi derin ve karanlık bir zindanda mahbüs iken geceler- 
de uyuduğu vakit, kendisini rü'yâsında gülistanda görmesine ve latif bahçe- 
ler içinde dolaşmasına benzer. 


İS PS AS yp #örleobola 
1723. Der ki: “€y Salık beni cisme götürme, tâ ki beneyülşende kerr u fer 
edeyim!" 


“Kerr u fer", lügatte pehlivanların ileri geri hareketleri ma'nâsınadır. Bu- 
rada gülistan içinde ileri geri gezmekten kinâyedir. Ya'ni, o kuyu gibi zindan- 
da uyuyup rü'yâsında kendisini gül bahçelerinde gören kimse, uyanmayı İs- 
temeyip der ki: “Ey benim Hâlık'ım, artık beni cisim âlemine. gönderme de bu 
gülistan içinde kalayım ve zevk ile dolaşayım!” 


Heal ls al ya İş aim 18 ea 07 ğa 
1724. Mülk ona, “Duğ müstecâb oldu, geri gilme! ” dese... Vallâhü a'lem bi's- 
savâb. i 


Ya'ni, o rü'yâ gören kimsenin rü'yâsındaki münâcâtına cevâben Hâlık Te- 
âlâ hazretleri tarafından kendisine hitâben: “Ey kulum duânı kabül ettim, ar- 
tık senin rühunu kuyu gibi zindan içinde muazzeb olan cismine geri gönder- 
meyeceğim!” denilse, o kimse bu hitâb üzerine ne hâle gelir? Ey sâmi", işte 
biz keşfimiz üzerine böyle söylüyoruz. Doğruyu Allah Teâlâ en çok bilicidir. 


23) > Sm elpli İp öy tüyü ür ği 
1725. “Böyle bir rü'yâ bak nasıl hoş olur! Ölüm görmeyip cennele gider. 
Böyle bir kimsenin rü'yâsı bak nasıl hoş ve latif bir rü'yâ olur! Ve o adam 
uyanıp ölüm acısını görmeksizin cennete ve mahali-i râhata gider. 
ole pi yale a olil gay öper ize 
1726. Yiço, kayu dibinde zincirli cisim üzerinde uyanmağa hasret yer mi? 


Ezo 
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Hiç o kuyu dibinde elleri ve ayakları zincir ile bağlı olan kimse, bu güzel 
rü'yâyı bırakıp tekrâr o cisme rücü' etmeğe ve uyanmağa hasret çeker mi? 


pp Dy Oleİ gla çiy lp İçe 
1727. Mü'minsin, nihâyet cenk safına gel! Zirâ senin için gök üzerinde bezm 
olmuştur. 
Ey kimse, mü'minsin! Allah ve peygamberine inanmışsın, artık nefs-i em- 
mâre ile ve şeytân-ı müvesvis ile cenk ve mücâhede safına gel! Nefs-i emmâre 


ki senin düşmanındır, ona, onun kuvvetine yardım etmekten vazgeç! Zirâ se- 
nin için âlem-i ulvide ervâh cemiyeti arasında medlis-i ıyş ve işret kurulmuştur. 


İlle pa ek pa (8S Yeol kalp 
1728. €y gulâm, mihrâb önündeki bir şem" gibi, yukarı olan yolun ümüdi üzeri- 


ne kayâm et! 


Ey Allah'ın kulu, âlem-i ulviye olan yolun ümidi üzerine, mihrâb önünde 
ayakta duran ve başını yukarıya kaldırmış olan bir şem' gibi, nefis ile mücâ- 
hede husüsunda kâim ol! 


çi der oki pe gali yen b limra al 
1729. “Başı kesilmiş şem' gibi, bütün gece göz yaşı yağdır ve talebden yan! 
Başı kesilmiş ve fitili yanmakta bulunmuş olan bir mumdan, eriyen mum- 


lar göz yaşı gibi nasıl akmakta ise sen de bütün gece, iftirâktan göz yaşı dök 
ve talebden yan tutuş! 


El iel Olyei öze iyi ji gb 
LES Yemeden ve içmeden ağzını bağla, göğe mensüh olan sofra tarafına üCE- 
İe et! 
iy gp Öle, oll (siya Yy Al yla şa olu p pa | 
1731... Söğüt gibi göğün havâsında oynayıcı olarak, dembedem gök. üzerine ümid 
tut! 


Ya'ni, ey mü'min, söğüt ağacı yukarıdan esen hava ile nasıl müteharrik 
olur ve oynar ise sen de âlem-i ulvinin havâsı ve muhabbetiyle müteharrik 
ol ve o âlem üzerine ümidini bağla! 


Ee 
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1732. Su ve ateş sana dembedem gökten gelir, sana rızık arttırır. 


“Su"dan murâd, ulüm-i ledünniyye ve “ateş”ten murâd, âteş-i aşk-ı ilâhi- 
dir. Ya'ni, sana rühunun rızkı olan ulüm-i ledünniyye ve âteş-i aşk-ı ilâhi 
âlem-i ulviden gelir ve geldikçe de senin rızk-ı ma'nevini arttırır. Nitekim 
maddi olan su ile harâret dahi böylece sana yukarıdan gelir ve bunlar da cis- 
minin rızkını çoğaltır. Nitekim âyet-i kerimede «UJi., pYi 2 (Secde, 22/5) 
ya'ni “Emri semâdan tedbir eder" buyrulur o i 


bp Saye yl Su RE yi İİİ 
1733. Eğer seni oraya götürürse aceb olmaz, acze bakma ve talebe bak! 


Eğer ümid seni o âlem-i ulviye götürürse acib olmaz; Zirâ sen acze bakma 
talebe ve himmete bak! Zİrâ «44 zlar 93 ) alize paz geli ya'ni “Kuş kanatla- 
yla, mü'min ise himmetiyle uçar” buyrulmuştur. 


A A YA 
1734. Zirâ bu taleb sende Hakk'ın merhünudur, zirâ ki her tâlib bir matlüba 
lâyıktır. ' 


 “Girev-gân”, merhün ve rehin olunmuş demektir. Ya'ni, bu taleb sende 
Hakk'ın merhünu ve mahbüsudur. Sen o talebi hapisten salıver! Ya'ni o ta- 
lebin hükmünü icrâ et ve tâlibin matlübu kendi lâyığına göre olduğundan, 
matlâbunun âli olması, senin himmetinin ve talebinin dahi âli ve yüksek ol- 
duğuna delildir. Eğer bir kimsenin derecesini anlamak istersen onun matlübu 
olan şeyin mâhiyetine bak! 


Oy Öğe ielp yi eb oya Öyğleb li Sir 
1735. Çalış, tâ ki bu taleb ziyâde olsun, tâ ki senin gönlün bu cisim kuyusun- 
dan hâriç olsun! 


Çalış, tâ ki âlem-i ma'nâ tarafına olan bu taleb sende ziyâde olsun, bu ta- 
lebin sende tezâyüdü sebebiyle kalbin alâkât-ı dünyeviyyeden tecerrüd etsin 
ve bu tecerrüd sebebiyle de gönlün bu cisim kuyusundan ve zindanından dı- 
şarıya çıksın ve âlem-i ervâha uçsun! 


EKE 
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1736. Halk der ki, o filân miskin öldü; sen dersin ki, “Ey gafiller diriyim! ” 
Sen bu hâl-i tecerrüd içinde bulunarak öldüğün vakit, halk der ki: “O za- 
vallı filân fakir oldu!” Sen de lisân-ı rühun ile onlara dersin ki: “Ey ezvâk-ı 


cismâniyyeye dalmış olan gafiller, ölmedim, diriyim!” Bu beyitte süre-i Yâ- 


sin'de olan A Kİ e gi ee giz la O yalaş çi jk (Yâsin, 36/27) ya'ni 
“Kavmim keşke bilselerdi ki, Rabbim beni ne şey sebebiyle mağfiret etti ve 
beni mükerremlerden kıldı” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 


al Aş gli a ii er 
1737. “Gerçi benim cismim yalnız gibi uyumuştur; sekiz cennet benim kalbim- 


de açılmıştır.” 


Dersin ki: “Gerçi benim cismim kabir içinde süretâ taallukâttan ve ahibbâ- 
dan tecerrüd edip yalnız kalmış gibi bir hâlde yatmış ve uyumuştur. Fakat se- 
kiz cennet benim kalbimde ve ma'nâmda açılmıştır.” 


1738. "Can gül ve nesrin içinde yatmış olsa, eğer cisim 0 gübre içinde olursa ne 
gam vardır!” 
“Nesrin”, beyaz gül. Ya'ni, “Uyuyan bir kimse, canı âlem-i ma'nâda gül 
ve nesrin içinde yatmış olsa, onun cismi gübre içinde yatmış olsa bile, onun 
rühuna bir gam yoktur.” i 


PS phi ŞA Jo) ap si Öle 
1739. “Uyumuşun canı cisimden ne haber tutar ki, o gülşende mi uyudu yâ- 
hud külhanda mı?” 


“Bunun gibi mezarda ve toprak altında bulunan bir kimsenin rühu, 
âlem-i letâfette olunca o rühun, cismin hâlinden ne haberi olur?” Nitekim Ce- 
nâb-ı Pir efendimiz Fihi Mâ Fih'lerinin 61. faslında şöyle buyururlar: “Hak 
Teâlâ hikmet zımnında rühu kalb ile bir iki gün te'lif için, bu Kadar san'at 
yaptı ve kudret ızhâr eyledi. Eğer insan kalıbıyla berâber bir lahza mezarın 
içinde otursa, deli olmak korkusu vardır. Süret tuzağından ve kokmuş kalıp- 
tan sıçraması nasıl olur? Rüh hiç orada kalır mı? Hak Teâlâ korkutmak için 


KE 
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onu bir alâmet kıldı, tâ ki insanların kalbinde vahşet-i kabirden ve toprağın 
zulmetinden bir korku peydâ ola! Nitekim yolda bir mevzi'de bir kervanı vur- 
duklarında, burası makâm-ı havftır diye alâmet olmak üzere iki üç taşı birbi- 
- ri üstüne koyarlar. Bu mezarlık dahi mahall-i hatar için böylece bir alâmet-i 
mahsüsedir, o korku onlara te'sir eder.” 


1740. Rüh âb-gün cihânında, “Ne olaydı kavmim bilseydi! ” narasım vurur. 


“Âb-gün”, saf ve renksiz demektir. Ya'ni, ölen mü'minin rühu, saf ve 
renksiz olan ervâh âleminde, ezvâk-ı ma'neviyyeye müstağrak olup âyet-i 
kerimede beyân buyrulduğu üzere: “Ne olaydı, kavmim benim bu zevk için- 
deki hâlimi bilseler idi!” (Yâsin, 36/26) (“Gir cennete! denildi. “Keşke, dedi, 
Rabbimin beni bağışladığını ve beni ikrâma mazhar olanlardan kıldığını kav- 
mim bilseydi!”J na'rasını vurur. 


OAB Salat 4S Ölg Mİ aş Ok lg öle ei als S 
1741. Eğer rüh, bu beden olmaksızın yaşamak istemezse, o hâlde felek kimin 


eyvânı olacaktır? 


“Eyvân”, yüksek binâ ve pâdişahların divanhânesi demektir. Ya'ni, rüh 
bedene taalluk etmek ister. Zirâ beden rühun âletidir ve ef'âl bu beden ile zâ- 
hir olur. Onun için rüh bedeni ebediyyen bırakmamak ister. Fakat şen ona 
kulak asma, zirâ bu hâl asıldan iftirâkın devâmını mücibdir. Eğer rüh bederi- 
siz yaşamak istemezse, o hâlde felek-i ervâh kimin eyvânı olacaktır. Binâ- 
enaleyh rühun âlem-i ervâha urücu hikmet-i ilâhiyye cümlesindendir. 


ES 33 çiy elli ii eşi öl ük gali 
1742. Eğer senin canın bedensiz yaşamak istemezse, “Semâda sizin rızkınız 
vardır!” kimin rızkadır? 


Bu beyit dahi yukarıki, beytin te'kididir. İkinci mısrâ'da Ve'z-Zâriyât sü- 
resinde olan ö yz yü, KG 5; ÜL Gö » (Zâriyât, 51/22) ya'ni “Sizin rızkınız 
ve va'd olunduğunuz şey semâdadır" âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Bu 
âyet-i kerime Il. cildin 1942 numarasına müsâdif olan taştı ,Söj,el 3 
dynç yay e çeyil |Sizin rızkınız semâdadır”ı işitmedin mi? Bu alçaklı- 
ga ne yapışmışsın!") beytinde geçti ve orada izâhât-ı lâzime de verildi. 


NERE 


li AHMED AVNİ KONUK AĞ 


Ya'ni, rüh, bedensiz yaşamak istemezse ve bu da mümkin olsa, o hâlde 
“Semâda sizin nzkınız vardır!” hitâbı kime olur ve bu rızık kimin rızkı olur? 


pa 


(Gm 


Sili all ela 3 048 göle ys iz yep lig üle > 
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Rh OAB Ai yl yerler yy e gd 


Dünyânın yağlı ve tatlısının vehâmeti ve Allah'ın taâmından men 
edici olması beyânındadır. Nitekim açlık Allah'ın taâmıdır ki, 
sıddikların cisimleri onunla diri olur. Ya'ni açlıkta Allah'ın taâmı 
vâsıl olur ve “Ben rabbimin indinde gecelerim, bana yedirir ve 
içirir” Aleyhisselâm Efendimiz'in kavlidir ve “Mesrür oldukları 
hâlde irzâk olunurlar” Hak Teâlâ'nın kavlidir 


Bu sürh-ı şerifte vâki” gl ,, &e <l (“Ben Rabbimin indinde gecelerim; 
bana yedirir ve içirir") hadis-i şerifi 1. cildin 3781 numarasına müsâdif olan 
ABİ) LAS ie yanlar AS Al eye el öşe (“Vaktâki” Rabbimin indinde 
gecelerim” meşhür oldu, “Bana yedirir ve içirir” ondan kinâye oldu") beyt-i 
şerifinde geçti ve orada izâhât dahi verildi. cx 5 ö ği 34 (Âli İmrân, 3/170) 
(ya'ni “Rableri indinde Allah Teâlâ'nın fazlından verdiği şeye sevinerek rızık- 
lanırlar”| âyet-i kerimesi Âl-i İmran süresinde olup âyetin tamâmı ve ma'nâ- 
sı yine 1. cildin 3914 numarasına müsâdif olan 4 85, ge 243 uy üye 
NS ph oği, |“Vaktâki rızık yiyici olan boğaz kesilmiş oldu, “Sevi- 
nerek rızıklanırlar” boğazdan kolayca geçer oldu.”J beytinde geçti. 


Sir Dİ gel dy AES 0550 İON 
1743. Bu kesif olan kırıntı rızıktan kurtulur isen, şerif olan taâm ve gıdâya 
düşersin. 


SA Üzme e ke e iğ be ohla £ 
1744, Eğer onun binlerce rıtl taâmını yesen, peri gibi femiz ve hafif gidersin. 


Rİ 
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“Rıtl”, batman ma'nâsına olup, on iki okkalık bir ağırlıktır. “Peri”, cin tâ- 
ifesinin cins-i latifidir, cins-i habise “ifrit” derler. Ya'ni, maddi ve kesif olan 
kırıntı ve döküntü rızıktan cismini perhiz eder ve aleddevam riyâzâta müdâ- 
vim bulunursan, rühun ma'nevi olan taâm ve gıdâsına düşersin. Eğer bu 
ma'nevi ve rühâni gıdânın bin batmanını yesen, vücüdun bir perinin vücüdu 
gibi pâk ve hafif olur. Zirâ perilerin vücüdu hava ile harâretten mürekkebdir. 


AS Sal okan dere gl AS ali gok e ia 


1745. ©Ki, sana ne habs-bâd ve kulunç yapar, ne de senin mi'denin çarmıluni 
âhenc eder. 


“Habs-bâd”, mi'dede ve bağırsaklarda gıdâdan hâsıl olan gaz. “Kulunc”, 
bağırsak ağrısı. “Çârmih”, dört çivi demek olup lügatte bir kimseye azâb için 
iki elini ve iki ayağını gerip birer çivi ile mıhlamak ma'nâsınadır. “Çârmih-ı 
mi'de”, mi'denin gerginliği ve elâstıkıyeti demek olur. “Âhenc”, içmek ve 
çekmek ve atmak ma'nâsına olan “âhenciden” masdarından müştaktır. Bu 
masdarın emr-i hâzırı olduğu gibi fâiliyeti mutazammın olarak “içen ve çe- 
ken ve atan” ma'nâsına da kullanılabilir (Burhân). Ya'ni, öyle bu gıdâ-yı 
ma'nevi, o gıdâ-yı maddi gibi sana ne mi'dede veyâ bağırsakta gaz yapar ve 
ne de bağırsaklarda ağrılar yapar ve ne de mi'denin elâstikiyetini çekip gev- 
şetici olur. 


Lİ 4 m 
1746, Eğer az yesen karga gibi aç kalırsın; ve eğer çok yesen damağın geğir 
mek tutar. 
O maddi gıdâyı az yesen karga gibi zayıf olup aç kalırsın; ve eğer çok 
yesen midende tokluktan hâsıl olup ağzının damağından geğirmeler zâhir 
olur. 


Pi AĞ SY İY SİNE SS 
1747. Eğer az yesen kötü huylusun ve kuru ve zayıfsın; çok yesen ten tuhmeye 
müstahak olur. 


“Tuhme”, hazımsızlık; “dık”, zaaf. Ya'ni, maddi gıdâyı az yesen asabi ve 
kötü huylu ve kupkuru ve zayıf olursun; ve eğer çok yesen cismin hazımsız- 
lığa istihkâk kesbeder. 


NES 
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1748. “Allah'ın taâmından ve hazmı latif olan gıdâdan öyle deryâ üzerine ge- 
mi. gibi süvâr ol! 
“Allah'ın taâmı"ndan murâd, sürh-ı şerifte beyân buyrulduğu üzere oruç 
vasıtasıyla olan açlıktır. “Hazmı latif olan gıdâ"dan murâd, gıdâ-yı rühânidir. 
“Deryâ"dan murâd, rühâniyet deryâsıdır. Ya'ni, açlıktan cism-i kesife rühâ- 
“niyet hâli gâlib olup, o rühâniyet deryâsı üzerinde gemi gibi yüzer ki, netice- 
si bu cisimde tayy-i mekân ve bast-ı zamân ve tayy-i zamân gibi havârık-ı 
âdât zuhürudur. Bu haller zevki olup maddiyâtta müstağrak olanların akıl ve 
idrâklerine sığar ahvâlden değildir. 


gs öğ paz yar b 033) g2 A 


1749. Oruçta sabredici ve musırr ol, dembedem “Hudâ'nın gıdâsına munlazır 
ol! i 


Ya'ni, oruç tutmak süretiyle açlık hâline sabredici ol, aman sinirlerim Za- 

yıfladı, hasta olacağım diye korkma! Açlıkta musırr ol ve bu açlığın devâmı 

o müddetince de Hak Teâlâ hazretlerinin ihsân buyuracağı rühâni gıdâya mun- 

tazır ol! Bundan anlaşılır ki, ramazan günlerinde akşama kadar aç kalıp iftâr 

zamânında envâ'-ı taamlar ile mi'deyi doldurmak, bu gıdâ-yı rühâninin ihsâ- 
nını te'min edecek oruç değildir. 


s4 


ls 3 kas çe İla ayla Mop 0s 
EN Zirâ o işi güzel ve halim olan Hudâ, intizâr içinde hediyeler verir. 

A2 yaly Aİ ilçe 4 e iy yol asil 

1751. “Tok adam tayın erken yâhud geç gelir diye ekmeğe intizâr tutmaz. 
Ya'ni, müddet-i medide taâmullahtan ibâret olan oruca ve açlığa taham- 

mül edip Hudâ'nın ihsânı olan gıdâ-yı rühâniyi bulup doyan kimse, artık 

maddi taâmın erken yâhud geç gelmesini beklemez. 

o) lem y3 e ilme 3 SAS yapalı 

1752. Szıksız, her dem der ki: “Mani?” Açlıkta cüst ü cü içinde munta- 


zır dir , 


KERE 
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Bu gıdâ-yı rühâniyi bulamayıp azıksız olan kimse, her dem maddi gıdâ ar- 
züsunda olup, “Hani?” der. Açlıkta o maddi gıdânın cüst ü cüsu içinde mun- 
tazırdır. 


gi dia <İ> Şol e MÜ e çalider 
1753. Muntazır olmaz isen, yetmiş kat devletin o nevölesi sana gelmez. 
1754. Ey baba, bölânın sofrası için, erkekçe intizâr, inlizâr!. 

Ey baba, bu maddi gıdâdan mahrümiyet ile açlığa tahammül etmek gerçi 
güç bir şeydir. Fakat o yetmiş kat devletin nevâlesi ve gıdâsı olan, gıdâ-yı rü- 
hâniye ve âlem-i bâlânın sofrasına nâiliyet için erkekçe sabır ve tahammül ve 
intizâr lâzımdır. 

İk Sia el cil ei ile A 
1755. Yer aç, âkibet bir gıdâ b buldu; devlete mensüb olan güneş onun üzerine 
doğdu. 

Mücâhede-i nefsiyye sâhibi olan her aç, âkıbet bir gıdayı rühâni buldu ve 
devlet-i ma'neviyyeye mensüb olan hakikat güneşi onun üzerine doğdu. 


ol Ap ipl ele YS pak 
1756. Uaktâki himmetli misâfir aşı az yer, sofra sâhibi daha iyi aş getirir. 
Vaktâki, himmeti daha latif taâma masrüf olan bir misâfir, ev sâhibinin 


getirdiği bir kap taâmı iştahsız olarak yer, sofra sâhibi onun o hâlini görün- 
ce, o misâfire ikram için, daha iyi ve latif olan taâmı getirir. 


ES İla ap kb çiğproşele siz 
1757. Meğer ki sofra sâhibi letm olan fakir ola. Kerim olan Rezzâk üzeri- 
ne sf-i zannı az götür! 
Ya'ni, misâfire ikrâm için daha iyi ve latif taâmı getirmeyen sofra sâhi- 
bi, ancak kalben fakir olan bir deniü't-tab' kimsedir. Yoksa kerim olan bol 
bol rızık verici hâne sâhibine sü'-i zannı az götür. Hak Teâlâ hazretleri ise 


e) YU gp a0 3 (Cum'a, 62/11) (“Allah rızık verenlerin hayırlısıdır”) âyet-i 
kerimesi mücibince rızık verenlerin hayırlısıdır. Sen maddi taâmdan yüz çe- 
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virdiğin hâlde kerim olan Hak Teâlâ hazretleri ondan daha hayırlı ve iyi 
olan rızk-ı rühâniyi esirger mi? 

Ma'lüm olsun ki, gıdâ-yı süriye karşı riyâzet eden kimselerde âsâr-ı rühâ- 
niyye zuhüru tabii bir hâldir. Bu husüsta bir kimsenin din-i Hak ile mütedey- 
yin olması lâzım gelmez. Zirâ bu hâl, dinin icâbı değil, insanlığın muktezâsı- 
dır. Çünki insan rüh ile cisimden mürekkebdir. Cisim ahkâmının kuvveti te- 
nâkus ettikçe, rühun kuvveti tezâhür eder. Nitekim Hindistan'daki cogilerin 
(syogilerin| hâlleri meydandadır. İşte bunun için evliyâ-yı kirâm hazarâtı ke- 
râmet-i kevniyyeye asla iltifât etmeyip “hayz-ı ricâldir” derler. Eğer bir havâ- 
rık sâhibi din-i Hak'la mütedeyyin ve ve şeriat-i ilâhiyye ile mukayyed ise, o 
kimse velidir ve bu havârık onun için kerâmettir, ona tâbi' olunur; ve eğer 
din-i Hak'la mütedeyyin değilse veyâhud din-i Hak'la mütedeyyin olup şeri- 
at-i ilâhiyye ile mukayyed değilse, bu havârık onun için İstidrâctır, kerâmet 
değildir ve ona tâbi' olunmaz. 


MİRA 3 esli Se İS yp yili e 
1758. €y mu temed, bir dağ gibi baş kaldır, tâ ki güneşin nüru evvelâ sana 
! , 
çarpa! 


“Sened”, dayanacak şey demektir. Burada esmâ-i ilâhiyye ahkâmının is- 
tinâd ettiği süret-i beşeriyye murâd buyrulur. Ya'ni, ey esmâ-i ilâhiyye ahkâ- 
mının mesnedi olan insan, bu âlem-i kesâfetin ahkâmında müstağrak kalma! 
Bu âlem-i kesâfetin hâricinde senden zuhüru lâzım gelen birtakım esmâ-i ilâ- 
hiyye âsârı da vardır. Âlem-i kesâfette istiğrâk hasebiyle onların zuhüruna 
mâni' olma! Binâenaleyh rühunun başını bu âlem-i kesâfetten bir dağın Zir- 
vesi gibi yukarı kaldır, tâ ki Zât-ı Hak güneşinin nüru bu kesâfet âlemine nü- 
füzdan mukaddem sana çarpsın! Zirâ bu ilk çarpan nür, sâf ve latiftir. Kesâ- 
fet âlemine nüfüz ettikten sonra zulmetle memzüc olur. 


yama) pe Ah yme Sal 045 ps OS 
1759. Zirâ sâbit olan o yüksek dağın başı, seherin güneşine mundazırdır. 
Zirâ sâbit ve bâki olan ve yüksek dağ mesâbesinde bulunan rühun başı, 
tecelli-i Hak seherinin güneşine muntazırdır. “Seher”den murâd, tecelli-i es- 
mâ ve sıfâttır; ve “güneşten murâd, tecelli-i zâttır. Zirâ maddi güneş nasil ki 


seher vaktinden sonra tulü' ederse, tecelli-i zât dahi, tecelli-i esmâ ve sıfât se- 
herinden sonra vâki' olur, 


EKA 
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(Gm 


A Jİ Sör yl söy ip Sl Şile 
OLEN ye özü ala le 408355 gi Sil say 


“Eğer ölüm olmasaydı, bu dünyâ hoş olurdu ve eğer zevâli 
olmasaydı, bu dünyânın mülkü hoş olurdu!” diyen ve bu tarik 
üzere saçma sapan söylemiş olan o muğfele cevâbdır 


“Vetire”, tarik, yol ve dağa bitişik yol (Akrebü 1-Mevârid). “Füşârât”, he- 
zeyanve saçma sapan ve boş sözler. 


İle yil Se ri Ör iy il Kİ 


1760. O biri der ki: “Eğer ortada ölümün ayağı olmasaydı dünyâ hoş olurdu!” 
(1760) 
Sırr-ı vücüddan gâfil olan bir kimse, “Eğer ölüm olmasa, bu dünyâ hayâ- 


tı hoş ve latif olurdu!” derdi. Nitekim avâm arasında bu ma'nâda söylenmiş 
şu beyit meşhürdur: 


Fâni dünyâ hoştur ammâ âkıbet mevt olmasa 
Zevk-ı cennet hoştur amınâ nâr-ı düzah olmasa 


ezer ii gep ici KOİ 
1761. O biri de dedi ki: “Eğer ölüm olmasa idi, ıztırâb-ı cihân hiç saman çöpü- 
nz değmez idi!” 

Gafilin bu sözünü duyan bir âkıl dahi ona cevâben dedi ki: “Eğer ölüm ol- 
masa idi, ıztırâb ve dolaşıkflık| âlemi olan bu dünyânın hiçbir kıymeti olmaz 
ve bir saman çöpüne bile değmez idi. “Piç piç", pek ziyâde dolaşık ve ızturâb 
ma'nâlarınadır. Dünyânın dolaşıklığı bundandır ki, birbirine zıd olan esmâ-i 
ilâhiyye mezâhirleri ile doludur ve bu sebeble dâimâ çarpışmak ve çarpınmak 
İcâb eder; ve binâenaleyh aslâ râhat ve sükünet mahalli değildir. İyi ve kötü 
ve tatlı ve acı ve kara ve beyaz ve mü'min ve kâfir birbirine karışmış ve do- 
laşmış bir hâldedir. 


EKE 
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1762. Çölde yığılmış, mükmel ve döğülmemiş bir hâlde bırakılmış bir harman 


olurdu. 


Eğer ölüm olmamış olsa idi, dünyâ bu karışıklık ve dolaşıklık hâli ile, bir 
çöle yığılmış ve ihmâl edilerek döğülmemiş ve samanı ile buğdayı ayrılmamış 
bir harmana benzer idi. 


GİS e öğz pg iliş Sa) yp 
1763. Sen ölümü dirilik zannettin, tohumu bir çorak toprağa ektin. 


Ey gafil sen, dünyâ hayâtını dirilik zannettin, halbuki bu hayat hakikatte 
ölümdür. Sen bu ölümü dirilik zannettin. Nitekim hadis-i şerifte &.Ja. , Sul 
Şal Jal JEAN İyiki e 6 işli ya'ni “Ölüler ile oturuşmaktan sakının. 
Ashâb dediler ki: “Yâ Resülallah ölüler kimlerdir?" Buyurdular ki: “Dünyâ eh- 
lidir!” Binâenaleyh ef'âlin tohumlarını çorak olan bu dünyâya ektin ve öm- 
rünü kâmilen dünyâ umüruna sarf ettin. 

Bu ma'nâda cenâb-ı Pir Efendimiz Divân-ı Kebir'lerinde şöyle buyırurlar: 


Sage 8 Yy, SAS yi irili 
SESİ aj iş j öğ ni öp ji 
SİS ay Se YEK PAK Vag 

Gy Ül 4S Ül ip amle Ju ga İş le 


“Ey bu ten kafesinden uçan kimse, eşyânı feleğin yukarısına götürürsün; bun- 
dan sonra yeni dirilik gör ki, bu serseri hayâttan ne kadar ziyâdedir. Ölüm, ha- 

© yâttır ve hayât-ı dünyâ ölümdür. Fakat kâfire mensüb olan nazat tersini gö- 
rür. Eğer cisim evi yıkılırsa sakın ağlama efendi, muhakkak bil ki, zindanı yı- 
kıcısın!” 


im OT day hs) ip Sik ma ŞE üs 

1764, Kâzib olan akıl; muhakkak ters görücüdür. O re'yi zayıf olan, diriliği i 
ölüm görür. 

“Akl-ı kâzib"den murâd, zevâhire kapılan ve zevâhirden bevâtına intikal 

edemeyen akl-ı cüz'idir. Ya'ni, akl-ı cüz'inin gözü şaşı olduğundan muhakkak 


e 
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o ters görür. “Gabin”, ya'ni re'yi zayıf olan o akıl, hakikatte dirilik olan ölümü 
zâhirde ölüm ve hakikatte ölüm olan hayât-ı dünyâyı da zâhirde dirilik görür. 


ya ASA yam ASU le A sleylimisi 
1765. €y Huda, sen bize her şeyi göster, öyle ki hud'a sarayında vardır! 


Ya'ni, yâ Rab, hud'a ve hile evi olan bu dünyâdaki eşyânın hakikatini bizle- 
re olduğu gibi göster! Bu beyt-i şerifte Resül-i Ekrem Efendimiz'in bizlere ta'lim 
buyurduğu duâya işâret buyrulur ki o duâ budur: 6) geliş lü gli eşi 
PT ELİYİ elli liz 3 iy Mb geli Ya'ni “Ey benim Allah'ım bize hakkı hak 
olarak göster ve ona uymayı bize irzâk et; ve bize bâtılı, bâtıl olarak göster, onun 
ictinâbını bize nasib et! Ey benim Allah'ım, bize eşyâyı olduğu gibi göster!" 

Ma'lümdur ki, bu dünyâda hak süretinde bâtıllar ve bâtıllar süretinde 
haklar vardır, Bunları akl-ı selimin basiret gözü görür. Âlem-i maddiyâtta en 
basit misâli budur ki, suya sokulan uzun bir değnek su içinde kırık görünür 
ve pek uzak mesâfedeki gâyet büyük cisim, gâyet küçük görünür. Zâhir gö- 
zümüzün onları böyle görmesi aslâ doğru bir görüş değildir. Eğer aklın na- 
zarı olmasa, bu görüşe inanmak lâzım gelir. İşte akl-ı kâmilin nazarı önün- 
de akl-ı cüz'inin nazarı dahi bu mesâbededir. 


ği Sjöpeyisepae 
1766. Ölmüş olan, ölümden hiç pür- -hasret değildir onun hasreti odur ki azığı 
noksan oldu. 

Ölmüş ve bu kesif kalıbı toprağa atmış olan kimse, aslâ öldüğü için dün- 
yâya hasret çekmez. Onun çektiği hasret, âlem-i berzahta iyi amellerinin 
noksan olmasından dolayıdır. Zirâ dünyâ hayâtında râhat, sıhhat ve mal ile 
olduğu gibi, âhiret hayâtında râhat dahi sıhhat-ı iman ve amel-i sâlih iledir. 
İmânı zayıf olanlar orada hasta ve ameli az olanlar da fakir ve zelildirler. Ni- 
tekim hadis-i şerifte © yl ö,.— «Ji şol a elli çi ya'ni “Geçmişler için 
ölüm gamı yoktur ve onlar için ancak fevt hasreti vardır” buyrulur. Bu ha- 
dis-i şerifin tefsiri VI. cildde gelecektir. 


Ee LA Şe Sö peer ie lay 
1767. Ve yoksa bir kuyudan devlet ve uş ve güşâd içinde olan sahrâya düştü. 


Ölen kimse niçin dünyâya hasret çeksin ki, onun rühu bir kuyudan devlet ve 
ıyş ül işret ve hoşluk olan sahrâya düştü ve çıktı. “Güşâd”, hoşluk ma'nâsınadır. 


Nere 
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Fİ sma all Şü Ee Sİ pl 5 
1768. Bu mâtem makamından ve dar menâhtan, ona geniş sahrâya nakil vâ- 
ki" oldu. 


“Menâh”, uyuma yeri demektir. Ya'ni, ölen kimseye, derdi ve ıztırâbı ve 
mâtemi çok olan dünyâdan ve dar olan uyku mahallinden geniş sahrâya naki 
etmek vâki' oldu. Ya'ni dar olan âlem-i kesâfetten geniş olan âlem-i letâfete 
intikği etti. 


iii çar ğa» Olal Gi ind 
1769. Bir mak'ad-i sıdktır, yalan eyvün değil; bir has büdedir, ayrandan sar- 
hoş değil! 


“Mak'ad”, oturma yeri, “sıdk”, yalan mukâbili olan doğru demekür. 
Mak'âd-i sıdk, mahall-i bekâdan kinâye olur. “Eyvân”, köşk demektir. Ya'ni, 
ölümden sonra imân-ı kâmil sâhiblerinin rühlarının gittiği yer bir mak'ad-i 
sıdktır ve bir mahall-i bekâdır. Dünyânın sarayları ve köşkleri gibi yalan ve 
fâni olan yer değildir. Orada bir has bâde vardır. ,Nitekim âyet-i kerimede bu 
bâdeye işâretle şöyle buyrulur: İ, sab yi ii ) pe 4 (İnsan, 76/21). Ya'ni 
“Rableri onlara gâyet temiz bir şarâb içirir.” Binâenaleyh onlar ayrandan de- 
gil, bu temiz şarâbdan sarhoşturlar. ' 


ASLİ Şİ ga ae) ' Ok m geen g Bl nda 
17 IŞ Mak'ad-i sıdktır ve onun celisi Hak olmuştur. Bu üteş- ede olan su 


pr? ve çamurdan kurtulmuştur. ' 


Öyle bir mak'ad-i sıdk ve mahall-i bekâdır ki, (Hak) onun celisi olmuştur. 
O mahall-i bekâya giden mü'minin rühu bu ateş mahalli olan su ve çamur- 
dan, ya'ni cism-i kesiften kurtulmuştur. 

Ea lila p3 vik , YALİ 6) 
1771. “Üc eğer nür verici olan diriliği yapmadın isen, bir iki nefes kalmıştır, er- 
kekçe öl! 

Ey çok yaşamış ve ömrünü boşa geçirmiş olan kimse! Eğer şimdiye ka- 
dar, nür verici olan diriliği yapmadın ve rühâni bir hayâtı kazanmadın ise, 
bundan sonra ömründen bir iki nefes, ya'ni az bir müddet kalmıştır; bâri bu 


müddet zarfında nefsâni olan sıfatlarından vazgeç de mevt-i irâdi ile öl ve bu 
rühâni diriliği kazan! 


EKA 
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Ma'lüm olsun ki, bu fbeyt-iJ şerifin IV. cilddeki “Halkı halkettin, sonra 
bunları helâk ettin” diye Müsâ (a.s.)ın Hz. Hudâ'ya suâl etmesi sürh-i şerifi- 
ne irtibâtı vardır; ve izâhât o cildin 2986 numarasından 3014 numarasına 
“kadar beyitlerde mezkürdur. 

>SY RE RAİ pl ür) 33) Ee Ezim 
1772. Hadiste geldi ki, “Kıyâmet gününde her bir cisme, kalk!” diye emir gelir. 

“Hadis”, burada “haber” demektir. Ya'ni, Kur'ân-ı Kerim'in verdiği haber- 
de geldi ki, “Kıyâmet gününde her bir cisme, kalk!” diye emr-i ilâhi gelir. Nİ- 
tekim süre-i Zümer de şöyle » buyrulur. » g Çe yi) ör ge ; eli ö si y 
0, a rü ça Bü y“ ğüp AN gz r ül > Şi) (Zümer, 39/68). Ya'ni “Ve sür 
üfürüldüğü vakit göklerde, ya'ni manzâme-i şemsiyyemizi teşkil eden yedi 
seyyârede ve yeryüzünde olan mahlükâtın hepsi kendinden geçer. Manzü- 
me-i şemsiyyenin hâricindeki ecrâm üzerinde bulunan mahlükât müstesnâ- 
dır. Sonra sür ikinci defa üfürülür. O kendinden geçen mahlükât kıyâm edip 
ne olacağına muntazır olurlar.” 


Gn 


JA SANA el YE a a ar e İN, e ei 


«5 4 . de. . o. ü 4 si 1 o4d 4 
bala 0) 3 Üzer İpana o) 3 İL yi o) gl b gp 
.... 


ME TAAT A YA 


O şey hakkında ki, liyâkattan evvel ni'metler bahş edici olan Allah 
Teâlâ'nın rahmetinden ümid olunur; ve o öyle Allah'tır ki, 
ümidsizlikten sonra yağmur bulutunu gönderir; ve Allah Teâlâ'nın 
seyyiâtı hasenâta tebdil ettiği bilinmek için, çok uzaklık vardır ki, 
yakınlık iras eder; ve çok günah vardır ki mübârektir; ve çok 
saâdet vardır ki, ukübet ümid olunduğu cihetten gelir. 


1773. Nefh-i sür “Ey zerreler, topraktan baş çıkarınız!” diye pak olan Hâ- 
lık'tan emirdir. 
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Ma'lüm olsun ki, nefh-ı sür, külli bir istihâle emrini mutazammın olan te- 
celli-i âmdır. Yukarıki beyitte zikrolunduğu üzere iki nefh-ı sür vâki' olur. Bu 
iki tecelli-i umüminin birisi kahri ve diğeri adlidir. Bu istihâlât inkâr oluna- 
maz. Zirâ taayyünâtın ibtidâdan intihâya kadar olan seyirleri hep istihâlât-ı 
mütemâdiyeden ibârettir, ve elyevm içinde bulunduğumuz âlem-i şehâdet, 
kendi üzerinde bulunan suver-i mahlükât ile berâber, istihâlât devresi geçir- 
mektedir. Meselâ mahsüsen ma'lümdur ki, insan evvelen küçük bir cisim ile 
doğar. Yemesi ve içmesi ve teneffüs sebebleri ile cisme eczâ-yı arzdan birta- 
kım maddeler intikal ederek, o cisim peyderpey bir hadde kadar büyür. 
Hadd-i ma'lâmu bulunca artık o cisim büyümez. Halbuki ekl ve şürbü ve te- 
neffüsü munkatı' değildir. Binâenaleyh hadd-i ma'lümu bulduktan sonra 
arzdan aldığı eczâyı yine arz cezb ve tenkis eder ve yerine yenilerini verir ve 
eczâ-yı arz cism-i beşere lâ-yenkatı' gelir ve gider. Eğer arz verdiği eczâyı 
tenkis etmese, bilfarz yetmiş yaşına gelmiş bir adamın cismi dağlar kadar ce- 
sim olurdu. Bu cisim her bir ferd-i insâninin sâbit olan hakikatinin bir kisve- 
sidir. Mevtın-ı dünyâda bu kisvenin süret-i terbiyesi böyledir. Arz, kıyâmet- 
te tecelli-i kahri-i umümi ile tebeddül edince o hakikate göre, yine o arzın 
cinsinden neş'e-i rühâniyye gâlib olarak verilen bir kisvede, o arz üzerinde- 
ki kavânin-i ilâhiyye dâiresinde terbiye görür. İşte görülüyor ki, vücüd-i in- 
sânide kevn ü fesâd, ilmen ve fennen ve mahsüsen muhakkaktır. Onun sâ- 
bit olan hakikatine her bir mevtının İcâbına göre bir taayyün ve kisve veri- 

“lir. Bunun için âyet-i kerimede ö pe k” ZY mi Ggburlüb ,S A ya'ni çİnşikâk 
84/19-20) “Biz sizi elbette tabaka tabaka istihâlâttan geçirip terkib ederiz ve 
bu hâl âlem-i histe zâhir olduğu hâlde onlara ne oldu ki devâm-ı istihâlâttan 
ibâret olan âhirete inanmıyotlar?” buyrulur 
“ Ya'ni, nefh-ı sür Hâlık'ın külli bir istihâle emridir ve bu umümi emrinde 
Hak Teâlâ, “Ey toprakta inhilâl etmiş olan zerrât-ı unsuriyye, âlem-i şehâdet- 
te her bir mahlükun hakikatine bir kisve ve taayyün olmak üzere nasıl top- 
landınız ise bu âlem-i haşrde dahi, yine o hakikatlere birer taayyün ve kisve 
olmak üzere toplanınız ve saklandığınız topraktan baş çıkarınız!” buyurur. 


RAMİ im ge Söz pen ökk aülalik 
. 1774. er birinin canı, sabah vakti, aklın cisme geldiği gibi tekrar cisme gelir. 


Her bir mahlükun:canı ve hakikati, sabah vakti olunca uykuda olanların 
akılları cisimlerine geldiği gibi mevtın-ı haşrde tekevvün eden cisimlerine ge- 
lir. Bunun misâl-i âfâkisi budur ki, tecelli-i kahriden ibâret olan kış mevsimin- 
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de nebâtâtın kısm-i küllisi yapraklarını döker ve cümlesi meyve vermez olur 
ve cümlesi bihuş bir hâldedir. Kuru ve yaş oldukları bile mahsüs değildir. Gö- 
rülür ki, kış hâli, asla bahârın hâline benzemiyor. Birbirlerinin aksi oluyor. 
Müessirât-ı mevzü'a tahtında bu mevsimin devresi tamâm olunca bahar ge- 
lir ki, bu hâl, arza yeni bir tecelli-i rubübiyyedir. Bu tecelli neticesinde cüm- 
lesine bu dalgınlıktan sonra yeniden hayât gelir ve her biri evvelce ne is- 
ti'dâdda idiyseler o isti'dâd üzerine meknüzâtını ızhâr ederler. Meselâ erik 
ağacı ise yapraklarını ve çiçeklerini ve meyvelerini erik olarak verir. Erik ağa- 
cından kızılcık peydâ olmaz. Buna işâreten Hak Teâlâ Kur'ân-ı Kerim'de bu- 
yurur: , ad Mİ iy a gezi eli (Fâtır, 35/9) ya'ni “Arz öldükten sonra 
biz diriltiriz, işte nüşür dahi böyledir.” Arzın ve insanın bu hâli bu dünyâda 
mahsüs iken bunu idrâk edemeyenler 4: pa MOT Us yusif (Kaf, 50/3) 
ya'ni “Biz ölü ve toprak olduğumuzdan sonra tekrar hayâta rücü' eder mi- 
yiz? Bu hayâta rücü' uzaktır.” dediler 


İS ölse 5ğg Söz helal, oy güle 
1775. Can kendinin cismini gündüz vaktinde tanır, define gibi kendi harâbesi- 
ne gelir. 


Ya'ni, uyuyan bir kimsenin canı, gündüz olunca, kendi cismini tanır, o de- 
fine mesâbesinde olan rüh, bir virâne gibi olan cisme taalluk eder. 


PA , N , 
23) S5 Sİ Se pü 23) (50)3 gelişi er 
1776. Kendinin cismini tanır ve ona gider; kuyumcunun canı İerzi tarafına ne 
vakit gider? 


Hz. Pir Efendimiz Fihi Mâ Fih'in 43. faslında şöyle buyururlar: “Derler ki: 
Âhirette kiminin sağ eline ve kiminin sol eline nâmeler uçar; ve melâike ve izz 
Ü nâz ve cennet ve mizan ve hesâb ve kitâb vardır, bunların misâli beyân 
olunmadıkça ma'lüm olmaz. Gerçi bu âlemde onların misli yoktur, ancak mi- 
sâl ile muayyen olurlar, ve bu âlemde onun misâli odur ki, gece bütün halk 
uyurlar. Fakirin ve pâdişâhın ve âkılin ve gafilin ve bilcümle ehl-i san'atın dü- 
şünceleri mürtefi' olur ve hiç kimsede endişe kalmaz. Subh-ı sefid, sür-i İsrâfil 
gibi nefhasını üfürür, onların zerrât-ı ecsâmını ihyâ eyler. Yine her birinin dü- 
şüncesi, uçan nâmeler gibi, herkes tarafına gelir; hiç yanlışlık vâki' olmaz. Ter- 
zinin düşüncesi terziye ve fakihin düşüncesi fakihe, zâlimin düşüncesi zâlime 
ve âdilin endişesi âdile gelir. Hiç terzinin uyuyup sabahleyin kunduracı kalk- 
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tığı vâki' oldu mu? Hayır. Bil ki, o âlemde dahi böyle olur; ve bu muhal değil- 
dir ve bu âlemde de vâki'dir. Hadis-i şerifte öy Af öy şüğg öyil$ 
ya'ni “Yaşadığınız gibi ölürsünüz ve öldüğünüz gibi haşr olursunuz" buyrulur. 
İmdi bir kimse bu misâl ile meşgul olup ser-rişteyi elde eder ise o âlemin kâf- 
fe-i ahvâlini bu âlemde müşâhede eyler ve o ahvâl ona mekşüf olur.” 


yp eps, pr öpe pi öz 
1777. Alimin canı âlim tarafına gider. .Zölimim rühu zâlim tarafına gider. 


Mo Lİ ar geye MN çe Ölü 3,5 bk a 
1778. Zirâ Allah m. ilmi onları sabâh vaktinde kuzu ve koyun gibi tamıyıcı 
etti. 


Ya'ni, kuzu, anası olan koyunu nasıl tanırsa, Allah Teâlâ'nın kendi ilmin- 
den rühlara bahş ettiği ilim ile, o rühlar ba's vaktinde kendilerine mahsüs 
olan kalıpları tanırlar. ! 

gli Joy ür Vi dp gib pe delkr AES Gİ 
1779, “Ayak, karanlıklarda kendinin pabucunu tanır; ey sanem, can kendi cis- 


mini nasıl tanımaz? 


“Zulem”, zulmetin cem'idir. “Sanem”, put ma'nâsına olup burada süret ve 
cisim murâd buyrulur. Ya'ni, ey süret ve ey cismâni olan kimse, ayak karan- 
lıkta kendinin giydiği ayakkabıyı tanıdığı hâlde; can, kendisine lâyık ve mü- 
nâsib olan cismi nasıl tanımaz? Zirâ ayak, karanlıkta bir yabancının ayakka- 
bına girse, bu bana uymadı, benim değildir, diye derhal hükmeder. Rühlar da 
ba's gününde böyledir. Kendilerinin dünyâdaki amellerine münâsib olarak 
verilen cisimleri tanırlar. 


SE İYİ > yim İLESES pim za 
7S €y mülteci, haşr sabâh küçüktür; büyük olan haşri ondan kıyâs tut! 
“Müstecir”, ilticâ edici ve sığınıcı demektir. “Haşr sabâhı"ndan murâğ, 
uykudan çuyanmak vaktidir. Bu beyt-i şerifte süre-i Zümer'de vâki" olan 
pi ps ei Şi) ip ip ce bili iz ali (Zümer, 39/42) ya'ni “Allah Teâlâ 
nefsi ölüm vaktinde ve ölmediği hâlde uykusunda müteveffâ kılar” âyet-i 
kerimesine işâret buyuruyor. Binâenaleyh uykudan uyanma vakti küçük 
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haşr ve ölümden sonra ba's vakti de büyük haşrdir. Bu küçük haşrden bü- 
yük haşre kıyâs et! Bu kıyâs yukarıda 1778 numaralı beytin izâhında geçti. 


gyo yel ib Eye 3 Öle Aöl 
1781. Öyle ki rüh çamur tarafına uçar. Nâme dahi sola sağa uçar. 


Rüh-i latif nasıl cism-i kesif tarafına uçup taalluk ederse, onun amelleri- 
nin defteri dahi sağına ve soluna uçar ve o cisme taalluk eyler. 


3005 e 53 pil gözde öy ga e aşa Sp 
1782. “Buhl ve sehâ, fısk ve takvâ ve dün âdet etmiş olduğu şey nâmesini onun 
önüne koyarlar. 


Ya'ni, hayât-ı dünyeviyyede hasislikten ve cömertlikten ve fisk ve takvâ- 
dan velhâsıl kendinin yapmağa alıştığı ahlâk cinsinden olan şeyleri, amelinin 
defterinde yazılı olduğu hâlde eline verirler, 


Ball pe Ny eli il oyk de 
1783. Uaktâki o seher vaki, uykudan uyanır, tekrar hayır ve şerden onun ta- 
r afına gelir. 

Bu beyt-i şerifte ygs ib bü o il ya'ni “Nâs uyfkudadırjlar, öldükleri . 
vakit uyanırlar” hadis-i şerifine işâret buyrulur. Ya'ni, vaktâki seher vakti gi- 
bi olan ölüm vâsıtasıyla uyku mesâbesinde olan dünyâ hayâtından uyanık- 
lık mesâbesindeki hayât-ı uhreviyyeye intikâl ederler, hayât-ı dünyeviyyede 
hayırdan ve şerden ne gibi ef'âli sâdır olmuş ise bunlar birer süretle onun ta- 
rafına gelir. 


yet İİ OLA (5lü 23, A Gk aile oh, S 


1784, Eğer kendi ahlâkına riyâzet vermiş ise, uyanıklık vaktinde yine o nezdi- 
ne gelir. 


Eğer hayât-ı dünyeviyyede kendi kötü ahlâklarını terbiye edip, ıslâh etmiş 
ise, uyandığı vakit yine nezdine o tebeddül etmiş olan güzel huylar gelir. 
Yk ah Üye Me yiye ME) 
1785. Üe eğer o, dün hâm ve çirkin ve dalâl içinde oldu ise, solu, kara mâtem 
nâmesi gibi bulur. 


EKA 
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Ve eğer o kimse dün, ya'ni hayât-ı dünyâda, insanlık cihetinden hâm ve 
çirkin ve dalâlet içinde oldu ise, onun sol eli, amel defterini kapkara olan bir 
mâtem-nâme gibi bulur. “Azâ”, mâtem ve şiddet yılı ve musibete sabretmek 
ma'nâlarınadır. Burada amel defterinin mâtem elbisesi gibi siyah olmasına 
işâret buyrulur. 


a 233 SİA Lİ ISA İY SAA yz 
1786. Ve eğer 0, dün takvâ ve din ile pök oldu ise, uyanıklık vaktinde kaymet- 
li inciyi götürür. i 

Ve eğer o kimse, dünkü gün, ya'ni hayât-ı dünyeviyyede, takvâ ve din 
vasıtasıyla, hayvanlığı temizledi ve nefsini insan yaptı ise, uyanıklık vaktin- 
de kıymetli inci mesâbesinde olan mükâfâta nâil olur. Bu beytin ikinci mıs- 
râ'ı ba'zı nüshalarda böyledir: i£ 5 &L şiş 555 ö e Ya'ni “Uyandığı vakit sa- 
Şında bulur." 


YE yö yim yp ül boya yep hh ma 
1787. “Uyku ve uyanıklığımız bizim için ölüm ve mahşerimizin nişanı Üzeri” 
ne iki şâhid oldu. 


“Male Ya'ni “Uyku ölümün kardeşidir” hadis-i şerifi mücibince bizim 
uykumuz ve uyanıklığımız bizim için ölüm ve mahşer esnâsındaki hallerimi- 
ze alâmet olarak iki mahsüs şâhit oldu. 


JUN İp kl İY Şİ m Al 
1788. Küçük haşir ve büyük haşri gösterdi; küçük. ölüm, büyük. ölümü parlatkı. 


“Zidüden”, kalbi gamdan ve aynayı tozdan ve kılıç ve emsâlini pastan t€- 
mizlemek demektir ve sâf etmek ve bir şeyin aslını zâhir kılmaktan kinâye- 
dir. Ya'ni, uyku ve uyanıklık hâli bize ölüm ve haşir hâlini zâhir kıldı, demek 
olur. 


OLE pa Sİ m hdi öğ ei İİ 
1789, (Fakat bu nâme hayâldir ve gizlidir; ve o büyük haşirde çok âşikâr olur. 


Lâkin rü'yâda görülen bu nâme ve a'mâl-i fiktiyye süretleri hayâldir ve baş- 
kalarının gözlerinden gizlidir. Yalnız rü'yâyı gören kimseye âşikâr olur. Fakat 
haşr-i ekber günü olan kıyâmette apaçık zâhir olur ve başkaları da görür. 


RON 
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2 yp Bİ ij Gi öle bel İl çel 
1789, Bu hayal burada gizli ve eseri zâhirdir; bu hayâlden orada süretler neşv 


079 ü nemâ bulur. 


Bu hayâl, ya'ni insanın iyi ve kötü fikirleri bu dünyâda başkalarının na- 
zarından gizlidir ve fakat sözden ve fiilden o fikirlerin eserleri zâhirdir. İşte bu 
hayâlden orada, ya'ni haşr-i ekber gününde süretler neşv ü nemâ bulur. 


ila iğ) yp Öp ls 3 A İL ie liğe > 
1791. Mühendiste bir evin hayâlini gör; onun kalbinde bir zeminde bir tâne 
gibidir! 


Mühendis yapacağı bir evin hayâlini zihninde tasarlar, bu süret-i hayâliy- 
ye onun kalbinde yere ekilmiş bir tâneye benzer. 


OYY3 göl al eğ ör Oyal öğgsl gidis öl 
1792. O hayâl içeriden dışarıya gelir. Zemin gibi ki, için tohumundan doğurur. 


O mühendisin herkesin nazarındân gizli olan hayâli, fil-i zâhiri ile içeri- 
den dışarıya çıkar ve herkes, o dışarıya çıkan evin şeklini görürler ve bundan 
evvel bu evin, mühendisin hayâlinde bulunduğunu bilirler. Bu hâl arz gibidir 
ki, içindeki tohumdan onun cinsi olan nebâtı doğurur ve meydâhna çıkarır. 


Oka AİŞE ime pm 53) bıbpal js 
1793. er bir hayâl ki, o gönülde valan yapar, mahşer günü bir süret olacaktır. 


Ya'ni, insanın kalbinde ve dimâğında yer tutan imân ve inkâr ve iyilik ve 
kötülük hayâlleri mahşer günü birer sürete girecektir. Zirâ kalbdeki hayâl, rü- 
ha sarılmış olan bir sürettir. Vaktâki ölüm vâsıtasıyla, rüh cesedi terk eder ve 
kendisi çıplak bir hâlde kalır; o hayâller kendinde zâhir olur, artık onu örte- 
cek bir perde olan cesed yoktur. Kendisi bu süretleri gördüğü gibi başkaları 
da görür. Tasavvur olunsun, gâyet rezilâne olan bir hayâlin kötü süreti ehl-i 
mahşer arasında zâhir olduğu vakit, o insan ne hâle girer! 


GS ib iğ yl lü Gym 32 pelişa OİL Öğe 
1794. Zamirde olan, o mühendisin hayali gibidir; fânenin zemininde nebât gi 
bi tut! i 


MERA 





ge AHMED AVNİ KONUK “Ğİ 


insanın hayâlinde olan şeylerin mahşer günü hâriçte zuhüru, o mühendi- 
sin kalbindeki hayâlin zuhüruna benzer veyâhud içine tâne ekilmiş olan bir 
arzda, o tâneden nebât zuhüruna benzer. 


1795. Bu iki mahşerden mahlasım kıssa madır, mi 'minlere onun beyânında 
hisse vardır. 


“Mahlas”, hulâsa ve maksad demektir. Ya'ni, uyku ve uyanıklık ve ölüm 
ve ba's zamanlarından ibâret olan bu iki mahşeri beyân etmekten maksadım, 
kıssanın süreti midir? Hayır, o kıssanın tafsil ve beyânında mü'minlere hisse 
vardır. Zirâ mü'minler bunları dinledikleri vakit, bunu akıllarına pek yakın 
görüp havâtır-ı redieden kendilerini temizlemeğe gayret ederler ve gelirse is- 
tiğfâr ederler. Amma münkirlerin bu hisseden nasibleri yoktur. 


b) de zl pü) BEİ Mİ Öze 
1796. Vaktâki kayâmet güneşi zâhir olur, topraktan çirkin ve güzel dahi sışrar. 


Vaktâki kıyâmet gününe hâs olan güneş zâhir olur. Ki 5 ) ya S pr e ye 9 
i-isi (Nebe, 78/18) Ya'ni “Ve o günde ki süra nefh olunur, halk fevc fevc 
gelirler” âyet-i kerimesi mücibince bu ikinci sür ile tecelli-i adli-i umümi vâ- 
ki' olur. Her bir rüh arzın kesb ettiği istihâleye münâsib, yine arz cinsinden 
bir kisve-i taayyün ile zâhir olurlar ve güzel çirkin hep kıyâm ederler. 


yet kg İl Mg Og bö Ole ye 

1797. Kazâ divânı tarafına koşucu olurlar; ve iyi ve kötü olan nakid, potaya 
giderler. 
GAS 33 4 m yil DE 3k göle Sia 

1798. İyi nakid şâdmân ve ziyâde nazlıdır; kalp olan nakid meşakkatle ve 
erimektedir. 


“Nâz”, lügatte yeni bitmiş ve körpe ve âşıkın şevkini artırmak için ma'şü- 
kun âşıktan istiğnâsı demektir. “Nâz-nâz”, terkib-i terâdüfidir. “Hâr-hâr”, 
güft-gü” ve “cüst-cü” gibi. Bâtını dünyâda iyi nakd ve altın gibi olan, mah- 
şerde sevinici ve çok nazlıdır ve bâtını kalp olan ise orada zahmet içinde ve 
tuz gibi erimektedir. 


EKA 
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ie yi a şle Mey çan şile alak ak 
1799. Dahza lahza imtihanlar erişir; gönüllerin sırrı cesedde görünür. 


“İmtihân”, mihnetlenmek demektir. Ya'ni, ehl-i mahşerden her birine, gö- 
nüllerindeki sır cesedlerinde zâhir olup, sırları fenâ ise enzâr-ı nâsda zelil ol- . 
mak süretiyle lahza lahza mihnetlenmeler vâki' olur, ve dünyâdan âhirete 
berâberce götürdüğü metâ'lar meydâna çıkarak elemlere düçâr olur. 


pa a SE ee YS iğ yl eid 
869) “Kandilden su ve yağ âşikâr olduğu gibi, yâhud sırları neşv ü nemâ bu- 
lan bir toprak gibi. 
ip en AS ag 63 ye SS gölde; g jlaği 
1801. Soğandan ve Za ferandan ve  köknardan kışın sırrını bahârın eli âşikâr 
eder. 


Yevm-i mahşerde iktisâb olunan cisimden iyi ve kötü suver-i hayâliyye- 
nin zâhir olmasının misâl-i mahsüsü budur: Meselâ kandil bir cisimdir fakat 
şeffaftır, içinde ne var ise gösterir. İçindeki su ve zeytin yağı içine bakmadan 
dışından zâhirdir. Yâhud siyah bir toprağın altında ne olduğu mechül iken, 
içindeki tohumların başlarını çıkarıp görünmesi gibi. Nitekim kışın topraklar 
gayr-ı fa'âl bir hâldedir. Bahar mevsiminin eli değdiği vakit, kışın kendi için- 
de sakladığı soğan ve za'ferân ve köknar meydâna çıkar. “Köknar”, haşhaş 
kozası ve onun sıkılmış suyu ma'nâsınadır. 


O ye kk Öymen Sp Olg OYA eni e pi OT 
1802. O birisi, “Biz müttakileriz!” diyerek yeşil başlı ve diğeri menekşe gibi 
başı aşağı. 


Sâlihler, başları yukarıda mesrür bir hâldedirler. Lisân-ı halleriyle ve 
vaz'iyyetleriyle “Biz hayât-ı dünyeviyyede zühd ve takvâ dâiresinde yaşamış 
olanlardanız!” derler, ve fâsıklar ve münkirler ise, utandıklarından ve kork- 
tuklarından, başlarını önlerine eğmişlerdir. Birinci mısrâ'da iel çü » ig) öl 
(Duhân, 44/51) ya" ni “Muhakkak müttakiler emniyet makâmındadır”; ve 
ikinci mısrâ'da 5 ue ey sü oyak eği » (Secde, 32/12) ya'ni “Âsi- 
leri rablerinin indinde başları eğilmiş görürsün” âyetlerine işâret buyrulur. 


NEZ 
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öne çel) a 02 İİ a alg Oya lez 
1803. Gözleri tehlikeden dışarı fırlamış, sâbit, korkudan on çeşme olmuş! 


Fâsıkların ve münkirlerin gözleri, mahşer gününün tehlikesini görüp, bu 
tehlikeden nâşi gözleri dışarıya fırlamış, acabâ başımıza ne gibi belâlar gele- 
cek diye, sâbit olan ve hiçbir sebeble zâil olmayan korkudan dolayı on çeş- 
meden akan sular gibi gözleri yaş dökmekte bulunmuş olur. 

1804. Gözler intizârda açık kalmış, tâ ki nâme sol taraftan gelmeye! 


Ehl-i mahşer defter-i a'mâlleri soldan gelmesin diye, gözleri açık bir hâlde 
beklerler. 


ŞI Seal) li Eş öy) pe ye öy b çiz 

1805. Sağ tarafa sol tarafa göz çevirici, Zirâ ki, sağ nâmenin tâli'i kolay olmaz. 

“Zep”, bâd-i havâ (bedâvaj ve kolay ma'nâlarınadır (Burhân). Ya'ni, ehl-i 
mahşer “Acabâ amellerimizin defteri hangi tarafımızdan gelecektir?" diye 
gözlerini sağa ve sola çevirici bir hâldedirler. Zirâ sağ ele gelen defter-i a'mâl, 
öyle bedâva ve kolay kolay gelmez. Bu defter dünyâ hayâtında nefsinin ez- 
vâkına muhâlefet edenlere ve enâniyetten geçmiş olanlara mahsüstur. 

BASİ ey ilam e bp ei Aİ el 


1806. Bir kulun eline bir nâme gelir; başı siyah, cürümden ve fısktan dolmuş. 


ğa İİİ İş de il 
1807. Ondabir hayır ve bir tevfik yok; sıddikın kalbini incitmeden başkası yok! 


ol hal ps) lay pi MS ya e 
1808. Baştan ayağa kadar çirkinlik ve günah dolu, yol ehli üzerine istihzâ ve 
ıslık, çalma. 


Mahşer günü bir kulun eline bir amel defteri gelir ki, baş tarafı kapkara, 
içi türlü türlü suçlardan ve fisk u fücürdan dolu. Velhâsıl bu defter baştan 
ayağa kadar çirkinlik ve günah içinde. Bunda öyle fenâlıklar var ki, dünyâ- 
da, hak yoluna giden kullar ile istihzâ etmiş ve arkalarından alay ederek 1s- 


EKA 
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lık çalmış, İçinde hayır ve tevfik-ı ilâhi nâmına hiçbir şey yok! Hayât-ı dün- 
yeviyyesinde işi gücü Hakk'ın dostlarını incitmek olmuş. 


ö >. po - 
JELİ güldü ap öl, yes ğiy sy öl 
1809. Onun hilekârlıkları ve hırsızlıkları ve o Fir'avnlar gibi onun ben ve bizi. 


“Ene” ve “innâ”, Arabi kelimelerdir, “ben” ve “biz” demektir. Ya'ni, o ku- 
lun amel defterinde bütün dünyâdaki hilekârlıkları ve hırsızlıkları ve Fir'avn- 
lar gibi mükâleme esnâsında kemâl-i azametle, “Ben şöyle yaptım ve biz 
böyle yaparız” gibi kullandığı ta'birât ve kibir ve enâniyeti hep yazılı. 


Je) AZ (öy 4S gl e Jill vi Hud 
iğ 8 Üaktâki o sakil kendi nâmesini okur, o bilir ki, rıhlet zindan tarafına 
oldu. 


Vaktâki o rühu sakil olan kul kendinin amel defterini okur ve içindeki re- 
zâilin hepsi toplanmış ve yazılmış olduğunu görür, anlar ki gideceği yer zin- 
dandır ve hapishânedir. 


lal ol zey iy e yle ye 0) gr 2 Olay eş 


1811. Sonra hursızlar gibi darağacı tarafına revân olur; zâhir olan cürüm i'ti- 
- zâr yolunu bağlamıştır. 


Sonra o kul, hırsızlar gibi darağacı tarafına gitmeğe başlar; çünki kabâhat- 
leri tamâmıyle meydâna çıkmış ve setrine imkân kalmamış olduğundan, özür 
dileyecek hâli yoktur. 

A yla Oy ES lan AS şim ölla öl 
1812. O binlerce hüccet ve kötü söz onun ağzı üzerine fenâ çivi gibi olmuştur. 


Dünyâda kendisinden zâhir olan binlerce fenâ amellerin ve kötü sözlerin 
defter-i a'mâlinde yazılarak aleyhine bir hüccet olması onun ağzı üzerine fe- 
nâ ve kuvvetli bir çivi gibi mıhlanmış ve ağzını açacak hâli kalmamıştır. 


Yl ildeki lig ai gli şi 185 


1813. Hayırsızlık eşyâsı onun cismi üzerinde ve onun evinde zâhir olup onun 
efsönesi güib olmuş. 


EKA 
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Çaldığı eşyâ üzerinde ve evinde bulunan bir hırsız, artık kendini müdâfaa 
için nasıl ki söyleyecek bir söz ve bir masal bulamazsa, bu kul dahi o hâle 
gelir. 


AS İY ay ete Ol 235 Ola, eş 
1814. “Binâenaleyh *Sair” zindanına revân olur; zirâ dikene ateşten kaçmak 
olmaz. vi 


“Sair”, lügatte “alevli ateş” mâ'nâsına olup cehennemin tabakalarından bir 
tabakanın adıdır. Ya'ni, bu hâlde olan kul kendinin mahall-i azâbı olan Sâir'e 
gidici olur. Zirâ bu kul bir diken gibidir, binâenaleyh dikenin lâyığı ateştir. 


yes Ür big LES Uly 0 Jp del Bpuüş 
1815. Çünki önde ve arkada olan o gizli melekler ases gibi zâhir olmuştur. 


Ya'ni, o mücrim kul, ben Sair'e gitmem, diyemez; çünki dünyâda iken ön- 
de ve arkada gizli olan ve görünmeyen melekler, âhirette zâbıta me'müru gi- 
bi meydâna çıkmışlardır. 


Pa ŞŞS, Ü bslyg a PA Pİ A 
1816. Onu götürürler, onu ucu sivri bir şeyle dürterler, derler ki: “Ey köpek, 
kendi gühdanlarına git! ” 


“Süpüzend”, “süpühten” masdarından fil-i müzâri'dir. “Güh-dân-hâ”, 
“güh"ün muhaffefi olan “güh” ile “dân” ve “hâ” edatlarından mürekkebdir. 
Kendi “pislikleri” demek olur. Ya'ni, o melekler onu sivri övendire ile dürte 
dürte götürürler de derler ki: “Ey köpek, haydi bakalım kendine mahsüs olan 
pislik yerlerine git!” 


Jop Ül) dr Soy SaaS e 
1817. Yer yol başında ayağını çeker, tâ ola ki o kuyudan sıçraya! 
Melekler onu dürterek götürürken o her yol başında ayağını geri çeker ve 
ümid eder ki, kendisinin atılacağı kuyudan yakasını kurtarsın. 
AS e ila Sy) Sel > Mİ et el ye gü 
1818. SMuntazır durur, susar, bir ümid içinde yüzünü arkaya çevirir. 


EKAP 
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“Ten zeden”, susmak; “rüy vâpes kerden", yüzü arkaya çevirmek. Ya'ni, 
o mücrim yolda durur ve süküt eder. Kurtulmak ümidi beslediğine işâret ola- 
rak yüzünü arka tarafa çevirir. 


öl im oybaz salli ÖL OL ap oy a 
1819, Sonbahar yağmuru gibi göz yaşı yağdırır, bir kuru ümid! O onun gayrı 
ne tular? 


O mücrim ağlar. Bir kuru ümid besler; bu anda o biçârenin bu kuru ümi- 
dinden başka dayanacak nesi vardır? 


VS gt yl Maş yy Sli Sy si A 
1820. Yer bir zaman yüzünü arkaya çevirir, yüzünü mukaddes olan dergâha 
(1820) ş. ş. 
döndürür. 
O günahkâr kulun beslediği ümid, rahmet-i Rahmân'a ilticâ ederek afve 
mazhar olmaktır. İşte bu ümid ile her zaman yüzünü arkasına çevirir ve mu- 
kaddes olan dergâh-ı ilâhiye teveccüh eder. 


238 İlel pa Jİ çil Aİ el 33 
1821. Müteükiben 9lak'tan, nâr ikliminden emir gelir ki, ona deyiniz ki: 
“Ey çıplak!” 


“Battal”, işi olmayıp boş duran kimse, ya'ni tenbel; “ür”, çıplak. “Nür ik- 
limi”nden murâd, vücüd-i mutlak mertebesidir. Zirâ Vücüd ayn-ı nürdur. Nür, 
kendi zâhir ve eşyâyı muzhir olduğu gibi, vücüd-i hakiki-i Hak dahi kendisi 
zâhir ve eşyâyı muzhirdir. Bu sebeble “Hak” ve “Nür” isimleri esmâ-i Zât'tan- 
dır. Ya'ni, mücrimin bu tevakkufunu müteâkib zât-ı Hak tarafından melekle- 
re bir emir gelir ve o emir de şudur: Ona deyiniz ki, “Ey rühu a'mâl-i sâliha- 
dan soyunup çırçıplak kalmış olan tenbel!” 


AS rr iy gi İS Sİ çer las 

1822. “Ey şer menba'1, neyin mundazırısın? €y sersem, yüzünü niçin arkaya 
çeviriyorsun?” 
my Ola ela lü est hş İLE İİ Dİ dali 


1823. "Senin nâmen odur ki, senin eline geldi. €y Hudâ'yı incitici ve ey şey” 
tana tapıcı! ” 


ei AHMED AVNİ KONUK Şİ 


“Dünyâ hayâtında yapmış olduğun amellerin defteri, senin eline gelen 
defterden ibârettir. Bu hayâta getirdiğin sermâye ancak bunlardır. Ey dünyâ- 
nın fâni hayâtına aldanıp Hakk'ı tanımamış ve şeytana tapmış olan sersem, 
daha ne bekliyorsun?” 


ad 2 ie U 
Hrm me iş ARS esad 
1824. “GMüdemki fiilinin defterini gördün, ne bakıyorsun? “Bundan sonra ji 


ilinin cezâsını gör: ! 


siz iel Siz ar Git dr İr oka 
1825, “Niçin beyhüde teahhur ediyorsun? Böyle kuyuda aydınlık nerede!” 


“Mül”, kelimesinin müteaddid ma'nâları vardır. Burada, “işlerde teahhur 
etmek ve geri durmak” ma'nâsı münâsibdir. Ya'ni, “Ey mücrim, niçin cezâ 
mahalline gitmekte tereddüd ve teahhur ediyorsun? Kötü fiillerinin te'siri ola- 
rak hâsıl olan bir kuyuya düştün. Böyle bir kuyuda ümid aydınlığı olur mu?” 


bie rli eb beyilli şi 
1826. "Senin ne zâhir cihetinden bir alın, ne de senin sırda ve bütında bir 
niyetin yoktur.” 


Senin zâhirde tâatin ve ibâdetin olmadığı gibi, bâtında da; “Âh yâ Rab ya- 
pamıyorum, bana tefvik ve hidâyet bahşet ve beni sâlih ameller işlemeğe mu- 
vaffak kıl!” diye bir niyetin yoktur. 


EY ADE Çiy olelkili 5 
1827. “Senin gecelerde ne münâcâlın ve kayâmın, ne de senin gündüzlerde tak- 
vân ve orucun yoktur.” i 


JİN İS a il) öl kili 
1828. “Ne senin kimseyi incilmekten hıfz-ı zebânın, ne de öne ve arkaya ib- 
retle nazar etmen olmadı.” 

“Dünyâ hayâtında nefsinin hazzı ve keyfin için dilin ile şuna buna acı 
sözler söyleyerek halkı incitmekten çekinmedin ve benlik da'vâsına kalktın. 
Arkana bakıp vücüdunun birkaç katre meniden peydâ olduğunu ve senden 
evvel gelenlerin ve dönenlerin olduklarını görmedin ve önüne bakıp yürüdü- 
gün yolun nihâyeti ölüm olduğuna ibretle bakmadın." 


EKE 
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a 3 OYU Odd ap e ALİ) İoryam iş 
1829. Ön ne olur? Ölümü ve kendi nez'ini anmaktır. Arka ne olur? Dost- 
ların evvelden ölmesidir. 


Ph si alel PK a Nipeli 


1830. “Ne senin için zulüm üzerine pür-hurüş bir tövbe oldu; ey arpa satıcı 


(1850) olan buğday gösterici hilekâr!” 


“Yaptığın zulümlere karşı içinden vicdan azâbı duyarak bir tövbe ve piş- 
manlık vâki' olmadı; ey içinden fenâ olup, zâhirde iyi görünücü hilekâr!"” 


> Gi ar öm le, 345 $EliOm 
1831. “Müâdemki senin terâzin eğri ve hile idi, cezâ terâzisini niçin doğru is- 
dersin?” 
“Mâdemki hayât-ı dünyeviyyede ef'âlinin mizânı eğri ve hile üzerine idi, 
şimdi bu hâyât-ı uhreviyyede o ef'âle tekâbül eden cezâ mizânını niçin doğ- 
ru istersin? Eğriye eğri ve doğruya da doğru tekâbül eder.” 


Zel) e Alü yp eli Uyak ps Sip 


1832. "GMâdemki özürde ve noksanda sol ayak idin, nâme senin sağ eline na- 
sıl gelir?” 

Ma'lüm olsun ki, “sağ” taraf Hakk'ın sıfat-ı cemâlinin ve sol taraf dahi sı- 
fat-ı celâlinin mazharlarıdır. Bu sıfatların ikisi de Hakk'a nazaran müsâvi ise 
de, kullara nazaran müsâvi değildir. Kullara göre sağ taraf soldan efdaldir. Ni- 
tekim sağ eliyle yaptığı birçok fâideli hizmetleri sol eliyle yapamaz. Bu hâl, 
alışmaktan ziyâde sevk-ı tabidir; ve efdaliyyet Hakk'ın nazar-ı inâyetinden 
münbaistir; ve inâyet-i Hakk'ın sebebi yoktur. Nitekim Fihi Mâ Fih'lerinin 
59. faslında şöyle buyururlar: “İnâyete hükmet/mejmek mümkin değildir. Bu 
göz sağ ve o göz sol; zâhiren ikisi de birdir, acabâ o sağ göz ne hizmet etti ki 
sol göz olmadı?” Ya'ni, “Ey mücrim, sen hayât-ı dünyeviyyede sıfat-ı Ce- 
lâl'imin mazharı oldu idin; burada nasıl mazhar-ı Cemâl'im olursun?” 


AS gile ğisleeyelröü 


1833. "Çünki cezâ gölgedir; ey boyu eğri olan sen, senin gölgen dahi öne eğri 
düşer.” 


EKS 





gp AHMED AVNİ KONUK ği 
Sİ) 3S ça İNS yi Db ole Yİ e ij 

1834. Bu tarz üzere sert hitâblar gelir ki, ondan dağın dahi arkası kanbur olur. 

“Küz”, arkası bükülmüş, kanbur demektir. Ya'ni, Cenâb-ı İzzet'ten gelen 


.sert hitâblara dağlar bile tahammül edemeyerek elemden beli bükülüp kan- 
bur olur. 


öl he eliyle Fiy fi OY öy b al Sİ sl 
1835. Kul der: "O şeyi ki beyân buyurdun; yüz öyleyim, yüz öyleyim, yüz öy- 
leyim.” 
O mücrim olan kul, Hakk'ın bu acı hitâblarına karşı, i'tirâf-ı cürm ederek: 


“Yâ Rabbel'âlemin; ben, Zât-ı Azimü'ş-şânının buyurduğu gibi, iler tutar ye- 
ri kalmamış berbâd bir mahlâkunum, buyurduklarından yüz kat öyleyim!” 


çi eyni ili çe 4) çe ULA Sy io 
1836. * Halbuki sen daha fenâları hilm ile örttün; yoksa fezöhatları ilim ile 
bilirsin.” 


“Yâ Rab, sen bilcümle eşyâyı ve nâmütenâhilikleri muhit olan ilmin ile be- 
nim daha fenâ olan hallerimi ve amellerimi ve rezâletlerimi bildiğin hâlde, 
“Settâr” ism-i şerifin /ile| örtün.” 


ISA A İzole ğlöye di 

1837. "Fakat kendi cihâdımdan ve fillimden ve hayır ve şerrin ve küfür ve 
mezhebin verâsından hâriç,” 
kobra İİ iş iye lele is 53 

1838. "Ve kendimin âcizâne olan niyâzından ve benim, yöhud yüz benim gi 
bisinin hayâlinden ve vehminden hâriç,” | | 

yeka, sya ği pall amk Sil çö 

1839, “Doğru oluculuğun ve inâdın verâsından hâriç, senin ltf mahzına be- 

nim. bir ümidim var idi.” 


““Utü” (Utüvv), haddi tecâvüz etmek, ya'ni serkeşlik ve inâdçılık etmek 
demektir. Bu üç beyt-i şerif birbirine merbüt olarak bir cümle-i tâm teşkil 
ederler. Ya'ni: “Yâ Rab, Zât-ı Celilü'ş-şânının ta'dâd buyurduğu kabâhatlerin 
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hepsi bende vardır. Sen ilm-i muhitin ile benim bunlardan daha fenâ olan 
amellerimi bildiğin hâlde, bunları “Halim” ism-i şerifin, “Settâr” ism-i şerifine 
muin olarak örttün. Fakat senin bir lutf-ı mahzın ve hâlisın vardır ki, bu lut- 
fun muvâcehesinde benim kendi sa'yimin ve fiilimin ve hayır ve şerrimin ve 
küfür ve imânımın ve benim âcizâne olan niyâzımın ve yalvarmamın hiç 
te'siri yoktur. O öyle bir lutuftur ki, benim ve benim gibi olan yüz kimsenin 
hayâli ve vehmi hâricindedir. Bu lutfun karşısında benim doğru veyâ inâdçı 
ve serkeş olmamın ne ehemmiyeti vardır! İşte benim ümidim Zât-ı Celil'inin 
böyle bir lutfunadır. Bu beyt-i şerifte bu kulluk hâli , s4s b &s vi ya'ni “Ben 
kulumun bana olan zannı indindeyim” hadis-i kudsisine mâsadak olup, ken- 
disi Hakk'a hüsn-i zannetmiş bulunur. 


PE ES Sil psn YE a Aki; amk bin 
8 29 “Ey garazsız olan Kerim, ivazsız olan İntuftan bir hâlis bahşiş ümidim 
var idi.” 


“Ey Rabbim, senin keremin kullarından fâide me'mül ettiğinden veyâhud 
onlardan korktuğundan nâşi değildir; ve lutfun dahi, sana fâidesi olan yapıl- 
mış bir iyilikten dolayı değildir. Senin garazsız olan kereminden ve ivazsız 
olan lutfundan bir hâlis atâya ve ihsâna ümidim var idi.” 


(Si ül hi e PE YİN PS y 1) 
1841 “O hâlis kerem sebebiyle yüzümü. geriye çevirdim. Kendi fülim tarafı- 
na bakmıyorum." 
“Yaptığım fenâlıkların hiçbirisi gözüme görünmedi de yüzümü o hâlis ke- 
remin sebebiyle geriye çevirdim ve ivazsız lutfuna muntazır oldum.” 


a gey İİ 3 ps HG) $ Al ülese 
1942. “Yüzümü. o ümid tarafına çevirdim; zirâ bana evvelden ziyâde vücüd 
vermişsin.” 


“Sen bana hiç yoktan bir vücüd verdin ve bu vücüd sebebiyle Senin in'âm 
ve eltâfının zevklerini duydum. Halbuki bu vücüdun ihsânı, evvelce benden 
sâdır olmuş bir hizmet mukâbilinde değildi. Mâdemki Senin böyle bedâva ve 
meccâni keremin vardır; Senin lutfundan ümidimi kesmedim ve yüzümü o 
ümid tarafına çevirdim.” 


Nea 
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Öl 4 p3 yp daima b OY, Geo ma al 


1843, “Uarlık hil'atini bedâva olarak verdin, ben dâlmü onun üzerine mu'le- 
mid idim.” 

“Vücüd elbisesini bana bedâva olarak verdin. Gördüm ki, senin keremin 
ve lutfun bir hizmet mukâbili değildir. Binâenaleyh yaptığım fenâlıklar hak- 
kında da bu lutfunu ve keremini esirgemeyeceğine i'timâd ettim ve afvımı 
muhakkak bildim.” 


Yas yo Aİ) lis ça Va yoo mmiylk üye 
1844. “Uaktâki kendi cürmünü ve hatâsını sayar, atâda hâlis bahşâyiş gelir. 


Vaktâki bu mücrim kul, kendinin suçlarını ve kabâhatlerini sayar ve ken- 
disini huzür-ı Hak'ta kabâhatli görür ve Hakk'ın lutf u keremine i'timâdını 
beyân eder, Hakk'ın kerem deryâsı dalgalanıp o kula atâ husüsunda hâlis ih- 
sân-ı ilâhi gelir. Zirâ hadis-i şerifte el& öl , 4 pax öl sl ONU, döl li G5 3 
4 yâ Olalli Je > Öl gi öl ya'ni “Kim ki bir günah işledi ve bildi ki, onun bir 
Rabbi vardır ki, dilerse onu mağfiret eder ve dilerse azâb eyler, Allah Teâlâ'ya 
onu mağfiret etmek iktizâ eder” buyrulur. 


öğe İriş eş EA De 


1845. “Buyurur ki: “Ey melekler, onu bana geri getirin, zirâ onun kalbinin gö- 
zül recâ tarafına olmuştur.” : 

Hak Teâlâ onu dürte dürte götüren meleklere hitâben buyurur ki: “Ey me- 
lekler onu götürdüğünüz yerden geri çevirip bana getiriniz! Zirâ o kulum ba- 
na hüsn-i zan ederek, onun kalbinin gözü bizim lutfumuzun ümidi ve recâsı 
tarafına dikilmiştir.” 


çiğ a bs malylallas öl, ç$ li Y 
1846. ".Lâübâlice om âzâd ederiz ve o hafâların hepsine çizgi çekeriz.” 


“Lâ-übâli”, terkib-i Arabi olup lisânımızda da “hiç çekinmem ve hiçbir 
kayıt ile mukayyed değilim” ma'nâsına müsta'meldir. Ya'ni, “Onun kabâ- 
hatlerinin şenâatine bakmaksızın, onu cezâsından âzâd ederiz ve o yaptığı 
suçların hepsine de bir afv ve mağfiret çizgisi çekeriz ve mahv ü setr ede- 


Tiz.” 


Ea 
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Gİ İl 3 AR) iyi Öğ AS Taah a iY 
1847. Câübalilik bir kimseye mubâh oldu ki, ona gadirden ve salâhtan ziyân 
olmaya. 


“Mubâh”, lügatte iki tarafı müsâvi olan şeydir. Istılâh-ı şer'ide, terki gü- 
nah ve işlemesi sevâb olmayan fiildir. Oturmak ve yatmak gibi. Ya'ni, lâübâ- 
lilik öyle bir kimseye mubâh ve câiz oldu ki, ona bir kimsenin özründen ve 
fenâlığından zarar ve ziyan gelmez ve iyiliğinden dahi hiçbir fâide olmaz, in- 
dinde bu iki taraf dahi müsâvidir. 


Salem sl Sİ 
1848. “Kerem cihetinden bir latif aleş parlatırız, nihâyet ziyâde ve noksan ve 
zelle kalmaz." 


“Keremimiz cihetinden bir latif ateş ya'ni afv ve mağfiret harâretini parla- 
tırız, nihâyet mücrimlerin ne büyük ne de küçük günahlarından hiçbir eser 
kalmaz.” 


İİ red Sr AS lak 5 çi 
1849. “Bir ateş ki, onun şu'lesinden en aşağı kawılcım, cürmü ve cebri ve ihti- 
yârı yakar." 

Ya'ni, “Kerem cihetinden parlattığımız ateş, öyle bir ateştir ki, onun şu'le- 
sinin en aşağı kıvılcımı insandaki günah ve mahcübiyet ve muhtâriyet duy- 
gularını yakar; ve bu ateş, aşk-ı ilâhi ateşidir ki, âşık ne irâdesiyle günah 
yaptığı ve ne de emr-i ilâhiye itâatta veyâ muhâlefette Hakk'ın cebri ve irâ- 
desi altında bulunduğu veyâhud bu itâat ve muhâlefette ihtiyârına mâlik ol- 
duğunu düşünecek bir hâlde olamaz.” 


Z 
Sy çi) çilli g3 alak 


Yİ “İnsanlığın yük çadırına şule vururuz; dikeni, rühânt olan gülzâr ya” 
panz.” 


“Büngâh”, yük vaz' ettikleri çadır demektir; ve “insanlığın yük çadı- 
rı"ndan murâd, nefs-i hayvâniyyedir. “Gülzâr-ı rühâni”den murâd, nefs-i 
hayvâniyyenin nefs-i mutmainne mertebesine terakkisi hâlidir. Ya'ni, “İn- 
sanlığın yük çadırı mesâbesinde olup, tekâlif-i şer'iyye yükletilmiş cism-i ke- 
sifine biz aşk ve muhabbet ateşinin şu'lesini vururuz. Onun diken gibi olan 


ge AHMED AVNİ KONUK 2 


nefs-i hayvâniyyesini, bir râhâni gülistan olan nefs-i mutmainne mertebesi- 
ne terakki ettiririz.” 


KS AN özi çe pl 
1851. “Biz İLİ Ko ala kimyâsım dokuzuncu felekten gönderdik. ” 


gesi Sİ çile süre-i Ahzâb' 'dao olan ça? yle İş a) di Li al yil Gi 
Lee ği GEL yy çk yz Sig Uy İLİ Çİ (Ahzâb, 33/71) ya'ni . 
“Ey imân edenler, Allah'tan korkun ve doğru söz söyleyin ki, sizin amelleri- 
nizi size ıslâh etsin ve günahlarınızı örtsün. Allah'a ve peygambere itâat eden 
kimse muhakkak büyük necâta nâil olur.” âyet-i kerimesinden muktebestir. 
Allah Teâlâ'nın ameli ıslâh buyurması, seyyiâtın hasenâta tebdili demek ol- 
duğundan bu âyet-i kerime, wl.> e a Ja pi (Furkân, 25/70) (“Al- 
lah onların kötülüklerini iyiliklere çevirir.") âyet-i kerimesinin naziri olur. 
Beyt-i şerifte bu tebşir-i ilâhi, bakırı altına tebdil eden kimyâya teşbih buyrul- 
muştur. “Dokuzuncu felek”ten murâd, akl-ı küll ve akl-ı evvel mertebesidir. 
Zirâ muhakkıklar indinde aklın dokuz mertebesi vardır ve akıl mertebesine 
“ulühiyet” ve “hakikat-i muhammediyye” mertebesi dahi derler. Ya'ni, “Biz 
Kur'ân'ı ve Kur'ân'daki İzi Sİ gla (“Allah size amellerinizi ıslâh etsin!”) 
kimyâsını dokuzuncu felekten ya'ni akl-ı kül mertebesinden gönderdik. 


EE EE yim yi a Alia o 
1852. Bü'l-beşerin kerr u feri ve ihtiyârı, sâbit olan nürun önünde ne olur? 


“Bü'l beşer"den murâd, bütün efrâd-ı insâniyyedir, zirâ beşereyi mültebis- 
tir. “Kerr u fer”, pehlivanların kâh ileri kâh geri hareketidir. “Nür-ı müste- 
kar"dan murâd, vücüd-ı hakiki-i Hakk'ın nürudur ki sâbit ve bâkidir. Ya'ni, 
efrâd-ı insâniyyenin vücüd-i izâfileri fâni ve gayr-ı müstekardır. Bâki ve 
müstekarr olan Hakk'ın nür-i vücüdu muvâcehesinde, insanın fâni olan vü- 
cüduna taalluk eden ileri ve geri hareketin ve ihtiyâr ve irâdenin ne kıymeti 
olur? Zirâ kuldan sâdır olan ef'âlin her biri esmâ-i ilâhiyyeden bir ismin maz- 
harıdır; ve esmâ-i ilâhiyyenin hiçbirinde hadd- -i zâtında aslâ kubh ve çirkin- 
lik yoktur. Nitekim âyet-i kerimede pa sl Yi al (İsrâ, 17/110) “Güzel isim- 
ler O'nundur” buyrulur. Fakat bu âlem-i kesâfette abdden ihtiyârıyla sâdır ol- 
duğu için kubh ve çirkinlik ile muttasıf olur. Meselâ Cenâb-ı Hak küfürden râ- 
zı değildir; fakat küfür “Mudili” ism-i şerifinin mazharıdır. Âlem-i kesâfette 
zuhür ister. Binâenaleyh Hakk'ın hükm-i küfrü âlem-i kesâfette ızhârı hik- 
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mettir. Fakat abdin imândan yüz çevirip ihtiyârıyla muhâlefeti ve küfrü seçip 
alması kabih ve çirkindir. Vaktâki Hak'ın mağfireti gelir, ortadan muhğâlefet 
kalkar, nür-i Hak hüsn-i zâtisi üzerinde bâki kalır. 


A iliş a o iş NES Mey 


1853. Onun söyleyici âleti et parçasıdır; onun görücü olan nazar yeri yağ par- 
çasıdır. 


O vücüd-i izâfi sâhibi olan insanın söyleme âleti olan dili bir et paçasın- 
dan ibârettir ve onun görme âleti olan gözü dahi kat kat yağ parçasıdır. 


1854, Onun işitme öleti iki parça kemiktendir. Onun mahall-i idrâki iki kat- 
re kandır, ya'ni kalb. 


“Misma'” ism-i âletdir, kulaktan kinâyedir. “İki katre”den murâd, süvey- 
dâ-yı kalbdir ki, idrâk-i maâni kalbin o noktasına taalluk eder; zirâ idrâk ev- 
velen oradan başlar ve dimâğa suüd eder ve dimâğ o vârid-i kalbi üzerine te- 
fekkürâta dalar. Maddiyatla meşgül olan tabâbet, henüz bu ma'nâyı keşf et- 
miş değildir; kalbin bu hâlinden gâfildir ve dimâğın teşekkülâtıyla meşgüldür. 


BASIN öle > öl ab AST 3 ST 
1855. Bir kurlcağızsın ve necâsellen dolmuşsun; cihâna bir tumturak bırak- 
muşsın. 


Ey insan, senin vücüdun, üzerinde yaşadığın küre-i arzın cesâmetiyle 
mukâyese olunursa sen bir küçük kurttan ibâretsin ve karnın ve kulağın ve 
burnun necâsetten doludur ve cismin baştan ayağa kadar müteaffin bir mad- 
dedir. Kendinin bu murdar hâlini düşünmezsin de, cihâna gösteriş, debdebe 
ve tantana salarsın. 


ys ol, ey öljilesi İY esine il 
1856. Meniden oldun, benliği terket! Ey Syaz, o kürkü hatırında tut! 


“Ayaz”, Sultan Mahmüd-i Gaznevi'nin bir Türk bendesinin adıdır ki, pâ- 
dişah onu küçüklüğünde âilesinden alıp sarayına getirmiş ve pek zeki ve edib 
olduğundan onu kendine musâhib-i hâss ittihâz etmiş idi. Ayaz nâil olduğu 
bu devlet ve saâdete aldanmamak ve kendisine ucüb ve kibir ârız olmamak 


KER 
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için, saraya gelmezden evvel giydiği bir post ile çarığı dâimâ nazarında bu- 
lundurmak üzere bir odaya sakladı. Nitekim âtide sürh-ı şerifte izâh buyru- 
lur. Bu beyt-i şerifte süre-i Târık'ta olan gi> EW p gi giz “ OLÜl par (Târık, 
86/5-6) Ya'ni “İnsan ne şeyden yaratıldığına baksın; ana rahmine dökülen 
bir sudan yaratıldı." âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 


(Gm 


Yeli azlarr OİL 4 ye şöyle er gl bam ş ill ei 
Si İİİ yö ao İİ il e gl iğ öm Ün 3 gla 
Ayaz'ın ve onun çarık ve postu için oda ittihâz etmesinin kıssasıdır; ve 


onun kapı yoldaşlarına o odada onun definesi vardır, diye zan 
gelmesidir; ve zannın sebebi kapının muhkemliği ve kilidinin ağırlığı idi 


ii iy 3 eyi Sİ Sağ il OT 
1857. O Ayaz zekâvetinden dolayı kürkünü ve çarığını çıkarıp asmış idi. 


Sep Su zl ciyie tm 250 Ayi, 
1858. Mer gün boş olan odaya giderdi, derdi ki: "Çarığın budur, yükseğe bakma!” 
Ayaz her gün, köyünde giydiği eski çarık ile koyun postundan dikilmiş 
pejmürde bir kürkünü sakladığı boş odaya gidip nefsine hitâben derdi ki: “Ey 
Ayaz, pâdişâhın nezdinde nâil olduğun saâdete ve ikbâle aldanıp mütekebbir 
olma! İşte buraya bu çarık ve post ile geldin, gözün yükseklerde olmasın!” 


a oyasi 3 çe 3 İİT Sağl 0 zem |) az yel 
1859. Şâha dediler ki: “Onun odası vardır, orada altın ve gümüş ve küp vardır.” 


“Humre”, küçük küp. Ya'ni Ayaz'ın nâil olduğu devlet ve ikbâle hased 
eden arkadaşları, onu pâdişâhın gözünden düşürmek için pâdişâha dediler ki: 
“Onun bir odası vardır; oraya koyduğu küp içine altın ve gümüş ve mücev- 
herât doldurur.” 


REK 
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gi 3 Öl alyan öyle çe daş IYİ ge Rİ pe el 
“Bir kimse için ona yol vermez, o dâimâ o kapıyı kapalı tutar.” 
1861. Şah buyurdu: “Ey aceb, bu bendenin bizden gizli ve mestür nesi vardır!” 


e Şİ gk ça Sym $ Dİ eş 
1862. Müteâkıben bir beye emretti ve dedi ki: “Git, gece yarısı aç ve oda için- 
de ol!” 
GE PEOLN pal ye Spar era 
1863. * Her ne bulursan senin olsun, onu yağmâ e onun sırrını musâhiblere 
fiş et!” 
SÜ iie ii 34 gi hal yel iç 


1864. “Böyle adedsiz ikrâm ve lutuf ile berâber, alçaklığından dolayı gümüşü 


ve altını saklar.” 


ii, . Z. , va , , 
Ph IE ça gla, PR gg gile e 
1865. "O, vefâ ve aşk. ve cüş gösterir; ondan sonra da buğday gösterici ve arpa 
satıcıdır.” 


“Buğday gösterip arpa satmak”, iki yüzlülükten kinâyedir. Ya'ni “O Ayaz, 
bize karşı vefâkâr ve muhibb görünür ve muhabbetimizde zâhiren çarpınir; 
ondan sonra da bizden gizli işler yapar. Velhâsıl zâhiri bâtınına uymaz.” 


Sel öd ğa gis yal a 
1866. er kim ki aşk içinde dirilik bulur, onun indinde bendelikten başkası 
küfür olur. 


Aşk da'vâsı içinde yaşayan kimsenin indinde, ma'şüka hasr-ı hizmet et- 
mek; o aşkın kâidesindendir. Başka hizmetler ile meşgül olmak bir âşıkın in- 
dinde küfür olur ve onun aşk da'vâsı, yalan bir da'vâ olur. 

Eh if A EŞ A 


1867. O bey, gece yarısı oluz mu temed ile berâber, onun hücresini açmakta rey 
vurdu. 


EKA 
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Pâdişâhın müsâadesi üzerine o bey, gece yarısı kendi i'timâd ettiği otuz 
kimse ile berâber Ayaz'ın o gizli odasını açmağa karar verdi. 


OL3lü Gİg yo emil Ola veli 05 Sp lala 
1868. Bu kadar pehlivan meş'ale kaldırıp, mesrür olarak oda tarafına revân 
oldular. 


Bu otuz kadar pehlivan gece meş'aleler yakıp, odadaki altın ve gümüşle- 
ri yağma edeceklerine sevinerek oda tarafına revân oldular. 


SS yila A gije > Selale 
1869. “Sullânın emri vardır, odaya vuralım; her birimiz altın kesesini koltuğu- 
muza alalım!” 

Ba'zı nüshalarda “der hucre” yerine “ber hucre” vâki'dir. “Zeden”, mas- 
darı “vurmak” ma'nâsına olmakla berâber, ibâre, karine sebebiyle birçok 
ma'nâlarda kullanılabilir. Burada “cebren hücreye gidelim”, demek olur. “Der 
hucre”deki “der” lafzı edat olmayıp “kapı” ma'nâsına isim olursa terkib-i izâ- 
fi olup, bu sürette ma'nâ: “Odasının kapısını kıralım”, demek olur. “Keş”, kol- 
tuk, köşe ve sine ma'nâlarınadır. Burada her iki ma'nâ dahi münâsibdir. 
Ya'ni, “Sultânın emri vardır, odanın kapısını kıralım; her birimiz odadaki al- 
tın keselerini koltuğumuza sıkıştıralım veyâhud sinemize basalım!” 


Sh) Mia o sep pe NO 
1S O biri dedi: " Hey! vAltının ne yeri vardır; akikten ve la'lden VE CEV 
herden bahset!” 

Odayı basmağa giden pelyanlardar biri dedi: “Yâhu, altından gümüşten 
bahs ediyorsunuz? Ayaz'ın indinde altının ne kıymeti vardır? O oraya daha 
kıymetli mücevherât saklamıştır. Siz akikten ve la'lden ve elmas ve pırlanta 
gibi sâir mücevherattan bahsediniz!” Zirâ bunlar Ayaz'ı da kendi hallerine kı- 
yâs ettiklerinden böyle düşünmekte ma'zür idiler. 


Zay Ül öy yol dl Sİ Dea Olalu Opu pp ei 
1871. “Sulfânın hâs olan mahzeninin hâsı odur, belki şimdi şâha can muhak- 
kak odur.” 
Ya'ni, “Sultanın husüsi olan hazinesinin hâsı ve mahremi o Ayaz'dır. Bel- 


ki bu zamanda o Ayaz şâhın canı gibidir ve onu canı gibi sever ve ondan hiç- 
bir şey esirgemez.” 
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0dJ1 i 
dİr g3 oğkı GE yal e oy ap 
1872. “Bu ma'şükun indinde la'l ve yâkut ve zümrüdün yâhud akikin ne ma- 
halli vardır!” 


“Aşik”, ma'şük ma'nâsınadır. Ba'zı nüshalarda “zümürrüd” kelimesinden 
sonra vâv-ı âtıfa vardır. Bu sürette “zümürd ü yâ akik" okumak lâzım gelir. 


Oral /g 05 a 5 ei OLİ eyisyp lol 
1873. Şâlun ona sü-i zanm yok idi. İmtihan için bir istihzâ ederdi. 
Şâhın Ayaz'a son derece i'timâdı olduğundan, ihbâr-ı vâki' üzerine onun 


, hakkında bir sü'-i zannı yok idi. Fakat Ayaz'ı bu süretle beylerin muvâcehe- 
sinde, o beyler ile istihzâ kasdıyla imtihan etti. 


da Aİ ge ez İğ BİRE Pİ zle İş 
1874. Onu her gil ü gıştan pâk bilir idi. Yine vehimden onun kalbi titrer idi. 
“Gill ü gış”, hıyânet ve adâvet, hile ve kin demektir. Ya'ni, pâdişah Ayaz'ı 
her hile ve kinden ve hıyânetten temiz bilirdi. Fakat vehminin te'siri altında 
kalıp “Sakın dedikleri gibi olmasın!” diye kalbi titrer idi. 


3) Lİ 3S lie öy e öy bla $ 
1875. Derdi ki: “Olmaya ki bu olsun, mecrüh olsun? “Ben istemem ki onun 
üzerine hacet gitsin! ” 
Pâdişah kendi kendine derdi ki: “Olmaya ki bu dedikleri olsun ve ben de 
onu meydâna çıkarmakla Ayaz'ımın kalbini mecrüh etmiş olayım? Zirâ ben 
onu herkesin muvâcehesinde utandırmak istemem,” 


Ul m e altay a A EY e RE 
1876. “O bunu yapmamışlır. ve o yaptı ise de câizdir. Yer ne isterse “Yap” 
de! O bizim mahbübumuzdur.” 


“O Ayaz bu haber verdikleri fenâlığı yapmamıştır. Eğer yaptı ise de varsın 
yapsın, câizdir. Ona “Her istediğini yap!” de. O bizim mahbübumuzdur; mah- 
büb olan fiilinden mes'ül değildir.” 


len Saç Nepal Jay kS ear 


1877. “Mahbübum her ne yaparsa ben yapmışımdır. O ben'im, Ben de o'dur, 
gerçi perdeyim." 


EKA 
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Bu beyt-i şerif 1. cildin 50 numarasına müsâdif olan: 


9 le şi ykm ölü By gil yl şema alez 

Ya'ni: “Hep ma'şüktur ve âşık perdedir, diri olan ma'şüktur ve âşık bir ölü- 
dür” beyt-i şerifinin te'kididir. Binâenaleyh bu kıssada “şâh"tan murâd, şâh-ı 
hakiki olan Hak'tır; ve “Ayaz"dan murâd kendi hakikatlerini ârif olan ehl-i 
vahdet ve mahbübluk makâmına vâsıl olan insân-ı kâmildir. Onlar kendi taay- 
yünlerindeki gayriyet i'tibâriyle Zât-ı Hak'tan ayrı ve iftirâk içindedirler ve bu 
iftirâk içinde zâhirde Hakk'ın âşıkıdırlar. Fakat « ,sw , pe ; (Mâide, 5/54) (“Aİ- 
lah onları sever, onlar da O'nu severler”| âyet-i kerimesi mücibince evvelâ Hak 
onların âşıkıdır ve onlar ma'şükturlar. Bu sebeble onlardan sâdır olan ef'âl, ha- 
kikatte Hakk'ın fiilidir ve Hak onların fiilinden râzıdır. Hakikatte Hak ile arala- 
rında gayriyet yoktur. Ancak Hak ile aralarında perde olan taayyünleridir.” 


İLE 4 ili bi ipi Je 0l)i e S3 
1878. Tekrar derdi: "Ondan uzak huy ve hsâldir, böyle tahlit boş ve hayaldir." 


Sultan Mahmüd, vehmine cevâb verip tekrar derdi ki: “O Ayaz'dan fenâ- 
lık uzak olan huy ve ahlâktır. Onun güzel ahlâkına karşı böyle bâtıl fikirlerin 
karışması boştur ve hayâldir.” “Jâj”, lügatte, dikenli ve sert beyaz bir ottur, 
develer ne kadar çiğneseler yutamazlar. Burada fâidesiz ve ma'nâsız sözden 
kinâyedir (Gıyâsü'-Lügâğ). 


MAL il al e İp ge 3 el jeli 
1879. “Bu muhakkak Ayaz dan muhâldir ve baiddir. Zirâ o bir deryâdır, 
onun karı nâ- pediddir. ” 


“Bu kötü fiilin zuhüru Ayaz'dan muhâldir ve uzaktır. Zirâ Ayaz, dibi bu- 
lunmayan bir irfan deryâsıdır.” 


1 ek gl a ler bl ayip da 
1880. “Yedi deryâ onda bir katredir; varlığın hepsi ondan bir damladır." 


11880) 

“Çekre”, Arabi'de “reşha” dedikleri “damla” ma'nâsınadır. Bu beyt-i şerif 
zâhirde Ayaz'ın medhi hakkındadır. Fakat bâtında makâm-ı mahbübiyyete 
vâsıl olan insân-ı kâmilin medhidir ki, bu insân-ı kâmil kalb-i Muhammedi 
üzeredir ve kutbü'l-aktâbdır; ve kutbü'l-aktâb yeryüzünde halife-i Hak'tır. 
Buna dâir olan izâhât birçok mahallerde geçti. 


NERE 
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va yk Alla o as Shy OZ alaz 
1881. “Bütün temizlikleri o deryâdan götürürler; onun katreleri minâ-gerdirler." 


“Minâ-ger”, kimyâger demektir; zirâ “minâ", lafz-ı Hindi olup Fârisi'de 
“kimyâ” ma'nâsında müsta'meldir. Bu beyitte, abdiyyet-i mahza makâmında 
bulunan Server-i âlem Efendimiz'in hakikatine işâret buyrulur ki, hakk-ı âli- 
sinde “46YI cal UJYJAYJ" ya'ni “Sen olmasaydın, eflâki yaratmaz idim” 
hadis-i kudsisi vârid olmuştur. “Katreler*den murâd, o hazretin vâris-i kâmil- 
leri olan zevâttır. Ya'ni, “Bütün ma'nevi temizlikler bu halka o hidâyet deryâ- 
sı olan hakikat-i muhammediyye mertebesinden vâsıl olur ve o deryânın kat- 
releri olan vâris-i kâmiller dahi her asırda birer birer kimyâger olup, dalâlette 
kalan halkı irşâd ederek hidâyet-bahş olurlar ve bakırları altın yaparlar.” 


GU elk ez Sİ 33 Je ol 4S, lal ola 


1882. Sâhların şâhadır, belki şâh yapıcıdır; kötü gözden dolayı onun adı 
Ayaz'dır.” 


“Ayaz”, burada abdiyetten kinâyedir. Server-i âlem Efendimiz bi'l-asâle 
insân-ı kâmil olup dünyânın ve âhiretin şâhları olan enbiyâ ve evliyâ haza- 
râtının şâhıdır. Belki her asırda gelen aktâbı şâh yapan o Server-i âlemin ha- 
kikatidir. Zirâ her birisi füyüzât-ı rabbâniyyeyi o hazretin hakikatinden ikti- 
bâs ederler. Hak Teâlâ kötü gözden ya'ni münkirlerin gözlerinden muhâfaza 
için onun adını Kur" ân- ı Kerim' de “abd” olarak zikreyledi. Nitekim hakk-ı âli- 
lerinde buyururlar: > iu si 201 la 6 (Necm, 53/10) “Allah kuluna vahyet- 
tiğini vahyetti” ve ons 9S yiti “li (Zümer, 39/36) “Allah kuluna kâfi i değil 
midir?” buyrulur. 


lm ig ie Soy il Del) A S3 İs ge 


1883, "Bu iyi gözler dahi gayret cihetinden onun üzerinde kötüdür, zirâ onun 
hüsnü hadsizdir." 


Hak Teâlâ hazretleri o Server-i âlemin hakikatini yalnız münkirlerin kötü 
gözlerinden saklamadı; onu kendisine mahbüb ittihâz ettiğinden, belki gay- 
ret-i ilâhiyyesi cihetinden mü'minlerin iyi gözlerinden dahi gizledi. Çünki iyi 
gözler dahi onun kemâlâtını lâyıkıyla idrâk edemezler ve zirâ onun hakikati- 
nin güzelliği nihâyetsizdir. Nitekim Sipehsâlâr hazretleri yazdığı Menâkıb'ın 
dibâcesinde şöyle buyururlar: “Hak Teâlâ cemi'-i kemâlâtı ezel sabâhında bü- 
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tün enbiyâ (aleyhimüsselâm) hazarâtının tynetine ihsân etti; ve bu kemâlâ- 
tın hepsini de yine ezel sabâhında Fahr-i kâinât Efendimiz'in zât-ı pâkinin 
tynetinde ta'cin buyurup nübüvvet hâtemini onun mübârek parmaklarına 
taktı.” Ve Hz. Pir Efendimiz dahi bu ma'nâda şu beyti beyân buyururlar: 


“Hudâ'nın lutfu halkın bütün kemallerini toplayıp bir şey yaptı ve ona “Mus- 
talâ” adını verdi." 


1884. elek genişliğince bir ağız isterim, #â ki o meleğin reşkinin vasfını söy- 
leyeyim. 


Ya'ni, onun kemâlâtını tavsif için bu beşerin ağzı ve kullandığı mahdüd 
na'tler ve kelimeler kâfi değildir. Ona felek kadar geniş bir ağız ve ehl-i eflâ- 
kin kullandığı muhtelif elfâz lâzımdır, tâ ki o meleklerin bile gıbta ettikleri ev- 
sâfi söyleyebileyim! 


- Pa 
cm çel ölük p ATLİ üye e 3 üç gb ölesi, 
1885. Eğer böyle yüz böyle ağız bulsam bu haninin figanına dar gelir. 


Benim o Server-i âlem Efendimiz'in hakikatine o kadar iştiyâkım vardır ki, 
eğer benim ateş-zebân olan ağzım gibi yüz ağız bulsam bu ben müştâkın 
figânına dar gelir, onu lâyıkıyla vasf ederek teskin-i iştiyâk edemem. 


KE Sİ Ep Sl el 
1886. Ey mu'temed, eğer bu kadar dahi söylemesem gönül şişesi zayıflıktan kı- 
rılır! 


Ey İmânına itimâd olunan mü'min, yukarıdan beri söylediğim sözlerden 
anlaşıldığı üzere zübde-i mevcüdât ve Sever-i kâinât Efendimiz'in evsâfını ve 
kemâlâtını anlatabilmek bu lisân-ı beşer ile mümkin değildir. Fakat verâsetim 
hasebiyle zevkan ve vicdânen duyduğum o kemâlât ve evsâftan bu kadarcık 
olsun dahi bahs etmemiş olsam, zayıf olan gönül şişesi çatlar ve kırılır. Zirâ 
ince bir şişeye ağır mevâd doldurulur ise, kırılmak ve çatlamak âdetidir. Bir 
mikdâr olsun boşaltmak lâzımdır. Ma'lüm olsun ki, kemâlât ve evsâf-ı Mu- 
hammedi'yi irsen hâiz bulunan aktâb ve ehassu'l-havâss-ı evliyâ, vakit va- 
kit işrâk eden tecelliyât-ı ilâhiyye sebebiyle, isti'dâd-ı ezelileri derecesine gö- 


KER 


ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT » MESNEVİ-5 «e e 


re şüride bir hâle gelirler, Kâmillerin semâ'larının ve vecd hâli içinde muhte- 
lif hareketlerinin sebebi budur; ve kâmiller bu tecellinin vücüd-i unsurilerine 
olan te'sirâtını bu süretle teskin buyururlar. Fakat onların bu hallerini zevkan 
idrâk edememiş olan evliyânın bir kısmı, onların bu hareketlerini kâmilâne 
bulmazlar. Zirâ kemâlât ve evsâf-ı Muhamedi'ye ıttılâ' her mü'mine nasib 
olur bir devlet değildir. Nitekim İsmâil Nevvâb (k.s.) hazretleri Mir'âtü'ş-şü- 
hüd li-Seyyidi'-vücüd ismindeki risâlede şöyle buyururlar: 

“Şeyh Safiyyüddin b. Ebi Mansür kendi risâlesinde ve Şeyh Abdülgaffâr 
dahi Kitâb-ı Tevhid'inde yazmışlardır ki, Şeyh Ebü'l-Abbâs et-Tanci (k.s.) 
Şeyh Ebi'l-Hasen'e haber vermiş ki: Tarikat-ı celile-i süfiyyeye sülük için 
vaktâki Gavs-i a'zam Ahmed er-Rifâi (k.s.) hazretlerinin huzür-i feyzine gel- 
dim; müşârünileyh: “Ben senin şeyhin değilim. Şeyhin “Kanâ" denilen ma- 
halde sâkin Abdürrahim'dir, oraya git!” emrini verdi. Hemen oraya gittim ve 
şeyh Abdürrahim hazretlerinin yanına girdim. Müşârünileyh beni görünce: 
“Resülullah (aleyhissalâtü ve's-selâm) Efendimiz'i ma'rifet-i tâmme ile bildin 
mi?” diye sordu. Hayır, dedim. “Öyleyse göklerin ve yerlerin vücüdunun nü- 
ru (sallallâhü aleyhi ve sellem) Efendimiz'i bilip öğrenmek için Beyt-i Mak- 
dis'e git!” dedi. Vaktâki Mescid-i Aksâ'nın âsitânına ayağımı koydum; yerle- 
ri, gökleri, arşı, kürsiyi Resülullah (s.a.v.) Efendimiz ile dolu gördüm. Hemân 
şeyh-i müşârünileyhe rücü' ettim. Tekrar “Habib-i Kibriyâ'yı bildin mi?” su- 


kutbiyeti, evtâdın vetediyeti, evliyânın velâyeti, ancak Resülullah Efendi- 
miz'i bilmekle hâsıl olur” buyurdu. 


plak LE Sİ gi ploks İŞU gp ds haç 
1887. Uaktâki gönül şişesini nâzik görmüşüm, teskin için çok kabâ yırimışım. 


Ya'ni, hakikat-i muhammediyyeden kalbime vâki' olan tecelliyât-ı celâliy- 
ye ve cemâliyyenin şiddetine karşı gönül şişesini nâzik gördüm; onun şidde- 
tini ve kalbimin ıztırâbını teskin için çok cübbeler yırttım ve hâl-i vecdin sev- 
kıyle acib hareketlerde bulundum. Ma'lüm olsun ki, Hz. Pir-i destgir efendi- 
miz kesirü't-tecelliyât idi. Nitekim Menâkıb-ı Sipehsâlâr'da bu hâl şöyle nak- 
lolunur: “Hz. Hudâvendigâr halkın kesret-i mürâcaatından melül olunca ha- 
mama gider ve hamamda dahi su mahzenine girerdi. Bir def'a yine su mah- 
.zenine girip üç gün üç gece orada tevâli-i tecelliyât ve tetâli-i bârikâta müs- 
tağrak olmuşlar idi. Üç günden sonra Çelebi Hüsâmeddin hazretleri tazarru'-ı 
kesire ile dışarıya çıkmalarını istid'â eylediler, Çelebi hazretleri Cenâb-ı Hudâ- 
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vendigâr'ın mizâc-ı şeriflerini gâyet zayıf gördükde, göz yaşının damlalar 
yanakları üzerinden aktı. Ondan sonra: “Hudâvendigârım, mizâc-ı şerifini: 
be-gâyet zayıftır, eğer bu biçârelerin istifâdesi için takviye buyursanız nı 
olur!” dedi. Hz. Hudâvendigâr buyurdular k: “Ey Çelebi, dağ bu kadar cesâ 
meti ile tecelli-i celâliye tahammül edemedi. Benim miskin ve zayıf olan te 
nim üç gün üç gece on yedi kerre şa'şaa-i âfitâb-ı Celâl ve bârikâti e envâr- 
Celâl'e nasıl tahammül eder?” 


1888. Ey sanem, her ayın başında üç gün şübhesiz benim deli olmam lâzım olur 


“Ay başı” demek, yeni hilâlin tulü'u demektir. Bundan murâd, Allahi 
a'lem, tecelliyât-ı celâliyye ve cemâliyye hilâlinin tulü'u ânıdır. “Üç gün”der 
murâd, üç devre-i tecellidir ki, birisi tecelli-i zâti, diğeri tecelli-i sıfâti ve es 
mâi, üçüncüsü de tecelli-i ef'âlidir. Bu tecelliyâtın her biri içinde kâmilin acil 
ahvâli zuhüra geldiğinden, onun hâline vâkıf olmayan ehl-i hicâb, deli oldu. 
guna zâhib olurlar. Vaktâki tecelliyât istitâr eder; kâmil âlem-i keserât tavrı 
nın icâbâtına rücü' edip ona göre hareket eder ve o vakit ehl-i hicâb onun ak. 
lı başına geldiğine hükm ederler. “Ey sanem” ta'biriyle, hükm-i keserâta tâ- 
bi' olan kimse murâd buyrulmuş olur. Bu şerh-i fakiri âtide gelecek olan 189€ 
numaraya müsâdif Lal çi elaJi ile de SN İİ a ru «13 beyt-i şerifi 
te'yid buyurur. 


Dal öğ ii Sizi İ30 Sel ojgy dm İŞ jel Sa 

1889. Agâh ol, bugün üç günün evvelidir; zafer günüdür, firüze değildir. 

“Firüze”, oldukça kıymetli taşlardandır. Horasan hudüdunda Nişâbur ile 
Tüs arasındaki bir dağda ve Tibet'te ve Gaznin ve Kirmân taraflarında bulu- 
nur, En iyisi Horasâni ve Nişâbüri olandır. Muhtelif renklerde olur. Ba'zısı ye- 
şil olur “Süleymâni” derler. Ba'zısının üzerinde sarı noktaları olur, “Zer-gün” 
derler. Ba'zıları beyaz olur “âsumân-gün" derler. Sarı renklisi en aşağı olan- 
dır. Kusurlusu, taş ve toprak karışık olanıdır. Havâssı budur ki, firüzeye bak- 
mak gözün parlaklığına fâide verir ve firüzeyi taşıyan düşmanına gâlib olur 
(Mecmau'I-Fünün'dan tercüme). “Pirüz”, galib ve nâil-i matlab olan ve zafer 
ma'nâlarınadır. Ya'ni, bugün bana hakikat-i muhammediyyeden vâki' olan 
üç devreli tecelliyât-ı ilâhiyyenin birinci devresidir ve tecelli-i zâti günüdür ve 
zafer günüdür ve âşıkların matlabına nâil olduğu gündür. Bugünün kıymeti, 
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zâhir gözünü parlatan en kıymetli firüzeye benzemez. Bu saâdet ve zafer gü- 
nü rühun gözünü parlatan bir gündür. 


DA et eye 3 çak ES ba 
1890. “er bir gönül ki onda şâhın gamı olur, dembedem ona ay başı olur. 


(1890) 
Her bir gönül ki, onda şâh-ı hakiki olan Hakk'ın cemâlini müşâhede et- 


mek gamı ola, dembedem o kalbe hilâl-i tecelliyât tulü' eder. 


Je 0ğSİLi) lys kk zg gLl Leyl 3 5 gazan ai 
1891. Üaktâki deli oldum; Mahmüd'un kıssası ve YAyaz'ın evsâfı şimdi ter- 
tbden gilti. 


Vaktâki ben bu tecelliyât-ı Hak sebebiyle deli oldum, ya'ni âlem-i keserât 
tavrının hâricine çıktım, artık Sultan Mahmüd-ı Gaznevi'nin kıssasını ve 
Ayaz'ın evsâfını benden tertib dâiresinde beklemek abes olur. Zirâ bu tecelli- 
yâtın hükmüne tâbi' lisânımdan ne zuhür ederse bu tecelliyât icâbıdır. 


Gm 


YAS ai) OTA şel ai b) yü e 035 Öl azil ASİ Og > 
Dim 4S gişe gl Şİ yle yeni İY İS yy li 
Slime li Ma ez ii ili gli el deb 
Beyân edilmiş olan şey kıssanın süreti olduğu ve süret tutucuların lâyıkı 
olan bir süret olduğu ve onların âyine-i tasvirlerinin lâyıkı bulunduğu 
beyânındadır; ve bu kıssaya mahsüs olan kuddüsiyetten nâşi nutka bu 


tenzilden utanma gelir ve hacâletinden dolayı başını ve sakalını ve 
kalemini kaybeder ve âkıle işâret kâfidir 


.Ya'ni, yukarıda beyân edilmiş olan Sultan Mahmud ve Ayaz kıssasının 
derin ve yüksek bir ma'nâsı vardır. Biz kıssanın süretini beyân ettik ve bu 
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kıssanın süreti, sürete bağlanmış ve ma'nâya dalamamış olanların lâyıkıdır 
ve onların âyine-i tasvirlerine münâsibdir. Zirâ bu kıssanın ma'nâsına mah- 
süs olan kudsiyet ve nezâhet ve yükseklikden nâşi, bu ma'nânın bir kıssa 
hâlinde nutuk ve kelâm mertebesine indirilmesinden dolayı o nutka utanma 
gelir. Zirâ nutuk ve kelâm bu yüksek ve nezih olan ma'nâyı istiâb edip tamâ- 
miyle ifâde edemez, pek dardır. Binâenaleyh nutuk o ma'nâyı lâyıkıyla isti- 
âb edemediği için, başını ve sakalını ve kalemini kaybeder ve ifâ-yı vazife 
edemez. Nitekim sözün darlığı hakkında Hakim Senâi hazretleri buyurur: 
er sie yasim ep INŞ çi aşili 8” çi “Söylediğim şeyden tÖv- 
be ve rücü' ettim, zirâ ki sözde ma'nâ ve ma'nâda dahi söz yoktur.” Binâ- 
enaleyh bizim beyânımız âkıle bir işârettir ve bu işâret dahi âkıle yetişir. 


e. o. v4 


lake yanizi ji Oolyöu Ül A3 eş STİ) 
1892. Zirâki filim rü yâsında Yindistan'ı gördü, haraçtan ümüdi kes, köy ha- 
râb oldu! 


“Filtden murâd, Hz. Pir efendimizin rüh-i latifleridir. “Rü'yâ”dan murâd, 
hayât-ı dünyeviyyedir. Nitekim hadis-i şerifte Wi 5.5“ Çul ya'ni: “Dünyâ 
uyuyan kimsenin rü'yâsı gibidir" buyrulmuştur. “Hindistan"dan murâd, ha- 
kikat-i muhammediyye olur. “Köy"den murâd, cism-i unsuri-yi Hz. Pirdir. 
“Haraç”tan murâd, sözlerin müstemi'lere insicâm dâiresinde edâsıdır. Ya'ni, 
benim rühum rü'yâ olan bu hayât-ı dünyeviyyede hakikat-ı muhammediye- 
yi müşâhede edip sarhoş oldu. Köy mesâbesinde olan benim vücüd-i unsu- 
rimden artık insicâm dâiresinde söz bekleme, bundan ümidini kes! Cenâb-ı 
Pir'in hakikat-i muhammediyyeye olan iştiyâkı, o hakikatten nâzil olan 

“ Kur'ân-ı Kerim'in Arabi olmasından nâşi, âtideki üç beytin Arabi olarak naz- 
mına bâis olmuştur. 


. 04 449». 2.01 ... soü Çe 
A İzi LE e aş GÜN) çil çe AS 
1893. Üsül-i afiyet zâyi” olduktan sonra, benim için nazım ve kafiye nasıl 
gelir? 

“Usül-i âfiyet"ten murâd, akıl ve fikir ile kâim olan âfiyettir ve âfiyet-i sü- 
rinin aslı akıl ve fikirdir. Sarhoş olan kimseden bittabi' akıl ve fikir zâyi' olur. 
Ya'ni, usül-i âfiyet-i süri olan akıl ve fikir, ma'nevi sarhoşluk sebebiyle zâyi' 
olduktan sonra, benim için bu Mesnevi-i Şerif'in tertib-i ma'kül dâiresinde 
nazm ve kâfiyesi nasıl gelir? 
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. :1 m . 4 3 a *. . 
Ür gür döşek Ol idam) özrle 
1894. Gamlar içinde benim için bir delilik yokdur; belki delilik içinde, delilik 
içinde delilik vardır. 


“Şecen”, gam ve hâcet ma'nâsınadır, “şücün”, bunun cem'idir. Buradaki 
“delilik” ehl-i süretin bildiği dimâğ hastalığı olan delilik değildir. Belki ehl-i 
dünyânın, ehlullahta kendi revişlerine muhâlif gördükleri, şevk-ı ilâhiye 
müstenid hareketlerdir; ve ehlullahın derecât-ı ahvâli de muhtelif olduğundan 
kendi zevklerinin fevkinde gördükleri ahvâli, onlar dahi delilik addettiler. 
İkinci mısrâ'da “delilik içinde delilik, delilik içinde delilik” ta'biriyle bu ma'nâ- 
ya işâret buyrulmuştur. Zirâ şiddet-i aşk ve şevkte Hz. Pir efendimize muâdil 
olan evliyâ-yı kirâm hazarâtı nâdirdir. 


Gİ ER eşle iü İN a ger ib 
1895. Bekayı fenüda müşâhede ettiğim zamandan beri, benim cismim gizli İşü- 
retlerden eridi. 


“Fenâ” b Je alli okü alail 11 245, şase ya'ni “Allah Teâlâ'nın bunun Üze- 
rinde kıyâmı sebebiyle abdin kendi fiilini görmemesidir.” “Bekâ” e 11 43, 
5 İS de li ya'ni “Abdin her bir şey üzerinde Allah'ın kıyâmını görmesidir.” 
(Şeyh-i Ekber hazretlerinin /stılâhât-ı Süfiyye'sinden). İmdi bu ta'riflere göre 
“fenâ”, abdin vücüd-i mevhümu nazarından zâil olması ve “beka” Zât-ı aha- 
diyyetin zuhürudur ve vahdet-i vücüd sırrının inkişâfıdır. Ya'ni, bekâyı vü- 
cüd-i mevhümun zevâlinde müşâhede ettiğim zamandan beri benim bu izâfi 
olan vücüdum ve cismim gizli işâretlerden eridi. Zirâ bu izâfi olan vücüd âle- 
minden müşâhedâtımı açıkça söylemek câiz değil idi, gizli işâretler lâzım idi. 
Bu beyt-i şerif 1888 numaralı beyit ile alâkadardır. 


ES yp ai ie iiçik O ömeii leğilesi 
1896. Ey “Ayaz senin aşkından kil gibi oldum, kıssadan kaldım, benim kıssa- 


mı sen söyle! 


“Ayaz"dan murâd abdiyyet-i mahza makâmında bulunan Server-i âlem 
Efendimiz'dir. Nitekim biraz yukarıda izâh olundu, 1882 numaralı beyte mü- 
râcaat olunsun. Ya'ni, ey Server-i âlem (s.a.v.) senin aşkından eridim, ince 
kıl gibi oldum ve gizli işâretler ile beyân edeceğim kıssadan geri kaldım. Ar- 
tik benim kıssamı ve hâlimi sen ashâb-ı hâle beyân et! 
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1897. İmdi ben senin aşkının efsânesini can ile okur idim. Sen beni, ki efsâ- 
ne oldum, oku! 


“Efsâne”, hikâye ve masal demektir. “Aşk efsânesi okumak”tan murâd, 
âşıkı ve ma'şüku birbirinden ayrı görmek ve aşk nisbetini isbât etmektir. Hal- 
buki vahdet-i vücüd sırrı zâhir olduğu vakit, bunların efsâne olan vücüd-i 
izâfi âlemine mahsüs bir efsâne olduğu tahakkuk eder; ve âşık bu hâlde fenâ 
içinde kendi vücüdunun mevhüm ve efsâne olduğunu idrâk eder. Hz. Pir 
efendimiz bu hâle işâreten buyururlar ki: Ben bu keserât-ı mevhüme içinde 
senin hakikat-i muhammediyyenin aşkının efsânesini cân ile okur idim. Şim- 
di ben o hakikatte fâni oldum ve benim vücüdum efsâne oldu. Benim haki- 
katim senin hakikatinde mündemiç, artık beni sen oku! 


Meeripblie Meli eğip 
1898. €y mukdedâ, zâten sen okursun ben değil! Ben Tür dağıyım, sen Mü- 


sü Sın VE bu sadâdır. 


Ey zâhir ve bâtın ehlinin muktedâsı ve imamı olan Server-i âlem! Zâten 
hakikat-i muhammediyyenin iki âlemi muhit olmasından dolayı benim oku- 
mam, senin okumandır. Ben taayyünüm i'tibâriyle Tür-i Sinâ dağı mesâbe- 
sindeyim, Sen de bana Müsâ (a.s.) gibisin ve benim bu söylediklerim dahi 
Müsâ (a.s.)ın sadâsının Tür dağından vâki' olan aksi gibidir. Binâenaleyh 
okuyan ve söyleyen sensin. Ben senin sadânın aksiyim. 


Eği SİN ga giye Gİ Sp LAS İS A öyle 05 
1899. Biçâre dağ ne bilir ki kelâm nedir! Zirâ Müsâ bilir ki dağ boştur! 


Zavallı dağ, söylemenin ne olduğunu, ne bilir; Zirâ o câmiddir! Rüh sâhi- 
bi olan Müsâ, dağın kelâmdan ve idrâkten hâli ve boş olduğunu bilir. 


a aj, Şi Big yil le ça 0 


1209: Dağ kendi kudretini bilir; cisim rühun letâfetinden biraz tutar. 


Bu beyt-i şerifte ecsâmın rüh-i külli-i Muhammedi'nin letâfetinden hisse- 
mend olduklarına işâret buyrulur. Zirâ rüh birdir ve cisimler müteaddiddir. Nite- 
kim IV. cildin 411 numarasında ,,S; öle Sİ 3 yine OLü gene SE ÜL İİ 3 yla ül 


EKE 


ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT e MESNEVİ-5 » < 


(“Mü'minler ma'düddur, fakat imân birdir; onların cisimleri ma'düd, fakat cân 
birdir.”J ve II. cildin 184 numarasında Ulak 954, öy > le ola dpi 
(“Canların güneşi bedenlerin penceresinde müfterik oldu.”J ve kezâ Il. cildin 186 
numarasında 3x ll za, del oy le g3) > 6 (“Tefrika rüh-i hayvâ- 
nide olur; rüh-i insâni ise nefs-i vâhid olur.”J buyrulmuştur. Oralardaki İzâhâta 
mürâcaat lâzımdır. 


Aİ Öyak iy lEİ NA A Yİ 
1901. İhtisah cihetinden ten usturlâb gibi olur. Güneş gibi olan rühtan bir âyet 


olur. 


“Usturlâb”, lafz-ı Yunâni'dir. “Ustur”, terâzi ve “lâb”, güneş ma'nâsına ol- 
duğundan, “güneş terâzisi” demek olur. Ehl-i hey'etin güneşin irtifâ'ını ölç- 
mek için kullandıkları, bir dâirenin dörtte biridir. Emir Husrev bu kelime hak- 
kındâ şu beyitleri söyler: 


g 
7 ZF . 
Şİİ 01) İY ga öy Yenileme Bİ 


“Yunanca “ustur" terâzi demek olur, zirâ sakillerde onun adi tertibi olur. Eğer 
bana “lâb'ın ma'nâsını da sorarsan, Rum kelâmında da “güneş” demek olur.” 


Ya'ni, cisim, güneşin hâlini bildirir usturlâb gibidir. Güneş gibi olan rüh-i 
küllinin varlığının ve hâlinin bir alâmeti olur. 


ay e Y eli pil b, pir Ml Öge ül 
1902. O müneccim keskin gözlü olmazsa, usturlâb dökücü adam şart olur. 
Ya'ni, güneş gibi olan rüh-i küllinin hâlini, keskin gözlü olmayan bir 
ma'rifet tâlibi, usturlâb gibi olan cisim vâsıtası olmaksızın idrâk edemezse, 
ona usturlâb olan cismi kullandırıcı bir mürşidin vücüdu şarttır. 


Baya eli lo 6 il ŞLAS Yel 
1903. Tâ ki onun için bir usturlâb yapsın, nihâyet güneşin hâlinden koku gö- 
türsün! 


Tâ ki o tâlib-i ma'rifetin cismi, kendisi için bir usturlâb yapsın da nihâyet 
o tâlib güneş gibi olan rüh-i küllinin hâlinden koku alabilsin! 
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1904. Bir can ki, o doğruyu usturlâbdan ister, felekten ve güneşlen ne kadar . 

bilir? 


Bir can ki o can rüh-i küllinin ahvâlini doğru görmek ve anlamak için, 
usturlab mesâbesinde olan cisim vâsıtasına mürâcaat etmek ister, o can ha- 
kikat-i muhammediyye feleğinden ve rüh-i külli güneşinden ne kadar anla- 
yabilir? 


Gyo pi Öd öle SS si o lal 
1905. Sen ki göz usturlâbından bakarsın, cihânı görmekten muhakkak çok ka- 


sırsın. 


Ey tâlib-i ma'rifet, sen ki bu cisim usturlâbının gözüyle bakarsın ve gözün 
görüşü ile idrâk-i hakâyık edebileceğini zannedersin; emin ol ki, muhakkak 
sürette bu âlem-i kevni hakikatiyle görmekten çok kâsır ve âciz bir hâldesin. 


1906. Sen cihân gözün kadar görmüşsün. Hani cihan? Niçin bıyığını bur- 
muşsun? 


“Bıyık burmak”, iftihâr etmekten kinâyedir. Ey cisim gözüyle idrâk-i 
hakâyık etmek isteyen kimse, sen cihânı, bu cisminin ufak gözü kadar gör- 
müşsün, cihan nerede! Ve senin cihânı görmen nerede! Hakikat böyle iken, 
“Ben gözüm ile gördüm ve âlemin hakikatine ve künhüne vâsıl oldum!” di- 
ye bıyığını burup iftihâr edersin. 


Grp ua Ey üla aya üye 
1907. Ariflerin bir sürmesi vardır; onu iste, tâ ki ırmak gibi olan bu göz der- 
yâ olsun! 


“Âriflerin sürmesi"nden murâd, tevhid-i Zât, tevhid-i esmâ ve sıfât ve tev- 
hid-i ef"âlde tevhid-i hâli sâhibi olmaktır. Bu üç mertebe-i tevhidin evveli ilim, 
sonu hâldir. Ya'ni, ilimden inâyet-i Hak'la hâle terakki olunur. Ey tâlib-i 
ma'rifet, âriflerin basar-ı basiretlerinin sürmesi olan bu üç tevhidi hâlen tah- 
sil etmeğe çalış! Tâ ki senin ırmak mesâbesinde olan bu süri gözün basar-ı 
basiretin ile birleşerek deryâ olsun! 


EKA 
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ZE Ol yl gen e gl Sa kli 3 iğ b 


1908. Eğer benim ile berâber akıl ve idrâkten bir zerre varsa, bu hayal ve peri 
şan söylemek. nedir? 


Buradaki “akıl*dan murâd, akl-ı maâş ve akl-ı maâddir. Akl-ı maâş ter- 
tib-i zevâhire ve akl-ı maâd, tertib-i bevâtına taalluk eder; ve havâss-ı evli- 
yânın akılları bu iki aklın fevkındedir. Zirâ aklın, akl-ı kül mertebesine ka- 
dar merâtibi çoktur. İmdi her bir mertebe-i akl, kendinin fevkındeki akla ya- 
bancı olduğundan, onu kendi tavrına muhâlif görür ve kendi tavrının hâri- 
cine çıkanlara delilik isnâd eder. Binâenaleyh evliyâ-yı kirâm hazarâtı gale- 
be-i hâl ile bu iki mertebedeki aklın fevkinde söyledikleri vakit, akl-ı maâş 
ve akl-ı maâd sâhibleri galebe-i hâl ile deli oldu zannederler. Halbuki o söz- 
lerin cümlesi ayn-ı hakikat ve hikmettir. Ya'ni eğer benimle berâber akl-ı 
mağâş ve akl-ı maâddan bir zerre varsa, bu akılların tavrına göre hayâl ve pe- 
rişân görünen bu söylemek nedendir? 


Sanip bali ir pl a ei ayi kim 
1909. Müâdemki benim dimâğım akıl ve idrâkten boştur; binâenaleyh bu tah- 
lite benim günâlum nedir? i 


Mâdemki benim dimâğ-ı unsurim ve cismânim, bu iki aklın tavrından ve 
idrâkinden hâlidir ve boştur, binâenaleyh bu merâtib-i aklı birbirine karıştır- 
makta benim ne kusürum vardır? 


OK eş OMNS alar e özi çlir Sel) gle ç 
3 1 Si Onun günâh yoktur ki aklımı götürdü. Bütün ökillerin aklı onun önün- 
de öldü. 


ALALII 4 A 


günah yoktur. Zirâ bütün âkillerin aklı, o akl-ı küllün önünde öldü ve yok 
oldu. Bu beyt-i şerifin şerhinde Hind şârihlerinden İmdâdullah (k.s.) hazret- 
leri buyururlar ki: “Yukarıki beyitte, “Bende akıl ve idrâk kalmadığından 
tahlitte benim günâhım yoktur,” buyrulmuş idi. Binâenaleyh günâhın, aklı 
izâle edende olduğu tevehhüm olunur. Bu beyitte dahi bu tevehhümü def 
için buyururlar ki: Aklı izâle edende dahi günah yoktur. Zirâ bu aklı izâle 
etmek kemâle eriştirmek olur. Şârihlerin ba'zıları demişlerdir ki: “Bu beyit- » 
lerin ma'nâsı; bende günah yoktur, günah benim aklımı izâle edendedir. Bu 


NE 





De AHMED AVNİ KONUK <7 


ma'nâda sü'-i edeb zâhirdir. Fakat aşk-ı ilâhi delileri bu kadar sü'-i edebde 
ma'zürdurlar.” 

Fakir derim ki, “sü'-i edeb” kelimesinin isti'mâli Hz. Pir efendimiz hakkın- 
da sü'-i edebdir. Binâenaleyh İmdâdullah hazretlerinin mütâlaası hakikate 
mutâbıktır. Zirâ bu gibi evliyânın akılları, akl-ı külde mahv ve müstehlektir 
ve akl-ı külden sâdır olan her sözde bir hakikat vardır. Onları ancak ukül-i 
kâsıra erbâbı hayâl ve perişan görürler. Nitekim Hz. Pir efendimiz Divân-ı Ke- 
bir'lerinde buyururlar: gele Sy aş $ Şise $ ie si Ya'ni “Ey aklı 
kül, ey akl-ı kül sen her ne söyledin ise sâdıksın!” 


ir İml die lo Şİ ee 
1911. €y akılları fitnelendirip hayrân edici, akıllar için senden başka mürtecâ 
yokdur! 


“Hicâ", akıl; “mürtecâ”, ümid mahalli; “fettân", imtihan edici. Ya'ni, “Ey 
akılları türlü türlü tecelliyât ile imtihan edip hayrete düşürücü olan akl-ı kül; 
senin mâdünundaki akıllar için senden başka ümid yeri yoktur ” 


Aral. : «05 0.4 re - 


1912. Beni deli ettiğin zamandan beri aklı eledim beni szleiğin zamandan 
beri güzelliğe hased etmedim. 


Ya'ni, beni akl-ı maâş ve maâdın tavırları hâricine çıkarıp, bu akılların as- 
hâbı indinde deli ettiğin zamandan beri, bu akıllar dâiresine girmeyi isteme- 
dim. Zirâ sen beni kendi mertebenin tavrıyla süsledin. Beni böyle süslediğin 
zamandan beri, süretlerde mütecelli olan güzelliğe hased etmedim. Zirâ be- 
nim gördüğüm güzellik gözlerin görmediği ve kulakların işitmediği ve kalb-i 
beşere hutür etmeyen güzelliktir. 


. .ö o .4 ..0 41 o ..04 . .. MY o. 
ON Uz A 3 ER ll ar 
1913. Benim deliliğim senin muhabbetinde müstetâb değil midir? “Evet, ve 
vAllah sana sevâbı cezâ versin!” de! 


“Müstetâb” iyi ve güzel ve müstahsen olan şey demektir. “Sevâb”, amel-i 
hayr mukâbilinde verilen mükâfât ma'nâsınadır. Ya'ni, ey akl-ı kül; benim, 
senin mâdünun olan akıllara nisbeten vâki” olan deliliğim, senin muhabbetin- 
de istiğrâkım hasebiyle müstetâb ve müstahsen değil midir? Benim bu suâli- 


EEE 
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me cevâben: “Evet, Allah sana mükâfatı ve sevâbı ameline mukâbil cezâ ola- 
rak versin!” de! Akl-ı küllün mazharı olan Hz. Pir efendimizin bu suâli ve ce- 
vâbı kendi zâtından yine kendi zât-ı şerifinedir. Bu hâl mütefekkirler indinde 
müsteb'ad değildir. Nitekim ahvâl-i âdiyede bir kimse kendi kendine bir şey 
düşünüp muhâkeme ettiği vakit, kendi zâtına sual sorar ve cevâbımı yine 
kendi verir. 


SİLES AR PE O klas 
1914, O gerek. Srapça ve gerek Fârisice söylesin hani bir kulak ve akil ki 


onun fehmine erişesin! 


Ey dinleyici; o akl-ı kül, benim lisânımdan gerek Arapça ve gerek Fârisi- 
ce söylesin ve bu Mesnevi'de bu lisanlar ile birtakım esrar ve hakâyık beyân 
etsin; sende onları dinleyebilecek ve idrâk edecek kulak ve akıl nerede ki, o 
sözleri anlayabilecek mertebeye erişesin! 


Di PA vee gl le Zi PA Rİ gl bo 
1915. Onun bâdesi her aklın lâyıkı değildir; onun halkası her kulağın eğlence- 
si değildir. 

Akl-ı küllün sunduğu ma'rifet şarâbı, her aklın lâyıkı değildir. O ma'rifet 
şarâbını her bir akıl içemez ve onun kulaklara takdığı ma'rifet-i ilâhiyye ve 
esrâr-ı rabbâniyye küpesi, her kulağın maskarası ve eğlencesi değildir. Binâ- 
enaleyh münkirlerin ulüm-i evliyâya karşı vâki' olan inkârları, onların akıl- 
larının adem-i tahammüllerindendir. i 


BEYEE SEESRU OSES ola öle çal Ses 
1916. “Tekrar yine deli gibi geldim. “Haydi, haydi ey can çabuk zincir gelir! 


o... 


PSİ ike > A) ŞO 
1917. Dilberimin o zölfünün zincirinden başka, eğer iki yüz zincir getirir isen 
koparırım, 


“Zincir”"den murâd, kayd-ı şeriattir. “Dilber”den murâd, Hak'tır. “Zülf”ten 
murâd, esmâ ve sıfat-ı ilâhiyyedir. Ma'lümdur ki, lisân-ı şeriat, en zayıf olan 
akılların bile anlayabileceği mertebededir ve lisân-ı zâhirdir. Binâenaleyh ev- 
liyâullahın akl-ı kül mertebesinden beyân ettikleri esrâr ve maârifi, ulemâ-i 
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zâhir kendi akıllarına ve anlayışlarına uymadığı için red ve inkâr ederler. Zi- 
râ onların akılları bevâtın-ı Kur'ân'a ve ahâdise nüfüz edemez. Bunun için 
cenâb-ı Pir efendimiz bu Mesnevi-i Şerif'te birçok esrâr ve hakâyıkı beyân 
için ukül-i zaife mertebesine tenezzül buyurup, onların anlayabileceği tarzda 
kıssalar beyân ve bu kıssalar altında akılları kâmil olanlara birtakım rumüz 
ile ızhâr-ı esrâr ve hakâyık buyururlar. Bu sebeble bu beyt-i şeriflerde buyu- 
rurlar ki: Tekrar yine akl-ı kül mertebesinden. vârid olan esrârı beyân için, 
ukül-i zaife erbâbı indinde deli gibi oldum. Haydi haydi, ey rüh-i şerifim, li- 
sân-ı zâhir zincirini ve kaydını getir! Fakat o lisân-ı zâhiri, dilber-i hakiki olan 
Hakk'ın esmâ ve sıfatının icâbı olan zâhir-i şer'-i şerifin kaydı ve zinciri ol- 
sun. Eğer zâhir-i şer'in gayrı birçok kayıt ve bağ getirirsen, onları kırarım. 


Gi 


3.0 A ava. 


gi ya OLAYİ REİS ük dye p 039 Se 


Çarığa ve posta nazar etmenin hükmü budur ki, insan 
- ne şeyden yaratıldığına nazar etsin! 


Bu sürh-ı şerifteki âyet-i kerime Ve't-Târık süre-i şerifesindedir. po li 
gz; e (Târık, 86/5) “İnsan neden yaratıldığını bir düşünsün”J Ya'ni, “Ayaz, 
bir köylü çocuğu olup fakir ve zelil ve arkasına giydiği, bir koyun postu ve 
ayaklarına giydiği, bir çarıktan ibâret iken Sultan Mahmüd'un iltifâtına ve ik- 
râmına nâil oldu; ve kendisine bu ikrâm sebebiyle kibir ve ucüb gelmemek 
için bir odaya çarığını ve postunu sakladı. Ara sıra gidip: “Ey Ayaz, işte se- 
nin aslın budur ve sen bu kadar zelil ve fakir idin. Sakın kibr etme ve devle- 
tin ile müftehir olma!” diye nefsine nasihat ederdi. Bu kıssada sürh-i şerifte 
zikr olunan âyet-i kerimenin ma'nâsına işâretle buyrulur ki: Ey insan senin 
aslın, bir uzv-i süfliden diğer uzv-i süfliye akan birkaç katre sudan ibârettir. 
Vaktâki o sudan neşv ü nemâ bulup şâh-ı hakiki olan Hakk'ın ikrâmiyle ah- 
sen-i takvim üzere olan süret-i insâniyyeyi bulmak devletine nâil oldun ve 
mertebe-i akla ve irâde ve tasarrufa geldin; sakın bundan dolayı mütekebbir 
ve mu'cib olma! Dâimâ çarık ve post mesâbesinde olan nutfe hâline nazar et 
ve hiçliğini tefekkür et! 
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3) YYÜ Lü OS GUl pls kes 0S 3 
1918. JAyaz'ın aşkının kassasını geri döndür; zirâ o, sırlar ile dolu bir hazi- 
nedir. 


Bu beyt-i şerifteki hitâb, Hz. Pir'in kendi rüh-i şeriflerine olan hitâbdır. 


çay ği Ay 18 2) Ay 
1919, Üler gün bunun üzerine hücreye giderdi, tâ ki kürkü ile çarığı görsün! 
Ya'ni, Ayaz, sakladığı eski çarığı ile postunu görmek ve nefsine ârız olan 
kibir ve enâniyeti kırmak için, her gün onları sakladığı odaya giderdi. 


adile yazi Mir ji BY çi Zem gi SUN) 
1920. Zirâ ki, varlık pek sarhoşluk gelirir; baştan aklı, gönülden hayâyı gö- 


(1920) ,.... 
* fürür. 


Zirâ ki, insanın kendisinde gördüğü varlık ve benlik, onu şiddetli bir sü- 
rette sarhoş eder. Bu benlik baştan aklı götürür, muhâkemesi sakim olur ve 
kalbden de utanmayı izâle eder. O kadar rezâlet ve edebsizlikler yapar ki, ne 
halktan ve ne de Hak'tan utanır. 


ÜS 0) 0) 32 e ie Ah iy öğülade 
1921. Yüz binlerce evvelki karnın ancak bu varlık sarhoşluğu, bu pusudan yol 
vurdu. i 
“Karn”, kelimesinin müteaddid ma'nâsı vardır. Burada “gürüh ve tâife" 
ma'nâsınadır. Ya'ni, bu varlık ve enâniyet sarhoşluğu, geçmiş olan yüz bin- 
lerce gürüh ve akvâmın, bu benlik pususundan yollarını vurdu ve kendileri- 
ni azgınlığa ve helâke sevk etti. 


vi) ss yek ie il kis 
1922. Bir Azâzül bu varlıktan İblis oldu. Dedi ki: “Niçin dem benim 
üzerime reis oldu?” 


Şurrâh-ı kirâmdan ba'zıları “İblis” kelimesinin “iblâs"dan müştakk oldu- 
gunu beyân ederler; ve “iblâs”, maksüduna vusülden me'yüs olmak demek- 
tir. “Azâzil", İblis'in Âdem'e secde ile emr olunmazdan evvelki ismidir. Ya'ni, 
evvelce adı Azâzil olan İblis, kendisinin bu varlığı ve enâniyeti yüzünden 
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rahmet-i rahimiyyeye vusül maksadından me'yüs oldu. Çünki kendini büyük 
gördü; “Niçin Âdem benim üzerime tefevvuk etti ve reis oldu, halbuki ben 
ondan daha efdalim ve hayırlıyım!” dedi. 


glesul ş KEİ, pa ke çlooljarlr şi e elarlır 
1923. “Ben efendiyim, efendi oğluyum. Yüz hüneri kabül edici ve âmâde ol- 
pp Bi 
muşum. 


“Hâce”, efendi ve evin refsi ve muallim ve şeyh ve pir ve maldâr ve hâ- 
kim ve sâhib-i cem'iyyet ma'nâlarına gelir (Burhân). Ma'lümdur ki, İblis 
ateşten ve harâretten mahlüktur; ve ateş ve harâret bilcümle teşekkülât-ı un- 
suriyyeyi bozucu ve kahredicidir. Binâenaleyh İblis, ateşin bu kahirliğine na- 
zaran, kendisini cism-i unsuri sâhibi olan Âdem'in fevkınde görüp, kendinin 
efendi ve reis olduğunu ve ateşte efendilik ve reislik görüp, ateşten mahlük 
olması i'tibâriyle efendi ve reis oğlu olduğunu ve birçok hünerler kabül edici 
ve müstaidd bulunduğunu iddiâ eder. 


1924. “Ben hünerde bir kimseden nâkıs değilim, fâ ki düşmanın önünde hiz- 


metle durayım! " 


“Ben hünerde ve ma'rifette Âdem'den nâkıs ve aşağı değilim; onda idrâk 
ve zekâ varsa bende de var. Binâenaleyh benim düşmanım olan beni-âdemin 
önünde niçin hizmetle durayım ve ona secde ve serfürü etmek vazifesiyle 
mükellef olayım?” 


Peki İN ele ili ee 
1925. “Ben ateşten doğmuşum, o çamurdan. “Ateşin indinde çamurun ne yeri 
vardır?” 


“Benim hilkatimin aslı ateştir ve ateşten doğdum. Benim muhâlifim ve 
düşmanım olan Âdem ise çamurdan doğmuştur.” Nitekim âyet-i kerimede 
üb va OLU giz Tag (Secde, 32/7) ya'ni: “ Allah Teâlâ insanın hilkatine ça- 
murdan başladı" buyrulur. İmdi ateşin indinde çamurun ne ehemmiyeti var- 
dır; ateş çamuru yakar ve onun şeklini ve taayyününü berbâd eder. Ma'lüm 
olsun ki, İblis'in kıyâsı ve muhâkemesi sırf maddiyât üzerine olduğundan, 
onun bir gözü ma'neviyâta nüfüz ve intikâlden kördür ve âcizdir. Binâena- 
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leyh sırf maddiyâtta saplanıp ma'neviyâttan bi-haber kalan beni-beşer dahi 
bu körlükte İblis'in naziridirler. “Vehal”, yumuşak çamur ma'nâsınadır. 


vi Please ye SE 5)p il oy Sai 
1926. "O nerede idi, bir devirde ki ben âlemin sadrı ve zamânın fahri idim!” 


Bu beyt-i şerifte süre-i Hicr'de vaki' ö pa U> a Jül w OLAYI Gİ Gi, 
; pan pi g5 si OL, (Hicr, 15/ 26-27) ya'ni “Biz insanı muhakkak 
kum ile karışık yıllanmış ve kuru çamurdan yarattık; ve cânn kavmini de ev- 
velden havâ-yı nâriden yaratık” âyet-i kerimelerine işâret buyrulur. “Se- 
müm”, lügatte sıcak hava ve rüzgâr demektir ki, buhâr-ı nâriye işâret buyru- 
Olur. “Salsâl”, kum ile karışık kuru çamur; “hame”, kara çamur; “mesnün”, 
üzerinden seneler geçmiş ve yıllanmış demektir. 

Bu beyt-i şerifte ve bu âyet-i kerimede, ehl-i hey'etin yakın zamanlarda 
keşf ettiği bir hakikate işâret buyrulur. Ma'lümdur ki, manzüme-i şemsiyye- 
mizin esâsı fezâda azim bir sehâb-ı muzi idi. Bu sehâb-ı muzi devr-i şedid ile 
buhâr-ı nâri hâline geldi. Ondan yine buhâr-ı nâri hâlinde olarak seyyâreler 
fırlayıp, her birisi bu ayrıldığı kütle tarafında ve mahreklerinde dönmeğe baş- 
ladı. Arzımız dahi o kütle-i gâziden ayrılanlardan biridir. Bu hakikate süre-i 
Enbiyâ' da vâki' Lİ wv Üz Lal, GE iü, ay) SİNA eN y gli 
Üyeği Wi ge ie NG (Enbiyâ, 21/30) ya'ni “Münkirler akıllarının gözleriyle 
görmezler mi ki, muhakkak gökler ve yer bitişik idi. Biz onları ayırdık ve her 
şeyin hayâtını sudan yaptık, inanmıyorlar mı?” âyet-i kerimesinde işâret 
buyrulur. Âyet-i kerimenin ma'nâsına nazaran, arzın buhâr-ı nâri hâlinde 
bulunduğu zamanlar, hilkat-i Âdem'den evvel cânn kavmi yaradılmış ve on- 
ların rühları buhâr-ı nâri hâlinde süret-i mahsüsada tekevvün eden cisimleri- 
ne taalluk etmiş idi. İblis dünyânın bu hâlindeki ervâhın reisi ve Hakk'a ibâ- 
dette o devrin medâr-ı iftihârı olan bir mahlük idi; ve arz kışr bağlamamış ol- 
duğu cihetle bu devirde cism-i Âdem'in mütekevvin olmasına tab'an imkân 
yok idi ve İblisin bu devrede ismi Azâzil idi. Vaktâki arz kışır bağladı ve ha- 
yâtiyetleri havâ-yı hârdan müteşekkil olan cânn kavmi ya'ni “cin”, Âdem'in 
çamurdan halkını gördüler ve melâike ya'ni kuvâ-yı unsuriyye ile berâber 
Âdem'e secde etmeğe, ya'ni itâat etmeğe me'mür oldular. İblis bu itâattan ve 
secdeden ibâ etti ve cenâb-ı Hakk'a karşı: “Beni ateşten ve onu topraktan ya- 
rattın, ben ondan hayırlıyım dedi!” İşte bu beyt-i şerifte, dünyânın bu devri- 
ne ve İblis'in bu devirdeki hâline işâret buyrulmuştur. 


Meray 
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3 Şİ Gİ Pİ İS yl ön 


“Hak Teâlâ ateşten ve dumansız alevden cânn kavmini yarattı” 
(Rahmân, 55/15) âyet-i kerimesinin ve Hak Teâlâ'nın İblis hakkında 
olan: “Muhakkak o cin cinsindendir, binâenaleyh Rabbinin emrinden 

dışarıya çıktı!” (Kehf, 18/50) kavlinin beyânındadır. 


“Mâric”, “ateşin dumansız alevi” demektir. Elyevm güneşte olan buhâr-ı 
nâri demek olur ve bu sürh-ı şerif yukarıdaki izâhât ile alâkadardır. İblis'in 
melâike nev'inden olup olmadığı hakkında ulemânın ihtilâfi vardır. Fakat 
âyet-i kerimede melâike hakkında pe gani 0 an Ü (Tahrim, 66/6) ya'ni 
“Allah'ın onlara emrettiği şeyde isyân etmezler” buyrulduğu cihetle, İblis 
melâikeden olsa o Hakk'a muhâlefet ve isyân edememek icab ederdi; ve 
“cin” cinsinden olduğu, sürh-ı şerifteki âyet-i kerimede sarihdir, ve cin, 
emr-i ilâhiye karşı muhâlif ve âsi olabilir. Çünki melâike ervâhtır ve kuvâ- 
dır; ve “cin” ise maddenin hava ve harâretten ibâret olan iki latif unsurun- 
dan mürekkeb cisim sâhibidir. Binâenaleyh cinnin muhâlefeti cismiyetlerin- 
den münbaistir. 


ir. o pan a 
e İİ iy işde Ole lo e ala 
1927. Sefihin canımın. aleşi şule vururdu, zirâ aleşe mensüb idi. Çocuk baba- 
sının sırrıdır. 


“Sefih”, akılsız ve tedbiri fâsid olan kimseye derler. Burada “sefih"ten mu- 
râd, İblis'tir. Zirâ kemâl-i hamâkatinden, nazarı Âdem'in zâhirine ma'tüf ol- 
du; bâtınına ve ma'nâsına nüfüz edemedi. “Canın ateşi"nden murâd, kibir ve 
enâniyettir. İkinci mısrâ'da 4! ,. Ul ya'ni “Çocuk babasının sırrıdır” ya'ni 
çocukta babasının tabiatı ve hâssıyeti zuhür eder. İblis dahi ateşten mahlük 
olduğu için onda ateşin tabiatı ve hâssıyeti zâhir olmuştur. Zirâ ateş ve harâ- 
ret dâimâ yükseklik ister ve sâir mâddiyâta müstevli olduğu vakit onları kahr 
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eder. İcmâl-i beyt: Sefih ve akılsız olan İblis'in bâtınındaki kibir ve enâniyet 
âteşi şu'le vurdu ve alevlendi ve Âdem'e tefevvuk etmek istedi. Zirâ ateşten 
yaratılmış idi. Onun aslı ateş idi ve hadis-i şerif mücibince çocuk babasının 
ve aslının tabiatında ve hâssıyetinde olur. 


1928. Hayır, gal dedin çünki kahr-i Yludâ idi. Bir illeti ileri getirmek 
ne içindir? 


Hz. Pir efendimiz bu beyt-i şerifte sâmi'lerin gözlerini daha yüksek bir 
ma'rifete açmak için buyururlar ki: İblis'in dalâletine sebeb ve illet olmak 
üzere, ateşten mahlük olduğunu beyân ettim. Hayır, galat ve yanlış söyle- 
dim; onun dalâleti Hak Teâlâ'nın kahrı idi ki, bu da, onun ayn-ı sâbitesinin 
ezelde ve ilm-i ilâhide ism-i Mudill'in mazharı olması idi ve bu ismin maz- 
harına lâyık olan dahi kahr ile tecelli etti, Binâenaleyh âlem-i letâfet ve ha- 
kikatteki esâsı bırakıp da, âlem-i kesâfet ve hayâldeki illeti ve sebebi niçin 
zikr etmelidir? Bu husüstaki daha ziyâde izâhât 1. cildin 625 numarasına 
müsâdif olan < 4/) vip öyle $$ Seyler ime el e il (Bu, cebir de- 
gildir; bu ma'nâ-yı cebbâriyyettir. Cebbarlığın zikri tazarru' içindir.”J beyt-i 
şerifinde geçti. 

EE a e Je ile le gi 
1929. İlletsiz i iş illetlerden müberrâdır, ezelden müstemirr ve müstekardır. 


“İlletsiz işten murâd, o 5 h ye 2 (Rahmân, 55/29) ya'ni “Her anda 
bir şandadır” âyet-i kerimesinde beyân buyrulduğu üzere, Hakk'ın tecelli-i 
esmğâi ve sıfâtisidir; ve Hakk'ın esmâ ve sıfâtı kadim olup bu esmâ ve sıfât ile 
tecellisi aslâ ta'til kabül etmez. Ezelden beri dâimidir ve istikrâr üzeredir; ve 
bu tecelli zât-ı kadim-i Hakk'ın icâbı ve iktizâsı olup hiçbir sebeb ve illete 
müstenid değildir. 


.. 


Sek ki ep Gale le ED Ny ge İS 
1930. Müstehass olan sun'-ı mukaddesin kemâline ne hâdis olan illet yâhud 
(1930) 

ne de hades sığar. 


“Müstehass”, istif'âl bâbından olan “istihsâs”tan ism-i mef'üldür. Kâ- 
müs'ta bir kimseyi bir işe tergib ve teşvik edip kandırmak ma'nâsına gösteril- 


EKA 
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miştir. Müntehabü'l-Lügât'ta “ber engihten”, ya'ni koparmak ve ib'âs etmek 
ma'nâsı zikr edilmiştir. Ya'ni, Zât-ı ulühiyyetin koparmış ve ib'âs etmiş oldu- 
gu, mukaddes sun'un kemâline, ne hâdis olan illet ve sebeb sığar ve ne de 
hades ya'ni sıfat-ı hudüs sığar, demek olur. Hind nüshalarında “yâ hades" 
yerine “bâ hades” vâki' olmuştur. Bu sürette ma'nâ: “Hudüs sıfatlı olan hâ- 
dis, müstehass olan sun'-ı pâkin kemâline nasil sığar!” demek olur. Ya'ni, 
Hak Teâlâ'nın zât-ı ulühiyyetinin, esmâ ve sıfatının mezâhiri olarak koparıl- 
mış ve ısdâr edilmiş olan pâk ve mukaddes san'atlarının kemâlini ızhâr için 
sıfat-ı hudüsü hâiz olan hâdisin sebeb olması vârid değildir. Zirâ tevhid-i ha- 
kiki ehlinin nazarında eşyânın hey'et-i mecmüası zât-maa's-sıfâtuır. Bu beyit- 
lerin ma'nâları 1. cildin biraz yukarıda zikr olunan 625 numaralı beyit ile alâ- 
kadar olduğu gibi, IV. cildin 221 numarasına müsâdif olan SLo şi y Sizd gel 
gh gi cls Ji çi g5 (“İsim müştaktır ve evsâf kadimdir, illet-i ülâ misâli sâ- 
kim değildir.”J beyti ile de münâsebetdârdır. 

Sayar Oğyo İİ g ğir gn Sağ ge yüş 
1931. Babanın sırrı ne olur? Babamız O'nun sun'udur. Sun' içdir ve baba 

kabuk gibi sürettir. 


“Sun'"dan murâd Zât-ı ulühiyyetin sun'u olan icâd ve ızhârdır. Ya'ni, biz, 
İblis'in babası ateştir, ateşin tabiatını ve hâssıyetini hâizdir; zirâ çocuk baba- 
sının sırrıdır, dedik. Halbuki babanın sırrı ne olur? Zirâ babamız dahi Hakk'ın 
vücüd-i izâfi âlemindeki sun'u ve icâdıdır ve hâdistir. Hakk'ın sun'u ilm-i ilâ- 
hisinden başlar. Binâenaleyh bu sun', meyvenin içine benzer ki, bu-da onun 
ayn-ı sâbitesidir; ve babamızın vücüd-i izâfisi de meyvenin kabuğuna benze- 
yen bir süret-i zâhiridir. 


BASI a kr ile Ziy Ab slok üs 


1932. Ey ten fındığı, sen dostunu aşk bil senin canın mağzı isler ve senin ka- 
buğunu döğer. 


“Ten”, fındığa teşbih buyrulmuştur. Zirâ fındığın içi ve kabuğu vardır. 
Beyt-i şerifteki “fındık-ı ten” müşebbehün-bihin müşebbehe izâfeti kabilin- 
den olup, izâfet-i beyâniyyedir. Ya'ni, ey cismi fındık gibi olan insan, senin 
cismin kabuk ve için rühtur. Ve rühun içi dahi, senin ilm-i ilâhideki hakika- 
tin ve ayn-ı sâbitendir. Zirâ ayn-ı sâbite mazhar olduğu ismin zıllidir ve onun 
zilli rühtur ve onun zilli cisimdir Beyt: 


Nas 
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a gli ili ŞE i 4na gla! dülel Şb 
Sallan >) Jbl 5 Sim levi Şb ölesi Şi 
EYE si b çimi «Sig 


“Cümlenin rühları a'yân-ı sâbitenin zıllidir. Cümlenin cisimleri rühların zıllidir. 
A'yân-ı sâbite de esmâ-i Hakk'ın zıllidir. Esmâ dahi Zât-ı mutlakın zıllidir. Mâ- 
demki kimin zılli olduğunu bildin; ister öldün ister yaşadın, bu düşünceden fâ- 
riğsin!” 

Beyt-i şerifteki hitâb, teni fındık mesâbesinde olan insanadır. Ya'ni, ey in- 
san, sen dostunu Zât-ı mutlak-ı Hakk'a olan aşktan ibâret bil! Zirâ senin rü- 
hun kendi içi olan ilm-i ilâhi mertebesinde mahv ve müstağrak olmayı ister 
ve işte bu aşk ve talebten dolayı, senin kabuk mesâbesinde olan cismini dö- 
ger ve hükümsüz bırakmak azminde bulunur. 


g JA .i. N 
yy bele li ols ük yaf 3g 


1933. Cehennemlik ki, onun dostu post olur. !> pm diş “Derileri değiştiririz” | 


ona post verdi. 


o) 34 di e » sa 


Bu beyti şerifte süre-i Nisâ'da vâki' la, h ya Çallı gari Sai Lİ 
İİ 18 öy (Nisâ, 4/56) ya'ni “Münkirlerin her ne vakit derileri yanıp pişse, 
azâbı tatmaları için biz onların derilerini başka derilere tebdil ederiz” âyet-i 
kerimesine işâret buyrulur. Ya'ni, cehennemlik olan münkirlerin dostu ve 
sevdiği şey cisimleri olur. Rühlarının gıdâsını ihmâl edip, fâni olan cisimleri- 
ni beslerler. Binâenaleyh Hak Teâlâ bu tabiat cehenneminde o cehennemlik 
kimseye, “Biz derileri tebdil ederiz”, va'di mücibince, deri ve kavi post ya'ni 
kabuk mesâbesinde olan cisim verdi. 


Uma yi yyl, ALİ Um Gİ a gi 
1954. Senin ma'nân ve mağzin ateş üzerine hâkimdir, fakat senin kışrların 
ateşe odundur. 
Ey insan, senin ma'nân ve için olan rühun âlem-i emrden olup, âlem-i 
halktan olan ateş üzerine hâkim ve gâlibdir. Fakat içinin kabuğu mesâbesin- 


de olan cismin âlem-i halktan olup, yine âlem-i halktan olan ateşin odunu- 
dur ve ateş onun üzerine hâkimdir. 


EKA 
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jb yaa Dyd Zan gr İS 1)9 48 ir 035 
1935. Bir ağaç bardak ki, onun içinde ırmak suyu vardır, ateşin kudreti hep 
onun tarafı üzerindedir. 
Bu beyt-i şerif yukarıki beyte bir misâldir. Meselâ içinde su olan ağaç bir 
kap, ateş üzerine konduğu vakit, ateşin te'siri ağaca olur ve ağacı yakıp del- 
diği vakit, su ateş üzerine akınca, ateşi söndürür. 


Sa Sy iy Mh e İp OL çine 
1936. İnsanın ma'nâsı ateş üzerine mâlikdir; cehennemin Mâlik'i onda ne 
vakit hâliktir! 


Ya'ni, insanın ma'nâsı olan rüh, ateş üzerine mâlik ve gâlibdir; ve cisim, 
cehennem tabiatında olduğundan ayn-ı cehennemdir. Cehennemin müvek- 
keli olan Mâlik ismindeki melek nasıl cehennemde hâlik değil ise, ayn-ı ce- 
hennem olan cisme taalluk eden ma'nâ ve rüh dahi öylece hâlik değildir. 


Sİ İk Ml e Zi çe Oak gil 
1957, Binâenaleyh sen cismini artırma, ma'nânı arlır, â ki Mâlik gibi aleşe 
hâkim olasın! 


Ya'ni, mâdemki ma'nân ateş üzerine gâlibdir ve cismin ve süretin ise, 
ayn-ı ateştir; o hâlde cismini büyültmeğe ve semirtmeğe çalışma! Rühunu ve 
ma'nânı kuvvetlendir! Tâ ki cehennemin mutasarrıfı olan Mâlik ismindeki 
melek gibi, ayn-ı ateş olan cismine hâkim ve gâlib olasın! 


bay yil LeyüyeeY vaz ye Deyi p lieği 


“Post ve kabuk”tan murâd, kesâfet-i cismâniyyedir. “Düde”, birkaç ma'nâ- 
ya gelir. Burada mürekkeb yaptıkları “kara is” ma'nâsınadır. Ya'ni, sen cismi- 
nin kesâfeti üzerine bol bol yiyip içmek süretiyle kat kat kesâfetler ilâve et- 
mişsin ve rühunun inkişafı için riyâzât ve mücâhedâttan kaçmışsın. Şübhesiz 
fındığın ve cevizin kabukları gibi kapkara kömür ve is hâli içinde kalmışsın. 


SS öm ölü e Deği ley lek, plaj 
1939. ,Zirâ ki ateşe alef, postun gayrı değildir. Hakk'ın kahrı o kibrin postu- 


nu koparıcıdır. 


KEP 
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Yâni, mâdemki senin için kalmadı, hep kabuk oldun, artık ateşin gıdâsı 
olursun. Zirâ ateşin gıdâsı ve şiddetlenmesi, içine atılacak kabuk ile olur. Bi- 
nâenaleyh bu kesâfet-i cismâniyye iktizâsı olarak sende hâsıl olan kibir ve 
azametin derisini, Hakk'ın kahrı koparıcı ve yüzücüdür; ve o kibir ve azamet 
sebebiyle Hak Teğlâ seni zelil eder. 


ai 3 OY SS Ör İlay ole Sai yg İİ SG el 
4 Bu. tekebbür postun. neficesindendir. Câh ve mal o kibre ondan dolayı 
dosttur. 


Ey cismâni, sendeki bu tekebbür, postun ve kesâfet-i fâniyenin verdiği 
neticedendir. Câh ve mal ya'ni makâm-ı riyâset, mal ve mülk o kesâfet-i cis- 
mâniyyeden dolayı, sendeki kibir ve azamete dost olmuş ve sarılmıştır. Ya'ni. 
sendeki kesâfet-i cismâniyye kibir ve azamet hâsıl etmiş ve doğurmuştur. 

© Mal ve mansıb dahi o kibre, mahzâ bu kesâfet-i fâniye sebebiyle dost olmuş- 
tur; ve bunlar böyle birbirine bağlanmıştır. 


Şİİ 3 öz EE Öp em Şİ El e Çil 
1941. Bu tekebbür nedir? .Cübâbdan gaflettir. Buzun güneşten gafleti gibi 
müncemiddir. 


“Lübâb”, her şeyin hâlisi ve güzidesi; ve ceviz ve fındık gibi maddelerin 
içi. İkinci mısrâ'daki “müncemid” “gaflet”in sıfatıdır. Ya'ni, cismânilerdeki bu 
tekebbür nedir? Lübâbdan ya'ni hakikat-i vücüddan gaflettir, ve kendi vücü- 
dunda ve varlığında istiklâl görmektir. Bu öyle bir gaflettir ki, buzun güneş- 
ten gafleti gibi donmuş ve kesiftir. 


MY giy AS ÇE çi SE ğe alak üye 
1942. Uaktaki ona güneşten haber oldu, buz kalmadı, yumuşak oldu ve sıcak 
oldu ve çabuk sürdü. 


Vaktâki güneşin harâreti o donmuş buz üzerine vâsıl olmak süretiyle bu- 
zun güneşten haberi oldu ve müncemid olan gafleti âgâhlığa tebeddül etti, ar- 
tık onun buzluğu kalmadı, gevşedi ve ısındı; ve çarçabuk kendi hakikati olan 
su zâhir olup aktı ve deryâ tarafına sürüp gitti. 


KE e iy eb yö ar Gİ ağ 
1943. .Dübbü görmekten tenin cümlesi tama” oldu, hor ve âşık oldu; zirâ tama' 
eden kimse zelil oldu. 


EK 
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“Lüb”den ve “iç"ten murâd, insanın kendi hüviyeti ve hakikati olan zât-ı 
Hak'tır. Ya'ni, bir kimse ki, kendi hakikati olan zât-ı Hakk'ı müşahede etti, 
onun bu görüşünden, cisminin cemi'-i zerrâtı bu hakikate vusüle tama' edici 
oldu ve ayn-ı tama' oldu. Bu sürette zât-ı Hak muvâcehesinde zelil ve o haki- 
kate âşık oldu. Zirâ Şâh-ı Velâyet İmâm-ı Ali (k.v) efendimiz geb çe Jö çö » # 
ya'ni “Kanâat eden kimse aziz oldu ve tama' eden kimse zelil oldu” buyurmuş- 
tur. Bu kelâmın iki vechi vardır: Birisi dünyâya ve diğeri âhirete taalluk eder. 
Dünyâya taalluk eden ciheti budur ki, bir kimse dünyâ malına tama' edip şu- 
nun bunun kapısında ihsâna muntazır olursa zelil olur; ve eğer elindeki şeye 
kanâat edip şuna buna boyun eğmezse aziz olur. Âhirete taalluk eden ciheti 
budur ki, bir kimse mâsivâdan göz yumup ancak Hakk'a müteveccih olursa o 
kimse muvâcehe-i Hak'ta zelil olur; ve onun bu zilleti makâm-ı abdiyyet olur; 
ve eğer kendi varlığını Hakk'ın varlığının gayri görüp, bu varlığın icâbına ka- 
ndâat ederse, bu kanâatinden dolayı kendinde izzet tasavvur edip şirk-i hafide 
kalır. Cenâb-ı Pir efendimiz bu ve âtideki beyitlerde bu ikinci vechi beyân bu- 
yurmuşlardır. 


eyl ON) b e 38 Aş i Dy ha li e iü 
1944. Üaktâki içi görmez, posta kani” oldu; "Azze men kanca” bağı onun. 
zindanıdır. 


Bir kimse ki, kendi vücüd-ı izâfisinin içi ve bâtını olan zât-ı Hakk'ı gör- 
mez ve post ve kabuk mesabesinde olan vücüd-ı izâfisine kanâat eder, binâ- 
enaleyh o kimseye “Kanâat eden aziz oldu” sözünün bağı zindan ve mahbes - 
olur; ve bu izâfi varlığı içinde izzet tasavvur edip mütekebbir olur. 


Dak Sai gul g2 diy Sml e 
1945. (İzzet burada senin kibrindir; ve zillet dindir. Taş fâni olmadıkça ne va- 
kit yüzük oldu? 


Ey cismâni, mevhüm olan varlığına kanâatindeki izzet senin kibrindir ve 
mütekebbir olmandır; ve vücüd-ı mevhümunu nazarından kaldırıp vücüd-i 
Hakk'a vermek süretiyle ihtiyâr-ı zillet dindir ve abdiyyet-i mahzadır. Gör- 
mez misin, taş yontulup kendi şeklinden ve taayyününden fâni olmadıkça 
parmağa takılacak yüzük olur mu? Bazı nüshalarda <5 ,$ yerine <.,,$ 
vaki'dir. Ma'nâsı “kâfirliktir” demek olur ki, bu kâfirlik kendi hüviyyetini ve 
hakikatini inkâr etmek demektir ve şirktir. 


Meka 
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EMEN XX ep GNDELİE pi ÜÇ OT Süne eli 
1946. “Taşlık makamında, ondan sonra ene! Senin miskin ve fâni olman vak- 
tidir. 


Ya'ni, taşlık makâmında olup yüzüklük da'vâsında bulunmak ve ondan 
sonra enâniyet da'vâ etmek câiz değildir. Ya'ni vücüd-ı mevhümunu Vü- 
cüd-ı hakiki muvâcehesinde isbât edip “ben” demek boş bir izzet da'vâsıdır 
ve tekebbürdür. O vücüd-ı hakiki muvâcehesinde senin bu da'vâlardan ge- 
çip miskin ve fâni olman vaktidir. 


1947. “Kibir ondan dolayı câhı ve malı ister. ,Zirâ külhanın kemâli tezekten- 
dir. 


Ya'ni, kibir külhan; ve makâm-ı riyâset ve mal ve mülk ve servet dahi te- 
zek ve gübre mesâbesindedir. Külhanın revnakı ve kemâli ve alevlenmesi içi- 
he atılan tezekten olduğu gibi, kibrin ve azametin parlaması dahi, mansıbdan 
ve servetten olur. İşte kibir ve azamet bu sebebden dolayı mansıb ve mal ar- 
kasında koşar. 


i TE ni S3 gl çe KS OYA) yale g9 
1948. Zirâ bu iki dâye postu ziyâde ederler. Şahmı e lahmı ve kibri ve nah- 


veti doldururlar. 


Zirâ bu iki dâye ve mürebbi mesâbesinde olan mansıb ve servet, cismâni- 
yete hizmet edip onu semirtip çoğaltırlar; ve cisme yağ ve et ve kibir ve aza- 
met ve iftihâr doldururlar. 


SR Aİ gz İZİ Sb İİ gyo 
1949, Gözü lübbün lübbüne kaldırmadılar; postu o cihetten lüb zannettiler. 


Birinci “lüb”den ve “içten murâd, rüh ve ikinci “lüb”den murâd, zât-ı 
Hak'tır. Zirâ insanın bâtını rühtur; ve rühun bâtını zât-ı Hak'tır. Ya'ni, cismâ- 
ni olan kimseler, gözlerini vücüd-ı hakiki sâhibi oları zât-ı Hak tarafına kal- 
dırmadılar, ve onlar kendi vücüdlarını müstakil zannedip “Biz yaparız, biz 
yaratırız” da'vâsında bulundular. Binâenaleyh kabuk mesâbesinde olan vü- 
cüd-ı mevhümlarını iç ve asıl zannettiler. 


Ea 
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Yele AŞk İSE yol çel öge geek İz 

1950. Bu yola rehber İblis oldu. Zirâ o riyâset tuzağının avı geldi. 

(1950) 

“Sebike” ve “şebeke”, ağ ve tuzak manasınadır. Ya'ni, en evvel bu câh ve 
riyâset ve enâniyet ağına ve tuzağına av olan İblis olup “Ben Âdem'den da- 
ha hayırlıyım ve efdalim ve makâm-ı riyâsete lâyıkım!" da'vâsında bulundu. 
Binâenaleyh kendisinden sonra ne kadar bu da'vâda bulunan kimseler var- 
sa, hepsine pişvâ ve rehber oldu. 


odsi i — 
Ya eld aöl le il ol Ol şa üç Je 
1951. Mal yılan, o câh ejderhâ gibidir, merdânın sâyesi bu ikiye zümrüddür. 


Ya'ni, mal ve servet, cismâniler için yılan ve o câh ve makâm-ı riyâset da- 
hi ejderhâ gibidir. Fakat kâmiller ve rühâniler için tut£-i ilâhidir. Nitekim ha- 
dis-i şerifde şikel J- | JU ew ya'ni “Sâlih adamı için mal ne güzeldir!” buy- 
rulur. Ve cenâb-ı Pir Efendimiz bu ma'nâyı |. cildin 993 ve 994 numaralı be- 
yitlerinde şöyle buyururlar: 

Oy ijdge iy PLS 5 Ok PE ie jile Dep 
İz ile ge du ps İyi a udk 

(“Dünyâ nedir? Hudâ'dan gâfil olmaktır. Metâ' ve gümüş ve evlâd ve kadın 
değildir. Hak için yüklendiğin mala Resül, “İyi mal ne güzeldir!” buyurdu.") 

“Merdân”dan murâd, insân-ı kâmildir. “Zümrüd", kıymetli taşlardan 
olup havâssından birisi de yılanın gözünü kör etmektir. Nitekim bu bâbda- 
ki izâhât IV. cildin 3696 numaralı beytinin ibtidâsındaki sürh-i şerifde geç- 
ti. Ya'ni, mal ve mansıb yılan ve ejderhâdır. Onların gözünü zümrüd taşı 
mesâbesinde olan insân-ı kâmilin sâyesi kör eder ve onları zararsız bir ha- 
le getirir. 

YAYI) © aş ekplyb j0 
1952. O zümrüdden yılanın gözü fırlar, yılan kör olur ve yolcu kurtulur. - 


“Yolcu”"dan murâd tarik-ı Hakk'ın sâlikidir. Ya'ni, insân-ı kâmilin zümrüd 
taşı mesâbesinde olan sâyesinden ve nazarından bu iki yılanın gözleri dışarı 
fırlayıp kör olur ve Hak yolunun yolcusu dahi, onların tasallutundan ve zeh- 
rinden kurtulur. 


Ee 
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1953. Uaktaki o reis bu yol üzerine diken koydu, her kim mecrüh oldu ise de- 
di ki: “İblis e lâ'net!” 


Vaktaki riyâset da'vâsında bulunan o İblis, Hakk'a ve vücüd-ı hakiki ta- 
rafına giden yol üzerine benlik dikenini koydu, bu dikenden yaralanan her 
bir kimse dedi ki: “İblis'e la'net olsun!” 


1954, Ya'nibu gam benim üzerime onun gadrindendir, o muktedâ gadre sâbık 
izlidir. 

Ya'ni, benlik ve enâniyet dikeninden yaralanan her bir kimsenin “İblis'e 
la'net olsun!” demekteki murâdı, “Bu benlik ve enâniyet dikeninden hâsıl 
olan gam, bana o İblis tarafında vâki' olan gadr ve hıyânettendir. Bu husüs- 
ta o mel'ün bize muktedâ ve rehber oldu. Binâenaleyh o muktedâ gadre ve 
hıyânete ilk adımı atandır. 


vo) güler Salo ğa O Öze gil Aa 


1955. Ondan sonra vakfâki gürüh üzerine gürüh geldiler, cümlesi onun âdeti 
üzerine ayak vurdular. 


“Karn”, birkaç ma'nâya gelir. Burada “gürüh ve tâife” ma'nâsınadır. Vak- 
tâki İblis'ten sonra birtakım akvâm ve gürüh birbirlerini ta'kiben geldiler, 
hepsi İblis'in vaz' ettiği âdet ve tarik üzerine ayak bastılar ve İblis'e ittibâan 
riyâset ve enâniyet da'vâsında bulundular. Bu da'vânın en şiddetlisini ya- 
panlar ta'rihlerde hâllerini okuduğumuz Fir'avn ve Nemrüd ve Romalılar'ın 
Neron'u ve emsâli zâlim hükümdarlar idi. Ve İblis'in vaz" ettiği bu kötü yol 
efrâd-ı beşer tarafından el'an ta'kib olunmaktadır. 


Ls) gİs sl ia dl BE (Sİ ie Ag SA 
1956. Ey delikanlı, her kim, ondan sonra halk körlükten düşmek için kötü bir 
âdet koydu, 
038 p9 Olay eya öğ lar Ol) ge 
1957. O cümle günah onun üzerine cem “olur; zirâ o baş olmuştur ve onlar kuy- 
ruk. dibi, 
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“Gaze”, “gâze” kelimesinin muhaffefi olup “âvâz ve sadâ ve nidâ” ve ot- 
layan ve uçan hayvanların kuyruğunun kökü ve aslı ma'nâlarınadır. Binâ- 
enaleyh “düm-gaze", kuyruk dibi veyâhud sadânın kuyruğu demek olur. 
Beyt-i şerife her iki ma'nâ dahi muvâfıktır. Bu beyitlerde Wed e ep 
gi ee yğ3 3 laz adr ale e ye eyle bep iy la el ya'ni “Kim ki iyi bir 
tarik ve âdet vaz' ederse o kimseye ecir vardır; ve onunla amel eden kimse- 
ye dahi ecir vardır; ve kim ki kötü bir tarik ve âdet vaz' ederse onun günâhı 
onun aleyhinedir; ve onunla amel eden kimseye dahi günah vardır” hadis-i 
şerifine işâret buyrulur. “Beze”, günah ve hatâ demektir (Burhân). 


abi çö Söyle amy Üy iie pl 3 
1958. (Fakat âdem bir çarığı ve 0 postekiyi, “Ben çamurdanım!” diye öne ge- 
firir 


İblis'in vaz' ettiği tarik ve âdet üzerine gidenler Âdem tab'ında değil, bel- 
ki iblis tabiatındadır. Âdem tabiatında olan kimseler, “Allah Teâlâ hazretleri 
beni çamurdan yarattı” der ve Ayaz'ın çarığı ve postu mesâbesinde olan cis- 
mindeki süfliyeti düşünüp önüne koyar; ve bu düşünce neticesinde kibir ve 
azamet ızhârından hayâ eder. 


ogi Lie e) oya Bile üljlö 
1959. yaz gibi onun çarığı mahbüb idi; şübhesiz o, âkibet mahmüd oldu. 


“Mevdüd”, mahbüb demektir. Ba'zı nüshalarda “mevrüd” vâki' olmuştur 

ki, “nazarı önüne vârid” olmuş demek olur. 
e Şİ DİZ 

1089 Vücüd-ı mulak yokluğun işini, yapıcıdır. Uar edicinin iş yeri yokluktan 
başka nedir? 

“Hest-i mutlak”, vücüd-ı mutlak demektir. Vücüd-ı mutlak hakkındaki 
izâhât 1. cildin 609 numarasına müsâdif olan >>, $ (OL uslema aipis b 
u& b çile (“Biz yoklarız ve bizim varlıklarımız da yoktur; Sen fâni gösterici 
- bir vücüd-ı mutlaksın.”| beyt-i şerifinde geçti. “Yokluk”tan murâd, adem-i 
hakiki değil, adem-i izâfidir. Buna “adem-i i'tibâri” ve “adem-i mukayyed” 
dahi derler. Bu adem çekirdek içindeki ağacın ve sulb-i pederde olan veledin 
süretleri gibidir. Ya'ni bilkuvve mevcüd ve bilfiil ma'düm olan eşyâ, adem-i 
izâfidedir; ve bu adem-i izâfi vücüd-i mahz ile adem-i mahz arasında bir ber- 
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zahdan ibârettir. Ya'ni, vücüd-ı mutlak adem-i izâfi âleminin işini yapıcıdır ve 
adem-i izâfi âleminde sâbit olanlara vücüd-ı izâfi âleminde süret vericidir. Var 
edici olan vücüd-i mutlak-ı Hakk'ın iş yeri ve i'mâlât-hânesi, adem-i izâfiden 
başka nedir? 


a Al gk ge$ eniyi gk aşi a 
1961. Yazılmış üzerine hiçbir kimse yazar mı? Yâhud bir dikilmiş yere bir ji- 
dan diker mi? 


“Mağres”, ism-i mekândır, “ağaç dikilen yer” ma'nâsınadır. Bu beyt-i şe- 
rif bir misâl ile yukarıkı beytin ma'nâsını te'yiddir. Ya'ni vücüd-ı mutlak 
adem-i izâfi âlemi üzre süret nakışlarını yazar. Nitekim yazı boş kâğıt üzeri- 
ne yazılır. Yazılmış olan bir kâğıt üzerine kimse yazı yazmaz; ve kezâ ağaç 
dikilmiş olan bir yere fidan dikilmez, lâkin boş arâziye dikilir. 


Eğ KİSS ye ŞE gbi iş İS e İRİ 
1962. O bir hâğu ister ki yazılmış değildir. “Bir mahalle tohum eker ki, ekil- 
miş değildir. 
O kâtib yazı yazmak için yazılmamış bir kâğıt ister; ve kezâ ekinci tohu- 
mu ekmek için ekilmemiş bir mahal arar. 


A b şk ARS AYSU gap alg 
1963, “Birâder sen ekilmemiş mahal ol, yazılmamış beyaz kâğ ol! 
Ey birâder, mâdemki vücüd-ı mutlakın iş yeri ve i'mâlâthânesi yokluktur, 
binâenaleyh sen mevhüm olan vücüd-ı izâfi âlemine mahsüs efkâr ve havâ- 
tırı kalbinden sil! Sil de ekilmemiş bir mahal ve yazılmamış bir kâğıt mesâbe- 


sinde ol! Zirâ kalb levhı mâsivâ nakışlarından ne kadar sâf olursa o kalbe o 
kadar ulüm-i ledünniyye ve esrâr-ı ilâhiyye menküş olur. 


Si les s6 Çi öğ ls $ İli 
1964, Tâki " Nân ve -kalem"den müşerref olasın! Tâ ki o kerem sâhibi t0- 
hum eksin! 


“Nün ve'l-kalem"in birçok ma'nâsı ve izâhâtı vardır. Burada onların zikri 
uzun olur. Bu babdaki izâhât cenâb-ı Şeyh-i Ekber hazretlerinin et-Tedbirâ- 
tü'rilâhiyye fi Islâhı Memleketi'I-İnsâniyye ismindeki eser-i şerifinin doku- 
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zuncu bâbında mezkür olup, fakir tarafından şerh olunmuştur. Bu beyt-i şe- 
rife münâsib olan ma'nâ budur ki: İnsân-ı kâmil vücüdun cemi'-i merâtibini 
câmi' olduğundan, Hakk'a nazaran “nün”dur, ya'ni divit ve hokkadır; ve 
âlem-i halka nazaran dahi “kalem”dir. Ya'ni, birâder, sen kalbinin levhini 
mâsivâ nakışlarından temiz ve boş tut! Tâ ki hakikat-i muhammediyyenin 
mazhar olan insân-ı kâmilin divit ve hokka mesâbesinde olan kalbinden, 
Hak Teâlâ o kâmilin kalem mesâbesinde olan lisânıyla senin boş olan kalbi- 
nin levhine maârif-i ilâhiyye yazılarını yazsın ve arz-ı kalbine esrâr-ı ilâhiy- 
ye tohumlarını eksin de o “nün ve"-kalem” olan insân-ı kâmilin vücüdundan 
istifâde edip şereflenesin! 


YS oki 043 4S Şeşen YE ökçeli 34 gl 
1965. Bu pölüdeden yalamış fut, görmüş olduğun bir matbahı görmemiş tal! 


“Pâlüde”, nişasta ve şeker ile pişirilen “pelte” ma'nâsınadır; ve “pelte” pâ- 
lüdeden muharreftir. “Pelte”den murâd, mal ve mansıb ve servet gibi nefsin 
mahzüz ve mütelezziz olduğu şeylerdir. “Matbah"tan murâd mevhüm olan 
bu vücüd-ı izâfi âlemidir. Ya'ni, ey ma'rifet-i ilâhiyye tâlibi olan kimse, pâlü- 
de mesâbesinde olan nefsin huzüzâtını tatmamış farzet de o huzüzâta müte- 
veccih olma! Zirâ tatmamış olduğu bir şeye bir kimse müteveccih olmaz; ve 
elyevm içinde yaşayıp hissen görmüş olduğun bu mevhüm vücüd-ı izâfi mat- 
bahını da görmemiş farzet de bâki olan vücüd-ı Hakk'a müteveccih ol! 


34) Doh) İlke ey 3 yi ğine ogi ça ASU) , 
1966. Zirâ ki bu pölüdeden sarhoşluk olur; kürk ve çarık senin hatırından 
gider. 


Ya'ni, bu pâlüde mesâbesinde olan huzüzât-ı nefsâniyyeden sarhoşluk 
olur. Nitekim Hak Teâla süre-i Hicr'de Lüt kavmi hakkında ç-# ya çi el Oy 
o ay (Hicr, 15/72) ya'ni “Ey resülüm, senin hayâtın hakkıçün onlar sarhoş- 
luklarında mütehayyirdirler” buyurur. Ve bu sarhoşluk sebebiyle Ayaz'ın 
kürkü ve çarığı mesâbesinde olan senin cisminin süfli bir hâldeki tekevvünü 
hatırından gider. 


FT: , T Te 
SASİ diş ib 5 SEBA 3 öe 
1967. Uaktâki nez ve ölüm gelir bir âh edersin, eski postekinin ve çarığının 
zikrini o vakit yaparsın. 


Nea 
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Vaktâki rühun cisimden nez'i hâli ve ölüm keyfiyeti gelir, işte o vakit fir- 
satın fevt olduğunu görüp bir şiddetle âh edersin; ve eski posteki ve çarık me- 
sâbesinde olan cisminin hâl-i süfliyeti nazarında inkişâf eder; ve âlem-i ber- 
zahda çirkinlikler içinde kalırsın. 


iyiyi gl aş jerdf V 
1968. Çirkinlik dalgasının garkı kalmadıkça ki, sana penâh cihetinden bir ar- 
ka olmaz. i 


Bu beytin Hind nüshalarındaki süreti şöyledir: «5 “ ;(öizedp&> S6 
415 cal 3 “Çirkinlik dalgasının garkı olmadıkça ki sana penah cihetinden 
bir gemi olmaz”, Her iki nüsha arasında esâs ma'nâca bir fark yoktur. Fakat 
bu ikinci sürette dalga ile gemi arasında münâsebet zâhirdir. Bu beyit ile aşa- 
ğıdaki beyit bir cümle-i tâm teşkil eder. 


Üy gd EN Ol) Hiz Zİ SB o 
1969. Doğruya mensüb olan gemiden yüd gelirmezsin, çarığa ve kürke bakmazsın. 


“Doğruya mensüb olan gemi"den murâd, Resül-i Ekrem Efendimiz'in şeri- 
at-i mutahharası ve sünnet-i seniyyesine tâbi' sulehâ ve evliyâ-i kirâmdır. 
Bunlar imânda ve amelde ve ahlâkta Resül-i Ekrem hazretlerinin da'vetine 
icâbet etmişlerdir; ve onların hâricinde kalanlar ise da'vete icâbet etmeyip el- 
an da'vet olunanlardandır. Nitekim hadis-i şerifde .£ pzpüâ. pS çel Şe 
döle üs şid te ya'ni, “Benim ümmetimin meseli Nüh (aleyhisselâm)ın 
gemisinin meselidir. Kim ki, ona temessük etti ve sarıldı ise kurtuldu; kim ki 
muhâlefet etti ise boğuldu” buyrulur. Bu hadis-i şerifde “ümmet”ten murğd, 
zikrolunan ümmet-i icâbettir. Ya'ni, ölüm hâlinde rühunun gözünden perde-i 
cismâniyet kalkıp hayât-ı dünyeviyyede dört el ile sarıldığın cismâniyetin çir- 
kinliği zâhir olduğu vakit bir şedid âh edersin. O zaman postu ve çarığı anar- 
sın. Sen böyle çirkinlik dalgasının garkı olmadıkça, ki senin için o anda sığı- 
nacak bir gemi mesâbesinde olan bir rüh-ı âli-i veliyy-i kâmil bulunmaz; o 
doğruya mensüb olan veliyy-i kâmilin hâlini ve kadrini hatırına getirmezsin 
ve hayât-ı dünyeviyyedeki nasâyihini anıp posta ve çarığa bakmazsın. 


Yaa ediz peş Meli gk p Sie 
1970. Uaktâki belâ garkabında âciz kalırsın, müteâkıben muhabbet üzere © Za- 


11979) lamnâ'yı vird edersin. 
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“Gark-ab”, derin ve fırtınalı ve muhâtaralı deniz ve su. Vaktâki ölüm hâ- 
liyle gark-âb-ı belâda âciz ve muztar kalırsın, ondan sonra o veliyy-i kâmilin 
kadrini ve ,mertebe- -i şefâatteki yüksekliğini görüp onun muhabbeti üzerine 
İk iy (A'râf, 7/23) ya'ni “Ey bizim Rabbimiz! Biz nefsimize zulmet- 
tik!" niyâz ve tazarru'unu vird-i zebân edersin. Halbuki hâlet-i nez'de ah- 
vâl-i berzah münkeşif olduktan sonra tövbe makbül değildir. Nitekim âyet-i 
kerimede oYi <5 gi Jü yal gari yaz Bİ) Li DE 9 laz oil il mz (Ni- 
sâ, 4/18) ya'ni “Kötü amel işleyen kimseler için onlardan birinin ölümü ha- 
zır olduğu vakit tövbe yoktur, dedi ki, şimdi muhakkak tövbe ve rücü' ettim” 


buyrulur. 


g , , 
Ye ipl Yel A a 
1971. Şeytan dedi: “Bakınız bu hama! Bu vakitsiz kuşun başını kesin!" 


Ya'ni, hâl-i mevtinde şeytan böyle bir kimsenin tövbesini ve rücü'unu 
gördüğü vakit der ki: “Bakınız şu çiğ herifin hâline! Hayât-ı fâniyenin ezvâk 
ve huzüzâtına mağrür oldu; kulağına enbiyâ ve evliyânın nasâyihı girmedi, 
şimdi ahvâl-i berzahı gördü, tövbeye ve nedâmete başladı, bu vakitsiz öten 
kuşun başını kesiniz!” 


İY gi PİE Aİ yy İ KY 


1972. “Bu haslet Ayaz'ın ferhenginden uzaklır; zirâ onun namazı niyazsız 
olarak zâhir olur. 


“Ferheng”, ilim, dâniş, edeb, büyüklük ve muvâzenet ma'nâlarına gelir, 
diğer ma'nâları da vardır. Burada bu ma'nâların her biri münâsibdir. 
“Ayaz"dan murâd, yukarılarda izâh olunduğu üzere abdiyyet-i mahza 
makâmında bulunan kimsedir. Ya'ni, yukarda zikrolunan haslet, abd-i 
mahzın edebinden ve ilminden uzaktır. Zirâ onun namazı geli giye ödedi 
ya'ni “Namaz mü'minin mi'râcıdır” hadis-i şerifi mücibince mi'râc ve müşâ- 
hedesi niyazsız ve vehb-i ilâhi olarak zâhir olur. Zirâ Ayaz ehl-i niyâz değil- 
dir, ehl-i nâzdır ve ma'şüktur. i 


JA Sİ) lke ga) 00 İlel pt 
1973, O evvelden göğün horozu olmuş idi; onun na'raları hep kendi vaktinde 


olur . 


Neye 


ei MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / IX. CİLT «e MESNEVİ-5 e Ağ 


O abd-i mahz, evvelden ve ezelden rühâniyet göğünün horozu olmuş idi. 
Binâenaleyh bu âlem-i kesâfet onun hicâbı olmaz. Hükm-i ezel icâbınca onun 
na'raları hep kendi vaktinde olur. 

Bu iki beyt-i şerifde bir tevcih daha hatıra gelir, o da budur ki: “Ayaz"dan 
murâd, hayât-ı dünyeviyyede insân-ı kâmilin hizmetine mülâki olup irâdesini 
onun irâdesine fedâ etmiş olan sâlik-i hakikidir; ve Sultan Mahmüd dahi insân-ı 
kâmilden kinâyedir. Bu sâlik ehl-i gaflet olan cismâniler gibi ölüm hâlinde mü- 
teyakkız olmayıp, vaktinde tarik-ı Hakk'a kemâl-i hulüs ile sülük etmiş olur. 


pa, 
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-“Eşyâyı bize olduğu gibi göster!” kelâmı ma'nâsının ve bu “Eğer 
perde keşf olunsa benim yakinim ziyâde olmazdı” sözü 
ma'nâsının beyânındadır. Ve bu beytin ma'nâsı: “Sen her şeye ki 
kötü gözden bakarsın, kendi vücüdunun dâiresinden bakarsın.” 
Mısrâ": “Eğri basamak gölgesini eğri bırakır.” 


US SUAYI G J (“Eşyâyı bize olduğu gibi göster!”) kelâmı Server-i âlem 
Efendimiz'in ümmetini ikaz için ta'lim buyurduğu bir hadis-i şerif-i duâidir. “Yâ 
Rab, bize bu âlem-i kesifteki eşyâyı olduğu gibi ve hakikati üzere göster!” de- 
mek olur. Zirâ bu eşyânın zevâhiri kendi hakikatlerinin perdesi olduğundan biz 
onlara zâhir gözüyle baktığımız vakit bizi çok aldatır, Ve saa LAS JJ ilh. (“Eğer 
perde keşf olunsa benim yakinim ziyâde olmazdı”) kelâmı dahi şâh-ı velâyet 
İmam-ı Ali (kv) efendimiz tarafından söylenmiştir. Ya'ni, “Bu eşyânın kendi ha- 
kikatlerine perde olan zevâhiri ve taayyünâtı kalkmış olsa benim onların haki- 
katlerine olan nazarım değişmez ve ilmimdeki yakinim ziyâde olmazdı”, demek 
olur. öl. ..4 â4> 51 4S a > (“Sen her şeye ki kötü gözden bakarsın, kendi vü- 
cüdunun dâiresinden bakarsın.”J beytinin ve onu ta'kib eden mısrâ'ın ma'nâla- 
n ise bu iki kelâmın şerhi makâmındadır. Ya'ni, sen her ne şeye fenâ nazar ile 
bakar isen, bil ki o şeye kendi vücüdunun dâiresinden bakmış olursun. Zirâ se- 
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nin bu zâhiri gözün aldatıcı bir gözdür. Sana iyiyi fenâ ve fenâyı da iyi gösterir. 
Eğer sende eğrilik varsa herkesi de eğri ve eğer safvet ve doğruluk varsa herke- 
. si de sâf ve doğru görürsün. Zirâ eğer kendisi eğri olursa bir cismin gölgesi de 
eğri olur. Türkçe'de “Kişiyi nasıl bilirsin? Kendin gibi.” darb-ı meseli meşhürdur. 
Menâkıb-ı Sipehsâlâr'da naklolunan şu menkıbe bu fenâ görüşün bir mi- 
sâlidir: “Bir gün Hz. Hudâvendigâr sakf-ı hâne üzerinde idi. Ashâbdan bir tâ- 
ife hâne derünunda hakâyık ve ma'nâ bahsi ile meşgül idiler. Onlardan biri- 
si şiddet-i şevk ve zevk sebebiyle, harâretli ciğerinden bir âh-ı serd çekti. Bir 
şahs-ı ma'rüf sokaktan geçmekte idi. Bu âh sadâsını işitip dam üzerinde “Hz. 
Hudâvendigâr'ın illetini işitiyor musunuz?” dedi. Zât-ı hazretleri sâika-i gay- 
retle eğilip: “Bakalım illet kime vâki' olur?” buyurdular. Takdir-i rabbâni ile o 
şahıs bir illete giriftâr oldu; ve illet-i mezküre temâdi edip tedâvisinden âciz 
kaldı. Bir müddet sonra Hz. Hudâvendigâr'ın infiâli hatırına gelip bu hastalı- 
gın sebebi onların hâtır-ı şeriflerinin infiâlinden ileri geldiğini bilerek kalkıp 
zât-ı hazretlerine gitti. Tövbe ve istiğfâr ile meşgül oldu. Tövbesi makrün-i 
icâbet olmağla o maraz ondan zâil oldu.” 


1974. €y horozlar, sadâyı ondan öğreniniz, sadâyı Hak. için yapar, döng için 
değil. 


“Horozlar”dan murâd, halkı Hakk'a da'vet eden tâifedir. Zirâ horozlar na- 
maz vakitlerinde öttükleri ve halka, Hakk'a teveccühten ibâret olan namaz va- 
kitlerini bildirdikleri için beyt-i şerifde Hakk'a da'vet eden kimselere “horozlar” 
ta'bir buyrulmuştur. “Dâng”, yukarılarda müteaddid mahallerde izâh olundu- 
Şu üzere eski zamanlarda kullanılan küçük kıymette bir paradır. Tarik-ı Hakk'a 
da'vet edenler iki sınıftır. Birisi, mahzâ rızâ-yı Hak için halkı Hakk'a da'vet 
eder ve mukğbilinde hiçbir dünyevi menfaat beklemez. Diğeri ise Hakk'a 
- da'veti para ve sâir dünyevi menfaat istihsâline vesile ittihâz eder. Ya'ni, ey 
halkı Hakk'a da'vet eden tâife, Hakk'a da'veti veliyy-i kâmilden öğreniniz! O 
da'veti Allah Teâlâ'nın rızâsı için yapar, para ve menfaat mukâbilinde değil! 


ghz di gile BS za Play Aİ BS gene 
1975. Subh-ı kâzib gelir ve onu aldatamaz. Subh-ı kâzib ona iyinin ve kötü- 
nün âlimidir. 
“Subh-ı kâzib”den murâd, akl-ı cüz'i ve nâkıstır ve akl-ı maâşdır. Ya'ni, 
parlaklığı subh-ı kâzib mesâbesinde olan akl-ı cüz'i o veliyy-i kâmili aldata- 


EE 
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maz. Zirâ bu akl-ı maâş ve nâkıs o kâmile nisbeten ancak zevâhir-i âlemde- 
ki iyinin ve kötünün âlimidir. Meselâ bu akıl adlin iyi ve zulmün fenâ oldu- 
gunu bilir. Bu âlem-i fâninin zevâhirinden bevâtınına nüfüz edemez. Nitekim 
Cenâb-ı Pir Efendimiz Fihi Mâ Fih'lerinin 27. faslında akl-ı cüz'i hakkında 
şöyle buyururlar: “Akıl seni pâdişahın kapısının önüne götürecek kadar gü- 
zel ve matlübdur. Onun kapısı önüne eriştiğin vakit aklı salıver. Bu zaman- 
da akıl senin zararın ve rehzenindir. Ona vâsıl olduğun vakit kendini ona tes- 
lim et! Artık çün ü çirâ ile senin işin yoktur. Meselâ dikilmemiş kumaşın var, 
onu setre veyâ cübbe yaptırmak istiyorsun; akıl seni terzinin önüne götürür. 
İşte akıl seni terzinin önüne götürünceye kadar işine yarar. Şimdi aklı salıve- 
rip, terzinin önünde tasarrufunu ve ma'lümâtını terk.etmek lâzım gelir. Ve ke- 
zâ akıl hastanın kendisini tabibe götürecek kadar fâidelidir. Bundan sonra 
onun aklının başka işi yoktur. Artık kendisini tabibe teslim etmesi icâb eder." 


Sazlı isle gene «SU Azhl> yasi bis > hal 
1976. Dünyâ ehli nâkıs olan aklı tuttular, 44 ki onu subh-ı sâdık zannettiler. 


Dünyânın zevâhirine aldanan kimseler ise bu nâkıs olan akl-ı mağşa ve 
akl-ı cüz'iye sarıldılar ve onun nürunu ve parlaklığını subh-ı sâdık zannetti- 
ler; ve idrâk-i hakâyık için bu nâkıs aklın parlaklığından istifâdeye kıyâm et- 
tiler, biraz yürüdüler. Subh-ı kâzib olan bu aklın aydınlığı söndü ve zâil oldu 
ve karanlıkta kaldılar. 


Zal Oy j3 (5 4S 22) YİN PİS gene 
1977. Subh-ı kâzib kervanları vurmuştur. Zirâ gündüz ümüdiyle dışarıya gel- 
miştir. 


Subh-ı kâzib olan akl-ı cüz'i hakikat yoluna müteveccih olan efrâd-ı be- 
şer kervanlarının yolunu vurmuştur; ve onları evhâm ve hayâl uçurumlarına 
düşürüp helâk etmiştir. Zirâ bu feylesoflar kâfilesi bu akl-ı nâkısın nürunu ve 
ışığını görüp gündüz oldu ümidi ile yola çıkmışlardır. Beyt-i Ömer Hayyâm: 


Sizd ib a ül göl SS iğne çiy 
vi #5) öüjdgi EMEL e aş 


“Ya'ni bu çarh-ı felek altında birtakım kimseler türlü türlü sözler söylediler. O 
hakikatten bihaber olanlar ilim cevherini bu sözler ile deldiler, Vaktâki esrâr-ı 
feleğe vâkıf olmadılar, evvelâ çene çaldılar, sonra da uyudular.” 


ei AHMED AVNİ KONUK Ğİ 
1978. Subh-ı kâzib halka rehber olmasın! Zirâ o çok kervanları yele verir. 


Subh-ı kâzib olan akl-ı nâkıs ve bu akl-ı nâkısa i'timâd eden müddeiler 
halka rehber olmasın! Zirâ onlar hakikate müteveccih olan çok kâfile-i beşe- 
ri yele verir ve helâk vâdilerine sürükler. 


e a iy dl gep A) YS gire gi kk el 
1979, Ey sen ki, subh-ı kâzibe rehin olmuşsun, sen subh-ı sâdıkı dahi kâzib gör- 


Ey hakikate vusül iddiâsında bulunan kimse, sen ki subh-ı kâzib mesâbe- 
sinde olan akl-ı nâkısa rehin olmuş ve bağlanmışsın; subh-ı sâdık mesâbe- 
sinde akl-ı kâmili ve o akl-ı kâmili hâiz olan kimseyi de kendi hâline kıyâs 
edip akl-ı nâkısa bağlı görme! 


Ola b pla gesyaz ji ç Ollay dişisi £ 


1980. Eğer sen kötü İvel nifaktan emüân tulmazsan, neden dolayı birâderine ay- 
(1980) 


nı zannı İularsın? 


Ya'ni, sen akl-ı nâkısına i'timâden kendini âlim ve kâmil zannedip muâsı- 
rın olan akl-ı kâmil sâhibine karşı hased sâikasıyla nifâktan mahfüz değil 
isen, bâri kendi hâline kıyâsen, beşeriyette ve sürette kardeşin olan kâmil 
hakkında da sana karşı nifâk olduğunu zannetme! O kâmil serin gibi kötü sı- 
fât-ı nefsiyye ile mülevves değildir. 


yu yal ilg ayr ali YE VA 
1981. Kötü fülli olan dâimâ kötü zanlı olur. Yörinin hakkında kendi nâme- 
sini okur. 


Kötü filli olan kimse başkalarını da kendisi gibi zannedip kendisinde olan 
fenâlıkları onda da vardır zanneder. Kendi nâmesi olan kalbindeki fenâlıkla- . 
rı refikine de istinâd eder. 


Sole Sy lil Al aile gi a ül ül 


1982. O alçaklar ki eğrilikte kalmışlardır, enbiyâya sihirbaz ve eğri tabir et- 


mişlerdir. 
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GU Om pi y OLS Je ÇE per Ol al O 
1983. Üc o kalp düzücü deni beyler Ayaz'ın odasına bu zannı götürdüler. 


Ya'ni, peygamberlerin asrında bulunan ve onlardan sonra gelen birtakım 
alçak tabiatlı ve fâsid ahlâklı olan kimseler, o peygamberleri de kendileri gibi 
zannedip halkı aldatmak için sihir yaptıklarını ve yalan söylediklerini zannet- 
tiler; ve sihirbaz ve yalancı dediler. Nitekim âyet-i kerimede, Sa'd süresinde, 
bu alçakların ifâdeleri bize nakil buyrulup Çü$ “1. a 0yp8â Yü, (Sâd, 
38/4) ya'ni “Kâfirler bu yalancı sihirbazdır” dediler. İşte bunlar gibi o Sultan 
Mahmüd'un beyleri dahi fikr-i fâsid sâhibi olduklarından Ayaz'ın çarığını ve 
postunu sakladığı oda hakkında böyle sü'-i zanda bulundular. 


İNS yl Su ayl 3 olul ES de 
1984. Dediler ki: “Onun definesi ve onda hazinesi vardır!” Başkalarına ken- 
di aynandan bakma! 


O sultânın beyleri dediler ki: “Ayaz'ın definesi vardır ve o odadaki define- 
de hazinesi vardır.” Ey bu kıssayı dinleyen kimse, sakın bu beyler ahlâkında 
olma ve başkalarına da kendi âyine-i kalbinden bakma! 


yil $ OLİ gp Sh 0 aile ça ol 
1985. Şah muhakkak onun pâkliğini bilir idi. O cüstü cüyu onlar için yapkı. 
Sultan Mahmüd muhakkak Ayaz'ın kalbinin ve ahlâkının temizliğini bilir 
idi. O odanın aranılması tedbirini onlar için yaptı. 
Gg NARY AS ei EE amm ülyal sl 
1986. Dedi ki: “Ey beyler, o odanın kapısını gece yarısı açınız ki, o ondan ha- 
bersiz olsun!” 
gi eşle ala pü gl eş İİ SS a 
1987. “Tâ ki onun düşünceleri zâhir gelsin. Ondan sonra onun cezâları bizim 
üzerimizedir.” 
“Mâliş”, “mâliden” masdarından ism-i masdar olup burada “burmak” de- 


mektir ki, ukübetten ve cezâdan kinâyedir. Ya'ni, “Ayaz'ın kötü fikri meydâ- 
na çıksın, ondan sonra onun cezâsını verelim!” 


EKA 
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içip #35 pak p 
1988. “Ben o altını ve cevheri size veririm. Ben altınlardan haberden başka- 
sını istemem.” 
“Ben onun sakladığı altınları ve cevheri alacak değilim. Onların hepsini si- 
ze veririm. Ben ancak o altın definesinin mevcüd olup olmadığı haberini al- 
mak istiyorum.” » 


MA gi iel öle 5 ji bie ayi 
1989. Bunu söylerdi ve onun kalbi misilsiz olan Ayaz'dan dolayı çarpar idi. 
Sultan Mahmüd beylere hitâben bu sözleri söylerdi. Fakat kalbi de hüsn-i 


ahlâkda misli olmayan Ayaz için bu sözleri söylediğinden dolayı muztarib olur 
ve çarpardı. i 


öy Üye oyadş Slir vel Ye fir eps 
EDİ Derdi ki: “Ben miyim. ki, bu benim dilim üzerine gider, eğer o bu cefa- 
yı işitirse nasıl olur?” İ 
Sultan Mahmüd kendi kendine derdi ki: “Ayaz aleyhindeki bu sözleri'söy- 
leyen ben miyim? Eğer o Ayaz cefâyı mutazammın olan benim bu emrimi işi- 
dirse ne hâle gelir ve ne derecede müteessir olur?” 


İSE oyy il Nü Pa e il 
1991. Tekrar der: "Onların dini hakkı için ki onun temkini yüzünden ziyâde 
olur.” 


Şârih-i Mesnevi İsmâil Ankaravi hazretleri (k.s.) Fütühât-ı Ayniyye ismin- 
deki kitâbında buyurur ki: “Din lügatte on üç vech ile kullanılmış ve Kur'ân-ı 
Kerim'de bunlardan on vechi zikredilmiştir. Üç vechi de bülegâ-yı Arab'ın ke- © 
lâmında kullanılmıştır. Kur'ân-ı Kerim'de mezkür olan ma'nâlar şunlardır: 
Tevhid, hesâb, hüküm, millet, tâat, cezâ, hadd-i şer'i, şeriat, duâ, iddir. Fusa- 
hâ-yı Arab'ın kullandığı ma'nâlar dahi bunlardır: âdet, huzü', kahr u galebe." 
Beyt-i şerifdeki din, tâat ve âdet ma'nâlarına olmak münâsibdir. “Temkin”, 
vakâr, izzet ve kudret ma'nâlarınadır. Ya'ni, Sultan Mahmüd tekrar evvelki 
düşüncesinden dönüp derdi ki: “Ayaz'ın benim indimde sâbit olan derece-i itâ- 
atı ve âdeti olan teslimiyeti hakkı için ki, onun vakârı ve metânet-i kalbiyye- 
si yüzünden, ya'ni şu âtideki beyitteki mezkür hâlden ziyâde olur: 


MEKE 
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bri ji öy ob ip ağ dkp 
1992. “Ki benim çirkin kazfim ile mükedder ola, benim garazımdan ve sırrım” 
dan gafil ola!” 


“Kazf”, zemmetmek ve sövmek ve parmak ile taş atmak ma'nâsınadır. 
Ya'ni, “Ayaz'ın müsellem olan itâatına ve mu'tâd olan teslimiyetine yemin 
ederim ki, onun temkini ve metâneti benim onun aleyhindeki çirkin hare- 
ketimden mükedder olup öfkelenmekden ve benim hareketimdeki maksa- 
dımdan ve niyetimden gâfil olmaktan daha fazla ve yüksek bir mertebede- 
dir." Hz. Pir efendimiz bu beyitlerde abd-i mahz olan kâmilin mertebe-i tem- 
kinine işâret buyururlar. Zirâ ehlullâhın iki hâli vardır: Birisine “temkin”, di- 
gerine “telvin” derler. Temkin, hiçbir hâl ile kendi makâm-ı ma'nevisinden 
ayrılmamaktır. Telvin, abdin bir hâlden diğer bir hâle intikâlidir. Cenâb-ı 
Şeyh-i Ekber Fütühât-ı Mekkiyye'lerinde buyururlar ki: “Bu telvin ehl-i ta- 
savvuftan çok kimsenin indinde makâm-ı nâkıstır. Halbuki bizim indimiz- 
de makâmâtın ekmelidir ve abdin hâl içinde tahavvülüdür. Nitekim Hak Te- 
âlâ ols Ş ya şa JS (Rahmân, 55/29) ya'ni “Her anda o bir şe'ndedir.” Bi- 
nâenaleyh HZ. Şeyh-i Ekber indinde temkin, bu tahavvül-i hâl içinde ve tel- 
vinde temkindir. Bu sürette Ayaz'ın temkininin ziyâdeliği telvinde temkine 
işâret olmuş olur. “Tıyre”, burada hışım ve gazab ma'nâsınadır. 


İŞ Mel AS 37 öp Dagli iy O yap Da 
1993. Mübtelâ rencin te'vilâtını gördüğü vaki bürdü görür. O ne vakit rencin 
matı olur? 


“Bürd”, satranç oyununda bir vaziyetin ismidir ki, oyunculardan birinin 
mühreleri hep ölmüş ve hükümsüz kalmış olur. Ancak şâh kalır, bu vaziyet 
yarım mattr (Gıyâsu'-Lügât). “Mât”, satranç oyununda mağlüb olmaktır. 
Meselâ bir hastalığa mübtelâ olan kimse o hastalığın diğer bir cihetten vücüd- 
da fâidesini görüp te'vil ettiği vakit, o hastalığın vaziyeti onun indinde sat- 
ranç oyunundaki yarım mat vaziyetinde kalır ve onu o öyle görür. Binâena- 
leyh o mübtelâ artık o hastalığın matı ve mağlübu olmaz. Ayaz dahi Sultan 
Mahmüd'un bu çirkin emrindeki hükmünü anlayınca artık emirdeki çirkinlik 
kalmaz ve mat olur; ve Ayaz dahi o çirkin emrin mağlübu olmaz. 


al gbi le pey al be ;el dili le 
1994, “Te'vilin sâhibi sâbir olan Ayaz'dır; zirâ o âkabetlerin bahrine nâzırdır. 


NE 
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Zâhirde çirkin görünen bu emrin sâhib-i te'vili neticeyi bekleyip sabredici 
olan Ayaz'dır. Zirâ o âkıbetlerin ve neticelerin deryâsına bakıcıdır. 


OLE Sl aşi ii OYİM) çel pla a ge 


asla 


“Zindanlar"dan murâd, beylerin Ayaz hakkındaki kötü hayâlleridir. Bu 
beyt-i şerifde Ayaz, Yüsuf (a.s.)a; ve beyler Yüsuf (a.s.)la berâber hapishâ- 
nede bulunup rü'yâ gören kimselere teşbih buyrulmuştur. Ma'lumdur ki, Yü- 
suf (a.s.)la berâber zindanda bulunan iki kimse rü'yâ görmüş ve Yüsuf (a.s.) 
onların rü'yâlarını ta'bir etmiş ve o ta'bir olduğu gibi de zâhirde vâki' olmuş 
idi. Tafsili süre-i Yüsuf'ta, tefsir kitâblarında münderiçdir. Beyler dahi bu 
âlem-i kesâfette uykuda idiler. Onların bu kötü halleri dahi rü'yâ nev'inden 
idi. Ayaz onların bu rü'yâlarının ta'birini Yüsuf (a.s.) gibi bildi ve bildiği de 
âşikâr oldu. 


sö ji Rp ömlişele 
1996, " Hayır adamı kendi rü yâsını niçin bilmesin ki? O başkasının rü yâsr 
nın sırrından vâkıf olur.” 


Bu beyitler Sultan Mahmüd-ı Gaznevi'nin lisânındandır. “Ayaz gibi bir 
hayır adamı rü'yâdan ibâret olan bu hayât-ı dünyeviyyedeki hâdisâtın ta'bi- 
rini nasıl bilmez? Elbette bilir. Zirâ o başkaları hakkında vâki' olan hâdisât ve 
vâkıâtın sırtına vâkıftır.” Ma'lüm olsun ki, çi 5 Gl! ya'ni “Dünyâ uyu- 
yan kimsenin rü'yâsıdır” hadis-i şerifi mücibince bu hayât-ı dünyeviyye 
rü'yâdır. Ve bu hayât içinde her ferdin geçirdiği hâdiseler ve vâkıaların bir 
ta'biri vardır. Bu hâl rü'yâ içinde görülen rü'yânın yine rü'yâ içindeki ta'bir- 
lerine benzer. Ârif olan kimseler bunların esrârına vâkıf olup ehl-i sülükü bu 
vâkıf oldukları sırlara göre terbiye buyururlar. 


oya Melez 5 ili halde fi $ 
1997. Eğer ona imtihan cihetinden yüz kılıç vursam o mihribânın vuslatı eksik 
olmaz. 


“Mihribân", muhabbet sâhibi ve dost. “Vuslat”, ulaşmak ve muttasıl ol- 
mak. Ya'ni, “Eğer ben o Ayaz'a imtihan cihetinden yüz cefâ kılıcı vursam, o 
muhabbet sâhibinin ittisâl-i kalbisi bana karşı aslâ eksilmez.” Zirâ muhabbet 
mahbübun cefâsına karşı kördür ve aslâ onu cefâ görmez. Bir kimse mahbü- 


neee 
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be ittihâz ettiği kimsenin cefâsından müteessir olmakta ise, muhabbet da'vâ- 
sında yalancıdır. 


gil Lâ gl esl e Fi ği 
1998. “O bilir ki, o kılıcı kendi üzerime vurdum; hakikatle ben oyum, o be- 
nim!” 


Bu beyt-i şerifde makâmr-ı ittihâda işâret buyrulur. Sipehsâlâr hazretleri 
yazdığı Menâkıb'da tevhid ile ittihâdın arasındaki farkı beyânen şöyle buyu- 
rurlar: “Tevhidin ma'nâsı bir bilmek ve bir demektir. İttihâdın ma'nâsı bir ol- 
maktır. Bu makâm makam-ı tevhidden daha âlidir. Velâkin bir olmaktan 
maksad kâsır-nazar olan bir tâifenin tevehhüm ettikleri hulül değildir. “İtti- 
hâd”dan maksüd olan odur ki, vaktâki sâlik cemi-i makâmâtı geçmiş olur ve 
mücâhedât ve riyâzât kuvvetiyle nefsinin bakırını iksir-i a'zam yapıp ve bil- 
cümle-a'mâlini hiçe sayıp kâbil-i sıfât-ı ahadiyyet olmuş bulunur. Ondan son- 
ra cemi'-i irâdât-ı rühâni ve cismâni, süri ve ma'nevi kalkıp Hakk'ın irâdesi- 
ne muttasıl ve âkıbet onun sıfatıyla muttasıf olur ilh...” 


em 


ga) ASİ 1S 4) ji ileal im (53) Bgkmay öle OZ Og 
Lg AD İğ giz Sel öle iye ül AS Sp Op ili 
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Hakikat cihetinden âşık ma'şükun ittihâdının beyânıdır. Gerçi 
niyâz, niyâzsızlığın zıddı olması cihetinden mütezâddırlar. Nitekim 
âyine süretsizdir ve sâdedir; ve süretsizlik süretin zıddıdır. 
Velâkin onların arasında hakikatte bir ittihâd vardır ki, onun şerhi 
uzundur; ve âkıle işâret kâfidir 


“Âşık”tan murâd, insân-ı kâmil ve “ma'şük”tan murâd, Hak'tır. Hak'la 
insân-ı kâmil arasındaki ittihâd hakkında yukarıda biraz izâhât verilmiş ise 
de bunu izâh Jiçin) daha birçok beyânâta ihtiyaç vardır. Haddizâtında bu hâl 
ve zevk meselesidir. Hâl ve zevk ise lâyıkıyla kelâma sığmamakla berâber 
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akla takrib için ilmi misâller getirilebilir. Fakat cenâb-ı Pir efendimizin buyur- 
dukları vech ile pek uzundur. Şu kadar ki sürh-ı şerifde olan âyine misâlin- 
den bir dereceye kadar akıl sâhibleri mukayyed bir ma'nâya intikâl edebilir- 
ler. Meselâ, âyine haddizâtında süretsiz ve sâftır. Onun karşısına bir kimse 
geçse o aynada o şahsın zâtı ve sıfâtıyla bir süret hâsıl olur. Sıfâtın zuhüru 
budur ki, o şahsın her bir hareket ve sükünu hey'et-i mesrürâne ve mağmü- 
mânesi ve gülmesi ve ağlaması o aksederi sürette görünür. Bu cihetten şahıs 
aksin “ayn”ıdır. Bu ayniyyet, ayniyet-i hakiki-i ıstılâhidir. Eğer lügavi olsay- 
dı, akiste vâki' olan her bir keyfiyetin şahısta dahi vukü'u vâcib olur idi. Eğer 
akis üzerine taş veyâ boya atsalar şahıs ondan müteessir olmaz ve boyan- 
maz, kendi hâlinde kalır. Bu noksanlardan münezzeh ve müberrâdır. İşte bu 
cihetten gayriyyet-i hakiki-i ıstılâhi sâbit olur. Binâenaleyh şahıs ile akiste 
ayniyet ile gayriyetin her ikisi de tahakkuk eder. İşte bu misâlde âkıle işâret- 
ler vardır, kifâyet eder. 


tay YTÜ el yal ts) > öpiLüğmmemer 
1999. Mecnün'un cismine uzaklık zahmetinden ansızın bir hastalık geldi. 


Ma'lümdur ki, Leylâ ile Mecnün kıssa-i muâşakası halk arasında pek 
meşhürdur. Cenâb-ı Pir efendimiz de bu kıssanın şöhretine mebni âşık ile 
ma'şükun ittihâdı bahsinde Mecnün'un hâlini beyânen buyururlar ki: Mec- 
nün'un ma'şükası olan Leylâ'nın ikâmetgâhı uzak bir yerde bulunması sebe- 
biyle Mecnün onu göremediği için birdenbire o zavallı Mecnün'un cismine bir 
hastalık geldi. 


du Ügime Öl, al yy ÖL! alak) el üye | 
2000. İştiyak şu'lesinden kan cüşa geldi, âkıbet o Mecnün'un üzerinde hun- 


(2600) nâk. zâhir oldu. 


Ya'ni, kalbinde hâsıl olan iştiyâk ateşinin şu'lesinden, damarlarından ce- 
reyân eden kanda hiddet ve şiddet-i harâret peydâ olup kaynadı. Âkıbet o 
Mecnün'un boğazındaki bâdemcikleri şişerek hunnâk zuhüra geldi. 

İlam ie ii GS ayla dal e eş 
2001. “Binâenaleyh tabib ona ilâç etmeye geldi, dedi: “Damar vurucudan baş. 
ka asla çöre yoktur." 
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Mecnün'un hunnâkını tedâvi için gelen hekim dedi ki: “Reg-zen, ya'ni 
damarından kan alıcı gelip ondan kan almak lâzım gelir, bundan başka çâre 
yoktur.” 


Öyüyi GİY AT iş Ögle kk 03) 3) 
2002. “Kanı def” için damarı vurmak lâzımdır.” Oraya fünün sâhibi bir da- 
mar vurucu geldi. 


Birinci mısrâ' doktorun sözünün mâba'didir. Ya'ni, doktor “Boğazına hü- 
cüm eden kanı def” etmek için damarı delip kan almak lâzımdır” dedi. Binâ- 
enaleyh oraya ilminde mâhir bir kan alıcı geldi. 


e ge İİ 0lej yö 35 y Nİ ea zil 
2003. Onun kolunu bağladı ve o neşleri tutu, o aşk huylu derhâl bağırdı. 


Kan alıcı onun kolunu boğdu ve bağladı ve kolundaki şiryanlarından kan 
almak için o neşterini eline aldı, o aşk huylu Mecnün derhâl bağırdı, dedi: 


Mr Sk ai İ iy dm oyy 
2004. “Kendi ücretini al ve kan almayı terk. et, eğer ölürsem git eski cisim, 
de!" 


“Ey hacamatçı, ücretini al, benim damarımdan kan almaktan vazgeç! 
Eğer bu illetten ölürsem, ey mürür-i zamân ile eskimiş olan cism-i kesif var 
helâk ol, de!” 


ek lisisir o Hisisejscs 
2005. Dedi, “Nihâyet bundan ne korkuyorsun? Mademki sen bağırıcı aslan- 
dan korkmuyorsün.” i 


“Gurin”, hayvanın ve husüsiyle aslanın bağırması ma'nâsına olan “guri- 
den” masdarından müştaktır, “bağırıcı” demektir, Ba'zı nüshalarda “gurin” 
yerine “'arin” vâki' olmuştur; ve “arin” aslanın yerleşip yattığı meşelik de- 
mektir. Fakat evvelki nüsha daha muteber görünür. Ya'ni, tabib Mecnün'a 
dedi ki: “Ey Mecnün, mâdemki sen ormanlarda dolaşıp bağırıcı aslanlardan 
korkmuyorsun, nihâyet bu hafif bir iğnedir, bundan böyle korkup ne bağırı- 
yorsun?” 


Nea 
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2006. “Aslan ve kurt ve ayı her yaban eşeği ve yırtıcı hayvan gece senin etrâ- 


, .. 
fına cem gelsin. 


“Gür”, “gürhar” denilen “yaban eşeği” demektir; “hımâr-ı vahşi” dahi der- 
ler (Burhân). Ya'ni, “Sen bir neşterden korkuyorsun, halbuki bu zikrolunan 
vahşi hayvanlar gece senin etrâfına toplanırlar da sen onlardan korkmazsın.” 


Se yilamş göte sa pjölaişe 
2007. "Ciğerinde olan aşk ve vecdin kesretinden dolayı, onlara senden beşer ko- 
kusu gelmez." 


“Senin içinde olan aşkın ve vecdin galebesinden dolayı, sende sıfât-ı be- 
şeriyye kalmamıştır. Melekiyet mertebesine terakki etmişsindir. Halbuki bu 
hayvanlar, beşeriyet kokusuna hücüm ederler. Sende o kokuyu bulamadık- 
ları için senin etrâfina toplanıp sana zararları dokunmaz.” 


Das ğe gl ai 3S ai is ve pdy yiz İS 
2008. Kurt ve ayı ve aslan bilir ki aşk nedir? “Köpekten nâkas olur o ki 

a'mâdır. i 

“Ami”, gözsüzlük ve kör demektir. Ya'ni, aşkın ne olduğunu hayvâniye- 

tiyle berâber kurt ve ayı ve aslan gibi yırtıcı mahlükat bilir; ve onlarda eser-i 
muhabbet bulunduğu, onların ba'zı hareketlerinden hissolunur. Binâenaleyh 
aşktan ve muhabbetten kalbi kör olan kimse köpekten bile aşağı bir merte- 
bede olur. 


YAŞ İS ei YS iyi ike İİ 
2009, Eğer köpeğin bir aşk damarı olmasa idi, Kehf'e mensüb olan köpek ng 
vakit kalbi isterdi? 


“Kehf'e mensüb olan köpek”ten murâd, pek eski zamanlarda Adana cihe- 
tindeki putperest bir zâlim hükümdârın zulmünden bir mağaraya kaçan ve 
orada tül müddet uykuya dalan ehi-i imandan yedi kişiye bekçilik etmek Üze- 
re iltihâk eden bir köpektir. Kıssanın tafsili sure-i Kehf'de tefsir kitâblarında 
münderiçtir. Bu yedi kişiye “ashâb-ı Kehf” derler. Ya'ni, eğer köpeğin bir aşk 
ve muhabbet damarı olmasa idi, ashâb-ı Kehf'e mensüb olan köpek ne vakit 


Meka 
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bu kalb-i selim erbâbına meyledip onlara iltihâk eder ve onlarla berâber ma- 
garaya gider idi? 


ör yla şi Si OS yiye il piriya 
2010. er ne kadar meşhür olmadı ise de, cihanda köpekler gibi olan sürette 


2010 a, , 
l onun cinsinden dahi var dır , 


Ya'ni, her ne kadar ashâb-ı Kehf'in köpeği gibi meşhür olmadı ise de, bu 
âlemde köpekler gibi olan süret içinde, o ashâb-ı Kehf'in köpeği cinsinden 
başka köpekler dahi vardır ki, onlarda da aşk ve muhabbet damarı zâhirdir. 
Nitekim Mevlânâ Câmi hazretleri Nefahâtü'-Üns'ünde, Necmeddin-i Kübrâ 
(k.s.) hazretlerinin menkıbesinde şu vak'ayı hikâye buyurur: “Necmeddin-i 
Kübrâ hazretlerinin müridlerinden Şeyh Sa'düddin Hamevi (k.s.) hazretleri- 
nin hatırından “Acabâ bu ümmet içinde sohbeti köpeğe te'sir eden bir kimse 
var mıdır?" fikri geçti. Cenâb-ı Necmeddin bu hâtırayı keşfedip yerinden kal- 
karak tekkenin kapısına çıkıp durdu. O sırada oraya bir köpek geldi ve durup 
kuyruğunu salladı. Hazret-i Necmeddin'in nazar-ı mübâreki ona mün'atıf ol- 
du. Derhâl o nazardan müteessir olup kendinden geçti ve şehirden yüzünü 
çevirip kabristan tarafına gitti ve başını yerlere sürdü. Geçtiği yollarda elliye, 
altmışa yakın köpek onun etrâfında halka olup, ellerini onun ellerine koya- 
rak hiçbirisi havlamaz ve hiçbir şey yemezler idi ve hürmetle dururlar idi. Ni- 
hâyet yaşamayıp öldü. Hazret-i Necmeddin'in emri üzerine onu insan gibi 
defnettiler ve mezarını da insan mezarı tarzında yaptılar. 


PİERRE ir leri 
2011. Sen kendi cinsinden olan gönle koku gölürmedin. “Kurttan ve kuzudan 
gönül kokusunu ne vakit gölürürsün? 

Ey gâfil insan, sen kendi cinsin olan insân-ı kâmilin kalb-i şerifinin koku- 
sunu alamadın ve onun süret-i beşeriyyesine nazar edip onu da kendin gibi 
kıyâs ettin. Kurdun ve kuzunun ve sâir hayvânâtın kalbinde olan aşk ve mu- 
habbet damarının kokusunu: ve eserini ne vakit idrâk edebilirsin? İşte bu 
adem-i idrâkindir ki seni inkâra sevk eder. 


Gİ İSİ gl s3) SU Şa İs yi 5 


2012. Eğer aşk. olmasa idi varlık ne vakit olurdu? Ekmek sana ne vakit çarpar 
idi? Ne vakif sen olurdu? 


Ee 
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Bu beyt-i şerifin birinci mısrâ'ında gil câbu o lül bböse $$ 
-,Y Ya'ni “Ben bir gizli hazine idim, bilinmeğe muhabbet ettim; halkı bilin- 
mem için yarattım” hadis-i şerifine işâret buyrulur. Cenâb-ı Şeyh-i Ekber haz- 
retleri buyururlar ki: “Bu hadis-i kudsi seneden zaif fakat keşfen sahihtir.” Bu 
hadisin izâhı budur ki, vücüd-ı hakiki-i Hak, mertebe-i vahdete, ya'ni haki- 
kat-i muhammediyye mertebesine tenezzülünden sonra kendi zâtına ve sıfâ- 
tına şuüru hasebiyle, zâtında mündemiç olan kemâlâtı ızhâra muhabbet etti. 
Bu zuhür ve ızhâr ancak kendi zâtından yine kendi zâtınadır. Ve hafâ dahi 
yine kendi zâtından yine kendi zâtınadır. Vücüdda kendinden gayri bir şey 
yoktur ki ondan hafi olsun. Gayriyet taayyünât cihetinden i'tibâri bir şeydir. 
Binâenaleyh bu hadis-i şerif kable'z-zuhür kendi kemâlâtının yine kendisine 
hafi olduğunu beyândan ibârettir. Ya'ni “kable'z-zuhür kendimden mahfi 
olan ve kuvvede olan kemâlâtımı zevk-i şuhüdi ile bilmeye muhabbet ettim 
ve halkı bu zevk-i şuhüdi ile bilinmem için yarattım” demek olur. Bu izâhât- 
tan anlaşılır ki, eğer muhabbet-i ilâhiyye olmasa idi, bu vücüd-i izâfi âlemi ve 
âlem-i taayyünât zuhüra gelmezdi. 

İkinci mısrâ' dahi, bu hubb-i ilâhi eserinin bu âlem-i keserâta dahi sâri ol- 
duğunu beyândır. Ya'ni, müncemid ve sürette ölü olan ekmek dahi insana 
gelmeğe ve çarpmağa âşıktır. Çünkü o ekmek insana gelmekle onda mahfi 
olan sırr-ı hayât zâhir olur. Zirâ ekmek insana münkalib olmakla insanın 
“ayn"ı ve vücüdu olur. 


AP) O Ek Sİğlayg Gel gisiaş lak sol 
2013. Ekmek sen oldu, neden? SAşk ve iştihâdan. Ve yoksa ekmeğin cana ka” 
dar bir yolu ne vakit olurdu? 


Ya'ni, ey müteğaddi olan insan, ekmeği yediğin vakit, o ekmek senin vü- 
cüdunda mahvolup, sana münkalib oldu ve senin “ayn”ın oldu. Bu niçin 
böyle oldu? Sebebi budur ki, ekmek sana gelmeğe âşıktır ve sana gelmek is- 
ter; ve sen dahi açlığını def” için ekmeğe âşıksın ve ekmek yemeğe iştihân 
vardır. Binâenaleyh ekmek sana âşıktır ve sen onun ma'şükusun ve kezâ sen 
ekmeğe âşıksın ve ekmek senin ma'şükundur. İşte her iki tarafın âşıklığı ve 
ma'şükluğu birbirlerinde mahvı ve ittihâdı mücib olmuştur. 


AS Use öy aöl AS pülelyemül gir 
2014, “Aşk ölü olan ekmeği can yapar. Can ki fâni olur, ebedi yapar. 


EKE 
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Aşk ölü ve cemâd nev'inden olan ekmeği vücüd-i insânide cân ve rüh-i 
hayvâni yapar, ve fâni olan rüh-i hayvâniyi dahi ebedi ve bâki yapar. 


a Ye SS ime ilgisi üye ii 
2015. Mecnün dedi: “Ben neşterden korkmuyorum, benim sabrım kayalık 
dağdan ziyâdedir." 
Çilesi ppi gö kle çiğ a çe 
2016. “,Zahm mahalliyim, tenim yarasız râhat etmez. Aşıkım, yaralar üzeri- 
ne taveccüh ederim," 


“Menbel”, tenbel ve fenâ i'tikâdlı ve zahm mahalli ve tâze yaralar üzeri- 
ne konulan ilâç ma'nâlarına gelir (Gıyâsü'-Lügât). Burada “zahm mahalli" 
ma'nâsı münâsibdir. “Teniden” masdarının müteaddid ma'nâları vardır, bu- 
rada “teveccüh etmek" ma'nâsınadır. Ya'ni, “Ben yara mahalliyim, binâena- 
leyh cismim yara olmaksızın râhat etmez; ve ben âşıkım, yaradan kaçmam, 
bilakis yaralar üzerine teveccüh ederim.” 


EEE ED NE NERE, 
2017. “Fakat benim vücüdum Zeylâ'dan doludur. Bu sadef o incinin sadef- 
lerinden doludur.” 


“Fakat Leylâ'nın aşkı bana müstevli olduğundan benim vücüdum ve var- 
lığım Leylâ'dan doludur. Benim sadef gibi olan cismim inci gibi olan Ley- 
lâ'nin sıfatlarından doludur.” 


Sİ RUN, 2 $ çlei F ae elçi 
2018. “Ey kan alıcı, eğer beni hacamat edersen korkarım neşteri ansızın Zey 


pa : # 
lâ üzerine vurursun. 


“Ben Leylâ'da müstağrakım ve Leylâ'nın “ayn”ı olmuşum. Eğer benden 
kan almak için neşteri damarıma vurur isen korkarım ki ansızın bu neşteri 
Leylâ'ya vurmuş olursun." 


De ÖP eğ gi Ole g3 Ui 3z İ3 gl a$ ğe Ola 
2019. “Obir akil bilir ki, o rüşen gönül sâhibidir. Seyla il ile benim aramda fark 
yoktur.” 


KEK 
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“Âşık ile ma'şük arasında ittihâd olduğunu rüşen ve nürâni olan bu gönül 
sâhibinin aklı bilir. Binâenaleyh öyle bir akıl benimle Leylâ arasında fark ol- 
madığını idrâk eder.” 


p— 


(Gi 


Pencil lakıs b ölelim she ji işime 
pls pl old ma şi yle ii ay İk İğ oy Gİ plak eli 
aya jig gl osla gyo eydi elolk ile iel eli 
İğ göl e epey elo Sielekk pig 


ph pl sab epi eb 


ASL dap SİS o silk İS A 


La yiz yö Şİ az al A ey a le Eri 
Bir ma'şük âşıkından sordu ki: “Kendini mi daha ziyâde seversin yâhud 
beni mi?” Cevâb verdi ki: “Ben kendimden ölmüşüm ve seninle diri 
olmuşum. Kendimden ve kendi sıfatlarımdan yok olmuşum ve seninle 
var olmuşum. Kendi benliğimi unutmuşum ve senin benliğinden bilici 
olmuşum. Kendi kudretimi yele vermişim ve senin kudretin ile kâdir 
olmuşum. Eğer kendimi seversem seni sevmiş olurum; ve eğer seni 
sever isem kendimi sevmiş olurum.” Şiir: “Her kime yakin âyinesi : 
olursa her ne kadar kendisini görücü olsa da Hakk'ı görücü olur.” 
“Benim sıfatlarım ile halkıma çık! Seni gören beni görür. Sana teveccüh 
eden bana teveccüh eder ve seni seven beni sever.” Buna kıyâs et! 


Bu sürh-i şerifde ehassü'l-havâss evliyâya vâki' olan makâm-ı ittihâd be- 
yân buyrulur. Bu bâbdaki izâhât 1998 numaralı beyt-i şerifde geçti. z #! 
El... gli (“Benim sıfatlarımla çık!..") kelâmı Bâyezid-i Bestâmi (k.s.) haz- 
retlerinin kalb-i şerifine Hak Teâlâ hazretleri tarafından vâki' olan bir hitâb-ı 
ilâhidir ki kurb-ı ferâiz makâmında bulunan her bir ârifin bu hitâbdan nasibi 


Aa 
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vardır. Bu makâm zevki ve vicdâni olduğu için yazmak ve söylemekle anla- 
şılır şey değildir. 


ODUN ol OME İS  y> Omül) gile öyle va 
2020. Bir ma'şük âşıkına imtihân cihetinden bir sabah şarabı vaktinde dedi ki: 
(2020) w 
Ey fülân oğlu fülân!” 


“Sabüh”, sabah vaktinde içilen şaraba derler. “Subüh”, sabah vakti de- 
mektir. Beyt-i şerife iki süret dahi münâsibdir. Fakat evvelki daha müraccah- 
dır. Zirâ âşık ile ma'şük arasındaki bu gibi sözler bâde teâtisi zamânında 
söylenir. 


NA EK NN DA 5 Eb ile ila 
2021. “Ey muzfarib, acabâ sen beni mi daha a ziyade seversin, yâhud ki kendini 
mi, doğru söyle!” 


“Kerb”, gamlı ve âramsız olmak, ya'ni muztarip olmak demektir. Zirâ âşı- 
gın hâli sâika-i aşk ile çırpınmak ve muztarib olmaktır. “Mer”, kelimesi tek- 
mil-i vezn için zâiddir. 


p3 6 Oyle gğleğ pak gi ölş öp pl 
2022. Dedi: “Ben sende öyle fâni oldum ki, başlardan tâ ayağa kadar senden 
doluyum.” 


“Sâr”, kelimesinin müteaddid ma'nâları vardır. Burada “ser”, baş ma'nâ- 
sınadır. Ya'ni, âşık ma'şükun suâline cevâben dedi: “Ben senin aşk ve mu- 
habbetinde öyle fâni oldum ki, başımın her zerresinden ayaklarıma kadar 
senden doluyum.” Rubâi-i hazret-i Pir: 


LİSA ŞASE ay li ge diş ğe 
Zezi ea iğ ie AŞ Sey Şen pöezeiliri 
Nazmen tercüme: 

“Aşk geldi damarlarımdaki kanım gibi oldu 

Varlık boşalıp her tarafim yara ile doldu. 

Zabt eyledi yaram bütün eczâ-yı vücüdu 

Kaldı kuru bir ad bana, bâki hep o oldu." 

© 


REK 
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Vip ilime Ceirelir mila 
2023. “Benim üzerimde benim varlığımdan addan başka yokdur. Ey hoş mu- 


râdlı! Benim vücüdumda senin gayrın yoktur.” 


SU pi 3S ye ge Üs le pk e Öl 
2024. O sebebden ben böyle fâni oldum; bal deryâsı olan sende sirke gibi. 


Ya'ni, ben senin aşkının ve muhabbetinin şiddetinden dolayı böyle sende 
fâni oldum. Senin senliğin bal deryâsı ve benim benliğim dahi sirke gibidir. 
Bu misâlde bir işâret vardır. O da budur ki, sirke bal deryâsına döküldüğü va- 
kit, onun sıfatı o deryâ içinde mevcüddur. Fakat sirkenin sıfatına ballık sıfa- 
tı galebe etmiştir. Bunun gibi abdin vücüd-i abdânisi vücüd-i Hakkânide 
müstağrak olduğu vakit, bu istiğrâk içinde onun süret-i beşeriyyesi ve taay- 
yünü mevcüd oldukça abdiyeti bâkidir. Ancak abdiyetin hükmü bu hâl için- 
de muattal olup ondan sıfât-ı hakkıyye zâhir olur. Yoksa Hak, Hak'tır; abd 
dahi, abddir. Bu hâl içinde ancak nefy ve isbât kalkar. Zirâ bu hâl içinde sâ- 
bit olan Hakk'ın isbâtına ve menfi olan abdiyetin nefyine hâcet yoktur. Nite- 
kim mürşidim Mesnevihân Selânikli Muhammed Es'ad Dede Efendi (k.s.) 
Tevhid risâlesi'nin bir beytinde şöyle buyururlar: 


Ne Mevlâ abd olur ne abd Mevlâ 
Fakat kalkar aradan lâ ve illâ 


Aİ vi liği) MİSS See 
2025. “Bir taş gibi ki külliyyen hâlis lal olur. O güneşin sıfatlarından dolu 
olur . 
Bu beyt-i şerif insân-ı kâmilin hâl-i fenâsı hakkında bir misâldir. Meselâ 
ba'zı taşlarda zetrelerinin ziyâ-yı şemsi habsederek şeffâf olması isti'dâdı var- 
dır. Kırmızı renkte olan la'l taşı bu zümredendir. 


LEKE AE JAİME Şe ka) 
2026. Onda o taşlık vasfı kalmaz. Onun arkası ve yüzü güneşin vasfından do- 
İz olur. 


Ya'ni, zerreleri güneşin ziyâsını zabtedip şeffâf olduğu vakit, artık la'l olan 
taşta âdi taşlık vasfı kalmaz. Onun her ciheti güneşin ziyâsından ve parlak- 
lığının vasfından dolu olur. İnsân-ı kâmilin kesif ve kara taş mesâbesinde 


NEAR 
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olan cismâniyeti, vücüd-ı Hak güneşinin nürunda müstağrak olduğu vakit, 
onun sıfat-ı beşeriyyeti zâil olup yerine sıfât-ı Hak kâim olur. 


EE Ee e eger oyle eye Sİ OİZ daş 
2027. Ondan sonra eğer kendi kendini dost tutarsa ey delikanlı, güneşin dost- 
luğu olur. 


Ya'ni, güneşin ziyâsı zerrelerine nüfüz edip la'l olan bir taş kendini sever- 
se artık o kendini değil güneşi sevmiş olur. Kezâlik insân-ı kâmilin kendini 
sevmesi bu misâle mutâbık olarak Hakk'ı sevmek olur. 


OUT kil dei ese Olay lo şal ya 4S iş 
2028. Üe eğer o, cân ile güneşi dost tularsa, şübhesiz kendinin dostluğu olur. 
Ve eğer o la'l olan taş, güneşi cân u gönülden severse şübhesiz kendini 
sevmiş olur. Bu beyt-i şerif yukarıkı beytin aksidir. Vücüd-ı Hakkâni ile kâim 
olan insân-ı kâmil dahi Hakk'a muhabbet etse kendi kalmamış ve Hak ken- 
dinin kendiliği makâmına kâim olmuş bulunduğu için kendini sevmiş olur. 


loy e ele Şi o belalı 
2029. Hâlis la'l ister kendisini dost tulsun ister o güneşi dost tulsun! 


drene pa dp e seyi 
2030. Onun bu iki dostluğunda fark yokdur. Her iki taraf şarkın ziyâsından 
12030) ar 
başka değildir. İ 
“Şark”, güneş ma'nâsınadır (Akrebü'/-Mevârid). La'l olan taş ister kendi- 
ni ister güneşi sevsin her iki tarafa müteveccih olan aşk ve muhabbet ancak 
güneşin ziyâsına vâki' olmuş olur. 


Sala g3 el e ASİ) el asli pi gl ki 
2031. Oİa'l olmadıkça kendinin düşmanıdır. Zirâ burada bir “ben” yoktur, iki 
“ben” var dır. 

O kara taşın zerreleri güneşin ziyâsında müstağrak olup kendi kesâfetin- 
den geçerek şeffaf la'l olmadıkça kendinin düşmanıdır. Zirâ burada iki “ben” 
vardır. Birisi o kesif taşın benliği, diğeri de güneşin benliğidir. Bunun gibi be- 
şerin vücüd-i izâfi-i kesifi vücüd-ı latif-i Hak'ta fâni olmadıkça ortada iki ben- 
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lik vardır. Birisi Hakk'ın benliği, birisi de abdin kesif benliğidir. Hak Teâlâ ben 
“Fa'âlün limâ yüridim, ya'ni dilediği şeyi yaparım!" diyor. Vücüd-ı kesif sâ- 
hibi olan abd dahi “Benim irâdem vardır, istediğimi yaparım!” diyor. 


pasla mile isi, 
2032. Zirâ ki taş zulmüânidir ve gündüzün göremez; zulmâni olan hakikatle 
nürun zıddıdır. 


“Rüz-kür”, gündüzün göremeyen ma'nâsına olup “şeb-kür" mukâbilidir 
ve âşikâr olan bir şeyi göremeyen ve gâyet akılsız olan kimseden kinâyedir. 
(Bahâr-ı Acem). Ya'ni, taş mesâbesinde olan cismâni bir kinse zulmânidir ve 
meydanda olan şeyi göremez. Zulmete mensüb olan kimse ise hakikatte nü- 
run zıddıdır. Ya'ni, cismâni olan kimse kendinin varlığında müstağrak olup 
bilcümle eşyâda Hakk'ın varlığını göremez. Zirâ varlık ve vücüd nürdur ve 
gündüzdür, Cismâni olan kimse ise meydanda ve âşikâr olan bu nüru göre- 
mez. Zirâ kendisi zulmânidir; ve zulmâni olan kimse ise hakikatte nürun 2ıd- 
dı olduğundan iki zıd cem' olmaz kâidesi mücibince, kendisinin cismâniyet-i 
kesifesi nürun hicâbı olur. 


Ge N 
Zn SN e ça gl Sil; US 3 easy ile 
2033. “Kendini dost tutar, kafirdir. Zirâ ki o şems-i ekberin mennâ'ıdır. 
O cismâni kendi nefsini sever ve nefsinde benlik ve istiklâl tasavvur eder. Bi- 


nâenaleyh o cism-i kesifi ile Hakk-ı latifin varlığını örtücüdür. Zirâ ki, o kimse 
en büyük varlık güneşi olan vücüd-ı hakiki-i Hakk'ı mübâlağa ile men' edicidir. 


2034. Binâenaleyh taşın “ben” demesi lâyık olmaz. O bütün karanlığa men 
sübdur ve fenâdadır. 


Binâenaleyh taş ve cemâd mesâbesinde olan cismâninin Hakk'ın vücüd-ı 
hakikisi müvâcehesinde “ben” demesi lâyık olmaz ve yakışmaz. Nasıl lâyık olur 
ki, o cismâni zulmete mensübdur, ve dembedem fenâdadır ve fâni olmaktadır. 

Daya Şİİ sma zif Up LAS İİİ ee a9 


2035. Bir Fir'avn “Ben Yakk'ım!” dedi, alçak oldu; bir Mansür “Ben 
Hakk'ım!” dedi ve kurtuldu. 


SE 
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Bir Fir'avn cismâniyet ve enâniyet içinde müstağrak iken ül ,X, Gİ (Nâ- 
ziât, 79/24) ya'ni “Ben sizin Rabb-ı a'lânızım!” dedi, alçak oldu ve belâsını 
buldu; ve Hüseyin b. Mansür el-Hallâc el-Beyzâvi (k.s.) hazretleri dahi vü- 
cüd-ı abdânisi vücüd-ı Hakkânide fâni olduktan sonra “Ben Hakk'ım!” dedi, 
kurtuldu ve ind-i ilâhide yükseldi. Nitekim Ebü Said Ebu'l-Hayr (k.s.) hazret- 
leri “Hüseyin Mansür Hallâc (k.s.) ulüvv-i hâldedir, onun zamânında maşrık 
ve mağribde onun gibi kimse yok idi” buyurmuştur. Hz.Mansür hicretin 309. 
senesinde Bağdad'da Bâbü"t-Tâka'da Zi'l-ka'de'nin 24. günü ulemâ-i zâhirin 
fetvâsı üzerine şehid edilmiştir. Hazretin mertebe-i şehâdeti ihrâzı ulüvv-i şâ- 
nına bir delil-i zâhiridir; ve Cenâb-ı Mevlâna efendimiz dahi Mansür'un kat- 
line fetvâ verenlerin gaddâr olduklarını II. cildin 1387 numarasına müsâdif 
olan 24 5313 3 yyen İL ya es yeli öy | “Vaktâki kalem bir gad- 
dârın elinde olur, şübhesiz Mansür berdâr olur"J beytinde beyân buyurmuş- 
lar idi, 


ço GA da, Yİ iz ali, OT 
2036. O enenin akabinde Allah'ın la'neti vardır; ve bu eneye Allah'ın rah- 
meti vardır ey muhib! 


O Fir'avn'ın “Ben Rabb-i a'lânızım!" demesi akabinde Allah'ın la'neti ve 
gazabı vardır; ve bu Hz. Mansür'un “Ben Hakk'ım!” demesine Allah'ın rah- 
meti ve inâyeti nâzil olur ey Hakk'ın muhibbi! 


2037. .Zirâ ki bu kara taş ve o akik idi; o nârun düşmanı ve bu âşık idi. 
Zirâ bu Fir'avn kara taş ve zulmâni idi ve o Hz. Mansür ise şeffâf ve nü- 


râni bir akik idi. O Fir'avn nürun zıddı ve düşmanı ve bu Hz. Mansür ise nü- 
run âşıkı idi. 


Ja Gİ) 3la yö İş İyeb sl e söy galöl 
2038. Ey fuzül, o "ene" sırda “hüve” idi. Nürun ittihâdından, hulâl re'yinden 
değil! 
“Fuzül” ta'biriyle Cenâb-ı Pir efendimiz Hz.Mansür'un mu'terizlerine işâ- 


ret buyururlar; ve onlar vücüdu iki gören ulemâ-i zâhirdir. Onların nazarında 
bir Hakk'ın ve bir de eşyânın, nefsü'l-emrde vücüdları sâbittir. Onlara naza- 


Era 
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ran eşyâ her vech ile Hakk'ın gayrıdır; ve Hakk'ın eşyâyı ihâtası zâti değil, 
ilmidir. Zirâ onların i'tikâdına göre eğer vücüd-ı Hak eşyâya zâtıyla sâri olsa 
hulül ve ittihâd lâzım gelir. Halbuki ehl-i hakikate göre vücüd birdir, onun la- 
tüf ve kesif mertebeleri vardır. Kesif, latifin taayyün ve süret cihetiyle gayrı- 
dır, hakikat cihetiyle gayrı değildir; ve vücüd-ı kesifin bâtını vücüd-ı latifdir. 
Kesâfet kalkdığı vakit latif, latif ile birleşir; ve bu ittihâd nür-ı vücüdun yine 
kendisiyle ittihâdı olur. Yoksa hulül yolundan olmaz. Ya'ni, iki vücüddan bi- 
ri diğerine hulül etmek süretiyle olmaz. Binâenaleyh kesâfeti kalkan bu Man- 
sür'un “ene”si, sırda onun hakikati olan “hüve” idi. 


iyki e ek İS SS 
2039. Çalış, tâ ki senin taşlığın kemter ola; tâ ki bir İa'l ile senin taşın enver 
ola! 

Ey hakikat güneşinin tâlibi, çalış, tâ ki senin taşlığın ve cismâniyetinin sı- 
fatları kemter ve hükümsüz olsun! Tâ ki bir lal mesâbesinde olan insân-ı kâ- 
milin sohbeti sebebiyle senin de taş mesâbesinde olan o cismâniyetin, haki- 
kat güneşinin nüru ile münevver olsun! 


VE YİL e pas VE yy olam yl ae 
2040. Cihâda ve meşakkate sabret, dembedem fenüda bekâyı gör! 
(2040) 

La'i mesâbesinde olan mürşidin senin isti'dâdına göre sana göstereceği 
mücâhede ve riyâzet meşakkati dâiresinde sâbit-kadem ol ve.sabret! Bu se- 
bâtın esnâsında senden fâni ve zâil olan her bir sıfât-ı nefsâniyyenin yerine 
bâki olan sıfât-ı Hakk'ın kâim olduğunu ve bu süretle dembedem bu fenâlar 
içinde bekâyı gör. ““Anâ”, taab ve meşakkat demektir. 


oy peşi lk) öy ğa Şe kaş i 
2041. “Taşlık vasfı her an nâkas olsun, la'llik vasfı sende muhkem olsun! 


O mücâhede ve riyâzet sebebiyle nefsâni sıfatların ânen fe-ânen eksilsin, 
hakikat güneşinin ziyâsı mesâbesinde olan sıfatlar, o nefsâni sıfatların yeri- 
ne kğim olsun, zulmânilik gidip sende nürânilik muhkem olsun! 


Day lh e çe 2) DSA Niye şi 2). 
2042. 'Uarlık vasfı senin süretinden gilsin; başında sarhoşluk vasfı arisın! 


ON 
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Fâni bir vücüd-ı izâfiden ibâret olan senin süret-i cismâniyyenden o mev- 
hüm olan varlık ve enâniyet vasfı gitsin de, başında vücüd-ı hakikiden içti- 
'gin şarâb-ı hakikatin sarhoşluğu vasfı ziyâdeleşsin, her tarafta varlığın birli- 
gini gör! Eğer bu sarhoşluk içinde yukarıki 2038 numaralı beyt-i şerifde be- 
yân buyrulduğu üzere “ene” dersen “hüve” demek olur. Cenâb-ı Pir efendi- 
miz Fihi Mâ Fih'lerinin 12. faslında bu bahsi şöyle şerh buyururlar: “Eğer gö- 
nül müstağrak olursa hepsi onun istilâsında mahv olurlar. Lisâna ihtiyaç kal- 
maz. Nihâyet Leylâ'nın hüsnü ki, hüsn-i rahmâni değil idi, cismâni ve nef- 
sâni idi ve âb u kilden idi; o hüsne olan aşkın istiğrâkı Mecnün'u öyle istilâ 
ve gark eyledi ki, çeşm-i zâhir ile Leylâ'yı görmeye ve kelâmını kulak ve sa- 
dâ ile işitmeye hâcet yok idi. Zirâ Mecnün Leylâ'yı kendisinden ayrı görme- 
di ve böyle dedi: 


İl ei 5) gi gi el gr gi le 
Nazmen Tercüme: 
Gözümde hayâlin, dilimde adın 
Gönül gark-ı zikrin bu mektüb kime 

Şimdi bir cismâninin aşkında Mecnün'u bu hâle koyacak kadar kuvvet 
vardır ve Mecnün kendisini ondan ayrı görmez ve onun hislerinin cümlesi 
onda gark olurlar. Göz, kulak ve burun vs. gibi uzuvların her birisi bir haz ta- 
leb etmez. Cümlesini müctemi' görür ve hazır addeder. Eğer dediğimiz bu 
uzuvlardan bir uzuv tamâmen bir haz bulursa hepsi o zevkte müstağrak olur- 
lar ve diğer bir haz taleb etmezler. Bir hissin ayrıca bir hazz-ı diğer taleb et- 
mesi ona delâlet eder ki, bu bir uzuv, hakkı olan bir hazzı tamâmen almamış 
ve bir noksan haz bulmuştur. Bittabi' o haz içinde tamâmen gark olmamış- 
tır. Onun diğer hissi haz ister ve her bir his için ayrı bir haz arzu eyler. Ve ha- 
vâs ma'nâ cihetinden müctemi'dirler ve süret cihetinden müteferriktir. Bir uz- 
va istiğrâk hâsıl olduğu vakit, hepsi onda müstağrak olurlar. Nitekim sinek 
uçarken kanadı ve başı ve bütün eczâsı hareket eder. Vaktâki bala gark olur, 
bütün eczâsı bir olur, hiç hareket kalmaz. Suya gark olan kimseden zâhir 
olan her bir fiil onun fili değildir, suyun fiilidir. Eğer su içinde henüz el ve 
ayak hareket ederse ona gark olmuş demezler. Halbuki o “Eyvah boğuldum!” 
diye bağırır. Buna da istiğrâk demezler. Nihâyet bu “ene'l-Hak” demeyi her- 
kes beyhüde da'vâdır zanneder. “Ene'l-abd” da'vâsı büyüktür. “Ene'l-Hak” 
da'vâsı azim tevâzu'dur. Zirâ “Ben abd-i Hudâ'yım!” diyen kimse iki mevcüd 
isbât eder. Birisi kendisi için, diğeri de Hudâ içindir. Fakat “ene'I-Hak” diyen 
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kimse kendisini yok edip ve berhevâ eyleyip “ene'l-Hak” der. Ya'ni “Ben yo- 
kum, hep O'dur, Hudâ'dan başka mevcüd yoktur. Ben adem-i mahzım ve hi- 
çim!” der. Bu makâmda tevâzu' ziyâdedir. Şu kadar ki halk anlamıyorlar.” 


İS e üz ME SAS b ge 
2043. Sen kulak gibi kâmilen sem ol, tâ ki İa'l halkasından küpe bulasın! 


Birinci mısrâ'daki “güş-vâr”, “kulak” ma'nâsına olan “güş” ile edât-ı teş- 
bih olan “vâr”dan mürekkebdir. İkinci mısrâ'daki “güşvâr", küpe ma'nâsına- 
dır. Binâenaleyh kafiye tamâmdır. Ey sâlik, la'l mesâbesinde olan insân-ı kâ- 
milin huzürunda bulunduğun vakit kulak gibi baştan ayağa kadar dinleyici 
ol! Tâ ki o insân-ı kâmilin maârif-i ilâhiyye ve esrâr-ı rabbâniyye halkaların- 
dan küpe bulasın! 


lr Sy Sima 
2044, Eğer bir kimse isen, kuyu kazıcı gibi bu hâki olan tenden toprak kaz ki 
bir suya erişesin! 

Eğer makbül bir adam isen, kuyu kazıcı gibi bu topraktan mahlük olan ci- 
simden, toprak kaz! Ya'ni cismâni olan sıfatları birer birer izâle et ki bir suya, 
ya'ni rühunun sıfatlarına vâsıl olasın! Zirâ sâlikin cismâniyeti za'f kesbettik- 
çe rühâniyeti kuvvet bulur. 


oi) Jb gp 0S ola ima ia yi kay 
2045. Eğer Hudâ'nın cezbesi erişirse kuyu kazılmamış iken yerden akıcı su 
kaynar. 

Hazret-i Pir efendimiz evvelki beyitlerde “sâlik-i meczüb”u beyân buyur- 
dular; ve bu beyt-i şerifde de “meczüb-ı sâlik"e işâret buyururlar. Ma'lüm ol- 
sun ki sâlik dört nev'idir: 1- Sâlik-i meczüb, 2- Meczüb-ı sâlik, 3- Sâlik-i eb- 
ter, 4- Meczüb-ı ebterdir. 

“Sâlik-i meczüb” odur ki, evvelâ bir mürşid-i kâmilin idâresi altında nef- 
sâni sıfatlar mehâlikini, usül-i sülük dâiresinde çalışıp izâle eder ve cezebât-ı 
ilâhiyye yardımıyla derecât-ı kalbiyyeyi ve meâric-i rühiyyeyi geçip keşif ve 
yakin âlemine erişir ve muâyene ve müşâhede martebesine vâsıl olur. 

“Meczüb-ı sâlik” odur ki, evvelâ cezebât-ı ilâhiyye yardımıyla makâmâtı 
tayy ve keşf ve iyân âlemine vâsıl olur. Ondan sonra bir insân-ı kâmilin ta'li- 
mi ile tarik-ı Hakk'ın menzillerini ve merhalelerini kadem-i sülük ile tekrâr 


meze 
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görür ve hakikat-i hâli ilim süretinde tekrâr eder. Bu iki nevi' sâlik mürşid ve 
muktedâ olmaya lâyık olur. 

“Sâlik-i ebter” odur ki, mücâhedât darlığından müşâhedât genişliğine eriş- 
memiştir ve cezebât-ı ilâhiyye kendisine vâsıl olmamıştır. 

“Meczüb-ı ebter” odur ki, cezbe içinde kalıp henüz seyr ü sülük görmemiş 
ve makâmât ve menâzil-i tarikı bulamamış olur. Bu iki nevi' kimse mürşid- 
lik yapamaz. (Avârifü'-Maârif'ten hulâsâ). Ya'ni, ey sâlik, eğer cezebât-ı ilâ- 
hiyye erişirse, mücâhedât ve riyâzâta hâcet kalmaksızın, senin arz-ı cismin- 
den sıfât-ı rühâniyye suları kaynar. “Main”, akıcı su ma'nâsınadır. 


Be az de Bal dl A AE 
2046. Öş yap, sen onun sa'yinde olma, azar azar kuyunun toprağını yont! 


Ey sâlik, sen mâdemki bir insân-ı kâmilin terbiyesi altındasın, onun gös- 
terdiği usül-i sülük dâiresinde çalış, kendine lâzım olan işi gör! O cezbe-i ilâ- 
hiyyeye muntazır olup tenbel tenbel oturma! Azar azar bu cisim kuyusunun 
toprağı olan nefsâni sıfatları kendinden izâleye gayret et! Zirâ cezbe-i ilâhi 
sırr-ı kadere bağlıdır, ve bu sırr-ı kader ise sence meçhüldür. Binâenaleyh 
meçhüle müteveccih olma! Bu beyt-i şerifden anlaşılır ki, sâlik-i meczübun 
mertebesi diğerlerinden efdaldir. 


A) Gir pa Miydi al and Sa 
2047. Yer kim meşakkat gördü, bir hazine zâhir oldu. Yler kim sa'y etfi bir 
saâdete erişti. 
“Cidd”, sa'y etmek ve çalışmak. “Cedd” müteaddid ma'nâsı vardır, bura- 
da “haz ve nasib ve baht ve saâdet” ma'nâlarınadır. Ya'ni, her kim bir me- 


şakkat gördü, o meşakkat sonunda bir hazine-i menfaat zâhir oldu. Her kim 
sa'y etti ve çalıştı, o sa'yinin mükâfaatı olarak bir saâdete nâil oldu. 


oy ie Si Bry Em İZ gey LİE 
2048, Peygamber buyurdu. ki: “Rükü' ve sücüd Hak kapısında vücüd halka- 
sını vurmakdır.” 
Bu beyt-i şerifde > 5-14 ç $u > SUN 2 (3 İse! ya'ni “Melekütun kapısı- 
nı rükü' ve sücüd ile çalmağa devâm ediniz!” hadis-i şerifine işâret buyrulur. 
Ya'ni, her bir sa'y neticesinde bir semere-i sa'y hâsıl olur. Nitekim rükü' ve 
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sücüd, Hak kapısında vücüd ve vusül halkasını çalmaktır, ve bu kapı çalmak 
sa'yi neticesinde de o kapı açılır ve içeriye girilir. 


AS Öğ Se SİZ 3 S3 Sİ a ül ül 
2049, Yer o kimse ki o kapının halkasını vurur, onun için devlet dışarıya bir 
baş çıkarır. 


Hak kapısında rükü' ve sücüd süretiyle vücüd ve vusül halkasını çalan 
kimse için nihâyet o kapı açılır; ve vusül devlet ve saâdeti dışarıya başını çı- 
karır. Nitekim hadis-i şerifde xİ3 giy “Ul ç ö ge ya'ni “Kim ki kapıyı çaldı ve 
musırr oldu, içeriye girdi” buyurulur. 


pa 


(Gn 








5. Cildin ilk baskısı için YANLIŞ-DOĞRU CETVELİ 


SAYFA /SATIR O YANLIŞ 





Le 


11/6 Pir ye 
19/9 hakkâniye 
21/13 ei 
25/18 

34/1 > 

34 / 26 dair 
37/6 s5 
38/23 iğ 

39 / 25 yetimdirler, 
441/14 için, ve 
51/22 Binâenelayeh 
51/25 Gs 
56/13 S 
60 / 16 İz, 
61/28 ii 
62/12 delâlete 
63/5 vi 
63/15 Ji de 
67/8 “Ütü” 
67/30 pesiman 
72114 sö, öLUYI 
72116 Hak 





DOĞRU 


2m 


di oy 
Hakkâni'ye 


4 


semirden (0>,x-)(7) semirten (93,x-) 


o yeli 
bir 
aj 
A 
yetimdirler; 
için 
Binâenaleyh 
Ss 
4S 
iki, 
Pl 
dalâlete 
ei al 
“Utüvv” 
peşiman 
4 gesi öL3YI 
(yüz çevirir vel Hak 


83/4 Yanlış: vyü Selay Şİ, 


Doğru; se; Ud JA, 


.'... 


(İbrâhim, 14/27) ve 


Aya Ve ça Flor (Mâide, 5/1) 


84/1 laa $ 
84/1 sy 
85/13 zeri da 
87/23 >“ 
87/24 firâr 
89/2 e 
92/13 vw 
93/7 eder?” 
96/14 evzâk-ı 
96/24 Sâlik' 
99/6 karşı, ve 
100/1 J> 


100/2 cüz ve mullasıl 


1,5 


Mi 
eder” 


ezvak-ı 
Sâlik, 
karşı ve 
ba 
cüz'i muflasıl 





SAYFA /SATIR O YANLIŞ 





DOĞRU 








100/3 cüz' ve muttasılı 
100/5 cüz' ve muttasılı 
101/9 bilmezdiniz, ve 
101 /22 eş 

105 /5 gi 
107/5 eri 
113/15 bâri Teâlâ 
114/28 Bi YLeİ 
123/21 5S 
127/19 p 
132/20 pp 
133/29 pvoyoa 
137/13 ölg 
141/15 “Sözümüzü 
141/20 u Ep 
143/3 dineyen 
146/12 çö 
147116 vi 
147/18 “Gırs" 
151/2 eymin-âbâd 
152/18 şey 
161/13 “Sepes” 
168/26 gi Va 
17213 > 
183/23 Ehre- 
183/25 “Ehremen" 
191/11 po 
192/28 damarlığı 
205 /28 gu 
214/7 6) 
216/4 e 
219723 Mİ) 
231/19 Ss 
237 / 25-26 şikem-hârların 
237/32 löpçülerin 
23816 OL 
239/2 ES il 
244/10 ürkttü 


© cüz'i mutta 


cüz'-i muttz 
bilmezdiniz 


Bâri Teâli 
3 le 


SN 
j0. 


Öle 
“Sözünüzü 
La Sp 
dinleyen 
pr 
yö 
“Gars" 
imin-âbüd 
şeyh 
“Sipes" 


Çv) 


ww 
Chri- 
“Ehrimen” 
5 
damarkıllılğı 
GS 


şikem-horlarır 
lüpçülerin 
MAİ yz 
ii 
ürktü 











SAYFA /SATIR (YANLIŞ DOĞRU SAYFA /SATIR (o YANLIŞ DOĞRU 









250/26 (o Löpçülersiniz o Düpçülersiniz 325/5 md bna 
250/28 “Tabla-hâr” “Tabla-hor” 395/11 sazlı gi Lee 

250 / 28 löpçü Tüpçü 393/11 #> p> 

253/5 ve geceden o geceden 394/12 > 

254/5 Li) Pe 395/18 ilm ilme 
256/12 oy öl 398 / 10 “küfteş" “güfteş" 
258/1 hakkâni” Hakkâni” 402/27 Se» ps 

263/27 0 en 403/5 pere FN 
277/26 RE ij 404 /20-22 

27874 sad, yad) Yanlış oyali e pl yla çan yek gan ep (An- 
282/14 go s0 Lebüt, 29/25) ya'ni “O erbâb-ı i'tikâdın ba'zısı, 
284 /20-21 olmuş ölmüş bazısını tekfir; ve ba'zısı ba'zısını tel'in eder; hal- 
284/25 olmuş ölmüş buki onlar i için yardımcı yoktur” 

284 / 28 olmuş ölmüş Doğru: çi U YEN iy ey la om pg a a çan Pp“ 
287/19 si “ ö eli v (Ankebüt, 29/25) ya'ni f" 'Ba'zınız ba'zi- 
291/13 girişme i kirişme nızı tekfir eder, ve ba'zınız ba'zınızı tel'in edet; 
293/6 muallim muallem varacağınız yer cehennemdir; ve sizin hiç yardım- 
294/28 a e cınız yoktur") 

298/20 a $ As 404 /27 ei geri 
298/22 — “Pişiğhenk” Oo— “Piş-âheng” 407/9 o öle 
299/31 an Ai 408/7 ob ola 

303 / 19 müeyyed müeyyid 408/15 vaiz! iğ gl 

306 / 12 eymin imin Çeymin) 408 / 16 Ve onların O onların 

309 /12 OE 2 410/14 Jip Ji 

311/5 “ayas Yep 411/14 “remeh” “eme” 

316/8 Öl ğa Oİ 31 kaş 414/4 Ol kal 
319/26 Zollasi las 420/20 “Metu “Meh tu 
325/13 öl öl, 426/7 | NESLE 

325 / 25 ig Uy 427128 o 5 Sİyasl, ayi 
330/9 3 4) 436/25 münleiş münleaş 
331/21 Sir pm Sli, 444/12 ai yi 

337 / 16 ONEei imi 3 452/3 g5 gi 

352 / 28 hs Şo 455/1 — - 
364/17 Bu küfr-i Bu küfür 464/10 68 £ 
372/13 de e 465/3 dal, JA, 

372 (27-28 © sâkin sâfini 466 / 29 up oy 
372/28 lübbü lebi 488/4 vi ve 

392/14 eyi esi 491 /5 eyâ yü 

392/14 in in 491/17 ope o, 
392/17 “münbil” “İenbel” 507/13 » 

393/4 “Mül” zengin O “Meli zengin 512/14 Ooo reşk-höred" reşk-hard" 





SAYFA /SATIR (o YANLIŞ DOĞRU SAYFA/SATIR (YANLIŞ DOĞRU 





514/15 YÜ İn JÜb Samlş ia 594/1 çi çi 
516/8-9 i 594/1 ci ci 
Yanlış: /“Pir de, mürid de, derd de, devâ da benim! Bu sö-| 596/27 5 5 

zü açık söylüyorum, Şems de, hudâ da benim!") | 599/1 âlemleri âlimleri 
Doğru: /“Benim pirim ve benim müridim, benim derdim) 599/18 ei 7 

ve benim devâm! Bu sözü açık söylüyorum: be-| 599/19 p p yö 

nim Şems'im ve benim efendim!") 604/5 ye yi 
518/1 UY la 606/3 ci yi 
521/12 (: görmüj fi: gönlüj 607/3 gördüm görmedim 
529120 gülünç İgüleçi 617/6 0 EŞ 
529/23 gülünç fgüleçi 617/25 ya Si 
529/26 öz yi 621/24 şâhıdır şâhididir 
536/31 öl öl 621/30 Ör pe 
541/8 asl a gl 622/13 > rm 
546/2 açllı açlı 623/12 şb ela 

550/18 yi iş 623/12 Dali Oi 

558/4 pi Ev 623 / 32-33 Mübdi'-i Feyyâz'dan mebde"i fey 
558/4. pwm pe 627/18 aş pi 
558/5 cehdini cühdünü 636/31 o— Nebiyy Nebi 
558/6 “Cehd” “Cühd”, 638/4 Sİ Si 


558/12 O cehdü'kmukıli.  cühdü'İ-mukilli 





